LIGHTS OF THEORY AND PRACTICE -
MONOGRAPH

Edited by
Dean of the Faculty of International Relations,
National Aviation University,

Doctor of Law, Professor, Honored Lawyer of Ukraine
Yurii VOLOSHYN

Doctor of Pedagogy,
Professor of the Faculty of International Relations,
National Aviation University,
Nataliia VASYLYSHYNA

Warsaw 2023



CONTEMPORARY INTERNATIONAL RELATIONS:
TOPICAL HIGHLIGHTS OF THEORY AND PRACTICE —-2023

Monograph

Edited by

Dean of the Faculty of International Relations,
National Aviation University,
Doctor of Law, Professor, Honored Lawyer of Ukraine
Yurii VOLOSHYN

Doctor of Pedagogy,
Professor of the Faculty
of International Relations, National Aviation University,
Nataliia VASYLYSHYNA

RS Global
Warsaw, Poland
2023



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

DOI: 10.31435/rsglobal/054
UDC: 327+0/2: 37.01/.09+042.5/.8/811.111+811.161.2 (02+082)

Approved for Publication by the Academic Council, Faculty of International Relations,
National Aviation University, Kyiv, Ukraine
(Minutes Ne3 of 28 March, 2023)

Reviewers:

Goncharenko MLF. — D.Sc. in Economics, Associate Professor, PRIC "HEI Interregional
Academy of Personnel Management", Kyiv, Ukraine.

Sydorenko K.V. — Ph.D. in Economics, Associate Professor, Deputy Dean for
Educational and Methodological Work, Faculty of International Relations, National Aviation
University, Kyiv, Ukraine.

Bakhov I.S — D.Sc. in Pedagogy, Professor, Head of the Foreign Filology and Translation
Department, PRJC "HEI Interregional Academy of Personnel Management", Kyiv, Ukraine.

Authors: Bukina N.V.; Vasylchenko V.M.; Vaskivska O.Y.; Ivashchuk A.A.; Kevluk 1.V ;
Shulgina V.I.; Vasylyshyna N.M., Honcharenko-Zakrevska N.V.; Verkhovtsova O.M.,
Kutsenko O.V., Yarova O.G.; Voytko T.V.; Melnyk Y.Y., Slobozhenko R.A., Melnyk P.Y ;
Plyasun O.M.; Rzhevska D.O.; Skyrda T.S., Lazorenko N.L., Zhudro O.V.; Shestopalova 1.O.;
Bobarchuk O.A., Denusenko S.M., Zavadetskyy 1.P.; Matviychuk-Yudina O.V., Loboda S.M.;
Radionov P.Y., Radionova O.V., Kozak P.M.; Halchenko S.M., Veretilnyk T.I., Hnidenko [.A.;
Borotkanych N.P.; Derevyanko I.P.; Rzhevska N.F., Yemets V.O.; Sapsay A.P.; Sedlyar Y.O.,
Stadnichenko O. I.; Troyan S.S., Kyrydon A. M.; Belska T.V.; Zaytseva 1.V.; Lashkina M.H.;
Slusar V.M., Chrystokin G.V.; Kushnir Y.V.; Les 1.O.; Maksymovych R.O., Polyvach R.O.;
Vysotska M.P.; Horobets O.H.; Lyashov D.O.; Nadolenko H.O.; Pobochenko L.M.,
Prokopieva A.A., Nabok L.I.; Sokolova Z.S.; Dudnyk .M., Kucherenko V.S.

Contemparary International Relations. Topical Highlights of Theory and Practice — 2023: the
Monograph / Edited by Yu. Voloshyn, N. Vasylyshyna. Warsaw: RS Global Sp. z0.0., 2023. 487 p.

ISBN 978-83-965085-6-0 (eBook)

The monograph "Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory
and Practice — 2023" is a multidisciplinary field that encompasses eight chapters developed
on the results of the university authors’ researches. It provides a comprehensive
analyses of the complexities of international relations, language learning, public relation,
global issues and conflicts, exploring the key concepts and theories that shape global
politics. Drawing from a wide range of scholarly literature and case studies this monograph
provides a comprehensive analysis of the key features of international relations, shedding
light on the diversity of global issues and challenges, and opportunities in the modern
world. It also delves into the role of international law, norms, and institutions in shaping
global governance and resolving global disputes, Russian military aggression against
Ukraine, international standards of publishing and printing activities, international tourism.
The monograph may serve as a valuable resource for scholars, students, policymakers,
workers of the educational branch and practitioners interested in gaining a deeper
understanding of international relations and the challenges of today’s world.

ISBN 978-83-965085-6-0 (eBook) © Team of Authors, 2023

© RS Global Sp. z 0.0., 2023



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

TABLE OF CONTENTS

INTRODUCTION. ... e 7

CHAPTER #1. SOCIAL COMMUNICATIONS IN CONDITIONS OF
GLOBALIZATION ... 11

Bukina N.V
1.1 MEDIA PSYCHOLOGY IN THE PARADIGMS OF THE UKRAINIAN
EDUCATIONAL INFORMATION ONLINE SPACE........ciiiiiiiiiiieieeeeee e 12

Vasylchenko V.M.
1.2 MEDIA DIPLOMACY IN THE CONTEXT OF TECHNOLOGIZATION OF
COMMUNICATION PROCESSES ... ..t 22

Vaskivska O.Y.
1.3 THE CURRENT STATE AND PROSPECTS FOR THE DEVELOPMENT OF SOCIAL
NETWORKS AS A PLATFORM FOR JOURNALISTIC ACTIVITY ....ccovviiiiiiiiieieennns 34

Ivashchuk A.A.
1.4 ANTI-CRISIS COMMUNICATIONS: THE ROLE IN FORMING THE REPUTATION
OF THE ORGANIZATION . ...ttt e e e e e eaeas 43

Kevluk L.V.
1.5 MEDIA TEXT AS A CREOLIZED CONSTRUCT ..ottt 52

Shulgina V.I.
1.6 STRUCTURAL AND INFORMATIONAL PRINCIPLES OF TEXT ORGANIZATION.. 64

CHAPTER #2. INTERCULTURAL FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATION IN
THE GLOBAL DIGITAL DIALOGUE...............o 76

Vasylyshyna N.M., Honcharenko-Zakrevska N.V.
2.1 PROFESSIONAL LANGUAGE COMPETENCE OF FUTURE INTERNATIONAL
RELATIONS SPECIALISTS IN THE NEW DIMENSION WITHIN GLOBAL

INTERCULTURAL INTERACTION: THEORETICAL AND PRACTICAL ASPECTS....... 77
Verkhovtsova O.M., Kutsenko O.V., Yarova O.G.

2.2 EPONYMS IN POLITICAL DISCOURSE........iiitiiiii e 110
Voytko T. V.

2.3 MAIN FEATURES OF EQUIVALENCE IN A LEGAL DISCOURSE TRANSLATION... 120

Melnyk Y.Y., Slobozhenko R.A., Melnyk P.Y.
2.4 THEMATIC VOCABULARY “RUSSIA’S WAR AGAINST UKRAINE” (BASED ON

ENGLISH AND FRENCH-SPEAKING MEDIA MATERIALS)......cccviviiiiiiiniiiiiean 128
Plyasun O.M.

2.5 PECULIARITIES OF THE TRANSLATION OF IDIOMATIC PHRASES ABOUT THE
WAR IN UKRAINE IN ENGLISH TEXTS OF POLITICAL DISCOURSE...................... 145
Rzhevska D.O.

2.6 THE QUEST MOTIF IN HARUKI MURAKAMI THE WIND-UP BIRD CHRONICLE... 153



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

Skyrda T.S., Lazorenko N.L., Zhudro O.V.
2.7 CULTURAL COMPONENT OF PATRIOTIC EDUCATION DURING PRACTICAL

FOREIGN LANGUAGE LESSONS IN INSTITUTIONS OF HIGHER EDUCATION......... 159
Shestopalova 1.O.

2.8 STATE AND PROSPECTIVES OF ON-LINE LEARNING IN UNIVERSITIES OF
UKRAINE: STUDENT MOTIVATION.......coiiiiiiiiiiiiiiee e 167

CHAPTER #3. INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES
WITHIN INTERNATIONAL RELATIONS ... 178

Bobarchuk O.A., Denysenko S.M., Zavadetskyy I.P.

3.1 INTERNATIONAL AND DOMESTIC EXPERIENCE OF CLOUD TECHNOLOGIES
APPLICATION IN EDUCATIONAL ENVIRONMENT DESIGN IN INSTITUTIONS OF
HIGHER EDUCATION. ... .ot 179

Matviichuk-Yudina O.V., Loboda S.M.
3.2 BASIC DEFINITIONS OF PUBLISHING AND PRINTING ACTIVITIES
ACCORDING TO THE REQUIREMENTS OF INTERNATIONAL STANDARDS............ 188

Radionov P.Y., Radionova O.V., Kozak P.M.
3.3 PROBLEMS OF BOOK PUBLISHING AND BOOK DISTRIBUTION OF UKRAINE... 199

Halchenko S.M., Veretilnyk T.I., Hnidenko L A.

3.4 THEORETICAL AND PRACTICAL ASPECTS OF ANALOG VST-SYNTHESIZERS
APPLICATION WHEN DEVELOPING THE SOUND ACCOMPANIMENT FOR
MULTIMEDIA CONTENT ..o, 206

CHAPTER #4. TRANSFORMATION OF INTERNATIONAL

RELATIONS IN CONDITIONS OF WAR AND WAYS FOR POSTWAR
DEVELOPMENT ... oo e 216

Borotkanych N.P.
4.1 SPACE SECURITY AND THE IMPACT OF RUSSIA'S WAR AGAINST UKRAINE

Derevyanko L.P. 226
4.2 GERMAN-POLISH RELATIONS: ASYMMETRICAL DIMENSION.........c.cccccunenn.

Rzhevska N.F., Yemets V.O.
4.3 STRATEGIC PROGNASTICATION IN THE PROVISION OF THE STATE FOREIGN

POLICY ..o 237
Sapsay A.P.

4.4 DIPLOMACY OF THE REPUBLIC OF CHINA (TAIWAN) CONCERNING THE
INTERNATIONAL ORGANIZATIONS” ACTIVITIES.......coiiiiiiiiiiiiiiiie e 246



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

Sedlyar Y.O., Stadnichenko O. 1.
4.5 POLICY OF THE US AND THE EU TO CONTAIN RUSSIAN MILITARY
AGGRESSION AGAINST UKRAINE. ..ottt 263

Troyan S.S., Kyrydon A. M.
4.6 THE CURRENT POLICY OF INFLUENTIAL INTERNATIONAL PLAYERS

REGARDING RUSSIA IN THE PLANE OF THE ACTOR-NETWORK THEORY............ 272
CHAPTER #5. MODERN ISSUES OF PUBLIC RELATIONS IN UKRAINE............... 285
Belska T.V.

5.1 THE POTENTIAL OF COOPERATION OF INTERNATIONAL CIVIL
ORGANIZATIONS AND AUTHORITIES IN ASSISTANCE TO THE AFFECTED

POPULATION OF UKRAINE. ... .ttt 286
Zaytseva LV.

5.2 ENTERTAINING CONTENT IN NEWS JOURNALISM OF UKRAINE.................... 295
Lashkina M.H.

5.3 PUBLIC RELATIONS FOR GOVERNMENT POWER: PRACTICES, TRENDS,

FEATURES OF APPLICATION IN THE INFORMATION WORLD............coovvvinininnn. 313

Slusar V.M., Chrystokin G.V.
5.4 DIALOGUE WITHOUT DIALOGUE IN THE MEDIA DISCOURSE OF THE POST-
TRUTH ERA ... 325

CHAPTER #6. GLOBAL CHALLENGES FOR THE INTERNATIONAL LAW IN
TERMS OF NATIONAL INTERESTS SECURITY IN UKRAINE.......................... 336

Kushnir Y.V.
6.1 SOVEREIGNTY ACQUISITION AND TERRITORIAL DISPUTES: REVISITING THE
EAST GREENLAND CASE AND ITS IMPLICATIONS ON INTERNATIONAL LAW....... 337

Les 1.O.
6.2 INTERNATIONAL SYSTEM FOR ENSURING THE RIGHT OF PRISONERS TO

HEALTH. ..o 348

Maksymovych R.O., Polyvach R.O.
6.3 TYPES OF ECONOMIC SANCTIONS AND THEIR EFFECTIVENESS IN THE

SYSTEM OF MODERN INTERNATIONAL LEGAL CHALLENGES..................c.coo.. 359
CHAPTER #7. INTERNATIONAL ECONOMIC RELATIONS IN CONDITIONS OF
GLOBAL TRANSFORMATIONS ... .ot 372
Vysotska M.P.

7.1 FORMATION OF MECHANISMS FOR STIMULATING THE DEVELOPMENT OF
THE AVIATION COMPLEX OF UKRAINE IN CONDITIONS OF GLOBAL

COMPETITION. ...ttt e e e e e e e e e e e aeaeaees 373
Horobets O.H.
7.2 THE INFLUENCE OF ATON GLOBAL BUSINESS ...ttt 395



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

Lyashov D.O.
7.3 INTERNATIONAL LABOUR MIGRATION OF UKRAINIANS TO THE EU
COUNTRIES IN THE CONTEXT OF WAR.........coiiiiiiiiiiiiiieec 404

Nadolenko H.O.
74 ECONOMIC DIPLOMACY IN THE CONTEXT OF GLOBAL ECONOMIC
IMBALANCE . ... e s 417

Pobochenko L.M., Prokopieva A.A., Nabok LI.
7.5 THE IMPACT OF REMITTANCES LABOR MIGRANTS ON THE ECONOMIC
DEVELOPMENT OF UKRAINE. ...ttt e e 427

Sokolova Z. S.
7.6 THE IMPORTANCE OF HUMAN CAPITAL FOR EFFECTIVE REFLECTION ON THE
IMPACT OF GLOBALIZATION ON THE EXAMPLE OF AFRICAN COUNTRIES........... 440

CHAPTER #8. INTERNATIONAL TOURISM AS A GLOBALIZATION FACTOR...... 453

Dudnyk I.M., Kucherenko V.S.
8.1 FEATURES OF RECREATION AND TOURIST USE OF WATER RESOURCES.......... 454

Kucherenko V.S.
8.2 ANALYSIS OF SCIENTIFIC APPROACHES TO DEFINING RECREATION AND
TOURISM ACTIVITIES . ... et e e 467



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

INTRODUCTION

The presented ongoing monograph is the scientific works of experienced and
emerging scientists of the Faculty of International Relations of National Aviation
university, which is demonstrating a detailed and comprehensive study titled as
“CONTEMPORARY INTERNATIONAL RELATIONS: TOPICAL
HIGHLIGHTS OF THEORY AND PRACTICE - 2023”.

The collective work considers the current directions of transformation of
social relations in the conditions of civilizational changes through the prism of
sociological, philosophical, psychological, philology, history, tourism, recreation,
economy, management and legal aspects.

The monograph consists of eight chapters which explore international
relations as a dynamic and constantly evolving field of study, shaped by ongoing
geopolitical changes, economic interdependence, technological advancements, and
cultural exchange. As nations become increasingly interconnected and
interdependent, understanding the complex interactions that occur between states,
non-state actors, and international organizations has become more important than ever.

In this monograph on international relations, the authors aim to study a range
of issues and challenges facing the global community, from security and conflict to
education and development, and to highlight the insights and perspectives of leading
scholars and experts in the field.

The main goal is to provide a comprehensive and interdisciplinary approach
to the study of international relations, and to contribute to a better understanding of
the complex political, economic, and social forces shaping our world today.

Chapter #I is dedicated to social communications in conditions of
globalization. The authors Bukina N.V., Vaskivska O.Y. and Shulgina V.I. refer to
the ways in which people communicate and interact with one another across borders
and cultures. As globalization has accelerated in recent decades, social
communication has become more important than ever in shaping our perceptions of
the world, building relationship, and promoting cultural exchange. Vasylchenko
V.M. refers to strategic use of media and communication channels by governments,
international organizations, to shape public opinion, build relationships, and achieve
diplomatic objectives in the international arena. The author studies the role of
traditional media (such as newspapers, radio, and television), social media, and
digital communication tools, which serve to engage with foreign audiences and
advance diplomatic.

Ivashchuk A.A. explores the role of anti-crisis communications in shaping
the reputation of an organization during times of crisis. Reputation is a valuable
intangible asset that can take years to build but can be easily damaged or destroyed
during a crisis. Effective communication during a crisis can help an organization
protect its reputation, maintain stakeholder trust, and mitigate potential negative
impacts. Media text as a creolized construct in [.V.Kevluk’s opinion refers to the
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idea that media content, including news articles, advertisements, social media posts,
and other forms of communication, can be influenced and shaped by a fusion of
different cultural, linguistic, and communicative elements.

Chapter #2 researches intercultural foreign language communication in the
global digital dialogue revealing the role of language learning in today’s world in
different aspects.

Vasylyshyna N.M. and Honcharenko-Zakrevska N.V. claim that effective
intercultural foreign language communication requires a deep understanding of
cultural norms and linguistic conventions, as well as an ability to navigate the unique
challenges. Shestopalova I.O. notes that social media platform, messaging apps, and
other digital tools have made it easier than ever for people to connect with others
around the world, share their ideas and participate in global conversation.

Verkhovtsova O.M., Kutsenko O.V., Yarova 0O.G.,, Melnyk Y.Y,,
Slobozhenko R.A., Melnyk P.Y. reseach thematic vocabularies from different
angles, while Voytko T. V. and Plyasun O.M. concentrate their attention on the
main features of translating legal texts and idiomatic phrases about the war in
Ukraine in English texts of political discourse respectively.

An interesting study of the quest motif in “The wind-up bird” by Murakami
is performed by Rzhevska D.O. Skyrda T.S., Lazorenko N.L., Zhudro O.V. stress
on the cultural component of patriotic education as an important aspect of language
education during practical foreign language lessons.

Chapter #3 embraces studies on information and communication
technologies within international relations. Bobarchuk O.A., Denusenko S.M.,
Galchenko S.M., Zavadetskyy I.P. examine cloud technologies in education which
provide a flexible and accessible learning experience for students and teachers.

Matviychuk-Yudina O.V., and Loboda S.M. write about significant changes
that publishing and printing have undergone in recent years due to advancements in
technology. Radionov P.Y., Radionova O.V., Kozak P.M. have found that in terms
of book publishing, there has been an increase in the number of Ukrainian-language
books being published, which is a positive development for the preservation of the
Ukrainian language and culture. Halchenko S.M., Veretilnyk T.I., Hnidenko L.A.
dedicated their research to Analog VST-synthesizers, which are virtual software
instruments that emulate the sound and functionality of analog synthesizers.

Chapter #4 discusses transformation of international relations in conditions
of war and ways for postwar development. Borotkanych N.P. researches space
security as an important component of the country's overall national security. The
use of space technology can be useful for economic and social development, but it
can also be used for military aggression and espionage. Other authors who
contributed to this chapter study multifaceted international relations: Derevyanko
I.P. sees into German-Polish relations, marked by tensions and conflicts; Rzhevska
N.F., Yemets V.O. raise the important issues of the state foreign policy. Sapsay A.P.
considers the unique political status of Taiwan that faces a number of obstacles in

8
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its efforts to participate in the activities of international organizations; Sedlyar Y.O.,
Stadnichenko O. I. analyze the policy of the US and the EU to contain russian
military aggression against Ukraine; Troyan S.S., Kyrydon A. M. investigate the
transformation of international relations in conditions of war and the ways for
postwar development are critical issues that have significant implications for the
future of our global community.

Chapter #5 researches modern issues of public relations in Ukraine which
come a long way since the country gained independence. Belska T.V., Zaytseva L. V.,
Lashkina M.H., Slusar V.M., and Chrystokin G.V. recognize PR as an essential tool
for building and maintaining relationships between organizations and their
stakeholders, including customers, employees, investors, and the general public. The
rise of digital and social media has transformed the way in which information is
shared and consumed, requiring organizations to be more agile and innovative in
their communication strategies.

Chapter #6 makes a survey of lobal challenges for the international law in
terms of national security in Ukraine being represented by analyses of the
international system for ensuring the right of prisoners to health as a fundamental
human right recognized by international law made by Les 1.O. Maksymovych R.O.
along with Polyvach R.O. consider various types of economic sanctions that can be
implemented, and their efficacy can vary depending on different factors. To add, in
this chapter Kushnir Y.V. discusses in his paper sovereignty acquisition and
territorial disputes, revisiting the East Greenland case and its implications on
international law.

Chapter #7 offers Nadolenko H.O. studies of economic diplomacy in the
context of global economic imbalance Vysotska M.P. presents the results of her
studies of formation of mechanisms for stimulating the development of the aviation
complex of Ukraine in conditions of global competition. Meanwhile, Horobets O.H.
extensively talks about the influence of Al on global business. At the same time
Lyashov D.O. mentions the global economic problems related to international labour
migration of Ukrainians to the EU countries in the context of war that adds special
actuality to this monograph. Pobochenko L.M., Prokopieva A.A., Nabok L.I. discuss
a significant impact that may be done by money, sent by migrants who are working
abroad to their home countries, on the economic development of both the receiving
country (where migrants work) and the home country (where migrants send
remittances). Sokolova Z. S. research the issue of human capital, which refers to the
knowledge, skills, education, and health of a country's workforce, plays a crucial
role in effectively reflecting on the impact of globalization on African countries

In Chapter #8 titled as “International Tourism as a Global Factor”
Dudnyk I.M., Kucherenko V.S. present their views on different water-based
activities that can provide opportunities for physical exercise, social interaction, and
enjoyment of the natural environment. Kucherenko V.S. makes a deep analysis of
scientific approaches to defining recreation and tourism activities.

9
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This monograph has provided a comprehensive and interdisciplinary
exploration of the complex forces shaping our global community. Through the
contribution of scholars and experts in the field, we have gained a deeper
understanding of the key issues and challenges facing the world today. As we move
forward in the 21st century, the insights and perspectives shared in this monograph
will be invaluable in shaping our understanding of the world and guiding us towards
a more peaceful, prosperous, and sustainable future. By continuing to engage in open
and constructive dialogue, we can build a more inclusive and equitable global
community. One of the key themes that has emerged throughout this monograph is
the growing interdependence of nations and the need for effective cooperation and
communication between actors at all levels of society.

The monograph is addressed to the teaching staff and researchers, graduate
students, teachers and students of higher educational institutions, as well as to those
who are interested in the problems of international relations in the modern world.

10
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CHAPTER #1

SOCIAL COMMUNICATIONS
IN CONDITIONS OF GLOBALIZATION

11
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1.1 MEJIAIICUXOJIOT'IA B l'{APAI[HFMAX}’KPAiHCBKOFO
OCBITHBOI'O IHOOPMAIIMHOI'O OHJIAUH-ITPOCTOPY

Bykina Hartanist BanepiiBna, kaun. ¢inon. Hayk, JOIEHT KadeapH KypHATICTHKY,
®MB, HauionansHuii aBiauiiinuii ynisepcurer, Ykpaina, Kuis

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-5993-6562

E-mail: bukinanataliia@nau.edu.ua

Anomauyin. Mema cmammi 3 ’sicysamu micye mediancuxonozii 8 cucmemi 3a2aibHux
3HAHb NPO Media i NCUXON02II0, GUHAYUMU [T POIb Y GIMYUSHAHOMY OCGIMHbLOMY
sipmyanvromy medianpocmopi. Ilpedmem 00cnioHceHHs: BeKMOPU Mediancuxonozii,
0CGImMHI OHNIAUH-pecypPCU, KOMPI RPOOYKYIOmMb OOMUYHULL 00 memu Konmenm. /s
HAYK08020 0OIPYHMYBAHHS Ccneyuqiku penpeseHmayii mediancuxonoeii sk eany3i
3HAHbL Ma 8 YKPAIHCLKOMY IHQOPMAYIUHOMY OCEIMHbLOMY OHIAUH-NPOCMOpPI OYU
BUKOPUCMAHT  QHATIMUYHUL, KOMNAPAMUBHUL Memoou, Mmemoo cunmesy. YV
BUCHOBKAX CGhHopMYIbOBaHi OCHOBHI me3u 0ocniodxceHHA. Bkaszawno, wo yeaca 6
cmammi aKkyeHmoBaHa Ha ACNeKmax KOH8ep2eHMHOCMI Mediancuxonozii AK HayKu;
PO32IAHYMO HANPAMKU, 6 AKUX (DYHKYIOHYE YA 2any3b 3HAHb, d MAKONC
ocobucmicmov nio Kymom meodiancuxonozii 8 Konmexkcmi neenoi enoxu, Qinocoghii
ma Kynemypu. Benuxe 3nauenHa 6 HAYKOGiU po38iOYi HAOAEMbCA NUMAHHAM
CNiGBIOHOUICHHST  Mediancuxonocii. ma meodiaocsimu 6 YKPAIHCbKUX CYYACHUX
peanisix, ocobaueo, ¢ cumyayii siuinu Pocii npomu Ykpainu. Ilpoananizosano
KOHMEHM Ha KIIOYOBUX OCEIMHIX IHMepHem-pecypcax, sKi NOEOHYomv 6 cooi
npogeciini ncuxonoeiuni ma MeOiliHi CKIAOHUKU, 30KpeMd, OHIalH-naamgopma
Jlabopamopii ncuxonozcii macoeoi komyuikayii ma mediaoceimu Incmumymy
coyianvhoi ma nonimuynoi ncuxonoeii HAITH Ykpainu, ee6-caiim Ykpaincvkoeo
incmumymy media ma xomyuixayii, waconuc «Mediaxpumukay. 3’scoeano, wo
03HaueHl iHhopmayiiini pecypcu HAOAOMb HeabUAKY 6acy NUMAHHAM NIOSUUEeHHS
MedlaKoMnemenmHOCMI YKPAinyie, NOACHIOOUU, K NPAYIE 80POANCA POCILICLKA
nponazanod, pO3KPUBArOYU NCUXONOSIYHI Mexanizmu Oii  MmaHinynayiu ma
mediagnausie. Ha danux calimax npeocmaeiena YucieHHa KiibKicmv nyoaikayii,
CNPAMOBAHUX —~ OONOMOCMU  YKPAIHYAM — pO36USaAmMu  KpUumuuHe  MUCTEHHS,
opienmysamucs 6 waneHomy nomouyi ingpopmayii, axy npooykyroms 3MK, axicuo it
cnoocueamu, NIOMPUMYIOUU  81ACHe NCUxXonoziune 300pog’s mowgo. bacamo
mamepianié npucésaueHo NCUXON02iuHill 0ONOMO3i YKPAIHYAM 6 YMO8AX GiliHU 8
Kopenayii 3 meoia.

Knrouosi cnoea: mediancuxonoeis, iHgopmayiunuil npocmip, meoia, oceima,
Iumepnem, medianpocmip, ocobucmicmo, enoxa, HOGIMHI MEXHONO2IL, POCIICbKO-
YKpaincoka silna.
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Beryn

Hositai peanii, sxi cdopmyBamucss B CBiTI B CHTyalii pealbHHX Ta
BIpTYalbHMX BilH, IIBHAKOTO PpO3BUTKY I1HTEPHET-TEXHOJOTiH, arpecHBHOTO
BwmBy 3MK Ha 0COOHCTICTH TOIIO, OOYMOBIIOIOTH HEOOXIAHICTH BHUBUYCHHS
NICUXOJIOTIYHMX ~ AaCIeKTiB, 3JaTHUX [JONOMOITH JIIOAWHI aJanTyBaTHUCS B
HECHPUATIMBOMY Ul Hel CepeloBHII, Ta poOJSITh aKTyalbHOK JaHy
po0JIeMaTHKy.

Meniancuxosoriss Opi€HTOBaHa Ha aJeKBaTHY OLIHKY CIOXXHBauaMu
MeianpoayKIii, Ha OBOJIOAIHHS HUMHU MEXaHi3MaMH MCHXOJIOTIYHOTO 3aXUCTY BiX
JECTPYKTUBHHX (haKTOPIB MEAIaNIPOCTOPY, CIIPHSE IMiABUILECHHIO SIKOCTI JIFOJICEKOTO
KUTTSL, 301IBIICHHIO ITPOyKTUBHOCTI TIpalli Ta HaBYaHHSI.

Meiancuxonoris COpoOMOXXHAa IONOMOTTH YKpaiHIsSIM BiZ4yTH BJIAacHY
HAIIOHANBHY 1MCHTUYHICTh, €IHICTH 13 HAIIOHAJHHOK CHUILHOTOIO, YCBIIOMHTH
COLliaJIbHy POJIb Ta IPOMAJCHKY MO3MLit0. Baxko mepeouinuTi ii 3HaueHHS B
crpaBi po30yI0BH YKpaiHCHKOI AeP:KaBHOCTI Ta MiATPHUMKH HE3aJIeKHOCT1 B yMOBaxX
POCIHCHKO-YKpaTHCHKOI BifHH.

Tomy BakimBO, 100 BCi BEPCTBH YKPATHCHKOTO HACETIEHHS i, TOJIOBHE, MEiiHI
0co0H, )KypHAITICTH, OCBITSIHU PO3YMLIH 3acaTHUYI IPUHIMIIN TAHOI HAYKH.

Sk 3asHagae T. Komowmiens, (opmMyBaHHS HaliOHAIBHOI 1JCHTHYHOCTI
(cBimomocTi), - 1 TPUBAIWI, CyNepewIMBUH, CHOpPaIUYHUN  Mpolec,
JETePMIHOBaHWI SIK YHMHHUKAMHU COLIOICTOPUYHOrO OyTTsA, Tak 1 3MiHOIO
camoiieHTU]IKaLIl eNiTH, poJib SKOI y HAI[lETBOPUOMY TIpOLECi HE BapTo
NpUMEHITYBaTH. AJDKE, TOBOPSIYM PO KOHTHHYITHBHICTH HAIIETBOPYOTO MPOLIECY,
CJIiZI TOBOPUTH TEPII 32 BCE MPO TAMIICTh KOPIIOPATHBHOI CAMOCBIJJOMOCTI €JIiTH,
sika TpaHC(HOPMY€ETHCS Y BiMOBIIHOCTI 3 MPOIECOM KOHCTPYIOBAHHS CYCHUTBHUX
TIOHSATH Ta iieHTHiKauiHHUX KpuTepiis [3].

CHiBBITYM3HUKN MaIOTh 3HATH, SKY pPOJIb BHKOHYIOTH Mejia SIK BaKelli
BIUIMBY Ha MacH, BOJIOJITH HABWYKAMH KPUTHYHOTO MUCIICHHS, PO3YMITHCS Ha
OCTaHHIX TpaHCQOPMAIliSX Yy Taly3sIX IICHXOJOTii Ta >KYPHAIICTHKH TOINO, a
OCBITHIH yKpaiHCHKHUI MeIianpocTip HaaBaTH NOTPiOHY iH(GOpPMAIIIO Ta CIPUATH
HiBEJTIOBAHHIO aHTHYKPATHCHKOI MPOTIaTaHIH! 1 BOPOKMM MaHIITYJIAIIISIM.

Merta Ta 3aBIaHHA CTATTi: 0a3ylOYNCHh Ha CBITOBOMY HayKOBOMY MaTepiaii
JOCTITUTH 3acafHU4i BEKTOpH Memiarncuxonorii. J[msa BusiBiIeHHS ii cyd4acHHX
TEHACHIIII B YyKPaiHCBKOMY OCBITHROMY MeEIialpocTopi, 3AIHCHUTH aHaji3
BIAMIOBIAHUX iHPOPMAIIIHHUX PECYPCIB.

Pe3yJbTaTH HAYKOBOI0 J0CTiAKEHHS
Mertomu Ta Meromoioris. [locraloTh B KaTeropisx — aHaNiTHKH,
KOMITapaTHBICTHKU, CHHTE3y OTPUMAHHUX JIaHUX.
MeniancuxoioriyHui ~ JUCKypC B CHCTEMi  HAyKOBUX  3HaHb.
MeniarcuxoJorisi — KOHBEpreHTHa HayKa, 110 MTO€IHY€E B o0l acleKTH, JOTHYHI J10
Mejiia Ta ICUXO0JIOoTiI.
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B crnosanky AITA (Amepukancekoi Ilcmxomnoriunoi Acomiamii) BoHa
3a3HayeHa K Taly3b IICUXOJIOTIi, SIKa BHBYA€ BIUIMB TelieOayeHHs, KiHO, pamio,
IaTepHeTY, ColianbHUX Meia, peKiiaMy, MOOUTHHOTO 3B’ 3Ky Ta PI3HUX IHIINX Mefia Ha
JyMKH, CIIPUAHSTTS, €MOTIIii, IepEeKOHAHHS, TOBEIIHKY Ta CTOCYHKH JitojeH [15].

Inpiiicbka HaykoBeup C. ['omr 3a3Hauvae, 10 MeIiarncCUXOJIOTis BHBYAE
TNICHXOJIOTII0 TIPUYMH Ta HACIIJIKIB BUKOPHCTaHHS Mejia JoabMu. B ii mMexax e
MIPAarHeHHs] 3pO3YMITH W MOSICHUTH iX pOJIb, BUKOPHCTAHHS, MpoLEecH Ta e(eKTH
OIMOCEPEIKOBAHOTO CIUIKYBaHHsI [12, p. 584].

Ha nymky BiTumsHsHoi BueHoi JI. HaiinpoHOBOi, Mexmiancuxosoris — e
raiay3b peduekcii, MeTamizHaHHS, sIKE HaAOYAOBYETHCS HaJ| THM HOIIYKOM, SKHA
TPHBAE B PAKTHLI BUpOOHUITBA MeiadopMaTiB, MeaiaeeKTiB, MEeAiaBILIUBIB [7].

[IpemmeroM  Memiamcuxonorii  BOHa ~ BBaXKa€  IHOWBIAyambHI  Ta
HAJIHAVBIMyanbHI (TPYNOBi, KOJCKTHBHI, MAaCOBi) TICHXiYHI SBHWINA, KOTPI
3YMOBITIOIOTECSI B3a€EMOJIEI0 CYO’€KTIB y CEpelOBHINI MeHia 1 BHSBISIOTHCS B
OCOONHMBOCTSX IHIUBIAyaJbHOi, TPYIOBOI, MDKTPYIIOBOI Ta TapacoIliajJbHOI
iHpopManiitHOi ToBeHiHKH [8].

Meroau MemianicuxoJiorii  3HaAXOAATHCS B IUIOIIMHI IICHXOJIOTii, aje
KOPETIOIOTBCSI 3 METOJOJOTIEI0 JKypHANICTHKH. Bapro ckasarm, mo B
MEJaTICXO0JIOTii OJTHAKOBO BaXKJIMBE MICII€ 3aiMAarOTh MPOIIECH MEIiaCTIOKUBAHHS
i MemiaBupoOHHMIITBA. He MeHI BapTicHI 3arajbHa 1 CICIiaai30BaHa IICUXOJIOTIs
(TIcuxosorisi Mac, TCUXOJIOTis TBOPYOCTI, COIajibHA ICHXOJIOTIS, IeAaroriyHa
TICUXOJIOTIS, MOJIITHYHA IICUXOJIOTIsL TOIIIO).

B wMmeniancuxosioriuHMi  JUCKypC BKJIIOYEHI IUTaHHs, [OB’s3aHi 3
PI3HOMaHITHUMH IICUXOJOTIYHMMH TEOpiSIMA Ta HampsMKaMH (TICHXOaHawi3
3.0peiina ta K.I'. IOHra ta iH., TpanzaktHuii ananiz E. bepHa, KorHiTuBHa
ncuxodoris JI. ®ecrinrepa, k. Kemni, P. Conco Tta iH., 6ixeBiopusm [Ix. Yorcona,
I1. JIazapcdensaa, I'. Onmopra, Teopii MacoBux komyHikami# (k. ['eporep, E. Kar,
X. Kermminrep, Y. Kyui, I'. Jlaceenn, E. Hoens-Holiman Ta iH.) Tomo.

Mepiancuxomnoriyaa TeMaTHKa CKIagaiacst ictopudHo. Timbku-HO Menia
HaOyBalOTh MAacOBOCTI, BUHHKAE ITOTY)KHE COLIAIBHE 3aMOBIICHHS TPOMAJChKOCTI
JI0 HayKH, 1 TOMy Melia CTafoTh MPEeAMETOM IICHXOJIOTIgHOTO mociimkerns. Komo
MMUTaHb MIOCTIHHO PO3IIMPIOETHCS: KiHO, paio, TenebadeHHs, iIHTEpHET BU3HAYAIOTh
€IMOXHU MEeIIallCUXOJIOTIYHHUX AOCHTiKeHb [1, p.10].

Sxmo, HampHUKIAZ, 3aiTH Ha CalT CIeliali30BaHOTO HAYKOBOTO BHIAHHS
Journal of Media Psychology (JMP), MOxHa T00aYMTH MIMPOKY TEMATUYHY HATITPY
HAYKOBMX myGnikamiit 3a 2022-2023 p.p. Tak, nanpuknan, M. Bpeiiep, T. [liennin
JOCIIKYIOTh ~ NpoOsieMH  KOHGineHUIHHOCTI  (MpUBaTHOCTI) B yMoOBax
JUKUTATI3a1i] HAIIIOTO CBITY.

BruinBoM 3BOpOTHOTO 3B 513Ky B OHJIAHH-TUCKYCIsIX KOMEHTapiB aBTOPIB Ta
kopucryBadiB ikaBuThes T.K. Haab.

. C. Bips, A. Kacrpo, X. A. Koppzeiipo, A. OpT Ta iH. BUBYAIOTbH SIBUIIE
OiH/DKBOYIHTY (3amiHOIO Heperiisiay) B KOHTEKCTI PO3BaKaIbHOI JKypPHATICTUKH,
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SIK caMe Teperyisil KiTPKOX eIMi30[iB TENemoy 3a OJWH IMPHHOM i€ Ha JoAen
TIOPIBHSHO 3 MIEPETIISIIOM OKPEMUX eITi30/IiB.

BmmB crpaxy, MOB’S3aHOTO 3 IMAHAEMI€I0 Ha COIaibHI 3B’SI3KH Yepe3
BHUKOPHCTAHHS COIiaIbHUX Meia 3’1coByioTh b. By-Oysmr, 1. Xy.

M. Anzepcen, M. Kineszen, K. CkpiBHep Ta iH. OCHTIPKYIOTh, YOMY JIFOJH
IIYKAalOTh BUAW JO3BULIA, L0 BHUKIMKAIOTh CTpax, 30Kpema, (UIbMH JKaxiB i
aTPaKIiOHHU 3 MPUBUIAMH, 1 Y IPUHOCUTH iM KOPHUCTH 1Ie# A0CBif [14].

Ha onnaiin-nnardopwmi sxxypHainy Media Psychology Bunauunrsa Taylor &
Francis Tex MOXHa 03HAHOMHUTHUCH 13 IPOPECIHHUME CTATTSIMHU PI3HOTO TATYHKY.

Buenwmii T. 'accan BUBUa€, KO0 MipOIO T€HETHYHI Ta €KOJIOTi4HI (hakTopn
BIUIMBAIOTH HA 4Yac, MPOBEJCHUH 3a BifleoirpaMy Ha NEPCOHATBHUX KOMII IOTEpax
TOIIIO.

Y. Bamri ta A. Hai 1ociiuKyoTs Ipo0ieMH KOTHITHBHOTO BIOCKOHAICHHS
Ta CTPATETii OMOpY IMOJITHIHNM TTEPEKOHAHHSIM.

Y. YaHr aHami3y€ IICUXOJIOTIYHI IPOIIECH, TIOB’sI3aHi 31 CTAHOM HAaTXHEHHS Ta
MeIiaKOHTeHTOM. bepyun 10 yBarm HACTYIHI  KaTeropii:  BHUKIUK,
TpPaHCUEHIEHTHICTh 1 MOTHBAIiI0, aBTOpP BH3HAYa€, sIKi BUIAM MEIIaKOHTCHTY
MOXXYTh CTUMYJIIOBATH JI0 HATXHEHHS [ 16] To1m0.

Sk Oyno ckazaHO BHIIE, BOXKJIMBE 3HAYEHHS B MEJIariCHXOJIOTii HAJA€ThCs
npoOieMaTHIIi B32€EMO3B’I3KIB OCOOMCTOCTI Ta €MOXH, JI0 SIKOT BOHA HAJIC)KHUTb.

JlroquHa — icToTa CoOLiajlibHa, BOJHOYAC, BOHA — OCOOMCTICTBL, a TaKOX
0i0JIOTIYHMH OpraHi3M 13 TMEeBHUMH (i3MYHUMHU (QYHKUISIMH 1 NCUXOJOTIYHUMHU
SIKOCTSIMU.

B cnoBHUKY yKpaTHCBKOi MOBH OCOOMCTICTh — KOHKPETHA JIFOAMHA 3 OTIISITY
il KyJnbTypH, OCOOJMBOCTEH XapakTepy, HOBEMiHKH 1 T. 1.H.; IHAMBIIYyaJbHICTB,
ocoba [10].

OcobucTicTh 3aBXAW iCHye B aMOiBaJIeHTHHMX NPOsSBaX IMAHEHTHOTO Ta
30BHINIHEOTO — comiasbHOTO. Takok BOoHAa (YHKIIOHYE TiJ BIUIMBOM
IHIWBIyaTbHOTO HECBIIOMOTO, i BKJIIOYEHA Yy KOJCKTHBHE HECBiZlOME, B CBIT
ApXCTHIIB, 3aKapOOBaHMUX Y JIFOJCHKIA Mi(OIOTIUHIA CBiIOMOCTI, BIATBOPEHUX Y
CHMBOJIaXx.

Koxxna enoxa Hece cBOI XapaKTepHi PHCH, II0 MO3HAYCHO Ha BCiX cdepax
OyTTs: HAYKOBHX 1 CYCHIJIBHHUX, BilOOpa)KE€HO B MOSABI MEBHUX MUCTEIBKUX CTUIIB
i Teuiit. [y KO>KHOT BiXHM B icTOpii mpuTaMaHHe cnenudidHe cBITOBIAIyTTS. Tak
€aMo B CBiT1 iCHYIOTb IJI1002JIbHI IICUXOJIOTIYHI SBUIIA i TEHACHIII, SIKi TEPMAHEHTHO
HOBTOPIOIOTHCS, 3aTOCTPIOIOTHCS B YACH CYCIUIBHUX KPH3 TOLIO.

3okpema, 1 1061 Pomantismy (M. Iere, T. IlleBuenko, . Illumep Ta in.),
sika npuiinuia Ha 3MiHy enoci [IpocBiTHHITBA, IO CTBEPXKYBasla KYJIbT PO3yMY,
BIZIMITalOYM TOYYTTS, XapakTepHi IHIAMBIAyalli3M, ICTOPH3M, BiJPOPKEHHS
HAI[IOHAJILHOT CBIZIOMOCTI, MEJAHXONIYHI HACTPOI, TSKIHHA 10 (OIBKIOpPY,
ippalioHaJILHOTO Ta HaANIPpHUpoaAHOTO. Llel mepio Bi3HAYMBCS TAKUM TTOHSTTSIM SIK
«cBiToBa cKkopbOoTa» Ta BHUIUIEKaB «Oaiiponiunoro reposi» (. I'. baiipon,
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JI. BOpOBHKOBCHKHII Ta iH.) — CaMOTHBOTO OYHTiBHHKAa, KOTPWUH MPOTHCTOITH
HeTapaszaM CBiTy.

Hampukiami XIX-mou. XX cr. mekamentcto (L. Bommep, O. Baiing,
I1. Bepaen, XK. T'oicmanc, M. MetepitiHk Ta iH.) akyMyJIFOBAIO HACTPOI 3aHENary,
MECHMI3MYy, PO34apOBaHICTh Y MIHHOCTSIX CyCHiabcTBA. TO/I %K 3’ SIBHJIOCS MTOHSTTS
fin de siécle («kiHEIb CTONITTAY), IO BiIOOPa)KyBao aHAIOTIYHI HACcCTpPoi. BoHO
TaKOX IIJIKOM JIOTHYHE JI0 TOCTMOAepHi3My Ha 31ami XX c1.-XXI cT.. [lanoMy yacy
TEX NPUTaMaHHHUN IECHUMI3M Ta PO34apOBaHICTh I[IHHOCTSMHU CYCILJIbCTBA, KPH3a
JYXOBHOCTI, BIMYYyXCHHS Bij cBiTy. CBIT y el mepio]] BBMKAETHCS JIKOJCTBY
1I030pHUM, (PparMeHTapHUM, HaJIMIPHO CHIOXKHMBAIbKUM, CUMYJIITUBHUM. Bennke
3HAYEHHS1 y HbOMY HaJa€ThCsl TEKCTY, KOJaM, 3HaKaM, CUMBOJIaM. BogHouac i 3
JMIOIWHOK  BiAOyBarOTbCsA TMeBHI  TpaHchopmamii. Boma BimuyBae cebe
PO3TIOPOIIEHOIO, ACOIIOE 3 «PIYUI0», KTOBAPOM) TOLIO.

Ile omHa ¢a3za, BUAiICHa HAYKOBISIMH, sKa CBIAYUTH IPO TpaHCHOpMAILio
O0COOMCTOCTI TICNIs MOJEpHI3My Ta IOCTMOIEPHIZMY, — METaMOJEPHI3M.
MeramozmepHi3M — dimocodis 1 MOTIAA HA XUTTA, IO BigmoBimae MHUQPOBIH,
MOCTIHAYCTpiaNbHiH, TII00ami30BaHii enoci [13].

Ha mymky momituanoro ¢inocoda, icropuka, comionora X. @paitHaxTa, —
METaMOJICPHHIA  CBITOIVIAN  TOENHYE  CydacHy Bipy B Mporpec i3
HOCTMOJIEPHICTCHKOIO KPHUTHKOIO. BiH pemnpeseHTye peasbHICTh, y sKiil Jitoan
nepeOyBaloTh Ha JOBrOMY, CKIIQ[IHOMY IIUISIXY PO3BHUTKY JI0 OLTBIIOT CKJIaJHOCTI Ta
eK3UCTeHIINHOT rubuHu [13].

JlroncTBO 3aBkIM IiKaBWwIO MaiOyTHe. TBopdya IHTENIreHLiss 0COOIMBO
TOCTPO Ha HECBIIOMOMY piBHI IepeadyBajia MOTEHHIHHI Bepcii MaiOyTHBOTo
PO3BUTKY 1MBiNi3aLil (CIIOBO «poOOT», IKE YBIHIUIO y BXHUTOK 3aBusiku K. Uareky,
TBOpuicTh JKionst BepHa Ta iH.), aHTmyTomil «SIKMii WymecHHMil CBIT HOBHii!»
O. Takcmi, «1984» JIx. Opsemma, M. EtByn «OmoBimp CITy>KHHID,
BiJUI3E€PKATIOIOYN TPUBOTH 1 CTPax® JIIOJCTBA IOJO TOTATITAPHOTO KOHTPOIIIO
VYpsaniB Hag mMacamu Ta JenepcoHidikamii ocoductocti Tomo. s yKpaiHIiB e
Ha/3BUYANHO Ba)KJIMBO, ajpKe Haragye immepchbki mpetensii Pocii mono wamioi
KpaiHu.

VY wgacu BipTyamizamii CBiTYy, CTPIMKOTO PO3BHUTKY HOBITHIX TEXHOJIOTIH, Y
TOMY YHCI INTYYHOTO IHTEJEKTy, MUTAaHHSA (yTypoJorii OeHTexaTh CydacHy
JIIOZIMHY, BUKIIMKAIOYH JOAATKOBY LIKaBICTh 0 MEIIallCUXO0JOTii, B MO 30py AKOi
3HAXOJUTHCS JIOJMHA MAaHOYyTHHOTO, 1i TIMOTETHYHUH TICUXOJIOTIYHUN PO3BHUTOK 1
POJIb Y MEIianpocTopi.

OTxe, MeZialCHXOJIOTIYHUI JUCKYpC 0a4uTh OCOOMCTICTH BIHCAHOIO B
CBITOBY (isocodito, KYJIbTYPY, MEAiaKyJIETypy TOLIO.

Sk BkasyloTh ykpainceki HaykoBui JI. Oneiina ta A. Omneiina, eTuMooris
CJIOBA «MaMOyTTs» BiJICUIIAE JI0 OTO CKIIAHUKIB «MaTH» Ta «OyTH», sIKi BKa3ylOTh
Ha TPOJOBKEHHS OyTTs, HOTO TPHBANICTh 1 BOJHOYAC TPHBKICTh, IEPEPBHICTD, IO
BiZIOYBa€ETHCSI B MOMEHT I'PaHUYHOTO BUOOPY OYTTS, a OTXKE, BHOOPY MOXKIIMBOCTEH,
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sIKi yOesmedaTs Ta 3a0e3meuaTs Halle MoJalblle iCHyBaHHS (€K3UCTEHIIII0), TOOTO
MEPETBOPATH MOXKJIIMBOCTI B IiHCHICTH 1 T. iH. Taki 3MiHH-IEPETBOPECHHS, Y
JIIOZICBKOMY BUMIpi — TpaHCIICHyBaHHs, — IOCTiHHI ¥ Oe3kineuHi [9].

Tox, He OUBISYMCH HI Ha 110, MallOyTHE Hajxae HaM BUOIp Ta Ppi3HI
HEePCIEKTHBHU 1 MOKIIMBOCTI.

3a BusHaueHHsMm C. MakcumeHka, 0COOHUCTICTh — e (opma iCHyBaHHs
NICUXIKK JIIOAWHH, SKa SBISE COOOI0 MITICHICTh, 3JaTHY 10 CaMOPO3BHTKY,
CaMOBHM3HAuUEHHs, CBIIOMOI IPEeIMETHOI MisUIBHOCTI 1 caMoperyJsiiii, Ta Mae CBii
YHIKaJIBHUH 1 HEHOBTOPHUI BHYTpIlIHIH CBIT [5, p.9].

Lle cBiguuTh mMpo Te, 10 MOAANBIINI MOCTYN JIOJCTBA 0araro B 4OMY
3aJIeKHUTH BiJ pIBHS CAaMOYCBIJIOMIICHHS JIOAWHM, 1i Oa)KaHHS pO3BHBATHUCH.

30kpeMa, TOH caMHil METaMOJCPHI3M 3acBiquye TSDKIHHS JIFOACTBA 0
CaMOPO3BHUTKY Ta TMO3UTUBHUX 3MiH, aJDKE 30pPi€HTOBAaHMIA HAa CHM0i03 Ta CHHEPTIIO
Kpaloro B JIOAWMHI 1 B CYCIUIBCTBI, Ha aJaNTallif0 TOJITHKH O Bce OiNbIIe
CKJIaTHOTO CBIiTY, Ha BU3HAUCHHS POJIi JIIOAWHU B €KOCHCTEMAaX MPpUpoAu Tomo [13].

3p0o3yMiso, 10 CaMOPO3BUTOK HEMOXIINBHI 0€3 OCBITH, OTPHUMaHHS MEBHIX
3HaHb.

B mamomy Bumanmky ¥HmeTeCs TpO 3HAHHSA 1 KOMIETEHII B Talysi
MEIalCUXO0JIOril, SIKIi MOYXHAa OTpUMaTH B IHGOPMALIHHOMY BIpTyaJbHOMY
HpOCTOPI.

Memiancuxosioriss Ta  OCBITHIH  OHJIAHH-KOHTGHT. MeiaekcnepTka
I1. Patnemx migcyMOBYe 3HAuCHHS MEIIAIICHXOJIOrii B KOHTEKCTI OCBITHBOI Ta
npodeciifHoi KypHalicTchkol peduiekcii:

- JIoTIoMarae JIOJsM HPUCTOCYBATUCS J0 MIBUJIKUX TEXHOJOTIYHHMX 3MiH 1
nependavaTy ix;

- 3a0esnedye mpodeciiHy Ta ColLiaJbHY BIAMOBINANBHICTH aBTOPIB 1
KYPHAIICTIB, IOTPHUMAaHHS HHUMH TpPOQEeciiHUX CTaHIAPTIB TpPH IPOBEJICHHI
JIOCITIJKEHB Ta PO3IOBCIO/PKEHH] 1H(pOpMaii;

- OIIIHIOE, TIEPEKIIaa€ JTOCIIKCHHS Ta KOPUCHY iH(GOPMAIIO 3pO3YMIIOI0
MOBOIO;

- COpUSIE 3JI0POBOMY BHKOPHCTAaHHIO MeJia Yepe3 MeiarpaMOTHICTh Ta
KPUTHUYHE MHUCIICHHS;

- CIpHS€E PO3YMIHHIO IHAMBINYalbHUX Ta KyJBTYPHUX BIJMIHHOCTEH,
KOHTEKCTY HaBKOJIMIITHBOTO CEPEJOBHINA Ta OCOOMUCTHX 1 COLaIbHUX LiJeH mpu
aHai3i;

- 3aCTOCOBY€ MICHXOJIOTIYHY TEOPilo 0 IU3aiHy Ta BUPOOHHULTBA MeAia Jyis
MATPUMKH IO3UTHBHUX PE3YJIbTaTIB;

- HiIBUIIYE OOI3HAHICTh MO0 ETHYHHX 1 MOpAIBHHX MPHUIYIIEHb Ta
HACJIJKIB PO3POOKH TEXHOJOTiH, BHKOPHUCTAHHS JaHUX 1 PO3IOBCIOJDKEHHS
iHpopmanii;

- 3aMiHIO€ CTPax po3yMoM 1 Jokazamu [17].
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Barome 3HaueHHS B PO3MOBCIOKEHHI TaHOI OCBITHBOI iH(pOpMaIii 3aiiMae
oHyaiH-aTdopma JlabopaTopil ncuxoiorii MacoBoi KOMyHIKallii Ta MeaiaoCBiTH
IHctuTyTy comianpHOi Ta mostitaHOI neuxonorii HAIIH Vkpainu. Jlabopartopis
Oymna crBopena 20006 p. sik neprunii B YKpaiHi HayKOBUH ITiAPO3 LS, 10 M€ 38 METY
BIZICTE)KEHHSI PIBHS MEIIaKyJbTYpH IIKUIBHOI MOJOJI Ta JOPOCIOr0 HAaceJIeHHs,
OCMHUCJIEHHS METOIOJIOTIYHHX 1 METOJJMYHMX MIAXOIB 10 PO3TOPTaHHS MEIia0CBITH
B CHCTEMI 3araJIbHOOCBITHBOI IIKONH [4].

OCHOBHOIO HAayKoBOIO TeMmorw YcraHoBu B 2020-2022 p.p. cranu
«IHHOBaIIII1HI TICHXOJIOTIYHI 3aCO0M PO3BUTKY MEiaoCBiTH B YKpaiHi» [4].

Cepen 1i Baromux TBOpUYMX 3100yTKiB, 30kpeMa, KoHIemnist BIpoBaPKEHHS
MeniaocBiTH B YkpaiHi (2010), Ha sIKy Opi€HTYIOThCS 3aKJIaW OCBITH Ta MOBaXHI
JKYPHAJIICTCHKI OpraHi3aiii Ta BUIaHHS.

JlaGopaTopist Beme HAYKOBY MisUTBHICTH, MPHUCBSYCHY MEIIallCHXOIOTII Ta
Meia0CBITi, peTyIsIpHO MPOBOANTH HAYKOBI KOH(epeHIIii, BeOiHapH, IPUCBIUCHI
HOBITHIM TpEHZaM B O3HAUEHHMX Taly3sX, INPOBOAUTH ONHUTYBAHHSI 3 METOIO
IICUXOJIOTIYHUX JOCIIKEHD Tomo. Ha caiiri € 0i0iioTeka 3 YACIEHHUMHA OHJIAH-
KHHUTaMH Ta MyOITiKanisMi Ha TpodeciiiHy TeMaTuKy.

[Micns po3p’s3anas Pociero BiffHM mnpoTH VYKpaiHM 3HaYHA YaCTHHA
nisitbHOCTI JIaGopaTopii mpucBsiueHa MoI0IaHHI0 (HaxiBIsIMUA MEIiarcuxoJorii Ta
MeIaoCBITH BHKIHMKIB BOEHHOTO 4acy, NCHXOJIOTIYHINA MiATPUMIN yKpaiHLIB B
YMOBax BiiHH TOILIO.

Benuka pojib B ramy3sx MeEAialiCHXOJIOTil Ta MEIIaOCBITH BiTirparoTh
JKYPHAITICTChKI OpraHizauii Ta BugaHHs. Takox, sk ciiyirHo BigzHayae M. Bytupina,
crel(}ivHOI0 PHCOI0 METIalICHXOJIOTIYHHUX JOCHTIPKEHb B YKpaiHi € iX iHTerpamis
i3 MEIIaKpUTUYHUM HAIPSIMOM, YUM OOYMOBIIIOETHCS BIIIOBITHA JOTHYHICTH 1
B32€MO3AJIC)KHICTh TEMATHKH 1 TipoOiieMaTrku [2, 88 p.].

Opna 3 BimoMux >KypHamicTchkux iHcTHTyHnin — YIMK (UMCI) —
HE3JIC)KHUH aHAJITUYHUH LEHTp, SKUH MPOBOAWTH MEIiaJ0CIIiKeHHS, aHaIli3ye
Menianpornecd Ta iX YINIMB Ha TOJITHKY M CyCHUIBCTBO, HaJa€ KOMIIETEHTHI
peKoMeHaIlil Ta MPOTNOHy€e eQEeKTHBHI PIlICHHS Y cdepi Meia Ta KOMyHiKarlii, €
MaHIaHIUKOM JUTS €KCIIEPTHUX JUCKYCiH Ta EHTPOM, SIKHH MMOIINPIOE 3HAHHS PO
Memia Ay mupokoi rpomanchkocTi [11]. Opranizamis gomoMarae oM, AepKasi,
3MI, HEeypsHOBUM OpraHizamisiM NpHMaTH OOIPYHTOBAaHI, 3BaXKCHI PIMICHHA Ha
ocHOBI iH(opmaii Ta 3HaHb [11].

Ha caiiti YIMK € uywmmano xopucHoi iHpopManii 3 BHUIIEeHa3BaHOL
npoOsieMaTHKH. 3aKiaj PeryJisipHO NPOBOJAUTH OHJIaiH-CEMiHApHU, KPYIJIi CTOIH 3
aKTyaJabHOT TeMaTuku (po 00poTHOY 3 JAe3iH(opMalli€ro, PO POOOTY 3 JIFOILMH 3
MOCTTPaBMaTHYHUMHU IPOOJIEMaMu; PO MeiarpaMOTHICTh Y BOEHHI YacH TOILO).
Ha caiiti myOmikyrOThCsS MemiafochipkeHHs: «BipTyanbHi cepefoBuiia Ta
CTODITEJIIHI: [0 BIUIMBA€ Ha HACTPOI YMTadiB Ta €(EeKTHBHICTH KOMYHIKaIlii»
A. Ilepcriok, «SIk emomiiiHa mpansd BIUIMBaE Ha npodeciiiHe BUTOpaHHS
xypraiicTtiBy» O. Oxorinoi, «Yoro MemiiHMKaM 4YeKaTH BiJl TeHEPATHBHOTO
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IITYYHOTO iHTEJEKTY: CIUIbHE MiHi-IOCTiKeHHS Tpodecopa >KypHATICTUKH Ta
ChatGPT» B. TepaBcbkoi TOIIO.

Pecypc mMicTuTh miKaBi MOAKACTH Ta CIYIUIHI MOpaau 3 TeMaTuku Memia. Ile
OIWH TOMOBHH calT — uacomuc «Memiakputuka», ctBopeHuii y 2003 p. 3a
niaTpuMku [HCTUTYTY Meaiaekosorii (exosnorii MacoBoi iHdopmarii) JIbBiBCbKOTO
HalliOHAJILHOTO YHiBepcuTeTy imeHi IBana @panka Ta 3axiJHOYKpaiHCHKHM
uentpoM “HoBa xypHaainicTuka” [6].

Marepianu BunaHHs (HAyKOBO-TIOIYJISIPHI) IIPHUCBSIYEHI NPOOJIEMHHUM
MTUTaHHSM MacoBOi KOMYHIKallii Ta Mac-Meil.

Ha nmymxy C. Tom, Memiancuxoioris — I¢ iHTepdeic Mik Memia Ta
JIFO/ICBKOIO peakuiero. Haciaku iHOi BKIIIOYAIOTh CKIIAJHI TA YHIKaJIBHI IIPaBOBi Ta
€TUYHI BUKIUKH [12].

3 orysiMy Ha 1ie, QyKe aKTyallbHIUMH JUTS )KYPHATICTIB 1 CIIOKHBAYiB Meia €
pizHi myOmikamii 3 MUTaHB XXYPHATICTCHKOT BiIIIOBIaIFHOCTI Ta €TUKH; 3 TEMATHKH
MeIiaHACHIIFCTBA, MOBH BOPOXKHEU1, TUCKPHUMIHAIIT Ta CTEPEOTHIII3AIli].

3HayHa YacTWHA KOHTEHTY OIIKYETbCS  HOBUMH  TEXHOJIOTiSIMH,
Memiabe3nexoro. HasiBHI TEKCTH Ha TeMy MeAiallCHXOJIOTi9HOI JOTTOMOTH B yMOBax
BiifHM. Marepianm Tako)X BKIIOYAIOTh TEMAaTHKYy (PaKTUEKIiHTY, Opi€eHTOBaHI Ha
pPO3BIHYaHHA POCIHCHKOI TMpoTaraHAy Ta Ha BUABICHHS MAaHIMYJIATHBHHUX
TEXHOJIOTI# TOIIO.

BucHoBkn

TakuM YHUHOM, MEIIANICHXOJIOTisl € MDKIMCIHUIUIIHAPHOK HAyKOI, sKa
3aliMae TPYHTOBHE MicCIleé B CHCTEMi HayKOBHMX 3HaHb. BoHa 1ormomarae JroJCTBY
OpIEHTYBAaTHCSI B MEIIanpocTOpi, PO3yMITHCS Ha Cy4YacHHX IICUXOJIOTIYHHX Ta
MeiaTeH/ICHINSX, SAKICHO cnoxuBath iH(opmamito. BuseieHo, mo Hapasi
Me/IialiCuX0JI0Tis IPE/ICTaBIIeHA Y BEJIMKOMY PO3MAITTI TEM 1 HAYKOBHX JIUCKYPCIB.
BaxxmiBe 3HauCHHS TYT BiIBEAEHO OCOOMCTOCTI B KOHTEKCTI KOHKPETHOI EITOXH.

VkpaiHa TnepexuBae OCOONMBY CHTYalilo, IIOB’s3aHy 3 POCIHCHKO-
YKpaiHCHKOIO BifHOIO, TOMY JUIsi HAIIOi JEp)KaBH, Ui MPEICTABHHUKIB Mejia,
OCBITSH Ta iHIIMX Kateropii crokuBadiB 3MK 3HaUeHHS MemiarCHXoIorii BaXKKO
MIEPEOIiHNTH. 30KpeMa, I YCBIAOMICHHS HAIiOHAJIBHOI 1AEHTUYHOCTI, VIS
3aXHUCTY BiJ BOPOXKOI MpOMaraHay Ta MaHIIMyJISLiiA TOIIO.

BcranoBneHo, 10 BeIMKa poiib y BIPOBA/KEHHI 3HAHb 13 MEIIalCHXOIOTi{
BiZIBelleHa OCBITHIM OHJIAHH-pecypcaM, cepel HuUX caiitm ycraHoB JlaGopaTopis
NCHXOJIOTil MacoBOi KOMYyHIKamii Ta MeIiaoCBITH IHCTHUTYTY comiajgbHOT Ta
nomituyHoi ncuxonorii HAITH VYkpainu, YkpaiHchkoro IiHCTHTYTY Menia Ta
komyHikaiii (YIMK), xxypuany «Meniakputukay. [IpoaHaiizoBaHO BMICT JaHHX
PECYPCIB 3 O3HAYCHUX TUTAHb.

Pe3ynbpraTé  JOCHIPKEHHS CHPUSTHMYTh TIJIMOLIOMY PO3YMIHHIO DO
Meiarncuxoorii Ta ii cy4acHUX TeHAEHLIH yKpalHISIMU, OUTBII SKIiCHIHM peryJsumii
MTUTaHb MEJIa0CBITH JUISl BITYM3HSAHOTO KOHTHHIEHTY.

19



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

CIIUCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPH
1. Baryshpolets' O., Voznesens'ka O., Holubieva O., Myronenko G., Naydonova L.,
Obuhova N., Cherepovska N. (2014). Mediapsyhologiya: na peretyni informatsiynogo ta
osvitn'ogo prostoriv. [Media psychology: at the intersection of informational and educational
spaces: monograph]. Kyiv.: Milenium. P.348
2. Butyrina M. (2012). Mediapsyhologiya: do pytannya formuvannya navchalnoyi
dyscypliny. [Media psychology: the problemof academic discipline formation]. Scientific
notes of the V.. Vernadsky Taurida National University. Series «Filology. Social
communicationsy, v.25 (64), no 4., part 1. P. 85-90
3. Kolomiets’ T. (2009). Formuvannya natsionalnoyi identychnosti yak chynnyka
konsolidatsii suchasnogo ukrayins kogo suspil stva. [Forming of national identity as factor of
consolidation of modern Ukrainian society]. Bulletin of Kyiv Polytechnic University.
Politology. Sociology. Law, no 4, Kyiv. Kyiv Polytechnic University. P. 99—-103
4. Laboratoriya psihologiyi masovoyi komunikatsii ta mediaosvity. [Laboratory of
mass communication and media education]. Retrieved from: http://mediaosvita.org.ua/pro-
nas/ (accessed 30 March 2023)
S. Maksimenko S. (2015). Modusy rozuminnya osobystosti v psyhologiyi : buttyeve I
duhovne, tsilisnist’ i samoruh. [Modes of understanding of personality in psychology:
material and spiritual, integrity and selfmotion]. Osobystist" u rozvytku: psyhologichna
teoriya i praktyka.[Specialty in development: psychological theory and practice: monograph],
Kyiv.Sumy. Sumy State Pedagogical University named after A.S. Makarenko. P. 9 — 17.

6. Mediakrytyka. [Media criticism] Retrieved from:
https://www.mediakrytyka.info/tags/strakh (accessed 30 March 2023)
7. Naydonova L. (2013). Mediapsyhologiya: osnovy reflektyvnogo pidhodu. [Media

psychology: the basics of a reflexive approach: a textbook]. National Academy of Pedagogical
Sciences of Ukraine, Institute of Social and Political Psychology. Kirovograd, Imex-LTD. P.

244. Retrieved from: https://ispp.org.ua/wp-
content/uploads/2020/05/MediaNaydonova2013maketSite.txt (accessed 29 March 2023)
8. Naydonova L. Osnovy mediapcyhologiyi: konceptualna teoriya i kognityvny

landshaft. [Fundamentals of media psychology: conceptual territory and gognitive landscape].
Actual problems of psychology. Collection of scientific works of the Institute of Psychology
named after H.K. Kostyuka. Kyiv. "Fenix" v.12. (16). P. 316 — 322.

9. Opeida L., Opeida A. (2020). Maybuttya yak filosofs ko-futurologichna problema.
[The Future as a Philosophical and Futurological Problem]. Volyn National University named
after Lesya Ukrainka. Sociological studies, Lutsk. Volyn National University named after
Lesya Ukrainka, v. 2(17). P. 13 - 17.

10. Slovnyk ukrayinsroyi movy. [Dictionary of the Ukrainian language] (1970—1980).
AN URSR. Institute of Linguistics. Kyiv: Naukova dumka., v. 5. 778 p.

11. Ukrainskiy institut media ta komunikatsii. [Ukrainian Institute of Media and
Communication]. Retrieved from: https://www.jta.com.ua/pro-ho-ukrainskyy-instytut-
media-ta-komunikatsii/ (accessed 29 March 2023)

12. Ghosh S. (2020). Media and psychology. International Journal of Advanced

Academic Studies; 2(3): 583-586 p-p- Retrieved from:
https://www.allstudyjournal.com/article/229/2-3-114-500.pdf (accessed 29 March 2023)
13. Freinacht H. What is Metamodernism? Retrieved from:

https://metamoderna.org/metamodernism/ (accessed 29 March 2023)

20



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

14. Journal of Media Psychology (JMP). Retrieved from:
https://www.hogrefe.com/us/journal/journal-of-media-psychology#2+1 (accessed 29 March
2023)

15. Media Psychology. APA dictionary of psychology. Retrieved from:
https://dictionary.apa.org/media-psychology (accessed 29 March 2023)

16. Media Psychology. Retrieved
https://www.tandfonline.com/toc/hmep20/current (accessed 29 March 2023)
17. Rutledge, P. 8 Reasons Why We Need Media Psychology. Retrieved from:
https://www.pamelarutledge.com/8-reasons-why-we-need-media-psychology/ Centre.

(accessed 29 March 2023)

from:

21



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

1.2 MEJIAJTATIIOMATISA B KOHTEKCTI TEXHOJIOTT3AIIIT
KOMYHIKA-TUBHHUX ITPOLIECIB

Bacuabuenko B’siuecsiaB MukonaiioBuy, kaua. (Gija.H., TOLEHT, 3aBiayBay
kadenpu xxypHanictuku, PMB, HanionanbHuii aBiauiiHuii yHiBepcureT, YKpaina,
Kuis

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-7470-2879

E-mail: viacheslav.vasylchenko@npp.nau.edu.ua

Anomauyin. Ilpeomemom OocniodicenHs € MeOIaKOMYHIKAYIL 6 MIJCHAPOOHUX
BIOHOCUHAX, Memd — NPOAHANI3Y8AMU NOHAMMA Mediaduniomamii Ha mii npoyecie
MEeXHON02I3a-yii  KOMYHIKAMUBHUX  Npoyecié  ma  YCUCWMEMHEHHs  HO0B020
IHCMpyMeRmapiio MidCHa-poOOHOI KOMYHIKAYIL, Memooonozis: Memoo OianeKmuKu,
MemoO abcmpazy8anHs, Memoo aHAni3zy, Memoo CUuHmesy, CUCMEMHUN RniOXio,
cmpykmypHo-@yHkyitnut  nio-xio.  Ilooano  xapakmepucmuky — npoyecis,
CNPAMOBAHUX HA (OPMYBAHHA €OUHO20 3A2ANLHOCEIMO8020 IHGOPMAYitiHO20
npocmopy, no2aubieHHs eKOHOMIUHOI 83a€-M00ii, akmusizayiro JisnbHocmi y cgepi
NOMIMUKY  ™Ma  PO3WUPEHHA THCMPYMEeHmapilo «M’AKOi Cuiu» 8 CYYacHUX
MidCHapoOHux — 8iOHOcuHax. Pozenanymo  6naue  OUHAMI-YUHO20 — PO3GUMKY
iHGhopMayiinux MEeXHONO2I HA GUHUKHEHHS HOBUX VHACHUKIE MINCHAPOOHUX
gionocun. Koncmamosano OisiibHicmb MIdICHAPOOHUX AKMOPIB 3 NPO-CYEAHHSL C80IX
CBIMO2NAOHUX NO3UYIU MA YIHHICHUX opienmayill. Busnaueno micye 6 MidicHapoOHUX
BIOHOCUHAX NPOYeCi6 3i CMBOPEHHsL Ul 3ACMOCYS8AHHS THYOPMAYI-HUX MEXHONIO2IU
ma media, 0emepMIHOBAHUX HOBOK IHHOPMAYIUHOW | KOMYHIKA-YILIHOIO enoxo
ceimogoeo  pozeumky. Cxapakmepuzoeana  cneyugixa  Qopmyeanus  AK
BHYMPIUHBONOMIMUYHO20, MAK | 306HIUWHLONOIIMUYHO20 NPOCMOpPY CyO €kma
MINCHAPOOHUX GIOHOCUH 3 BUKOPUCHAHHAM CYYACHUX KOMYHIKAMUSBHUX MEXHOIO2ILL.
Posenanymo komynixayiiiny cmpameeziro Ykpainu i3 cucmemHoz2o i npoaKmueHo2o
NOWIUPEHHs CBOIX HAPAMUeis i hOPMYBAHHS C8020 NOZUMUBHO2O IMIONCY Y CEIMI.
Bcmanosneno, wo uepes 30invulenHs mo4ok nepemuny 6cb020 HAYIOHAIbHO20 mda
MINCHAPOOHO20 3 0271A0Y HA HU3KY 3A2aNbHOBANCIUBUX NPOOTeM NOHAMMSA «Ny0Oi-
YyHa ouniomamisny Habyeae ece OILULOI AKMYATILHOCMI Y NPOCMOPAX 8HYMPIUHbOI
ma 306HiwNHbOI noaimuxu. 3’sacoeano, wo ouniomMamudna cepa nouana UKOpUc-
mogysamu HO8i OHNAUH-IHCmMpYMeHmu 1 HO8i ghopmu kKomyHixayii. Cxapaxmepuzo-
8AHO NOHAMMSL «MeJiAOUNIOMAMILy AK CYKYNHOCHE Memo0i6 i mexXHON02iU GNIusy
Ha 2POMAOCHKY OYMKY HAcCeNeHHs THUUX Kpait yepes media. Busnaueno, wjo komno-
HeHmoMm mediaduniomamii € yugposa ouniomamis; IHCMpyMeHmapiem yugpoeoi
ounomamii, KA Mae wupwull docmyn 00 iHgopmayii, xapakmepuszyemocsi Oilb-
U010 B3AEMOOIEIO MINC YUACHUKAMU MINCHAPOOHUX 6IOHOCUH MA OLIbUIOI0 NPO30PI-
cmio, € iHhopmayitino-KomyHikayitini mexnonozii. Koncmamosano paxm nepemeo-
PDEHHA COYIaNbHUX Mepedic HA 6adcause iHgopmayiine cepedoguuye, yepes sKe
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30[UCHIOEMbCA BRAUS HA CYCRINbHY OyMKY. Omorce, 015 3a0e3nedueHHsA MidHCHAPOOHOT
KOMYHIKayii cb0200eH s 8IOKPUBAE HOBI WUPOKI MONCIUBOCTI, 30KpemMda Ul MeOTliHi.
Knrouosi cnoea: opughine, epomadcvka oymka, «Egpexm CNNy, ingpopmamuszayis,
iHGhopmayiini  mexHonoz2ii, 306HIWHA — NOAIMUKA,  KOMYHIKAYIUHUL — KAHAT,
MeOladuniomamis, Macmeoid, MiIdNCHAPOOHI GIOHOCUHU, HAYIOHANbHI IHmepecu,
npec-kongepenyis.

Beryn

Hame cporogeHHs 1o3HayeHe TIMOOKMMU ¥ JMHAMiYHUMH TpaHC-
¢dopmanisiMu, sSKi QyHIAMEHTAJIbHO 3a4iNaroTh EK3UCTEHIIHHI OCHOBH JEpKaB,
CYCHIUJIBHUX 00’€/lHaHb, OKPEMHX TI'POMaJSH Ta PO3IIUPIOIOTH MOXIIMBOCTI CIIiB-
TIpari Ha CBITOBIH apeHi. 3po3yMino, IO IIi MpouecH He 00N i YKpaiHy, mo €
YYaCHHUKOM CBITOBOTO CIIIBTOBApHCTBA, KW HaJIUICHUH 3HAYHUM IOTCHIIAIOM Y
6araThOX TaNy3sIX T4 aKTUBHO B3a€EMOJIE€ 3 NMPOBIAHMMHU JepkaBaMH. | xou 3Ha-
YeHHS BIICHKOBOI CHJIM y MDXHAPOJHHX BiHOCHHAX 3aJHINAETHCS W Ialli TOCHTH
BaKIMBUM YMHHHUKOM, yce OUIBITy Bary HaOMParOTh TAKOXK aCIEeKTH B3a€MOIi, 10
neXath y chepi eKOHOMIKH, MOTITHKH, HAYKOBO-TEXHITHOTO TIPOTpecy, eKOJIOTii Ta
iHpopmarmii. ¥ Takux yMOBax fK TOJOBHI KOMIIOHCHTH HalliOHAJHHOTO OaraTcTBa
Ykpainu BU3HauaroThed i1 iHQOpMaIiliHi Ta KOMYHIKAIIiiHI MOKJIUBOCTI. 3MiHH, IO
BiZIOyBatoThesl y cdepi MDKHAPOJHUX BIJHOCHH (3HAYHMN NMPOPUB Ha TOJOBHHX
Hanpsimax HTII, y pe3ysabraTi uoro hopMyeThest €JUHUI 3arainbHOCBITOBHI iH(O-
pMauiiiHuit npoctip, nornuOieHHs 1 JuBepcudikaiis MiKHAPOAHUX 3B’S3KIB Y
chepi CKOHOMIKM), HAIULIFOTh B3a€EMO3AJCKHICTh JICP)KaB  [IOOATBHUM
XapakTepoM. BHHMKAIOTH MepeayMOBH ISl CTBOPEHHS TaKOro CBITOBOTO YCTPOIO,
mo Oyzae OuTbIn cTaOLIBHUM 1 CTIHKUM 10 Kpu3. OcoOIuBY posib B Takii cuTyarii
MOYMHA€e BifirpaBaTu iHpoOpMaliiiHe 3a0e3NeueHHs] 30BHILIHBONOIITUYHOI
JismbHOCTI (Me-nmiaaummoMaris) [5, c. 48]. OTxe, cyminabpHa iHpopMaTn3anis cBitTy
Ha MOPSJIOK JEHHUH BUBOJUTH MPOOJIEMy MiATPUMKH IMX MPOLECIB, 3a0e3MeueHHs
IXHBOTO pPE3yJIBTAaTUBHOTO IIPOTIKaHHS, 30KpeMa i Ha MDKHapOJHOMY piBHI.
BomHouac i TeHneHii mo3HadyeHi Bce O1IBII0I0 MEIiaTH3AaIEcIO.

TakuM  9uMHOM, MeTa  JOCHI-[DKEHHA  TPOAHANI3yBaTH  ITOHATTS
MemiaguIuIoMaTii Ha TJIi MpOIeCiB TEXHOJIOTi3a-I[ii KOMyHIKaTHUBHHX MpOIIECIB Ta
YCHCTEMHEHHSI HOBOTO 1HCTPYMEHTAapil0 MiXKHa-poIHOI KoMyHikamii. s 1poro
MoTpiOHO cxXapaKTepu3yBaTH: a) TMIPOIECH, IO BiAOYBAaIOTECS B CHCTEMI
MDKHapOJHHUX BIJJHOCMH B CY4YaCHMX KOMYHIKaTHBHHUX pealisx; 0) chemudiky
nepedopMaTyBaHHs MMapaMeTPiB 3arajbHOCBITOBOTO 1H(O-PMAIIHOTO MPOCTOPY;
B) MOJIEJIb JIsTBHOCTI Cy0’€KTa MiX)KHAPOTHHUX BIIHOCHUH Y KOHTEKCTI BUKOPHCTaHHSI
«M’SIKOT CHJTH; T) 3aBJIaHHSI T4 HATIPSIMHU M TiaIMTUIOMA-Tii; ) crienudiky mudpoBoi
JAIIOMATII.

VY mporueci AOCTIDKEHHST BUKOPUCTAHO: METOA JiaJIeKTHKU (JI1 BCTAaHOB-
JICHHS NWHAMIKH TPOIIECiB, MO0 BiAOYBAIOTHCA B IAMIUIOMATHYHIA KOMYHIKAIlii);
MeTOoJ| abCcTparyBaHHs (MOKJIMBICTh BUAUTUTH (YHKIIHHICTh MeIiaJUTLIOMATIi SK
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KpuTepiil i cucreMarnsanii iHpopMmarii mpo Hei); MeTo aHami3y (po3kiax iH-
¢dopmanii po myOIiYHy AWIIIOMATII0O HA KOMIOHEHTH); METOJ CHHTE3Y (3BEICHHS
PO3pI3HEHMX CKIAIHHUKIB iHpOpMAIli MPO MemiaauIuIOMaTii0 0 HOBOI ITUTICHOT
CHUCTEMH); CUCTEMHHHI MiaXif (1aB 3MOry BH3HAYUTH Miclle MEIiaJuIuIoMarii Ta ii
KOMITIOHEHTIB y CHCTEMi Cy4acHOI MyONiYHOI JMILIOMATii); CTPYKTYpPHO-
GYHKIIHHUA miaxig (gomomir no6auutd (YHKIIHHY €IHICTH JOCIIJDKYBaHOTO
00’€KTa B CTPYKTYpHil OpraHi30BaHOCTI KOMYHIKalliHHUX KaHaJiB 1 (OpM MiXkHa-
POHHX BIJHOCHH).

Pe3yabTaTH HAyKOBOIO AOCTIIKEHHS

KomyHnikaTuBHI 3aBraHHs myOdiuyHol auiutoMartii. ['eHepyBaHHS 3MiH,
3[ifiCHIOBaHEe iH(pOpMaIiTHIMU TEXHOJIOTISIMH, 3adinae He Juie chepy BHYTpIMI-
HBOI MOJIITUKY JIeP>KaB, IO MAIOTH PI3HHUH PIBEHb PO3BUTKY, ajic i BIIIHOCHHU MiX
JepKaBaMH, BIUTMBAE HA JiSUTBHICTH IHIINX YYaCHUKIB MDKHAPOTHHUX BITHOCHH —
MDKHApOIHI YpsAI0Bi i HEYPAIOBi opraHizamii, (hiHaHCOBI TPYIIH, TPAHCHAI[IOHAIIb-
Hi KOpropalii, CyCHIPHUX pPyXH, paguKalbHi YrpyIMOBaHHA TOIIO. BimmoBimHi
AKicHI TpaHcopmarii BinOyBaroThea i y cdepi NpUHHATTS PIlIeHb, IO MAIOTh
30BHIIIHBOTIONITHYHUNA XapakTep. CydacHHH CBIT MO3HAYCHUH HAsIBHICTIO TpOIIE-
ciB ro6anizarii Ta iHhopMaLiiHOi PEeBOIIIOLII, 0 JEMOHCTPYIOTh MiaTeKTHIHUN
3B’5130K MiK COOOIO.

Ha Tini «3pocTaHHs B3a€MO3B’sI3Ky Ta B3a€EMO3aJIEKHOCTI MK JiepKaBaMH
BiIOYBAETHCS aKTUBI3AIIS TOTITHIHOT AISUTBHOCTI Cy0’ €KTIB MIXKHAPO-TTHOTO JKUTTS,
CIpsIMOBaHa Ha pealizallifo BIACHUX HalliOHAIBHUX iHTepeciB. He-3amepeynum e
BIUIMB 1H(GOPMAIIHUX TEXHOJIOTii Ha TOsBY HOBUX cyO’€KTiB (Bip-TyasbHi
COliaJIbHI CHUILHOTH, BipTyasbHI Koatilil) Ta 3MiHy poJii i Baru Tpaau-IiiHUX Ta
YMOBHO TpaJULiHHUX Cy0’€KTIB MDKHApPOAHUX BITHOCHH (JIepKaBH, MI>KHAPOAHI
oprasizatlii, TEpOpPHUCTUYHI Ta paJuKaIbHO-PENIriiHI opraHizamii i 3aco0r MacoBoi
iHopmanii)» [12, c. 59].

OTxe, K BHYTPIIIHBOIOJIITHYHUH, TAaK 1 30BHIIIHBOMONITHUYHUNA HPOCTIp
KOXXHOTO YYacHWKa MDKHAPOIHUX BiTHOCHUH (POPMYETHCS 3 BHKOPHCTAHHAM Cy-
YaCHUX KOMYHIKAaTHBHHAX TexHoJoriil. lleil pisHOBMA TeXHOJOTIH 37iiiCHIOE
«M’SIKUH BIUTMB» Ha CBITOBY CIIUIBHOTY, 3aBIaHHSAM SIKOTO € 3a0e3MeYeHHS
CHPUIHATTS KyJIbTYPHO-TIOJIITHYHMX Ta iJICONOTIYHUX TapaMeTpiB iCHyBaHHA Ti€l
YH iHIIOI Jep)KaBH, OCKUTBKH CHOTOJACHHS HAa TOPSANOK JACHHUHA MOCTaBHIO (akT
3pOCTaHHs MOTPEeOH MOCUITIOBATH MTOTYXHICTh IepKaBU HE TUIBKU y BIHCHKOBIH 91
€KOHOMIU-Hii KOMIIOHEHTI, 1€ CTOCYEThCS TaKOX IPOCYBAHHS Ha «CBITOBHIA
PHHOK» TaKHUX «IPOAYKTIB», SIK CBOSI MOJITHYHA KyJbTypa, iJIe0JIoris, I[iHHICHI
opieHTaIlil.

VY pesyibrari nporo nepedopMaToBYIOTHCS MiIXOAH, IO AAKOTh 3MOrY
BTUTIOBATH 30B-HINIHBOIIOJMITHYHI KOHIICNITH JIEPXKaB, KOJIM MapaliecibHO 3
TPaIUIIIHHOIO TUTLIOMA-TI€I0 MOPIBHIHO 3HAYHOI Baru MOYMHAE HAOMPATH 1HIIUN
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PI3HOBH AWIUIOMATIi, CHPSMOBAaHMH Ha OUIBIITY ayAWTOPII0 HACENICHHS I1HIINX
Cy0’€KTiB MDXXHAPOJHHX BITHOCHH. [1€THCS HacaMmepea npo MeaiaummioMaTiio [3].

{06 ycmimHo mpocyBaTH HAIliOHAJBHI IHTEPECH JepKaBH HA MDKHAPOIHIH
apeHi, pe3yJbTaTHBHO iX peasli30oByBaTH, B MAacCOBIM CyCHUIbHINA CBiZOMOCTI
NoTpiOHO Hacamriepea copMyBaTH TO3UTUBHHMN 00pa3 BiANMOBIAHOTO cy0’ekTa
MDKHA-pOTHUX BimHOCHH. L mpobGiiemMa MIIHO MEpeIUIiTaeThCs 3 MOTPedoIo, 3
OJHOTO OOKY, CTBOPEHHS YMOB ISl JIOCTaTHBOI HPHCYTHOCTI LILOTO Cy0’€KTa B
MDKHapoJ-HOMy iH(oOIpocTopi, a IHIIOr0 — poO3pOoOJeHHsM iH(pOpPMaNiifHOT
MOJIITHKH, 1[0 MA€ HACTYMAIBHUI CKOOPANHOBaHUI xapakTep [2].

VY 3B’s13Ky 3 IMM HOBa iHpopMaliiiiHa i KOMyHiKaliifHa epa CBITOBOTO PO3BH-
TKy Ha TEpelHid IUIaH MOPSIKY JASHHOTO BUHOCHTh HHM3KY IIEHTPAIGHHUX NUTaHb,
cepell SIKUX MUTaHHS, OB s[3aHi 3 TAKUMH TIPOIIECaMH, SIK BOJIOJIHHS, BUPOOHUIIT-
BO, TIOIIMPCHHSI, MAHIITyIIOBaHHS 1HYOPMAIIIHHUMH TEXHOJIOTiAMH # Memia. «XTo,
3 SIKOI0 METOI0, 3 SIKIMH HaMipaMy BOJIOZI€ KaHAJIaMH KOMYHiKallii, KOHTPOIIOE iX
— Bifirpae BUpIMANbHY POJb y TpaHC(hOpMaIii pO3BUTKY CyCILIbCTBA, 3a0e3MedeH-
HSl MHPY Ta CIIPaBEUINBOCTI B CydacHy enoxy» [19, c. 26].

VY 6epesni 2021 poky MiHICTp 3aKOPAOHHUX cripaB Ykpainu Jmutpo Kymne-
6a mpesenryBas nepmry Ctparerito myOmignoi aummiomarii M3C Ykpainu Ha 2021-
2025 poxu, po3poOiieHy 3a MIATPUMKH eKCTepTiB [ pymnu KpU30BOTO ympaB-JiHHS
Iporpamu poszeutky OOH B Vkpaini npu M3C VYkpainu. BianosigHo mo uporo
JOKyMeHTa poOoTa, CIpsMOBaHa Ha 3MiIHEHHS penyranii YKpaiHM B CBITI,
3MIIACHIOBATUMETHCSI CHCTEMHO, MOCHIIIOBHO Ta LTICHO. «MiXKHAPOIHUN 1MIJDK 1
pemnyrauis kpainu, — 3a3HaueHo y Crparerii, — 11e CyKyIHICTb (hpakTopiB, 110 3yMO-
BJIFOIOT il CIIPUHHATTSI y CBITI Kpi3b MPU3MY iealtiB 1 HiHHOCTEH, peanii momiTHy-
HOTO YCTPOIO, COIIaTbHO-CKOHOMIYHOT MOJICIIi Ta MO3UI[IFOBAaHHS Ha MIKHAPOIHIN
apeni. ®opMyBaHHS [TO3UTHBHOTO CIPUHHATTA YKpaiHM BUMArae CKOOPJHMHOBAHOT
JICP’KaBHOT TOJIITHKN 3 METOIO CUCTEMHOTO Ta MPOaKTUBHOTO MOIIMPEHHS BIACHUX
HapaTHBIB 3 BUKOPHCTAHHSIM YCIX JOCTYIHHX (opmariB KomyHikamii» [15, c. 9].
Jns mporo moTpiOHA BiAMOBiIHA TpaHC(HOPMAILis YKpaiHCHKOI MyOJIYHOT AHUIDIO-
MaTii. Sk Bimomo, myOmidHa AUIDIOMATIS € MIJTMM KOMIUTIEKCOM 3aXOJIiB, SIKi, BUKO-
PHUCTOBYIOUM KOHKPETHI KOMYHIKaIliiiHI KaHaJIH, Y)KUBAIOTHCS 3 METOIO (hOPMyBaH-
HS Ta POCYBaHHA MO3UTHBHOTO iMIZDKY KpaiHH Ha CBiTOBi# apeHi [13].

[ouATTs My0OniYHA TUIIIOMATIs B KOHTEKCTI MXKHAPOIHHUX BiTHOCHH MOYAIIH
BHKOPHUCTOBYBATH IOPIBHSAHO HEJABHO. Y BHYTPIIIHIA Ta 30BHIMIHIA HOMITHII
Jiep>kaB BoHA HaOyBae Bce OLIBINOI aKTyallbHOCTI Yepe3 30UIbIICHHS TOYOK Tepe-
THHY BChOTO HAI[IOHAJBHOTO Ta MIKHAPOIHOTO 3 OTJISly Ha HU3KY 3arajbHOBaX-
JIUBHX ITpo0IieM (KIiMaTH4YHI 3MiHH, OLIbII BUCOKHUH CTYIMiHb TPaHCHAI[IOHAJIBHOTO
CHiBPOOITHHUITBA).

[TpoGemu moAiOHOTO raTYHKY pO3B’s3yIOTh HE JIMIIIE KEPiBHI OpraHu KpaiH,
JI0 IMX IPOLECIB MOIYy4alOTh TAKOXK IIUPOKUH IMEepeltik Pi3HOMaHITHUX Cy0’€KTiB
(ToynHAIOYM HEYPAZOBMMH OpTaHi3amisMH I 3aKiHUyIOYM KOMMaHisIMH abo
NpUBaTHUMU ocobamu). HuHimHI gocsrHeHHs y ranmy3i iHopma-miiHO-
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KOMYHIKaI[iifHIX TeXHOJIOTil BiAKPMBAIOTh UM aKTOpaM JOPOTY IO IIBHIKOI Ta
npo3opoi B3aemoii [16, c. 310-311].

Bopgrouac nmy6niyHa qumtoMaTtis Habupae B MDKHApPOJHUX BITHOCHHAX yce
OLIBIIOT Bark TaKkoX 1 uepe3 Te, 0 BOHA € e()eKTUBHUM IHCTPYMEHTOM, KU Jae
3MOry iXHIM cy0’eKTam peaji3oByBaTH CBOI HalliOHAJIBHI iHTEpecH LUIIXoM (op-
MYBaHHS TaK 3BaHOT «M’sIKOT CHIIN». 3HAUHI BUKIUKH Y c(epi 30BHIIIHBOT HOMITHKH,
MOPOJIKYBaHi T100ami3aliiHIMK IPOLIECAMH, CTABJATH CBITOBHX aKTOPIB Iepen
moTpeOOr0 MONIYKY HOBUX (POPM Ta METO/IIB B3a€MO/III 3 PEIITO YYACHUKIB MiXK-
HapoJHUX BigHOCHH. CaMe 1ie € HaupsIMOM AisUIBHOCTI y cdepi myOaiuHoT quIuio-
Marii, sKa MOKJIMKaHa MPOCYBaTH HalliOHAJIBHI iIHTEPECH JIepKaBH Ta rapaHTyBaTH 1l
HaliOHAJIBHY O€3NeKy 4epe3 Taki NPOLECH, sIK BUBYCHHS 1HO3EMHOI IpOMaJIChKOi
IYMKH, iHGOPMYBaHHS 30BHIIIHBOI ayAUTOPII PO CBOIO MOJITHKY Ta BIUIUB Ha THX,
XTO 37ilcHIOE popMyBaHHS 1€l AyMKH [4].

OTxe, myOJivHA TUTUIOMATIS — IIe BiNIOBih HA Ti CyJacHI MIHJINBI BUMOTH,
SIKI BUCYBA€ HUHIIIHIN CBIT 10 MKHAPOA-HUX BiTHOCHH, a TAKOX — IIe €(EKTHUBHUI
LIUISIX JUIA TIOZIOJIAHHA HOBUX MpOOJIEM, IO HEMHWHYYEe BHHHUKAIOTh HA IIJIAXY
[UB1LTI3aiHHOTO PO3BUTKY JIO/ICTBA.

[Ipobnematnka wmemiamumioMarii. BiamoBimHe wmicme y Imx mporecax
3aiiMae MemiaaumuiomMaris. Benwka ykpaiHCbka €HITMKIIONEIisS BH3HAYA€E MeIiaan-
IUIOMATIIO SIK 3aCi0 30BHIIIHBOT MOJIITHKH, «BILUIMB HA TPOMAJICEKY TYMKY 3apyOix-
HHX KpaiH uepe3 3MD» [9].

dopmyBaHHs Teopii MeliaIUIIIOMATii SIK IHCTPYMEHTY MOJITHYHOI KYJIBTY-
pH Ta MDKHAapOAHOI B3aeMoaii po3novasnocs B nepiof KiHis XX — mouatky XXI
cronitra. Ha nei yac npunagae po3yMiHHS CBITOBOIO IPOMAJCHKICTIO TOTO BaX-
JIMBOTO 3HAYCHHSI, SIKE Ma€ BUKOPUCTAaHHSI HOBUX €()EKTHBHUX METOJIIB JAUIIIOMATIi,
10 IepeOyBaroTh 3a MekaMu O(IIHHUX TONITHYHUX 1HCTHTYTIB [7, ¢. 98]. Jurmo-
MaTH4Ha CIJILBHOTA OTPHMAJIa JUIsl iIHTerpanii y CBOIO JIisUTbHICTD Ta BUKOPHCTaH-HS
HOBI OHJIAMH-IHCTPYMEHTH 1 HOBI (popMH KOMyHIKaIIii.

Cepen OUITBIIOCTI MOJMITHKIB Ta KYpHAJICTIB iCHY€e AyMKa, IO Ti PEBOJIIO-
miitHi TpaHcopMarii, o BiIOYIHCS MaibKe MmapaliellbHO K y TMOJMITHYHINA cdepi,
TaK i B TaTy3i KOMyHIKaIlil, MpuBeId 0 BU(OPMYBaHHSI HOBOI CHCTEMH AEP:KaBHO-
rO YIIpaBIiHHA, Ka Ma€ MeAia-TOMiHYBaJbHHN Xapakrep. Taky cHCTeMy Ha3HBa-
IOTh «TENeJIEMOKpaTish», X04a MOKHA HATPANWTH M Ha BapiaHT «wmemianizm». Ha
IYMKY JOEesIKUX HayKOBIIB, TaKi 3MiHH, IO BiAOyIHCS y cdepi 3Ha9HOI BILIMBOBOCTI
Menia, mpusenu Jo nossu «Edekry CNN» — HOBOro eHOMEHY, SIKHM XapaKTepH-
3y10Thecsl MibkHapoHi BinHocuH. « Edext CNN» «o3Havae, 1110 Ko y CBiTi BiiOyBa-
€ThCS MIOCh BAXJIMBE, JFOAU YacTO MI3HAIOTHCS Mpo e came 3aBasikd CNN abo,
MOYYBIIH JICIHJIC PO 110 a00 iHITy HOBUHY, BMHKaoTh CNN a0o 3axoisiTh Ha cailT
CNN.com, m06 mizHaTHcs npo noxii "3 nepmux pyk"» [18, c. 4]. Orxe, inerscs
TIPO T€, 110 MEPIIICTh y BIUTMBI HA CUTYallil0 TPUMAIOTh CBITOBI TEJICKaHAIIH.
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Taxi pyHmamenranbHi epeTBopeHHs, Ha nyMKy [I. BonoBuka, namu 3mory

BU3HAUHTH TPH OCHOBHI MOJENi, BIANOBIAHO [0 SAKHUX BiIOyBaeTbCs
(yHKIIOHYBaHHS MeZia y 30BHIIIHBOTIONITHYHUX MPOIEcax:
a) nyOniyHa murutomartis (3rimHo 3 1miero Mozaewmto 3MI pasom 3 pemiToro
KOMYHIKaI[IHHUX KaHAJIIB BUKOPUCTOBYIOThCS JIEPKABHUMHU Ta HEACPKABHUMU
cy0’eKTaMH MDXHaPOIHUX BIJIHOCHH 3 METOIO BIUIMHYTH Ha CYCIUIBHY JyMKY Cepell
HaceJIeHHs 1HIIOT IepXKaBN);

0) Mmeniamumiomariss (Bukopuctanus 3MI odiniiiHumu ocobamu JUIst Mik-
HapOJHOT KOMYHIKaLil U1sl po3B’s13aHHSA KOHQIIIKTIB);
B) MeJlia-locepeTHAIIbKa AUTUIOMATIs! (KYpHaJIICTH THMYacoBO NepeOu-paroTh

Ha ceOe QyHKUii JUIIIOMaTIB i CTal0Th MeiaTopaMy B MDXKHAPOIHUX IIepe-MOBHUHAX
[17,c. 63].

Jlo ronoBHMX 3aBAaHb MepiaauuioMarii O. @posoBa BiJHOCHTH:
a) opraHizarito poOOTH Mac-Menia Ui MOOLTi3amii AK BHYTPINIHBOI, TaK i
30BHIIIHBOI CYCHUTPHOI AYMKH Ta TOCWJICHHS JOBIp’S O MisUTBHOCTI YPSIOBHX
CTPYKTYP,
0) YCBiIOMJICHHS YMOB, MOTPIOHUX sl CTUMYJIOBAHHS MiATPUMKH 30BHIII-
HBOTIONIITHYHUX Jii Cy0’€KTa Mi>KHAPOIHIX BiAHOCHH 3aKOPIOHHOIO ayJUTOPIETO 3
oIy Ha crenudiKy PO3BUTKY 1HIIMX MOJITHYHUX KOMYHIKATUBHUX CHCTEM, IO
BUKOPHUCTOBYIOTBCS Y CBITOBIit Mi>kHapoHi# npaktui [2].

BaxiuBuM HampsMoM MeiaauIuioMarii, BBakae A. FOHak, € HaJaHHS CBi-
TOBiIli IPOMAJICBKOCTI 00 €KTMBHHMX Ta JOCTOBIPHHMX J@HHX, IO JAEMOHCTPYIOThH
No3ullii Cy0’€KTiB MI>KHAPOAHUX BiTHOCHH IOJI0 TOJIOBHUX IPOOJIEM MIXKHAPOIHO-
ro CHiBICHYBaHH, BUCBITJICHHS IXHIX IHII[IATUB Ta Jiii Ha 30BHIIIHBOMOJITUYHIN
apeHi, JOHeceHHs iHopMalii PO JOCATHEHHS B IHTEJIEKTyalbHI TBOPYOCTI, Ky-
JIBTYpHiH Ta HayKoBi# ramysi. 1llo >k 10 Ykpainu, To TyT y raiy3i MeniaquiuioMarii
aKTyaJbHICTIO MO3HAa4YeHe 3aBAaHHA chopMyBaTH y MKHapogHOMY iH(opMarin-
HOMY TPOCTOPI TIO3UTHBHE CIIPUHHATTS i, IpY>KHE cTaBiaeHHs 10 Hei. O00B’ I3KOBUM
CKJIAJJHAKOM BIiAIMOBiTHOI pOOOTH MaroTh OyTH 3aXOIM, CIPSAMOBaHI Ha IIMPOKE
PO3’SICHEHHS YYaCHHMKAaM MDKHAPOJHHWX BIIHOCHH CYTi YKpaiHCBKOI BHYTPIIIHBOT
TIOJIITHKH, a TAKOXK 11 TIOJNITHYHUX Ta eKOHOMIYHHX TIpoIieciB. BogHo-4ac BaxxImBIM
TaKOX € aKTUBHHUIA PO3BUTOK B YKpaiHi CBOiX €(peKTUBHIX 3aC00IB Melia IUIIIOMATi1,
110 3A1HCHIOIOTH BIUIMB Ha MDKHAPOAHY TPOMAJICBKY TyMKy [15, c. 48].

TexnomnorisiMu MeniaauIuIoMarii €: a) oQimiifHi TOBIJOMICHHS IS MacMe-
Jlia, B IKMX 3a3Ha4yeHa oQiliiiHa MO3uIlis KpaiHU MO0 MEBHUX MiKHAPOJHHUX ITH-
TaHb; 0) po3’sicHeHHs iH(popMaLii 31 clienialbHUMHU eJIeMEHTaMH BILUTUBY JUIS Niepe-
KOHaHHs; B) iH(pOpMAIList 3 TOBUTBHUMH KOMEHTAPSIMH KYPHATICTIB; T') iHpopMaris
st 3MI st ixHBOT mojankIIol poOOTH. 3aCTOCYBaHHS LMX TEXHOJIOTIH ypsiiaMu
KpaiH y MacMe/Iia BitOyBaeThCs Yepe3 Taki IHCTPYMEHTH 1 3ac00u: a) iHTepB’10 (Ha
TesiebaveHHi, patio Ta Juid raset); 0) OprdiHTy, B) HOBUHHM; I') BUCTYIH HA Paio; I)
nepenayda iHdopmanii yepes inTepHeT Ta iH. Hanpuknan, y Benwukiit bpuranii ta
HiMeuunHi HaWMOMIMPEHIMUAM 3ac000M MeIiaANIUIOMAaTii B 30BHINTHINA MONITHII €
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npec-KoH(pepeHtii Ta Opudiaru. Taki 3axoqu BitOyBarOThCA SK PETyISPHO, TaK 1 3
MIEBHOIO TEPIOANIHICTIO (32 MOTpebu HagaTu BaxauBy iH(opmMmartiro 3MI abo npo-
iHpOpMyBaTH iX MO MEBHI MOAii, MOB’A3aHi 3 BIAAHUME CTPYKTYPaMH YU TpoMa-
JSTHCHKUMU 1HCTHTYLIsIMHI) [3].

[udposa pumnomaris. Y wMexax myOaiuHOT AMIUIOMATii BHIUISIOTH
TpaauuiiHy Ta mdpoy. TpanuuiiiHy myOniyHy numniaomarito GopmyroTs: a) iHdop-
MalliiiHa nponaranaa (KaHajlaMu TYT CIYTYIOTh pajio i TenebaueHHs); 6) IpoOCBi-
THUIIBKA JISUTbHICTD JESKUX COLIaNbHO-NPOGECiiHuX rpym s GopMyBaHHS JIOsI-
JILHOI €JIITH; B) NMPOCYBAaHHS MOJITUYHOI KYJIBTYpH Y€pe3 BUCTABKOBY JiSUTBbHICTb,
MY3HKY, KiHO TomIo. [TosiBa iHTEpHETY CTBOpHIIa HOBI MOXIIMBOCTI JUIsl BIUIUBY Ha
3aKOpAOHHY ayAUTOpil0, 30KpeMa Iie: a) PO3MIIeHHs pajaio- i Telenpoxykuii B
iHTEepHeTI; 0) MOMmMpEeHHS IiTepaTypH y muppoBomy (opmaTi; B) BiJCTECKCHHS
JWICKYyCiil y Gmorocdepi 3apyOi>KHUX KpaiH; T) CTBOPSHHS IMEPCOHI(IKOBAHUX CTO-
PIHOK ypsSI0BLiB y comMepexax. ChOTOHI iIHCTpYMEHTaMH My OJIIYHOT AUTIIOMATIT
BBXKAIOTH: ) iH(QOPMAIIHO-PO3’ AICHIOBAIEHY POOOTY 3 BUKOPUCTAHHSAM iHTEpHE-
Ty (0ocoOHBe 3HAUSHHS TYT Ma€ U(poBa AUIUIOMAaTIs); 0) KyJIbTypHa JUIDIOMA-Tis
(mismpHICTSH y ii MeXaX CIpsMOBaHa HA PO3BUTOK MI>KHAPOIHOTO CIiBPOOITHH-IITBA
y KyJIbTYpHIH cepi (CkaxiMo, IICHTPH BUBYCHHS KyYJIBTYPH Ta MOBH I1HIIIOT A€P:KaBU
— kwuraiicekuii  Incruryr Kondymis, mHimeupkuii Incturyr im. ITere Tompo);
B) MPOTrPaMH JIOTIOMOTH KpaiHaM, 110 11 ToTpeOyI0Th; T) HayKOBi i OCBITHI 0OMiHK
Ta IHIII 3aX0AHM, CIIPSMOBaHI Ha MiJBUILEHHS MPECTHXKY JIEPKaBU y CBITi. 3Ha4YHa
yBara 3BEpTA€ThCS COPUUHSATTIO Peakuil ayAuTopii y BIANOBIAb, a TAKOK OOJIKY
OTPUMAaHUX JIaHHX NPHU KOPUI'YBaHHI 30BHIIIHBONONITHYHOI cTparerii 3araiom. Y
IOMY KPUETHCS PI3HUIT MK TMyOJIIYHOIO TUTUIOMATIEIO Ta CIIMKAM HaB’I3yBaHHIM
CBOIX inte#l uu mpomnarauau [6, c. 14].

[HoIMM critagHUKOM MyOIiYHOT JUIUTOMATil € mudposa auuiomaris. Boj-
HoYac 11 BU3HAYAIOTh SIK KOMITOHEHT Meiaaumiomarii [3]. Hudposa mururomatist €
BHUKOPHUCTaHHIM iHpOpManiiHO-KOMYHIKaiHHIX TEXHOJIOTIH 3 METOIO TOCSTHEHHS
ITOCTaBJICHUX 30BHINIHBOIIONITHYHUX IUIEH, 0 SIKUX HAJIEKATh «3aXUCT IHTEPECiB,
CYBEpCHITETY Ta IUIICHOCTI IepkaBH, GOpMyBaHHS Ta MATPUMKA 11 IMIIKY sK
Cy4acHoi, Ha/IiifHO1 KpaiHu-apTaepay [1, c. 11].

BomHouac HayKoBe cepeoBHILE i J0CI HE BU3HAYMIOCS 3 TEPMIHOM JUISI T10-
3HAYCHHS I[bOTO SBHIIA: B HAYKOBOMY iH(OMPOCTOPI MO’KHA HATPAIINTH W Ha iHIII
TEPMIHHU: «BIpTyajbHA IUIUIOMATISD, «IU(PpPOBA JUIIIOMATIs, «EIEKTPOHHA -
JIOMATIis», «e-ITUTUIOMATIsDy, «TUTLTOMATIsl COIIATbHUX MEPEkK», «ITyOJIiuHa THILIO-
maris Web 2.0.»

udpoBy mUmiomMaTiio CIpUHMArOTh SK JOCSITHEHHS 30BHIIIHBOIOIITHYHOT
nisutbHOCTI Bapaka Ob6amu, ockinbku B 2013 poti y ¢eiicOyii icHyBaau 0JU3bK0
300 cropiHok umcneHHux nepxkycraHoB CIIA; BopHouac HasiBHI BipTyasbHI
MPEJICTABHUITBA HA TaKuX IuaTdopmax, sk YouTube, Tumblr i Flickr omunamis-
ThMa MOBaMH, 3arajibHa ayIHTOpis BCIX aKayHTIiB Ta OJoTiB noxommita mo 20 mi-
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neiioHIB 0ci6. KoopmuryBamm 1o cucremy maibke 150 criBpoOiTHHKIB nepikaena-
pramenTy i 900 daxisuis, mo nepedysanu 3a mexxamu CIIA [7, c. 98].

Orxe, udpoBa AUIIIOMATiI BUKOPHCTOBYE MOJIMBOCTI IHTEpHETY H iH-
(dbopManiifHO-KOMYHIKaIlIHHUX TEXHOJOTIH Ul BUKOHAHHS JIUIJIOMATHYHUX 3a-
BaaHb. LludpoBa qumiomarist € epeKTUBHUM pecypcom, no-nepiie, y cdepi ynpas-
JIHHS 1HpOpMalli€ro, TTo-JpyTe, BOHA J]a€ 3MOT'Y 3/IIICHIOBATH aHaji3 BEJIIMUE3HOTO
o0cary indopmarii, sIKy BUKOPHCTOBYIOTH /ISl MOJITUYHUX HPOTHO3IB 1 cTpaTeriy-
Horo minanyBanss [11, c. 13].

Bynyun cxiagHUKOM MeziaJuIuioMartii, BipTyajbHa IUIUIOMATIisl 3aCTOCO-
By€ TaKWi IHCTpYMEHTapiH, SIKMH Ja€ 3MOTY NPOCYBAaTH HAlliOHAJIBHI 1HTEPECH
Yyepe3 BUKOPUCTAHHS PI3HUX MOAENEH LbOro pi3HOBHAY AMIUIOMATIl y B3aeMopii
Cy0’€eKTiB MIXKHAPOTHHUX BiTHOCHH, a «BUKOPHCTAHHS BeO-CAHTIB Ta TEMAaTHYHUX
BeO-TIOpTaJIiB AepKaB JI03BOJISIE BIUIMBATH HA 3arajbHE CTABJICHHS BHYTPIIIHBOI Ta
30BHIIIHBOI ayAUTOPII 0 JepKaBHOT OMITUKH, CHOPMYBATH Ta aACKBATHO OI[IHUTH
TIOJIITHYHI albTePHATHBHU, CIPHUATH (POPMYBAHHIO MONITHYHOI imeHTH(]i-Kamii abo
CTYIICHSI 32 Ty9€HHS CYCITUTBCTBA JI0 TOMITHYHOI CTPYKTYPH3allii: Ha BHYTPIIITHHOMY
piBHI — TOZIN CyCHINbCTBA Ha TPYIH 3a TMOJITHYHUMH IHTEpecaMd Ha OCHOBI
MOJITHYHOI iAeHTH(iKaIil, a Ha MDXHAPOJHOMY PiBHI — HMOCHIICHHS JTia-CIIOPHUX
3B’SI3KiB Ta TOMIUPEHHS Cepell TPOMAJSH 1HIIUX KpaiH MIHHOCTEH Halio-HaIbHOL
NOJITHYHOT KyJIbTYpm» [3].

Jurutomatist conianbHuX Mepex. ColianbHi Mepeki Ha HUHIITHBOMY eTa-ITi
PO3BUTKY KOMYHIKALIfHUX TIPOLECIB OUIBIIICTh HAYKOBLIB KBaTi(IKYIOTh K
e(eKTUBHMHI 3aci0 «M’KOT CHiI». AMepUKaHChKui nmositonor Jx. Hait, skuit 3a-
MIPOBAJMB Y HAYKOBHI 0OII' TEPMIH «M’Ka CHJIa», BU3HAYA€ HOro SIK «MHCTELTBO
HENPUMYCOBOTO NEPEKOHAHH. [ 0JOBHUI IHCTPYMEHT LOTO MHUCTELTBA — MiX-
HapoJHe CHiBpOOITHUITBO y Takux cdepax, K OCBiTa, HayKa, iHpOpMaIllis, iHHO-
BamiiHi mpoektu [11, c. 13].

Hesanepeunnm € GaxT mepeTBOPEHHS COIMEPEX Ha BAXIIUBE 1H(POpMALIiii-
HE CEepeIOBHIIE, Yepe3 SKE JKyPHATICTH, MEIiHHI IEPCOHU Ta OJIOTepH 3IIHCHIOIOTH
BIUIUB Ha CYCHUIBHY AyMKy. Uepe3 iHTEepHET COIMepeXi MOMHMPHINCH Ha BCIO CBi-
TOBY KOMYHIKATHBHY CIIITFHOTY. SIK BiOMO, Ha TOMEpENHIX eTamax pPO3BUTKY
TMoACTBa Yepe3 ApykoBai 3MI, paxmio, TenebadeHHs, HEYpAOOBi opraHizamii ma-
COBY MDKHApOAHY KOMYHIKAIliF0 MOTJIM 3[iHCHIOBATH Jinie aepxaBd. ChOTOAHI XK
MOBIIOMJISTH TIPO TOAii B OHJIAWH-PEXHMI OTPUMAIHN 3MOTY OIBLIICTH JIFOJCH.
Uepe3 1€ KUTbKICTh YIACHUKIB TIPOIIECY CTBOPEHHS HOBUH 31HCHIOE TIEPEPO3IIOIiIT
i cuit BIUIMBY. JIo LeHTpasibHUX (PaKTOPIB, 110 BU3HAYAIOTH MOMYJSIPHICTH COLME-
PEX, 3apaxOBYIOTh: a) IXHIO MPUBAOJIUBICT SIK KAaHATY HaJ3BHYANHO ONepaTHB-HOT
KOMYHIKallil, sKa amneioe A0 eMouiiiHoi Ta emmnatuyHoi cdep; 2) 3IaTHICTH
CHIBIIPAIfOBATH 3 OYAb-KUM, OTPUMYBATH 3BOPOTHUH 3B’S30K, OLIIHIOBATH PEAKIIil0
Ha HaJlicaHe TOBIAOMIICHHS; 3) BiACYTHICTh NOTpeOH y diHaHCOBUX pecypcax; 4)
KOJIOCAIBHY aJpecaTHy ayauTopito (4,54 mupz jrofeil MaroTb 3MOTY BHXOJAUTH B
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iHTepHeT, 3,8 MIIPA 3 AKUX aKTUBHO KOPHCTYIOTHCA COIaJbHUMHU Mepexamu) [ 14,
c. 142].

Huni cranmapTHOIO cTaja MpaKkTHKa PO3BUTKY BEO-CAaWTiB IEep)KaBHUX Ta
HeJlep)KaBHUX CTPYKTYp, 110 OepyTh ydacTh y MDKHapoaHUX BigHocuHax (M3C,
HIOCOJIBCTBA, KOHCYJIbCTBA, JeJieranii MbKHapOAHUX oprasizamiii). Ha me Baxiu-
BIIIMIT TUIJIOMaTUYHUH IHCTPYMEHT IIEPETBOPHIIKCS 3raJjaHi BXKe COLliajbHI Mepe-
xi. CuTyauiss 3 TaKMUM TOLIMPEHHSIM Ha BECh CBIT KaHAJIB OHJIAHH-KOMYHIKaIlil
3pobmuio ii BiAKpHUTOLO.

Paninre Takoro He Oyio. ITopiBHIHO 3 KIIACHYHOIO ITyONIYHOIO AUIUIOMATIE0
udpoBa Hajla€ MUPLIMK TOCTYN 10 iH(pOpMaIllii, rapaHTye OiIbITy B3a€EMOJIII0 MiX
yYaCHUKaMH MDXHApOJIHHX BiJHOCHH Ta Ounblry mpo3opicts [10, c. 60].

IMopstn 31 3ragaHMMH  TepMiHAMH, IO  HA3WBAIOTh  PIZHOBUAM
MeiaquIuIoMaTii, y HAayKOBOMY iH(QOpMamiifHOMY MPOCTOPi BHKOPHCTOBYETHCS IIIC
omuH — TBiTepauuIoMaris. Y JepxxaBHoMy pemapramenti CIIA Bu3HawaoTh meit
TepMiH sk (opMy TpamumiiHOI  OUIUIOMATii, IO UI1  BHUKOHAHHS
30BHIIIHBOTIONIITHYHUX 3aBAaHb 3aCTOCOBY€E TeXHOIOTIi Ta Mepexi XXI cromiTrs. Y
it nediuimii MojkHA BHAUTATH BI OCHOBHI YacTHHU. [leprma: pi3HUIS MiX TBiTep-
OUIUIOMATi€0 1 TPaAWIHHOI0  AWIDIOMATIEI0  TOB’s3aHa  HacamIepen
iHcTpyMeHTapieM. lle: a) comianbHi Menmia (¢deiicOyk, TBiTep); 0) mporpamue
3a0e3neueHHs sl iHTepHeT-Tenedonii  (ckalm); B) BigeokaHanu —(HUHI
HaWnomyJsIpHilMi — 1e 1Ty0). Jlpyra: TBiTep-mumuiomMaris He BiAXOAWTH BiX
TpaaMUIHHUX (GOPM AUIIIOMATHYHOI KOMYHIKallil 1 He 3aMiHIO€E TX; IIBHU/IIE BOHA —
e TOTYXHHUA 1 CepHO3HMH M0JATOK, HAAIJICHHWN IOTEHI[aJIOM TMOJIIIINTHA Ta
MIPUCKOPUTH AMIUIOMAaTHYHY B3a€EMOJI0, a TaKOX 3JaTHUH I MeXi 3poOuUTH
mupuuMi.  OT)Ke, CHOTOJEHHS BOJIOMIE OUIBIIMMH  MOXJIMBOCTSMH  JUIS
3a0e3Me4eHHs TMIIOMaTHYHUX BiJIHOCHH HE TUIBKH 32 3a4MHEHUMH JiBepuMma [8].

ComianbHy Mepexy TBITEp BBaKalOTh OCHOBHOIO IUIaT(opmoro Juis
mudposoi gumiomarii. Uepes 1e MOHATTSA «Uu(poBa IUIUIOMATIs» 1 «TBITEp-
qamioMatis» (a0 «TBIIDIOMATIS») YacTO OTOTOXKHIOWTE. Ilopsim 3 TEeKcToM i
MTOCWJIAHHAMM, y TBITI MOXKHA 3aBaHTXXUTH JO YOTHPHOX 300pakeHb abo popmy
JUTS 3IMCHCHHS ONMUTYBAaHHS Pa3oM 3 BapiaHTaMH BiAIIOBii, a TAKOX BiZ€03aIiC.
TBiTep-auruiomMaris iHTeTpye B co0O0i pPI3HOIUTAHOBI MIAXOOM [0 OpraHizamii
TISUTBHOCTI, Yepe3 Te y CTPIiuli TBiTepa HEHTpaibHI MOBITOMICHHS B OimiAHIX
CTOPIHOK JAWIIPEACTABHUNTB (CKaXXiMo, Tpo rpadik NpuiMaHHSI TPOMAIIH 3
KOHCYJIbCHKHX MTUTaHb) CYCIAYIOTh 3 00pa3HUMH (HalJacTile HUMH € TIPOBOKAITIHHI
BHUCJIOBJIIO-BaHHs nojriTukis [10, ¢. 61].

BucHoBku
OTxe, cydacHl MDKHApOJHI BiJJHOCHHH IO3HaueHi (POPMYBaHHSIM €IMHOTO
3araJbHOCBITOBOTO  iH(QONPOCTOPY, MOTJIHOJCHHSIM EKOHOMIYHHMX 3B’S3KIB,
AKTHBI3AIIEI0 TONITHYHOT MiSUIBHOCTI, IIMPIIAM 3aCTOCYBAaHHSIM «M’SIKOi CHITH».
[IBunKMi pO3BUTOK 1 3aNpOBaDKEHHS IHPOPMaLiHHUX TEXHOJIOTIH NeTepMiHyIOTh
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MOSIBY HOBUX Cy0’€KTiB MI>KHAPOIHIX BiHOCHH (BIpTyaJbHI COIiajbHi CIITBHOTH,
BipTyanbHi Koaminii). Ha «cBiTOBHMII pPHHOK» aKTHBHO IIPOCYBAalOTHCS CBOS
MOJIITHYHA KYJBTYpa, 1IE0JIOTisA, IIiHHICHI Opi€HTamii aKTOpiB MiKHAPOTHHUX
BiIHOCWH. Y 3B’S3Ky 3 IMM IICHTPAJIBHUMH THTAHHSMU CTAIOTh BOJIOMIHHS,
BUPOOHUITBO, TOIIMPEHHS, MaHINyJNIOBaHHS 1HQOPMALiIHHUMU TEXHOJIOTISIMU
Menia. Ykpaina 3ajexiapyBajia HaMmipu (popMyBaTH CBOE ITO3UTHBHE CIIPUHHATTS Y
CBITI, JUI 4OTO i3 3aCTOCYBaHHSM YCIX JIOCTYHNHHMX KOMYHIKalliiHMX (opMaTiB
IJIaHy€ CUCTEMHO U IPOAKTUBHO IOLIMPIOBATH CBOI HApaTUBU. Y LUX YMOBax
3HAYHOI Baru No4YMHae HaOWpaTy MeialUIiIoMaris, 3aB/IaHHs K01 — BILUIMBATH HA
TPOMaJIChKY JIyMKy HaceJICHHs iHIIMX KpaiH 4epe3 Mejia.

JlurutoMaTHYHa AiSUTBHICTE OTpUMalia HOB1 OHJIAHH-IHCTPYMEHTH W HOBI
¢dopMn KOMyHIKamii. ¥ KOHTEKCTI YKpaiHM aKTyaJbHHM € 3aBAaHHS Hamoi
MemiaguiuioMaTii € (¢GopMyBaHHS Ha MDKHApPOMHIM apeHi MO3WTHUBHOTO i
CIPUHHSTTS, JPYXKHBOTO CTaBICHHS 1O Hel, pPO3’ACHEHHA CyTi YKpaiHCBHKOI
BHYTPIIIHBOI TOJITHKH, i MOJITHIHAX Ta €KOHOMIYHHX mporeciB. KommoreHTOM
MemiagumuioMaTii € 1mdpoBa IUIDIOMATis, OO0 BHUKOPHCTOBYE iH(OpMAIIiitHO-
KOMYHIKaIliifHi TEXHOIOTI{ SIK «M’SIKy CHIIy» IJIsl TOCATHEHHS IIel Ha MIKHAPO/I-
HoMy piBHi. [lepeBaroro nupoBoi AUIUIOMATIT € MUPIIHA TOoCTYH A0 iHpOpMaIIii,
OiJIbIIIa B32EMOJIII0 MiXK Cy0’ €KTaMHU MIXKHAPOIHUX BiTHOCHH Ta OiJIbIIIa IPO30PICTh.

OTxe, 1u1st 3a0€3MeUeHHs AUTUIOMATHYHUX BiJTHOCHH ChOTOJICHHS MIPOIIOHY€
Habarato OUTbIII MOXJIMBOCTI. BojgHOuac cxapakTepu3oBaHi IIPOIECH MalOTh
NEepMaHEeHTHUH XapakTep, IO W Jaji BigKpUBaTUMe JUIsl  HOAAJIBIIMX
JIOCITI THUIIBKHX PO3POOOK y IIbOMY HANpsiMi BCe HOBI HAYKOBI MEPCIICKTHRU.
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1.3 CYYACHHMH CTAH TA IEPCIIEKTUBH PO3BUTKY COLIAJIBHUX
MEPEXK SAK IINTAT®OPMMU JJIA )KYPHAJIICTCBKOI AISAJIBHOCTI

BacbkiBecbka QOuieHa €BrediiBHa, KaHa. 1€, Hayk, JOIEHT Kadempu
xypuanictuku, ®BM, HanioHanbHuii aBianiitnuii yHiBepcurer, Ykpaina, Kuis
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-6922-713X

E-mail: olena.vaskivska@npp.nau.edu.ua

Anomayin. Poszensdacmocs 6naus inmepneny ma nosigu COYIANbHUX Mepedlc Ha
OIANbHICMb  JHCYPHANICA, WO CAPUSIU POSWUPEHHIO NEPCReKmuUE 3 HOUYKY,
nepesipku ma onpuniioOHeHHs. IHghopmayii Ha HAOLIbW NONYAAPHUX NAAM@POPMAX,
makux ak «@eiicOyky», «lucmazpam» ma «Tenecpamy». 3as0aku inmepnemy
JHCypHAnicm mae 0ocmyn 0o iHgopmayii 3 ycbo2o ceimy, ujo 00NOMA2ae y CMEOPeHHI
HOBUX eKCKmo3ueHux mamepianis. Cnocmepedicenns 3a akaywmamu inguyencepis
ma OepicasHux O0iauie y COYIANbHUX Mepedxcax € NOCMIUHUM Odxcepenom O
CMBOpeHHs HOBUH, w0 6yOymb Yikasi Yinbosiu ayoumopii media Ha sKe npayioe
arcypHanicm. Boonouac ceo200Hi scypuanicm mae Ho8i mexanizmu gpakmeuiney ons
nepesgipku iHgopmayii abo Gi3yanrbHO20 Mamepiany, o CAPUAE ONPUTIOOHEHHIO
docmogipnoi  ingopmayii. Memoio 00cniodicents € BU3HAYEHHS  BANCTUBOCHIT
BUKOPUCMAHHSA JHCYPHATICINOM Y C80ill pOOOMI COYIANbHUX Mepedc ma NOKPAUeHHS
NepcneKmus HCypHAaricmcokoi OisinbHocmi 3 0210y HA PO3BUMOK COYIANbHUX
mepexc.  [Ipeomemom 00cniOdicenHs € NONYIAPHI COYIANbHI Mepedici, 30Kpema,
Qeticoyx, incmazpam ma meneepam. Buceimieno meopemuuni ma mMemooonoiuti
acnexkmu nopyuwieHoi npobiemu, npoaranizo8aro it cyyacrul cmaw. Buxopucmano
Memoou aHanizy, NOPIHAHHSA, cucmemamusayii, Kiacugikayii ma y3a2aibHeHHs
0N 0OIPYHMYBAHHA CYMHOCMI COYIANbHUX Mepedc ma GUAGIEHHS YMOG, WO
CHpUAIOMb  NOKPAWEHHIO  JICYPHANICMCbKOI  disinbhocmi.  3nauna — yeaea
NPUOINAEMbCS PYHKYIOHATLHUM MONCIUBOCIAM COYIANbHUX MEPEAC OJisl CIBOPEHHS.
ma nowupenHs Meoitino2o KoHnmenmy. Taxodc O0CHONCYEMbCA BANCIUBICID
CAMONPOCYBAHHSL HCYPHANICINA Y 3200AHUX MEPENCAX 3005 HANA200IHCEHHS POOOUUX
36 'A3Ki6 ma NOWYKy HO8UX mem 014 nyoaikayii 8 meodia. Moocemo 3a3nauumu, uwo
BUKODUCIAHHA  COYIANbHUX Mepedc y HCYPHANICMCHbKIU OiANbHOCMI  CHpUsE
CMBOPEHHIO SAKICHUX ma YiKagux Mmamepianis, OONOSHeHux ¢omo, eideo ma
ingoepagpixoro ona Kpawjozo cnpulinamms ingopmayii yvumavamu yu na0avamu.
3a60sku  coyianbhum Mepedicam, Mmarwouu Ceill Npo@inb, JHCYpHATICIT MOdICe
HAA20021Cy8amu HOBI KOHMAKMU ceped NyONuHUX Tt00etl, NIOMpUMY8amu 368130k
3 THWUMU JHCYPHATICIAMY MA OMPUMYSamu 360pOMHULL 38 A30K 810 HUMAaig 3a01a
PO3YMIHHA ix nompeb.

Knrouosi cnosa: coyianvui mepedici, iHmepHem, OJiCYPHATICMCOKA OULIbHICTDY,
nowyK iHghopmayii, yinboéa ayoumopis, media, CAMONPOCYBAHHSL JHCYPHANICIA
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Beryn

Ha croromni poGoTa ’XKypHamicTa CYTTE€BO 3MIHWIACH y TIOPIBHSHHI 3
MUHYJIAM CTOJITTSM, OTPUMATH iHPOPMAIIiI0 Ta BIAMPABUTH ii y PeNaKIliio CTAIO
MIPOCTiIIe 3aB/SKH MOSIBi iIHTEPHETY, a COLIaIbHI MEpEXi CTallM TOIO IIaT(HOPMOIO,
o0 JOMOMAaralTh JKypHAJICTaM TMOIIMUPIOBATH CBOI MaTepiand Ha pPIi3HUX
MallaHYWKaX TI0 BCBOMY CBITY, 3aJy9ar0oud SKOMOTa OIIBIIy YHTAIbKy YU
MISJAIBKY ayIUTOPIFO.

3 bacy CBOrOo CTBOPEHHS IHTEpPHET CTaB JDKEPEIOM MAacOBOTO OOMiHY
iHdopMaii, 0 € y BIAKPUTOMY JOCTYII Ta MOXXe OyTH BHKOpUCTaHa Oy/b-KUM.
[epeOyBaroun B Ykpaini MU MOKEMO JII3HATUCH 1H(POPMALIiO PO CUTYALIO0 Y Oy ab-
SIKOMY KYTOYKY 3€MHOI KyJIi Ta y JIUeHi CeKyH/H MepeaaTH CBOE MOBIIOMIICHHS Y
penaxuii Meia, 110 3HaXOAAThCS Ha IHIIOMY KOHTHHEHTI Ta IPaNIOIOTh B IHIIOMY
yacoBoMmy mnosici. OKpiM TOro, 10 >KypHAJICTH MOXYTh IEpeaaBaTH TEKCTOBI
MOBIZIOMJICHHS, BOHH TaKOX MOXYTb JOIOBHIOBATH X Bi3yaJbHHUM KOHTEHTOM,
BUKOPHUCTOBYI0UHM Tpadiku, (oTo, Bijmeo Ta aymio Uil Kpamioro CHpHAHSTTS
iHdopmanii Ta cTBOpeHHS ePEeKTy NPUCYTHOCTI ISl Ay JUTOPIl Mezia, 110 CIIOKUBAE
iH(pOpMAIIito.

CormianeHi  MepeXi, IO CTBOPIOBAINCH Ui PO3Bar Ta KOMYHIKaIlii
KOPHCTYBa4iB OJMH 3 OJHUM, Ha CHOTOJHI € TOCTIHHUM JDKEpeloM HOBOI
iH(pOopMalii, o MPOIXyKY€ETHCSI MITBHOHHOIO ayAUTOPIEI0 TI0 BChOMY cBiTy. OKpimM
LbOrO0 BOHM CTaIH TapHOI0 AIBTEPHATHUBOIO I PO3NOBCIOKEHHS METIHHUX
MOBIZIOMJICHb,  3aBIIKH  CBOIM  (YHKIIOHaJIBbHUM  MOXJIUBOCTSIM  Ta
MYyJBTUMEIIHHOCTI. 3 KOKHUM OHOBJICHHSIM COIUabHI MEpeKi MOKPaIlyoTh CBilt
(GYHKIIOHAJ, NPOMOHYIOYM BCE OUIbIIE BapiaHTIB pOOOTH 3 ayOUTOPIETO,
30UIBIIY€THCS XPOHOMETPAXK BiIeO, KUIBKICTh 3HAKIB 15l OHIET My OsiKarii.

TakuM YHMHOM CoLiaNbHI MEpPEXi CTalTh NPHUBAOIUBUME Ui POOOTH
XKYPHAIIICTA, aJKe JJO3BOJISIOTH IIYKAaTH Ta 3HAXOJUTH 1H(POPMAILIi0 JJIsl CTBOPEHHS
HOBUX MyOJiKaliid, JOMOMaraloTh HaJaroiKyBaTH KOHTAaKTH 3 MyOJiYHHMHU
JIFO/IBMH Ta IPOIIOHYIOTH aJTOPUTMH TOMYJISIPHU3aLlil CTBOPEHOTO KOHTEHTY.

MeToro  OCHIDKEHHS € BU3HAYEHHS BAXJIMBOCTI  BHKOPHCTaHHS
XKYPHAIICTOM y CBOIil poOOTi COLiaJIbHUX MEPEX Ta IMOKPALICHHS IEPCIICKTHB
KYPHAITICTCHKOT iSUTFHOCTI 3 OTJISAY Ha PO3BHTOK COILIAIbHIX Mepex. BinnosinHo
JI0 METH TiepeadadaeThcsi pO3B’sI3aHHs HACTYIHUX 3aBAaHb: JOCITIJUTH CyYacHUH
CTaH PO3BUTKY COLIANbHUX MEPEeX, CXapaKTepH3yBaTH crelu(iky MNOMyJIAPHHX
COLIAJIbHAX MEpeX Ta MpPOAHANI3yBaTH iX MOXIHMBOCTI I KypHAIICTCHKOT
nistmeHOCTI. [IpemmeToM JOCHiKEeHHS € TMOMYIISApHI COLIabHI MEepexi, 30Kpema,
¢elicOyk, iHcTarpam Ta TeierpaM. Y poOOTI BHKOPHUCTaHO METOAM aHAII3y,
MOPIBHSAHHA, CHUCTeMaTH3alii, Kracugikarii Ta y3araJbHEHHS I 0OIpyHTYBaHHS
CYTHOCT] COLUaJbHUX MEpEX Ta BHABICHHS YMOB, IO CHPHSIOTH MOKPAIICHHIO
JKYPHTICTCHKOT JisITBHOCTI.
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Pe3ysbTaTH HAYKOBOI'O J0CTiTKEHHS

CormianeHi MepeXi ChOTO/IHI MPUBEPTAIOTH YBary 0araTbOX HayKOBIIB, Tak
nociipkeHHs Bitamis fpemuyka cTOCyBamoch PO3KPUTTS MOHSATTSA, QYHKLIA Ta
0COOJIMBOCTEH COIliaNbHUX MEPEeX. ACIEKTH BUKOPHUCTAHHS COLIAIBHUX MEpPEeX B
HaBYaHHI )KypHAJICTIB Ha npukiaai ¢eicOyky mociimkysaB Jmurpo bomHeHko.
CouianpHi Mepexi SK HOBITHIO MiatdopMy Uil NPOMOLIT MEIIHHOrO KOHTEHTY
po3risiHyia y ¢Boiit nparii Tetsna [Inexanosa. Ponb colialbHIX MEpPEk y CydacHii
KypHAJIICTHLI MpoaHatizyBana pnociignuusg Map’sua Kina. Ilonpu 3Hauny
KIJIBKICTh HayKOBHX JIOCJI/DKEHb, MPUCBSYCHUX aHajli3y COLIaJIbHUX MEpex, Ha
ChOTOJHI Opakye JOCHi/PKeHb, y SKHX OW aHaji3yBanuch (YHKIIOHAIbHI
MOXIIMBOCTI COLUAJIBHAX MEpPEeX Ta MEepCleKTUBH pPOOOTH >KypHAIicTa Yy
BHIIE3TAJaHUX IUIATPOPMAaX, UMM OOYMOBIFOETHCS IOIUIBHICTH PO3IILIMY ITi€i
MIPOOTIEMH.

OcHoBHu# Teker. Ileprmi comianeHi Mepexi 3’sBuucs B cepeuHi 1990-x
POKIB 1 HajaBadM KOPHCTyBadaM IIOYAaTKOBI MOJJIMBOCTI [UIS CITUIKYBAaHHS
(eGroups/OneList, ICQ, Evite). Taki wMepexHi cepBicH, SIK MpaBWIO, HE
PO3TIBIIAIOTRCS SIK COIIaJIbHI MEpeXi, ajie BOHH € THM caMHM (yHIaMEHTOM, Ha
AKOMY HaJali pPO3BHUBAIHCSA OHJIAWH-MOXIMBOCTI CIUJIKyBaHHA # B3aeMomii
kopuctyBauiB. Cepsicu, momiOoui Friendster, Tribe, Orkut, LinkedIn, Spoke
JIO3BOJIMJIM CTBOPIOBATH COLIIANIbHI MEPEKi [Isl BIMOYMHKY i 171st poOoTH. [HIIM MU
CJIOBaMH, Y TOI 4ac TBOPII COLIaIbHUX MEPEX MPAIfOBaJIH CKOPIIIe 3apajji CaMUX
MEpEeX U IX PO3BUTKY, a HE 3apajld BUKOPUCTAHHS MOXIHUBOCTEH, sIKI HAJAOTh I1i
Mmepexi [8].

Jocniganus Map’ssa Kina 3a3Havae, mo oQiliifiHuM mnodatkoM Oymy
colianbHUX Mepex npuitHaro BBaxatu 2003-2004 poku, konu Oyno 3aIylieHo
LinkedIn, MySpace i Facebook. fkmo LinkedIn cTBoproBaBcs 3 €anHOI0 METOIO —
BCTaHOBJICHHHS/TIITPUMKA JITOBHX KOHTAaKTiB, To BmacHUKH MySpace i Facebook
3po0MIIM CTaBKY HacaMIiepe Ha 3310BOJICHHS JIFOJICHKHUX MOTPed y CaMOBHpPaKEHHI.
CpOoro[THi COmiaTbHUX MEPEXK € OUTBIN HiXK JOCTaTHBO, 1 KOXKEH MOXKe BUOpatu cooi
Ty, sKa 3py4HINIa HOMy y KOPHUCTYBaHHi, Ma€ MOTPiOHI (YHKIIi Ta MOXJIHBOCTI,
TaKo)X KOPHCTYBadi MOXKYTh OpPI€HTYBaTHCS Ha T€, UM € TaM 3HAHOMIi, KOJIETH,
pomudi, 3 SKAMH MOXXHa OyZe JIeTKO MiATPUMYBAaTH 3B S30K a00 BHUPINIyBaTH
BaXXJuBi cipasu [4, c. 110].

HayxoBui borman bomnapenko Tta CBiTinana JIeHHCIOK pO3TIISAAIOTH
COIiaNTbHI MEPEXi K TEXHOJIOT1UHI KOMIUIEKCH OpTraHi3allii i ynpaBIiiHHS 0OMiHAMHU
€JIEKTPOHHOIO 1H(OpMAIli€l0 MK Cy0’€KTaMHu COMIaIbHUX BIJHOCHH, MPU3HAYCHI
JUIsl  3a0€3MeUeHHs] TOPU3OHTAIBHOTO CIUIKYBaHHS 3alliKaBICHUX Y HBOMY
aOOHeHTIB, 00 €JHAHUX CIUIBHUMH iHTEepecamH, iHdopMaLiiHuMK oTpedaMu Ta
HaBHKaMM cHuIKyBaHHs. Cepej OCHOBHHMX IPHUYMH INPHUBAOIMBOCTI COLUaJIbHUX
MepeX BOHH BHOKPEMJTIOIOTh: OTPUMAHHSI ITi ITPUMKH BiJl IHIIUX WICHIB COLialIbHOT
Mepexi; Bepudikamilo ied yepe3 ydacTh y COLIalibHIA B3a€MOJIi; CoLiaJIbHY
BUTOJly Bi/I KOHTAKTiB Ta peKpealrito, ToOTO BiIOYMHOK [1, c. 514].
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CporomHi comianbHI MeEpeXi BpakaloThb CBOEID PI3HOMAHITHICTIO Ta
MOJKJIMBOCTSIMH [UISI KOpHCTyBadiB. KOXKEH piK CTBOPIOIOTBCS HOBI COIliaNbHI
Mepexi Ta BAOCKOHAIIOIOTHCS BXKE iICHYI0Ui, aJpKe MK HIMH iCHY€ KOHKYPEHIIiS 3a
yBary Ta NpUXWIbHICTh ayquTopii. [cHye Oe3univ kiacudikamiil colianbHIX MEPEex,
JOCIIIIHUKK TIOAUISIOTH COL[iajbHI MEpeXi 3a PI3HUMH O3HAKaMM Ha BIAKPHTI Ta
3aKpHTi; IIUPOKI Ta HIIIEBI; TAKOX ICHYE MOJUI 3a reorpadiyHO0 O03HAKOK, 32
CHpsIMyBaHHSM Ta 3a IIPU3HAYCHHSIM.

Hocnignuk  Typuumn  A.B., 3amponoHyBaB JeTanbHy — KiacH(ikallito
coliagbHUX Mepex: st crinkyBaHHs («Facebook»); st oOMiHy MeniakOHTEHTOM
(«Instagram», «YouTube»); mus konekTHBHUX HeperoBopis («Quoray, «Reddit»);
Juist aBTopebkoro 3amucy («Blogger», «Twitter»); cepBicH COLaIbHUX 3aKiaJoK
(«Pinterest», «Flipboard») Ta comiansHi Mepexi mo intepcam («Goodreads»,
«Friendster»). Y Toif e Yac BiH 3ayBaxye, M0 Kiacupikalis BUIIB COIIaTbHIX
Mepex JTOCTaTHRO YMOBHA, /IO TOTO X AUICHHS HA BHIM, THUIIH 1 KaTeropil TpUBAc i
JI0 IbOTO JHA [6, . 206].

3a manmmu 3BiTy Digital 2023 [9] comianpHa Mepexa «DeitcOyk» 3aiimae
mepmie MiCIle Ha CBITOBOMY piBHI 3a KUIBKICTIO aKTHBHHX KOPHCTYBadiB.
[Inardopma 3apaz mae 2,958 minpspaa akKTHBHUX KOPHCTYBadiB Ha MICSIb, IIO
JIOPiBHIOE Maiike 37 BiJICOTKaM 3arajJbHOTO HACEJICHHS CBITY. Y cepeHbOMY KOXKEH
KOpHUCTYBad (eiicOyky BuTpauae 19 roaus 43 XBWJIHHH CBOTO Yacy Ha MICAIb IS
neperisity iHdopMarii Ha it raThopmi.

Iurepeiic, sikuii BUKOpucToBYyeThCs B Facebook, 103BoJIsiE JIETKO pO3UISTH
JKUTTEBI, OCBITHI, COIiaJibHI, 0COOUCTI 1 mpodeciiiHi iHTepeCcH 3aBASIKH PO3MOILTY
JpYy3iB Ha TPyNH Ta NEpersiLy CTOpiHOK B pexuMi «XpoHika». Ille oxaHiero
nepeBaroto (GefcOyKy € «IpocTi Ta 3py4Hi IHCTPYMEHTH JUIsl MOLIYKY Ipy3iB 3a
TaKUMHU KPUTEPISIMU: 332 KPaiHOIO Ta MICTOM ITPO’KMBAHHS; 32 CEPEIHBOIO IIIKOJIO0
Ta BUIIMM HAaBYAJBHHUM 3aKJIQJIOM; 3a POOOTOAABIEM; 3a IM’SIM Ta TPi3BUILEM.
OcoONMBUM TUTIOCOM € MOXKJIMBICTh IMIIOPTY KOHTaKTiB (IMHOPT KOHTAaKTIiB
MIOMITOBHX CIYXO0; IMIOPT KOHTAKTIB IPOrpaM Iepeaadi MoBiJOMICHb) Ta MONIYKY
3a MicrieM poboTm» [2, c. 34].

3aBISKH UM MOXKJIMBOCTSAM JKYPHAJICT MOXKE JIETKO CTBOPHTH BIIACHHUH
mpodinp Ta depe3 iMIOPT KOHTAKTIB Ofpa3y 3HAWTH 3HAMOMHX, JpY3iB Ta KOJET.
BukopHCTOBYIOUH iHCTPYMEHTH MOITYKY APY3iB 32 IEBHUMH KPUTEPisIMHU, BiH MOXKeE
3aB’A3aTH KOHTAKTH 3 JACPKaBHUMH Ta TPOMAICHKUMH Iis9aMH, ITyOIiYHUMU
ocobamu Ta migepamu 1ymMok. OKpiM mepcoHaIbHUX CTOPIiHOK Ha (peiicOyKy MOKHA
CTBOPIOBATH TEMATHYHI TPYIH 32 IHTEpECaMu Ta aHOHCH oI, Meia, CTBOpHUBIIH
BJIACHHMH aKayHT, MOXe IyOJIiKyBaTH KOPOTKI TEKCTOBI IOBIIOMIICHHS, JOAAI0YN
TIOCUJIAHHS Ha CBil CaiT, 1110 AOIOMOKe 30UIBIINTH BiABiAYyBaHICTH (Tpadik) caiity
Ta MPUBEPHE JI0 MeJlia HOBY ayIUTOPIIO.

Takok HEUIOJaBHO y Wil COINaNbHIM Mepexi 3’sBunacs QyHKIA 31
CTBOpPCHHS Ta ONpWIOJHEHHS Bimeo — Facebook Reels. ®eiicOyk mpomonye
3aBaHTAXKUTH KOPOTKE BiZIeO0 3 MY3HKOIO, ayJi0 Ta JOAATKOBMMH aHIMalliHHUMH
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edpexramu. TpuBaicTs 1pOTO Bieo — 60 ceKyHI, OIHAK IUIAHYETHCS 301TBIICHHS
Takux Bigeo 10 90 cexyna. IIpu cTBOpeHHI Bifeo, MOXHA BUKOPUCTATH (DYHKIIIIO,
10 JTO3BOJISIE 3pOOUTH Bileo 3a BXKE iCHYIOUMM IIa0IOHOM, CKOMIIOBABIIH (GopMaT
Ta CTHJIb MOMYJISIPHOTO, BipycHOTO Bijeo. [ToniOHi pyHKii € i y conianbHii Mepexi
«TikToK», TOX 0aunmMo, 110 (PEeHCOyK TAKMM YMHOM HAMAra€ThCs 3aJ0BOJIbHUTU
NOTpeOu CBOIX KOPHUCTYBadiB Ta HE MAOIYCTUTH BIATIK ayAWTOpii Ha iHII
wiatopmu. Hapasi anropurm crpidku HOBUH (eicOyKy poOWTH CTaBKy Ha
BiJICOKOHTEHT, HaJalo4M JUIs Neperiisiy KOpUCTyBayaM y Iepury 4epry Bijieo, a
MIOTIM B)K€ TEKCTOBI IyOiikamnii. Toxk KOpOTKe BiJleo Mpo »KypHaIICTCHKUI MaTepiat
MOXe I1e Oible IPUBEPHYTH YBaru JIo MyOsikamii Ta MOKPAIUTH OXOIUICHHS 1
3aJy4eHHs] HOBUX aKayHTIB O KOHTEHTY Mejia.

3aBSIKM IHTEPaKTHBHOCTI Yy (heiicOyKy, ’KypHAJIiCT MOXeE JIETKO B3a€MOISTH
31 CBO€ aymuropiero. Tak >KypHAiCT MOXKE CTBOPIOBATH ONUTYBAaHHA, OO
3pO3yMITH sSKHM Mae OyTH HOro HACTYHNHHH Marepial, i3HATHCh IyMKY
CYCIIUTbCTBA MIOAO TOXiIA y KpaiHi Ta 3a ii Mexxamu. BakinmBuM acmekTom
IHTepaKTUBHOCTI Ha I miatgopMi y YHTa4iB € MOXKIUBICTh il KOXKHOIO
myOmiKamielo JHMIIaTH KOMEHTapi Ta MHUTaHHS, OTPUMYBaTH BIANOBiAb BiX
KypHaJICTa y pexkuMi peaiapHoro gacy. OxpiM 1poro (eficOyK MponoHye BeTUKAN
(GyHKIIOHA JTalKiB, [0 IMEPEIaE BECh CIIEKTP €MOL[M — BiX 3aXOIUICHHS 10
00ypeHHs1. 3aBISIKK MM (DYHKIISAM KYPHAIICT MOXKE 3pO3yMITH Y CIOI00aBCs
Horo marepiai, YM I[iKaBUM € Il TEMaTHKa HOro KopHucTyBadaM. TakoxX uuradi
MOXYTh 3pOOMTH pernocT myOJikaulii *ypHajicra 10 cede Ha CTOPIHKY, TaKHM
YHHOM  HOro JOHNHUC MOXKE [M0o0aynuTh HOBa  ayauTopis. 3rigHo 3
HOBUMH alTopuTMamu (eiicOyKy uum Oibliie KOMEHTapiB Ta PernocTiB, TUM OijIbLIe
BIpPOTiZHICTh, IO MaTepiays Oynxe BijmoOpakaTHcs 3BEepXy y CTpidlli HOBMH Ta
JIOTIOMOJKE 3aJTyYHTH 11e OiIblIe KOPUCTYBAUiB HAa CTOPIHKY JKypHAIiCTa.

ComiansHa Mepexa «lHcTarpam», MO CTBOpIOBajach SIK Iuardopma Juis
oOMiHy ¢(oTo Ta Bifgeo, BIEBHEHO 30UIBIIYE CBOIO ayJUTOPilO, ITOBCIKYAC
OHOBJIIOIOYKCh Ta TpaHchopMmyrouuch. Ha cporogni us Mepexa €
HANTEXHOJNOTIYHIIIO A 3amucy, 00poOKH Ta myOmiKamii BeHKol KiTbKocTi (oTo
Ta Bimeo. Came TYyT MOKHA 3aITUCATH Bi/l€0, TOJIABIIN aHIMAIIIIO Ta MY3HKY, a TAaKOXK
CTBOPHUTH [UIS BilleO BJIACHMH 3BYK, IO 3a NEBHUX HANAIITYBaHb MOXE IOTIM
BUKOPHCTOBYBATHCS iHIIMMHU KOPHCTYBayaMH MEpEexi.

Hocnimams Tersna [InexaHoBa 3a3Hadae, mo HUHI Instagram € He TiTBKH
Bi3yaJIbHOIO TUIAT(OPMOIO JIJIsl CAMOBHPAXKEHHS, & 1 TIOBHOIIIHHUM MaiilaHd UKOM
Ui 00MiHy iH(pOpMAIiE€0 Ta MPOMOINI Oyab-1KOr0 MEIIaKOHTEHTY. 3a CBOIM
dbopmaToM 1 colfiaibHA MEpeka CHpsIMOBaHA TMeEpII 3a BCE Ha Bi3yalibHE
CHPHUUAHATTS iHPOpMALii, TOMY [IPOMOIIisi IOBUHHA MICTUTH PUBAOIIMBI, aKTyaIbHI
Ta SKICHI 300pakeHHs. HaBiTh HE3Ba)KalO4YW Ha Te, [0 TEKCTH TAaK0XX aKTUBHO
BUKOPHCTOBYIOTHCSI Ha IIbOMY IOPTai, 300paK€HHsI 3aJIMIIAETHCS BaXKIUBIIINM
acrekTom [5, c. 55].
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Jns Toro, mo® wMaTepian >KypHaJiCcTa IOTPAaMB A0 pPEKOMEHIAIIH
iHCTarpamy, ffomy moTpibHO 00OB’SI3KOBO BHKOPHUCTOBYBATH BCi (YHKIIOHAJBHI
MOXKJIMBOCTI MEpEeXi, 30KpeMa, BUKOPHCTAHHS T'€OTETiB, XCHITETIB Ta KIFOUYOBUX
ciiB. 3a JONOMOTrOI0 TreoTery, Mo HOro MoXKHa oOpaTH 31 CHHCKY YW CTBOPUTH
ocobucto, poTo Ta mybdmikaimii mobayaTh BCi, XTO MIKABUTHCS IIE0 JIOKAIIIEFO.
Takox Marepianu 3 reoreraMu OyAyTh 0a4WTH KOPUCTYBadi, 10 NIYKATUMYTbh L€
Micue y MaiOyTHhOMY, IO MOXE 3HAYHO PO3LIMPUTH OXOIUICHHS ayIuTOpii
BUIaHHA 4M XKypHaticTa. OTxKe, Taka QyHKIis MOXKE CIPHUSITH 3UTyYEHHIO ay AUTOPIi
3 TIIEBHOTO PETiOHY, IS SIKUX MaTepialy )ypHaJIiCcTa MOXYTh OYyTH KOPUCHUMHM Ta
TIPUBEPHYTH yBary JIFOJICH 3 yChOTO CBITY, IO WIKABIATHCS MOJISIMU y TIEBHOMY
perioni. JlogaBaHHS XeIITEriB Ta KIOYOBUX CIiB 3a0e3MEeUYWTh JOAATKOBI
Meperfisaan MyOliKamii, CIOPOCTHTh TIIOITYK HEOOXimHOI iHQopmamii cepen
MIAMACHAUKIB JKypHANicTa Ta 30UTBIINTH aKTHUBHICTH aKayHTa, IO CIPUATHME
MOTPAIUISTHHIO B peKOMEHalii iHcTarpamy.

[Momo BimeoMaTepiany, TO y )KypHAIiCTa € TPH BapiaHTH PO3MIIIEHHS BiZleo
— y CBOIX iCTOpisiX, MO 3HUKAIOTH depe3 24 romuHm; y myoOmikamisx Reels Ta
TpaHCIALIA B peasibHOMY 4aci. BiamoBinmHo 1o obpanoro BapiaHTy 30UIBIIYETHCS
TPHUBAJIICTH Bi/leO: B icTOpii MOXHA 3aBaHTAXKUTH KOPOTKE Bimeo Ha 15 cekyHn,
3aBmsiku Instagram Reels moskHa 3HIMaTH Bigeo 15-60 cexynn, a Instagram Lives
NPOIOHYE TPAHCIIOBATH BIZICO Y PEXUMI peanbHOro yacy a0 1 romuuu. ITomiOHi
Bapialii JO3BOJSIOTH KYypHAIICTaM Ta Mejia MyOJiKyBaTH SK HEBEJIMYKI aHOHCH,
TakK 1 MOBHOI[IHHI CIOXETH.

Cepen HOBHX (YHKIIIH iHCTarpaMy MOKHA BUILTUTH HEIIOJABHO OTOJIOIICHY
Mapkom IlykepOeprom  (yHKIIIO TpaHCIALIHHOTO 4YaTy IiJ  Ha3BOIO
«Kananm». TpaHcisiLiiiHi KaHaIM — 1€ 3arajJbHOJOCTYIHUHM IHCTPYMEHT OOMiHY
TIOBIZIOMJICHHSIMH «OIHMH 1O 0araTbox», 3a JOIOMOTOIO SIKOTO XXYPHAIIICT 3MOXKe
3aIpOoIIyBaTH BCIX CBOIX IIJIMMCHHUKIB i CIIUIKyBAaTHCS 3 HalOLIbII 3alliKaBICHIMHA
maHyBanbHUKaMU. L QyHKIs mormoMorke MigMUCHUKAaM OyTH B Kypci OCTaHHIX
NOAiA 3a JONOMOIOK TEKCTy, (OTO, BiZeO, TOJIOCOBHUX HOTATOK 1 ONUTYBaHb.
[igmucHUKY MOXYThH pearyBaTd Ha BMICT i OpaTH y4acTh B omuTyBaHHsX [7]. Ls
(GyHKIISE YAMOCH Haragye TelerpaM-KaHadd Ta Mae Ha MeTi IIOKpaIlluTh
KOMYHIKaIlilo MiX iH(IyeHCepaMH Ta IX MiANMNCHIKAMH.

OxkpiM 1I,OTO B iHCTarpami no0Ope HajamToBaHa B3a€EMOJIS 3 IIJTBOBOIO
ayIUTOPI€I0, 32 JOTIOMOTOI0 KOMEHTApIiB Ta JAiKIB XKYPHAIICT 3MOXKE Ii3HATHCH
JMYMKY CBOIX MiJMUCHHKIB, SIKi caMe€ TeMH IliKaBi M JUISl CTBOPEHHSI HACTYITHHX
MarepiaiiB Ta po3ciigyBaHb. J[OCHUTH JIErKMM € CTBOPEHHS OIMTYBaHHS uepe3
ICTOpIIO, SIKY OKPIM MiJIUCHHUKIB MOXYTh NEPEJIIHYTH HOBI KOPUCTYBaui, sIKi HE €
LIJIBOBOI0 ayIUTOpi€t0 kypHaiicta. llikaBowo [yis JKypHalicTa € aHaNiTHKa
iHCTarpamy, 110 HAJIAIITOBYETHCS HA CTOPIHII, KOJIM KUIBKICTh IiJNUCHUKIB CTa€e
nonan 100 oci6. 3a AOMOMOTOI0 IBOTO IHCTPYMEHTY XKYPHAIICT 3MOXKe Oliblie
JI3HATHCS MPO CBOIO IITLOBY ayJIUTOPiIO — BIK, CTATh, MiCIle MPOXKMBaHHA. Takox
KOpDUCHHM € iH(opMalis npo B3aEMOMII0 3 JONMKCAMH, 30KpeMa, KUIBKIiCTh
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OXOIUICHMX OOJIKOBHX 3aIHCIB ITiJI KOKHOIO ITyOIiKaIli€ro, 30epexeHi myomikaril
TOmO. 3aBISKH 3alPONOHOBAHWM (YHKINSM IHCTarpaMmy >KypPHAJICT 3MOXe Yy
PEeXnMi peaJbHOro Yacy 3HAXOTUTH HOBY iH(opMalliro gepes meperisyg icTopiit Ta
JIOIIMCIB Yy Mepexi, MO3HAHOMUTHCh 3 HOBUMH TepOSIMH Ul CBOIX MyOiKarriii,
30UIBIINTH ayAMTOPII0 Cepell MEIIKaHIIB MEBHOTO pErioHy, 3BEPHYTH YBary
MIDKHApOIHOI CHUIBHOTH Ha MPOOJeMHU CBOET KpaiHW Ta MOLIUPUTH Ha IUPOKHN
3araj BJacHI MaTepiajH.

ComianpHa Mepexa «Tenerpam» 0coOIMBO MPUBAOIMBOIO € I MOJIOAOT
ayautopii. Telegram B yMoBaX KOHBEPIE€HTHOI >KypHAJICTHKH CTaB OIHUM 3
IHCTPYMEHTIB MeJIia, sIKi 1aloTh 3MOTy JMBEpCU]IKyBaTH JOHECeHHs iH(opMarii 10
kopuctyBadiB. Cepel MO3UTHBIB Takoi IarGopMu — HIBUAKICTH JIOHECEHHS
iHpopMarii, JTaKOHIYHICTh, MOXJHBICTH IIOJaBaTH MYJBTAMEAINHI Martepiamy,
BiTHOCHA TIPOCTOTA, AOCTYIHICTH Ta JCHICBU3HA MOIMIMPEHHS iH(opMarii depe3
Telegram. [3, c. 123].

OkpiM TOTO, IO y TeJerpaMi MOXKHa OOMIHIOBATHCH OJWH 3 OIHUM
MTOB1TOMJICHHSAMH, TYT MOKHA CTBOPIOBATH Ta BECTH OJIOTH, KaHAIH, ITyOTiKyBaTH
BEJIHMKi 00CSATH TEKCTOBHX ITOBIIOMIICHB, ToJaBaTH (OTO, BiAEO Ta ayai0 KOHTEHT.
BaxmBuM € TOW MOMEHT, IO JKypHAIICT Ma€ MOXKJIMBICTh pelaryBaTH TEKCTH
HaBiTh MicIsl HOTO OMyOJiKyBaHHS Ta HABITh BHIAIWTH MTOBITOMIIEHHS, SKIII0 BOHO
BTPATHJIO CBOIO aKTYaJIbHICTb.

Haiibinpimie 3a Bce Tenerpam mNpUBaONIOE ayJMTOPII0 CBOIM 3pYyYHHM
inTepdeiicom Ta OesnexoBuMHu 3axoiamu. llozpiifiHe mmdpyBaHHsA, 10 HOTO
HPOIIOHYE TesierpaM, yoesneuye JisIbHICTh XKypHAIIICTa Ta JoroMarae nucatu Ha
TOCTpPOCOIialibHI TeMHU. Y M€l coLialIbHOI Mepexi HeMae IEH3ypYBaHHs, TOX
KYPHJIICT 3MOXXe MyOJiKyBaTH NOTpIOHMI Marepian, sSKkuii Moxe Oytn
3a0JIOKOBaHMH Ha 1HIIMX COLIAILHMX Mepekax uepes3 MOJITHKY KepiBHUUTBA. Lle,
HAlpHKJIAJ, CTOCYEThCs 3a0JIOKOBAaHMX B iHCTarpami Ta (eiicOyKy AOmMCIB Ipo
A30BcTalNb Ta BiJIEO 3 MICIII paKETHUX OOCTPINIIB, 0 OJIOKY€ETHCS SIK HEPUHHATHAN
KOHTEHT. Takox Ha Iiif TIaTopMi € MOKITHBICTH CTBOPIOBATU CEKPETHI YaTH, M0
€ KOPHCHHM MJs JKypHaNiCcTa, KOJH Tepoil myOmikamii Xode 30eperTH CBOIO
AHOHIMHICTb.

KopucHrM NOMIYHHKOM IS )KypHAICTa B TEJIETpaMi € 4aT-00T, depe3 sKHIi
KYPHAJIICT 3MOKe OTPUMYBATH BiJ MiANHCHUKIB HOBHH KOHTEHT 3 Micls MOAii Ta
3anporpamMmyBaTH aBTOMATUYHUI TOCTUHT My OUTiKaIlil 3 1HIINX JpKepesl, HalpuKIIa
3 I0TyO-KaHaTy a00 iHTepHET-BUIAHHS.

Jls koMyHiKaIlii 3 ayaAuTOPi0 y TeJerpaMi 3aCTOCOBYIOThCSI KOMEHTapi Ta
JaiKy, 1[I0 JOMOMAaralTh 3pO3YMITH HACTpoi KOPUCTYBAayiB Ta BHUSBUTH
3al[iKaBJIEHICTL TI€I0 YM 1HIIOK TeMOK. Bix 50 mignuMCHUKIB, IO MHiANMcaHi Ha
KaHall, y JKypHaJicTa 3’sBISIOTHCS MOXKJIMBOCTI MEpEerisigy CTarucTUkd. OKpiM
3BHYHUX JAeMorpadiyHMX JaHuUX TPO MiANMHCHUKIB, MOXHa Ji3HaTHCh 4Yac
HAWOLTBIIOI B3aeMOMIl MIANMUCHUKIB 3 MaTepiaJoM Ta Hamadi MyOliKyBaTH
Marepiajy B IIEBHHH 4ac, 110 30UIBIINTE KUIBKICTh HEPETIISIIB TEKCTY Ta CHPHSIE

40



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

fioro momyssapu3arnii. Takok MOXHA MEePETIIIHYTH CTATHCTUKY CTOCOBHO IiAMUCKA
Ta BiAMMMCKN KOPHUCTYBAYiB, 3pOCTAHHS ayIUTOPIi 3a IEBHUN TEPiOI.

BucHoBku

[TpoanainizyBaBiIK HAOUIBII MOMYJISAPHI COLIAIBHI MEPEkKi, MOKEMO AIHTH
BUCHOBKY, IO BOHM TMOCTIfHO TpaHC(OPMYIOTBCS, TOKpPAIIyIOTh  CBOI
(YHKIIOHAJIBHI MOXJIMBOCTI Ul TpHBaOJeHHs Bce OUIBIIOI ayauTopii Ta
CTBOPIOIOTH HOBI aJITOPUTMH JJIs1 IPOCYBaHHI MaTepiaiiB Ha cBoix mardopmax. Ha
CBOTOJIHI COIliaJibHI MEpeXi aKTHBHO 3aJIy4aroTh MiINUCHUKIB CTBOPIOBATH
BiJICOKOHTEHT, ITPOITOHYIOYH Pi3HOMaHITHI MOKJIMBOCTI 3 JOJAaBaHHSAM MYy3UYHHX Ta
BiyanbHuUX e¢ekTiB. KokHa 3 coLiaJbHUX MEpeX 3 YEproBHM OHOBJIECHHSM
30UIBIIye XPOHOMETPaXX TAKWX BiZIEO Ta MOKPAIIy€ ANTOPUTMHU ISl OXOIUICHHS
HOBOI ayauTOPIi.

CormiansHi MepexKi Hapa3i CTajdy MOCTIHHUM JKEPEIOM UIS TOIIYKY HOBOI
iH(pOpMaii 3 yciX KyTOUKiB 3¢MHOT KyIi, IO 11 MOYKHA MEPErsAaTH B PEKUMI HOH-
ctom 24/7. 3aBISKy MONTYKOBUM (YHKIIISIM MOXHA 3HaWTH OyAb-AKy JIOTUHY Ta
Ii3HATHCH BUYEPIHY iH(QOpMAIiio Mpo Hel, MeperNIAHyTH ii KOHTaKTH Ta T€, UM
BOHA JUTUTHCA 3 CYCHUTECTBOM. OKpiM IIOTO, COLIANbHI MEPEXi CTaIHM TOJIOBHUM
JoKepesioM oOMiHy Ta MoImMpeHHs iHpopmMarlii. BogHouac BOHH CTalOTh 30pO€r0 Yy
iHpopManiitHUX BilfHaX Ta BIUIMBAIOTh Ha CYCHUIBHY JYMKY, IPOAYKYIOUH (eikoBi
HOBHUHH Ta TPOIAraHmy.

XKypHasicT He MOXE CTOSTH OCTOPOHb Ta Mae€ OyTH IHTErpOBaHHH Yy
colliajibHI Mepexi, Il TOro, mo0 IIyKaTd iHpopMalilo Ta MOUIMPIOBATH CBOI
Marepianu. s pobotn y Oynb-siKii comiaiabHIi Mepexi )KypHaJIicT 000B’I3KOBO
Mae cebe ineHTH(iKyBaTH, 3alOBHUBIIM NpoQilb Ta HAAABIIN IEPCOHAIBHY
iHpopmanii, O IONMOMOXE Yy MOAAIBLIOMY JJIsl HaJaro/KCHHS KOHTAKTiB Ta
caMoIpocyBaHHs. 30KpeMa, MPONUCATH MPI3BHUINE Ta iM s, JOAATH Micis poOoTH Ta
HaB4aHHA, odimifine ¢oro. Takoxk OUTBIIICTH COIANBPHUX MEPEXK MPOIOHYE
omcaT cebe OJHUM PEUYEHHSM, IO € JIOCUTh 3pYYHHUM JUIS )KypHAJicTa — TAKUM
YMHOM BiH 0J]pa3y 3MO’KE€ IPE3CHTYBATH CBOIO AISUIBHICTB Ta MPUBEPHYTH JI0 cede
yBary MmoTeHIIHHIX pOOOTOIABIIIB.

3aBasSKHM MMONTYKY HOBHUX KOHTAKTIB Ta B3a€EMO/II1 3 ay IUTOPI€I0 ¥ COMiadbHUX
Mepexax JKYpPHAJIICT MOXKE 3HAlTH eKCKIIO3UBHMI Martepian, IIPOBECTH
po3ciigyBaHHA Ta IMiATOTYBaTH iHTEpB'I0 3 MyOsigHOIO ocoboro. besmocepemns
B3a€EMO/Iis 3 IIIEOBOIO ayAUTOPIEIO TO3BOJISIE KYPHAIICTY Kpallle PO3YMIiTH OTpedH
CBOiX 4YMTa4iB 1 TIAJa4iB Ta MIATOTYBaTH SIKICHI Marepianu. BukopucranHs
(YHKIIOHAJIBHUX MOXKIIMBOCTEH KOXKHOI 3 COI[IQJIbHUX MEpeX JOTOMOXe
KYPHIICTY OTPHUMaTH MAaKCHUMaJbHY IIOIYJISPHICTh, 3alliKaBUTH SKOrOMOra
OIbLIY ayIMTOPII0 Ta, 3aBASKU IIMPOKOMY pPO3rOJIOCY, BUPILIMTI PO3KPUTI Y
myOuiKamisx npooiemMu.
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1.4 AHTUKPH3OBI KOMY_I_—IIKAIIIi: POJIb Y ®OPMYBAHHI
PEITYTAIIII OPTAHI3AIII

IBamyk AHTOHIHA AHATOJIIBHA, KaHI. HAYK i3 COIl. KOMYH., IOIICHT, 3aBiyBadyKa
kadeapu pexkiamu i 3B°s13KiB 3 rpomancekictio, ®MB, Harionansuuii aBiamifnHuit
yHiBepcuTeT, Ykpaina, Kuis

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-0209-148X

E-mail: antonina.ivashchuk@npp.nau.edu.ua

Anomauin. Ilpobrema po3pobxu i peanizayii anmuKkpuz08ux KOMYHIKayiil € oyce
8aJCIUB0I0 O (POPMYBAHH penymayii, K O0epICAGHUX MAK [ KOMEPYItHUX
opeaHizayii. Y uwac eKoHOMIYHUX Kpu3, 6IiUHU, NAHOeMil, NOJAMUYHOT
HecmabiibHoCmi poOOMa 3 KOMYHIKAYIUHUMU CMPAMeisIMU HA036UYALIHO 8ANCIUEA
i wacmo mae supiwanbHe 3HAYeHHS ) 63a€MO0ii 3 ayoumopiamu. DopmysanHs
penymayii — ye 0oe2uil i CKIAOHUU Npoyec 83a€MO0ii Midc opzaHizayiero i
cnoxcusayamy, i AKWO pe3yrbmamu  ChiepoOIMmHUYMea He 3a0080JbHAIOMb
ayoumopito — mo KOMNAHISL MOXCe 3a3HAMU penymayiunux empam. AHmuKpu3o8uii
MeHeOddxcMenm  nepedbayae  po3pobKy  cyeHapiie  pobomu  opzauizayiti 3
penymayidnumy  pusukamu. Memoto cmammi € 6U3HAYEHHA  OCHOBHUX
AHMUKPU308UX pillenb, SKI CHPAMOBAHI HA BGIOHOGIEHHS penymayii opeanizayii.
Takooic y 00CHIOHCEHHI HABOOSAMbCS NPUKIAOU HEBOAUX KOMYHIKAYIUHUX Ofll
KOMRAHI § QHANI3YEMbCS He2AMUBHUL 6NIIUG HA IX penymayiio; 00CALONCYEMbCS
aneopumm Oill KOMYHIKAYIUH020 GI00LTY Y pa3i KPU30GUX CUMYAYI, AKYEHMYEMbCS
yeaza Ha Kiacu@ixayii pisHUX 6uoié Kpus; MAarKoxc O0CHONCeHi Oeiniyil, sKi
00360110Mb  Kpauje 3pO3yMimu CYmHICMb penymayiiiHo20 MeHeONCMenmy ma
Kpuzoeux sieuwy 8 yinomy. Ilpeomemom Oocniodicenns € came aHMUKPU306i
KOMYHIKayii, aooice Oydce BaANCTUBUM € DO3YMIHHA CHeYupiKu aumukpuzo8020
ynpasninns opeanizayiamu. Ha cvoeooui, konu 6 Yxpaini mpuseae gitina 3 Pociero,
NUMAaKHA pobomu HAO AHMUKPUIOBUMU KOMYHIKAYIAMU CMAIA 6KPAU BANCUBA.
AOdoice mu npayroemMo He MiNbKU HA BHYMPIUHbOMY PUHKY, d Ul Npe3eHmyemMo cebe
Ha MIXCHAPOOHIl apeni. Tomy 6Kpail 8aX3CIUBO pemenbHO NpPOOyMY8amuU KAHAMU
KOMYHIKayii 3 ayoumopiero, KOHmMeHm, AKUll NOWUPIOE op2anizayis, sudyo0os8yeamu
cmpamezito i 0608 ’3K080 0emabHO pO3pPoOIAMU NOPAOOK Oill V pa3i UHUKHEHHS
Kpuzosoi cumyayii. Aoxce uum Kpawe i demanvHiuie 6y0e nPoOyMana aHMUKpPU308a
cmpamezis, mum weuowe i 3 MeHWUMU PenymayitiHumy empamamu KOMNAaHis
3ModHce sutimu 3 6y0b-aKoi CKIaoHoI cumyayii.

Knrouosi cnosa: xomynixayis, penymayitinuil MeHeONCMeHm, OpeHo, aHMUKPU306L
KOMYHIKaYii, 36 's3KU 3 2pOoMa0CcvbKicmio, media, cmpamezis.
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Beryn

CporosHi KOMyHIKaIlisl € BayKIMBOIO CKJIAZIOBOIO (DYHKIIOHYBAaHHSA SK OyIIb-
AKoi opraisamii, Tak i kpainu B 1inomy. besnepedno, mounHaroun 3 2019 poky, 3
moyatkoM COVID-2019 i nmoBHOMacmTaOHUM BTOPrHEHHSIM Pocii Ha TepUTOpPIO
VYkpainu, ©Oarato KOMIIaHIi TOCTadM Iieped  MpoOJIeMO  HEOOXiIHOCTI
BUOYJJOBYBaTH CTpaTerii aHTHKPU30BMX KOMYHIKallid, apke Oarato sk
KOMEpLIfHUX Tak 1 Jep)KaBHUX OpraHizaliif, BUSBWINCS HE TOTOBHMH JIO
TI0JI0JIAHHS HACIIJIKIB CBITOBOT KPH3H.

Ha cporomHi Bkpail BaXIJIMBUM i aKTyaJIbHUM € HEOOXIJHICTh TOCIIIKCHH S
KOMYHIKaI[IfHUX CTpaTeriii opraHisaiii, BpaXoByIOUHM Cy4YacHI CBITOBI TEHICHIIIT,
3a[UIsl yCHilmHOTO 1 edeKTUBHOTO (DYyHKIIOHYBAaHHS KOMIIAHIM, a TaKoX 3alulsi
PO3YMIHHS BaXKJIMBOCTI BIUTMBY KOMYHIKAIlill Ha PEITyTaIlil0 OpraHi3arii.

AKTyallbHUM € JIOCTI/DKCHHS 3aJIeKHOCTI permyTalmii oprasizamii abo
myOmiyHOT JFOAWHU YW TOJITHKAa BiJl TPaBWIBHO BHUOYAyBaHOI CTpaTerii
AQHTHKPU30BUX [Hil. AJDKe BKpail BaXXJIMBO BMITH TIPOTHUCTOSTH BHKIHKAM
CBOTOZICHHS 1 aKTUBHO Ta YCIIIITHO JisITH HAaBITh Mig 9ac MacmTabHUX Kpu3. Takox
Iy’Ke BaXXJIUBHM € HE TiTbKH aKTHBHA PO00Ta KOMYHIKAIiTHUKIB Ha TIOYATKy KPHU3H,
aJsie i BMiHHS IPOTHO3YBATH KPH3H 1 PALIOBATH Ha X BUIEPEIKSHHS.

Memoiro nyb6nixayii € BU3HAYUTH OCHOBHI AHTHKPH30BI KOMYHIKaIlidHi
pillIeHHs CHIpsIMOBaHI Ha 30epeKeHHs pelyTalil opraHizaiiii Ta BUXil 3 KpU30BHX
CHUTYaIIii.

Meta mnepenbauae BHUPINICHHS HHU3KH 3aBJaHb. BU3HAYUTH CYTHICTB
AHTHKPU30BHUX KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOTIH; JOCTIIUTH OCOOIUBICTh CIIPUIHSATTS
KPHU30BOI CUTYAIIIT 1 OB’ s3aHi 3 HEIO HEOOXiaHI iH(pOpPMAIIHHI 3aX0/TH; TOCIIIUTH
BaKJIMBICTB POJIi TPOMAJICBKOCTI B MOOYIOBI peryTalii opratisaii.

VY cTaTTi BUKOPHCTaHI TaKi METOAU JOCITIHKCHHS: CUCTEMHUI aHAIi3 — JIs
BH3HAYCHHS! KOMYHIKQTHBHUX JiH 111 9ac poOOTH 3 aHTUKPHU30BHMH CTPATETisIMH;
BHUKOPHCTAHO METO]] abCTparyBaHHs; METOM aHANI3y, MOHITOPHHTY, y3araJbHCHHS
Ta MOPIBHIHHS — JUIS OTIPALFOBaHHS HAYKOBO-TEOPETHYHOI 0a3¥ JOCITIDKSHHS.

Pe3ysbTaTH HAYKOBOI'O J10CTiIKEHHS

[TosutuBHA pemyTarist GopMy€eTHCS MPOTATOM TPUBAIOTO Hacy 1 3aIEKUThH
Bil TpaBWIbHO MOOYyMOBaHOI KOMYHIKAIiifHOI cTparterii opranizamii. Amke
mpobJjemMa yIpaBIiHHS PEMyTAIli€l0 CTa€ OYEBHIHOIO TNPHU BHHUKHEHHI (opc-
Ma)KOpPHUX CHTyaIliifi, Yy Yac CBITOBUX KpH3, BOEHHUX [ii, MOJNITHIHUX Ta
€KOHOMIUHMX  MOTpsiCiHb. MM  CBOTOJHI JKMBEMO Yy  IEPEHACHUYCHOMY
inpopmauniiiHomy mpoctopi, ne Oynmb-ska iHpoOpMalis Mae  3JIaTHICTb
MOLIMPIOBAaTHCA 1 TpaHc)OpMyBaTHCs 3a KiJIbKa XBHWJIMH HICJIS TOTO, SIK CTajacs
nojis. Yce dactime MOXKEMO CIIOCTepiraTd TEHICHLII0 NIOA0 IOIIUPEHHS
iHpopmalii sika He € 00 €KTUBHOIO, TOCTOBIPHOIO, MMOBHOIO, MepeBipeHot0. baraTo
KaHaJIiB KOMYHIKallii pO3IMOBCIO/KYIOTh iH(OpMalilo HEe BHUTpavyalouyd dYac Ha
nepeBipKy (akTiB y TOHHMTBI 3a IEpUIICTIO BUXoxy Matepiaiy. Taki TenaeHmii
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MAaIOTh TaKOXX BPAaXxOBYBATH i OpraHizarlii siki BHOYIOBYIOTh CTpaTerii KOMyHIKaIii
3 ayIUTOpi€r0.

VY cydacHOMY CBITi CYyTTE€BHX 3MiH 3a3Halia K chepa Oi3Hecy Tak i JepKaBHi
opraizarii. SIKIo e 10 HeAaBHBOTO Yacy KOMIIaHii, OL[IHIOKOYH YCIIIIHICTh CBOET
JIsUTBHOCTI, OpPIEHTYBaJIMCS Ha CyMi OTPUMAaHOro NPUOYTKY, TO CBOTOIHI el
KpHUTEPIii He € BUPIIIAIBLHUM, 1 YCITILITHA Ta TPUOYTKOBA KOMITaHis MOXKeE 32 JIeKUIbKa
JIHIB BTPaTHTH CBOiX KJII€HTIB, pemyTarito i mpuOyTok. PHHKOBa BapTicTh KOMITaHii
Moke OyTu HabaraTto OLIBIIOK aHDK ii OandaHcOBa BapTICTh 3a PaxXyHOK
HeMaTepiaJIbHUX aKTUBIB, KIIOYOBUM 3 SKHX € JUIoBa pemyTauis. Y i OCHOBI
JeXUTh 1H(OpMallisl Mpo mepeBarn opraxisalii, COIaJbHYy BiANOBIAIBHICTD,
myOsiuHi peakmii Ha CyCHUIBHO TOCTpi IMTaHHS, MO3MLIS KEPIBHUKIB KOMIIaHii
TOMIO. 3aBISKU CTIHKIA TMO3WIIIT KOMITaHil, MO0 BUKIUKIB PUHKY 1 MPaBHIBHOT
KOMYHIKaI[iifHOT cTpaTeril Mo3uIlil KOMIIaHii 3a3BUYall 3aJIUIIAI0THECS CTa0lTEHIMU,
HE3BaYKAI0UX Ha MIHIUBICTH 1 HeTIepeg0adyBaHICTh PUHKOBOI cHTYyarii [7].

TepMiH «kpHu3a» MOXOIOWTH BiJ] TPELBEKOTO CIIOBA «Crisis», sSKe O3Hadae
«BHPOK 3 SIKOr0-HeOyIb MUTAaHHS abo pIllIeHHS B CyMHIBHIH CUTyamii». Y mpomy
3HaYCHHI MOXKEMO 3HAaWTH BUKOPUCTAHHSA JaHOTO TepMiHy y [immokpara, mo
CTOCY€THCS BUPIMIAIBHOI (pa3y MPOXOKEHHS XBOpoOU. Y cydacHOMY pO3yMiHHI
KpHu3a — IIe IePeIOMHHNA MOMEHT B TIOCIIZIOBHOCTI TPOIIECIB, MOMIN 1 Jiil; KpaiiHe
3arOCTPEHHS MPOTHPIY Y COIAIbHO-CKOHOMIUHIA CHCTEMI, IO 3arpoxkye ii
JKUTTECTIMKOCTI B HABKOJUIIHIM cepenoBui [10, ¢.7].

AHTHKpU30BE YIPaBIIiHHS — 1€ YIPAaBJIiHHS, 10 HalliJIeHe Ha 3arno0iraHHs
MOXKJIMBUX CEPHO3HUX YCKJIaJIHEHb y PHUHKOBIM JiSUIBHOCTI IIiJNPUEMCTBA,
3a0e3rnevyeHHss HOoro cradOiIbHOTO, YCIHIIIHOTO TOCIOJAPIOBAHHS. AHTHUKPU30BE
KEpyBaHHS ICTOTHO BiAPI3HAETHCS BiJ| 3BUYAHHHMX NPHIHOMIB, GOpM 1 TeXHOOril
meremkmenty [10, C.44]. ¥V cBoro uepry, MEHEDKMEHT KPU3H Ma€ Ha METI TpH
TIOCHIZIOBHI LJTi: MOTIEPEANTH KPH3Yy; SKIIO KpH3a Tpamwiacs — 3MEHIIUTH Il
HEeTaTHBHUH BIUIMB Ha KOMIIaHIIO; JOJIAI0YM KPU3y — CTBOPHUTH TEPEIYMOBH JUIS
PO3BUTKY KoMIaHii B Maii0yTHROMY. [le y 70-x pp. aMmepuKaHCEKAMU (paxiBIsIMH 3
miapy OyB po3poOieHuit mporec YIpaBIiHHS KPU30BHMHU CHUTYAIlisIMH. 3arajoMm,
YIpaBIiHHS TpoOIIeMaMy BKITFOYAE 11’ ATh TOCIITOBHUX MHii:

1. Inentudikamis npobiemu;

2. AHaii3 1 BU3HaUYCHHA MEX KOXHOI IMPOOIeMH 3 TOYKH 30py ii BIUIMBY Ha
MICIIeBi TPyTIH TPOMAJACHKOCT;

3. BusisieHHs Ta onpalfoBaHHs aJIbTEPHATHBHUX BapiaHTIB CTpPATETii;

4. Peamizamito mporpamu fild, copsMOBaHOI Ha TOLIMPEHHS IO3MLIT
oprasizanii Ta BIUIMB Ha CIIPUHAHSATTS IPOOIeMH;

5. O1iHKy pe3yJbTaTiB BUKOHAHHS IIPOIPaMU 3 TOUKU 30pY JOCSITHEHHSI METH

opranizarii [4, c.493].

I'mubuHa KpH30BOrO CTaHy 1 TPHBANICTh NEPiOAy, NMPOTSITOM SKOTO BiH
HACTae, 3ISKUTD BiJ:
1. CriBBiAHOIIECHHS KiIBKOCTI 1 CUIM BUXIJHUX €KOHOMIUYHHMX SIBUIII;
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2. Upcna 1 cCTymeHs BIUIMBY AareHTIB 30BHIMIHBOTO 1 BHYTPIIIHBOTO
CepeoBHILa;

3. [HTeHCHBHOCTI TIpOIIeCY BHHUKHEHHS MIPOMIKHUX EKOHOMIUHUX SIBHIII;

4. CHiBBiIHOIICHHS 1 CHJIM MPOMDKHUX SIBHII 10 KOXXHOMY YHWHHUKY CTaHy
HiAPUEMCTBA,

5. 3HAYMMOCTI KOXKHOTO YHHHHKA CTaHa MiANPUEMCTBA KOHKPETHO JUIS TAHOTO

MAMPUEMCTBA 1 TaHOT rajTy3i HalllOHABHOT €KOHOMIKH [5].

BesymoBHO, po3poOka aHTHKPU30BHMX KOMYHIKalliii HeoOXiaHa i Ha piBHI
nepxapu. Y rpyani 2022 poky JlemapTaMeHT CyCHiIbHUX KOMYHIKAIlH iHII[IFOBaB
cepilo TPEeHIHTIB JJIsl IPEICTaBHUKIB MiCHKOI BIaJi MOJ0 KPU30BHX KOMYHIKAIIiH.
HoBuit Onox TpeninriB 3a miarpumku Jlemapramenry posnoudaB LleHTp
CTpaTeriYHMX KOMYHIKaIli#l Ta iHpopMaIiiftHo1 6e3neku crniibHO 3 MiHicTepcTBOM
KyJnpTypu Ta iHpopMmaniiiHoi momituku Ykpainu, npoektom €C «llinTpumka
CTpaTeriYHuX KOMYHiKaImiii B Ykpaini» Ta LleHTpoM meMokpaTii Ta BEpXOBEHCTBa
mpaBa 3a QirancoBoi miarpumku IlIBemii. OCHOBHOIO METOIO SKOTO CTajo
MABUIICHAS KOMYHIKAIlifHUX HaBUYOK [EpXKaBHHUX CIYXKOOBIIIB Ta CIPHSIHHS
po30ymoBi B YKpaiHi CHCTEMH JepKaBHUX CTPATET1YHUX KOMYHIKaIlii [6].

Takoxx po3po0IEeHO KOMIUIEKC 3aXOfiB, IO PEeali3yIOThCS Iep>KaBHUMH
opraHamMu YKpaiHM y KpH30BiHl cuTyamii i mepemndaqaroTh iX Aiajior i3 MiJbOBOIO
[pesunenra Ykpainu Bin 28 rpyaus 2021 poxy Ne685/2021 Oyno 3aTBepaxeHO
Crparerito iHpopManiiiHOi Oe3neku, A¢ OyiM HaBEACHI BHU3HAYCHHS TEPMIHIB
«KpPH30BI KOMYHIKaIlii» 1 «aHTHKPU30BI KOMyHikamii». Kpu3oBi koMmyHikamii —
KOMIUIEKC 3aXO/[IiB, III0 peasli3yl0ThCsl JEP)KaBHUMH OpraHaMu YKpaiHu y KpHU30Bil
curyauii i nependadaroTh iX JMiayior i3 LiNBOBOIO ayAWTOPIEI0 3 TNUTaHb, LIO
CTOCYIOTBCSl KPHM30BOi cuTyawii 1 mporuaii 1. AHTHKPH30BI KOMYHiKamii —
KOMIUTEKC iH(opMamifHUX 3aX0[iB, II0 PEANi3yIOTHCS JCPKaBHUMH OpraHaMy
VYkpainu 3 MeTOI0 3aro0iraHHsT BAHUKHEHHIO KPU30BOi CUTYaIlil 1 mepedadaroTs ix
JHayor i3 iIbOBOIO ayAHMTOPIEIO 3 MUTaHb, IO CTOCYIOTHCS 3arpO3d BUHUKHEHHS
Hanpsmku Ctpaterii YKpaiHu, sKi IUIaHyIOTh peanizysatu g0 2025 poxy [11].

Ha >xanp, He3Ba)katoun Ha MpomnmcaHy i 3arBepmkeHy CTpaTerito, HaBiTh
3apas, i 9ac moBHOMacmTabHoro BroprueHHs Pocii Ha Teputopito Ykpainu, Konu
inpopmanis HaOyna me OUTBIIOI MIHHOCTI ¥ MM 3HAXOAMMOCS i TOCTIHHUM
THCKOM POCIHCBKOI 1H(OpMAIIiiHOT BifiHM, Biaga BCE 1€ HE 3MOIJa BHOYIyBaTH
e(peKTUBHY KOMYHIKAaI[il0 sIK B YKpaiHCBKOMYy TaK 1 B MIDKHapOIHOMY
iHpopmaniiiHomy npocTopi. YacTo  BHUKOPHUCTOBYIOTBCSI ~ 3BHUYHI ~ METOJHM
NpUXOBYBaHHs iH(popMalii abo * CyLUUIPHOr0O MOBYaHHs, HEHaJaHHS BYacHO
BaXJIMBOI Il CYCHUIbCTBA iH(pOpMAIlii, TAKOX BIadi HE BIAIOCS BHOYIyBaTH
epexTuBHy B3aemonito 31 3MI, 3 Meroro Oinpll edeKkTHBHOI KOMYyHIKamii 3
CYCHIJILCTBOM. AJDKE caMe MacMeia 4acToO CTalOTh JUKEPEJIoM ecKanarii kpusu. |
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TOMY BaXXJIMBO i IepKaBi Ta ypsny, i 3MI ycBigomimoBaTy, sika iHpopMartis roctpo
HEOOXiJJHA CYCITUIBCTRY, a sIKa MOYKE CTAaTH 3aiBUM HOAPA3HIKOM.

VYnpaBmiHHS B KPU30Biii CUTYyamii MOXHa BU3HAYHUTH, K IPOLEC pOOOTH i
TUCKOM OOCTaBMH TaKMM YHHOM, IO JO3BOJHTH KEPIBHUKAM aHaIli3yBaTH,
IUIaHyBaTH, OPraHi30BYBaTH, HAIPABJIATH I KOHTPOJIIOBATH PsJI B3a€MO3AJICIKHUX
olnepamid npu NPUHAHATTI MBHAKUX 1 paliOHAIBHHUX PIilleHb 3 HEBIJKIIAJHUX
npoOJieM, 110 BUHMKIM nepen (ipMoro. AJpKe aHTHKPH30BE YNPABIiHHSA — 1€
YIPAaBJIiHHS, Y SKOMY MOCTABJICHO IIEBHIUM YMHOM Iepea0adeHHsl HeOe3NeKH Kpu3y,
aHayi3 HOro CHUMITOMIB, 3aXOJiB JUIsl 3HIDKCHHS HETaTHMBHUX HACIIAKIB KPHU3H 1
BUKOPHCTaHHS HOro (GakTopiB JuIsl HACTYIMHOTO PO3BUTKY [5].

CucremMa MOHITOPHMHTY NpH IUIaHYBaHHI aHTHKPU30BMX KOMYHiKamii
TIOBUHHA MICTHUTH:

L. MomiTopuHr 3aco6iB MacoBoi iH(opMarii Ta comianbHUX Mepex 24/7;
2. IHpopmyBanns B kaHanax Telegram, TeMaTH4HI CHITBHOTH Y COLiaTbHUX
Mepexax, B arperaTopax HoIryJSIpHOTO KOHTEHTY;
3. Pobota B akayHTi y coLiaIbHUX MepeXax BiJ] arpeCHBHUX KOPHUCTYBAUiB,
TPOJIHTY, HeOaKaHUX THUCKYCIi;
4. 3amyuenHs iH}IIOEHCEpiB, OI0TEPIiB Ta EKCIEPTIB;
5. PpO3pO0IICHHS Ta MPOCYBaHHS BIPYCHOTO BiZICOKOHTEHTY s 3a0e3Mmeue HHS
HIMPOKOTO OXOIUICHHSI;
6. CkJiaiaHHs Ta MPOCYBaHHs IHTEPHET-TETHIIH Tomo [1].

Po3pi3usitoTh Taki BUAM KPHU3 32 BIANOBIIHUMH O3HAKaMH 1X Kiacupikarii:
1. 3a macmtabamMu NpOsIBY: 3arajibHi KpU3W — OXOIUTIOIOTH YCIO COLIJIbHO-
€KOHOMIUHY CHCTEMY, Ta JIOKaJIbHI — OXOILIIOIOTH JINIIE 11 4acTHHY;
2. 3a nmpo0JIEeMAaTHKOI0: MakKpo- 1 MIKpOKpH3H. MakpoKpu3u — MacumTaOHOT

po0JIeMaTHKK i 00CATIB, MIKPOKPU3U — OXOIUTIOIOTH JIMIIE OKpPEeMy IpodiIeMy, Uu
HEeBENHMKY iX rpymy (MIKpOKpW3a 3/aTHa BHKJIMKATH JIAHIIOTOBY pEakIliio,
TIOMIMPUTHCS HA BCIO CHCTEMY Ta ITPU3BECTH IO MaKPOKPH3H);

3. 3a IPUYMHOI0 BUHUKHEHHS: IPUPOJHI, CYCIUIbHI Ta €KOJIOTIYHI KPH3H;

4. 3a CTPYKTYpOIO BIJHOCHH Y COIIalIbHO-GKOHOMIUHIA CHCTeMi W
mdepenmiarii mpobJeMaTHKH 11 PO3BUTKY BUIUISIOTE OKPEMi TPYITH €KOHOMIYHHUX,
COLIANBHUX, OPTaHi3aIliifHNAX, TICUXOJIOT1YHIX, TEXHOJOTIYHAX Ta IHIINX KPH3.

Sk mokasye OCBil, KpHU3H, SIK MIPABWIO, MOXHA IepeadaYnTH, OUiKyBaTH, a
pu GakaHHI i BUKIMKATH; KPU3U MOYKHA TIPUCKOPIOBATH, BUIIEPEHKATH, BiACYBaTH
(3amobiratu), TOOTO KpH30Bi MPOIECH MIEBHOIO MipOIO MOXKYTh OyTH KEpOBaHUMMU;
TaKOX JI0 KpU3 MOXKHa 1 HEoOXiJHO roryBatucs. EdexTuBHe ynpaBiiHHS 31aTHE
NPUCKOPUTH BUX1JI 3 KPU3U Ta MiHIMI3yBaTH 11 HACIIIIKH.

TpuBasictb 1 rMMOMHA KPU3U € HACHIIKOM IOMWIIOK B aHTHKPU30BOMY
YIpPaBJiHHI, CBIJOMUX NECTPYKTHBHHX il KEpPIBHHKIB a00 HEPO3YMIHHS HHMH
MIPUYMH, XapakTepy i MOXKIMBHUX HACITIIKIB Kpu3u [7].
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3rigno 3 peitruarom 2023 Big Global RepTrak, sika € mpoBixgHOIO CBITOBOIO
KOMITaHI€10 3 IUTaHb PEIyTallii Ta CTATUCTUKH, TOI eIy TaIlliHHUMH JIiIepamMu CBITY
CTaJIM TaKi KOMHAaHIl sK:

Lego Group

The Bosch Group
Rolls-Royce
Harley- Davidson
Canon

Rolex

Miele

Sony

Nintendo

0. Mercedes-Benz [3].

[likaBo, mo KoMIaHi€lo, ska He 3amumana Tom-10 mpoTsrom BCiX
JBaHAIISITA POKIB IPOBEINCHHS TIIO0AIhHOTO MociimkeHHs, crada — The Lego
Group. Ha mymKy opraHizaTopiB IpOEKTY, CBOIM yCITiXOM BOHH 3000B’s13aHi TPHOM
(axTOopam — He3MiHHI ¥ BUCOKIH SIKOCT1 IPOIYKIIil, JIiIEPCTBY B iHHOBAIIISIX, 8 TAKOXK
HasBHOCTI YiTKOi MeTH [2].

CTabinpHICTh Y CKJIQAiI pemyTalliiHuX JigepiB — 0cOOIMBO Ha BEPIIUHI
CIHUCKY — JEMOHCTPYE BaXIIUBICTh KiIHOUOBOro (akropy. Bei kommawii, siKi
OTpHMaJI BUCOKI OILIHKH, MPHUIUISIOTh BEIMYE3HY yBary MmoOyAoBi Ta peamizamil
e(EeKTUBHUX CUCTEM pelyTaliifHOro MEeHe/KMEHTy. BoHM He uIyKaloTh
CTaHAAPTHUX pIllleHb i HE 3YNHUHSIOTHCS Y IOMY IPOLIECi, HE JAWBIISTYUCH Ha BCI
ckiaaHou. Y pe3ynbraTi robalibHa Kpr3a He 3aBajiniia iM 3MILHHUTH JIOBIpY Pi3HUX
3aliKaBJICHUX TPYIL

CroropHi — B ertoxy PenyTaniiiHi eKOHOMIKH — BOJIO/IiHHS BHCOKOIO JIOBIpOIO
CTEHKXOJIIEPIB € OUTBII BayKJIMBUM, HiJK KOJIM-HeOy 16 panime. KoMnanii 3 BHCOKMM
piBHEM perryTarii MOKyTh pO3paxoByBaTH HA BaroMy HiJTPUMYIOUy HOBEIIHKY 3
60Ky crioxuBadiB — 78% X04yTh KyIyBaTH iXHIO IPOAYyKILit0, 70% nparHyTh y HUX
mpamroBati, a 64% TOTOBI HamaTH MIATPUMKY Mg 9ac Kpwsd, 53% crokuBadiB
mepekoHaHi, mo Tom-10 kommaHi, AKi € pemyTamiifHAUMHU JimepamMu, SBHO
BHIUIAIOTHC 13 3arabHOi MacH Oi3Hec-oprasizamii [2].

[Ipote, € mpuHOMIH i 3aKOHW KOMYHIKaIlill, sIKi 3aIHIIAI0ThCA HE3MiHHUMU
MPOTSroM 0araThOX POKIB: MOIMYJSAPHICTH; IHHOBAIl; 3pYyYHHHA Ta 3pO3yMiTHA
croci®; B3aEMHICTh; aBTOPHUTET, OOOB’SI3KOBICTH;, TOCTIAOBHICTB; JediluT;
CHUMIIATIs; COIliajibHa BiNOBIAIBHICTH [8].

Yci npecTaBHUKK OpTaHi3alil mij] Yac KpU30BOi CUTYallil TOBUHHI MaTH:

1. IIpodeciitai HaBruku. KpUTHYHO BaXKITUBHM Il KOMIAHIT € MO€IHAHHS
HAaBUYOK MOTEHLIHHUX PEYHHUKIB 3 IX 3aBJAHHSAMH SIK WICHIB TPYNU KPU30BHX
KOMyHiKaIliii. Y Hamn JHi 00OB'SI3KH Npec-CEKpeTapsl HEOJIMIHHO TMepeadadarTh
CHiJIKyBaHHs B [HTEpHeTI.

2. €anny nosunito. Komnanii moTpiOHO Hamepel BH3HAYMTHCS 3 0COOOIO
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cuikepa. [l xomynikamii 3 tpamumiiiamvu 3MI, comianeHUME Menia, B2B,
BHYTPIIIHIX KOMYHIKaIiil IpU3HAYaIOTh, SIK MpaBmiIo KepiBHUKa PR-cayx0u. Ane €
BHIIA/IKH, KOJIM CIIIKEPOM KOMIIaHii MOBUHEH OyTH TUTBKH i KEPIBHUK, HAIIPUKIIAI,
MOBIZIOMHUTb TIPO KPH3Y, IO CIPUYHNHIIIA JIIOJICHKI )KEPTBHU, Ma€ BiH 0COOUCTO.
3. PimieHHss mpo Te, XTO NOBMHEH BUCTYNATH, NPUHMAIOTh MiCJ]sl HACTAHHS
KpHU3H, ajie IMyJI IOTEeHLIHHUX PEeYHUKIB HEoOXiTHO BU3HAYMTH 3a3najerins. [Ipec-
cekperapi moTpiOHi He JuIIe A1 poOOTH 13 3ac00aMu MacoBOi iHpopMallii, a i s
BCIiX THIIIB Ta opM KOMYHIKallii, BHyTPILIHIX 1 30BHIIIHIX, SK-0T: My0JIiuHi 300pH,
300pu mpamniBHUKIB TOIO [1].

Pemyrariss Oyap-fkoi KOMIaHii Mae BIIACHY CTPYKTYpY, SIKY MOXHa
PO3KJIaCTH Ha CKJIAJIOBI:
1. Emomiitna npuBabnuBicTh (iH(GopMaris a0 BIIIyTTS B MaM'sTi JFOIUHH,
Oy#b-KMM YHHOM 3 II€0 TPOIYKIEIO TIOB'S3aHi, MPHYOMY IX MPaBIUBICTH
a0COJIIOTHO HE BaXKJIMBA);

2. SxicTe mpomyKIii;

3. BimnocuHm 3 mapTHepaMu (CIOOM BXOAATH SK 30BHINIHI MApTHEPH Ta
MMOCTAYaJIbHUKH, TAK 1 CITIBPOOITHIKY KOMIIaHii);

4. Permyrariist KepiBHHUIITBA;

5. CoriajbHa BiJIIOBIAANBHICTS;

6. ®diHaHCOBI MOKa3HUKK KOMMaHii [9].

HenooanHoki BUMAAKM Ha PHHKY, KOJM KOMIIaHII HE 3MOIJIM BYACHO
BHOY/lyBaTH 1 3aCTOCYBaTH aHTHKPU30BY CTPATETI0, 110 MPU3BEJIO0 IO HEraTUBHUX
HACJIIJIKIB.

Penyrauiitni BTpatn 3aBkau OyAyTh BIUIMBAaTH Ha NPUOYTKH KOMIaHIi.
SlckpaBUM TPUKIAJAOM € CHUTYyalis, sika cTajacs 3 KommaHniero Volkswagen.
Himenpkuii aBTOBHPOOHMK OyB 3BMHYBAau€HHMH y MaxiHalisX, IOB'S3aHHUX 13
BUKHJIOM IIKIUTHBMX PEUOBHH 13 BUXJIOIHOI CHCTEMH. 3BUHYBaYCHHS ITPU3BEIIO 10
TIOTYXHOTO CKaH/ATy, BHACTIJIOK SIKOTO KOHIIEPH 3a3HaB BEJIMUYE3HHX 30WTKIB Y
BUTJIAI ITpadHUX CaHKII Ta BHUTpAaT Ha MEpepoONCHHA BXKE MPOIAHUX
aBTOMOOLTIB. YBech TON MEHEDKMEHT, Ha YOJNi 3 TeHEPaJIbHUM JUPEKTOPOM
Maprinom BintepkopaoMm, MycuB 3anumuty mo3umii. [locTpaxxaana permyraris He
TUTBKH KOHIEpHY VW 1 #oro TypOomm3enpHHX JABHTYHIB, a U yciel ramysi
aBToOynyBanHs HimeuunHu. ExoHOMiYHHMH e(eKT OyB NPHUTOJIOMIIIMBHM: IiHA
akmii koHuepHy Volkswagen 3a Tmxnens ynana Ha 40 %. Lle penyraniiinuii ynap
1o OpeH/ Ty Ha JIOBTi1 POKH.

IIpo maninmyssmii kourepHy Volkswagen i3 mporpaMHUM 3a0e3CUCHHIM
ABTOMOOUTIB 13 JW3ENILHUM ABHUTYHOM cCTaio BifomMo y BepecHi 2015 poky B
pe3yJsibTari po3ciiayBaHb, iHinidoBanux Bianoro CIHIA. Hampukinmi Bepecas VW
o(iuiiiHO BU3HAB, IO HA KUJIHKOX MIUIBHOHAX aBTOMOOLTIB, MPOJAHUX y BCHOMY
CBIiTI, OyJIO BCTAHOBJIEHO NPOTrpaMHe 3a0e3MeUeHHs, SKe 03BOJISIIO0 MaHIITyIIOBaTH
TECTaMHM Ha BiNMOBIAHICTH AN3EIBHUX JIBUTYHIB €KOJIOTIYHUM cTaHaapTam. Jlo ita
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2020 poxy 11 cutyaris obifimmmacst VW 6inein HiX y 30 Mipa eBpo. bimbmicTs nux
rpomeii mima Ha mtpadHi Ta KomreHcaniiHi Bumiatu y CIIA.

Ille omuH mnpuKIax NTPOBATBHOI AHTUKPH30BOI KOMYHIKamii MOXEMO
¢ikcyBaTn y Bijgomol ykpaiHchbkoi KpeaTwBHOi areHiii Banda Agency, miomo
CHIBIIpal] 3 pOCIChKUM KOMYHiKalliHHUM areHTcTBOM Setters. Y 2021 poui minboBa
ayJMTOPIs, IPEICTaBHUKH raily3i 1 CyCHiIbCTBO B LIIOMY, 00ypHJiIa iHdopmalist Ipo
cmiBmpairo Banda Agency 3 pociicbKMMHM KpeaTHBIIMKamMH. IIpencraBHHKH
KOMITaHii, He3Ba)Karoud Ha IOCTPY KPUTHKY | PE30HAHC Y CYCHUIBCTBI, HOYan
KOMYHIKaIlil0 TUIBKU 4Yepe3 JeKiibKa JHIB Micis HolupeHHs indopmauii. binblre
TOro, KOMYHIKallis KOMIaHii TmodJamacsi 13 CyNEepewIMBOrO 1 eMOLiifHOro
noBinomienHs. Ha oginiiiniii cropinui y ®eiicOyri 3’IBUBCS J0MUC y HEPIIOMY
ab3ami skoro Oyno 3acy/DKEHHS CYCIUIBHOTO OCymy. Tako y TOBiJOMIICHHI
Houtocss mpo Te, IO, He3BaXkalouW Ha BidHy 3 Pociero, mis kommanil €
HETIPUITYCTHMOIO «...HEHaBUCTH JO JIIOJWHM TIIBKH Yepe3 Te, 0 BOHA POCISHUH,
aMepuKaHelb, €Bpei...». KommaHis Hamomsrae, mo BOHH XO4YyTh 1 OyOyTh
OOMIHIOBATHCS IOCBIIOM 3 HaWKpallUMH arceHIisMH CBiTy, HE3Ba)KalOud Ha
CYCIIUTBHUH oCy[. I, HampUKiHII TOBIAOMIICHHS, 3a3HAYUBINH, [II0 BOHH BiAKPHTI i
BiJIBEPTi, @ TAKOX, 1[0 IM HEMAa€ YOTO NMPUXOBYBATH, BOHU 3aKPWJIA MOXXJIHBICTh
KoMeHTyBaHH i moctoM. [TocT y ®eiicOyii Habpas 6inbine 1500 quznaiikis i 106
HOIIUPEHb 3 KPUTHKOIO B OIHUCI.

Bbe3ymMoBHO, Taka aHTUKPU30Ba CTPATETIsl BUTIISIAE JICIIO AUBHO, THM Iayde
BiJ| KOMIIaHii, sika Mo3uLioOHye cebe, sK (axiBUIB i3 pPEKIaMHUX KOMYyHiKalii.
BesymoBHO, momisi i OUIBLIOID MIpOH HEBJajlla AHTUKPH30Ba KOMYHIKallis,
HEraTHBHO BIUIMHYJIa Ha PEIyTallil0 KOMIaHii.

Bucnoskn

OTXe, CyTh aHTHKPH30BOTO VIIPABIIHHSA BHUPAXKAETHCS B HACTYIHUX
TIOJIOXKEHHSX
Kpusu moxHa mepen6ayaTv, O9iKyBaTH i BUKIIUKATH;
Kpusu y Bu3HaUeHiil Mipi MOYKHA IPUCKOPIOBATH, BUTIEPEDKATH, BiICYBATH;
Jo xpu3 MOKHa 1 HEOOXiTHO TOTYBaTHCS;
Kpu3u MOkHA 1TOM’ SIKIITY BATH;
YrpaBiaiHHA B yMOBaxX KpH3HW BUMAara€e oCOONMBHUX MiAXOMIB, CIICIliaTbHIX
3HaHB, JOCBIy i MICTEIITBA,
6. KpwuzoBi nporiec MOXyTh OyTH JIO BU3HAYEHOT MEKi KEPOBAHUMH;
7. YnpaniHHs npoliecaMy BUXOLY 3 KPU3H 3[]aTHE IIPUCKOPIOBATH 11l POLIECH
1 MiHIMI3yBaTH iXHi HACIIIKH [S].

OueBUTHO, 1110 YKOJHA KOMIIaHis He MOXKEe ICHYBaTH 0€3 KPU30BHUX CHTYaITii.
Ane Ha BHMIANOK HemepenOaYeHUX CHUTyalill, HeoOXigqHO OOOB’SI3KOBO MatTu
AQHTUKPU30BY CTPATETII0, CTBOPEHHSI TPYITH «IIBUAKOTO pearyBaHHs», aHAIi3yBaTh
PU3UKY, BHW3HAYWTH KJIFOYOBI TIOBIJOMJICHHS, MOHITOPHTH Me[ia, 3alydaTH

AP e e
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MapTHEepiB, BHU3HAYAaTH KOMYHIKAIlifHO-Bpa3iIMBI TEMH, TECTYBaTH KpPH30BI
KOMYHIKaIlii B IITYYHAX yMOBaX.

AHTHKPHU30B1 3aX0AN MalOTh BUKOHYBaTH (DYHKIIO 3alI00iraHHs KPHU30BUM
curyariisiMm. Hapasi icHye roctpa morpeda B HAyKOBO-0OTPYHTOBAHHX aHTHKPHU30BHX
CTparerisix, sKi MOTJIM O BUKOPUCTOBYBATHUCS SIK AIITOPUTMHU IIPH POOOTI B TAIIy35X
HiIBUIICHOT HeOe3MeKH, Iep)KaBHUX CTPYKTypax, MDKHAPOJHUX OpraHizarisx.
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03HAK, CMUTILOBY NApamempusayiio ma npoyecu kpeoaizayii. Mema docniodcenns —
npoananizyeamu Mediamexcm K €OUHUL CIMPYKMYPHUL, CEMIOMUYHUT, CMUCTOBUL,
JMiHe6aNbHUY,  YHKYIOHATbHUL  MEKCMOBUU  NPOCMIp,  Memo0oa02ia: Memoo
MeopemuuHoe0 y3a2albHeHHs, Memoo OIaleKmuKy, Memoo aHaizy, Memoo
cunmesy. [Mocnioxceno mediamexcm 5K penpe3eHmanm MAaco8OIHGOpmMayiuHol
OIANLHOCI, pe3yIbmam Macoeoi KOMYHIKayii, HOCill KOHKpemHoi ingpopmayii Ons
dopmysanns 2pomadcekoi OyMKU Ma 6NIUBY HA CBIOOMICMb MACO80i ayoumopii.
Koncmamosano — migcoucyunninapuuii  xapakmep  mediamekcmy.  Ilooano
xapaxkmepucmuxy — osHak  (bazamosumipHicms,  MeOiliHicmb,  Macosicmo,
nozaikodosgicms) ma GUKOHY8AHUX QYHKYIU (Momusayitina, iHgopmayilina,
KOMYHIKQYIlIHA, —e8puUCmuyna, axcionociuna, oumonociuua). OOTPYHMOBAHO
Mediamexcm K 6A306Ull i BUSHAUATLHUL CKIAOHUK MediaKyibmypu. 3a3Hayeno, wo
MediameKcm penpeseHmye MOeHy 0COOUCMICMb C8020 A8MOpPA Ma NO3HAYEHUl
BUPAIICEHOI0  NPACMAMUYHOIO CHIPAMOBAHICMIO, SKA NOAS2AE Y  (POpMYBanHi
2pomaocvkoi OymKku. Busmnaueno, wo 0na euxonamms mediamexcmom KOMYHi-
Kamuenoi yHKyii 3amyuacmovcs yeecb HAAGHUL NOMEHYIAN MOBHUX pecypcis, a
WUPOKUTL pe2icmp 1020 8UPAdICATbHUX 3AC0016 3a0e3neUyeEmbCs CMUIbOBOI0 KOHMA-
MiHayielw — iHmezpayiero MOGHUX OOUHUYb DPIZHUX (DYHKYIOHATbHUX CMUTIS.
3’acosano, wo weudxe peazysanna mosu 3MI na nacaneni nompebu HUHIWHBO2O
JHCUMMSA  CHPUYUHAIOMb  BUKOPUCTNAHHA Y  MeOiameKCcmie 6eIuKoi KiibKocmi
PI3HONIAHOBUX MOBHUX I[HHO8ayil. Bcmanoeneno, wo oyinHicms € npogioHOI0
CMUTBLOBOIO O3HAKOI MediameKcmy, a 1020 8A20MOI0 PUCOK € YHIBePCATbHICHb
yepe3 OXONNEHHA HeoOMedCeHux ayoumopii ma HAUPISHOMAHIMHIWI 6epcme
HacenenHa. Cxapakmepu3o068ano NOHAMMA «Kpeonizayii» AK oOuH 3i cnocodis
nepedauyi medilinoi inghopmayii, addice mediamexcmu CMEOPIOIOMbCL K CEMIOMUYHT
CMPYKMYpU WIAXOM IHmezpayii KOMHOHEHmMI@ PI3HUX 3HAKOBUX cucmem. Kpim
CI0BECHO20 NOJOMHA, y HUX HAL6HI MAKOJIC MYy3uKd, 36VK06I ehexmu, Gi3yanbHi
obpaszu mowo. Komcmamosano, wo 6 cyyacHux KOMYHIKAMUBHUX NpOYecax
NOCMILHO 3POCAE PONb KPeoni308anux mekcmis. 3’saco8ano, wo aiHe808i3yanvHa
peHomenanbHicms  Kpeoniz08anH020  MeOiamekcmy  CMEOPIEMbCS — €OHICIIO
CMPYKMYPHOR0, 8I3YANbHO20, CMUCTI08020 MA (DYHKYIOHALHO2O NIAHIE, a ye 0de
3mo2y 30ilcHIogamu 6a2amoacneKmHutl npazmMamuyHutl 6NIUgy Ha peyunicHma.
Busnaueno, wo Kpeonizayis Haoinsie — meodiameKkcm OUHAMIYHICIIO,
excnpecusHicmio, Hacuuenicmio. Busnaueno, wjo nocmiiHa mexHon02i3ayis
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npoyecié Macoeoi KOMYHIKayii 30iUCHIOEMbCA 6 HANPAMKY PO3UWIUPEHHS U
VPI3SHOMAHIMHEHHS iT KOHCMPYKMUBHUX 3AC00i8.

Knrouosi cnoea: oswcypranicmcokuii meip, macoea ayoumopis, KOMYHIKAMUeHa
JdistbHicmb,  Kpeoaizayis, MedianogiooMleHHs,  Mediamekcm,  MeOoiliHicmy,
Mediakynbmypa, medianizayis, NoaiKo008iCMb, peyunicHm, cemiomuxa.

Beryn

CyuacHuil eranm pO3BUTKY JIIOJCHKOI IMBLTI3aLlil XapaKTepPH3YEThCS
CTPIMKOIO MeJliaTu3ami€ero. Yce Olbllia TEXHOJIOTi3allisl KOMYHIKaTHBHHX MPOLIECIB
CIpUuMHSE  TpaHchopmamito  Memiachepu:  30UIBIIYEThCS — IHTEHCHBHICTH
iHpopManitHUX NOTOKIB, 3pOCTaE OOCST MPOIYKYBaHHS Ta MOUIMPEHHS/OTPUMaHHS
OIOCEepEeIKOBaHOI iH(pOpMAIii, CTPIMKO pPO3BHUBAEThCS MeEIiapUHOK, Habarato
MIPOCTIIINM CTa€ JOCTYII A0 MEAIHHOT MisUTEHOCTI, IIOCHITIOETHCS 3HAYCHHS MacMeTia
Yy JKHTTEBHX MpoIecax COIiyMy Tomo. Y Takid cHTyalmii 3pocTae poib HOCISA
MemiiHOi iH(popMalii — MenmifHOTO TeKkcTy. Tomy mpoOiieMaTHKa PO3YMiHHS,
KOHCTPYIOBAaHHS, MapaMeTpu3allii MOporo CHeru(iyHOTO pI3SHOBHAY TEKCTY
BHUXOAWTH HUHI Ha TIEpEIHIH IJIaH MeAiaq0CiHKeHb. TakuM YMHOM, METa HayKOBOT
pOo3po0KK — mpoaHai3yBaTH MEIaTeKCT K €IUHUIN CTPYKTYPHHH, CEMiOTHIHUM,
CMHCJIOBHUH, JTIHTBAIbHUH, ()YHKIIIOHAIEHUA TEKCTOBUH MPOCTIP.

106 nocsirtu 3asiBIIeHOT METH TIOTPIOHO PO3TIISTHYTH MEIIAaTeKCT SK:

a) TEKCTOBMH  PEMPE3CHTaHT  MAacoBO-iH(oOpMaIiiHOl  MisIIBHOCTI 3
MDKJMCHMILTIHADHUM XapaKTepOM Ta HU3KOIO O3HAK 1 (DyHKIIH;
0) TEKCTOBUH KOHCTPYKT, IO (DOPMYETHCS CTHIHOBOIO KOHTaMiHALl€I0 Ta

BHUKOPUCTOBYE YBECh HASBHHUM IMOTEHIIa)l MOBHUX PECYpCIB 1 PO3JIOTHHA PEricCTp
BUpaXKaJbHUX 3aC00iB;

B) TEKCTOBY CTPYKTYpPY, SIKa TBOPHUTHCSA 3 BHKOPHUCTAHHSM PEIPE3CHTAHTIB
PI3HUX 3HAKOBHX CHCTEM,;

r) MEPCIICKTHBHAN HAYKOBUH O0’€KT IS JOCIHIIPKECHHS Mac-MEIiHHOI KOMY-
HiKaril.

Jlns BUKOHAHHsI 3aBJaHb JOCHI/DKCHHS BHKOPHUCTAHO HH3KY METO/IIB.
30Kkpema, I1e: MEeTOJ] TEOPETUIHOTO y3araJbHEeHHS (AaB 3MOTY BUSIBUTH CYTHICTH TO-
HATTS «MEIIaTeKCT»; METOI MIaNeKTHKU (YMOXKIMBHB YCTAHOBIICHHS IWHAMIKA
PO3BUTKY MEIIaTeKCTiB K TMPOCTOPY M pearizamii 3aBHaHb MemidHOL
KOMYHiKaIlii); MeToa aHami3dy (ZOMOMIT BUAUINTH KOMIIOHEHTH iH(opmarii mpo
MEJIaTeKCT); METOJ[ CHMHTe3y (HaJgaB MOXJHBICTh CHCTEMAaTH3yBaTH pPO3pi3HEHI
CKJIaTHUKH JaHUX [TPO MEIIATCKCT).

Pe3yabTaTH HAYKOBOTO A0CTiIKEHHS
[MonsitTst # o3Haku Meniarexcry. BuBueHHst MmeniarekctiB (mani — MT)
BiIOYBa€TbCS y MeKaxX KyJbTYPOJIOTii, IOJITONOrI] COLIONOorii, NCHUXOJOTii,
JIHIBICTUKH, MDKKYJIbTYpHOI KOMyHikamii Tomo. OTXe, BOHH MaloTh
MDKIUCLMIUTIHADHUHA XapakTep. 3 OISy Ha IIe MOXHA Yy3arajbHUTH, IIO

53



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

MeiaTeKCT SBIISiE COOO0I0 «iHTErpaTUBHUIN OaraTOpiBHEBHH 3HAK, KU MOETHYE B
€IMHE KOMYHIKaTHBHE IIiJie pi3HI ceMioTW4HI Koau (BepOanbHi, HeBepOabHI,
MeiiHi) Ta IEMOHCTPY€E MPO30PiCTh TEKCTy HAa 3MIiCTOBHOMY, CTPYKTYPHOMY Ta
3HaKoBOMY piBHsx» [10, c. 148].

MT - ue penpe3eHTaHT MacoBO-iH(OPMALIHHOI IisSUIBHOCTI, TBIp MacoBoi
KOMYHIKallii, Npu3HaYeHui JUIs epeaydl KOHKpeTHOI iHdopMallii, sika BTITIOETHCS
B YCHOMY YM THCEMHOMY MOBJICHHI 3 METOIO BIUIMHYTH Ha TPOMAJICBKY IyMKY,
nepekoHatu ayauropito. ¥ MT 3HaX0AuTh CBOE BTUICHHS MOBHA OCOOUCTICTH HOTO
TBOpIA, HOro CBITOINIAN, crenudika CBITOCHPUUHSATTS, IHTEIEKTyalbHHUN
MOTEHIlia)l, OCOONMBOCTI KOTHITMBHOI [isuibHOCTI. Bupasnoro o3nHakoro MT e
HasiBHUI y HbOMY 3aTEKCT — BiJJOOpaXKeHHs! ()parMeHTIB peasibHOI AiiicHOCTI. Y
npuHOMOi, 3aBgaHHsM MT i € omuc 3aTeKcTy, NMPONMYIIEHWH Kpi3b aBTOPChKE
OauenHs. HaliromoBHima qudepeHmiifHa 03Haka Cy9acHOr0 MacMEAiHHOTO TEKCTY
— IIe Horo 6araTOBUMIpHICTH, SIKY B PO3POOKaX pi3HUX MOCIITHUKIB PEIPE3CHTYIOTh
TepMiHaMH  «0araToIIaHOBICTEY, «IONMI(OHIYHICTEY, «TETEPOTCHHICTEY UH
«IHTeTpaNTBHICTE». baraToOBIUMIpHICTE — 1€ TIOEIHAHHS Pi3HOIIAHOBUX CIIOBECHUX,
30pOBUX, ayJUTUBHUX, ayJiOBi3yalbHUX a00 IHIIMX CKJIATHUKIB y MEXaxX €TUHOTO
CMUCIIOBOTO TE€KCTOBOrO npocropy. llle onHum Bu3HavansHuM napamerpom MT €
iXHs MOBHa crenu(ika, NeTePMIHOBAHA HAcaMIIepel OCOOIHMBICTIO aapecarHol
ayJUTOPIi, 1110 Mae MacoBuii xapakrep [7, c. 147; 8].

Takoxk 70 MPOBITHUX O3HAK MEIaTEKCTIB HANIEXKATh:

a) meniitHicts (BriteHHss MT BinOyBaeTbcsi 3 BUKOPHCTAHHSIM PI3HUX
Menia3aco0iB, HOro xapakTep BUIUTHBAE 3 (pOpPMATHHUX 1 TEXHIYHUX MOMIIUBOCTEU
KOMYHIKaI[IITHOrO KaHamy);

0) MacoBiCTh (BOHA HasBHA 1 MIOJ0O CTBOPCHHS, 1 IOJO CIIOKUBaHHS
MelianpoayKTiB);
B) IHTETPATUBHICTh, TONIKOAOBICTh (BIIKPHUTICTH Ta 00 €IHAHHS B €IUHE

KOMYHIKaTUBHE I[UIe Pi3HUX ceMioTHIHUX KomiB) [10, c. 148].
Enemenramu MT e:

a) KaHaJ PO3MOBCIOKCHHS (pajio, TemebaueHHs, [HTepHeT);

0) IHCTUTYHIHHUA PI3HOBHI TEKCTOBOTO KOHCTPYKTa (KypHAJiCTCHKHH,
peximamumii, PR-Texcr);

B) THIIOJIOTIYHI apameTpu 3MI;

T) TIOBiTOMJICHHS (3 OTJISILy HA (PYHKIIOHATHHO-)KAaHPOBY KiIacu(iKarliio);

T) THIl  Kony (BepOanpHWiL, HeBepOadbHHN, BepOaTbHO-HEBEPOATBLHUI
(TTomiKOJOBMIA);

) npoayuenT MT (couianbHuil / mpuBaTHUN — 1€ IeTepMiHye (OpMyBaHHS
ABTOPCHKOI MOJIAILHOCTI (00’ €KTHBHA / cy0’€KTUBHA OIL[IHKA JIHCHOCTI);

e) aapecat MT (macoBa / crieniasibHa ayauTopist) [5, c. 48].

Jlo ocHoBHUX (yHKLiHM, BuKOHyBaHux MT, Hanexarb Taki: MOTHBAlliiiHa,
iHpopmaniiiHa, KOMyHiKamiliHa, €BpPHCTHYHA, aKcCiOJOTiYHA, OHTOJIOTIYHA.
Indopmaniiina ¢pynxkuis: MT nosinomisie po ¢akrtu, mozii, ABUIA, POLECH, IO
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BiOyBalOThCSI UM BiIOyBalWCs B HABKOMUINHBbOMY cBiTi. Komynikamiia: MT
3a0e3medye KOHTaKTyBaHHS Mmia 4yac oOMiHy iH(opmamiero. EBpuctmuna: MT
BIUTMBA€ HA PO3BUTOK KOTHITUBHOI Ta €MITIpUYHO1 IAPUH JTIOJACHKOI MisIIbHOCTI,
MOTHUBYE 1 Ja€e 3Mory (OpMyBaTH YSBICHHs PO CBIT 1 Hpo cebe B HBHOMY.
Akxkcionoriuna: MT € HOCieM I[IHHOCTEH Ta OI[IHOK IOBIIOMIIIOBAHOI iH(pOpMAaIIii.
Onronoriyna: MT BucBiTiItoe pi3Hi chepy JTr0ACHKOT €K3UCTEHILIT, MAITOBXYE i1 10
BIIKPUTTS W PO3YMIHHS JIIOJEH, CBITy, cebe, CBOTO MiCIsl 1 Micii B HBOMY.
Morusariitna: MT € BiIHOBIUIF0 Ha )XKUTTEBY NOTPeOy iHAMBIAA B iHPOpMAIIT A5
LI0/ICHHOTO KOM(MOPTHOTO OYTTSI i PO3B’I3aHHSI HUM HUTTEBUX MPOOIIEM, a TaKOXK
IOJIEM 3aIliKaBJICHOCTI MeliaunTadya mpoOIeMaTHKOO 1 3MicToM [2, ¢. 19].

I[ponykyanas MT € miecnpsMOBaHOK KOMYHIKATUBHOIO MisUTBHICTIO,
aJDKe WOTo MPU3HAYCHHS — HAAaTH iH(pOpMAIIito, TaTH OLIHKY SBHII, OAiH, (haKTiB
Kpi3b NOIVIS HAa HUX cBoro aBTopa. MT Mae mpocTopoBy Ta 4acoBY BiJUIIIEHICTB
BiJl KOMYHIKATHBHOI CUTYAIlil Ta 11 yYaCHHKIB, MPO sAKi BiH MOBimomisie. Bogrouac
BiH «MOJKE TTOCTATH SIK IHINKATOP LIHHOCTEH, 10 TEHEPYIOTHCS TUM CYCIUTECTBOM
1 KyJIBTYpOIO, B paMKax SIKHX ioro Oymo ctBopeHo» [4, c. 80].

MT xapakTepHu3yeTbcs THM, IO JJIsI HOTO MOSIBY MOTPiOHI CYCIiIbHI YMOBU
HOBOTO KOMYHIKaTHBHOTO eTamy. BinOyBaeTbcs mepeHECeHHS CEeMaHTUYHOI
cuenuiki TEKCTOBUX CTPYKTYpP Vy CTHXil0 MemianpocTopy. Lleii mporec
CYNPOBOJ/DKYETHCSI 3HAYHUM 3POCTAHHSM 3HAYCHHS KOMYHIKATHMBHOTO (OHY 3
OIVISIy Ha PO3LIMPEHHS CUCTEMH IMapaMeTpiB CaMOro TEKCTOBOTO KOHCTPYKTY,
a/DKe MeIIanpocTip JUKTYE HOMY 1HIIUIA CrociO CTBOPEHHSI, KaHAJIH TPaHCIIALIII,
NPUHLIUITY OpraHi3allii, MOBHI KOMIIOHEHTH, TBOPYHI iIHCTpYMEHTapiii Ta agpecaTHy
ayautopito. Omxe, MT sBisie cob0r0 TOBIOMIICHHS, peani3oBaHe B OIHOMY 3
MemiiHuX kaHpiB. [lell pI3HOBUI TEKCTY € OJHOYACHO: a) YHIBEpPCAIbHOIO
CMHCIIOBOIO €JTHICTIO; 0) CEMIOTHYHOIO CTPYKTYPOIO COLIaTIbHOTO (DYHKIIOHYBaHHS;
B) 00’€KTOM MacoBOi KOMyHikamii; T) 3a¢iKCOBaHHM CETMEHTOM peajbHOi
JIMCHOCTI; T) pe3yIbTaTOM TBOPYOi AisLTbHOCTI [3].

lazerHi, )xypHaNbHI, iHTepHETOBI MT 31e0iIBIIOr0 BTLIOIOTE XapaKTEpHI
pucu apykoBaHoro MoBieHHS. MT, peanizoBaHi B TBOpax ayioBi3yanbHOI IPUPOIH
(TenebaveHHs, panio, MOJKACTH, FOTY0), HAWYACTIIIE BTUTIOIOTH CIIeIH(]iKy yCHOTO
MOBIIEHHA. BopHOWac Cy4acHHEl piBeHbP TEXHOJOTIYHOCTI KOMYHIKaTHBHHX
mporeciB opoauB MT 3mimaHOro THIy, B SKOMY IHTETPOBAaHO IMOTEHIlial 000X
(ycHoro # mmceMHOro) THIIB MOBJIEHHS. Lle# Kpeosi3oBaHMI HOBITHIA Pi3HOBHI
MT 11e Ha3UBaOTh KOHBEPTEHTHUM, a00 CHHTE30BaHUM. 31 CTPYKTYPHOTO MOTJISAY
BiH €, 3 OJJHOTO OOKY, O€IHAHHAM JIHIBaJbHUX (BEpOAIbHUX) YCHHUX Ta MUCEMHUX
CKJIQJIHUKIB, a 3 IHIIOr0 — OAMHHIL HEBepOaJbHOI MPUPOAU (CUMBOIH, LH(pH,
MaJIFOHKH, (oTO, Bijeo Toio). Kpeonizoranuit MT € HalO1IbII MOMIMPEHUM THUIIOM
MeniaTekcTy. Bucoka epeKTHBHICTh TaKMX TEKCTOBHX CTPYKTYp JeTepMiHOBaHa
IXHBOIO OPIEHTAIII€I0 HA Pi3HI KaHAIHM CIPUHHATTS iH(QOpMaIi (3ip Ta ciyx). Pazom
3 BHCOKMMH TEXHIYHMMH MapaMeTpaMH Cy4YacHUX Mejia 3rajaHa OCOOJMBICTbH
CTBOPIOE TIEPEIyMOBH JUIs 3pOCTaHHs HomylisipHocti MT 1boro Tumy, a Takox
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nepenbavaty ixHil OypxmmuBuil po3BUTOK. « Takuil MemiaTEeKCT IOIIOMarae aBTOpY
MaKCHMIi3yBaTH CBill TNEPIOKYTHBHHUH e(eKT, MOCATTH CAaMOBHPAXXCHHS dYepes
1HIMBi IyaTbHO-aBTOPCHKY MOOYTOBY MEIiaoBiIOMICHHS Ta Bi3yalli3alliio 3MiCTy,
nepefiaTH  aBTOPCHKMH KPEaTWBHMW TOTEHIIad, IO CHPHUIE aKTUBHOMY
PO3IMOBCIOPKEHHIO KPEOITi30BaHUX TEKCTIB y pi3HHX AucKypcax» [10, c. 148].

MT copuiiMaeTbest sIK 3py4HHEl ajis angpecara 3acid, L0 Ja€e 3MOTy
OOMIHIOBATHCS 1H(POPMAIIE€I0 Ta 3IIMCHIOBATH BIUIUB HA COIIaJIbHOKOTHITHBHY
cdepy JrOICHKOTO OYTTs, HE3BaKalO4M Ha Te, IO IHTeprperamis iHpopmarii
BiOYBAETHCS 3TiJHO 31 CHOBIAYBaHOIO aBTOPOM I[IHHICHOIO CHCTEMOIO. 3MICTOBE
HaroaeHHs M T BriMBae Ha (hopMyBaHHS CBITOIIISIHOT CHCTEMH PELMITIEHTA, HOTO
crepeoruniB, mnomringiB Ha cBit. MT chopuse QopMyBaHHIO APYXHBOTO
iH(pOPMALIIHHOTO 1 OCBITHROTO TPOCTOPY, IOIOMArae 3aOIIAJUTH Yac i PO3yMOBI
3YCHILIA, TOTPiOHI, MO0 CIPHIHATH, BiMiOpaTH, EepepOOHUTH, OCMHUCIUTH 1 3aCBOITH
iHdopwmarrito [2, c. 19].

MT € 6a30BUM i BU3HAYATBHIM €JIEMEHTOM MEIiaKyJIbTypU — YHIKAIEHOTO
(¢eHOMEHA, B SKOMY HAWIIOBHIIIE BTUTIOIOTHCS KOMYHIKATHBHI Ta KOTHITHBHI
nporecy. Ha HUHIITHBOMY eTani pO3BUTKY CYCIUIIBCTBA MEIiaKyJIbTypa AeTepPMiHy€
AK COLIaNbHI TPaKTHUKW, TaK 1 cormiampHe mi3HaHHA. Skmo Opatu MT y iioro
4acTKOBUX ((parMeHTapHUX) MPOsBaX, TO BiH € MPOIYKTOM MeJiaKyJIbTYPHHX
NPaKTHK; KOJIU OpaTH ioro y rinobGallbkHOMY BUMIpi, TO BiH 1 € 0e3rocepeaHbo
MEJIaKyJIbTYpPOI0 Y CEHCI TeTepOreHHOI Ta I'eTepOCTPYKTYpHOI CHCTEMH 3HaKiB,
cmuciiB Ta koaiB. MT ycraHoBimoe Ta (opMye HasiBHY B COLIyMi MOZEJb XKHUTTS,
KapTHHY CBITY Y TaKHi CIOCIO, 10 CKIIAa€ThCs BPAXKCHHS TOTAIBHOT Meiai3ariil
oyTTs. OnHak BruiB MT He Mae HEOOMEKEHOTO Ta Oe3amessIiiHOTO XapaKTepy.
Bin nepeOyBae B Mexax mpocTopy radirycy/dpeiiMmy/Tesaypycy K CBOro TBOPIIA,
TaKk 1 CHOXMBada, Ta BOAHOYAC — 1 IPOCTOPY COLIAIILHO-€KOHOMIYHHX Ta
KynsTypHHX yMOB [15, c. 61]. Omxe, MT € Qopmoro oOMiHy iHpOpMali€erO Ta
3IIMICHEHHS! BIUIMBY Ha COLIAJbHO-KOTHITHBHY CQepy coliyMmMy Kpi3b IpH3MY
CIIOBIZyBaHOT aBTOPOM CHUCTEMH LIHHOCTEH.

CrwipoBa mapaMeTpu3alis MemiarekcTy. OcoOImBicTIO MeIiiftHOT MOBH € 1i
BIIKPHUTICTE I TNIOOANPHMX,  HAMIOHANBHO-KYJIBTYPHHX,  PEINIriiHUX,
OCOOWCTICHHX TIPOEKTiB, a TaKOX — BiNOOpaXeHHS HEI IHTEJIEeKTYyalbHUX,
CBITOTJISIIHUX, €MOIIHHUX, MOPATbHUX Ta CTHIIICTHKO-ECTETUIHUX OCOOIUBOCTEM
aymuropii, 11 iHpopMamifHNX 3aMUTIB Ta MparMaTHYHUX YCTaHOBOK [11, c. 146].

CtunboBoro aomiHanTtoro MT € cTumicTuuHi pecypcu MyOmiIUMCTHYHOTO
CTHJIIO, OCKIJIbKA caMe BOHHM HaiOunbllle NpHUIATHI A BUKOHAHHS CUTYaTHBHO
3YMOBIICHOT KOMYHIKaTUBHOI (DYHKIIIT y MeAianpoCTOpi, 3aJOBOJILHSIOUN ITOTPEOH
3MI, nisutbHICHa Opi€HTaLisl SKUX CHPSIMOBaHAa Ha OIEPATUBHE Ta OJHO3HAYHE
iHpopmyBaHHs ayauropii. st IbOro BUKOPUCTOBYETHCS YBECh HAasIBHUI ITOTEHIII-
aJI MOBHHX PECYpCiB, 3aJIy4EHHsI SKOTO 3yMOBIIOETHCS MOTpeda ajJeKBaTHOI iHTe-
prperarttii nosigomieHHs agpecatoM MT — MacoBoro ayuTopiero.
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Tomy B MT mpeBamioloTh MOBHI 3aco0M BTUIEHHS HEWTPaJIbHOCTI,
3arajbHOBKHMBAHOCTI, peajisaiii KOMIpecii BHCIOBJICHHS, NETEPMiHOBaHI HOTO
(GyHKOIHHIM HaBaHTa)XEHHSAM. BomHOWac y TeKCTax Takoro THITy JilOTh i
MPOTHIICKHI TEHJCHINT, OCKUJIbKM PpI3HOMAHITHI COIIalbHO BAKIMBI SIBUIIA,
iHpopmanito mpo siki 1 Hece MT, pelMIieHT Mae OCMHCIWTH, TpPOAHaIi3yBaTH,
OILIHUTH. BIAMOBIAHO 1O IHBOTO AKTyalli3yeThCsS BHUKOPHCTAHHS PECYpCiB, IO
BTUTIOIOTh PI3HOIJIAHOBY KOHOTAI0 (SMOIIHO-OI[IHHI OJIMHUII, CKCIPECUBH,
oOKazioHami3Mu Tomo). OTxe, KOMyHIKaTHBHI yMOBH NPOYKyBaHHS Ta CIIPUUHSATTS
MT Bu3HA4alOTh Y>KMBAaHHA MOBHUX 3aco0iB. 3akoHoMmipHO, mo MT, sxki
peari3yloTh €KOHOMIYHY, TMOJITHYHY, KYJBTYpPHY, BIHCEKOBY, CIOpPTHBHY
npo0JIeMaTHKy, He MOXYTh OOiIWTHCS O€3 BIANIOBIMHMX 3araJlbHOHAYKOBUX YH
BY3bKOI'aJy3¢BHX TEPMIiHIB, THX UM iHIIHUX 3all03WYCHb AICIATHBHOI Ta OHIMHOT
JIEKCUKHM JUIS TIO3HAYEHHS Cy4acHHX 00 €KTiB, peaiiil, momiii tomo. Tak camo
aJpeCoBaHICTh MAacOBiil ayauTOpii, MeTa NepeKOHaTH, HaMaraHHs 3PO3YyMiIO
MOJIATH «CKJIAHI» Y CMHCIOBOMY IUIAHI JYMKH ITOSICHIOIOTDH BiIIMOBiTHINA KOHOTA-
THBHUH cynpoBing MT.

Jng 1mporo KypHaJiCTH BHUKOPHUCTOBYIOTH IMUPOKHHA  CTHITICTHIHHHA
iHCTpyMeHTapili, 30KkpeMa: adexTuBHI MOBHI ¢irypu (JTiHrBadbHI 3aco0u
3MIMCHEHHS EMOI[IMHOTO BIUIMBY), JEKCHYHI (JIEKCUKO-TpaMaTH4Hi) TOBTOPH,
BapilOBaHHs Ji€CTiBHUMH (popMaMu, 3MiHa MPSIMOTO MOPSIIKY CIIiB y PEUYCHHI
(iHBepcis), 3amepedHi KOHCTPYKIIi 31 3HAa4YEHHSM CTBEPDKEHHS, PUTOPUYHI
3allUTaHHs, 3aKJIUKU JI0 PELUITIEHTIB, 1[0 MICTAThH BiIBEPTY, BIIKPUTY OLIHHICTb,
JIeKCUYHI  Ta  (pa3cosiorivyHi  OAWHUIN, IO BTUIOIOTH  CIIOHYKAJIBHICTb,
MTUITHOMOBHICTB, NATETHYHICTH TOLIO.

Bupasni Tenmennii cyyachoro MT — 1me «3alydeHHs Ha T
3araJbHOJITEPATYPHUX TPAAULIHHUX CTHIBOBHUX PECYpCiB IIE€ XMBOPO3MOBHHUX
(ocobamBO sicKpaBo Iie BUSBISAETHCS B npodeciiiHnx Ta HenpodeciiiHux Texcrax
OHJIaiH-BU/IaHb), a TaKOoX CTHJIbOBA KOHTaMiHAIlig, TOOTO TIIOETHAHHSI B
MemiaTBopax 3aco0iB pI3HUX (YHKIIOHANGHUX CTHIB (IMyONIIUCTHYHOTO U
0o(QimiHHO-AIIOBOTO, MYONIIMCTHYHOTO ¥ HAYKOBOTO, NYONIUCTHYHOTO ¥
XYIOXKHBOTO0). 3arajioM 3afisHi y MeIiaTeKCTi CTHIIFOBI pecypcH 3a0e3nedyroTh
peaitizamito K iIMAaHEHTHHX, TaK i 000B’SI3KOBHUX Y JKYPHAIIICTCBKOMY TBOPI O3HAK
(3MICTOBHOCTI, TOYHOCTI, SICHOTI, JIOT14HOCTI, OaraTcTBa)» [13, ¢. 21-22].

IIpoBigna crmipoBa xapakrepuctuka MT — me omiHHICT (comiamsHa Ta
YTWIITapHa, SIBHA Ta iMILUTiIKUTHA). 3 11i€l npuunan B MT He nuie HasiBHA 3HaYHA
KOHIICHTpAIIisl OI[IHHUX CMHCIIIB, a i BigOyBA€ThCS IXHE aKTHBHE MPOCYBAHHS 10
CBIIOMOCTI IIJIbOBOT ayANUTOPIi 1, SIK pe3yJIbTaT, y HapuHy rpoMancbkoi qyMku. o
Baromux ocobnuBocred MT Hanexurb #HOro yHiBepCcaJbHICTh, ajke BiH
MOIIUPIOEThCS HA HEOOMEXKCHY ayAHMTOPI0 Ta OXOIUTIOE HaMpi3HOMAaHITHIII
BEPCTBU HACEJICHHS.
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Tomy Hepimko me cupuuuHSE TOW (aKT, M0 B HHOMY, OKpIM JIiTepaTypHOL
MOBH, y>KHBAIOTHCSI €IEMEHTH PO3MOBHOI MOBH, XXAaproHI3MH Ta iHIII JIHTBaJIbHI
SBHIIIA, 110 BiIOWBAIOTh Cy4acHE MOBHE XHUTTA coliymy [11, c. 146].

Ockinek MT € pesynbraroM MacoBo-iH(GOpMaLiitHOT  AisNIBHOCTI,
pO3paxoBaHMi Ha MacoBy AayAWTODIlO, XapaKTePH3YEThCS IHTErPOBAHICTIO
JIHIBaJIbHUX Ta MENIIHNX 3aC001B, pENPEe3eHTYE MOBHY OCOOUCTICTH CBOT'O TBOPLIS
Ta TIO03HAYEHHH BHPaXXCHOIO TNPArMaTUYHOIO CIHpsIMOBaHIicTIO (popmyBaTH
rPOMAJICBKY AYMKY), TO HOTr0 Ba>KJIMBOIO O3HAKOI € HOro MOBHE O(GOPMIICHHS.
MinnuBicts MoBu 3MI, BIAMOBIAHICT, BUMOTaM 4Yacy, aKTyaJbHICTh MOTpeOaM
CY4acHOCTI JIETePMIHYIOTh HasBHICTh y MEIIHHOMY MOBJIEHHI 3HayHOI KiJBKOCTI
JIEKCUYHUX IHHOBAIlif, aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB Ta OHIMIB, MOBHHX KIIIIIE TOIIO
[16, c. 44].

OTtxe, y crmiboBiii cucremi MT noMiHYIOTh IMyONMIIMCTHYHI CTHIIICTHYHI
pecypcH, IO [MAlOTh HOMY 3MOTY BTUTIOBATH OIIIHHICTh, YHIBEpCAIBHICTB,
aJIpeCcCOBaHICTh MACOBIH ayIUTOPIi, IEPEKOHYBATH, 3PO3YMIJIO MTOJABATH «CKIIAIHI»
IYMKH, CTBOPIOBATH BiAIIOBiTHE 300pakaIbHO-BHpaKaJIbHE TIIO.

Kpeomizamis meniatexcriB. MegiiiHa iHpOpMaIlis HIHI MOXKE TIeperIaBaTHCS
pizauME cnocobamu. OOHHUM 3 HHX € 3rajaHa BXKe Kpeomizamis. Y wMexia
KpeoJTi3alliio po3yMilOTh SIK «IPOIEC CTBOPEHHS MeEIiaTeKCTy, II0 mepeadadae
BUKOPUCTAHHS B MOBHIl KOMYHIKal[il OZIMHUIIb PI3HUX 3HAKOBHX CHCTEM, 30KpeMa
300paxxeHb, rpadikis, Tabaup, ayio-, BizeoMaTepiany Ta iHy» [14, c. 22]. Pizni
criocobu mepenadi MeniiiHol iH(poOpMalii BHKOHYIOTh «iJeHTHYHI (yHKLIl, ane
BTLJICHI HE JIMIIE B CJIOBaX, a H y MalltOHKax, ¢oTtorpadisx, rpadikax, ocoOImBux
mprdTOBUX Ta KOJBOPOBHX MapKepax MOBIIOMIICHHS, 1[0 YTBOPIOIOTh CKIIAJHY
KOMYHIKaTUBHY pPEaJIbHICTh, PEJICBAHTHY €KCTPATIHTBICTHYHO CPOPMYIHOBAHOMY
3aBHaHHIO» [0, c. 142].

[MopiBHsAHO 3 TekcToM MOHATTS MT 3Ha4yHO ImHWpIIE: O HBOTO, KpPiM
CJIOBECHOTO TIOJIOTHA, BXOJJUThH TAKOX My3HKa Ta 3ByKOBi e(heKTH, BizyalbHi 00pazn
Tomo. TeneBi3iiHMIA TEKCT PO3TOPTAETHCS HE TUTHKU HA BepOaTbHOMY PiBHI, a i Ha
PiBHI BileopsiTy Ta My3HYHOTO CYIPOBOY; PAIiOTEKCT IHTETPY€E BEpOATBHIA TEKCT
3 aymioeeKTaMu; TeKCTH ApyKoBaHUX 3MI 3BHUAitHO MiCTATBH, OKPIM CIOBECHHX
KOMIIOHEHTIB, 3aco0u rpadigaoro opopmieHss [17, c. 391].

€IHICTD CTPYKTYpPHOTO, Bi3yalbHOTO, CMHCIIOBOTO Ta (PYHKIIIOHAIBEHOTO
IUTaHIB y KPEONi30BaHOMY TEKCTI rapaHTye 0araToacleKTHICTh NParMaTHIHOTO
BIUTUBY Ha PEIUITIEHTA, IEPETBOPIOIOYN TaKUK TEKCT Ha <«JTIHTBOBI3yaJIbHUH (eHO-
MEHY.

Kpim nprKMeTHHKa «KPEOoJli30BaHUID Ha MO3HAYEHHI TEKCTIB aHaIi30BaHO-
r'0 PiI3HOBH]Ty BUKOPUCTOBYIOTHCS TAKOXK «KOHTAMIHOBAHHAY, «TIOPHAHUID, «II0ITi-
KOJIOBUI1», «KOHBEPI€HTHUI», «CHHTE30BaHHMI» TOIO. TepMiH Kpeosi3oBaHHI
TEKCT, II0 aKTHBHO BXKHMBAETHCS B HAYKOBOMY 1H(OIIPOCTOPI, MOB’s13aHuUit 3 TepMi-
HOHa3BaMH, SIK KpeoJi30BaHa MOBa (3MilllaHa MOBa), KpeoJlizallis (CroyaTky HUM
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MMO3HAYaNM Mporiec Bu(OpMyBaHHS HOBUX €THIYHHX TPYTI, Mi3HIINIE — IPOLEC 3Mi-
uryBaHHs MoB) [9, c. 89].

VY cydacHiif KOMyHiKamlii pojib KPeoli30BaHUX (IOJIKOJOBHMX) TEKCTIiB, Y
SKUX 1KOHIYHI 3aCO0M MOpA[ 13 BepOaIbHUMHU TEePEaloTh HABKOJUIIHIO KapPTHHY
CBITY, TpaHCJIIOIOTH INKAIy LIHHOCTEH, BHUXOBYIOTh €CTETHUYHI iJeanu
€THOYTBOPEHHs, MOCTiiiHO 3poctae. «KpeoxizoBani TekctH HaOyBalTh yce
O17IBLIIOTO MOMIMPEHHS B Cy4acHild KOMYHIKalii i € OJHUM 13 HAaHOUTBII YCTiIIHUX 11
3aco0iB. YCBIZOMJIGHHS 3pOCTaHHS 3HAYYLIOCTI KPEOJIi30BAHUX TEKCTIB B
inpopmaniiiHoMy ¢GOHAI CycHniIbCTBa, MOTpeda OBl MOBHOrO 3100yBaHHS 3
TEKCTy sK BepOalbHOi, Tak 1 HeBepOanbHOI iH(GOpPMAIT YIS TiIBHUIICHHS
e(eKTUBHOCTI MOBJICHHEBOI KOMYHIKaIlil CTAIOTh HAaHBAXKJIMBIIIMMH YNHHUKAMH Y
BHBYCHHI Ta OIKCI iIHBEHTAPIO 3aC00iB, SKi YTBOPIOIOTH KPEOIIi30BaHi TeKCTm» [ 18,
c. 163-164].

Kpeomizamis MT mae Tpu piBHI. Y TEKCTi 3 HyThOBHM piBHEM Bi3yaabHUAU
CKJIQJIHUK BiJICYTHIH, TEKCTOBHI KOHCTPYKT C()OPMOBAHUH JIUIIE 3 BUKOPUCTAHHIM
BepOanpHMX 3aco0iB. IIpo wacTKoBHI piBeHB Kpeoiizallii MOJKHA TOBOPUTH TO,
KOJIM CJIOBECHMH KOMITOHEHT HE 3aJIe)KUTh BiJ BI3yaJIbHOTO, BiH Ma€ BiJHOCHO
ABTOHOMHHI XapakTep. Bi3dyanpHa dYacTHHAa Takoro MEIIHOTO TBOpY JIMIIE
3IIHCHIOE CYIPOBiA BepOanbHO1 iH(popMaIlii, BoHa € (DaKyJIbTATHBHAM CKJIATHHKOM
MT. IHmmit cTymiHb CHIBBIJHOIIEHHS MDK BepOalbHUM Ta  IKOHIYHHM
KOMIOHEHTOM BUABJIsIIOTE MT 3 oBHOIO Kpeomizanieto. KOHCTUTYTHBHI eneMeHTH
y Takiil CTPYKTypi JEMOHCTPYIOTh HACTUIBKM BHCOKHMH IHAEKC €IHOCTI, IO HE
MOXXYTh ICHyBaTH aBTOHOMHO. CIIOBECHHMI CKJIQJIHHK arfeiioe 10 300pakeHHs, a
BOHO € HEBiJI’€MHOIO YaCTHHOIO y (hOpMabHO-CMHCIIOBIH cTpykTypi MT.

Bizyanpnuii cknagHuk kpeonizoBannx MT Moxke BUKOHYBaTH HU3KY (DyHK-
uiit. Tak, BiH Qirypye sik:

a) JICKOPATHBHUN UTIOCTPAHT (Bi3yallbHUI KOMITOHEHT ecTeTn3ye MT);

0) CYNPOBOKYBAJIBHAH LTIOCTPAHT (JIOTIOBHIOE CIIOBECHUH KOMIIOHEHT);

B) piBHOIIpaBHUY iMrocTpaHT (HasBHuN B M T, ne mepeBaxae rpadidaunii criocio
nepenaBaHHs iH(popMmarii);

T) JIOMiHYBaJbHHHN 1TFOCTPAHT (MOSCHIOE CIIOBECHUI KOMITOHEHT).

MT e HOCcieM KOfiB, 3amIM(POBAHMX Y BiAMOBITHIX 3HaKaX (3BiJICH CHHOHI-
MIYHHUH TEPMiH 10 «KPEOJi30BaHUI — IIOIKOIOBHI). SIK BilIOMO, 13 CEMIOTHYHO-
TO MOTIISITY 3HAKH OyBaIOTh TPHOX THIIIB: 3HAKHU-1HACKCH, 3HAKH-00pa3y Ta 3HAKH-
CUMBOJIM. 3HAKU-1HACKCH 3IIHCHIOIOTHh Oe3MOoCcepeIHIO BKa3iBKY Ha MPEAMET, SIKUi
BOHH 1103Ha4Yal0Th. MiX 3HAKOM 1 MPEIMETOM € 3B’5I30K, MOJIOHMI JI0 3B'I3KY MiX
HACJIIJIKOM 1 MPUYMHOIO (JIMM CUTHAIII3y€e PO HAassBHICTHh BOTHIO, 3MiHa ITOKa3HUKIB
TEpPMOMETpa — MPO 3MiHH TEMIIEpaTypH MOBITPs). 3HAKU-00pa3u NoAiOHI 10 1Mo3-
HayyBaHHX IPEeIMETIB (IU1aH MICLIEBOCTI, KapTHHA, MaKET, KpecsieHHs, (hororpadis,
ro0yc, BIIOUTOK MabIiB, Mam’SITHUK). MK 3HaAKaMH-CHMBOJIAMH 1 ITPEeAMETaMH,
MO3HAYEHUMH HUMH (DI3MYHOTO 3B'I3Ky HEMAa€; CEMaHTHKa 3HaKiB Takoro THILY
BCTaHOBIIIOETHCS 32 B3AEMHOIO 3Tr0JIOK0. Y TakoMy pasi 3B'I30K MK 3HAaKOM 1 103-
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Ha4YyBaHUM IIPEeIMETOM (POPMYETHCS 3a YTOIOI0 YU CTHXIIHO, y MPOIECi PO3BUTKY
MOBH 1 TIPAaKTHYHOTO ii 3aCBOEHHS KOHKPETHOO JIIonHOI0. CiioBa (BOHM TEX 3HA-
KH-CHMBOJIH) 1 CTAHOBJIATH OCHOBY MOBH [12].

3HAKOBHII XapakTep MOBH IOCTIIKY€E CeMiOTHKa. BHUKOpUCTaHHS 3aco0iB
CEMIOTHKH JIa€ 3MOT'Y aBTOPOBI MAaCMEAIHHOTO TEKCTY 3aBJSKH CIOBaM-CHMBOJIAM
OIMHKCATH TI03aMOBHY CHUTYAIIil0, PO SIKY MOBIAOMISEThCS. J[si Mac-MeNidiHIX BH-
JlaHb 3a3BHYail XapaKTepHI 3HAKU-00pa3y Ta 3HaKU-CHUMBOJIM. 3HAKH-00pa3u — Iie,
cKaximo, (oTorpadii, M0 BUKOPUCTOBYIOTh Pa30oM 3 Mac-MEIIMHUM TEKCTOM, SIKi
«BHKOPUCTOBYIOTh OJHOYACHO 31 3HAKaMH-CUMBOIaMu. J[00ip 3HAKiB-CUMBOJIB, a
BIJINIOBIJTHO ¥ 3HAKiB-00pas3iB, sKi GOPMYIOTH €IUHE IIE, 3AICKUTH BiJ IUTHOBOT
ayJUTOpIii Ta METH MOBIAOMIICHHS. 3HAKH-CUMBOJH IPUBEPTAIOTh YBary YHTAYiB,
HECYYH ITEBHE CMHCJIOBE HABAHTAXCHHS. SIKIIIO0 TOBOPUTH PO 3ar0JOBKU Ta A00ip
3HaKiB JI0 HUX, TO BOHH aKyMYIIOIOTh 3HAYCHHS BCHOTO MAac-MEHiHHOTO TEKCTY,
IepeIafoTh HOTO OCHOBHY i7ICF0 Ta BOJHOYAC 3aIiKABIIOIOTH MOTCHIIMHAX YWTa-
giB» [9, ¢. 90].

Kpeomizamiss MT Hamae oMy nuHaMi3My, €KCTIPECHBHOCTi, HACHYCHOCTI.
Humni xpeomnizanis MT e 3BHuaifHOI0 HOPMOIO B HOoro opopMIICHHI, BOHa MOCTIHHO
BIIOCKOHATIIOETECA 1 MOIUQIKYeETBCS 3 OISy HA IOSBY HOBHX TEXHIYHHX
MOXJIMBOCTEH, MyJbTUMEiMHI3amii iHpopMmamiiiHoro mpocTopy. 3HaKu-00pasu
HepenaroTh TOHAIBHICTh BepOAJIbHOrO KOMIOHEHTa IOBIJIOMJICHHS, a 3HAKH-
CHMBOJIM «BIANOBIIAIOTE» 3a HOrO CEMAaHTHYHUI acleKT, NPUTATYIOUU yBary
yurtaviB. Ta-kum unHOM, MT, 11100 meperaTi OCHOBHE MMOBIIOMJICHHS Ta BIUTUHYTH
Ha TIOTEHLIHHY ayIUTOPII0 PELMUITEHTIB IHTEIPYIOTh y COOI 3HAKW PI3HHMX THIIB
(3HaKM-cUMBOIM Ta 3HaKU-o0pasm) [1, c. 9]. Omxke, kpeomizoBanuii MT €
«JIIHIBOBI3yaJbHUM (DEHOMEHOM», Yy SIKOMY BTUIIOETBCS €IHICTH  HOTO
CTPYKTYPHOTO, Bi3yaJbHOI'O, CMHCIIOBOTO Ta (PyHKLIOHAJIBHOTO IUIAHIB, IO
3a0e3neuye 6araToacleKTHHH MparMaTHYHUH BIUIMBY Ha ajipecarta.

Bucnoskn

Omxe, MT B ycHOMY 4YM HHCEMHOMY BapiaHTi pENpe3eHTYE MacoBO-
iH(pOpMaLiiiHy MiSUTEHICTB, BIH € pe3yIbTaTOM MacoBOi KOMYHIKAIlil, MpU3HAYCHHS
SIKOTO — TIepeJaBaTh BiAMOBinHY iHpopMaii, mob chopMyBaTi rPOMaICHKY TyM-
Ky, BIUIMHYTH Ha MacoBy ajpecaTHy ayauTopito. MT mae MiKINCIMIUTIHAPHHUN
XapakTep, OCKUTBKM HOro BHBYAIOTH Pi3HI r'yMaHiTapHI Hayku. BiH xapakTepu3y-
€ThCS 0araTOBUMIPHICTIO, MEAIMHICTIO, MACOBICTIO, TOJIKOIOBICTIO Ta BUKOHYE
MOTHBaLIiHY, iHpOpMaliliHy, KOMyHIKalliliiHy, eBPUCTUYHY, aKCIOJIOTTYHY i OHTO-
soriyny ¢yHkuii. MT € 6a30BMM 1 BU3HAYAILHUM €JIEMEHTOM MEJiaKyJIbTypH.

Jnst BukonanHs MT cuTyaTMBHO 3yMOBIIEHOT KOMYHIKATHBHOI (QYHKIIT y
MEIialpoCTOPI 3aTy4a€EThCs YBECh HAsIBHUH MOTEHITIAT MOBHUX pecypciB. Posmoruii
perictp BupaxanbHux 3aco0iB MT GopMyeTbcss CTHIBOBOIO KOHTaMiHAI€lO —
TIO€THAHHS IHCTPYMEHTApIIO pi3HUX (QyHKIIOHAIEHUX CTHIIIB. MIHIMBHI XapakTep
MeniiiHOi MOBH, ONEpaTHBHE pearyBaHHS Ha akTyalbHI MOTpPeOM Cy4acHOCTI
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MOTHBYIOTh (yHKIiOHYBaHHS y MT 3HaYHOI KUTBKOCTI PI3HOIDIAHOBHX
JIIHTBAJILHUX 1HHOBAIIN.

OmauM 31 crmoco0iB, SIKUM ChOTOJHI MepemaeThesl MeliliHa iHdopMallis, €
kpeoutizarisi: crBopeHHss MT BigOyBa€eTbcsi 3 BHUKOPHCTaHHSIM PENpPE3CHTAHTIB
pi3HuX 3HaKoBHX cucTeM. CydyacHa KOMYHIKalisi XapaKTepu3yeTbCs THM, B Hii
MOCTIHHO 3pOCTa€ pPoJib KpeourizoBaHux TekcTiB. Kpeomizaiis MT poOurth i#oro
JMHA-MIYHUM, €KCIIPECUBHUM, HACUUECHUM.

[lepmaHeHTHa TEXHOJIOTI3allisl MAaCOBOT KOMYHIKallii pyXaeThCsl B HAIPSIMKY
po3mmpenHs ii incTpymenTapito. Lli mporecu i naini 34iiCHIOBATUMYTh BIUTUB Ha
ypi3HOMaHITHEHHsI Ilepeadi MeiiiHol iHpopMaii, o BiAKpUBAE i BigKpUBaTHME
HOBI HAYKOBI NEPCTIEKTUBH ISl TOCHIPKEHHS MOBH Mac-MeJlia 1 MeliHHOTO TEeKCTy
30KpeMma.
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1.6 CTPYKTYPHO-TH®OPMAIIIIAHI 3ACAJIH OPT AHI3AIIII TEKCTY

Iyasrina Banentuna IBaniBHa, 10kT. ¢inon. H, npodecop kadempu
xypaanictuku, ®MB, HanionanbHuii aBianiitnnii yHiBepcuter, Ykpaina, Kuis
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-9906-3033

E-mail: tshvil61@ukr.net

Anomayin. Y cmammi ananizylomecs acnekmu  OOCHIONCEHH — MEKCMY,
Xapakmepusyomucs noeiaou Ha mexcm 6a2amvox 00CAIOHUKIB, 30Kpemd, 3 NO3UYill
6PAXYBAHHA KAMe20pill meKkcmy. Aemopom Ha3ueaomvCs MaKi aCheKmu HayKogoi
yeazu JNiHeGICMi6 00 MeKCMmy: KameeopianbHUull, CMpPYKMYPHUL, CeMIOMUYHUL,
KOMyHiKamugnuyl, cucmemuui ma in. Ilpu yvomy O00CHiOHUYS HAZOAOULYE HA
HeobXIOHOCMI  8pAXYBAHHS, KPIM  HA36AHUX  ACNEKMI@  aHANI3y  MeKcmy,
iH(hopMayiinoeo nioxooy, wio 2pYHMYEMbCA HA OOHIU 3 HAUBANCIUGIUUX KAMe2opill
mekcmy — iHghopmayiunilu kameeopii. Ingpopmayitinuii nioxio 0o ananizy mexcmy
IDYHMYEMbCA  HA  aHANi3i  IHQoOpMayiiHux — A8uw  meKcmy, Nnpo8edeHoOMy
npeocmagHuKkamu 0a2amvox iHGOPMONOSIYHUX HAYK: NiHeBICMUKU, KiDepHemuKu,
neodazoziku mowo. AGmopom nponoHyemocs po32isio meKcmy 3 RO3ulyiti NOEOHAHHS
ingopmayiiinux ma cmpykmyprux xapaxmepucmux. Came momy npeomemom
docriodcenns € cmpykmypa ma mqbopMamueHzcmb mekcmy, a memow — ix
63aem00isn ma 63acmozymoenenicmo. Ix noconanns i dozeonse ananizyeamu mexcm
AK iHQOpMaYiiny Mepexcy, CKIAOHUKAMU K0T 8UCTHYNAIOMb MAKI CIMPYKIMYPHO-
iH(hopmayiini  KOMNOHeHmU meKcmy, 5K —IHQopmemu, 30Kpema, K408k
ingopmemu. [lo maxux kuo4osux ingpopmem mexcmy 8iOHOCAMbCA KNIOUO8I €084,
3azonoexu mowo. Ilpu yvomy ysaza 36epmaemocs Ha make Aguuje, AK 320PMAHH
iHGhopmayii ma iHwi THGopmayitiHi npoyecu, xapakxmepwi O IHGOpMayiuHol
ainesicmukuy. Cnputimarouu mexcm K 0OUH 3 8ANCIUSUX HOCII8 THpopmayii, asmop
NIOKpecoe pob CIMPYKMYPHO-iHQOpMayiinoeo ananizy 0 Gopmysants maxoi
Kamezopii  ingopmayiinol  niHegicmuky, AK  iHgopmamuenicme. Kameeopis
inghopmamuenocmi  pozenadacmoecsi  aemopom Yy 080X  eapianmax:
iH(hopmamuenicms  KoHyenmyaivHa i iHhopmamuericmo KOMYHIKAMUEHA.
Pesynvmamu 0ocniodcenns UKIA0eHO y GUCHOBKAX, Y MEHCAX AKUX GUCIOBTIOEMbCS
OyMKa NpO NePCHeKMUBHICMb NOOAIbUO20 BPAXY6AHHA CaAMe CHPYKMYPHO-
iHghopmayitino2o nioxo0y npu opmyeanHi iHopmMamueHoCmi mexcmy.

Knrouosi cnoea: mexcm, xamezopii mexcmy, ingopmayis, ingopmamusHicme
mekcmy, IHQopmayiuna JIHeGICMUKA, CMPYKmypa meKkcmy, iHgopmayiina
Mepedica, inghopmema, Knouosa ingopmema.

Beryn
VY HayKoBiH JiTepaTypi pi3HUX 1HOOPMOJIOTIYHUX HANPsIMIB (JIIHIBICTHKA,
TICHXOJIOTiSI, KiIOEpHETHKa Ta iH.) BUCIIOBIIIO-BAJIACs JyMKa IO Te, IO CITUIKYBaHHS
HaOyBae craTycy 3aKiHYeHOro iH(opMamifHOro akTy JHMIIe B TEKCTI SK OCHOBI
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KOMYHIKaIlii, y SIKOMy pO3TOpTa€ThCs IIiTicHa KapTHHA noBigoMieHHs [9; 11; 12 Ta
iH.]. He3Baxkaroun Ha TBEpHKEHHSA, 10 0A30BOIO OJMHHMIICIO 0OpOOKH iHpopMarrii
TpaJMIiHHO BU3HAETHCSA pedeHHs [14, c. 8], GumpmiicTs crnpob iHdopMaIifHOTO
MiAXOMY 10 CHHTaKCHYHHX SBUII (Ta 1 O MOBH B IIJIOMY) CTOCYBAJIUCS TEKCTY [4;
6;7;9;10; 21; 23].

YBara npeJcTaBHHUKIB PI3HUX HAYKOBHUX HAIPSMIB JI0 aHaJIi3y TaKOTO SIBUILA,
SIK TEKCT, CBIUUTH MPO aKTYaIbHICTh MOJAJBIIOr0 HOTO AOCHIKEHHS B Pi3HUX
acIIeKTax, 30KpeMa, B CTPyKTYpHO-iHpOpMaliiHOMY .

Y 3B’A3Ky 3 IIUM METOK HAIOTO JOCHIDKCHHS € B3aeMOJis 1
B3a€MO3YMOBJICHICTh CTPYKTYPH ¥ 1H()OPMATHBHOCTI TEKCTy 3 BHUKOPHCTaHHSIM
TEOPETHYHNX METOJIB aHaJli3y i CHHTE3y. 3a3HaueHa MeTa JIOCSATAETHCS Yy X0l
BUDIIICHHS HU3KU 3aBJaHb (OKPECICHHS AacleKTiB JOCIHIIPKEHHS BIIACTHBOCTEH
TEKCTY, MPEJCTABJICHHS 3araJlbHOT XapaKTepHCTHUKH 1HPOPMALIHHOTO HiIX0my 10
aHali3y TEKCTy, aHali3 poJli TEMO-PEMATHYHOTO CTPYKTYPYBaHHS TEKCTY,
3’SCyBaHHS POJIi KIIFOUOBUX KOMIIOHCHTIB Ta 3arOJIOBKIB TEKCTY SIK CTPYKTYpHO-
iHpOpMaLifHIX KOMIIOHEHTIB Tekcry). Jlorika BHKIamy Marepiady B IJIOMY
BIZIIIOBIIA€ 3a3HAYEHUM 3aBIAHHIM.

Pe3ysbTaTH HAYKOBOIO J0CTiIKEHHS

ACHeKTH IOCIiPKEHHS BIIACTUBOCTEH TEKCTY. 3-MOMIXK 0araTboX iCHYIOUHX
BU3HAYCHb TEKCTY HAWOUIbLI ONTHUMAaJbHUM, Ha HAall MOMJISAA, € BHU3HAUCHHS
0.0.CeniBanoBoi: “Tekct — winicHa cemioTHyHa QopMma JIIHTBOMEHTAIBHOT
JISUTBHOCTI MOBIISI, KOHLENTYalbHO Ta CTPYKTYPHO IHTErpOBaHa, L0 CIIY>KUTb
MparMaTHYHUM TIOCEPEJHUKOM KOMYHikauii # jiasoriuno BOygOBaHa 10
CEeMIOTHYHOTO yHiBepcyMy KyabTypu” [23, c. 599-600].

[{inkoM 3pO3yMIIOKD € 3aliKaBJICHICTh JOCHIIHHWKIB Yy BHBYCHHI
iHpopManiitHUX BIACTHBOCTEH TEKCTY, HacCaMIIEpesl, Y TAKUX acleKTax:

- kateropianeHomy (I.P. 'anenepin, O.0. Cenianosa);

- cTpykrypHomy (3.B. ITaptuxo, M.I'. 3aiiues ta iH.);

- cemiornunomy (O.M. CeniBepcrosa.);

- komyHikatuBHoMy (I".O. 3omoroBa, C.1. I'iuain, T.M. [pinze);

- cucremMHoMy (I.B. ApHombn).

Tak, Bimomuii nocniguuk Tteopii Tekcty L.P. Tambmepin, Bu3Hauyarouu
TEKCTOBI KaTeropii, TUIMTh I1X Ha 3MICTOBI Ta (POPMANBHO-CTPYKTYPHIi, MalOUd Ha
yBa3i, 10 1 Ti, 1 Apyri 00’ €qHYIOTECS Y rpamMatuyHi. IIpu 1IbOMY MHiJIKpPECTIOEThCS
B3a€MO3YMOBJICHICTh HA3BaHMX Kareropiit: «®opMaibHO-CTPYKTYpHI KaTeropii
MAaIOTh 3MiCTOBI XapaKTEPHCTUKH, a 3MICTOBHI BUPaXCHi Y CTPYKTYPHUX (popMax»
[7, c.5].

Cepen HaliBaxmMBImMX Kareropiit tekcry [.P. [ampniepin HazuBae Taxi, K
iHpOPMATUBHICTb, IHTETpALis, PETPOCIEKIis, X0U i BBAXKAE IX HAATO IIMPOKUMH,
100 BU3HABATH JIHMIIE HamOaHHAM Tekery [[duB.: 7, c. 5]. [lo Ha3BaHHMX KaTeropii
JOCITHUK JI0Ja€ IIe W Taki KaTeropii TeKCTy, K aBTOCEMaHTiIo, TOOTO «popmu
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3aJIe)KHOCTI 1 BITHOCHOT HE3aJIeKHOCTI BIAPI3KiB TEKCTY O BiHOMICHHIO A0 3MICTY
YCBOTO TEKCTY YHM Horo dwacTuHW» [7, c. 98], kaTeropito KOHTHHYyMYy, IO
«0be3mocepeTHpO OB s3aHa 3 MOHATTAMH 4acy i mpoctopy» [7, ¢. 87] 1 kareropiro
Koresii, IO TPYHTYEThCS Ha OCOOJMBUX BHIAax 3B’sI3Ky, SKi 3a0e3MedyroTh
KOHTHHYYM, TOOTO JIOTIYHY IIOCIIIOBHICTh (TEMIOpANbHY 1/4M IPOCTOPOBY)
B32€MO3aJICK-HICTh OKPEMHUX TOBIIOMIICHB, (akTiB, Aii Tomo [7, ¢. 74]. KoxHa 3
LIMX TEKCTOBHX KaTETOpil MO-CBOEMY BaXkiIMBa. AJle JIMIIE y B3aeMOJil oj1HA 3
OJTHOIO BOHH CIIPHUSIIOTh TBOPEHHIO €JIMHOTO 1 IUTICHOTO TEKCTY.

VYBara 10 iH(GOpPMAaLiifHOI CTPYKTypH TEKCTy CIHOCTEPIraeTbcs Yy
JIHTBICTMYHIM Jitepartypi 3 mnpoOieM penaryBaHHs, Jie BHIUIIOTBCS TaKi
indopmauiiiHi piBHI: piBeHb HOMEHIB, PIBEHb CEHTEHIIH 1 piBeHb croxery [17, c.
73-74]. Ilpn upomy, Ha tymMKy 3.B. IlapTuxo, piBeHb HOMEHIB BBaXKa€ThCs 0a30BUM
JUTS BCIiX 1HIUX iHQOpMamiiHUX PIBHIB: camMe 3 HOMCHIB CKIaJal0ThCs CCHTCHIII,
SKi BIAMOBIOAIOTH TPOCTOMY PEUCHHIO 3 OJHUM TPHCYAKOM, a B JIOTiII —
TBEPKEHHIO; 2 CEHTEHIIi1, B CBOIO UepTy, 00’ €THYIOUHCH “‘OJHA 3 OIHOIO 3B’ I3KaMU
rpamatuku Tekcty» [17, c. 74], dopmyrors croxer. Ilpu yciif ITUCKYTHBHOCTI
MMUTaHHS TIPO HASBHICTH CIOKETYy B YCiX TeKcTax (TOp., HAIpPHUKIAN, TEKCT
JOKyMEHTa) HaMaraHHS 3BEpHYTH yBary Ha iH(GOpPMAIHY CTPYKTYpy TEKCTY
MO>KHA CIIPHIMATH SK TIEBHUN KPOK Y iH(pOpMaIlifHOMY TOTJISI/TI HA TEKCT.

Texkcr cripuitMaeThest siK cepa B3aeMoil pi3HUX MOBHHMX OJIMHUIIb, 3MaTHHUX
BUCTYNATH HOCIIMH iH(pOpMaIlii, 110 CIPUHAMAIOThCS K CKJIaJJ0BI YACTUHHU TEKCTY:
“Bynp-sika MHOXHHAa ITMCBMOBHX TEKCTIB MOXE pO3IJISaTucs SK €JUHa
KOHCTPYKLiS, TOOTO $K NMUCBMOBHMH TEKCT HACTYMHOI CTafii KOHCTPYIOBAaHHS.
TexcTn HWKYMX CTaii, O CKIAA0Th IF0 KOHCTPYKIIiO, P IbOMY BUCTYIAIOTh
KomItoHeHTamMH. CJIoBa SIK KOHCTPYKLIT NepIoi cTajii yTBOPIOIOTh KOHCTPYKIIiIO
apyroi craiii — pedeHHs. PedeHHs, IO pO3IIIArOTHCS CYKYIHO, YTBOPIOIOTH,
Harpukiaz, naparpagu tomo” [11, c. 75].

VY 3B’513Ky 3 TakuM OaueHHSIM IPOMOHYETHCS i€papXisi KOHCTPYKIiH TEKCTIB
SIK 6araToCTYIEHEBUX CTPYKTYP:

- rpadema — 0 —uii CTyIIiHB,

- CJIOBO — 1-mif CTyMiHB;

- CJIOBOCTIONTYYEHHS — 3 —1i CTYIIIHb;
- ab3an

- mianaparpadg

- naparpad

- rjiaBa

- CTYIEHI 00’ €JHaHHS peueHb y KI1acu
- paszin

- YacTUHA

- TOM

- kaura [11, c. 91].
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Takuii cyTo CTpYKTYpHHUI MiAXiA A0 TEKCTy BimOmWBae ioro iHGopMaLiiHy
CTPYKTYPY 3 TOUKH 30py iH(pOpMamiiHOI iepapXiYHOCTI HOTO CKIIaTHHKIB.

CemioTHYHHMIA TiAXig 100 JIHTBICTHUHUX TpoOseM iHdopMmamii Ta
iHpOpPMATHBHOCTI JI03BOJISIE BBAYKATH METOIO JIIHTBIC-THYHOTO aHANI3y BUSBIICHHS
MOBHOI iH(oOpMaILii TEKCTy SK OMHOTO 3 PI3HOBH/IB 3HAKa TMOPSAI 3 IHIIUMH
MOBHMMU 3Hakamu [24, c. 133]. CymapHa x iHpOpMaIllisi TeKCTa KHUTH, CTaTTi,
BuCOBJICHHS, Ha ayMKy O.H. CeniBepcToBoi, XapakTepHa Uil HETIHTBICTHYHOTO
aHaJi3y, Uil SIKOTO BAYKJIMBUM € PE3yJIbTaT MOBJICHHEBOI MIsUILHOCTI, HCOOXIIHUH,
HAaIpHKIIaJ, Ul aBTOMaTUYHOTO pedpepyBaHHs Ta aHOTYyBaHHs TeKcTiB [24, c. 133].
Y TakoMmy WiAXOIi BHSABISETHCA OakaHHS JOCHITHHUKIB TUQEpPCHIIOBATH
CeMIOTHYHHMH 1 KOMYHIKaTHMBHHH acCIeKTH, a OKPIM TOTO, iIrHOPYBaHHSI 3HAKOBOT'O
XapakTepy TEKCTY 1 HeBpaXyBaHHS PI3HUII MK TOHATTAMH “TEKCT” 1 “aHCKypc”.

IHdopmamitianii miaxix A0 aHAmi3y TeKCTy. Takwi MimXix OMM3BKUA 10
iHpopMamiitHoTO, amke A iH(QOPMAIIfHOT JTIHTBICTUKN CYTTEBUM € IHTErparis
B32€MO3YMOBIICHIX MOBHOTO aHaTi3y iHPOPMATUBHOCTI SIK KOTHITHBHOI KaTeropii i
MOBIICHHEBOTO aHaNi3y iH(OPMATHBHOCTI AK KOMYHIKaTHBHOI KaTeropii, mo €
BJIACTHBICTIO MOBJIEHHEBOI OMHHUIII.

T.M. [pize mpu Bu3Ha4eHHI iHOOPMATHBHOCTI TEKCTy, MiJ AKOKO BOHA
PO3yMi€ HOTO BIACTUBICTD, IO “XapakTepHu3ye He aOCOMOTHY KUTbKICTh iHpOpMaItii
B TEKCTI, HE 3arajbHy Horo “iHpopMalliiiHy HaCHYEHICTb”, aje JIMIIE Ty CMHUCIIOBY
iHpopMalito, sika MIBUAIIC 32 BCE CTaHE HamOaHHAM perumieHtis” [9, c. 59],
3ayBaxKyBasia: “BBaxkaerbcs, 1m0 iHQOpMATHBHMM € T€ HOBE, IO MICTUTBCS Y
NoBiZIoMJICHHI. AJie e 1ykatd Te HoBe? Sk mpaBuiio, Ha PiBHI pPEYEHHs HOTrO
LIYKaloTh y JIOTIYHOMY NpeauKaTri abo B TOMY, IO B JIIHTBICTHIN NPHHHSTO
Ha3MBaTH PEMOI0. AJle SIKIIO L€ TaK, TO 1H(GOPMATUBHICTH TEKCTY MPONOpLiiHA
KIJIBKOCTI B HBOMY PeM a0o0 JIOTIYHUX MPEANKATIB, 1 TOMI OyAb-SIKHil TEKCT NEBHOT
JIOBXXKHMHH, HE3aJIe)KHO BiJi HOro SIKICHOT XapaKTepUCTHUKH Ma€ OJHAKOBY Mipy
inpopmaruBHOCTI. BinnosigHo, iHGOpMaTHBHICTE THM OliblIa, YUM OUTBIINM €
TEKCT 3a BEJIMYMHOIO0. TakMM YHMHOM, T€, IO 3AAETHCS JOCUTHh NEPEKOHIMBUM Ha
PiBHI peUCHHS i TEKCTY SIK JIHTBICTHYHOI OJTMHMIII, BTPAYa€ CBOIO MEPEKOHINBICTD
SIK TUTBKH MU TTOYMHAEMO PO3TIIAATH TEKCT SIK OAWHUIIO KOMYyHIKaTuBHY [9, C.
81-82].

Jocnimaumg Hamonsrana Ha TOMy, IO “HOBM3HY a00 iH(OpMaTHBHICTH
TEKCTy y TakoMy HOTro pO3yMiHHI CIiJi IIyKaTH TaM, JI¢ BiOME CTa€ HOBHM,
BKJIIOYAOYHCh B CHCTEMY 10 LbOTO HEBIAOMHX 1 TOMY iH()OPMATHBHHX 3B’S3KiB
(mpenmkaniit). Uncno Takux 3B’S3KIB Ul OJHOTO TEKCTY KiHIIEBE 1 BiANOBiJae
YHCITy 3HAYNMHUX KOMYHIKATUBHUX €JIEMEHTIB, 110 MICTATBHCSA B YCIX IpEIHUKaIlisx
TEKCTy, y3sTUX pa3oM. KijbKiCTh Takumx €JIEMEHTIB, 11O IPHIIAJIA€ HAa 3arajibHe
YHCJIO CMHCJIOBUX OJIMHUIIb, SIKI MICTATHCS Y TEKCTI, A€ KOe(II[iEHT HOBU3HH, a00
iH(OPMATUBHOCTI, ILOTO TeKCTY” [9, c. 82].
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TexcT gk HoOcil iHpOpPMAII], O € CKIaTHIM MEPEIUICTIHHIM 3B’ A3KIB MiXK
WOT0 KOMITOHEHTaMH, 3allikaBHB HE JIMIIE JIIHTBICTIB, @ H TMPEACTaBHUKIB 1HIITNX
HayK (Ticuxounorii, Teopii iHpopmaii, KiGepHETHKH TOIIIO).

Oco0nuBy yBary 3BepTarOTh JOCTITHUKKH Ha BUIUICHHS Y TEKCTI AUCKPETHUX
iH(pOpPMAaLIHHIX OIMHUIL TAa 3aKOHOMIPHOCTI iX B3a€MO/Iil, SKI PO3IJIAAAIOTHCS K
«TeMaTHYHA CITKa TEKCTY» a00 «CeMaHTH4Hi Mepexi» [1; 25 Ta iH.].

CrieniaicTi 3 KOMIT'IOTEpPHUX HAyK, II0 OCTaHHIM YacOM TaK0XX aKTHBHO
BUKOPHCTOBYIOTh MOHSTTS CEMaHTHYHOI MEpPEeXi, PO3yMilOTh MiJl HEI “‘MOJeIb
TIOJIaHHSI 3HaHb 3 JOIIOMOT'OI0 BY3JIiB, ITOB’I3aHUX CIIPSIMOBAaHUMU AyTaMH, 1€ BY3JI1
BiJINIOBIIAFOTH MOHATTSM a00 00’€KTaM, a YW — Pi3HOTO POy BiJHOIICHHIM MiX
By3iamm» [19, ¢.107]. [lo mepeBar moaHHs 3HaHb y BUIIIAI CEMAHTHYHUX MEPEK
BiTHOCSTH CTPYKTYPOBaHICTh 3HAHHS B MEPEXKi; 3IaTHICTb MEpPEKi JOOYIOBYBaTHUCS;
MOJKIIMBICTB peaizallii pi3HOMaHITHUX THIIIB BigHOMIeHs [19, ¢. 107].

OpHak, KpiM CEeMaHTHYHHUX MEPEX, Ty’Ke BaXKIIMBUM 3aCO00M 3B’SI3KY TEKCTY
€ iHpopMmamiiiHa Mepeka, BY3JaMH $KOI BHCTYMAIOTh HOTO KIIOYOBI B
iHpopMaLifHOMY pPO3yMiHHI KOMIIOHEHTH (3arojOBOK, IIi3arOJIOBKH, pPEMH
CHUHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIi# (iX sAepHi 9aCTHHM), KITIOUOBIi CJI0BA).

O4eBHHICTD PI3HUII B 3aKOHOMIPHOCTSX (PYHKIIIOHYBaHHS €JICMEHTIB
TEKCTYy 3a CTyNmeHeM iHGOPMAaTHUBHOCTI OAWHHMIIB, IO iX CKJIQJal0Th, JO3BOJISE
JOCIIIIHUKAMH BUCJIOBJIIOBATH JYMKH TPO Te, IO “CTPYKTYpa TEKCTY BKIIIOYAE
€JIEMEHTH, sIKi HEeCyTh pi3He iH(pOpPMAaTHBHE HABAaHTAXXEHHsS Yy MeXax IeBHOI
TeMaTukH. [Ipy bOMYy MOXE BHSIBUTHUCS, IO JIESIKI €JIEMEHTH yTBOPIOIOTH CTIHKI
psmy, sKi BinoOpakaroTh iHQOpMaliliHy CYTHICTh TEKCTY. 3HAYHTh, WAETHCS HPO
BUMIpIOBaHHS 1HOPMATHBHHUX OJMHUIb TEKCTY, NPEJICTABICHHX Yy CJIOBHHKY 3
neBHoi Tematuku” [30, c. 78].

Buxonsun 3 ysBineHHs npo iH(oOpMauiiiHy CTPYKTypy TEKCTy SIK IIpO
3epHUCTE KBaHTOBe yTBOpeHHs, P.I.IlioTpoBchkmii 3a3HauaB: «BBemeHi B TEKCT
HOPMOIO MOBH MaJIOiH()OPMAaTHBHI JIEKCUKO-TPaMaTH4HI €JIEMEHTH 3aIlIOBHEHHSI, 1110
BUKOHYIOTh OpTaHi3ylouy (QYHKIIO, HEPEeMEeXOBYIOTbCS TYT 3 OOYMOBIECHHUMH
CUTYyAIli€}0 AOMIHAHTHUMHU (KIIFOYOBHMH) JICKCHYHUMH OIMHHIIIMH, SKi HECYTh
OCHOBHE CMHCIIOBE HaBaHTaKEHHS B TekcTi» [20, c. 207].

TM. Jlpimze Hamomsrae Ha iCHyBaHHI TICHOTO 3B’SI3Ky MiX MIKpo- 1
MaKpOCTPYKTyporo Tekcty: “KiodoBi abo OmopHi AIsi CMHCIOBOTO CHIPHHHATTS
c1oBO(OpMHU HECYTH OIIBITY IHHICTH 3 TOYKH 30pY iHHOPMATHBHOCTI TEKCTY, SKIIO
BOHU BXOJSITh B MPEeAMKAIlii BUIIUX TOpsakiB” [9, c. 89].

[Mpu 1upOMy MJOCHIIHMIS HArojollyBaja Ha HEOOXiTHOCTI OIOpH Ha
MiHIMaJTbHI oaMHKLI iHpopMalii: “...Crenianicty 3i 3MiCTOBHOTO aHali3y TEKCTIB
(KOHTEHT-aHai3, pi3Hi BUIM 1HQOPMALIIHHOTO aHAIIi3y HIKOJIM HE CIajie Ha AyMKY
YJCHYBaTH TEKCT Ha MopdeMu abo SKICh IHII €JIEeMEHTH JIOBXHWHOI MEHILe
MIOBHO3HAYHO-TO CJIOBA. AJDKE HaBITh JUIsl TAKOTO CJIOBA, IO MA€ 3HAYHO OiIbILIY
CMHCJIOBY BH3HAUEHICTh, HK OyIb-SIKMH €JIEMEHT OibII HU3BKOTO PiBHS MOBHOT
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CUCTEMH, MOTPiOEH KOHTEKCT, II0 OOMEXye TOW CMHCH, y SIKOMY BOHO (CJIOBO)
BUKOPHUCTAHO 200 CIIPUKAHSATO.

Omuauni cMHUCIOBOI iH(OpMAITii, O BIIYYarOThCS 3 TEKCTY, HE MOXYTh
OyTH MEHIlle MOBHO3HAYHOTO CJIoBa (MIPOCTHI 3HAK), alie MOXYTh OyTH Oijblie
HBOTO, TOOTO JOPIBHIOBATHCS BUCIIOBJIEHHIO, CEMaHTHKO-CMHUCIIOBOMY OJIOKY, abo
npeaukaiii (cknagauii 3HaK)” [9, ¢. 55].

TM.dpim3e He audepeHIitoe CMHCIOBOI  OJMHUIN 1  OJUHUIN
inpopmarusHoi. Te, 1110 BOHA aHAIi3y€e HA PIBHI TEKCTY, € CMUCIIOM, 1 I JyMKH €
CIpaBeVTMBUMH 11010 CMHCITY, a iH(hOpMaLlis € BIACTUBICTIO (pealizoBaHO0 abo
TIOTEHIIIITHOI0) OYy/Ib-SKOTO 3HAKA.

To0To0, SIKIII0 BUKOPHCTOBYBATH TEPMIHOJIOTI0 iH(HOPMALiHOT JIHIBICTHKH,
IHpOPMATHBHICTh SIK KOTHITHBHA KAaTETOPis CIIBBITHOCUTHCS 3 iH(OPMAIIHHOO
GyHKLi€l0 3HaKa, NpPH LbOMY 3HAK HE Ma€ CMHUCIOBOrO HAaBaHTa)KCHHS,
iHpOPMATHBHICTh SK KOMYHIKAaTHBHA KATETOpPis BUSBISIETHCS B MOBIICHHEBIH
KOMYHIKaIlii, e 3aJisHO0 TIOACEKHN (PaKkTop, 3maTHHA CPOPMYBaTH CMHUCIOBHI
KOMIIOHEHT CITUIKYBaHHSL.

[pu anmanizi inpopmaTuBHOCTI TekctiB T.M. [Ipin3e 30cepemkyeTscs Ha iX
“HisBpHICHIH” OCHOBI, SIKy BOHAa HA3WBa€ 1H()OPMATHUBHO-IIIIBOBUM, a IIUpIIEC —
MOTHBAI[IHHO-ITITOBHM actiekToM [[luB.: 9, c. 56]. 3a3Hadenuit miaxin, mo, Ha ii
JIYMKY, MAa€ JaTd BIAMOBiAI Ha mUTAaHHS “HoMy 1 IJIs 4Oro B TEKCTi B3araji HOCh
roBoputhea?”, T.M. [Ipiaze npoTHcTaBisie MpeMeTHO-3MICTOBOMY aHaJIi3y TEKCTY,
JUTSL SIKOTO BXKJIMBO JATH BiMNOBiAl Ha nuTaHHs: “TIpo mo roBoputhes B TEKCTi?”
(BusiBUTH nipeamMeT onucy), “I{o roBopurkcs? ” i “SIx roBopurhes?” (3a JOIOMOTOI0
SIKMX MOBHHX 3aCO0iB).

Tloponeupkuii B.1O., Buninsgtoun qBa Kinacu KOTHITUBHUX 3aco0iB (BilacHE
MOBHI SIK 3HaHHS, 3aKpilUIEHI B CEMaHTHIII MOBH, 1 TparMaTH4YHi), KOHKPETU3yBaB
mparMaThdHi  (AKTOPH CIOPUHHATTS TEKCTy Yy TaKMX OCHOBHHX BHJIAx
LJICYCTAaHOBOK: BM3HAYCHHS TEMH TEKCTY; O3HAHOMIICHHS 3 HOBUMHM (haKkTamu;
BCTAHOBJICHHS 3B’s3Ky (akTiB; YCBIJOMJIECHHS IyMKH aBTOpa INpo Te, IO
TTOB1TOMJISETECS; BUPOOIICHHS PIICHHS PO TPAKTUYHI Jil; 0IepKaHHS €CTSTHIHOT
HACOJION;, BHU3HAYEHHS CMHCJIOBOI OJIM3BKOCTI IIHOTO ITOBIAOMIEHHS 1 IESKOTO
IHIIOTO TEKCTy; BH3HAYCHHA IOTPIOHOTO Kiacy BimoMoCTei; (hopMyTrOBaHHS
MIEBHUX YMOBHBOJMIB, 3TOPTaHHA MOBIMOMJICHHS; THepedpasyBaHHSI TEKCTY;
(opMyIIOBaHHA MO HFOMY TIMTaHb; BiAIMOBi/AI HAa MHUTAHHA IO TIEBHOMY TEKCTY;
nependaveHHs1 HOro MpoIOBKEHHSI, TIEPEeKIIaj] Horo Ha iHmy MoBy [8, c. 13-14].

Ha wHamy paymKy, 1i acnekTH € B3a€MOONOBHIOIYHMMH HarpsMaMu
KOMYHIKQTHBHOTO aHai3y MOBHHX sBUIN. OJHAK, MOTHUBAI[IHHO-I[IIGOBUHA ITi X1
Ma€ CHpUMMaThCs SK CyTO IparMaTH4YHE JOTOBHEHHs 10 iHpopMauidHoro (B
tepminax T.M.[Ipig3e, He 30BCIM KOPEKTHOIO € CHHOHIMI3allis MOHSATh
“indopmaruBHuit” 1 “MOTHBALIHHUIT”).

Ha namry nymky, iHGOpPMAaTHBHICTh TEKCTY SIK KOMYHIKQTHBHOI OJWHHITI
MOBJICHHSI IPYHTY€TbCS Ha B3aeMOJii By3iB iH()OPMATHUBHOCTI, y POl SKUX
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BHCTYTIAIOTh KIIOYOBI HOCII iHpopMaTHBHOCTI — iH(OpMemH, (YHKINIO SKHX
MOXYTh BUKOHYBATH JIEKCEMH, CIIOBOCTIONYYICHHSI, BUCTIOBJICHHS.

KimrogoBi kommonentu. Hocii iHGoOpMaTHBHOCTI y TEKCTI HacTo
OTOTOKHIOIOTBCSI 3 KIIIOUOBHMH CIIOBaMH, SIKi 3[aTHI OpaTH y4acTh y (popMyBaHHI
iHpopmaniiHuX Mepexx TekcTy. OcoONMBO aKTHUBHI JOCIIKEHHs KIIOYOBUX
KOMIIOHEHTIB TPOBOJATHCS Ha MaTepiaini XyHoxHIX [Hampukmam: 2; 31; 29],
HaykoBuX [16], pekiaamuux [26; 28] Tekcti. [Ipu bOMy i1 KITIOYOBUMH CIOBAMHU
po3yMitoTh  “‘crienudiuHMii  pO3psSI  BHUCOKOYACTOTHOI  aKTyali30BaHOL
ABTOCEMAHTHUYHOI JIEKCHKH TEKCTYy, IO CTBOPIOE HOrO CEeMaHTH4YHE sapo (Ha
JIEKCHYHOMY DiBHI) 1 peaitizye B MeXaxX KOHKPETHOTO TEKCTY TPH THUIH 3HAUCHb:
peaibHe, KOHIENTYalIbHE i eCTeTHYHE, Ki BHHUKAIOTh IiJ] 4ac B3a€EMOIIT KIIIOYOBHX
CJIIB 3 PI3HOPIBHEBMM KOHTEKCTYAIIEHUM OTOYEHHAMY [29, c. 5].

BBaxaeThcs, 10 KITFOYOBI CIIOBA BUKOHYIOTH TEKCTOTBIpHY (YHKIIIO, sIKa
TIOJISITAE Y 3B’ sI3yBaHHI 3MICTY KOMITO3UIIIHNX YaCTHH TEKCTYy MK coboro [18, c.41].

3acTOCOBYBaHHSA CTPYKTYPHOTO MiJXOJy, HPH SIKOMY HMOHSTTS «KIIOUOBE
CJIOBO» CHPHHAMAIIOCS SIK OJWHULSA CTPYKTypHA, BUKOPHUCTAHHSA SKOI MpOTpamye
MOJANIBITY CTPYKTYpy Tekcry, Bimgmivama H.D.HemmiiBoma mpu mocmimkeHHI
KITIOYOBUX CIIIB y MeXax HayKoBOTo cTuio [16, c.19].

0.0.TapaHeHKO TIIyMa4uTh MOHATTS “KJIFOYOBI CJIOBA” 3ajI€XkKHO Bin chepu
BUKOPUCTaHHS TepMiHa.: “l. YV JIeKCHYHOMY CKJIaJli MOBH — CJIOBa 3 BHCOKOIO
YaCTOTHICTIO, 1110 MTO3HAYAIOTh MOHITTS BaXKIIMBHX JUIS CYCHUILCTBA cep KUTTS 1
XapaKTepU3yITh JIEKCHKY NEBHUX ICTOPHYHUX eTarliB, nepioxis. 2. Kirto4osi ciosa
SK O3HaKa CTWJIIO — CJIOBA, SIKUM HAJICKHTh BU3HA4YaJbHA POJIb Yy 3BYKOBIH Ta
CeMaHTH4Hi# opraHizauii noeTnaHoro Texcry. 3. Kirouosi ciioBa B iHpopMaTHii —
CJIOBA, IO I0O3HAYAIOTh OCHOBHI, HAWBAKJIMBIIII MOHATTS SKOr0-HEOYab TEKCTY”
[27, c. 255 —256].

[{ikaBUM € CIIpUHHATTS KJIIOYOBHX CIIB SIK 1HCTpyMEHTa MOPO3YMiHHS B
KynbTypodorii [5]. OmHak NOTEHIIAN KIFOYOBUX CIIIB 1 B IUIAHI JOCIIIKEHHS, 1 B
IUTaHI BAKOPUCTAHHS € PO3KPUTUM HE B TIOBHIH Mipi.

Tak, OOHMM 3 AacNeKTiB [OCHIIPKCHHS KIIOYOBHX CIIB € sKpa3
iH(pOpMaLiHIHA (TEMO-pEeMaTHIHUI) HATIPSIM.

Temo-pemaTnyHe CTPYKTypyBaHHSA TEKCTy. SIK TIpaBHiIO, KIIOYOBUMHU
KOMIIOHEHTaMH TEKCTY € IepHi YacTHHU peM. Ha HasBHICTP 3B’S3KiB MK peMaMu
KOMITOHEHTIB TEKCTY 3BepHYB yBary JI.B.Caxapnwuii [22, c. 221 — 237].

Opnak pema cama MO co0i € SBHINEM CKJIQJHUM, CTPYKTYPOBAaHHM Y
iHpopmauiiiHomy tmani. Tomy jgociipkeHHS 3B’SI3KIB Yy MeXax TakKux
iHpopManitHUX Mepex NoTpedye BpaxyBaHH: iEpapXiuHUX BiHOILICHb Y CTPYKTYPI
camoi pemu. MakcumanbHa 1HQOPMATHUBHICT € XapaKTEPHOIO JUIS SAEPHOTO
KOMIIOHEHTa PEeMH KII04YOBOI MOHOpPEMH HaiOuIbll 1HQOPMATHBHO Baromoro
TEMaTUYHOTO pparMenTa TekcTy. Lleli KOMIOHEHT peMH, ik OU BOHA CTPYKTYPHO He
Oynla TpeACTaBICHOIO, 3/1aTHa BHKOHYBAaTH (YHKIIIO 3arojoBKa, KIIOYOBOTO
TIOHSTTS YChOTO TEKCTY.
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BBakaerbcs, 1m0 3a KpuTepieM iHGOPMATUBHOCTI MOYKHA BUALTATH TaKi THITH
3aroJjOBKiB: HOBHOIH()OPMaTHBHI (Ti, IO TOBHO iHGOPMYIOTH IPOEIEMEHTH TEKCTY,
3pO3yMUTL IO MPOYMTAHHSA TEKCTY); IMyHKTHPHI 3arOJIOBKH (3HAKH CMHCIIOBOTO
€JIEMEHTAa, 11O JIAIIE CUTHANI3YIOTh PO HBOTO); 3aroJIOBKH, 1110 iHGOPMYIOTH PO
T€ 3HAYCHHS, sIKe BepOaJbHO HE BHPAXKEHE B TEKCTI, ajJie BBEJCHO B IMIATEKCT;
3aroJIOBKHM, L0 CTAalOTh 3pPO3YMUIMMH TUIBKM TWICIs TPOYMTAHHS TEKCTY 1
cnpuiiMaroTecs peTpocnektusHo [13; 15, c. 192].

Tpanchopmalisi KIFOYOBOT peMH Y 3aroJIOBOK MOXE BIIOyBaTuCs y MexKax
3MiH (opmu, iHopManiiiHa HiHHICTh LOIO KOMIIOHEHTA OBUHHA 3aJIMIINTHCS 0€e3
3MiH, HaBITb SKIIO JJIs IHOTO Oy e MOTPiOHO KIIFOYOBHH CKIIQHUK PEMH JOTIOBHUTH
00JIIraTOPHUMH TOLIMPIOBaYaMH, sIKi BUKOPHCTOBYBAJHCS HE B caMiil pemi, a y
MOTIepeTHhOMY KOHTEKCTI 200 HaBITH OYJIH 3p03yMiNi 3 KOHCHTYAIIIi.

TakuM dYMHOM, MOXKHA y3araJbHUTH, IO cepen iHopmeM, sKi
(YHKIIOHYIOTh YV TEKCTi, BHIUIIOTHCS KITIOYOBI 1HPOpMEMH, fKi, i€papXiqHO
HIIMOPSIKOBYIOYNCh OIHA OJHIH, CTBOPIOIOTH JEPEBO 3AJISKHOCTEH, IO
CIHMPAETHCS Ha KITIOUOBY iHPOpPMEMY-TOMIiHAHTY.

3yMMHAMOCH Ha OOTPYHTYBaHHI KOHIIENTYATbHO-iIHPOPMAIIHHOTO MiIXO0ILy
IO KIIOYOBHX KOMIIOHEHTIB TEKCTY, IO JIEKHUTh B OCHOBI (hopMyBaHHS
KOHIICNITYaIbHO-1H()OPMAIIIFHOT MEPEKI CAMOTO TEKCTY.

Mix iHpopMaLiitHIMK KOMIIOHEHTaMH TEKCTY CHOCTEPIraroThCs ABa BUIU
BHYTPIIIHBOTEKCTOBHX CTPYKTYpHO-1H(pOpMAIiHHIX BiJIHOLICHB:
aBTOiHpOpMaTHBHI 1 CHHIHGOpPMATHBHI. ABTOIH(OPMATHBHI, NpPUTAMaHHI
KITIOYOBUM 1H(OPMAIIHUM eJeMeHTaM, BiIPI3HSAIOTHCS BiJl CHHIH(OPMATHBHUX
(XapakTepHHX JUIS PEIITH KOMITOHCHTIB TEKCTY 31 3HMKCHHUM i1H(pOpMAIiHHUM
HaBaHTA)KEHHSIM) aBTOHOMHICTIO, BiJHOCHOIO HE3aJEXHICTIO Yy peaiizawil
iHpopMaTUBHOCTI; B TOW 4ac, sIK iHGOPMATHUBHO OCIA0JCHI KOMIIOHEHTH 3JaTHI
repeiaBaTy IeBHy iH(opMamilo Jume y TMOeJHAaHHI 3 IHIIMMH KOMIOHEHTaMH
TeKcTy. | HaBiTh y cHHIHGOPMATHBHOMY 3B’SI3Ky 3 IHIIMMH KOMIIOHEHTaMH
BHHUKAIOTH Pi3HI GOpMH peaizamii iHhpOopMaTHBHOCTI (aX 10 HYJTBOBOI).

HasBHe B TiHTBICTHYHIH JiTepaTypi pO3YMIHHS KIIOUOBHUX CIIIiB € JOPECTHUM
MIEPEeBaYKHO TP aHaJi31 TEKCTY y CTPYKTYpPHOMY Ta CEMaHTHYHOMY acCIeKTi, cepen
SIKMX PO3PI3HSAIOTH TEMaTHYHI CJIOBa, ClOBa-(aBOPHUTH, OMOPHI CJIOBa, CIOBa-
neiitmotuBH [29, c. 4] Ta 3 METOIO YHUKHEHHS IUTyTAHUHU 3 MOHITTAM JOMIHAHTH
CHHOHIMIYHOTO DSy, MH BBaXa€MO 3a JIOIUIBHE [OMOBHUTH Yy MexXax
iH(hOpMaIIHHOTO TAXOAY 0 aHAJi3y TEKCTY MOHATTSM «JIOMIHAHTHOI (KJITFOYOBOT)
iHpopmemu». Takumu  nOMiHAHTHMUMHU  (KIIIOYOBUMH)  iHpOpMEMaMH Y
KOMYHIKaTUBHOMY aKTi MOXYTb OyTH Pi3HOCTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH: TEMaTUYHHN
(parMeHT, BUCIIOBIICHHS, KOMIOHEHT BHUCJIOBIICHHS (OyIb-sIKUIl 32 CTPYKTYPOIO —
CJIOBO, clioBO(hOpMaA, CIIOBOCIIOIYYCHHS, MpeAUKaTHUBHA ofuHuUIp). Kirouosi
iHpopmemu mnpu iHQOpMALIHHOMY MiAXOJl XapaKTEPU3YIOTHCS 1€papXivdHICTIO,
TOOTO CIOCTEpiraeThcs MeBHa iH(opMaliiiHa 3aJIeXHICTh: Yy MakCHMalbHHUX 32
CBOEIO CTPYKTYPOIO OAMHHMILIX € CBOS iH(opMalliiiHa BepnHa, siKa B CBOIO 4epry,
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Mae CBiil iHpopMmaTuBHHM mik. Taka «3ropTKa», «3TYHMICHHA iH)OPMATHBHOCTI»
MoOJke OyTH MpOUTIOCTPOBAHA 3ar0JIOBKAMH TEKCTIB, SKi CIIPUHMAIOTHCS aBTOPaMU
SIK HOCi1 MaKCUMaJTbHOI iH)OPMAaTHUBHOCTI, iIHQOpPMAaTHBHA BEpIITHHA.

3aroyioBOK TEKCTy sIK OJHAa 3 KItouoBuX iH(opmeM. IcHye mormsym Ha
3aroJIOBOK SIK Ha [MIJICUCTEMY TEKCTy, IIOB’s3aHy 3 HHM METOHIMIYHHMU
IHICKCAIBHAMH BIHONICHHSIMH YaCTHUHH 1 II0rO... [3, c. 154]. Tudopmamniinuit
MiAX1A J03BOJISIE CIPHIIMATH 3arojiOBOK SIK OJUH 3 PI3HOBHIIB iH(OpMaIiitHoro
Tpanchopma, SKHH BIAHOCHO 0a30BOI0 TEKCTY € KBIHTECEHI[FO TEKCTOBOL
iHdopmanii, npeacraBieHol B KOHICHCOBaHOMY BHIUIAAl. TuMm Oinblie, mo He
BUKJIMKAE 3ariepeueHb Te3a Ipo Te, 110 “pelyKyBaHHs 30BHIIIHBOI CTOPOHU CIPHSIE
HapOCTaHHIO CEMaHTHUKH 3aroyoBka” [3, c.158].

T.B. BacuibeBa, aHami3yroud 3B’S3KH MiXK TEKCTOM 1 HOTO 3aroJIOBKOM,
3a3Havana: “B ocHOBI iHTepmpeTarii ...3B I3KiB i, 3HAYUTH, B OCHOBI ()OPMYBaHHS i
(yHKIIOHYBaHHS 3ar0JI0BKa JIeKATh TaKi IPUHIIUTIH:

1) NPUHIMIT OpieHTalii Ha (POHOBI 3HAHHA: TEKCT CHpPUIMAETHCS dYepes
TIOTIepeTHI 3HAHHS;

2) NPOTOTUIIYHANA TIPHHIMI: KOXKHE MOBHE YTBOPEHHS Opi€HOBAaHO Ha
MIPOTHUTHUN (€TAJIOHHUH B3ipeIlh, HAHOLIBII TUITOBUI YJICH KaTEeTopii);

3) IKOHIYHMIA TPWHOUIN  (TTOCTYJIOE€ MOTHBOBAHICTh  (OJHO-OJHO3HAUHY
BIATIOBIJIHICTB) MiXK (hOPMOIO MOB-HOTO 3HaKa 1 HOro 3MiCTOM);

4) MPUHIMIIT BUALIEHOCT] (MOBHE YTBOPEHHSI IparHe cTatu Qiryporo);

5) NPUHLIUII €KOHOMIi MOBHUX 3ac00iB (miepenbauae MmiABUILIEHHS CMHCIOBOT

€MHOCTI y (pasi, TOOTO IpH MiHIMyMi 3HaKiB Mae OyTH MakCUMyM cMmuciy)” [3, c.
155].

Tox BiZIHOLIEHHS TEKCTA 1 3aroJIoBKa — 1€ BiAHONIEHHsI MOBHOT iH(opMaii i
pe3yibTary Aii TEeHAEHLIi 0 MOBJIEHHEBHX 3yCHiIb, a came ii iH(popmariitHoro
pizHOBUYy — iH(opMmariitnoi 3ropTku. JIiHrBicTHUHUI aHami3 mii TeHAeHMi 10
MOBJICHHEBOT €KOHOMIT B 1H()OPMAIIIfHOMY aCIIeKTi /10 IUX Mip HE CTaB NPEIMETOM
yBaru. OJHaK NpaKTHKa IOKa3ye, 10 BMiHHS NPAIOBATH 3 IHGOPMAII€I0 Pi3HUX
00CSTiB, PI3HOTO CTYIIEHS 3TYIICHOCTI € OMHIEI0 31 CKIAJOBHX KOMYHIKaTHBHOT
KOMIIETEHITI{ MOBIS, Y Kl peajizyeThesi IPUHIIUIT TOBOPUTH TaK, 00 clioBaM OyII0
TiCHO, a [yMKaM IIPOCTOPO.

@dopMmyBaHHA HA3BaHOTO KOMIIOHEHTa KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIi]
IOB’s3aHO 3 IH(GOPMALIWHIM aHaJTi30M MOBH, OJHHM 3 AacIHeKTiB SKOTO €
JOCIIDKEHHST 3aKOHOMIpHOCTE# iH(popMamiiiHoro TpanchopmyBanus. IIpomecu
iHopmauiiiHux TpaHchopmaliii B OiK 3ropTaHHs JO3BOJISIOTH pOOMTH MOBIICHHS
iHpopMaTUBHO HacWYeHIIIUM TpH (GopMaabHOMYy MiHiMami3Mi. «OcoOIMBO
SICKpAaBUM ~ BTUIGHHSM TPUHIUIy €KOHOMii MOBHHMX 3aco0iB, 3a3Havae
T.B.BacwibeBa, — € almoTUBHI (POC.: aJUTFOTUBHBIC) 3ar0JIOBKH, TOOTO Ti 3ar0JIOBKH,
B SIKUX 32 KiJIbKOMa CJIOBAMU CTOITh UIHI HApATUB a00 MOMi(OHIs HAPATUBIB.

[HIIMM, GiNBII YaCTKOBUM, BHSIBOM HPHHIMITY €KOHOMii MOBHHX 3acC00iB y
3arojoBKax MOKHa BBaxkatu emincuc” [3, c¢. 157]. BcraHoBieHHs piBHA
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iH(pOPMATUBHOCTI MOBJICHHEBHX OJUHHIb, BHOKPEMJICHHA 3 iX YHCIa HaHOiIbII
iHGOPMAaTHUBHUX, MOCHIHKEHHS iX iHPOpMaTUBHOCTI HAa (HOHI X CHHOHIMIYHHX
BIJINOBITHUKIB 3 Pi3HAM BHSBOM iH(OPMATHBHOCTI — Taki 3aBJaHHS MOTPEOYIOTH
BUPILICHHS JJIs OCIKESHHS po0IieM iHpOopMaIiitHoro TpanchopMyBaHHS.

KoxHHII KOMIIOHEHT TEKCTY BUKOHYE CBOIO (DYHKIIO y Nepezadi Toro 4u
IHIOTO acreKkTy iHPOPMATHBHOCTI TEKCTY (KOTHITUBHOTO YM KOMYHIKaTHBHOIO),
HEOOXITHOTO /I ONTUMAJIBHOTO PiBHSI KOMyHikamii. Toi Tum iHpOpPMaTHBHOCTI,
SIKUH Y KOMIIOHEHTa BUPaKEHUH HYJIHOBUM (200 OJIM3BKUM 11O HYJISI) 3HAUCHHSIM,
LJIKOM Y3TOJDKYETBCS 3 THMH THIIAaMU 1HQOpMATHB-HOCTI, SIKi Y TAKOMY TEKCTI Liei
Ke KOMITOHEHT 3/IaTeH IepeaTy. | auire Ti KOMIIOHEHTH, SKi He BUKOHYIOTB )KOJTHO1
3 KOMIUIEKCY iHpopMaTuBHUX (QYHKIIH, MOXHa BBaKaTh IHPOPMATHBHO
HaUTHIIKOBHMH.

OTXe, MOKHA y3araJIbHUTH, IO cepel iHdopMmeM, siKi (YHKIIOHYIOTH Y
TEKCTi, BUIIIIMIOTECS KIFOUOBI iHGOpMEMH, SKi, i€papXiqHO TiAMOPSAKOBYIOUHCH
OJIHA OJIHIlf, CTBOPIOIOTH IEPEBO 3alIGKHOCTEH, IO CIHMPAETBCS Ha KIIOYOBY
inpopmemy-nominanty. Cami X BOHH, B CBOIO dYepry, 34aTHI BHUCTYyHATH
KIIIOYOBUMH 1HPOpMEMaMH, HaBKOJIO SKUX (OPMYETHhCS KOHIENTYaJIbHE ITiJII0Ie
TEKCTY, [0 TAKOXX MAa€ CKIaJHy CTPYKTYpY.

BucHoBku

TakuMm yrHOM, aHali3 iIHHOPMATUBHOCTI TEKCTY NOJSATAE Y BU3HAYCHHI HOTO
iHdopMauiitHOT CTPYKTYpH, OCHOBOIO siKOi € iH(opMmauiiiHa Mepexa. Enemenramu
Takoi 1H(pOpPMaIiiHOI Mepexi BUCTYNAlOTh KOMIIOHEHTH TEKCTY, SKi HECYTh
MaKCUMaJIbHE 1H(pOpMAILliiiHe HABAHTAXKCHHS — KITFOUOBI iHPOPMEMH, MPUKIIATAMU
SKAX € KJIOYOBI CJIOBa Ta BHCIIOBM, 3arojlOBKHM, IiJ3arojoBKd Tomo. KoxxHa
KJII0ouoBa iH(OpMEMa BUCTYIAE SAPOM IHPOPMAIIHHOTO MO, 0 CKIIAAy SKOTO
BXOIATH Tepudepiitni inpopmemu. Jloriuni 3B’s3ku mnepudepiiHux iHGopMeM
OpraHi3oBYIOTh IIEBHY CTPYKTYpPHY MOCIHIZOBHICTh BUKJIALy JTyMKH aBTOPa TEKCTY.
OTke, BUKOPUCTaHHS KII0UOBUX iH(pOpMEM 3 iHPOpMAIiHHIMH MOJSIMH Y TIEBHIN
MIOCTITIOBHOCTI CTBOPIOE Ty CTPYKTYpHO-iH(OpMaIiifHy Mepexy, ska Qopmye
iH(pOPMATHUBHICTH ILIIOTO TEKCTY.

3actocyBaHHs iHPOPMALIHHOTO MIIXOAY O TEKCTY JO3BOISE CHpPUIIMATH
KIIOYOBI KOMITOHEHTH $K By31IH iHpOpMamiiHOI Mepexi, 3maTHoi OyTu
BUKOPUCTAHOIO B PI3HMX MPHUKIAJAHAX HampsMax (HANpHUKIal, XypHaJIiCTHKa,
OpaTOpChKe MHUCTENTBO, 30KpeMa B JUIUIOMATIi, CIIYpaWTHHT, TPU 3aCTOCYBaHHI
METOAY “IIBUAKOTO YUTAHHS ).

OTxe, BUAUICHHS ULUX IHQOPMATUBHHUX OIWHUIL CMHUCIY MOXE
CIpUHAMATHUCS SIK €Tall CMUCJIOBOTO CIPUHHATTS TEKCTy B LIoMy. [lyisi mOBHOTO
(dopMyBaHHsS LLOr0 CMHUCIY “iH(OpPMaLiiiHi ONMOPHI MyHKTH’ TEKCTYy HEOOXiJIHO
30araTWTH BIUIMBOM IHIIMX YHHHHKIB, cepeJl SKHX OJHMM 3 OCHOBHHX €
IHIMBITyabHICTh YHMTauya, 3JaTHOTO y TPOILECi OCMHCIEHHS iH(POPMAaTHBHUX
OJJMHUIIb IIPOBECTH CMHCJIOBY IHTErpallif0 TEKCTOBOro marepiany. [Hdopmariiina
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Mepexa € KOTHITUBHOIO MOJICIITIO TEKCTY SIK CHHTaKCHYHOI OTMHUIII MOBH, B OCHOBI
SIKOT JISKUTH 1HPOPMATUBHICTh SIK KOTHITHBHA Kateropis. [TogiOHI Moaeni MoXKHa
cupuiiMaTH K popmaiizoBaHi iHGpOpMAaIIiiiHI OJUHAL, IPUAATHI TSI 3aCTOCYBAHHS
B JIHIBICTHYHOMY 3a0€3MEUYCHHI 1HTEJICKTYalbHHX CHCTEM. PO3IMIMPIOIOYN
BUsIBIIEHY 1H(OpMaLiiiHy Mepexy pI3ZHOMaHITHUMH CTHIIICTHKO-NIParMaTHYHUMHU
€JIEMEHTaMH, MOXXHA CTBOPUTH MHOXHHY JIMCKYpCIB, SIKi € KOMYHIKaTHBHUMH
BapiaHTaMH JI0 €IMHOTO iHBapiaHTa — TEKCTy, MOOYJOBaHOTO 3a 3a3HaYEHOIO
KOMyHiKaTUBHO-iHpopMaliiiHolo ~ mepexero. Cawme Taki JUCKypcu i
XapaKTepU3yrThCsl  IHQOPMATHBHICTIO SIK  KOMYHIKATHBHOIO  KaTETOpI€lo.
CrpyKkTypHO-1HQOPMAIIHUH MiIXiA A0 TEKCTYy BBaKAEMO ITEPCIICKTHBHHUM JUIS
MOJAJBIINX TEKCTOJIOTIYHHUX JIOCHI/PKEHb, 30KpeMa, JIOCHiPKeHb (opMyBaHHs
iH(pOPMATHUBHOCTI TEKCTY.
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CHAPTER #2
INTERCULTURAL FOREIGN LANGUAGE

COMMUNICATION IN THE GLOBAL DIGITAL
DIALOGUE

76



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

2.1 MPO®ECINHA THIIOMOBHA KOMIETEHTHICTh MAMBYTHIX
@®AXIBIIB 3 MI)KHAPOJHHMX BIZITHOCUH Y HOBOMY BUMIPI
I'JIOBAJIBHOI MIKKYJIBTYPHOI B3AEMO/Ii: TEOPETUYHUM TA
NPAKTUYHUIN ACIEKTH
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Anomauin. AxmyanvHicms memu HAyK08020 OO0CHIONHCEHHSA 00YMOGIEHA HU3KOIO
yunnukie. Ilo-nepute, nompe6oio 6 siKicHill npogheciiniii nidcomosyi ¢haxieyie
MIJICHAPOOHUX BIOHOCUH, 30AMHUX 30IUCHIOBAMU ePEKMUBHY MINCKYIbIMYPHY
83A€MO0II0 3 [HO3ZEMHUMU NAPMHEPAMU | KIIEHMAaMU, NPe3eHmyeamu GimyusHsaHi
mypucmuuni  APOOYKMU HA  MINCHAPOOHOMY DIGHI 6 YMOBAX MNOCUNIeHHs
enodanizayiuHux —meHOeHyiti, IHMepHayioHanizayii exoHOMIKU, oceimu ma
Kynomypu, inmeepayii YKpainu y MIidicKyiemypHuil npocmip ma po3uiupents ii
exoHoMIyHuX 38’a3ki8. Ilo-Opyee, y GimMuusHAHUX I 3aPYOINCHUX HOPMAMUBHO-
npagosux 0oKymenmax, cepeo sxux 3axouwu Yrpainu «llpo oceimyy», «llpo euwyy
oceimyy, «Cmpamezisn innosayiinoco po3eumky Ykpainu na 2010-2020 pp.»,
3axou npo egponeticokuti mypusm, Jupekmusa €gponelicbkozo napiamenmy ma
Paou €sponu wodo nociye na enympiwiHbomy puky, Jupexmuga €eponeticbko2o
napnramenmy ma Paou €eponu no npasam cnoocusaua, Komionixe «Hosa
nonimuuna pamka onsn mypusmy 6 €gponiy (2010) ma in. 6idobpadiceno
KOHYENnmyanbHi NOJIONCEHHs. U000 HeoOXiOHOCmi MOoOepHi3ayii ni0d2omoexu
Gaxisyie mixcnapoonux eionocun. Ilo-mpeme, nonpu npacHeHHs HAUWLOL Oepircasu
iHmezpysamucs 00 c8imosoi cnitbHomu ma 3ade3neuumu IHHOBAYIIHULL PO36UMOK
BIMUYUSHAHOT 2A1Y31 MIDICHAPOOHUX BIOHOCUH, 00800UMbCL KOHCMAMY8AMU, Wo Ys
cghepa 6 Vrpaini po36usacmovcs He CUCTNEMHO, WO 3YMOBIEHO NOBLIbHUM Nepebicom
EeKOHOMIYHUX ~ peopMm,  HeOOCKOHANICMI0O  HOpMAMUBHO-NpAeoeoi  basu,
HEOOCTNAMHIM YCEIOOMICHHAM 8ANCIUBOCIE KPOC-KYIbMYPHOT ocsimu 0Jis (paxieyie
MIidCHApoOHux gionocun. Tlocunioe akmyanvhicme memu i HU3KA cynepedHocmel,
wo oyau eusgneni nio yac docaiodxcenns. Haykosa yinnicms 0anoeo 0ocniodxcenus
3YMOGIEHA nepul 3a 6ce MuM, WO 6 pobomi HA OCHOBI CUCHEMHO2O,
KYIbMYpOI02IuH020, ocobucmicHo OpieHmMo8an02o, CUHepeemuyHozo,
KOMNEMEHMHICHO20 Ni0X00i6 30IUCHEHO aHANI3 OpeaHi3ayii MIiNCKYIbmypHOL
63aemM00ii 6 Ykpaiuni, a maxodxic usi8neHo NpoGioHi MeHOeHYll Y pO36UMK)Y KpoC-
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KYIbmypHOi  ocgimu  mMaubymuix —gaxieyie 3 MIiDHCHAPOOHUX BIOHOCUH 8
yHisepcumemax Yxpainu. 3nauumicmo 00CaiOHUYbKOI pobomu nocumoe i me, wo ii
BUKOHAHO 32I0HO 3 MeMaMU HAYK080-00CioHux pobim Hayionanonozo asiayitinozo
yrigepcumemy: «llcuxonoeo-nedacociuni ymosu peanizayii KOMRemeHMHICHOT
napaduemu oceimu 'y BTH3» (Ne 24/12.02.02) ma «Micye innosayiinux
KOMYHIKayiti y opmMy8aHHi IHUWOMOBHOI KoMNnemenmHuocmi maubymuix ¢haxisyis
Hanpamky «Misxcrnapooui eionocunuy (Ne53/15.01.03).

Knrouosi cnoea: znobanizayis, e€spoinmezpayitini  npoyecu, MidcKyIbmypHa
KOMYHIKAYIs, — KYIbMYPON02iuHA — KOMNEMEHMHICMb,  CKIA008I,  [HUOMOBHA
MINCKYTIbMYPHA KOMNEMEHMHICNb, JIIH280-COYLOKYIbMYPHA KOMNEmeHmHICNb,
cyuacHull ¢haxieeyb 3 MINCHAPOOHUX GIOHOCUH, CHIPATL PO3GUMKY NpPOGecitiHol
KOMNEmMeHmMHOCMI, MemoO002is HAYKOBO20 O0CTIONCEHH S, NPAKMUYHO-MOBNIEHHEB]
MpEeHIinU.

Beryn

IIporiec 00’emHanHs €Bpomu BigOyBaeTbcs Ha OCHOBI  BolOHCBEKOT
JeKIIapanii i CynpoBOIKY€ETHCS CTBOPEHHAM CIUTBHOTO OCBITHBOTO i HayKOBOTO
MIPOCTOPY Ta pO3POOKOI0 €NMHHUX KPUTEPIiB 1 cTaHAapTiB y wiit cdepi. BomoHchkmit
IpoLeC CHPSAMOBaHMH Ha (OPMYBaHHS €IMHOTO BIIKPHUTOTO €BPONEHCHKOTO
mpocTopy y cdepi OCBiTH; BIPOBa/PKEHHS KpPEOWTHUX TEXHOJOTIH Ha 0as3i
€BPOTIEHCHKOI CHUCTEMH TpaHC(epy KpPEAWTiB; CTHMYIIOBaHHS MOOUIBHOCTI 1
CTBOPEHHSI YMOB JIJIsl BUTLHOTO TIEpeCyBaHHsI CTYACHTIB, BUKJIa1a4yiB, HAYKOBIIB y
MeKax EBPOIIEHCHKOTr0 PErioHy; CIPOIIEHHS MPOLIeypy BU3HAYSHHS KBamiikarlii,
IO COPUSTUME MPALEBIAIITYBAaHHIO BUITYCKHHKIB 1 CTYICHTIB Ha €BPOINEHCHKOMY
puHKy npari [4; 6; 8; 9; 29].

Ha nHamry nymKy, HUISIXH PO3B’SI3aHHS HAsSBHUX Ta NOTEHIIaJIbHUX MpoOieM
CY4YacCHOCTI BUPOOJISIFOTHCS CAMUMHU TIPOTIECaMu MI00ai3aitii, apke JJ1s BUPIIICHHS
o0aJbHUX MHTaHb MOTPiOHA TJI00anbHa cHiBmpails, ska norpedye Tiel ik
riobanpHOi 1HTerpaunii, izeHTHndikamii Ta comigapaocti. OTOX, HEOOXIIHICTIO €
BUpPOOJICHHS MEXaHi3MiB, HAlIPaBJICHUX Ha BUPIIICHHS OKPECICHUX MpoOIIeM 3a s
00’ €IHAHHS 1HIUBIIB, COMIAIEHUX TPYII, CIIUTBHOT HABKOJIO CIITEHUX 1HTEPECIB Ta
iX iHTerpamii B €AWHOMY TJIOOAJHHOMY WPOCTOpPI HA OCHOBI CHCTEMH
3araJbHOJIONCHKUX I[IHHOCTEH Ta TIUIAHETApHOI €THKH, 3aJHIIMBIIA 110331y
yHepemKeHHs, BOPOKHETY, TUCKPUMIHAIIO Ta HamioHam3Mm [9; 19].

I. Bypauek BBakae, 110 HETIEPEPBHUM NIPOLECOM (YHKI[IOHYBaHHS CHCTEMHU
BHIIOI OCBITH € ii MOCTifiHE yCKIIaJHEHHS BiIHOCHH T7I00ali30BaHOTO Ta BHCOKO-
iH(pOPMaLIIfHOTO CYCIUTBCTBA, IO 3a3BUYail OEPYTh OTOTOXKHIOBATH 3 TIOHATTAMH,
TaKMMH SIK: 1HTEepHAIlIOHaJi3amig Ta riaobanizaiis. Po3rasgaroun nany mpoobiemy,
OCBITHS iHTEpHAIIOHAJI3aIlisI CTBOPIOE BUIBHUM IPOIeC OOMiHYy BHKJIaJa4aMH Ta
CTYJCHTAMH 3 Pi3HUX KpaiH CBITY, a TAaKOXK CTBOPIOE €MHI CICIialbHI HaBYAIbHI
nporpam [3; 8; 23; 45].
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I'moGamnizaniiiHuii acTeKT 3HANIIOB CBOE BiOOpa)XeHHS B iHIWBimyamizarii
HaBYAJBHMUX IUIAHIB IOJO IEBHOTO THIy (axiBIiB 3 BpaxyBaHHSIM BHMOT
rmo0anbHUX pUHKIB Tpami. Ha ceoromHi nmaHi mpoIiecH MOpPsSMO CTOCYIOTBCS
(GYHKIIOHYBaHHST Ta PO3BUTKY VYHIBEPCHUTETIB, TaKk SK Ie pOOHUTh JOCHTh
aKTyaJIbHUM 3aBJIaHHS IOCTIIHOTO MOMIMPEHHS HAIIOl HAI[lOHAIBHOI KYJIBTYPH,
3MYIIIyE€ CTAHIAPTU3YBAaTH HABYAHHA 1, K HE JUBHO, 3HAYHO 3BYXKYE MOXKIHUBOCTI
O0/DKETIB KpaiHW, IO 3HAXOAUTHCS B MPSMill 3aJIeXKHOCTI BiJl JIEBOBOI YaCTHHU
¢inancyBaHHs BUIOI ocBitH [3; 7; 19; 56].

Ha 3akmazm BuIoi OCBITH IOKJIaJ€HO OCHOBHE 3aBJaHHS — aJamTallis J10
BUMOT  mio0amizamiiiHoi  emoxu. Bapro  migkpecnuTH, 1m0  CydYacHHHU
KOHKYPEHTOCIIPOMOXHUIA YHIBEPCUTET MOBHHECH IMMOCTIHHO BPaxOBYBAaTH CydYacHi
3MiHH CYCIIJIBCTBA CTOCOBHO KYJIBTYPHOTO Ta HAYKOBOTO TEXHIYHOTO PO3BHUTKY,
3aUI TOTO, 00 MaTH MOXKJIMBICTh 3HAUTH ceOe B pearisx ChoroJeHHs [5; 7; 66].

Sxmo crpoOyBaTH y3aralbHUTH TOJIOBHI TMOTIISIAN HAYKOBIIB, TO CTa€
3pO3yMUIHAM, IO TIPOIIeC iHTepHAMIOHATI3AIil B Tary3i BUIIOI OCBITH MPHU3BOIHUTH
IO TIOCWICHHS IHTErpallii 3akiaaiB BHUIIOI OCBITH Ta OCBITHIX CHCTEM, a
rmofamizamiiHi TpolecH — TOCWIIOITH iX KOHKypeHmiro. Ha croromsi

YHIBEpCUTETH € OCHOBHHM COIiaJIbHUM IHCTHTYTOM CYYacHOTO CYCIIIBCTBA
(Puc.2.1.1) [4; 6; 8; 49].

Mi>kHapoOoHi

poseumor HayKosl NOKBABNEHHS
NOMIMUYHUX 38°3Ki8
MK OeprKasamu

a2nobanizauis
iHpopmauitiHozo

06MIH XYOOIHHIM
doceidom

InmepHem

[ g -t
™ [0 ‘_‘35—1- = <“v._,s’_

Puc.2.1.1. Hanpsmu MidncKy1omypHoi 63aemo0ii cyuacno2o gaxisys

79



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

Po36ymoByeThCS JOTOBIPHO-TIPABOBa 6aza JIBOCTOPOHHBOTO
cuiBpoOiTHHITBA 3 KpaiHamu €Bpomeiicekoro Coro3y. Ha TtemepimmHiii uac
yKmageHo 12 MIKHapoJHMX YTOJ TPO CHIBPOOITHHITBO B Taly3i Typu3My 3
nepxapamu-wicHamu €C, 30kpemMa, 3 Asctpiero (2004 p.), Bonrapiero (1996 p.),
I'perieto (1996 p.), Ecroniero (1994 p.), Jlatsiero (2000 p.), Jluteoro (2004 p.),
Ionemmero (2005 p.), Ilopryramiero (2006 p.), CnoBayumuoro (2001 p.),
VYropmmuorw (2001 p.), @irnsamaiero (2000 p.) ta Uexiero (2006 p.) [2; 3; 7; 19; 69].

Y  koHTekcTi (opMyBaHHS  JOCBiLy  IPOXYKTUBHOI  TOJIEPAHTHOI
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaTHBHOI B3a€MO/Iii MaiOyTHiX (haxiBIIiB.

H. SIxkca HaBOmMTH HOro CKJIajOBi, a caMe: COLIOKYJIbTYpHE OTOYEHHS,
BUXOBAHHS 1 IPAKTHKA, sIKi peaji3yloThCs Yepe3 OCBITY; 03HAHOMIIEHHS 13 CBITOBOIO
KyJbTYpPOKO 3 OJHOYACHHM 3aly4eHHSM MO0 3arajbHONIOJCHKUX LIHHOCTEH Ta
CTaHIAPTIB iCHYBaHH:I, POPMYBaHHS TyXOBHOTO ITOTCHITIATY 1 HOBOTO MUCJICHHS y
KOHTEKCTi rPOMaJTHCEKUX TPaB JIFOJUHK; CIPUAHATTS 1CTOPIi CBOTO HapoIy Kpi3b
MPU3MY iCTOPUYHOTO MUHYJIOTO CBO€I KpaiHM W JIOACTBa, a cebe — AK HOCIA
HAIllOHATFHUX MIHHOCTEH 1 BiAMOBIZANBPHOTO 3a MaWOyTHE BCBOTO JIFOJACTBA;
(hopMyBaHHS pO3yMiHHS IIIJIICHOCTI Cy4acCHOTO CBITY, B3a€MO3AIEKHOCTI BCiX MO
1 mporieciB, HEOOXiAHOCTI 00'€THAHHS 3yCHIIb TPEICTABHUKIB Pi3HUX KYJIBTYD IS
BUPINICHHS MI00ATLHUX MPOOJIeM JII0CTBA; BU3HAHHS PiBHOCTI Ta JOCTOTHCTB YCiX
KyJbTyp 1 NpaBa MPEICTABHUKIB IHIIMX KyJbTyp 30epiraTd CBOIO KyJbTYpHY
camMo0yTHicT [6; 7; 9; 62; 65].

JI.€BnokimoBa-Jlucorop  TpakTye MDKKYJIBTYpHHH  Jiajor — ¢axiBus
MDKHapoaHOi Tany3i sk "npodeciiiHy i AiJOBY B3a€EMOJII0 3 IMpPEACTaBHUKAMHU
pI3HOTO KyJIbTYpHOTO I MOBHOIO TIOXOKEHHS, HAaOYyTTsI TBOPYHMX yMiHb
JianoriyHoi B3aeMoii B cuTyanisx npodeciitnoi aisuiprocti" [1; 5; 10; 28; 60].

Mema nawiozco Odocniddicennsi TONSATa€ y TEOPETHYHOMY OOTPYHTYBaHHI
CTPYKTYPH 1 3MIiCTy IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIICTCHTHOCTI SK OCHOBU
KOMYHIKaTHBHOI KYJIBTYPH.

Pe3yibTaTi HAyKOBOI0 AOCIIKEHHS

[IpoBeneHwnii anami3 HAyKOBOi JiTEpaTypH 3acBigdye, IO mpodiemi
IHIIIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI IPUCBsUEHA 3HAYHA KUTBKICTB Mpallb SK 3apyOiKHHX,
TaK 1 BiTYM3HSIHUX BUueHHMX: €.M. Bepemarina, [.A.3umnnoi, B.I'. KocTomaposa,
€.1. TTaccosa, C.I'. Tep-Minacosoi, JI.B. Illlep6u. Y nemaroriunii niTepaTypi Hemae
OJTHOCTAHHOCTI y BU3HAYCHHI TTOHATTS «KOMITETEHTHICTBY. MOIIUBO, 1I€ TTOSICHIOETHCS
THM, III0 IO HAYKOBOTO 00Iry BOHO OYJI0 YBEIICHE MOPIBHIHO HemaBHoO [4; 7).

Haii0inpi THUIOBUM, SK HaM BHIAEThCSA, € HACTYIIHC BHU3HAYCHHS:
«KOoMIeTeHTHICTh — SIKICHO-CBOEpiIHE TO€AHAHHS 3i0HOCTEH (SIKOCTEH, O3HAaK,
rapameTpiB), BiJl IKUX 3aJI€KHUTh MOXIIMBICTh JOCATHEHHS OUIBIIOTO Y¥ MEHILOIO
yCIIiXy y BUKOHaHHI Ti€l YK 1HIIOT AisTBHOCTI» [8, 64].
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CTOCOBHO  MEIaroridaol MisUIbHOCTI KOMIIETEHTHICTH O3HA4Ya€ €IHICTH
TEOPETUYHO1 1 MPAKTHYHOT TOTOBHOCTI JI0 3ICHEHHS MeJaroriyHoi AisUTbHOCTI, 110
xapakTepusye mpodeciiHicTs memarora [8; 9; 26; 63].

VY mpomeci aHanily HAyKOBHX DKEpEJI MU CHOCTEPErNIM TEHICHIUIO 10
TpaHcdopmalii TEpMiHy «KOMIIETEHTHICTBY» Y «IpOoQeciiHy KOMIETEHTHICTHY,
X04a CYTTEBOI 3MICTOBOI Pi3HUII HE OAYHMO.

Jlo nmpuknany, B.B. SIrynos, aBTOp HaBYaJbHOrO MOCIOHHMKA 3 TEIArorikH,
BBaXKa€ MpoQeciiiHy KOMIIETEHTHICTh OJHIE0 3 OCHOBHUX ITiJIBAJIMH MEAaroriqHol
KyJIbTYPH, BHOKPEMIIIOIOYM B HiH «rMOOKI mpodeciiiHi 3HaHHS, ICUXOJIOrO-
MelaroriyHi HaBUYKMA Ta BMIHHSA, a TaKoXX JOCKOHAJIE BOJIOAIHHS METOIMKOIO
BUKJIagaHHs» [12, 165; 68].

[le Ginmpmn JAKOHIYHUM, OTHAK TAKUM, IO OXOIUIIOE VIYIICHUHA IHIIAMU
aBTOpamu ocobucticHuii acriekt, € BuzHaueHHA O.C. Benxina: «IIpodeciiina
KOMIIETEHTHICTh — CYKYIHICTh TPOQeCifHUX Ta OCOOHMCTICHHX SKOCTEH, sKi
3a0e3MmedyroTh e()eKTUBHY peallizallilo KOMIETeHIIIH, HeoOXiTHUX Ay 3MiHCHEeHHS
npodeciitaoi aisupHOCTI» [2, 56; 71].

Immonye Takox Touka 30py A. XonrizneH, sika miIKpeciroe, Mo iHIIOMOBHA
KOMIIETEHTHICTb JIEKUTh B OCHOBI KOMYHIKaTHBHOI KyJIbTYpPH JIIOJMHH, SIKa BUBYA€E
1HO3eMHY MOBY. 30KpeMa, y HaIIOMy JOCTiPKEHHI MU KepyBaJHCs TE30I0 TPO Te,
0 KOMYHIKaTHBHA KyJbTYpa «...000B’S3KOBO BKJIIOYA€E B SKOCTI 0a3zoBOro
KOMITOHEHTa Cc(OpPMOBaHy IHIIOMOBHY KOMIICTEHTHICTb, TOOTO BHYTPILIHIO
TOTOBHICTh 1 CIIPOMOXKHICTH JI0 IHIIOMOBHOTO MOBJICHHEBOTO CIUIKYBaHHS, JIO
KOMYHIKaIlii iHO3eMHO0 MOBOIO» [15].

LikaBum € mornsg [.A. 3s3i0Ha, sKWEl BBaXka€ KOMIIETEHTHICTb
MEPIIOOCHOBOK — mpodeciiiHocTi. B ocraHHi Ha mepiie Micie CTaBHUTH
KOMIUIEKCHICTh 3HaHb, a caMe: BMIHHS CHHTE3yBaTH Marepiai, aHalli3yBaTh
CHUTyallil CHIJIKyBaHHS, OCMHUCIIOBaTH CyThb SBUIL, OOMpaTH 3aco0M B3aeMomil

(Puc.2.1.2) [4; 12; 18; 65].
Kymsryponorivia
KON Te M THIC T
[nrmno: yARTYpHA J_ _( daxona ’
[ DEEACK YJTB TY] A ]_ _{ inusoMonKa ]
[ COMIORYABTYPHA ]__{ KODLY HIXATHE KA ’

Puc.2.1.2. Cknadosi kyiemyponociuHoi KomnemenmHocmi
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SIKmIo CIpoeKTyBaTH 3a3HA4YECHI BUCHWM XapaKTEPUCTHKH HAa HAaBYAIBHUH
IIpoIIeC, IO 3AIHCHIOETHCS 1HO3EMHOI0 MOBOIO, TO CTA€ 3pO3YMIJIOI0 HEOOXIIHICT
sk TeopeTnyHux (declarative), Tak i mismpHICHUX (procedural) 3HaHB.

3 MOSIBOIO MDKKYJIBTYPHOI IHUIAAKTHKM BUHHKAE HOBA TEPMIHOJIOTIS 1
BiZIOYBa€ThCSl yTOUHEHHSI B3a€EMO3B’SI3Ky MK KOMYHIKaTHBHOIO KOMIIETEHIIIEIO Ta
YCBIJOMIICHHSIM JIESIKHUX aCIIEKTIiB HalllOHAJIBHOI KyJIbTYpH.

VY Takuii cnoci® 3’SBISETBCS TOHSTTS «KYJIBTYpHa KOMIICTEHILSD», SIKE
BiloOpaxka€ 3yMOBJICHICTh KOMYHIKallii HAI[IOHAJILHOK KYyJBTYpOI 1 SKOMY
MIPOTUCTABIISIETbCSL  IHTEPKYJIBTYpHa (MDKKYJIBTypHa) KOMIICTEHIs», — sKa
nepeoavae 31aTHICTh B3aEMOJISITH, CIIUIKYBAaTUCS Y MDKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI
[5;9; 13; 62; 53].

Mu 3BepTaemo yBary Ha 3a3Ha4eHi TEpMiHH TOMY, 110 BOHH PO3IIUPIOIOTH i
YTOUHIOIOTH CYTh OCHOBHOTO IIOHATTS, 30KpeMa IHTEPKYJIbTYpHa KOMIIETEHIIs
PO3TIISIAETECS SIK YAacTHHA IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI 1
BH3HAYAETHCS SIK 3JATHICTh aJeKBAaTHO 1 THYYKO IOBOIUTH cede y CHUTYyaIlisx
3ITKHEHHS 3 JisSMU, TO3HUIISAMHU Ta OYiKyBaHHSMH IPEICTABHUKIB 1HIIHX KYJIBTYP.

3BakaouM Ha T€, M0 MH pO3MIAHAEMO TIpoOIeMy iHIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Y M€XKaX BUBUYEHHS IHO3EMHOI MOBH CTY/AE€HTAaMH BHIINX 3aKJIa/liB
OCBITH, TO TIPOCTA aIUTIKAIlis 3a3HAYCHUX BUIIE TIOJI0XKEHb Ha TIeIaroTiYHUN MMPOoIec
JI03BOJISIE 3pOOUTH HACTYIHE MPUIYIICHHS: BHKIAJA4 3aBXKIM BUCTYNAE SIK
NPE/ICTABHUK KYJIBTYPH Ti€l KpaiHH, MOBA SIKOi BUBYAETHCS, 1 BOHA TIEBHUM YHMHOM
Bi/10OpakaeThCs HA FIOro MOBJICHHI 1 MOBJIEHHEBIH moBeinmi [11; 17; 21; 60; 54].

Ile o3Hauae, 110 BY3iBCHKUI MPOLEC BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBHM MOXKHA
YaCTKOBO pO3MISAATH K MDKKYJBTYpHE CIUJIKYBaHHA 31 BciMa Horo
0COOJIMBOCTSIMH, OCKIJIbKM MOBHA, COLIiaJIbHA | KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHIIii OAHOTO
3 cy0’exTiB (BHKJIagaya) 3aBKaM O1IbII BUCOKA, HIK 1HIIOTO (CTY/AEHTA).

CBoro wacy OJHMM i3 HaWOUIBI NOmMpeHHX Oyno OadeHHS 00
KOMITOHEHTHOTO CKJIaJly 1HIIOMOBHOi KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI OyJ0o
3arnporioHoBane Paioro €Bpony, sKe BKIIOYAIO TaKi TP KOMIIETEHTHOCTI:

- JiHesicmuyna, SKa BKI0Yae (DOHETHUYHI, TPAMATUYHI Ta JCKCHYHI 3HAHHS,
YMiHHS | HABUYKH;

. coyioninegicmuuHa — 30pi€HTOBaHA HA BUKOPUCTAHHSA MOBH B COLIAIEHOMY
KOHTEKCTI Ta IIOB’S3y€ KOMYHIKATUBHY KOMICTCHTHICTh 3 JIHTBICTHYHHMU
MapKepaMH COIiaJIbHUX CTOCYHKIB;

npazmMamuyHa — OXOIDTIOE 3aralbHi KOMIIETEHTHOCTI Ta €KCTPaNIiHTBICTHYHI
KOMIIOHEHTH, K1 HeoOXiIHi uTst 3a0e3neueHHs cuiikyBaHss [3; 7; 28].

OTxe, B TAKOMY CIUIKYBaHHI (3BICHO, YaCTKOBO) aKTyalli3y€ThCSl TIOHSATTS
iHTepKynpTYpHOi KomnereHuii (Puc.2.1.3) [11; 23; 24; 55; 61].
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Puc.2.1.3 Acnexmu iHWOMOBHOI MIJICKYIbMYPHOI KOMNEMEHMHOCMI

OckijIbKH y TpOOJIeMi 1HIIIOMOBHOI KOMIICTEHTHOCTI HAac OLIBIIE IIKABUTH
3arajpHOIIEIaroriYHUi acleKT, TO NPU aHali3i OuIbLIly yBary 30cepeiuMmo Ha
OCTaHHBOMY 0a30BOMY KOMITOHEHTI.

1. JIiHrBiCTMYHA KOMIIETEHTHICTb MPEJCTaBIIsIE COOOI0 CHCTEMY BHYTPIILIHBO
3aCBOEHMX KOMYHIKQHTOM 3HaHb (IpaBWi) (YHKLIOHYBAaHHS IHO3€MHOi MOBH 1
MIPOSIBISIETBCS. Yy 1X BUKOPHCTaHHI B MOBJIEHHEBO-MHUCIICHHEBIH MisUTBHOCTI.
[cuxonor b.®. JlomoB cTBepmkye, mo y Oynp-sKiii curyamii, ska BUMarae
MOBJICHHEBO-MHCJIEHHEBOI JisUTBHOCTI, B3a€MOMIIOTH TPU CKJIQJIOBI: ITOCTaBJICHA
mpobnema, HasBHI JUIS 11 po3B’s3aHHS 3HAHHS, JHOCIHITHUIBKI mii. Ha 3aHATTSIX 3
iHO3eMHOI MOBH TaKy IisUTHHICTH 3a0e3rmedye poOoTa 3 TEKCTOM, 3 Ipo0IeMoro, 3
irpoBuM 3aBmaHHAM [13; 16; 44; 55; 68].

2. 3MicT comiaabHOI KOMIIETEHTHOCTI PO3KPUBAETHCS Yepe3 COMIOKYIbTYPHHH,
COLIONIHTBICTUYHUIN Ta mpodeciiiHnid KOMIOHEHTH, SKi CHPHSAIOTH peaji3aril
OCHOBHOI METH Cy4YacHOI OCBITH, KOJIM iHO3EMHAa MOBa PO3TIANAETHCS SIK 3aci0
COLIIOKYJIBTYPHOTO PO3BHTKY OCOOHCTOCTI, 30araueHHs 3HAaHHSAMHU HOBOI KYJIBTypH
[15;27;43; 58].

3. KomyHikaTBHa  KOMIIETEHTHICTh  O3Haya€ Te, ULI0  KOXKHOMY
BUCJIOBJIIOBAHHIO TPUTaMaHHI CBOI MpaBWIIa, sIKI MiANOPSIKOBYIOTHCS 3arajlbHUM
NpaBWjiaM TpaMaTHK{, 1 3acBOEHHS SKUX 3a0e3neyye  CHpPOMOXKHICTb
BUKOPHCTOBYBAaTH MOBY B TIPOIECi KOMYHIiKallii.

CyThb  KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  PO3KPHMBAETBCS  uepe3
MparMaTHYHUH, TUCKYPCUBHHH Ta iHYOPMAaTHBHUI KOMIIOHEHTH.
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[lin mparmMaTwyHEM (CTpaTEriyHUM) pPO3YMIIOTH IpaBHIIA BXOKEHHSI B
KOHTAKT i3 CIiBPO3MOBHHKOM, 3JaTHICTh MIATPUMYBATH HOTO YIPOJOBXK YCHOT'O
NPOILIECY CIIUIKYBaHHS Ta JOTIYHO 3aBEPILHUTH.

[HIIMMU crioBaMM, KOMYHIKaTHBHA NparMaTHYHICTh O3HAYa€ TOTOBHICTh
nepeJaBaTH KOMYHIKATHBHHME 3MICT Yy KOHKPETHIH CHTyallii CIiJIKyBaHHS
(Puc.2.1.4) [18; 21; 25; 29; 62].

Bigomuii ykpainchkuii ncuxosnor B. CeMHYEHKO I11f0 TOTOBHICTH MOSICHIOE
HasIBHICTIO (C(hOPMOBAHICTIO) TAKOi OCOOUCTICHOT SIKOCTI JIFOJIMHHU, SIK KOHTaKTHICTh
(3maTHICTH TEpeOOpPOTH TICHXOJIOTIYHI Oap’e€py CHIJIKYBaHHs, PO3NOYATH HOro,
MATPUMYBATH YIPOJOBK MEBHOTO Yacy 1 JOTTYHO 3aBEPIINTH).

Ha 3aHaTTSX 3 iIHO3eMHOT MOBH Taka TOTOBHICTH IIOB’s13aHa, SIK IPABUIIO, 31
CHPOMOXHICTIO CTYyJICHTa OIIepaTUBHO OPIEHTYBAaTHCS B KOMYHIKaTHUBHIN cTpaTterii
IHIIOMOBHOTO  BHCJIOBIIOBAaHHsS, TOOTO YyMIHHAM aJanTyBaTH MOBJICGHHEBO-
MHCIICHHEBI TIPOIIECH 10 YMOB, 3aJJaHUX CHUTYyaIli€lo crinkyBaHHA [14; 28; 29; 45;
57; 69].

JIHHI'BOCOMIOKYJIbTYPHA KOMIIETEHTHICTDb

Zuanns

MOBHHX | MOBICHHEBIX KpaiHn BHYHYBaHOI TIPaBHA | HOPM

3ac001B 3 HALIOHATLHO- MOBM T2 T KyJIBTYpH TIOBCAIHKH, PUTYAMIS,
KYJILTYPHOK HEBEPOANLHIX 32C00IB
CEMAHTHKOIO KOMYHIKAL

. BHKOPHCTOBYBATH JIHIBOCOMIOKYIETYPHI 3HAHHA JUIN:
POIYMIHHSR T2 lH‘l’Epl’lanl‘uli ABTCHTHHHOIO NOBIIOMICHHSR 6)‘,]5-]1’0"0 AAHPY, THITY T2
dpopmu npeseHTANIT, 316 YCTIUHOrO CILIKY Ta JIOCRTHCHHA
B3REMOPO3YMIHHA B NPOLEC] UBOTO CIUIKYBAHHS

31ATHICTD | FOTOBHICTS J10...
KOHTAKTIB 3 HOCIAMH MOBH, YCBIAOM/ICHHR HCPO3PHBHOIO 38'R3KY ML MOBOIO 1
KyALTYPOIO, COMIOKYILTYPHOL Ta BICTHHHOI CIOCTE T1, 3KCTE
it aHanT3 QeHOMCHIB PUIHOI Ta HYKOI KyAETYP, €MINaTIi, TOACPAHTHOCTI,
A0GPOZHHIHBOCTI TOWO

Puc.2.1.4. Cknaoosi nine80coyioKy1bmypHoi KOMnemeHmHOCmi Cy4acHo2o
gaxieyst 3 MIHCHAPOOHUX BIOHOCUH

CrannapT BULIOI OCBITH YKpaiHM sSK OCHOBa y (opMmyBaHHI NpodeciiHOi
KOMIIETEHTHOCTI 32 OCBITHIMH CTYTICHSAMHU «0aKaiaBpy, «MaricTpy.
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3akonom Yxpainu «[Ipo Bumy ocBiTy» nepeadadeHo po3pooky CtaHmapTiB
OCBITHBOI MISUTBHOCTI JJIsi KOXKHOTO PIBHS BHUINOI OCBITH B MEXax KOXKHOI
CHELIaIBLHOCTI.
VY IOKyMEHTi BU3HAUCHO Tepellik KOMIIETeHTHOCTE! [Uisl (haxiBIiB i€ ramysi.
Cepen HUX:
3aranbHi (KII0YOB1) KOMIIETEHTHOCTI:
31aTHICTD 10 a0CTPAKTHOTO MHCIICHHS, aHAJII3y Ta CUHTE3Y.
31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH OTPUMaHI 3HAHHS B IPAKTHYHHUX CUTYyallisiX.
31aTHICTD CHUIKYBAaTUCS JeP’KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK i MCHMOBO.
3aTHICT CIUTKYBATHCS 1IHO3EMHOIO MOBOIO.
HaBuuky BukopucTanHs iHGOpPMAIifHUX 1 KOMYHIKalliHHUX TE€XHOJIOTIH.
31aTHICTB JI0 MOIIYKY, 0OpOoOJIEHHS Ta aHai3y 1H(popMaii 3 pi3HUX HKeped.
3maTHICT TpAIFOBAaTH B KOMAaHII.
3maTHICTH BUSBIIATH iHII[IATHBY Ta MiAPUEMIIUBICTb.
9. [Iparaenns o 30epeeHHsT HABKOJIHUITHHOTO CEPEIOBHIIA.
10. 3IaTHICTD OISTH BIANOBITAIBLHO Ta CBIIOMO.
11. 3maTHICTE peami3yBaTH CBOI NpaBa i OOOB’SI3KM SK WiEHAa CYyCIIbCTBA,
YCBiIOMITIOBATH  IIHHOCTI TPOMAASHCHKOTO  (BUIBHOTO — JAEMOKPATHYHOTO)
CYCITLIBCTBA Ta HEOOXIAHICTh HOTO CTAJI0r0 PO3BUTKY, BEpXOBEHCTBA MIPaBa, Mpas i
cBOOO/I JIFOAMHHY 1 TpOMaJIsiHUHA B Y KpaiHi.
12. 3natHicTh 30epiraTv Ta NMPUMHOXKYBAaTH MOpaibHi, KyJbTYpHI, HayKOBi
LIHHOCTI ¥ JIOCSITHCHHS CYCIUIBCTBA HAa OCHOBI pPO3yMiHHS icTOpil Ta
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY MPEeIMETHOI 00yacTi, ii Micisd y 3arajbHildl cucTeMi
3HaHB PO MPUPOJTY ¥ CYCHITBCTBO, TEXHIKH 1 TEXHOJIOTIH, BHKOPUCTOBYBATH Pi3Hi
Buand Ta (OPMU PYXOBOi AKTHBHOCTI JUIl aKTHBHOTO BiJIIOYMHKY Ta BEICHHS
310poBOTO crocoly xkurts [12; 45; 60] (Puc. 2.1.5).

PN WD =

Hayxm,
TeXHonoril,
HMEHEPIR,
MATEMATHRD

Moowa

Kntoyosi \\ /-\\

QOcobucra, J

“‘}“".“y-iomnerenmocn wa =
HABNANLH
/

Kynetypha
obiananicTs
T2 CaMO-

/ HPAMEMHS

\//

Puc.2.1.5 3aeanvni (k110u06i) KomnemeHmuocmi Cmyo0eHmis
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CreniaiabHl KOMIIETEHTHOCTI:

1. Kputudae  OCMHCIICHHS ~ TEOPETHYHHX  3acal  MiAINPHEMHHITBKOI,
TOProBeJIbHOI Ta OIP>KOBOT isLTBHOCTI.
2. 3maTHICTP  0o0MpaTH Ta  BUKOPHCTOBYBaTH  BIAIIOBIJHI ~ METOJH,

IHCTpYMEHTapiil Ui OOIPYHTYBaHHS PIIICHb 00 CTBOPEHHS, (DYHKI[IOHYBaHHS
MiANMPUEMHUIIBKHX, TOPTOBEJIBHUX 1 01pKOBUX CTPYKTYP.

3. 31aTHICTh 3/IHCHIOBATH MAISUIBHICTE y B3a€MOJIl CyO’€KTIB PHHKOBUX
BiJJHOCHH.

4, 3MaTHICTH  3aCTOCOBYBAaTH  IHHOBAIiWHI  MIAXOQM B JISUIBHOCTI
AMPUEMHHUIEKUX, TOPTOBEIBHUX Ta OIp>KOBUX CTPYKTYD.

5. 31aTHICTh BU3HAYATH Ta OLIHIOBATH XapaKTEPUCTHKU TOBApiB i MOCIYT B
T AMPUEMHHUIBKI A, TOPTOBENbHIH, O1p>KOBIH JiSUTBHOCTI.

6. 3n1aTHICTD 3MiICHIOBATH IisUIBHICT 3 JOTPUMAHHSIM BHMOT HOPMAaTHBHO-

MPAaBOBHX JIOKYMEHTIB y c(epi MiIIpHEMHHUIBKOI, TOProBeabHOI Ta Oip»oBoi
IISUTBHOCTI.

7. 3maTHICTP BH3HAYATH i BUKOHYBATH NpoQeciiiHi 3aBmaHHS 3 opraHizarmil
JUSUTBHOCTI T NPUEMHHUIBKHUX, TOPTOBEIBHHUX Ta OIPXKOBUX CTPYKTYP.

8. 3MaTHICTh  3aCTOCOBYBaTH OCHOBM OOJIIKy Ta OMNOAATKYBaHHS B
MANPUEMHHLIBKIN, TOPTOBENbHIH, OIp)KOBIH JISUILHOCTI.

9. 3patHicTh 70 oprasizaiii  30BHINIHBOCKOHOMIYHOI  IiSUIBHOCTI
MANPUEMHHUIIBKHIX, TOPTOBEIBHUX 1 01pKOBUX CTPYKTYP.

10. 3naTHICTh 10 Oi3Hec-IUIaHyBaHHS, OLIIHIOBAHHS KOH FOHKTYPH PHHKIB 1

pe3ysbTaTiB qisIIBHOCTI Y cdepl miAnpUeEMHAITBA, TOPTIBII Ta Oip)KOBOT MPAKTHKH
3 ypaxyBaHHsM pu3ukiB (Puc.2.1.6).

Puc.2.1.6 Ipoghecitino-npaxmuyna nio2omoska sk 0CHo8a YopmyeaHHs.
CHeyianbHux KoMnemeHmnocmeri
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CTpiMKHMii PO3BUTOK PHHKOBHX BIJHOCHH, TOPTIBENBHOI CIiBOpari 3
KpaiHaMu €BpOIEHCHKOIO COI03y BHUMAaraioTh BiJ 3aKiaiB BHUIIOI OCBITH
MOJIEpHi3allil OCBITHIX IporpaM. 3a3HA4MMO, II0 OCBITHI MPOTpaMH aJaNnTyIOThCA
0 peajiifi ChOrOJCHHS, YITKO BHM3HAYAIOUM KOMIICTCHTHOCTI, SKAMHU TOBHUHHI
BOJIOAITH MaiiOyTHI (axiBui. Y mpoleci J0CiiDKEHHs HaMU MTPOBEICHO iX aHai3,
OPIEHTYIOUMCH Ha T1 HABYAJIbHI 3aKJIaJH, SIKi CTAIK eKCIIepUMEHTaNbHUMH [43;68].

KoxHuii MOIyJTb OCBITHBOTO CTaHIAPTY BIANOBiAA€ NEBHiH mpodeciinii
¢yHkuii 1 onmcye uimicHWi HaOip KOMNETEHMLIH, IO MiJUIAraloTh OINAaHYBaHHIO
CTYy/ACHTaMH.

®dopmyBaHHs TPodeciiHOT KOMIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB 3/1iHCHIOETHCS Yepe3
3MICT TpOo(eCiiHOI OCBITH, Y HpoLEeci ONaHyBaHHS AMCLMILIIH, PO3NOAUICHHX 32
PI3HUMH [WKIaMH TiAroToBKH. CHemianbHUN IHKI MPOQECifHO Opi€HTOBaHHUX
JICIIUTUTIH Oe3M0CepeIHBO BiIMOBIIae IpodeciiHUM 3aITuTaM MaifOyTHIX (axiBIliB
i ae 3MOry BHIIYCKHHUKAaM MLIBHIKO AJANTYBAaTHCS A0 MPAKTUYHOI IisUTBHOCTI.
J¥CIUIITiHN  3araJIbHOHAYKOBOTO MUKy (CYCHUIBHI Ta NPUPOIHUIO-HAYKOBI)
3a0e3MedyoTh 3HaHHSA, YMIHHS Ta HABHYKH B rairy3i pyHIaMeHTaIbHUX HayK. 3MICT
Ta 00CAT HaBYAJNBHHUX KPEIOHTIB 13 CYCHIIPHMX HAyK TOYHO BH3HAYeHi, IpPOTE
MPUPOAHAYI TUCHHMIUTIHA — BapilolOTh 3aJIe)KHO BiJ HampsiMy TiITOTOBKH Ta
cnieriiasibHOCTI [4; 16; 22; 51].

L1i Hayku BiAirpatoTh BaXJIMBY POJIb TEOPETHYHOTO 0a3KCy Cy4acHOI BUIIOT
OCBITH, TIOCIIIOBHO BBOJATh CTYICHTIB y 3MICT 0O0paHOl cHeuialbHOCTI,
3a0e3rmeuyroTh ~ NOJaiblie  SKICHE  3acBOEHHS  NpogeciiiHO-OpieHTOBaHHX
(TpodiTbHMX) TUCLIUILIIH 3aranbHONpPodeciiiHOro i creniabHOro KB,

[Mpotsarom >uTTst OyInb-sSKili JIIOJWHI JOBOAWTBCS BHPINIYBATH 3aBIaHHS
TPbOX BUJIIB:

1) npodeciiini — Oe3nocepesHbO CIPSIMOBAaHI HA BHKOHAHHS 3aBllaHb, IO
rocTaBiieHi nepe] haxiBLeM SK MpodecioHanIoM;

2) COLIIaJIbHOBUPOOHWYI — TIOB'S3aHI 3 MAISUIBHICTIO y cdepi BHPOOHHUUX
BiTHOCHH y KOJICKTHBI;

3) COMIATBHO-TOOYTOBI — BUHUKAIOTH y TIOBCAKICHHOMY KHTTI Ta MOB'A3aHI 3
BiIIOYMHKOM, POJMHHHUM CIIUIKYBaHHSIM, (PI3SUUHHUM 1 KyJBTYpHHUM PO3BHUTKOM
TOIIO i MOXKYTh BIUIMHYTH HA SIKICTh BUKOHAHHS (paXiBLEM COMiaIbHO-BUPOOHUIHNX
i mpodeciitnux 3amay [23; 34; 65].

3a 03HAKOIO PiBHA CKIAJAHOCTI PO3PI3HAIOTH TPU KJIACH 3a7ad mpodeciitHoi
TSUTBHOCTI MalOyTHIX ()axiBI[iB: CTEPEOTHITHI, JIaTHOCTHYHI Ta €BPUCTHYHI, TKUM
BIMOBIZIAlOTH Pi3Hi PiBHI c(DOPMOBAHOCTI 3HAHB, YMiHb 1 HABUYOK CTYJICHTIB [4].

dopmyBaHHS MPOQECIHHOT KOMIIETCHTHOCTI MOYKJIMBE 3a YMOBH PO3BUTKY
pedueKcHBHOI MMO3MLIT CTY/AEHTIB, aHalli3y BJIACHOI MPOQeciiHOT KOMIIETEHTHOCTI.
Y 3B's3ky 3 UMM mpouec npodeciiiHOi IMATrOTOBKM MaiOyTHIX QaxiBuiB
¢inancoBoro mnpo¢im0 MOBUHEH OyTH CHPSIMOBaHWH He JIMIIE Ha 3MiHH
iHTeNneKkTyanbHoi cdepr cryneHTiB ((paxoBHX 3HaHb, yMiHb, HABHYOK), a W Ha
pO3BUTOK  ixHBOi ~ MoTHBaUidHOI  (opMyBaHHS MOTHBIB  IpodeciiHOro
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CaMOBJIOCKOHAJICHHS, TOTPeOHW OCATHEHHS YCIiXy), WiHHICHO-pe(IeKCUBHOI
(mpodeciitHoi caMOCBiIOMOCTi, aAeKBaTHOI CaMOOIIHKM Ta pPiBHSA JOMaraHsb),
€MOIIiITHO-BOTBOBOI cpepH (TOTOBHOCTI 10 CAMOOCBITH, PO3BUTKY CAMOCTIHHOCTI Ta
BimnoBigansHOCTI) [3; 12; 27].

Crin mikpeciauTy, mo (OpMyBaHHS OKPEMHX KOMIIOHEHTIB MpogeciiHOi
KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHIX ¢axiBLiB (iHAHCOBOrO MpodiNo 3IIHCHIOETHCS
3aco0aMu yCixX HaBYAIBHHUX JIMCHUILTIH, BIIHECEHHUX JIO PI3HUX IMKIIB MiATOTOBKH.
Creundika ix 3MiCTy Ta 1ijieil 3a0e3neuye y noAaiblioMy BXOJDKEHHS CTYJICHTIB Y
peanbHUI mpocTip TnpodeciiHol  misutbHOCTI, Qopmye cnekTp mnpodeciitHo
3HaUyIIUX sikocTel [4; 7; 9].

[epenbayaemo, 10 MOCHIICHHS MIKAMCIMILIIHAPHOI 1HTErpaii B cucTemi
mpodeciifHol miaroToBKH MaiOyTHIX (axiBIiB (piHAHCOBOTO MPOQIE0 TO3BOIHTH
JOCSATTH OLTBIT BUCOKOTO PiBHS MpodeciifHOT KoMmeTeHTHOCTI [5; §; 11].

[pomec popmyBaHHsa podeciiiHOl KOMIETEHTHOCTI Maif0yTHROTO (axiBIlsd
¢inancoBoro TpodiT0  PO3MIMANAETECS HAMH  SIK  IEPETBOPEHHS  HOTO
(yHKIIOHATFHAX CTaHIB, MEPEXiJl BiJ OXHOTO CTaHy [0 iHIIOTO.

AHali3 iCHyIOUHX TICHXOJOTIYHHX KOHICHIiH NpodeciifHOro pO3BUTKY
cremiaiicta B CHCTeMi BHIOi PodeciHHOi OCBITH JO3BOJISIE HAM BUALINTH €TaIl
CTAHOBJICHHSI Ta PO3BHUTKY NPO(eCiitHOI KOMIIETEHTHOCTI MatOyTHIX (haxiBiiB [23; 63].

B ocHOBI mporecy pO3BHTKY MPOQECiiHHOI KOMIICTCHTHOCTI JICKHUTh
MeXaHi3M MoOTHBalil aisuibHOCTI. ToMy mpouec ¢opMyBaHHS MpodeciiiHol
KOMIIETEHTHOCTI 3 I1€aroTi4Hoi TOYKH 30py HOJISra€ Y CTBOPEHHI 30BHIIIHIX YMOB
JUI. BUHUKHEHHS, YCBIJOMIJICHHS 1 IIOJaJbLIOr0 CaMOPO3BUTKY CTYAEHTOM
BHYTPILIHIX TparHeHb (MOTHBIB, IiJIE, BOJIi, EMOILii) IIO/I0 YCITIIIHOTO 3/ iCHEHHS
HABYAJILHOT JIisUIBHOCTI, ONIaHyBaHHsI Ii€l misutbHOCTI [1; 8; 11].

Po3BuTok mnpodeciiiHol KOMIIETEHTHOCTI CTYJIEHTIB 3/IHCHIOETHCSA 4Yepes
npodeciitHo cripsMoBaHy HaBYAJIBHOII3HABAIBHY AisUIBHICTD, KA BKIIOYA€ B cede
3aJy4eHHS CTYJICHTIB Y IPOIIEC CAMOCTIHHOTO MOUIYKY 1 "BIAKPHUTTS" HOBHX 3HaHB;
OllaHyBaHHS HOBHMX CIIOCOOIB JISUIBHOCTI; dYepe3 METOAM BHUKOPHCTaHHS
pizHOMaHITHHX (opM pobOTH. 3ac000M PO3BHUTKY MPOQeciiiHOT KOMIETEHTHOCTI €
3MiCT HaBYAJIBHOTO MaTepialy AWCIMIDIH, IO XapaKTepH3yeThCs MpodeciiiHoo
3HAYYIIiCTIO 1S cTyAeHTa [32; 45; 61].

Pe3ynbraToM CTaHOBIIEHHA Ta PO3BUTKY MpPOQeciifHOi KOMIIETEHTHOCTI €:
TOTOBHICTh BHIIYCKHUKIB 110 OyAb-fKOi COLiadbHO-HEOOXiAHOI EKOHOMIYHOI
TSUTBHOCTI; 3JaTHICTh O CAaMOCTIHHOTO OMaHyBaHHS 3HAHHSMH, SIKi € OCHOBOIO
Oynp-sikoi mpodeciiiHol HisbHOCTI; c(HOPMOBAHICTH OCOOMCTICHUX TpPOdeciiiHO
BaXJIMBUX SIKOCTEH [44].

I'oTOBHICTB SIK KIHLIEBHI 1 3aKOHOMIPDHUH PE3yJIbTaT HABYAJILHO-BUXOBHOT'O
MpoIiecy sBJsiE COO0K0 OCOOMCTICHE YTBOPEHHS B3a€EMOIIOB'SI3aHUX KOMITOHCHTIB!
MOTHUBALIHO-I[IHHICHOTO (OCOOMCTICHOr0) KOTHITHBHOTO Ta HPOLECYalbHOTO
(misipHiCHOTO). JI0 NHMX KOMIIOHCHTIB BIJHOCSTBCS: TCOPETUYHA TOTOBHICTB,
MIPaKTHYHA TOTOBHICTb, IICUX0(i310JI0T1YHA TOTOBHICTh, ICHXOJIOTiYHA TOTOBHICTb.

88



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

TeoperndyHa rOTOBHICTH XapaKTePU3y€ETHCS JOCTATHIM OOCSTOM CYCHLIBHO-
TYMaHITapHUX, MaTeMaTUYHHUX, (yHIaMEHTAJIbHUX €KOHOMIYHMX Ta MPHUKIAJHUX
(haxoBUX 3HAHb, HEOOXiMHMX Iy TpodeciiiHoi misutbHOCTI. ChopMoBaHi 3HAHHS
MOBUHHI BUSBJISATHCSA B AaHAIITHYHHMX, NPOTHOCTUYHHUX, TNPOCKTHBHUX Ta
peduexcuBHUX yMiHHsIX [40].

[TpakTHYHa rOTOBHICTH XapaKTepHU3yeThCs CPOPMOBAHICTIO HA MOTPIOHOMY
piBHI mpodeciiHuX yMiHb 1 HABHYOK, SIKi 3a0e3MevaTh BUKOHAHHS MpodeciitHux
3aBAaHb [52].

Icuxodizionoriuna TOTOBHICTh  PO3KPHBAE  HASBHICTH  BIAMOBITHUX
NepeyMoB JJIsl  OBOJIOJIHHSA TpPOQeciiHO0  isUIbHICTIO, Cc(HOPMOBAHICTIO
npodeciitHo 3HaUyIHMX 0COOUCTICHUX SIKOCTEH:

- opeanizamopcokux — (AUIOBUTICTh,  BIAMOBIJANBHICTh, BHMOTJIHBICTB,
IHIIIATUBHICTH, TIpAIe3/IaTHICTh, YMIHHS OpraHi3yBatu cele);

- KoMyHiKamueHux  (TOBapUCHKICTh,  CHpPaBEJIUBICTb,  IMPHUBITHICTH,
J0OPO3UWINBICTD, CKDOMHICTB, UyIHICTh, TAKTOBHICTBD);

- nepyenmusHo-eHocmuyHux (CIIOCTEPEXKIIMBICTb, PO3YMIHHS 1HIIUX JIFOJEH,
TBOpYE CTaBJICHHS JI0 CIIPABH);

- excnpecusHux (EMOIIHA COPUHHATIMBICTD 1 4y HHICTD, ONITUMI3M, HOUYTTS
ryMOpy, BATPUMKA, BMiHHS IIEpeKOHyBatn) [56; 68].

[cuxomoriyHa TOTOBHICTH PO3KPHUBAE MOTHBAIIIHO-IIHHICHE CTaBIICHHS
BHITYCKHUKA JI0 TIpaIli, sSIKE € OCHOBOIO BHOIPKOBOI CIIPSIMOBAHOCTI Ha LIHHOCTI
mpodeciitHoi qisTBHOCTI.

Taka roToBHICTH mependadae HasiBHICTb €MOIIIMHOBOJIBOBUX SIKOCTEH, SIKi
JIO3BOJISTFOTH OCOOMCTOCTI PO3rOpTaTH H MiATPHUMYBATH AisTHHICTH, HE3BAYKAIOUN HA
MIEPETIOHN 1 MEePEeIIKOAN, AKi MOKYTh BUHUKHYTH (I BHHUKAIOTH) Ha IIbOMY LUIIXY
(cBimomoi MoO6imi3arii BOJIBOBUX 3yCHIIb, IUIECHPSIMOBAHOCTI B pOOOTIi, 31aTHICTD
JI0 CaMOYTIPaBJIiHHS Ta CaMOOPraHizallil, ypaBIiHHs CBOEIO MTOBEIHKOIO).

3peToro ICUXO0JIOTriYHa TOTOBHICTh BU3HAYA€ c(hOPMOBAHY CIIPSIMOBaHICTh
Ha npodeciiiny aisubHicTb [13] (Puc.2.1.7).

Puc.2.1.7. Ilpogpeciiina 2comognicme maubymuix ¢axieyie 3 MiscHapoOHUX 8iOHOCUH
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lono BU3HAYEHHS CTPYKTYpH IHIITOMOBHO{ KOMYHIKaTUBHO1
KOMITETEHTHOCTI, TO JOCJIIHUKA BUAUISIOTH TaKi CKIa0BI:

- JIUCKYpCHBHA KOMIIETEHTHICTh — 3/IaTHICTh ITOEJHYBATH OKPEMi PEUCHHS Y
3B’sI3HE yCHE a00 MHCHMOBE MOBIIOMIICHHS, TUCKYPC, BAKOPHCTOBYIOUH TSI IOTO
PI3HOMaHITHI CHHTaKCH4HI Ta CEMaHTHYHI 3aCO0H;

- COLIONIHTBICTHYHA KOMIIETEHTHICTh — 3[JaTHICTh PO3YMITH 1 IPOAYKyBaTu
CJIOBOCTIONTYYEHHS Ta PEUYCHHS 3 TaKol (OPMOI0 Ta TakMM 3HAYCHHSM, SKi
BIJINIOBIJAIOTh ~ TIEBHOMY  COIIOJIIHIBICTUYHOMY  KOHTEKCTY  IHIIIOMOBHOI
KOMYHIKaIlii;

- CTpareriyHa KOMIICTEHTHICTh — 3/aTHICTh €(EeKTUBHO OpaTH yd4acTb Y
IHIIOMOBHIM KOMyHiKkauii, oOMparou ulsl IIbOTO BIpHY CTpaTerilo AUCKYpCy, a
TaKOX aJeKBaTHY CTPATETIIO I MiABUIICHHS €(PEKTHBHOCTI KOMYHIKAIIii;

- JMHTBICTUYHA KOMIICTEHTHICTh — 3/aTHICTh PO3YMITH Ta TPOIAYKyBaTH
BUBUYEHI a00 aHajgoriydi iM BHCJIOBIIOBAHHS, a TAaKO)X IIOTEHIHHA 34aTHICTH
PO3YMITH HOBIi, HCBHBUECHI BHCIIOBIIOBAaHHS iHIIOMOBHOTO cepemoBmma [7, c. 191].

BumesazHauene nae 3MOry MIHTH Takoro BHCHOBKY, IO IHIIOMOBHA
KOMYHIKaTUBHA KOMIICTEHTHICTh € KOMIUIEKCOM 3HaHb, yMiHb, HaBHYOK Ta
0COOMCTICHUX SIKOCTeH piBeHb C(HOPMOBAHOCTI AKHX JJO3BOJISIE MaOyTHBROMY
crieriayicty €(QeKTUBHO 3[iHCHIOBATH iHIIOMOBHY, a OTX€, MIXXMOBHY,
MDKKYJIBTYPHY 1 MDKOCOOHCTICHY KOMYHIKaIIiO.

OBOJIOMIIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO CIIPHSTHME SIK yIOCKOHAJICHHIO MPOIECY
(hopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHMBHOI KOMIIETCHTHOCTI (haXiBLiB, TaK 1
PO3BUTKY IXHIX IHTEIEKTyaIbHUX 31I0HOCTEH, HAOYTTS OCOOMCTICHO 3HAYYIIHUX IS
KO>KHOTO 3HaHb Ta BMiHb [13; 24].

Bapro 3a3Haunty, 1mo npouec (GopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT
KOMIIETEHTHOCTI ITOBHHEH OyTH CHPSIMOBAaHMI He JIMIIE HAa 030pO€HHS MaHOyTHIX
(axiBIiB CHCTEMOIO 3HAaHb, BMiHb Ta HAaBHUYOK, HEOOXIMHUX s €(PEKTHBHOTO
3/ifiCHeHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii, aje i Ha (hopMyBaHHS IMTHOOKO OCMHCIICHOT,
KOMYHIKaTUBHO-KOMIICTEHTHO! —MO3MLii Mai0yTHbOTO BUMWTENs, WO JacTb
MOJKJIMBICTh MaWOyTHHOMY (PaxiBIIEBI CaMOBH3HAYATHCS, CAMOPO3BHBATHCS U
CaMOBJIOCKOHAJIFOBATHCS B €IMHOMY €BPOIEHCHEKOMY OCBITHBOMY IPOCTOPi, Opatn
y4acTh y 10ro BIOCKOHAJICHHI 1 TBOPEHHI.

3 mMeTor0 (hopMyBaHHS BHIE3a3HAYCHIX 1HITOMOBHUX KOMIIETEHTHOCTEH Ha
MIPAKTUYHUX 3aHATTA 3 HABUAIBHUX TUCHHILTIH «]HO3eMHa MoBa (bazoBmii Kypc)»,
«Inozemna moBa (HopmatuBuuii kypc)», «JlimoBa ino3zemHa moBay», “Foreign
Language (Basic Course)”, “Foreign Language (Normative Course)”, “Theory and
Practice of Translation” mist cTyneHTIB HampsMy MiAroToBku 29 «MixHapoaHi
BIJHOCHHM» BapTO 3alpolOHyBaTH Taki MPAaKTUYHO-MOBJICHHEBI TpPEHIHI'H
(Puc.2.1.8).
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Task
attractiveness

Willingness to Task

communicate Motivation innovativeness

Puc.2.1.8. llepesazu nioxody «Task-Based Learningy

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUI TPEHIHI #1. Study the following
quotes related to law; look for 3 or 5 other quotes related to social legal issues;
rewrite the collocations from them; further present to the class mates with your
translations as well as interpretations.

- Violence never brings permanent peace. It solves no social problem:
it merely creates new and more complicated ones. Martin Luther King, Jr.

- Poverty does not create our social problems...our social problems
create our poverty. Marco Rubio.

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUI TPEHIHI #2. Read the passage and
retell it «Law and Politics in the World Community». Rewrite law-related
collocations with your translations.

«Law and politics in the world community It is the legal quality of
international law that is the first question to be posed. Each side to an international
dispute will doubtless claim legal justification for its actions and within the
international system there is no independent institution able to determine the issue
and give a final decision. Virtually everybody who starts reading about international
law does so having learned or absorbed something about the principal characteristics
of ordinary or domestic law.

Such identifying marks would include the existence of a recognised body to
legislate or create laws, a hierarchy of courts with compulsory jurisdiction to settle
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disputes over such laws and an accepted system of enforcing those laws. Without a
legislature, judiciary and executive, it would seem that one cannot talk about a legal
order. And international law does not fit this model. International law has no
legislature. The General Assembly of the United Nations comprising delegates from
all the member states exists, but its resolutions are not legally binding save for
certain of the organs of the United Nations for certain purposes. There is no system
of courts. The International Court of Justice does exist at The Hague but it can only
decide cases when both sides agree and it cannot ensure that its decisions are
complied with. Above all there is no executive or governing entity.

The Security Council of the United Nations, which was intended to have such
arole in a sense, has at times been effectively constrained by the veto power of the
five permanent members (USA; USSR, now the Russian Federation; China; France;
and the United Kingdom).

Thus, if there is no identifiable institution either to establish rules, or to clarify
them or see that those who break them are punished, how can what is called
international law be law? It will, of course, be realised that the basis for this line of
argument is the comparison of domestic law with international law, and the
assumption of an analogy between the national system and the international order.
And this is at the heart of all discussions about the nature of international law. At
the turn of the nineteenth century, the English philosopher John Austin elaborated a
theory of law based upon the notion of a sovereign issuing a command backed by a
sanction or punishment.

Since international law did not fit within that definition it was relegated to
the category of ‘positive morality’. This concept has been criticised for
oversimplifying and even confusing the true nature of law within a society and for
overemphasising the role of the sanction within the system by linking it to every
rule. This is not the place for a comprehensive summary of Austin’s theory but the
idea of coercion as an integral part of any legal order is a vital one that needs looking
at in the context of international law.

[TPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUIA TPEHIHT #3. Translate the passage into
English. After your translation write your judgements regarding the real life
application of the articles in modern society of Ukraine, use the particular examples.

«Crarts 24. 'poMassHi MarOTh piBHI KOHCTUTYIIIITHI TIpaBa i cBoOoIH Ta €
PIBHUMH TIEpes 3aKOHOM.

He moxxe OyTu npuBineiB un 0OMeKeHb 32 03HAKaMU PacH, KOJIbOPY MIKipH,
NOJITHYHUX, PETIriHHUX Ta IHIIUX MEPEKOHAHb, CTATi, €THIYHOTO Ta COLIAIBHOIO
NOXOJDKEHHSI, MAHOBOTO CTaHy, Miclsl MPOXXMBaHHS, 32 MOBHUMH 200 IHIIMMHU
O3HaKaMHu.

PiBHICTB 1IpaB KiHKH 1 4OJIOBiKa 3a0€3MeUyEThCs: HAIAHHSIM JKIHKaM PiBHUX
3 4OJIOBIKAMH MOKITMBOCTEH Yy TPOMaJICHKO-TIONITHYHIHN 1 KyJIbTYPHIH AisIIBHOCTI, y
3100yTTi OCBITH 1 TpodeciliHii MiArOTOBII, y Tpali Ta BHHAropoji 3a He;
CIICLiAIbHUMHU 3aX0J[aMH LI00 OXOPOHH TpaLi i 3A0pOB's )KIHOK, BCTAHOBJICHHIM
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MIEHCIMHUX MBI, CTBOPEHHSAM YMOB, AKi JafOTh KIHKaM MOXKJIMBICTH HO€IHYBAaTH
IpaIf0o 3 MAaTEpPUHCTBOM; IPABOBUM 3aXHCTOM, MAaTepiajbHOI 1 MOpPAIBHOIO
MiATPUMKOI0 MAaTEPHHCTBA 1 AWTHHCTBA, BKJIIOYAIOYM HAJAHHS OIUIA9yBaHHX
BiJIMTyCTOK Ta IHIIUX MUIBI BariTHUM JKIHKaM 1 MaTepsIM.

Crarrs 26. IHozemui Ta ocobu 0e3 rpomajsHCTBa, 110 NepeOyBalTh B
VYkpaiHi Ha 3aKOHHHUX IiJICTaBaX, KOPUCTYIOTbCS THUMH CaMHUMH [paBaMu 1
cBOOOJIAMH, a TAaKOX HECYTh TakKi caMi O0OB'S3KH, SK 1 TpOMaJsIHH YKpaiHu, - 3a
BUHATKAMM, BCTaHOBJICHHMH KOHCTHTYyLI€l0, 3aKOHAMH 4YHM MDKHApOJHUMHU
JloroBopamMu Y KpaiHu.

[HO3eMIsIM Ta ocobaM 0e3 rpoMajasHCTBA MOXKE OyTH HaJaHO MPUTYIOK Y
TIOPSIIKY, BCTAHOBJIEHOMY 3aKOHOM.

Crarts 27. KokHa morHa Ma€e HEBi'€MHE TPAaBO Ha XKUTTS.

HixTo He Mo>ke OyTH cBaBUIFHO 1030aBieHMH XUTTS. OOOB'S30K IEp)KaBH -
3aXWIIATH XKHUTTS JTIOJUHH.

KokeH Mae ipaBO 3aXHUIIATH CBOE XKUTTS 1 3MOPOB'S, JKUTTSI 1 3{0OPOB'S 1HIITIX
Joziel BiJ MPOTUIPABHUX HOCSTaHb.

Crarts 28. KokeH Mae mpaBo Ha MOBary 10 HOTo TiTHOCTI.

Hixto He Moxe OyTH migganuii KaTyBaHHIO, )KOPCTOKOMY, HEITIOACEKOMY ab0
TaKOMY, L0 IPUHIKYE HOTO TiHICTb, IIOBOYKCHHIO YH ITOKAPAHHIO.

XKonna moguna 6e3 11 BUIBHOT 3rou HE MOXe OyTH MifJaHa MeIUYHHM,
HAayKOBUM YH 1HIIUM JIOCIiIaM)).

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUI TPEHIHI #4. Read the two model
emails quickly. Which one is formal and which is informal? Read the two emails
again and identify the following:

1. three examples of formal language (in the formal email);
2. three examples where the author has not used contractions (in the formal
email);
3. three examples of colloquial language (in the informal email).
4. three examples where the author has used contractions (in the informal
email).

“Dear Colleagues,

Next week I will start as the new Head of the Advertising Department and I
would like to take this opportunity to introduce myself to you all. I have been
working in advertising for more than ten years. Before that, I studied marketing at
Camford University and worked at The Daily Post for five years. I am sure my
experience will benefi t the Department.

I look forward to working with you all.

Yours sincerely,

Adam Bainbridge”

“Hello Paul,

How are you? Julie gave me your email address and said it’d be OK to contact
you. My name’s Danny and I’m at university with her. I’ll be visiting Plymouth next
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weekend and Julie said maybe you’d be able to show me around. If you can, that
would be great.

Hope to hear from you soon.

All the best, Danny”

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBHWM TPEHIHI #5. Imagine that you are the
new manager of a football club. Write a formal email to introduce yourself to the
sta_and players.

Or: Imagine that you are planning to spend the weekend in London. Your
best friend, Maria, has a brother who lives there whose name is Ian. Write an
informal email to lan asking if it is possible to stay at his house for the weekend.

Plan your writing:

- Think about who you are writing to and what you want to say.
- Do you need formal or informal language?

- Remember to say who you are and why you are writing.

- Decide how you want to close the email.

- Check your writing:

- Have you used appropriate language in your email?

- Have you checked your grammar and spelling?

- Did you fi nd any mistakes?

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBMI TPEHIHI #6. Write six questions that a
reader might like to know about the story: “Boy flies to London alone!” Now read
the news report. Does it answer all your questions?

“A five-year-old boy has flown to London, alone and without a passport,
because he wanted to see the Olympic Games. Dawayne Shalamar crossed the
Atlantic on a fight to Heathrow without a ticket, passport or a seat on the plane. He
had previously passed through strict security at JFK International Airport in New
York before boarding the AB Airlines fight to London. “We really don’t know how
this happened,” said a spokesperson for AB Airlines. “He queued with everyone else
to get on the _ight but somehow we didn’t ask to see his boarding card or passport.”
As soon as Dawayne had passed through the gate he took an empty seat on the plane.
The cabin crew assumed he was with the people sitting next to him. They gave him
two meals, and one of the cabin crew even played a game with him during the fight.
“Actually, we looked after him pretty well while he was with us,” said the AB
Airlines spokesperson. By the time Dawayne was discovered, he had travelled more
than 5,500 kilometres on his own. Nobody became suspicious until he asked border
control officials at Heathrow to take him to see Usain Bolt. Dawayne is now back at
home in Queens after a second free flight across the Atlantic.”

[TPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUI TPEHIHI #7. Read the essay. Identify
two arguments in favour of nuclear power and two arguments against. Discuss the
advantages and disadvantages of nuclear power.
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«The world is now facing a major energy crisis because traditional sources
of energy are running out. In the past, many people criticised nuclear power because
they thought that it was dangerous. However, they are now beginning to consider its
advantages as well as its disadvantages. One of the main advantages of nuclear
power is that it is environmentally-friendly because it doesn’t pollute the air. In
addition to this, it helps to decrease a country’s dependence on imported energy and
makes it more self-sufficient. The main disadvantage of nuclear power is that it is
not completely safe. Although experts maintain that it is one of the safest forms of
energy, there have been several serious accidents in the past. Another disadvantage
is that nobody wants to live next to a nuclear power plant. In my opinion, nuclear
power is a good solution to the energy crisis and its advantages outweigh its
disadvantages. The problem is that when it goes wrong, the consequences can be
terrible. For this reason, we should replace nuclear power with cleaner and safer
forms of energy if we discover themy.

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUIA TPEHIHI #8. Read the covering letter.
Is it a good covering letter? Why?/Why not?

“Dear Ms Ennis,

I am writing to you regarding your advertisement for a Research Assistant,
which I saw in The Daily Post. I would like to submit an application for this post.
Please find my CV attached.

I have spent the last two years working as a researcher in a law office. Before
that, I was at university doing a Media and Communications degree. I believe that I
meet all the requirements you outline in your advertisement.

Good communicator: My degree taught me good communication skills,
which I used in my day-to-day work at the law office. I also set up and managed a
project to improve internal communications in the office. Dynamic and organised:
On my own initiative, I reorganised the system of researching and fi ling cases. This
made it easier for the lawyers to have quick access to relevant information.
Independent worker: As part of my job at the law o_ ce, I occasionally had to travel
and work on my own. In addition, when I was at university

I spent a year studying abroad. Thanks to this experience, I learnt a lot about
getting things done with little support or help.

If you require any further information, please contact me on 01865 453728
or at grystvns@gmail.com.

I look forward to hearing from you.

Yours sincerely,

Gary Stevens”

Write a covering letter in response to the following advert.

“Web designer required:

Web designer needed to start ASAP. You should have relevant experience
and be up-to-date with the latest software and trends in the industry. We are looking
for a highly creative individual with a proven ability to work as part of a team.
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Please send your CV and samples of your work to Claire Gi_ ord at
cgi_rd@starweb.co.uk.”

Plan your writing:

Think about the content of your letter and make notes about:

- why you are contacting the company, where you saw the job

- advertised, what relevant experience you’ve had and what qualities and
skills the employer is asking for, supported by examples.

Check your writing:

- Have you used formal language? Have you re-used some of the expressions
in the advertisement?

- Have you checked your grammar and spelling?

- Did you fi nd any mistakes?

[TPAKTUYHO-MOBJIEHHEBHI TPEHIHT #9. Read the problems below.
Think of what you would do in these situations. Then write a response for each.

“My neighbours are very noisy. They often play loud music and have parties,
even during the week! I have to get up early to go to work but sometimes I don’t get
to sleep until the middle of the night. They also have their television on loud all the
time, so I can never really relax”.

“I have my first interview for a big company next week and don’t feel
prepared. I really want the job and it will be really good for my career but just the
idea of it makes me feel really nervous. I don’t know what to do”.

“I need a holiday but don’t have enough money. I’ve been working really
hard and now really need to get away and relax. The only problem is that I don’t
have enough money to go abroad but want to go somewhere new. This seems to
happen to me every year”.

Plan your writing
- Think about the possible causes of each problem and make
- notes about what the person should do.

- Remember to include some questions for the reader to think

- about in your response.

- Check your writing

- Have you qualifi ed what you have said? Is your advice realistic?
- Have you checked your grammar and spelling?

- Did you fi nd any mistakes?

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUI TPEHIHI" #10. Study the article and
give your personal judgements.

A business entity is an organization that uses economic resources to provide
goods or services to customers in exchange for money or other goods and services.
Business organizations come in different types and in different forms of ownership.

There are three major types of businesses:

1. Service Business A service type of business provides intangible products
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(products with no physical form). Service type firms offer professional skills,
expertise, advice, and other similar products.

Examples of service businesses are:
- Business services, such as accounting, advisory, taxation, advertising,
engineering, legal, research agencies, computer programming, etc.
- Personal services, such as laundry, beauty salon, photography
- Automotive repairs, car rental, car wash, parking spaces
- Fitness facilities, amusement parks, bowling centers, golf courses, theatres
- Hospitals and clinics, schools, museums, banks, hotel and lodging, and

2. Merchandising Business

This type of business buys products at wholesale price and sells the same at
retail price. They are known as "buy and sell" businesses. They make profit by
selling the products at prices higher than their purchase costs.

A merchandising business buys a product and sells it without changing its
form. Examples include all distribution and retail stores such as: department store,
grocery, hardware, clothes and accessories shop, consumer electronics, home
furniture, appliance stores, drug stores, etc.

3. Manufacturing Business

Unlike a merchandising business, a manufacturing business buys products
with the intention of using them as raw materials to make a new product. Thus, there
is transformation of the products purchased. A manufacturing business combines
raw materials, labor, and overhead costs in its production process. The goods
produced will then be sold to customers. Examples include:

- Food processing, such as producing canned meat, frozen goods, dairy
products, bottled drinks, also bakeries and oil mills.

- Fabric mills and textile production from cotton, wool, polyester; and also
clothing factories that use textile as raw material.

- Wood and metal works, such as in building cabinets, tables, chairs.

- Oil refineries, chemical labs, plastic and rubber production.

- Ship builders, aircraft manufacturers, car makers and many other producers
and factories.

Additional questions for group discussion:

L. What other different businesses do you know in your country?
2. What manufacturing activities can you name? (Puc.2.1.9)
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Puc.2.1.9. Ancopumm GUKOHAHHA NPAKMUYHO-MOBIEHHEBO20 MPEHIHY

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUI TPEHIHT #11. Get acquainted with two
scientific researches concerning advantages and disadvantages of internet
communication skimming together with scanning two texts below. Prove the content
comprehension with 10 questions for groupmates’ discussion. Exchange the list of
enquiries with other partners in form of dialogues and mini-presentations.

“Text #1. Top Benefits of Online Communication
1. Cost effective compared to physical meeting. Web conference services are
cost effective in every possible angle, as the services would be in need of a computer
or a mobile along with internet connectivity. To a physical conference, you have to
spare time, money to travel, cost to stay and so on. A digital connectivity has given
huge benefits regarding using web conference option on a regular basis.

2. Easy connectivity from every place in the world. The online conferencing is
not a baby technology anymore, where the connection was never stable. The web
conferencing technology has improved to a great extent and provides flawless
connectivity from any part of the world. You can use the online conferencing
services for both official and personal purposes, as there are multiple numbers of
applications that you can use to initiate a virtual meeting.

3. Best to use in different devices and gadgets. You can do online conferencing
both on the computer and on mobile phones. Most of the smartphones give out an
option for users to have a web meeting on a regular basis without paying any cost.
As technology is advancing at a rapid speed, some of the applications are available
free of cost both in mobile and in the computer, which can be used to make long
distance calls without paying a dime.

4. Increase productivity and efficiency. The efficiency of a business house
depends more or less on the ease of communication and smooth flow of information
between employees working at different levels. Though interaction mostly takes
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place via e-mail, phone or instant messaging system but visually interactive video-
conferencing is providing a better alternative. It gives vital visual images that enable
employees and customers to interpret and collaborate properly over a long distance. As
a result, decisions are taken faster, projects execute on-time and productivity increases.
5. Long-term competitive advantage. Video-conferencing gives users multiple
options for securing competitive advantage. When employees or business associates
interact over video, they can share messages more rapidly resulting in more wise
decisions that minimize both the time and price required to promote new services
and products. Through the technical support of the videoconferencing company,
business owners get an opportunity to leverage video effects and create more
valuable and personal bonding with the customers and build up a loyalty which is
far beyond the capacities of traditional phone conferencing system.

6. Ultimate support for environmental protection. Since the videoconferencing
system works on green technology, business organizations can be prevented from
emitting energy and increasing the level of carbon in the environment. Thus,
interaction over video has made every small and medium sized business organization
environment conscious and urged them to stick to environment-friendly
communication methods. With wide scale availability of tools that make on-demand
production of live video footages possible anywhere in the world, students,
customers, and employees get a chance to become part of an environmental
initiative.

Text#2. Notable Cons of Online Communication

1. Time-consuming and costly. One of the major disadvantages of web
conference call is that detail planning is essential for its success. The people engaged
in the conference call need to have high discipline and high level of concentration.
For an effective conference call the web cam, microphone and other gadgets need to
be in proper position and in good working condition. Failure in any one of the key
gadgets can lead to the total failure of the conference call.
2. Ineffective. There are some human ways of communicating that do not
translate very well over a distance, such as an eye contact. When you sit in the same
room with someone and listen to a speech or presentation you will make eye contact
and they will judge who is paying attention by looking around the room. Much of
this contact is not easily delivered through a webcam.

Conclusion. The advantages and disadvantages of video conferencing have
to be weighed against your purpose and whether there will be something valuable
lost through this technology that you don't want to give up. ezTalks is a one-stop
video and audio conferencing solution provider offering a wide range of quality
online communication services. The company offers cost effective call solutions
which will require an IP or ISDN network connection, conference equipment
(camera, microphone, monitor, and speakers), a codec and an audio system for being
functional. The recent developments in audio and video conferencing technology
have made it far more productive and engaging than conventional teleconferencing”.
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Optional Task. Translate in a written form into Ukrainian one of the passages
taken from any of above texts.

[IPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUI TPEHIHI #12. Broadly applying
various possible modern translation techniques and appliances (paper Cambridge
dictionary, on-line translation, on-line dictionaries) change the following into
Ukrainian putting it in your own words. Comment on what you have read.

“Crarrs Nel HarioHasnbpHi 0COOIMBOCTI TIIOBOTO CIUTKYBaHHS (€THKH)

J1o ChOroHINIHBOTO JIHS 30€piraloThCsl BiIMIHHOCTI B HOpMax 1 IpaBuiiax
JIJIOBOTO TIOBEJIHKH 1 CIIJIKYBaHHs y pi3HHMX KpaiHax. HamioHanbHI 0coGIMBOCTI,
icTopist, pesirisi, Kiimar, icTopigHo c()OpMOBaHI MOPaJIbHI HOPMH Ta iH. BIUIMBAIOTh HA
Te, SIK OI3HECMEHH OJIITAF0ThCS, BEYTH ce0e, 1[0 BBAKAIOTH MPUCTONHIM 1 TiJTHUM, 1 1110
€ 3HaKOM HEeHaMiiHOCTI ab0 HEmoBardW O IUIOBOTO MapTHepa. | me 6arato B oMy
BU3HAYAE YCMIX JUJIOBOI B3a€MOIil HA MDKHAPOXHOMY piBHI. OCOOIHMBO CHIIBHO IIe
SIBUIIC TIPOSIBIISIETHCS B TAK 3BaHUX "'KpaiHaX TPEThOTO CBIiTy", abo Cxomy.

OCHOBHI XapaKTepUCTUKN €THKU AIJIOBOTO CIIIIKYBaHHS y KpaiHax Cxomy.
Ha Cxomi icHytoTh CBOs KynbTypa i 3Bu4ai. CXigHWH eTHKeT 3Ha4HO OiTbIme
LIEPEMOHEH, HIK €BPOIEHCHKHUHA, TNMHOIIe #ae KOpIHHAM B MHHYIE, y BJIAcHI
Tpaauiii Ta ictopito. bimpmicTs kpain bamsskoro, Cepenaporo Ta anexoro Cxomy
chopMyBaHCs Ha 3acamax CTapoJaBHBOI IMBLII3aLIT 1 (itocodii CBITOBUX peirii
Cxopmy. Y 3arajibHUX CJIOBaX, OCHOBOIO JIOKTPHUHH JaBHbOCXIIHOT KYJIBTYPH JiIOBOT
B3a€MOJIiT Ta KOMYHIKaIlii € Te, [0 OKPEeMO B3siTa OCOOUCTICTH (a00 OLIBIIICTH
JIo/iel, He 3a3HaueHUX 3ropu "mevyarkor' oOpaHOCTI) He MOXE BIUIMBATH HA Xij
CBITOOY/I0BH, BOHA SIBJIsiE COOOO MINMHKY Y CBITOBOMY OKCaHi.

Tomy HaliBaknuBiluM € "3aranbHe" (kpaiHa, ciM'd, poaWdi, CYCIHiJIbCTBO
Tomo), a He "mpuBartHe" (JIFOJMHA, OCOOHCTICTH, OCOOMCTI iHTEpecH, ocoOmcTa
cBoboza Tomo). IIpn mpomy s "cximHOro" ydacHHKa IEpEroBOpIiB 30BCIM He
00OB'SI3KOBO  HEBpaxyBaHHsA a00 3a0yTTs BIACHUX IHTEPECiB Ha JOTOdY
"3axigHOMY", 200, SIK MiHIMYM, 3 ypaxyBaHHsAM OHUX. AJDke BiH "oOpanuii”. Tomy,
SKIIO TEepPeroBopu OynyTh CKIAmaTHUCS BIAJO, TO, HE3BAYKAIOUM HA BCIO CBOIO
JOOpO3UWINBICTE 1 pOOOTH BBIWIHMBICTD, "CXiqHHUA" MapIaMeHTEep 3 JIETKAM cepiieM
"oOmamomuT" CBOTO 3aXigHOTO KOHTpareHTa. BiH ke He MOXe MiIBECTH CBOIO
ciM'to, kpainy, poandiB. Tomy mpo "oOmaH" MOBH He Hze, Iie JHIIE KOMEpIiiiHa
CIIPUTHICTH 200 IMOCH OJIU3BKO TOTO.

AJle SIKIIIO0 YeCHICTh TO BiAHOIICHHIO /IO ALTOBOTO MApTHEpa BUTITHA caMOMy
"cxiHOMY" TIepeTOBIpHUKY, BiH Oyae "KpucTajeH" 1 BUKIIOYHO HIMPHHA. 3aXigHy XK
TPAIUII0 BIAKPUTOrO, JOBIPYOro i "B3aMMOYTOAHOIO" IiIOBOTO MPOLECY CXiaHi
HapTHEPH YaCTO CIPUIMAIOTB K HEBMIHHS BECTH CIIPaBH, a IEKOJIH POCTO SIK Ty PICTh.

3BHYaliHO, CBIT HE CTOITh Ha Micui. Tpaaumii JiIOBOro CHUIKYBaHHS
€BOJIIOLIOHYIOTh, BPAXOBYIOYH peallii Cyd4acHOTrO MPOLECy PO3BUTKY CYCILIbCTBA,
HayKH{, MUCTENTBA 1 TEXHIYHOTO Iporpecy. Aje, sik TOBOPHUTHCS, "3 MICHI CIIIB He
BUKHMHEII'", HE3BKAIOWM Ha BCIO CBOIO 'MPOCYHYTICTB" 1 CydYacHICTh, Oi3Hec-
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MIAPTHEPH, IO MPEACTABIAIOTE o000 "cXimHmil yKiIan", B IeperoBOpHOMY HpoIeci
BCE OJTHO € BUXIIISIMH 31 CBO€T (histocochkoi cepeoBHIna, SKIIO MOYKHA TaK CKa3aTH.
Kuraii. HdinoBuii eruker Kurato myxe cBoepigamii. Bim 3acHOBaHMII Ha
JIEMOHCTpaIlii TOBary 1 HeIOTOPKAHHOCTI 0COOKCTOTO MPOCTOPY SIK Y MPSIMOMY, TaK
i B mepeHocHoMy ceHci. Hampukinan, TakTwibHi KOHTAakTH ((i3uuHi o0iiimu,
HOLUIYHKH 1 HaBITh TOPKaHHS) NP CIUIKYBaHHI BBKAIOTHCS MOXKJIMBUMH JIMILE
MDK Jy)Ke ONM3bKMMH JIIOABMH, IO 3HAXOASATHCS B YMOBAx Jy)e OCOOMCTHX 1
HABITh IHTUMHHUX BiTHOCHHAX. Y BCIiX IHIIUX BUIMAJKaX BOHU HEMPUITYCTUMI.
Oco0iBy yBary Ha JAUIOBHX 3yCTPiuaX, K MPABUIO, TIPUIUTIETHECS TBOM MOMCHTaM:

1. 30ip MakcHMManbHO TMOBHOI iH(opMalii mpo mnpeaMeT OOTrOBOpeHHS i
MIapTHEPIB MO IEPEroBopax;
2. (hopMyBaHHIO "yXy IpyKOH' 110 BiTHOIICHHFO JI0 TIPEICTABHIIKIB {HIIIOi CTOPOHH.

Jyx apyxOu Ha meperopopax Mae JUis KUTaHLiB JyKe BEJHKE 3HAYCHHS,
NPUYOMY BOHH HOTO OTOTOXKHIOIOTH 3 3BHYAHUMH OCOOMCTUMH BiTHOCHHAMH
mapTHepiB. JleMoHCTpoBaHA TOOPO3UWINBICTS HE IOBHHHA BBOIWTH Bac B OMaHYy,
BaM BOHA HE Ma€ HISKOTO BigHOLIEHHS. BOHA BIIHOCHUTBCS IO HAHOTO ITHUTAHHS i
Horo BaxxnuBocTi. BoHa 30BciM He 03Hayae, M0 EPErOBOPH 3aBEPIIATHCS IS Bac
MMO3UTHBHUM dYWHOM. Il ycIiXy BHM TOBHHHI OYTH TOTOBI JI0 peTENBHOI 1
CKPYILyJIbO3HOTO OIPALIOBAHHA BCHOTO NHTAHHSA, BCEOIYHOTO HOro po3risgy Ta
BpaxyBaHHS BIUIMBY PI3HOMaHITHHX 30BHILIHIX CHJI, OTOYYIOYHX IEPErOBOPHHUIA
TpoIIeC 1 MOXKYTh BIUTMHYTH Ia HHOTO. 3HAKNTE, 1[0 PANTOBO 3MIHMIACS 30BHIIITHSI
curyauiss Ha OyJb-skid crazii neperoBopiB (HaBiTh Bke Maibke abo 30BCiM
3aBEPLICHUX ) MOKE€ KOPIHHMM YWHOM BIUIMHYTH I1a PE3yJIbTAaTi IJIOBOT B3a€MOIi.

Snonist. SInoHChKa KynbTypa iCTOPUYHO 3B'A3aHa 3 KNTalchKoi. CHiJIbHICT
MIPOCTEKYETHCS y CYBOPIi i€EpapXii BIJTHOCHH CTapIINX 1 MOJIOIIINX, BUKOPUCTAHHS
MOCEPEIHNKIB Y CKIAJHUX Ta CHIPHHUX NMUTAHHSX, JapyBaHHI MOAAPYHKIB B 3HAaK
TIOJISIKM 32 TTOCIIyTY 1 goroMory. OCTaHHe HaBiTh MOXeE JIETI0 NIOKYBAaTH €BPOIEHIIS.

OCHOBHI pHCH SIIIOHCHKOTO ~ HAIIOHAIBHOTO — XapakTepy: MpalbOBUTICTb,
JICTIUTLTIHOBAHICT, BiUTAHICTh TPaJHIIisM, BIIAHICTh ABTOPUTETY, TIOYYTTS OOOB'BKY,
CaMOBIIA[JAHHS, aKypPaTHICTh, TIIMOOKE PO3YMIHHS KpacH, BBIWIMBICTH, NOMUTIMBICT.
3rigHO SMOHCHKOI MOpalli OCHOBA B3a€EMHH JIFONCH - B3a€EMHA 3aleXKHICTh. ToMy
TIPUHAJIEXKHICTB JI0 Til YX IHIH TPYIIi - OCHOBA CBITOBIAIYTTS STIOHIIA.

3BijcH BUIDIMBAE I1I€ OJJHA 3HAMEHHTA pUca SIOHIA - BIpHICTB Tpymi, dipmi,
JepKaBi, Hamii i CymyTHI I[bOMY MATPIOTH3M 1 CAMOBIIIAHICTh Y BiICTOIOBaHHI iX
IHTEpeciB, a TaKOXX BHCOKa OPraHi30BaHiCTh. SIMOHII CyAATh MPO JIIOAWHY,
Hacamriepes, 3 HOro MPUHAIEKHOCTI JI0 Ti€l YK 1HIIOT IpyNH.

Iupis. [lepeOyBatoun B [Haii, NOTpiOHO HamaraTucst TOTPUMYBATHCS 3BUYAi
THUX JIFOJIEH, 3 IKUMHU JJOBE/IEThCSI BCTYIIATH B A1J10B1 BiqHOcuHH. CrIpaBa B TOMY, 1110
ue OararoHallioHanbHa KpaiHa, 3 Oe3iY4l0 PpI3HOMAHITHHX KYJbTYPHHX,
peniriiHuX, COoliajbHUX Ta IHMMX creuudiyHux Tpaauuiil. Bonn He morani i He
xopomri. Bonu iHmi, i mpo ne He ciig 3a0yBaTH, CIIUIKYIOYMCh 3 HUMH. B pamkax
KpaiHM MOXKHa 3ITKHYTHCS SIK 3 JIIOABMH, BIJJBEPTO IPOIAryroTh arpecuBHE
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BOIMOBHUYE MTOBEIIHKY 3 BUTIKAIOUMMH 3BiJICH HACIiKaMH, TaK i 3 IPEeJCTaBHUKAMH,
MTOBHICTIO 3allepedyIOTh HACHIIBCTBO y BCiX HOTO MpOsBax.

[IpakTyHO BCi iHAININ TOBOPATH MO-aHMIIMCHKH. [le HAcIigoK TpUBaIOi
KoJIOHIanmpHOT ~ 3ajiexHocTi  Bix  BenmukoOpuranii. [lpu BiTaHHI  40JIOBIKM
OOMIHIOIOTBCSI PYKOCTUCKaHHSIMH. MO)KHA BXKHMBATH 1 MiCIIEBE IIPUBITAHHS, OCOOIMBO
3yCTPIYAOYKCh 3 )KIHKOIO - CKJIAJICH] Pa30M JIOJIOHI TIepel IPYIbMHU 1 JIETKHH YKITiH.

Crnig mocTiiiHO MaTH Ha yBasi, mo B I[HIIT iCHye CyBOpa CHCTEMa KacT.
OO0O0B'A3K0OBO NOTPIOHO 3HATH, 10 SAKOI KACTH HaJIEXKATh JIIOJH, 3 IKUMH BH HaOpaiu
JIIIOBI 3B'A3KM, a TaKOX BpPaxOBYBAaTH BIINOBiAHI OOMeXeHHs (HampHKIa,
3a00pOHa HA KOHTAKT 3 MPEJCTABHUKAMH HIDKYUX KaCT) 3 THM, 100 HE 3MYIIyBaTH
IHIIMCHKNX TapTHEPIB POOUTH Te, 10 CYNEPEeUNTh NPUHITUIIAM.

JlonaTKOBUMH MOMEHTAaMH, SIKi CIII BpaxoByBaTH MpPH HiJIOBOMY
CIIJIKyBaHHI, € BWCOKHH CTYIiHb MOBaru 0 CTapIINX; IMYHKTYaJlbHICTB; CIIiJ
nepeaaBaT abo NpUHMaTH BCe ICTiBHE TUTBKH MPABOKO PYKOKO; B PO3MOBI HE BapTO
TOPKATUCS OCOOMCTHX THM, TpoOieMu OiTHOCTi, BIICBKOBHX BUTpAT 1 BEIHUKUX
00CSTiB 3aKOPJOHHOI JOIIOMOTH; YOJIOBIKH HE MOXKYTh PO3MOBIISITH B TPOMAJACEKHAX
MICIIX 3 )KIHKOIO, SIKIIIO BOHA He O1Ha, i TOpKAaTHCs 110 Hel .

[TPAKTUYHO-MOBJIEHHEBUIA TPEHIHT #13. Make a project on theme
“Global Communication: Barriers and Opportunities” in three possible deliveries: a)
presentation in front of audience with personal speech and comments; b) written
report-analysis based on collective data from various sources; ¢) multimedia option
presented by means of selected topical video (Puc.2.1.10).

2 Universal

Educative enhancement language

i.e., increased degree .

opportunities at pretigious 1 | International

universities - “ommunication
1 N C t
X )| |
Benefits of

Assistance in learning English Increased
and understanding other ! caree: _—

2 < career prospects
languages Language

- £ y

Access to global Inclusion in
entertainment a globalised culture

Puc.2.1.10. Ilepesacu 80100iHHS AH2ATUCHKOIO MOBOIO

CTpyKTypa iHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHUBHOI KOMITIETEHTHOCT] KOHIIENITYaIbHO
TIOB’sI3aHa 31 CTPYKTYPOIO KOMYHIKAaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3arajioM; OCTaHHS
BXOIHUTH /IO YUCIa 0a30BHX >KUTTEBUX KOMIETCHIIH OCOOHMCTOCTI, BH3HAYECHHX
€BPOICHCHKUMU JOKyMEHTaMH Ipo  ocBiTy. Haifyactime crpykrypa
KOMYHIKaTUBHOI KOMITETCHTHOCTI TIPEACTABISIETHCS HAYKOBIIMH Yy  €IHOCTI
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JIHTBICTUYHOTO, COLIOJIHTBICTUYHOTO i NPAarMaTHYHOTO KOMIIOHEHTIB; MOYaCTH
JIHTBICTUYHA  KOMIIETEHIIiSt  3aMiHIOETBCS  MOBHOIO, a  IparMaThuyHa —
MOBJICHHEBOIO [29; 31].

Slu Banm Eiik BuOinse B CTPYKTypi IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT
KOMIETEHTHOCTI JIIHIBICTHYHY (CJIOBHUKOBH 3a11ac i rpaMaThKa), COLIOKYJIbTYPHY
(oOizHanicTh 31 cnenm@ikol  KyJIbTYpPHHX YHIBepcajiii HOCIIB  MOBH),
COILOMIHTBICTHYHY (37aTHICTh BHUKOPHUCTOBYBAaTH MOBHHMH DPECypc 3aJeKHO BiJl
MOBHOI cHUTYyaii), crpareriuny (3JaTHICTh BHKOPHCTOBYBAaTH HEBEpOaJbHY YU
MapaJliHrBiCTUYHY KOMYHIKalilo MpH HecTadl 3BUYaiiHOl), AMCKYpCUBHY (BMIiHHS
iHTEepIpeTyBaTH iH(OPMAIII0 3 METOI0 CTBOPEHHS 3B’SI3HUX TEKCTIB), COLIANbHY
(3maTHICTH OO B3a€MOJIl 3 IHIIMMU YYacHHKaMH KOMYHIKaTHBHOTO IIPOLIECY)
xommereHtii [11; 17].

€. AOnpyssxkoBa  OOIpyHTyBaJa TaKy CTPYKTYpy  IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTi: MOBHHI (IIHIBICTHYHHH), COIIOKYIBTYpPHHIA,
pedrekcuBHMA KoMmoHeHTH [19].

A. MUKHTHIIVH, aHAJI3yIOYd CTPYKTYpy iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX NporpamicTiB, BUALTWIA Yy Hi (akThaHo Ti camo

KOMIIOHEHTH — MOBHUH, IWUCKYPCHBHHH, COLIONIHTBICTUYHUH, CTpaTETIduHUMH,
COIIaIbHUM; MPOTE MOCTIMHUI JIoAalia 0 TPaTUIidHOI CTPYKTYpH IIE€ CYTO
NeJaroriydi CKIaJHUKH — npodeciiiHO-AisTIbHICHUH, mncuxodizionorivHuii Ta

HaBuaibHuil [11].

JI. baxman Ta A.Ilnelimep y uid KOMYHIKaTHBHIi KOMIIETEHTHOCTI
BU3HAYAIOTh  JIMIIC TPU  KOMIIOHGHTH —  MOBHHH, CTpaTeriyHUil 1
ncuxogizionoriuamii, [.ApximoBa — 1’SATb (MIHIBICTUYHHMH, TEMaTHYHUH,
COLIOKYJIbTYpHHUH, KOMIIEHCATOPHUM, HaBYaIbHUIA) [ 14].

BBakaeMo BXITUBUM IS HAIIIOTO JOCITIIPKEHHS BHOKPEMIICHHSI B CTPYKTYPi
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTCHTHOCTI caMe KOMIIEHCATOPHOTO (3[IaTHICTh
JIOMaraTUcs B3a€EMOPO3YMIHHA Y TIPOIIECi OBOJIOMIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO) Ta
TEMaTUYHOTO (BOJOMIHHS EKCTPAJIHTBICTUYHOK iH(POPMAII€I0) CKIATHHKIB,
OCKIMBKH i (axiBIiB comianeHOi cdepr 1[I KOMIOHEHTH iHIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCT] MalOTh CYTT€BE TpodeciiiHe 3HaYCHHS.

Bimpmr ONWM3BKMMH A0 HAMIOTO PO3YMIHHS CTPYKTYpH IHIIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTi, Ha Hamly IyMKy, € JOCHiIKEHHS, IO
BHKOPUCTOBYIOTh HE KOMIIETCHIIWHUNA (pi3HI KOMIIETEHIIi B CKJaai iHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI), a BiiacHE (YHKIIOHAIBHUN MiaXig (3a SIKOro
KOJKEH KOMITOHEHT Hece Ha Cco0i pi3HE CMHUCIIOBE HABAHTAKCHHS, BUXOITYH 3
TPOIIECIB, sIKi Horo 3abe3mneuyroTsh) [30; 44].

Tak, y omocmipkenni B. TankiHoi iHIIOMOBHAa  KOMYHiKaTHBHa
KOMITETEHTHICTh ~ CKJTAJA€ThC 3  MOTHBALIHHO-IIIBOBOrO,  KOTHITHBHOTO,
orepaniiHoro Ta peduekcuBHOro komrnoHeHTiB [7; 34]. Jocmimkenns T. Brnaciok
pelpe3eHTye  TaKi  OCHOBHI ~ KOMIIOHCHTH 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI  (haXiBIiB: THOCTHYHUY, KOMYHIKATHBHHN,  €MOIIIHHUIA;
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I'. YepenHiueHKO IpeICTABIISAE CTPYKTYPY 03HAUEHOT KOMITETEHTHOCTI B TIO€THAHHI
MOTHBALIHHO-I[IHHICHOTO, KOTHITUBHO-JISUIBHICHOIO Ta €MOILIHHO-BOJILOBOI'O
KoMIoHeHTiB; H. 3aBiHMYEHKO TNPOMOHYE MOENHYBATH B CTPYKTYpi iHIIOMOBHOT
KOMYHIKATUBHOI =~ KOMIIETEHTHOCTI ~ MaiOyTHiX  (axiBIiB  THOCTHYHHIA,
KOMYHIKaTUBHHH Ta eMoliianit kommnoHentu [14; 27; 33] (Puc. 2.1.11).

IliteoBHiT acmexT

Kornitneanit
acmexT

Morupamifsui
acmexT

IamomoeHa
MEKKYJIBTYPHA
KOMYHIKaTHEHA
KOMIETEeHTHICTh

JiatsHicHuE A EMowuiiiHo-OLiHHHI

acmexT T acrexT

Pedaexcupnmui
acmexT

4 BiKOE1 0CODIHEOCTI Ta MOTEHIAHI MOXIHEOCT] YYHIE NOYATKOBOT IIKOIH

Puc.2.1.11. Acnexmu iHUOMOBHOI MINCKYIbMYPHOI KOMYHIKAMUBHOT
KOMNEemeHmHOCmi

Buxoznsuu 3 aHaii3y HayKOBHX JKEpeI Ta BIaCHOTO aBTOPCHKOTO HayKOBO-
MIeAaroTiYHOTO JOCBiAY, MH OKPECIIOEMO CTPYKTYPY IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHO1
KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX axiBIiB comianbHOi chepu B €THOCTI TaKUX
KOMITOHEHTIB!

1. MOoOTHBAIIIHO-aKCIOIOTIYHOTO, B MEKax  SKOr0  MOXKIMBO  Oyze
OOIpyHTYBaTH OCHOBHI MOTHBALIWHI YHHHHKH, IO CIOHYKAaIOTh CTYICHTIB 0
BUBUCHHS 1HO3EMHHX MOB, BUXOJISYU 3 1X MailOyTHBOT MpodeciiiHOl MisUIbHOCTI B
comianbHil cdepi. JJo MBOro KOMIOHEHTa MU TaKOX BHOCHMO aKCIOJOTIUHUI
CKJIQJIHUK, BpaxOBYIOUM HENEpeciuHy IIHHICTh CHUIKyBaHHS B mpodeciiHii
JUSUTEHOCTI (axiBIliB cOIliaibHOT Chepu.

2. KoruiTuBHOrO, SIKMH BHM3HaYa€ CYKyNHICTh 3HAaHb 3 1HO3EMHOI MOBH
MaiOyTHIX QaxiBUiB cowiaJbHOI cdepH, II0 TpeACcTaBIeHI npodeciiHuM
BOKaOyJISIpOM, 3HAHHAMHU TpaMaTUKU, opdorpadii, CTIIICTUKA 1HO3eMHOI MOBHU B
Merxax, HeoOXiTHUX Juts 11 BUKOpHCTaHHS B podeciiiHiii chepi.

3. JismpHICHO-TTIOBEIIHKOBOTO, SIKMH BiZoOpakae IBI CTOPOHH TIPOLECY
(opMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOI KOMIETEHTHOCTI MallOyTHIX (paXiBIIiB
comianbHO cdepu:
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1) IISUTBHICHY K TIpOIleC HABYAHHS, 3aCBOEHHS, BIATBOPEHHS 3HAHb 3
1HO3eMHOI MOBH y BUTJISII MOBJICHHEBUX Ta KOMYHIKATUBHUX YMiHb 1 HABHYOK;

2) MOBEIIHKOBY — SK CIIOCOOM TMOBENIHKM CTYACHTIB B HaBUAJIbHIN Ta
KBazinpodeciiiHiii KOMyHIKaTHBHIH AisIBHOCTI iIHO36MHOIO MOBOIO.

4, PednekcuBHOro, 1m0 BMIllye 34aTHICTh CTYACHTIB JO aJeKBaTHOI
CaMOOIIIHKH JIOCSITHYTOTO pIiBHA C(OPMOBAHOCTI IHIIOMOBHOI KOMYHiKaTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI Ta IHIIMX CaMO-TIPOIECiB — CaMOOCBITH, CaMOITi3HAHHS,
CaMOBJIOCKOHAJICHHS Y MPOLIeCi BUBYEHHS IHO3eMHOT MOBH.

Takum 4yMHOM, mnpodeciiiHa IHIIOMOBHa KOMIETEHTHICTh MaiOyTHIX
(axiBIiB MIKHApOJHUX BITHOCHH — II¢ KOMIUICKC 3HaHb, YMiHb, HaBHYOK, SKi
JIO3BOJISIFOTH  YCIIIIHO BUKOPHCTOBYBAaTH I1HO3€MHY MOBY SIK y IpodeciiiHii
JISUTBHOCTI, TaK 1 AJIsl CAaMOOCBITH 1 caMopo3BHUTKY ocobucrocTi (Puc.2.1.12).

Yesigomaena
HEKOMNETRHTHICTb
/ ‘ P N A ﬁ o | ‘

/
/

VAR AN

HEyCBIa0MAEHR- Heytamomeua
KOMNETEHTHICTD ‘ HEKOMNETEHTHICTD
i Cnipanb | Humue
e POSBHTKY @
npodeciiHoi
KOMnNETeHyll
Yesigomnena Yesinomena
.“‘""“m“‘“k"’ HEKOMNETEHTHICTD
(8igome 33CTOCYBAHHA Tveuim proen
» m::nuum a

B - -

Puc.2.1.12. Cnipanv popmysans inutomoeHoi npoghecitinoi KomnemeHmnocmi
CYUAcHOo20 axieys MidCHAPOOHUX 8IOHOCUH
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BucHoBKH

TakuM YMHOM, TEOPETHYHHH aHalli3 TPOOJIEeMH IOCIHiHKCHHS JO3BOJISIE
CTBEpMXKYBaTH, IO IHIIOMOBHA KOMYHIKalis MOXIHMBA 3a YMOBH BOJIOJIHHS
cy0’eKTaMH 1HIIOMOBHOTO CIUIKYBaHHS MOBOIO SIK 3ac000M KoMyHikamii. PiBeHs
e(eKTUBHOCTI KOMYHIKaTHBHOTO IIPOIECY 3YMOBJCHHH piBHEM C(HOPMOBAaHOCTI
IHIIOMOBHOI KOMYHIKQTHMBHOI KOMIIETEHTHOCTI cy0’ekTiB. KoMIETeHTHICTh — 1€
CTilfiKa FOTOBHICTb 1 3IaTHICTH JIIOJAWHU JI0 SIKOT-HEOYIb JISUTBHOCTI «31 3HAHHIM
cnpaBu». Y HalIOMy BHIIAAKY TaKOK [isUIBHICTIO BHCTYNA€ iHIIOMOBHA
KOMYHIKaIl[isl CTYZICHTIB y TIpolieci BUBUCHHSI HUMH 1HO3EMHOT MOBH.

3BificH BH3HAYCHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIICTEHTHOCTI SIK
IHTETPaTHBHOTO YTBOPEHHS OCOOKMCTOCTI, SIKE Ma€ CKIaJHy CTPYKTYpY 1 BUCTYIIa€
SIK B3a€EMOJiSI 1 B3aEMOIMPOHUKHCHHS JIIHTBICTUYHOI, COIIIOKYJBTYPHOI Ta
KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETEHIiH, piBeHb C(HOPMOBAHOCTI SKUX  JIO3BOJISE
MaiOyTHbOMY cremiajgicty e(eKTUBHO 3/iHCHIOBATH IHIIOMOBHY, a OTXe,
MDKMOBHY, MIXKKYJIBTYPHY 1 MI)KOCOOHCTICHY KOMYHIKAIifO.

CTpyKTypHI KOMITOHCHTH TpPOQECiifHOI KOMIICTEHTHOCTI MaiOyTHIX
¢iHaHCHUCTIB (POPMYIOTHECS OJHOYACHO, MPOTE KOXKHUK €Tarl MPOLEeCY PO3BUTKY
30pi€HTOBAHIM Ha TNEBHUH PIBEHb JOCITIIPKYBAaHOTO OCOOMCTICHOTO YTBOPEHHS.
Po3BuTok ocobuctocTi i mpodeciifHOl KOMIIETEHTHOCTI CTyACHTa € B3a€MHO
00yMOBJIGHUMH 1 B3a€MHO JOTIOBHIOBAHWMH IIPOIECAMH, JJI peaizamii sSKIX
HeoOXiJHa TMeJaroriyHa TEXHOJOTisA, SKa 30pi€HTOBaHA Ha CaMOOCBITY,
CaMOPO3BHUTOK, camopealizaiito ocoductocti (Puc. 2.1.13).

AKTyanbHICTb AOCBIAY

Bucoko

I KoHKypeHTHO-

ocBlyeHa CNPOMOXHa

BuKopucrosye

3HAHHA AK
WUTTEBMIA
IHCTPYMEHT

MonikynbrypHa

KomyHikatusHa

Mpuitmae

feHepye HOBI

HecTaHAapTHi i
inei

: pilieHHs

Puc.2.1.13 KomnemenmHicHa cyKynHicmos MaibyHb020 KOHKYDEHMHOCHPOMONCHO2O0
CYUaAcH020 paxisys 3 MidCHAPOOHUX BIOHOCUH
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IIpomiec ¢opmyBanHs mpodeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTi 3AiHCHIOBABCS Ha
OCHOBI TEXHOJIOTIi MisUIbHICHOTO Ta OCOOHCTICHO Opi€HTOBAHOTO HABYAHHS, SKa
peatizyeTbes yepes MPaKTHIHY JisUTEHICTh Ta €BPOIEHCEKY KpEeAUTHO-TpaHC(hEepHY
CHCTEMY, LIO JI03BOJISE BTUIMTH CHCTEMHHI MiJXiJ 10 HaBYaHHA Ta chopMyBaTu
THYy4YKY JMHaMiuHy CTPYKTYpY I€papXi4HHUX B3a€MO3BSI3KIB MDK pIBHAMHU
MiATOTOBKH. [HIIOMOBHA KOMIIETEHTHICTh 3a0e3Ieuy€e MEBHUM KyJIBTYpHHUN PiBEHb
YCHOTO 1 TNHCEMHOTO MOBJIEHHS Ta HeBepOalbHOI MOBJICHHEBOI MOBEIIHKH.
®dopMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTI y CTYJICHTIB BHIIUX
3aKJaJiB OCBITH DI3HUX HAIpSMIB IIJrOTOBKM Ha Cy4aCHOMY €Tall PO3BUTKY
CBITOBOI CHIJIBHOTH CJIiJI PO3IIIAAATH sIK 000B’SI3KOBY CKJIaJJOBY 3arajbHOI paxoBoi
miaroroBku. [l 3abe3nedeHHs eeKTHBHOCTI mporecy GopMyBaHHs IHIIOMOBHOT
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CJIiJl PO3pOOJIATH HOBI METOJOJIOTIUHI TMiAXOIH 1
BH3HAYATH MENAroridyHi YMOBH IX peaji3allii, HaJ YUM CHOTOIHI MPAIIOIOTh
BITYM3HSHI BUCHI Ta MEIarOTH-TIPAKTUKH.

[Momampmmoro mociimKeHAS MOTpeOye BUSBICHHS Ta YTOYHEHHS CYKYITHOCTI
OpTraHi3aIiitHuX, NICHXO0J0TO-NEeJaroTIYHNX Ta AUIAKTHIHAX YMOB Ha BCIiX eTamax
peasizanii miaxomis moo GopmyBanHS podeciiHOi KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB B
yMoBax €BpoIeiicbKOi KpeIUTHO-TpaHC(hepHOT CHCTEMH.
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Abstract. In the English language, as well as in other languages, a lot of terms come
from the surnames of ordinary people. Someone's invention, discovery, a
pronounced quality of character, good and sometimes bad fame made a person so
famous that their name becomes part of the language. Eponyms are a significant
segment in the system of scientific language. The study of eponyms makes it possible
to reveal numerous historical and cultural connections present in the modern
English language. In each national language, the formal structure of eponyms
corresponds mostly to familiar patterns of words and phrases. First of all, this work
points out that these are the problems of attributing onymous units to people whose
names perpetuated in politics by becoming eponyms. The paper aims at providing a
lexical interpretation and a classification of the words derived from proper names,
irrespective of the language they come from, now they have become part of the
English vocabulary. Eponymy may be regarded as a resourceful process of the
vocabulary enrichment. We studied the linguistic aspect of the issue and found that
eponyms, as a significant part of the language of science, contribute to a deeper
understanding of people and their culture. The article highlights, examines in detail
and analyzes the structural features of eponyms formation.

Keywords: eponyms, anthroponyms, onymous units, vocabulary enrichment, proper
names, anthropocentric nature, semantic and emotional content.

Introduction

The richness of any language in the world lies in its lexical composition.
Linguistics, being the science of language, today is engaged in the study of language
in close connection with a person who uses the language in various spheres of life
as a means of communication and as a reflection of his worldview. Anthroponyms
function not only as units of naming a person, but can also be the basis for creating
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new names. The idea of the anthropocentrism of language confirms such a
phenomenon as eponyms. This phenomenon is a layer of vocabulary that is of great
interest from the point of view of studying cognitive processes of an anthropocentric
nature. Eponyms demonstrate the direct influence of man on the language system.

The anthropocentric approach to the study of the language system influences
the formation of a special interest in the study of eponyms - lexical units formed as
a result of the transition of proper names into nominal ones. The concept of
"eponym" in the language of modern science is often encountered and studied not
only by linguists, but also attracts the attention of scientists from different fields.
Despite the growth in popularity, eponyms are still one of the little-studied topics,
which is confirmed by a very small number of specialized eponym dictionaries.

The purpose of this work is to identify the pragmalinguistic potential of
eponyms, as well as to identify examples of eponyms in discourse.

The object of the study is the eponymous linguistic units of political
discourse. The subject of the research is the mechanisms of pragmatic influence of
eponyms in political discourse and the ways of their formation.

Many subsystems of terminology in different languages have not yet been
studied for the importance of eponymic terminological units and their place in the
language composition. In our opinion, such a lack of interest of experts in eponymy
(especially in political terminology) is absolutely unjustified, since eponyms occupy
a significant place in terminologies in the field of science and technology, and their
importance in the history is quite obvious. Eponyms continue to appear becoming
neologisms and simultaneously internationalisms thus replenishing vocabularies of
many languages. All these facts also determine the relevance of this study.

Research Outcomes

Eponyms are words-names that have passed from proper nouns to common
ones, acquiring their grammatical categories. The first and most common meaning
of the word "eponym" is the person after whom a discovery, invention, place, etc. is
named or aims to be named [18, 344].

Proper names are nouns denoting a word or phrase intended to name a
specific, well-defined object or phenomenon that distinguishes this object or
phenomenon from a number of objects or phenomena of the same type. Proper
names are among those linguistic means that allow in an extremely concise form to
convey a large semantic and emotional content. The property of proper names to
evoke chains of attributes, representations, associations associated with them is due
to the peculiarities of the linguistic nature of proper names. A distinctive feature of
eponyms is the ability to show the influence of a person on the language system.
Events constantly taking place in the world community and arising for various
reasons (development of politics, economics, industry, medicine, etc.) affect the
language system, and vocabulary, as the most active layer of the language, reflects
these changes most clearly. This is manifested in the constant replenishment of the
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vocabulary with new terms, forming a whole terminological system, the appearance
of which involves various resources and methods of nomination.

Analysis of recent research and publications. The significant cultural
potential of eponymous terms is evidenced by the active study of their semantics and
etymology in linguistics.

Eponymical terms are one of the ways to demonstrate specialized knowledge
and are an indispensable part of English scientific terminology. Ukrainian and
foreign linguists have been studying eponyms for recent decades.

M. Dziuba (2010) believes that the structural and semantic features of
eponyms represent some difficulties in the interpretation of the lexical units under
consideration, not only the beginners, but also for experienced researchers. These
difficulties can appear when working with multicomponent terms of eponym and
terminological combinations, as well as with the same terminological combinations
with several eponym elements in their structure [3, 16].

The majority of works devoted to the study of eponymic terms are in medical
sphere (G. Toporov, I. Matyayasin,) [20; 12]; and natural sciences
(L. Garashchenko, V. Leychyk, M. Dziuba, R. Mykulchyk, C. Maftei) [7; 10; 3; 13;
11], however, we couldn’t find studies devoted to eponyms in politics.

The main methods of the formation of eponyms in accordance with the
studies are morphological, semantic and syntactic [7, 285]. The morphological
method of the formation of terms with suffix and prefix is one of the productive
methods. The second most important is the semantic methods. Many terms created
on its basis, acquire a special meaning marked by the transition of the proper name
to the category of common names, without changing the form [3, 16]. According to
Koval’chuk O. P. [9], most eponyms are formed by syntactic methods.

Nevertheless, this array of vocabulary can hardly be considered fully
researched and perfectly described.

With the activation of integration processes in the scientific sphere and the
strengthening of anthropocentrism as a methodology of cognition, of the greatest
interest is the study of special terms of a particular field of science, considered in the
linguocultural aspect. Terminological units formed on the basis of various proper
names and, in particular, anthroponyms, that is, eponyms, rightfully belong to such
concepts in terminology.

Political eponyms reveal a new lexical aspect: political leaders, statesmen,
theorists have contributed concepts, laws, and sometimes words of wisdom that have
been included in English dictionaries as part of the linguistic heritage. Politics here
will be understood as the art of management and a set of activities associated with
making decisions and since politics is mixed with many other spheres of activity, it
is quite difficult to describe a purely political discourse: since the spheres of activity
are interconnected, so their vocabulary is interconnected.

According to the method of formation, we divided the found eponyms into
the following groups: simple, complex and compound.
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Simple eponyms are simple words that have transferred from proper names
to the category of common names without changing their form. An example can be
the name of Napoleon, an outstanding commander, political leader, the first emperor
of France, who laid the foundations of the modern French state: Napoleon (cake),
Napoleon (cognac). Sometimes in the language there are so-called
"incomprehensible eponyms". Well, what is the connection between the Italian
freedom fighter Giuseppe Garibaldi and blackcurrant cookies? Meanwhile,
Garibaldi biscuits, which are very popular in Britain, are named after him.

The eponym boycott appeared in the English language during the Irish “Land
War”, it comes from the name of Captain Charles Boycott. He was the land agent of
an absentee landlord, who was subject to social ostracism organized by the Irish
Land League in 1880.

Built on the blood of slaves: British football fans boycotting World Cup. [17]

To lynch (after Captain William Lynch) means to murder a person suspected
of a crime or violation of public customs, without trial and investigation, usually by
a mob by hanging.

Quisling was a Norwegian politician and collaborator, the head of the
Norwegian government during the German occupation during the Second World
War. Still during his lifetime in the Western world, his name became a common
name, and the word “quisling” a synonym for such concepts as “traitor”. The term
"quisling" is now applied to any person who betrays their country to, and
collaborates with, an enemy.

Anthroponyms function not only as units of naming a person, but can also be
the basis for creating new names. This process occurs mostly according to the laws
of metonymy - the transfer of names from the subject to the object based on the
contiguity of the concepts they denote.

Complex eponymous terms are formed morphologically and syntactically
as a result of stem formation and word formation. The study of the structure of
complex eponyms showed that the largest subgroup consists of composites with one
eponym component. A very productive way of making new words is suffixation.
Complex or suffix-based eponyms derive from proper nouns which are combined
with a suffix to form a new word. Suffix —ism came from Greek via Latin, it denotes
adherence to a system or principles, a doctrine or theory. It created a great variety of
eponyms, including political ones. Political trends or movements are frequently
eponymously named for government leaders. Bidenism, Maoism, and Masochism
are all political eponyms, and the ideals they characterize are widely understood.

Karl Marx created Marxism, an economic and political theory that focuses
on the effects of capitalism on the working class. Marxism is an example of a suffix-
based derivative as the proper noun Marx is combined with the suffix ism to form
the new word Marxism. Stalinism, after Joseph Stalin, a term used by a number of
historians, political scientists, publicists, statesmen and public figures to designate
and characterize the political system that developed in the USSR (and then in its
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dependent states) after the end of the internal party struggle in the late 1920s and
early 1930s, the political system is characterized by Stalin's dictatorship, totalitarian
regime, Stalinist repressions, merging of state bodies and the ruling Communist
Party, censorship, propaganda promoting Stalin's personality cult. Other examples
of the ism-based eponyms are McCarthyism after J. R. McCarthy and Senator Joseph
McCarthy, who during the Cold War looked for communists among American
public figures, created favorable ground for the appearance of the term
"McCarthyism", which denotes the persecution of people for political reasons
without sufficient reasons and evidence. Thatcherism, to denote economic
philosophy of laisser-faire capitalism, advocated by Prime Minister Margaret
Thatcher; Blairism is used for political and economic policies of Tony Blair, leader
of the British Laor Party and Prime Minister, characterized by willingness to
combine a concern for social issues with an acceptance of many aspects of market-
based economics. Trumpism means a style of governing, political views and
ideologies associated with Donald Trump.

The extent to which one can say Thatcherism has a continuing influence on
British political and economic life is unclear [11].

Are we any closer to understanding Sunakism [12]?

Given the early and ample track record, there’s surprisingly little agreement
over the nature of Obamaism [13].

Does "Obamaism" Exist? An Analysis of Ideology and its Place in the Obama Era [14].

Besides the suffix —ism, the same stem can take —ist to denote supporter or
follower, -ian, -ic, -ite, -ically to create adjectives or adverbs as Bismarckian, (Otto
von Bismarck, 1815-1898, founder and first chancellor of the German Empire). The
terms sadistic and sadism derive from the name of the Marquis de Sade, a French
aristocrat, revolutionary politician, philosopher and writer. He was famous for his
libertine sexuality and erotic works, which combined philosophical discourse with
pornography.

Chauvinism, chauvinist, chauvinistic, chauvinistically (named after Nicolas
Chauvin, a Napoleonic veteran noted for his extreme patriotism) and a similar case
with Niccolo Machiavelli, one of an outstanding figure of the Renaissance who
recommended completely amoral actions, justified only by the achievement of
power. The words Machiavellian, Machiavellianism, Machiavellism,
Machiavellianly have entered our daily language.

An example of a modern-day English nationalist extreme enough to be
considered a chauvinist is Nigel Farage [2].

Machiavellian thought was a response to a series of crises facing early 16th
century Florence in which a seemingly virtuous state was on the cusp of destruction [15].

Such terms have become internationalisms i.e. they were accepted by the
majority of the world languages.

The third group embraces compound eponyms. By compound eponymous
terms, we understand phrase-terms formed by connecting at least two units, one of
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which is an eponymous component. This group is represented by the majority of
terms. The most common type of this group are two-component eponymous terms.
We get compound eponyms when proper nouns are combined with common nouns
to coin a new term. For example: Obamacare (Obama+care).

Obamacare — also known as the Affordable Care Act— is a law enacted to
ensure that all Americans have access to affordable health insurance. It does this by
offering consumers discounts (known as tax credits) on government-sponsored
health insurance plans, and by expanding the Medicaid assistance program to
include more people who don't have it in their budgets to pay for health care.

This refers to eponyms in which part of the name has been removed to create
a shortened version. These are not as commonly used as the previous types of
eponyms. An example is as follows:

Richard Nixon — Nixonomics. This blend combines the proper noun Nixon
and part of the common noun economics. It was created to refer to the policies of
President Richard Nixon.

Reaganomics. This term is used to describe the economic philosophy of 80s
United States president Ronald Reagan. It is used to describe a system where the
wealthiest receive tax breaks and fewer regulations. This is then supposed to benefit
the entire population.

Repealing Obamacare’s individual mandate would save the government $338
billion over a decade and result in 13 million more uninsured Americans in 2027 [15].

Reaganomics had four simple principles: Lower marginal tax rates, less
regulation, restrained government spending, noninflationary monetary policy.
Though Reagan did not achieve all of his goals, he made good progress [8].

Dimania (Dianamania) is a mass hysteria reaction to the presence or idea of
Diana, Princess of Weles. The term was applied to the wave of public emotion
caused by her death in a car crash in Paris on August, 31 1997.

But where ever anyone stands on the depiction of the events of the 1980s
segment of QEII’s reign — from Thatcherism to Dianamania — and the way the
Windsor behave, the British royals must be commended for not trying to block or
even influence [16].

A new word Megxit appeared as a wordplay and concerns Prince Harry and
his wife Meghan, Megxit describes stepping back as members of the British royal
family.

Mexit has become the new Brexit: vitriotic battleground that pits generations
against each other [20].

Few political eponyms are used in slang, the very informal usage in
vocabulary and idiom that is characteristically more metaphorical, playful, elliptical,
vivid and ephemeral than ordinary language. It is used for well-defined reasons,
differentiating people, enriching the language, amusing the listeners, inducing
friendliness or intimacy, being only some of them. Nowadays, slang is regarded with
less disapproval than it used to. Here are only a few examples of eponymic terms in
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case: nixon - any illegal business or transaction; (after Richard Nixon, 37th president
ofthe USA), Jack Ketch - a public executioner or hangman (named after John Ketch,
English executioner noted for brutality).

Press’s and Press Jnr VO, explaining how wartime shows were adapted, e.g.,
with Adolf Hitler instead of Jack Ketch [20].

McCoy - the genuine, real thing or person as promised, stated or implied, not
a copy or a replacement (usually preceded by the or the real): these documents are
worth nothing, but this one is the real McCoy, said to refer to the U.S. famous boxer,
Kid McCoy, one-time world welterweight champion, distinguishing him from an
obscure or inferior boxer of the same name.

Conclusions

Eponyms are a fairly productive option for enriching the lexical composition
of the dictionary and rich material for research. When studying political eponyms,
we learn a lot of interesting facts from history, immerse ourselves in different eras,
and study the fate of different people.

We do not see a serious division into categories in the study of eponyms. But
perhaps the most unusual group of these words - those who have firmly entered the
language of the English language, are written with a lowercase letter and it is often
difficult to guess that this word was once just someone's last name.

Unlike eponyms belonging to others types of scientific discourse, the
eponyms in politics share the following features:

- they do not accept prefixes to create new lexical formations;

- they do not create initialisms.

Summing up, we note that in order to resolve the issue of the origin of
eponymous names, one should not be limited only to the linguistic derivational
aspect. The origin of eponymous terms should also be studied with taking into
account the nature of the source name and the semantic links between original and
derived units.
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Abstract. We proved that legal translation is a type of special translation, which is
based not only on knowledge of the language, but also on knowledge in the field of
Jjurisprudence, the peculiarities of legal documents of different countries and the
peculiarities of their legal systems. And currently, legal translation is considered
one of the most popular types of translation. Legal language has its own
characteristics, it is characterized by such qualities as: accuracy, clarity, use of
terms in a certain sense. There is no ambiguity in the legal document. The main
feature of legal language is its emotional neutrality. To fulfil a high-quality and
understandable translation, the translator must not only be fluent in the language,
but also master the specialized vocabulary and its components. It was proved that
linguistically equivalent terms will not coincide in terms of concepts and areas of
use in different jurisdictions. That is, the legal significance of terms can be radically
different in various languages, the relationship of terms and concepts within the
system of legal language, as well as legal culture affect not only the meaning and
use of terms, but also their practical use.

Keywords: legal translation, jurisprudence, equivalence, equivalent translation,
descriptive translation, conceptual and terminological system, semantics, legal
lexeme.

Introduction

English legal language is archaic, it adheres to strict stylistic conventions and
clearly defined genre structures. It has strict restrictions at all levels, starting from
sentences, phrases, paragraphs and ending with the macrostructure of the text. The
use of standard forms and clichés, often archaic and atypical for ordinary text, is
constant. But the constant development of international relations, trade, etc. is the
reason that this issue is actively researched even now. Legal translation can cover
almost all levels of public activity, starting with legal texts of state bodies of various
countries, ending with accompanying documents of individuals. Constitutional,
administrative, commercial, criminal and other types of legal relations require
proper legal translation.

The text of the legal document must be complete; it must not leave behind
the possibility of a wider text interpretation. The normative and legal text should
consist of authoritative wordings that are exclusively of an official nature.
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Translators of legal texts usually adhere to the principle of correspondence to
the original text. The main goal of the translator is to reconstruct the form of the
translated text as closely as possible to the original text. This principle of literal
translation is still followed by some translators. Many translation scholars believe
that the translation of legislative and regulatory texts requires absolute accuracy.
But, in our opinion, it is still necessary to take into account the peculiarities of the
translation language and the mentality of one or another nation, so that the legal
document is clearly and completely understood, and not simple rendering. We
believe that translation requirements should be different depending on the purpose
of the translated text; for example, texts of an informative or casual nature can be
translated freely.

Research Outcomes

Nevertheless, legal texts do not give the translator a wide opportunity for
creative and free translation, because the translated texts must be as close as possible
to the original text and, in some cases, have the same legal force as the original.

Legal translation has its own specifics, so special tasks are set before the
translator. One of the main problems is the definition by the translator of what
exactly the translated text should match with the original text, and what may not
match (which was discussed above). The main parameters for the comparison of the
original text and the translation are the structure, semantics and the potential of
influence [10, p.53-54].

The translated and original texts must have the same regulatory impact,
which will ensure the same perception of the recipients of both texts. The translated
texts must correspond to the style of the legal language in which the original is
written. The terminology of the original text must be exactly reproduced in the
translation.

All tasks faced by a translator in this field are aimed at achieving the
maximum equivalence of the original and translated texts, as well as ensuring
successful communication.

The first and most important task for the translator is to achieve equivalence
and adequacy of the translation of the legal text, primarily due to the difference in
the legal systems of the countries.

Many translation researchers study the issue concerning equivalence in legal
translation and have different opinions. We would like to single out the most
interesting opinion among all i.e., Uwe Kischel, a German lawyer, considers
equivalence in legal translation to be unattainable. This statement is based on the
main problems of comparative jurisprudence i.e. in many cases, linguistically
equivalent terms will not match in terms of concepts and areas of use in different
jurisdictions. [8, p.8-12] Thus, the legal significance of terms can be radically
different in various languages, the relationship of terms and concepts within the
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system of legal language, as well as legal culture affect not only the meaning and
use of terms, but also their practical use.

We agree with this statement, but in our opinion, as a result of such
inconsistency, when translating legal texts, it is worth choosing the equivalent
closest to the original meaning. It is tiresome and difficult work, but our goal is to
achieve the most accurate and understandable translation, which will also have legal
force.

The legal text of the English language is characterized by the presence of
obsolete forms, although they are quite rare. Most often, obsolete forms can be found
when the translated text has references to older documents or texts. For example:
ME - deed (act, document with a seal) OE — ded, dede; ME — share OE — scearu (in
the sense of cutting, cutting); ME — law OE — lagu.

But archaic and outdated phrases can also be found in modern documents,
although the frequency of their use is quite low. Archaisms of legal terminology can
be divided into 2 large groups [6]:

1) words beginning with "here" with the meaning "this document/agreement":
- Hereby — as a result of this document, this document/statement;

- Herein — in this document/contract;

- Hereof — of this document;

- Hereinafter — further according to this document;

- Hereunder — further under the terms of this contract.

2) words beginning with "there" with the meaning the statement that was
mentioned before it.

- Thereby — thus, therefore, from that;

- Thereon — on this issue, in this area;

- Therein — in the same place/subject that was indicated earlier;

- Thereof — the document that was mentioned earlier.

It is worth noting that the English legal language often uses complex syntactic
constructions and extensive synonymous series in order to clarify the meaning.
There is also a large number of passive constructions, impersonal verb forms, the
use of gerunds and limited use of personal verb forms.

Content component. The specificity of legal translation is determined by the
peculiarities of the language of law. Any national language of law has a number of
features that are determined by the relationship with the corresponding legal system
of a particular state. It is understood that the legal systems of individual states,
including, for example, European countries, have similar legal systems, but each
state has its own legal order, its own specific legal norms, court procedures, its own
language of law with the corresponding conceptual and terminological system.

Therefore, it is worth highlighting that the translation of legal discourse from
one language to another involves not only the transition from one language to
another, but also simultaneously the transition from one legal system to another.
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A distinctive feature of the language of law is a wide range of terms. Legal
terminology is always conditioned by one or another legal system that uses this
terminology and reflects its basic legal norms [11].

That is why the researcher D. Kao singles out 4 types of difficulties
associated with the translation of legal terminology [3]:

1) The problem of the legal concepts content and the problem of finding or lack
of equivalents;

2) Terms related to specific legislation and legal system;

3) The problem of the language of law is of general literary and special
significance;

4) Terminological difficulties caused by the vagueness and uncertainty of the

meanings of a number of terms.

But it is worth noting that the equivalent should be selected very carefully,
with correspondence at the linguistic, conceptual and referential levels, because the
following problems may arise during translation that the translator may encounter:
1) Neither at the linguistic nor at the conceptual level in the language of
translation there is an equivalent to the concept that is, there are no equivalent terms
or similar concepts in the legal system in the language of translation;

2) There is a corresponding equivalent in the translation language, but from the
point of view of jurisprudence, that is, at the conceptual level, there may be
equivalent only partially, or they may not be equivalent at all.

Survey methodology. When translating legal terms, the following methods
can be used i.e., borrowing terms, creating neologisms, literal translation, selecting
an equivalent or descriptive translation.

We can offer a "strategy" for translating legal terms:

- firstly, thing to do is to establish the meaning of the term in the original
language;

- secondly, after comparing the two legal systems, it is necessary to choose a
term with a similar meaning (equivalent) in the translation language.

If there is no corresponding equivalent, one should resort to the following
methods of translation that is translation by transcription through paraphrasing, or
introduction of a neologism, if necessary, add an explanation, or resort to word-
forming or semantic tracing.

So, legal translation is quite specific and complex, mostly due to the
difference in the legal systems of different countries. Translation of legal texts from
one language to another involves not only the transition from one language to
another, but also the simultaneous transition from one legal system to another. That
is why finding an equivalent can become another problem. It is worth making sure
that the equivalent is not only linguistically appropriate, but also conceptually, that
is, the terms can be only partially equivalent, or not equivalent at all.

Definitions of legal vocabulary can be found in jurisprudence. Legal
vocabulary is a vocabulary of modern language used by lawyers, legislators, etc. in
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the professional activity. Legal vocabulary or vocabulary of law should be divided
into two categories: legislative vocabulary and vocabulary of law. The first category
includes the vocabulary of legal texts that are of a scientific nature. The second category
includes law enforcement practices that have less theoretical significance [34].

The problem of translating legal lexicon is one of the main problems of

translating legal texts. It is worth highlighting a set of reasons:

- difficulties associated with the specific characteristics of the legal term;

- difficulties that arose due to the difference in the legal systems of the states,
and, accordingly, due to differences in the concepts conveyed by analogous terms;
- difficulties caused by the existence of specific units that are peculiar to one
system of terms, and, accordingly, their equivalents are not available in another legal
system.

From the point of view of cognitive linguistics, any language term has a
certain concept and is its linguistic representation. Therefore, legal terms can also
be considered as the embodiment of a certain concept. Cognitive linguistics has its
own ways of translating legal concepts and distinguishes 3 main ways of interaction
of concepts of different legal languages [9]:

L. The concept has an equivalent in the target language. For example: theft,
agreement, contractual obligation.

2. The legal concept does not have an exact equivalent in the target language,
but there is a similar concept in the target language. For example: LLC is a limited
liability company.

3. There is no similar concept in the translation language.

Indeed, the last group presents many translation difficulties. The lack of a
similar concept in the translated language may be due to the fact that the terminology
found in the original text is not sufficiently developed in the translated language.
Languages develop constantly, including terminology. For example, new terms
appear that mean concepts that did not previously exist in science (in our case, in
jurisprudence). Then the translator must find the most appropriate equivalent for the
clearest and adequate translation. The translator must possess not only a high level
of language, but also deep knowledge of the subject.

If you compare American and British legal terminology, you can see that they
have differences at the national-cultural level (everyone knows the most common
difference in the everyday concept of "autumn" - BrE Autumn, AmE Fall), even in
terms that mean universal concepts of law. For example, "prison" will have the
equivalent of the American "jail" and the British "prison"; "arrest warrant" AmE -
arrest warrant, BrE - bench warrant.

When translating these terms, it is necessary to take into account the specifics
of the law of Great Britain and America, as well as Ukraine (target language). Taking
into account the specifics of the legislative and legal system of countries, of course,
requires the translator's ability to navigate legal systems.
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We would like to give a very vivid example: the term "attorney" in the
Ukrainian language can have several equivalents - attorney, attorney, prosecutor.
But the term "advocate" has equivalents in British English - a lawyer, a barrister, a
solicitor, in American - a lawyer, an attorney. This all reflects the difference in our
legal systems.

By the way, an interesting fact is that the terms "prison" and "jail" have
different concepts, although they are synonymous. Their semantic difference is
reflected in the term of imprisonment and, accordingly, in the severity of the crime
committed. If it is a term of imprisonment of no more than one year, then the place
of punishment is jail, and if the term is more than one year - prison. Such a deep
difference is due to the history of the development of correctional and labour
institutions in the United States.

Findings. It is worth emphasizing that the Latin language had a significant
influence on the formation of English legal vocabulary. To this day, in modern
English legal language there are a large number of terms and phrases that have
retained their Latin form. For example:

- de jure (by law) - by law, legally, by law;

- actus rea (guilty act) — illegal action, the presence of a crime;

- mens rea (guilty mind) — motive, criminal intent;

- habeas corpus — legal procedure, court order;

- writ of mandamus — a court order to an official to fulfill the demands of
the plaintiff.

The translator's problem is whether to translate the expression while preserving
the Latin language or to translate it with a similar equivalent. In this regard, the
translator must rely on the legal culture of a particular country and legal system.

So, first of all, the main problem of translating one or another legal lexeme
is to find a suitable equivalent. Due to the difference in the legal systems of the
countries, the concepts may differ, so the main task of the translator is to find the
most adequate and as close as possible concept. Also, the difficulty lies in the large
number of Latinisms in the English legal language, and the translator, relying on the
text, has to decide whether to keep the concept in Latin or to translate it with an
equivalent. It should be remembered that the translation should be as close as
possible to the original, adequate and understandable i.e. this will show the
professional level of the translator.

And currently, legal translation is considered one of the most popular types
of translation.

Legal language has its own characteristics, it is characterized by such
qualities as: accuracy, clarity, use of terms in a certain sense. There is no ambiguity
in the legal document. The main feature of legal language is its emotional neutrality.

While writing, we made a comparative analysis of English and Ukrainian
legal terminology. This is necessary in order to understand the main similarities and
differences in two completely different languages.
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Conclusions

Therefore, it can be concluded that for a high-quality and comprehensible
translation, the translator must not only be fluent in the language, but also
knowledgeable in the fields of law and jurisprudence, master the specialized
language and its components.

Also, we determined that legal translation is quite specific and complex,
mostly due to the difference in the legal systems of different countries.

Translation of legal texts from one language to another involves not only the
transition from one language to another, but also the simultaneous transition from
one legal system to another. That is why the translator's biggest "headache" is the
search for the most appropriate equivalent.

Thus, linguistically equivalent terms will not coincide in terms of concepts
and areas of use in different jurisdictions. That is, the legal significance of terms can
be radically different in different languages, the relationship of terms and concepts
within the system of legal language, as well as legal culture affect not only the
meaning and use of terms, but also their practical use. This proves that due to the
difference in the legal systems of the countries, the translator must necessarily
understand the jurisdiction and the language.

It is worth making sure that the equivalent is not only linguistically
appropriate, but also conceptually, that is, the terms can be only partially equivalent,
or not equivalent at all. Non-equivalent terms can be translated using such methods
as: borrowing terms, creating neologisms, literal translation, selecting an equivalent
or descriptive translation.
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2.4 TEMATUYHUN BOKABYJISIP «BIMHA POCIi IPOTU YKPAIHU»
(3A MATEPIAJIAMHU AHI'JIOMOBHHUX TA ®PAHKOMOBHMX 3MI)
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Anomauisn. [Ipeomemom 3anponoHO8aH020 HAYKOBO-NPAKMUYHO20 OOCTIONCEHHS €
JIEKCUKA, SIKA BUKOPUCHIOBYEMBCS AHCTIOMOGHUMU MA QPAHKOMOSHUMY 3AC06amMu
Macosol inghopmayii ons euceimnenns eivihu Pocii npomu Yxpainu. 3asoanusm
0ocniodnceHtst € Cnpoba CMeopenHs YKPAaiHCbKO-aHeN0-DPanyy36Ko20 60KAOYAPY,
3MICM AKO20 ORUCYE RPOOIEMAMUKY POCITICbKO20 NOBHOMACUMAOHO20 8MOPESHEHHS
6 Ykpainy (pociiicoka aecpecis, 6itiHa ma YUBLIbHI, MIJCHAPOOHA NIOMPUMKA
Vkpainu, 36pos, siiicekosi onepayii, nopaska/nepemoca). YV peszyibmami
00CHIONCEHHS, WO O0OMEICYEMbC NEGHUM MEKCMOBUM MAMepPIaioM, YKIA0eHO
MeMamuyHull [HEeHMAap Cai8, KU NO0dE 32PYNOBAHY 3d NeSHUMU Niomemamu
JIEKCUKY YKPAIHCLKOI MOBU 6 anghagimHoMy NOPAOKY 3 il 0OHOYACHUM NepeKiadoM
aHeniticbkorw ma Qpanyy3bKolo Moeamu. 3ay8ajiceHo, Wo maKuii 60KAOYIAD
odonomodice cmyoeHmam, SKi 8UBYAIOMb AH2TINCLKY Ma (PaHyy3bKy MO8U, Kpauje
30pieHmy8amucs 8 IHUWOMOBHIN aexcuyi 3a memoio «Bitina Pocii npomu Ykpainuy,
noae2uums CHPUUHAMMA IHULOMOBHO20 MAMepiary npu YUMAaHHi, cmane y Ha2oo0i
npu  80OCKOHANEHHI YMIHb YCHO20 MdA NUCEMHO20 MO6IeHHA. 3a3Ha4eHO, Wo
oudakmu3zayis mamepiany 60KAOYIApa HA 3AHAMMAX 3 aH2’ilicbkoi ma/abo
dpanyy3eroi M08, KA GMINIOBAMUMEMbCSL BUKIA0AYEM 3a OONOMO2010 CNEYIATbHO
PO3POONCHUX 3A60aHb, 00360JUMb CIMYOCHMAM eheKmusHiule 3ac80imu nputiomu
nepexnaoy.

Knrouosi cnosa: nexcuxoepagis, 6oxabynsap, aHeniticbka Moea, Qpanyy3vka mMosa,
MEMOOUKA HABUANHS IHO3EMHUX MO8, NepeKao, Gitina, 3acobu Macosoi ingopmayii.
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Beryn

Hosi peanii, B sxkux Ykpaina BumymieHa xutu 3 24 mororo 2022 poky,
BIDIMBAIOTh HA BCi 0€3 BHHATKY CKIQAOBI OYTTS YKpaiHCHKOTO CYCIiJIBCTBA.
Hemunyunx 3MiH 3a3HaJIH OpraHi3allis Ta 3MiCTOBHE HAITOBHEHHS OCBITH, SKi Y TOH
yi iHmWH cnoci®é BimoOpakaloTh CKOHIIEHTPOBAHICTH YKpPAaiHIIB Ha BOEHHIN
npobaemaruri. [Turanus pociiicekoi arpecii mpoTu YKpaiHu 00TOBOPIOETHCA yciMa
Ta MOBCSKJCHHO HE TUILKM B HAIIii Jiep)KaBi, a il B yChOMY CBiTi, yciMa MOBaMH,
caMe TOMY JI0 TEMAaTHKH, SIKy c(hOpMyJIbOBAaHO y TIOBOEHHHX IIporpaMax i3 MOBHOI
miaroroBku y 3BO, He3aneKHO BiJl MallOyTHBOI CIEIiabHOCTI CTYICHTIB JOIIJIBHO
JI0OIaTH TEMY CHPOTHUBY YKpPaiHCHKOT'O Hapoay Ta 0e3yMOBHOI MIATPUMKH Y KpaiHu
JEMOKPAaTUYHUM CBITOM.

[TpakTiyHa MeTa BOJOJIIHHS JIEKCHKOIO 3 IIi€] TEMH BU3HAYAETHCS HE TIJIBKA
TUM, 110 CTYJCHTH 3MOXYTh PO3YMITH Marepiaiu, siKi MICTATBCSI B 3aKOPJOHHHX
3M]I, a # sikicHO iH(OpMyBaTH PO CydyacHi ApaMaTuyHi noxii B YkpaiHi iHO3eMILiB,
SIKi TIOYMHAIOTH 1T0-CIPaBKHbOMY BIJAKPHBATH /Ul ceOe Hally KpaiHy, 3adydaTH iX
JI0 O1IBIIOT MIATPUMKH YKpaiHU Ta ydacTi y 1l TOBOEHHIH BiOyMOBI Ta CTBOpEHHI
HOBOI CHCTEMH €BpOIIeiicbkoi Oe3meku. 3 oIty Ha 1€ yKJIaJaHHS TeMaTH4HOTO
BOKaOyisipy 3 poOouoro Ha3zBoro «BiitHa Pocii mportun YkpaiHm» € akTyalbHUM
3aBJaHHSIM, NPH BUKOHAHHI SKOTO MM BB@)KAEMO HEOOXIJHMM ypaxyBaTH, IIO
mapajefnbHe BUBYCHHS [BOX 1HO3eMHHX MOB y 3BO € po3moBCIOmKeHO0
npakTukoro. OTxe, 6epydu 0 yBard nei hakt, MU IJIAaHyEMO YKIaCTH YKPaiHCHKO-
aHrno-(ppaHIy3spKkuil BOKaOyIAp 3 BHUKOPHCTAHHAM MaTepialliB aHTJIOMOBHHX Ta
¢parkomoBHUX 3MI.

Pe3ysibTaTH HAYKOBOI'O X0C/IiTKEHHS

3a3HaueHuit BOKaOyIsIp MaTuMe NpakTHYHE MPU3HAYCHHS: BIH JJOMOMOXKE
BHKJIala4aM y pO3poOIi 3aBIaHb IO AWAAKTHYHUX MAaTepiaiiB, sKi IDIAHYETHCS
BHKOPHCTATH HA 3aHATTSX 1 B IOMAIITHIX poOO0Tax 3 aHTIiCEKO1 Ta/ab0 PppaHITy3bKO1
MOBH (HOPMATHUBHHIA KypC, TEOpis Ta MpaKTHKa MEepeKiIaay TOIIO); 3aBISAKH HOMY
CTYICHTH IUBHILIC 30PI€HTYIOTHCS B IIEBHIM JIEKCHIl, MOMJIMBOCTSX CIOJy4YEHb
CIiB, MpHUHOMAax 3amam’ ATOBYBaHHS 3HAYHOTO 00 €My JEKCHKH (Hacammepen 3a
PaxyHOK TOTO, IO BEJHKAa KUIBKICTH CIIIB aHTTIHCHKOI MOBH € 3aIlO3MUYCHHAMH 3
¢panIy3pkoi). Posymiroun BokaOyisip Sk KOPOTKHH CIIOBHUK, 0OMEKEeHy CYKYIHICTb
BKHMBaHUX KUM-HEOyIb a00 ne-HeOyap CiIiB, MU 0a3yBaTHMEMO Haily poOOTy Ha
Marepiajax neBHUX aHrIoMoBHHX Ta (ppankomoBHHX 3MI (NBC News, BBC News
ta TF1 30kpema), ski BUCBITIIOIOTH BiHY Pocii mnporum VYkpaini, Ta He
MIPETeH IyBaTUMEMO Ha BUUEPITHICTh JJOCATHYTOTO PE3YJIbTaTYy.

VY HaBeneHOMYy BapiaHTi BOKaOyJsipy MICTUTBbCS HE BCSl JIGKCHKa, SKa
CTOCYETBCSl BIifiHM, a TUIbKM Ta, SKYy MH BUSBWIM Yy TEBHIH KUIBKOCTI
npoaHaslizoBanux MmyoOuikamniii. Lle mosicHioe ToW ¢akT, Mo B 3aIpPONOHOBAHOMY
BOKAOyJIsIpi BINICYTHI MOXIIMBI CHHOHIMH, SKIIO IIi clioBa He 3adikcoBaHI B
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OIIPAIlbOBAHMX TEKCTaX. 3a3HAYMMO, IO J0 BOKAOYJISIPYy MH BKIIOYA€EMO TaKOX
CJIOBa, sIKi HA0yBaIOTh MEBHOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYEHHS B OJHiH 3 IHO3EMHHUX
MoB. Lli ci10Ba OTPHMYIOTH BiAMIOBIHMKH iHIIOI0 MOBOIO, SIKi 3HAMICHO B TEKCTaX,
1 TIepeKIIalaloThesl YKPaiHChKOI Y TakWi crocio, 11100 BHCIOBUTH CIIIBHY i€HO.
Hanpuknan, ¢paniy3pke aiecioBo «bouleverser» («XUTaTH, TPACTH; YpasuTH,
NPUTOJIOMIITUTH, 3aCMYTHTH; PO3JIaJHATH») BXKHUTO y CKJIaJl CIIOBOCIIOJIYYEHHS
«bouleverser les conditions de vie de la population». ¥ Takomy KOHTEKCTI MM
pO3yMieEMO HOro $IK «IOTIPIIUTHY», HE 3rajyeMO BIJCYTHI Y PpO3NISTHYTHX
(hpaHKOMOBHUX JOKYMEHTaX CHHOHIMH «empirer, envenimer, dégrader, détériorer»
i CYNpOBOJDKYEMO HOro aHIIOMOBHUM BiAMOBiTHUKOM «deteriorate, worseny,
3HAMIEHNM Yy JOCIIDKEHMX aBTEHTHYHHX TeKkcTax. OTke, WaeTbcs came Ipo
TEMAaTUYHUH 1HBEHTAp JICKCHKH, SIKHII OOMEXYETHbCS TIEBHHM TEKCTOBUM
Marepiazgom. lle BiIKpHBae NEPCHEKTHBH MIOAO IOJAIBIIOTO BIOPSAKYBaHHS
BOKaOyISIpY Ta 3MicTy HOTO AWAAKTHIHOI iHTEPIIPETAIlil Ha 3aHATTSX 3 aHTIIIHCHKOT
Ta/ a0 PpaHITy3pK0i MOB.

IIpn ykmagaHHI  3a3HAYEHOTO  BOKAOyIsIPy MH  KepyBaTHMEMOCS
TpaJULilHUMH  MiAXOZaMH O  CTBOPEHHS  TEMAaTHYHOIO  CJIOBHHKA.
HafinommpeHimmM BapiaHTOM TEMaTHIHOTO CIIOBHHKA y Cy4acHii Jekcukorpadii
MePEKJIaAHN TEMaTUIHUI CIIOBHUK HABYAJIBHOTO THITy, SIKMH I10JIa€ TEMaTHYHO
3rpyNoBaHy JIEKCUKY OJHi€i MOBU B ayiaBITHOMY MOPSAKY 3 1 OJHOYACHUM
HepeKyaioM iHIow MoBor (iHmuMHu MoBamH) [1]. OTke, MH TpyIyBaTHMEMO
CJIOBA 3a MiATEMaMH 1 PO3TAIOBYBaTUMEMO X Yy TPHM KOJOHKH: YKPaiHCBKOI SIK
BUXIJIHOI, aHIJIIHCHKOI Ta (paHIy3pKkoi MOB. 3alIpOIIOHOBaHUH HAaMH BOKaOYJIsIp Y
KOJIOHKaX aHTIIIHCHKOI Ta (hpaHIly3bKOT MOB MICTUTHME HE TIJIbKH OKPEMI CJI0BA, 1110
BIJINIOBIIAIOTH YKPATHCHKUM 3 MEPIIOi KOJOHKH, a H NPHUKIAIN CIIOBOCIIONYYEHb,
3adikcoBaHuX y Marepianax inmomoBHux 3MI [2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9; 10; 11; 12; 13;
14; 15; 16]

TEMATHUYHUWI BOKABYJISAP «Biiina Pocii nporu Ykpainu / Russia’s war
against Ukraine / La guerre de la Russie contre I’Ukraine»

1. IinTrema «Pociiicbka arpecis / Russian aggression / L’agression russe»

Yxpaiucoxa English Le francgais
aHeKcis annexation: Russian annexion (f) : formaliser
~ I’~ de régions d’Ukraine
aHeKCyBaTH annex: ~ the occupied annexer : une ¢éniéme
regions tentative d’~ une partie du
territoire ukrainien
apmis army: the Ukrainian ~ armée ®: I’'~
ukrainienne
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oocupb

6oMOapayBaHHA

ooMOapayBaTu

BiliHA

BilicbKka

BOT'OHb

BOPOKHI

BTOPTrHECHHSHA

rOJIOBHOKOMaHyBa4

ne3indopmanis
APOH

3arpo3a

3JI0YHUH

KaTyBaHHA

combatant:
demobilised
bombardment: the
winter  terror of
Russian ~; massive ~
of Ukraine

~S WE€re

bombard: Russia ~s
Ukraine’s
infrastructure

war: transformed by
the ~

the forces: the
Ukrainian armed ~;
troops: remove
Russian ~ completely
from occupied areas
fire: The command
was given to cease ~
enemy: Ukraine’s
government confronts
an old ~: corruption
invasion: the ~ of
Ukraine
commander-in-chief:
~ of the Ukrainian
army
misinformation: a
new wave of ~

drone: ~ attacks on
airbases
threat: issue

apocalyptic ~ s against
the West
crime: war ~s

torture: accounts of
ill-treatment and ~
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combattant (m): des
centaines de ~
bombardement (m) :
entreprendre  d’intenses
~s sur les infrastructures
ukrainiennes ; étre visé
par des ~s russes
bombarder: ~ les
infrastructures
énergétiques

guerre (f) : la ~ de haute
intensité ; mener une ~
contre les valeurs
européennes ; une ~ folle
et criminelle

forces (f, pl), troupes (f,
pl) : alimenter les ~ russes

feu (m) : le déluge de ~

ennemi : des soldats ~s

invasion (f) : I’ ~ russe en
Ukraine

commandant (m) en
chef: le ~ de l’armée
ukrainienne

fake news (m, pl) : les ~
sur les réseaux sociaux
drone (m) : utiliser des ~s
de fabrication iranienne
menace (f): la ~
nucléaire

crime (m): les ~s de
guerres
torture (f) : subir des ~s
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KyJIs1

MHP

MOOiIi3yBaTH

Hamajg
HACTYN

HEJIOAAHICTL

00opoHa

odcTpia

o0cTpinoBaTu

OKYNOBAaHU I

nmorposa

NOpYyLIeHHS

npuoiYHuK

npomaratnaa

bullet: killed by a
single ~

peace: ~ talks with
Russia
mobilise: ~ Russian

army reservists

aggression: an act of
offensive: prepare for
new ~

inhumanity: accused
of ~ in their treatment
of the hostages
defense:  Ukraine’s
deputy ~ minister
shelling: Ukraine
cities face intense ~

shell: to ~ residential
areas
occupied: ~ territory

threat: nuclear ~

violation: a ~ of
international law

supporter: prominent
~8 of Russian
President
propaganda: the
making of a new
Russian ~ machine
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balle (f) souffrir et
mourir sous les ~s;
tomber sous les ~s

paix (f): aboutir a une
paix

mobiliser : ~ des
centaines de milliers de
Russes dans 1’armée
agression (f) : I'~ par la
Russie

offensive (f): I’~ russe ;
déclencher 1I’~
inhumanité (f): I'~ du
conflit

défense (f): le ministre
de la Défense

frappe (f) : une ~ russe ;
des ~s préventives ; des
~s sur l’infrastructure
critique ; effectuer des ~s
massives contre les unités
des forces armées
ukrainiennes // tir (m):
étre touché par des ~s de
missiles russes

frapper : ~ le territoire

occupé : organiser des
« référendums » dans les
régions ~es

menace (f) : répéter les ~s
sur I’'usage du nucléaire
violation (f): la ~ de
I’intégrité territoriale
d’un Etat souverain
soutien (m) : un fervent ~
de Poutine

propagande (f): un
¢lément de ~
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NMpoNAaraHIucT
NpoONyTiHCHKUMH
npopociiicbkuii

pakerta

penpecii
PUTOpHKA

pYHHYBaHHS

coaaar

CIIPOTHB

CIIyCTOLIMUTH

CTPaKIAHHS

Tepop

propagandist: one of
Putin’s favourite ~s

pro-Putin: ~
population
pro-Russian: they are
no longer ~
missile: Kinzhal

hypersonic ~s were
launched in  the
attacks; rocket:
Almost immediately
after, two more ~s
flew overhead, the
explosions from them
echoed very close by
repression: ~ mounts
at home

rhetoric: the Kremlin
destruction: ~ of
cities

soldier: Russian ~
arrested  ‘after  six
months in hiding’
resistance: made the
city an emblem of ~;
resilience: ~ of the
soldiers

ravage: a country ~ed
by the war; devastate:
roads in Ukraine have
been ~ed by the war
suffering: the ~ of the
Ukrainian people
terror: Russian
attacks bring ~ of
war’s early days back
to Ukraine’s capital
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propagandiste (m, f) : les
~s du Kremlin
pro-Poutine : la
population ~

pro-Russie / prorusse :
prendre une position ~
missile (m): lancer des
dizaines de ~s sur
I’Ukraine

représailles (f, pl):
annoncer des ~s
rhétorique (f): la ~ du
Kremlin

destruction (f): la ~
d’immeubles
d’habitations, d’églises,
d’écoles et d’hopitaux ; la
~ du réseau énergétique ;
répondre aux ~s cyniques
soldat (m) : offrir aux ~s
russes un choix
résilience (f): la ~
ukrainienne

ravager : ~ le pays

souffrance (f): la ~ du
peuple ukrainien

terreur (f): mener un
narratif de ~
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ecKaJjanis

siAepHUil

escalation:  another
unacceptable ~ of the
war

nuclear: to
Russia ~ threat

stop

escalade (f) : éviter I'’~

nucléaire : Armageddon

2. ITinTema «Biiina Ta nuBisabHI / War and civilians / La guerre et les civils»

Ykpaincoka
0oMOO0CXOBHINIE

BTiKaTH (BiJ 4orocn)

nepeMimeHu

nepemMimeHHst

no30aBUTH

NOripmuTH

NMOCTPAXKAATH
KOI'0Cb, YOI 0Cb)

(Bin

eBaKyanis

English

bomb shelter: to track
down official ~s in
Kyiv

flee: as millions of
Ukrainians ~ war
displaced: 13 million
people were made
refugees abroad or ~
inside Ukraine
displacement: The war
in Ukraine has caused
the ~ of millions of
people.

deprive: The capture of
the city would ~
Ukraine of a vital port.
deteriorate: situation
in the eastern city has
~ed to the point;
worsen: situation in
Bakhmut ~ing

suffer: Ukraine ~ed a

barrage  of  aerial
attacks.

evacuation: Russian-
installed authorities
order ~ of Kherson in
face of  Ukrainian
counteroffensive
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Le frangais

abri (m) anti-aérien : utiliser
les stations de métro en ~s ;
appeler la population a rester
aux ~s

fuir : ~ les bombardements

déplacé : les ~s intérieurs
ukrainiens ; les Ukrainiens ~s
par la guerre

déplacement (m): les ~s
forcés de population
priver: ~ la population

d’électricité

bouleverser : ~ les conditions
de vie de la population

ne pas étre épargné : ~ par
I’invasion russe

évacuation ® : les
bombardements des couloirs
d’~
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3. Higrema «Mi:xknapogna minTpumka Ykpainu / International support to
Ukraine / Le soutien international a I’Ukraine»

Ykpaiucoka English Le francais
BHUMAraTu demand: G-7 ~s vréclamer: ~ le retrait des
Russian ~ withdrawal troupes russes

BCTYN (10 YOTOCh)

from Ukraine
accession: Ukraine’s ~
to the European Union

entrée (f) : demander I’~ de
I’Ukraine dans I’Otan

rapanTyBaTH guarantee: To garantir: ~ la stabilité en
preserve all elements of Europe
our stability is to ~
victory.

rymMaHiTapHmit humanitarian: humanitaire : des palettes
Russia’s war against d’aides ~s vers 1’Ukraine
Ukraine is causing a ~,
social and economic
crisis for the Ukrainian
people.

OIoMaraTu aid: Ukraine has aider: ~ [1’Ukraine a
welcomed as a ‘first résister ; ~ les Ukrainiens a
step’ Germany’s tenir ;
decision to  send ~ militairement
Leopard 2 tanks to ~ in
its fight against
Russia’s invasion.

J0ToMora aid: The United States aide (f): venir en ~ a
is by far the largest [’Ukraine; la poursuite de
contributor of military '~ européenne ; I'~
~, followed by the UK internationale d’urgence
and the EU.

JAOCTiKeHHS study: the Institute for étude ®: I’Institut
the ~ of War américain pour I'~ de la

guerre

apy:kda amity: decision on the amitié (f): wune visite
Accession of Ukraine comme « preuve de I'~ du
to the Treaty of ~ and peuple francais avec le
Cooperation peuple ukrainien »

3a0e3MeYUuTH ensure: ~ Russia’s assurer: ~ [’Ukraine du
defeat soutien militaire de Paris ; ~
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la défaite de la Russie
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3aK/IMKAaTH

3aCy/IKeHHS

3acCy/li’KyBaTH

3aTBePAUTH

3aXHIIATH

30ip (kowTiB)

3BUHYBAaTUTHU

KepyBaTH

MoOOLTi3yBaTH

miaTpuMKa

NiATpUMYBaTH

NoCTa4YaHHA

urge: ~ speedy
delivery of Western
tanks

condemnation:  The

Russian invasion of
Ukraine received
widespread
international ~.

condemn: Stoltenberg
on Wednesday ~ed
Russia's invasion of
Ukraine.

validate: ~ the
Ukrainian peace plan

defend: to ~ Bakhmut

fundraising: Some
£100m  has  been
donated to a British ~
appeal to help people.
denounce: Russians ~
opponents of Ukraine
war.

orchestrate: the
Kremlin has ~ed so-
called referendums on
whether to join Russia.
unite: ~ the
international
community

support: U.S. unveils
new ~ for Ukraine.
support: The military
package aid was ~ed by
the Senate.

supply: ~ of tanks to
Ukraine
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exhorter : ~ a cesser les
combats

condamnation (f): la ~ de
la communauté
internationale

condamner : une résolution
qui condamne les «
référendums » d’annexion

valider : ~ le plan de paix
ukrainien

défendre : ~ les valeurs
communes

collecte (f): se mobiliser
pour faire une ~

dénoncer : ~ le conflit lancé
par  Moscou; ~ les
annexions russes ;

~ une saisie de terres par la
Russie ; ~ la volonté de la
Russie d’effacer 1’Ukraine
de la surface de la terre
orchestrer : ~ 1’aide pour
les Ukrainiens

mobiliser : ~ la
communauté internationale
pour 1’Ukraine

soutien (m) : le ~ militaire
francgais

soutenir : ~ 1’Ukraine

livraison (f) : la ~ de chars a
I’Ukraine
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MOCTYyIIKa

noTpeoun

NPUAHATTS
CKJIAMY)
po3paxoByBaTu (Ha
0Ch, KOTOCh)

(n0

CaHKIil

costitapHmii

cniBpoOiTHHITBO

TPHOYHAJI

concession: to
‘liberate’ all occupied

Ukrainian territory,
without ~ or
compromise’

needs: 15 generators

for military ~

accession: accelerated
~1t0 NATO

count: Ukraine counts
on the support of
France.

sanctions: The EU has
imposed
unprecedented ~
against the Russian
leadership.

solidarity: Ukraine ~
Initiatives
cooperation: The EU
and NATO sign joint
call for ~ amid Ukraine
war.

tribunal: Kyiv was
close to gaining U.S.
support to establish a
special ~ to prosecute
Russia’s crimes of
aggression.

4. IinTema «30posi / Arms / Les armes»

Ykpaincoka
apTujepincbKui

apTuiepis

English
artillery: increase 155
millimeter ~  shell
production by seven
times

artillery:
considers

China
sending ~
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concession (f): ne pas
accorder la moindre ~ a la
Russie

besoins (m, pl): répondre
aux ~ militaires ukrainiens ;
les ~ matériels sur le front
adhésion (f): une ~
accélérée a I’Otan

compter : ~ sur I’appui de la
France

sanctions (f, pl): les ~
infligées a Moscou

solidaire : les initiatives ~s
pour 1’Ukraine

coopération (f): la ~
militaire entre la France et
I’Ukraine

tribunal (m) : appeler a la
création d’un ~ international
pour juger tous les criminels
de guerre

Le francais
d’artillerie : les systémes ~

artillerie (f) : ~ russe
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0e3MmiJIOTHUK

ooenpunacu

OpoHbOBaHMIt

BiIC/IiIKOBYBaHHS
BiliCbKOBHIA

3a0e3meYeHHA
(yuMoch)

30post

o0opoHa

00CIyroByBaHHA

NOBITPAHMI

noTpeodu

NPOTHNOBITPSIHUIA

NMPOTHTAHKOBU I

MymKa

and ammunition to
Russia.

drone: Russia hits
Ukraine’s capital with
wave of ‘kamikaze’ ~s
ammunition: Iran
allegedly secretly
supplying ~ to Russia
armored: Bradley ~
vehicles provide the
capabilities
detection:
technology
military: ~ operations
in the south

supply: the West
coordinates the ~ of
arms to Ukraine
weapons: US and
European  countries
pledge heavy ~; arms:
EU agrees to start joint
~ procurement
defense: air ~ system

drone ~

maintenance: provide
~ of weapons and
military equipment

air: Russian ~ strikes

cut power at
Zaporizhzhia nuclear
plant

needs: the ~ of the
Ukrainian
anti-aircraft: call for
the creation of an ~
shield over Ukraine
anti-tank: UK to send
more ~ missiles
howitzer: ship 12 more
Caesar truck-mounted
howitzers
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engin (m) sans équipage :
abattre un ~

munitions (f, pl)
I’approvisionnement en ~

blindé : des véhicules ~s

détection (f) : un systéme de
~ de drones
militaire : un véhicule ~

approvisionnement (m) : ~
en munitions et en véhicules
blindés

armes (f, pl) : déposer les ~ ;
les ~ déja fournies

défense ®: la  ~
antiaérienne

entretien (m): I'~ des
équipements déja fournis

aérien : les forces ~nes

besoins (m, pl): les ~ de
I’armée ukrainienne
anti-aérien : un
antichar et ~

missile

antichar : un missile ~ et
anti-aérien

canon (m) : des ~s Caesar de
155 mm d’une portée de 40
km
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pakeTa missile: surface-to-air missile (m) : des ~s sol-air ;
~s; rocket: ~ attacks manquer de ~s ou de
reported near Kherson = munitions pour les ~s

TaHK tank: Berlin’s previous char (m) : envoyer/ livrer
hesitance to send ~s des ~s légers

5. Ilintema «BilicbkoBi omepauii / Military operations / Les opérations
militaires»

Yxpaiucoxa English Le francgais
araka attack: Ukraine suffers attaque (f) : les ~s russes sur
from daily ~s and les installations
bombardment. énergétiques ; s’attendre a
une nouvelle ~ russe
oiit fighting: street ~ing as combat (m) : quitter les ~s
Russian troops attack
Bakhmut
ooiioBi mii hostilities:  civilians hostilités (f, pl): cesser
suffer renewed ~ toutes les ~
0opoThda fight: ~ against drones lutte (f): la ~ contre les
drones
BiIKMHYTH repel: ~ an attack repousser : ~ son adversaire
(CynpoTHBHHKA)
3a0e3ne4yBaTH supply: The German approvisionner: ~ les

(30poero, mpoBi3ieio) Chancellor is under troupes
pressure to ~ tanks to

Ukraine.

BimcTynaTu retreat: Russian forces se retirer: ~ face aux
~ as Ukraine takes key avancées de Kiev
towns.

30MBaTH intercept: to ~ aircraft abattre : ~ des missiles

and incoming missiles;
shoot down: Ukrainian

air defenses ~ 13
Iranian-made Shahed
drones.
30upaTu amass: plans to ~ a rassembler : ~ les
‘million-strong army’  ressources  humaines et

militaires

139
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3BIIbHEHHS

KOHTPHACTYI

JTiHis 3iTKHEHHS
(¢ppouty, 060poHu)

MaHEeBP

HAYAJIBHHK
(BilicbKkOBHIT)

pyx

neperpymnyBaTu

nepeMup’st

MOBOPOT

NPUIIMHEHHS (BOTHIO)

NpopuB

NPOCYBAHHS

MNPOTUCTOATH

liberation: Ukraine
war must end with ~ of
Crimea.

counteroffensive: kick
off its much-
anticipated ~ to take
back the city

front line: threaten a
major offensive across

the war’s ~s
maneuver: embrace
West’s ‘~ warfare’
military chief: ~s
united in defending
Bakhmut

delivery: ~ of weapons
and  supplies  for
Russian troops
regroup: The

Ukrainian military says
Russia appears to be
~ing for an offensive.
armistice: declare a
long ~ between Russia
and Ukraine; truce:
The 36-hour ~ declared
by Russia came into
effect at midday.
turning point: a
turning point in the war
ceasefire: China calls
for a ~ Dbetween
Ukraine and Russia.
breakthrough:
Ukraine makes ~ in
south against Russia.
advance:  Ukraine’s
troops have continued
an ~.

resist: Melitopol
residents ~ Russian
occupation.
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reprise (f) : la ~ de la totalité
de la ville

contre-offensive (f): la ~
ukrainienne ; une ~
fulgurante

ligne (f): la ~ de contact
entre les parties (de front, de
défense)

manceuvre (f) : la portée des
~8

chef (m) de guerre : devenir

acheminement (m) : '~ de
troupes russes et
d’équipement militaire
regrouper : ~ des brigades

tréve (f) : annoncer une ~

tournant (m) : un ~ dans la

guerre
cessez-le-feu (m) : annoncer

un ~
percée (f) : la ~ ukrainienne

avancée (f) : une ~ rapide

faire face : ~ a ’armée russe
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cTpaTeriynmii
TAKTHYHHUI

mTao

strategic: Beijing-
Moscow ~ partnership
tactical: ~ situation

General Staff of the
Armed Forces: ~ of
Ukraine

stratégique : la situation ~
sur le terrain

tactique : la situation ~ sur
le terrain
état-major
militaire

(m): I'~

6. ITinrema «Ilopa3ka / mepemora // Defeat / victory // La défaite / 1a victoire»

Ykpaincoka
BinBeneHHs (BilicbK)

BiIBoiioBaHMii

BiTHOBHTH

BicTYN

BUTICHUTH

BTpavyaTu

Ae3epTHp

3aJIJMIIUTH

3naBatucs (B MOJIOH)

3MYCHTH

English
withdrawal of troops:
announce ~

retaken: ~ territory

restore: to completely
~ Ukraine’s
sovereignty and
territorial integrity

retreat: Russian ~
exposes military
weaknesses.

push/pull sb. out of:
Ukraine ~es Russia out
of Kherson.

lose: Is Russia ~ing the
war with Ukraine?
deserter: Ukraine will
treat Russian ~s fairly.

leave: Hope returns to
Kherson after Russian
forces ~.

surrender: Mr
Zelensky appealed to
Russians to run away or
~ once at the front.
force: ~ the Russians to
leave the city
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Le francais

retrait (m) : présenter le ~
comme un geste de bonne
volonté

reconquis : une  ville
stratégique ~e
rétablir : ~ pleinement la

souveraineté et 1’intégrité
territoriale

retraite (f): abandonner
armes et munitions dans la ~

chasser : ~ les Russes de la
région

perdre : ~ du terrain

déserteur (m): proposer
une récompense financiére
aux ~s
quitter : ~ les territoires
occupés

se rendre : permettre aux
soldats russes de ~ en
échange de la vie sauve ; ~
volontairement

forcer : ~ les troupes russes
a se retirer
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iminiaTuBa initiative: seize the ~ initiative (f) : avoir I’~
KOHTPHACTYI counteroffensive: a contre-offensive (f) : lancer
rapid ~ in eastern une~
Ukraine
MHPHU TUIaAH peace plan: inside plan (m) de paix : apporter

China’s ~ for Ukraine

tout son soutien a la
proposition ukrainienne de ~

TeperoBopn negotiations: to enter négociations (f, pl): les
into ~ immediately; perspectives de ~
show no interest in real

nepemMora victory: ~ is inevitable victoire (f) : une grande ~ de
if allies keep promises. 1’armée ukrainienne

nepeMorTH win: ~ a war of attrition remporter : ~ la guerre

NMOBepPHEHHS de-occupation: ~ of récupération (f): la ~ de

(TepuTopiii) Crimea tous les territoires

NMOBOPOT a turning point: tournant (m): un ~ dans le
represent ~ conflit meurtrier

nopaska defeat: speed up défaite (f): reconnaitre
Russia’s ~ ouvertement une ~

npamnop flag: hang out the white drapeau (m) : accrocher un
~ ~ blanc sur le canon

NPUNUHUTH cease: ~ firing cesser : ~ les tirs

ckJyacTu (30poro)

CTOPOHA KOHQJIIKTY

lay down arms: We
won’t ~.
side: neither ~

déposer : ~ les armes

belligérant (m): entre les
deux ~s

ycmix success: Kyiv’s ~s do succés (m) : les ~ militaires
not mean imminent ukrainiens ;un ~ stratégique
victory.

YTPUMYBATH hold out: ~ the front tenir : ~ la ligne du front

line

BucHoBku

VYknageHud BOKaOyJIIp AONOMOXKE CTYIEHTaM Kpalle 30pi€eHTYBaTHCS B
AHIJIOMOBHIH Ta (hpaHKOMOBHi#1 Jiekcui 3a Temoto «BiiiHa Pocii mpotu Ykpainmy,
HOJIETIIUTh CIIPUUHSTTS IHIIOMOBHOTO MaTepiaily P YUTaHHI, CTaHe y HAaroi npu
BJJOCKOHAJIEHH] YMiHb YCHOTO Ta IMMCEMHOTO MOBJICHHs. BuKopucTaHHs MaTepiany
BOKaOyJisipa Ha 3aHATTAX 3 aHMIHChKOI Ta/abo (paHIy3bKOoi MOB, WIO
KepyBaTUMEThCS BHKJIAJaueM 3a JOMOMOIOI0 CHELiaJbHUX 3aBAaHb, JT03BOJIUTH
cTyzeHTaM e]eKTHBHIIIE 3aCBOITH Npuiiomu nepeknany. [lepcnekTnBu HayKoBO-
MIPAaKTHYHUX JOCIIIDKEHb y HANpsIMKY TEMH CTaTTi MU BOA4aeMo y IMOJAJIbLIIOMY

142



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

BIIOPSAAKYBAaHHI BOKaOymsapy Ta [AWAAKTH3alii WOTO 3MICTy IUIL PO3BUTKY
IHIIOMOBHHX MOBJICHHEBUX KOMIIETEHIIIH CTYACHTIB.
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2.5 OCOBJIMBOCTI NEPEKJIALY IINIOMATHYHHUX BHPA3IB IIPO
BIMHY B YKPAIHI B AHIJIOMOBHUX TEKCTAX HOJITHYHOI
TEMATHKHA

Inscyn Oabra MukoJsiaiBHa, kaHa.(Gid.H, TOHCHT Kaeapu IHO3EMHUX MOB Ta
nepexiany, PMB, HauionaneHuii aBiamiiinuii yniBepcuret, Ykpaina, Kuis
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-2674-5361

E-mail: olga 2511@ukr.net

Anomayin. Y cmammi npoamanizogano 0coOAUBOCMI Nepexiady HOBIMHIX
AHEATUCLKUX [0iOM Y NONIMUYHUX MeOiameKCmax, NpUucesdeHux memi GitiHU 6
Yxpaini. Ilpeomemom oocniodcenns € idiomamuuni KOHCMPYKYIi, Wo 3 A61A10MbCs
8 AHNINCLKOMY NOMMUYHOMY OUCKYPCI. Y pobomi 8uKOpucmamo KOMNIEKCHY
302AIbHOHAYKOB8Y MEMOO0I02II0, 30KpeMd, A8Mop BUKOPUCTIOBYE MEMOOU ONUCY MA
aHANi3y HOBIMHIX 10iOM, NOSACHEHHS IXHbO2O CMUCI08020 HABAHMANCEHHS 8
NOATMUYHOMY OUCKYPCI, CUCMeMamu3ayii OCHOBHUX cnOco0i8 nepekaady, NPONOHYE
sapianmu ix a0ek8amHo2o nepexkiady YKpaiHcbKow Moeor0. J[0CaioHceHHA MAKOoHC
3acHO8aHe HA BUKOPUCMAHHI 8Y3bKOCHeYIanbHOI NiH28ICMUYHOI Memo00102ii, o
nepedbavac maxki Memoou pooomu 3 NOMMUYHUMU MediameKcmamu, 5K
Mediamonimopune, KOHMEeHM-AHALE3, MEMOO JIHSBICMUYHOL eKCnepmu3u Meoilunoco
mexcmy ma iH. Memoio OocniodcenHs € JNHeGICMUYHUL AHANI3 HOGIMHIX
[OIOMAMUYHUX KOHCMPYKYIU, W0 3 SGII0MbC 8 AHNIUCLKOMY NOJIMUYHOMY
OQUCKYpPCL, ma NOWYK A0eK8amHux cnocobie ix nepexnady YKpaiHCbKOl MOBOI.
Posensoarouu ocnoeni cnocobu nepexiady ioiom y CyHACHINl AHNIUCHKIN MOGI,
aemop HAa2ONOWYE HA OOYLTbHOCMI GUKOPUCMAHHA MAKUX Memoois, SIK NOGHUU
eKB8IBaeHN, YaACMKOSUl eKGI8ANEHM, KANbKY8AHHS, ONUCOBULU MA AHMOHIMIYHUU
nepexnad. Awnanizyiouu ocobausocmi GuceimieHHs memu Giunu 6 Yxpaini 6
MINCHAPOOHOMY Medianpocmopi, agmop 3ay8adicye€, Wo OKpecieHe NUMAHHS €
memo Homep O0OuH y Oilbuocmi asmopumemHux iHo3emMHux Odxcepel. Llinkom
JIO2TYHO, WO PA30M i3 3DOCMAHHAM IHmMepecy 00 memu 8ilinu 8 YKpaini 3pocmac i
KIIbKiCMb A8MOPCbKUX HOBOMEOPIB, AKI NOACHIOIOMb Ma 0army eMOYIlUHY OYIHKY
nodisam, wo eiodbysaromocs. Ileput 3a 6ce, ye cmocyemvca iOioMamMU4HUX 8Upa3zis.
Y emammi npoananizosano naiibinow mupasxcosari 8 ROLIMUYHOMY MediaducKypci
idiomu npo eitiny 6 Ykpaini. YV Oocnioscenni 3pobreno ucHosox npo me, ujo
npobema adekeammozo nepexkaady ioiom i 00Ci 3anUMacmovcsa akmyaivhoio. Mosa
— JICUBA, OUHAMIYHA cucmeMa, Wo NOCMIUHO PO3BUBAEMbCSL, A HOBE peaiii OiUcHOCmi
NPOOYKYIOMb  NOs8Y HOBUX [diomamuyHux eupasie. bezymoeno, maxa noois
€8imo6o2o macwmaoby, AK 6iiHa 6 YKpaini, He Modce He GNIUHYMU HA MOGY.
Cycninbcmeo weuoKo, 4acmo obpazHo ma eMoyiiiHo peazye Ha aKmyaivHi nooii,
Wo, y C6010 uepey, 3yMOGIIOE NOsL8Y HOGIMHIX IOIOM.
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Kntouosi cnoea: npobnema nepekiady, idiomMamuuHi upasu, dA6MopCHKI
Hosomeopu, eiina 8 Ykpaiwi, mediamexcm, NOMMUYHUNL OUCKYDPC, NOIIMUYHA
ananimuka.

Beryn

VY npotieci onlaHyBaHHS iHO36MHOT MOBH O[HI€I0 3 HAWCKJIaIHIIIHNX TIPOOIIEeM,
110 IOCTAIOTh NEpeT JIIHTBICTOM, € npobiiema repekiany. s Toro, mob To4Ho i
CTHJIICTUYHO KOPEKTHO MePeIaTH 3MICT BUCIIOBIIIOBaHHS, IepeKiIagadeBi HEOOX1MHO
ni0paT y MOBI NlepeKiialy CEMaHTHYHO HAMOIIKYNI €KBIBAJICHT, 1110 HE 3aBXK/H €
MoxJuBHM. OKpIM TOro, MepeKiaj TEKCTIB IMOJITHYHOI TEMaTHKH BHMarae Bif
JOCHITHAKA OUTBII THJIBHOI yBarW, apke B TaKMX TEKCTaX 3MICT iioM Ta
(bpazeonoriyHrX BHpa3iB moTpioHO aHai3yBaTH B [IAPIIOMY
3araJlbHOMOJITHYHOMY Ta COLIaJbHOMY KOHTEKCTax. 3ayBaKMMO, LIO MpobieMa
nepeKiIagy iJiOMaTHYHHX BHpa3iB B AaHIIOMOBHHX TEKCTax € HaJ3BHYaiHO
aKTyaJpHOIO, mo 3acBimueHo y mpamsix . benmmx, 1. Koambosoi, JI. [Jarmiroxk,
H. Ps6oxkinb, O. Kyp6ams-I'panoscekoi, [. Ymenko, O. 'HeakoBoi Ta iH.

HoBm3Ha MmpoOmoOHOBAHOTO MOCTIHKEHHS MOJSATAae B aHaJi3l aHTIIHCHKHUX
oM Ta ppa3eonori3MiB y MO THIHUX TEKCTaX, IPUCBSIYEHNX BiifHI B YKpaiHi, o
BiIoOpakaroTh CydacHi peamii ¥, TaKMM YHMHOM, PO3paxOBaHiI Ha IIMPOKE KOJIO
YUTAYiB.

Memorw naykogoi pobomu € JOCHIDKCHHS HOBITHIX 1TiOMaTHYHHX
KOHCTPYKLiH, 110 3’ SIBJISIOTHCS B aHIIIIHCHKOMY MOJITHYHOMY JTUCKYPCi, Ta HOIIYK
aJICKBaTHHUX CIOCO0IB iX MepeKIaay yKpaiHCbKow MoBOr. OKkpeciieHa MeTta poboTu
3YMOBIIIOE BUAIJICHHS TAKMX OCHOBHUX 3aB/IaHb JOCIIDKECHHS:

- BUAUINTH Ta IpOaHali3yBaTH JOMIHaHTHI  CHOCOOM  Iepexniany
iioMaTHYHUX Ta (Pa3eoIOriYHUX BUPa3iB Cy4acHOi aHIJIIIChKOT MOBH;

- MPOBECTH MEIaMOHITOPUHT aKTyaJIbHUX ITyOuiKaliil nmpo BiiiHy B YKpaiHi B
MIXKHAPOIHAX MEiaBUIaHHSX MOJIITHYHOI TEMATHKHY;

- BU3HAYUTH HOBITHI iaioMH Ta ¢pa3eosioriuni BUpasd, LIO0 AaKTUBHO
BUKOPHCTOBYIOTHCSI B MOJITUYHOMY KOHTEKCTI Ta 3allpONOHYBAaTH BapiaHTH iX
TIepeKIIaay yKpaiHChKOI0 MOBOIO.

Pe3yibTaTi HAyKOBOI0 AOCTIIKEHHS

Mertononorist  gocimikeHHA. Y  poOOTi  BHUKOPHCTaHO  KOMIUIEKCHY
3araJlbHOHAYKOBY METOJIOJIOTII0 3 aKI[CHTOM Ha BUKOPUCTAHHS METOJIIB OIUCY Ta
aHallizy HOBITHIX iMiOM, TOSICHEHHS IXHBOTO CMHCIIOBOTO HAaBaHTaXCHHSI B
MONITHYHOMY ITUCKYpCi, CHCTeMaTH3allii OCHOBHHX CITOCODIB TIepeKiamy, 3
BHCYHEHHSIM TiMIOTEeTHYHHX BapiaHTIB aIeKBATHOTO TPAHCIIOBAHHA iX 3MICTy Ta iH.
OxpiM TOTO, IOCTI/KEHHS 3aCHOBaHE W Ha BY3bKOCIELIANbHIN JiHTBICTHYHII
METOJ0JIOTii, Ka 3yMOBHJIa BUKOPUCTAHHS TAKHX METOIIB POOOTH 3 MO THIHIMHU
MeiaTeKCTaMH, SIK MEIIaMOHITOPHHT, KOHTEHT-aHali3, METOX JIHTBICTHYHOI
€KCIIEPTU3N MEJIIITHOTO TeKCTY.
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OcHOBHI crtocodu repexiamy i1ioM y cydacHii aHTTiHChKil MOBi. ['oBopsTam
po meperiTaj igioMaTHYHHX Ta (Pa3eoNoTiyHMX KOHCTPYKUIH y CydacHid
AHTTIACHKIA MOBIi, MepmI 3a Bce MOTPIOHO CKazaTH, MO0 TAKWA Tepekiag Mae
JeKinbka ocoOnuBocTedl. OCKUIBKM 11IOMH  MaloTh XapaKTepHE eMOIliliHe
HaBaHTAXXEHHSI, IXHIH BIUIMBOBUII MOTEHIIIA € ICTOTHO OUIBIINM, HIXK Y 3BUYAHHUX
nekceM. lluM MoOXKHA TOSICHUTH TXHIO HEaOMsKy NOMYJSIPHICTh Y CyYacCHOMY
MOJITUYHOMY JHCKYpCl, a/pKe OCHOBHE 3aBJIAaHHS TaKMX TEKCTIiB — MaKCHMallbHO
BIUIMHYTH Ha 4WTaya, MEPEKOHATH HOTro y CIYIIHOCTI CIIiB aBTOpa TEKCTy Ta iH.
OxpiM TOroO, Takuil mepekiaj € JOCUTh NMPOOJIEeMHHM HaBiTh Ul JOCBIAYEHUX
MepeKIIaiaviB, 0COOIMBO 3BaXKAIOUM Ha Te, 10 BCe Oiiblie i Oinblie aBTOpIB
AQHAJTITUYHUX MaTepialiB KOPHCTYIOThCS HOBITHIMH iZilOMaMH, TBOPLSIMHU SIKHX €
cami kypHamicth. TWM He MEHINE, TPAOWLIHHO BUOKPEMIIIOIOTH TaKi THITH
TepeKamy iJiOMaTHYHIX BHPa3iB:

- MOBHUH €KBIBAJICHT, BIAMIOBIIHO /IO SKOTO iAiOMY IEPEKIAAaloTh HasIBHUM
y MOBi mepekiany (pa3eoNOTIYHAM BHCIOBOM, IO € iACHTUYHHM 3 HEK 3a
3HAYCHHSM Ta IPAMaTUYHOKO CTPYKTYPOIO;

- YaCTKOBUH €KBIBaJCHT (aHAJOr), IO JO3BOJIAE IIEBHY pPO30DKHICTH
OpUTiHAIy Ta BIAMOBITHIKA ¥ MOBI IEpEKIIALY;

- KaIbKyBaHHS (TIOCHIBHHH TIepeKiana), ske Imependadae 30epesKeHHS
eMOIIifiHOT O0pa3HOCTI iMIOMH, a TAaKOX YaCTKOBE MOSCHEHHS 11i0MaTHYHOTO
BHUCJIOBY;

- OIIMCOBUI TNepeKiaj, 3TiHO 3 SKHM NepeNacThCs NpaBHIbHE 3HAYCHHS
11lOMH, OJTHAK BTPAYa€Thcs 00Pa3HICTh OPUTIHATY;

- AQHTOHIMIYHMH TepeKiIan, o mnependayae TPAHCIIOBAHHS HETaTHBHOIO
3HAYCHHS 1110MH-OpHUTIiHATY TO3UTHBHAM BiIIIOBIIHUKOM Y MOBI Ilepekiamy abo x
HaBIIak| Ta iH. [2].

besymoBHO, HalikpamuMm I HepekiIafada € 3HaXOMKEHHS Y MOBI
MepeKyaxy MOBHOTO SKBiBAJICHTa aHATI30BAHOI 1110MH, OJHAK HE 3aBXKIIH BAAETHCA
niOpaTH TOYHWHA BIATIOBIZHMK Yy MOBI TMepexiamy. 3a Takux OOCTaBUH
BUKOPHCTOBYIOThCS 1HIII BUIIIE3a3HAYEHI CIOCOOH NEepeKiary.

AxTyanpHi myOuikarii npo BiliHy B YKpaiHi B MDXKHApPOIHHX MeJliaBHIaHHIX
JIHIBICTUYHHUNA CKPUHIHT CUTYaIlil.

AmHanizyroun O0coOJIMBOCTI BHCBITIIEHHS TeMu BiiiHU B VYKkpaiHi B
MDKHApOJHOMY MEAialpoCTOpi, 3ayBaKMMO, HIO OKPECICHE MHUTaHHSI € TEMOIO
HOMEp OAMH y OIJBLIOCTI aBTOPUTETHHX 1HO3EMHHX JDKEpelN, Takux sk Foreign
Affairs Magazine, The Wall Street Journal, The New York Times, International
Affairs Journal Ta in. OkpeMo BapTO 3a3HAYUTH PO CHELiaTbHUN BUITYCK BUIAHHS
UK in a Changing Europe — nonrping The Russian invasion of Ukraine, 1o Bkitouae
5 wMeniamyOmikariii mpo pocifichke BTOPTHEHHS A0 YKpalHH BiJl eKCHEpTiB 3
MDXKXHAPOIHOT MOJTITHIHOT EKOHOMIKH Ta €BPOIEHCHKOI MOITHKH, SIKi IPOTIOHYIOTh
JETaTBHAN aHANT3 Mi€l CUTYaIlii.
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Tema BifiHEm B YKpaiHi IOCHTH TPYHTOBHO po3KpuTa y BumaHHI Foreign
Affairs Magazine, ske OCJiJOBHO BHCBITIIIOE BCi MO1, 10 BiAOyBarOTHCS B KpaiHi,
MMOYMHAIOYN 3 POCIiCBKOTO BTOprHEHHS y joToMy 2022 poky m0 BiiicbKOBOI
BimnoBigi KueBa Ta MIDKHAPOTHHMX IUIUIOMATHYHUX W EKOHOMIYHHX pIIICHb,
YXBaJICHUX MI>KHAPOIHOIO CIIBHOTO. BUIaHHs NpONOHye aHai3 K KOHKPETHUX
BilicbkoBux omnepatiii (ctartss What Ukraine Needs to Liberate Crimea Ta iH.), Tax i
Ja€ OIIHKY 3arajlbHUM TEHJACHIISIM POCIIIChKO-yKpaiHCHKOTO — BIHCHKOBOTO
MIPOTUCTOSIHHS Ta IXHBOTO BIUIMBY Ha MikHaponauui citoBuil nopsgok (Ukraine
Holds the Future, The Hard Truth About Long Wars, Putin’s Apocalyptic End Game
in Ukraine, What Russia Got Wrong Ta iH.

VY cBoto yepry, aBroputerHe BunanHs The Wall Street Journal npomonye
KOMCHTapi Ta PO3JIOTi MyOJIiKaIlil, MPUCBAYCHI MMTAHHIO BPETYIIOBAHHS BOEHHOTO
NPOTHCTOSIHHA Ta MOIIYKY BHXOIY 3 BifHH, PO LIO CBiJYUTH KOHTEHT-aHAII3
Memiaux myOmikamii Opinion: China Wins if Russia Conquers Ukraine, Opinion:
Helping Ukraine Punch Back, A Year Into War, Ukraine Faces Challenges
Mobilizing Troops Ta iH.

Tewma BiitHM B YKpaiHi HE 3aJUIINIACS 11032 YBArolo i B BCECBITHROBIIOMOMY
BuganHi The New York Times, sike BHCBITIIOE pi3HI aCIEKTH NPOTHUCTOSHHSA,
30KpeMa TOJITHYHI, eKOHOMIYHI, Oi3HecoBi (Russia’s Spring Offensive in Ukraine
Could Include Cyberattacks, Microsoft Says, As War in Ukraine Grinds On, China
Helps Refill Russian Drone Supplies, Justice Dept. Embraces Supporting Role in
Pursuing War Crimes in Ukraine, Xi, Cast as Peacemaker, Wades Into Russia’s War
in Ukraine Ta iH.).

OKpeMo B aHATI30BaHOMY CITUCKY CTOITh akaJeMiuHe BUAaHHs International
Affairs Journal, mo 3ae0UIBIIOr0 MPOMOHYE YUTANBKIA yBa3i OUTBIN aHATITUYHI
crarti nociimaunbekoro Ty (Offensive ideas: structural realism, classical realism
and Putin's war on Ukraine, What if? Counterfactual Trump and the western
response to the war in Ukraine, The EU and the invasion of Ukraine: a collective
responsibility to act? Ta in.).

3araiom, MOXEeMO 3a3HAYUTH, 110 TeMa BiifHA B YKpaiHi JOCHTH Pi3HOOITHO
BHCBITJICHA y CBITOBOMY MeialmpocTopi. Y KOHTEKCTI X Teopii Ta MPaKTHKA
nepekiIagy, Ha Haml HOMIAA, BapTUMHU JAOCHIZHULIBKOI yBard Ta aHalizy €
imioMaTHYHI BUPA3H MPO POCIHCHKEe-yKpaiHChKE MPOTHCTOSIHHSA, AKi BCE dYacTile
MMOYNHAIOTH (YHKIIOHYBaTH B MOJMITHYHOMY JAHCKypci. TakuM dWHOM, Y
HAaCTyIHOMY  PpO3IiT  pPO3MVISHEMO TUTaHHS  OCOONMBOCTEH  TEpeKiany
(pazeosnori3MiB Ta i1il0M-HOBOTBOPIB, a TAKOX 3aIlPONOHYEMO BJIACHI BapiaHTH iX
nepexiiany yKpaiHChbKOK MOBOIO.

IniomaTnyHi BUpa3u npo BiitHy B YKpaiHi Ta BapiaHTH X Mepexiaiy.

BugaeTses MiJIKOM JIOTTYHHM, IO Pa30M i3 3pOCTAaHHIM IHTEPECY 10 TeMHU
BiliHM B YKpaiHi 3pocTae i KUIBKICTh aBTOPCHKUX HOBOTBOPIB, SIKi TOSICHIOIOTH Ta
JIal0Th EMOIHY OIIHKY HOAisM, IO BinOyBatoThes. Ilepin 3a Bee, Lie cTocyeThes
ITIOMaTHYHUX BHPA3iB.
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OnHi€ro 3 HAMOUTBII THPAXKOBAHUX 1110M Y IMOIITHYHOMY JHCKYPCi 3a Iepion
BiJl IOYaTKy OBHOMAcIITabHOTo BTOprHeHHs Pocii 1o Ykpainu € igioma zero-sum
game, Ky MOXKHA IEPEKJIaCTH YKPaiHCHKOIO SK Tpa 0e3 mepeMoxiiB abo k rpa 3
HYJBOBOIO CYyMOK. I7ioMa BHUKOPHUCTOBYETBHCS B TOJNITHYHHX TEKCTaXx Ha
MO3HAYCHHS CHUTYaIlii, 1[0 € HEBUTPAIIHOIO [Tt 000X CTOPIH KOHQJTIKTY.

Bapro 3ayBaxkutu, 10 11i0MaTHYHUIA BUCIIIB CTaB JOCHUTH MOIMYJISIPHUM, 1110
YMOKJIMBUJIO HOTO BHKOPUCTAaHHS B pi3HHX KoHTekcTax: ‘‘Russia-Ukraine:
Structural analysis of a zero-sum game”, “The only winner in this zero-sum game
will be China, which will win without firing a shot” (The Sunday Guardian);
“Viewing the conflict as a zero-sum game with the West, Russia appears to have
woefully miscalculated the balance of power that now arguably favours its rivals”
(New Eastern Europe); “A zero-sum game: how the war in Ukraine is helping Iran
achieve its national security objectives” (Milwaukee Independent) Ta iH.

[puHarigHO 3ayBa)KUMO, IO aHAJ30BaHA iioMa BXKe TPAHC(HOPMYETHCS B
MOJIITHYHOMY AHMCKypci, HaOyBaro4n HOBUX BIiATIHKIB 3HaueHb: “A “Realism 1017
lesson on Russia’s zero-sum logic” (New Eastern Europe). Takum unHOM, «Tpa 3
HYyJBOBOIO CYMOIO» CTa€ CHHOHIMIYHOIO JI0 «TPH 3 HyJFOBOIO JIOTiKOI0» a00 K «TpH
3 BIACYTHICTIO JIOTikn». Ha Ham mormsn, HaiOimbI BAAIMM CIIOCOOOM TIepeKIIaay
aHaNi30BaHOI iMioMH OyZe OINMUCOBUM TepeKaaj, IO J03BOJUTH MPAaBHILHO
nepeaaTd 3HAYCHHS IAIOMH: Zero-sum game — rpa 0e3 MepeMOXKIlB, abo X
KaJIbKyBaHHsI (NOCIIIBHUI NEepeKiian), sike 30epirae eMouiiiHy oOpa3HiCTh i1i0MHU:
ZEero-sum game — I'pa 3 HyJIbOBOIO CyMOIO.

[lle oaHi€0 HOBITHBOIO 1JIOMOIO, 1110 AKTUBHO (DYHKI[IOHYE B MOJITHIHOMY
JMCKypci, € imioma token resistance, sSIKy MO)KHa NEPEKIACTH SIK «CHMBOJIYHHN
orip». [nioma 3’sBuIIacs B MOJITHYHOMY AUCKYPCi Ha IO3HAYEHHS OTIOPY, L0 JIETKO
MIOJI0JIATH, Ta TIOB’sA3aHa 3 npopaxyHkamu npesunenra Pocii B. IlyTtina cTocoBHO
mwiany «3axonutd KuiB 3a Tpu mHi». BesyMoBHO, imioMa Mae eMOIIIHO-OIiHHY
KOHOTAILi0, 110 JOBOJATH NpoaHaiizoBaHi koHTekcTH: “The Kremlin is continuing
to attempt to fight a major and grinding war in Ukraine with forces assembled for
what the Kremlin incorrectly assumed would be a short invasion against token
Ukrainian resistance. The Kremlin continues to struggle to correct this fundamental
flaw in its “special military operation” (Institute for the study of war); “The Russian
war in Ukraine has proven itself to be one of the most ... that a swift march on Kyiv
would meet only token resistance (Vox); “After re-building the armed forces in the
last ten years they feel they can achieve this goal. They have believed their own
narrative that Ukrainians are not a true nation and that the West is so decadent a
divided that it will offer no more than token resistance (UK in a changing Europe.
The Russian invasion of Ukraine) Ta iH. Takum 4nmHOM, JUIsl nepeKiiaay iaiomMu
HAMOUIBII BJIAJIUM BapiaHTOM € MOBHUI €KBIBAJICHT, 1110 € IJCHTUYHHUM i3 HEIO 3a
3HAYEHHSIM Ta FPaMaTHYHUM BHPAXKCHHSM.

Hacrtynna inioma, siky XoTisocst 6 mpoaHanizyBarty, He € HOBOIo: the “rally
round the flag” effect, oqHak MoxeMO cka3ary, 110 y KOHTEKCTI BiiHM B YKpaiHi
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iIloMaTHYHAN BHCITIB AKTUBYBAaBCS B MOJITHYHOMY MemiampocTopi. Ilmpoko
BHKOPUCTOBYBAHHH y TMOJIITHYHIH HAYIl Ta MDKHAPOIHUX BiJHOCHHAX, IIEW KOHIIETIT
B)KMBAETHCS HA IO3HAYCHHS ITi ABHUIICHO]T MIATPIMKH YPsILy KpaiHu Ta i1 HOTITHIHUX
JijiepiB y mepios Kpu3u abo Xk BiiHU. [1ioMy MOXHA MEPEKIIACTH YKPATHCHKOIO SIK
«e(eKT 3rypTyBaHHs» (YaCTKOBUIl EKBIBAJICHT), «E€JHAHHS HAaBKOJIO Mparopa
(kanbpKyBaHHs), 200 X «BUOYX MIATPUMKI» (OTUCOBHI nepekian). [Ipoananizyemo
JIeIKi KOHTEKCTH, B IKHX BUKOPUCTOBYETHCS IOCIIKYBaHUH 1/1IOMAaTUYHUH BUCIIB!
“The Rally round the Flag Effect in a Third Party: The Japanese Reaction to the
Russian Invasion of Ukraine” (osf.io), “Rallying around the EU Flag: Russia's
Invasion of Ukraine and Attitudes toward European Integration” (cesifo.org),
“Rally’round Putin’s Flag? Quick decisive actions are popular; recent long, drawn-
out ones have not been. Will the same effect be seen in Russia for Vladimir Putin?”’
(aei.org).

LikaBo, mo y O0araThOX BHUMAgKaX iioMa BXE TPAHCHOPMYETHCS,
MIEPEOCMHUCITIOETHCS, BPAXOBYIOUH YKPaiHCEKI peallii Ta mparHeHHs JepiKaBu CTaTH
qreHoM HATO Ta €Bporneiicekoro Corosy: “Biden shouldn’t expect a rally-’round-
the-flag effect from Ukraine” (The Washington Post), “Rallying around the EU flag:
Russia's invasion of Ukraine and attitudes toward European integration” (Journal of
Common Market Studies), “Ukraine: Rally Around the NATO Flag”
(europeelects.cu) Ta iH.

Baptum nociiJHUIIBKOTO aHalli3y TakoX € ijioMaTH4Huil BuciiB watershed
moment, SIKMM MOYXHA MEPEKJIACTH YKPATHCHKOIO SIK «TIepeIOMHUM MoMeHT». Came
LI€I0 i7IOMOI0 KOPHUCTYIOTbCS aBTOPH MOJITUYHOI aHAJITHKH, TOBOPSYU TIPO
riepesIoMHI MOMEHTH BiiiHM B YkpaiHi: “Russia’s full-scale invasion of Ukraine has
been a watershed moment for EU foreign policy. Since then, the EU has mobilised
€2 billion of military aid and levied some of the harshest sanctions ever imposed”,
“Ukraine as A Watershed Moment for Europe” (https://ucigcc.org), “War in
Ukraine: Germany's watershed moment” (Deutsche Welle), “A Watershed Moment
for  Sanctions? Russia, Ukraine, and the Economic Battlefield”
(www.cambridge.org), “War in Ukraine: a watershed moment for European defense
policy and transatlantic security?” (www.politico.eu), “Ukraine War Marks
Watershed Moment for Democracies” (www.theyoungdiplomats.com) Tta iH.
Haronocumo, 1o aHasmizoBaHa i1ioMa TakoX TpaHC(HOPMY€E CBO€E 3HAYCHHS B PI3HUX
KOHTEKCTaxX, MI0 CBiMYUTH PO ii aKTyaJdbHICTh: y MNOJMITHYHOMY IHCKypCi a
watershed moment mis Ykpainu TpaHChOPMYEThCS y TEPEIOMHHI MOMEHT IS
€Bpomu Ta cBiTOBOI AeMokparii. Ha Ham morusi, iioMaTHYHIE BUCITIB HalKpalie
OyJie mepeKnaaaTi, KOPUCTYIOUNCh METOJIOM YaCTKOBOTO €KBIBAJICHTY.

3arajom noTpiOHO HaroJOCUTH Ha TOMY, L0 HOBI Iy OJriKauii y oM THYHOMY
MeniiHOMY TIpOCTOpi, NPHUCBSYEHI TeMmi BiliHM B YKpaiHi, € HaI3BUYaiiHO
oOpasnumu. Jlaroum OIMHKY TMOJMIAM, IO BiJOYBalOThCS, AaBTOPH TEKCTIB
MIOCITYTOBYIOTECSL  SICKPaBUMHM ~ MeTaQOpUYHMMH,  (pa3eoOriYHUMH  Ta
imioMaTmaHUMHU KOHCTpYKIisiMu. [le oHi€r0 i1i0MOYO, SIKY, Ha HAIIl MOTIISA, BAPTO
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BHOKPEMHUTH, € ifioMa sea changes, sSIKy IPOIIOHYEMO MTEPEKIACTH AK «KapAWHAIBHI
3MiHH». Y MEOIHHHMX TEeKCTax Mpo YKpaiHy [ed BHCIIB TaKOX € JOCHUTH YacTo
pkuBaHuM: “‘Russia’s war in Ukraine marks ‘sea change’ in use of intelligence,
GCHQ boss says” (www.cityam.com), “US Envoy: Ukraine War Has Brought ‘Sea
Change’ in Views of Russia” (www.voanews.com), “Ukraine was sea-change for
openness — GCHQ head” (www.bbc.com) ta in. Takum 4uHOM, JJIs TEpeKIamLy
i1ioM1 HalKpaiuM Oy/ie YaCTKOBHH €KBiBaJICHT.

AOCOJIIOTHO HOBOIO, @ TOMY BapTO JTOCIITHHIBKOTO aHAJi3y, € ijmiomMa a
quick smash-and-grab operation, siky nepeknagaeMo SK «IIBWAKA OIeparis 3
po3rpoMy Ta 3axomieHHs». Came TakuM iJiOMaTHYHHM BHCIOBOM OKPECIHIH
TIOJTITUYHI aHAJITHKY TI0YaTKOBI IU1aHu ouinbHUKa Kpemis «3axonuru Kuis 3a Tpu
ITHI». 3ayBakKUMO, IO 1110MYy OTBUIKO ITiAXOIMIIA CBITOBI MeJIia, HaJJar0uH ili HOBUX
BiATiHKIB 3HaueHb: “When Putin invaded in February 2022, he envisioned a quick
smash-and-grab operation that would seize the capital and other major cities,
decapitate Ukraine’s government, and destroy the country’s ability to resist. The
expectation, in the Kremlin and also in Washington, was that Kyiv would fall within
days and that conventional resistance would cease shortly thereafter” (Foreign
Affairs Magazine), “Russian 'smash-and-grab' social media operation to influence
Ukraine war exposed” (www.businesskhabar.com), “Russian 'smash-and-grab'
social media operation on Facebook and Instagram attempting to influence Ukraine
war — Meta report” (news.sky.com) Ta iH. Ha »xaJib, HOBHOTO €KBiBaJICHTa O3HAUCHOT
i1ioMH B YKpaiHCBKil MOBI HEMae, TOMY 11iOMaTHYHUI BHUCIIIB MOYKHA MEPEKIIACTH
OITMCOBOIO KOHCTPYKIII€I0, L0 MOSICHIOE T 3MICT.

OxpiM TOTrO, 3 TUIMHOM MOJIiH B YKpaiHi Ta €Bpomi 3’SBISIOTHCS i HOBI
illoOMaTHYHI BHCJIOBUA Ha IMO3HAYCHHS Tiei 4w iHmoi curyamii. Tak, 30kpema,
3araJpHOBIZIOMO, 0 B €BporeiickkoMy Coro31 JOCHTH JOBrO HE YXBaJIIOBAJIN
pillIcHHs WOJ0 HAaKIAaJaHHS CaHKUid Ha aepxkaBy-arpecopa. Lleit mpouec Oys
okpecienuil imiomoro to slow-walk something, sKy Mo)XHa mepeksiacTH sK
«raJbMyBaTH, LITYYHO CTPUMYBaTH MLIOCH». IIpoaHaii3yeMo KOHTEKCTH ii
Bukopuctanus: “McCaul accuses Biden administration of ‘slow walking’ aid to
Ukraine”  (thehill.com),  “Slow-walking  military aid to  Ukraine”
(www.ukrweekly.com), “Ukraine Crop Deal Misses Target as Russia Slow-Walks
Ship Checks” (www.bloomberg.com), “Trump slow-walks Ukraine military aid
meant to contain Russia” (www.politico.eu), “Pentagon sees 'anecdotal reports'
Russian officers are slow-walking attack orders in Ukraine” (theweek.com) ta in.
3a3HaunMo, IO 1I0OMy MOXKHa IEpeKNIafiaTH YKPaTHChKOI, BUKOPHCTOBYIOYH
METOJ] YaCTKOBOTO CKBIBAJICHTY.

BucHoBku
TakuMm 4YHHOM, TPOBEACHE JOCTIHKCHHSA CBIIYMTH MPO TE, M0 MpodiIema
a/IEKBaTHOTO MEPEKIIay i1ioM Ta Gppa3eotori3MiB i JOCI 3aHIIAETHCS aKTYaIbHOO.
MogBa — *k¥uBa, IMHAMIYHA CHCTEMAa, IO TOCTIHHO PO3BUBAETHCS. BiMOBIHO, HOBI
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peautii AiCHOCTI MPOAYKYIOTH MOSBY HOBHX iliOMaTHYHUX BHpa3iB. besymoBHO,
Taka MOoJis CBITOBOro Macmraly, sK BiffHa B YKpaiHi, HE MOX€ HE BIUIMHYTH Ha
MoBy. CycHiibCcTBO MIBHIKO, YacTO OOpa3HO Ta €MOLIHHO pearye Ha akTyajbHi
MOJIi1, 1110, Y CBOIO Yepry, 3yMOBIIIOE MOSBY HOBITHIX i/1ioM. Sk JeMOHCTpye Harie
JOCITIJKEHHSI, OCOOJIMBO MPOJYKTHBHUM € (OpMyBaHHsS HOBITHIX 1iOMaTHYHHX
BUpa3iB y MOJITUYHOMY JIHUCKypci. beacymHiBHO, MpoaHa i30BaHUM Mepeltik 11ioM
HE € BHYEPITHUM, II0 CBIUUTH NPO E€BOJIOLII0 MOBH, ii 00pa3HO-BUpaKaIbHHX
3ac00iB, @ TaKOXX KPEaTWBHICTh Ta HEOPAMHAPHICTh MHCIEHHs II HOCIiB, SIKI Ha
HAIIMX 0YaX TBOPSATh HOBY MOBHY KapTHHY CBITY.
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Abstract. This article explores the role of quest motif as key element of
understanding the inner world of protagonists in Haruki Murakami's novel The
Wind-Up Bird Chronicle. To visualize the inner world of the main characters,
Murakami uses quest in a wide range of frames since that conveys their emotions
and feelings, as well as the descriptions of peculiar features and sounds of nature.
1t is the presence of constant search and quest-journey that enables Murakami to
create a complex frame network that intertwines the main storylines through the
permanent repeating of the quest motif. This paper offers an insight into the
importance frames and their features to convey the meaning of quest motif in
translation process. Based on the present scientific and practical research of the
novel by Haruki Murakami Wind-up Bird Chronicle and its translation by Jay
Rubin, there have been counted the frequency of use along with clarification of the
semantic and stylistic peculiarities of quest motif. LOSS frame, which is the main
frame used to convey the meaning of quest motif in the context of The Wind-Up Bird
Chronicle, enables to identify the main characteristics of Murakami’s postmodern
features style, especially the use of certain quest elements.

Keywords: quest, postmodern literature, frames, literary translation, FrameNet,
Wind-Up Bird Chronicles, Haruki Murakami.

Introduction

Postmodernism in literature is related to modern visual art due to the blurring
of boundaries between different types of art. Quotations, intertextuality, specific
features of postmodernism, appeared in the English-language artistic text in various
imitations, stylizations of literary predecessors, ironic mashups of traditional writing
techniques, which is also a distinctive feature of Murakami's novels.

The main features of the modern postmodernism works are also inherent in
the works of Murakami, such as incompleteness, the meaning of quest, numerous
quotations, rejection of strict conceptuality [4, p.275].

Murakami’s masterpieces impress readers worldwide, bringing in the classic
fusion of modern surrealism confounded with magical realism. From Norwegian
Wood, Kafka on the Shore and Wind-Up Bird Chronicles, Murakami is a fairy tale
storyteller, but the plot and setting in the real world satiated of mystery and
disturbing strangeness that was vocally placed through evocative writing. He writes
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about raining cats, supernaturals, doppelgangers living in another world, mysterious
abilities, and paintings coming to life. All part of a great magical realism to depict,
nonetheless, the reality. In Murakami’s conversation about Sputnik Sweetheart, he
mentioned that his inspiration in writing novels is that he likes “stories of abnormal
things happening to normal people” [5, p.34].

Murakami uses his characters to unearth sexuality, to place uncanny yet
peculiar elements that portray symbolism, and to bring a larger picture of the life we
live in silence. Murakami effect is more experiential and passionate. It cannot relate
to everyone, but it can connect with the vast majority. Characters are often found in
a weird introspection frequently dwelling on the relevance of existence and with the
discovery of their philosophies and beliefs in the most unexpected ways. Their minds
wallow into figurative memories that were tragic but realistic. Quest which is one of
the typical elements of postmodern literature is one of key elements in Murakami’s
novels [4, p. 282].

Quest motif in literature. There are several elements to a quest in storytelling.
Typically, there must be a protagonist, the quester, a stated reason to go on the quest,
a place to go for the quest, challenges along the journey, and sometimes, the real
reason for the quest which is disclosed later on during the journey.

Although the quest story originated thousands of years ago in classical
mythology, novels with the quest motif are some of the most popular young reader
and fantasy books. The quest motif is also commonly called the journey motif,
named after the literal and figurative journey the characters take.

In mythology, these elements are more usually a more strictly defined part of
the main character’s journey, and include:

- the call to adventure;

- a supernatural helper;

- a talisman;

- crossing a threshold into a forbidden place;
- a trial or trials;

- the achievement of a goal;

- the return home.

A quest is the pursuit of an important treasure or item, knowledge, power, or
spiritual awakening. Although people usually relate quests to a physical journey or
adventure, the quests to maturity, or coming of age novels, as well as the journey of
self-discovery are common applications of this motif [6, p. 228].

Common characteristics of the quest motif which are based on a journey are
the following:

- physical journey in search of specific items or treasures;
- journey to stop evil;

- epic quests;

- the journey to maturity, coming of age;
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- the journey of self-discovery;
- the search for knowledge.

This motif usually highlights the growth in the protagonist, either mentally
or physically, where he always emerges a better person, more secure of himself, or
more powerful once the quest is fulfilled.

There are 5 basic elements that a quest requires:

- quester;

- place to go;

- stated reason to go there;

- challenges and trials on the route;
- real reason to go there [6, p.229].

The Wind-Up bird Chronicles frame network. Loneliness in the works of
Murakami is a constant characteristic of the main characters. LONELINESS
element in his novels is conveyed through a whole system of conceptual oppositions
(lonely - in love, lonely - married, lonely — communicative, loneliness - society),
which are based on the divergence of moral and ethical, ideological guidelines and
preferences of the heroes of the work, who are representatives of different social
subgroups/subcultures. These conceptual oppositions are related to the basic moral
and ethical ideologues of humanity, which are usually understood as the key units
of emotional discourse, through which the attitude of an individual or a group of
individuals to reality is understood and evaluated.

The protagonist of The Wind-Up Bird Chronicle, Toru Okada, is a thirty-
year-old unemployed man who first loses his beloved cat Noboru Watai, and then
his wife Kumiko. At the beginning of the novel Murakami introduces the reader to
the world of LONELINESS of the protagonist, who is in a state of SEARCH, the
impetus for which is permanent LOSSES. These losses of Toru Okada are the reason
for his state of loneliness against the background of the entire novel.

With the help of quest motives, Murakami creates a complex frame network
in the main plot lines by permanently repeating certain quest elements. There is a
special cause-and-effect relationship of three main frames: LOSS, SEARCH and
LONELINESS of the main characters.

A quest is an adventurous journey undergone by the main character or
protagonist of a story. The protagonist usually meets with and overcomes a series of
obstacles, returning in the end with the benefits of knowledge and experience from
his quest.

Frames in quest of Murakami.Cognitive linguistics has its theoretical
foundation and takes its inspiration from psychology and philosophy that emphasize
the importance of human experience. According to this empiricist view, the
centrality of language, its meaning, originates from the nature of human bodies or
human experience and has its significance because of the interaction with the world.
The meaning of language is not carried by the packaged self-contained units with
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different forms, but “is prompted by words and these prompts serve as instructions
for conceptual processes that result in meaning construction” [1, p.137].

The conceptual representations are integrated with different conceptual
mapping relations in a certain frame. Due to the differences in the economic, cultural
and customs of each ethnic group, the process of translation is not the transformation of the
conceptual equivalence between two languages, but embodies the emergent conceptual
meaning with the psychological characteristics of selectivity, iconicity, analogy.

The purpose of this study, with the frame concept in cognitive corpus
“FrameNet”, is to explore the basic structure of semantic information storage and
application in the human brain and to form a comprehensive impression of the
psychological aspects of translation. In this way, we tend to reduce the negative
impact of translator’s the subjective judgments on the concept of translation process,
and to facilitate the translation teaching with more technical basis and dynamic
operations [2, p.117].

This article examines the relationship between the core elements (Core) and
non-core elements (Non-core) of the LOSS and SEARCH frames created by means
of "quest" technique. The notion of quest allows to determine the intensity of the
search by the victim of the loss of the desired thing and the cause of the loss, which
became the goal of the search in the SEARCH frame. It is the difference in the
direction of the search and the uncertainty of its results that distinguish the search in
Murakami from the traditional one and from the search in the novels of other writers.
The uncertain success of the search is not characteristic of the traditional concept of
a quest in fiction, when the goal of the search is always clear, and the expected result
is quite real one [6, p. 215].

- Frame: LOSS

- Frame elements (FEs): Core Elements; Non-core Elements.
- Loss victim: Lost person; Cause of loss; State of loss victim.
- Frame: SEARCH.

- Frame elements (FEs):.Core Elements; Non-core Elements.
- Interested agent.

- Desired item.

- Search area.

- Time.

- Degree of search intensity.

- Purpose of search.

Murakami's main characters do not immediately agree to start a quest-
journey, but on the contrary they submit to certain circumstances that force them to do
so. Along with the changes in the results of the quest, the means and the general purpose
of the entire search also change. It is also a specific feature of Murakami's novels that his
protagonists are not always able to clearly define a specific subject of search.
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In the novel The Wind-Up Bird Chronicle, the main characters try to find a
new special format of "knowledge", embarking on an unusual "journey". Toru
Okada (the protagonist), searching for his missing wife, descends to the bottom of
the well to get to the mysterious room number 502, where he is waiting for him in
the dark, on the border between reality and dreams, an equally mysterious woman
who will later turn out to be his wife. In this way, during the search for a wife, the
protagonist also finds himself, and this it is logical to say that the search in The
Wind-Up Bird Chronicle is a kind of state similar to meditation or trance, aimed at
the inner world of a person.

Throughout the novel, Toru Okada reflects on the reasons for the loss and
search for his wife and his beloved cat, and his wanderings reflect the process of
immersion in consciousness and subconsciousness, which generally reproduces the
Murakami's goal to convey the self-sufficiency and independence of a modern
person from the surrounding world.

The novel also emphasizes constant acquaintances with new people,
permanent changes of place and circumstances around the main characters at a time
when they themselves remain unchanged. This, according to Stretcher, is one of the
special characteristics of Murakami's characters, which makes it possible to
distinguish the quest in his works from the traditional one. The main characters
usually accept traditional quest "call to travel”, but as a result they will not
experience personal changes, but only drastic changes in the environment [4, p. 272].

One of the key elements of the quest is the "call to travel”, which, was
conveyed at the beginning of The Wind-Up Bird Chronicles through a phone call
from a stranger as an equivalent to the call of travel and telephone call or a general
"call" to action and start searching the sign of which is suddenness:

BHICANRT v FA—%DTTNBEE, Talidmm-> T &2 [274, pll]s

When the phone rang I was in the kitchen, boiling a potful of spaghetti [3, p. 5].

Thus, the "call" as an element of the traditional quest in Murakami’s novel is
preserved and strengthened by drawing an analogy with a telephone call.

Traditionally, the last element of the quest is the protagonist's return to
normal life. The Wind-Up Bird Chronicles ends with a letter from the girl-next-door
Mei Kasahara to the main character Toru Okada and their meeting. Mei Kasahara
can also be considered Toru's assistant, but one who does not have supernatural
abilities. In the letters, we also see how the girl empathizes with the main character
in a friendly way, which, in part, helps him survive.

Conclusions
The search process itself is multifaceted, where not only the main
character is looking for something for himself in the intertwining of human
destinies, but also all the others, and each of them is looking for something
for himself. The constant presence of a certain number of search processes
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in a single space gives Murakami's novel an epic scale, putting the quest
elements in the SEARCH frame first among others.

Thus, this research has showed the importance of frames for Japanese
onomatopoeia in the translation process and presents onomatopoeia as a
valuable material for the construction of frame models.

So, the performed research showed the importance of frame use in the
translation of quest motif in Murakami’s novel, as well as presented the key
features of quest itself as a full-fledged material for building LOSS and
SEARCH frame models and identified the main tools for achieving an
adequate translation of quest elements using the example of English versions
Murakami's novel.
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2.7 KYJbTYPOJOTTYHAN KOMIIOHEHT
HATPIOTUYHOI'O BUXOBAHHA L YAC ITPAKTAY-HAX 3AHATD 3
THO3EMHOI MOBH B 3AKJIAJIAX BHIIIOI OCBITH
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Anomauia. Y cmammi posenadaemvcsa 3micm KYIbMypoNo2iuHo20 KOMNOHeHmA
nampiomu4Ho20 BUXOBAHHS RNIO 4AC NPAKMUYHUX 3AHAMb 3 IHO3eMHOI MOSU 8
3akaadax suwoi oceimu. Buokpemieno, wo Ha cyyacHomy emani CMaHo6IeHHs. Ui
PO36UMKY Oepicasu npobremMa nampiomudHozo 6UXosanus 3000yeauie oceimu
Habyeae dedai OiNbWOT aKmyaibHOCmi; HeOOXIOHICMb i1 8CeOIUH020 QOCAIOHCCHHS
3yMo8aeHa nompehoio CyCniibCmsea y camoOoCmamuii 0cooucmocmi, ika 30amua
PO3YMIMU C6010 PONb Y AHCUMMI YKPAIHCbKO20 Hapody. Y cmammi 3a3naueno npo
BUBUEHHS CYUYACHOI NCUXONI020-Ne0a2oeiuHOl aimepamypu ujo0o O00CHONCYBAHOT
Kamezopii, w0 OCMAaHHIMU POKAMU 30ilICHEHO HU3KY HAYKOBUX O0CHIONCeHb U000
KYIbMYPONI02IYHO20 KOMIOHEHMA NAMPIOMUYHO20 BUXOBAHHS Ni0 4aC NPAKMUYHUX
3aHAMb 3 THO3eMHOI MOBU 8 3aK1a0ax 8uwoi ocsimu. Y npoyeci 00CaiodceH s HamMu
0y10 BUKOPUCMAHO Memoou KYIbMypOL02iUHO20 KOMNOHEHMA NAMPIOMUYHO20
BUXOBAHHA Y CMYOEHMCbKOI MON00I 3Aco00aMU BUBYEHHS [HO3eMHOI MO8U 3
JIIH280KYIbMYPONIOIYHUM NIOXO00M MA emandamu HAyioHATbHO-NAMPIOMUYHO20
BUXOBAHHSL: MEMOOU (POPMYBAHHSL C8IOOMOCMI 0CODUCMOCTMI, MEMOOU POPMYBAHHS
00c6i0y cycninbHoi nogedinKu i OisIbHOCTI 8 MIJCHAPOOHOMY cepedosuiyi, Memoou
CTMUMYTIOBAHHS PO3GUMKY [THUOMOBHOI KOMYHIKAMUGHOI KoMnemeHyii (MoeHa,
COYioKyIbmypHa, Yu6080-ni3HABANLHA). Bcemanosneno, wo Oiesum
KYAbIMYPONIOSTYHUM KOMNOHEHMOM RAMPIOMUYHO20 BUXOBAHHS NIO Y4AC NPAKMUYHUX
3aHAMb 3 [HO3eMHOI MO6U 6 3aK1adax Guwoi oceimu € CHIIKY8aAHHS,
63AE€MONOPO3YMIHHSL, 63AEMOQIS, NIZHAHHA KYIbMYp, DPO3GUMOK OCOOUCTOCHII.
3pobneni suchosku, wo nio €ac 3amAMb 3 [HO3EMHOI MOBU, KYALMYPOIOSIYHULL
KOMNOHEHM NAMpPIOMUYHO20 6UXO08AHHSL O0ONOMA2AE CMYOEHMAM 3aK1A0I8 UOT
0C8imu OMpUMamu HO8i 3HAHHSA MA YAGNEeHHS, HOGUU NPAKMUYHULL 00CBI0, 3ac8oimu
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npasuna ma Hopmu no8ediHKuU, cnpobysamu cebe 8 Pi3HUX MIHCHAPOOHUX POIAX MA
sudax OiAnbHOCMI; PO3GUHYMU MA BUX08AMU 30AMHICIG 1l 20MOBHICMb 00
camocmilinozo, be3nepeperHozo 8UBUEHHs IHO3eMHOI MOBU, NOOAIbULOI CAMOOC8ImU,
NIZHAHHS THUUX HAYIOHATIHUX KYIbMYp, QOpMYeanus aKocmi epoMAaosiHuHa ma
nampioma, ompumamu HeoOXiOHi YMIHHA Ul HABUYKU POOOMU 8 Kolekmuei. Y
npoyeci GUKIAOAHHS THO3EMHUX MOG CHPAMOGY8AMU 3YCUNIA HA: (DOPMYBAHHS 8
3000y8auie oceimu 10006, GIpHOCMI MA 8I00aHOCMI 00 HAPOOY, NOBA2U OOUH 00
00HO020, NOZUMUBHO2O CIMAGIEHHS 00 HAPOOY, WO CNITKYEMbCS IHO3EMHOIO MOBOIO,
tioco Kynemypu, 36epicaioyu nosazy 0o eiachoi bamvkiswunu, Oepoicasu;
HAA6HOCMI NOYYMMSs G1ACHOT 2I0HOCMI Ma 8IpU 8 MAUOYMHE CBOEL KpATHUL.
Knrouosi cnosa: KyiemyponociuHuii KOMNOHEHM NAMPIOMUYHO20 BUXOBAHHI,
iHO3eMHA M08d, CMYOEHMCbKA MOA00b, 3000yeaui  oceimu, IHUOMOBHA
KOMYHIKAMUGHA KOMNEMEHYis.

Beryn

IMocranoBka npobnemu. Ha cydacHoMy erami CTaHOBJCHHS N PO3BUTKY
VYkpaiHchkoi JepaBu mpoblieMa MNaTPIOTUYHOTO HAI[IOHAIBHOTO BHUXOBAHHS
3100yBauiB 3akjajaiB BHINOI OCBiTH HaOyBae menaii OUNBIIOI aKTyadbHOCTI Ta
BIIPOBaPKeHHIO. HeoOXimHicTh 11 BCeOIYHOTO MOCHTIIKEHHS 3yMOBIICHA TIOTPEO0I0
CYCIIUTBCTBA y CaMOAOCTATHIN OCOOHMCTOCTI, sIKa 3JaTHA PO3YMITH CBOIO POJb Y
KUTTI YKpaiHCBKOTO Hapoxay, baTekiBmmHN Ta nepxkasu. JlocmimkeHHs npodieMu
KyJIBTYpPOJIOTIYHOTO KOMIIOHCHTA IATPIOTHYHOIO BHXOBAHHS Y CTYICHTCHKOT
MOJIOZI 3aco0aMH BHUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH € OJHHMM i3 TOJOBHHX TPIOPUTETIB
ChOTOZICHHS. B OCTaHHE MECATHIITTS, 1 caMe 3apa3 I Yac BaKKMX 4YaciB IS
VYkpaiHu, TOMITHO TiICHIMBCS iHTEpeC 0 MpolieMu B3aeMoii KyJIbTyp B YMOBax
cy4acHol YKpaiHu ii cBity B isiomy. ToMy, cydacHi peaiii 3yMOBHIM aKTyasi3alito
JOCITIDKYBAHOT KaTeropii Ha MOIIYK JI€EBHX 3MICTY, OpraHi3aliiiHO-IeJaroriyHux
YMOB, TEXHOJIOTIiH, METO/IiB, KOMIIOHCHTIB, MIAXOIB Ui TOKPAIICHHS OCBITHHOTO
MPOIIECY B 3aKJIaJax BHIIOi OCBITH.

Pe3yabTaTH HAyKOBOIO A0CTIIKEHHS

Amnamiz  niTepaTypHHX JOKepel. BUBUYEHHS Cy4acHOl IICHMXOJIOro-
MearoTivyHOI JIITEpaTyph CBIOUUTH, IO OCTAHHIMH POKAaMHU 3AiHCHEHO HU3KY
HAyKOBHX JOCH/UKCHb INOJO HAIllOHAIPHO-TIATPIOTHYHOTO BHUXOBAaHHA Ha
MPAaKTHYHAX 3aHATTSIX 3 IHO3EMHOI MOBHM B 3aKiagax BHIOi ocBiTH. lle,
HacamIiepe], JTOCIi/HKEHHS HalllOHANBHO-TIATPIOTHYHOTO BUXOBAaHHA Y MpPEIMETi
inozemuoi moBu (JI. JIMiTpoBa); marpioTW4He BHXOBaHHA MaiOyTHiX (haxiBIiB
MIXKHAPOIHUX BiTHOCHH i Yac BHKJIAAaHHs ai10Bo1 iHo3emHO1 MoBH (T. Cxupna),
HalliOHAJIbHe BUXOBAHHS Ha 3aHATTSX 3 1HO3EMHOT MOBHM BU3HA4YaeThesl B YKpaiHi
HM3KOI0 JiepkaBHUX 3akoHiB “TIpo ocity”, “Ilpo 3aranbHy cepennio ocsity” [1],
“KoHIemnIiel0  HemepepBHOro  HallioOHANbHOTO  BuxoBaHHs, “KoHrermiieo
BHUXOBaHHsI JITed Ta MOJIOJAI 3 HAIlIOHAIBHOI CHUCTEMH OCBITH’ [2], BUXOBaHHS
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maTpiotm3Mmy 3acobamm renmidikamii (T. Cxkuppa), MeToaWKa BHKIAIaHHS
1HO3eMHHUX MOB y cepeHix HaBdanpHuX 3aknanax (C. Hikomaesa) Ta iHmmi.

Meta mocHimKEeHHS — PO3KPUTH 3MICT 3a0e3MEeUeHHS KyJIbTYPOJIOTi9HOTO
KOMITOHEHTa MaTPIOTUYHOTO BHXOBAaHHS y CTYJISHTCHKOI MOJIOAI 3acobaMu
BUBUEHHS 1IHO3€MHOI MOBH.

Buknam OCHOBHOrO marepiany MOCIHIIPKCHHS. BUKIMKH MO0 30epeKeHHS
LUTICHOCTI # iep>kaBHOCT] YKpaiHH 3yMOBITIOIOTH 3aIIUT CYCIIBCTBA HA T IBUIICHHS
€(EeKTUBHOCTI METO/I! KyJIbTYPOJIOTTYHOTO KOMIIOHEHTA NIaTPIOTUYHOTO BUXOBaHHS Y
CTYJICHTCBKOI MOJIO/Ii 3ac00aMK BUBYEHHSI iIHO3€MHOT MOBH.

3HaueHHs BHBYEHHS IHO3€MHUX MOB Tpa€ BEJHUKY pPOJIb JUIs YCIIIIHOI
po30yIOBH HE3aJIe)KHOI Ta BUIBHOI YKpaiHW, AEp)KaBH 3 HOBOIO COLIAIBHOIO,
€KOHOMIYHOIO 1 TIONITHYHOI CTPYKTYpOI, BH3HAHOIO Ha MIDKHAPOIHIN apeHi.
3akimaa BHINOI OCBITH IOBHHEH IPOIOBKYBATH IUICKATH JIIOOOB JO CBOET pigHOT
JepXKaBH, 3aKJIalaTH MapoCTKH ropAocTi 3a baTekiBUIMHY, 32 BUMHKH IPEIKIB,
TOTYBaTH TpoMasH i matpioTiB. Came 3apa3 Hamia aep)kaBa modaia OOpoTHOy 3a
TPaJUIIIHHO YKpPATHChKY MaTpioTHYHY CBimoMicTh. CaMe TOMy CHTyallis BHMarae
miricHof, TIMOOKO TPOAYMAaHOI CHCTEMH BHKJIAQJaHHS 1HO3EMHOI MOBH
JEMOHCTPYIOUH ii KyJbTYPHO-ICTOPUYHY CIIAANIMHY HA MKHAPOJHOMY PiBHI.

Cepen Oe3nivyi HaBUAIBHMX MUCIUIUIIH iHO3€MHA MOBA TOCIJa€ 0COOIHBE
Mmicue B QopMyBaHHI MaTpioTU3My 3100yBadiB BHILNOI OCBITH 3aBISKH
JHTBOKYJILTYPOJIOTIYHOMY KOMIIOHEHTY. [i CBOEpiMHICTH MOJATae B TOMY, IO B
XOJIi BUBYCHHS CTYICHTH 37100yBaIOTh HE JIUIIIC 3HAHHS I'PAMATHUKHU Ta JICKCUKOJIOTIT
3 OCHOBHOI HayKH, a BMiHHS i HABUYKU KOPHCTYBATHCS YyKOIO MOBOIO SIK 32CO00M
CNIJIKYBaHHSI, OJlep)KaHHS HOBOi KopucHOi iH(opmauii. Buknananus iHo3eMHOT
MOBU B Cy4YacHIH OCBIiTi Ja€ BHKJIagady HIMPOKI MOXKJIMBOCTI HO BUXOBaHHIO
IPOMaJITHCHKOCTI M aTpioTH3MY.

[lpoMy crmpusie  KyJIbTypOJOTIYHMM  KOMIIOHEHT IIpeIMEeTy, HOro
CTPSIMOBAHICTh /10 BHBYEHHS MOOYTY, 3BMYAiB, TpajuIlil i, Hacamrepea, MOBH
iHroro Hapoxy. Yu MOXKIJIMBO OJHOYACHO HABYATH iHO3EMHill MOBi Ta BUXOBYBAaTH
naTpiora CBO€i Jep)KaBH, NIPUBUBATH MMOYYTTs TOPIAOCTI 3a CBilf HAPOJ, PO3BHBATH
IYXOBHICTh, TPWIICIUIATH MOpPANbHI, XyIOKHBO-€CTETHYHI, IPABOBi, TPYHOBI
KyJIbTypH, IpUTaMaHHI HamoMy Hapoxy? Yu Oyne moauHa, sika BITBEHO PO3MOBIISE
1HO3eMHOIO0 MOBOIO, 3HA€ Ta PO3yMi€ KyJIbTypH Kpaid €Bpomu Ta Kanaau, Bonomitu
OCOOMCTICHUMH SIKOCTSIMH 1 pPHCaMH XapakTepy, CBITOINIIOM 1 crocobom
MHCJICHHS, TTOYYTTSAMH, BUMHKAMH Ta HOBEIIHKOIO, CIPSIMOBAaHUMH Ha PO3BHTOK
JIEMOKPATUYHOTO TPOMAISIHCHKOTO CYCIUILCTBA B YKpaiHi? 3BUUAiHO, TaK, SKIIO
HAaBYaTH Ta BHXOBYBaTH MOCTYNOBO, IPAaBHJIBHO Ta y CHUCTEMI BCHOTO MPOLECY
HaBYaHHS, HAIMXAIOuH ii Ha 1€ BIIaCHUMU NPUKIAZO0M 1 JOCBIJIOM.

VY mporneci JociikeHHsT HaMu OyJI0 BUKOPHCTAHO METOMU (hOpPMYBaHHS
CBIIOMOCTI OCOOMCTOCTI, METOAN (OPMYBaHHS JOCBIJYy CYCHiIBHOI TOBEIIHKH 1
JSUTBHOCTI B MDKHApOJHOMY CEPEIOBHIN, METOAW CTHMYJIOBAHHS PO3BUTKY
IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KoMmnereHIili. CucreMy MeETONIB HaBYaHHS U
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BHUXOBaHHS HEOOXiTHO pO3TISIATH 3 MO3MMLii iX OOOMIBHOI €IXHOCTI, 3AaTHOCTI
3a0e3medyBaTH 3aCBOEHHS NPEAMETHHX 3HaHb, (OPMYBaHHS YMiHb i HaBHYOK i
OTHOYACHO aKTyalli3yBaTH MEHTAJbHI CTPYKTYpH OCOOMCTOCTI. s KOXKHOTO
3nm00yBaua OCBITM CHCTeMa METOAIB Mae TpaHCc(hOpPMYBAaTUCS B CHCTEMY
CaMOHABYaHHS, PO3BUTKY CaMOCTIHHOCTI, 3[aTHOCTI 3100yBaTH, MepepolisTH,
aHaJi3yBaTH (PaKTH, yCUCTEMHIOBATH iX 1 3aCTOCOBYBATH JUISl BUPIIICHHS )KUTTEBHX,
a B MEPCIIEKTHBI 1 IIT00ABHUX MPOOIIEM.

CucreMa METO/IiB BUXOBAHHS Ma€ MEPETBOPUTHCS JUISI KOXKHOTO CTYJICHTA B
CHCTEMY MOpaJIbHOT CBiJOMOCTI, HOBEIIHKOBUX ()OPM 1 HOPM, 3[aTHICTb MOPaIbHO
MUCJIMTH, aHaNi3yBaTH, y3araJlbHIOBAaTH, NPHUHAMATH pilIeHHS. [HTEHCHBHINIOTO
nepersiay Ta MojepHi3auii (a HaATO 3a ChOTOJICHHUX YMOB) IOTPEOYIOTH 3MICT,
(dhopmu, MeTOAM, TIEJArOTIUHI i OCBITHI TEXHOJIOTII, a/Ke Ha MPAKTHUI]l Ma€e MicIe
NPULIBHAIICHE  ONMAHyBaHHA BCiMa  Cy0’€KTaMH  OCBITHBOTO  IIPOLIECY
iH(pOpMAaLifHO-KOMYHIKAIIITHUX TEXHOJIOTIH, maTdopM i pecypciB 3abe3medeHHs
ICTaHIIIHOTO 3100yBaHHSA 3HAHb, IO Ma€ OyTH YKOHTEKCTHEHE y (popMyBaHHS
OCBITHBOI KYJIBTYpPH, IHTEIEKTyaJIbHE KUTTS, PO3BUTOK MAaTPIOTHIHOEMHUX CEHCIB
3n100yBauiB ocBitH [3: 261].

Panime metomoM (opMyBaHHS CBIiJOMOCTI OCOOHMCTOCTI Ha 3aHATTAX 3
1HO3eMHOI MOBHY Ha3MBaJIH METOAAMH IIEPEKOHAHHS, OCKIILKM TOJOBHA 1X (DYHKIIis
— (hopMmyBaHHS CTIMKHMX TIepekoHaHb. [IpoBigHY POk y rpyi MeTOIIB (hOpMyBaHHS
CBIIOMOCTI OCOOMCTOCTI BiAIrparOTh CIIOBECHI METOIU (PO3IMOBiJb, MOSCHEHHS,
Oecina, mianor, eTHyHa Oecina, JIeKIis, AUCIyYT Ta iH.). BUuXoas4yu 3 riiodaibHOT METH
OBOJIO/IIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, 3aJIy4YCHHS JIO 1HIIIOT KYJABTYPH Ta Y4acTi B 1iaa03i
KyJIBTYD, BABYCHHSI iIHO3€MHOI MOBH Y TIOPiBHSIHHI KYJIBTYp, OJIHOYaCHE 3BEPTaHHS
JI0 MOBH ¥ KyJNbTYpH JO3BOJISIIOTH y KOMIUIEKCI Outbin edexTuBHO (hopmyBaTu
KyJIBTYPOJIOTIYHI KOMIETEHILIi BHKJajaya, BHUKOPHUCTOBYIOYHM HOTO OCBITHIH,
PO3BHBAIOYMI Ta BUXOBHUH MOTEHITIA.

VY 3B’S13Ky 3 IMM TIEPCIIEKTUBHOIO € OpTaHi3amis Ta MPOBEICHHS CeiaIbHOT
pobotu 3 MeTo0 (DOpPMYBaHHS y CTYICHTIB MO3UTHBHOT MOTHBAIlI O Y4YacTi
y3axo#ax MaTpiOTUYHOrO CHPSIMYBaHHS, BHSBICHHS HHMH IaTPiOTH3MY B
MOBCSIKNICHHIH misutbHOCTI. SIk 3a3Hauae I. bex, mpeamerna cdepa maTpioTHIHHX
BYMHKIB OCOOWCTOCTI Ma€ MICTHTH: peajbHy COINaJbHO-KYJIBTYPHY >KHUTTEBY
CHUTYaIlifo, Y sIKiif BoHa (hopMyeThCcs 1 (PYyHKIIOHYE; Pi3HOOIYHE IHTEIEKTyallbHO-
MOYYTTEBE 3aHYPEHHS B iCTOPUYHE MHHYJIE CBOTO Hapoay. Y menaroriudiii cdepi
e Oyle BHABIATHCH SIK: T'yMaHHE CTaBJICHHS BUXOBAHI IO CBOIX PiIHHX Ta
OTOUYIOUHX JIIOJIeH; OEpexIIMBEe CTABJICHHS JO HABKOJMIIHHOTO CEPEeJOBHILA;
BIJIMOBIAAJIBHICTD Y BCIX BUAX MPEAMETHO-TICPETBOPIOBAIBLHOT TisUTBHOCTI, 10 SKOT
3aJly4a€eThesl MiIpocTarya 0COOUCTICTh; TIIMOOKHI 1HTEpeC O MUHYJIOTO PiJHOrO
Kparo Ta KpaiHH B LIJIOMY; IIParHeHHs 0 ONaHyBaHHs HAPOJHHUX TPaIHLii, piIHOT
MOBH; TOTOBHICTB KHTH y chepi BUCOKOT HAaI[iOHAILHOT KyJIBTYpH 1 TIparHeHHs 10 ii
30araueHHs; Cc(OPMOBaHICTh T€HEpaNli30BAHOI €THOCTI  “JIIOMHA-TIPUPO/a-
cycminbeTBo” [4 1 11].
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Ilin wac ermynmx Oecig TH OHCIYTYy (DOPMYETHCS BJIACHE TMATPIOTH3M,
BHUXOBaHHS JI000BI 10 VYkpaiHm sk cBoei barpkiBummau. Po3BHUTOK yMiHHSA
MIPE3CHTYBATH CBOIO KpaiHy y CBITi, KyJbTypy i MOOYT CBOTO HapoOIy, CBSITKOBI
00psiau 1 KyJBTYpHI ILIHHOCTI, HAI[IOHAJBbHI OCOONHMBOCTI Ta peaiii KUTTS B
CHUJIKYBaHHI 13 3apyODKHUMH POBECHHKAaMH Ta TOCTSAMH HaOYyBalOThCs 3aco0amu
aKTHBI3alil OTPUMAHMX y TONEPEAHI POKM HABMYOK Ta YMIHb 3a JIONOMOIOIO
POJBOBHUX irop, TBOPYMX TMPOEKTIB, OpraHizamii MOJOADKHHX KOH(EpEeHLiH,
3MaraHb, KyJIbTYPHHX 3aXO/IiB.

VY HaBYaIbHO-METOIMYHOMY 3a0e3leueHHi 3 1HO3eMHOI MOBH JUIS LBOT'O
eTaly € 4YMMaJo KyJNbTYpOo-KpailHO3HAaBYOTO Marepiasly Ta 3aBjAaHb, MIO
nepea0ayaloTh BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTHBHUX TEXHOJOTIH, HAIJICHHX Ha
NpakTUYHE 3aCTOCYBaHHS yKpaiHO3HaB4yol iHpopMmamil, Ha NPOBEIACHHS
COLIOKYNPTYPHUX TMapajielie, Ha BHUXOBAaHHA BIiMUIyTTS ceOe MalHOyTHIMU
rpOMaassHAMH CBO€i KpaiHW, PIBHOIPABHHME MAapTHEPaMH IHIIHX €BPOMEHCHKUX
KpaiH, MOKIWKAaHUX PO3BHBAaTH CBOI barekiBIIMHY 1 30arauyBaTé CKapOHHIO
CBITOBOI IUBiIi3aLii.

Meton ¢dopmyBaHHS MJOCBiAy CYCIHIIBHOI IOBEMIHKM 1 MJiSUTBHOCTI B
MDKHapOIHOMY cepenoBuii. LleHTpanpHe Micie B JaHii rpymi METOMIB 3aiMalOTh
BNpaBd, TOOTO IUIAHOMIPHO OpTraHi3oBaHa MJiSUTbHICTH, IO Iepeadadae
OaraTtopa3oBe MOBTOPEHHS Oy/b-SKUX il 3 METOI0 ()OPMYBaHHS MEBHUX YMIHb 1
HaBHYOK a00 X iX BIOCKOHaJIeHHs. BripaBu Bkpaii HeoOXiiHI TpU HaBYaHHI Oyab-
SIKOMY HaBYallbHOMY mpenamery. OcoOnuBO BejMKe 3HAUSHHST BOHH MAalOTh IIPH
BUBYCHHI piHOT Ta iHO3eMHOI MOB. [Ipukian Brpas:

TASK 1 Read the text. During the presentation of a new smart watch. Apple
showed, a short commercial. The video advertises a combination of the new Apple
watch series 3 gadget with the Apple Music service. The commercial was shot in
Kyiv Central Railway Station, as well as Zoloti Vorota metro station. Match choices
A-G to the texts 1-5.

- There are two choices you do not need to use.
- Which videoclip  ?

- A involves only Ukrainian actors

- B has a happy ending

- C was created at the end of the 20th century
- D shows the result of a catastrophe

- E has been seen by many people

- F was used to promote two products

- G is not in English

Meton  CTHMYNIOBaHHS  PO3BUTKY  IHIIOMOBHOI  KOMYHIKaTHBHOI
komreTeHii. [leprr 3a Bce, IHIIOMOBHA KOMIICTEHTHICTh - 1€ KOMILICKC 3HaHb,
YMiHb, HABHYOK, SIKi JIO3BOJISIFOTh YCITIITHO BUKOPUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY SIK Y
npodeciiiHiil TisTTPHOCTI, TaK 1 YISl CAMOOCBITH 1 CAMOPO3BUTKY OCOOUCTOCTI YUHSI.
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[HIIOMOBHAa KOMIIETEHTHICTh - II€ BHYTPIIIHA TOTOBHICTH 1 CIIPOMOXHICTH 0
IHIIOMOBHOTO MOBJICHHEBOTO CIILIKYBAaHHS, OO KOMYHIKAIlil iHO3€MHOIO MOBOIO)
[5]. VYV zarampHOMY BHIJBIII CTPYKTYpPY IHIIOMOBHOI  KOMYHiKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MOXKHa TMOJaTH y CYKYNHOCTI TaKMX KOMIIOHEHTIB, SK
JIHIBICTUYHA, COLIOJIIHIBICTHYHA Ta MParMaTHYHa KOMIETEHII .

Mu norompxyemocst 3 M. Kenena, o cki1aJJOBUMH CTPYKTYpPHU 1HIIOMOBHO{
KOMYHIKaTUBHOI KOMIICTEHTHOCTI €: JUCKYpCHBHa KOMIETEHTHICTH (3IIaTHICTh
MOEJHYBATH OKpEeMi pPEUYCHHsS y 3B’si3HE ycHe a00 MHUChMOBE IOBIIOMJICHHS,
JIMCKYPC, 32 JOIIOMOTOI0 PI3HOMaHITHUX CHHTAaKCHYHUX Ta CEMaHTHYHUX 3aC00iB);
COIIOMIHTBICTHYHA KOMIIETEHTHICTh (3/IaTHICTH 31 ICHIOBATH MOBJICHHEBHH aKT Ta
JMCKYPC BIAINOBITHO 10 NEBHOTO COLIOJIHIBICTUYHOTO KOHTEKCTY IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaIlil); CTpaTeriyHa KOMIICTCHTHICTh (3[aTHICTh OOHWpaTH aJcKBaTHY
CTpaTerito  JUCKYpCY 3 METOK TiIBUINCHHS e(EKTUBHOCTI I1HIIOMOBHOT
KOMYHIKaIlii); JiHrBICTHYHA KOMIICTCHTHICTb (3AATHICTH PO3YMITH Ta MPOAYKYBaTH
paHime 3acBoeHi a00 aHANOTidHI iM BHCIOBIIOBAHHA, a TaKOX IOTEHIIifHA
3IaTHICTH PO3YyMiTH HOBi BICJIOBIIOBAHHS iHIIOMOBHOTO cepefoBuma) [6 : 2 : 27].

H. Bimtox  po3rmsimae  CTPYKTypy  IHIIOMOBHOI ~ KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCT] K CYKYITHICTH IIiJIell HaBYaHHS y PI3HHX BHUAAaX MOBICHHEBOI
TisUTBHOCT1 (ay[itoBaHHI, TOBOpIHHI, YWTAaHHI, MHUCHMi), 3HaHb (MOBJIEHHEBHX,
MOBHHX, TapaliHTBICTUYHMX, JIHTBOHAPOJO3HABUUX, MOPAJIbHO-ETHYHHX),
HaBUYOK, YMiHb (MOBHHX, MOBJICHHEBHX, KOMYHIKQTHBHUX, THOCTHYHHX,
MepPLUENTUBHUX, NapajiHrBICTUYHKX, JIIHTBOHAPOIO3HABYMX, OpraHi3alliiHUX) Ta
JOCBiy (KOMYHIKaTMBHOTO, METOJIMYHOIO, TEXHOJIOTIYHOI'0) SK pPe3yJbTary
KOMYHIKaTHBHOI JisUTbHOCTI B criyikyBaHHi [7; 160].

Ha ocHOBi CTpYKTypH IHIIOMOBHOi KOMIIETEHTHOCTI Mifl 4ac IPaKTUIHUX
3aHSTHh HAJAIITOBYEMOCS HA IPOJIYKTHBHY MOBJICHHEBY JiSUIBHICTH, BH3HAYHOIO
PpHCOI0 SIKOT € fTiarior KynbTyp. CeKpeT naTpioTHIHOTO BUXOBAHHS BOAYaEMO y TOMY,
o0 sIKOMOTa MEHIIIE TOBOPUTH TIPO MaTpioTH3M, a OLIbIIE CTBOPIOBATH CHUTYAIH
CHIBIIEPE)XUBAHHS CTOCOBHO Ipo0OiieM cBoel baThKiBIIMHY.

Bukimangaui Ta TpeHepW miJ 4Yac NMPOBEACHHS 3aHATH 3 1HO3EMHOI MOBH
MOBWHHI CTBOPIOBAaTH TaKi TENAaroriyHi yYMOBH, y SKHX Iepemdadanacs
OaraToBapiaTMBHICTh TPOSIBIB TMOBENiHKM 3100yBadiB ocBitu. Jlobupascs
KyJIbTYPOJIOTIYHUN KOMIOHEHT HAaTPiOTHMYHOIO BUXOBAHHSI, SKHUH JaBaB 3MOTY
pEeCTOHIEHTaM TIPOSBUTH cebe y CHTyallisiX MIDKHApOIHOTO CIUIKYBAaHHS
(HEOOXiTHOCTI pearyBaHHS Ta MPHUHHATTS PINIyYOro pIllIeHHs, B3ATTS Ha cebe
BIAMOBIJIAJIBHOCTI Ta OyTH BIIEBHEHUM Y cOOi, HPOSIBUTH JIJIEPChKi SKOCTI,
HiINOPSAKYBaTH BJAacHI iHTEpecH iHTepecaM MapTHEPIB; PO3MIUPATH 3HAHHS PO
CYTHICTh MAaTPIOTU3MY Ta X CKJIAQJHHUKIB 3a IOIIOMOIOI0 HABHYKAM CIIIJIKYBaHHSI
1HO3eMHOI0O MOBOK; (OPMyBaHHIO MOTHBAlii A0 Y40OBO-II3HABAIBHOI Ta
COLIIOKYJIBTYPHOO JIiSUTHHOCTI.

dopmyBaHHS BiIacHe NaTpioTH3MY, BUXOBaHHS JI000BI 10 YKpaiHU SK CBOET
BarpkiBmuaN. PO3BUTOK YMiHHS pelpe3eHTYBaTH CBOIO KpaiHy y CBITi, KyJIbTypy 1
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moOyT CBOTO HApoOAy, CBSTKOBI OOpAmM 1 KyJdbTYpHI HIHHOCTI, HaI[lOHAJIBHI
0cOoOIMBOCTI Ta peaiii KHUTTA B CHIJIKYBaHHI i3 3apyODXKHMMHU POBECHHKAMH Ta
roctssMu HaOyBaeThCsl 3aco0aMM aKTHBI3alii OTPUMAaHUX Yy TONEpPeAHI POKHU
HaBHYOK Ta BMIiHb 32 JJOIOMOTOIO POJILOBHX irOp, TBOPYMX MPOEKTIB, opraHizarii
MOJIODKHUX KOH(EPEeHLii, 3Maranb, KyJbTYPHHX 3aXOiB TOIIO. Y HaBYaJbHO-
METOJIMYHOMY 3a0e3nedyeHHl 3 1HO3eMHOi MOBM Ui LBOIO €Taly € YHMallo
KyJIbTYpO-KpaiHO3HaBUOTO  MaTepialy Ta 3aBAaHb, [0 THependadaroTh
BUKOPHCTAHHS IHTEPaKTUBHUX TEXHOJIOTIH, HALIIIEHNX Ha TPaKTUYHE 3aCTOCYBaHHS
yKpaiHo3HaB4oi iH(opMalii, IpOBEAEHHS COLIOKYJIBTYPHHX Hapasiesicil, BAXOBaHHS
BiquyTTsl cebe MaiOyTHIMH TIpoMajsiHAaMH CBO€l KpaiHHM, pPIBHOIIPaBHUMH
MapTHEpaMH IHIIMX €BPONEHCHKMX KpaiH, IOKIMKaHUX pPO3BUBATH CBOIO
BatpkiBmuHy i 30aradyBaTi CKapOHHITIO CBITOBOI IIMB1ITi3aIlil.

BucHoskn

Crig 3a3Ha9YMTH, IO MMiJ 9ac 3aHATH 3 IHO3€MHOI MOBH, KyJIBTYPOJIOTiYHHI
KOMIIOHEHT NAaTPIOTHYHOTO BHXOBAaHHS JIONIOMara€ CTYAEHTaM OBOJIOAITH
1HO3eMHOIO MOBOIO, 3aJIy4HTHCS [0 1HINOI KyJIBTYPH Ta y4acTi B [iayio3i KyJlbTyp,
BHBYHTH iHO3EMHI MOBH y TIOPiBHSAHHI KYJBTYp, IO TO3BOJISE Y KOMIUIEKC] OiIbII
e(hexTUBHO (OPMYyBaTH KyJIBTYPOJIOTIYHI KOMIICTEHIIi1, BAKOPHCTOBYIOYH OCBITHIH,
PO3BUBAIOYMI Ta BUXOBHHUI MOTCHIIIA.

MixocoOHCTICHE CIIUTKYBaHHS MPEACTABHUKIB PI3HUX MOB 1 KYJBTYp MOXKE
OyTH peaizoBaHO, SIKIIO KOMYHIKaHTH OyJyTb LiKaBi OJUH OJHOMY, SIKILIO BOHHU
OyayTh CHpsIMOBaHI J0O ONHIE]T METH — B3aEMOPO3YMIiHHS, B3aeMO30aradcHHs
3ac00aMu MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKAIli. Y TakoMy Jiajio3i BeJdHKe Miciie 3aiimae
0oOMiH iH(OpMAIIi€I0 PO CBOIO KYJIBTYPY, Tpaaulii, 3BM4ai Hapomay, O SIKOrO
HaJISKUTh KOMYHIKaHT, IPO CBOIO Maiy barpkiBmmHy. BinmoBigHo 1m0 HOBHX
JlepkaBHMX CTaHAAPTIB OCBITH, HOBHMX HAaBYaJbHUX IPOTpaM BHKOPUCTAHHS
perioHaIbHOTO KOMITOHEHTA 3MICTY YPOKIB iHO36MHOT MOBH CTAa€ MTPIOPUTETHNM.

e 3MiHIOE CTaBIIEHHS OO pPETIOHANFHUX 3HaHb 1 CIIOHYKa€ BHKJIAIAviB
1HO3eMHOi MOBH JIO MOITYKiB MOKJIMBHX IIIISIXIB iHTETpallii HABYAIBHOTO IPOIIECY.
VYpaxoByroud HOBI CYCHUIBHO-TIONITHYHI peamii B YkpaiHi micius Peomrormii
rizHOCTi, 0OCTaBMHH, OB’ s13aHi 3 POCIHICHKOIO arpeciero, yce OLIBII0i aKTyaIbHOCTI
HaOyBa€ BUXOBAHHA B MOJIOJIOTO MOKOJIIHHS MOYYTTS MATPIOTH3MY, BiIIaHOCTI
3araJibHOJCPKaBHINA CIIpaBi 3MIITHEHHS KpaiHW, aKTUBHOI TPOMAISHCHKOI ITO3HUIIi]
TOILIO.
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2.8 CTAH I IEPCIIEKTUBHY OH-JIAMH HABYAHHA YV BH3 YKPATHMU:
MOTHUBALIA CTYAEHTIB

HlectonasioBa Ipuna OuexkcaHapiBHa, KaHI.MEI.H., OIIEHT, IOIEHT Kadeapu
iHO3eMHUX MOB Ta mepekinany, ®MB, HauioHanbHuil aBiauiitHuili yHiBepcHTET,
VYkpaina, Kuis

ORCID ID https://orcid.org/0000-0002-0438-6743

E-mail: unzkafedra@ukr.net

Anomauin. Ax noxasye npaxmuxa ma HAYKO8i OOCHIONCEHHS, NIOMPUMKA MA
PO36UMOK MOMUBAYTT 8 OHIAIH-GopMami nio 4ac HABUAHHS 8 YMOBAX NAHOeMil ma
680€HHO20 cmany 6 YKpaini, € Oocumb CKIAOHUM 3a80auHAM. B  ymosgax
OUCMAHYITIHO20 HAGYAHHS MA NOG SI3AHOI 3 HUM NCUXONO02IYHOI Kpusu Guumes
NOBUHEH 6paAXo8y8amu nompeodu YuHs ma 3HAX0OUmu O0coOIU8i NiOXoou 00
opeaHizayii HaguanbHO20 npoyecy. Y yux cumyayiax nompioHo 3Halumu cneyianbHi
Memoou CIuMYII08AHHA MA MOMUBAYIL cmMyOeHmié 00 Ha84aHHs, 00 HABUALHO2O
npoyecy — 84acHo 00IY4aAmuUcs 00 OHIAUH-3YCMpIYell, npayoeamy 8 ymMosax, Koau
HeMAae HCUB020 KOHMAKMY 3 BUKAAOAYEM, 3CMOCO8YBAMYU MAM-MEHEOHCMEeHM md
6Ci 11020 CKIAO06I Ol Ccamoopeaizayii cmyoenma, eubopy HOUBIOYAIbHO20
nioxo0y 00 KOJHCHO20 VUHS, CMUMYTIOBAHHS HABUAHMA 3d  OOHOMOZO0I0
HAUNOWUpeHiumux Momueayiinux mooeiei. 3as0anns euumens 6 yit cumyayii —
CMUMYI08AMU NO3UMUBHE CMAGICHHS VUHA 00 HABUAHHSA, 3 PO3GUMKOM ) HUX
NO3UMUBHUX eMOYIU, 3ACMOCO8Y8aAmMU HOBI 8UOU OiSIbHOCMI, 3pOOUMU HABYAHHSL
meopuum npoyecom. Memoio oanoi cmammi € 6U3HAYEHHs WLISAXIG NIOBUWECHHS
momugayii cmyoeHmie 00 OH-IAUH HABUAHHA 8 O0COONUBUX  YMOBAX CYYACHOT
Vipainu. 'V cmammi 30iticheno awnaniz Hayko8o-memoouuHoi jiimepamypu,
NOPIGHAHHS, Y3A2AlbHeHHsl NI0X00I8 00 MOMUBYBAHHS CHLYOeHMI8 Y (hopMi OH-IAUH
HAaBuauHsl, SKI € 8 CYHACHIN MemoOuuHil simepamypi. B pezynomami docnioscernns
Oyau eusHaueHi winaxu ix sacmocyeanus 6 oceimmuvomy npoyeci 3BO Ykpainu 6
YMOBAX nawmoemii ma B0EHHO20 cmawy. Bcmanoeieno, wo BUPIUATLHOTO
nepeoymogor 3abes3nedents YCHiuH020 OHIAUH HABYAHHA € C8I00Me 8PAXYBAHHS
Momugayitinoeo akmopy i Kepy8amHA HUM BHPOO0BHC YCbO2O HABUANLHO2O
npoyecy. Posenanymo i npoananizoeano ¢haxmopu egpexmugHoi opeanizayii oHaalH
3aHAMMA: 30epedceHHs IHMepPaKmueHOCmi i aKmueHOCMI HABYANILHO20 NPoyecy;
HAAGHICMb THOUBIOYATbHO20 NIOX00Y; Op2aHI3aAYis 2HYYKOI cucmemu HABYAHHSL,
opeaHizayiss  epekmueHo2o 360pOMHO20 36 A3KY, NIOOIp ma Nni02omoexa
HABYANBHO20 Mamepiany, 6UKOPUCIMAHHA HAOYHUX 3aco0i6 ma MexHiYHUux
IHCMpYyMenmi6é Ha PI3HOMAHIMHUX HABYAIbHUX niam@opmax. Buznaueno ynxyii
ma 3a60aHHs UKIAOAYA 8 YMOBAX OMIAUH HAGUAHHS, U020 PONb Y (DOPMYBAHHI
nouwymmsi €OHOCMi 2pynu 3 Memor aKxmugizayii OIIbHOCMI cmyOeHmis nio yac
oucmanyitinozo HasyauHs. Pesynomamu 00CRIONCEHHS MOJCHA po321s0amu 5K
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pekomenoayii gukaadadam O NiOBUeHHA MOMUBAYIi cTyOeHmie, AKi npayowms
6 OMNIAlH- popmami.

Kniouosi cnoea: own-naiin Hasuauus, MOmMueayis, CoyiaibHO-KOMYHIKAMUBHI
MOMUBY, THMEPAKMUBHICINL, THOUBIOYANbHUL NIOXI0, 2HYUKICMb HABUATLHO20
npoyecy, 360pOmuiil 36 130K, CMPYKmMypa i 0QopMAeHHs HABYATLHUX MAMePIais,
HAoUHICMb Ma 6i3yanizayis, 30posuti KOHMAKM.

Beryn

3MiHM, 10 BiZOYBAlOTHCA Y CBITi, 3alpOBaJAWIM y HAIIOMY JKUTTI
JMCTaHIIHHY OCBITY, sIKa O3Ha4Ya€ MpoLec 3100yTTS 3HaHb Ha BiJCTaHi, BiAJaJIeHO.
MoxHna nepeOyBaTi y Oyab-sIKiii TOUIll KpaiHH, CBITY, Ta OTPUMYBAaTH 3HAHHSI Y
CBOTO IIeJIarora, CTaBUTH NUTaHHS, BECTH IiaJIoT, 0a4uTH BUKJIaAa4a Ta ayIUTOopilo.
Ie — akTyanpHa (hopMa HaBUAHHS, SIKAa BXKE HE OJMH PiK aKTHBHO NMPAKTHKY€ETHCS B
KOJIeJKaX 1 YHIBEPCUTETAX, 1 KITBKICTh THX, XTO 3aiMa€ThCSI TUCTAHIIIHO MOCTIHHO
3poctae. HaBuaHHA [UCTaHIIHO IIUIPHO VBIHIDIO 1O CKJIAAY CHUCTEMH
HaBYAJIBHOTO Tporiecy. Taka jopma HaBUaHH:, 3BUUAIHO, Ma€ i CBOT HEOIKU. AJe
OesnepedHrM € Te, IO [ 4YyJoBa albTCpHATHBA HE MEPEPHBATH HABUAIBHUN
mporiec, 3700yBaTH 3HaHHS 3aBXIH 1 B Oyap-sKiil cuTyartii, mo HabyBae 0coOIHBOI
aKTyaJIbHOCTI B Cy4YacHMX yMOBax YKpaiHu, Nl Hapasi iCHye ayke CKJIagHa i
HEeCTaHJapTHA CHUTYallisl Y 3B’3Ky 3 BOEHHMM CTaHOM Y KpaiHi, SIKMH CKJIaBcs
BHACJIIJIOK BiiickkoBo1 arpecii Pociiicbkoi denepaii.

VY 3B’s13Ky 3 M, npoOiieMa epeKTUBHOI OpraHizaiii OHJIaH HaBYAHHS Ta
MOTHBALII CTY/ICHTIB € 0COOJIMBO aKTyaJbHOW [yl Ykpainu. Came mucraHuiiiHa
0CBiTa, 1 0c00NIMBO Taka ii popma, sk OH-TaliH HABYaHHSI, 1a€ MOXIIUBICTh 30eperTH
aKTHBHUH OCBITHIH Ipoliec, 30KpemMa 3 iHoO3eMHHX MOB, y Haiux 3BO.

JlucraHuiiiHa ocBiTa BUKOHY€ CBOIO (DYHKIIIIO 3aB/ISKM TAKUM MOXKIIMBOCTSIM,
SK BiJICOypOKH, 3a0e3NeyYeHHs CTYyJCHTIB MAPYKOBAaHUMH Ta EJICKTPOHHUMHU
HaBYAJILHUMH MaTepiajaMu, BiIeo Ta ay/io MaTepiaiaMy, BeJMKe 3HAYCHHS MalOTh
Taki O3HAKW, SK BUTBHHUI Tpadik, BIACTPOYCHI TEPMiHM BUKOHAHHS 3aBlIAHb,
caMocTiifHa po00Ta CTY/ICHTIB 3a BIaCHUM rpadikoM i 4acoM, BTIJICHHS IPUHITHITY
IHIWBIIyaTbHOTO TiAXOMY, THYUKHHA Tpadik HABYAIBFHOTO MPOIECY BiAMOBITHO IO
pO3KIaxy BHKIazada Ta CTydeHTa. I[lepeBaraMu AMCTAaHIIMHOTO HAaBYAHHA €
JIOCTYIHICTh, O€3MEepPEpBHICT, HABYAIBHOTO TIPOILECY, HE3AIEKHICTH JIOKAIii.
BonHouac, BayKJIMBOIO XapaKTEPUCTUKOIO TAKOTO HABYAHHSI € BICYTHICTh IPYMOBUX
3aHITh, 3MEHIICHHS 10 MIiHIMyM OCOOHCTICHOTO KOHTaKTy MK BHKJIAIa4eM,
crynenrom, rpymor. Came ¢Gopma OH-JaifH HABYAHHS JONOMAra€ BUPIIIMTH Il
npoOJIeMHU TIEBHOIO MipOI0, OCKUIBKH € ()OPMOIO CHHXPOHHOTO HaBYaHHSI.

SIkiio aucTaHIliiftHA OCBITA MEPEBAYXKHO € (POPMOIO CAMOCTIHHOTO 3a0YHOTO
HaBYaHHS, JI€ BYMTEIb MOXE B3arajli He 3yCTpi4aTHCh 3 YYHSIMH, a JIMIIEe
CYNPOBOJDKYBATH X B 4aTi, TO OH-JIAHH OCBiTa 3HAYHOIO MipOIO HACIIiAY€E IPUHOMHU
OYHOTO HaBYaHHSI 1 € (pOpMOIO BTIJIEHHS caMme TPaJHLIIHOTO OYHOTO HaBYAHHS,
KO BCl YYaCHUKHM TIIpolecy nepeOyBalOTh y OCBITHBOMY CHIUIKYBaHHS,
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BHOYZOBYIOThCA CTOCYHKH BHKJIaIada 3 YYHSMH, B HAasBHOCTI KOMaHAHA poOoTa
camux y4HiB. BinOyBaeThCsl TaKOXX MPOCTa JIOACHKA B3a€MOJIisL, OOMiH JOCBiZOM,
PO3MOBH, BIIaCHI BPaXXEHHs, 1[0 3HAYHO MiJBUIIIY€E 330BOJICHHS BiJl HABYAHHSL.

Jlo mepeBar oH-JaiH HaABYaHHS TAKOXK BITHOCHTBHCS JICTKICTh IEMOHCTpAIIil
TEKCTIB, HABYAJBHUX MaTepialliB pI3HOTO THILy, PE3EHTAIlli Ta BiJIe0, IPOBEICHHS
OH-JIaliH TecTyBaHHsA. HesomikoM € Te, 10 OH-JAiiH HABYAaHHSA BUMAara€ Bil
BUKJaJaya 3HAYHMX BUTpAT CHJ, 4Yacy, yMIHHsS JMCIMIUIIHYBaTH, MOTHBYBAaTH,
OCKUIKM JJIsi CTYJICHTIB BJOMa OLIbIIC BIJBOJIKAIOYAX MOMECHTIB, MEHIIE
JMCIMILTIHY Ta Oa’kaHHS BUMTHUCH.

HesBaxarouu Ha Te, 110 OH-JIAI{H HaBUAHHS € BTUICHHSM OYHOTO HaBYaHHS 1
nepen0avyae HasBHICTh KOHTAKTy BHKJaJada 3 KOXXHHM CTYAEHTOM i IPYIOI0 B
LJIOMY, BCE JK-TaKW BIAUYBAETHCS Opak KMBOTO CIUIKYyBaHHS, )KUBOTO KOHTAaKTy —
1 Bi3yaspHOTO, 1 eMOoLiifHOT0. Bennky 4acTHHy 4acy OHJIaWH CTyIEHT IPOBOIUTH B
CaMOCTIITHOMY OCBO€HHI MaTepiaiy.

Jns mporo HEoOXiAHI KOHIIGHTpAIlisl YBarw, HAIOJETIUBICTh, Oa’KaHHS
BumutHcs. He 3aBXa1 y CTYZCHTIB BUCTaYa€ MOTHBAIII] IO CAMOCTIHHOTO HABYAHHS,
HEJIOCTaTHRO PO3BHHEHI CHJIa BOJI Ta BiANOBiANBHICTh, MOXKJIFBA BTpATa TEMITY
HaBYaHHS 0e3 MMOCTIHHOTO KOHTPOIIO BUKIaaya. CTYICHTH TOBHHHI PO3YMITH, 11O
BOHU 3000B’sI3aHi B34TH iHII[IaTUBY y CBOi pyKH 1 3aKIHYUTH HAaBYaHHS CAMOCTIHHO,
6e3 (hi3MyHOT MPUCYTHOCTI OJHOJITKIB 1 BUKJIaAaviB. 3BiJICH MOCTAE MUTAHHS MPO
Te, SIK 3alliKaBUTH CTYJICHTA, SKAUM YMHOM MiAKPIIUTIOBATH CIIYIIHI JIiT CTYJeHTa.

ToMmy Hye BaXXJIMBO BUKOPHCTOBYBATH TakKi e(peKTHBHI (opMH HaBYaHHS
OHJIaliH, IO JIO3BOJIIFOTH BCTAaHOBHTHM KOHTAKT MDK BHUKJIaJadeM, KOXKHHUM
CTyZAGHTOM, Ipymnoto B Iiijomy. [lomryk HOBHMX (opM MoTHBaulii CTyJICHTIB B
Cepe/lOBHUIL OHJIAH HAaBYaHHS JaB CBOI PE3YJIbTAaTH, IO IPHU3BENO 10 IOSBU
KIJIbKOX HOBHX TEOPii Ta NPaKTHYHUX PEKOMEHIAMIN Moo Hi€l mpoliemH.

Sk moka3ye MpakTHWKa, TPH OH-TAaiH HaBYaHHI JACsAKI TpaIWIliiiHI BUIU
MOTHBaLI] MPALIOIOTh HE TaK e()eKTUBHO, 5K y CTAaHIAPTHOMY OYHOMY HAaBYaHHi, a
JesiKi HaBIAakW HaOyBaroTh 0coOIMBOrO 3Ha4YeHHs. lle HEoOXigHO BpaxoBYBaTH
BHKJIafa4aM Il yac opraisamii HaB4anbHOTO npouecy. JochimKeHHs T0BOAATD,
10 HE3MiHHUMH 3aJIHIIAIOTHCA TaKi MOTHBAIlIHI YHHHUKHU YCIHIITHOTO HAaBYaHHS
CTYZEHTA, SK:

- 3aIiKaBIeHICTh Yy MaiOyTHIH mnpodecii, ii NpecTwXHICTH Ta BHCOKA
3apo0iTHa TIaTa;

- iHTepecC 10 HaBYAIbHOI JUCHIUILIIHY;

- aKTYaJIbHICTh Ta KOPHCHICTh HAaBUAJIBHOTO MaTtepiany, HOro 3B’S30K 3
MaiOyTHROIO TTPOGECIHOIO NiSTBHICTIO CTYACHTA;

. OTIepaTHBHUK KOHTPOJIb PE3yJIbTaTiB HABYAIBHOI JisITBHOCTI CTYNICHTIB Ta
iX 00’€KTHBHE OIIHIOBaHHS; OCOOUCTICHI PUCH Ta SIKOCTI CTYACHTA;

- 3aJI0BOJICHICTh CTY/ICHTIB pe3yJIbTaTaMH CBO€1 HABUAIBHOI TisTBHOCTI;

- CaMOCTBEP/KCHHS Ta CAMOPO3BUTOK CTY/ICHTIB;
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- HasBHICTH SKICHOTO IJIOJOOOBOTO IOCTYITy OO HAaBYAIBHUX MaTepialiB
IUICIUIUTIHN 9epe3 CUCTeMY MUCTaHIIIHHOTO HaBYaHHS TOmIo [2].

Cepen npuuuH HA3bKO1 HABYAIFHOI MOTHBAIII1 3aJIAIIAIOTHCS:

- YMHHUKA HAaBYAJHHOTO Ta IICHXOJIOTIYHOTO XapaKkTepy - HeAOCTaTHii piBEHb
0a30B01 MArOTOBKM CTYACHTIB 3 OKPEMHX AWCIMIUIIH, BiJCYTHICTh Yy CTYACHTIB
chopMOBaHMX HABUYOK OpTraHizaiii BIACHOI HaBUAJIHHO-II3HABAIBHOI MisTTBHOCTI
JUTsl IOBHOLIIHHOTO CAaMOCTIHHOTO OIPaIfOBaHHS HABYAILHOTO MaTepiajly; HU3bKHMA
piBeHb C(HOPMOBAHOCTI yMiHb CAMOCTIHHO MPUHAMATH OOIPYHTOBaHI PIIICHHS Ta
TeHEPYBAaTH HOBI i7e1; BIACYTHICTh CHCTEMATHYHOTO OE3MOCEPEAHBOTO CITIIKYBaHHS
BHKJIa[laua Ta CTYJICHTA; ICHXOEMOIIIMHE MePEeBaHTAXKCHHS CTYCHTIB, IPU CUTYAITIT
KoM 0araTo CTYJEHTIB AMCTaHLiWHOI (opMM HaB4YaHHS NpauolTh, abo
HAaBYAIOTHCS B IHIIMX 3aKJIaiaX BHIIOI OCBITH — B YKpaiHi 4M 3aKOpHOHOM;
KOHCEpBaTH3M BHKJIaJaduiB Ta HEIOCTATHIHN piBeHb IX NPOogeciiHOT KOMIIETEHTHOCTI
JUTSL poOOTH 31 CTYJCHTAMHU JUCTaHIIHOT popMu HaBUaHHS,

- HEJIONIKM  OpraHi3alliifHO-METOMYHOTO  XapakTepy: HeJl0CTaTHIN
HaBYAJILHO-METOJMYHUN PiBEHb PO3pOOKHM AMCTAHIIWHUX KypCiB; HE HaJaHHS
BHKJIaJla4eM CBO€YACHOI JOTIOMOTH CTY/CHTY 3 YpaxXyBaHHSIM HOTO iHIMBITyaTbHIX
ocobmmBoCTEH [2].

Ile  MoTuBamifiHi  YHMHHHUKH, SKI  3aJUIIAIOTECS  HE3MIHHUMHU,
VHIBepCaNbHUMH, SKi HEOOXITHO BpaxOBYBaTH WiJ dYac 3OIHCHEHHS OyIb-sSKOI
(¢hopmu HaBUaHHS, 30KpeMa, OH-TIAHH HaBUaHHA. AJie € MOTHBAIliHI YNHHUKH, SKi
3HAYHO B3HWKYIOTBCS, BTPAayalOTh CBOIO JiI0 M dYac OH-JIAHH HaByaHHI. B
OCHOBHOMY, II¢ COLliabHi, KOMyHIKaIlilfHi, CTaTyCHO-ITO3MIIHHI MOTHBH, SIKi € Ty’Ke
BOKJIMBUMH JUIS CTYACHTa. Y MOJIOJI € BEJHMKa MOTpeda BHCIOBUTH CBOIO BIACHY
JMYMKY, MOYyTH JAYMKY IHIINX, OTPUMAaTH BH3HAHHs 3 OOKYy iHIIMX, IiABUIIUTH
CaMoIIoOBary i CaMoOOILIIHKY.

BaxxmuBo Bi4yTH eMOIliliHe 3aJI0BOJICHHS BiJl YCHINIHOT pOOOTH, OTpUMaTH
CXBQJICHHS, TEPEXHUTH CHUTYAI[lI0 yCImixy. JSIKIIO 1€ TPHPOJHBO MPHTAMaHHO
TpaaMUiiHIi ayauTOpHIH (HopMi HaBYAaHHS, TO MiJ Yac JAUCTAHIIWHOI OCBITH came
uporo Opakye. lle BukiIMKae BiquyTTs pO3ryOJIE€HOCTI, CaAMOTHOCTI, 3MEHILIYE
BiJJUYTTS 3aI[IKaBJICHOCTI Ta 330BOJICHHS BiJ] CBOTO HaBuaHHs. [locTae nuranus, sk
ITOJIONIATH IIF0 aTMOC(EpPy BiIATCHOCTI, CTBOPUTH MOYYTTSI CIIUTBHOCTI, OJH3BKOCTI
Ta €IHOCTI [2; 6; 9].

TaxuM yrHOM, T1i]] Yac OH-JIaiH HaBYaHHS MpoOJieMa HaBYaJIbHOT MOTHBAMI{
CTYICHTIB sIK OOOB’SI3KOBOI IEPEeIyMOBH iX AKTHBHOI HaBYaJIbHO-Ii3HaBaJIbHOI
JisUTEHOCTI TOBMHHA BUPIIIYBaTUCS KOMIUIEKCHO 3 METOFO ITOJI0JIAHHS SIK 3arajbHIX
HETaTUBHMX YMHHHKIB HHM3bKOI MOTHBAIII, Tak 1 BIJIHOBJIEHHS Ta IIiABUIICHHS
mocnabIeHnX YWHHHUKIB — COMiadbHO-KOMYHIKATHBHOTO, CTaTyCHO-IIO3HIIIHHOTO
xXapakTepy. AHali3 Cy4acHOi METOIIMYHOI JITepaTypH JO3BOJISIE BU3HAUNUTH IIIISIXU
BTUJICHHS [aHOI METH, sKi OynM 3amporoHOBaHI pPI3HUMH JOCHIAHUKAMHU Ta
BHUKJIa[la4aMH OCTaHHIMH pokaMu. Po3risiHemo iX JeranbHimie.
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lonoBHa pexoMeHzaWis - 3acTOCYBaHHS METOIIB AaKTHBHOIO Ta
IHTepaKTUBHOTO HaBYaHHS, TOOTO, aKTMBHE CIIJIKYBaHHS Y4YHIB MK c0000 i 3
BUKJIaJa4eM Ma€ 3aIMIIATUCS IEPIIOPSAHIM, a HABYaJIbHUH [IpoLiec TOBUHEH OyTH
MMOCTIHHO HATIOBHEHHI AKTHBHOIO B3a€MOIIEI0 YUHiB. J[Ist MOCATHEHHS Ili€i METH B
yMOBax caMe OH-JIaliH HaBYaHHS MPONIOHYIOTHCSI HACTYIIHI i IXOJIH:

BukopucTaHHs aKTUBHMX Ta IHTEPAKTUBHMX 3aBJaHb Ha PI3HHUX eTarax
ypoKy. Mera iHTEpakTUBHOTO HAaBYaHHS — CTBOPIOBAHHS KOM(OPTHHX YMOB
HaBYaHHS, NPH SKUX YY€Hb BiIYyBa€ CBOIO YCHIMIHICTb, CBOIO IHTEJEKTyaJbHY
JOCKOHAJIICTh. AJle caMe B OHJAaliH HaBYaHHI BUHMKAIOTH Ipobmemu 3 ix
3aCTOCYBaHHSAM. | TyT Ha JI0MOMOTY NPUXOJUTH TEXHOJOTIS HEPEBEPHYTOTO
nauanHs (flipped learning), xonu HOBuil MaTepiay, HEOOXiTHMI U BHUBYEHHS
poaMimmyerbes Ha miatdopmi Mymn (Moodle), 3 SkuM CTyIeHTH 3HAHOMIIATHCS 1
BUBYAIOTh CAMOCTIHHO JI0 IPOBEICHHS 3aHATTS OHJIAlH.

A Ha caMoOMy 3aHATTI BXKe Iine po0oTa 3 NMPaKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS
BHBYCHOTO Martepiamy. ToOTo, mig 9ac 3aHATTS € MOXIIUBICTh 30CEPEIUTHCS HA
OUTBII IiKaBHX, KPEaTHMBHHUX BHIAX [iSUTBHOCTI, BHUKOPHUCTAHHS IHTEPAKTUBHHUX
3aBJaHb (AiajoriB, AUCKYCiH, IMIAKTUYHUX, POTBOBHX irop TOIIO) [5].

ITepeBepHyTa MOIenb HAaBYaHHA POOUTH 3aHATTS NPONYKTHBHIIIMM Ta
MIPUBAOIUBININM, MEPETBOPIOE CTYJAEHTA 3 TPAIUIIHHOTO CllyXada Ha aKTHBHOTO
y4YacHHUKa MpoleCcy HaBYaHHS, JoroMarae 3a0e3Me4nTH IOBHOIIIHHUN HaBYAIbHUN
npolec B yMOBax JHMCTAHIIHHOI OCBITH. AJjie Ui TOTrO, 100 BOHA MpalroBaja
e(eKTUBHO ICHYe JeKUIbKa BMMOT: 4YiTKI IHCTPYKLII O 3aBJaHb Ta O4YiKyBaHI
pe3yibTaTd B YYHIB; NMOMIpHE HaBaHTaXXEHHS 3 ypaxyBaHHSIM MOXKIJIMBOCTEH
CTYZEHTIB; BUKOpPHCTaHHS Viber s OHNalH-HaBYaHHS, OCKUJIBKU IeH J0/1aTOK
TIPALFOE 3aB/sSKH MOOLITEHOMY 3B’SI3KY, SIKHH € B yCiX 1 (DyHKIIOHy€ HaBiTh 3a HE
HaJITO XOPOIIOTO CUTHAITY; JOCTYIHICTD 3aB/IaHb ISl KOYKHOTO Y4UHSL.

3abe3neueHHs 1HAMBIAyaIbHO-IU(EpeHIIHOBAHOTO TiIX0MY 10 HaBYAHHS.
Peanizamist iHaMBiMyami3amii 3MIHCHIOETBCS 3aBASKA HAIAHHIO CTyICHTaM OLIbIIe
cB0OOIM BUOOPY TEMH, 3aBJJaHHS, T A00PY BiAMIOBITHOTO MaTepialy 3 ypaxyBaHHIM
iHTEepeciB Ta mMoTped CTYACHTIB, 00'€KTHBHOI OIHKH iX pOOOTH, 3aCTOCYBaHHS
KpeaTHBHUX BHIIB poOoTH. MaeThcs Ha yBasi opraHizamlis THYYKOi CTPYKTypH
HABYAHHS, OIIHIOBAHHS, aJamlTallii MPOTpaMH Ta 3alydeHHS CTYACHTIB H0 ii
KOpEryBaHHS BiAIMOBIIHO /10 OCOOMMBHUX MOTped KiIacy Ta CTYACHTIB, IO 3HAYHO
MIABUIINTE X BiAIMOBITAIBHICTE.

BaxxnuBe 3HaYeHHsS Ma€ TakoXX OaraTOpiBHEBICTh 3aBJaHb, IO Haja€
MOXKJIMBICTh 3p0OUTH Oliibllie 1 Kpalie. Bennke 3HaueHHsI B HABYAJILHOMY TPOLECi
MaroTh 00'€KTHBHA OIliHKa 3HAaHb 1 BMiHb CTYJCHTA, NIITPUMKA HOTO B HaBUYaHHI,
JOCTYIHICTh CHUIKYBaHHs 3 BHUKiIanaueM. Came Ii XapakTEpUCTUKH 3aBlaHb
HaMKpale mIxoAiaTh UIsl OpraHisaiii JUCTAHI[IIHOTO Ta 3MIIIAHOTO HABYAHHS 1
MATPUMYIOTh HaBYaJIbHy MOTHBaLio [6; 9].

Opranizaiis 4YiTKOro 3BOPOTHOTO 3B’S3KYy, NOCTIHHMH Jgiajlor Mix
BUKJIaZla4eM 1 CTYJEHTOM — IHCHMOBHH a0 ycHuil. € CBiIYEHHS NpO Te, IO
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BJIMBOIO MPUYMHOIO 3HIDKEHHS MOTHBAIlli Ta IJBUIIEHHSI TPUBOXKHOCTI
IUCTAHIIIMHUX CTYIEHTIB € TOW (paKkT, MO0 BOHM HE OTPHUMYBAIH IIBHUAKOTO
3BOPOTHOTO 3B’A3KYy 3 TBHIOTOPOM. BaXimBicTE 3BOPOTHOTO 3BSI3KY IS
JMCTAHI[IMHUX CTY/CHTIB 3yMOBIIEHa 30KpeMa THM, IO BOHH OOMEXeHi Yy
MOXKJIMBOCTI JIOJIATKOBO 3aIlUTAaTH IIOSICHEHb IIOJO0 BUKOHAHHS 3aBliaHb a0o
KOMEHTapiB BUKJIa/1aya.

OTxe, 3BOPOTHHUH 3B’SI30K € HEBII'€MHOIO Ba)JIMBOIO YaCTHHOIO HABYAHHS 1
BUKOHYE TaKi BayUIMBI (GYHKIIT, SK: HalaHHS CTYAEHTY BUCOKOsIKICHOT iH(popMmarii
mpo iX YCHINIHICTh;, CTHMYJIIOBaHHS MOTHBAlii, MO3UTHBHOIO HACTPOIO Ta
camornoBary; 3a0e3nedeHHs] BUKIaaada iHpOopMaIli€ro, 0 MOKe OYTH KOPUCHOIO
JUIS. KOPUTYBaHHS NpOLECY BHKJIAJaHHS. 3aBJaHHS BUKIAIAalbKOTO CKIagy —
320XOTHTH CTYACHTAa OO CIUIKYBaHHS, HAJaroJuTH JOOpPO3UWINBI CTOCYHKH,
JIOHECTH TIIe pa3 iH(OPMAIIIFO PO TOCTYIHICTH JOIMMOMOTH Ta i ATPUMKH.

Sxmo y kmaci memaror oapasy oTpuMmye GimOek i Moke BIPOIOBXK YPOKY
MIpoaHai3yBaTH, HACKUIBKH JOOpEe 3pO3yMiB HOTO Y4€Hb, TO Y IUCTAHIIHHOMY
pexuMi me 3pobutm Baxkde. OmHak MoxmmBo. ODHHM i3 TakuxX 3aco0iB €
O0OTrOBOpEeHHS, B TpOIECi AKOTO BigOyBaeThCs OOMIH iH(pOpMAII€0, TyMKaMH,
CY[DKeHHSIMH, MOXJIMBICTH IS CTyACHTa 3aJaTH 3allUTaHH], a BHKIAAady
BIAMOBICTH HAa HUX, OIIHWTH iX PiBEHb 3HaHb, CKOPETYBaTH Jajli HaBYAIbHUN
nporec.

3BOpOTHUIA 3B'SI30K Mae OyTH BOHANPaBIEHHM, TOOTO B HHOMY OepyTh
y4YacTh SIK BHKJIAQJa4, Tak 1 CTyAeHTH. BiH mepen0avae He TUIBKH OIIHIOBAHHS
pe3ysbTaTiB poOOTH BHKIaZa4eM, alie i KOMEHTapi Ta peKoMeHaallii CTyJeHTIB 10
pe3ysbTariB poOOTH IHIIUX CTY/ICHTIB Ta BAKOHAHOI BUKJIagadeM podoru [7].

[TpakTHKa 1Mokasye, 10 4aCTO OLIHOYHI ITOBiIOMJIEHHS HOCATh HEraTUBHHUI
XapakTep, MICTATh JIMIIE KPUTHYHI 3ayBaKCHHs, iM Opakye paeraiieil, BOHH €
HETIOCTIIOBHIMH Ta HaAXoAaTh He ByacHO. OTxe, cTyaeHTam Opakye came
JIETATEHOTO KOPETYIOYOTO 3BOPOTHOTO 3B'A3KY 3 MOSCHEHHSIMHU, HACTAHOBaMH, SIKI
MO’KHA BHKOPHUCTATH 3 METOI0 IOKPAIICHHS MONANBIIOi poooTu. Tomy, perensis
BHKJaJa4a Mae€ OyTH KOHCTPYKTHBHOIO I BYACHOIO, 3 BH3HAYCHHSIM TOTO
TTO3UTHBHOTO, IO 3pO0JIEHO CTYJCHTOM.

Maetbes Ha yBa3i i MOXKIIHMBICTE IS CTYJCHTA 3aJaTH MMUTAHHS 1 OTPUMATH
JIOJTATKOBI pO3’sICHEHHS 1I0JI0 BUKOHAHHS TIEBHOTO 3aBAAaHHSA, 1 BiA3UB BUKIagaya
Ha BUKOHaHYy poOOTy, aHaJi3 MOMIIOK, 3a3HaueHHA il TO3UTUBHUX cTopiH. HaBiTh
SKIIO pPOoOOTa BHWKOHAaHA O3 MOMHIJIOK, Ha BIAMIHHO, BaXIUBO I TaKOX
NPOKOMEHTYBATH , IATH aHAJII3 CUIIBHUX CTOPIH, 1[0 JOTIOMOXE CTYIEHTY OTPUMATH
eMOIIiiiHe 3a7J0BOJICHHSI BiJl CBOET POOOTH, MMOCUIIUTH MOTHBAIIIO [7].

3BOpOTHUI 3B'SI30K € HE JIMIIE 3ac000M CIJIKYBaHHS B JUCTaHLIHHOMY
CEepe/IOBHINI, aje W OJHMM 3 OCHOBHHX 3ac00iB HaBuYaHHs. BiH 371aTeH 3HAYHO
TIBUIUTH OOMEXXEeHHH BIUTMB BUKJIaJaya Ha CTYACHTA.

[Min6ip Ta odopMIICHHS HaBUANBHUX MaTepiaiiB. J{OCTiIKEHHS TOBOMSATH,
IO YCHIIIHICTh 3aCTOCYBaHHS MOJKJIMBOCTEH Cy4YacHHX TEXHOJIOTIH B OCBITI
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3aNeKATh BiJ SAKOCTI TOAadi Marepiasly, M0 CIOPHUATHME IIiIBUIIECHHIO
MIPOAYKTHUBHOCTI poOOTH 3700yBada BHINOI OCBITH. BUKOpHCTaHHS Bi3yasIbHHX
JOJIATKiB, BIIPOBAJLKEHHS IrpoBHX (OpPM TO3BOJSIFOTH TOJIMIIATH SIKICTH 1
MiIBUIIUTYA piBEHb 3aCBOIOBAaHMX 3HaHb. BojHOYac, MiJArOTOBKa SIKICHOT'O
€JIEKTPOHHOI'0 Kypcy e 00’eéMHa il KpomiTka poOoTa, CIpsMOBaHA Ha ajamnTalliio
IHCTpYMEHTIB HaBYaHHs JI0 33/a4 JUCLUIUTIHM, BHMara€ pO3YMiHHS OCHOB
Bi3yaJIbHOTO JIM3aiiHy, TEKCTOBOTO Ta ayJio Oo(OpMIICHHS, ITiIrOTOBKH 3aBIaHb,
TECTIB, irop. AJjie 1ie JO3BOJISIE Kpallle OPTraHi3yBaTH OHJIAWH HaBYAHHS, OCKUIBKH
CIIPHSIE TiIBUILICHHIO 3aIiKaBJICHOCTI 1 e()eKTUBHOCTI 3aCBOEHHS ITAHOTO MaTepiay.

[epmroro BUMOTOIO TYT € METOJMYHO I'paMOTHA pPO3poOKa MUCTAHMIHHMX
KypcCiB: JUCTaHLIHHWUN Kypc MOBUHEH OyTH 100pe CIUIAaHOBaHMH 1 CTPYKTYPOBaHHUH
32 MOAYJBHOK CHCTEMOIO: TEOPETHYHMH Marepial KOXHOTO 3aHATTS B
JMCTAHLITHOMY pEeXHMi MMOBHHEH YepryBaTHUCh 3 MPAKTHYHUMHU 3aBIAHHAMH 1
PI3HOMaHITHUMH €JIeMEHTaMU KOHTPOJIIO, MICTHTH TOCHJIAHHA HAa JOJAaTKOBI
okepena iHpopmarii. CucTeMa HaBYAIBHUX 3a/1a4 JUCTAHIITHOTO KypCy ITOBHHHA
MICTUTH TPHUKIAZHI 3a7adi MDKINCIHMIDTIHAPHOTO  Xapakrepy. CrynmeHTH
CHCTEMAaTHYHO NOBHHHI BUKOPHCTOBYBAaTH 3aCBO€HI 3HAHHS Ta BiNPalbOBYBaTH
HaOyTi yMIHHA i1 9ac po3B’sI3yBaHHSA 3a/1a4 (PaxoBOro crpsiMyBaHH [3].

Komu mu po3po06iisieMo OCBiTHIM KOHTEHT y ITUGPOBiil 0OKIaAMHII, BiH Ma€
OyTH MOOyIOBaHWM 3a MNPUHIMIIAMH MIKpOHaBYaHHS. MaroTh OyTH HEBEJIMYKI
0JIOKH MaTepiajy i3 3aBEpPIICHOI0 JYMKOI. Y I[bOT0 IIIMAaTKa MaTepiany MatoTh OyTH
Tpu (a3u: cTpareriyHa — ISl PO3yMiHHS, HaBiIO IIeHd IIMATOYOK MaTepiaiy,
BUKOHAHHS — I1¢ OE3IM0CePEHBO CaM MaTepiajl, OIiHIOBAHHS Ta CAMOOIIIHIOBAaHHS —
nepeBipka 3aCBOEHMX 3HaHb. To0TO, 00OpaHy TeMy HEOOXiHO CTPYKTypyBaTH i
CErMEHTYBAaTH, apaJIeNIbHO HEOOXITHO ITPOBOIUTH 3aX0/I1 3 CAMOKOHTPOJIIO, HAIPHKIIA/L,
MIPOMDKHI NIUTaHHS 3 TPOMIEHOTO Marepiaty, [0 HaJaloTh JIOCTYI JI0 HACTYITHOI TEMH,
BUKOHAHHSI IIPaKTHYHMX 3aB/JJaHb, B (popMari oHJIaifH-irop, KBeCTiB Ta iH.

HeoOximHo 3BepHyTH yBary Ha MOBY BHKIAJCHOTO Marepiany, ii
3pO3YMLTICTh, JOCTYITHICTD — YHUKATH KaHIEISIPU3MIB 1 Ty’Ke CKIaTHUX PEUCHB, a
TaK0X MTACHBHUX 00OPOTIB.

Tax, mociimkenns ['apBapay TOBOPHTH, IO Marepial, MOJAHUHA HTPOCTUM
HAapaTUBOM 3 AKTHBHUMH KOHCTPYKLISIMH, CIPUHMAEThCS Kpalle, a PO3MOIil
MaTepiaxy Ha HEeBEJIHKi CMUCIOBI OJIOKHM cripusie Horo nepcoHamizamii [3].

BaxnmmBo He TiMBKM MimiOpaTH IiKaBUH KOHTEKCT, ane i oopMIIEHHS Ta
nu3aiiH Marepiany. JlochmigHUKN 3a3HA4Yar0Th, 110 30BHI TapHO OPOPMIICHHH KypcC,
CTHUMYJIIOE MTO3UTHUBHI €MOIIii, aKTHUBI3aIlil0 Mi3HABaIbHOT AKTUBHOCTI, HABYAIbHY
MOTHBAIII0, TOJIETIIYE 3aCBOEHHs Marepiany. Hacammepen, nie cTpyKTypyBaHHs
MaTepiany: MOJT TEKCTiB Ha (hparMeHTH, a03aly, BUMIICHHS BaXXJIMBUX MOMCHTIB
KypCHBOM, IO TMOJIETIIyE CHPUHHATTS Marepiany. TakoXX peKOMEHIYIOTh
3aCTOCOBYBAaTH KOJILOPH Y JAM3aiiHI MarepiaiiB, OCKUIbKM cipuil HeodopmieHHN
TEKCT BUBYATH HE3PYYHO, 1 HAaBITh HENPHEMHO, 1 Ile MOXKe OyTH OJJHUM 3 (aKTOpiB
3HIDKEHHS MOTHBAIT 10 HaBYaHHS [3].

173



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

BuxopucTanHs HaOYHICTI, Npe3eHTalii, Bigeo Ta ayaiopparMeHTiB.
Binpmricte mromell Kpamie chpuiiMae Bi3yadbpHy iHpopmamnio. Bona mBumme
CHCTEMAaTHU3Y€ETHCS, a KOJIHOPOBI 00pa3u 3aBASKU BKIFOYCHHIO €MOIIHHOI CKIIa0BO1
JiMie 3acBOIOIOTHCsA.  HeoOXigHicTh  Bidyamizamii  HaBuasibHOT  iH(oOpMarii
00yMOBJIEHa OCOOJIIMBOCTSIMU MHUCIICHHSI Cy4aCHOTO Y4HSsI, 30KpeMa: 3/IaTHICTIO 10
IIBUJKOTO TMEPEKIIOYEeHHs] yBard Ta OlepaTHBHOI 0O0poOku  iHdopmalii;
NepeBaXKaHHAM CIPUIHATTS rpadivynoi  iHdopmarii, i BOJIHOYAC,
HENPHUCTOCOBAHICTIO JI0 CIPUUHSATTS JIiHIIHOI i ofHOpinHOI iHdOpMaLii, B TOMY
YHCITI BEJIMKUX KHM)KKOBHX TEKCTIB.

[Tpu enexTpoHHOMY HaBYaHHI 3aCBOEHHS MaTepialy MPOXOANUTH 3a PaxyHOK
Bi3yaJIbHOTO KaHajly, NPHYOMY Bi3yalbHUH psi HAJa€ MLiJICHE CIPUHHATTA
MaTepiany. BuxopucTaHHS ~OHIAHH-HAOYHOCTI 3a0e3ledye 3B’SI30K  MiXkK
KOHKPETHHM Ta aOCTPAaKTHUM, CIPHUsIE€ BUSABICHHIO Ta imeHTH(IKAIIl SIKOCTSH 1
BJIACTHBOCTEH 00’€KTIB BHBYCHHS, ONTHUMI3YIOYM NPOIEC OHJIAHH HABYaHHS B
mitomy. OpHouacHa aymnio-Bi3yanbHa Tofada iHQoOpMamii MpU3BOAWTE OO
MHMOBITFHOTO 3amaM SITOBYBaHHs, M0 e(eKTHUBHIIIE 32 MeXaHi4He, aJpKe
iHpOpMaris He 3aMillyeThCSI HOBOIO, a 30€pira€ThCsl y KOHTEKCTI HAOyTHX 3HAHB.
Bizyamizamis — e crocid mpocto po3mnoBicTa npo ckianHe [1].

Came TOMy Tak BayKJIMBO 30araTUTH KypC ayIiOBi3yaJIbHUM MaTepiaioMm.
TTigBUIIMTH L{IKaBICTE 10 HABYAHHS MO>KHA 3aBISKH iIHHOBAL[I HHUM METOaM, TAKAM
SIK Be0-KBECTH, JIJIOBI irpH, CKDHHKACTH, CTBOPEHHSI HE3BMYAWHUX MpE3eHTAIlil, B
TOMY YHCJII 32 y4acTio 300yBaviB BUIIIOI OCBITH, IPOIYMAaHOMY BiZICOPSIAY Ta iH.
Jonatu mo ciaiiB ayaio CyHpoBiX, IO B TOH JXe 4yac 3a0e3medynTh HEeOoOXiaHe
eMolriiine 3a0apmieHHS. JlieBuM MeTomoM OyJi0 BH3HAYCHO JOJaBaHHS [0
CTalliOHApHOT KapTHHKH PYXOMOI CKJIaJ0BOI, Hampukian, rpadidHuil CynpoBin
TEKCTy, KOHIeNmii Oe3mocepeJHbO TNpH TOSCHEHHI, BUKOPHCTaHHS CIAHIIB,
CYIPOBOJUKEHHS BiIeO MaTepianiB CyOTUTpaMu.

B meronuuHii iTepaTypi TakoX 3a3HAYAETHCS, IO ITPH PO3POOIIT KOHTEHTY
BKJIMBO BPaxOBYBaTH OCOOJNMBOCTI CIIPUHHATTS BiJCOPSIY: HEOOXITHO CTBOPHUTH
OUTBIII IPOCTHH, BIIOPSAKOBAHUH Bi3yal bHHUH AW3aifH. Bileoponku moBuHHI OyTH
KOPOTKHMH, HECTH YiTKE TOBIIOMIICHHS 3 TEMH.

Bykrpetimepn 1 MeHTalpHI KapTH, JTepaTypHi MeMH 1 CKpaiOiHT
JOMIOMOJKYTH SICKpaBO 1TIOCTpYBaTH HaBYAIBHUN mporiec. A Taki cepicu sk Word
Art, Learning Apps, Quizlet, Wordwall, Live Worksheets naioTe MOXIHBICTBH
3pOOUTH YPOK IHTEPAKTUBHUM, I[iIKaBUM, TAKUM, 110 3aaM’ ITOBY€EThCs [1].

BusyanbHblii KOHTaKT. 3a TOMOMOTOI0 KOHTAKTY OUeil MU OTPUMYEMO JTyKe
BaXJIUBY 1 JOCTOBIpHY 1H(OPMAIIIFO PO CTaH THUX, XTO HABYAETKLCS, IXHE CTABJICHHS
JI0 TIOJiH, yNpaBJsTH IX MOBENIHKOK. Y NeNaroriyHii KOMyHiKalii Bi3yaJbHHN
KOHTaKT BUKOHYE psii HaWBaKIMBIINX (YHKIIH: BiJi BCTAHOBJIECHHS KOHTAKTy 1
HOTro MIATPUMKH J0 BUXOIY 3 KOHTAKTY 1 CTBOPEHHS CHPHSTIMBUX YMOB JUIs
TOJAIBIINX KOHTAKTIB. JloBes eHo, 1o iH(popMallist OlIbIe 3aram’ ITOBYEThCS TIPH
0COOMCTOMY CHIJIKYBaHHI 3 JIIOJUHOIO. Bi3yanbHHi KOHTaKkT, 3MyIIye MO30K
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MaKCHUMaJbHO KOHIICHTPYBaTHCS Ha iHopmamii, mo nae OiTpmui edext Bif
HaBYAHHS, HK TaKe K HaBYaHHSI dYepe3 eKpaH. 3po3yMiJio, IO 4Yepe3 eKpaH
MOHITOpa HabaraTo CKJIAJHIOIe 3apsAuTH CTYASHTIB 1 3aJaTH HaBYaHHIO
TIPaBWIBHUAN TOH, Y JKUBY IIe BiOyBa€ThCs K Ou, camMo co0or0. Aye i B OHJIalH
HAaBYaHHI Bi3yaJIbHMH KOHTAKT TaKOXX BHKOHYE CBOI (DyHKLIT — J03BOJISIE BIIUYTH
€HEprifo TPynu, TMOCWINTH BIAYYTTS 3aJy4€HOCTi, 1 SIKICTh CIPUUHSTIMBOCTI
Marepiajy 3pocTae B pas.

Omn-yaiiH HaBYaHHS HAJa€ MOXKJIMBICTh HaJaroJUTH Bi3yaJIbHMH KOHTAKT,
JUIs BHKJajada CcHoci® migTpuMyBaTH 3B’SI30K 31 CBOIMH CTyAEHTaMH, a JUIst
CTyZeHTa — B Oy/ib SIKHii MOMEHT BHCJIOBHTH CBOIO TyMKY Ta MOCTaBHTH Oy/b-siKe
nuranHs. OH-naiiH Gopmar nependavae HassBHICTH BCIX NMPUTAMaHHUX ISl OYHOTO
HABYAHHS aTpUOYTIB, TaKWX SK TPYNOBI IHUCKYCii, KOJCKTUBHE OOTOBOPCHHS
NPOMICHOT0 Marepiany, KHBE CIUIKYBaHHA TOWmO. Taki 3aHATTS 30JKYHOTh
CTYICHTIB, HaBiTh Ha BifAcTaHi. CTYICHTH TaKOX OTPUMYIOTH iH(OpMAIIi0, SKY
MTOB1IOMJIIEMO M MH: CBOE CXBaJICHHS a00 HECXBaJIEHHS, BaYKIMBICTH iHpOpMAIIii,
CTaBJICHHS JI0 HUX [8; 9].

VYcnix HaB4aHHSA B [HTEpHETI 3aJIeXKUTH HE TINBKU BiJ IKOCTI iH(pOpMaIIiiiHoO-
OCBITHBOTO CEpEeIOBUINAa Ta HABYAIBHUX MaTepialliB AUCIUILTIHAPHOTO KypcCy, a
0araTo B 4OMy BiJl YMiHHS BHKJIaJada CIJIKYBaTHCS 31 CTy/JICHTaMU, i HaBmaku. B
HAYKOBO-METOAMYHIA JITEpPAaTypl 3a3HAYAEThCS HEOOXIMHICTH MOTPHUMYBATHCH
€THKETY CIUIKyBaHHS TiJ 4ac OH-NalH 3aHATh. lleJaroraM peKOMEHIO0BAaHO
MOCTIMHO 3BEpPTaTH yBary CBOIX CIIyXauiB Ta MOTUBYBATH iX BUKOPUCTOBYBATH ]l
yac online-criyikyBaHHsI BCl TI HOPMH Ta NpaBWia, SIKUX MU JOTPHUMYEMOCS B
peabHOMY JKHMTTI: BiTaTHCS, TMPOIIATHCS, ASKYBaTH 3a HaJaHy iH(GOpMAII0 491
JIOIIOMOTY, BHOayaTucs ToIlo. BaxkinuBo I BUKIIaa4a 3 MOBAro CTaBUTHUCS JIO
CTYZEHTIB 1 CBOIX KOJIET, HAMAraTucs 3p03yMiTH IXHi IpobiaeMu, iX TOUKy 30py. Tum
caMuM TIPUBYATH CTYJICHTIB KyJbTYPHOMY CHUIKYBaHHIO B Mepexi. [IcuxonoriuHo
BaKKO HE BIAMOBICTH, SAKIIO 10 TeOe 3BepHYIHCS 0co0ucTO. OCOOMCTHI KOHTAKT
3HIMa€ HANPY>KEHICTh Ta MOJICTIIYE CIIKYBaHHS Y MEepexKi [4].

BucHoBknu

JlocBin HaBUANBHO-BUXOBHOTO MPOIECY B CHUTYyallii OH-JAH HaBYaHHS
BHSIBUB HE TUTBKH MPOOJIEMH, a i pSAA MiKaBUX MOXIIUBOCTEH, IOBIB, SIKY BasKJIHBY
ponlb y HaBYaHHI CTYICHTIB MOXKE BiIirpaBaTH MOTHBAIlis, peaji3oBaHa B
Moau(dikoBaHOMY HaB4YaibHOMY Tporieci. Cmig 3a3HaunTH, MmO e(EeKTHBHE
HaBYaHHI, HABITh 13 3aCTOCYBaHHAM HaliCy4acHIIIMX iHpOpMAIiHHUX TEXHOJOT1H,
HEMOXUIMBE Oe3 IOCTiHHOT B3aeMonii BHKJajaya Ta CTYAEHTIB, IO ChOTOJHI
notpedye HOBOTO (hopMmarty.

MorTuBalisi 1O TUCTAHLIWHOTO HaBYaHHS Ma€ OyTH OCHOBaHA Ha aKTUBHIN
y4acTi CTy/ICHTIB y HABYAJIbHOMY ITPOIIECi, IPUHIIMII IHTEPaKTUBHOCTI, HasBHOCTI
aKTMBHOTO BIJTYKY BiJ BHKJajgaya, 110 MOBHHHO CTBOPUTH IO3WTHBHI €MOIii,
BiJJUYTTS 33JI0BOJICHHS Ta OTPUMATH rapHi pe3yJibTaTH HaBUYaHHSI.
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BaximBa pomes y MOTHBAIii CTYAEHTIB HAJNEXKWUTh I1€IAarOTiYHOMY
MIPOEKTYBAaHHIO — CHCTEMHOMY HiAXoXy A0 (opMyBaHHA HaBYaIBHUX KypCiB 1
MaTepiamiB, SKi MOBHO JIOTIYHO Ta 3PO3yMUIO CTPYKTYypyBaTH, MepeaaBaTu
HeoOxiHy iH(hopMalliio y JOCTYIHIHN uis cTyneHTta Gpopmi. MoKHa CTBEpIKYBATH,
110 BiJl TOr0 HACKUIbKU Oyzie 3p03yMUIOI0 CTPYKTYpa Kypcy, SIKi came eJIeMEeHTH
Kypcy OyIayTh BUKOpHCTaHi s (JOpMyBaHHS 3HaHb Ta BMiHb, SIK BHKJIaza4d OyJe
MOTHUBYBAaTH CTYJCHTIB, SIKHM YHHOM OyJie OpraHi30BaHO CHCTEMY KOHTDOIIO Ta
OLIIHIOBAHHS 3HAHb, BiJl aKTUBHOCTI Ta 3al[IKaBJIICHOCTI CaMOro BUKJIamada Oyje
3ajJe)KaTu YCHIIIHICTh Kypcy. BakinBe 3HaueHHs Mae ecTeTHYHE O(OpMIICHHS
MarepiajiiB, BHKOPHCTaHHS HAaOYHOCTI, Bi3yajizamii, Bifieo, ayaio MaTepialis,
MOXJIUBOCTEH, SIKi HAJIal0Th Cy4acHI TeXHIUHI 3aCO0H.

OH-naifH HaBYaHHS Ja€ MOXKJIMBOCTI 30pPOBOTO KOHTAKTY, L0 TAKOXK € TyKe
B)XJIMBUM JJIsl MOTHBALlii CTYJICHTIB O HABYAaHHS, HAOJIIKAE CHTYALIl0 10 TaKoi,
o0 MH MaeMO B ayIuTopil mix dac o¢uaiiH 3aHATb, CIPHUSE PO3BUTKY
KOMYHIKaTHBHHX Ta €CTETUYHUX HABUYOK CIIJIKYBaHHSL.

TaxkuMm 4YMHOM, AUCTAHIIiHE HaBYaHHSI A€ aOCOIIOTHO HOBI MOKJIMBOCTI
JUTS TBOPYOCTI 1 BYMTENH BiABOAUTHCS TOJIOBHA POJIB y IIboMY mporieci. IlocTymosuit
PO3BUTOK MOTHBALiifHOI chepru BcepennHi NUCTAHIIHHOI OCBITH MOXXE CTBOPUTH
CHPHUSTIUBI YMOBH 1 11 e)eKTUBHOT peaizariil.

TaxuM YMHOM, MOTHBAIIIS] BU3HAYAETHCS SIK KIIFOYOBUH (AKTOp HABYAHHS Ta
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI CTY/JICHTIB Y KOHTEKCTI MPOIECY MUCTAHIIIMHOTO HABYAHHS.
Burii HaByanbHI 3aKJIaM Ta BUKJIAAAa4l MOBUHHI TOKJIACTH MAKCHUMYM 3yCHJIb JJIs
TOTO, 11100 MATPUMATH IHTEPEC, 3alliKaBJICHICTh KOKHOTO, XTO Oakae 37100y TH BHIILY
OCBITY 32 JIOTIOMOT'OI0 IUCTAHIIHHUX TEXHOJIOTIH HAaBYaHHS Ta JOCSATTH HAMIYEHUX
Litei.
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CHAPTER #3
INFORMATION AND COMMUNICATION

TECHNOLOGIES WITHIN INTERNATIONAL
RELATIONS
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Anomayin. Y cmammi posensoaemocsi npooiema nposaoNCeHHs. y HAGHALbHUL
npoyec 3ak1adié GUOL 0CEIMU XMAPHUX MEXHOI02II Ma CMEOPEeHHs | peanizayii Ha
ix ocnosi cywacnux oceimuix npocmopis. Axmyanvhicmv npobiemu 0b6yMosieHa
peaniimu cb0200eHHs Ma NPACHEHHSIM C8IMO0BOI CRiTbHOMU 3POOUMU HABUAHHS
docmynuum 05 8Cix, 6€3 NPOCMOPOBUX Ma Yacosux obmedcens. Busnayeno, wo
MEXHON02IT XMAPHUX 0OHUCTEHb XAPAKMEPUSYIOMbCA NOMYICHUM OUOAKMUYHUM
nomenyianom. Ix 3acmocyeéanns 00360n5€ cmeopoeamu ocobausi euou OCGimMHix
cepedosuuy, wo 8iON08I0arMs CYUACHUM NOMpPedam ycix Y4ACHUKI8 HAGUAILHO2O
npoyecy. ORnUcaHo OCHOBHI MOOeNi MEXHONO2I XMAPHUX OOYUCIEHb, WO
BUKOPUCIOBY8AMUMEMbCA Y NPOEKMYBAHHI  0c8imHix  cepedosuwy. Takooic
BUOKDEMIEHO [THCMPYMEHMANbHI  3aco0u 01  po3poOKU, BUKOPUCTHAHHA mda
NIOMPUMKU  OCBIMHBLO2O CepedosUly HA OCHO8I XMAPHUX MEXHOA02 1 1020
cKadosux. Pozensanymo imuusHaAHUll 00C8i0 3ACMOCYBAHHA XMAPHUX MEXHONO2IU Y
HABYANLHOMY NPOYECi 8 yMOBAX OUCTNAHYIIHO20 HABUAHHS MA MIHCHAPOOHUIL 00CBi0
CMBOPEHHs BUWUMU HABUATGHUMU 3AKIAOAMU DISHUX KPAiH c8imy iHmezpoeaHi
0C8ImMHI npocpamu ma 6 0OHOMY cepedosuwyi 00’cOnygamu KilbKa HAGUATbHUX
npocmopis.

Knrouosi cnoea: xmapui  mexHonoeii, mMexXHoNO2l XMAPHUX — OOYUCHEHb,
Mynbmumeodia, MynbmuMeOiiHi MexXHON02ll, 0C8imHI npocmip, OucCmanyitine
HABYAHHS.
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Beryn

3MiHH, 0 BiAOYBaIOTHCSA B CYYaCHOMY CYCIUIBCTBI, CTaBJISATH HEpPE CBITO-
BOIO CHIJILHOTOO HOBI BUKJIIMKH II0JI0 Peatizaiii BUIIOi OCBITH. [ T00aJIbHI KaTakJTi-
3Mu (emizemii Ta naHaeMil, CTUXiiiHI J1Xa, BIHCHKOBI KOH(IIIKTH TOIIO) 3yMOBHIN
noTpely y meperssiai maxo B MoA0 MiroTOBKH MaiiOyTHIX (axiBIiB y Cy4acCHUX
3aKjaJiax BUIIOI OCBITH.

30kpemMa, OCOOJMBO  TOCTpPO  TOCTae  mpobieMa  3abe3neueHHs
0e3MepeIIKOIHOrO OCTYIY J0 HaBUaHHS B yMOBaX, KOJIM (Di3UYHOI MOXKIHMBOCTI
peaiizyBaTH LIbOTO HeMae. Takok, BXKJIMBUM € 3a0€3I1e4EHHST MOMIIMBOCTI JUIS THX,
XTO HaBYA€THCS, BUOYIOBYBAaTH BIIACHY OCBITHIO TPA€EKTOPilO: HaBYATUCS Y
MOTPIOHOMY TeMIli, TaM 1 TOAI, KOJIH Ul I[bOr0 € HAaHONTHUMAaJbHIIII yMOBH, 0e3
YaCOBHUX Ta MPOCTOPOBUX 0OMEKEHb.

Pe3yibTaTH HAyKOBOI0 AOCIIKEHHS

OnHUM i3 OUIAXiB TIOIOJIAHHS X BUKITUKIB € BIPOBAKCHHS B OPTaHi3alio
ocBiTHROTO Tporiecy 3BO iHHOBaIIfHIX OCBITHIX cepeloBHUII. Sk 3a3HAYAETHCS Y
«BcecsitHill mexnapariii npo Bumty ocBity aus XXI cT.», «BUIIIi HABYAIBHI 3aKIIaIHd,
CIHPAIOYNCh HA TIEPEeBard i MOXIIMBOCTI HOBHX iH(OpMAaIiifHO-KOMYHiKamiHHIX
TEXHOJIOTiH, MOBUHHI BiAirpaBaTH MPOBIAHY POJIb 1 3a0€3MMeYyBaTH SKICTh Ta CTPOTi
HOPMH TNPaKTHKHA W pe3y/bTaTiB HaBYaHHS, 30KpeMa, LUISXOM CTBOPEHHS HOBUX
(dhopM ocBiTHROTO cepemoBuiiay [1].

HeoOxinHicTs MosiepHi3anii HaBYambHUX npocTopiB 3BO BU3HAYEHO OHUM
i3 TepCreKTHBHUX HaNpsMIB OCBITH, OKpeclieHMX Yy 3BiTi 3a 2022 poky
«EDUCAUSE Horizon Action Plan: Hybrid Learning» [2]. [le 3a3HauaeThes, 1o
Ba)XXJIMBUMH acCIeKTaMH B Cy4acHIM OCBITI € BIIPOBADKEHHS HAWKpPAIIMX NPaKTHK
JUISL CTBOPEHHS CTAJIMX OCBITHIX MPOCTOPIB, OCHALIICHUX CyYaCHUMH TEXHOJIOTisSIMH,
X moOyzoBa Ta MocTiifHe 00CITyrOByBaHHS.

A y nonoBizi «kEDUCAUSE Horizon Report: Teaching and Learning
Edition» [3] HaromomeHo, MO0 Hapasi CHOCTEpIraeThCcsl HAI3BUYAWHWI TOMUT Ha
OHJIAH Ta TUCTAaHIlIIHY OCBiTY. BinTak, 3aKirai BUIIOT OCBITH OBUHHI OYTH TOTO-
BHMH HaBYATH i MATPAMYBATH CBOiX CTYJCHTIB y €(pEKTHBHIN B3a€MOJii B HOBHX
OCBITHIX CepeloBHINAX, MPUAULIIOYN 0cOONMHMBY yBary moTpedaM HeTpaauIiiitHuX
CTYICHTIB 1 TIOJICTTIIEHHIO JOCTYITY J0 OCBITH JUIA «O0yIb-KOTO 1 OyAb-1e».

JilicHo, Hapa3i, MU € CBiTKaMH TOTO, K HOBI TEXHOJIOTi 03BOJISIOTH CTBO-
pIOBaTH HOBI HaBYaJIbHI cepemoBHIa. [lepcrnekTuBHOIO (POPMOIO OCBITHROIO Cepe-
JIOBUIIA, 110 BOJIOJI€ MOTYKHUM IOTEHIIaJIOM BTIJICHHS 3a3HAYCHUX IOJIOKEHD €
OCBITHE CEepeJIOBUIIIE, 110 (YHKI[IOHYE HA OCHOBI XMapHHUX TEXHOJIOTIH.

Hapasi TexHoJ0Tii XMapHUX 00YHCIIEHb € BU3HAYAJIBHOI IapaJUurMoo Cy-
YacHOCTI, 1110 IHTEHCUBHO po3BHBaeThesl. PaxiBui Crucial BU3HaUalOTh XMapHi 00-
YHCJIEHHS SIK Ha0ip amapaTHHX 3aco0iB Ta MEPEKEBHX PECYPCIB, sIKi MOEAHYIOThH
TIOTYXXHICTh JAEKUIBKOX CEpBEPIB JUIsI HaAaHHsI Pi3HUX BHIIB MOCIYT yepe3 [HTepHeT
[4]. 3a Bu3HaueHHsAM HarioHambHOTO 1HCTUTYTY CTaHAAPTIB 1 TEXHOJIOTIH, XMapHi
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O0YHCIIeHHS] — 16 MOJeNb 3a0e3IeueHHsI TOBCIOJHOTO Ta 3pYYHOT0 JIOCTYIY 0
3araibHOTO (hOHIY 0OUUCITIOBAIBHUX PECYPCiB (HAPUKIal, MEPEX, CEPBEPIB, IaM'-
AT1, IPOTpaM Ta CIIy>k0), AKi MOXKYTh OyTH IIBHIKO HAaJaHi Ta BUITYIIEH] 3 MiHIMAIIb-
HUMH YTIPaBIIHCBKUMH 3yCHIUISIMU 200 B3aeMOIii 3 TOCTavyalbHUKOM TOCIyT [5].

Amnani3 HaykoBuX mpatpb [6; 7; 8] 703BOJIHMB BU3HAUYUTH CIIEIH (iKY TEXHOIIO-
riif XMapHHUX 004ncIieHb. L[ TeXHOIOTisI BUKOPHCTOBYE Mepexy [HTepHeT Ta LeHT-
paJbHi BiIaieHi cepBepy IS MIATPUMKH IAHHUX Ta IPOTpaM, i JJ03BOJISIE CIIOKHBA -
yaM Ta OprasizalisiM: BUKOPDHCTOBYBAaTH HpOTpaMH 0€3 BCTAaHOBJICHHS Ha
JIOKJIEHOMY KOMIT'IOTEpi; OTPUMYBATHU JIOCTYH JIO CBOIX 0COOMCTHX (ailiiB 3 Oyab-
SIKOTO MICIISl; KOJISKTMBHO BHKOHYBATH 3aBJaHHS. XMapHi OOYHCIICHHS Ha/laroTh
Bi/UTAJICHUM  CIIy’)k0aM  JJaHi KOpHCTyBada, IporpaMHe 3a0e3ledeHHs Ta
obuncieHHs. Bonn nabarato edexruBHimi 3a inmn IKT 3aBmsku meHTpanmizarii
30epiraHHs 1 OOpOOKHM IaHMX Ta BHCOKOI NMPOMyCKHOI 3maTHOCTi. OCHOBHHMH
XapaKTePUCTUKAMH XMapHHX OOYHCICHb €. CaMOOOCIyroByBaHHS (CIIOXKHBa4
CaMOCTIfHO Ta aBTOMAaTHYHO OOMpae HEOOXiTHI OOYHCITIOBANBEHI MOXKIHBOCTI);
OIMPOKHH JOCTYH [0 Mepexi depe3 pi3HI miatopmu; MOETHAHHS PECypciB;
HE3aJEeKHICTh BiJl MicIs PO3TAllyBaHHS; IIBHIKA E€IIACTHYHICTH;, BUMIpIOBAaHICTh
ceppiciB. Takok BOHM 3a0€3MEUYIOTH MOXKJIMBICTH JUHAMIYHOTO IOCTadaHHS
00YHCITIOBAIGHUX PECYpCiB Ta TIPOTpaMHO-arapaTHOro 3abe3ledeHHs, WOTo
THYYKUM HaJIalITyBaHHIM MiJl TOTpeOH KOpUCTyBaya.

Ocgira € ojiHi€l0 13 cdep, Ae XMapHI TEXHOJIOTIT XapaKTepHU3yIOThCs Hali3Ha-
YHIIIMM MOTEHINaI0M. Sk 3a3Ha4eHo y mparli [6] XMapHi 00YHCIICHHS € BaXKJIMBOIO
IBTEPHATUBOIO CHOTOJIHIIIHBOT OCBITHBOT MepcnekTHBHU. « HaBuanbHi XMapHi 004u-
CJICHHS MOXKYTh 30CEPEIIUTH CHITy THCSAYi KOMI'FOTEPIB HAa OJIHIN MPoOIeMi, T03BO-
JISTHOYM HAYKOBIISIM IITYKATH 1 3HAXOIUTH MOJICII Ta POOUTH BIIKPUTTS IIBU/IIE, HIXK
Oynb-koim» [6].

XMapHi TEXHOJOTiI, WIATPUMYIOUM TpaauliiHi (OpMH HaBYaHHS,
CTaHOBJISITH HOBHH €Tam y PO3BHTKY OCBITH, CIYI'YIOTh €KOHOMIYHO BHTIIHHM,
e(pEeKTHUBHUM 1 THYYKUM CHOCOOOM 3aJIOBOJICHHS NOTPEO THUX, XTO HABYAETHCS, B
OllaHyBaHHI HOBHX 3HaHb [9]. Sk 3a3HauatoTs axismi Intel [10], ne peBomromiiHmi
IHCTpYMEHT JUIS HaBYaHHSI, MIO 3MIHIOE crocid poOOTH memaroriB Ta HaBUYaIbHI
MIPOTPaMH, a TAaKOXK AOIIOMarae HaJaBaTH OUTBIIE IIKaBUX BPa’KeHb IS CTYICHTIB.
Jis ocBiTH BOHM O3HA4YarOTh BC1 HOBi peCcypcH, MyJIbTHMEIifHEe HaBYaHH:, XMapHi
MAPYYHUKH Ta aJMiHICTpaTHBHI CUCTEMH iHCTpyMeHTH. Bcee 1e cpusie mporpecy,
MIPUHOCUTH 3MiHH, 3pOCTaHHSI, 1 HOBI MOYJIMBOCTI.

OcBiTHE cepeoBuINa, MO (YHKIIOHYE HA OCHOBI XMapHHUX TEXHOJIOTIH
NEePEXOJNTh Ha SIKICHO HOBHMU piBEHb, BIJKPUBAIOYM IMPAKTUYHO HEOOMEKEHI
MOXIJIMBOCTI JUIsl OpraHi3alii HaB4aHHs Ta pOOJISIYM HOro MakCUMAaJIbHO JOCTYITHUM.

Bisnbui Toro, sk CTBEpAXKYIOTh aHATITHKH, JIOKaJIbHI CHCTEMH HaBYAJILHHX 3a-
KJIaJIiB, TaKi SIK CTyJJeHTCHKI iH(hopmauiitai cuctemu (SIS), nenani 6inpiie BigcraBa-
TUMYTb BiJl XMapHUX TEXHOJIOTIH B IHIIMX CEKTOpax i HE 3MOXYTh 33JJOBOJIBHUTH
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Jenani BHOATNIMBIIII OYIKyBaHHSA Ta NOTPEOM CTYNEHTIB, CHiBPOOITHHKIB Ta
kepiBHUKIB [11].

XMapo OpiEHTOBaHE CEpelOBHINE 3aKaly BUILIOI OCBITH — Ii¢ CTBOPEHE Y
LILOMY 3aKJIa/li CEepeIOBHUILE JISUTbHOCTI YYaCHHUKIB OCBITHBOTO i HAYKOBOTO IIPOIIe-
CiB, y sSIKOMY JUIsl peaiti3aliii KOMIT FoTepHO-TpoliecyalbHUX (YyHKIi# (3MICTOBHO-
TEXHOJIOTIYHUX Ta 1H()OPMAIIHHO-KOMYHIKALIHHIX) IIIECIIPSIMOBAHO PO3pO0IIcHA
BipTyasi30BaHa KOMIT IOTEPHO-TEXHOJIOTIUHA (KOpropaTuBHa abo riopuana) indpa-
crpykrypa. [12]. Xmapo opienToBane cepenosuie 3BO € KoMILUIEKCHOIO
CUCTEMOIO, 1[0 MICTUTh 3HAYHY KUTBKICTh MIJCUCTEM, peatidye pi3Hi QyHKII, 110
(OpMYIOTECS HA PIBHI BCHOTO 3aKiIaly, HOro OKPEMOTO CTPYKTYPHOTO ITiAPO3iTy.
XapakTepHuMH pucamMu (OpPMYBaHHS 1 PO3BUTKY XMapo OpIEHTOBAHOTO
cepenosuia 3BO € Taki BIacTUBOCTI SIK BIIKPUTICT 1 THYYKICTh CTBOPIOBAHOTO
cepenoBuma. Li iHHOBaLiNHI pucH BiTOOPaXKaIOTh CYTHICTh KOHIICTINI XMapHUX
00YHCIICHB.

Ha cygacHOMYy eTarii po3BUTKY BHIIOi OCBITH BHKJIaIadi MAlOTh HEHMOBIPHO
BEJIMKHIA HAa0ip iHCTPYMEHTIB [UTSI CTBOPEHHS CIIpaBAi NPUBaOIUBUX Ta e(hEKTUBHIX
OCBIiTHIX cepemoBul. OXHNM i3 BOXXJIMBHX aCHEKTIB MPOCKTYBAHHS € MPaBUIBHAN
BHOIp BIANOBIZHOTO iHCTpPYMEHTapil0 Ui MOOYIHOBH HOTO apXiTEKTypH,
aZIMiHICTpYBaHHsI, CTBOPEHHS 1 30epiraHHsl KOHTEHTY, 3a0e3MeYeHHs JTOCTYITy 0
MarepiaiiB Ta KOMyHiKalii MK y4aCHUKaMH HaBYaJILHOTO HPOLIECY.

Hacamnepen, Ba)JIMBO BH3HAYMTHCS 13 MOJEGIUIIO TEXHOJOTIH XMapHHX
OOYHCIICHb, 110 BUKOPHCTOBYBATUMETHCS Y MPOEKTYyBaHHI. 3a creuudikoro
(YHKIIOHYBaHHSI BHIUISIOTH TpH OCHOBHI Mozeni. Cyd4acHi CBITOBI HpOBifHI
3aKjaay  BUINOI  OCBITHM, TPH IPOEKTYBaHHI  OCBITHBOIO  CEPEAOBHIIA
BUKOPHUCTOBYIOTh TaKi MO/IENI TEXHOJIOT1H XMapHUX 00UNCIIEHb.

«IIporpamue 3abe3nedeHHs sk ciyx06a» (SaaS) — Mozelnb, 0 CTOCYEThCS
OyIb-SIKOTO THIy TPOTPaMHOTO 3a0e3IeUeHHs, SKe yNPaBISIEThCs BiATAJICHO Ta
JocTaBisieThesl yepe3 [Hreprer. Hamae MoXMBOCTI He TUTBKHM 30epiratu naHi y
XMapi, ane i BAKOPUCTOBYBATH JOAATKH, 110 TOTPEOYIOTh IS 3aCTOCYBAHHS JIUILE
Be0-Opay3sep. [Ipuxmanom €, 3okpema, Office 365, Microsoft Li-ve@edu Tomro.

«IInardopma sk cimyx6a» (PaaS), mo Bktodae y cebe Habip ciayx0 iH(ppa-
CTPYKTYPH IOJATKIB, TaKHUX SK IUAaTGOpMa Ta OmepalliifHa cUcTeMa, SIKi OpeHIy-
IOTBCS BiJ MOCTadasibHAUKA. Taka MOJIENb 1a€ 3MOTY KIIi€EHTaM PO3pOOJISATH BIACHI
JOaTKH 32 JOTIOMOT'0I0 JOJATKOBHX MOJKJIMBOCTEH, BU3HAYEHHUX MOCTAYIBHUKOM
mociyr. Ile cepmicu 0a3 JaHWX, PENO3UTOPii, cepeloBHINA TECTYBaHHS TOIIO.
[puknagamu Ttakux cepiciB € Google AppEngine, VMWare Pivotal Cloud
Foundry, Red Hat's OpenShift, Heroku Tomio.

«Iudpactpykrypa sk ciayx6a» (laaS) wmopmenp 3abe3neveHHs IS
AYTCOPCUHTY OOYHMCIICHHs pecypciB Ha BUMoOry. HaliHmwkuuii piBeHb opraHizarii.
KitienT MOXXyTh OpeH/IyBaTH OCHOBHI pecypcH KOMIT'IOTEPa, TaKi SIK MPOLIECOPH Ta
CXOBHINA, i BUKOPUCTOBYBATH iX JUISl 3allyCKy BJIACHUX OIEpaliiiHUX CHUCTEM Ta
nonatkiB. laaS Bkirouae cepBicu 30epiraHHs, pe3epBHOIO KOIiIOBaHHS Ta Oe3MeKH.
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KopucTtyBauy HamaeThCst TUCKOBUI IPOCTIp Ha BiAJaIC€HOMY CEepBepi, 1€ BiH MOXe
30epiratu cBOi (aiiiv i MaNKH, 3aBaHTAXKYBATH iX HA CBilf KOMI'IOTEp, BUKOHYBAaTH
Halimpoc-Timni Aii 3 ynpaBiiHHSI HUMH a00 BIAKPUTH 3arajlbHUI JOCTYII JJISl TOTO,
o0 HUMH MIT CKOpHCTaTtucs XToch iHImuMA. Cepel HaWOLIbII BiIOMHUX 1
HOIYJIIPHUX CepBiciB MoxkHa Buzinmutu HactynHi: OneDrive, Dropbox, [uck
Google.

3a THIIOM pO3rOPTaHHS PO3PI3HIIOTH YOTUPU MOJIET XMap:

- npuBatHa xmapa — OesneuHa IT-iHdpacTpykTypa, KOHTPOJIbOBaHA 1 €KC-
IUTyaTOBaHA OJHIEI0 OpraHi3aLi€o;

- TPYIOBI XMapy — XMapy i3 3arajbHOI0 1HQPACTPYKTYPOIO [UIsl IEBHOI I'py-
T KOPUCTYBAYIB;

- myOJiuHa xMmapa (3araipHoJocTynHa) — iHdopMmauiiiHa iHppacTpyKTypa,
sSIKa OIHOYACHO BUKOPUCTOBYETHCS 0311440 KOMITaHii;

- riopusHa XxMapa — iHQPacTPyKTypa, IO BHUKOPHCTOBYE HaWKpallli SKOCTI
y0OJIIYHOTO 1 IPUBATHOI'O XMApH, IIPH BUPIIIEHHI IOCTABJICHOI'O 3aB/IaHHSI.

AHai3 HaykoBUX Tipans [4; 12; 13] 103BOJIMB BHOKPEMUTH IHCTPYMEHTAJIBHI
3aco0u JJIs1 po3poOKH, BUKOPUCTAHHS Ta MIITPUMKH OCBITHHOTO CEpEIOBHIN Ha
OCHOBI XMapHHX TEXHOJIOTIH 1 HOTO CKIIaIOBHX:

- aBTOPCHKI nporpamui npoaykTtH (Authoring Packages) nokanbHi po3po-0ku
(na 6a3i PowerPoint, HTML Ta iH.), HarpaBieHi Ha CTBOPEHHS OKPEMUX peCyp-CiB,
MIPU3HAYCHUX JUIS BUBUCHHS HaBYAIBHUX IPEAMETIB a00 PO3/LTIB QUCIUILIIH;

- cucremu ynpasiinas konreHToM (Content Management Systems, CMS) —
iHopmaniiiHi cucremu, Mo 3a0e3NeUyIOTh NMPOLEC MAHIIYJIIOBaHHS HaBYAJILHUM
KOHTEHTOM 3a JOMOMOTOI iHTepdeiicy B3aemonii 3 0a3or manumx (WordPress,
Joomla, uCoz, Drupal Ta in.);

- cucTeMH yrnpasininHg HapuaHHsIM (Learning Management Systems, LMS) —
CHCTEMH, III0 BHKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO TUIAHYBAHHSI, IPOBEACHHS, YIPaBIIiH-H
HaBYAIPHUMH 3aXOJaMH, a TaKOX JO3BOJITIOTh aBTOMATH3YyBaTH 3aBJAHHS II0-
JaHHS HAaBYAJIBHOTO KOHTEHTY, KOHTPOJIO BUKOPHCTAHHS HaBYAIBHHX PECYpCIB,
aZMIHICTPYBaHHS OKPEMHUX CIyXadiB i TPy, OpTaHi3aIlii B3aeMoil 3 BUKIaIadeM,
peaizanii pisHux ¢opm 3BiTHOCTI Ta iH. (Moodle, Blackboard, WebTutor Ta iH.);

- CHUCTEMH yHOpaBiiHHA HaB4dambHUM KoHTeHTOM (Learning Content
Management Systems, LCMS) — cuctemu, cupsiMoBaHi, Ha BigqMiHy Big LMS, Ha
BHpIIICHHS 3aBJaHb YIIPABIiHHI 3MiCTOM HaBYAJIBHUX MIPOTPaM, a HE IPOLIECy HaB-
YaHHsI, | OpPIEHTOBaHI Ha PO3POOHUKIB KOHTSHTY 1 KEPIBHUKIB HaBYaIbHHUX IIPOEKTIB,
a He cryzeHTiB (OpenCMS, Geolearning, 1C: Enekrponne HaByanHs, KoHcTpyKTOp
KypCiB i iH.);

- cucremu miarpumku HauaHHs (Learning Support Systems, LSS) —
CHCTEMH, IO TMPEICTaBISIOTH COOOI0 Ha0ip IHCTPYMEHTIB, CHPSMOBAaHHMX Ha
MATPUMKY TPOLIECY OTPUMAaHHs 3HaHb, HAaBHYOK, JIOCBilYy, a TAKOX CTBOPIOIOTh
HaBYaJIbHE CEPEAOBHIIE JUIs IHTEPAKTUBHOI B3a€EMOIIT MiXK CTYJICHTAaMH, YTBOPEHY
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KOMIIOHEH-TaMH (KOMIT'IOTEepHI Jabopatopii, emekrpoHHe mopTdomio Ta iH.),
mporiecaMu 1 mporeaypamMu (IporpaMHe 3a0e3nedeHHs, Oi3Hec-mporecH 1 iH.) i
3B'SI3KaMH, 110 MiATPUMYIOTh JaHE CEPEIOBHIIIC;

- ocsitHi miardopmu (Learning Platforms, LP) — indopmariiiai maiinaHaukn
B Mepexi [HTepHeT, 110 MpONOHYIOTh O€3KOMITOBHI OHJIAWH-KYPCH BiJ MPOBiTHUX
yuiBepcutetiB cBity (Coursera, edX, Udacity, Prometheus, Academy Cisco,
Udacity, Udemy, FutureLearn Ta in.);

- BipTyasbHi cepemopuia HaBuauus (Virtual Learning Environments, VLE)
- BIZIKPHTI CHCTEMH, IO BiJTBOPIOIOTh MPOLEC KIACHYHOI'O OYHOIO
HaBYaHHs, HaJar0o4u piBHOL[iHHI/II‘/II J0CTyll 10 HaBYaJIbHUX 3aHATb, KOHTCHTY,
3aBJjaHb, TECTIB Ta IHIIMX KOMIIOHEHTIB HABYAJILHOT'O IIPOLIECY, & TAKOX YTBOPIOIOTh
COLIaJIbHUI IPOCTip, B SIKOMY BHKJIQJadi Ta CTYJIEHTH MOXYTh B3a€EMOJISTH 32
JOIIOMOTOI0 ~ Pi3-HUX iHCTpyMeHTiB. Ha Bimminy Bigx LMS, Haifuacrime
TIPECTABISIOTH COO0I0 aBTO-HOMHI oaaTk, VLE — nie nporpamua miargopma, Ha
SIKIH MO>KJIMBO BUKOPHUCTO-BYBATH Pi3HI HABYAJIbHI IPOTPaMH.

Jliist MpoeKTyBaHHI 1 BAKOPUCTAHHS OCBITHBOTO cepenosumia y 3BO nepesa-
KHO BHKOPHCTOBYIOTECSI TOTOBE NPOTpPaMHE 3a0€3NEUCHHS Ta IHCTPYMEHTH, IO
BOJIOZIIOTh MOJJIMBOCTSIMH: MINTPUMKHA KOMYHIKAIlif y BHIIALI ENEKTPOHHOT
MOMITH, KOH(EPEHI-3B'A3Ky; MUTTEBOTO OOMiHY IIOBiJOMIICHHSIMHE, OpTaHi3aril
OisTBHOCTI  (KanmeHnmapeM, IUTaHyBaJIbHHKOM 3aHSTH); 30epexeHHs MartepialiB
(cxoBWIma HaHWX); iHAWBIAYaJTbHOTO Ta KOJEKTHBHOTO CTBOPEHHS NOKYMECHTIB;
XocTHHTY Ta iH. [Ipm Takomy migxomi mpoOIeMAaTHYHUM CTa€ 3BEISHHS OKPEMHUX
IHCTpYMEHTIB 0 €IMHOTO LIIOT0, TOOTO came MoOyI0Ba OJHOPITHOTO OCBITHBOTO
CepelIOBUINA, a He BUKOPUCTAHHS HA0OPY CITykO0.

[HIIMi BapiaHT BUKOPUCTaHHS XMapHUX TEXHOJIOTIH, 10 nomupene y chepi
OCBITH, — LI ITIEPEeMIIlEHHs] Y XMapy CHCTeM YIpaBiiHHS HaBuyaHHAM (LMS,
Learning Management Systems). Takuil minxiJ A03BOJUTH CYTTEBO MiJABHUIIUTH
edpexruBHicTs LMS. XMapHi TeXHOJIOTIT MOKpamarh MOXKIHMBICTh CTBOPIOBATH, 00-
MiHIOBaTHCA Ta 30epiraTy HaBYaJIbHUI KOPUCTYBALbKUI KOHTEHT, JI03BOJINTH 1HTET-
pyBaTHCs 3 BeO-pecypcamMy Ta COliaIbHIMK MEpEeKaMH, 3HAYHO IiJBUIINUTH QyHK-
L[iOHaJ Y9aCHUKIB HABYAJIBHOTO TIPOIIECY.

AJpTEpHAaTHBHHUM IUISXOM MOXKE CTaTH HE BUKOPHCTAHHS TOTOBUX OCBITHIX
wIaThopM, a CaMOCTiHHE MPOEKTYBAaHHS BIACHOTO OCBITHHOTO CEpENIOBHUINA i3 3a-
CTOCYBAaHHSIM MOTEHITI ATy iH(pOpMAaIIiTHO -KOMYHIKAIi THAX, 30Kpema,
MyJBTUMEIIHAX TEXHOJOTIH Ta TEXHOJOTiH XMapHUX OOYHCIICHB, OPIEHTYIOUHCH
i ToTpeOr KOHKPETHOT CIIeIiaTbHOCTI.

Ha ocHOBI TEOpEeTHYHOTO MOCTIDKEHHS MOKHA OKPECIHTH CUCTEMY
XMapHHUX OOYHCIIEHB, IO 3aCTOCOBYIOTHCA y cdepi OCBITH A TPOEKTYBAaHHS
ocBiTHIX cepenopuml. Ha puc.3.1.1 mokazaHo oAuWH 3 MOXKJIMBUX BapiaHTIB Takoi
cuctemu (Puc.3.1.1).
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CreTema XMApHIX 004HCTIEHD

¥ cfepi ocsiti
[TocravansHukn limepuer- Cueremni Toprosi Pisti T
XMapHuX nocayr | | npoaiiepn iHTerpatopi | | mocepelHukd | | KopucTyBauis
Adobe Systems, Cisco Systems, | [BM. BRLINK,
Microsoft, WindStream, Oracle, Fractalyst,
) o ) T i
NetApp. Sandvine, -\}L Cloud Cover Inc,
Ellucian Interoute, ]‘) orkly, Tain,
i , Rarsor
TalH. T, Ao,
Ta K.

Puc.3.1.1. Cmpykmypna cxema cucmemu XMapHux o04ucieHs

Hapaszi 3akiaaum BHIIOT OCBITH IHTEHCHMBHO 3aCTOCOBYIOTH TEXHOJIOTIi
XMapHUX OOYHCJIEHb JUIS OpraHizamii OCBITHROIO CEpEellOBUINA 3 METOI0
3a0e3Me4eHHs] AUCTAHIIMHOTO Ui riOPHIHOTO HAaBUYaHHS, a TAKOXK SIK YK€ BaXIIUBY
CKJIaJIOBY 3BHUYANHOTO OuiaiiHOBOro HaB4YaHHs. KoxHUI OCBITHIH 3akiaa oOupae
HEOOXiJTHy CHCTEMY XMapHUX OO4YHMCIIeHb, 1HCTPYMEHTaJbHI 3aCO0M Ta CcepBicH,
BUXOJISUM 31 crienudiky HaBYaIbHUX OCBITHIX ITPOTPaM Ta psiAy 1HIINX (aKTopiB.

Jns  mpuxnany, y HamionansHoMy aBiamiiHOMY —yHIBepCHTETI IS
3a0e3reveHHs] JUCTaHLIIHHOro HaB4YaHHsA 3acTtocoByeThesi Google Classroom —
BeOcepBic, cTBOpeHMi kommaHiero Google 1 HaBYANBHUX 3aKiajiB. Y IbOMY
CepelOBHILI  BHKIAAa4i OTPHUMalH MOXJIMBICT CTBOPIOBATH KJIacH, Ta
po3MiITyBaTH yci HeoOXiqHI MaTepiaiy st 3a0e3MeUeHHsT HABYAIBHOTO TPOIIECY.
VY crpykTypi KiaciB BinOyBaeThCs MOBHOILIHHA KOMYHIKAIlisl MK CTYACHTaMH Ta
BukiamayaMu. 3aBraskd  Google Meet 3milficHIOEThCS TPOBEACHHS 3aHATH B
CHHXPOHHOMY PEXKFMI, a MiAKITIOYCHHS TOJaTKOBHIX CEPBICIB Ta TiMEPIIOCHIaHb — B
ACHHXPOHHOMY.

Takwuii miaxix JO03BOJISE HAAATH OE3MEPEIIKOAHMA TOCTYI 0 HaBUYaHHS IS
BCIX CTYyJICHIB, 1110 3HAXOAATHCS B PI3HUX perioHax YKpaiHnu Ta 3a il MexaMHu.

OCBIiTHI# POCTIp By3y BKJIIOYAE TAKOXK 1 JIOKaJbHY (IIPUBATHY) XMapy, IO
HaJla€ MOXKIJIMBOCTI 3aCTOCOBYBATH Y HaBUAJILHOMY MPOILIEC BianeHi podoyi Miciis
3 BCTAHOBJICHUM HEOOX1IHMM MaKETOM IPOrPaMHUX MPOAYKTIiB. 3aBISKH YOMY CTY-
JICHTH, HE3aJIS)KHO BiJ Micldl nepeOyBaHHS 1 MapaMeTpiB BIACHOTO OONaJHAHHSA,
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MalOTh MOXKJIUBICTh BHKOHYBaTH HaWpi3HOMAHITHIIII 3aBIaHHS, HAIIPHUKIAM, IS
BHBYCHHS TEXHONOTiH 0OpoOKM 300paXkeHb, BiZ€O 1 3BYKY, 3aCTOCOBYIOYH
MOTY>KHOCTI BIJJTAJIGHOTO CEpBEPY 3 BCTAHOBJICHWM HAa HBOMY JHICH3IHHHM
NporpaMHUAM  3a0e3neyeHHsIM. BlacHWid  JOCBiJA  BHKOPUCTAHHS  XMapHHX
TEXHOJIOTIH [OBOJUTH IO B HUHIMIHIX yMOBax BIiH € €JUHUM MOXIIUBUM
TPaHCIIOPTHUM I1HCTPYMEHTOM, SKHMH TIOB'S3y€ JIOJEed y HaB4aHHi, poOOTi Ta
TBOPYOCTI.

Binbui Toro, XMapHi TEXHOJIOTIT JO3BOJISIOTH HE JIMILIE BUITH 32 MEXKi HaBya-
JILHOTO 3aKJIajly 1 Ha/laTH MOXKJIMBICTh CTyJICHTaM HaBYaTUCS Oy/ib-1€ Ta Oy Ab-KOJIH.
BoHn HajmaroTh MOKIIMBICTH HaBYAJIBHUM 3aKjajaM 3 pPIi3HUX KyTOUKIB CBITY
CTBOPIOBAaTH IHTErPOBaHi OCBITHI IPOrpaMu 1 B OJHOMY CEpElOBHINI 00’ €IHATH
KiTbKa HaBYaJbHUX IPOCTOPIB, 3pOOMBLIM TAaKAM YHMHOM HABYaHHSA [iiiCHO
MixHapogauM. OpHuM 3 npukianiB € imimiatuBa European Common Online
Learning (ECOL). ECOL — me ocBiTHS Mepeka, MO CKIATAETHCS 3 TPOBITHIX
0i3Hec-mKiT €Bporw, AKi 00’ eaHaNMHCs, o0 chopMyBaTh Tpymy, sKa 30cepeKeHa
Ha TOMY, 100 MPOTIOHYBATH CTYAEHTaM MIKHAPOIHUI OHJIAH-IOCBIN 1 3arajbHY
MDKHapoIHy HaB4aibHy mporpamy. Jlo ECOL yBidmmm BiciM OZHHX 3 MPOBITHUX
6i3Hec-mKin €Bponwy, mo HajexaTs 10 anbsaciB CEMS ta PIM: IlIkona 6i3Hecy
yHiBepcurery Aanto (Pinnsaunis); YriBepcuteT boxkoni (Itamis); Copenhagen
Business School ([lanis); PorTepaamcbka mIkoja MEHEHKMEHTY YHIBEpCHUTETY
Epasma (Hinepnanan); Esade Business School (Icmanist); HEC Paris (®panuist);
University of St. Gallen (IlIeeiinapist) Ta WU Wien (ABctpis). Kimrouora ines ECOL
noJisiraia B TOMy, o0 HaJaTH HE 3aMiHy JIOCBiAy BiABiAyBaHHS iHIIOTO KamIlycy,
a JIONATKOBMH JOCBiJ, SIKMH JO3BOJHMTH THM, XTO HAaBYAa€ThCs, 30araTUTH CBOIO
MDKHapO/IHY €KCIIO3UIIi0 IHIUMH criocobamu [14].

ECOL nanmae MOXIJIHBICTB JIFOAAM 3 Pi3HUX KYTOUKIB CBITY, HE BUXOASYHN 3
JIOMy, CTaTH YacTHHOIO MDKHApOIHOI HAaBYaJbHOI TPyNH Ta CKOPHCTATHCA
MDKHapOJHUMH MOJMJIMBOCTSIMM HaBYaHHS, HAOyBaTH JOCBILy y TPOBITHUX
€BPOTICHCHKUI HAYKOBIIIB Ta OOMIHIOBATHCS 1I€SIMH 31 CTYACHTaMH 3 Pi3HHX KpaiH.

BucHoBknu

Takxum 9rHOM, XMapHI TEXHOJIOTI1 Hapa3i € MPOBIIHUM iIHCTPYMEHTapieM, 110
3aCTOCOBY€ETHCS JUISl MPOEKTYBAHHS OCBITHIX CEpEIOBHII 3aKIa IiB BUIO OCBITH SIK
y Halii JepkaBi, Tak 1 HA MDKHApOTHOMY PiBHI. BOHH J03BOJIAIOTH CTBOPIOBATH
e(eKTUBHI OCBITHI CepeIOBHINA, 3a0€3MEUyIYH MPAKTUIHO OE3MePEIIKOIHUI
JOCTYI JI0 HaB4YaHHS O€3 4YacOBHX 1 MPOCTOPOBHX MEPEIIKOJ, L0 € O0COOINBO
aKTyaJIbHUM B Cy4acHHX CKJIaTHUX YMOBaXx, BpaxoByrouH jocBij nanaemii Covid19,
BOEHHUX KOH(IIKTIB Ta CTUXIHHUX JIMX.
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Anomauyin. Cmamms 0XONIOE OCHOBHI NPOOAEMU THBAPIAHMHOCMI MAYMAYeHHs
NOHAMb, NO8 A3AHUX 3 NIOBULYEHHAM AKOCMI 8UOABHUYO-NONIZpApIUHUX nocTye ma
npooykyii Yxpainu. Hagedeno npuxiaou 0CHOBHUX 8U3HAUEHb, 32I0HO MIdXCHAPOO-
Hux cmanoapmie 1SO 9001:2015 ma 3axoH00a840i 8imMyu3HAHOI NPagosoi bazu.
Oxapaxmepu3zo8ano  63A€M038 30K ONMUMI3AYIT  NOAIMUKU — MIJICHAPOOHUX
CManoapmis y 6u0asHUY0-noicpagiunii cghepi upobHuymaa, 00CIiONCEeHO NIUE
MidCHAPOOHOT  cmandapmuzayii Ha  cmpameeilo  po3UMKY  6UOABHUYO-
noaiepagiunoi eanysi Yxpainu. Busnaueno, wo 015 GIMUUZHAHUX UOAGHUYO-
noaiepa@iuHux opeanizayiii. 8IONOGIOHICMb MINCHAPOOHUM CMAHOAPMAM MA€
senuxe 3avenns. Lle 0oun iz K1o1wosux haxmopis, wo niomeepoNcyc UCOKY AKICHb
6UOasHUYOl npodyKyii ma nocaye, AK HA mMepeHax Hawiol Kpainu max i Ha
MIANCHAPOOHOMY DI6HI.

Knrwouosi cnosa: sikicmv 6udasHuyoi nociyeu, uOAsHUHA nociyed, npeomem
BUOABHUYOI NOCAYeU, AKICMb NOCAYeU, CMAHOAPMU BUOABHUYO-NONIepAPiUHOT
OIAILHOCMI.

Beryn

CydvacHuil eTam pO3BUTKY BITYM3HSIHOI CHCTEMH CTAaHAAPTIB BHAABHUYOI
ray3i rocTpo notpedye BU3HAYCHHS MPIOPUTETHHUX YIIPABIIHCHKHUX PIBHIB 1 MEBHUX
Iiif 3 aganTarii 1o MXKHapOAHOI CHCTEMH CTaHAAPTIB Ta BUMOT PHHKY TIOCIIYT.

OOrpyHTYBaHHS CTaHOAPTH3AIii TPOIECIiB Ta MOXKIWBICTh HATaHHS iM
JMHAMIYHOCTI YIpaBIiHHS HEMOXJIHMBO YSBHTH 0e3 poO3poOKu, OmUCy Ta
BIPOBA/DKEHHS TPOLEIYp TIOETAlHOCTI CTBOPEHHS TaKOl CHCTEMH, a caMe:
BCTAHOBJICHHS] 1 BU3HAY€HHS METH, 3aBJiaHb, 0a30BUX BHU3HAYEHb (TJIyMauCHHs)
KOMITOHEHTIB BUJIABHUYOI isTIbHOCTI, ONUCY KOMIUIEKCY MPOIECIB i MOCIYT BCiX
Cy0’€KTIB BUIABHUYOT [ SUTBHOCTI.
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3a3HadeHi mpolecu MOBUHHI 3a0e3MedyBaTH MOCTIHHUA BHCOKHAN PEUTHHT
BHPOOHHUIITBA KpaiHU HA MDXXHAPOIHIN apeHi Ta HaaBaTH 3MOTY IiIBUIIUTH SKiCTh
npodeciitHoi misuTbHOCTI (haxiBIIiB.

Busnauennsi 6a30Bux AediHilid BUAaBHUYO-MOMIrpadivyHOl IisUTBHOCTI B
ACIeKTI MiABHMIICHHS SKOCTI MPOAYKIi Ta MOCHYr, AeTali3allis MiIXOIiB 0
BIIPOBA/DKCHHS MDKHApPOJHMX CTaHAapTiB, OMWC 1 BH3HAYCHHS IPOIICCIB
BHJIABHUYOI JTIISUTBHOCTI, 3aCHOBAaHI Ha BIJIIOBITHOMY HayKOBOMY IiJITPYHTI, & caMe:
METO/IaX, METOJMKaX 1 MoJeNisiX (POPMyBaHHS OCHOBHHMX BHMOT JI0 BHJABHUYUX
MIPOLIECIB, TAKMM YHHOM € aKTYaJIbHOIO ITPOOIEeMOI0.

Jlo mepuioueproBux rnpodieM Hajle)XaTh HayKOBE OOTPYHTYBaHHS i KOHKpe-
TH3aIlisl TOHATTS «IKICTh BHIABHHYHMX IOCIYD», HAJAHHS Yy3araJlbHCHOTO
TIAYMa4yeHHsI TOHSTh: «BUAABHHYA MOCIYra», «IPEAMET BUIABHUYOI TOCIYTH,
«IKICTh TOCIYTH», sKi € 0a30BUMH O3HAKAMH T[PU QJANTalii KOXHOTO
MixHapogHoro craHmapty cepii ISO 9001-2015 mo BumaBHUUYO-TIOTITpadigHIX
mporieciB B YKpaiHu.

Pe3yabTaTH HAyKOBOTO A0CTiIKEHHS

[TigBuieHHsT AKOCTI BUPOOHMYNX MPOILIECIB y BUIABHUUIHM Tamy3i B YKpaiHi
CTOITh TOCTPO, OCKUIBKH € Ha Cy9aCHOMY €Talli OJHHUM 3 MIPIOPUTETHHUX ITUTAaHb, B
YMOBax BUXOJY JEpkKaBH Ha MDKHApOJHHUN €KOHOMIYHMHA pUHOK Toprisii. [msaxu
BHpIIICHHS MPOOIeMH aanTarii Mb>KHApOJHUX CTaHAAPTIB IO BITYH3HSIHOTO BUIA-
BHHYOTO NIPOLIECY, IOCHIDKYBAJIHN B HAYKOBHX IPaLsX IPOBiIHI yKpaiHChKI HAYKOB-
i no pizHomy. Ipo 1110 CBiMUMTH BesuKa KibKicTh MyOJIiKauii 3 AaHOT TeMU, cepen
SIKUX MOYXHA BUAIJIMTH HacTynHuX HaykoBuiB: [lypHusika b. B., Bekcnepa E. M., Tka-
yenko B. I1., I''M. Ilnucu, b. M. Kosanscekoro, H. B., 3ansko, I1. M. Pusaxk,
I. B. la6miit, P. B. Pubka, 1. I. Kontoxoa, B. B. bepnanek ta 6araro iHmmx
(axiBuiB, AiAUiB BUAABHIUOL chepH AisTTHHOCTI.

Merta 1OCHIPKEHHS TOJIsIrae y po3poOIi CTaHAApTU30BAHOTO MIAXOAY 1O
B3aeMOIii cy0’€KTIB Ta 00’ €KTY NpolLieCcy BUAABHUYO-TIONITpadiYHNX MOCITYT 3TiIHO
MDKHApOJHUX CTaHIAPTiB, @ TAKOK YTOYHEHHIO BU3HAYCHb TIOHSTH: 00 €KT BH/aB-
HHUYOI MOCIYTH, Cy0’€KTH BHAABHUYOI MOCIYTH, MPOAYKT BHUIABHUYOI IMOCIYTH,
XapaKTEePUCTHKHU SIKOCTI 00’€KTY BHIAaBHUUOI mociyry. [IpoaHarnizyBaT mpoBiHi
CyYacHi BITYM3H:HI Ta MDKHAPOJHI KaMITaHii BUAABHUYOI T'ally3i Ha IPHHHATTS MiX-
HapOJHUX CTAHIAPTIB SIKOCTI MOCIYT Ta cepTU(IKAIIiIO.

CraHgapTH3aIis: BHMOTH Cy4YacHHUX BHIABHAYO-MOJITpadigHIX
MAMPUEMCTB. AHAII3yIOUN CBITOBHH MONMUT, 0a30BOI0 MPOOJIEMOIO € BiICYyTHICTH
BU3HAYEHHS TAKHX MOHSITB, SIK IIOCITyTa» Ta KIIPOLYKT ITOCITYTH», IPU BIPOBAPKEHHI
OJTHOTO 1 TOT'O 3K THITy CTaHJAPTIB JI0 PI3HUX ray3ei mpodeciiHol MisLIbHOCTI.

Tax HampuKiIaj CTaHAapT, 10 PO3IIIIAEThCS B JaHOMY jaociimkenHii [SO
9001 BMPOBaPKYETHCS OJHOYACHO J0 MPOMHCIOBOCTI M’SICHOT IPOMYKINi TaK i JI0
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aBiariifHoi ramy3i. HalfBHIIOI0 O3HAKOIO SIKOCTI MOCIYT € aKpeOHTAaIlisl KOXKHOTO
aeporopTy, Ha HagaHHs SKOCTi mociyT 3rigHo [SO 9001, a TakoK KOKHUNA SKICHUH
MIPOJYKT XapdyBaHHs IIOBUHEH MaTH Ha CBOIH ynakoBLi jorotumn-3Hax cepii ISO [1].

OpHak Uit TPOMMCIIOBOCTI XapuyBaHHS «IPOJYKT TOCIYI» JKOPCTKO
BH3HA4YCHO. lle BW3HAUCHHSA HECE HE TLTLKU TEPMIHOJOTIUHHIA ONMKC, a W YiTKO
00IPYHTOBaHI MOKa3HUKH SIKOCTI: (XIMI4HI, KUIbKICHI, KUIBKICHI 32 pELENTYPOI0, Macolo,
toro.) Haxkanb, mpoBigHi cBiTOBI opraxizaii, Ha xKotpux OOH mokmano ¢yHKil
BIIPOBQ/DKEHHS Ta AKPEAWTALIIO MiIOPHEMCTB 3 PI3HUMH (popMamu BIacHOCTI, HE
HaJaJlo 70 J@HOTO Yacy BW3HAUCHHS MOHATTS — «IPOIYKT BHIABHHYOI MOCTYTH.
[loBHa Ta mMOCHiIOBHA CHCTEMa MEHEDKMEHTY SIKOCTI BHIABHUYO-TIONIrpadigHOT
TSUTEHOCTI, B €BPOTICHCHKOMY PO3yMiHHI, BIICYTHS B YKPAiHCBKIN AIFICHOCTI.

«locnmyra» B 3arajbHOMY BHIJKy SIBJISIE COOOIO ITIEBHY poOOTY (mpeamer
TIOCITYTH), IO BUKOHYETHLCSI KUM HE OYIb (Cy0’ €KT MOCITyTH) Ha KOPUCTH KOTOCh (00’ €KT
nociyru). Takum YMHOM, TOCTyra — Ii¢ po0OoTa, IO PO3IVISIIAEThCS 1 BUCTYIIAE SIK
TOBAap Ta XapaKTEPU3YETBCSI TPhOMAa MOMEHTaMH: «CYyO’€KT» — «O00’€KT» —
«mpenmeT». Came xapakTep Iporecy - poboTa TOBapy BUALIAE rady3b HOCIYT 3 1HIIINX
ray3ei JisITbHOCTI, IS SIKUX TIPATAMAHHUHA «IPEIMETHHUID) XapakTep ToBapy [2].

SxicTh BHIaBHIYO-NIOMITPa(igHOT AiSTEHOCTI Ta 11 CKIIQI0BUX TOPIBHIOIOTH
3 0a30BUMHU YSBIICHHSIMH, HOPMaMH, CTaHIapTaMH (3aIDTAHOBAHI 1111l BUIABHUIITBA,
MoTpedr CIIoXKMBayYa, IMANPUEMCTB, cycniinbeTBa 1 Jepkasu). O3HaKM SKOCTI SIK
CYKYIHOCTI CHOKHBYMX BJIACTHMBOCTEH HAJAIOTh SIK MPOMNO3UIil (hipMU HA PUHKY,
1110 BU3HAYAIOTh B KIHIIEBOMY MiJICYMKY BHOIp CIIO)KMBa4YeM MocTavainbHuka. JJocsin
BUKOPUCTAHHSA MDKHAPOJIHHUX CTAaHAAPTIB HA BUPOOHUIITBI.

B Vkpaini, Ha BiAMiHYy BiJ pO3BHHEHUX €BPOINEHCHKUX KpaiH, MPAKTHKA Ta-
paHTyBaHHA SKOCTI IMPOIYKIIIi Ta TIOCIYT Yepe3 y9acTh Y IbOMY IPOIECi He3alex-
HHUX aKpeANTaliiHUX OpTaHiB HE ICHY€, YCIIIIIHE 3alpOBa/UKEHHS TaKol IPaKTHKA
MIOBUHHE BigOyBaTHCS y KiJbKa €TaliB: HOPMaTHBHO-TIPABOBOTO 3a0e3IedeHHS;
CTBOPEHHS OPraHiB 3 rapaHTii SKOCTI MPOAYKLIi Ta MOCIYT; KOHTPOJIb 32 AisUIbHIC-
TIO CTBOPEHUX OpraHis [3].

KosxeH eran Mae nependavaTy BXXMBaHH BiJIIOBIIHUX METOJIIB Ta 3aXO0/IiB.
[IpuknagomM mOTpUMaHHS BHUMOT MiKHaponmHoro crtagmapty ISO 9001, moxe
CIIyTyBaTH, iHAilickke BuAaBHUITBO EduBubs - oqHa 3 00paHnX KHUTO-BUIABHAYIIX
koMmmaHid B [HAii, sika mparHe Ha MDKHApOAHIA apeHi HaJaBaTH OULTBIN SKiCHI
MOCTYTH 3 BUAaBHUYOI cripaBu. BumaBaunreo EduBubs mocnigoBHO Hamae skicHi
TIOCITYTH, IO BiJINOBIIAIOTH BUMOTaM 3aMOBHHKA, 110 MPUHOCUTH 3aJI0BOJICHHS, 1
3aBISKH 1IbOMY BUAaBHUITBO EduBubs nocsrio ceprudikamii ISO 9001:2015.

[TpuiHATTSI BUMOT JaHOTO CTaHIAPTY JOIOMAarae OpraHi3amisiM MpoJeMOH-
CTpyBaTd CIOXHBayaM Ta 3aMOBHMKAM, IO BHJABHHUILITBA MOXYTh IIPONOHYBaTH
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MIPOYKIIIIO Ta MOCIYTH CTa0LIFHO BIHCOKOT SIKOCTI, I1€ iIHCTPYMEHT IS BIIOPSIKYBAHHS
BHUPOOHMYUX IIPOLIECIB Ta i IBUIICHHS €(pEKTUBHOCTI BUIABHIIOT JisUTHHOCTI.

Bukonytounii 0608's3xu ['enepansHoro cexperapst ISO Kesin MaxKinumi no-
sicutoe: «ISO 9001 mo3Bosisie opraHizaiisM aganTyBaTUCS J0 MIHIHBOTO cBiTy. Lle
Ii/IBUIIY€ 31aTHICTh OpraHizailii 3aJI0BOJIBLHATH CBOIX CIIOYKMBadYiB Ta 3abe3neuye
MIITHY OCHOBY JIJIsl 3pOCTaHHs Ta CTIHKOro ycmixy» [4].

TeopeTndHi BHU3HAYEHHS TOHATH BIiAMOBIIHO MDKHAPOAHHX CTaHAAPTIB.
[pyHTYIOUHCH HA MOTIEPENHIX TOCIIKEHHSX, & TAKOXK JUISL TOJANBIIOTO PO3BUTKY
TEOPETHYHHX 3acal PO3POOKH Cy4acHOI METOMOJIOril BHPOBA/DKEHHS CHCTEMH
craHnapris cepii [SO, MOXHa 3aNPOIIOHYBAaTH HACTYIHI BU3HAYCHHS Ta X 3MiCT:

«BunaBHIYA MPOIYKIIsH — 1€ MPOIYKT BHAABHIYO-MONIrpadivqHOl AisUTBHOCTI
npoheciitHOT OpraHi3allii, o Ma€e CKIA0BI 3T1HO BUMOT BCTAHOBJICHHX JleprkaBHIMU
CTaHJapTaMU BUJaBHUYO-TIONIrpadiqHOT AiSUTBHOCTI 3 PI3HUX HAMpsMIB [5].

«BupaBuuyo-nonirpadiyna mociyray — 1€ TNPOLEC IiSUIBHOCTI, IO
00yMOBIIIOE OpraHi3aIlif0 Ta BIPOBAHKCHHS BCiX BHPOOHHYHX IMPOIIECIB, SIKi
HaIpaBJICHI Ha eTai3allio JaHIIOTY BUPOOHUYHX MIPOIIECIB.

«SkicTe BUmaBHUNTBA» 200 «SKicTh BUAABHUYO-TIOMITPadidTHOT MOCTYTH) -
e KiHIeBa XapaKTEPUCTHUKA 3 IIEBHUMH BIACTUBOCTSAMH OO0 €KTY BHAABHHUYO-
moJirpadiuHoi MisuTbHOCTI. BOHWM TMOBMHHI Ha KIiHIIEBOMY eTami 3aJI0BOJBHSITH
oTpedy croXxknBaya abo 3aMOBHHKA.

3 1OTO BUHUKA€E BU3HAYECHHS HACTYITHOTO 3HaueHHs «O0’€KTy BHJaBHUYO-
nonirpadiynoi  gisutbHOocTi». Ha aymky aBropiB  «OO0’€KTOM  BHAaBHUYO-
nostirpadigHoOi MisTbHOCTI» MOYKHA BBa)KATH BHIIAHHS, III0 MA€ CYKYITHICTh BiATOBI-
THAX iM XapakTepucTkK. A «Cy0’€KTH BUAaBHUYO-TIONIrpadiqHOl qisTTEHOCTI) — IIe
BHIABHUYHH TiAPO3IiT BUPOOHUIOTO TiIpUeEMCTBA [5].

3rinHo «3akoHy Ykpainu «IIpo BHIaBHHYY cIIpaBy» HaJaHO BH3HAYCHHS
TIOHSATTSM BHJIaBEllb Ta BUJIABHUITBO 3 HEBEJIMKOIO PO30DXKHICTIO. BumaBHUIITBO —
1Ie IOPUIMYHA 0002 BUIABHUYOT NisUTHHOCTI», BUIABEIb — IIe CY0 €KT roCIoIapro-
BaHHsI, 1110 3/1iCHIOE BUJIABHUYY JIISUTLHICTEY [7], X04a Ha PAKTHUIIl 1HIIIE IPEICTaB-
JICHHSI, Ha KINTAJT, BUIABHHUITBO 1€ TPyIa BUAABELIB, sIKi 0EPYTh Y4acTh y BHIaB-
HUYO-TIONITpadigHOMY MPOIIECi.

TakuMm 9MHOM, MOKHA CTBEPIDKYBATH, IO (DiKCyBaHHI SKOCTI BHIIaBHHYO-
moJrirpadivHOi MisTTHHOCTI IPY HAAHHI BUIABHUYUX TIOCIYT Ha TepIIii riatdopmi
B32€MO3B’S3KiB Cy0’€KTiB BHIABHHYOI MiSTIBHOCTI: BHJIABEIb — CIIOXKUBAdi W
3aMOBHUKH.

MiXHapOIHUIA JIOCBiZi BIPOBA/KEHHS BHMOI CTaHAAPTIB BHIAABHHYO-
nounirpadiyaoi ramysi
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Hocgin kpain €C, CILIA Ta Mi>XHAPOJHUX iHIIIIATHB € BaYKIHBUM [[HKEPEIIOM
JUTS 3OiMCHEHHS] MOPIBHAIBHOI XapaKTEpUCTHKHA (POPMYBaHHS CHUCTEMH 1I€0JIOTii
CTaHIApTHU3aIlil BHUAABHUYO-TONIrpadiyHuX BHUPOOHWYNX mporeciB. [loeqHaHHS
podeCiitHO-BUPOOHUYMX TPOLECIB MiIPUEMCTBA Ta X aJalTallis 10 CTAHIAPTIB
CBITOBOTrO 0aHKy BUMOT € 000B’SI3KOBHMM Ta aKTyaJbHUM 3aBJaHHAM 1 IpoOIEeMOI0
HallIOl AeprKaBH.

Hampukman, OCHOBHOIO ile€r0 BIpPOBa/pKeHHS craHAapTiB cepii ISO
9001:2015 — momomorTH Iep>KaBHAM, KOMEPIIMHMM Ta IHIIMM TOCHOJAPCHKUM
OpraHi3amlisiM BHPIIIUTH IOBOJNI CKJIaTHE 3aBOAHHA: 3a0C3IIEUCHHS ITiBUIICHHSI
sikocTi poaykiii [8; 11] BumaBHUYO-TIONIrpadivHOT AISTTHHOCTI Ta TIOCIYT B YMOBax
oprani3zarii 0e3nepepBHOCTI Oi3HEC-TIPOIIECIB MiANMPUEMCTBA.

KorxHa opranizauisi Mae 3a METy CBO€i MisUIBHOCTI cTalulizamito Ta momm-
PEHHS Iepeltiky CBOIX MOCIYT Ha CBITOBOMY PMHKY mpami. Takum 4MHOM, MOXKHA
KOHCTATyBaTH, 110 3a3HaueHuit ctanaapt ISO 9001:2015 € 3araibHUM A7 Pi3HUX
THIIIB MiJIPUEMCTB, Ta OE3II0CEPEIHFO Ha TAHWH Yac HEe aJalTOBaHUM JIO0 BHU]aB-
HU4o-moJirpadivnoi ramy3i Ykpainu. [laHa «3arajgpHICTB» YCKJIQIHIOE BIIPOBa-
JDKEHHSI CHUCTEMY SIKOCTI MEHEKMEHTY IUIsi KO)KHOI KOHKPETHOI BHIABHHYO-
moJtirpadivHoi opraHizarmii.

BupoOHMKH IpyKOBaHOT MPOAYKIii CTUKAIOTHCS 3 HEOOXiMHICTIO GOpOTHCS
3a JOBipy crokumBaua. BinmoBimHO, HEBII'€MHOIO YaCTHHOIO iX JISUIBHOCTI CTae
JOTpUMaHHS IpaBuJ cepTrdikamii, crannaprusanii Ta Merpodorii [9; 12]. Maetscst
Ha yBa3i: BIJKUBaHHs 0i3Hecy a0o0, HaBIaKH, JIOTIOMOTa KOMEpPCaHTaM. 3acCTOCyBaH-
HS TaKUX 1HCTPYMEHTIB SIK CHCTeMa MIKHAPOJIHUX CTAHIAPTIB yNPaBIiHHS SKICTIO
MPOAYKIIil Jae BUPOOHWKAM IIepeBary Iepel KOHKYpeHTaMH y BHUIINI SKICHOT
TIPOAYKITIT abo poOit/mocyr, e(heKTUBHOCTI BHPOOHHIITBA Ta
KOHKYPEHTOCIPOMOXHOCTI.

CrannapTu3anisi y BHIaBHUYO-NONIrpadiuHii raxy3i € JOCHTh CKIaJIHHM
MIPOLIECOM, OCKLIBKH ICHY€ BeJIMUe3Ha KUIBKICTh CIIOCO0IB APYKy, 0OJIaJIHAHHS Ta
nojirpagiuaux marepianiB. Kpim Toro, Tpeba BpaxoByBaTH, IO SKICTh MPOIYKIIii
3aJeKUTh B TEPIIy 4Yepry BiJl BUMOI 3aMOBHHKA, SIKIi MOXYTh He 30iratucs 3
BHMOTaMH CTaHIAPTIB.

[omirpadis BiAHOCHO MIBHAKO PO3BHBAETHCS: BHKOPHCTOBYIOTHCS HOBI
TEXHOJIOTIi, BiIOYBAEThCS TOCTiHA MOJACPHIi3aMisi CIOCO0IB APYKY, 3MiHIOIOTHCS
mortirpadiuni marepianu [8; 10].

V 3B'13Ky 3 UM CKJIaIa€THCSI CUTYAllisl, KOJIM ICHYIOU1 BITUM3HSHI CTAaHIapTH
BXKE JIABHO 3aCTapiiH, a HOBI (SIKi TUIBKU BUHILIM 200 ICHYIOTh BIJHOCHO HEJJABHO)
TEX BHUSBIISIOTHCS MOPAIBHO 3aCTapiIMMH, TOMY IO TIPOIEC PUHHATTS CTAHIAAPTY
3aiiMae JOCUTh TPUBAJIUN Yac.

192



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

OCKiJbKM HAIliOHANBHI CTaHOAPTH CIPSMOBaHI Ha PO3POOKY MpPaBHII Ta
BUMOT JUTSl TEXHOJIOTI1 BUPOOHHIITBA, BasKIIMBO HE TUIBKH CTBOPIOBATH CTAHIAPTH —
ix TpebOa IMe BIPOBADKYBATH 1 aKTUBHO 3aCTOCOBYBATH. AJDKEC HABITh Iir0di
CTaHAapTH 3apa3 ab0 He BUKOPHUCTOBYIOTHCS 30BCiM, a00 BHKOPHCTOBYIOTHCS
HempaBmibHO. IlimnmpuemMcTBa cHuCylOTH Bce Ha crenudiky BHPOOHHLTBA,
BiIMIHHICTh BUPOOHHYOT Oa3H BiJI ACKIapOBAHOI.

BTtim, BUpOOHUIITBA KOPUCTYIOTHCS aIaNTOBAHMMU Ta TapMOHI30BAaHUMH
MDKHApOJHUMH CTaHIapTaMu.

HeoOxigHicTe NpUHHATTS BUPOOHMYOIO OPTaHI3IMi€l0 MiKHAPOIHIX
CTaHIAPTIB 1 CHCTEM YTIPABIIHHS AKICTIO B TToirpadii 00yMOBIEHO TaKOX THM, IO
ICHY€ 3aJIe)KHICTP rairy3i BiJf HOCTaYaIbHUKIB CTAHAAPTU30BAHOI Ta CEPTU(HIKOBAHOT
CHPOBUHHOI IPOYKILII.

BigcyTHICTh CydacHMX BHMOTI J0 SKOCTI CHPOBHMHHM TSrHe 3a co0OI0
3HWKEHHS SIKOCTI KiHIeBOT npoayKuii nosirpadii. TimbKku micis BBEJCHHS TEBHUX
MDKHapOJHUX CTaHOAapTiB, BHMOT 1 pEKOMEHJAlid MOXHa TOBOPHTH HPO
KOHKYPCHIIII0O BITYM3HSHUX BHAABHUYO-TIONITPaiuHUX MiANPUEMCTB, TIPO
MOJKJIMBOCT1 BUXOMY Ha CBITOBHI PHHOK.

Hanpuxnan, Xapkisceka apykapHs «tOHicodT», Ha 3aMOBJIEHHS OJTHOTO 3
HaWOUTBIINX JUTSYMX BHAABHUNTB ITaimii, Brepiie BUITyCTHJIA KHIKKY 32
crannaprom FSC Forest Stewardship Council (JIlicoBa OnikyHcbka Pana).

JlaHwii craHIapT BUMarae J0TpHUMaHHsI BUMOT IIOBHOTO JIAHIIOTa 30epiranHs
1 3aCTOCOBYEThCS 1O BHPOOHHUKIB, IEPEPOOHHUKIB Ta TOPIOBIIB JiCOBOIO
npoaykiiero, ceprudikosanoro FSC. Ile rapanrye, mo marepianu ta Bupodbu FSC
MEPEeBIpsUTACS Ha KOXKHOMY €Talli IepepoOKH, TOMY 3aMOBHHKH, IO KyIYIOTh
BHpOOH, IO TpomaroThes 3a 3asBamu FSC, MoXyTh OyTH BIIEBHEHi, IO BOHHU
cnpasni ceprudixonani FSC.

HaiironosHimoro ocoGmuBicTio moinirpadigaoi ramysi € Te, Mo OUIBIIICT
MANPUEMCTB BUKOPUCTOBYIOThH IMIIOPTOBaHE 00JIaIHAHHS Ta CHPOBHHY.

VY 3B3KY 3 LMM BeJIMYE3HE 3HAUCHHS JUISl BITYM3HSHHMX BHJABHUYO-
nojirpadiyHUX ~OpraHi3aiiii MOBMHHI MaTH BIJAMOBIAHICTE MIDKHAPOIHUM
CTaHAApTaM. IX MOHA PO3IMMTH HAa TPH BUIW: €BPONEHCHKi, aMEPHKAHCBKI i
SITTOHCBKI.

Hapa3si eBponeichbKi cTaHIapTH CTaHOBISTH OCHOBY CHCTEMH MIKHAPOAHHX
CTaHIAPTIB, aMEPUKAHCHKI 1 AMOHCHKI MalOTh OLTBIIE BiIMIHHOCTEH BiJl 3araibHO-
npuitHATHX cBiToBUX (Tab. 3.2.1).
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Tabruysa 3.2.1.

Midxcnapooni cmandapmu 015 3aCMOCY8AHHA Y BUOABHUYO-
noaizpaghiuniii OisibHOCMI

HazBa Opranizauis Mera,
CTAaHIAPTY Kpaina cepa pisabHOCTI
1 2 3
DIN (Deutsches | Himenpkuii iHCTHTYT | 3araJlbHOBH3HAHI CTaHIApTH cepex

Institut fiir | 31 crammapTH3amii. | KpaiH CBITY 3 pO3pOoOKH CTaHIAPTIB Ta
Normung) Kowmirer 31 | IHIMX HOPMAaTHBHHUX JOKYMCHTIB
cTaHAapTu3aii pi3HHX oOnacTeld HayKM 1 TEXHIKH.
HIMELBKOT Bugasauya misUILHICTE, IOB'sS3aHa 3
TIPOMHCIOBOCTI. momupeHHssM  ctaHgapTiB. DIN €
ITad KBapTUpa | WICHOM TaKUX MDKHapOJIHNX
Himeyunna- oprauizauiii, sk ISO (MixHaponHa
Mm.bepiin opranizauis 3i cranaaprusanii), CEN
(EBpornerichkuii KOMITET 31
cragnapruszanii), [EC (Mixnaapoana
eJIEKTPOTEXHIYHa Komicis) 1 iH. B
CENELEC (€BponelicbKkuii KOMITET 3
€JIEKTPOTEXHIYHIX CTaHAapPTIB)
Himeyunna MpeacTaBiIeHa
Himenpskoro KOMICI€I0 3
CJIEKTPOTEXHIKM Ta  EJICKTPOHIKH
(DKE), mo Bxoauts 10 cknaxy DIN.
CEN - Comité | €Bponeiicbkuit CupustHHS PO3BUTKY TOPTiBII
Européen de | xkomiter 31 | TOBapaMH 1 TIOCIyraMH [UIIXOM
Normalisation cTaHAapTu3aii PO3pPOOKH €BPOTICHCHKUX CTAaHAAPTIB
[To3HauaroThcs ITa6 kBapTtupa | [13; 18]. OnHakoBe 3aCTOCYBaHHS B
EN a6o ETS Bensris - m.Bprocens | kpainax - wienax CEN mixnHapomHux

crarnapris ISO Tta [EC;
CHiBPOOITHULITBO 3 ycima
€BPOICHCHKUMH ~ OpraHizamissMu  3i

CTaHJapTH3aIlii;
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IIpoooeoicenns mabnuyi 3.2.1.

3

HaJlaHHS MOCIyT 1o cepTudikamii Ha
BIANIOBIIHICTE €BPOIEHCHKUM
cTaHmapram (€EBpOHOpMaMm).

OnvH 3 TOJOBHUX NPUHIHAIIB poOOTH
CEN - 000B'sI3k0BE BUKOPHUCTaHHS
MibKHapoJaHux craHmaptie ISO sk
OCHOBH ISl pO3pOOKH €BPOHOPM abo
JIOTIOBHEHHSI THX pe3yJbTaTiB, fKi
nmocstHyTi B ISO. €nuHa BH3HaHA
€BpoONeHchKa oprasizaris JUISt
TUIAaHYBaHHS, PO3POOKHU 1 MPUIAHATTS
€BPONEHUCHKNX CTAaHAAPTIB y BCIX
ray3saX eKOHOMIYHOI IisUTBHOCTI, 3a
BUHSATKOM €JIEKTPOTEXHIK!
(CENELEC) Ta
(ETSI)

TeNeKOMYHIKaIli i

1SO

International
Organization for
Standardization

Mixnapoaaa
oprasizaris 31
CTaHmapTU3aIlii.
[Ita6 KBapTHpa
[IBeiimapis-
m.2KeHeBa

CragmapTmsamis y BCiX OONACTSX,
KpIM €JIEKTPOTEXHIKHU Ta EJIEKTPOHIKH,
10
MixxHapoaHOT €JIeKTPOTEXHITHOT
(MEK, IEC) [14; 17].
CrpusiHHSL PO3BUTKY CTaHIApTH3AILi

BIOHOCATBECSA [0 KOMIIETEHIII]
Komicii

Ta CyMDKHHX BUIIIB AisUIBHOCTI y CBITI
3 METOIO 3abe3ne4eHHs
MDKHapOZHOTO OOMiHY TOBapamu i
MOCJIyraMH, a TakKOX  PO3BUTKY
CHIBPOOITHHULITBA B IHTENIEKTYaJIbHIH,
HAYKOBO-TEXHIYHOI Ta EKOHOMIYHOI
obmacTsx. [Ipobremamu

ceprudikarii.
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IIpoooeoicenns mabnuyi 3.2.1.

1

2

3

ANSI American
National
Standards
Institute

AMepUKaHCHKUIA
HalliOHAJIbHUA
IHCTHTYT CTaHAApPTiB
[Ta6 KBapTHpa
CIIA-
M.Bamuarrosi,
okpyT Komymo6ist.

3aoxouye KOHKYPEHIIiI0 npu
110
NPU3BOIUTE IO TIOSBH JIKUIBKOX
BepCii cTaHAapTiB, IO Cylepeyarb
OJIH OJTHOMY HOPMaTHBHUX
[15]. Brim, B
nostirpadivHii ramysi SWOP
(Specifications for Web Offset
Publications) Ta GRACOL (General
Requirements for Applications in
Commercial Offset Lithography)
OCHOBHOIO BiIMIHHOIO PHCOI0 ITHX
IBOX CTaHOAPTIB € TWiaXig o
BU3HAYECHHS  €TAJIOHHHX
GRACOL BuKOpPHCTOBY€E KIaCHIHUN
miaxiz, a SWOP - coemiansHy
STAJOHHY MIKATy 31 3HAYCHHSAMH
mrimeHOCTI  (SWOP  Hilo
Reference)

CTBOPEHHI CTaHJAPTIB,

JIOKYMECHTIB

IIAIIOK.

Color

JIS Japanese
Industrial
Standards
IIpomuciosi
CTaHAapTH
Snonii

Kowmirery
MPOMHUCIIOBUX
cTaHmaptiB  SmoHii.
[IITab
SInonis-m. Tokio

KBapTHpa

Copuste  po3BUTKY moxirpadigaoi
iHAyCTPIl, BHITYCKY
periiaMeHTyI040i 0a3u 3 ypaxyBaHHIM
Po3pobka i

BJIACHO1

MDKHApOJHUX JaHHX.
BIOCKOHAJICHHS MIDKHapOJHHX
CTaHJApPTiB, IO OXOIUIIOIOTH CHCTEMH
YIpaBIIiHHSL KOJIbOPOM.
BukopucranHs ~ cTaHmapTiB A
CKOpPOYEHHsI BUTpPAaT 1 3MillHEHHS
6i3necy. IlocriliHe aoompamoBaHHS
MIKHapOJHUX CTaHAAPTIB HA CHCTEMH
YIpaBJIiHHS CTaHIAPTiB
noirpadivHoi ramysi.
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BucHoBknu

B pesynprari 3nifiCHeHHS aHai3y HOPMAaTHBHOI 0a3u Ta CTaHy BIPOBAKCHHS
MDKHapoOJHMX  CTaHJAapTiB B  YKpaiHi Ha  BWAABHHYO-TOJIrpadiyHuX
HiINPUEMCTBAX, aBTOPU MM BHUCHOBKY, IO MDKHApOJHI CTaHAAPTH €
3arajJbHUM JJIs Pi3HUX THITIB ITi IMPUEMCTB, Ta 0e3MMocepeIHhO Ha JaHWid yac 6araTo
3 HHX HE aJalToBaHi IO BHIaBHUUO-TIONIrpadiunHoi ramy3i Ykpaiau. BigznadeHo
TaKOX, 110 3aBASKA MOCTIHHOMY BJOCKOHAQJICHHIO CTaHAAPTIB, a TaKOX
CBOEYACHOMY IX BIPOBA/PKEHHIO IPEACTAaBHUKAMH BHIABHUYO-TIOJIrpadiaHOi
IHIYCTpIi, CIIOKUBAYl Ta 3aMOBHUKU OYJyTh HMOBHOIO MIpOIO 33JI0BOJICHI SIKICTIO
TOTOBOI MPOIYKILii.
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Anomauin. B Oocniodcenni  30ilicCHeHO — iCMOPUYHULL  eKCKYPC — PO3BUMKY
VKPAIHCOK020 KHU208UOAHHS A KHU2OPO3N0oEciooxcenns. Hasedeno pesyromamu
HAYKOB0-002pYHMOBAHUX OOCHIONCEHb WOO0 NEPUUX NOMEPADIUHUX KHUNCKOBUX
6UOaHb YKpainu 0aeHbOyKpaiHCbKo0 M0G0 ma Kupuiuunumu wipugmamu XV ma
XVI cmonimb, npedcmaneHo NPUKIAOU PYKONUCHUX KHUZ OA6HbOYKPAIHCHKOIO
Mmosoro ma Kupunuyero. OKpecieHo npobiemu Cy4acHo2o CMAany YKPAiHCbKO2o
KHU208UOAHHSL MA  KHUSOPO3NOBCIOONCEHHA. 3pOONIeHO NOPIGHANbHUNL  AHANI3
Kinbkocmi eudanux kuue 6 Ykpaini ma €8poni na Oywly macenewHs 8 pik ma
KIMbKiCMb KHUZ, SKI KYAYE CepeOHbOCMAMUCIMUYHULL YKPAIHCOKUL yumay ma
esponeeys 6 pik. IIpoananizosano cmpykmypy Cy4acHux eu0asHuyme YKpainu,
HaseOeHi NPUuKIaOU QYHKYIOHY8AHHA HAUOIIBWUX NONYIAPHUX BUOABHUYMNS,
ograiin ma oHIQUH KHUXNCKOBUX Maza3unie Ykpainu. Ha npuxiadi Oisnvnocmi
sudasHuymea «Panoky, kHueapHi « CAii6o KHUUY, OHLAUH KHUNCKOBO2O MA2A3UHY
«Knuzonae» npeocmasnena ix npoceimuuyvka OiibHicmMb, CNOCOOU KOMYHIKAYi 3
8i08i0ysayamy, cmMpyKmypa npeocmagieHoi KHuxickogoi npodykyii. Oxpecnena
ponb ma Qyuxyii 6ibniomex Yxpainu, nagedena cmpyxkmypa 6ioniomex. Beauxy
POIlb 6 KHU2OPO3NOBCIOONHCEHHI MA KHU20BUOAHHI BI0IZPAIOMb KHUIICKOSI BUCIABKL-
apmapku. Ix opeanizayis ma nposedenns € saxcnuumu 6 cepi nonyapusayii knue,
KYAbIMYPHO-NPOCEIMHUYLKOL, HAYKOB0I OIsIbHOCHI, 6 chepi KOMYHIKayiu Midc
yumavamu  ma  NUCbMEHHUKAMU. 3pobneno 02na0 HAUOIbUUX — 8ANCTUBUX
KHUJICKOBUX 8UCMasoK 6 Ykpaini «Knuoickoeozo apcenanyy ma «Book Forum Lviv
(/Ivgiscoroco  gopymy  euoayig)y.  Onucawi  OCHOGHI — XAPAKMEPUCMUKU
NpeoCcmasieHux KHUMCKOBUX BUCTNABOK-APMAPKIE, iX poab 6 nonyaapusayii
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VKPAiHCbKOI KHU2U HA MidDCHApoOHoMY piHi. Haedeno npobremu onooamxy8auHs
noaiepagiunoi eanysi. OkpecieHo 3axo0u wooo supiuieHHs npobaem KHU208UOAHHS
ma KHueoposnoscioodcenna. Haoawni pexomenoayii wjooo noxpawjenHs cmawy
2any3i KHU208UOAHHS MA KHU20PO3NO0BCI00NCEHHA VKpainu.

Knrouosi cnoea: knueosuoanms, KHU2OPO3NO0ECIOONCEHHS, BUOABHUYMEO, OQaAliH
KHUNCKOBI MA2A3UHU, OHAAUH KHUMCKO8I MA2A3UHU, BUCIABKU-IPMAPKU KHU.

Beryn

Icropist kuuroBumanus B Ykpaiui. Ilepiox kinmg XX Ta mowarky XXI
CTOJIITTS CTAHOBJICHHS] KHUTOBHIAHHS Ha 3eMJISIX Y KpaiHHU € JOCTaTHHO BUBYCHUM.
JonoMorny 1uM JOCITI/UKEHHSIM EKCIIEAMIII 3a CTapOBHHHMMH BHMJAHHSMU Ta
CTBOpeHHsI My3€e10 MUCTEUTBa JaBHbOI yKpaiHChKoi KHUTH y JIbBOBi. CTBOpEHHIO
MY3€l0 CIIPHSUIM YCBIZIOMJIEHHS BaxJMBOI pousi JIpBOBa SIK LEHTPY KHHMKKOBOI
KyIbTypH Ta JUSUIBHICT B MICTI yKpaiHChKOTO Jpykaps IBana ®emoposa
(Denoporuua). HaykoBOIO CeHCAITIEr0 CTaIH MIPUBE3CHI 3 eKCIEANIII] BUAAHHS, SIKi
Oynmn cTBOpeHi He B IpykapHi [BaHa @emopoBa, IO TO3BOJIIIO MPHITYCTHTH
rimoTe3y, 1o IMeHTPiB MePIIOAPYKAPCTBA Ha 3eMJISIX Y KpaiHu OyIo OibIe i SKich 3
HUX BUHUKIM Ta Jisttd 100 nApykapHi B OHydpiiBcekoMy MmonacTupi JIpBOBa.
BigoMuMm TIeHTpOM KUPWIMYHUX BHUAaHb OyB Monbchbkuii KpakiB, e merkana
BIUIMBOBA YKpaiHChKa jiacriopa. VIMOBipHO, 3a il iHiliaTHBH KUpMIHUHI BHIAHHS
crBopuB npykap llBaiimonsr ®ionp, yM TO HIMenb, YM TO YKpaiHenp 3a
noxopxkeHHsM. Jlo XX cromiTrs 36epiriiocs: 79 npuMipHUKiB Buganb Pioss.

Pe3yabTaTH HAyKOBOTO A0CTiTKEHHS

[MpoBeneni nociipkeHHsT HAYKOBLUSAMH apxiBHOi cmpaBu XX CTONITTS
JIOBEJIM, 1[0 MEPIIMMH BUAAHHAMH XV CTONITTS JaBHBOYKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta
KAPWINYHUMHA InpudTamMu BBaxkaroTh «OcemormacHuk» (1491) 3 nepeBopuTom
«Posm’sarrsay; «Yacocnoseup» (1491); «Tpioms micHa» (naryerbes 1490-mm
pokamn); «Tpioms 1uBiTHY» (1491). Are mepmuM BHIAHHAM KHPIIUICIO CIiJ
BBaXaTH KHUTW aApykapHi Cremana Jlponana, SKMH € TEpHIMM BiIOMHM
YKpalHCBKHM JpyKapeM, 1o npaifoBaB y JIbBoi B XV cr. Ctenan Jponan y 1460
poui momapyBaB IbBiBCbKOMY OHYy(]piiBCBKOMY MOHACTHPIO CBOIO BJAcHY
npykapHio. [lepmumvu ykpaiacskumu BugaHaEsIMA X VI ctomiTTs BBaxarotTs « Hopuit
TectameHT», [louais, 1511 p.; «Tpioge», Kuis, 1527 p.; «An(omorion», JIbBiB,
1542 p.; «Cnyxxe0HuK», JIbBiB, 1546 p.

CyuacHuil cTaH KHUroBWAaHHS B YkpaiHi. Y cepeaHroMy B YKpaiHi
BUmaeThest 1,2—1,3 KHUTH HA OIHOTO YKHUTENS, TOAI SK y €Bpormi 1ei MOKa3HUK
craHoBuTh 12—13 Bugans. Ha nymxy ['omoBu YkpaiHchkoi acouianii BUAaBLiB
Ounexcanzapa A¢oHiHA, IPOTATOM POKY CEpeIHbOCTATUCTUYHUN YKpaiHelb KyIye
KHIDKOK Ha 2,5 nonapu, y TOW yac sk nojsik — Ha 32 eBpo (41,6 nonapa CILA),
¢panmy3 — Ha 50 eBpo (65 nonapis CLIA), Himerrs — Ha 119 eBpo (154 nonapu
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CIIA). TakiM 9MHOM CHOCTEPITraeThCS CYTTEBA PI3HUI B KYTIBEIbHINA CIIPOMOXKHOCTI
B YKpaiHi B raiTy31 KHUTOBUIAHHS, sIKa IOTPeOye KapIMHATBHUX 3MiH.

2021 pik mpomOBKHUB KPU30BY TEHICHIIIO IS BITYM3HSIHOTO KHUTOBHIAHHS.
Cranom Ha 20.12.21 Bumano 12 316 wHa3B Buumanb Tupaxem 14 762,7 Ttwuc.
npumMipHukis. Y 2020 poi BignosigHo Oysio BuaaHo 13 023 Ha3B Tupaxem 18 854,7
THUC. TpUMipHUKIB. 3a oauH pik 3 2020 o 2021 criocrepiraersces e GBI CyTTEBE
crniazanHs oOCsTiB KHMTOBUAAHHS B YKpaiHi, Xoua IM(pU HE € KPUTUUHHMHU, aje
TEHJICHIIIsl IPOCITi IKOBYEThCHL.

OpHi€l0 3 mpUYM caMe [JaHoro Tepiogy Moke OyTH 3MEHIICHHs
BiJIBITyBAHOCTI O(h1aliH KHIDKKOBUX Maras3uHiB, OB’ siaHa 3 emigemiero COVID-19.
Xoua B Le# nepiof 3a BIAKPUTUMH JUKEPEJIaMH Ta MOBIJOMJICHHSIMHU Bijl BIACHHKIB
CTIOCTepirajach TCHICHISA 1O 30LIbIICHHS BiIBiAyBadiB OHJIAWH KHHKKOBHX
MarasuHiB, Hanpukian Yakaboo, Booking.

Yitkoi kapTuHU B IH(ppax HE MOXKHA MOOAYNTH HA CHOTOJHI, TOMY IIO IIi
JaHi € KOMEpPIIITHOI0 TaeMHHIICIO. TaKOXX IO3WTHBHOI TEHACHIIEI0D MOXKHA
BIIMITHTH KYIIiBIIIO KHUT Ha KOIITH, SIKi Iep’kaBa KOMIICHCYBaJIa 3a BaKI[iHAIIIO BiJl
COVID-19.

B Vkpaini Ha choronHi HamigyeThes Onm3pko 300 BUAABHUITB, CEpel SIKMX
MOXXHa BIAMITUTH HaWOUThII momyisipHi «Vivaty (M. XapkiB); BHIaBHHIITBA
JITepaTypH s Jaiteh «A-6a-6a-ra-na-ma-ra» (M. KuiB) ta « Bugasauirreo Ctaporo
JleBa» (M. JIbBiB); «['ene3a» (M. KuiB), 1m0 cremiamizyeTbcss Ha HaBYAIbHIN
miteparypi;  «KuuromaB» (M. KwuiB), «MynpTumeniiine  BHIaBHHUILITBO
Crpenbouipkoro» (M. Kui).

VHiBepcuteTd YKpaiHM TakoXX MarmTh B CBOIX CTPYKTypax IOTYXKHi
BU/IaBHUIITBA, CEpel HUX HAWKPAIIMMH MOXKHA BiIMITUTH.

«BunaBHunTBo JIBBIBCHKOI MONITEXHIKW», «BUIaBHUITBO YKpaiHCHKOI
akazemii  JapykapcTBa», BuaaBHMITBO  «KwueBo-MormnsHcebkoi — Axanemii
(BumaBHIYMI mimM)» [1].

KamkkoBi  odumaiiH- Ta  oHmaiiH-maraswHW. Bemmky poms y
KHHUTOPO3MOBCIOKECHHI, TOMYJIApr3allil YNTaHHs BiIirparoTh KHIDKKOBI o(haifH- Ta
OHJIaH-Mara3uHu, OiOJIOTEKH Ta eNeKTPOHHI O0i0IioTeKkH, BUCTaBKU-IPMAPKH
KHIDKKOBOT POy KIIii.

KnmkkoBi Marazuau Ta 0101i0TeKH Ha CHOTOIHI € HE JIMIIE MPUMIIICHHIMH
e MO)KHAa 3HAalWTH TMOTPiOHY KHHTY, II€ OCEpEIKH JJO3BLUISA, MPOCBITHUIITBA.
KHWKKOBI MarasuHu OpraHi3oBYIOTh 3yCTpidi 3 BiIOMUMH Ta MOJIOJUMH
NUCbMEHHHKAMH, JKypHajlicramu; Oi0OnmioTekd YKpaiHM € 3aCHOBHHUKAMH Ta
opraHizaTopamu 0araTbox.

MiXHapOJIHUX HAYKOBUX KOH(EPEHLIH, sSKi OCBITJIIOIOTH IUTAaHHS OCBITH,
HayKH, 30€peKeHHs KyJIbTYPHOI CIaALIMHU, TPOOIeMH Ta 3100y TKN BUIABHUITB Ta
6i0sioTeK, apXiBHOT CIaUIMHN Y KpaiHu.

Amnami3 craHy Cy4YacHMX KHHTrapeHb YkpaiHu. KHurapHs BumaBHHITBa
TOB «PaHoK» € JlizepoM BITYM3HSIHOTO PUHKY HaBYAIBGHOI, METOIMYHOT Ta JUTSIOT
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nitepatypu. TOB «Panok» Oymno 3acHoBano Bikropom Kpyrimosum 1997 poky B
M. XapKis.

OCHOBHI HaNpsIMH poOOTH BUJABHUITBA - HABYAIbHA, METOJUYIHA Ta TUTSI4A
JiTepaTypa. BUIaBHUIITBO BUITyCKa€ KHHIH, HECTAHAAPTHI 32 (POPMOIO 1 3MICTOM,
pO3po0IIsie, BIPOBADKYE Ta PEaTi30BY€E MPOAYKTH, 110 3a0€3MeUyIOTh HABYAHHS 3
TEPIINX JTHIB KUTTS 1 IO 3aKiHUCHHS [ITKOJIH.

KommaHist 3aCTOCOBYE €KO-TEXHOJIOTIi, sIKi 30epiraroTh MPUPOIY, BUIAIOUH
KHUTH Ha IepepoOJIeHOMY Marepi, BUKOPUCTOBYE €JIEKTPOHHHUN JIOKYMEHTOOOIT 1
BIIPOBA/KKE IHHOBAIIMHI TEXHOJIOTI1, CTBOPIOOYM IIU(POBUI MPOJYKT.

BunaBHHIITBO Ma€e CHUTBHI MPOEKTH 3 TpoBiAHUME BruaaBHHUITBaMu CIIIA,
Himewunnn, @panii, [Tanii, [cnanii, Benmukoi bpuranii, benprii Ta iHmmx kpais;
Oepe y4acTh y BCiX BEJIMKHX YKPaiHCHKHX Ta 0araTboX MKHApOJHUX KHIKKOBHX
BHCTaBKaX; HEOJAHOPA30BUH IIEPEMOXKELIb 1 IPU3Ep PI3HUX KOHKYPCIB 1 KHIKKOBHX
¢bopyMiB; Mae MAPTHEPCTBO 3 HAWOUTBIIMMH Y CBITI BUPOOHMKAMH TOBApiB I
niteit, Harpuknaa the Walt Disney Company.

Kaunrn yxpaiHChKOI0, pyMYHCBKOIO, Ka3aXChKOI0, HiIMEIIbKOIO, KHTAHCHKOIO,
aHTJIICBKOI0 MOBAaMH YHTAIOTh y JIECATKaX KpaiH CBiTy. BugaBHHUNITBO Mae BiacHy
Cy4JacHy BUpOOHMUYY 0a3y, sika J03BOJISE BUTOTOBISITH SIKICHY W JOCTYNHY ISt
TIOKYTIIIS MTPOIYKITIIO.

[lepeBaramu BupaBHHUTBa «PaHOK» € BHUCOKONpPOQECIiHNII KOJIEKTUB
aBTOPIB, DPEAAKTOPIB, XYMOXKHUKIB, NW3aiHEpiB, BEPCTAIBHHUKIB 1 KOPEKTOPIB,
MeHekepiB. lle enuHe BUAABHUINTBO B YKpaiHi, sike 00JagHamO BIaCHUN
«Enexrponnuii Jlorictuunuii LleHTp» 11 onepaTMBHOI JIOCTaBKHM MPOAYKIIi B
Oyb-KHI KyTOYOK KpaTHH, € MOCTIHHUM aKTUBHUM YYaCHUKOM OJIaroIiHHUX aKIlii
i TpoekTiB: Mme(CTBO HAJ AUTAYAMHU IHTEPHATAMH, IUTIYUMH OYJIMHKAMH,
0E3KOILITOBHA JIOTIOMOT'a MICBKUM 1 CUIbCBKUM 0i0iioTekaM YKpaiHH, MiATpUMKa
BIHCHKOBHX, TOPAHEHNX, BHYTPIIIHBO MEPEMIIIEHUX 0CiO.

3 2014 poxy BUAABHUITBO € OJHIEI0 3 HAHOLTBIINX BOJOHTEPCHKUX
oprasizariif KpaiHu B XapKoBi; € JIiIepOM 3a KUIBKICTIO BUITIIIEHNX KHUT B YKpaiHi
y 2018 p. ¥V 2019 poui BUAaBHHUIITBO OTPUMAJIO IEpPEeMOry B HOMiHamii «J{uTsdaa
kaura poky BBC 2019» 3a BumanHsI HayKOBO-(paHTACTHYHOTO poMaHy «CamieHCH»
Bomnognmupa Aperesa.

BungaBHHIITBO Mae BilacHy IIKOIy B XapKoBi; BiacHy 0i0mioTeky 3
KHIKKOBUM (oHIOM y 45 000 mpuMipHUKIB i 3araqbHAM (HOHIOM TOKYMEHTIB Y
65000 omwauIB. BumaBHunTBo «PaHOK» YBIHWIMOB 10 €Bpomelchkoi acomiamii
BUJIABIIIB HABYAIBHOI JIITEpaTypu 1 € Hapa3i €IUHHUM IPEICTaBHUKOM YKpaiHH.
IcHye BenMKa KUTBKICTh MEPEKEeBUX Mara3uHiB BUJaBHUITBAa «PaHOK» B KOXXHOMY
KYTOUKY YKpaiHU.

BupaBHuuTBO «PaHOK» BHITyCKa€ BHCOKOSIKICHY HABYaIBbHY Ta AUTSYY
JiTepatypy, CTBOpeHYy NpoBiaHMMHU axiBusmu. KpiM apykoBaHOi NpOIyKIi,
BUIaBHUITBO «PaHOK» BHITyCKae KHUTH 1 B eIEKTPOHHOMY BHUTJIsIII. BuaaBHUIITBO
CHIBIIPAIIO€ 3 BiIOMUMH BHJAaBHULTBAMHM €BponH i AMEpUKH Ta IAapTHEPCTBO 3
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romtiByncekumu ctyaisimu The Walt Disney Company i Pixar Animation Studios,
AK TIPUEMHUI OOHYC y BMITISIII NMPEKPACHUX AWTSIYUX IrOp Ta KHWT, BHUITYCKae
ACOPTHMEHT AWTAYO] JITepaTypH Ta HABYAIbHO-METOJMYHIX MTOCIOHHKIB [T yUHIB
Ta BYMTENIB. Y MEpEekKi BIACHUX MarasuHiB € SIK IIUPOKHI aCOPTHMEHT BJACHOT
HPOJYKIIii BUAABHULITBA TaK i BUIABHOYO-NOJirpadiuHi BUPOOH 1HIIMX BUAABHULTB [2].

Hpyroro cepen xHurapeb mnpencraBuMo «CsiiBo KHUTH», sKa €
HalcTapiloo KHUTapHeto y neHTpi M. Kuepa. Y kpaMHu1i pecTaBiIeHo monasa 15
THUCSY Pi3HUX BUJIaHb: BiJ Cy4acHOI JIiTepaTypH JI0 eJTHOI [10JapyHKOBOI, papUTHOT
npoxykuii. Icropist kaurapHi novanacs 1944 poxy Ha By:;1. Bonmoaumupcebkii, 44, y
M. Kuegi, 3BinnbHEHOMY BiJ1 HiMenbKo1 okymariii. CriogaTky OyJ10 BiJKPUTO HEBEJINKY
kuurapHio. B 1961 poui kHurapus Oyna mepeBejieHa 3a ajpecoro: Byl Bemnmka
BacunbkiBebka, 6. 3 mouyaTKy CBOTO 3aCHYBAaHHS KHHTApHS CTajla OCEpPEeIKOM
KyJNbTypH, V CTiHaX KHHWTapHI MPOBOIIIN JIITEPATypHI YMTAHHSA Taki Kopudel
yKkpaincekoi mitepatypu, sk Ocran Bumras, Makcum Punbcekuit, [1aBno Truunna.

Kaurapas cuiBnpamroe 3 monHan 300 BumaBHunOTBaMH YKpaiHu. Y
KHIDKKOBOMY MarasuHi «CsaHBO KHHUTH» IIPEACTAaBICHO HIMPOKHH aCOPTHMEHT
pi3HUX BHUAABHUYO-TIONIrpadidenx BHIOAHb IS IIBOBOI ayAWTOpii IIMPOKOL
BIKOBOI KaTeropii Ta pi3HUX >KaHPOBUX BIOJ00aHb, CyBEHIpHA MPOIYKIIis.

TpeTim HiKaBUM IHHOBAIIHHIM Mara3uHOM € OHJIAMH KHWKKOBUH MarasuH
«Knauromnas». KauronaB — ykpaiHCbKe BHAABHHUIITBO, SIKE MPAIIOE 3 HANKpAIIOIO
CYYacHOIO JIITEPaTyPOIO 1 CTBOPIOE HOBI MOXKJIMBOCTI [UIsS YATA4YiB Ta aBTOPIB. Sk
KHIDKKOBHH IIPOEKT po3nodaB poOOTy 3a iHimiatuBu rpynu «1+1 Megia» y
CHIBITpall 3 KIbkOMa YKpaiHCbKMMH BHJIAaBHUITBaMH, a 13 ceprHst 2016 poky cras
okpeMuM BHIaBHUITBOM. [lepmia kHmwkka «100 excrpec-ypokiB yKpaiHCBKOD»
Ounekcanapa ABpaMeHKa JIMILE 32 Micslb Oyia npojaHa Tupaxem noHan 10 tucsy
TIPUMiPHHKIB.

BunaBHHIITBO 3/i#ICHIOE TTEPEKIIaIN CBITOBUX OECTCENEPIB Ta CITIBIIPAIIIOE i3
TONOBUMH YKpaiHCEKMMH aBTOpaMH. Bin mouaTky poOoTHM BHIaBHHITBA HOTO
KHIDKKH OYOJIIOIOTh PEHTHHIW MPOAAXKIB Ta CTAIOTh XiTaMHM YKPaiHCHKOTO PHHKY.
BupaBuunTBo myOuikye JiTepaTypy B TaKMX HANpsIMKax: JUTSYa, XyHOXKHA Ta
HOH(IKITH.

lomoBHa wMicist «KHHrOmaB» — CTBOpIOBATHM KHIDKKHM UL JIFONEH, sIKi
MIparHyTh 3MiHIOBaTH cebe Ta cBiT HaBKos0. Komanna «Kuuronasy BipuTh y Te, IO
B HamIii KpaiHi MOXHa POOWTH IO- CIPAaBKHBOMY KpyTi pedi, a «3pobieHo B
VYkpaiHi» € HOpMOI SKOCTi. B oOHIaliH MaraswHi TpeICcTaBlIeHa KHUKKOBA,
KypHaJIbHA, peK/laMHa Ta CyBEHIpHa NpoAykKiis. MoKHa 3HAaWTH KHUTH TaKUX
»KaHpiB: Tpwiiep, paHTacTrka, peHresi, HOH-PIKH, MOTHBaILIiHHA JIITEpaTypa, noe3is,
HAYOBOIIONYJISIPHI BHJIAHHS, TOCIOHMKH, XYJOXKHS JIiTepaTypa, Ii3HaBaJIbHE
BUJIaHHS, TOMYJISAPHI BUJAHHS 1HO3EMHMMH MOBaMH. Takox, y Mpomaxy € i
€JICKTPOHHI KHWKKH, SIKI KOPUCTYIOTHCS BEJIMKMM ITOTIUTOM Y YnTadviB [3].

J151st pO3BUTKY KHUTOBHJIAHHS Ta KHUTOPO3MOBCIOKEHHSI BArOMUI BHECOK B
VYkpaiHi, K 1 B ycboMy cBiTi € ponb 0i0miorex. B Vkpaini Hamiuyerscst 40 tuc.
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6i0mioTex, cepen axkux 18 Tme. Lle myOmiuni O6i0mioTekwm ms MiTeH, IOHANTBA,
JOPOCIIHX.

l'onoBHMM 3aBHaHHAM 0i07Ti0TEK € 3a0e3meueH s iH(pOopMaIiiTHIX, HAYKOBO-
JOCIIIHMX, OCBITHIX, KyJBTYPHHUX Ta IHIIMX NOTpeO KopuCTyBauiB. Baromy
HAayKOBY Ta HaBYaJIbHY POJib BiAIrparoTh 0i0nioTeku yHiBepcuTeTiB. Bei 0i6mioTexkn
VYKpaiHu € BaXXJIMBUMU OCEPEIKAMU KHUTOPO3IOBCIOKEHHS, LIEHTPaMH yXOBHOI
KyJIbTYpH, BUXOBaHHsI Mooz [4].

[le ogHNUM HANPSIMKOM PO3BUTKY KHUTOBH/IAHHS T2 KHUTOPO3IOBCIOJKEHHS
€ KHIKKOBI BHCTaBKH-spMapku. HaiOinein BimomMumu B YkpaiHi Ta CBITI cepen
BHCTaBOK KHUT € «KHmxkoBui apcenam» (M. Kuis) Ta «Book Forum Lvivy» («®opym
BuzaBLiB y JIbBoBiI»). Lli Bi moaii KOXKHOTO POKY € ()eHOMEHAILHUMHU 3 TOUKH 30pY
YBard siK Iep>KaBH, TaK 1 MepeciyHuX YKPaiHIIiB.

epummii «KamkkoBuii ApceHan» BinoyBascs 3 28 Tpasas 1o 1 yepBHs 2011
poky. Ilepmmuit pecTrBams PaKTHIHO OKPECITUB CTPYKTYpPY MaiOyTHIX (pecTrBamiB
i MaB JIBi CKJIa[IOBi — BHCTaBKa- SPMapoOK KHATOBHIABIIB Ta HACHYEHA IporpaMa
ozt pectuBao.

[Mounnaroun 3 2017 poky «KHmxkoBui ApceHam» o0mpae QOKyCHY Temy
(ecTuBaIO, sIKa CTa€ HACKPI3HOIO [T IporpaM Ta noxii. Y 2020 porui KypaTopoMm
¢dokycHoi Temu KumkkoBoro Apcenany craB PocrtuciaB CeMmkiB, a Temy
c(hOpMyIIBOBAHO SIK ONTHMICTH CKeNTHKI». KiJbKICTh BifiBiMyBauiB « KHIHKKOBOTO
apcenany» y 2019 porii cranoBuia 6iu3bko 70 tucsy [S].

«Book Forum Lviv» abo «BFL», Takox Binomuii 10 2018 poky six «Dopym
BunaBliB y JIbBoBi» - JIbBIBCBKMH MiXHAapoAHUil JiTeparypHuil QecTHBab,
HAWOUTBIINKA yKpaTHCHKUI KHIDKKOBUI SIpPMapoK Ta OJHMH 3 HAHOULIBII MacoBUX
3axoaiB noxiOHoro Tuiy B Cximniii €Bpomni. Jliteparypuuil ¢ectuBasip y mMexax
«®Dopymy BumaBuiB y JIbBOBI» IOCTYNOBO BHOKPEMHUBCS y MaclITaOHY OO
CIIOYaTKy BCEYKPaiHCBKOTO, a 3roJjoM MikHapoiHoro piBHs. Y 2000 pomi momist
oxonwia 25 THcsSY BifBigyBadis, a y 2001 poui BiaBigyBauiB Oyio yxe 40 THCSd.

Bix 2001 poxky B JliteparypHomy decTrBaii OepyTh y4acTh iHO3EMHI TOCTI.
3a ocranHi 23 poku (ecTrBaiss oxomuB moHaa 2 500 yHiKaTsHUX aBTOPIB 3 43 KpaiH,
a takox 15 000 ¢daxismiB kHIKKOBOI Tay3i. lllopoky Ha ¢pecTuBans 3-mo3a JIbBoBa
npuixmrae moHan 10 tucsa monei. llopoxy dectuBans dopmynroe GokycHy
TeMy, JOBKoyia ko1 BHOymoBye mporpamy. Lle coTHi mofiil y pi3sHHX JOKaIlisx
JIsBoBa. [lporpamy 3axoniB (QOpPMYIOTP TEMaTHYHI KJIACTEpU 1 CIICHIPOEKTH,
Hampuknan «Ilctopisy», «BiliHay, «Memia», «Komikcm», «OcBita», «bizHec Tta
exoHOMikay, «Kinka B Temi» «Hayka i texunosorii», «Dinocodisny, «3m0poB's»,
«Mangpu», «CTUIB )KUTTD» [6].

BucHoBku
CyuacHe ykpaiHCbKe KHMTOBHUJIAaHHS 1| KHUTOPO3IOBCIOKEHHS 3HAXOAUTHCS
Ha CTajii MOUIyKYy Ta CTaHOBJIEHHS CBO€l YyHiKanbHOi Micii. LleHTpamu
KHUTOBHAHHS Ta KHHUTOPO3IOBCIOJUKEHHS B YKpaiHI € KHIKKOBI OHJIAHH- Ta
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odmaifH-mMarazuHy, O0i0MiOTeKH, KHIDKKOBI BHCTaBKH-SpMapku. llo3uTHBHOIO
TEH/ICHIIEIO € BEJIMKA yBara IMepeciyHuX YKpaiHIB M0 KHIWKKOBHX BHCTABOK, SIKi
MIEPETBOPIIINCS B OCTAHHI POKU Ha CIPaBXKHI KYJIBTYPHI MOI1, 3ycTpidi Bi/BiyBada
3 Bi}lOMI/IMI/I Ta MOJIOJUMH ITUCbMCHHUKaMH, 11O TiJ'H)KI/I 3aBOﬁOByIOTB cepud YHUTAYiB.

3 MOsBOIO CydacHHX IHPOPMAIIHHUX TEXHOJIOTIH 3’ IBIJIKCS 1 HA CHOTOJIHI €
BXK€ 3BUYHUMHM €JIEKTPOHHI Oi0JII0TEKM 1 €JeKTPOHHI KHHIH, SIKI 3HAWIIIM CBOIX
MIPUXWIBHUKIB. AJie Oe3MepevHo Hillla JpYKOBaHMUX KHUT OyJie POJOBXKYBaTH CBil
PO3BUTOK, 3HAXOIUTH CBOIX YUTAYIB.

[TpoGnemMor0 yKpaiHCHKOTO KHUTOBHJAHHS Ta KHHTOPO3MOBCIOJKCHHS €
JOCUTh Majla 4YacTKa, Y MOpPIBHSHHI 3 €BPOICHCHKUMH Jep)KaBaMH, KiIBKOCTI
BUIYIIEHUX JAPYKOBAHUX KHHWI Ha OJHY JIOJMHY B pik. Takox € mpo0ieMoro
KyIiBelIbHa CIIPOMOXKHICTB, MPO IO CBiTYaTh CTATHCTUYHI JaHi KiTBKOCTI BUTpPAT
CEepPeIHBOCTATHCTUYHOIO YKPATHI B PiK Ha KHUI'H B IIOPIBHSAHHI 3 €BPONCHCHKUMHE
nepxaBamu. TyT TakoXk € MpoOJEeMOIO ONMOJATKYBaHHs, B 0araTb0X PO3BHHYTHX
KpaiHax cTaBKa OMOJATKyBaHHS Ha BUILYCK KHHT € HYJIbOBOIO, a00 1opiBHIOE 1-2%,
B TOH 4ac B YKpaiHi CTaBKa MOJATKy Ha BHITYCK KHHMT MOXe cTaHOBUTH 10 20% i
JIOPIBHIOBATH CTaBIi HAa BUTOTOBJICHHS TOBapiB mpomucioBocti. Lleit dakrop
CYTTEBO BIUIMBA€ HA KiHIEBY IiHY NPORYKUii 414 crioxkuBada. s boro Aepkana
BBOJIUTH TOAATKOBI MUIBIH JUIS BHAABIIB Ta KHUTOPO3IMOBCIOMKYBAUiB, ajie Iii
polelypH He € OCTaTHbO Mpo3opuMHU. ToMmy MOTPIOHO pyXaTHCs Ha LUIAXY JIO
SMCHIICHHSA TOJATKOBOI'O0 TUCKY IJIsA BI/II[aBI_[iB, 3MCHILICHHSA apeHI[HOI IiaTtu ajst
KHIDKKOBHX MarasuHiB, II0 B KIHIIEBOMY pPaxyHKy IPHHECE MO3MTHBHI 3MiHH B
JIMHAMII CTIOKUBAHHS KHUKKOBOT TPOTYKIIIT.
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Anomayin. Y cmammi npedcmasgneni pe3yiomamu OOCALONCEHHS GiPMYAbHUX
aHano2o8ux  CUHME3AmMopi6 NpU  CMBOPEHHI  MY3UUHO20  CYNPOBOONCEHHS
MYToMUMEOIH020 KOHMEHMY, CQOPMOBAHI mMeopemuyHi OCHO8U Md HABEOEHO
npakmudHull npuKaad ix sacmocyeanns. Ilpeomemom 00cniodcenHs € mexHonozisn
ma Memoou 6UKOPUCAHHA GIPMYAIbHUX AHANO208UX CUHME3AmMOpi8 Os
CMBOPEHHS MY3UUHO20 CYNPOBOOY MYIbIMUMEOIIHO20 KOHMEHMY HA NpUKIaoi
cunmesamopie u-he Diva ma u-he Hive. Axmyanvnicme memu 6U3HaA4a€mMuvcs
AKMUBHUM PO3BUMKOM MYTbIMUMEOIIHO20 KOHMEHMY, 8ANCIUBOI) CKIAO080I0 AKO20
3a38ulail € 38yK08e cynpoeooddicents. OCHO8HA Mema 00CaiOHCeH s — HOPMYBAHHSL
meopemuuHo20 6a3ucy SUKOPUCAHHA BIPMYANbHUX AHANO208UX CUHME3AMOpie
npu CMEOPEHHS MY3UYHO20 CYNPOBOONCEHHS MYNbMUMEOIUHO20 KOHMEeHm) mda
aHaniz NPaKMuyHUX ocobausocmell SUKOPUCIAHHA OAHO20 MUNY GiPMYATbHUX
iHcmpymenmie. B cyuacHiti naykogiti nimepamypi He 6UA81eHO OO0CHIONCEeHb, WO
niomeepoxicysanu O epekmuHicms GUKOPUCMAHHA GIPMYATbHUX CUHME3AMOopis
npu 386yK060MY OGHOPMIEeHHI MyAbmumeoiuHux npoekmis. QOHaxK, 3a605KU 6UCOKIU
docmynHocmi, ix NONYAAPHICMb HA CbO2OOHT CIMPIMKO 3POCMAE, W0 0a€ Niocmasu
ona ix 3acmocysamms 6 AKOCMI NOMYNHCHO20 [HCMPYMEHM) Ol CMEOpenHs
eleMeHMi8 36YK0B020 CYNPOBOOY MYIbMUMEOIiH020 Koumenmy. J{is npoeeoeHs.
00CNIONCEHHST MA HAYKOB020 OOIPYHMYSAHHS U020 pe3yabmamie SUKOPUCTAHO
meopemudHull Memoo ma npaxmuyHut memoo. Teopemuuna ckiadoéa noaseae y
po32n0i ma aHANi3i OCHOGHUX JIMEPamypHux odcepeil ma CUCmemMamusayii
inghopmayii ma exmouac 6 cebe numMauHs, NO6’A3aHI 13 3A2ANLHUM PO32AAOOM
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AHATI0208UX CUHME3amopie, IX NOPIGHAHHAM I3 yu@dposumu 3paskamu ma
0CcobIUBOCAMU eMYIAYIl aHA0208020 38YUaAHHA 3 0onomozoro mexHonozii VST.
Tpaxmuunuti memoo nos’sazanuii 3 6e3nocepeobol0 poooOmMoIo 3 CUHME3AMOPAMU
u-he Diva ma u-he Hive y cepedosuwyi cexeencepy FL Studio.

Knrouosi cnosa: ananoeosuil 36yK, CUHmMe3amop, 36YKOGUI CYNpPoGio, yudposa
MY3UKd, VSt-IHCmMpYyMeHm, Yugposuil 368yK, MyIbmumeOiiHuil KOHMeHm, CUHMe3
36yky, FL Studio.

Beryn

MynbTUMEiHHUH KOHTEHT, 3 OISy Ha CBOIO pI3HOMAHITHICTH Ta
MOCTIMHMK pPO3BUTOK, NOTpeOye pi3HMX BapiaHTIB 3BYKOBOro cymnposoxy. Ha
CHOTOMHIMNIHINA ACHP ICHY€ MUPOKUHA CHEKTP BipTyaTbHUX MY3UYHHUX IHCTPYMCHTIB,
IO MOXKYTb OyTH BUKOPHUCTaHi B KOHTEKCTi CTBOPSHHSI 3BYKOBOT'O CYIIPOBOIKEHHS,
OJIHUM 3 SIKHX € BIpTyaJbHHIl aHAJIOTOBHH CHHTE3aTOp. 3BYYaHHS aHAJIOTOBHX
CHHTE3aTOpPiB BHM3HAYAETHCS XapaKTCPHUMH, OpPraHIYHUMH Ta HACHYCHHMH
TapMOHIKaMH, 332 PaxXyHOK HYOTO0 HA CHOTOIHIIIHIM JEHb BOHH IOCI aKTHBHO
BUKOPHCTOBYIOThCS IPH CTBOPEHHS MY3MYHHX HpOEKTIB. Po3moBciojkeHa Ha
croromHimHIi neHp TexHosoris VST (Virtual Studio Technology) mo3Bomsie
BUKOPUCTOBYBAaTH IUIAriHM 3 BIPTyaJbHHMH aHAJOIOBHMH CHHTE3aTOPaMH
NPaKTHYHO Ha OyJb-iKid poOOYiil CTaHIii, YMM 3HAYHO MIJBHIIYE PIBEHb IX
JOCTYITHOCTI JUIsl IEPECiUHUX KOPUCTYBaYiB.

HaBenennmu Buiie (¢akTopamu 3yMOBJIEHa aKTYaJbHICTh  JJAHOTO
nociimkeHHs. [IpeaMeToM OCliPKeHHST € TEXHOJIOTiS Ta METOJH BUKOPHCTaHHS
BIpTyaJIbHUX aHAJIOTOBUX CHHTE3aTOPIB JUISi CTBOPEHHS MY3WYHOTO CYNPOBOAY
MYJIBTUMEIHHOTO KOHTEHTY Ha MPUKJIaal cuHTe3aTopiB u-he Diva Ta u-he Hive.

B cyuachili HaykoBili JTepaTypi He BHABJIEHO JIOCHI/DKEHb, II0
miATBepKyBanu O epeKTUBHICTH BUKOPHCTAHHS aHAJIIOTOBUX CHHTE3aTOPIB IPH
3BYKOBOMY O()OPMIICHHI MyJIBTHMEIIHHUX MIPOEKTIB.

Jnst mpoBeneHHS IOCHI/UKEHHS Ta HAyKOBOIO OOIPYHTYBaHHsS HOTo
pe3yJIbTaTiB BHKOPUCTAHO TEOPETHYHUIA METO]] Ta MPAaKTHYHUN MeTol. Teopernyna
CKJIa[I0Ba TIOJSITA€ Yy PO3TIISAL Ta aHANi3i OCHOBHHX JIITEPAaTYpHHX DKEpeN Ta
cucteMaTH3alii iHpopmarii Ta BKIOUae B cebe MUTaHHS, OB s3aHi 13 3araJlbHIM
PO3TIISIIOM aHAJIOTOBUX CUHTE3aTOPIB, iX TMOPIBHAHHSAM 13 IUPPOBUMH 3pa3KaMH Ta
0COOIMBOCTSIMH €MYJIAIIi{ aHAJOTOBOTO 3ByYaHHA 32 AOMOMOror0 TexHoiorii VST.
IIpakTryanii METOA TOB’SI3aHUHN 3 Oe3MocepeIHLOI0 POOOTOI0 3 CHHTE3aTOpaMHu
u-he Diva ta u-he Hive y cepenopuii ceksencepy FL Studio.

OcHOBHA MeTa JOCHIIKEHHS — (QOpPMyBaHHS TEOPETUYHOTO Oa3ucy
BUKOPHUCTAHHS BIPTYaJIbHUX aHAJIOTOBUX CHHTE3aTOPIB IPH CTBOPEHHS My3HYHOTO
CYIPOBOJDKEHHS MYJIbTUMEIIITHOTO KOHTEHTY Ta aHalli3 MPAKTHYHUX 0COOIIMBOCTEN
BUKOPHCTAHHS JITaHOTO THIly BIPTYaJbHHX IHCTPYMEHTIB. AKTYaJbHICTh TEMH
BHU3HAYAETHCS AKTUBHUM DO3BUTKOM MYJIBTHMEIIHHOTO KOHTEHTY, BasKJIMBOIO
CKJIQJIOBOIO SIKOTO 3a3BHYail € 3BYKOBe CyNpoBo/kKeHHS. OCHOBHI MeToan
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JIOCITIDKEHHS — TEOpeTHYHUH (aHaii3 Ta CcHHTE3 iH(pOpMalii 3 JiTepaTypHHX
IDKepeld) Ta NPaKTUYHMI (CTBOPEHHS MY3MYHOTO KOHTEHTY B BHKOPUCTaHHIM
aHAJIOTOBHX CHHTE3aTOpiB y cepenosuii cekBeHcopy FL Studio).

Pe3yabTaTH HAYKOBOTO A0CTiIKEHHS

dopmyBaHHS SIKICHOTO MY3WYHOTO CYHPOBOIY JOCSTa€ThCsi 33 PaxyHOK
MOEIHAHHS Pi3HUX IHCTPYMEHTIB, 3aC00IB 1 TEXHIK POOOTH 31 3ByKOM. B KOHTEKCTI
JAHOTO JIOCHIJDKEHHS OocoOiuBa yBara NPHIUIETHCS MEpLIid i3 HaBEJCHUX
CKJIQJIOBHX. AHAJIOTOBI CHHTE3aTOPH BiJl MOMEHTY CBOET IOSIBH IIEPEIKHIIH ISKIbKa
XBHWJIb IOIYJSIPHOCTI 1 Hapa3si 3aJIMIIAOThCs 3aTpeOyBaHNMHU Ta aKTyaJbHUMH 32
paxynok Texnouorii VST (Virtual Studio Technology), sika no3Bonuna orpumMaru
MIPOTPaMHE TIPEJICTABICHHS JaHOTO TUITYy IHCTPYMEHTIB.

AmHanoroBi Ta mugpoBi cuHTe3aropw. [Iyif movyaTka CIiJ BU3HAYUTH Ta
PO3TISIHYTH ~ KITFOYOBI  BIAMIHHOCTI MK  aHAaJIOTOBUMH Ta LUPPOBUMHU
CHHTE3aTOpaMi. AHAJOTOBUI CHHTE3aTOp — EJIEKTPOHHINA My3UIHHUH iIHCTPYMEHT,
IO TEHEpy€e 3BYK 3a JOINOMOTOI0 EJIEKTPOHHHWX KOJHMBAHB, BiJl SKUX 3aleKaTb
3BYKOBi XapakTepucTUKU. OIHI€I0 3 TOJIOBHUX BiIMIHHOCTEW MiX aHAaJOTOBUMH Ta
IU(pPOBUMH CHHTE3aTOPAMH TMONATAE y TOMY, IO aHAJIOTOBI CHHTE3AaTOPH
CTBOPIOIOTH 3BYK IIJISIXOM NPSIMOTO €IEKTPUYHOTO CUTHAITY, B TOH Yac sIK HU(POBI
CHHTE3aTOPH CTBOPIOIOTH 3BYK 32 JJOIIOMOT'OI0 MaTEMaTHYHHX aJIrOPUTMIB.

L{udpoBi CHHTE3aTOPU MAIOTh ITOTEHIIIaN 10 OUIBII THYYKOTO HAJIAIITYBaHHS
Ta TeHepyBaHHS CKIaaHIIuX 3BYKiB. [udpoBuil cuHTE3aTOp HANAE MOMKIHBICThH
peaiti3yBaTH II€BHI 3BYKOBI aclieKTH B IU(POBOMY BUIIISL, 5IKi Oyii0 O Baxko abo
Ha/[3BUYANHO JIOpOro peaiizyBaTH B aHasioroBoMy. Jleski Tumm oOpoOKu 3BYKY,
HAlpHKIIaJ, HeNiHiNHI, AIMCHO MOXJIHBI Jnie B mudposoMy ¢opmati. Ludposi
CHHTE3aTOpH TAKOX IPONOHYIOTH Oiiplly rHyukicTh kepyBanHs (MIDI, USB,
JICTaHIlIfHA aBTOMATH3aIlisl TOIIO), HK IXHI aHAJOTOBI aHAIOTH. AHAIOTOBI
CHHTE3aTOpH, SK ITPaBWIIO, MAIOTh Okl (pikcoBaHi (hyHKIIT Ta MEHII 'HYYKi, ale
BOHH MAarOTh MEBHI Cy0’€KTHBHI SKOCTI, SIKi € pe3ylbTaTOM pOOOTH aHAIOTOBHX
CXeM, Ha SKMX CHHTE3aTop MNOoOyIoBaHO. 3BYK B AHAJOTOBHX CHHTE3aTOPAaX
CTBOPIOETHCS 32 JOMOMOTOI0 aHAJIOTOBUX KOJIMBAaHb, SIKI KEPYIOTh HMapaMeTpamu
3BYKY, TAKHUMH SIK TeMOp, 9acToTa, aMiutitya. OcoOIMBOCTI 3By4aHHs aHAIOTOBUX
CHHTE3aTOpiB MOJSTaloTh Yy IX XapakTepHOMY TEIUIOMY, OpraHi4HOMY Ta
HaTypaJIbHOMY 3BYKY.

Maiibxe BCi CHHTE3aTOPH MICTATH (yHIAaMEHTAIBHUN €IEeMEHT, SKUH
Ha3UBAETHCS OCLIMIATOpOM. OCHMIATOP 3JaTHUKM TeHEepyBaTH XBHIIIO, siKa €
OCHOBOIO st cuHTe3a 3BYKy. L1006 mocsrtu pi3zHOi BHCOTH 3BYKY, HEOOXiTHO
3MIHIOBAaTH YacTOTY XBUII, Ky TeHepye ocuuistop. 1106 cTBOpuTH 3BYyKH pi3HOT
TY4HOCTI, MOXKHa 3MIHIOBATH aMIUTITYAy XBHWII, IO T'€HEPYETHCS OCLMIATOPOM.
BukopucTOBYIOUM aHAIOTOBY CXEMY, MOKHA BITHOCHO JIETKO T€HEpYBaTH KUIbKa
THUITIB CUT'HAJIB, BAKOPUCTOBYIOUH JIOCHTH IIPOCTI CXeMHU TeHeparopiB. 'eHeparis
CHHYCOIJaJIbHUX, NPSIMOKYTHHX, TPUKYTHUX 1 MHJIKONOJIOHMX CHTHANIB JOCHTH
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mpocta (puc.3.4.1). OxHak, reHepyBaHHA OUTBII CKIaTHUX (POPM CHUTHAITy BUMarae
BHKOPHCTAHHS CYTTEBO CKJIAJHIIIMX aHAJIIOTOBUX cxeM [4].

Puc.3.4.1. Tunu xeunv 6 ocyunamopax

OcmstTopy, peati3oBaHi B HOUQPOBIH 00JacTi, MalOTh Maike IOBHY
cBOOO/y, KOJH CIpaBa JOXOIUTH JO TeHepauii curHaixy. OcLUIorpaMu MOXXKHA
BH3HAYHTH SIK TOCIIIOBHICTh TOYOK BHOIPKH, TOMY PO3POOHHK MOXKE CTBOPHTHU
OyIb-sIKy XBWIIIO, SIKY TUIBKH MOXKHA YSIBHTH. SIK IIpaBuilo, TeHEpyBaHHSA 0araTbox
PI3HUX CHTHAJIB 32 IOTIOMOTOI0 MU(PPOBUX IeHEPATOPiB HE MOTPEOye HOAATKOBUX
BHUTpAT, a00 CKIIaTHOCTI.

Binbmricte  cMHTE3aTOpIB  MICTATh TEBHWMA TN (QimbTpariii, sSKuid
BUKOPHUCTOBYEThCS ISl OpPMYBaHHS 3BYKy. Y CyOTpakTHBHOMY CHHTE31 (iHOI
HOro Ha3WMBalOTh aHAIOTOBUM, a00 MOJYJIbHHMM), HANPHKIAJ, T€HEPYEThCS YUCTa
(dopmMa XBHIII 32 JIOTIOMOTOI0 OCHUJISITOPA, a IMOTIM BUKOPUCTOBYETHCS (DIIBTpALLis,
JiHilHA, a00 HelNiHilTHA, 100 HamaTH i 1HIIOTO XapaKTepy 3BYYaHH:.

AHaJoroBi (GUIBTPU MPAIOIOTH SKICHO, aJie MAIOTh OOMEKEHY THYYKICTb 1
MIPOJIYKTHUBHICTb. AHAJIOTOBI (PiIBTPH 3a3BHYAl NPALIOIOTH (PIKCOBAaHUM CIIOCOOOM,
Ha/lalou¥ KOPUCTYBaUeBi Jy>Ke Majo KOHTPOJIO HaJl HOTo MOBEIHKOIO.

udposi PinsTpH, peanizoBaHi 3 BUKOPHCTAHHAM IM(PPOBHX CUTHAIBHUX
npouecopis (LICII, Digital Signal Processor, DSP), € neiimoBipHO rayuknmu. Boxu
MOXYTh OYTH HAaJaIITOBaHI JUISI BUKOHAHHS PI3HOMAaHITHHX 3aBJaHb 1 3a3BHYall
JIOBOJIIL ICTIIEBI TS peati3alii BCepeIrHi CHTHAIFHOTO Tporiecopa [6].

Hespaxkaroun Ha BCi MOXIJIHMBOCTI THYYKOTO HAaJAIITyBaHHS, LU(PPOBI
CHHTE3aTOPH MOXXYTh BIATBOPUTH XapaKTepPHE ayTeHTHYHE 3BYYaHHS aHAIOTOBHX
CHHTE3aTOpiB Jumie AoBoji npubnamsHo. Ilepembadamocs, 10 aHAJIOTOBi
CHHTE3aTOPH MOXKYTh CTBOPHUTH Oy Ib-SKUI 3BYK, SIKUH TIJIHKH MOKHA CO01 YSBHUTH.
[Titep 3inoB’eB 3 EMS cdopmymroBas mio ifero Tak: «[IpocTo momymaiite mpo 3ByK
i cTBOpiTh Horo» [2]. [IpoTe aHaOroBi CHUHTE3aTOPH MAalOTh CBOI OOMEKEHHS.
HaromicTb, 3ByK aHaJlOrOBOTO CHHTE3aTOpa CTaB JIETEHAApPHUM caMe dYepe3 I
obmexeHHs, sk 3a3Hauae duemminr CopeHceHn [6]. 3okpema, aBTOp 3a3Havae
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HACTYIHE: «SIKIII0 CHHTE3aTOp MMOBHHEH POOUTH TOYHY IMITAIli0 3BYYaHHS SIKOTOCh
IHCTpyMEHTY, TO BIiH OyIe HE MAyXKe OpPraHiYHHM 1 «TEIUTUM». bigbmIicTh
«TPUPOTHUXY IHCTPYMEHTIB HE MalOTh TEIUIOTO 3ByYaHHS, i TOJIOBHA METa CHOTOIHI
— 3po0OuTH Tak, MO0 EeJeKTPOHHI IHCTPYMEHTH 3BYHYAIH SIK «CHPaBXHI»
IHCTPYMEHTH.

[udposuii cuHTE3aTOP MOXKE 3ByYaTH MO PI3HOMY i, B IIEBHUX BHIIAJIKaX,
LIKaBillle, HDK aHAJOTOBWH, 3aJIeKHO BiJ] THITy 3BYKY Ta XapakTepy, SKOTO
HEOOXI1THO JOCSTHYTH. Y HHX 000X € CHJIbHI 1 ciabKi CTOPOHH, 1 MOPIiBHIOBATH iX,
HE Ka)Xy4H IpO sSKiCh KOHKPETHI XapaKTepUCTUKH, a00 MPOEKTHI BUMOTH, iHKOIH
IpocTo HeMae ceHcy. Hanpukian, 1yt 3ByKiB 31 CripaBIi BIHT@XKHHM XapakTepoM,
JUIS 3BYKIB 3 M’SIKOFO HACHUEHICTIO, ISl IPUPOJHNUX HeCTaOUIbHUX TOHIB, a00 Jiero
HEKOHTPOJILOBAHUX KOJIMBAHb IMApaMeTpiB, aHAJOrOBi IHCTPYMEHTH MATHMYTh
nepesary. LludpoBi cuHTE3aTOpH, HATOMICTB, MOXKYTh CTBOPUTH 3BYKOBi CEMILIH,
SKi B TPHUPOII HIKOIM HE iCHYBalH, i HE MOXYTh OyTH BiITBOPCHI >KOJHUM 3
ICHYIOUHMX My3U9HUX IHCTPYMEHTIB.

OkpiM peanbHUX 3pa3KiB aKyCTHYHHX IHCTPYMEHTIB, OaraTo IHQpOBHX
CHHTE3aTOpiB HANAIOTh IOCTYI A0 HETPAAMIiHHHUX MapaMeTpiB, Pi3HOMAaHITHHX
rmapaMeTpiB KepyBaHHA, BKIodatoun MIDI.

IcHye TakoX OkpemMuil BHI CHHTE3aTOpiB — TiOpumaHi cuHTe3atopu. Lle
KOMOiHaIls U(pPOBOro Ta aHAJOrOBOTO CHHTE3Yy Ta CJICMEHTIB O0OpOOKH, sKa y
0araThOX acleKTax € ONTHMAJbHUM BapianToM. EneMeHTH aHaiorooi oOpoOku
MOXKHa BUKOPUCTOBYBATH JUISl YaCTHH CXEMH, TAKUX SIK BUXiJ{Ha 00poOKa.

AmnanoroBi VST-cuntesaropu. Virtual Studio Technology (VST) — ue
cTaHaapt 1MppoBOro iHTepdency, SKUiH BUKOPUCTOBYETHCS JUIS TiIKITIOYCHHS Ta
iHTerpanii mporpamMHuX aynioe(eKTiB, CHHTE3aTOpiB 1 IUIariHiB egexTiB i3
cHCTeMaMHM 3anucy Ta ayniopeaakropamu. VST — 1ie, B OCHOBHOMY, pOTrpamMHa
eMyJISLis arapaTHUX CHHTE3aTOpiB, IHCTPYMEHTIB 1 CEMIUIEpIB, siIka 4acToO HaJae
KOPHUCTYBAJBHUIBKUH  iHTepdelic, sKMH JOCKOHANO IMITy€ OpHIiHAJIbHE
obnanHanHs. BiH Hagae imKeHepaM 3BYKO3alHCy Ta My3HKaHTaM JOCTYI JO
BipTYabHUX BEPCiii MPUCTPOIB Ta 0ONaHAHHS, SIKi MOXKYTh OyTH HaJITO TOPOTHMH,
a00 CKITQIHUMHU TS TpUIOaHHS.

Icaye GaraTo TumiB miariniB VST, ski 31e01T1pII0TO MOYKHA KITaCH(iKyBaTH
gk iacTpymenta (VSTi) abo edexrn. VSTi emymroe pi3Hi My3W4Hi iHCTPYMEHTH,
TOMy iH)KEHepy 3BYKO3alHCy YH MY3UKaHTy HE MOTPiOHO KyIyBaTH MEBHHUN
IHCTPYMEHT a0 NIyKaTH KOTOCh, XTO MOKe Ha HboMy TpaTu. CyuacHi miariau VST
HAJAIOTh BIIACHUM Tpadiunuii inTepdeiic, ane crapilli, K IPaBUIIO, TOKIAAAI0THCS
Ha iHTep(deiic OCHOBHOTO MPOrPaMHOT0 3a0e3nedeHHs [5].

Amnanorosi VST cunrezatopu — ue nporpamui VST-iHcTpymeHTH, sKi
MOJICTIIOIOTh ~ 3ByYaHHs aHanoroBux cuHtesaropiB. Lli VST-iHcTtpymeHTn
JIO3BOJISIFOTh KOPUCTyBayaM CTBOPIOBATH 3BYK, SKWH HaraJgye 3ByYaHHS CTapHx
aHaJIOTOBHX CHHTE3aTopiB, Takux sk Moog, ARP, Roland i Korg. BiaminHicTb Mix
ananorosumu VST cuHTe3aTOpaMu Ta 1U(POBUMH IOJISITAaE y TOMY, L0 aHAJIOTOBI
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CHHTE3aTOPH BUKOPHCTOBYIOTh MOJEIIOBAHHS aHAJIOTOBHX CXEM Ta KOMIIOHEHTIB,
100 BIATBOPUTH 3BYYaHHS CTApHX AHAJOTOBMX CHHTE3AaTOPIB, TOAI K LU(POBI
BukopucToByioTh L[CII Ta mporpamue 3abe3medeHHs A reHepamii Ta 0OpoOKu
3BYKY.

[Tpu upOMy NOCTA€ NMHUTAHHS, YU MOXKE BIPTyaJbHUI aHAJIOT HACTUIBKH K
SIKiCHO BiJTBOPHUTHU 3BYUYaHHs PeaibHOrO CHHTe3aTopa. [HIMBIAyalbHUI XapakTep
BipTyaJIbHOTO aHaJIOTa, IIBHU/IIIE 32 BCE, TOXO/UTH BiJI eJIeMEHTIB/aTpUOYTIiB 3BYKY,
SIKHH BiH BUpOOJIsiE, HDK Yy pEaJbHUX aHaJoriB, 1 SIKIIO 1€ Te, IO MOTPiOHO
KOpHUCTyBady, BOHHM LIUIKOM MOXYTh 3BydaTH 0O0’eMHimIe, pi3Kimle, HDK TXHIN
¢iznuHi aHanoru. BOynoBani eekTH MOXKYTh OyTH JOCTYIIHI, K YaCTHHA MPOLIECY
3BYKOBOIO Ju3aifHy (Ha BiIMiHY BiJ IPOCTO CHCTEMHHUX e(eKTiB) y Oararbox
BIpTyaJIbHMX aHaJloraXx, 1 YacTo HHMH MOKHAa KepyBaTH Ta HalpaBisTH
HETpaIHIiiHI CIOCOOH Ta B3aEMOJIATH 3 OLTBIN TPaaUIiHHUME aTPUOYTaMH 3BYKY.
Xoya BipTyanbHi aHanord, Oe3yMOBHO, MaTHMYTh BJIACHHH XapakTep, BOHH
JI03BOJISITH KOPHCTYBayaM CTBOPIOBATH 3BYKH 3 IHIIUM XapaKTE€pPOM, OCKUIBKH
BIpTYaJbHI aHAJIOTH 3a3BMYail MPOMOHYIOTH BENHKY KUIBKICTH peZaroBaHUX
rmapaMeTpiB, HETPaJUIiHHIX KOMOiIHAIIH pi3HUX MapaMeTpiB, a TAKOXK Ay)Ke THYUKi
MOJKJIMBOCTI MapmipyTm3amii Ta KepyBaHHS. KitacW4Hi aHajorm MaroTh CBIil
IHAMBIAyaTbHUHA XapakTep, IO € BIi3HABAHWM Ta ayTEHTHYHHM, aje Moxe OyTHu
Jeno OiIblI 0OMEKEHNM, KOJIM HeOOXIZHO CTBOPHUTH 3BYKH, sIKi HE 00OB’SI3KOBO
MaroTh TUIIOBHUI XapakTep JaHoi MeBHOT MOJEIII.

SIKm0 TpM  BUKOPUCTAHHI BIPTYalbHOTO aHAJOrOBOIO CHHTE3aTopy
HEOOXiJJTHO JIOCAITH KJIACHYHOI «HEJIOCKOHAJOCTI» (HEeCTaOLIBHICTh BHCOTH,
aMIUTITYJ, KOHTPOJIIO Ta JMHAMIYHOI MOBEAIHKH) CIIPAaBXKHBOTO aHaJOrOBOTO
3BYKy, YacToO JUIsi JIOCSTHEHHs OaXaHOro Xxapakrepy, CIij iMIiTyBaTu MO
HEJIOCKOHAJIICTh, 331al041 BHUIIA/IKOBI 3HAYEHHS IIEBHUX MapameTpiB. Y Toi 4ac sk
«TEIIOTY» aHaJOTOBOTO CHHTE3aTOpa MOXKHA OIMCATH 3a JIOTIOMOTOI0 aTOPHTMY
00pOOKHM 3BYKy Ta JOAATH JO BIPTYaJIFHOTO AHAJIOTOBOTO 3BYKY, MOHOTOHHO
TTOCTITOBHAM (CEMIUTOBaHHI) aHAIOTOBHIA XapakTep [1].

Jlnst cTBOpEHHsI OifbIIl aBTEHTUYHOTO 3BYKY AaHAJIOTOBHMX CHHTE3aTOPIB
MOKHa BHUKOPHCTOBYBATH pi3HI 3ac00M 3BYyKOBOi 00poOku. Hampukmax, MokHA
BukopuctoByBat VST-epekr RC-20 Retro Color Bim xommanii XLN, sxwii
BHKOPHUCTOBYETHCS SIK JUIS TEXHIYHOT, TaK 1 U XyZ0KHBOI 0OPOOKH 3BYKY.

RC-20 Retro Color € yHIKaJbHIM Yy CBOEMY POJi 3ByKOBHM PEIaKTOPOM,
SIKMH TO3BOJISIE TiAITHATH My3U9HY KOMIIO3HITIIO TiT 0COOJIMBE PETPO-3BYUaHHS. 3a
paxyHOK (yHKIIOHAIBHUX MOYIJIMBOCTEH i€l yTHIIITH MOXHA Oy/Ie TaKOX I0aTH
pi3HOMaHITHI 3BYKOBi edekrty, siki Oynau BiacTuBi Hampsamky B 80-90-x pokax.
Iarepdeiic RC-20 Retro Color mae Hactynuuit Burisy (puc.3.4.2).
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Puc.3.4.2. Inmepgpetic pedaxkmopy RC-20 Retro Color

Takox RC-20 Retro Color MicTHTh JOIATKOBI TOTOBI MOJYJ BiHIIOBHX
3anuciB, abo yHikayibHe 3BydaHHs 3 VHS wmarnitodonis. Tomy mias oOpoOku
ayZi03anucy A0CTaTHBO Oy/e MPOCTO 3aCTOCYBAaTH MOTPIOHUH 3BYKOBHUI MOy, 1
BiH BiJjpa3y OTpHUMae yHiKaJbHE 3ByYaHHS.

IlepeBaru penakropa [3]:

- MOYIJIUBICTH CTBOPEHHS! YHIKAIEHOTO peTpo-eeKTy;
- po0boTa i3 TOHAIBHICTIO;

- BUJIUIEHHSI My3UYHUX 1HCTPYMEHTIB;

- HasIBHICTb IIUPOKOro HabOpy 3BYKOBHX (iIBTPIB.

[MpakTyHe BHUKOPUCTAaHHS AaHAJIOTOBMX cuHTe3aropiB. llpukmamom
CYy4YacHOTO AaHaJOrOBOrO BIPTyallbHOIO CHHTe3aTopy € Diva BiJl HIMEIBKOrO
BupoOHHKa u-he. Diva (puc.3.4.3) — 1e HamiBMOIYJIbHHUI CHHTE3aTOp 3
AHAJIOTOBHM 3BYYaHHSIM, III0 Ma€ TpU ocumisATopa Ta envelope (inbTpu, KoxeH 3
SKAX MOXKHA HAJAIITOBYBAaTH IS OTPHMAHHsS 3BYKiB, IIO NPAKTHYHO HE
BIJIPI3HSIOTHCS BiJl KIIACHYHUX aHAIOroBHX 3paskis [6]. Hive 2 (puc.3.4.4) Bix u-he
reHepye 3BYKH Ha OCHOBiI TaOJIMYHO-XBHWJIBOBOTO CHHTE3Y, IO € OJHUM 3 BHJIB
CHHTE3y Ha OCHOBi CEMIUIiB. YHIKaJbHICTb HaHOTO CHHTE3aTopa MOJIrae y
THYYKOCTi HOTO HaJalITyBaHb, OCKUIBKH 3a IormoMoro Hive 2 MoXHa OTpuUMaTH
3BYKH, SIK HAOJMKEHI 10 aHAIOTOBHX, TaK i 10 MU(POBHUX.

Puc.3.4.3. Inmepgpeiic cunmesamopy u-he. Diva
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Puc.3.4.4. Inmepgpeiic cunmezamopy u-he. Hive

VY sKocTi pobOYoro cepenoBHIIA Y XOIi AOCITIIPKEHHS BHKOPHUCTOBYETHCS
DAW FL Studio — nugpoBa 3BykoBa pododa CTaHIIisS Ta CEKBEHCOP IS HATTHCAHHS
My3uKH. BoHa € BiTHOCHO MPOCTOI0 Y BUKOPHCTaHHI Ta MpH [-OMY 3abe3redeHa
ycimMa HeOOXiTHUMHU PYHKIIIMH.

Sx Hive, Tak i Diva MiCTSTh BeNHKY KiTbKICTh BOYJJOBaHHUX MOJIYIIiB 3BYKY,
110 3HAYHO CIIPOLIY€E pOoOOUHiA Ipolec.

Iepm 3a Bee citig 00paTH HEOOXIHUI MO/IYJIb Ta BUKOHATH HOTO JOIaTKOBI
HaJIAIITYBaHHS 32 JOTIOMOTOI0 OCIIMJISTOPIB Ta (QiIBTPIB.

Takok BapTO HaNAIITYBaTH JUHAMIYHI XapaKTepUCTHKH 3BYKY (attack,
decay, sustain, release).

HactynHuM eTam miciisi HaNAIITYBaHHS XapakTepy 3BYYaHHS € CTBOPCHHS
MeJoii 3a JormoMororo BikHa piano roll B cepenopumii FL Studio (puc.3.4.5).

201 e —
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Puc.3.4.5. Ilpoyec cmeopenus menooii
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KnacngauMy ckagoBUMH OUTBIIOCTI €NIEKTPOHHHX ayJiOKOMIIO3UIH €
OCHOBHA TapTis MeJoIii, 6acoBa mapTis, puTMivHa ckianoBa. OCHOBHA MENOAMYHA
CEKIlisl TaKOXK MOXKe OyTH MoOyZoBaHa i3 pi3HHX eJIeMeHTIB. [IpuiHATO BUALIATH
lead-cxmanoBa (migupyroua menmomis), pad-ckiaamoa ((ponHoBa Mmenomis), key Ta
pluck enementu. Bei 1i cki1aoBi MOXKHA B ITOBHIN Mipi peai3yBaTu 3a JOMOMOTOI0
AHAJIOTOBHX BipTyaJbHUX CHHTE3aTOPIB.

IMicns WATOTOBKHM BCiX HEOOXIMHUX CKIAOBHX, (hiHATBHA KOMIIO3HUILiS

Oynyerbes y BikHi Playlist. @iHanpHUI BUTIISA My3HYHOT KOMITO3HIIIT HABSJICHO Ha
puc.3.4.6.

- " | pite S

ForRERRErREEE o R

Puc.3.4.6. Mysuuna komno3suyis, cmeopena 8 cepedosuuyi cexgencopy FL Studio

BucHoBkH
PesynbraToM mociimkeHHs € chopMOBaHa TCOPSTUYHA OCHOBA Ta MPAKTUYHI
MPUKJIAA BUKOPUCTAHHS AHAJIOTOBHMX BIPTyallbHUX CHHTE3aTOPIB il CTBOPCHHS
MY3UYHOTO CYIIPOBOY MYJIbTHMEIHOTO KOHTCHTY:

1. [IpoBeneHo TMOpIBHSHHS aHAIOTOBUX Ta IHU(MPOBUX CHHTE3aTOPIB,
BU3HAYEHO OCHOBHI IE€PEeBaru Ta HeJOJIKH KOKHOTO BUTY.

2. BuzHaueHo 0COOIMBOCTI aHAJIIOTOBUX CHHTE3aTOPIB y BIPTyaJlbHOMY
MIPEICTaBIICHHI.

3. JloBeneHO  TpaKkTWYHY  JOLUIBHICTH ~ BHUKOPHCTaHHS  BipTyaJbHHX

AHAJIOrOBUX CHHTE3aTOPIB MPH PO3POOILI MY3UYHOTO CYNPOBOAY MYJIbTUMEIIHHIX
MIPOEKTIB.
4. HaBeneHo mpakTHYHUI aNrOpUTM pPOOOTH MO CTBOPEHHIO 3BYKOBOTO
CYIIPOBODKECHHS MYJIETUME I THIX TIPOEKTIB.

Pe3ynbTaT MpoOBeIeHOT0 MOCIIIKEHHS Ha/lalli MOXKHA BUKOPHCTOBYBATH B
KOHTEKCTI IIPOIOBKEHHSI IHTETpalii BipTyaJbHIUX My3UYHHUX IHCTPYMEHTIB B cepy
CTBOPEHHSI My3HYHOTO CYMPOBOIKEHHS MYJIbTUMEIIHHUX ITPOEKTIB.
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CHAPTER #4
TRANSFORMATION OF INTERNATIONAL

RELATIONS IN CONDITIONS OF WAR AND
WAYS FOR POSTWAR DEVELOPMENT
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4.1 KOCMIYHA BE3INEKA TA BIUIMB HA HEI BIMHM POCIi IPOTH
YKPAIHU

Boporkanny Haranisi IleTpiBHa, kaHx.1.H., IOIEHT Kadeapu
MIDKHApOIHUX BiJHOCHH, iH(OpPMAL] Ta perioHaJIbHUX CTYIH,
HauionaneHuii aBiauiituuii ynisepcurer, Ykpaina, Kuis
ORCID ID: https://orcid.org/0009-0007-8719-3106

E-mail: nborotkanych@gmail.com

Anomauisn. Bitina Pocii npomu Yxpainu mae 3naunuil 6nius Ha 2100aibHy 6e3nexy,
Y momy yucni Kocmiyny. Y cmammi agmop 00CuiodNcye ponb CYnymHuKie, y momy
yuci NOOGIIHO20 NPUBHAYEHHSL, Ni0 Yac 8edeHHs OOU08UX Oill ma O/l 2apPaHIMYEAHH S
HayioHanvbHoi besnexku. Aemop 00800umb, WO X04ad 3ACMOCYB8AHHA KOCMIYHUX
MexHON02il ni0 4ac KOHpIKMIE He € YUMOCh HOBUM, POCIUCHKO-YKPAIHCLKA BIiHA
3anycmuaa npoyecu, AKI npu3genu 00 KAPOUHANbHUX 3MIH Y 2any3i KOCMIYHOI
besneku. Ilpeomemom Oocnioxcenus € eénaug @itinu Pocii npomu Ykpainu wua
Kocmiuny Oesnexy. Mema — Oocnioumu 6niue yKpaiHcbKo-pocilicbkoi 8iliHU Ha
KOCMIUHY Oe3nexy ma cmumyaiosamu nooanbuli 00CaiONCeHHs ma OUCKYCIi Ha Yo
memy. Y cmammi Ha2onouyemuvcs, wo Kou@uixmu na 3emui niosuuyoms pusuKu
3imKHeHHA cynymuukie y xocmoci. Eckanayia mooxce cmamucs ue auwe yepes
c8I00MY 0il0 00H020 3 YUACHUKIE KOCMIUHOI OSLIbHOCMI, a U 6UNA0Ko60 uepes
3pOCMaHHs  KilbKocmi 00'€kmie Ha HABKONO3eMHill opoOimi. Apzymenmosano
meepodicents, wo nogHomacumadne emopenenus Pocii 6 Ykpainy Oinvw Hide
HAOYHO NPOOEMOHCIMPYSALO POb, Ky Gidiepac kocmoc y cyuachiu eiuni. I CLIA, i
Kumaui ma inwi eenuxi epasyi 3apas pemenvbHo 6uguaroms 00csio 60tosux il I gxce
HAUOIUNCHUM HACOM MU NOOAUUMO 3aNYCK HOBUX CYNYIMHUKIG | NOCUNEHHS HASIGHUX
Yepynosams KOCMIUHUX anapamie. 3a pe3yibmamamu nposeoeHo20 00CAIONCEeHHS.
BUSHAYEHO HACMYNHI MeHOeHYIl 8NaU8Y POCIUCbKO-YKPAIHCLKOL BIIHU HA KOCMIYHY
besnexy. [lo-nepwe, 3pocmanna nezanexchocmi kocmiynozo ceemenmy €C, axuil
mpusanuil yac noxkaaoascsa na Pociw. Tlo-Opyee, 30inbuents nonumy Ha KOCMIYHi
SHIMKU, Y MOMY YUCTI paoapHi, ma 3pOCMAHHA 3HAYEHHS HU3bKOOPOIMANIbHO2O0
iHmepHemy AK OiA BiLICbKOBUX, MAK | YUBLIbHUX V 30HAX 6edeHHs OOoUosux Oill.
Takoowc, 6ilina 3MiHUNG apXiMeKmMypy KOCMIYHUX 3AaNycKie, AKi menep NOBUHHI
cmamu we weuowuMy i OeuwesuuMi, Woob OnepamueHo 3aMiHUmu CynymHuKu,
AKWO BOHU CMAHYMb 00'€EKMOM AMaKu.

Kniouosi cnosa: xocmiuna 6esnexa, pocilicbko-ykpaincoka 6itina, Starlink,
KocMiuHa 6itina, cynymuukosutl monimopune, GPS, nasicayis.

Beryn
upokomaciitabHe BTOopraeHHs1 Pocii B YkpaiHy 3amycTHiio mporecH, siki
Npu3BeJIn 710, Oe3 IepeOiTbIIeHHs, TEeKTOHIYHUX 3pYLICHb Y Tramy3i KOCMIYHOI
Oesmexn. 3 mepmoro aHS BiHM 30poifHi cwim YKpaiHM MOKIAagaloThCs Ha
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CYITyTHHUKOBI NaHi, Taki SK HaBiraifisi, MOHITOPWHT, 3B'I30K, SIKi OTPUMYIOTH Bif
3axiHMX IapTHEPiB Ta MPUBATHUX KOMMIAaHIA. Y TOH ke "ac, 3 60ky Pocii myHatoTs
MOTPO3H INOAO 3HUIIEHHSA CYIyTHHKIB, Yy TOMY YHCIi IMBUIBHUX, SIKIIO BOHH
JIOTIIOMAaraloTh YKpaiHi BUTpaTH BiliHY.

KocMiuHi TexXHOJIOTI] € KPUTHYHO BRXKJIMBUMHU JJISl CYYaCHOTO JKHUTTS Ha
3emi, a BiJl IXHBOrO yCHINIHOTO (PyHKIIOHYBAaHHS 3aJI€KHUTh 100pPOOYT, KHUTTS Ta
30pOB'S MiNbsIpAiB JroAei. ONHAK y Mipy TOro, sk KOCMOC CTa€ BCE OUIBII
BXKJIMBUM 3 €KOHOMIYHOI Ta CTPATEr1YHOT TOYKH 30Dy, 3pOCTAE 3aHETIOKOEHHS, 1110
HAaIpy>XEHICTh MK Pi3HUMH Cy0’€KTaMH KOCMIYHOT JisTIbHOCTI MOYKE IIPU3BECTH 10
KOH(ITIKTY, SIKUH MaTuMe KaTacTpodiuHi HACII KK IS JFOJICTBA.

CrarTss Ma€ Ha MeTi JOCHIIWTH BIUIMB YKPaiHCHKO-POCIHCHKOi BIMHHM Ha
KOCMIUHY Oe3IeKy Ta CTHUMYJIFOBATH IMOJNAIIBIN JOCIIIKEHHS Ta JUCKYCil Ha IfO
TeMy. 3aBIaHHAMH JOCII/UKEHHS € BU3HAYUTH OCHOBHI TEHIEHIIII MEpIIOro pPoKy
BifHM Ta IX BIUIMB Ha KOCMIWHY Oe3leKy; IpoaHai3yBaTH OCOOIHUBOCTI
3aCTOCYBaHHS KOCMIYHHUX TEXHOJIOTIH ITiJ Yac BeJeHHI OOHOBUX IIiil.

Pe3ysbTaTH HAYKOBOI'O J10CTiIKEHHS

OnHi€ero 13 TEHACHIINH NOCTIHKEHHS KOCMIiYHOTO Tpoctopy y XXI cT €
3pOCTaHHs KUTBKOCTI TpaBHiB y Ik mapuai. [{udposa peBosromis, CHpoIIeHHS
JNOCTYNy 10 HaBKOJIO3eMHOI OpOITH Ta CTBOPEHHS CTaHAAPTH30BaHUX
CYNyTHUKOBHX IUIATGOPM TMPU3BEIH [0 3HAYHOTO 3OUTBIICHHS KITBKOCTI
KOCMIYHUX JepxaB. Y Hami JHi Oy/b-sika pO3BMHEHa KpaiHa IparHe OTpUMAaTH
BJIACHUH JOCTYIl IO KOCMOCY, aJDKe 1€ € KIIOYOBMM (DakTopoM 3abe3nedeHHs
HalioHabHOT Oe3reku. HaBiTh Oinblie, He BapTo 3a0yBaTH 1 PO «IIPUBATHUKIBY.
Hesiki 3 pecypci, sKi 3apa3 MalOTh KOMEPLiHHI KOMIaHii, HaBITh NepPEeBEPUIYIOTH
MOXIIMBOCTI ~aMEpUKAaHCBKOI apMil. Yce 1me CTBOPIOE YKpail CKIagHui
GaraTonoisIpHUi JaHAIA(T TOCTIPKEHHS TI03a3€MHOTO TIPOCTODY.

Takox 3pocTae 3Ha4eHHS caMuX CYMyTHHKIB. CyNyTHHKH CBOTOIHI €
YaCTHHOK KPUTHYHOI iHQPACTPyKTypu MjIs PO3BHHEHHMX KpaiH, a Bim Ix
(YHKIIOHYBaHHS 3aJI€KUTh 011M3bK0 7% piwroro BBII.

Y mepury dYepry e CYNyTHHKH IIO3HMIIIOHYyBaHHS, 3B'I3Ky Ta
TeJeKOMyHiKallii. BilicbkOBi BHKOPHCTOBYIOTH (DOTO Ta Bieo, a TaKOX iHIITY
iHpOpMaLio 3 KOCMOCY ISl PO3BIAKHM Ta IUTaHyBaHHS omepaniif. 3a OmiHKaMu
aHANITHUKIB, aMepHKaHChKa BiliChKOoBa po3Bimka Ha 90% mOKIamaeTbecs Ha
CyMyTHHUKOBI aaHi [1, c. 55].

31 30UIBIICHHSM BHKOPHCTAaHHS KOCMOCY B KOMEPLIHHHMX, HAyKOBHX I
BIMCHKOBHX IIJISIX MTUTAHHSI KOCMIYHOT OC3MEKH CTAI0 OLIBII BasKJIMBUM, HIXK OYTb-
KOJIY paHile.

VY mupokoMy ceHCi KocMiuHa Oe3rneka - 1€ 3aX0/H, sIKi BXKUBAKOTHCS IS
rapaHTyBaHHs OC3MCKU aKTUBIB 1 JISUNTBHOCTI B KOCMOCI. [0 aKTHBIB BiTHOCSTH 5K
KOCMi4HI 3ac00H, Taki sIK CYIMyTHHKH, KOCMi4HI Kopabumi, OykcHpH, Tak 1 Ha3eMHi
cTaHLii 1y 3a0e3MedyeHHs 3B'A3Ky Ta YIpaBIiHHS, a TaKoXX 3acO0U JIOCTaBKH B
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kocmoc. KocmiuHa 6e3reka 0XOIITioe MUPOKUN CIIEKTP MpoOiIeM, 10 KX MOXKHA
BITHECTH: PU3MKHA KOCMIYHOTO CMITTH, KIHETHYHI Ta KibepaTaku Ha CyIyTHHKH,
MTOTEHI[iaJl HABMUCHOI IIKOAX 3 OOKy KpaiH, OpraHizaliii 4 IpUBAaTHUX KOMIIaHIH.

BukopucTaHHs CynyTHHKIB ITi]] 4ac O0HOBHUX [Iiif HE € YUMOCh HOBUM. BiiiHy
B Ilepcokiii 3aToni 1991 poky 4acTo Ha3MBalOTh MEPLIOID KOCMIYHOIO BiifHOMO,
ockinbky i yac Hel cun CIIA Ta xoanimii y 3HauHi# Mipi noknaganmucs Ha GPS
Ta IHIII CYIMyTHUKOBI TeXHOJOTil. BinTomi kocMiuHi 3aco0M  MigBHIMIA
CIIPOMOXKHICTh CYXOITyTHUX, MOPCBKHX 1 MOBITpsiHUX cui [1, ¢. 25].

CynyTHUKH JIOBEJIM CBOIO BaXJIMBICTH Yy PO3BiALI, NMpoTe cdepa IXHHOrO
3aCTOCYBaHHS 3Ha4yHO Inupma. lle i MicbKe IUIaHYBaHHS, EKOJOTIYHUHM Ta
arpOMOHITOPHMHI, pearyBaHHS Ha HaJ3BUYAiiHI CHTYyalii, po3Bika KOPHCHUX
KomaiuH Tomio. BogHouac iH(popMarii 3 KocMOCY MOTPeOYIOTh BiHICBKOBI y 30HaX
BeJleHHs OoioBuX miid. He cekper, mo yci mi 3aaqi MOXKyTh BUKOHYBAaTH OZHI 1 Ti
caMi CyIyTHHKH, SIKi IPHHHATO HA3MBATH TEXHOJIOTISIMU MOABIHHOTO MPU3HAYCHHSI.
Lle o3Hawae, 10 OAWMH CYIMYTHUK MOXXHA BHKOPHCTOBYBATH OJIHOYACHO SIK Y
BIICPKOBHX MINSX, TaK i B IMBUIPHHUX IOBCSKACHHUX crpaBax. [Iporpama €C
Copernicus € OJHAM i3 TPHUKIAAIB CHCTEMH CIIOCTEPEKEHHA 3eMili MOABiifHOTO
NPU3HAYCHHSL.

CporogHi Ha PpPHHKY ICHYIOTh JECATKH TPHUBATHUX IOCTAaYaJIbHUKIB
CYIYTHUKOBHX JIAHUX, SIKI IPOTIOHYIOTh SIK PaJapHi, TaK i ONTHYHI 3HIMKH BUCOKOT
Ta HAJBUCOKOI PO3IUILHOT 3IaTHOCTI. 3 KOXXHHUM DPOKOM 3pOCTae KUIBKICTh
MIPUBATHUX KOCMIYHHUX CY3ip'iB.

OHuM 13 JIiAEepiB Y KOCMIYHOMY CIIOCTEPEIKCHHI € aMEPUKAHChKa KOMITaHis
Planet, sixa onepye cy3ip'sm i3 200 cymyTHUKIB. Taka KiJbKiCTh arapaTiB JI03BOJISIE
KOMITaHii OTpUMyBaTH 3HIMKH 30HH iHTEpecy y Oyab-sKuii yac cBiTioi 1o6u. Bapro
nmam'siTaTu, M0 EKCKIIO3UBHHUK IOCTYN 10 iH(popMalil Hakiazgae Ha KOMIIAHIIO 1
NIeBHY BiAnoBigaimbHiCTh. Tak, 8 ciunsg 2020 poxy Omu3pko 10 ipaHCBKHX paker
BIapwiM no aBiaba3i Amb-Acan B Ipaky, romoBHoMy BilicekoBoMy neHTpi CIIA.
Bixe dwepe3 kinbpka TOAWH TCIS aTaku y Mefia 3'sBmiucs 3HIMKH Planet, mo
JNEMOHCTPYBaJIH OYCBUAHY €(PEKTHBHICTh ipAaHCHKHX paKeT 1 HACTIIKK IIKOMH,
3apnaHoi ymapami [3]. IIpore myOmigHmiA JOCTYT A0 300paXKeHb Y peaJbHOMY daci
MOJKE€ MaTH i HeTraTWBHI HACHIOKHU. [paH Tako)k OTpHMaB BaXJIMBY iH(pOpMAIIiio Ipo
e(eKTUBHICTh CBOIX yIapiB 1 IIiyiell, skoi BiH Mir OM He MaTH 3a iHIINX YMOB.
BuxopucToBytoun 11i 300pakeHHs, IpaH Mir 6u MpoBecTH aHami3, MO0 YTOYHUTH
CBOT IIiJTi /11 MAaHOYTHIX yAapiB.

Lleit BUNAagoOK CTaB MEpelOMHHMM MOMEHTOM B IiCTOpii KOCMOCY 1 NpHHIC
PO3YMiHHS, IO IIBUJKE ITyOJIiYHE ONPHITIOJHEHHS! BUCOKOSKICHUX CYIYTHUKOBHX
300pa)KeHb Ma€ He JIMIIIE IePeBary, a i 3Ha4Hi BUKJIMKH Ta PU3UKH JUIsl MaiiOyTHIX
00HoBHUX Miil.

Hwxue po3risiHeMO OCHOBHI TEHAEHIIT MEPIIOro poKy HOBHOMAacHITaOHOT
BiliHM Pocii nmpotn Ykpainu Ta ii BIUTHB Ha KOCMIYHY Oe3IeKy.
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Kocwmiuna nesanexnicte €Bpomu. Ilicnsa oxymamii Pociero Kpumy CIIA
YXBaJWJIH pillIeHHs IPUIIMHUTH OyIb-AKy criBIpalro 3 Pocieio B kocmiuHii cdepi,
10 CTBOPIOBAJIO 3arpo3y IS HAIlliOHAIBHOI Oe3MeKu.

Tak, y po3poOky OyB 3amyIlleHHH NPOEKT HOBOro Hocis Vulcan. Bin
npu3HavyaBcsi Ui 3aMmiHd  paketd Atlas V, Ha mepmiomMy CTymneHi SIKOi
BUKOPUCTOBYBaNUCs pociiicbki aBurynn PJI-180. Bynu 3ropHyTi #f iHImI cHijibHI
MIPOTpamHy.

ITo cyti, Amepuka 3anummia juie MKC sk MalgaHuuK s TOJalIbIINX
KOHTAKTiB 3 Pocieto y kocmiuHi chepi.

[Tpote €Bpomneticbknii Coro3 MpoI0BKYBaB KOCMIYHY CITIBIIPALIIO 3 KpPaiHOO-
arpecopkoto. Paketn «Coro3», sk 1 paHime, 3amyckanucs 3 kocMmoapomy Kypy,
CTOPOHM aKTHBHO TIPALOBAJIM HaJl IUIOI0 HU3KOIO CIIJIBHUX IPOEKTIB, Ha KIITAJIT
ExoMars. Takoxx OyB MiAMUCAHWUN MOCHUTH BEIUKUA KOHTPAKT, 3a sSKUM Pocis
(akTHIHO B3s1a HAa ceOe PO3ropTaHHs BCHOTO YIPyIHOBaHHS cymyTHHKIB OneWeb.

Jenp 24 ar0TOTO HE JUIIE MPUITUHUB BCi IIi TIPOEKTH, a W OTOJIUB TPAaHIUIHY
Bpa3IMBicTh €BpONH Y KOCMiuHiH cdepi. [Ticis BiAMOBH BiJ IPOAOBKECHHS 3aITyCKY
«Coro3iBy €Bpona 3ammmmiaca 0e3 HociiB it OaraTeox Miciit. Curyamiro 1me
OiTpIIIe MOCHIMIIA TSATAaHWHA 3 BBEICHHSM B EKCIUTyaTaIlifo HOBOI pakeTH Ariane 6,
a TakoXX HeJaBHS aBapis HOBOiI Momudikarii Jerkoi paketu Vega. B pesynbrari
€BPOTICUISIM JIOBEJIOCS] 3BEPTAaTHCS 3a jgomomoror no SpaceX Ta Iumii, mio0,
30KpeMa, 3AIHCHUTH JOBUBEACHHs CymyTHHKIB OneWeb, 1o 3anmummincs.

[HIIMM HacniakoM po3puBYy 3B's3KiB i3 Poci€ro ctaB yxBaneHui y aucTonasi
2022 poxy HoBwmii Gromker ESA, mo e pekopauuM s opranizanii. Moro aBropu
HaroJOoCWiIM Ha 3a0e3le4eHH] He3aJeKHOro AocTymy €Bponu 10 kocmocy. Lle
MauMe HacliJKOM IOJajblly IIATPUMKY pakeT Ariane 6 ta Vega-C, a Takox
(iHaHCYBaHHI IPOEKTY OaraTopa3zoBOro BaHTaKHOTO Kopabis Space Rider.

Kpim Toro, €sponapnament i kpaian €C morogwiucst BUIUINTH 2,4 MIpA
€BPO Ha CTBOPEHHS CymyTHHKOBOTO cy3ip's IRIS2 (e 3,6 mipx eBpo miuanyeTbes
3alydduTH 3a paxXyHOK TMPHBATHUX iHBecTUHii). BoHO wMae 3abe3meuntn
€BPONECHCHKIX KOPHUCTYBadiB HE3AIEKHUM JOCTYIIOM IO TIOCAYT 3B'A3Ky Ta
ITMPOKOCMYTOBOTO iHTepHETY. OTke, €Bpoma CHOMIBA€THCSI OTPUMATH Y CBOE
posnopsmkeHHs BiaacHuil ananor Starlink. Ilepmi cymytaukm IRIS2 mmanyeTscst
3amyctuTd y 2024 porii, cucTeMa Ma€e BUWTH Ha TIPOEKTHY MOTYXHICTH 10 2027-r0.

Takoxx poOnsAThCA aKTUBHI CIIpoOW 30UTBIINTH MIATPUMKY €BPOIEHCHKUX
aepokocMiyHMX ctapTamiB. Y mexax @onmy Kaccini Bmpo 0Bk HAKOIMKIHNX T'SITH
POKIB Ha Iie MalOTh BUTPAaTHUTH MUIbIPI €Bpo. | sikimo €Bpomna 30epexe oOpaHuii
KypC, TO BOHa HE IMPOCTO 3a0e3NeYnTh CBOIO KOCMIUHY HE3aJEKHICTh, a W Y
CepeHbOCTPOKOBIH NMEPCHEKTUBI 3MOKE CKIIACTH MOBHOLIHHY KOHKYypeHuito CIIIA
ta Kuraro.

36inbienHs pouni Starlink. 3 nepiux qHiB pociiicbkoi arpecii 36poitni Cun
VYKpaiHy MOKJIaJaloThCs Ha CYIyTHUKOBI JaHi. Y KpaiHChbKO-poCiiichKa BiliHa crana
IUIAIIApPMOM JUTS BUIPOOYBaHHS TEXHOJIOTIH ISl HU3KH NIPUBATHUX KOMIAHIH, SKi
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3aiiMalOThCS HAaHHAM KOCMIYHHMX mociyr. OmHUM i3 TONOBHHX OeHedimiapiB
BusiBrIIacst SpaceX i3 ii cucremoro Starlink. Tiei camoi Starlink, mpo nmepcrnekTuBH
SIKOT 1116 HeJJaBHO 0araTto KOCMIYHUX €KCTIEPTiB BUCIOBIIOBAIHCS 31 CKETICHCOM.

VY mepuri TKHI HoBHOMaciiTaOHOro BTOprueHHs Pocii 3'scyBanocs, 1o
HAsBHICTh JIOCTYNHOTO IHTEpHETYy, 3/JaTHOTO IIPALOBaTH HaBiTh B yMOBax
pYHHYBaHHS KPUTHUYHOI 1HQPACTPYKTYPH, € JKUTTEBO BAXIJIUBHM KOMIIOHEHTOM
cyuacHoi BiiiHu. KoopauHartis ai# Ha mosi 00r0 3a JormoMororo Tepminanis Starlink
CTajla OJHUM 3 OCHOBHHMX YHMHHHMKIB, IO JO3BOJIMIIM YKPalHCHKUM Bii{CHKOBHM
HIBEJIIOBATH IepeBary pociichbKUX OKYINaHTIB y YMCEIBHOCTI Ta KIJIbKOCTiI 00HOBOT
texHikk. Kpim Toro, SpaceX ¢QakTHuyHO BHCTyNWiIa PSATIBHUKOM ISl HHU3KH
IIPOEKTIB, 110 BTPATHIM MOXKJIMBICTH 3aIlyCKy 4Yepe3 pO3pHB BIIHOCHH 3aXiIHUX
KOMITaHi# i3 pocieto. Hanpuknaz, Toro x Taku OneWeb.

BiiiHa Tako mpuU3BeNia A0 PI3KOTO 3POCTaHHS IONUTY Ha IOCIYTH TaKUX
kommaHiid, sk HawkEye Tta Spire Global. Borm MaioTe KOCMiuHiI amapaTw,
MIPU3HAYCHI IS BiICTS)KEHHS paioYacTOTHUX CUTHAIIB, SKi TOTIM aHAJI3yIOThCS 3
BHKOPHUCTAHHSAM CIICIiali30BaHAX AITOPHUTMIB 1 3aCO0IB MAaIIMHHOTO HABYAHHS.
CynyTHHKH JIO3BOJISIIOTH BH3HAYATH TOYHE PO3TAIIyBaHHA paiOCTaHIIH,
pazmiomasKiB, CyIyTHUKOBUX TenedoHiB. L{s inpopmaris Mae cTpaTeridyae 3HAYCHHS
Ha roJii 6oro. Hampuxiaz, Bimomo, mo cymytauka HawkEye 360 ta Spire Global
BUKOPUCTOBYBAJINCS ISl OLIIHKK TOYHOCTI CHCTEM TJI00aIbHOTO MMO3UIIIOHYBaHHS B
VYxpaini. [Toganpmmii anani3 103BOJUB BUSBUTH MICISI PO3TaIllyBaHHS POCIHCBKIX
CTaHMi# i rayiriHas curHany GPS.

TakuM 4YMHOM, B pyKax NPUBATHUX KOCMIYHHMX KOMIIAHIH OINMHUIKCS
r00ajbHl 1HCTPYMEHTH, 3/1aTHI NMPSAMO BIUIMBATH Ha XiJ BiiHU. Lle He Morio He
BHUKJIMKATH OOIPYHTOBaHHMX MHUTAHb MO0 IXHBOI BiINOBINAIBHOCTI 3a CBOI Jil —
0COOJIMBO 3 ypaxyBaHHSIM HH3KH HEIIOJABHIX BEJbMH HEOJHO3HAYHHX
BHCIIOBIIOBaHb [mona Macka. He BukmodeHo, mo y MaiiOyTHROMY MH N0O24nMO
3aIpOBAPKEHHS YpsAAaMH EBHUX MEXaHI3MiB KOHTPOJTIO, TOKJIMKAHUX BUKIIOUUTH
WMOBIpPHICTh TOTO, IIIO TaKi CHCTEMH MOXYTh OyTH BHKOPHCTaHI MPOTHU CAMHX
3aX1JTHAX JAEPXKaB.

30iIpIICHAS TONMUTY Ha KOCMIiuHI 3HIMKH. SpaceX Oyma He eInHOIo
KOCMIYHOIO KOMITaHi€l0, sIKa 3 MEepIIUX IHIB BifHM aKTUBHO JOTOMarae YKpaiHi
MIPOTHCTOATH BOoporosi. Hu3ka komnaniit Ha kmrrant Maxar, Planet Labs, BlackSky,
AKi 3aMalOThCSI KOMEPIIiHHMM 3HIMKYBaHHSAM 3E€MHOi MOBEpPXHi, NEpeNalTh
OTIepaTUBHI JIaHi 1010 PO3TAIIYBaHHS POCIMCHKOT TEXHIKH, PIKCYIOTh pyHHYBaHHS,
TOILIO.

e 1o moyaTKy NIMPOKOMACIITA0OHOTO BTOPTHEHHS Ta cama Maxar novaia
myOJTiKyBaTH CYIMyTHUKOBI (POTO, IO JEMOHCTPYIOTh KOHIICHTPAIII0 POCIHCHKUX
Bilicbk Olst ykpaiHchkux KopaoHiB. [licist 24 mrororo ii 3niMku cranu mist 3MI
HaiYacTille €IMHUM JIOCTYIHHUM JDKEpEIoM iH(opMarii, Mo J03BOJISE MPOJIUTH
CBITJIO Ha Te, IO BiAOYBA€THCS Ha OKYNOBaHMWX TEPUTOPISX 1 B JalleKOMY
pociiicbkkoMy Tiity. ['iraHTCBhKI KOJIOHH POCIHCHKHX BIMCBHK 1 BEPTOJIBOTH, SIKi TOPITH
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mig YopHoOaiBKOIO, MacoBi MOXOBaHHA B Mapiymoii Ta MOYOpHiII KOpOOKH
Oyniens y Byrienapi, Hachiaku ynapis mo aepoapomy Caku Ta miciie 6a3yBaHHS
cTpareriunoi asiamii B EHrensci — MU mo0admiu Bce 1€ 3aBASKH KOMEPI[iHHUM
CYIYyTHHUKaM.

[Tpu 1pOMy poJib TaKMX KOMIaHiH, sk Maxar Bke He 0OMEXy€eThCsl JIHIIEe
nocTayajJbHUKOM 3HIMKIB st 3MI. BiiicbkoBi Takok my»ke 3allikaBjieHi Yy
KOMEpLIIHNX 3HIMKax 3eMHOI MoBepXHi. L[boMy € Killbka OCHOBHHX MPHUYHH.

[To-nepuie, 300paskeHHsI, 1110 OTPUMYIOTHCSI KOMEPLIHHIMY arapaTamu, BXKe
JOCSITIIA PO3JLIBHOI 3[1aTHOCTI, sIKa MOXe 3piBHATUCS 3 (oTorpadismu HabaraTo
JIOPO’KYMX CYIyTHHKIB-IITIMTYHIB, sIK, Hanpukian, Key Hole [4]. [To-npyre, B crnty
HabaraTo OiJbIIOT KUTBKOCTI anapariB Ha opOiTi, Taki kommaHii, sk Maxar i Planet
Labs, wacTo MOXyTb OIBUIIEC pOOUTH 3HIMKH ITOTPIOHUX JUISHOK 36MHOI TIOBEPXHI,
HDK BIHCBHKOBI CyImyTHHKH. I10-TpeTe, BOHM € CTpaTeTiqHIM Pe3epBOM, SIKHH MOXKe
OyTH 3aITydeHUH y pa3i aTaKu CYITy THUKIB-IIIUATYHIB.

He nmBHO, mo 2022 pik cTaB MEpeIOMHHM Ui PHHKY KOMEPIIHHOTO
3HIMKyBaHHA 3eMHOI moBepxHi. Ti x BlackSky, Maxar ta Planet Bxxe orpumanu
OaraToMinmpspaHUA KOHTpakT Bix HarionameHoro ympaBiiHHSA BiHCHKOBO-
kocmiuHOi po3Bigku CIIA, po3paxoBaHnii Ha ZeCATH POKIB.

IctoTHO BHpic 1 pPHHOK paJapHUX CYMyTHUKOBUX 3HIMKIB. BiiiHa
NPOJIEMOHCTPYBaJIa BaXIIUBICTh HASBHOCTI MOYIIMBOCTI OTPUMYBATH 300pakeHHs
3eMHOI TIOBEpXHi Y Oy/Ib-sIKHiA Yyac J00H, HE3aJICIKHO BiJl CTAHY MOTOAM, XMAPHOTO
MIOKPHBY Ta 33 JUMIICHHS.

VY cepnni 2022 poxy Ponx Ceprist [Ipurynu oroyiocuB npo npuadaHHs
panapHoro cynyTHHKa (iHChKOT KommaHil Iceye st moTped ykpaiHchKoi apMii Bxke
Ha opOiti. LlikaBo, mo y BepecHi Iceye oromocmia mpo 3amycK CHIJIBHOIO 3
KoMmItaHiero Satlantis TpoekTy, MeTO0 SIKOro € KoMOiHOBaHE 3HIMaHHS 3emii 3a
JIOTIOMOTOI0 PaJIapHUX Ta ONTHYHHMX CYHyTHHKIB. lle m03BOIMTH CTBOpIOBaTH
JeTaNbHI TPUBHMIpHI KapTH TOBepxHi. BoHHM, HameBHO, 3HAHIYTh CBOE
3aCTOCYBaHHS SIK Y BIHCHKOBIM, TaK i B IIUBUIBHIH cepi.

CynyTHUKHE T mnpuniioM. BilflHa y OyKBanpbHOMY 3HAdYeHHI CJIOBa
IoCTaBWIIa CYMyTHHUKH Tix npumii. [Ticis toro, sk cioniBanHs Pocii Ha Ominkpur
OCTaTOYHO TPOBATHJINCA, Pi3HI POCIMCHKI MOCAZOBII TOYaNH PO3IaBaTH TPi3HI
3asiBH, TIOTPOXKYIOYH MIPUPIBHITH PUBATHI KOCMIYHI arapaTy 10 BIHCHKOBHX LiTEH
1 mouaru ix 30uBaTy.

Hapa3si »xoqaux peanbHUX KpokiB 3 60Ky Pocii He Oyio 3po6ieHo. [TpuBartHi
KOMIIaHii, SIK TpalfoBaJd, TaK 1 MPOJOBXKYIOTh MPAIfOBATH 3 YKpaiHOIO,
JIOTIOMAraro4u i BiJCTOIOBATH CBOKO He3ajexHicTh. OMHAK pociifichbka 3arposa
MOpyIIWIa 3aKOHOMIPHI NMUTaHHS LIOAO JOJATKOBHX PH3HKIB, sIKI Telep Hece
KOCMIYHa 1HyCTpisl.

QOueBHAHO, IO 3a BChOro OaxkaHHs Pocis He B 3MO31 3HMINMTH HAaBIThH
HEBEJIMKE CYIYTHHKOBE Cy3ip's, HE KaKy4d BXKe€ IO YIPYNOBaHHS MacmTady
Starlink — nyist mporo il ¢Gi3nYHO He BHCTAYUTH 3amacy pakeT. AJe JInie OIuH
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30uTHI amapaT TMOPOAHMTH O€3JTiY YNaMKiB, SKi CTBOPSITH PHU3MKHA JJISl 1HIIHX
CYIyTHUKIB. Y TOMY YHCII W HEWTpaJbHHM AEp)KaBaM, SIKi 3apa3 HaMararoThCs
MaKCHMaJIbHO IMCTAHIIIIOBAaTUCS Bia KoH(MIikTy. B cmmy camoi cBoei mpuponn
Oynp-siki 0OMOBI JiT B KOCMOCI MaTMMyTh TJIOOQIBHHMN XapakTep 1 IXHI HaCIIAKK
BIUIMHYTh HAa BCI PO3BHMHEHI KpaiHu Oe3 KOJHMX BHHATKIB. Ha kaib, moku mo He
BCI 3 HHX 1€ PO3YMIIOTb.

Pociiicbki pakeTH € HE €IMHOI0 3arpo3ol JuIs CymyTHHKiB. He Bapro
3a0yBatu ¥ npo xakepiB. Toit cammii cepic Starlink HeomHOpPa30BO mingaBaBCs
kibeparakam. Takox 3adikcoBaHO yHCieHHI cripodu Pocii nepemkonurn podori
cuctemu GPS.

OTxe, 3 071HOTO OOKY, BiifHa CIIpHsiIa CTPIMKOMY 3JIETY KOCMIYHOTO CEKTOPa,
3a0e3MevnBIIN HOTO YHCIICHHUMH 3aMOBJICHHSIMH Ha POKHU BIIEPE, a 3 1HIIOTO —
CTBOpIJIA JTOJATKOBI PH3WKH, SIKi € HEBI€MHOI YacTHHOI POOOTH OYHb-SKOI
KOMITaHii, 10 3aiiMaeThCsl HalaHHAM KOCMIYHUX TTOCIYT.

3MiHA CYIMyTHHKOBOI apXIiTEKTypH Ta MBHAKI 3amycku. OgHUM 3i crmocobiB
MIPOTHIil HOBUM PH3HMKAM € 3MiHA caMoi apXiTeKTypH CYIyTHHKOBUX cucteM. llle
JI0 TIOYaTKy MIHpOKOMacIiTabHuX OoioBuxX i y IleHTaroHi akTHBHO BHWBYAIN
MOJKJIMBICTh 3MIHWTH HAsSBHHUH MiAXiJM, BiIMOBHBIINCH BiJ] CTBOPEHHS BEIHKUX 1
JIOPOTUX CYMyTHHKIB Ha KOPUCTh MaJINX amaparis.

Jlorika wiskom oueBuaHA. UuM OLIBIINI | TEXHIYHO CKIIAIHIIINN CYITyTHHK,
THM OLJIBII JTACOI0 Ta JIETKOIO MIIICHHIO BiH Oyzae mis Bopora. [Ipu mpomy, mo6
moOyyBaTH HOMy 3aMiHy, 3HAJOOJAThCS POKU. BomHo4yac mpuBaTHI KOMIaHIT
HAOYHO JEMOHCTPYIOTh, IIO CTBOPEHI Ha 0a3l CTaHAapTHU30BaHHUX ILIATHOPM
BITHOCHO HEBEJIWKI KOCMIUHI amapaTd BKE YCHIIIHO MOXYTh pPO3B’SI3yBaTh
aHaJIOTI4HI 3aBJIaHHS 3a 3HAUHO MEHIIY I[iHY.

[Ile oxHiero mepeBaror Majiux CYIMyTHHKIB € Te, IO iX Habararo mpocrimie
BuBecTH Ha opOiTy. He amBHO, 10 OocTaHHI KijbKa POKIB aMEPUKaHCHKI BIHCHKOBI
aKTMBHO BHBYAIOTH iHILIaTHBY IIBUIKOTO 3aITycKy. Iies mossrae B ToMy, 1110 y pasi
HEOOXITHOCTI €KCTPEHOI 3aMiHM BUBEICHOTO 3 Jaxy abo 3HHIIEHOTO KOCMIYHOTO
amapara, iioro 3amina Oyze B HAHKOPOTIII TEPMiHHM 3aITylIeHa 3a JOMOMOT0I0 MaJIoi
pakeTH onHi€l 3 MPUBATHUX KOMITAHIH.

V¥ 2021 poui xommanig Northrop Grumman B3si1a y9acTh B €eKCIIEPUMEHTI 3
nepeBipku miei konnemmii. Komannma i1 imKeHepiB MiArorysajia IO 3allyCKy Ta
BHBeNa Ha opOiTy cymyTHHK Odyssey, iHpopMalis Mpo XapaKTepUCTHKHU SIKOTO OyIia
OIIPWJIFOZIHEHA JIMILIE 33 TPU THXKHI 10 AATH CTapTy.

Yemix eKCepUMEHTY JI03BOJIMB MEPEHTH JI0 HACTYIHOTO E€Taly, METO
SKOTO € JIEMOHCTpAIlisl MOMIJIMBOCTI OpraHi3yBaTH LIBHIKHI 3almyCK HaJaHOTO
aMEpHUKAaHCHKMMH BiHCHKOBHMH CYITyTHUKA MPOTAroM 24 TOJUH MICIs yXBaJICHHS
BigmoriaHoro pimenns. Y 2022 poui Kocmiuni cunmu CIHIA ykiianu KOHTPAKTH Ha
MIPOBEICHHS BiAMOBIHOTO BUIIpoOyBaHH4 3 KoMmnaHisimu Firefly Space, Millennium
Space Ta Safari Space. TecTyBaHHS MO>Ke BiIOyTHCS BKe IIOTO POKY. Y pasi Horo
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YCIiXy i€ CTaHe BOXJIMBOIO BIXOO Ha HIISIXY IO CTBOPEHHS CUCTEMH, L0 J03BOJISIE
OTIepPaTHBHO 3aMiHIOBAaTH BHUBEICHI 3 JIady KOCMiUHI anapaTH.

BucHoBku

[TizcyMmoByrOUM, BapTO 3a3HAYMTH, IO [TOBHOMACLITa0HE BTOprHeHHs Pocii
B YKpaiHy OUIBII HIXK HA0YHO MPOJCMOHCTPYBAJIO POJib, SIKY BiJirpae KOCMOC y
cyuacHii Biitni. I CIIIA, i KuTaii Ta iHIIi Benuki rpaBlli 3apa3 peTesbHO BUBYAIOTh
JOCBi OOHOBUX /il 1 BXke 3p0OMIIM HU3KY BHCHOBKIB. Bike HailOyvmok4um yacoMm Mu
100aYMMO HACHIJKK Y BUIJIAL 3allyCKy HOBHMX CYNYTHHKIB i IIOCHJICHHSI HasBHUX
yrpynoBaHb KOCMIYHHX alaparis.

Cepiio3He IPUCKOPEHHS, HAIIEBHO, OTPUMAIOTh 1 IIPOEKTH, CIPSIMOBaHI Ha
CTBOpPEHHsI 30poi, NPH3HAYEHOI M OOPOTHOM 3 KOCMIYHMMHM amapatamu. A 1ie
npsMuAi ToIsIX 10 eckanamii. 11lo6 yHuKHYTH Takoro creHapito, HemaBHO CIIA
ITOYaJId TIPOCYBATH iHIIIATUBY 100 3a00POHU BUTIPOOYBaHb MPOTUCYITYTHUKOBOT
30poi, abW YHUKHYTH IIOBTOpEHHS cHTYyamii 3i 3HWIIEHHsIM Pocieto BiacHOTro
cymytHHKa «KocMoc-1408y, Mo cnpuYrHMIO yTBOPEHHS TUCYI yIaMKiB. JJocuTh
nepenbauyBano, mo IliznebecHa BigMOBHWIIAcS NPHUETHYBAaTHCS IO IHIIIaTHBH,
MOTHBYIOUH IIe TUM, 110 TakuM 9nHOM CIIIA x04yTh 3adikCyBaTH CBOIO IEepeBary
Ta MOCIA0UTH KOHKYpPEHTIB. ToX y MailOyTHbOMY MH IUJTKOM MOXKEMO MO0aduTH
HOBI TECTH IPOTHUCYITyTHUKOBOI 30pOi 3 yciMa HaCIliAKaMU.

KocmiyHa eckanaiisi He OOOB'SI3KOBO MOXKE CTAaTHCS 4epe3 CBIIOMY Jit0
SIKOICh 31 cTopiH. BoHa Moke craTucst i 3 BUMAAKOBHX NpuuuH. Hampuknan,
BHACJIIJIOK 3ITKHEHHs. PO3ropraHHs MeracynyTHHKOBHX Cy3ip'iB 3HauHO 30UblIy€
pmukn “xocmiunux JTII”. Panime Kurait yxe 3asBnsB npo Te, mo HeOe3neyHi
30imkeHHs amapatiB Starlink i3 #oro cymyTHHKaMu Ta OpOITaJIbHOIO CTAHIIEIO €
3arpo3010 ISl HalioHalbHOI Oe3NeKH, a MicClieBa Ipeca HaBiTh IPONOHYBaja
BHUKOPHCTOBYBATH JUIsi OOpOTHOM 3 HUMU siiepHY 30poro. | sKmo Take 3iTKHEHHS
CTIpaBJli CTAHETHCS, BOHO MOXe OyTH JIETKO BUKOPHCTaHE BIHCHKOBUMH SIK TIPHBIJT
JUISL PO3TOPTaHHS HOBHX CHCTEM KOCMIYHOTO O30pO€HHS UM HAaBIiTh SKHXOChH
arpecUBHUX KPOKIB.

He Bapto 3a0yBaru it mpo kocmiuHy OaratomosipricTs. Kpainm-i3roi, Ha
kmrrant [liBHiwHOT Kopei, Pocii un IpaHy, Takox IiJTKOM 374aTHI CTBOPUTH CBOIMHU
IisiMH 3arpo3y KocMiuHil crabinmeHOcTi. He ciim ckumati 3 paxyHkiB i (pakrop
MIPUBAaTHUX KOMIAaHiH, SKi MOKYyTb OyTH BUKOPHUCTaHI Aep:KaBaMH SIK POKCi-TpaBIIi
JUTSI TIPUXOBYBAaHHSI CBO€ MpsIMOi ydacTi (0 TOTO X HE CEeKpeT, mo Oararo
NPUBATHUX KUTAHCHKUX KOCMIYHHMX KOMIIAHIH € TAKUMHU JIUIIIC HA marepi).

Bce ne He o3Hauae, 1m0 eckayalisg y KOCMOCI HEMHUHy4a. AJle MOTOYHI
TEHJICHII] SIBHO BKa3ylOTh Ha T€, L0 B MEPCIEKTHBI HAIPY>KEHICTh ¥ KOCMOCI SK
MiHIMYM He 3MEHIIIyBaTUMEThCS. A 1ie He HalKpaiui 3HaK. HalOmmxunmu pokamu
MH CTAaHEMO CBiJIKaMH HU3KH HOBHMX HeOE3NMEYHHMX IHLIHUJICHTIB Ha OpOiTi, TYYHHX
3BHHYBa4€Hb CTOPIH 1 MPSIMUX 3arpo3. 3aNIIAEThCs JIMIIE CIOAIBATHCS, IO CJIOBA
TaK 1 3aJIMIIATHCS CIIOBAMH, a HE TIEPEPOCTYTh y MIOCH OijIbLIe.
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4.2 HIMEIIbKO-ITIOJILCBhKI BITHOCUHUA: ACUMETPUYHU BUMIP

Jepen’sinko Irop IlerpoBu4, KaHI. iCTOp. H, AOICHT, AOIEHT

kadenpu MDKHApOJHHMX BimHOCHH, iH(opMmanii Ta perioHanbHUX cTyAid, ®MB,
HauionaneHuii aBiauiituuii ynisepcurer, Ykpaina, Kuis
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E-mail: derevianko ip@ukr.net

Anomauin. Ilpeomemom OOCHIONCEHHS € ACUMEMPUYHUL GUMID HIMEYbKO-
NOALCOKUX BIOHOCUH, SIKI 3 NOMIJIC THULUX ACUMemPUYHUX nap 6 €eponi euoiisiromscs
0CObIUBUM XAPAKMEPOM, GUCOKUM CHYNEHeM CKAAOHOoCcmi I Ounamizmom. Mema
HAYK080I pO36i0KU NOJA2AE 8 O0CAIONCEHHI ACUMEemPIT MidC CYCIOHIMU Oepacasamu
— Himeuuunoro ma Ionvwero, ananizi it gaxkmopie ma 6niugy Ha pO36UMOK
HIMEYbKO-NOAbCOKUX BIOHOCUH MA Y POIUWIUPEHHT ICHYIOYUX TMeOpemuUyHUX YS68IeHb
npo  acumempiio MINCHAPOOHUX GIOHOCUH HA NPUKAAOl HIMEeYbKO-NOIbCbKOT
83aemo0ii. Jlna po3kpumms memu GUKOPUCHAHO 3A2ANbHOHAYKOSI Memoou
odocnioxcenua: awnanis i cummes, I[HOyKyia 1 Oedykyisa, abcmpacyeanHs,
y3azanvHenHsa. Y npoyeci 00CHiONCEeHHSA BUKOPUCIIAHO CUCMEMHUl NioXio, AKul
odonomiz npoananizysamu Auwe AaAcUMempii KOMNJIEeKCHO, 3 YpPaxy8aHHAM
nomenyianie cmopiun, nosuyiti 6 €C ma ix midcnapoonozo enaugy. [nsa po3ensioy
MOpe08ebHO-eKOHOMINHUX — 6iOHOCcUH  midxc Himeyuunorwo i Ilonvwero 0ys
BUKOPUCMAHUTL — MeMOO eKOHOMIYHOI CMamucmuku, Memoo KOMNApamueHo2o
ananizy 0agé 3Mo2y HNOpPIGHAMU NOJMMUYHUL, BIUCbKOBUNT Ma eKOHOMIYHUU
nomenyianu 060x kpain. Memood KoHyenmyaibHo20 aHalizy 3acmocosaro Ons
BUBHAYEHHA 0OA306UX XAPAKMEPUCIUK —ACUMEMPIT  MIJICHAPOOHUX — GIOHOCUH.
Bionocunu misxc 0soma cycionimu depoicasamu Ilonvwyero ma Himeuuurnoro, nonpu
cmpame2iuHicmy [ Ne@Hy NPUA3HICMb, PO38uUBaromvcs y opmami 06 €eKmugHol
acumempii. Osnaku  acumempii 8  HIMEYbKO-NOALCOKUX — BIOHOCUHAX
NPOCMENCYIOMbCsL K 8 NOJIMUYHIN MAK 1 8 COYIANbHO-eKOHOMIYHIL ma Oe3neKosil
cghepax. Ocuosnumu pakmopamu acumempii y GIOHOCUHAX MidC KpaiHamu €
eKOHOMIYHUL,  noldimuyHull, Oesnexkosutl, 2eocpagiynuil, Oemocpagiunuil,
kyaemypHui. Ha ammocgepy @ionocun enausae cnitbHa icmopuyHa cnaowjuHd,
8IOCYMHICMb MOMONCHOCMI Y NOMeHYianax, pisHOMAHIMHICMb KOHOIIKMHUX
NOAIMUYHUX CUMYaYil, cmamyc 0epicag 8 CMYKmypi CYYACHUX MINCHAPOOHUX
gionocun ma €eponeticoxoeo Coro3y.

Kniouosi cnoea: acumempisn, acumempuuna 63aemoo0is, HIMEYbKO-NOAbCHKI
gionocunu, Himeuyuna, Ilonvwa, €sponeticoxuti Coro3.

Beryn
CporosiHi CIOCTEpiraeTbcs HEBNMHHO 3POCTAl0Ya AKTYaJIbHICTh BUBYCHHS
(eHoMeHa acuMeTpii B MbKHApOJHUX BigHOCHHAX. HeoOXiaHICTh aHaIi3y acumeTpii
Ha3pisia sSIK y 3B’513Ky 3 MOUIMPEHHSIM I[OTO MOHATTS B HayKOBOMY 00iry, Tak i B
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3B’A3Ky 3 TOCHJICHHSM NpOIecCiB TiioOamizamii, iHTEHCHBHOCTI KOHTaKTiB MiX
cy0’exTaMH MI>KHAPOIHUX BiTHOCHH 3 HEPIBHO3HAUYHMMH MOTEHIIaJIaMH Ta HOBUM
XapaKTEpOM 3arpo3 i BUKIHKIB Cy4aCHOCTI.

[oHsTTs acuMeTpii B periOHATBHHUX IHTErpalifiHUX 00 €ITHAHHIX HE €
YUMOCh HOBHMM YHM aHOMAaJbHUM, IPOTE B HAYKOBHX KOJaX BOHO PO3IJISIAETHCS
eMi30IM4HO 1 (parMeHTapHO, BHUCBITJIIOIOTHCS JIMIIE IHOTO OKpeMi AacleKTH.
[MpaktnuHo Oyab-sike YIpyHOBaHHS KpaiH XapaKTEPHU3YEThCS  CYTTEBOIO
acumerpiero. Y €sporneiickkomy Co0103i, SKOMy TNpPHTaMaHHA JCN[0 OLIBII
30alaHCOBaHa CTPYKTYpa MOPIBHSHO 3 iHIIMMU IHTETPAlliHHIMH yTPYyTIOBYBaHHSIMH
€ Tpyna KpaiH-miJepiB, SKi BH3HAYalOTh BEKTOP PO3BHUTKY IHTETpaliifHOTO
00’€HaHHS, Ta € TOJOBHMMH LEHTPaMH NPUHAHATTS pimeHs. Ilonpu enHicTh 1
e(eKTUBHY CHiBIIpaIfo, KpaiHaM-wieHaM €C He BIAJIOCh YHUKHYTH acUMETpii y
BIJTHOCHHAX.

Tema HIMEIBKO-TIOTHCHKUX BIiTHOCHH Xo04Ya 1 IepedyBae y IO 30py
HAYKOBIIIB, TPOTE aHaJi3 [HX BIIHOCHH Kpi3h NpH3My acuMeTpii He HaOyB
IIMPOKOTO MOIITHUPEHHS SIK Y BITYU3HAHIH, Tak 1 B 3apyOKHIH HAYKOBIH AyMIIi.

HeoOxigHo Big3HAYMTH, IO Y BITYM3HAHIN HAyIll € HAYKOBI HANPAI[FOBAaHHS
MIPUCBSYCHI aHANI3y ACHMETPUYHUX BiHOCHH, SIK MPHUKJIA] TAKOTO THUIY BiTHOCHH
BHKOPHUCTOBYIOTHCS, IPUMiPOM aMEPUKAHChKO-KaHAIChKi BiJJHOCHHHU.

Jliist mornuOieHoro po3yMiHHsS CMHUCIIOBUX TpaHel acumerpii, ii cyTHOCTI
BaXKJIMBUM BOAYAETHCS aHAII3 ACHMETPHUYHUX HIMEIbKO-TIOIBCHKUX BiHOCHH, 5IKi 3
MOMDX IHIIMX aCHMETPUYHUX Iap B €BpOIi BUAUISIOTECS OCOOIMBUM XapaKTepoM,
BUCOKHM CTYIIEHEM CKJIAIHOCTI 1 INHAMI3MOM.

Kommeke BimHOCHH Mixk HiMewquunHoto i [Tombineto, skuil MpoHU3y€e HE OHE
JECATHIITTS acUMETpis, MOXKHa pO3IJISIAaTH SK OJAMH 3 TOJIOBHUX YMHHUKIB
€BPOIEHCHKOI MOJIITHKH, 1110 CYTTEBO BIUTMBAE Ha 3arajbHi TEHICHIIT €BPOIEHCHKOT
Oe3MeKH 1 Biirpae KIIOYOBY pojb B cTadiiizamii Ta po3BUTKy €C.

MeTa HayKOBOI pO3BIJKH MOJIATAE B JOCHTIPKEHHI aCHMETPii MiXkK CYCIIHIMA
nepxkaBamu — Himewyuwnoro Ta [lompmiero, aHamizi i (akTopiB Ta BIUIMBY Ha
PO3BUTOK HIMEIEKO-TIOJIbCHKUX BITHOCHH Ta Y PO3IIMPEHHI iICHYFOUHX TEOPSTUIHHX
YSBJICHB [IPO ACUMETPII0 MKHAPOIHUX BiTHOCHH Ha MPHUKJIIA/II HIMEIIBKO-TIOJIECHKOT
B3aeMoii.

Jns  [OCATHEHHS MeTH JOCIHIDKCHHS OKPEeCIeHO Taki 3aBIaHHS:
1) y3aranpHHUTH CydacHi MiIXOAW O PO3YMIHHS aCHMETpii; 2) pO3KPHUTH CYTHICTh
acuMeTpii HIMEIbKO-TIOJbCHKUX BiJHOCHH B TOPTrOBEIHLHO-€KOHOMIUHINM cdepi;
3) npoaHaiizyBaTi HasBHI acumeTpii y cdepi Oe3neku; 4) BUBHAUUTH KOHQIIKTHI
JIiHIT HIMELBKO-TIOJILCEKOT B3a€MOIii.

Jist Toro, 1100 3po3yMITH, SIK aCUMETpIisl BILIMBA€E Ha HIMELbKO-NOJIBCHKY
B32€EMO/Ii10, HEOOXIJTHO PO3IJISIHYTH ii MPOSBH Ha OCHOBHHX TPEKaX JBOCTOPOHHIX
BiTHOCHH: MOJIITHYHOMY, COIlIAJIbHOMY-CKOHOMIYHOMY Ta y cepi Oe3meKu.

Jlist pO3KPUTTST acUMETPUYHOTO BUMIpY HIMEIBKO-TIOJIILCHKUX BiJIHOCHUH
OyJlI0 BUKOPHCTaHO 3arajbHOHAYKOBI METOJM JOCIHI/DKEHHS: aHalli3 1 CHHTE3,
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IHAYKIiS 1 Jgeaykdis, aOcTparyBaHHS, y3arajJbHEHHS. Y TIPOLECi JOCIHiIKEHHS
BHKOPUCTAHO CHCTEMHHUH MiAXiA SKHUH IOTOMIT MpOaHATi3yBaTH SBHUILE aCUMETPil
KOMITIEKCHO, 3 YypaxyBaHHAM MOTEHIiamiB cTopiH, mo3mmii B €C Ta ix
MDKHApPOJHOTO BIUIUBY. J{JIs pO3rJisily TOProBeNbHO-€KOHOMIYHUX BIJHOCHH MiX
Himeuunnoro i ITosbiiero OyB BUKOPUCTAHUI — METOJ] €KOHOMIYHOI CTaTHCTHUKH,
METO]l KOMIIAPaTHBHOIO aHalli3y J[aB 3MOT'Y TIOPIBHATH MOJITUYHUH, BIHCEKOBHUH Ta
CKOHOMIYHHUI TMOTEHI[iad 000X KpaiH. MeToJ KOHICNTYaJIbHOTO aHaJi3y
3aCTOCOBAHO Ul BH3HAYEHHS 0a30BUX XapaKTEPUCTHK acUMETpii MIXKHAPOJHHX
BiJTHOCHH.

Pe3yabTaTi HAyKOBOI0 A0CIIAKEHHS

KonrenTyasizarist TOHATTS «acUMETpisn». B Teopii MiXKHapOIHUX BITHOCHH,
IIOTIPH 3POCTAHHS 3aIliKaBICHOCTI IOJIITOJOTIB-MIKHAPOIHUKIB IO IOCIIHKCHHS
acuMeTpii B MDKHAPOOHMX BIJHOCHHAX, BIACYTHIH WITKO BHUpPOOICHUI
KOHIIETITYaIbHHH ITiIXiJ 10 i1 TpaKTyBaHHS.

[IpoTe unMmanuii BHECOK B KOHIIETITyali3allifo (heHOMEHy acuMeTpii 3poOuB
aMepuKaHCHKHH moitiTonor b. YoMmak, akuii 3a3Havae, Mo «aCUMETPUIHI BITHOCHHU
3a3BUYAll XapakTEpU3YIOTHCS HE JIMIIEe HEBIAMOBIAHICTIO PECypCiB, ane TaKOX
LIJIIXOM B3a€EMHOTO, X04 1HO/I 1 HESIBHOIO, BU3HAHHS aBTOHOMIT».

Teopii  «IEMOKPAaTHYHOTO  CBITY», TEreMOHI,  B3a€MO3AJICKHOCTI
IHTEPIIPETYIOTh ACUMETPIIO SIK AHcOaNaHc MOXKIIMBOCTEH 1 BIaau, nucbanaHc, SKui
CTBOPIOE 200 MiAMOPSIKYBaHHS YM 3MaraHHs 3a naHyBaHHs. ToOTO, acuMeTpist y
BIJTHOCHHAX MOJXXE ICHYBaTH, KOJIM BUHHKA€E IUCOAAHC CHIIOBUX MOJKJIMBOCTEH,
TIOPYILIEHHS CUMETPIT y BiIHOCHHAX.

AMEpHKaHCHKUM JOCITITHUKOM 0a30BOI0 OJIMHUIICIO aHAJII3y aCUMETPii OyI10
00paHo ABOCTOPOHHIN JiaquuHui 3B s130K. BiH cTBEpIKYE, 1110 TEOpis acuMeTpii He
CIIPOCTOBYE ICHYIOUY [HCHPOIIOPLII0 CHIIM Cepel JepikaB 1 He 3amepedye
MOXIIUBOCTI PO3BHTKY «HOPMAallbHMX» JIBOCTOPOHHIX BigHocwH. Ha mormsn
Bb. Yomaka acuMmeTpruHi BiTHOCHHH HEOOXiTHO aHATI3yBaTH 3 IMOTIISAY IBOX iX
3B’S3KIB: 3B’ 53Ky «CHIBHUA-CIIA0KUID Ta «cIaOKui-crbHmID) [15].

3okpema, B OkchopachbkoMy CIOBHHKY TIpH BH3HAYCHHI TOHATTSA
«acuMeTpisl BITHOCHH» 3a3HAYAETHCA, IO «TaKa acUMETpisd (aHriI. Asymmetric)
BUHUKAE 332 YMOB KONHM BIJHOCHHM MK TI€BHHMH CYy0 €KTaMH X Ta y HeE
BiJINOBIAIOTh BiTHOCHHAM Cy0 €KTiB y Ta x» [5, p. 35].

Ha nymky @. Ildeua Tteopis acuMeTpii y IBOCTOPOHHIX BiJHOCHHAX
BU3HAYAa€ aCHUMETPUYHHUU 3B’SI30K, Y SKOMY «CHJIBHIIIA CTOPOHa HAMaraeTbCs
BUKOPHUCTATH CBOIO CHJIy Ha KOPHCTh CBOiX IHTepeciB, a cialmia CTOpOHa
HAMAaraeThCs MOBOJAMTHUCS HA PIBHUX 13 CHIIBHIIIO cTOpoHOO» [10, p. 23]. 3aranom
®. Tlpeu posrisnae acMMETpUYHI JBOCTOPOHHI BIAHOCHMHM SK KaTalli3aToOpu
«po3opary» [11].

CriBnpanss MK HEpIBHO3HAUHUMH, acCHMETPUYHMMH TapTHEPaMH HE €
MIOOJIMHOKMM SIBHILIEM B iCTOpii MDKHApoAHHMX BigHOCHH. L{inkoM o4eBHIHO, 110
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aCUMETPHYHI BIZHOCHWHH, SKi IPYHTYIOTBCS Ha B3a€EMOMISX HEPiBHOZHAYHHUX
YYaCHHKIB, HOCSATh IparMaTHYHUI XapakTep, OCKIIBKM HacamIiepen A0 yBaru
OepyThCs palioHaJBHUKA PO3paxyHOK Ta BIACHI iHTepecH. ACHMETpIisl TpaIulliiHO
JIUKTY€E CBOT YMOBHU KpaiHaM, HaBITh SIKIIIO BOHH € TTAPTHEPAMH.

Biruususiauii nomirostor I'. Iepenenuiisi, 6epydu 3a OCHOBY THITOJIOTI3AII0
MDKHAPOJIHUX BIJIHOCHH CTBEPIKYE, IO «CUMETPUYHI Ta aCUMETPUYHI BiTHOCUHHU
CTaHOBJIATH COOOK TICBHHUI THI BIJIHOCHH, OCKUJIBKM BOHH BH3HAYAIOTHCS
MIPUPOJIOI0, TOOTO POFOBOIO O3HAKOIO CyO’ekTiB 1MX BigHOCHH. OcoOiUBICTIO
TAaKOrO0 THUIy BIMHOCHH € TE¢, M0 B HHOMY BOHHM BH3HAYAIOTHCS SK IICBHE
CHIBBIJIHONICHHS MiX Cy0’€KTaMd IMX BiJHOCHH». [IpoTe ydYeHW CIyIIHO
3ayBaXYye, IO «CUMETPis 1 aCUMEeTpis XapaKTepU3yrTh THI BiJHOCHH, a HE THUII
cy0’€eKTiB IUX BigHOCHEY [3, p. 12].

OTXe, acHMMETPUYHI BIJHOCHHM MOXXHa pO3TIISIIATH SK TIIEBHUA THII
BiTHOCHH, ()OpMa Ta 3MICT SKHX € HETOTOXXHUMH IS B3a€MOMIIOUMX CYO €KTIB.
[opiBHSHO HmiaMeTpaNbHO MPOTWICKHUM € TOTJISI HAa CHMETPHYHI BiTHOCHHH,
(opma Ta 3MICT SIKHX € TOTOXXHUMH JUTS B3a€EMOJIIOUHX Cy0’€KTIB.

VY3aranpHIOIOYN HASBHI KOHIIENTYaJIBHI MMiX0/IH, MOYKHA CTBEPHKYBATH, IO
ACHMETPHYHI BiTHOCHHHM — II¢ BITHOCHHH MIX Cy0’ €KTaMH MIKHAPOIHUX BiTHOCHH
Pi3HOT BETMYMHH, SIKI 3HAXOATHCS HA PI3HUX PIBHAX PO3BUTKY Ta iepapxii. Jlo Toro
K CTaBJICHHS OJHOTO [0 IHIIOTO HE € CHMETPHYHUM, PIBHO3HAYHUM, L0 HE CIIPHSIE
CTBOPCHHIO CHCTEMHU IS CIIPABEIMBOIO OOMIiHY Pe3yIbTaTaMK B3a€MO/II.

Acumerpis ekoHomiunux mnokasnukieB ®PH i PII. Tpaaumiiino acumerpis
XapakTepHa Ui MOJbCHKO-HIMEIBKAX CKOHOMIYHHX BiTHOCHH. ExOHOMIYHI
nmoka3Huky HiMeuunau Ta [1oMbIii € KITF0YOBUM KPUTEPIEM MPH OIIHII TOTEHINATY
000x kpaiH. HemoximBo 3amepeuntd TOM ¢(akr, mo 3a po3mipamu BBII Ta
€KOHOMIYHUM MoTeHIiaioM HiMeuunHa 3HauHO niepeBaxae [ompy.

Amnani3z norermiaxy ®PH i PII Mae natu BinmoBias Ha MUTAHHS, HACKITBEKH
BeIMKa Hacmpapiai pisHUI MK HimeuuwHoro ta [lomnbimero i 4u cTaTHCTHKA HE
CIIOTBOPIOE TOTIISA] HA TiACHICTB.

Himeuunna 3a mmomero (357,6 Trc. KM?) JuIIe TPOXHW OULTBINA CyCiTHBOI
IMonpmi (312,7 Trc. kKM?), alie 3a YrcenbHICTIO HacemeHHs (83,13 MiH oci0) Oinbie
HDK B JBa pa3u mnepemepirye HaceneHHs [lompmi (38 mutH oci0). 3aramom
CIIBBIIHOMIEHHSI KUTBKOCTI HaceleHHS KpaiH mNpubauzHo 1:2 3amumraerscs
MIPOTSTOM TPUBAJIOTO Yacy HE3MiHHHUM.

CHiBBIIHOIIEHHI €KOHOMIYHMX TMOKa3sHUKIB Himeuunman Tta [lombmi
cTaHoBUTH 1:5 1 piBHs xuttsa — 1:2,4 [14, p. 40]. BHyTpiuHii BagoBuil MpoIyKT
[Monpuii cTaHOBUTH cbOroAHI OMu3bK0 680 Mipa Ao, Toxl sik B 1991 p. BiH csaras
omu3pko 86 mipa noi. BBIT Himeuunnu nepeOyBae Ha piBHi 4,26 TPJH A0, IO
CBIIYUTH PO CYTTEBY EKOHOMIYHY aCHUMETPII0 MIXK KpaiHaMHu.

3a ganumu OECP, y 1990 p. nonscekuit BBII (ITKC) Ha nymry HaceneHHs
cranoBuB 6190 nonm CIUA, a Himewunnu — 19433 nmon. ¥V 2020 p. noka3HHKH
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BimnoBigHo ctaHoBwM 34004 momn 1 53812 mom, To6To nepeBara Himewunsu icToTHO
3MEHIINIACH 1 HE € BJKE TAKOIO NIEPEKOHINBOIO [8, p. 65].

Croronni He nume HimeyunHa Mae KITIOUOBE 3HAYEHHS UIS MOJBCHKOTO
puHKy, ane i [lonmbina 3aliMae 4YibHE MICIIe B €KOHOMIYHIM CTAaTHUCTHII CBOTO
3axigHoro cycima. Y Ionbimi npamroe moras S000 HiMEIbKUX KOMITAHI#H 1 3riIHO 3
naHuMu ByHnecOanky, iHBectuuii HiMelbkux kommnaniid y [Tombmi y 2019 pomi
craHoBuin Maibke 40 mipn eBpo. [lonbia € BaXIIMBOIO JIAHKOIO B JIAHIIOTY
CTBOPEHHS BAPTOCTI B HIMELIBKIH POMHUCIIOBOCTI.

IMonbCchki KOMIAaHIT TaKOXK BCE OUTBIIE BiKPUBAIOTH Ui ceO¢ HIMEIbKUN
puHOk. Hapasi y HimeuunHi 3a mpuOim3HIMu IiipaxyHKaMu npaitoe 61amu3pko 1000
MMOJIBCHKMX KOMIIAHIHM, KUTBKICTh SKHX Ma€ TCHICHIII0 J0 3pPOCTaHHS. YTIM
3m00ytkn [lompmii y wmidi cdepi BHIIAOAIOTH JEMIO CKpoMHImmMH. Hapasi
MTOJECHKIMH KOMIIaHISIMH 1HBECTOBAaHO MEHIIEC 2 MIIPI €BPO, IO CTAJI0 OJHUM i3
CHUMBOJIIB YiTKO BUPaXXCHOT acUMETpil y cepi 3aydeHHs iHBECTHIIIH.

AJe UEHTp Barm €KOHOMIYHOI TIOJNITHKA BapIraBu MOCTYIIOBO 3MIII[Y€THCSL.
[onmechKmii ypsia B3AB Kypc Ha LUIECIPSIMOBAHE ITiATPUMYBAaHHS iHBECTHIIH, SKi
CTBOPIOIOTH BUINY AojaaHy BapTicTb. Croromai [lonpma Bxke He po3riigae cebe K
po3mmpeHy BUpoOHITy JiHito HiMewunnmy, a sik maptHepa y cdepi iHHOBarii (8, p. 72].

IIpocyBanus Ilompmii 10 craTycy €KOHOMIKH, 37aTHOi BHPOOISITH
BHUCOKOTCXHOJIOTTYHY MPOAYKIIIO 3aKIaJa€ OCHOBHM JUIsA OULTBII 30ajaHCOBAaHHX
NapTHEPCHKUX BiHOCUH 3 HiMeyunHOIO, 3aCHOBaHMX Ha B3aEMOJONOBHIOIOYUX
BHCOKOTEXHOJIOTIUHUX Taly3sx [8, p. 67].

[Monpury  HeOe3MiACTaBHO  HAa3WBAIOTh  CIPABXHIM  €BPONEHCHKUM
(denomeHoM 1 «Kuraem €Bpormy». J[MHaMIYHUIHA colliaTbHO-eKOHOMIYHHI PO3BUTOK
[Monpuii naB i MOXXJIMBICTH JOCATHYTH CEPEIHBOTO DPIBHS PO3BUTKY. 3a PiBHEM
BBII BoHa mocinae 23-te Mmicre y cBiti Ta 10-te B €Bpomi. Cepen kpain CximHOi
€sporm [lonkma 3aiimae 2-¢ micue 3a BBII. 3aranom ekoHoMiuHMI porpec 3MiHUB
camocBigomictb [Tonpmii [8].

Bomrouac crif 3ragary, mo BukiukoM it Jlorosopy mixkx @PH Ta PII mpo
no0pocycicTBO, Apy)0y Ta criBpoOITHUITBO (TTimmucanuii 17 wepsHs 1991 p.) 6ymo
TIONIOXKCHHSI TIPO HANAHHS TIONBCHKO-HIMEIPKUM  BITHOCHHAM  TAPTHEPCHKOTO
xapakrepy [6]. Tomi me 3mificHuTH Oyno BKpail mpoOIeMaTHdHO, OCOONMMBO HA Tii
HEWMOBIPHO pa3rodoi acuMeTpii MK KpaiHamu, ko Ilossia 6yna cepio3HO BpakeHa
eKOHOMIYHUMH TipoOnieMamy, a HiMeuurHa o0TsDKeHa iCTOPUYHIM OaraxeM.

ITonpu acumeTpito €KOHOMIUYHMX MOKAa3HUKIB, HIMEIbKO-TIOJIbChKA
TOPrOBEJIbHO-CKOHOMIYHA CIIIBIpallsd CTajla CHUIBHOK 1CTOpier0  ycmixy. 3
ToBapoobirom y 123 mipxa espo Ilosbiia BUMEpeIKae HaBITh TAKUX MOTYKHHX
ToproBenbHUX napTHepiB HimewyunHu sk [tamnist Ta Benuka Bpuranis.

3a ocranni 30 pokis [Tosbiia cipoMoriacs MiIHITUCS 10 PAHTY Ba)KJIMBOTO
exoHoMiyHOro maptHepa Himeuunmnu. Tomi sk ®PH crana HaliBakIUBIIIUM
ToproBuM maptHepoM Ilombmii (9actka HiMeddwHM B TOJNBCBKOMY €KCHOPTI
cTaHoBUTH 27,45%, a B immopTi — 23,11%) [8, p. 72].
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VY sKiCHOMY BiTHOIIEHHI CTPYKTYpa TOPTOBEIBLHOTO OalaHCy Ma€ TeHACHIII IO
JI0 3MEHIIEeHHS TpaAuLiiiHOTo Ancbanancy Mix cycigamu. [lompina gaBHO mepecrana
OyTH MPOCTO HETTO-EKCIIOPTEPOM CHPOBHHHM Ta CUTBCHKOTOCTIONAPCHKOT MPOIYKIIil, a
HIMEIIbKa IPOMHCIIOBICTD Jieasi OLTBIIE IiHY€ MOJbChKe HOBAaTOpPCTBO [13].

B cycminbeTBax 000X KpaiH iIHTCHCHBHICTh HIMEIIBKO-TIOJIbCHKHUX BiTHOCHH
HE 3aBX/IM OTPUMYE HaJle:kHy yBary. [Ipore TicHI eKOHOMIYHI 3B’SI3KH I1OB’ I3yIOTh
[Monpury Ta HiMeuunHy He3ajexXHO BiJl 3arajbHOI MojiTH4HOI curyanii. Pazom i3
IPOMaJITHCBKUM CYCIIIJIbCTBOM BOHM CTaJM MIIJHOIO OIIOPOIO JBOCTOPOHHIX
BimHOCHH [8, p. 71].

CrarucTH4HI J1aHi, SIKI BCEOIYHO XapaKTepU3yIOTh Pi3HI aCMEKTH PO3BUTKY
CYCHIJIbCTBA, CBiqYaTh IpO YWMaii rnepeBard HimeddwHu. Ane po3puB MiX
KpalHAMH HE BUIJLAE KaTacTpOPiuHUM. ACHMETpis MK NOTCHIIaIaMu
Himeuunan Ta Ilompmi xo4a i Mae Micie, MpOTe BOHA Ma€ TEHICHINIO 0
3MEHIICHHS.

3ara;om 0oOWIBI CTOPOHH CHPUHMAIOTH OJHE OJHOTO BiJNOBINHO CBOIX
MOTEHINaiB. SIKmo B3ATH 10 yBaru An(epeHIioBaHy CTATUCTHKY OCOOIHBO Y
chepi EKOHOMIKM 1 OCBITH, MOXXHa CTBEPIKyBaTH, IIO OOHIBI CTOPOHHU
JOIyCKAIOTHCSI IOMMJIKOBOTO B3a€EMHOTO CIIPUHHATTSL.

Himeuunna BBaxkae cebe Habarato moTykHimorw 3a [lomenry HiXk BOHa €
Hacnpasi, Tozi sik [Tonbina BBaxkae cebe HabaraTo cnadkimoro nopisasHo 3 OPH,
IO TAakKoX He 30BCIM BIANOBiZae IHCHOCTI. 3arajioM HIMEIbKO-NONbCHKY
acCHMETpIir0 BapTO PO3IIISLAATH B AMHAMILIL, a iHOJ1 U netanbHo [14, p. 45].

Cdepa Oe3neku. Sxio neperara Himeuunnu Haja [TosbInero B eKOHOMIUHIT
IUIOIIMHI € 0e33amepeyuHoro, To B 0e3mekoBiid cdepi 3700yTku [lonbIni € Oinbin
CYTTEBUMH 1 3HauyImMu Hixx OPH.

[Momnpu Te, mo ®PH Bonoxie HEWMOBIPHOIO €KOHOMIYHOIO MOTYKHICTIO 1
COIIiaJIbHOIO CHCTEMOIO 1 BXOANTH 10 TPYIH HABIUTMBOBIIIKX JIep>KaB CBITY, ii posb
SIK TJI00AIBHOTO TpaBLsd y cepi Oe3rmekH € HE3HAYHOIO 1 HaBITh MaJIOIIOMITHOIO.
[cHyI0TH CyMHIBH 11010 TOTO, SIKY POJIb B3araii B €sporri HiMeyunna BifirpaBarume
y MaiilOyTHROMY. Yke 3apa3 y maptHepiB @PH mo HATO BuHMKae 3aHENIOKOEHICTH
3 IPUBOJY TOTO, III0 BOHHU OiNbIIe HE 3MOXYTh MOKIaAaTUCh Ha HiMeuunHy sk Ha
BilickkOBOTO HasniifHoro mapTtHepa. Hamanus ®PH mnpioputery O0i3HEeCcOBHM
npoektam (mpumipoMm «IliBHIYHMH TOTIK-2») HaI OE3MEKOBUMH CTBOPIOE
MATPYHTTS HEIOBIpH /10 HEl SIK IPOBITHOI CHIIM €BPOiHTETpaLlii.

Hapasi cran 36poiiaux cun @PH He Bianmosinae i momiTHIHUM aMOIIIisIM 1 He
CTBOPIOE MIATPYHTTS Ui 3POCTAHHS TCOMOMITHYHOrO BIUMBY HimeuunHu.
TpuBanuii yac craH OCHOBHHMX cCUCTeM byHpecBepy BU3HAa4aBCs SIK «OOMEXEHO
¢byHknioHyouniiy. dakTU4yHI BHAATKA HAa OOOpPOHY, BIIMOBIIHO O CTaHAAPTIiB
HATO y 2% Bin BBII, marots OyTr Ha piBHi O1u3bKko 65 mipa eBpo. st Toro, mob
peanizyBaTi 3000B’s3aHHs BuAieHHS 2% BBII Ha obopony ypsny Himewuwnn
HeoOXiHO 30iMbIIMTH BHUTpaTH Ha bByHnmecBep Ha piBHI 60%, 0 BUIA€ThCS
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MaJONMOBIpHUM y HalOmmwkdiii mepcrexktuBi. Burpatu Ha obopony y 2021 pik
Himewunnn cranosmwim 46,8 Mitpa €Bpo, 110 Oyi1o HaOLTpIINM 3a ocTaHHiH ac [1].

Ha T HOBHX BuKIHWKiB i 3arpo3 ®PH mparne mepeiitu Ha SKiCHO HOBHH
piBeHb Ooe3nmaTHOCTI. Y pelTuHry apwmiii cBity Himewumna mocrymaerscst PII,
nocifgarouu 25-te Micie, Toai sk [Tosnbiia 3aiimae 20-te [7].

Ionbchki 30pOHI CHJIM TIOBHICTIO OpraHi3oBaHI BIAMOBIAHO 10 BHUMOT
HATO. [onbuia 6yaye apMito, sika MOXKE CTaTH «HAHIIOTYXHIIIUMH CYyXOIy THUMH
cunamu €C». Ha aymky omHOro BucokomnoctarieHoro ynHoBHuka apmii CHIA B
€spori «llonpmia crana HAIIUM HaHBaYKJIMBIIIUM NapTHEPOM Y KOHTUHEHTAJIbHIN
€spomi». [Torpu Te, mo aoci 1o poins BigirpaBana Himewunna, came [onpma, 3a
CJIOBaMH ITOCAI0BIIA, 3irpajia BUpIiMaIbHy pojlb Y HiATpUMII YKpaiHu y BiifHi mpoTn
P® ra y 3minaenni o6oponn HATO B baurii. Ilpu oMy Himeuunna 3asmmmaersest
JIOTICTHYHHAM IICHTPOM, aJIe HeTOCHIITHICTh, MOJIITHYHA PO3TyOJICHICTh HIMEIIBKOTO
YpSIy, TT030aBIIsie HOTO MOKIMBOCTI OyTH JiCPOM.

Ha tni Bropraenns PO B Ykpainy, Bapmagsa 30inbinye BuTpaTi Ha 000poHY
32,4% BBII 1o 5%. Toxi sik Ha moniTinaHOMY piBHi [lombmia me He 3ymina B €Bporri
TIEPETBOPUTH CBili BIHCHKOBHUIA BIUIMB y MOJITHYHHI.

JlaeTbcs B3HAKM BIACYTHICTH B3a€EMOPO3YyMiHHS MK BapmmaBoio Ta
Bproccenem uepes te, mo €C BBaXxae «HEXTYBAaHHAM yPSIOM JEMOKPATHYHUX HOPM
1 BEpXOBEHCTBA IIPaBay», TAaKOX 1 BHYTpIlIHI cynepedyku y Bapiiasi He paroTh i
HAOpATH MOITUYHOT BarH, 1110 BiAMOBiaia 0 ii BIHCEKOBUM aMOIIlisiM.

Ane ®PH na norusig ameprukaHcbkoro BuganHs Politico minkom 3aoBoniena
nisimu Bapinasw, sika nepebupae i 6e3rnexoBy BiANOBigaIbHICTh y €Bpomni. «bep:tin
posrisinae oy sik Oydep, mo Bimokpemitoe ii Bin chepu BrumBy Pocii. Yum
Oinbuie TaHKIB 1 Bilicbk Oyzae y Ilombii, Tum Oesneunime Oyae HimewunHi», —
niepenae Politico Hactpoi y bepmini [4].

Takuii miaxig HIMEIBKOTO ypsAOy IO IHTaHb OC3MCKH € CBILIYCHHAM
HacaMIepe/]] Horo ciabKoCTi, a He mparMaTu3My, 0 MOKE 3PELITOI0 IIOCTABUTH il
CYMHIB CcHIy 1 mouiTiaHy BIDrBoBicTs @PH Ha MikHApOAHIN apeHi.

KonduiktHi miHI HIMEIBKO-TIOJIBCHKUX BimHOCHH. Ha 3mami cTomiTh
Himeuunna i Ilompma mepeOyBamm B armocdepi 3pocTarodoi B3a€MOBHIIHOT
crpiBIpaiii, ane Bxe 3rogoM y 2000-Hi pokH HOTBCHKO-HIMEIBKI BiTHOCHHH CTaIN
Bce Oinpllie 3aHYPIOBAaTHCh y BHP PO3ODKHOCTEH Ta HETOPO3YMiHb, OCOOIHMBO Y
cdepi 30BHIMHBOI Ta 6€3MEKOBOT MOITUKH. 3POCTaHHS MPOTUPIY MIXK KpaiHAMH Ha
i Betymy [Tombmii mo HATO 1 €C crano BenMKo0 HECTIOAIBAHKOO JJIS TIOTITHKIB,
HAyKOBI[IB Ta IHTEJEKTYyaJiB, sIKi HEOE3MiJCTaBHO BBaXaJH, IO Il CYCiHI KpaiHn
CTaHyTh TICHILIMMH NaPTHEPAMH SIK WICHH €BPOATIAHTUYHHUX 1HCTHTYTIB.

Ha npukinoi 2000-x pokiB came TpaekTOpis CHiBOpali Ta KOHKYpEeHLii
xapakrepusyBana migxomd [ompmi Ta Himeuunnn no iwimiatuBu €C «CximHe
naptHepcTBOY. [lonkina nepedyBae y Oe3nocepe/Hid OJU3BKOCTI IO PErioHy, IO
3aJIMIIAETHCS KIFOUYOBUM JDKEPENIOM TeoIloiTHYHOT HectalinpHOCTI. Bapriasa,
BUXOJSUN 31 CBOiX T'CONONITUYHHUX IHTEPECIiB, MOCIIIOBHO po3miisijana HOro sk
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cepy TepIIOueproBOTO CTPATETIYHOTO MPIOPUTETY Ta MPOBOIINIA IONITHKY,
CHpSMOBaHy Ha HOTO MOCTYIIOBY iHTETPAIliI0 IO €BPOIIEHCHKOI Ta €BPOATIAHTHYHOI
CIIJIBHOTH.

Haromicte no3suiiis bepnina Oyna acumerpuynoro. HiMeuunHa 3ocepenuia
CBOIO MWJIBHY yBary Ha PO3BUTKY OLTBII CKIaaHOrO maptHepcTBa 3 Pociero. i
BIIMIHHOCTI  BioOpakaJiid pi3HI TCONONITHYHI TMO3HUIHI KpaiH-CYCigiB B
€BPOATJIAHTUYHIH CIIUIBHOTI Ta OyJIM T0JIaTKOBO 3yMOBJIECHI IXHBOIO aCUMETPUYHOIO
€KOHOMIYHOIO MoTyKHicTio. Jlo Toro » acumerpuuHi Moxiusocti ®PH i PIT y
(hopMyBaHHI 3MICTy 30BHINIHBOTO MOPSAKY JACHHOTO €C TOCHIIOBAN B3aEMHY
HaIpy>KeHICTb.

Jocnigauk C. llIBen y cBoiil HayKoBiil po3BiJli aKIEHTYe yBary Ha poJi
TPBOX THUIIB acUMeTpii — MarepialbHOl, MPOCTOPOBOI Ta THUMYACOBOI — ¥y
CTPYKTYpyBaHHI KoHQuIiKTylounx iHTepeciB [lompmi Ta HimeuuwHu, pisHHX
TONITHYHUX PIMICHb i, 3PEIITOI0, TaKOXX PI3HUX piBHIB IXHBOTO BiJIOBITHOTO
BIUIMBY Ha BEIEHHS IEPEroBopiB. BaxkinBe 3HaUEHHS Ma€ i T€ SIK TPH CTPYKTYpHI
aCHMeTPii «3MIITyIOTECS», 00 CTUMYIIOBATH CIICIU(iUHi i iHOII MEHIIT OMITHI,
aJie 9acTo IIHOIIi BiIMiHHOCTI, SIKi peTryJIIPHO BUIIPOOOBYBAIHN MOIBCHKO-HIMEITBKI
BiTHOCHHHM BCEPEHHI €BPOATIAHTUIHUX iHCTHTYTIB [12].

IMonpu tepts y BimHocwHax, Himeuuwnni Ta [lompmii moBenocs HaBUUTHCS
JIOJIATH aCHUMETPIIO SIK IOJIITHYHY, EKOHOMIYHY, KYJITYPHY TaK i 3BICHO, MOPaJIbHY.
Binbire TOro mepen HUMU MocTajga HeOOXIHICTh Y MOJOaHHI HETATUBHUX TPOSIBIB
CTEPEOTUIHOr0 MHUCHeHHA. (OCOONHMBO BaXJIMBUM BOAYa€ThCS  MOJOTAHHS
«acuMeTpii MoBarm» — IMOJBbCHKOTO CTpaxy Iepej CHIBHINIMM Ta TEXHOJIOTIYHO
PO3BUHYTIIINUM 3aXiJJHUM CYCiJIOM Ta HiMEI[bKOT 3HEBATH JI0 CXiJJHOTO cycina [9].

Icropuunuit ¢dakrop, npu BCiil HOro BakKIMBOCTI, HE MOSCHIOE JIOCTATHBHO
MacmTadiB ChOroAHImHbOI HampykeHocTi. Cporogni Bapmasa Tta bBepinin
YOCOOJIOIOTh JliaMeTPaIbHO TMPOTWIICKHI MOTJSIIM Ha 3HAYCHHS HAlliOHAIBHOT
JICp’KaBH Ta OB SI3aHUX 13 HEI0 OaueHb Hallil, KyJbTYpH Ta CIIUIBHOTH.

AHTaroHi3M MiXX IPUXWIBHUKaMH Ta IIPOTUBHUKAMHU HAIliOHAJIEHOI IepKaBH
po3ainse eBpomeicbke CycninbeTBO. OMHI («KOMYyHITApPiCTHY) XO0UyTh 30epertu i
3MIIIHATH JI€MOKPAaTHYHy HAamiOHANBHY JEp)KaBy SK TOJIOBHOTO IIOJITHIHOTO
cy0’exTa, iHII (KKOCMOTIONITH») XOYyTh HOJOJATH HAliOHAJIBHY AEPKaBy «IO-
€BPOMEHCHKM». TakoX ICHYIOTH PO30DKHOCTI y MOTNIAAax IIOA0 MirpamiiHUX
MIPOIIECiB, HAIlIOHATHHO-KYJIBTYPHUX 1I€HTUIHOCTEH.

Y HimeuuwuHi i [TonbIni oHa 3 WX MO3UITIH € TPOBITHOIO B MOJITHYHOMY Ta
couianbHOMy BuMipi. Lle acumerpuyHe BinOOpakeHHS AOMIHYIOUHUX 11€0JIOTik
Jy’)K€ YITKO TPOSBISETHCS B TOTOYHOMY MOPIBHSUILHOMY aHaili3i KOH(]JIIKTIB
IIGHTUYHOCTI, BIiJUYTTS NPHHAJIEKHOCTI Ta 3arpo3d B PI3HUX €BPONEHCHKUX
KpaiHax, B Tomy uucii B Himewuuni ta [Tonbemi [8, p. 24].

KepiBra mapris [onbmi «IIpaBo 1 crnpaBeanuBicTB» BBaXkae, WO «Y
BimHOCHHAX [lompImi 3 11 3aXigHUM CYCiIOM iCHY€ HETNPHIHATHA acUMETpis, sSKa
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MIPOSIBIAETHCS 3AC0ITBIIOTO Y IPAaBOBOMY CTaTyCi Ta MIATPHMIN, SIKy OTPUMYIOThH
HimMenbKa MeHIIICTh y [lombmi Ta monbcpka MeHricts y @PH.

I'mnGoka HezoBipa MONIBCHKOT MOITHYIHOT eNTiTH 10 HiMeuduHu, momupeHH st
MOJBCHKUM  YPSIIOM aHTHHIMEIbKMX HAcTpPOiB, BHMOIM CIUIATH pernapaii
CTBODIOIOTh CEpHO3HY HANpyry Yy BiJHOCHHaX MDK KpaiHaMH 1 HEraTUBHO
BIUIMBAIOTh HA EBPOTECUCHKY MOJITHKY.

[Mpoxonoxani BimHocMHM MiX BapmaBoro Ta bepniHoM MaroTh HeraTHBHI
HACJIIKK Hacammepe. s [0k, OCKUTBKY MOTTHOIOIOTH 130JISIIIF0 MK HEHO Ta
€C. Hamararwouuch CKOPUCTATUCS 3POCTAIOYMM EKOHOMIUHUM 3Ha4YeHHAM [lombimi
Juist HiMeuunHu y TBOCTOPOHHIX BiiHOCHHAX, odimiiina BapmiaBa BucyBae Bumorn
(BilichKOBI pemnapanii), siki BKpail HenpuiHsATHI s Himewuwnu. IrHOpyBaHHS
BepiiHOM BUWIUIAT BOEHHHMX pemapauiii Bapimasa posrismae sk abGCcOMIOTHY
acuMeTpiro y craieHHi 1o [Tompi.

3asBM HIMEUBKOI CTOPOHM Ha BHMOTH [lOJBIII HE CYNPOBOIKYIOTHCS
OTNIMONICHO0,  IHTeNeKTyanbHO pedrekciero. bepmin He 00TsDKye cebe
apryMEHTOBaHHMH IHTEpIIpETaLisiMH, KO BapiiaBa BUMarae eBHHUX MOSICHEHb YH
KoHKpeTHHX Hid. Jlns HimeyuwHHM HOPMOIO B TONITHYHIA pPUTOPHII CTaNd
TpHUBiaJTBHI BHpa3y, MPUMIPOM, PO TyMaHHS «IIpo MaHOyTHe» Ta Oa)kKaHHSA «HTH
BIIEpe», Mpo (OKYCYBaHHS HAa MOXKIHBOCTSIX Yy MalOyTHHOMY BiJ €KOHOMIYHOT
B3aemoqii. Konu minmifimaerscst nutanus [lonbiueto, YkpaiHot, Ta JIUTBOWO Impo
NPOKJIaeHHs pyroi rinku razonpoBony «IliBHIYHHMH MOTIK», SIKMH MOpyHIye iX
iHTepecH, HiMelbka CTOPOHAa KpacHOMOBHO 3asBisie: «He nemonizyiimMo OizHec-
HPOEKTHY, KIIOTOBOPIMO MPO KIIMaTHYHY MOJITHKY» [2].

HiMeIbKko-TI0NbChKI BiTHOCHHH, O€3YMOBHO, € PO3TOPHYTOIO LITFOCTPAIIIE0
acUMETpU4YHOI  B3aeMOJil  Jep)kaB, SCKPaBUM NPUKIAAOM  CKIAJHHX 1
HerepenbauyBaHuX BimHOCHH. Ilpore acumerpiss MiX KpaiHaMH HE HOCHTH
3arpo3NMBHI XapakTep Ul X CHIBIIpall, ane CTBOPIOE CEpHO3HI TPyAHOIII HA
HIISXY 10 MOPO3YyMiHHA 1 IPUHWHSTTS CUMETPUYHUX PilICHb.

BucHoskn

OTxe, BIACTIAKOBYIOUH €BOIIOIIIO Ta MIPOTPEC Y IBOCTOPOHHIX BiTHOCHHAX
Mix Himeuumnoro ta Ilompmiero 3 kiHms 80-x — modaTky 90-X pOKiB, MOXXKHA
CTBEPKYBATH, 1[0 CYy4YaCHHH CTaH HIMELKO-TIOJIbCHKUX BiTHOCHH — LIe Pe3yJIbTaT
ACIMETPHYHHX MOJXJIMBOCTEH, reorpadiqHoi ONHM3BKOCTI Ta iCTOPHYHOTO
MHHYJIOTO.

BigHocunu Mix IBoMa cyciiHiMu aepxasamu [lonbuiero Ta HiMeddnHoro,
HOIPH CTPATETIYHICTD 1 IEBHY HPHA3HICTh, PO3BUBAIOTHCS Y (hopMaTi 00’ €KTHBHOT
acumeTpii. O3HaKK acUMeTpii B HIMELLKO-TIOJILCHKHUX BITHOCHHAX MPOCTEKYIOTHCS
SIK B TIOJIITHYHIHM Tak 1 B COIIaIbHO-CKOHOMIYHI# Ta Oe3eKoBii chepax.

OcHoBHUMH (aKTOpaMH acHMeTpil y BIJHOCHHAaX MDXK KpaiHamMu €
€KOHOMIUHHH, TOJMITHYHUHA, Oe3mekoBud, reorpadiunHuii, nemMorpadiyHui,
KyneTypHHHA. Ha arMocdepy BiJHOCHH BIUIMBA€ CIiJIbHA ICTOpPHUYHA CIIALIMHA,
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BIICYTHICTP TOTOXKHOCTI Yy TIOTEHIiaJlaX, pPIi3SHOMAHITHICTh KOHQIIIKTHHX
MONITHYHUX CHUTYallid, CTaTyC MAep)KaB B CTYKTYpi CyYaCHHX MiKHAPOTHHUX
BiTHOCHH Ta €Bporelicskoro Coro3y.

Ha 3mami cTONMiTh CTajdM OYEBHIHUMH YHUCICHHI KOHQIKTHI JiHI, SKi
chorofgti pozausitore [lombuyy ta Himewunny. I[lpu  posrisai  mpobinemu
KOH(pOHTAIIIT MOJBCHKUX 1 HIMEIIBKHX 1HTEPECIB CJIiJI 3a3HAYKTH, 1[0 JBOCTOPOHHI
BigHOocHHM Mk HiMeuunHoro i [Tonblero XxapakTepusye sk acuMeTpist y CIIpUHHATTI
B3a€EMHOI 3HAYYIIOCTI, TAK 1 aCUMETPisi MOTeHIany 000X kpaiH. Ile mMoxe maru
JaJICKOCSDKHI HACIIAKY ISl BIIHOCUH MIX JIBOMa KpaiHamu, Tomy 1o [lonbina, sk
KpaiHa 3 cepegHIM MOTEHIiaJIoM, HE MOXXe OyTH Hapasi pIBHHM MapTHEPOM,
npumipoM sk ®panuist, s OPH, sxka mparHe 3pocTaHHS CBOTO BIUIMBY Y
MDKHaApOJHUX CTIpaBax.

JlocitimKeHHs pi3HUX aCHMETPHYHHUX Tap Ta IX MOPIBHAHHSA MOXe€, 3BUYalHO,
JATH Pi3HI aHATITHYHI, I[IHHI BUCHOBKH TIPO MPHUPOLY, TOBEAIHKY B ACHMETPHUIHIX
BiTHOCHMHAX Ta acHMETPHYHI B3aeMogii B mimomy. IIpukimagamMu IOAaTBIINX
HAyKOBHX pPO3BIJOK y NBOMY HAaNpsIMKy MOXYTh OyTH TNapu acHUMETPHIHHX
BimHocuH: Himewumna — Yexis, Itamis — AnGawnis, @panmist — bensris, [liBnenna
Adpuxa— Habis, Kurait — B’ernam, [aais — banrmanemn.

[TepcnieKTUBHUM 1 BOXKITUBUM HANPSIMKOM Y TOCIIXKEHHI aCUMETpii € aHai3
0araToCTOPOHHBOI ~ acHMETpii,  PErioHaJbHUX  AaCUMETPUYHHX  BiIIHOCHH,
ACHMETPHYHOI €THKH, YIIPABIiHHS TII00AIHOI0 aCUMETPIETO.
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4.3 CTPATETTYHE = TIPOTHO3YBAHHsI B 3ABE3IIEYEHHI
30BHIIIHBOI ITOJIITHKH JTEPKABH
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Anomauin. Cmpameziune npoeHo3y8anHA NompibHe Ona mozo, wod 3podbumu
306HIWHIO NOAIMUKY Oepaicasu CmabiibHolo 1l NOCAIO08HOI, 4 omoce —
egpexmusnoro. Tlonimuxa oeparcasu 3 4imKO BUHAYEHUMU YIIAMU, WO NOCAIO08HO
30[UCHIOEMbCA 3G HASABHOCMI THWUX PIBHUX YMO8, € 8NIUBOBIULOIO 8 MINCHAPOOHUX
BIOHOCUHAX, HIJIC NONTMUKA NPACMAMUYHA, WO He MA€E YimKoi cmpameeii | npamye
810 o0Hici nepcnekmusu 0o inHwioi. Cmpameziunuii NPoOcHO3, ceped NepesaNCaroyux
WIAXi6  NpeOCMAsNieHHs.  AlbMEPHAMUE  6apiaHmam  O0epicaeHol  NOATMUKU,
BUOLIAEMBCA  NPAKMUYHICMIO, SHYYKICMIO [ CUMYAmuGHiCmio, aopecHicmio,
KOHYeHmpayicio 3yCuib Ha NPULHAMMI PilleHb 3068HIUHbONOIIMUYHO20 XApaKmepy,
a maxkoic 0emanizayicro NOAMUYHUX KPOKi6 I npoyedyp, npe0CmagieHHIM 3HAYHOL
KinbKoCcmi numans 051 po3enady, GUOLIEHHAM CKIAOHOCMI Ma KOHYEHMPOBAHUM
HAOAHHAM HAYKOB020 CIAmyCy ROAmMuyi, K 00 ekmy docniodicenHs. Epexmugnum
make NpocHO3Y8AHHS € 3a YMOBU MONCTUBOCHT NOCMIUHO20 KOPE2Y8aHHS NPOSHO3I6
3 ypaxyeanuam HatHo8iwoi ingpopmayii. [IpoeHo3yeanHs He MONCHA PO32AA0AMU K
0e3yMOBHYy KOHCmMamayir, wo Xapakmepuzyemocs oOieciogamu «byoe» uu
«CMAHembCs1y», 60OHO NOBUHHY MAE OYMU YMOBHUM OLSIbHICHUM IHCIMPYMEHMOM, WO
BKIA0AEMBCA Y DOPMYNIY — NPOSHO308aHe MOJce Oymu abo cmaHembcs 3a NeGHUX
ymo8. Mu Hanonseaemo, wo 8iOMIHHOW PUCOI0 CIPAMe2iuH020 NPOZHO3VBAHHA €
me, wo oMy HeoOXiOHO 00800umu il O0OIPYHMOBY8AMU Neped NOATMUUHUM
icmebniwumenmom €800 NOMpIiOHicMb | HeoOXIOHiCMb HuHi U came 6 OaHul
MOMeHm, adice NOKA3AMU MOSYMHICMb 1 NPABOUBICIb CE0IX NPOSHO3I8 GiH 3MOICe
auuie 6 manbymuoomy. /o 6cb0o2o, 0006 ’513Kk06UM ampuOymom e@ekmusHocmi
cmpamez2iuHo20 NPOSHO3Y € MIHIMAIbHA NOJIMUYHA 30AH2ANCOBAHICMb 0OCTIOHUKA-
npoenozucma. Omoice, cy6’€KmueHa nPupood CmMpameiuHo20 NPOSHO3YEAHHSL
Micmumbp y cobi YHIKAbHI eleMeHmu, came mi, wo pooasime NPOSHO3HUL NPOOYKM
camobymuim.
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Kntouosi cnosa: npocHo3ysanHs, noaimuune NpPOSHO3Y8AHHA, CcmMpameziyHe
NPOCHO3YBAHHA, eheKMUBHICb NPOSHO3VEAHHA, 0ePHCABHA NONIMUKA, 308HIUHSA
NoAIMUKA, 308HIUHLONOAINUYHE PDIULEHHSL.

Beryn

Haii0inpin eeKTHBHOIO € Ta Jep)KaBHA NONITHKA, SKa y MPUAHSATTI
30BHILTHBOIIOJIITUYHOTO PIlICHHS, MAKCUMAJIbHO 00’€KTUBHO OIHIOE CYYacHHN
CTaH CHCTEMH MIXXHAPOJHOI B3a€MO/Iii, MOCIYrOBY€ETHCS JOCBIIOM MHHYJOTO I
repe10awINBO BPaxoBYy€ CIIPHUATIIMBI PaKTOPH 1 MOXKIIMBI NEPELIKOM, 1110 MOXKYTh
BUHHMKHYTH. [IporHO3yBaHH:, 110 3a0e3nedye MoTpedrn Mi>KHApOJHWX BiIHOCHH,
KyIl{, TIEPIIOYEeProBo, BKIIOYEHO CTpaTEriyHe IPOrHO3YBaHHS, € HAMCKIIa HIIINM
PI3HOBHUIOM TYMaHITapPHOTO NPOTHO3YBAHHSL.

JunaMika cydacHHX TIIOOQNBHHX, a OTXKE, — CYOKOHTHHCHTAIBHHUX 1
CyOperioHapHUX 3MiH, € HACTITBKH CTPIMKOIO, MAcIITAOHOIO ¥ TIHMOOKOIO, IO
MoOke OyTH BaroMo IIiJICTAaBOI, MO0 BECTH PO3MOBY IpO VINITbHEHHS W
CTHCHEHHS Cy9aCHOTO Te0NOIITHIHOTO IpocTopy. [TonibHa cutyaris cTBOpIOe HOBY
pobJeMy — Halll po3yM ITOYMHAE BiTIyBaTH 3pOCTar0uy MoTpely B peabHil OIiHII
BipTyabHOI KapTHHN MaliOyTHHOI CBITOOYAOBH i MaiilOyTHROTO cBiTOMOPSAAKY. O
MPUKIany 3 HaWOULIBII aKTyalbHOTO HA HHHI, — BHCHOBKH (haxoBOI ITPOrHO3HOI
eKCIIEePTU3U 100 MaiOyTHIX MEepPCIEeKTHB HUHIIIHBOI CHUTyallil HEXTyBaHHS 1
3HEBArol0 POCIHCHKUM arpecopoM ycix HOPM MiXXHApOJHOTO i IIPUPOIHOTO TpaBa
10-0COOJIMBOMY, OUIKYBaHI.

IlepcriekTUBH MaiOYTHROTO € BAXKJIMBAMH Yy 3IIMCHCHHI 30BHIIIHBOT
MOJIITUKK, 00 OJTHIEIO0 3 HAHOUIBIIE XapaKTePHUX O3HAK HAIIIOTO Yacy € MOCTiiHe
NparHeHHsT W HamaraHHs O0e3NoCepeaHbO BUPIMIUTH IHTaHHSA MaiOyTHBHOTO
JIOACTBa. baraToBuMipHi OOIpDYyHTYBaHHS  XapaKTEPHCTHK IPOTHO3YBaHHS
30BHINIHBOI MOJITHKU JAepXaBH npezacrasieHi B mpamsx K. Bonrtma, P. dannexa,
®. 3emikoBa, I1. Kenmeni, P. Keoxeitna, I'. Kiccimmkepa, Y. Kpayrxammepa,
Jbx. Makkopwmika, J[x. Miepmeiimepa, I. Moprenray, M. Ounbpaiit, K. Paiic,
. Poszenay, /[x. ®pimmana, TCOpPETHKIB 1 MPAKTHKIB BITUYU3HSIHOI AHATITHKH:
I. ByroBcrkoi, B. ['opbarenka, F0. Kansarma, O. JIutBunenka, b. [TapaxoHcrkoro,
I. [lerpenka, C. Tenemryna, B. ®ecenka, B. Yamnoro.

Ta, monpwu 11e, € mpobiema, — MaifOyTHEOMY He TPHAIIICHO HAJIS)KHOI YBaru
B 30BHIITHBOMOIITHIHUX KOHIICTIIISX AEPKaB 1 MPOCTO — B IONITHIHOMY MHUCIICHHI.
®DaxiBIli KOHCTATYIOTh: «y JIEP)KaB BIACYTHE PO3YMiHHS PO3BUTKY MaiOyTHHOTO)
[6, c.102], a BigmoBimHO, — 3a BiJICYTHOCTI HaJEXKHUX 3HAHb MpPO MailbyTHE, —
CKJIQJIHO NMpUHMAaTH aKTUBHY y4acTh y Horo ¢opmysanHi. Came 1ie i BUMarae
30CepeIPKEHHs] yBard Ha Teopii 1 MpakTHLi NMPOTHO3yBaHHS B cdepi 30BHIMIHBOT
MOJIITHKH, 1[0 aKTyalli30By€ BU3HAUCHY HAMHU IPOOIeMy.

Came ToMy, Memoio 0aH020 OOCAIONCeHHs € BU3HAYEHHS Ta PO3KPHUTTS PO
CTpaTeriyHoro MPOTHO3YBaHHS B 3a0€3MeUeHH]I 30BHIIIHBOI ITOJIITHKH JI€PKaBH.
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Pe3yabTaTH HAyKOBOTO A0CTiIKEHHS

[IporHo3Hi JOCHiDKEHHS B TMOJITHIN: NpUYUHUA TOsABU. IloTpebm B
MOJITUYHUX TMPOTHO3aX, 3aBXKIM MAalOThb BaroMi MOTHBM, Y IEpIly dHepry,
MacitabHoro xapakrepy. IlpakTuka ymOpaBiiHHS — 30BHINIHBOIOMITHIHHUMU
npouecaMy  MIATBEP/KYE — UMM BHIIMH PIBEHb IPOTHO3YBAaHHS, THM
e(EeKTUBHILIMM 1 pe3yJbTaTHBHIIIUM € IUIaHyBaHHA i ynpasiiHHs. [y oprasis
BHUILOTO IOJITUYHOTO KEPiBHUITBA HASBHICTH CTPATEriyHMX IPOTHO3IB O3HA4ae
MOXJIUBICT OTPUMATH Iepei0adeHHs TPAEKTOPIl PO3BUTKY MOJITHYHUX HOAIN
MDKHapOJHOTO MaciiTaly.

[Tporno3yBanHs He0OXiHE JUIS TOTO, 00 3pOOUTH TOJITHKY CTaOLIEHOIO 1
TIOCITIZIOBHOIO, a 0TKe — edekruBHO0. [ToriTHKa 3 YITKO 03HAYEHUMH LIUISMH, L0
BTUTIOETHCS MTOCTITIOBHO, 32 HASBHOCTI {HIIUX PIBHUX YMOB, € 3HAYHO BIDTHBOBIIIO
B MDKHAPONHHMX BiJHOCHHAX, HDK MOJITHKA TparMaTH4YHa, IO HE Ma€ YiTKOi
MIEPCIICKTUBH, a TOMY TPSMY€E BiJ OJHI€T mepcneKTHBY A0 iHmoi [2, c. 143-147].

[IpobnemaTka TPOTHO3HMUX [MOCTIMKEHb Y MIKHApPOJHWUX BiITHOCHHAX
MIPOTSTOM OCTaHHIX POKIB CTana 0COONMBO 3HAYMMOIO. BUpOoOIeHHS MeXaHI3MIB i
3ac00iB, [0 MOTJIM OM JO3BOJIMTH MPOTHO3YBATH KPHU30Bi CHTYaIlli Ta MOTCHIIHHI
KOH(QIIIKTH, CTa€ >KUTTEBO-BAKIMBHM 3aBIAHHAM [UIS TOJITHUKIB MiKHAPOIHOTO
€KCIIEPTHOTO CIiBTOBapHUCTBA.

Hayxka npo noJiTHKy I'PyHTY€ThCSI Ha TOMY, 1[0 KO)KHA KOHILIENTYyaJbHa i1es,
NOKJIaZieHa B OCHOBY [isIBHOCTI BIaiM, Ma€ TEBHI HACHIOKH Uil JAEPXKaBH 1
CYCIHIJIbCTBA, a AISUIBHICT TI00AILHUX aKTOPIB MIDKHAPOAHOT CUCTEMH Ha CBITOBUX
1 perioHaJIBHUX MPOCTOpPaX CyTTEBO ITiIBUILYE CBOIO PE3yJIbTaTUBHICTh BILIMBOM Ha
JIBO- 1 0araTOCTOPOHHI BIJIHOCHUHH, CTaH IXHBOI CTA0UTFHOCTI UM HABMAKH, MO THKO-
IIpaBOBE 1 HOpMaTUBHE 3a0e3MeUeHHs MOXKIMBOCTEH MIKHApOAHUX OpraHizamiil y
MPUAHATTI Ta peaji3amii 3aralbHO 3HAYAMHX pIillleHb. BiaTak, HaI[lOHATBHI
MONITHYHI ¥ Jep)KaBHI Misdi aKTHBHUX [EPXKAaB-YYaCHUIb CBITOBOi MOJITHKA
CTAalOTh 3aIlIKaBICHUMHM B IIOCTIHHOMY ¥ a/leKBaTHOMY KOHIIENITYaJIbHOMY
3a0e3MedeHHi CBOiX CTpaTerii Ha MDKHApOOHIH apeHi. 3 I[€l0 METOr
BUKOPHCTOBYIOTh TOTEHIIaJl AHAIITHYHUX I1HCTHTYIIH, 30KpeMa, «MO3KOBHX
LEHTPiBY, NI CHIBpOOITHIKY HA IMOCTIHHUX 3acaiax IOCTiKYIOTh peanbHi Homii B
CBOIX KpaiHax i 3a KOPAOHOM, MAlOYH Ha METi BCTAHOBIIOBATH 3arajibHiI HAIPSMHU
MOJIITHKY, HAIOBHIOIOYH ii caMy ¥ TOJITHKIB NEBHUMH iesIMH (PO3pOOIISTIOTH
CTpaTeriyHi IPOTHO3H).

IIlo cTocyeThcs CcTpaTeriyHOrO MPOTHO3YBaHHS, TO BOHO, K YCi CKIaaHI
TUIH TOMITUYHOT ¥ COIiaJIbHOT aKTMBHOCTI Ma€ MOJBIiiHY mpupoay. MoBa e He
npo OimoNspHICTh, siKa TNepeadayae iCHyBaHHS IBOX IPOTHIICKHOCTEH, a Ipo
MOJIBIAHICTh — HASBHICTh 00’ €KTHBHOI 1 cy0’ekTHBHOI 4yacTuHH. OO’€KTHBHA —
BKJIIOYAE €JIEMEHTH, 1110 € HEeBiJI'€EMHUMH aTpHOYyTaMu, 3aB/ASKU SIKMM CTpaTeri4YHUN
MIPOTHO3 MOXE PO3PI3HATHCS 3a MaciuTabamu, sSIK perioHaJbHUI a00 T100anbHIN Ta
3a rajy331o JociipKeHHs (0i3Hec, BIChKOBA, MOJITHYHA cdepa). Y BCIX BUMAIKax
00’€KTHBHI MOMEHTH INPHUCYTHI # HEe MOXyTh OyTH mporrHo3osaHi. Cy0’ekTHBHA
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MIPUPOAA CTPATETIYHOTO MMPOTHO3YBAHHS MICTHTB Y CO01 YHIKaJIbHI €IEMEHTH, caMe
Ti, O pOOIATH NMPOTHO3HHMH HPOXYKT camMoOyTHIM. J[o HMX MOXHa BigHECTH
0C00O0BHIA CKITa]] €KCTIEPTIB, SIKi 3AIHCHIOIOTH JOCIiKEHHS, 3aTaIbHIA KOHTEKCT, Y
MeXax SIKOrO HMPOBOJIATHCS I JOCIHIIKEHHS, crieuidHi pUCH PErioHYy, BUMOTH
KOHKpPETHOro 3amoBHHMKa Ta iHme. OO’eKkTMBHa # Cy0’€KTMBHA CKJaJo0Ba
B32EMOJIIIOTh MiXK COOOI0, a Pe3yJIbTaTOM Ili€l B3a€EMOJIIT € HeNepepBHi 3MiHU 000X
inocracei CTpaTerivHoro MporHo3y.

Crpareriuauii IporHo3 noTpedye BceOIYHOI M IITICHOI OLIHKH SIBHIIA,
MANOPSIAKYBAHHA 1 y3TO/PKEHHS MPOLIECIB, 110 MPOTIKAIOTh HA KIIBKOX PIBHSX i B
KIJIBKOX IUIONIMHAX. MM HamojsraeMo Ha TOMYy, LIO OCOOJIMBOIO PHCOIO
CTpaTeriyHoro IPOTHO3YBAaHHSA € Te, LI0 HOMy HEOOXiZHO MJOBOAMTH W
OOIpyHTOBYBAaTH Teped TIOJITUIHUM ICTEONIIIMEHTOM CBOIO MOTPIiOHICTE 1
HEOOXIJHICTh HUHI i caMe B JJaHWI MOMCHT, 3Ba)KaF0UH, IO ITOKa3aTH MOTYTHICTB 1
NPaBIUBICTH CBOIX MPOTHO3IB BiH 3MOXeE JIMIIE B MailOyTHhOMY. Lle o3Havae, mo
TaKW{ THIT TIPOTHO3YBaHHA MOTpeOye MPUCYTHOCTI HA TIONITUYHINA apeHi He JInIIe
MOJIITHYHOTO, a W EePXKaBHOTO dif4a, SIKHI MIr OW 3arfITHYyTH 3a TOPH3OHT CBOET
0coOHnCTOI Kap’epH.

VY cBoro uepry, aHamituku 3 kKopropanii «KREND» cTBepKyroTh, Mo mossa
TaKuX MOMTHKIB Y XXI CTOMITTI € JOCUTh TIOOMHOKOIO, IO 1 3MYIIIYE PO3POOIATH
HiIXoau, siKi O J03BOJMIM CTPaTEeriyHOMY IPOTHO3YBaHHIO PO3BHBATHCS il 3a
BIZICyTHOCTI TaKMX OCOOUCTOCTEH.

Hanmpukinan, y  cepeloBHIli  aMEPHKAHCBKOTO  PO3BiAYBaJbHOTO
CHIBTOBAPHCTBA, 3aBJIAHHS 31 CTPATETIYHOIO [IPOTHO3YyBAaHHS BUKOHYE CIELIaIbHO
chopmoBana mpu Pani 3 HamioHanbHOi po3Binku «[pyma crparerivHoro
MalOyTHHOTO». 3aBAAaHHAM Ili€l TPYyIHM € He MPOCTO JAEMOHCTpALlis BiIMOBIIHOT
aKTMBHOCTI, a ¥ (OpMyBaHHS KyJBTYpH CTPAaTEriyHOr0 NPOTHO3YBAaHHSI B
po3BigyBanbHOMY criiBToBapucTsi CIIA.

30BHINIHS TOJITHKA, MPEICTaBICHA SK MEBHUI Tpolec, L0 BKIIOYAE
PO3pOOKy, IPUHHATTS 1 MPAKTHYHY peaji3allifo BIaJHHUMHU CTPYKTYpaMH iHTEPECiB
Ti€l M iHmOi JepKaBW Ha MIKHAPOIHIN apeHi. Moro HeBim’ eMHOIO CKIaTOBOIO
3aBKIH 3THIIATUMEThCS 3a0€3MeUeHHs CTPATETIYHUME IPOTHO3aMH HaIliOHAIBHOT
0e3meKkoBoi cTparterii, BiANOBIJHUX BJIACHUX OE3MEKOBMX IHTEpeciB 1 mijeu i3
ypaxyBaHHAM TO3HIIiil COIO3HUKIB Ta ICHYIOUHX 1 HOTCHIIHHIX BUKIHKIB 1 3arpo3.

OcKkinpKH, po3po0Kka, IPUHAHATTS 1 peai3allis MONITHYHHX PIIIeHb Pi3HUX
PiBHIB BiZIOyBa€ThCs, MEPEBAKHO, B MEKAX YCTAICHUX 1 MyOIiYHO MPOTOJIONMICHUX
HOPM Ta BiZIOMHX OOCTaBHH, MU BBa)KAEMO, 1110 30BHIIIH MOJIITHKA €, HACAMIICPE/,
NPEPOraTUBOI0  ICTOPHUKO-TIONIITOJOTIYHUX  JOCTI/DKEHb, @  CTpaTeriyHe
MIPOTHO3YBaHHS MOXKHA PO3IJISIaTH SK KOHIIEHTPOBaHE 3YCHJUIS, CIIPIMOBaHE Ha
BUSIBJICHHS Ta JIOCITI/PKEHHS KITFOYOBUX BIIACTHBOCTEH CaMe allbTepHaTUBHUX BepCii
30BHILTHBOIIOJIITUYHOTO KypCy AepkasH [3].

Takuii miAxiJg  OIHIOBAaHHA  CTPATETIYHOTO  IMPOTHO3YBAHHS — CTaE
BUpIMIAJIGHIM Yy KPUTHYHHMX CHUTYallisIX Ul IIEBHOI AEpXKaBH UM MIKXHAPOIHHUX
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BiTHOCHH i MDXKHAPOJHOI CHCTEMH B IILIOMY. NneTscs He Tinbku PO BUSABJICHHA i
MOJIAHHS MEBHUX 30BHIIIHBONOJNITHYHHUX MUIEH Ta 0COONMBOCTEH BiAMOBIAHOI
TSUTBHOCTI, @ TAKOX — MPO MOTHBAIIII CHJI, IO iX BU3HAYAIOTH 1 3MIMCHIOIOTH, PO
OLIIHIOBAHHS MPUYMHOBO-HACIIAKOBUX 3aB’SI3KIB MK IIUISMU 1 MOTHBaMH, 3 OJTHOT'O
00Ky, Ta €()eKTUBHICTIO 30BHIIIHBOMOIITHYHUX i, 3 IHIIIOTO.

HacTymHoro, nyke BaXKJIMBOIO, 32 3HAYCHHSIM, (PYHKIIEH CTPATEriyHOIO
MIPOTHO3yBaHHs, BBAXXAIOTh IJEHTH(DIKAIIO 1 YiTKe MpEICTaBICHHsS HOBUX LIICH,
110 CTaBUTH Nepe]l COO0I0 IeprkaBa YM MIXKHAPOJIHA OpraHizalis, abo K BKIIOUCHHS
MIONPABOK y CTapi i Ta MoAMQIKaLilo, 3MIHCHIOBAaHUX y 30BHIITHEOMY CBITI HiH.

I, mapemTi, cTpareriyHe TPOTHO3YBaHHS KOXHOTO pasy CIpHsE
e()eKTUBHOMY ITOPIBHIHHIO 1 CIIBCTABIICHHIO MEXaHI3MiB IOCATHEHHS CTPATET YHIX
1iIell i3 BHKOPHUCTAHHSAM aJbTEPHATHBHUX IIAXOAIB HA 3acajax OCTaTOYHOTO
LUTICHOTO BUOOPY 3 KLTBKOX BEPCiid.

OKkpiM TOTO0, cTpaTeriuHe MPOTHO3YBaHHS Yy CBOIH TIMOWHHIA CYTHOCTI Ta
OpUTiHATBFHOCTI HAMKpaIe Mi3HAETHCS caMe depe3 MOCTAHOBKY KITFOUOBHX ITHTAHb,
Ha SIKi B TPOIEC] TOCTiIKEHHS IIyKa€e BiANOBil MPOTHOZHUCT. Y IBOMY BHIAIKY
HaliOLTPII BimmoBigHOMIO € mymka P. Kyrmepa, siky MU ZOMOBHIOEMO aBTOPCHKUM
MIpKyBaHHSIM — OOOB’SI3KOBO BpaxOBYBAaTH OCOONMBOCTI CBITOCIIPHHAHSTTS
NIPEACTAaBHUKA KOHKPETHOI [Ep)KaBH, sIKa IOCHTh TPUBAIUM dYac MEpPEeKUBAE
CKJIQJIHUK 1 KPUTUYHUHA TIEPEeXiIHUNA eTan CTaHOBJCHHsS i PO3BUTKY 30BHIIIHBOT
HOJIITUKH Ta MOIIYKY MeXaHi3MiB ii IpOrHO3yBaHHS.

[Mpuunuu BUOOPY NpiOpUTETHOrO HAOOPY MEXaHi3MiB OKpPECICHUX LiIei. Y
[bOMY CEHCl NEpIIUM 3aBJaHHIM, TPAAWIIHHO, BUCTYNAE i Mae 30epiraTu CBOIO
MIPIOPUTETHICTh YiTKE I MaKCHMaJbHO BIJNOBiHE BUMOTaM Ta TOTpebam
CYCHUJIbCTBA BHM3HAUEHHS LIEH, SKUX HEOOXiHO HOCSTHYTH 3aBISKU
IIPOBAPKEHHIO MIEBHOTO 30BHILIHBOIIOJITUYHOTO KYpPCY, & TAaKOX IIPUYNHH BUOOPY
caMe Takoi CTpaTeriyHoi nmapajurmu.

Hacrtymne, BigmoBiiHO CTYNEHIO 3HAUMMOCTI, CITiye moTpeda B 3’siCyBaHHI
MIPUYHH BUOOPY TOTO Y iHIIOTO MPIOPUTETHOTO HAOOPY MEXaHi3MIB JOCATHEHHS
BXKE TIOMEPEAHBO OKPECICHUX MUTeW i HEOOXINHWX IS IBOTO PEecypciB Ta ix
3araibHOi BapTOCTI IS Iep>KaBH, CyCIIBCTBA i TPOMaISIH.

TperiM 3aBIaHHAM € OOTPYHTYBAHHS ITiZICTaB iICHYBaHHS Ta MOSBU JOBIPH 10
3alpOTIOHOBAHUX MEXaHi3MiB peanizallii po3poOJeHX i MPOTOJIONICHNX ITiJIeH Ha
3acazlax BEPXOBEHCTBA JEMOKPAaTHMYHUX HOPM, MpaB JIIOAWHH, HaIllOHAJIBHUX
1HTEpeCiB.

Jani cnmigye 3’sicyBaHHS W apryMeHTalis TOTEHLIMHMX HACIHIAKIB
3IiICHIOBaHOT 30BHIIIHBOT TTOJIITHKH, peati3allii HaMipiB.

ITotiM ciigye apryMeHTOBaHE IIUTICHE BHU3HAYCHHS MEX C(QEKTHBHOCTI
00paHOro 30BHINIHBOMOJITHYHOTO Kypcy Ta IIPEACTaBJICHHS IOJITHKaM 1
CYCHIJILCTBY THX IIlJIEH 1 MEXaHI3MiB, 3aCTOCYBaHHS SIKUX MOXKE CTaTH IIOMUJIKOBHM
i, HaBiTh, pyHHIBHUM.
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[octe — moBTOpHA cripoda OLWIHNTH 3B’ SI30K MIXK 3aTpaTaMH Ha peatizamito
MTOCTABJICHUX I[iJIeH Ta 1X €)EKTUBHICTIO, BKIIFOYHO 3 MPOTIO3HUITI €10 BiAMOBUTHUCS BiJl
JOPYTOPSIAHUX 3aBJaHB Ta CKOHIICHTPYBAaTH PECYPCH 1 MOXKIIMBOCTI, 0O HOCATTH
OCHOBHE.

Hactynnuii eTan — BUSIBISIIOTBCS. PU3UKH JJIsl HALIOHAIBHUX 1HTEPECIB, 1110
MOXKJIMBI YHACHIJIOK MMOTEHLIHHOTO MpOoBaly OOpaHUX MEXaHi3MIB YW HOMMWIII B
MIPEJICTAaBIICHHI 0A30BUX 1 IPYTOPSTHUX IIUICH.

BocbMe — 000B’s13k0BE BpaxyBaHHS MOJJIMBOCTI 3ryOHOTO BIUTHBY
peanizauii oxHi€i 3 BU3HAYEHMX LICH Ha JOCSATHEHHS LIeH y iHmUX cdepax
KUTTEMISITBHOCTI JICPIKABH 1 CYCIIUTBCTBA.

Mae OyTr MakCHUMaTBHO HITICHUN MiXiJ] 10 Mpe3eHTalil el 1 3aco0iB iX
peaizallii 3 yMOBOI KOHIICHTPYBaTH OCOOJHMBY yBary Ha THX aclieKTaX, L0 €
HaHOULTBII MTEePCIIEKTHBHIMH.

[ecsite — me CHiBCTABJICHHS, 33U MOPIBHSAHHS ¥ TOLIYKY NOJATKOBHX
[UISAXIB TiABUIIEHHS €(EKTUBHOCTI OOpaHOi UM IMPOITOHOBAHOI ITOJIITHKHY, BIACHUX
MIPOEKTIB 13 yXKe iICHYIOUNMHA

OmuHaanaTe — Take X, AK 1 Ha IMOIepeIHOMY €Talli, MOPiBHIHHS BapTOCTi
YH 3aTPATHOCTI NPOIMOHOBAHOTO IIEBHUM JOCIIIHUKOM 30BHIITHBOIIOIITHIHOTO
KypcCy 3 BapTiCTIO 1 3aTPATHICTIO Ti€l MiIKHAPOIHOT IMOJIITHKH, 1110 BXKE ITPOBOMIIACS
JICPIKaBOO, 200 K MPOIOHYETHCS IHIIMMH HAayKOBHUMHU IIKOJAMH, «MO3KOBHUMH
HEHTPaMM» Y1 OKPEMUMH BUCHHMH.

JIBaHa/IITE — KOHIEHTPALSI aHAIITHYHNX 3YCHJIb Ha MOLTYKaX BapiaTUBHUX
CIICHApilB Ha BHUIAJOK HEMOXJIMBOCTI JOCATHEHHS IOCTABJICHHUX MIJICH THMH
MIOJITUYHUMH CHJIAMH, sIKi NepeOyBaloTh IPH Biaji, a TaKOX JOBEJCHIH HHU3bKIH
BiporigHocTi iXHBOI 3aMiHM B OpraHax JEp>KaBHOIO YIPaBIiHHS «OUIBII
BiJIOBITHUMI MAPTISMHU 1 JisT9aMU.

I, mapemri, mpejacTaBiIeHHS IUTICHOI KapTHHU CTaHy i TEpCIEKTHB i3
ypaxyBaHHAM YCiX €JIEeMEHTIB CTPaTEeTiYHOTO IPOTHO3Y, MPEACTABICHUX BHIIC, 3
METO PO3POOKH OCTATOYHOI BepCii MOI0KEHb, BHCHOBKIB 1 pEKOMEH/IAITii.

Crpareriuamii MpOTHO3 BHUPI3HAETHCS CEpell JAOMIHYIOUHX CYyO €KTHBHHX
IUIAXIB TPEICTABICHHS AJGTEPHATHB BapiaHTaM JEpPyKaBHOI IONITHKH OUTBIIOI0
MIPAKTUYHICTIO, THYYKICTIO 1 CHTYaTHUBHICTIO, aIpeCHICTIO, KOHIICHTPALIEIO 3yCHIIb
Ha TPUHHATTI PIlICHb 30BHIIIHBOIIONITHYHOTO XapakTepy W MexaHi3Max ix
peamizamii 3aMIiCTh «IIOIIYKY IiCTHHW», [ETaNli3ali€l0 TIOJNITHYHUX KpPOKIB 1
MPOLEAYp, NPEACTAaBISHHAM HAAMIPHOT KiIIBKOCTI TWTaHb IS PO3TIIAAY,
BUJIJICHHSM CKJIATHOCTI Ta KOHICHTPOBAHMM HAaJaHHIM HAayKOBOTO CTaTyCy
00’€KTy TOCIIKCHHS, SIKHUM € TTOJIITHKA.

O00B’s13k0BUM aTpUOYTOM €(PEeKTUBHOCTI CTPATETIUHOIO POTHO3Y, HA HALILY
IYMKY, € MiHIManbHa HOJITHYHA 3aaHra)KOBaHICTh JOCHiAHUKA. [IporHocruyna
poboTa B paMKax BHKOHaHHS 3a3/aJieTi/ib MPEICTaBICHOI )KOPCTKOT CXeMH Ll —
MeXaHi3MH IX JOCSTHEHHS, 3a3BHYai, BeJe J0 MIHIMAJIbHOI 1 KOPOTKOTPUBAJIOI
e(eKTUBHOCTI, @ YacTo — JI0 NPSMOT0 0OMaHy CyCHJILCTBA aBTOPUTETOM HAayKH 4d
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HaykoBI. [1, ¢.38-40] OG0B’ SI3KOBHM € TapajielbHe 3aCTOCYBAaHHS CHCTEMHOTO
MiAXOAY ¥ CTPAaTerivHoOro aHami3y, SIKMX Y KOHKPETHOMY BHIIAIKy BUOOpPY 00’€KTa 1
IIPeAMETa JOCTIDKEHHSI PO3IIIIAl0Th HE OKPEMO, a SIK CKJIAJOBY CTPATErivyHOro
MIPOTHO3YBaHHS.

3aeKHICTh IeP)KABHOI MOJIITHKH BiJl MPOrHO3iB: aMEPUKAHCHKHUN JTOCBI.
Jocing mporHo3Horo 3abesmneueHHs 30BHIMHBOI nomituku CHIA mpoBigHuMU
HAYKOBO-JIOCHIIHUIIBKUMH IIEHTpaMu Iii€i JepkaBu 3acBijdye, IO BiAMOBa
BJIaJ{HUX IHCTUTYTIB YM NOJMITHYHUX napTiit Crnonyuyennx I1ltaTiB Bij 3acTocyBaHHs
MIPE/ICTaBICHNX HE3aIe)KHUMU HAYKOBIISIMH PEKOMEHIALli i, MOYKE IPU3BECTH JI0 HE
OaxxaHnx HacminkiB. Te * came MOKEMO CTBEP/DKYBAaTH PO BiIHOCHO HH3BKY
e(EeKTUBHICTh CTPATEriYHOI0 MPOTHO3Y, CIPSIMOBAHOTO Ha BHECEHHS IONPABOK 10
OKpEMHUX €JIEMEHTIB 3alUIAaHOBAHOTO 1 BIIPOBAPKYBAHOTO MIFOUOI0 aIMiHICTPAIIEO
Cnonyuennx IlITaTiB 30BHIIIHBONONITHYHOTO Kypcy. Pid y Tim, mo TpaaumiiHO
peaitizaniss MyOJIiYHO MPOTOJOMICHOI MPE3UACHTOM 1 HOTO YpsSHIOBHUM KabiHETOM
MIPOTPaMH Jiii i BU3HAYCHUX Yy Hill IeH, 3 iICONOTIYHAX 1 PeHTHHTOBUX MipKyBaHb
MAJIO 3aJICXKHUTH BiJl OPUTIHAIBHOI iIHTepIpeTallii HAYKOBIIIB Ta €KCIIEPTiB.

Jo Toro *x, HOBHIT HAIPSIM y 30BHIMIHIH 1 O€3MeKOoBii momiTHIN, 3a3BUYail, HE
Moyke OyTH BTUICHHH y JKUTTA ¥ YCIIIIHO peaji3oBaHUi 3a 4ac rnepeOyBaHHs Ipu
BIIAJI JIFOYO1 MOJITHYHOI CHIIH, Tpe3usieHTa i kourpecy Cromydenux IlTartis. I3
[UX TPUYNH, «MO3KOBI [ICHTPW» MOEIHYIOTh Y CBOil pOoOOTI MOTOYHI JOCTI THHUIIBKI
NPOEKTH, KOTPi MaIOTh Ha METi BHECEHHSI IEBHUX MOIMPABOK JI0 ICHYIOUUX MPOTpaM
Ta TPOEKTIB BIag, 1 TaK 3BaHi, NEPCIEKTHUBHI PO3POOKH, LIO MaKOTh CYTO
akaseMiyHui xapaktep. i1 KOHKpPETHOro Npe3usieHTa i ypsny MiATpUMKa, came
MEpCIIEKTUBHOTO IMIJXOQy O3HAaya€ MOXJIMBICTh ypaxyBaTH, Ta peaizamis
akazeMiqyHoro 3amuciy. OJHaK, Taki CUTyalil TPaIuIsIIOThCS HE YacTo, 3 OISy Ha
TE, 10 Yac, OCOOIMBOCTI CBITOCIIPUIHATTS, 1€O0JIOTIYHI MPIOPUTETH 1 Il HOBUX
KEpIBHHUKIB JIepXKaBH BHOCSTH CYTTEBI KOPEKTHBH JIO CTparerii 30BHIIIHBOI
nomituky CIIA Ta ii reonoTiTHIHUX MPiOPUTETIB.

VY SKOCTI MpHKIaay MEPCIeKTUBHOTO Miaxomy nep:kaBHuxX misai CIIA
MIPUHHATO BBaXXaTH TOW, mo OyB 3actocoBanmii P. MakHamaporo — MiHICTpOM
oboporu CIIIA B agminicTpamnisx Jx. Kenrneni Ta JI. JbKoHCOHA, sIKi nmisim Ha
3aBepIIaJbHOMY eTami B’ €THaMCBKOi BiiHU [7]. Ta, He Oyay4un HanTo 00i3HAHUM Y
MUTAaHHIX HaIliOHAJIBHOI OOOpOHM, BiH, SK O0JapoBaHa OCOOMCTICTH, 3 MOaayi
koproparii «REND», myke IBHIKO OCBOIB TpeAMET CBO€i HOBOI cdepu
TMiSUTBHOCTI» 1 TPUHMIIOB JO BHUCHOBKY TIPO JOLIJIBHICTH CTPATETidYHOTO
NPOTHO3YBaHHs SK YIPaBIIHCHKOT Qimocodii, mo mnocraBmia O Mg MUTAHHSI
JOMIHYIOYI KOHIICTIii BEJCHHS arpeCHUBHMX Jii, CIOHyKama O 70 BHOOpPY
QIbTEpHATUBHUX BapiaHTIB 3abe3ledyeHHs HalioHanbHUX iHTepeciB CILA vy
BiJJaJICHUX perioHax IJIaHEeTH.

CrpareriuHe MporHo3yBaHHs Nepeadadae BUKOPUCTAHHS 3HAYHOTO 00CATY
eMITIpUYHOTO MaTepiaiy, 6e3 4oro He MOKJIMBO TOYHO OIMCATH 1 MOSCHUTH ITEBHI
deHoMeHM 30BHIMHBOI MONiTHKH. Moro 3ilicHeHHs mepenbayae BUKOPHCTAHHS
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HOPMATHBHOTO, Y OJH3BKOTO 0 HHOTO — MPECKPHUNTUBHOTO MeTOxy. OCKIIBKH,
HOPMATHBHUI MeTon (Ha BiAMIHY BiJl TPECKPUIITUBHOTO) IOBOJI IIMPOKO
MPEACTaBICHNH B YKPAiHCHKIM MONITHYHIA Hayli, MOUIIBHUM Oyne nath Homy
KOPOTKE MOSICHEHHSI, BUXO UM 3 KiIaCHuHOI mo3utlii Jix. Paiiera [5, ¢.592-603]. 3
OISy Ha HMOro NMEepeKOHAHHs, NPECKPUNTUBHUN aHAaJi3 BUPI3HAETHCS Harepen
BU3HAYCHOIO METOIO, IO CTaBUTHCS Tepe] JOCIITHUKOM, 1 caMe TOMy B
AHTJIOMOBHIH Bepcii 4acTo 3aCTOCOBYETHCS CHHOHIMIYHE «aHai3 pileHs» [4, ¢.679-
695]. Came Takuii aHaji3 € MAIPYHTSIM JUIsi CTBOPEHHS CTPATETIYHUX MPOTHO3IB.
OTxe, MaeMO CIIpaBy BCE 3 THM K€ MOJITUKO-CHCTEMHUM aHaIi30M, alie B
OisblIe 3BYKEHIH Bepcii — JOCIIKEHHS TIEBHUX JICP)KaBHHUX PILICHb CTPATET YHOTO
xapakrepy. HenineapHuii xapakrep Aep>KaBHUX JOKYMEHTIB 1 IIOCTAHOB OpraHiB
BJIaJW 3aBXIU 3MYLIye IOCTIJHUKIB paxyBaTHCS 3 ICHYIOUHMH Ta MOXXJIHMBHMH
aNbTCPHATHBHIMH BepciAMH I momaBaTH came iX Ha pPO3MVII HPaBISInX
MOJNITHYHUX CHJI M TIONITHYHMX HapTiil. [IpecKpunTHBHMI aHami3 He JOIMYCKae
3a3majeriip BU3HAUEHWX BHCHOBKIB. OcrTaHHI (OpPMYIOTBCS Ha 3acamax
CIIBCTAaBIICHHA OKPEMHX TIIO3HWINA pillleHs, IO aHaNi3yIOThCA, Ta TOAaHHI
JOJATKOBUX PEKOMEHIAIIH MI0A0 1X TONIMIIeHHS 1 MiABUIIEeHHS e()eKTUBHOCTI.
[IpoBingHi aMepuKaHCHKI TOCITIAHUIBKI HEHTPH CaMe TaKUM YHHOM CYTTEBO
MiBUIIYIOTh TOYHICTh CBOiX PO3POOOK, OIIHOK i BHCHOBKIB. Ilo cyTi, BOHH Yy
KOHKPETHIH JOCHIAHULBKIA [isUIBHOCTI BIMOBIISIIOTBCSA BiJ MaHIITYJIIOBAHHS
YHUCIIEHHUMH Ha3BaMH 1 BU3HAUSHHSMH METO/IiB TOJIITHYHOT HAYKH, HAKOITMYEHUMHU
3a OCTaHHI JECSTHIITTS, OCOOJNMBO INiCIsl BUXOMY B CBIT KIACM4YHOI MOHOrpadii
PO3pOOHKKA pealicTUYHOT MapaJurMy MDKHAPOIHHX JociimkeHb I'. Moprenray [8].

BucHoBkn

TakyuM 4YMHOM, CTpaTeriyHMii NPOTHO3 BUPIZHSAETHCS Cepell NOMIHYFOUHX
Cy0’€KTHBICTCHKUX IUISXIB TPEJICTABICHHS allbTEPHATHB BapiaHTaM Jep>KaBHOI
TIOJITUKK OLTBIIOI TMPAaKTHYHICTIO, THYYKICTIO 1 CHTYaTHBHICTIO, aJpecHICTIO,
KOHIICHTPAIIEF0 HA TPUHHATTI pilleHh 30BHIMIHBOIONITHYHOTO XapakTepy u
MeXaHI3MaX iX peami3allil 3aMiCTh «IOIIYKY iCTHHW», NETali3alli€el0 MOMITHIHIX
KPOKIB 1 TIpoIieyp, MPEeACTaBICHAAM HaaAMIpHOI KITBKOCTI MUTAHb JJIS PO3TISAY,
BUAIICHHSIM CKJIAJHOCTI Ta KOHLEHTPOBAHMM HAJaHHAM HAyKOBOTO CTaTycy
00’€KTy JOCIIDKCHHS, IKIM € TIOJTITHKA.

EdexTtuBHE mMONITHYHE MPOTHO3YBaHHS MOMIIMBE JIMIIE 33 YMOBH
MOCTIHHOTO KOpeTyBaHHS MPOTHO3iB, OEpydHu 70 yBard HaAWHOBIIIY iH(oOpMAaILito.
[IporHo3yBaHHs HE MOXHA pO3MNILAATH SK OE3yMOBHY KOHCTAaTallilo, IO
XapaKTepU3yeThcs Ai€cioBaMH «Oyae», «CTaHEThCs». BOHO Mae ciayryBatu sk
YMOBHA, IHCTPYMEHTAJIbHA JIIsUIBHICTD, 1110 BKIaJae€Thcsa y (opmyny: «Moxe OyTn
a0o CTaHEeThCs 32 [IEBHUX YMOB).

[TporHo3uct y napuHi MOJITHKH BUCTYNAE B POJI TEXHOJIOTA, SIKMH MOKa3ye
3a SKUX caMe YMOB 1 3a JIONOMOTOIO SIKMX 3acOo0iB MOXKHa JIOCSTHYTH TOTO YH
iHImoro, 6a)kaHoro, craHy MalOyTHBOTO [2], camMe TOMy CTpaTeriyHHil POTHO3 €
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MATPYHTSM IIJTICHOCTI TPH TOCTAHOBII HAyKOBOi Mpobiemu Ta i po3B’s3aHHI,
MoeAHy€e B c00l TEOpeTHYHi, KOHIENTyalbHl ¥ NpUKIaaHI LIl Ta 3aBOaHHSA, Ja€
MOXIIUBICTh BUUTH Ha MaKCUMAJIbHO TOYHI ITOJIOXKEHHSI, y3arajlbHEHHS 1 BUCHOBKH,
MIPOMIIIOBILY MEPEBIPKY BTUICHHSAM y KOHKPETHI 30BHIIIHBOTIONITHYHI JIii IepKaBu.

[onpu Bcro He3amepeuHiCTh HEOOXITHOCTI BHKOPHCTaHHS CTpaTEridyHUX
NpPOTHO3IB y cepi 30BHIIIHBOMOIITHYHOI B3a€MOJII, 3 ONIALY Ha JOCATHCHHS
peaIbHUX pe3yNbTaTiB MPOTHO3YBaHHs, IX HE MOXHA Ta W HE BapTo
abcomroruzyBaru. OcoOIMBOCTI cIOCOOIB X BUPOOJIEHHS HAKIIAJal0Th IPUHIUTIOB]
0OMEKEHHSI Ha iXHI MOXKITUBOCTI; a/Ke — HE BCi MOJITHYHI MPOIECH OJHAKOBOIO
MIPOIO MiITAF0ThCS IPOTHO3HUM OIlIHKAM.
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4.4 TUTVIOMATIA PECITYBJIIKHA KUTAM gTAI‘/‘IBAHL) moA0 YYACTI
B POBOTI MIZKHAPO/JTHUX OPTAHI3AIIIN
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Anomauyin. Ilpeomemom pozenady Oawoeo niopo30iny eucmynac npobiema
Tatieanto sk cyO'ekmy MiJCHAPOOHO-NOMIMUYHUX NpOYecie I Jicumms, wo
gionosioac  Kamezopii  uACMKOB0 — BU3HAHOI  Oepiicasu, KA — PO36UBAE
cnigpobimuuymeo ma depe yuacmo 6 MidiCyps008ux ma Heypsaoosux MidcHaAPOOHUX
OpeaHizayisax cneyianizoganozo Hanpamy OisnvHocmi. Besnocepeonvoro memoro
HAyKo8oi po38iOKU € i0eHmu@ikayis KOMNIeKCY OUNIOMAMUYHUX 3Aco0i8 i
Hanpamie Oisnvnocmi Pecnyoniku Kumati (Tatieans) 6 Konmexcmi po3e'sizamus
npobremu i OUNIOMAMUYHO20  BUSHAHHA AK NOBHONPABHO20  YYACHUKA
MINHCHAPOOHUX opeanizayiu. Y ybomy 6iOHOWeHH] y AKOCMI KAHOYO8UX 3A80AHb
asmop euoinsc: 1) 3'acysanus niocmas i nepedymos 0715 po36umKy OUNIOMAMU4HoOT
axmugenocmi  Pecnyonixu Kumaii wooo yuacmi y pobomi MidCHAPOOHUX
opeaHizayii, 2) 021510 KOHYenmyaibHO-OOKMPUHAIGHUX NIOX00i68 6 Ouniomamii
Tavsanio; 3) oyinka ponai kiacuuHux ¢opm ounromamii y 3000ymmi Taubeem
MIICHAPOOHO-NPABOBO20 BUHAHHS, 4) p0o32/1510 HemPAOUYIHUX OUNIOMAMUYHUX
3ac00i6 [ HanNpsamie MiHCHapoOHoi e3aemolii Tatleanro na cywacnomy emani. YV
niOCyMKY asmop — poOumb GUCHOBKU NPO 3MEHUIEHHS 308HIUWHbONOIIMUYHOZO
npocmopy Pecnyoniku Kumaii (Taiisanv), wo no3HAYaAemvbCsi sIK CKOPOUEHHSIM
KibKOCMI  Oepawcas, KL NpooosdCylomb  NIOMpumygamu 3 Hum  OQiyitiHi
OUNIOMAMUYHI  CMOCYHKU, MAK [ 3MEHWEHHAM  KOONepamueHoeo  nojs
bazamocmoporuboeo cnigpobimuuymea. TenOeHnyii 00 empamu OUNIOMAMUYHUX
BIOHOCUH T OUNIOMAMUYHOT NIOMPUMKU Y OBOCHOPOHHBLOMY POpMAMI 308HIUHBOL
noaimuku, cnonykarome Tatisans 00 akmugizayii 3ycuns i3 3aay4entHs 00 Pi3H020
pody opmanizosanux ma He@POPMANI308AHUX NPOEKmMie 0a2amocmopoHHbOL
cnignpayi. Boonouac, 3meHueHHs KOOnepamugHo2o nPpocmopy 6 pamkax pooomu
okpemux cneyianizosanux ycmarnog (30kpema, BOO3 ma IKAO), sax i
Hemodicausicms 8ionosnenHs ceo2o micys 8 OOH 3azanom, makooic smyutye Tatibeii
ousepcugikysamu HanpsamMu npeocmagHUYmMEa ma GYHKYIOHAIbHO20 3AIYYEeHHS 8
Mixchapoonux — opeanizayiax. ITlocipwennss Onsn Pecnyoniku  Kumaii  ymos
npeocmasnuymeéa 6 IKAO awnanocivnum yunom nosuwaweni il 6i0xodom 60
mpaouyitinux (KOH@epeHyiina Ouniomamiss ma O8OCHIOPOHHI Nepezosopu) ma
nepexooom 00 IHHOBAYIUHUX Hanpsmie  ouniomamuyHoi  pobomu
(306HIUWHLONONIMUYHUL I00I3M MA MEXHOAOSIYHA OUNJIOMAMIs), KL 3Peumoro
nompebyoms c8020 OiNbUl 2IUOOKO20 BUBHEHHS ma Kouyenmyanizayii. 3 iHuwozo
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00Ky, po32na0 npakmuynozo sacmocysannsa Tatieanem K KIACUYHUX, MAK I HOBUX
iHCmpymenmie OunioMamuyHo2o 6naugy HOKA3VE, WO B0HO He Hece y coOI
83AEMOBUKTIOUHO20 8UPA3Y, 4 HABNAKU XAPAKMEPU3VEMbCA OONOGHEHHAM mda
B3AEMO3ANEHCHICIO SIK CIMAPUX, MAK § HOBUX NI0X00i8.

Knrouosi cnoea: Pecnyonika Kumaii, Taiieans, 306Hiuns noaimuxa, Ouniomamudne
BUBHAHHSL, OunIOMamis, mixchapooui opeanizayii, OOH, IKAO.

Beryn

AKTyalpHICTh  NPEACTaBICHOI  pPOOOTH  IOSCHIOETHCS  MTOTOYHUMH
TEHJCHIISIMA PO3IIMPEHHS YHMCJIa YYaCHHUKIB CYy4acHMX MDKHApOJIHHMX BiIHOCHH,
TIPOTOJIONICHHS HE3aJIEXKHOCTI 1 CyBEpEeHITETY HOBHX JiepKaB Ha (oHI mapajeabHuX
MIPOIIeCiB Ae3iHTErparlii Ta cerecii Ha perioHaIbHOMY 1 JIOKQIEHOMY piBHSX. [HIIIM
aCIIeKTOM, III0 IPHBEPTAE HAYKOBY yBary Ta HoTpeOye MOTIHOIEHOT0 BUBUCHHS €
PO3LIMPEHHS MOJITHKO-IUIIIOMAaTUYHOTO 1HCTPYMEHTApIIO SIK BXE TPAAWIIHHUX,
TaK 1 HOBUX yYaCHHKIiB MIKHapOJHUX BiJTHOCHH, IO aKTHBHO BHUKOPHCTOBYETHCS
HUMH y JOCATHEHHI Pi3HOTO POAY MiJIel TAKTUYHOTO Ta CTPATETiYHOTO PiBHSL.

Buxonsuu 3 OKpeciIeHoro, MpeAMETOM PO3ITsLy BHCTYHMAaTUMeE Hpobiema
TaiiBanro 5K cy0'eKTy MKHAPOAHO-TIONITHYHUX MPOIECIB 1 XKHUTTS, IO BiINOBigae
KaTeropii 4acTKOBO BHW3HAHOI JEpXaBW, sKa Ma€ IUIUIOMATHYHI BiJHOCHHU 3
OOMEXEHHUM KOJIOM Jiep)KaB, PO3BHMBAE CHIBPOOITHHLTBO Ta Oepe yd4acTb B
MDKYpSIIOBUX Ta HEYPSAOBHX MDKHApOJHHUX OpraHizalisx CIeliali3oBaHoro
HampsiMy JisuibHOCTI. besnocepesHbol0 METOI IPOIIOHOBAHOI PO3BIAKH €
iZICHTU(]IKAIS KOMIUICKCY AUIUIOMATHYHHMX 3acO00iB 1 HampsMiB AisUIbHOCTI
PeciyOmikn  Kwuraii  (TaiiBanp) B KOHTEKCTI po3Bsi3aHHS npoOmemu i
JUIUIOMAaTHYHOTO BU3HAHHS SK IIOBHOIPABHOTO YYacHMKAa MIKHAPOJHHUX
opraizauiifi. Y 1bOMy BiJHOIIEHHI 3aBIAaHHSAMH aBTOpPa BHCTYHNATUMYTh:
1) 3'scyBaHHS MiACTaB i MEpexyMOB JUISl PO3BUTKY JUIUIOMATHYHOI aKTHBHOCTI
PecrryOmikn Kurait mono ydacti y poOOTi MKHapOJHHX OpraHizamiif; 2) ormsin
KOHLETITYaJIbHO-TOKTPHHAIBHHX MiX0AiB B AututoMarii TaliBaHIo, a TakoX iX 3MiH
B dbaci; 3) omiHka poini KimacwdHUX (GopM aummuioMmarii y 3m00yrri Taitbeem
MDXKHapPOIHO-TIPABOBOTO BH3HAHHS; 4) PO3TISLA HETPATUMIHHUAX JUITIOMATHIHUX
3aco0iB 1 HaNpsIMiB MiXKHApOAHOT B3aemoii TaiiBaHIO HA CydacHOMY eTarli.

3BepTaO4KUCh 10 BU3HAYCHHS IOTOYHOTO CTaHy HAyKOBOI pPO3pOOKH
po6JIeMH, BiI3HAYNMO, III0 CHOTOTHI aKTyaIbHUM MTUTAHHAM 30BHIIIHBOI IO THKA
PecryOnikn Kwurali mpUCBAYEHO YMMAalo JOCTIIPKEHb SK 3aKOPAOHHUX, TakK 1
BiTym3HAHUX HaykoBiiB. Cepen uHux: T. Amam [1], b. I'macep [9], XK. mellicae [6],
A. Carmcaii Ta P. Tlettop [23], C. Binknep [32]. Oxpemuii HampsiMm CTaHOBISTH
HAYKOBI PO3BIAKM, II0 MPUCBAYEHI MNpPOOJEMiI BCTAHOBJICHHS 1 MiATPUMKU
aurutoMaTHdHuX BigHocuH TaiiBanio: E. Jlapyc [17]; C. CpiniBac Ta ILI. Marty [26];
X. Ximnept, A. Cakaki ta X. Bekep [12]; T. Ilarrak [24]. llle onuy rpymy
NIPEACTABISIOTh  JOCHITHUKM, sIKIi  BUBYAIOTh  CIIEIialli30BaHi  HaNpsIMH

247



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

IUIDIOMAaTHYHOI AistmbHOCTI TaiiBaHio, a came: I'. Poyncneii [21]; [TapamiTariarpym
ta Jlk. Xepmstaro [19]; U. Men [34] Ta in.

Pazom 3 THM, Oe3nocepesHbO ACHEKT CYYaCHHX JHUIUIOMAaTHYHHX
iHcTpyMeHTiB 1 npaktuk PecnyOnikun Kutail, mo crnpsiMoBaHi Ha ii 3aiydeHHS Y
po0OTYy MIDKHApOAHHMX OpraHi3aliii i, TOJOBHMM 4YHHOM, Ha 3100YyTTs cratrycy
NOBHOIPABHOTO 4WJieHa TIJ00albHUX opraHizauiii (Hacammepen OOH Ta ii
crieniai3oBaHuX ycTaHoB, 30kpema, IKAQO) He 3100yB HaleKHOTO PIBHS BUBUCHHS
Ta 3aIMIIAETHCS NEPEBAKHO HEOJHO3HAYHUM Yy CBOEMY NPAKTHYHOMY BUIIISII.
Came TakuMu OCOOJIMBOCTSIMM HOSICHIOETBCS 1 HOBM3HAa aBTOPCHKOTO MiAXOy
JIAHOTO JIOCJIi/KEHHSI.

B ocHOBY MeTOAMKH AOCIHIKEHHS OyJO MOKIAICHO aHAITHYIHUHA ITiIXi]I,
KUl MOKe OyTH IHTEPIPETOBAHHHN K 3arajJbHUIA eMIipHYHO-aHATITHYHHHI MpoLec
BUBUYCHHS 00paHoi mpobneMu. Lle 103BONMIIO TOCIHiTHUKY BOABATHCS JI0 3aXOMIB 3
JEKOMITO3HIIIi IIJIOTO, a caMe PO30UTTS MpeaMeTa JTOCTiHKEHHS Ha JeKiTbKa HOoTo
CKJIA[IOBHX YaCTHH 3 METOI0 HalleKHOTO po30opy i iHTeprperarii mepeayMoB i
MIPUYHH, CYTHOCTI Ta HACTIIKIB THUX MPOIECIB, TMOMIA 1 SBUIL, IO BUBYAIKCA B
KOHKPETHOMY BHIAJIKY.

Pe3yabTaTH HayKOBOI'O A0CTiIKEHHS

YacTKOBO BU3HAHI JICP)KABU B CYYaCHHUX MIXKHAPOAHUX BigqHocHHax. [Tporiec
PO3LIMPEHHS YUCIIa CyBEPEHHUX JIePKaB CTaB BU3HAYAIBLHOIO PUCOI0 MIKHAPOJHUX
BITHOCHH TicJisg 3aBepuieHHs J[pyroi cBiToBoi BiliHU. JlWie ympoaoBk apyroi
nonoBuHu XX — nmouatky XXI cTOIITh KUIBKICTB A€pKaB Ha NOJITHYHINM Malli CBITY
30ubIIMIIacs Maike B ueTBepo — Big 51 no 193. Ha mouarox 2020-x pp. y cBiTi
HapaxoBYeThCsl Onn3bko 60 HaliOHAIBHHMX PYyXiB 3a 3700YyTTS HE3aJeKHOCTI H
MIPOTOJIONICHHS BJIaCHOI AepskaBHOCTI [11].

[Torouna nuHaMiKa CTAHOBJICHHS HOBHX JIEp)KaBHHUX YTBOPEHb Hapasi
BH3HAYAETHCS TPhOMA B3a€MOIOB'SI3AHMMHM UYMHHUKAMH, a caMe: IHTepecamH i
TIOJITUKOIO CYBEPEHHHX JeprKaB, (PaKTHIHUM PEXMMOM MIXHAPOJAHOTO BH3HAHHS
Ta HAasSBHUMH CTpaTeTiAMH HamioHadpbHHX pyxiB [10]. Bixe BU3HaHI ChHOTOIHI
JICpP)KaBU € TOJOBHUMH OXOPOHIUIMH BIIACHHX CYBEPEHITETY Ta TEPHUTOpialbHOI
niricHocTi. OmHOYacCHO camMe BOHH BHU3HAUYAIOTh SKI HAIIOHANBHI PyXH dH
ABTOHOMHI TEPUTOPii 3MOKYTh OyTH BU3HAaHIUMH 3 O0KY MIXKHApOJHOI CIIITBHOTH.

MixHapoaHi opraizamii sSK (opMai3oBaHi IHCTHUTYTH Ta MiXKAEP)KaBHI
HeopmanbHi 00'€eMHAHHS BiMITPalOTh B IMX MpoIecax JIOMOMIKHY pOJb,
¢dbopmyrour HEOOXiAHI MEPeAyMOBH Ta MOJICTHIYIOYH TMPOIEC AUIUIOMATUIHOTO
Bu3HanHs (ad hoc abo HaBiTh de facto) Ha piBHI pPO3IIUPEHOTO YHUCIIA YUYACHUKIB
MIXHApOHOT B3aemonii. MixHapoHi opraHisamii Ta ix (yHKIioHamBHI chepu
JISUTBHOCTI MOPOJUKYIOTh HOBI BHAM KOMYHIKAIil Ta CHIBPOOITHHUIITBA MiX
pi3HOpigHUMH TpaBusMU. Lle BiAKpHBae MOXIIMBOCTI ISl HEIEP)KaBHUX Ta KBasi-
JIEp’)KaBHUX aKTOPIB BCTAHOBIIIOBATH i po3BHMBaTH HeodiliitHi abo HeTpaauuiiiHi
JUIUIOMAaTHYHI ~ KOHTaKTH 1 B3aeMOJii, MIAKIIOYaTHCS 1O  Tally3eBOro
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CHiBpOOITHUIITBA, BAKOPUCTOBYBATH HU3KY IHCTUTYIIIMHUX Ta 1M03a-1HCTUTYLIHHIX
METO/IIB [T JOCATHEHHS BIIACHUX IIJIEH.

Ha ocob6nmBy yBary 3aciryroByIOTH i Jep>KaBH 3 OOMEXEHUM MIKHAPOIHUM
BU3HAHHIM, a00 Tak 3BaHI YacTKOBO BHM3HaHI JepkaBu. Taki JepkaBu Bxe
HPOTOJIOCHIIM CBOIO HE3aJIEKHICTh 1 JIOMOIJIMCS JMIUNIOMAaTHYHOTO BHU3HAHHS B
SIKOCTI CyBEpPEHHHX CY0'eKTIB 3 00Ky MiIXKHApOIHOT CIIIBHOTH. 3 iHIIOrO OOKY, Take
BU3HAHHS HE CTAJI0 MAacoOBHM 1 OOMEKYEThCS JIMIIE MOOJUHOKUMH BUIAJKaMU Ha
PiBHI BCTaHOBJICHHS YW MIATPUMKH JTUIUIOMATUYHHX BIJHOCHH 3 HEBEJIHMKOIO
KiJIbKiCTIO JeprkaB (mepeBaxHo Bix 10 go 100). J{o uncna Takux cy0'ekTiB CbOrOAHI
MoxHa BigHecTH: Kwuraiiceky PecryOmiky (TaiiBanb), Pecmybmiky KocoBo Ta
Caxapceky Apabcbky Jlemokparnuny PecryOuiky.

CpOro/iHi 4acTKOBO BH3HAHI JEpKaBU BIIIOBIAAaIOTh OUIBIIOCTI aTpHOyTiB
JICP)KaBHOCTI Ta MAlOTh pEAJBHUH CYBEPEHITET HaJX TEPUTOpI€l0, SKy BOHHU
KOHTPOJIIOIOTh. YacTo BOHM BHCTYNAIOTh TUMH ACP>KaBHUMH YTBOPEHHSIMH, SIKI
HaBiTh (PYHKIIIOHYIOTH Kpalmie, HiXK Aeski BU3HaHI AepskaBu-wienn OOH [18]. 3
iHImoro 60Ky, iXHi IpeTeH3ii Ha Jep KaBHICTh 3aIepPeuyIOThCSA U ITiJPUBAIOTHCS 3
00Ky KOJIMIIHIX METpOIoii abo MaTepHMHCHKUX AEp)kKaB, IO MAalOTh y ILBOMY
BiJTHOIIEHHI 0COOMCTHI iHTEpEC.

Hapa3zi MoxHa BUIAIISATH Pi3HI YMHHWKH, IO CHPUSIOTH KUTTE3AATHOCTI
YaCTKOBO BH3HAHMX JICPIKaB Ha MDKHApOHii apeHi. Cepes HUX sSIK BHYTPIIIHI, 0
BU3HAYAIOTHCS MISUTBHICTIO BiAMOBITHUX JCPKaB, TaK 1 30BHILIHI — MiXXHapoHi. J[0
BHYTpILIHIX MOKHA BiJIHECTH aKTHBHE HAI[IETBOPEHHS Ta JIepKaBOOYIBHUITBO,
Oe3nepepBHE OCUIICHHS 000POHO3IaTHOCTI HOBOMOCTAJION IepsKaBu. J[0 30BHIIITHIX
YHUHHUKIB — CJIA0KICTh KOJIMIIHKOT MATCPUHCHKOI JICp)KaBH; MiITpUMKa 3 OOKy
OJHI€] 3 BEJIMKHX pErioHAJbHUX JepXKaB; MiATPUMKAa 3 OOKy MIDKHApOJHOI
CHUTFHOTH B IIToMy [16].

OcobnmBe MicIe cepell YacTKOBO BHM3HAHHX JIEpXaB CHOTOJHI IOCizae
PecmyOnika Kuraii, 1o BUCTyIIa€ CHCTEMHUM YHHHIKOM Y TSOTIOTITHYHIH TUHAMI I
perioniB Cxinnoi ta [liBnenno-Cxingnoi Asii. IcHyBanns TaiiBaHIO SIK CyBepeHHOI
Ta HE3AJICKHOI IEP)KaBU BUCTYTIAE HAPIKHAM KAMEHEM y TIOTOYHHX T'€OTONII THIHNX
1 TepUTOpiabHUX TPOTHUCTOSHHAX KOHTHHEHTaidhbHoro Kwrato i3 CrmomydeHUMH
taTamu, AnoHiero Ta nepxaBamu-wieHamu ACEAH. [Ins kpaid 3aXigHOTO CBITY
3HaueHHs TaifBaHIO TMOB'A3aHEe 3 TNUTAHHAM 3a0e3MeueHHsT Oe3MepemKoaHOTO
JOCTyMy [0 TPAHCHOPTHUX Ta EHEPreTHYHMX MapuIpyTiB periony. B
TeXHOJOriYHOMY T1uiaHi TaliBaHb BHCTyNa€e OJHUM 3 TOJIOBHUX BHPOOHHKIB
HAaIBIPOBIIHUKIB. Y MI00AIbHOMY CHUCTEMHOMY KOH(IIIKTI MiK JibepaibHO-
JIEMOKPAaTHYHOIO Ta aBTOPUTAPHOIO MOJITUYHMMHU cucremMamu TaiiBaHb 3aiiMac
YiIbHY MO3MII0 Ha OOl KOHCOJIMOBAHHMX 1 IUIIOPATICTHYHHUX JIEMOKpATIH,
BUCTynae Ha CXOJi CBOEPIMHUM YOCOOJICHHSM TOJIITHYHOTO IMPOTHCTABICHHS
aBroputaphid cucremi KHP. TaiiBaHcbkuii npukian po3BUTKY (aKTUUHO
BiZJoOpaXka€ MOJIETb JIEMOKPAaTHYHOTO MPABIIHHS B KHTAHCHKOMY CYyCIUIBCTBI,
IiiprBatodn coboro Mid Mpo HECYMICHICTh JIeMOKpaTii Ta KOH(pYyIiaHCTBa.
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Oco0muBoCTi 30BHINIHBOI MOMITHKH 1 mumtomarii PecmyOmixu Kwuraid.
3oBHImNIHI BifHOCHHH TalBaHIO € BaXKIJIMBOIO YaCTHHOIO HOTO HAI[IOHANBHUX 3yCHIIb,
o CTIpsAMOBaHi Ha 3a0e3nedeHHs (PaKTUIHOT HE3aleKHOCTI ocTpoBa. IlomiThyHi,
C€KOHOMIYHI Ta coOIiajabHi 3Bs3ku Taiibes 3 1HO3EMHHUMH TPABISIMH JT03BOJISIOTH
OCTPOBY HAOYHO JEMOHCTPYBAaTH CBOIO HE3aJEKHICTh Ta OTPUMYBATH Oijblie
MIDKHapOIHOTO BU3HAHHSL.

Kpim Toro, TaiiBaHp nparHe CHpusiTH BJIAcHIH MO3MTHBHIN peryTamii 3a
KOPZOHOM, JIOOPOBLIBHO TOTPUMYIOUHCH MI)KHAPOAHUX JIOTOBOPIB 1 HOPM, HaBITh Y
TOMY BHIAJKy, SIKIIO CaM HE MOXX€ BHUCTYIATH Y SIKOCTI JepKaBH-IIJIIHCAHTA.
Exonomiuni nokasuuku TaiBaHio, HOro 3JaTHICTh A0 TEXHOJOTIYHUX 1HHOBAIIii,
HOTo BKIIIOUEHHS Y MDKHApOIHUI MO Mpami TaKoX € (QyHIaMEHTaIbHUMH JUIs
30epexXeHHST He3aJIe)KHOCTI. BaXIIMBUM € Te, Mo TalBaHCHKI KOMIIaHIi BiIIrparoTh
pOJb CBOEPIAHMX LEHTPIB Ta BY3MiB B NIOOANbHUX JIAHLIOIaX MOCTAYaHHS
BHCOKOTOYHOI TIPOAYKINii, a HamparpoBaHi TaifBaHeM &IOCBiL Ta BHUpPOOHUUI
MOTY)KHOCTI B Taly3l BHUCOKHX TEXHOJIOTIM CTajdu HE3aMiHHUMH JJIS CBITOBOI
HaiBIPOBITHUKOBOI IIPOMHUCIIOBOCTI.

LentpanbHe MicIie y PO3BHUTKY 30BHIIIHBOMONITHYHHUX, €KOHOMIUHUX 1
KynbTypHHUX 3B's3kiB TaiiBaHio 3aiimMae mpoOiiemMa piBHSA IOro Mi>KHapOIHOTO
BU3HAHHS. Y IIbOMY BiJHOILEHHI IOKa30BMM € (aKT BiI4yTHOT'O 3MEHIIIEHHS YHCIIa
JTUIIOMaTHYHUX COIO3HKKIB TaiBaHIO yIPOIOBK OCTAHHIX IECATH POKIB (3a epion
20122022 pp.). 3okpema, mo cepemunu 2021 poky TaiiBanp MaB oQimidHI
JTUIUIOMATHYHI BIIHOCHHM Juie 3 15-ma aepikaBaMu, mopiBHsAHO 3 23-ma y 2011
poui. Cepen Takux Iep>KaB-COIO3HMIb Hapasi 3aJIMINAOThCS MEPEeBaKHO Malli Ta
ocTpiBHI Aepxasu B LleHTpanbHiii AMepuI Ta niBaeHHIH yacTHHI THxXoro okeany
(Mapmannosi ocrposu, Tysany, Haypy i Ilanay B Tuxomy oxeani, KoposiBcTBo
Ecsarini (Cazinenn) B Adpuui, benis, ['Baremana, Iairi, ['onnypac, Hikaparya,
MMaparsaii, Cent-Kitc i Hesic, Cent-Jliocis, Cenr-Bincent i I'penamman — y
Jlatuncekit Amepuni ta Kapuocskomy Gaceitni) [6, ¢. 250]. YV €Bpomi eanHuM
cotozHukoM Taiibes 3anmuaerses Cesituii [Ipecton. 3a octaHHi 1Ba pOKH KiJIBKICTB
Ta perioHambHa KOHQIrypamis aepkap, IO MAalOTh AWIUIOMATHYHI BiTHOCHHH 3
Taiibeem memio 3miamnacs. umioMaTudHi BigHOCHHN Oyin po3ipBadi 3 Hikaparya.
3 inmoro 60Ky, TaiiBaHb 3MIr 3apyYUTHCS TUINTOMATUYHOIO ITiITPUMKOIO HOBOTO
Ui cebe mapTHepa 3 Jucia AepikaB-wieHiB €Bponeiicbkoro Coro3y, SIKMM CTana
JlurBa. Y gmcromanmi 2021 poky y Bimpaioci Oymo BiZKpHTO TalBaHCHKE
MPEICTABHUITBO, SKE X04a 1 He Mae O(IMIHHOrO MUIIOMATHYHOTO CTATYyCy, aje
KOMIIETEHTHE Ha/IaBaTH KOHCYJIBCBKI MOCITYTH.

BcraHoBneHHS 1 pO3BUTOK TUITIOMATHYHUX BiTHOCHH 3 IHITMMU JiEpiKaBaMU
€ BaXJIMBUM s TaliBaHIO He JIMIIE 3 TOUKU 30py HOro camonoBaru Ta rigaocri. Li
BIJTHOCHHHU HAJAIOTh MOXIUBOCTI, X04 1 OOMEXEHI, I MPAKTHIHOTO 3aTyUCHHS
OCTpPOBa Yy MIDKHAPOJHI CIPAaBU Ta CHIBPOOITHHUIITBO B OCOOJMBO KITHOYOBUX IS
HBOTO Taly3siX 1 CEKTOpax EKOHOMIKH, a TaKOX TEXHOJOTIYHOTO PO3BHTKY.
OdiuiiiHe IUIUIOMAaTHYHE BU3HAHHS BeEJE /0 PO3IIMPEHHS 1 IOKPAIIEHHS SKOCTI
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3araJibHOT0 KOMYHIKAI[IifHOTO TIOJIS Iep>KaBH Ta 1 Pi3HUX BEpPCTB il HacelneHHA. Y
BY3bKOMY CEHCl1 PO3LIMPEHHS IMOJS IUIIIOMATUYHHX BIIHOCHH 3MEHIIYyE PiBEHb
130JIA10is1 TOJMITUYHUX KiJl AepKaBH, IO NPaKTHYHO MOXKHA CIIOCTepirath Ha
MPUKJIAl IePyKABHKUX BI3UTIB 1 MOT3710K BUCOKOMOCTABICHUX MOJIITHKIB Taiibero, ski
oOMeXeHl y BiABiNyBaHHI IHIIMX JepxaB (K NPaBHJIO, L€ CTOCYIOThCS MOCAl
NPE3UJICHTA, Bille-IPE3UICHTa, ITPeM’ep-MIHICTpa, MIHICTpa 3aKOPJOHHUX CIIpaB i
MiHicTpa 000pOHH, TAKOXK BIIOMHX SIK «BEJIMKa I’ ATipKay) [12].

Taxi odiuiiiHi NOI3AKK TaKOX 3a3BHYall BUKOPHCTOBYBAIIMCS JUIS 3yITUHOK
(U1 «3ampaBKM» JiTakiB) Ta Heo(iliiHUX 3ycTpiueil, ocobnuBo B CIIA. Kpim
TOTO, y MUHYJIOMY TaifBaHb MaB Oijiblie maHCIB OyTH 3aNpOLICHUM Ha MI>KHAPOAH1
3ycTpiui, SKIIO iX MpuiimMany B OAHIHN 3 iep)kaB, 3 SKUMH BOHA Maja AUIUIOMaTHYHI
BITHOCHHH.

[Ticns Toro, six TaiiBans BTpatuB y 1971 porii BiacHe Miclie IpecTaBHUITBA
B OOH, BiH TOYaB BHKOPHCTOBYBATH BIAacHWN (piHAHCOBHI TMOTEHINaN, a
Oe3mocepelHFO 1HCTPYMEHT (DiHAHCOBOi JIOTIOMOTH 3 METOI 3apydUTHCS
MATPIMKOIO 1HIIHUX Aep)KaB MIOAO BIIACHOTO MiKHAPOAHO-IPABOBOTO CTaTycCy.
Taxwuit migxing 3400yB Ha3BY «JI0JIapOBa AUTUIOMATIsH» a00 K «AUIUIOMATIS YeKOBOT
KHIDKKI». «JlumomMaTtisi 4ekoBOi KHIDKKH» TIpH3BeNa A0 Toro, mo TaiiBaHp
HaMmarapcs (iHAaHCYBATH MICII€Bi €JIiTH Ta MOJITHYHI MPOESKTH B TUX JepKaBax, sKi
fioro odimiitao BusHamu. Y 1980-x i 1990-x pokax TaiiOeii BUKOPHCTOBYBAB CBOIO
BITHOCHY CKOHOMIYHY Bary, I00 AKTHBHO B3a€MOISTH 13 MOTCHI[IHHUMU
JiepkaBaMU-cOrO3HUIIMUM. CaMe TakuM YHHOM 3a KijbKa POKIB HOMY BHIaJIOCS
OTpUMAaTH BH3HAHHA ofpa3y 3 00Ky Jekiabkox nepkaB (baramcbkux OcCTpoOBIB,
Benizy, Hikaparya, ConomonoBux OctpogiB i Jlioepii). Came cratyc TaiiBaHio sk
BIUIMBOBOTO 1HBECTOpA Ta JOHOpa BiJirpaB BaXXJHMBY pOJb y (OpPMyBaHHI IIi€i
cTparerii.

VYTim, Bxke Ha kiHenmp 1980-Xx pokiB «momapoBa aurmuioMatis»y TaiiBaHio
MOYMHAE TOCTYIOBO BTPavyaTH BIAcHy e(EeKTHBHICTb, BHACJIIOK 3POCTAaHHS
exoHomiuHOi Barn KHP y cBiTi Ta BCTymy OCTaHHBOTO y NMpSMy KOHKYPEHINO 3
TaiibeeM y BUKOPHCTAaHHI IHCTpyMEHTY (DiHAHCOBOi JOMOMOTH Ta pPO30YIOBU
€KOHOMIYHOTO CITiBPOOITHHUIITBA 3 1HITMMH 3aIliKaBICHUMH JepKaBaMH.

BpaxoByroun ¢akT icToTHHX 3MiH B HasiBHOMY Oananci cui Mk KHP Ta PK,
mo BimOymmcs 3a mepiox 1980-x poki, y 1989 pori HOBoOOpaHMil mpe3naeHT
TaiiBanro JIi TeHr-xye# mporojocMB HOBY KOHIETIIIO i JOKTPHHY TaiBaHCHKOI
JTUTLTOMATI, 1[0 OTpHUMaJIa Ha3By «THyYKa» abo Xk «mparMaTudHa aurioMaTtisy [20].
OcuoBnuii 3micT migxoay Jli Tenr-xyes 3BoauBcst 1O NOTped peanmizaiii TpbOX
OCHOBHHX 3aBJIaHb, a came: 1) IUIUIOMaTis Ma€e 3aKpiluTIOBaTH Ta 3MIIHIOBATH BXKE
icHyroui BigHocuHM TaiiBaHIO 3 IHIIUMM KpaiHaMH, a TaKOXX PO3BHBAaTH HOBI;
2) IUIIIOMAaTisi Ma€ PO3BUBATH 1 BIOCKOHAIIOBATH BiJTHOCUHH 3 THMU JIep)KaBaMH, 3
skumu TaiiBaHp He Mae odiniiiHux BigHOocuH. Taka misIBHICTE Mae mepeadadaTv
co00I0 PO3BHUTOK TOPrOBO-€KOHOMIYHHMX BIJHOCHH, 3IIHCHEHHS KYJIBTYPHHUX
OOMiHIB, BCTAHOBIICHHA OQIMIHHHX Ta HEOQIIHHUX TONITHIHUX JiAJIOTiB;
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3) murutomartis Ma€ PO3IMIMPIOBATH Ta 3MIIHIOBATH MPEICTaBHUITBO TalBaHIO B
MDKHApPOIHUX OPTaHi3alifx sSK MiXYPsIOBOTO, TaK i HEYPAIOBOTO THILY.

[ouunaroun 3 2000 poky BigOyBarOTHCS MOAANBIII 3MIHH B KOHIIENTYaJIbHIX
migxonax TaiBaHIO MOAO PO3BUTKY NUIUIOMAaTHYHUX B3aemomid y XXI cTOMmITTI.
e y 1999 porii JleMOKpaTHYHO-IPOrPECHUBHOIO MapTi€ro Oyia BuaaHa bina kuura,
B sIKifl OKpeCIIIoBaIacsi HOBa 30BHIIIHBOIIOIITHYHA CTPATETIsI I1i]] HA3BOIO: «THYYKHI
iHTepHalioHani3M». Bona nepenbavana Biaxin TaliBaHio BiJ BUKIIOYHOT yBaru a0
o(iifHNX NUIUIOMATHYHUX 3B’A3KIB. 30KpeMa, CTBEPDKYBAJIOCS, 10 «B3a€MOJIIs
MiX HaIlisIMU O1ITBIIE HE 3aJIC)KUTh BUKITFOYHO BiJl IATPUMKH O DilliiHUX BiTHOCHHY»
[30]. Bimpmoi yBarm HaTOMicTh NOTpeOyroThH HedopmaiizoBaHi Ta HeodiuilHi
3ac00M HaJIaroKeHHs! KOHTAKTIB Ta PO3BUTKY MI>KHAPOAHOTO CHiBPOOITHUIITBA.

3rooM TalBaHCHKI TUILUIOMATH i IMIHPOKA TPOMAJCHKICTh MIATPUMAIH TaKi
3MiHH. B mpakTHYHOMY TUTaHI IS TEepeopieHTAallisl 3HAWIDIA BHpa3 y 3aKiaJaHHi
HEOOXIMHWX TiJBAJMH JUIS pPO3BUTKY TMOTCHIIialy HOBHX HETPAIWIIiHHIX
IUIDIOMATHIHUX TpeHHOiB PecmyOmikm Kurail, mo mo3HaYmINCs ITAM CIEKTPOM
HOBHX cdep IiSNTPHOCTI, 30KpeMa y BHITIAMNI: «JIEMOKPAaTHYHOI IUIIOMATil»,
«IUIIIOMATI] CYCiACTBaY, «TPOMAJICHKOl TUIIIOMATI», «TYMaHITapHOI AUTUIOMATIi»
Ta «EKOJIOTiuHOI qururomatiin [31].

VYyacts Pecriy6mika Kuraii B po0OOTi MiXKHApOIHUX OpraHizariii.

[Ticns Toro, sik TaiiBanb y 1971 poui BTpaTHB BiacHE Miclie PEACTaBHULITBA
B OOH, BimHOBJIEHHS HOTO ydyacTi B poOOTI MIXXHApOIHHUX OpTaHi3amiil cTaio Juis
TalBAHCHKMX TMOJITHYHUX CWJI Ta KEpIBHHLTBA B LUJIOMY OJHHM 3 TOJIOBHHX
30BHIIIHBOMOJMITHYHUX 1 JUIUIOMATHYHUX 3aBlIaHb. YTPOJOBXK Yacy BiIMOBIIHE
3aBJaHHs He JIMIIE 3aIMIINIOCS Ha MOPSIKY JCHHOMY, aJie i IIOCHIIMIOCS 3 TOYKH
30py BJIACHOI aKTYaJIbHOCTI Ta HarajgpbHOCTi. Ha ChOronHINmIHIA JEHB, 3TiAHO 3
oc¢iniiHoro iHpopmarieto TaiiBaHt0, BiH € TOBHOIIPAaBHUM WieHOM 40 MIXypsIOBUX
oprasizamiii Ta iX NpeacTaBHHULTB, a TAKOXX Mae€ CTaTyC clocrepirada me y 25
MIXXHAPOJIHUX OpraHizamisx [8].

Hamaratounch BiZHOBHUTH CBilf CTaryc IIOBHOIIPABHOI JEp)KaBU-WICHA
MDXKHApOIHUX OpTaHi3alliii (roJOBHUM YHHOM opraHizatiii cuctemu OOH), a Takox
BIIACHOI MDKHApPOMHOI JeTiTUMamii came depe3 ydJacTb Yy CTPYKTypax
0araToCTOPOHHBOTO CHiBpOOITHUITBA, TaiBaHB MpOCyBa€ Te3y NP0 BHTIAHICTH
CBOTO BH3HAHHA 3 OOKy MIDKHAPOTHOI CIINBHOTH. 3TiAHO 3 IIMM TBEPIKCHHSM,
KO>KHA 3 MIDKHapOIHUX OpraHi3alliii Moke OTpUMAaTH NPSIMY BUTOAY Bill IPHETHAHHS
Tait6ero 3aBasky Woro MaiOyTHIM KOHCTPYKTHBHIN MO3MINI y Tporiecax MPHHHATTS
HOJIITUYHUX PILLIeHb, & TAKOXK Bijl 0E3M0CEPEeTHHOT0 IPAKTUYHOTO BHECKY Yy AiSUTBHICTD
Ta peaizallifo TUX MPOCKTIB, SIKUMH 3aiiMatOThCs BIAMOBIIHI opraHi3aiii [26, c. 9].

VY mepiog mix 1993 i 2006 poxamm Kwuraiicbka Pecry0Oinika miopoky
Hamarasacs rnokpamuru ciii craryc B OOH. Y 2007 poui, iz yac npe3uieHTCTBa
Uens Illyii0siHs, TaliBaHCBKUH ypsA 3BEPHYBCS 10 MIKHAPOAHOI CHUIBHOTH 3
MIPOXaHHIM NPUHHATH OCTPIB K MOBHONpPaBHY JepkaBy-wieHa OOH minx HazBoro
«TaiBanb». Tomimmuil reHepanbauii cexperap OOH Ilan It MyH kareropudHo
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BIIKMHYB Iie poxaHHA [32]. YV neHp Mpe3uIeHTCHKUX BHOOPIB HACTYITHOTO POKY
TaiBaHCBKUH HApOJ TAaKOX MaB NPUHHATH pilIeHHA Ha pedepeHayMi om0
npencraBauTBa TaiBanio B OOH. JIBi koKypyroui maptii (emoxpaTudHo-
nporpecuBHa maprisi Ta ['oMiHAaH) chOpMyIIIOBaIM BIacHi OavyeHHs 1 TUIaHH, 10
Oynu mocraBiieHi Ha ronocyBanHsi. OnHak Ha 000X pedepeHayMax He BIAIIOCS
310paTu HEOOX1THUI KBOPYM.

[Micns 2007 poky TaiiBaHp TOYaB yTPUMYBaTHCS BiJ TPsSMHUX CIpoO
orpumarn Bu3HaHHA B OOH sk mNOBHONpPaBHOI JepXKaBH-4ieHA 1 HAaTOMICTh
30CepeliBCsl HA BUMOTaxX «CYTTEBOI ydyacTi» B cneniasizoBaHux ycraHoBax OOH.
Hei#t minxin 0yB npuHaiiMHI YyacTkoBo ycmimuuM. [lounnatoun 3 2009 poxy KHP
no3Boiia Taiibero npoTsAroM KiJTbKOX POKiB OpaTh ydacTb y SIKOCTI criocTepirada
B Acamb6nei BeecBiTHbOI opranizanii oxoponu 310poB’s. 3 2013 poky [lekin Takox
JO3BOJIMB TIpEICTaBHUKAaM TaiiBaHiO Opatm ydacTe B AcambOiei MixHapOIHOT
opranizarii nuBineHOI aBiatii (IKAO), sika 30upaeTbest KOkHI Tpu pokd. OHAK Ha
KO)KHE 3 IMX 3aciflaHp TOTPiOHO OQopMIIATH OKpeMe 3ampoleHHs. [HmmMu
MDKHApOJHUMHU OpTaHi3amisMA 1 CTPYKTypamH, B AKHX TaifBaHb Bce IIe IparHe
OTpUMAaTH NPUHAWMHI CTaTyC CHOCTepiraya, 3ajJumaioThes [HTepmon Ta Pamkosa
Konsennis OOH mozno 3mian Ki1imary.

[Mounnarouu 3 2017 poky Taiibeit He 3anponIyIOTh 10 y4acTi B poooti BOO3
a0bo IKAO. Hagitb cnianax mannemii COVID-19 He 3miHuB Taky no3uuito. TaiiBaHto
BiiMoBieHo y goctymi g0 BOO3 Tta IKAO, ockinbku [lekin nmoyaB octepirarucs,
mo OyJp-sika IOCTYIKa MLI0A0 MDKHApOJHOTO CHIBpOOITHUIITBA MOXe OyTH
BUTJIyMaueHa sik BU3HaHHsI Jiep>kaBHocTI TaliBaHio.

3a ypsagy mpem’epa Jlait Ilinne Taiteanp y 2017 pori 3HOBY po3smouar
KaMmIaHio 3 migBuiieHHs cBoro crarycy B OOH Ha ocHoBi Tpbox BuMOT: 1)
MIOKPALIEHHs 10CTyIy TaiBaHLiB 10 cuctemu OOH; 2) npunuHeHHs TUCKpUMiHAaii
rpomansH TaiiBanio npu Bxoni mo OynaiBens i mpumimens OOH (TaiiBanchkuit
MACTIOPT He Jae nocTymy xo Oynisens OOH); 3) nonymenns TaifBaHto 10 3ycTpidet,
MeXaHi3MiB i1 3axo/iB y KoHTekcti Lineit cramoro possurky OOH [22; 1].

He 3Baxaroum Ha akTHBI3aLlil0 JWIUIOMAaTHYHUX 3yCWIb TaiiBaHIO MIONO
oTpuMaHHs mipaBa Oytu npeacrasieanM B OOH, KHP 3i cBoro 6oky, mpomoBxye
Oyap SKUMU 3ac00aMu 0OMeKyBaTH y4acTh Taiibero B MDKHAPOJHHUX OpTraHi3alisx.
e mix wac murutomatuaHOTo NIepemup'st 3 TaiiBaneM ympoaosxk 1992 — 2015 pokis
[lexin He 3amepedyBaB HpUCYTHOCTI TaiiBaHIO Ha 3aCiTaHHAX TaKUX OpPTaHiB, SK
MikHapoJHa OpraHizaiis IUBIIBHOI aBiarii abo BcecBiTHs acambiess 0XOpoHH
30poB'st BOO3 sik «crienianbHOro TocTs» ado «crmocrepirauay. YTiM, IOYHHAIYN
3 2022 poky i Taky MNpeACTaBHHUIBKY MUIBIy OyJlO CKAacOBaHO 3aBISIKH caMme
xopetkiit nozunii [lekiny. BianoBigHo, Ha choroHimHiIN AeHb TalBaHb Tak i1 He
BxoauTh 10 OOH, a Takox 10 ®O0/HOT 3 11 CIeliaai30BaHuX YCTaHOB.

OxpiMm OOH Ta ii cucremu MDKYpSIOBHX CTPYKTYp 0araTocTOpOHHBOTO
CHIBpOOITHWIITBA HE MEHIIOrO0 3HA4YCHHS s TaiiBaHio HaOyBae pobOora
MDKHApPOJHUAX HEYPSAAOBUX oOpraHizamiii i o0'emnanp. Ockinbku TaiiBaHb
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JUIUIOMAaTHIHO BH3HAHWH JIMIIE KUTBKOMa AEpKaBaMH Ta OyB BHUKIIOUCHHH 3
0araTpoX MDKYPSAIOBUX OpTaHi3alliif, HEypAIOBI opraHizamii CTajau BifirpaBatu
KIIIOYOBY POJb Y 3MIIJHEHHI Ta PO3IIHUPEHHI HOTO0 MIXHAPOIHOI MPUCYTHOCTI, a
TaKOXX 30BHINIHBOMOMITUYHOT aKTUBHOCTI. 3 1rier0 meroro y 2000 pomi M3C
PecnyOnikn Kuraii cTBOopuiio okpemy KOMICIIO [Uisi BIAMOBITHOI B3aEMOIIT, sKa 3
2012 poky ¢yHkuionye sik [lemapramMeHT 3 NHUTaHb MIDKXHApOIHHMX 3B’S3KIB 3
rpOMaJICbKMMHU opraHizamismu [7]. Hapasi 3HayHa KUIBKICTH MIKHAPOJHHUX
HEeYpsAOBHX oOprasizaiiii ¢pinaHcoBO miaTpuMyeThes ypsaoMm PecryOmniku Kurait.
Bonu yacto € eauHOI0 MOKIUBICTIO 1yt TaliBaHIO B3ATH y4acTh y MIKHApOIHUX
3axojax, HarpuKiaz, Takux sk Kondepenis cropin Pamkosoi konsentii OOH npo
3MiHy Ki1iMaTy. Baromy poss MiKHapoaHi HEypsoBI opraHisamii BifirparoTb B
KOHTEKCTi MPOBEICHHS IMIKEBOI MOMITHKN TaiBaHIO, K MiIKPECICHHS BHCOKOTO
piBHS HOTO AEMOKpPATHYHOCTI, 300pakeHHS OCTPOBA SIK IUBLII30BAHOTO YYaCHHKA
MibKHapogHuX BimHOcWH. Y cepmHi 2005 poky TaiiBaHb ypouHCTO 3acHYBaB
Hemoxparnanuii Tuxookeancbkuii Coto3, HEYpSIOBY OpraHi3allito, sska 3aiiMaeTbes
KOHCOJIJAIi€I0 JeMOKPATHYHUX IIHHOCTEH, COPUSHHIM €KOHOMIYHOMY PO3BUTKY
Ta 3aXUCTy OE3MEeKM THXOOKeaHChKHX KpaiH. 3apmaHHsAME COI03y € 3aXHCT IpaB
JIIOZIMHY, TeMOKpaTii Ta BEpXOBEHCTBA TpaBa; 3a0€3MeUCHHS] MUPHOTO PO3B'SI3aHHS
pETiOHAJBHUX CYIEPEUOK; CIPHUSHHS PO3BUTKY MOPCBHKOI KyJIBTYPU Ta CTalOro
po3BuUTKY B THXOMy OKeaHi; 3a0XOYECHHsI PO3BHTKY CIIBIpAlll B MPOMHUCIOBOCTI,
TOPTIBIII Ta TEXHOJIOTIT M iepaBaMu-uieHamu [17].

Bopotrba TaiiBanro 3a yuacts y poboti IKAO. 3rigno 3 pe3osomiero 2758
I'enepanbroi Acambnei OOH (1971 p.) Ta pimwenns 74-i cecii Pagu IKAO mono
npeactaBaunTBa Kurato B opranizaunii, TaiiBaHb He Mae mpaBa OpaTH y4acTb B
po6oti IKAO um Oynp-KuX IHIIMX MDKYPSAOBHX OpraHizalisix 1 areHTcTBax
cucremu OOH. V¥V 2013 poui ypsn KHP, Buxoasuu 3 TOro, [0 NPHHIUAI OTHOTO
Kuraro Oysno moBHICTIO JOTpUMaHO, IOTOJUBCS Ha NPHCYTHICTH TaiBaHro Ha 38-i
Acambnei IKAO B sixocti rocts IIpesunenta Pagn IKAO Ha piBHI IMBITBHOTO
IIpeACTaBHUKA YTpaBliHHA 3 aepoHAaBTHUKM KuTaiicbkoro Taifbero. Ile Oyma
CreliabHa TOMOBJIEHICTh, YKJIa/JieHa B KOHTEKCTI BH3HAHHA Biazoi0 I oMiHmana
Koncerncycy 1992 poky, sxuii BTimoe npuHOMT oxHOro Kuraro Ta MHpHOTO
PO3BUTKY BiTHOCHH MiXX IIPOTOKOIO.

Hapazi TaiiBanp ne-dakro Moxke mnpuenHatucs g0 IKAO Tppoma
MOJKJIMBHMH CITI0OCOOAaMH, BUKOPHCTOBYIOYHM HACTYIHI poO0di KaHAIM OpraHi3ariii:
sk cnoctepirad B AcamoOiei IKAO, six crioctepirad y Pagi IKAO Ta sk ydacHHK
3yctpiueit TexHiunux excrepriB IKAO [9, c. 20]. Tpusanuii yac Taiibeit BinnaBas
nepeBary MpeJCTaBHUITBY B IKOCTI crioctepirada B Acambuei IKAO, mo o3Hayano
0 ypiBHOBa)XEHHsS IHOro IUIUIOMAaTHYHOTO CTATyCy 1 MO3UIIH 3 JOTOBIpHHUMHU
JepkaBaMy Ha MIDKHApOAHIM apeHi. YTiM, B OCTaHHI POKM IOJIITUYHA yBara Ta
JUIIOMATHYHA aKTHBHICTH TalBaHIO OyJIM 3HAYHO MOCWICHI y (pOpMaTi 3ycTpidei
texHiuHMX ekcnepTiB IKAO. J[luBepcudikaiis IHCTUTYLIMHUX TPIOPHUTETIB
TaiiBanro B koHrekcrti Horo B3aemomil 3 IKAO mHOSCHIOETHCS HASsBHICTIO IS
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OCTaHHBOTO 3HAYHUX TPYAHOIIIB IIOJO y4YacTi HABITh y SKOCTi cIlOCTepirada B
Acambnei IKAO. Sk cmemniamizoBana ycranoa Opranizamii O6'egnanux Hariid,
IKAO Bumarae Bif CBOiX YYaCHHKIB CTaTyCy AepKaBH-wieHa. He3Baxkaroun Ha Te,
mo Acambnes IKAO mae HemocTiiiHux crocrepirauiB, y cratyti IKAO Hemae
HOJIOKEHHSI MPO CrocTepiraviB abo 4iTkoro mpeueaeHTy st TaiiBaHio, 100
NpUEAHATHCS JI0 OpraHizauii y sikocTi cnoctepirada. Came ToMmy NpeiCTaBHUKU
TaiiBaHto HamararoTbcss OyTHM BKJIIOYEHMMH JIO PI3HOMAHITHUX EKCHEPTHUX
pobouux rpym, Mpoekxris, iHimiaTuB, rpyn i komiteriB IKAO, 1mo no3Bosie ioro
(axiBIsiIM pOOMTH BHECOK y PO3BUTOK MIKHApPOAHMX aBiallfHUX CTaHIApTIB.
Hanpuxnan, Komiter IKAO 3 0XOpOHM HaBKOJUIIHKEOTO CEPEOBHUINA BiJl aBiarlil
(CAEP), sixuii caM CKJIaIa€ThCS 3 YHCICHHUX CIICIialli30BaHUX TEXHIYHUX POOOUNX
TpyH, 3aiiMaeThCs CTaHAApTaMH BHKHAIB, 3HIDKCHHSAM aBiallifHOrO mIymy Ta
BiJMOBiTHUM BIUTMBOM Ha eKoHOMiKy. CAEP 103BoJIsI€ B paMKaXx perjiiaMeHTy CBO€T
poOOTH moNMydaTHCsl CIOCTepiradaM BiJ «IepXaB, MDKYPSIOBHX 1 HEYPSIIOBUX
opraHizamiii, y TOMy YHCIi aBiaKOMMaHii, BUPOOHWKIB IIiTaKiB i JIBUTYHIB,
exonorigaux HYO ta opranis OOH» [5; 13, c. 13]. CoctepiradiB Mae npu3HAYUTH
OIHA 13 3a37aNerigs BH3HAYCHO! TPYMH KpaiH Ta OpraHizamii, sIKi BHCYBAaIlOTh
kapmumatypu. o mmx Bxomare Hoa 3emangis, €Bponeiiceknit Coro3 Ta
Oprasizaiisi IUBUTHPHOTO aePOHABIraliiHOrO 00CIIyroOByBaHHA. Y TakoMy (opmari
B3aemoniii TaiiBaHb MOKe 3Beprarucs 3a IATPUMKOIW a0 BemriHrrona Ta
€Bporeiicbkoi pamy uist TOro, mod Horo AnMiHICTpallisi UBIJILHOI aepPOHABTHKU
(CAA) B3s1a y4acTh y SIKOCTI crocrepirada, abo QakTuuHO Oe3rmocepeqHbOro
y4YacHHUKa CIiBPOOITHUIITBA.

HesnaTtHicTh TaliBaHChKMX AnMiHicTpalii nuBinbHOT aeponaBTHkU (CAA) Ta
Panu 3 aBianiiinoi 6e3nexu (ASC) matu npsimuii koHTakT 3 IKAO o3Havae, 110 BoHK
MOXYTb OTPHUMATH JOCTYII 10 cydacHnX CTaHIapTiB Ta PEKOMEHIOBAHHUX NPAKTUK
IKAO nmme uyepes3 HempsiMi JUIUIOMaTH4YHI abo aitoBi kanamu. Lle Bruouae,
HalpHKIaJ, epeaady 3anutis yepe3 Cromydeni lIrati no mrabd-kBaptupn IKAO
B Mompeaii Ta 09iKyBaHHS BiIIOBieH, sKi OyAyTh HalpaBieHi yepe3 BammHrTon
no Taiibes. TaiiBaHh TaKOK HaMaraerbcs OTpUMATH moctyn no CraHmapTiB i
pexomenaoBanux npakTuk IKAO gepes kooparHario 3 Mi>kHapoIHOIO acoIiami€eto
noBiTpstHOTO TparcnopTy (IATA) Ta HaniOHATPHUME aBIaKOMITAHISIMH, SKi MOXYTh
KyIyBaTH iH(pOpMamito KoMepuiiHo. Taki MeTOAH, OJHAK, HE € iIeaTbHUMH depe3
Te, 1[0 BOHM HE € aHl KOMIUIEKCHHMM, aHI CBOE€YACHMMH, OCKIJBKH aBlarfiiiHi
TEXHOJIOT11 Ta MPOIEYPH MOCTIHHO OHOBIIOIOTHCS Ta MOJAECPHI3YIOThCSI.

TakuM 4YMHOM, MDKHapoaHuWii craryc TaiBaHIO 3ajNMIIAETBHCS B CTaHI
HEBHM3HAUCHOCTI, JIOCI CTPa)KIAr0uM BiJl 130JIs11ii B 0araTOCTOPOHHIX 1HCTUTYIISX, Y
TOMY 4HMclli B pamkax MixxHapoaHoi opraHizauii 1iuBinbHOT aBianii. CAA TaiiaHio
JOTpUMYEThCS BCiX cranaaptis i mpaBuit IKAO. OnHak Aj1s1 OTPUMAHHS HAHOBIIIOT
inopmanii TaiiBaHp 3MyIIEHHH MOKJIQJATHCSA Ha HENPsAMi KaHANW, OCKUIbKH 32
OCTaHHE JAECATHUIITTS OCTATOYHO BTpaTuB Jomyck 1o IKAO.
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3 METOI0 MiABHMINEHHS CBOTO BIACHOTO CTATYCY i IOJIMIICHHS MOKIUBUX
(dhopmaris criBpoOiTHHIITBA 3 IKAO, TaiiBaHbh ChOTOHI BAAETHCA JI0 SIKICHO HOBUX
30BHIIIHBOMIONITHYHUX MAid 1 IWIUIOMAaTHYHUX MPAKTHK (TMyOJlidHA AWUIUIOMATIA,
30BHIIIHBOMOJMITHYHUE JI0013M), HE BiJAMOBIISIOYMCH TIPH [BOMY BiI BXKE
NEepPeBIPEHNX  TPAAULIMHHUX (IBOCTOPOHHI BIIHOCMHM Ta KOH(epeHIiiiHa
JTUIIOMATIsT).

Kondepenuiiina qumiomaris Taiioero. Y mmupmioMmy mMacuiradi npoBeieHHs
MDKHapoJHUX KoH(epeHiil nano TaliBaHIO niepeBary CKIMKaHHS LIMPOKOTO KOJa
€KCIIEPTiB 3 TII00AIBHUX MTUTaHb, 110 € T1HOI0 3aMiHOI0, KOJIM Y4acTh y 3arajibHUX
acaMb0Jesx 0araToCTOpOHHIX OopraHizallii He € BapianToM. [lommpeHoro npakTHKOI0
OCTaHHIX POKIB CTajO OpEHIyBaHHS TalBaHCHKUMM UYHHOBHHKAMH T'OTEIBHHX
HOMepiB 3a JBa KBapTaiu Bix mTab-kBaptupu IKAO s mpoBeaeHHS BIIACHHX
Heo(imifHMX 3ycTpiuell Ta KOH(EpEeHIH 3 iHO3EMHHMH NpEICTaBHUKAMH Ta
CIIYy>)KOOBIIIMH  aBiarliifHoi ramy3i. 30KkpeMa, 3a TOBIIOMIICHHSIM 3acCTYITHHKA
TeHePAJIbHOTO AMpeKTopa TaiBaHCHKOTO YNpaBIiHHA IMBLIBHOI a€pPOHABTHKH Ta
OpYTUM 3a paHroM apiamiiHUM dYHHOBHWKOM TaiBanto - Xo Illy-minra,
HanepenonHi 40-1 cecii Acambiei IKAO B Monpeani Oy 3amiaHoBaHi 3ycTpidi 3
npencraBaukamMu 20 nepxaB Ta HEYPSAOBUMH OpTaHi3aIlisiMH, IO TOB’s3aHi 3
aBiarmiero [3].

[HIIMM BaskJIMBHM acIeKToOM KoH(epeHIiiHoi qumioMaTii Taiibero crao ii
YHIKaJbHE BUKOPUCTAHHS 332 CBOEPIIHUM NPHHIUIIOM «Bisuia» ab0 TOCSTHEHHS
edeKTy «PYHKI[IOHAILHOTO JOMIHO». OCTaHHE € MOXJIMBUM 3aBJSIKH 3aJTyYCHHIO
npencTaBHUKIB TaliBaHiO y poOOTy perioHanbHOro Asilichbko-THXOOKeaHCHKOIro
opicy IKAO, a came migKiIlO4eHHS B HOTO paMKax a0 Tak 3BaHOro CHilbHOTO
pobodoro MexaHi3Mmy i3 3amoOiraHHs Ta YNpaBIiHHS MOAISIMH, IO TOB'A3aHI 3
rpoMaJIcbkuM 3710poB'ssM y 1mBiUIbHINH aBianii (CAPSCA). [lanmii mexaHi3m
NIpU3HAYCHUI 3a0e3redyBaTd HAJEXKHY INPAKTHUKY OE3MEeKH 310pOB’S JIFOIMHA
BimnoBigHO 10 npasmwia BOO3 Ta crargapTiB IKAO nnissxoM KoopAWHAIIT i Mik
3aIiKaBICHUMH CTOpOHAMH. [IpakTHYHI TIepeBaru y4acTi TaBaHCHKUX €KCHEPTIB 1
CHCHIaNiCTIB Yy JaHOMY MeXaHi3Mi TOSCHIOETHCS MOXIIUBICTIO BHUXOIY 32 MEXi
Oe3mekn OXOpPOHU 3I0poB’s 1 oOMiHy iH(opMariero Mik Oe3nocepeaHiMU
CTOPOHAMH 1 BCTAHOBIICHHSIM KOHTAKTiB 3 IHIIMMHU PETiOHAJHFHAMHU OpTaHi3aisiMu
Ta cnenianizoBanumu ycranoBamu OOH, ockinbku CAPSCA cmiBIparifoe Takox 3
IATA Ta BeecBiTHBOIO TIpooBobyoio mporpamoro OOH. Takox BaXXITUBHM € i Te,
10 X04a OpraHM IMBUIBHOI aBiallii Ta TpOMaJChKOT OXOPOHH 3I0OPOB’sl, SIKi OEpyTh
yuacth y CAPSCA, noBHHHI Hale)KaTH Aep)KaBaM, sIKi € MiJIMHCAHTaAMH CIIJIEHOTO
NPOEKTY, B TEXHIYHOMY perjiaMeHTi (irypye myHKT Ipo Te, 0 y4acTh BiIKpUTa LIS
Oyb-sKOTO TpEACTABHHUKA, SIKUI MOxe crpusaTH gocsraenHto 1ineiit CAPSCA, sk
Bu3HavyeHo y npoekti IKAO [2]. YV npomy BinHomeHH] TaliBaHb aKTUBHO Harajaye
PO POJIb TPAHCIIOPTY Ta aBiallii B MOMIUPEHHI XBOPOO, M0 BiIKPHUBAE MOMKIIUBICTh
Horo npeacTaBHUKY BUCTYIIATH y cTaryci criocrepirada BOO3.
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[TyOmiyna aumutomaris. B octanHi poku Taiibei Bce akTHBHIIIE BIAETHCS i
IO BHUKOPHUCTAHHSI IHCTPYMEHTy myOmigHOi auimuiomarii. J{ms 1mporo BiH
30CEpEIPKY€EThCS HAa HEYPSAOBHX IIAT(GOpMax IPOMAITHCBKOTO CYCIUIBCTBA Ta
aKTHBi3alil poOoTH iHpOpMaIiHO-aHANITHYHHUX LEHTPIB. Barome Miciie 3aiiMaroTh
1 pi3HOrO poay 1iajorosi GopymH.

Hanepenonni 3acimanns 40-1 Acambnei IKAO (2019 p.) mnyGniuna
mumiomarist TaiiBaHi0 pealtizoByBaacs 3a J0IOMOTOI0 ayAi0-Bi3yallbHOT MPOAYKIT
MIPONAraHMCTCHKOTO CHPSIMyBaHHS. 30KpeMa, KOpPOTKOMeTpakHHH ¢(inbM «3a
6e3moBHe HeOo» («For a Seamless Sky»), crBopennii MiHicTepcTBOM 3aKOpAOHHUX
crpaB, OTpuUMaB ToHa[ 2,61 MinmbiioHa mepernsaaiB i oxonus moHan 4,09 mineioHa
mozell y couialbHHX Mepekax pa3oM i3 mpeacraBHuirBamu CIHIA, Snowii,
Himeuunnn, @pannii, Apctpanii Ta BenmukoOpuranii. Kanaacekuit ToproBeiabHAN
odic y Taiibei BimmoBiB Ha mpomo3uiiro TaiBaHIO, TOBTOPWBIIHM HArojioc Ha
BaKJIMBOCTI 3aTydeHHS BCIX WICHIB M XKHApPOAHOI aBiamiifHoi crimpHOTH 10 [KAO.
OcHoBHi 3acobu MacoBoi indopmarii B CLIA, SAmownii, Kanani, ABctpartii Ta iHIIHX
KpaiHax TakoXX OmyOmikyBamu Omm3pko 137 crarteil, moB’s3aHmx i3 mmMm, abdo
MepepyKyBaBIIN CTAaTTIO MiHICTpa TpaHCHOPTYy Ta 3B’sa3Ky TaiiBaHio, abo
HaNMCaBIIM CTaTTi, AKi CIiBYyBaloTh cmupasi TaiBamro. Kpim Ttoro, mim gac
Acambiiei IKAO TaiiBanb ONPHIIOJHUB CBOIO CIPaBy HAa BHIHUX MICIAX, Ha
TpoTyapax HaBkousio mtad-kBaptupu IKAO Ta Ha cycinHiil cTaHLil MEeTpo, TOAI K
aBTOMOOLTh 31 CBITJIOMIONHMM CKPAaHOM, SKHH MpOTpaBaB Bimeo-PimeM «3a
Oe3uioBHEe HE0O», NPUBEPHYB yBary SIK MICLEBHX JKHTENIB, TaK i MDKHAPOJHHX
NPE/ICTaBHUKIB, 320€3IIEYHBILH YyIOBY PEKJIaMy TailBaHCHKOMY NpeJCTaBHULITBY. [15].

VY 2021 poi TaiiBaHp po3nouaB HOBY iH(popMaliiiHy KaMIaHIIO I1i]] HA3BOIO
«[aiire ronoc TaitBanto» (‘Give Taiwan a Voice’), o nepedavasna IpoTecT IPOTU
HENOMyIIeHHsT #Woro no poboru B I'eHepanbhiii Acambmei OOH, a Takox
BUKIIOYEHHS 31 CIHCKy TNPUCYTHIX B poboumx opraHax 1 ¢opmarax
6araroctoponHsoro cripodiTariTea BOO3 ta IKAO. Kammnanis oxycyBanacs Ha
NIPUBEpHEHH] yBarW HIMPOKOI TIPOMAJCHKOCTI Ta MICTHIA 3aKJIMKH JIO JIIOAEH
BHCTYIIUTH Ha MiATPUMKY OHOBIICHHS MTpecTaBHUITBA TaiiBanto [33].

IHctpymentn no6i3my. He menmoro 3mauenHs mis Taiibero B ymoBax
pO3IIMpEHHs KOJNa YYacHWKIB MDKHApOZHOTO CIiBpoOiTHHITBa HalyBae
MOJKJIMBICTh BIOCKOHAJEHHS 1 MeXaHI3MiB J00ICTCHKOI IISUIBHOCTI, sIKa HaBITh
3HaXOJUTh CHOTOAHI CBOI TOYKH MAOTHKY 3 JAWIUIOMAaTHYHOIO MpakTHKor. lle
30KpeMa HaJa€ MOXIMBOCTI TaiflBaHIO aKTHBHO KOPUCTYBaTHCA KaHalaMU
IPOMAJICbKOTO aKTHBI3My Ta MIKIApJIaMEHTChKOI IHUIUIOMATIi IHIIKMX JAepiKaB,
3okpema Takux, sk CIIIA, fnowis yn Hosa 3enanpis. [lo mpukiagy, 3aBasikd
TalBaHCHKOMY JI001 OUIBII KOHCOJIIJJOBAHOI OCTAHHIMH POKaMHU CTajia HapojHA
miarpuMka Taiisanro B Slmowii. [TokazoBuM y 11bOMy IUTaHi cTasno 3i0panus y 2016
poui Gnm3pko 130 mpoTaiBaHCHKMX PaAHUKIB 3 yciei SIMoHIT Ta IpencTaBHUKIB
Jerneraniii 3 TaWBaHCBKMX MICT B SIMOHCHKOMY MicTi Bakasma 3 monanbiioro
Ipe3eHTaliel0 Aeknapanii mipg Ha3Bolo «3asBa Bakasma». B 3a3HaueHomy
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JOKYMEHTI AENeraTd BHCIIOBIIOBAIN MIATPHMKY Ta 3aKJIUKHU JI0 HAaJaHHS IpaBa
TaiiBanro Ha ydyactp He jmime B poOoti IKAO, ame # iHmIMX MiKXHApOTHHUX
opramizamiii [28]. BimmoBimHuil TpoManCHKMI akTHBI3M OyB mapajieabHO
MmiAXomieHnit 1 mocwieHud  smoHchbkuMu  3MI Ha  piBHI  Takux
3aralbHOHALIOHANBHIX BUIAHb AepkaBH, 1k Momiypi CimGyH Ta Acaxi CiMOyH.

[HIIMM  TpUKJIAZOM YMOBHOTO IEpeIUIeTiHHS JI00i3My 3  (YyHKIIsIMH
KJIaCUYHOI JUIIOMATIi MOXE CIIyTyBaTH IMOTOYHHH BUPa3 30BHIITHBONIOIITUYHOTO
npexacraBuunrea TaiiBanoo. Tak, y 2019 poui Ha 3aciganni Acambiiei IKAO y
Mompeani inTepecu TaiiBaHIO TIpelCTaBiIsLIa MONEPEIHFO HUM MPOiH(pOpMOBaHa i
MIPOKOHCYJIbTOBaHA Jiesieraliis KapuOcbkoi ocrpiBHOi aepkaBu Cenr-Jlrocis.
OCHOBHUM Mece/KeM BHCOKoIocTaBiieHoro npenacrasHuka Cent-Jlrocii 'eponora
Craniciaca OyJio TBepmKeHHs, 0 TaliBaHb TTOBHHEH MaTH NPaBo OyTH MPUCYTHIM
Ha 3ycrpivax IKAO B sKkocTi crocrtepiraya, OCKUIBKM HOTO BHKIIOUCHHS
cymepeunts Meri OOH momo «Oe3moBHOro HeOa» [27]. 3 1BOro mHpPUBOIY
JOJAaTKOBO IIiAKpeCHoBanocs i Te, mo BukitroueHHs TaiBanio 3 IKAO Takox
CyIIepeunTh IMipKeBi KaMIaHii ocTaHHBOI 3 ii racimom, mo «KomHa kpaiHa He
3aUIIUTECS OCTOPOHBY». Ll Kammanis pomomarae nepskaBam-wieHam IKAO,
0COOJIMBO KpaiHaM, IO PO3BHMBAIOTHCS, MOKPALIUTH PO3BUTOK iX MOTEHIIaNy Ta
rapMOHI3yBaTH MIKHAPOHI CTaHAapTH O€3MeKH IUBIIBHOI aBiamii [14].

Texuomoriuna murutomaris  TaiiBanto. [IpogoBxkye 30epiraTd  CBOIO
3HAYMMICTh 1 TEXHOJIOTIYHUIM TOTeHIian TaiBaHIO, IO JO3BOJISE OCTAHHBOMY
BIIABATHCSA /IO TaK 3BAHOT «TEXHOJIOTIYHOI TUILIOMATI» y 60pOoThOI 32 BIIACHY y4acTh
y po6orti IKAO. Tak, Taiibelicbkuii pailoH nosnbotHOi iHpopmanii (Taipei FIR -
Taipei Flight Information Region) € wactunoro mepexi ICAO 3 nonan 300 FIR.
Taiibell Mae yroau mpo IHOBITpsSHE CIIONY4YeHHsS 3 57 KpaiHamu, npuiimatroun 97
aBlakoMmaHii, sKi 37ilicHIOOTH pelicu no TaiiBaHro 3a 324 mapmpyramu i
3’emHaHHA 31 148 MicTamu CBITY. AIMIiHICTpaIlisi TUBUTEHOT acpoHaBTHKH TaifBaHIO
€ €IMHOIO OpraHi3alli€lo, sIKa KOHTPOIIIOE Ta BIJIOBiNAE 3a Oe3redHe yrnpaBiHHSA
MOBITPSTHAM PyXOM Yy BcboMy TaiiberickkoMy paiioHi monsoTHOT iHopMmariii. Bona
MPOTIOHY€E TOBHUM CHEKTp iHPOPMAIIfHUX TMOCIYr i ONTHUMI3ye TOBITPSHI
MapIIpyTH, 00 3a0e3meunTn Oe3rneKy Ta eheKTUBHICTD YCiX JITaKiB i macaxwupis,
SIKi TpUOYBaOTh, BINIITAIOTH 1 poltiTatoTh yepes FIR Taiibeit. TaiiBaHp BiamoBigae
3a KOHTpOJIb Haj 18 MiKHApOZHUMH 1 4 BHYTPIIIHIMA MapIIpyTaMH HOIBOTIB IS
1,85 winpiioHa peiiciB JiTakiB, KOOPIWHYIOYM [ii 3 CYCiAHIMH KpaiHaMH,
Brmrovaroun Kurai, ['onkoHr, Snonito ta @iminminau [25].

HesBakarouu Ha cepi0O3HI HACIIAKK MAHJIEMIi JUTS CBITY IIPOTATOM OCTaHHIX
nBox pokiB, CAA TaiiBaHi0 OKJIaJga€e BCIX 3yCHIIb, MO0 MIATPUMYBATH BHCOKHI
piBenb Oe3neku FIR TaiiGes, BxuBaoun HEOOXiAHUX 3aXOJIB IPOTH MaHAEMIi Ta
notpumyrourick CrannaptiB i Pexomennaniii IKAO. 3aBusiky CHUJIBHUM 3yCHILISIM
3alliKaBJICHUX CTOPIH y rajly3i HIMBUIBHOI aBiallii Ta ypsiay HalllOHaJIbHI EPEBI3HUKH
TaiiBanto Oynau omHMMH 3 HeOaraThOX aBiakOMIIaHIH Yy BCBHOMY CBITI, fKi
3aJIMIIMINCS TPHOYTKOBUMH Ta HE CKOPOTHIIM poOounx Micib. Kpim Toro, 3rigHo 3i

258



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

CTaTUCTUYHUMHU AaHUMH MixHapoaHoi pagu aepomoptiB 3a 2020 i 2021 poxw,
TaliBaHCBKUH MiKHapomHui aepomopt Taoroanp, HaiiOimpmuii Ha TaiiBaHi, OyB
YETBEPTHM 3a 3aBaHTAXCHICTIO a€POIIOPTOM Y CBITi I MUKHAPOAHUX aBialiiHUX
BaHTAXXHUX TIEPEBE3CHb.

TexHonoriuHMi POrpec CHIPUUUHKB Oe3IpeLieICHTHUH PO3BUTOK 1 3MiHU B
aBiauii. OqHUM 13 TaKUX NPUKIALIB € BUKOPHCTaHHS APOHIB. OCKINBKK OLIBII
LIMPOKE BUKOPHCTAHHS JPOHIB CTBOPIOE TOTCHIIHHHWIA PU3WK JUIs aBialiiiHOT
O0esmekn Ta poborm aepomopti, IKAO 3MmylieHa MOCTIHHO MeperasaaTH
TIOJIOKEHHSI Y BIANOBIAHMX KEPIBHMX Marepiajax LIoA0 OE3MUIOTHHUX JITaJbHUX
cucrteM. HesBaxaroun Ha BiACyTHICTH goctymy no iHdopmanii IKAO, CAA
TaiiBaHIO CBO€YAaCHO CTBOpWJIA BIINOBiAHI MeXaHI3MH YIIPaBIiHHSA, MO0
MATPUMYBATH aBiamiiiHy Oe3neky B Mexkax FIR Taiibes, a Takox CIPUSATH PO3BUTKY
ramysei, mo moB’s3aHi 3 ApoHamu. 31 Oepe3ns 2020 poky HaOyB YHHHOCTI
CHemiaTbHIN PO3IINT PO OS3MIIOTHUKY B 3aKOoHI TaiiBaHIO PO IMBUTRHY aBiallio
Ui 3a0e3medeHHs Oe3medHoi poOOTH aepomopTiB 1 BHUSIBICHHA HE3aKOHHOI
nistmeHOCTi OesminmoTHUKiB CAA TaiiBaHIO BCTaHOBHJIA CHCTEMH 3aXHCTy Bif
0E3MJIOTHHUKIB Y pi3HHUX aeponoprax [4].

CAA TaifBaHio TakoXX [oyajla IUIAHYBaTH CHCTEMY aBTOMaTH3amii
VOpaBIiHHSA TIOBITPSHUM PyXOM HACTYITHOTO TIOKOJiHHS, 00 3a0e3MmednTH
BIAMIOBIJIHICT, CBOE] CHCTEMH YIPABIIHHS MOBITPSHUM pPyXOM MalOyTHIM
eKCIUTyaTaliiiuM motpebamM. MeTO IBOTO € CHOPHUSHHA  MiJBUIICHHIO
e(eKTUBHOCTI perioHapHOl Ta riobanbHoi Hagiramii. [le mo3Bomute FIR Taiibes
3anumarucst cymiciuM g0 2032 poky, BianoBizaroud BuMoram [J006aiibHOTO
aepoHagirariiHoro miany IKAO. TaiiBaHb roToBHil MOAUTUTUCS CBOIM aBialliifHIM
JIOCBIJIOM 3 IHIIIMMH KpaiHamu, 00 MOKpalKuTH Oe3NeKy MOBITPSHOro npoctopy. [29].

Bucnoskn

[TizcymoByroun BHKIAZEHI BHWINE pE3yJbTATH JOCITIDKECHHS, MOXEMO
3pOOUTH HACTYIIHI BUCHOBKU:

3a oCcTaHHI NECATIIITTS 30BHIITHBOMONITHYHIHA TIpocTip Pecry6mikn Kurait
(TaifBaHp) TPONOBXKYE 3MCHLIYBATHCS, IO II03HAYAETHCA SK CKOPOUCHHIM
KUTBKOCTI THX JEpKaB CBITY, SIKi MepeOyBaloOTh i MPOIOBXKYIOTh MiATPUMYBATH 3
HUM OQIiLiifHI IUIUIOMATHYIHI CTOCYHKH, TaK 1 3SMEHIIEHHSIM HOTr0 KOOIIEpaTUBHOTO
TIOJIST B MEXaX CTPYKTYp 6araToCTOPOHHBOTO CHiBPOOITHUIITBA.

30epeskeHHS TEHACHII J0 BTpPaTH JUIUIOMATHYHUX  BIIHOCHH 1
JMIUIOMATHYHOT MiATPUMKH Y JBOCTOPOHHBOMY (hopMari 30BHILIHBOI MOJITHKH,
cnonykae TaiiBaHb 10 aKTHBI3amlii 3yCWIb 13 3alydeHHS IO PI3HOIO pOIy
¢dbopmarnizoBaHux Ta HeopMani30BaHUX IMPOCKTIB 0araTOCTOPOHHBOI CIIBIIpAIli.
Kitr04oBy posib y IbOMy BEKTOPI BiAIrParOTh caMe MIKYPSI0BI OpraHizaliii CucTeMu
OOH, sKi MalOTh CIIPUSTH sIK Kpamiid inrerpauii TaliBaHio y npolecH rio6aibHOTo
BPSITyBaHHS, TaK i MOJIIIIEHHIO HOTO ONEpPaTHBHUX MOJMJIMBOCTEH y pO3B'A3aHHI
HaraJlbHAX MpoOJieM HalliOHAIBHOI Oe3MeKH.
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BimnoBnenns BnacHoro wieHcTBa B OOH Ta 1i okpeMux criemiami3oBaHIX
YCTaHOBAX pO3MIANAETHCS Hapasi TaibeeM sIK CUCTEMHE 3aBIaHHS CHHEPTETHIHOI
AKOCTi, 3a SIKOi MOJJIMBICTH 3A00YTTS UICHCTBA B TIOOANBHUX 1HCTHUTYIISX
CTBOPIOE  JIOJATKOBI ~MOJKJIMBOCTI ~ PO3IIMPEHHS BIACHOI IMPUCYTHOCTI B
IHTerpalifiHuX 00'€ IHAHHIX Ha PETiOHAIBHOMY Ta CyOperioHaJIbHOMY PiBHSIX.

Bopnouac, 3menieHHs 3a nepion 2012—2022 pp. KoonepaTHBHOTO MPOCTOPY
st PecriyOmiku Kuraii B pamMkax poOOTHM OKpeMHX CIHELiali30BaHUX YCTaHOB
(3okpema, BOO3 ta IKAO), sik i HEMOXKJIHMBICTh BiHOBJIEHHs cBoro Micisi B OOH
3arajnom, 3myurye TaiOell quBepcudiKyBaTH HAIPSMH BIACHOTO NPEJCTAaBHHUITBA
Ta (YHKIIOHAIFHOTO 3aimydyeHHs. OCTaHHE 3HAXOIWTH CBi BUpa3 y 3MiHI
MPIOPUTETIB JUILIOMATHIHOTO 30cepemkenns — Bim OOH no ii crmemiamizoBaHHX
YCTaHOB, a TAKOX BiJl (pOpMaTi30BaHUX MIXKYPSIOBUX IHCTUTYTIB — 10 HEYPSIIOBUX
MIXXHAPOIHUX OpTaHi3amii i 00'e JHAHB.

BinnosigHa 3MiHa 6araTo B 4OMy MOSCHIOETBCS 1 CaMOIO TpaHC(HOPMAIIiEI0
KOHIICTITYaIbHO-IOKTPUHANBHUX 3acan awmmiomarii PecmyOmikn Kwurait, mo
mounHatoun 3 2000-X pOKiB CympOBOMKYETHCS 3MEHIICHHSM YBaru Ha PO3BHTKY
oimifHNX IUIUIOMATHYHHUX 3B’S3KIB 1 METO/IB 30BHIMIHBONONITHYHOTO BIUIMBY 1
OTHOYACHUM 3MIMICHHSAM AaKIeHTIB A0 HeoQilmifHux 3aco0iB HaNIaroKeHHs
KOHTAKTiB 1 PO3BUTKY MI>KHAPOJHOTO CHiBPOOITHHIITBA. [IpakTHIHUM pe3yabTaTOM
TaKOTo MiJXOJy CTaJ0 PO3LIMPEHHS CIEKTPY POOOYHMX HANPSMIB AUILIOMATHYHOT
JISUTBHOCTI, y SIKUX Hapasi ¢irypye TaiiBanb. B koHIenTyansHOMYy IUIaHi Lie BKazye
Ha CTaHOBJICHHS rajly3eBoi creuiaiizauii oro AuIuIoMarii, 10 y NepCrIeKTUBHUX
HAyKOBUX pO3BIJIKAX MOXE JOCIHIKYBaTHCS 3 TOYKM 30py Ii IOpIBHSAHHS 3
MIPAaKTUKaMH MTPOBITHUX JIEPIKaB CBITY.

[oripmennss s PecnyOmikn Kurali ymOB mnpencTaBHHNTBA y CKIaii
6e3mnocepenHix ydacHukiB IKAQO aHaMOTiYHUM YUHOM TIO3HAYCHI ii BIAXOJOM BiJ
TpaguIiHHUX (KOH(EpeHNifHa AWIUIOMATisi Ta JBOCTOPOHHI IEPETOBOPH) Ta
epexoaoM bi(o) IHHOBAILIHHAX HaATIpSIMiB JTUTIOMATHYHOL pobotu
(3OBHINTHBONIOMITUYHAN JI00I3M Ta TEXHOJOTIYHA IHUIDIOMATIS), SKi 3PEmTOI0
moTpeOyIOTh CBOTO OLMBIN TITHOOKOTO BHBUCHHS Ta KOHIENTyali3arii. 3 iHIIOTO
00Ky, pO3IJIsiA HAMH MPAKTHIHOTO 3aCTOCYBaHHS TalBaHEM SIK KIACHYHHX, Tak 1
HOBHX IHCTPYMEHTIB JWUIUIOMATUYHOTO BIUIMBY ITOKAa3ye, III0 BOHO HE Hece y coOi
B3a€MOBHKIIIOYHOTO BHpPa3y, a HAaBINAKM XapaKTEPU3YeThCsS MOMOBHEHHAM Ta
B3a€MO3AJICKHICTIO SK CTAapHX, TaK 1 HOBUX MiIXOAiB. Y TIBOMY CEHCi
KoH(pepeHmiiiHa auruioMatis TaliBaHiO B CTpyKTypHHX migposaimax IKAO,
BIZIKpHBAa€ Jyisi MOro TNPEJNCTaBHUKIB MOXIIMBOCTI OpaTh MNapalielibHy y4acTh y
po0OTI CyMDKHHX 0araTOCTOPOHHIX CTPYKTyp 1 migposniniB cuctemu OOH,
CTBOPIOIOYH TUM CaMUM CBOEPIIHUN e(eKT «(PyHKIIOHAIEHOTO NOMIHO». Y CBOIO
4yepry, 3OBHIIIHBONOJNITHYHHMH J100i3M TaiiBaHIO B IHIIMX JAep)KaBax CBITY,
MaKCHMaJIbHO HaOJMKAaIoYKHCh JI0 TMPEICTAaBHUIBKOI Ta NMEPEeroBOpHOI (YHKINIH
KJIACUYHOI JTUITIOMATii, BIIKpMBAa€ HOBMH NUIAX JUIS OHOBJIEHHS YM 3MIilHEHHI
(bopmMaTy JBOCTOPOHHIX BIJIHOCHH, LII0 Hapa3i rocTpo NOTpedye CBOro pO3MINPEHHS.

260



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

CIIUCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPH
1. Adam, T. (2018, January). Taiwan’s UN Campaign 2017: Small Steps Instead of a Big
Leap. Asia 146, 96-109. Retrieved from  http://asien.asienforschung.de/wp-
content/uploads/sites/6/2018/09/146_RN_Adam_Taiwans-UN_Kampagne-2017.pdf.
2. CAPSCA ASIA/PAC. International Civil Aviation Organization. (2013). Collaborative
Arrangement for the Prevention and Management of Public Health Events in Civil Aviation.
Retrieved from http:// www.capsca.org/AsiaPac.html.
3. Chase, S. (2019, September 23). Taiwan talks air safety despite no UN invite. The Globe
and Mail. Retrieved from https://www.theglobeandmail.com/politics/article-taiwan-talks-air-
safety-despite-no-un-invite/.
4. Civil Aviation Act. (2020). Chapter 9-2 Drones. Retrieved from
https://drone.caa.gov.tw/en-US/Default/DataDetail3/8.
5. Committee on Aviation Environment Protection (CAEP). (2013). The International Civil
Aviation Organization. Retrieved from http:// www.icao.int/environmental-protection/pages
/CAEP.aspx.
6. deLisle, J. (2021). Taiwan’s Quest for International Space in the Tsai Era: Adapting Old
Strategies to New Cir-cumstances. In J. T. Dreyer & J. deLisle Taiwan in the Era of Tsai Ing-wen.
Changes and Challenges (pp. 239-283). Abing-don and New York.
7. Department of NGO International Affairs, Ministry of Foreign Affairs Taiwan. Retrieved
from https://en.mofa.gov.tw/Organization.aspx?n=1295&sms=959#hash2.
8. Foreign Affairs: Fact Focus. Government Portal of the Republic of China (Taiwan).
Retrieved from https://www.taiwan.gov.tw/content_5.php.
9. Glaser, B. S. (2013). Taiwan’s Quest for Greater Participation in the International
Community. (A Report of the CSIS Freeman Chair in China Studies, 51 p.). CSIS.
10. Griffiths, R. (2016, September 23). The State of Secession in International Politics. E-
International Relations. Retrieved from https://www.e-ir.info/2016/09/23.
11. Griffiths, R. (2020, January 3). 60 or so Secessionist Movements Around the World Want
Independence in 2020. Guess Which One Might Succeed. The Washington Post.
12. Hilpert, H. G., Sakaki, A., & Wacker, G. (2022). Dealing with Taiwan. (SWP Research Paper).
13. ICAO Environmental Report. (2010). Retrieved from http:/
www.slideshare.net/vladlenw/icao-environmental-report-2010.
14. ICAO. (2016). The UN Secretary General addresses ICAO staff [online]. Made a Speech
by Bang Ki-moon and Directed by Fang Liu. Montreal: ICAO.YouTube. Retrieved from
https://www.youtube.com/watch?v=Y 7vCsAwliMQ.
15. International support for Taiwan’s ICAO participation gains momentum in face of China’s
obstruction. Institute of Diplomacy and International Affairs. Ministry of Foreign Affairs,
Republic of China (Taiwan). Retrieved from
https://subsite.mofa.gov.tw/enidia/News_Content.aspx?n=C75A4BF1F464785E&sms=89F
2D70A41678F4B&s=E08A285868020AC3.
16. Kolste, P. (2006). The Sustainability and Future of Unrecognized Quasi-States. Journal
of peace research, 43(6), 723-740.
17. Larus, E. F. (2006). Taiwan's Quest for International Recognition. Issues & Studies, 42(2), 23-52.
18. Newman, E. & Visoka, G. (2021). The Geopolitics of State Recognition in a Transitional
International Order. Geopolitics, 28(1), 364-391.

261



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

19. Paramitaningrum & Herlijanto J. (2016). Economic Diplomacy, Soft Power, and Taiwan’s
Relations with Indonesia. Contemporary Chinese Political Economy and Strategic Relations:
An International Journal, 2(3), 1173-1194.

20. President Lee Reiterates One China Policy. (1989, May 8). Outlines Realism. Central
News Agency (Taiwan).

21. Rawnsley, G. (2017). Soft Power Rich, Public Diplomacy Poor: An Assessment of Taiwan’s
External Communications. The China Quarterly, 232, 982-1001.

22. ROC Government Announces Details of 2017 Campaign for UN Participation. (2017,
September 11). Retrieved from
https://en.mofa.gov.tw/News_Content.aspx?n=1328&s=33930.

23. Sapsay, A. & Petyur, R. (2011). Intergovernmental organizations as a foreign policy
instrument of partially recognized states: the cases of Taiwan and Palestine. Actual Problems
of International Relations, 100(2), 142-148.

24. Shattuck, T. J. (2020). The race to zero?: China's poaching of Taiwan's diplomatic allies.
Orbis, 64(2), 334-352.

25. Spencer-Churchill, J. (2022, September 14). It’s crucial to reintegrate Taiwan into the
ICAO. THE HILL. Retrieved from https://thehill.com/opinion/international/3638825-its-
crucial-to-reintegrate-taiwan-into-the-icao/.

26. Srinivas, S. & Mattoo, S. (2022). Taiwan's Battle for Diplomatic Space. New Delhi, India:
ORF, Observer Research Foundation. Retrieved from
https://policycommons.net/artifacts/2677009/taiwans-battle-for-diplomatic-space/3700153/.

27. Syaru Shirley Lin. (2019, October 2). China protests St. Lucia’s support for Taiwan at
ICAO. Radio Taiwan International. Retrieved from
https://en.rti.org.tw/news/view/id/2001959.

28. Taipei. (2016, September 5). Japanese Councillors Support Taiwanese involvement in
ICAO. Taipei Times. Retrieved from
http://www.taipeitimes.com/News/biz/archives/2016/09/05/2003654501.

29. Wang Kwo-tsai. (2022, September 14). Why ICAO Needs Taiwan. The Diplomat. Retrieved
from https://thediplomat.com/2022/09/why-icao-needs-taiwan/.

30. White Paper on Foreign Policy for the 21st Century. (1999, November 28). Democratic
Progressive Party. Retrieved from https://www.taiwandocuments.org/dpp02.htm.

31. White Paper “The One-China and the Taiwan Issue”. (2000). China Report, 36(2), 277-
292.

32. Winkler, S. (2012). Taiwan’s UN Dilemma: To Be or Not to Be. Taiwan-U.S. Quarterly
Analysis. Washington, D.C.: Brookings Institution. Retrieved from
https://www.brookings.edu/opinions/taiwans-un-dilemma-to-be-or-not-to-be/.

33. Yang, A. & Hashmi, S. (2022, October 7). To ‘Give Taiwan a Voice’, Enlist the New
Southbound Policy. The Diplomat. Retrieved from https://thediplomat.com/2022/10/to-give-
taiwan-a-voice-enlist-the-new-southbound-policy/.

34. Yen, C. J. (2013). Sport, Diplomacy, and the Role of an Athlete as Ambassador: Liang-
Huan Lu and Golf in Taiwan. The International Journal of the History of Sport, 30(9), 1008-
1021

262



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

4.5 MMOJITUKA CLIA I €C I3 CTPUMYBAHHS 35POMHOI AT'PECIQ
POCIi IPOTU YKPATHHU
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Anomauin. Y cmammi pozenanymo 2on06ui nHanpamu ouniomamii CLLA i oeporcas
€C y konmexcmi npomudii 36potinii acpecii pocii npomu Yxpainu. Bcmanoeieno,
Wo niciia po32oPMaHHa WUPOKOMACUMAOHOI 8iliHu Ha mepenax Ykpainu y ceimi
cghopmyeascs nOTIMUYHUL KOHCEHCYC MIdHC NPOGIOHUMU MIHCHAPOOHUMU AKMOPAMU
3 npusody yinetl i 3acobi@ CMPUMYBAHHA MONCIUBOCHEU POCIi 8€0eHHS BOEHHOT
kamnauii.  3acmocoeyrouu  case-studies, MemoOuKu aHaunizy — OOKYMEHMIS,
NOPIGHSHHST 6CMAHOBIEHO, Wo 20108HUM iHcmpymenmom CLIA i €C i3 npomudii
36pounit azpecii pp npomu Yrpainu cmana nomimuxa cawkyiu. Y 00cnioxncenHi
0emanbHo 3 ’AC08aH0 KOMRO3Uyiuni cxnadosi nonimuxu cankyii CIIA i €C,
cmpameeii 3 peanizayii aHmMupoCiiCoKUX MIHCHAPOOHUX CanKyill. Bemanoeneno, wo
2ONOBHUMU YUHHUKAMU, AKI  OilOMb HA NOHUIICEHHS eQeKmusHOCmi NOAImuKu
CaHKyill npomu p@, € 1aKyHU 8 AHMUPOCIICLKOMY CAHKYIUIHOMY 3AKOHOOABCMEI, SIKI
003607110Mb  CEIMOBUM DUHKAM aA0ANMY8amucs 00 CAHKYil, ougepcuixyeamu
MOP206ENbHO-eKOHOMIUHI 36 SI3KU | KAHAAU NOCMABOK CMPAMEeiYHUX moeapie.
Hosumusnum — kpokom  c8imoeoi  cnintbHomu  npu  30IUCHEHHI  NOMIMUKU
AHMUPOCITICOKUX CanKyii cmana U ix 2yMauimapua cnpsamo8aHiCmy, Wo 3HUICYE
PUBUK  YCKIIAOHEHHA COYianbHO-Oemocpagiunux npobrem 6 p¢h i 3anodicae
VCKIAOHeHHI0 2yMaHimapHoi cumyayii y pecioHi. Baowcnusor ocobaugicmio
incmumyyiunux mexanizmie CLIA i €C 3 peanizayii aHmupociticokoi cankyiuHoi
nonimuky € U me, WO HUMU NepeddaveHo nonepeoddlceHHss abo 3MeHuleHHs
He2amuHUX HACTIOKIB 80 BNPOBAONCEHHS CAHKYILIHO20 PeAHCUMY Ol MPEemix KpaiH,
WO BUBHAYAEMBCS K NOOONAHHA NobIuHOl Oii nonimuku cankyiu. Buseneno, wo
ienopyeanns Kumaem midcHapoOHux anmupocilicbkux Caukyiti € 000AmK0O8OH
00CMAasUHOIO, KA YHEMONCTUBTIOE JNOKANI3AYiI0 YKPAIHCLKO-POCIUCbKOI GiliHU 3d
00noMo02010 npumycoeoi ouniomamii. Busznaueno ocobaugocmi 3acmocysamHs.
COYIanbHUX KOMYHIKAYil 8 YMOBAX YKPAIHCbKO-POCIUCLKOT BIlIHU.
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Knrouosi cnoea: 36poiina azpecia pgh, yKpaincoko-pociticoka 8illHa, MidCHAPOOHA
Koaniyis, ouniomamis Yxpainu, 3o0eniwna noximuxa CIIA, ounromamis €C,
306HIWHA noaimuxka Kumaro, nonimuxa cankyiil, ilicbkosa 00nomoz2d, Noaimuka
CIPUMYBAHHS.

Beryn

upokomacmitabHa  yKpaiHCBKO-pOCiiichka BiliHa po3ropHynacs i3
BIJJKDUTUM BOEHHHMM HamazoM pocii Ha Ykpainy 24 mororo 2022 p. BilicbkoBa
arpecisi posroyanacs IMicCis TPHUBAIOrO HApPOUIYBaHHS POCIHCHKUX BIHCBHK 3
mcromaza 2021 p. B310BK KOpAOHY YKpainu 3 pociero 1 binopyccro Ta Bu3HaHHS
opranamu Biaju pocii 21 mororo 2022 p. TEPOPUCTUYHUX YTBOPEHb HA TEPUTOPIi
Vkpainn - tak 3BaHux «IHP» ta «JIHP» - sk He3anexHux nepkas. bausbko
YeTBEPTOi F'OIMHN 32 KHIBCHKUM 4acoM 24 JII0TOro MPpe3nICHT pociiichKol Geneparii
B. IlyTiH OrosocuB Impo Tak 3BaHy «CHELiaIbHy BOEHHY OTIEpaLliioy. YKe 3a KiJIbKa
XBUJIMH POCIHCHKUI arpecop 3AiHCHIB MacOBaHy paKeTHY aTaKy II0 BCil TEpUTOPIl
VYxpaian, y Tomy umcni, Hemogamik Bixm Kumea. OgHO9acHO poCiiichki BiKiChKa
BIEpIHCS 10 YKpainu moonu3y XapkoBa, XepcoHa, UepHirora, Cym, yBifimmoBmm 3
pocii, bimopyci # TmmuacoBo okxymoBaHoro pocieto Kpumy. st Ykpainum sk
JIep>KaBH, sIKa 3MIIHIOE CBifl CYBEpEHITET, BHINYKY€ HINIy 1 MEPCIEKTUBU Ha
CBITOBIH clieHi, 3po0uia CBiil IMBLUII3aAIiiiHUI BUOIp HA KOPHCTh €BPOICHCHKOTO
HUIAXY PO3BUTKY, TOBHOMACIIITaOHA 30poiiHa arpecist pd cTajia He JIHIIE 3arPo30k0
Oesreni, ajge W EK3UCTEHLINHMM BHMKIMKOM, TOOTO MO CyTi y HOBITHI 4acu
posrnoyanacs BiliHa 3a HE3aJICKHICTh YKpalHChKOi Jep)kaBu, 3a il IpaBo craTH
MOBHONIPABHUM YJICHOM €BpoOIeiicbkoi ciM’1 1 HalifHOIO OIMOPOI0 €BPOTIEHCHKOT
cucTeMyd O€3MeKH 1 JIEeMOKPaTHMYHUX LIHHOCTEH. ACHMETpis MIiXIEpKaBHOTO
KOH(IIKTY TUKTYBaJla HEOOXiJHICTh 3aTydeHHsI i CTBOPEHHS HaliifHOT MXKHApOTHOT
KoaJIilii COF03HMKIB Ha MATPUMKY YKpaiHu, Ha dodi sikoi cramu CILA 1 kpaian €C.
Y cBoro depry, Jorika i mapamMeTpH YKpaiHCBKO-pOCIHCHKOi BiffHH, a TaKoX
PpO3YMiHHA HeOe3MeKH MpsAMOl BICHKOBOI KOH(PPOHTALII i3 SICPHOIO JIEPHKABOIO,
MPUHAHMHI Ha TI0YaTKy IIMPOKOMAcCIITa0HOTO BTOPTHEHHS, BH3HAYain a00ip
cTparerii IPOTHCTOSHHS arpecopy.

Pe3ysbTaTH HAYKOBOI'O J10CTiIKEHHS

[onmitnka anTHpocificekux cavkmii CIIHA 1 €C. 3a Ttakux peamniid
LEHTPAJLHUM E€JIEMEHTOM CTparerii MpoTHIii poCiiichbKiil 30poliHiii arpecii cTaia
nosituka caHkuii. [Tin caHKIiHOIO MONITHKOIW OylIeMO pO3yMiTH OJHOCTOPOHHI
ab0 KOJIEKTHBHI TPHUMYCOBI Jii HEBOEHHOTO XapakTepy (AMIUIOMATHYHI,
TOProBeIbHO-€KOHOMIYHI, ()IHAHCOBI, KyJbTypHi), iHiIiifoBaHi ¥ 3acTocoBaHi
mpoTH oxaHiel abo Ounble JepkaB 13 METO 3MYyCUTH 1X 3MIHHTHU
30BHILIHBOIIOJITUYHY MOBEAIHKY, TOTPUMYBATHCS B3STUX Ha ceOe 3000B’s13aHb 13
MATPUMKH M>KHapOZHOTO MUpY Ta Oe3nexw [3, c. 11-23].
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Bubip Ha KOpHCTP 3aCTOCYBaHHS TIIONIITHKH CaHKIM $K IHCTpYMEHTY
MpoTHIii pOCifCBKifl BiHCHKOBIM arpecii Oyno 3yMOBIEHO mIe I TakuUMHU
o0CTaBHHAMH: TIO-TIEPILIe, IHCTPYMEHTH CaHKI[ITHOTO BIUTMBY BKJIIOYEHi y BCi 6a30Bi
MeXaHi3MH  MDKHapoJHOTO  cmiBpoOiTHMITBa —  yHiBepcaiphuii (OOH),
iHcturynidHo-perionansauii  (€C, OAJl, OA€/AC). Sk 3acBiguye aHami3
KIIIOYOBUX CYYacHMX MDKHApOJHHMX KOH(QJIIKTIB Ta KPH30BHX CHTYALliH,
BPETYJIIOBaHHS KOXKHOTO 3 HHUX He Bij0OyBanocs 0e3 3ampoBaJpKEHHs MOJITHKU
CaHKLI; no-npyre, audy3is CHIK Ha CBITOBIH apeHi nepedopmaryBaia ycTajeHy
iepapXil0 KpHUTEpiiB MOTYTHOCTiI JepxaBH. ToMmy akTyadizyBasach Hpobiema
MOUIYKY 1HCTPYMEHTapil0 BapiaTHBHOIO BIUIMBY SK Ha OKpEMi eJIeMEHTH
MOT'YTHOCTI, TaK 1 CyKyIHHH HOTEHIiaJ] JeprKaB.

VY CBOIO 4epry, TakKMM IHCTPYMEHTOM BHUCTYIA€ INOJITHKA CAHKLIH, ampke
BOHA MOXE MaTH SK BCCOCSHKHHH, TaKk W aJpecHUH XapakTep; II0-TpPETe,
mudepenmifoBannii Habip METOMIB peai3allii CAHKIIIHOT MO THKH (Bif MOIITHKO-
JHITIOMaTHYHUX JI0 HAyKOBO-KYJIbTYPHHX) IO3BOJISIE PO3IIISAATH 11 K IIIaThopMy
MIONITYKY 30BHIMIHHOIOIITHYHOTO KOHCEHCYCY MDXK TPHUXIIFHUKAMH CTpaTeTii
IHTepBEHII Ta MOITHKN Oe3isUTEHOCTI.

OTxe, 3a TAKHX 00CTaBUH TIOJIITUKA CAaHKIIH cTaja MOJIEIIIIO MPOTIOPIITHOT
30BHIIIHLOMIOITHYHOI  BiAMOBIZI CBITOBOTO CIIBTOBapHCTBA Ha POCIHCHKUI
BIliCbKOBHMI Hamaj;, Mo-deTBepTe, Kpu3a BecTdanbchkoi MOMITHYHOI CTPYKTYpH
CBITY, NOB’s3aHa i3 BUXOJOM Ha MDKHApOJHY apeHy Helep)KaBHHX YYacHUKIB
CBITOBHX IIPOIIECIB, MOCHJICHHAM TEHJIeHLIN riobaiizauii i iHTerpauii, mo craua
nomitHoto y 70-80-x pp. XX crT. 1 BUiilILIa HA HOBUI PIBEHb PO3BHUTKY Ha IOYATKY
XXI cT., okpecnuiIa JOUUIBHICTh aHANI3y BHUKOPHUCTAHHS MEXaHI3MIB KOpeJsii
MDKHApOJHO-TIOJITUYHOTO  BIUIMBY  JA€pKaB 1 HETPaAULIHHUX  CyO’€KTiB
MIXXHAPOJIHUX BiTHOCHH.

3i cBoro Ooky, momituka cankmii CIHA i1 xpain €C, sxa cnmpaeTbes
3HAYHOIO MIpoI0 Ha iX (PiHAHCOBO-EKOHOMIYHMH IMOTEHI[a] I MaKpOEKOHOMIdHI
MOKa3HUKK, BUCTYIA€E Hi€BHM CIIOCOOOM pyHHALii OCHOB JEp)KaBHOCTI KpaiHH-
arpecopky, € YHHHUKOM (pparMeHTalii pociiicbKOro reonoiTHYHOrO MPOCTOPY Y
nitoMy. 3a cioBaMH aMepuKaHChKoro mpesuaeHTa [Ix. baiineHa, anmpTepHaTHBOIO
cankmisM Oyna 6 Tpers cBiToBa BiifHa, aje Taka BiifHa MOXKe IPU3BECTH 10 3arndei
BCBOTO JIIO/ICTBA.

VY BiamoBimp Ha mupokoMacmTabHuil BiiicbkoBuit Hamany CHIA i €C
3aCTOCYBUIM CEKTOPaJIbHI MDKHApOAHI CaHKINi, $AKi CTOCYBaluCs 30Kpema:
00OMEKEHHSI MOYKJIMBOCTI POCIHICHKHX KOMITaHIi BECTH PO3PAXyHKH B 0J1apax, EBPO,
¢yHTax i €Hax; OJOKyBaHHS aKTHBIB OaHKy B IX FOpUCIMKIIi, 3a00poHa Ha
TpaH3aklii, 3a00poHa Ha MPOBe/IeHHs Oyb-IKUX TPAHCAKIIH 3 aMEpUKAHCHKUMHU i
€BPONEHCHKUMU KOHTPareHTaMH JUis POCIMCHKMX OaHKIB; CEKTOpasibHI CaHKINT
MPOTH  CTPaTEri4YHUX pOCIMCBKMX MIANPUEMCTB; OOMEXEHHS Ha IMIOPT
BHCOKOTEXHOJIOTIYHOI IIPOAYKIIiT; 0OMexeHHsI Ha 3ano3udeHHs Ha puHkax CIIIA ta
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€BpoIH U HAHOUTBITNX POCIHCHKUX Aep KaBHUX KOMITaHiH; TepCOHANbHI CaHKIIII,
110 TIepe10avaroTh 3aMOPOKyBaHHS aKTHBIB, IPOTH POCIMCHKUX BUCOKOTIOCAIOBIIB [5].

HepxagHi Ta mpokpemiriBcbki 3MI BiirparoTh CyTTEBY W BUPIMIANBHY POJIb
y NIITPUMIL POCIHCHKOT arpecii mpoTu YKpainu. BoHu cTaHOBNIATH 3HAUHY U PAMY
3arpo3y CychijbHOMY MOPsAKy Ta Oesrmeri B okpemux aepxkapax €C. Came Tomy
€C BupIIIMB 3aNPOBAMTH CaHKIIT 1010 KpeMJIIBCbKHX 3MI, sIKi pO3MOBCIO/KYIOTH
Je3iHPOpPMAIIiF0 1 MAHIMYJIIOKTH 1HPOPMAIIi€0 MO0 Mol B Ykpaini. Tox Oyno
3YIMHEHO MOBJICHH:I i po3MOBCIODKeHHs KaHaniB Russia Today, Sputnik, «Poccus
PTP»/«PTP IInamera», «Poccus 24»/Russia 24, TV Centre International,
NTV/«NTV Mup», «Poccust 1», REN TV Ta «IlepBblil kaHam» yepe3 kaOeibHi,
CYIYTHHKOBI abo 1m¢poBi Mepexi, miaThopmu, BeO-caiTH i MOOUIBHI JOAATKH.
VYci BiAmoBimHI TiNeHs311, TO3BOJIM Ta YTOAU MPO PO3MOBCIOMKEHHS 3YIHHSIIOTHCS.
[e TakoX cTOCYETHCS TPAHCIIALIL B TPETI NepxKaBH [5].

VY minoMy Bei caHKIiHHI 3axoau, mo 3actocyBanu CIIA i kpainn €C npotu
pocii, 3a TUTAMH, IO BOHHU HEPECIiAyIOTh, YMOBHO PO3IOALIMMO Ha Taki BUIU: 1)
CaHKIIHI 3aX0H, CIIPSMOBaH| Ha MOHIWKEHHS JUIUIOMAaTHYHOTO MOTEHIN ATy pocii
y BiICTOIOBaHHI 1 IpocyBaHHI ii arpecUBHUX HalliOHAJIBHUX 1HTEpECiB B YKpaiHi; 2)
€KOHOMIYHI CaHKIii, CHOpSAMOBaHI Ha CYTTE€BI TpaHCOpMAIi y BHYTpImIHii
noyituii pd, METOIO SIKUX € y TEeBHIM Mipi mectabimizaris miap0BOTO ypsay; 3)
CaHKIIIHI 3aX0/IM, HAITPaBJICH] Ha MiIPUB TEXHOJIOTIYHOTO MOTEHIIANY MPOBEICHHS
HACTYNAIbHUX BIHCHKOBUX ollepalii; 4) MDKHApOJHI EKOHOMIYHI CaHKIIi,
CHpsIMOBaHI Ha MiJPUB €KOHOMIKK pd, Aectadinmizaiito i GpiHaHCOBOI cucTeMu 3
METOI0 YHEMOXJIMBJICHHS BEJCHHS IIMPOKOMACIITAOHMX BIHCHKOBUX il Ha
TepuTopii YKpainu; 5) eMOapro Ha MOCTaBKH 030POEHB, Y CBOIO Yepry, MOKINKaHE
oOMexyBaTH abo JIKBIyBaTH KaHaJIM JJOCTaBKU 30poi Ta OOENpuIacis, 0 HOCUTh
KPUTHUYHHUN XapakTep AJIs MPUIMHEHHS! BOEHHUX Jiil y 30HI KoHutikTy. Yepes 1e
TaKUi BUA CAHKIIH MOXE pO3MIISIATHCSA 1 SK €JeMEHT 3arajbHoi cTpaTeril
po30yI0oBH MUDY.

UWHHUKY, 100 3HIKYIOTh C(QEKTHBHICTh AaHTHUPOCIHCHKUX  CaHKIIii.
BopHovac monpu 3acTOCYBaHHS )KOPCTKHX CAHKIIHHKX 3aXOMiB iX e()eKTHUBHICTD y
MIPOTHIIT POCii 3HIKYETHCS Yepe3 TaKi 00CTaBUHU: TO-TIEPIe, CTPATETIS HITbOBUX
caHkmii mpotu p¢ 3a aHekciro Kpumy O6yma 3actocoBana mie y 2014 p. Tum camum
MDKHApOJHE CIIBTOBAPHCTBO (AKTHYHO HANAIO POCIHCHKOMY TONITHIHOMY
peXXuMy BiCiM POKiB, a0H MIPONTH amanTamiHU Mepio 10 MiIKHAPOJHUX CAHKIIIH.
3a 1eil yac pociiicbkoMy MOTITHYHOMY PEKHUMY BIAIOCS HAKOMMYHUTH (hiHAHCOBO-
€KOHOMIUHI pe3epBH, IuBepcu(iKyBaTH TOPTOBEJIbHI 3B’SI3KM 32 paxyHOK KpaiH
Azii, Adpukn 1 JlatuHcbkoi AMepuKHM; MO-Apyre, JETalbHUN — aHai3
AHTHPOCIHCHKOTO caHkiliiiHoro 3akoHomaBcTBa €C 1 CIIIA cBiguwuth, 1O B
JOKYMEHTaX € YHMAajo JIaKyH, IO HAJal0Th JOJATKOBI MOXKIHBOCTI OOXOIUTH
caHkuil. SIK mpaBuilo, 1€ TOB’s3aHE 13 TUM, IO 3a00POHM MiUIATalOTh NMEBHUM
NepexilHUM  TiepiojiaM, abu JIO03BONIMTH Traimy3i W TI100albHUM  pUHKaM
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aJanTyBaTUCS, 1 HaBITh BUHATOK I HApTOMPOBiAHOI cupoi HadTH mependadae
MIOETAIHY BiZIMOBY.

e mo3Boisie 3abe3medynTH aNTbTEPHATHUBHI IOCTaBKM W MiHIMI3yBaTu
HEeraTHBHHI BIUIMB IOJITUKW CAHKI[Ifl Ha POCIIICbKY TOPTIBIIO Ta KPUTHYHI raiy3i
€KOHOMIKH; TO-TPETE, OKPEMY 3HAYYLIICTh y pO3pi3i 3MEHIIEHHs! e(EeKTUBHOCTI
NOJNITUKM CaHKLOIA Yy JaHOMy eImi304l BiAIrpajd  BHYTPIIIHBOIOJITHYHI
nepeTBopeHHs y pd, HalliJIeHi Ha (OPMYBaHHS BHYTPIiIIHHO-OPi€HTOBAHOT KOAITILIIT,
BiJIaHOT POCIHCHKOMY peXXUMYy, Oe3IeKa sIKO1 3TiHO i3 pOCIHCHKMMHU HOPMaTHBHO-
MIPaBOBUMH JJOKyMEHTaMH, CIIUPAEThCS Ha 30poiiHi cuim kpainu. [Ipu npomy poib
OCTaHHIX B JIEP’)KaBHOMY YIpPaBIiHHI MOXKE 3MIIJHIOBATHCS IO Mipi HapoCTaHHs
3arpo3 siKk BHyTPIIIHBOTO, TaK 1 30BHIITHBOT'0 XapaKkTepy, Mpo 1110, 30KpeMa, CBiI4aTh
OCTaHHI MTOMIPABKH JI0 JOKYMEHTIB 3 IUTaHb HAIIIOHAIBEHOI OC3MEeKH.

JlonaTkoBUM YMHHUKOM, 11O Jli€ Ha HOHIKEHHS MpUMycoBoi turomarii €C
i CIIA mpotm pd, crae HerarmBHa mo3mmis Kwuraro momo 3actocyBaHHS
AHTHPOCICHKUX €KOHOMIYHHX CaHKIiHA. Po3risHeMo neranbHime oOCTaBUHH, SKi
BH3HAYAIOTH TaKy no3wuiifo Ilexina 70 Mi>KHApOAHUX aHTHPOCIHCHKUX CaHKIIIH.

[lo-nmepme, npamatuuHi moxii Ha momi TsHpanbMeHr 1989 p. i
noTpamisiHES KuTaro B CBITOBY i30JiAIIiI0, a Hajii i caMOpyHHYBaHHS CBiTOBOI
cuctemu comianiamy y 1991 p. ITicns noniii 1989 p., Koiau KUTACHKUE ypsi 3a3HAB
HHMIIIBHOI KPUTHKH 3 OOKY 3axiIHUX JiepkaB, Kutaii 3BMHyBaTHB 3aXij] y BTpy4aHHI
y BHYTpIIIHI CIIpaBH uepe3 MOJITHKY CaHKLiid. OTOBTaBIIUCH MICINIsi TOPTOBEIBHO-
€KOHOMIUHHX CaHKIi# 3 00Ky 3axojay, KUTaliChbKa IHUILIOMATisi 3 HOBOIO CHJIOIO
noyajia MpPOCYBaTH Te3y MPO HEOOXiTHICTH CTBOPEHHS HOBOTO MiXKHApPOIHOTO
TMIOJITUYHOTO 1 EKOHOMIYHOTO MOPSI/IKY B CBiTi, [0 0a3y€ThCs HA M'SATH MPHHIMIIAX
MHUpHOTO criBicHyBaHHs. JleH CsiomiH y CBilf 4ac MiJKPECiIOBaB, 10 KOJIM BiH
«II0YyB, IO «CiMKa» BHUpimmia 3aiiicautn cankuii (mpotu KHP - ABT.), TO opazy
x 3razaB mpo noxii 1900 p., xonmm o0'eqHaHi 30poifHI CHIIM BOCBMH JAEpKaB
Broprimcs 1o Kurato. S kuraens, i s obpe nam'sTaro icTopiro iHO3eMHOI arpecii
nportu Kuraro».

TakuMm unHOM, «TpaBMa TSHbaHBMEHBY, MOJabIIa i305smis Knutaro 3 60Ky
3axomy mepexoHamu [lexiH y Tomy, mo BammHTTOH 3a JOIOMOTOIO TONITHKA
CaHKIIIi HAMaraTUMETHCS TOCTa0UTH, a B IEPCIEKTHBI 1 HOBAJUTH KOMYHICTUYHUHN
pexxum B KHP y xoHTekcTi peamizamii KOHIENIii «BEeCTEpHI3alii i pO3MOIITY»
(cuxya xe eHbxya).

ITo-mpyre, Kutait posuintoe nomituky cankiiii CIIIA ta €Bponeicbkoro
Coro3y HampaBJICHy Ha 3aXHCT IpaB 1 CBOOO JIFOJUHH, MATPUMKY IEMOKpATIi SIK
rpy0e BTpy4aHHs Y BHYTpIIIHI CIIpaBu TpeTiX nepkaB. Hampuknan, y binii kau3i
«IIporpec Kurato B chepi 3axucty npas moauam» 2012 p. HaroJIouryeTscs Ha TOMY,
mo KHP 3a0e3neuyBatume mpaBa CBOiX IpoMajsiH 4yepe3 yceOiuHHMH PO3BUTOK
CYCHIJIbCTBA, ITiJIBUIIYIOUH PiBEHb IEMOKpATIl 1 BIAKPUTOCTI. Y TOKYMEHTI BKa3aHo,
10 JUIsl TaKoi HaceseHoi kpainu sk Kuraii, mo mae Oinpire 1,3 mupa. rpomanss,
Oysl0 6 HEMOJKJIMBO 3aXHUCTHMTH iX IIpaBa 1 IHTEpPEeCH, HE PO3BHHYBIIM CIIOYaTKY
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€KOHOMIKY, He HaroJyBaBIIHX i He OASATHYBIIH iX. PO3BUTOK - KIIF0Y 1O PO3B'SI3aHHS
yCiX icHyrouuX mpo0ieM i mpocyBaHHs porpecy B npaBax joauan B Kurai. Kurait
MIO€HAB TIpaBa JIIOAWHH Yy ce0e 3 MOYMHAHHSAMH y PO30YI0Bi eKOHOMIKH, TIOTITHKH,
KyJIBTYpH, COLIaNIbHOT ChepH 1 eKOJIOTIT.

Pestomyroun miaxin Kuraro no peamizamii MONITHKM CaHKLIM, MOXHa
koHcTaryBat, mo KHP Hapa3i momonana paMKu TIe€ONONITHYHOTO MHUCIICHHS
JIpKaBH, 1[0 PO3BHBAETHCS 1 MOYMHAE MO3UIIIOHYBATH cede sIK JAepiKaBa, sika Mae
r100ajbHI HalllOHANIBHI IHTEpPECH 1 MpeTeHlye Ha JiAepchbki no3uuii y cirti. [lpu
LIbOMY, SIK BUIUIMBAE i3 oQiuiiiHuX HoKyMeHTiB Kuraro, nepxaBa Hapasi repeBary
Ha/Ia€ MOJITHKO-AUIUIOMATHYHIM METO/JaM MIKHAPOIHOTO BPETYIIIOBAHHS, «M’ SIKiH
CHJII» 1 CTUMYJIIOFOUMM MeXaHi3MaM €KOHOMIYHOI AUIUIOMATI].

[MomiTka caHKOiA Hapasi po3misimaeTbes [IekiHOM SK JIeCTPYKTUBHUI
IHCTpYMEHT peastizalii mijeil 30BHILIHBOI ITOJITHKHY KpaiH 3axomy, CIpsMOBaHHUI Ha
MAPUB HAIIOHANBHOI OE3MEKH TPETiX JepKaB 1 TaKWi, IO 3arpOKye TaKOMY
(GyHOaMEeHTaJIbHOMY INPHHLIMIYY MDKHAPOAHUX BIJHOCHH SK HEBTPYYaHHI Yy
BHYTPIIIIHI CTIPaBH CyBEpEHHNX KpaiH.

ComianeHi MeZia B yKpaiHCBKO-POCIHCHKIN BiifHI. BaknmBum Hampsmom
MPOTHIiT pociiichKii 30poiiHiii i iHpopMamiiiHiil arpecii cTaso MHUPOKe 3aTydeHHS
MOTEHINATy TEXHOJOTIH coIlialbHUX KOMYHIKAIlil, ski Oynu HampaBlieHI Ha
NPOTHUIIIIO pOCiiichbkil Tponaranii, OopoThOy i3 Jne3iHdopMaliero, BUKPUTTS
crieliabHUX 1H(pOopMaliHHO-TICUXOJIOTIYHNX OTepalii.

AXTHBHE 3aCTOCYBaHHs IHTEPAKTUBHHUX COLIQJIBHUX MeJia CIIPHSIIO
MOOiTi3aii i 3rypTOBaHOCTI YKpaiHCHKOTO CyCITUILCTBA Ha HAWOIBLI 3arpO3JIMBOMY
paHHBOMY eTami BiCHKOBOTO BTOPrHEHHsA. Bu3HaunmMo dYoTupu 0a30Bi
TexHonoriuHi npuHmunu web 2.0: 1) BeO, sik miardopma, 6e3 mocepeTHUIBKIX
mporpaM, IO JO03BOJISIE 3aIlyCKaTH MNporpamM NpsiMo B Mepexi IHTepHer; 2)
MOXIIUBICTh CHHJMKAIl1 KOHTEHTY; 3) CHIBIIpaIsl po3pOOHNKIB Ta KOPUCTYBAUiB y
BiKpUTIH iH(opManiiiHii iHppacTpyKTypi; 4) comianpHi Mepexi Ta 6iorocdepa,
0araToBEeKTOpHE IHTEPAKTHBHE CIUIKYBAaHHA KOPUCTYBadiB  Mepexi. Y
MIPOTHUCTOSHHI pocii B iH(QopMaIiifHili cepi TOIOBHUMHA TIepeBaraMu COIialTbHIX
Meia HaJ iHIIAMA MEIIHHUME pecypcaMi CTaiu: 1) comianbHi Mepexki € KaHaJIoM
iHTepakTUBHOI KOMyHiKamii. CroxuBad iH(QopMaIlii € akTHBHIM y9aCHUKOM, MOKe
caMHil CTBOPIOBATH KOHTEHT;, 2) ONEPAaTHUBHICTh Ta THYYKICTh — iH(OpMaIiiHi
moBiomyeHHA (rpadika, Bieo, TEKCT) AOXOAATH TyKe IIBHIKO, Pa3oM 3 THM
30epiraeThCss MOXKIUBICTD Y OyIb-SIKHH MOMEHT BHOCHUTH 3MiHU (BUXOJSYH 3 PEAKITii
OoTpuMyBaua); 3) IMepCOHaJIbHE TapreTyBaHHS — TpaHCIALis 1H(GOPMaLifHOTO
NOBIJIOMJICHHSI Ha KOHKPETHOTO IPEACTaBHMKA LITbOBOI TPYIH, TPH LHOMY
BPaxOBYIOTHCSI OCOOMCTI MOMEHTH Ta YNojo0aHHs; 4) y COLIaIbHUX Mepexax
BiZICyTHI BHYTpILIHI i€papXiyHi BIHOCWHM, HAasBHAa KOOIepalis pecypciB Ta,
MIEBHOIO MIpOI0, CIiJIbHA MeTa; 5) 3arajbHa JOCTYIHICTh, BIIKPUTICTb, THYUKICTh
Mepex 1 iXHiX comianbHUX (opM; 6) JEeMOKpPaTWYHICTH B Opraizamii; 7) mana
BUTpaTHA CKJIAJI0Ba — BapTIiCTh IPSIMOI IIPOMOLIIT Y COLMEpekKax CKIIaAae HEBEIUKUHA
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BIICOTOK y TOpiBHSAHHI i3 KracnuamMu iHcTpyMeHTamu (TB, pamio, mpeca,
30BHIIIHA peKjiamMa), a MPOMOIIis 3 MaliJaHIHMKa aKkayHTa IPUBATHOI 0ocoOu B3araii
odimiiiHo He TapupiKyeThCA.

BpaxoByrour 3MICTOBHI XapaKTepHCTHKH CY4YacHHX COLIaNbHI Mejia
noginumo ix Ha: 1. ComianpHi koHTakTHI Mepexi (Facebook) — BipTyanbha
wiatdopma abo OH-JaH cepBic s po30yIOBH COIIAIbHIX B3a€MOBIIHOCHUH. 2.
bnorn (Blog.Liga.net) — mnepconanbHi, rpynoBi ab0 KOPHOPAaTHUBHI MepEKeBi
MalJaHYMKu Uil po3MilleHHs iHpopMaLii B pexuMi I0/ICHHUKA, 13 MOXKIIUBICTIO
3aJy4eHHs 0 OOTOBOPEHHSI CTOPOHHIX KOopHcTyBauiB. 3. Mikpoonoru (Twitter) —
BUIO3MiIHEHa Bepcis OJory, MeTol sikoi € (OpMyBaHHS ONEPATHBHHUX
KOMYHIKAI[IfHNX 3B’3KIB 32 JONOMOTOI0 KOPOTKHX IOBIZOMJIEHb Ta CIIPOILIEHOL
npoueaypy komyHikarii. 4. @aitnooominauku (YouTube, Flickr) — on-naiin cepsic
i3 HagaHHSA MalaHYWKa IIiJ] PO3MIIICHHS, IOITYK Ta OOMIH KOHTCHTOM. 5.
Comiansai Mepexi HoBuH (Reddit) — oH-maiiH MalimaHUWK{ i3 pO3MIIICHHS Ta
OIEpPAaTUBHOTO TMOmMpeHHs HOBHH. 6. Biki-mpoektn (WikipediA) — on-maiiH
MIPOEKTH i3 CTBOPEHHS Ta HAKOIMYECHHS JOBiIKOBO-iH(OPMAIIHOTO KOHTEHTY i3
MOJKJIMBICTIO TpymoBoro criBaBTopcTBa. 7. Caiitn 3axnmanok (Google.Bookmarks,
BlogMarks.net) — on-maiiH cepBic i3 30epiraHHsf Ta HAKONMWYEHHS IHTEpPHET-
nocwianb. 8. BipTyanbHi CBITH — IHTEPHET-CIIBTOBAPUCTBO i3 MEBHUM YHHOM
MOJIC/ILOBaHOI peanbHicTio. 9. IligkacTinr (HakomuuyBaui MUPPOBHX Meia-
¢aiiniB) — OH-NMallH pecypc i3 CTBOPEHHS, HAKOIMMYCHHS Ta TMOLIMPEHHS Meaia-
¢aitniB y ctuni pazmio abo renebauenus. 10. MynbruinctpymentansHi 3MI
(SAY.TV) — iHTepHET-pECYPCH, L0 MIiCTATh MYJIBTH-IHCTPYMEHTAIbHI MOXKIIUBOCTI
i3 CTBOPEHHSI, HAKOITMYEHHS Ta MOLIMPEHHS KOHTSHTY B ME)XaX MEBHUX TEMaTHYHUX
3aBJaHb. TyT BapTO HAroJOCHTH 1 HAa TOMY, 1110 OH-JaliH COLiajbHI Mepexi Hapasi
aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS i 3CY 1 He uiie 3 MeTO0 3A1HCHEHHS yIIPAaBIIHCHKUX
TIPOLIECiB, ajie i ISt BeIeHHs BipTyalbHUX OOHOBHX 1M, sIKi 3a0€3NeUyI0Th peallbHi
BiliCHKOBI IPOTUCTOSHHSA [2].

BiiicekkoBa Ta rymaniTapHa nomomora CIIIA i €C. TpamumiitHOIO X
kommoHeHToro crparerii CIIIA i kpain €C y mpotuaii pocilicekiii 30poifHiit arpecii
cTasio HajaHHsS (iHAHCOBOI i BifiChKOBOI momomoru Ykpaini. diHaHcOBa YacTka
BilickkoBOi nomoMorum VYkpaini 3 Ooky CIIIA i kpaim €C 3aramom Moxe
ouintoBatucs y 100 mupx eBpo [4]. 3rigao 3 ganumu «Ukraine Support Tracker»,
HamaHy HimeuunHOIO B)ke BIHICHKOBY IOTIOMOTY Ta BIAKPHTI IIe 3000B'S3aHHS
OIlIHEHO y moHaj 2,3 Minbspaa eBpo. BogHowac y manux ypsuy Himeuunmnn Ha
novyatky rpyass ¢irypysana cyma y 1,9 minespna eBpo. O0uaBi nudpu, BOYCBHUIb,
€ HWKYMMHU (aKTUYHOI HAJAHOI JONOMOTH. [3 mMoyaTKy HOBHOMAcCIITaOHOTO
BICHKOBOT'O BTOPTHEHHS POCii HaJiHUMH 1 IOCJIIOBHUMHU COIO3HUKAMH Y KpaiHu
y 3MilHeHHi i o6opono3natHocTi ctanu CIIA i ITonbua [8].

Bapro npuainuTty yBary i ryMaHiTapHiil 10moMo3i Ta 10nomMo3i OKeHIsIM 3
VYkpainu. 3a wac BiiiHM nuimre HimeuyunHa, Hampukiaj, JomoMoria moHanm 1
MUIBHOHY yKpaiHILiB, HaJaBIIM KOXXHOMY 3 HHMX CTaTyC THMYacOBOTO 3aXHCTY.
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Himewunna Buinmia Hammii gepsxasi 125 MiTBHOHIB €BpO TyMaHITapHOI TOTIOMOTH.
[igkpecmumo, mo B Himewuwmni Oymo cTtBopeHo ¥ Oes3miu OmaromiitHux i
BOJIOHTEPCHKUX OpTaHi3amii s MiATPUMKH O1KEHIIIB 3 YKpaiHH, OJHI€I0 3 TAKUX
e opranizauisi Ukrainischer Hilfsstab. L{s opranizauis Hajae rymasiTapHy Ta
iHdopMauiiiHy 1ormoMory, 30upae KOIITH Ta peyl Uit ODKEHIB, HA/la€ MEIMYHY Ta
NICUXOJIOTIYHY IATPUMKY YKpaiHISIM, TakoX OO0IMMaeThCsl TNHTaHHSAMH 3
MIpaLeBIAITYBaHH Ta MOIIYKY kUTaa [1].

BucHoskn

TaxuM 4YMHOM, ITiCJISt TOBHOMACIITA0HOTO BilICHKOBOTO BTOPIHEHHS pocii Ha
tepuropito Ykpainu CIIIA i mepxaBu €C cramu HagiHHUMHU 1 TOCTIIOBHHMU
napTHepaMu YkpaiHu y ii BifiHI 3a HE3aJIC)KHICTh, BIJHOBJICHHS TE€PUTOPIaIbHOI
OUTICHOCTI 1 TIpaBO CTaTH TIOBHOIPABHUM WICHOM €BPOMECHCHEKOT  CiM'i.
Hamararounch YHHKHYTH TIpSMOTO BIiHCHPKOBOTO 3ITKHEHHS 13 pOCIHCHKOIO
(denepatiero, MKHAPOIHI COIO3HMKHM YKpaiHM oOpaiu Taki KIIFOYOBI HAIpSMHU
MPOTHIil POCIMCBKIA arpecii: 3acTOCyBaHHS KOMIUIEKCHHUX aHTHPOCIHCHKIX
PECTPHUKIIIMHMX 3aX0AiB (MDKHAPOAHWX CaHKIIN); HaJaHHS MIMPOKOMACIITAOHOI
BIHICBKOBOI 1 (hiHAaHCOBOI JOoTIOMOTH Y KpaiHi; IPOTHIs POCIHCHKUM iH(pOpMAaIiHHO-
[ICUXOJIOTIYHMAM OIEpallisiM 1 MOMHPEHHIO ae3indopmarii npo mepedir 60HoBHX
niif; HaZaHHA THUMYAaCOBOTO 3aXHCTy YKPAITHCHKAM ODKCHISIM W IHIIUX BHIIB
TyMaHITapHOI JONOMOTH ITOTEPIINM BiJ] 00HOBUX HiH.

Bkasytouu Ha 00cTaBUHHY, SIKi A1IOTh HA HOHMKEHHS e()eKTHUBHOCTI MO TUKH
MIDKHApOIHUX aHTUPOCIMCHKUX CAaHKLiM, BAPTO 3a3HAYMTH JIAKYHU B CaHKLIHHOMY
3aKOHOJIABCTBI, SIKi JIO3BOJIIIOTH BiJl HAX YXWISATUCS ¥ alanTyBaTH CTpaTeriyfi
raiy3i pociichbKOi €KOHOMIKH; HEMOXKIIUBICTh MOBHOI 130JIA1Ii1 pd Yepe3 MO3HUILito
Kuraro i HemocnmifioBHy NIITPUMKY aHTHPOCIHCBKMX CaHKIIH 3 OOKy iHIIMX
MDKHApOJHUX aKTOPiB; BHYTPINIHBOIIOJITHYHI IIEpeTBOPEHHs y p¢, HalijeHi Ha
(opMyBaHHs BHYTPIIIHBO-OPIEHTOBAHOI KOANIMii, BIAaHOI POCIHCHKOMY peXHUMY,
Oe3neka sKOi 3TiHO i3 POCIHCHKUMH HOPMATHBHO-IIPABOBUMH JOKYMEHTaMH,
CIMPAETHCS Ha 30pOHI CIITH KpaiHH.
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4.6 CYYACHA NOJITHUKA BIVIMBOBUX MIXKHAPOJIHHUX I'PABLIB
o410 POCII B INTOMUHI AKTOPHO-MEPEKEBOI TEOPII

Tposin Cepriii CraHicaaBoBu4, 10K. icTop. H., mpodecop, npodecop kadempu
MDKHapOAHUX BigHocuH, iHdopmanii Ta perioHambHuX crynid, ©OMB,
HauionaneHuii aBiauiituuii ynisepcurer, Ykpaina, Kuis
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Anomauin. Pociticoko-ykpaincoka eiuna 2014—2023 pp. i decmpykmusna ponb
Pocii necamusno nosmauacmoca Ha pecioHANGHUX [ 2100ANbHUX ACNEKMAax
orcummedianvHocmi Hapodie i Oepowcas. Bona cmeopuna 3aepo3sy cepiio3noi
Xaomu3sayii MixcHapoOuux eionocun. Aepecusna nonimuxa Pocii 3ymosuna kpuzy
C8IMOB0OI NONIMUKU, AKY He MOXNCYMb HOO0NAMU HABIMb 6eUKi O0epicasu
cyuacrhocmi. Tlogeprennam 00 Ho60i XonoOHOI Gitiu ma cnanax 8eauxoi GitiHu 6
€eponi  3aepooicyc  6Cill  CYYACHIU  MINCHAPOOHIU  cucmemi  Hebe3NeyHoI
mypoynenmuicmio. Mema 00cniodxicenHss — npoananizyeamu noHamms 0iesocmi i
POJIb BNAUBOBUX MIJNCHAPOOHUX AKMOPIB Y CYYACHOT POCILICLKO-YKPAIHCHLKOT GiliHI )
NIOWUHI AKMOPHO-Mepedicesol meopii. Memooono2is 00CHiOHCeH s [PYHIMYEMbCSL
Ha NPUHYUNAX HAYKOBOCT, 00 €KmuHocmi, icmopusmy i 6a306Ux KOHYEeNmyauibHo-
MeoOpemuyHux NONONCEHHAX GUSYEHHS CGIMOBOI NONIMUKU |  MINCHAPOOHUX
8iOHOCUH. AKmopHo-Mepedicesa meopis byna npedcmasnena Miwenem Kanionom i
bpyno Jlamypom y opyziii nonosuni 1980-x pokis. Y éionosionocmi 3 yicio meopieio
BIOHOCUHU MIJC YUACHUKAMU 3A0AOMbCs CAMOK Mepedicero | GI03HAYAmbCs
IHMEHCUBHICMIO [ HANPABIEHICMIO HA Mepedicesi 83aeMO0IL. V ceHci MIDCHApOOHUX
BIOHOCUH | C8IMOBOI NONIMUKY Ye 03HAUAE, WO BOHU nepedy8aroms nid CUNbHUM YU
HAaBimb  BUSHAYATLHUM  GNIUBOM NOMYHCHUX MINCHAPOOHUX aKmMOpie (8eauxi
Odeparcasu i eHyyKi midcoeparcasti koaniyii). Pocisa posenadaemvcs 6 AKocmi 00HO20
3 MAaKux HAuGNIUBOGIUWUX MIJICHAPOOHUX 2pasyié abo «a0pa JNOKATbHOCMEY, SKi
83aemM00itoms. Bionogiono iHwii 8niuB08I MIdCHAPOOHT aKmopu OyxHce 00epedtcHo
cmaenamsca 00 NnoeHo2o pospugy eionocun 3 Pociclo, ne poseasdaiomo
Mooicaueocmi it nogHoi nopasxu 8 azpecuniu itini npomu Yxpainu. Taxa no3uyis
3HaUWa 6i000padicenHs i OOIPYHMYBAHHSA 6 DI3HUX MeopemuiHux nioxooax,
NPUKIA0OM Y020 € idei npedcmagHuKa HACMynanbHo2o peanismy [licona
Mipwaiimepa, npogecopa /lpcoposcmayncorozo ynieepcumemy Yapnvsza Kynuana,
AMEPUKAHCLKO20 NOMMOoN02a-midcHapoonuxa @apioa 3akapii.
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Kntrouosi cnosa: cyyacri MiscHapoOHi 8iOHOCUHU, BNIUBOBULL MIHCHAPOOHUL AKINOP,
pociiicbka azpecis, pOcCiUCbKO-YKPAiHCbKA 6iliHA, aKMOPHO-Mepedcesd Mmeopis,
M. Kannon, b. Jlamyp, . Mipwatimep, Y. Kynuan, @. 3akapis.

Beryn
[TocTanoBka i akTyasbHICTh pobiemu. Pociiickko-ykpaincbka BiitHa 2014—
2023 pp. — OaraToacnekTHa i pi3HOBUMIpHa B OCMUCIICHHI. BoHa Tak 4u iHaKIe

[I03HAYAETHCS HA PEriOHaJbHUX 1 TJI00aNbHUX 3pi3ax >KUTTEAISIIBHOCTI HApOXiB 1
nepxkaB. Pociiiceka crnouaTky riopuana (3 26 mrororo 2014 p.), a Hagam —
noBHOMacmTabHa (3 24 motoro 2022 p.) arpecis mpotn YKpaiHH Mae CBOIM
HacyigkoM nemoHTax yciei ITocrbinomsproi (IToctBecrdanbebkoi) KOHCTPYKIii
MDXKHApOJIHUX BigHOCHH. BoHa Oe3mocepenHbO CIPUIMHMIACS 0 HEOOXiTHOCTI
BpaxyBaHHS O0COONMBOI HEOE3IEeKN Xa0TH3aIli] OIS CBITOBOI MOJITHKH BEIUKHMU
IepkaBaMH cydacHocTi. HakmamamHs moBHoMacmTaOHOI (asw  pocCiiichKO-
yKkpaincekoi BiftHM Ha mepebir margemii COVID-19, a B tomaTok 10 IIbOro HOBHIA
MOTY)KHUM MITpamiiHUi BUKIMK OKPECIMIM TEHACHIUIO 1O JAerjodaiizamii Ta
(parMeHTapu3aiii Mi>KHapOIHUX BiTHOCHH.

Ha ocHOBiI Takux cymepewInBHX i OUYEBHAHO 3arPO3NUBHX TEHICHINH, 10
YBUPA3HIOIOTHCS HAa pajapax PpOCIHChKO-yKpaiHChKOI  BiliHH, crmpoOyeMo
peali3yBaTH TOJ0BHY METY IOCIIIKCHHS — MOSICHUTH II€BICTh 1 POJIb BILTMBOBUX
MIDKHAapOJHUX TPaBIiB Y MOISX Cy4acHOI poCiChKO-yKpaTHCHKOT BIHHHM y TUIOIIHHI
aKTOpHO-MepexeBoi Teopii. BracHe cama aKTOpHO-MepeXeBa TeOopeTHYHa
KOHCTPYKIIisl, @ TUM I1a4e 3 TOUKH 30pY i1 BIUIMBY Ha cepy MKHAPOIHHUX BiJIHOCHH,
SIK CBIIYMTH aHaNi3 JITEpaTypH, TIIBKUA (parMeHTapHO po3riIsiajiacs B Ipalsix
3apyOiKHUX 1 YKpaTHChKHUX HaykoBIIB: A. Auap’s [23], b. Baape [23], A. Baptocsk
[24], C. Benens [24], b. by3an [22; 27], C. Binusuacekuii [3], T. I'epacumuyk [5],
@. 3axapis [44-45], A. Kupunon [3 —35], P. Kyxnsp [33], H. HeuaeBa-FOpiituyk
[41-42], Tx. Mipmaiimep [37-39], M. Ilerpace [40], C. Toncros [16], C. Tposia
[17; 43], C. ®enynsk [20], B. @icanos [21] Ta iH.

Mertonomnoriss AOCTVKEHHS TIPYHTYEThCS Ha MPUHIUIAX HAyKOBOCTI,
00’€KTUBHOCTI, ICTOPU3MY 1 IBOX KOHIICNITYaJIbHO-TEOPETUYHHIX IIOJIOKEHHIX
BHBYCHHS CBITOBOI IOJIITHKH Ta MKHAPOJHUX BimHOCHH. [lepimie — mpo npuyrHHO-
HaCJIiIKOBY OOYMOBIICHICTH €BOMIONii cydacHoro IloctBecTdanbchkoro mepiomy
MDKHApOJIHUX BITHOCHH 1 #oro mepexony no HeomoctGimomspHoro eramy, sIKuid
XapaKTePU3YETHCS MMOBEPHEHHSM J0 HOBO1 XOJIOJHOI BiifHH Ta CIajJaxoM BEJIUKO1
BiliHM B €BpoIIi, 1110 3arpoKy€e HEOE3MEUHUM Xa0COM BCii cydacHii MiXHApOJIHiH
cucteMi. J[pyre — mpo coiriajgbHe KOHCTPYIOBaHHS CBITOBOT MOJIITHKY IIiJ1 BIUTUBOM
HAcamIiepe]] aKTHBHOI JisUTbHOCTI BIUTMBOBHX MIXHApPOJTHHMX TPaBILIiB BiJ iMeHI
BEJIMKMX JIep)KaB Ta THYYKHX MDKICPKAaBHHX KOawilii. 3TiJHO 3 BHUCHOBKaMHU
3aximaux yueHux JI. Hoyka Tta JIx. KykiiHCBKOTO, akTOpW HOAUISIOTHCS Ha
«UEHTPW», KI YTBOPIOIOTH MOJIIOCH MEPEXK, 1 TaK 3BaHl «KIIKW» — KOMYyHIKaIliifHi
YTBOPEHHS, 110 XapaKTEepPHU3YIOThCS HAWBUIIUM CTYIIEHEM IHTEHCHBHOCTI
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BHYTpIIIHIX B3aeMoAil. [Ipy boMy BiTHOCHHH Mi’K Y9aCHHUKaMH 331al0THCS CAMOIO
MEpeXer 1 Big3HAYAIOTHCS IHTEHCHBHICTIO (YacToTa i 00CATH pPO3MOITY Ta
nepenadi pisHUX PecypciB) 1 CIPSAMOBAHICTIO (HAIPSAMKH MEPEMIIIEHb pecypciB
ycepeauHi CTPYKTypu MepekeBux B3aemomiit) [30-31]. IIi imei H03BOJIAIOTH
HOPYIIMTH aKTyalbHy Mpo0jieMy BIUIMBY IMOTYXKHMX MIDKHApOJHHMX TPaBIiB Ha
3MiHH B sIIpi O€3M1EKOBOTO IOMEHY B KOHTEKCTI POCIHChKO-YKpaiHChKOI BiitHN 2014—
2023 pp. Ha OCHOBI 3aJy4CHHs TCOPCTUYHHX HANPAIFOBAaHb CEPEIHBOTO PIBH,
30KpeMa aKTOPHO-MEPEKeBOi Teopii.

Pe3yabTaTH HAyKOBOIO AOCTIIKEHHS

1. Bba3oBi mosnoXeHHs! akTOPHO-MEPEKEBOi TeOpii. AKTOPHO-MEpeXeBa Teopist
yIieplie B po3ropHyTOMY BUTIIsI Oyia npeacrasieHa Mimenem Kamtonom i BpyHo
Jlatrypom y npyriit momouHi 1980-x poki [13; 28; 36]. Ili3nimie BoHa Oyna
aKTyaJi30BaHa CIIOYATKy B HAYKOBOMY IIOJIi COIIOJOTII HAYKH 1 TEXHIKH, a 3TOJIOM
— comionorii Ta comianpHOI ¢imocodii [1; §; 15]. 3a cBo€r CyTTIO, aKTOPHO-
MepexeBa Teopis — I COLIaTbHO-KOHCTPYKTHUBICTCHKA MOJENb, OCHOBHUM
TIPUHIIUIIOM SIKOI € KOHIIETII[isl TeTEPOT€HHOI MEPEXi, 16 OCTAHHS BUCTYIIA€ aKTOPOM
B3aeMosiii. ToOTO akTOp — IIe Mepexa, sika € JOBOJI TUHAMIYHOIO, a OyIb-sIKHi
00’€KT MHCTTUTKCS SIK eeKT Mepexi BimHocuH [10].

[Tpu upoMy, 1110 BaXKIIMBO, YCI €IIEMEHTH Li€] MEPEXi € 0THAKOBO BATOMUMH.
B3aemopii abo iHTepakiii BigOyBaeThCs B Hill 32 OCEPETHUIITBA aKTAHTIB, TOOTO
nieBiiB. [100anbpHEe BiJICYTHE, HATOMICTD € JIMIIIE JIAHIIOT MOB’I3aHUX MK CO0O0I0
JoKanpbHOCTEH. He icHye TakoX MOHATh BEJIUKWN 1 Maiauid 00’€KT: HE MOXKHA
TOBOPUTH, HAMIPUKIIAJ, 1[0 OJHE 00’€HAHHS OLIbIIC 3a iHIIE, aJie OJHI OYCBHIHO
MepeBePIIYIOTh IHINI 32 PaxXyHOK OUIBIIOrO 4Hcia HaAidiHUX 3B’SI3KIiB 3 Pi3HUMH
yYaCHUKaMH BiJIIOBITHOT MEpeXi aKTopiB, 10 po3risiaaeTses [36, p. 173,193, 199,
213-214].

VY ceHci 3acTocyBaHHS [0 NMPEAMETHOTO IO MIKHAPOAHWX BIJHOCHH 1
CBITOBOI TOJIITHKY MIXXHAPOJIHO-aKTOPHA TEOPETHYHA KOHCTPYKLIS IPYHTYETHCS HA
PO3YMiHHI BH3HAYaNbHOCTI BIDIMBY HacaMmIepel KOMIUICKCY IHTEpaKIlii
HAWMOTYXHIINX CyJaCHHUX IEHTPIB CHIIA Ha CTaOLIbHICTE MIXXHAPOJHO! CHCTEMH.
VY pamxkax 1iei Teopii Pocis, 6e3yMOBHO, pO3TIIAOA€THCS B SIKOCTI OJHOTO 3 TaKHX
HAMBIUTMBOBININX MDKHAPOAHUX T'PaBLiB abo Xk CBOTO poay, 3a b. Jlarypom, «siapa
JIOKAJTBHOCTEMN», SIKI B3aEMOIIOTH [26; 37-38; 44].

2. Pocis i YkpaiHa B akTOopHO-MepexeBUX 3B’si3kax. Ha Take po3ymiHHS
BIUIMBA€ HU3KA YMHHHUKIB, 3-IOMDK SKHX YBUPA3HIOIOTHCS Ti, IO BIUIMBAIOTH HA
3HAYHY KUIBKICTh 3B’s3KiB Pocii B Mepexi akTyalbHHX MiXHApOJHHX BiJJHOCHH:
Micie mocriiiHoro wiena B Pb OOH 3 npaBoM BUpIIIaTbHOTO TOJIOCY; OJMH 13 TBOX
(mopsin 13 CIIIA) HaWNOTYXHIIIMX SIAEPHUX IOTEHILIANIB CYyYacHOCTI; Apyra
BiliChKOBa CBITOBa cuiia cTaHOM Ha 2022 p.; BeJIMYe3HI CHPOBHHHI (Hacamrmepen,
€HepreTHYHI) pecypcH; HalOLIbIIa Ha TUTaHeTi TepuTopis 3 noHa | 140-MiTpHOHHIM
(xo4a ¥ HepiBHOMIPHO po3celeHHM) aeMorpadiyHuM IOTEHIIaloM; OJHa 3
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JIBAIATH HAWIIOTY)KHIIIMX €KOHOMIK CBITYy 3a IOKa3HHKaMu 3aransHoro BBII y
2022 p. Tomo [2; 29].

Vkpaina y ¢opmMampHOMY KIIIOYl TIPOrpae KOHKYpPEHIII0 3a BciMa

MOKa3HUKAMH aKTOPHO-MEPEKEBUX 3B’SI3KiB 1 BigHOCHH i j0 mouatky 2022 p.
00’€KTHBHO HE PO3IJIS/ANacs HaBITh y SIKOCTI BILITMBOBOI PEriOHANBHOI JIEPXKaBH.
Vkpaina 3aiimana 74-¢ micue B riobanbHoMy peiituary OOH 3a 3aranbHuM
MOKa3HUKOM [HIEKCY JIF0/ICKKOTO PO3BUTKY, 58-€ Miclie B CBITOBOMY EKOHOMIYHOMY
peiituary 3a 3araneiuM BBIT 1 15-re wmicime 3a MOKAa3HMKOM BiCHKOBOTO
moTeHIiany B cBiTi y 2022 p. [2; 29] 3BiACH LIIKOM OUEBUIHO MOCTAE CKIIAHICTh
TBEPJIOTO, MOCIIIOBHOTO, OJJHO3HAYHOTO BHOOPY Ha KOPUCTH MIATPUMKH YKpaiHU
K ciHabKoi JIaHKM B MeEpexXi CBITOBHX B3aeMoJiid. BojgHouac HarajabHOIO €
HEOOXIHICTh MPOTHIIATH Pocii — ofHil 3 HAWBIUIMBOBIIIHX («ICPKaBH-SAPA») Y
KOMILIEKCI 3B’SI3KiB, SKi B MXKHAPOAHOMY II0JIi CTBOPIOIOTH JIAHITIOTH TIOB’ SI3aHIX
MDK CO00I0 B 3arajlbHy MEpEXy JIOKaJIbHOCTEH.
3. Pociiiceka arpecis npotu YKpaidu i aHTHpOCiiichki caHkiii. [Ticis moyarky
B 2014 p. ribpuanoi BiitHu Pocii mpotn Ykpainu 3anpoBa/pkeHi KpaiHaMu 3axomy
Ta IXHIMH TapTHEpaMH aHTHUPOCIHCBKiI caHKIii (3 modaTky Oepesns 2014 p.)
BHSIBUINCS HAATO CIIAOKMMH 1 HETTOCTITOBHUMH, 100 3yITHHHUTH JeprKaBy-arpecopa.
Tinpku micnst mepexofdy BiliHM y moBHoMmacimiTabHy (Big 24 mororo 2022 p.)
KOJICKTUBHMI 3axim mouyaB Mmo30aBisATHCS U031 crocoBHo Pocii, i YkpaiHa,
HapelITi, MOCTYNOBO I0Yalla OTPUMYBaTh HebaueHy Micis MOYaTrKy poCiichbKOl
arpecii HOJITHYHY 1 JUIUIOMaTHYHY MIATPUMKY, iHpOpMauiliHy, JOTICTHYHY 1 (110
HaJ3BUYAHHO BAXJIMBO JUIS YCHIIIHOTO BEACHHS BIMHU) BIMCHKOBO-TEXHIUHY
nonomory. [Tpore npobiemMu CKIIaAHOCTI Ta CyNepewIMBOCTI KOMIUIEKCHOT peaKiii
Hacamrepe] KpaiH 3axoxy Ta IXHIX MapTHEpiB Ha aHEKCIOHICTCHKY MONITHKY
Pociticekoi @enepanii mono Ykpainu 30epiratoTb CBOIO aKTyaJbHICTb. 3arajioM Iie
BITICY€ETHCS B OCHOBHI 3acajil akKTOPHO-MEPEKEBOi TEOpii B KOHTEKCTI BHUBYCHHS
POJTi Ta BIUIMBIB Pi3HUX MIKHAPOJHUX aKTOPIB/IIE€BIIB Y CydacHii CBITOMOTITHIHINA
Mepexi 3B’SI3KiB 1 B3aEMOJIN.

THCK MOTYXHOTO KOMIUIEKCY CaHKIIN KpaiH 3axo/qy Ta IXHIX COIO3HHKIB Ha
Pociiiceky Depepariito 0OXONMWB MPAKTUIHO BCi ii JKUTTEBO BAXIMBI chepu —
MIOJIITHKY, eKOHOMIiKY, (hiHaHCH, BiFICEKOBY, HAYKOBO-TE€XHOJIOTIYHY TOIO. YKpaiHa
ynponoBx BecHH 2022 — 3mmu 2023 pp. mMOCTymoBO ModYaja OTPUMYBAaTH BCE
MOTY>KHIIIE 1 AKICHIMIE Ta KUTBKICHO y BEJIMKHX M 3HAYHHUX 00CsATax 030pOEHHS.
BilickkoBa momomora (Hacammepen kpaiH HATO i €C) crana HagBaXJIMBHM
YHHHUKOM, Pa30M i3 BMOTHBOBAHICTIO 1 3BUTSIO0 30pOiHMX cuin YKpaiHu, s
nepexo/1y iHiliaTHBU y BeJIeHH] BiHH 110 yKpaiHCbKOT cTOpoHH (J1iTo-ociHb 2022 p.).
3arajoMm 3 HO4YaTKy [TOBHOMACIITaOHOrO BTOPIHEHHS CTAHOM Ha KiHEllb JIIOTOTO
2023 p. obOcsru MiKHApOJHOT JNOMOMOIM INEpeBUIWIN 38 MIpA 10J. 3aBAsKd
HAJIXO/DKEHHSIM MDKHapoaHo! (iHAHCOBOI JIOTIOMOTM MIKHApOAHI pe3epBU
3pOCTalIH, MOYNHAIOUH 3 )KOBTHs 2022 p., 1 cTaHOM Ha KiHenb ciuHsg 2023 p. nocsrin
29,9 minesipra mon. Kpim toro, sikmo 3 24 motoro mo 20 mucromama 2022 p.
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MDKHapOIHI MapTHepu 3000B’s3amucs Hamath Ykpaini 113,1 mipa eBpo, 3a
migpaxyakamMu KiTbChKOTO iHCTHUTYTY CBITOBOi €KOHOMIKH, TO CTaHOM Ha CideHb
2023 p. us mudpa migsunimiacs ao monan 141 mapma eBpo. Y nepion 3 24 ciuns 2022
p. mo 15 ciuns 2023 p. Haiibinbmy BilickkoBy nonomory Haaicnanu CIIA — 44,3
MIIpA 1041, [6].

[ToTy)KHMM YHMHHMKOM WIITPUMKH YKpaiHM CTalo CTBOPEHHS HOBOI
MDKHapoJHOT Koainii Ha mATpUMKY Y Kpainu. 26 kBitHs 2022 p. BinOynacs nepuia
3yctpiu KonrakrHoi rpynu 3 nuranb oboponn Ykpainu (Ukraine Defense Contact
Group), a60 x 3ycTpiu y popmati Paminraiin (3a Ha3B0K aMEPHUKAHCHKOT BIFICBKOBOT
6asu B Himeuunni). 3ycrpiui y ¢opmari PammrailH — cepis ANTUIOMaTHYHUX
3ycTpiueil MiHICTpiB 0OOPOHH Ta NMPEACTAaBHUKIB BUIIOIO BIHCHKOBOTO KEPiBHULITBA
KIJIBKOX JECATKIB KpaiH CBITY JUI y3TO/DKCHHS HaJaHHS BIHCHKOBOI JONIOMOTH
VYxpaini. Ha nanwmit yac BinOynocs necsath 3yctpiveil. BucximHa auHaMika KiTbKOCTI
KpaiH-yJacHHIB (CTaHOM Ha Oepe3enb 2023 p. 00’eqHye 54 nepxkasu cBity) [14] i
XapakTep NPUHHATHAX pPIlIeHh CBiMYaTh, IO KOANiMis 3 BIHCHKOBOi HOCTYIIOBO
MIEPETBOPIOETHCS HA MOJITHIHY.

Pociro sk cnagkoemumio Pagsacekoro Coro3y Bmepmie micnst 14 rpymHs

1939 p. (xomu CPCP Gyno Buximoueno 3 Jlirm Hamiit 3a mpsiMmy arpeciro mpoTtu
OimsgHAll) ToYad BiACTOPOHIOBATH BiJ WIEHCTBA W POOOTH B MiKHAPOJTHHX
00’enHaHHsAX 1 opraHizauisx. Tak, BoHa Oyjia BUKJIIOYHA 3 TPYIH BEJIMKUX JIEPKaB
G-8, y skiit nepedyBana 3 1997-ro poky; mo3dasicHa mpaea wieHcTBa B [IAPE;
Bukmo4eHa 3 Paau npas mroauan OOH. Ypeinri, B 6epesHi Ta xxoBTHI 2022 p. i B
moromy 2023 p. I'enepanbna acambies OOH sacymuna arpecito Pocii mporu
VYkpainn 3 BuMororo ii HerailHOro NPUMHMHEHHS 1 BIJHOBJECHHS IOBHOTO
CyBepeHiTeTy YKpaiHu B MDKHapoJHO BU3HAaHMX KopjaoHax 1991 p. (koxHa 3
pe3osroniii oTpuMaia marpuMky B Mexax 141-144 ronocu «3a» 3 193-x nepxkas-
qireHiB OOH) [4].
4. OcobmmBocti momitTukn 3axoxy mogo Pocii. Pocificbka arpecis mana
MPOTHICKHI U1 Kpemuss Hachimky i B IUIaHI MOCWICHHS €BPOIHTETpalifHUX i
€BPOATJIAHTUYHUX TUTaHIB YKpaiHU. 3a MPaKTUYHO YOTHPH Micsi YKpaiHa CTPIMKO
TI0JI0JTaJIa MIJISIX Bij MOavi 3asBKH HA YWICHCTBO A0 NMPUHHATTS KaHAUIATOM y WICHH
€C 23 gepBns 2022 p. [18]. Uepes xinbka micsamniB (30 BepecHs 2022 p.) Ykpaina
oJfaJia 3asiBKy IO MPUHHATTA ii 32 IPUIIBUAMICHOIO MIpo1iexyporo 1o 61oky HATO
[19]. 3HaunMicTh IUX KPOKIB CTA€ 3pO3YMINOI0 1 BATOMOIO Ha (OHi TOro (hakTy, 1o
mignucana B 2014 p. Yrona npo acorianito mixk €C 1 YkpaiHoro (BcTynuia B Jii0 B
MOBHOMY 00CsI31 MiCIIs 3aBepIleHHs Ipoliecy paTudikaiii yciMa eBpocy0d’ekTamu, 3
01 Bepecnst 2017 p.) He MiCTHIIAa TIEPCIIEKTHB WICHCTBA /I Hamoi aepxasu. Ll{ono
HATO, to byxapecrcbkuii camir (kBitenb 2008 p.) miciist BinkuHenHs [Tnan niit no
uyineHcTBy ([1H) xoua i 3aIHIIMB MOXIIUBICTD JIJIsl WICHCTBA YKpaiHU B AJIbSHCI,
e HISKMMH peajlbHUMHM TEPCHEeKTUBAMH, YK€ HaBiTh B yMOBax II0YaTKy
MOBHOMAacIITaOHOI pOCiChKOT arpecii, BOHa He IiAKpiIuIroBaacs.
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[IpoTe minkoM OYEeBHAHO, IO YIPOIOBXK MOHAI AEB’STH POKIB TiOpHIHOI
POCIHCBKO-YKpaiHChKOI  BIMHM  3axii MPOBOAWB CBOTO pPOAY  MOJITHKY
«yMHPOTBOPEHHS» POCIMCHKOTO arpecopa, M0 TaKoX YMOMJIMBHIIO €CKaallilo
koH(uikry Tak, Kpum Bu3HaBaBcs kpaiHamu 3aX0/y 1 CBITOBHM CITIBTOBAPHCTBOM
HE3aKOHHO aHekcoBaHuM. ONHAaK 1e NHUTaHHS (AaKTUYHO He OyJIo MpeaMeToM
MIDKHApOJHUX MEPEroBopiB. Y TOMY YHMCII i 3 BUHH YKpPaiHChKOI CTOPOHH, siKa Je-
(axTo morojuiacs Ha BUBEJICHHS MUTAaHHS HIYMM HEBMOTHBOBAHOI Ta BCyIeped
MDKHApOJJHO-TIPAaBOBUM 3000B’si3aHHAM pociiicbkoi anekcii Kpumy 3a mexi
nopsiaky — aenHoro  HopmaHcbkoro — ¢opmary — meperoBopiB  (TOJITHKO-
JUIUTOMAaTHYHOTO TPOILIECY, B SIKOMY pOCIMCBKMI OKYHaHT 3aliHSB HE MicCIe
3JI0YMHIS, a PIBHONPABHOTO HAapTHEpa 3 MOXKJIMBICTIO HaB’s3yBaTH YKpaiHi Ta
3axigHUM naepkaBaMm (Hacammepen, @PH i ®dpanmii) cBOIO MO3UIIO i BUMOTH).
Hepxasu €C, He3Baxaroun Ha 3anpoBapkeHi npotu Pocii 3 Oepesns 2014 p.
CaHKII1, TPOAOBKYBAIN HAPOIYBAaTH 3 HEI0 €KOHOMIUHY cmiBmpairo. OcobmmBo
AKTUBHO BOHA pPO3BHBajacs B eHepreTwuHii cdepi. byna HaBiTh 30ynoBana apyra
TiHiA rasonpoBoAy [liBHIYHMIA MOTIK-2, SKY, MIONpaBIa, HE BCTHIIIH BBECTH B IO
JI0 IOYaTKy MoBHOMacITabHoi (pasu Bittau Pocii mpotu Ykpainu.

3axigHi OepKaBM TaKOX BUKOHYBalM CBOi 3000B’s3aHHS mepexn PP 3a
KOHTPaKTaMH, y TOMY 4HCII y cdepi BIICbKOBUX 030pO€HB 1 TEXHOJIOTIH, ki Oyan
yknazeHi 1o mororo 2014 p. Hagite micns poky noBHomaciutaOHoOi BiliHu Pocii
npoTH YKpaiHM 1 MOTYXKHOI aHTUPOCIHCHKOI CAHKIIIHOI MOJITHKHM, SIK CBiAYaTh
MaTepianu nposenaeHol 29 Oepesns 2023 p. omnaiiH-auckycii Atlantic Council,
3axiHI TEXHOJIOTIYHI KOMIIOHEHTH MPOJIOBXKYIOTh MOTPAILISITH Y POCIHCHKY 30pOt0
[7]. I naityacrime e BinOyBaeTbest yepe3 ['onkonr, TypeuunHy Ta cycigHi 3 HUIMH
KpaiHU Ta perioHH.

Taka moJiTHKa «MOABIMHUX CTAaHAAPTIBY» 1 «0OEPEeKHUX KPOKiB» 3axomy
mono Pocii yacTkoBO 30epiraeTbcs Monpu 3a3HavyeHi KapAWHaJIBHI 3MiHN Ticist 24
motoro 2022 p. CknanmaeTbcs YNOBHI BMOTHBOBaHe 1 BepudikoBaHe (akTamu
Bpa)KeHHS, 10 3aXiJHi COIO3HUKH H iHIINI MapTHEpHU YKpaiHU MOYaCTH JIOTH a00 3
HaJMIpHOIO OOEpEKHICTIO, HaMararoduch HajATO HE JApaTyBaTH POCIHCHKOTO
SIIEPHOTO MOHCTPa, a00 MEBHOI0 MipO0 3aTPUMYIOYH YH OOMEXKYIOUH Pi3HIAMHA
YMOBHOCTSIMH («HE MO>KEMO ITOCIIAOUTH CBOIO 000POHO3JATHICTEY, «HEMA€E TOTOBUX
JUIsT Tiepenadi 030po€Hb 1 TEXHIKW», «MOTPIOHO KiTbKa MICAIIB ITiArOTOBKH
YKpaiHIiB 1715 pOOOTH Ha BIAIOBIJHUX KOMIUIEKCAX i CHCTEMaxX» TOIIO) HaraJIbHY 1
HEOOXiHy HaIIii JnepkaBi BIHCHKOBY Ta BIHCHKOBO-TE€XHIUHY momomory. HaBiTb
OesnepedHi ycnixu YKpalHM He JMIIe B HPOTHIII POCIHCHKiil arpecii, ame W
BU3BOJICHHI CBOET TUMYAaCOBO OKYIIOBAaHOT TEPUTOPIi Ta 3aXUCTI 3arajbHOIOACEKUX
LIHHOCTEH 1 MPUHIMIIIB MKHAPOHOTO NpaBa, NOPsiA 3 IBHUM SJEPHUM LIaHTaKEM
3 Ooky Pocii, BeZjeHHsIM HEIO BIPOJOMHOI, HIYMM HE BMOTHBOBAHOI arpecHBHOI,
TeHOLM/THOT BifHH, HE CIIOHYKAIOTh 3aXiJJHUX MapTHEPIB 1 COIO3HUKIB HABAXKUTHUCS
Ha OJHO3HAYHO PIilIyYillli KPOKM 1 3aXOAM 3 METOI HEraHOro NPHUITMHEHHS
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pociiceKkoi arpecii Ta BiTHOBJICHHS ITOBHOTO CyBEpeHITETy YKpaiHH HaJx CBOIMHU
TUMYACOBO OKYIIOBaHUMH POCi€ro TepUTOpisaMHL.

5. «Hacrymanpauii peanism» [Ixonma MipmaiiMepa B KOHTEKCTI aKTOPHO-
MepexeBoi Teopii.

[TokazoBuM y ceHCi BpaxyBaHHs BIUIMBOBOCTI MDKHApOJHOTO aKkTopa Ha
MEpeKi Ta BY3JIM B3aEMOJIN € TEOPETHKO-KOHLENTYalbHHH MiIXiZ BiJOMOro
aMEpHKaHCHKOTO TMOJTITOJIOTa-MIXKHAPOAHUKA, npodecopa YukasbKoro
YHIBEPCUTETY, MpEACTaBHUKA «HAcTynanbHOro peanismy» (Offensive Realism)
Ixona Mipmatimepa. Ba3oBi 3acaam HOro miIXoay pO3MIUPIOIOTE chepy
HEOpeaTiCTUYHOI ~ Teopii, MJaloTh TEOpPEeTHYHE OOIPYHTYBaHHS IOBEMIHKU
PEBI3iOHICTCHKUX JIEpXkKaB, IO SKHX BiHOCHUTHCS 1 cydacHa Pociiickka ®enmeparis
[37-38]. 1o OCHOBHHX ITOJIOKEHb HACTYNAJIBHOTO peaji3My BiIHOCSATHCS Taki: MO-
mepiie, JepKaBU PIIKO 33aJ0BOJIEHSIIOTHCS PIBHEM BIUIMBY Ha CBITOBiA apeHi i
3aBX/IM HAMAraloThCsl OTPUMATH TIepeBary Mepesl iHIMMH TSl TOCATHEHHS TIOBHOT
Oe3meku; TMO-Apyre, BENUKI Jep)KaBH BH3HAIOTH, IO HAHKpammid cHocid
3a0e3MeunTH IXHIO 0e3IeKy — AOCATTH TeTeMOHIi «3apa3y, THM CaMHAM BHKIIOYaI0un
Oyap-SKy MOXXJIMBICTh BHKIHMKY I1HIIO! BEJHKOI Aep)KaBH; IO-TPETE, HaKpaima
CTpaTerisi Aep>KaBW MO0 MiIABHINCHHS CBO€i BIAHOCHOI CHJIM IO IOCSTHEHHS
TeTeMOHIT — TOKJIAJIaTUCS Ha HACTYyNaJbHY TaKTHKY [42].

Hacrynaneauii peanizm Jlx. Mipiiaiimepa MOJIEITIOE TECUMICTUYHY KaPTUHY
MIDKHapoaHOi MoJiTHKU. BoHa XapakrepusyeTbcs HEOE3MEUHOI KOHKYPEHIIEI
MDKIEp)KaBHOT Oe3IeKH, 110 MOXKe MPU3BECTH 10 KOHGIKTY 1 BiiiHM. Ha mymky
3axiTHOTO0 HAyKOBIS, KOHQIIKT MDK BEJIMKMMH JepXaBaMu BiuHui. Tomy
OCHOBHHM IpeaMeToM inTepecy J[x. Mipiiaiimepa B paMkax Teopii HaCTyHnaabHOTO
peanmisMy € nii BENMKUX JepxkaB, SKi (QOPMYIOTh MDKHapOIHY IIOJITHKY.
AMEpHKaHCHKHH MOJITOJIOT-MDKHAPOJHHUK BBaXKae, MO JOJIS BCIX KpaiH — SIK
BEJIMKHX, TaK i MaJMX — 3HAYHOIO MipOFO 3aJIC)KHUTH BiJl Aill TPaBIiB 3 HAHOUTBIIUM
TIOTEHIIIAJIOM, HacaMIIepe]] BOEHHHM.

Hagecni 2022 p., micis movatky moBHOMacmTaOHOI BiitHM Pocii mportu
VYkpainn, Ha MmaneTax BINIMBOBOTO OpuraHchkoro gaconucy The Economist Oyma
ormyOikoBaHa AuCKyciiiHa ctartsa k. Mipmaiimepa Ha TeMy, oMy «3axin Hece
OCHOBHY BIIIOBiTabHICTB 32 YKpPaiHCEKY Kpu3y» [39]. AMepHKaHCHKUI HAYKOBEIh
BBaXkae, mo 6e3po3cynne posmupeHas HATO cmopoBokysano Pociro. Po3s’s3any
Pociiicekoro Denepariiero BifHy IpoTH He3alle)KHOT YKpaiHU BiH pO3IIIIae Kpi3b
pU3My HaHHEOE3IMEYHIIIOro MIKHAPOAHOro KoHGUIKTY 3 uaciB KapuOcbkol
paketHOi Kpu3u 1962 poky. Po3yMiHHS NEpLIONPUYMH Cy4YacHOi BIHHM JIyxke
BaXXJIMBE, SIKIIO MM XOYEMO 3aroOirTH TMOTIPLUICHHIO CHTyalil i 3HaiiTh cnocid
nojioJiaTi  30pOHHE NPOTUCTOSIHHS. AMEPHUKAHCHKUH [OCIIJHAK BBaXKa€, LIO
oe3poscyane posmmpennss HATO cmoposokyBaio Pociro. 3rimao 3 JIxk.
MipiaiiMepoM, BU3HAYaIbHUM € Te, o Pocis cripuiimae HATO sk 3arpo3y. I He
Ma€ 3HAYCHHS, YU Mae€ Iie¢ CHpUNHATTS fAKychb ocHOBY. Came Ttomy CIIA
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MTOMWIITTUCS, miaTpuMytoun po3muperHs HATO Ha cXin, oT’ke BOHM i BHHHI Y
BiHI Ta i1 CTpaITHUX HACIIiIKaX.

«besymosno, — mime [x.Mipmraiimep, — mo Bomoxumup IlyTin posmouas
BiliHY 1 HECE BiAMOBIMAIBHICTE 3a T€, IK BOHA BEICTHCS. AJie YOMY BiH TaK BUHHHB
— iHma piu. OCHOBHa AyMKa Ha 3axojli MOJArae B TOMY, IO BiH — ippalliOHaNIbHHH,
BiZIBepTHii arpecop, skuii 6axkae CTBOPUTH BeJIMKY Pocito 3a 10100010 KOJIHUIIHBOTO
PapsiHcbkOoTO Coto3y. TakuMm YMHOM, BiH OJMH Hece TOBHY BiJOBINAJIBHICTB 3a
YKpaiHChKYy Kpu3y» [39]. AMepukaHChKUI NOCIHIAHUK BBaXKa€, IO L TOYKa 30pY
MIPUMITHBI3Y€ ICHYIOUHMH CTaH peueil, sSIKMi BUMarae rimOOKOIo aHali3y sIK I0J0
PO3YMiHHS TPUYUH BiiiHM, Tak i crocoOiB ii MpPUNMHEHHS Ta HEJONYIIEHHS y
MaiiOyTapomy. Takwmii minxixm JDx. Mipmiaiimepa mpuBeprae yBary 3 HOITISIY
PO3YMiHHS Cy4acHOi MDXXHApOIHOI OE3NeKH y KOHTEKCTI MOE€AHAHHS CTPYKTYPHOL
Teopii HACTYNAJIbHOTO peali3My 3 aKTOPHO-MEPEKEBOIO TEOPIEI0 Ta MOMKIMBUX
BHCHOBKIB U1 YKpaiHu. 30Kkpema, y MyOliKallii aMeprKaHCHKOTO MOJITONOTa-
MDXKHAPOIHUKA € TITBKH 3aKITUKHU 10 BpaXyBaHHS IHTEPECiB BEMKUX MiXKHAPOTHIX
aKTopiB, 30kpeMa Pocii, are Hemae miciis 0a)kaHHIO BETHMUYE3HOT KITTBKOCTI YKpaiHITB
BHUpBaTHCA 3-Iia BIBY odimiiiHoi Mocksu. Ilpore mms YkpaiHn BaxmBe
3Ha4YeHHS Mae TBepkeHHs J[k. Mipmmaiimepa, o piBeHb O€3MEKH Aep’KaBU
3aJ€XUTh Bl TOro, HACKIIBKM BOHA 3/JaTHA IIEPEKOHATH MNOTEHIIMHUX
CYNPOTHUBHUKIB y CBOii cuii. ToOTO, y 3miCHEHHI IHTEpaKilii 3 BILUIMBOBUMH
JUEBIISIMU CBITOBOI MOMITUKKA YKpaiHi BaXXKJIMBO BUKOPHCTATH aKTyasbHI MEpeBaru
AKTOPHO-MEPEXKEBOTO ITIIX0Y, 30KpeMa 3pOOHMBIIHM AKLEHT Ha XapakKTep BiAHOCHH
1 SIKICTh KOHTAKTIB 13 Jiep>KaBaMU-COFO3HUKAMH 1 CTPaTeriYHIMU ITapTHEPaMHU.

6. Yapine3 Kymuan npo HeoOXigHICTh meperoBopis 3 Pociero. [Hmmii BiqoMuit
aMEpHUKAaHCHKUI IOJIITOJIOr-MIXKHAPOIHUK, mpodecop MIKHAPOIHHUX BiJHOCHH
JIKOPIDKTAyHCHKOTO YHIBEPCHTETY 1 CTapIMii HayKoOBHH criBpoOiTHHK Pamu 3
MiXHapogHuX BimHOCHH Yapnp3 Kymyan Takoxk posmirse minxin mo Pociiicbkoi
deneparnii SK BIVIMBOBOTO CBITOBOTO TPaBIs, 3 SKUM HEOOXiTHO HE BOPOTYBAaTH, a
JOMOBJIITHCSL caM€ 3 OISy Ha HOro IOTY)XHI Mepeki Ta BY3/IH 3B SI3KIB Y
rmobanbHUX 1 perioHanpHUX B3aemoxisx. llle B TpaBui 2021 p. BiH 3BepraB
ocobmuBy yBary Ha HeoOXimHicte CIIA # Hagami TPOTHUCTOSATH 3arpo3aM
aBTOPHUTAPHUX KpaiH (Hacammepen #mwiocs npo Pocito i Kurait), ame npu oMy
BOHH 3000B’s3aHi 30epiratm Mmicme Ui CHIBIpall y BHPIMICHHI TII00aTbHUX
mpo6mem [11]. Ha nymxy Y. Kymuana, agminictpamnii [>xo baiinena BapTo ocobmmBo
30CEPEAUTUCS Ha TIepeXohi A0 OimbIm TparMaTHYHOI i MEHII 11€0JI0Ti30BaHO1
30BHILIHBOI TOJIITHKH.

VY kononui ans razetn The New York Times Bix 02 mucromama 2022 p.
aMepHKaHChKHI HAayKOBELb 1 aHAJITUK 3asiBUB, 0 ycmixu 30poriHux Cui Ykpainu
Ha (pOHTI CTBOPIOIOTH PHU3MK IIMPOKOT BiliHKM Mk Pocieto 1 HATO, 3arpoxytoTsb
MIpUBOM JIEMOKpaTii Ha 3axofi uepe3 eKoHOMiuHiI mpoOiemu. Bin BBaxae, mo
CIHA 1 coro3HMKM MalOTh Oe3[oCepeslHb0 BTPYTUTHCS Yy  «(pOpMYBaHHS
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CTpaTeriyHuX MiJied YKpaiHW Ta yHpaBliHHSI KOH(MIIKTOM, a TaKOX PO3MOYaTH
MOITYKH AUIUIOMATHIHOTO BPETyIIOBaHH [32].

Y. Kymgan pe3onHo Bim3Havae, mo Cromydeni llltatu Ta iXHI COIO3HHKH
Malli pallito, JI0oMaradr YKpaiHi 3aXMIIaTHCs — 1 BOHM MalOTh IPOJOBKYBATH
ne pooutn: «Hapasi 3axix 3poOuB 4ynoBy poOOTY, 1100 MiATPUMYBaTH piBEHb
yyacTi Ta PH3MK Yy BIINOBIJHOCTI 3 IHTEpecamH, sKi IOCTaBJIEHI Ha Kapry.
[Ipesupent bBaiineH npaBWiIbHO 3asBUB, IO 3aXUCT YKpaiHM € CTpaTeridyHuM
MIPIOPUTETOM, aJie He )KUTTEBO BAXKIMBUM iHTepecom» [32]. Ajie BOHM TaKOX Maju
pauito, BHABJIAIOYM PO3yMHY CTpPHMaHiCTh, 10O YHHMKHYTH BiiiHH 3 Pociero,
3a0e3neuyroun yKpaiHIiB 3aco0amu JUisi caMOOOOpOHM, ajie YTPHUMYIOUYHCH BiJl
HaslaHHA YKpaiHi 30poi fanekoro pajiycy Ail UM BIAXWISIIOYH 3aIUT Y KpaiHH 111010
3anpoBapkeHHsT HATO 3a60poHEHOT 1711 10JIb0TIB 30HH, 1 THM Ia4e YTPUMYIOUYHCh
BiJZ Oe3mocepeTHHOTO BBEICHHS BifiCEK Ha YKPATHCHKY TEPHTOPIIO.

Y. Kymryan oco6mmBYy yBary 3BepTac Ha TOW HCOJJHO3HAYHHH, Ha HOTO TyMKY,
¢dakr, mo Bamuarron noszonusB KueBy BupinlyBaTH IHUTaHHS, HAACHIAIOYN
€KOHOMIYHy Ta BIHCBKOBY MIOTPUMKY, BOJHOYAC JO3BOJISIIOYM  YKpaiHi
BCTaHOBJIIOBATH BJIACHI BIICHKOBI LILJTi Ta pO3POOIISATH BIACHY BiiCBKOBY CTPATETIIO.
[Ipore B ymoBax eckanamii KOHQIIKTYy po3ymMHe YHUKHeHHA BiiHN Mix HATO Ta
Pocieto BuMarae HacTymHOro Kpoky: mpsimoi ydacti CIIIA B omepaTuBHOMY
IUIaHyBaHHI YKpaiHU. AMEpUKaHChKHI HayKOBELb BeJIe MOBY, CBIIMEHHSIM YOTO € i
fioro inTeps’to Big 18 mororo 2023 p. [12], mpakTU4HO JHIIE TIPO KTEPUTOPiAIbHE
BPETYJIIOBaHH» Y POCIHCHKO-YKpaiHChbkoMy KoHGuuikTi. B moniGHomy nyci,
CYMHIBAalOYHCh y MOJXJIMBOCTI IOBHOI IepeMorn YKpaiHM 1 HE0OXiZHOCTI
BpaxyBaHHs iHTepeciB Pocii, 28 mrororo 2023 p. BUCIOBHUBCS I iHIIUIN BiTOMUI
amepuKkaHcbkuil noxitonor ®apin 3akapis: «MokHa ySIBUTH NPHUITMHEHHS BOTHIO,
110 MOBEpHE YKpaiHi Bci 3eMJIi, 3aX0ruieHi 3 grotoro 2022 poky. 3axoIuieHi paHimie
sk Kpum y 2014 poui OyayTh mpeaMeToM Mi>KHAPOAHOTO apOiTpaxy, BKIIOYAIOUN
MicueBi pedepeHmyMu, sIKi TPOBOJUTHMYTHbCS MDKHapOJHHMH TpyIaMHu, a He
Mocksoro. Kpim Toro, Kuis orpumae rapantii 6e3nexu Bix HATO, xo4ya BoHN He
MIOMTUPIOBATUMYTRCS Ha i ciipHi Teputopii. Lleit kommpomic, mpocTimie Kaxydd,
Kpum Ta vactuna lonbacy 3a ne-akro wneHctBo B HATO Ta €C, MoxxHa mpoaaTn
yKpaiHIsaM, 60 BOHH OCATHYTH CBO€i TaBHBOI METH CTAaTH YacTHHOIO 3axony. Lle
Moke OyTm mpuiHATHUM Ui Pocii, 60 BOHa MO)Xe CTBEpIKYBaTH, IO 3aXHIIA€
JesiKi pociHChKOMOBHI YaCTHHHU Y KpaiHm» [45].

Take OaveHHs CHUTyalii YMOBHI BIHCYEThCS B 3MICTOBHY KOMITO3HILiIO
AKTOPHO-MEPEXeBOI Teopii, sika HacamIepe/] BiyIae mepeBary OUIbLI IMOTYKHOMY
MIKHapoJHOMY rpaBiiio. BoHO cripsMoBaHe Ha 3aBepILeHHS BilfHU 31 30€peIKEHHSIM,
xo4a 0 4acTKOBUX, iHTepeciB 1 3100yTKiB Pocii 6e3 BpaxyBaHHs LIJIKOM 3aKOHHOT'O
NparHeHHsi YKpaiHU BiJHOBUTH CBOIO TEPUTOpIalIbHY IUIICHICTh 1 CyBEpEHITET y
MIXXKHAPOJIHO BU3HAHMX KopjoHax 1991 poky. BogHouac s Ykpainu 1ie o3Havae,
[0 Ha MEPCICKTUBY Tpeda 3MIIHIOBATH CBill MOTEHITiaN PErioHABFHOI 1 MT00ATBHOT
JeprkaBy 11 e(PeKTHUBHOTO 3a0e31eYeHHS CBOIX HAllIOHAIBHUX 1HTEPECIB.
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BucHoBknu

3arajoM  aKTOPHO-MEPEKEBHH  TEOPETHUHHH IMOXil [0  aHami3y
MDKHApOJHMX BiTHOCHH HaJa€ IepeBary HacamIepel BIUITMBOBHM 1 CHIBHUM
JIEBISIM HA TOJI perioHaNbHOI Ta r1o0anbHOl MOMiTHKH. OCHOBHHUM IMPEAMETOM
HAayKOBOTO 1HTEpecy pealicTiB 1 HeopeauicTiB, 3okpema Jx. Mipuiaiimepa,
Y. Kynyana ¥ iHIIMX NpPEACTaBHUKIB Cy4acHOTO HEOPEATICTHYHOTO IiAXOAY B
MDKHApOJHUX BiJIHOCHHAX, SIKpa3 1 € il BEJIMKUX JIepXKaB SIK TAKUX, [0 B MEPIIy
yepry (OpMyIOTh IOPSAOK JEHHUI B IpaBWwiia Ipu Ha CBiTOBId apeHi. OrTxke
aKTyaJlbHe HayKOBE TOSICHEHHSI IPOaHaJli30BaHOT'0 BUIIE CTaHy CIPaB i PO3yMiHHS
TIPUYMH 3POCTAaHHS 1 IUISAXIB MOJOJIAHHS CY4YacHOI HApyrd B MOJI MIKHAPOIHUX
BigHOCHH, npuramanHe JDx. MipmaiiMepy i IHIIMM TEOpeTHKaM 1 NpaKTHKaM
CBITOBOI TOJIITHKH, 3HAXOIUTHCS caMe B IUIOIIMHI aKTOPHO-MEPEXeBOi Teopii.

BimnmoBimHO 10 HeEi MDKHApOTHO-aKTOPHA KOHCTPYKINSI  Cy4YacHHX
ro0aNbHUX 1 perioHaThbHUX BiTHOCHH TPYHTYETHCS HA PO3YMiHHI BH3HAYAIIBHOTO
BIDIMBY Ha HUX HacamIiepell KOMIUICKCY IHTepaKIiii HaWMOTYXHIIIUX CYYacHUX
LeHTpiB cud. Y paMkax miei Teopii Pocis, 6e3yMOBHO, PO3TIIAOA€THCS K OAHH 13
TaKUX HaWBIUIMBOBIIINX MIXXHAPOIHHX TPABIIB / aKTOPiB, fecTabimizamis, mopa3ka
YH pyHHALiSA SKOTO 3arpoKy€e CTabLIBHOCTI BCi€] CHCTEMH MIKHAPOIHHUX BiTHOCHH.
Biarak okpemi COIO3HWKH 1 MapTHepH YKpaiHM HaAMararThCs B yMOBaxX BiHHU 1
JoroMory YKpaiHi Bce K 3HAWTH «M’SIKHi» BapiaHT nopas3ku Pocii 3 yHUKHEHHSIM
il BHYTpIIIHBO- 1 30BHIIITHBOTIONITHYHOI TYpOYJIEHTHOCTI Ta Konancy. BogHouac
MIOTOYHUI NepeOir 1 He3aBepIeHICTh MPOLECY CHOHYKAalOTh 10 MUJIBHOTO aHaji3y
SIK HOT0 OKPEeMHUX 3MIHHHX, TaK 1 3arajibHOTO BIUIMBY Ha TEeHAEHIIT TpaHcdopmariii
CY4acHOT CUCTeMH MI>KHApPOJHUX BIJIHOCHH 1 pOJIi B Hilf OKPEMHUX aKTOPIB, sIKi B Til
YM IHIIH Mipi NMparHyTh BOMcCAaTUCS, 30€perTd YW MOCWIMTH IO3MLII B HOBIH
MDKHapOJHIl apXiTekTypi. B 1ipomMy ceHci BiliHa mpotn YKpaiHu mepeTBopuiacs
Jutst Pocii B eK3MCTEHIIIHHY 3arpo3y, 0B’ s13aHy 3 HEOE3IEKOI0 IT0Pa3Ku, OYEBHIHOIO
BTPATOIO TPOBIAHKUX IO3MILIH B II0OATBHHUX 1 PEriOHATIBHUX aKTOPHO-MEPEKEBHX
B3aEMOJIISAX, a TAaKOX B3POCTAHHAM TYpOYICHTHOCTI BCEpeAMHI IepXKaBH 1
CYCIILTBCTBA.

Pazom 3 tuM, s YipaiHu i epeBaXHOTO Kouia ii COIO3HHKIB 1 MapTHEPiB
mepeMora y BiifHI Tako)X Ma€ HE MEHINY EK3UCTEHIIiiHy Bary, 3HaYeHHA SKOI
MOJISITAa€ 'y 3MIIHEHHI AEMOKPAaTHYHUX IO3MINHA, BIAKPHUTOCTi, IHTETpamilHHUX 1
0€3MeKOBUX IMIIEPAaTHUBIB PO3BUTKY, MOBEPHEHHI, ypemTi, IO CTaOiIFHOCTI Ta
KIIIOYOBUX MiIXHAPOJAHO-TIPABOBUX OCHOB 1 TpaBui (YHKI[IOHYBaHHS JABO- 1
0araToCTOPOHHBOI'O CHIBPOOITHHIITBA.
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5.1 HOTEHHOIAJI CIIBIPAINI MIXKHAPOJHHUX TI'POMAJISTHCBKHX
OPTAHIBAIIIK TA BJAIHX Y JOIIOMO3I HNOCTPAXIAJIOMY
HACEJIEHHIO 3 YKPATHH

Bbeascbka Tersina BajieHTHHIBHA, JOKTOp HayK 3 JIep)KaBHOTO YIIPaBIIiHHS,
npodecop, npodecop kadeapu myoIiYHOTO yIPaBIIiHHS 1| EKOHOMIKH, TaBpiichKUi
HalioHaJILHUN yHiBepcuTeT iMeHi B. 1. BepHancekoro, Ykpaina, Kuis

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-2792-4700

E-mail: tvbielska@gmail.com

Anomauin. Jocniodcenns npuceaueno akmyanizayii cnienpayi MidCHapOOHUx
2POMAOCLKUX OpeaHiz3ayiil 3 opeanamu nyOniyHOi 61a0u 6 KOH@IIKMHUX 30HAX
cyyacnozo ceimy. CKAaoHi cumyayii 3Myuyromes po3eusamu 6 op2amie nyoniuHol
61a0u mMaxi sAKocmi, AK 30AMHICMb WEUOKO HPUCMOCO8YBAMUCA 00 MIHAUBUX
cumyayitl, YMiHHA 3a1y4amu Ha c8itl OIK MIZCHAPOOHI Ma HAYIOHAIbHI 2POMAOCHKI
opeamizayii, a Maxkoxc YMIHHA SHYYKO peazyeamu Ha cumyayii, 3minoeamu
mpaouyitini nioxoou i nepexooumu 00 HeOpPOUHAPHO2O KPEAMUBHO20 OePHCABHO20
mucnenus. Ilpeomemom 0ocnioxceHHs € Cnignpaysa MidCHAPOOHUX 2POMAOTHCHKUX
opeanizayii ma opeamie nyoaiuHoi 61a0U y OONOMO3L ROCMPAICOANOMY HACETEHHIO
Yipainu. Memoodonozcia Oocniodcenns IPYHMYEMbCA HA  3A2ATbHOHAYKOBUX
nioxoodax, 30KkpemMa NOCOHAHHA  PEemPOCNEKMUBHO20,  CUMYAMUBHO20  MdA
NEePCReKmMuBHO20 NiOX00i6 0aN0 MOICIUSICMb NPOCMENCUMU MeHOeHyil cnisnpayi
MIICHAPOOHUX 2POMAOCLKUX OP2AHI3AYIl 3 OpeaHamu nyouHol 61adu y 00NoMo3i
nOCMpadcoaiomMy HaceleHnio Yxpainu 3a 0es simb poki Gilicbkosux Oill Ha
mepumopii Ykparu 6 ymosax pociticokoi agpecii. Taxkodic 3acmoco8yanucs Memoou
ONUCOBO-THOYKMUGBHULL MA  2iINOMEMUKO-0eOYKMUGHUL APU  AHANI3L  CMAHY
nocmpaicoano2o Haceienns 8 Ykpaini. Memoro docuiosicenus cmano y3azaibHeHHs
MeopemuyHux ma NpakmudHux Hanpayioeanb 6 CHienpayi MidCHaApOOHUX
2POMAOSIHCOKUX — Opeanizayiti ma opeanie nyoOniuHoi 61a0u y  OONOMO3Q
nocmpasicoanomy Haceneuuro. Peanizayis memu 0ocniodcenHs 30ilcHeHa yepes
peanizayito 3a60anus W00 HPOBEOEHHS HAYKOBO20 MeOPEeMUKO-Memo00I02i4H020
aHanizy nioxodie 00 cnienpayi MidCHapOOHUX 2POMAOAHCHLKUX OpeaHizayil ma
61a0U Yy 00NOMO3i NOCMPANCOANOMY HACENEHHIO 6 YMOBAX GOECHHO20 CMAHY 6
Yxpaini; obrpynmyeanni nomenyiany maxoi OisneHOCmMi 8 KOH@IIKMHUX 30HAX
CYUACHO20 CBIMYy Ma BUSHAYEHHI BAJCIUBOT POIL 2POMAOCLKUX Opeanizayil y
dopmysanni OeprcagHoi NOTTMUKY Y OONOMO3I ROCHMPAHCOANOMY HACENEHHIO 8
YMOBaX BOEHHO20 cMaHy 8 YKpaini.

Knrouosi cnoea: mixcnapooui epomadceki opeanizayii, opeanu nyoaiunoi enaou,
Kracmepu, SHympiuthbo nepemiujeri ocoou, OidceHyi, nocmpaxicoane HAaAceleHHs,
nompeodu nOCMPANCOAN020 HACENEHHS, NIAH 2YMAHIMAPHO20 peazyeaHHs.
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Beryn

[Ticns moyaTKy BificbKOBOTO BTOPTHEHHS B Y KpaiHy 0araTo J0eH ITyKaloTh
JONIOMOTH Ta MPUTYJOK B iHMHKX oOmactsax abo cycigHix kpainax. Cygache
YKpalHChKE  CYCHUJIBCTBO — XapaKTEPH3YEThCS  3POCTaHHAM  HECTaOLIBHOCTI,
i IBUIICHHSIM HANPYXEHOCTI, pyHHYBaHHSAM YCTAJICHUX CTPYKTYP, & TAKOK 3MIHOIO
XapakTepy BiJHOCHH Y JIIOJICBKOMY CYCIIBCTBI.

[lopiBHIOIOYM  pOJIb, MOXJHMBOCTI Ta €(QEKTUBHICTD MIDKYPSIOBHX
rpOMaJIChKHMX OpraHizauiil y crabinizaunii B KOH(QUIIKTHUX 30HaX 1 Ta ypsIiB KpaiH,
C. ToncroB 3a3HaumWB, 10 “MDKYPSIOBI CTPYKTYpU MaroTh OubIni (hiHAHCOBI Ta
OpraHizaliifHi MOKJIMBOCTI, OJHAK CIIEKTp 3aco0iB BIUIMBY, 3aCTOCOBYBaHHX
MDKHapOJHUMH HEYpSIOBHMH OpraHi3auisMH, 3a3BHYail 3HAYHO THYYKINIMK Ta
JUHAMIYHIIIMN. YYacHUKH TaKUX CTPYKTYp 3arajoM HE MAaloTh Y3TOJDKYBAaTH CBOL
3aX0/U 3 YPSJOBUMHM BIIOMCTBaMH Ta HIYKaTH KOHCEHCYC MDK MiAXOAaMH Pi3HHX
HAITIOHATFHUX YPSAAiB, K Ie TmependadeHo mpoueaypHuMu Hopmamu OBCE,
HATO, €C Ta iHmmx Mixaep>KaBHUX iHCTUTYIIH [1, c. 12]”.

CrmiBripanss MDKHAPOJHHUX HEYPSANOBHX OpraHi3amiii 3 HaliOHAJIbHUMUA
ypsoaMHd Ta OpraHi3amisiMH TPOMAISHCHKOTO CYCIIJIBCTBA XapaKTePU3YETHCS
ABHIIEM ‘“‘000mibHOTO BIUTHBY . CaMe 1€ SIBUIIE CIPHsE MPAarHeHHIO 10 CIBIpari
MDKHApOJHHUX TPOMAJCHKHUX OpraHizaiiil Ta op-TaHiB BIaJW 3 METOIO JOMOMOTH
NOCTPAXKAAJOMy HacelieHHI0. MIDKHApOAHI TpoMajichki opranizamii (MI'O)
BIIIrparOTh BOXKJIMBY POJIb Yy 3a0€3NEYCHHI JOTIOMOTH IIUM JIFOISIM.

VYpsiam kpaiH y 30HaX KOH(QJIIKTY BiquyBalOTh NOTpeOy B KOHTaKTax i
B3a€MOJII1 3 MDKHAPOJHUMHU HEYPSIOBUMHU opraxizarfisimu. OCOOJUBI BiIHOCHHU
CKJIQIAIOThCS MK JIep)KaBHHUMHU Ta HeJep)KaBHUMHU akTopamu. CKiamHi curyarii
3MYIIYIOTh PO3BHBATH B OpraHiB IMyOI1YHOI BJIa/IM TaKi SIKOCTI, SIK 37[aTHICTh LIBUJIKO
TIPHCTOCOBYBATHCS JI0 MIHJIMBHMX CUTYallid, yMiHHS 3aJIydaTd Ha CBiif OiKk MDKHapOHi
Ta HAlllOHAJIbHI TPOMAJCHKI OpraHizallii, a TaKO)XK yMIiHHS THYYKO pearyBaTH Ha
curyarii. [Tam'sTaroun mpo BIacHi iHTEpeCH, BOHH 3MIHIOIOTH TPAJUIIiHAHI TMIXOIH 1
TIEPEXOAATH IO HEOPMHAPHOTO Ta KPEaTUBHOTO JAEP>KaBHOTO MHUCIICHHS.

3-moMix 3apyODKHHX JOCITiTHUKIB TPOMAISHCHKOTO CYCIIIBCTBA, SKE
BKIOYA€ aKTHUBHICTh MDKHAPOIHHX, HAIiOHAJHHUX TPOMAACHKHX OpraHizamiii Ta
BOJIOHTEPCHKHH pyX, Ha HAIll IOTJIS, BapTo BKaszatu mpani M. Kanmop, K. Kymapa,
Jbx. Kina, 5. A. lonsre, 1. Xenaa Ta iH. BaxxmBuM y 1UX npaipix € o0IpyHTyBaHHS
B3a€EMO3AJISKHOCT] Ta PI3HMUX aCHEKTiB B3a€MOBIUIMBY TIIOOATBHOTO TPOMASTHCHKOTO
CYCHLIbCTBA, HAIIIOHAJIBHUX JACPKaB 1 TPAHCHAITIOHAJILHUX 00’ €IHAHb.

JlocmipkeHHIO TIUTaHHS CTAHOBJICHHS B3a€MOBIJIHOCHH TPOMAJSTHCHKOTO
CYCHIJIbCTBA 3 JIEPXKAaBOIO NPHUCBAYCHI pPOOOTH YKpaiHCHKMX HAyKOBLIB —
JI. TonrokoBoi, O. KopnieBcbkoro, O. Kyminiva, O. Ilyxxana, B. LlBerkosa.
JletanbHO 110 MPOOJEeMy PO3KPHIN Y CBOIX HAYKOBHX MpaliX 3apyOiKHI BYCHI
O. Iucapx, ®. Mikm, I. Hasparin, inmm. [IuTaHHSAM BOJIOHTEPCHKOTO PYyXy
npucesitiii cBoi npaui 1. T'openos, I. ToxTaposa, 1. FOpuenko.
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Pazom 3 TmM, BaXITHBI acleKTH CHIiBIpaIli MDKHAPOIHHUX T'POMAITHCHKHX
opraHi3arliii Ta BIaay y JOMOMO3i MOCTPaKJaIoOMy HACEJICHHIO B BOEHHOTO CTaHy B
VYkpaiHi € 1me HeZOCTaTHRO [OCHIKCHUMH. BpaxoByroun akTyaJbHICTh
norau0IeHoro BHBYECHHS (akTiB Takoi CHiBOpalli, TEHOCHIH pO3BHTKY Ta
0COOJIMBOCTEW B3aeMOJIiT MKHAPOJHUX TPOMAJSIHCHKUX OpraHizaliii Ta Biagu y
JOIIOMO31  MOCTPaXJajJOMy  HACEIEHHI0, HOBUH TMiOXiJ OO0 PO3YMiHHs
3aKOHOMIpHOCTEH TpaHchopMallii CyCHiIbHO-BIAJHUX BIJTHOCHH, BH3HAYCHHS
CTpaTEeriYHUX HAMpPSMIB, JO3BOJIATH MOJICPHI3YBATH MiIXOAU IMOA0 TEXHOJIOTIH
YIPaBIiHHS B Cy4acHHX yMOBax. 3a3HaueHe i 0OyMOBHJIO BHOIp MpoOIIEMHOTO
TI0JISL IIOTO JIOCITIKEHHS Ta HOTO TeMy.

MeToro IOCH/UKEHHS € Yy3arajJbHEHHS TEOPETHYHHX Ta NPaKTHYHHX
HaTpaIfoBaHb B CIIBIIPAIli MXKHAPOJAHUX TPOMAJTHCHKHUX OpraHi3alliif Ta opraHiB
yOiYHOI BIaJH Y TOMOMO3i IOCTPaXIaJIoMy HACCIICHHIO.

3aBiaHHs: MPOBECTH HAYKOBUH TEOPETHUKO-METOAOJIOTIYHHI aHaI3 MiIXOIB
IO CHIBIpali MDKHAPOIHWX TPOMANSHCHKHAX OpraHi3aliii Ta BIAAd y IONOMO3i
MOCTpaXKIAJIOMy HACEJICHHIO B YMOBAaX BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi; OOIpyHTYBaTH
MTOTEHIIA TaKol JisDTPHOCTI B KOH(IIIKTHUX 30HAX CYYaCHOTO CBITY Ta BH3HAYHTH
BaXIIMBY PONb TPOMAACHKMX OpraHi3amii y (opMyBaHHI Jep)KaBHOI MONITHKH Y
JOTIOMO31 OCTPAXJAJIOMY HAaceJIeHHIO B yMOBAaX BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi.

Pe3yabTaTH HAYKOBOIO A0CTIIKEHHS

BaxuBuM  3aBIaHHSM TPOMAJSIHCBKOTO CYCIIJIBCTBA € BHUPIMICHHS
COLIaJIbHUX CYNEPEYHOCTEH Ta CTBOPEHHS KOM(MOPTHUX BIIHOCHH y CYCIIUIBCTBI.
I'pomanceki opranizamii CTHMYINIOIOTH COLIQIBHY AaKTHBHICTB, IHTErpariio u
aJIanTAalliio JIIOJCH Y TICBHUIA COIyM. Ix misuipHiCTB CIpSIMOBAHO Ha Pi3HI cepu
CYCIHIJIBHOTO JKUTTSI: 3aXUCT TPaB JIOJMHH, OCBITY, OXOPOHY 370pOB’sl, COLIaIbHUN
3aXHCT HACEJICHHS, EKOJIOTiI0, KyIbTypy Tommo. CTyIiHb 3aJIy4eHOCTI MIKHAPOIHUX
TpOMAJIChKUX OpraHi3amiii 0 NMHUTaHb CBITOBOI IONITHKU 3alIC)KHUTh BiJ 3MICTY
JISUTBHOCTI CaMUX HEYPSIOBHUX OpTaHi3allii.

MixHapoOHI TPOMAJACHKI OpraHi3amii BHKOHYIOTH HACTYITHI Ba)XJIHBI
¢yHKIii B KOHQIIKTHIX 30HaX Cy4acHOTO CBITY: KOHTPOJIb 32 JOTPUMAaHHSM IIPaB
JIOIMHY; 3aXHUCT BiJ 3arpo3, po3IIyK OKpeMuX oci0, rpyn i MEHIIWH OiKEHIIIB;
JOKYMEHTYBAHHS BilICBKOBHX 3JIOYHMHIB, (DaKTiB 1 BHUSBICHHS 3HHUKINX O€3BiCTH;
3anpoBaPKEHHS aIbTEPHATHBHUX 3aco0iB MacoBoi iH(opmamii He BTATHYTI B
iHhopMalliiiHy BiifHy; BHECEHHS NPOIO3MI iHIMIATUBH MJIs BCTAaHOBJIEHHS
Jiajgory, TUPUMHUPEHHs Ta HANaro[DKEHHS BIJHOCHH; TIIPOMNAryBaHHS MUY,
NO/OJIAHHSI KYJIBTY BIHHM 3a JIOTIOMOTOI0 MHCTENTBA, MY3HKH, (iIBMIB Ta
KyJbTYPHHX 3aXOfiB; 3alO4aTKyBaHHsS Ta BIPOBADKEHHS IHII[IATHUB IO
aeMoOimi3anii, po330pO€HHI0 Ta  JeMijiTapu3alii; [OBTOpHAa  IHTerpais
penaTpiaHTiB Ha MICI[sSI MOCTIHHOTO MPOXKUBAHHS TMiCIs 3aKIHYCHHS BOEHHUX i,
BinOyJ0Ba TEPHUTOPIi; IICHXOJIOTiYHA Ta MeAWYHa JIoroMora ocobaM, Mo
nepeOyBanu B 30HI KOHDIikTY [2, ¢.180-181].
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Haii0inpury akTHBHICTH y TpoIleci BHpIMIEHHS MpoOieM y KOH(IIKTHHX
30HaX MposBIsoTE MI'O  mpaBOo3axWCHOTO, TYMaHITAPHOTO, EKOJIOTTYHOTO Ta
nomiTIIHOTO Xapakrepy. I'ymanitapai MI'O, 1110 npaIforoTh IPaKTHIHO B YCIX FApSTINX
TOYKaX CBITY 3 KiHI XXI CTONITTS, HAJAIOTh JOMOMOTY ODKEHIISIM Ta TOCTPaXKIATHM
BIJI BifH 1 cTHX1HHUX JTuX. [IpOBIAHMM HANPSAMOM X IISUTBHOCTI € HaJaHHs iHbopMarii
PO CTaH CIPaB Y 30HaX BOEHHUX KOH(IIKTIB CBITOBIM CIUIBHOTI.

3HayHa yBara B poOoTi rymaniTappux MI'O B KOH(QIIKTHHUX 30HaX
CYYacHOTO CBITY MPUIISETHCS HATAHHIO aIpeCHOT OJIATOIHHOT JOTTOMOTH JIFOISIM,
sKi 3a3HAIM (I3UYHAX Ta EMOLIMHHUX CTpa){aHb 1 MaTepialbHUX TPYIHOIIIB.
3a3Bu4al, HaIlOHAJIBHUX pPECypciB He BHCTAda€ Uil JOMOMOTM ODKEHIIM 1
BHYTpILIHBO TEPEMIIIEHUM 0cobaMm, TOMYy Uil BHUpIIIEHHS LUX MpodieM
3aTy4aroThcst MKHAPOIHI OpraHi3arii.

Pobota Ta koopauHALis JiTEHOCTI MKHAPOIHUX OpraHi3amiid BitOyBaeThes
Ha OCHOBI KJIaCTepHOTO Tixxoxay. Kiactepu — 1ie rpynu rymMaHiTapHUX OpraHi3arlii
Y KO)KHOMY 3 OCHOBHHX CEKTOPiB TyMaHITapHOI JisTEHOCTI.

VY Mexax Iporo MiaxXody BH3HAYaeThcs HaOip mpoOimemHHX cdep (ocBiTa,
TUMYACOBHH TPHUTYJIOK, NIPOJOBOJIbYA OE3IEKa, OXOPOHA 3/I0POB’Sl, XapdyBaHHS,
3acobu 110 iCHyBaHHA, SKHAWIIBUAIIEC BiJHOBJICHHS, 3aXHCT, BOJOIIOCTAYaHHS,
caHiTapis, TirieHa Ta 3arajbHa KOOPAMHAIliSA), B MeXaxX SKUX TPaIo0Th
BIJMOBIAaIbHI OpraHi3aiii Ta BH3HAYA€THCS I[JILOBA Ipyma, sKa OTPUMYBAaTHME
nornomory. Bonu npusnauatoTbess Mixksinomunm noctiitHum komitetoMm (IASC) i
MAroTh 4iTKi 000B’SI3KH1 100 KOOPAUHALLII.

Xopola KoOpAWHALLsl 03HaYae MEHIIE HMPOTajkH 1 30iriB y J0IOMO3i, 10
HANA€ThCSl TyMaHITapHUMH  opraHizamisiMd. OCHOBM  IIOTOYHOI  CHCTEMH
MDKHapoJHOI TyMaHiTapHOi KoopiuHauii Oyium 3aknaneHi pesosrouiero 46/182
I'enepanbroi Acamb6iei B rpyani 1991 poky. Maibxe 15 pokis moromy, y 2005 pori,
BeNMKa pedopMa TyMaHiTapHOI KoopanHamii, BioMa sk [Iporpama rymanitapHOi
pedopmu, TpencTaBUIIA PsA HOBHX CJICMCHTIB IMiJBHINCHHS MepeadadyBaHOCTI,
MiA3BITHOCTI Ta maptHepcTBa. Kiacrepuuid mimxix OyB ONHUM i3 IIMX HOBHX
eJeMeHTiB [3].

Jonomora 3niticHrOeTECS BimmoBiaHO 110 [Tnany rymaniTapHOTO pearyBanHs [4].
Leit mTan mpu3HAYAETHCS BUKITFOYHO [UTST HAJAHHS TOTIOMOTH TIOCTPAsKIAJIFM B KpaiHi.

Jlommomora mocTpaxkaaaoMy HaceleHHIO YKpaiHu. Biitna B Ykpaini npu3sena
JI0 BETMKOMACIITAOHOTO TIEPEMIIICHHS] HACEICHHS 1 MacOBOi TYMaHITapHOI KPH3H.
PakeTHi 0OCTpinM MicT MO BCiii KpaiHi, cHUCTeMaTHYHE PYHHYBaHHS IMBUIBHOI
iHppacTpykTypu Ta Iii Ha3eMHUX BIMCHK, BHMarajy LIBHAKOTO DO3IIUPEHHS
MaciTabiB ryMaHiTapHOI IisuIbHOCTI B pamKkax Excrpenoro 3axiuky 2022 poky Ta
MOJIAJIBLIOrO Teperiisiny EKCTpeHOro 3akimKy, a TakoX MPOAOBXKEHHS I0NOMOTHU
yepe3 [Tnan rymanirapuoro pearysanus (HRP) na 2023 pik.

V xoBTHI 2022 poKy Hana 1 Ha EHEPreTU4Hy iHPPACTPYKTYPY MOCHIIHIHCS
VkpaiHy, MmO CHPHUSJIO NOPYIIEHHIO HaJaHHS TIOCIYyTI HAaceJeHHI0, 30Kpema
BOJIOTIOCTAYaHHs, EJICKTPOEHEPTii, OXOPOHM 3/I0pPOB’S, OCBITH Ta COLIAIBLHOTO
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3axucty. Kpim Toro, 3a manumu ypsamy Ykpainwm, 2917 HaBUaidbHHX 3aKiIafiB
3a3HaIM 6ombapryBaHs a00 OOCTPINIB Iix Yac BiifHH, Oyo miaTBepmKeHo 745 aTak
Ha MeAWYHI 3aKIajf, 3 AKX 659 — Ha 3aKazl OXOPOHHU 370poB’s [S].

BiiiHa nopymiina cTablIbHICTh PUHKY, OCOOJIMBO B MIBJCHHUX Ta CXIIHUX
o0iacTsAX, MOCHIMBINK T'yMaHiTapHi mpoOsiemu. 3MmeHmieHHs Ha 30 BiICOTKIB
3alHATOCTI HAceJieHHS B YKpaiHi y MOpIBHSHHI 3 JOBOEHHO, Pi3Ke 3pPOCTAHHS
1HQUIAIIT Ta HEIOCTATHS COIiaIbHA JJOTTIOMOTA MPU3BEJIH 10 CKOPOUCHHS OUTBIIICTIO
YKpAiHIB CTOKHBAHHS MPOIYKTIiB XapuyBaHHS Ta BUTPATH 3a0IIaIKeHb. IKa Ta
HEeoOXiJHI peul Bce K AOCTYNHI Ha OLIBIIOCTI TEPUTOPIH, SIKI 3HAXOIATHCS IMiJl
KOHTpoJieM Ypsny YKpaiHu, 0JJHaK Ha0arato Bakie THM, XTO IIPOXKHBAE B palioHax
BeZIeHHs 00MOBUX [iH Ta 3a3HAIOTH NOCTIHHUX OoMOapyBaHb.

B miif curyariii roloBHUM 3aBIaHHAM JEP)KaBH € 3aKOHOAaBYE 0(hOpMIICHHS
CTaTyCcy BHYTPIIIHBO MEpeMillleHuK 0ci0, opraHizamis podoTu mrTabiB, iHCTPYKIIT
opra"am MicreBoi Biaau uist podotu 3 BITIO mono 3abe3nedeHns nepuoyeproBux
motpe0. s Bupimenuas npodirem BIIO 31iiicHIOEThCA CITIBIIPAIIS 3 MiXKHAPOTHUMU
OpraHi3allisiMH SK 4Yepe3 BCTAHOBIICHI paHime 3B’SI3KA OpraHiB MiCIIEBOTO
CaMOBpSIIyBaHHS 3 MiCTaMU-TIOOpaTHMaMH, TaK 1 4dYepe3 IpeICTaBHUIITBA
MDKHApPOIHUX OpraHizamiid B YKpaiHi.

BHyTpIIIHBO ~TEpeMilieHi OCOOM IMOKHAAAXd 30HY KOH(QIIKTY SIK
OpraHizoBaHo (MiANPUEMCTBAMH, PENITIHHUMHU TPOMaIaMH, IHIITUMH YCTAHOBAMH),
Tak 1y ckiaai ciM’i abo iHAMBiAYyanbHO. 32 YMOBM TEpEMIllICEHHS MpalliBHUKIB
yCTaHOBaMH 4M IiJNPUEMCTBAMH B iHIII perioHH YKpaiHH BUPINIyBaJIOCs MUTaHHS
poboTu Ta, B OUIBLIOCTI BWIIAJKIB, MUTAHHS XHUTJA, OJHAK YACTO 3’SIBISAETHCS
MIUTaHHS «po3ipBaHHA ciM’1». [IuTaHHs *KHTJIa Ta MaTepiabHOI JOIIOMOTH TaKOX
BUPINIyBaJIOCS! OPTaHi30BaHO 32 YMOBH IEPEMIIIEHHS PEJITIHHIX Y1 HAI[lOHAJIBHUX
MeHIIMH. Ha npuiiMarounx TepuTopisx HaiOublie mpobiieM BUHUKAIO Y BUIAAKY
HEOpraHi30BaHOTO MEPEMILICHHS] TPOMAIAH (JacTHHA CiM’i, OZMHOKI TPOMAIISIHN).
Cepen ocib mpare3JaTHOTO BiKy — JKiHKH 3 JiTEMHU.

ToOTo0 BHYTPIMIHBO MIEpEMIIIeHi 0COOM — IIe Ta KaTeropis HACCIICHHs, IKa i
JI0 TIepeMieHHs moTpeOyBaa JOMOMOTH i BUILIAT Bif AepikaBH [0, ¢.53-54].

B muTaHHAX HamaHHSA TyMaHITapHOI JONIOMOTH BHYTPIIIHBO IEPEMIlICHUM
ocobaM OpraHd BIagM CHIBOPAIIOIOTH 3 TPOMAACHKHIMH OpTaHi3allisiMH Ta
onarogiitanmu GoHaamu. JlomoMora HaTaeThCs Bpa3JIMBUM KaTEropisM HaceIeHHS:
HeTpare3/1aTHi iHBajiu; 0araToaiTHI ciM’1, 0cOOM MOXUIIOTO BiKY 3 MiHIMaIbHUMU
MeHCisMHU, TMepeOyBaloTh Ha OOJiKy B oOpraHax COILBAaxXUCTy OIWHOKI Marepi
(6atpku). IIpobiemMHuM acmekToM € Te, mo B myOmikarisx 3MI mepeceneni
300pakyIOThCS SIK MOTPEOYIOUi JOMOMOTH BiJl IEP’KaBH, BOJIOHTEPIB, MiXKHAPOTHUX
(doHAIB 1 KEpPTBU cUTyallii Ta MacHBHI OTpUMyBayi JONOMOrH. TakoX poOUTHCS
aKIEHT Ha OOMEKEHHMX pecypcax MICIEBOro OIKeTy, Ha sIKi NMPEeTeHAYIOTh SIK
MicieBe HaceleHHs, Tak 1 BITO.
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AXTyalpHUM NHUTaHHAM [UIsl OpPraHiB MICIEBOI BIagW 3aJIUIIAETHCS
iHTeTrparis i ajanTamis BHYTPIIIHRO MEPEMINICHUX OCi0 B mMpuiiMaiodi rpoMaji.
Kpurepiem ixapoi aganTariii € coriaTbHII CIOKIH, CyCIITBHUMA CITOKIH.

Opnieto 3 npuumH nepeizny BIIO B HOBI MicCIsl NMPOXUBAaHHS cCTaia
HEMOXUIMBICTh JIITSM OTPUMYBAaTH OCBITYy, Oe3meka iX mnepeOyBaHHS y MIKOII,
BIJICYTHICTh MOXKJIMBOCTI BCTYIy 10 BHIIUX HaBYAJIbHHX 3aKnamiB. Jlith, ski
BUIXaJNW Ha TEMepillHE MiCle NMPOXXHUBAHHS MEPEeBaKHO BKIIOUCHI Y HaBYAIBHUN
MpoIiec, BiJBIIyOTh BUXOBHI Ta HABYAJIbHI 3aKJIa M.

[TpoGnemM 3 BRAIITYBaHHSAM MAITEH IO NUTSYMX CaJOYKIB Ta HaBYAJIbHUX
3aKJIa/IiB epeceseHIll B OCHOBHOMY He BiquyiH. JlomoMory y npuadaHHi MKIIbHAX
MpWiIaaiB Ta pedeid I HaBYAHHS YACTKOBO HAJaBalmH ONarofiiHi QoHaud Ta
BOJIOHTEPCBKI oOpraHizamii. B miTHIH Tepio AiTH TIEpeceieHIiB OTpPUMANA
03JI0POBJICHHS 32 KOIITH MiCLIEBUX OIO/DKETIB IPUHMAIOUMX TPOMaJI Ta ACPKABHOTO
Orokery. BHYTpIIIHRO TiepeMilieHi 0coO0M CTalu HE TUTBKH 00 €KTOM HaTaHHS
JIOIIOMOTH, aje i TTOBHOLIHHUMH YYaCHUKAMH BHPOOJIECHHS AEpKaBHOI IOJIITHKA
070 3aXKCTY IpaB Ta cBOOO BHYTPIMIHBO MepeMimenHux ocib [7, ¢.60-61].

BaximuBrM HampsIMOM CBOE1 AisUTBHOCTI MDKHAPOAHI TPOMAJICHKi OpraHizartii
BBKAIOTH 3aXHCT IpaB JoAuHU. OJHUM i3 OKPEMHX acIIeKTiB Ii€i TisSUTBHOCTI €
KOHTPOJIb 33 AOTPUMAHHSM IpaB JIOAWHHA B KOHGUIKTHUX 30Hax. OmHIEO 3
BaxuBuX posieit MI'O e 30ip iHpopmMalii npo HopyuieHHs HpaB JiroAed Ta ix
rigHocTi. MiKHApOAHI TpOMaJChKi oOpraHi3aiii BeIyTh CIIOCTEPEKEHHS 32
CUTYAIli€}0 B KOH(UIIKTHAX 30HAX Ta JOMOMAraloTh 3aXHUIIATH IpaBa JIOIWHH, SKi
HOPYIIYIOTECS B pe3yJsibTari KOH(IikTy. BoHM MOXYyTh HamaBaTH KOHCYJBTAIIi,
MIPaBOBY JONOMOTY, MEJIMYHY JIOTIOMOTY Ta iHIIY JIOTIOMOTY TTIOTEPIIIHM.

Takok, MDKHApPOJHI TPOMAJCHKI OpraHi3aiii 3AiHCHIOIOTh MOHITOPUHT
pi3HMX KOH(QIIKTHUX 30H Ta 3BITYIOTh IPO MOPYIIEHHS INpaB JIOJMHMA Ha
MDKHapoJHOMY piBHI. BOHM Takox MOXyThb CHiBpOOITHHYATH 3 ypsjaMH Ta
MDXKHApPOJHAMH OpTaHi3aIlisaMu i3 3a0e3leUcHHS MOTPHMAaHHS TpaB JIOAWHU B
KOH(MITIKTHUX 30Hax. KOHTpOnb 3a NOTPUMAHHIM NpaB JIOJUHHA B KOH(MIIKTHUX
30HaX € BaXXJIMBUM JUTA 3a0€3MeUeHHs CTaOUTFHOCTI Y CBIiTi. 3aBIaHHS — 3MCHIIATH
BIDIMB KOH(IIKTY Ha IMBUTFHE HACEICHHS Ta 3a0€3IIeYNTH 3aXHUCT TPaB JIFOJIHA B
CKJTaTHUX CHUTYaIlisX

BaximBa pois y BUpiIICHHI TUTAHHS KOHTPOJIIO 32 IPOIlecaMy afanTariii Ta
iHTeTpaIlil mepeceNeHIIiB HANeXUTh YTIOBHOBaKeHOMY Bepxosroi Pamn Ykpainu 3
npaB Joguad. OnHaK, 3BaXKaroud Ha CBOI oOMe)keHI (DIHAHCOBI pecypcH, BOHA
cokycyBaa CBOIO poOOTy Ha 3aXHMCTI IPaB OKPEMHX KaTeropid rpomasH (IiTH-
CHPOTH Ta JiTH, M030aBJieHi 0aThKIBCHKOTO MIKIyBaHHs, JIIOJAM 3 OOMEKEHHUMHU
MOJKJIMBOCTSIMH, YB’SI3HCHI) Ta HAIJs 3a COpaBaMu, sKi HaOyJd pO3royiocy
(BUKpaJeHHs Ta BOMBCTBA JtO/ei). 3aBIaHHsIM YTIOBHOBA)XEHOTO € IPHUBEPHEHHS
yBaru MDKHapoJHHUX opraHizauii 1o npooiaem BIIO. Tomy, Ha cboroaHi OCHOBHA
pOJNb y 3AIMCHEHHI MOHITOPHHTY Ta KOHTPOJIO CHTYyalii MI0J0 MepeceseHIiB
HaJIS)KUTh TPOMAJICBKUM OpraHi3amisM.
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B 2022 pomi 6nu3pko 16 MinbiioHIB HaceleHHS YKpaiHU OyJI0 OXOIUICHO
ryMaHiTapHOIO momomorofo. lle ckmamae Maibke TpeTHHY HaceleHHS KpaiHu.
YkpaiHa HaneXHUTh 10 KpaiH 13 cepemHiM piBHEM JIOXOMiB 1 Mae
3arajIbHOHAIIOHANLHUNA Ta MICHEBHMH IOTEHIIA), OJHAK OCKIJILKM BiH IIBHIKO
BUUEPIYETHCS, TyMaHIiTapHE CITIBTOBAPHCTBO BHUSBIISE TOTOBHICTH JOIOMOITH. Y
HBOTO 3aKJIAJZICHO OLIHKY CUTYalii 1010 BHYTPILIHBO MEPEeMIllleHHX 0Ci0 Ta OLIHKY
peCypciB, SKi TOTPiOHO 3ATYUUTH.

CraHom Ha ciuenp 2023 poky mnonax 4,9 wMinbiioHa yKpaiHLIB
3apeecTpyBaJIUCS Ul OTPUMAaHHS TUMYAacOBOTO 3aXMCTy mo Bcid €Bpomi. ITig
KEpIBHUITBOM TIPUHMAIOYOTO YpsiAy MDKHApPOAHI TpOMaJChKi —opraHizamii
MOCTpaXKJajie HaceleHHs IMX KpaiH. TuM4acoBMi 3axucT nependadae 3axmucT,
JOCTYTI 1 BKJIFOUCHHS B HAIIOHANBHI CHCTEMH, BKIIOYAFOUM OCBITY, COILiaIbHUN
3aXHCT, KHUTJIO, TiAHY POOOTY Ta MeIMYHE 00CITyrOBYBaHHSI.

I'ymaniTapHy IOIIOMOTY TOTIiBKOIO OTpHMaiH Maibke 6 MiTBHOHIB Oci® B
VYkpaini. MiKHaApOZHUMH TPOMAACEKHMH OpTaHi3allisIMH OyJ0 OpraHi30BaHO
THCSYi TYMaHITapHUX KOHBOIB, SKi JJOCTAaBIISIIA Ba)KJIMBI BAaHTaxXI, Taki sK iXka, BoJa,
JIKH, TiTi€HIYHI HAOOpH Ta 3MMOBHH OJIAT, 3aC00M 0OIrpiBY 0 MOCTPaKIANUX Bif
BIfHM TpoMajJ i MO THX TpoMaj, SIKi CTalIM NPUAMAIOYMMHU U BHYTPIIIHBO
nepemimennx oci6. J{ocTaBiIsuCsS TeHepaTopHu 10 KPUTHYHO BAXKIUBUX 00 €KTIB
1O BCii KpaiHi, TOJIOBHUM YHMHOM [0 JIIKAPEHb 1 MPUXHUCTKIB, MO0 rapaHTyBaTu
JOCTYN JI0 OCHOBHMX TOCIYT 1 3aXHCTHUTH TMOCTPa)/Jaje HACEJICHHS BiJ XOJIOIY
B3uMKy. Hanpuknazn, kiacrep «XKurino Ta HemponoBosibdi TOBapu», O SKOTO
Bxomath YBKB OOH, Mixnaponua opranizauis YepBonoro Xpecra Ta iHIII
MIXKHAPOJIHI OpraHi3ailii, HaJaJid Marepial, MPOBEIH PEMOHT, IO0 JIFOIU, YHi
OyIMHKM TIOCTPaXKIAJIM, MODJIM JKHTHU TigHO. BoHU HanaroTh (iHAHCOBY Ta
MarepiajbHy JIONOMOTY Ul TOKpPAIIEHHS YMOB IPOXXHMBAaHHS ODKEHIB, a TaKOX
JIOTIOMAararoTh iM y BiJHOBJEHHI 3B’SI3KiB 3 POJMHOIO Ta IOIIYKY HOBOi pOOOTH.
BoHn BiACTEXYIOTh KUIBKICTH JIOJEH, SIKI IIEpPEeceNsTioThes, iXHI MOTpedu Ta
npoOJiemMH, SKi BUHUKAaIOTh Ha IXHbOMY HIIIXy. Lle Bce cnpusie ruiaHyBaHHIO Ta
3a0e3Me4eHHI0 e()eKTHBHOI TOTIOMOTH Ta 3aXUCTY MPaB BHYTPIIIHBO NMEPEMIIICHUX
0ci0 Ta OiKEHIIIB.

PizHOMaHITHICTS IOTPEO, MMOTOIHI YMOBH i 30BHIIIHS CUTYAIis, IO IIBHIKO
3MiHIOBAJIHCS, BUMarajid ONepaTUBHOI peakiii 3 00Ky MiKHapOJHUX TyMaHITapHUX
opramizamniii. Ilpu3ynuHEHHS aBiacIONy4YEeHHS, NOMIKOKEHHS TPAHCIOPTHOI
iHGpPaCTPYKTypH, HasBHICTh BUOyXOHeOe3nmeyHux OoempumaciB Ta IHTEHCHUBHI
00ii0Bi1 i BIOBX JiHIT PPOHTY, BUMAarajau HeCTAHAAPTHUX MIAXOMIB y NPUHHATTI
piteHb. J[ormoMory roTiBKOO HaJaBald TaM, Jie NPALIOBAA PUHKH, JOTIOMOTY B
HaTypaJIbHIH (OpPMi HaJaBaJM B MOIIKOJDKEHHUX paioHax, e MpsMi NOCTaBKU OyJIo
MOJJIMBO 3poOuTH. 3 MeTor Oulbll e()EeKTUBHOIO pearyBaHHsA CBOKO pPOOOTY
MDKHApO/IHI TPOMaJICHKI opraHizalii 3iiCHIOBaNIN y CHIBIpalli 3 BOJIOHTEPAMH Ta
HAITIOHATFHUMHY IPOMAJICEKUMU 00 € THAHHAMU. 30KpeMa, Mi>XKHAPOIHA OpraHi3allis
YBKB OOH wmae 17 napTHepiB cepeli HallilOHAIBHUX T'POMAJICHKHUX OpraHizallii,
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takux sk NEEKA, Brnarogiitaa opranizamis «b® "Pokama"», «Kapitac Ykpaiamy,
«IIpaBo Ha 3axuct», «[ecare kBiTHsI», «IIpomicka», «Heemis», «KpumSOSy,
ACTED Ta iamri. TakuM 9HHOM, TTyHKTH IOCTa4yaHHS TOBapPiB 3HAXOAATHCS B PI3HUX
yacTUHAX YKpaiHW, IO JJO3BOJWJIO INBHUIKO pearyBaTh Ha pyHHAIil0 Ta
HOIIKO/DKEHHsI OyA1HKIB Ha JIpBiBIIMHI, UepHITiBIIMHI, Y TAKUX MICLSX, K MICTO
XepcoH, He3abapoM IiCiii TOro, SK YKpalHChKa BllaJia BiJHOBWIA TaM CBIii
KOHTPOJIb.

B 2022 poui Mi>kHapoaHe CIIIBTOBApUCTBO HANPABIIO 3,8 MUIbsIp/a 10apiB
st YKpaiHu. YKpaiHChbKuil rymaHiTapHuii ¢oHn Buainue noHax 190 minbiioHiB
nonapiB CIIA Ha qonoMory miciieBUM, HaIllOHAJIFHUM 1 MDXKHAPOTHUM TTapTHEPaM,
ski Oynu B aBaHrapni pearysaHHs [8]. Ilintpumka 3 00Ky Jep)kaB-diIeHiB,
MIPUBATHOTO CEKTOPY Ta OKPEMHUX JOHOPIB YMOXKJIMBHIIA 3YCHIUIS MIKHAPOIHUX
TPOMAJIChKMX Ta HAIlOHAJIBHUX T'POMAJACHKUX OpraHizamid, 3a0e3nmedyuBIIH
MOXJIUBICTh MBHKOI fortoMord. I1IBuakoMy pearyBaHHIO CIIPHSIIO TApTHEPCTBO 3
JepKaBHOIO, PETIOHATBHOIO Ta MYHIIUIIATEHOO BIIAIOK0 Y KpaiHM.

OckifpKH BIMCBKOBI [ii TpHUBalOTh, NPOJOBKYIOTh BHHUKATH HAaraibHi
rymasitapsi notpebu. [Imanom rymaHiTapHOTO pearyBanHs st YKpainu Ha 2023
pik mepenbaueno momomoru 3,9 mimespma momapiB CLIA, mo6 3abe3meuntn
ryMaHiTapHi motpebu monax 11 MingbHOHIB Jroael 13 Maibke 18 MinbHOHIB
NoCcTpakAauux Jroaei [9].

3asy4eHHs MPpeICTaBHHUKIB HAI[IOHAJILHOTO TPOMaJSTHCHKOTO CYCITIILCTBA Ha
BCIX eTamax »HTTEAIsUIBHOCTI yKpaiHChKOro cycmiyiiberBa Bin gonomoru 3CY Ta
BHYTPIIIHBO MEPEMILIEHUM 0C00aM JI0 IMOCTKOH(IIKTHOI MUPHOI BiIOylOBH — €
Ba)KJIMBHUM 3aBJIaHHSM ITyOJIIYHOTO YIIPaBIiHHS.

Bucnoskn

TeopeTnko-MeTOONOTIYHII aHaTi3 MiIXOMIB J0 CIHIBIIPAIi MIKHAPOIHUX
IpOMaJITHCHKMX OpraHi3alliil Ta BIagu y AOTIOMO31 MOCTPXIATOMY HACEJICHHIO B
YMOBax BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi [TO3BOJIMB KOHCTaTyBaTH, IO Y KpPWU30BiH
CUTyallil aKTWBHY [iSUIBHICTh 3MIMCHIOIOTH SK IHCTHTYHii TJT0OAIBHOTO
TPOMAJSTHCHKOTO CYCIIUIBCTBA, TaK 1 HAMiOHAIBHI TPOMAACHKI 00’€IHAHHA Ta
JepKaBHI YCTaHOBH, CIIIBIIpaIld MDKHAPOOHUX TPOMAASHCHKHAX OpraHi3amii Ta
oprauiB myOni4HOI BIAQAW Ma€ TMOTEHIIaN IS 3AIHCHEHHS Takoi IiSUTBHOCTI B
KOH(QIIIKTHUX 30HaX CY4YacHOTO CBIiTy. BaxumBa ponb y HamaHHI OTIOMOTH Ta
(dbopmMyBaHHI Aep)KaBHOI MOMITHKH y JOIOMO31 MOCTPAXKIAIOMY HACEJICHHIO B
YMOBaxX BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi HaJIe)KUTh IPOMAJICbKHM OpTaHi3allisiM.

[MiaTpuMKa Mi>XHAPOIHHUX T'POMAaJSHCHKUX OpraHi3alii Ta iX cmiBmpans 3
opraHamu Iy 0JIiuHOT BJIaiv TIOBUHHA OTPUMATH TOJAJIBIINI PO3BUTOK, 30KpeMa sIK
KJIFOUOBHI1 €JIEMEHT y IOBOEHHII MUpHiii BinOynoBi. Sk 6aunmo, MI'O HaOyBatoTh
BCe OIBLIOrO BIUIMBY Ha MDXHApOJIHY MoiiTuky. Posmmpenns nismpaocti MI'O €
pesyibpraroM  (opMyBaHHS TIOOAIFHOTO T'POMAJSIHCHKOTO — CYCHIJIbCTBA 1
CHpsIMyBaHHSI CBOI AisUIBHOCTI Ha T'yMaHITapHy JOIOMOTY.
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5.2 PQ3BA)KAJILHPIﬁ KOHTEHT Y HOBUHHINA XYPHAJIICTHUIII
YKPAIHA

3aiineBa Inna BeniaminiBHa, KaH[. TIe/. HAyK, JOIEHT, TOICHT Kadeapu MOBHOT
MiATOTOBKM Ta COINaJbHUX KOMYHIKamid, Jep)kaBHUI MOAATKOBHIl yHIBEPCHTET,
VYkpaina, Kuis
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Anomauin. I[Ipeomemom 0ocniodcenus € 3acobu ma npuiomMu IHOOMeluHMeHmy 6
cyvacHiti HoeunHiu owcypnanicmuyi Ykpainu. Memoodonoeiss docniodcenns. [na
BUBYEHHS MEOPEMUUHO20 MAMepiary Y10 BUKOPUCIIAHO MeMOO MOHIMOPUHEY MA
KPUMUYHO20 021510y, CUCMeMAmu3ayii ma CmamucCmudHuil Memoo GUGUEHHS.
Mamepiany, O MAYMAYeHHs ma [Hmepnpemayii 3micmy 00CaiOxcenHs 010
BUKOPUCMAHO MPAOUYITIHULL MEMOO AHaNi3y ma NOPIGHAHHA ma cunmesy. A maxoic
OY10 3acMOCO8aHO MAaKi cneyianbHi Memoou, 1K ONUCO8UL, KOHMEKCIMYanAbHUll, 4o
danu 3mo2y npoananizygamu obpany memy. Mema OocniOdxcenus nonfeae y
BUCBIMJIEHH] MeopeMUYHUX Ma NPAKMUYHUX ACheKmi8 iHgomelumeHmy 6 HOBUHHIU
aicypuanicmuyi. Bucnosok docniosxcenns. Y cmammi npoananizoeano meopemuyni
ma npakmuyHi acnekmu iHQOMeUMeHmy 6 CYYACHIU HOBUHHIL JHCYPHANICMUYL.
Poszenanymo  knacugpikayii  npuiiomie  iHgpomeuHMeHmy,  CXapaKmepuszo8aHo
penomen inghometinmenmy 6 cyyacnomy yKpaincokomy menemeoia. Akyenmosanmo,
wo 6inbwicms OOCHIOHUKIE CXUMAIOMbC 00 OYMKU, WO IHomelimenm
xapakmepusye npoyec NPOHUKHEHHA PO36AJICATbHUX — eleMEeHmi6 Yy  CYymo
iHGhopmayiini npoepamu Ha menebavenHi, padio, 6 2a3emHux i JICYPHANbHUX
mexkcmax. Buznaueno, wjo umoxu ybo2o Aeuwja noe s3ani 3 MediaeKOHOMIYHUM
PO3BUMKOM, OOCTIONCEHHs K020 30IUCHIOEMbCA 3 YPAXY8AHHAM O0COOIUB0CHEl
HAYIOHAIbHO20 MeQIAPUHKY 8 KOJICHIl KPAiHI OKpeMO.

Knrwowuosi cnosa: ingomeiimenm, HOBUHHA JICYPHATICMUKA, MeOIaKyIbmMypd,
YVKpaincvoke menebauenus, Ooemanizayis, HOOPMayiliHO-pO38aANCATbHI Npocpami,
3MICMOB0O-CMPYKMYPHI  mMpanc@opmayii,  300paxicanbHO-8UPANCATIbHI  3ACo0U
menebayenHs.

Beryn

AKTyaJbpHICTh IOCHIDKCHHA. Y OHWTBiI 3a yBary ayamTopii cydacHi Mmesia
MOCTIHHO BIOCKOHAIIOIOTH 3acO0M OTpUMaHHs Ta mepemadi indopmarrii. Hosa
iHpopmanis crae cneuudiyHUM NPOSYKTOM, SIKMH IPOAAETHCS 3aBASKU CBOIN
3/IaTHOCTI NpUBaOIIIOBATH IIIsAa4a, YuTaya 4u ciayxada. Ha puHky Mezia mpoayKTiB
HOBHUHHM MalOTh BUHATKOBE 3HAYEHHs, OCKUIBKM BOHU HE TUIBKH 33J0BOJIGHSIOTH
notpeOy JIOAWHU B 00I3HAHOCTI IIOJI0 OCTAHHIX MOMAIA B KpaiHi Ta CBIiTi, ane U
(OpPMYIOTH TAaKUM YMHOM OCHOBY JUISL CBITOCIIPUHHATTS 1HIUBi/IB, BIUINBAIOTH HA
IPOMaJIChKY JlyMKY, BUKJIMKAIOTh IIEBHY MOJITHYHY Ta TPOMaAChKy aKTHBHICTh. He
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JapMa HOBHHH BBa)KAIOTHCS OCHOBOIO XypHaiuictuku [9, c. 41]. Came TOoMy 10
opraizamii mpormecy BiZOOpy Ta Iojadi HOBHHHHX MaTepiajliB CTaBIIATHCA
0CcOoOJHMBO BIANOBIZAaTBHO, a NOMIYK Ta JOCHI[HKEHHS HalKpammx crnoco0iB
MIPUBEPTAHHS Ta yTPUMaHHS yBard ayJuTopi Hapa3i € HaJ3BHYaiHO aKTyabHUMH.

[1{o6 npuBepHYTH yBary rpoMajChbKOCTI 0 CKIAAHUX Ta KOH(DIIKTHUX TeM
Ha KIITAJIT MOJIITHKH, PEJIirii, OXOPOHH 310pOB’sl, TesieMe/ [ia 3HaHIILI0 HeOpAMHAPHE
piteHHs — iHpoTeHMeHT. MeTa BUKOpUCTaHHS 1HPOTEHHMEHTY — OIATH CKJIAIH1
JUIsL PO3YMIHHSI TEMU B JIEFKOMY Ta HEHaB’ s3JMBOMY (oOpMaTi, L0 J03BOJISIE
3po0UTH 31 3BUUAITHOT HOBUHH NIPUBAOIMBHH, HAOUHHH, 3p03yMUINII MaTepial, SIKUi
3 OUTBIIOI0 MMOBIPHICTIO 3amaM’sITaeTbesl. Ternep Tenenepeiada BKIoYae B cede He
TUIBKU «CyXy» iH(poOpMalio, a i 100ipKy KOMEHTapiB, OCOOUCTICHUX CYJDKEHb Ta
ipoHiUHUX pemapok. Takuii ¢opmar gyxe crmomobaBcs ayauTopii, WOTO
BUKOPHCTAHHS OYIJIO OHIEO 3 MPUYMH 3POCTAHHS PEHTHHTIB TeIenporpam Ta Horo
TI0sIBa 3ar04YaTKyBaja abCOIIOTHO HOBHUI XKaHp Ha TeaeOaueHHi.

B Vkpaini iHpOTEeHHMEHT BHUKOPUCTOBYETHCS SAK (opMar NOIaHHSA
TEJEeBI3iHHNX HOBHH Ta iH(POPMAaLiHO-aHANITHYHUX TPOTpaM BXKe Maibke IBa
gecaTuniTTs. HaykoBo TOuHa Jara BHXOXLy IEpIIOTO BHIYCKY HOBHH,
«TIPUKPAIIEHOTO0» PO3BAKAIPHUMH €JIEMEHTAaMH, HE BCTAHOBJIECHA, ajleé BiJICOTOK
iHporeiiHMenTy B e(dipi yKpaiHCHKHX TEJIEKaHAIIB IPOTATOM OCTaHHIX POKIB
3pocTae.

AHani3 ocTaHHIX JOCHILKEeHb 1 myOiikamiid. Y HaykoBHH OOIr' MOHSTTS
«iHpoTeliMeHT» BBIB amepukaHcbkuil jpocmiguuk  H. Iloctman. SIBuiue
iHoTeliMeHTy y 3acobax MacoBoi iH(popMalii BH3HAYMIO IMPEIMET HAyKOBOTO
OCMHCIIEHHS 0araTboX HayKoBIiB, cepen skux: B.B. Bbadenko, E.O. Bypnina,
B.€. Baxpymmna, O.M. I'punenko, O. daBuznenko, C. [amoxk, FO.P. Kasimosa,
O. Kocwk, LLA. JlicaeBceka, A. Mopmok, O.0. Mopo3oa, H. OctpoBcbka,
M. Creukis, K. HopHa Ta iHMIi.

Merta 1OCHTIPKEHHS TOJATA€ Y BUCBITICHHI TEOPETHYHMX Ta TMPAKTHYHHX
aCTeKTiB iHQOTEHMEHTY B HOBHHHIH KyPHATICTHIII.

Merta poboTn niependadae BUPIICHHS HACTYITHUX 3aB/aHb:

- JOCIITUTH IPHUPOAY iHPOTESHHMEHTY;
- po3TIsHyTH Kiacu(ikamii npuiioMiB iHPOTEHHMEHTY;
- cXapakTepu3yBaTH ()eHOMEH iHPOTEHHMEHTY B YKpaiHCHKOMY TelleMeria.

Pe3yabTaTH HAyKOBOI0 AOCTIIKEHHS
BumsnauenHs iHQOTeHHMEHTY Ta HOro OCHOBHI O3Haku. I[H(pOTEHHMEHT
3apomuBcs  y Apyrid monoBmHi XX cromitts y CIOA y 3B's3ky 3
«IEePEeBAHTAKCHICTIO» TIIAAAYiB CEpHO3HOIO iHQOpMaIiero, KOMH pPEeHTHHTH
iHpOpMaLifHIX TpPOTrpaM IOYaId CTPIMKO TAgaTH, 3HAYHO IIOCTYHAOYHCh
BUIOBHIIIHUM, PO3BaXKaJbHUM TIepefadyaM. AyAuTopis BTOMHIAcS BiJ HPOCTOI
KOHcTaTail (hakTiB, CyKMX HOBHH IIPO MOJIT MiCTa, KpaiHH, CBITY. Y 3B'I3Ky 3 UM
NpaliBHUKK TeNEeBi3iHHOT 1HIYCTpil NouYasu IIykaTd HOBY ¢GopMy monadi
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iH(pOopMarii, sIKa 3MO’Ke IPUBEPHYTH yBary IisAada i 3aTpUMaTH HOTo 01T eKpaHy:
3MIHIOBAJIM CTHJIb MOJadi, OQOpPMIICHHA Ta BeACHHS iH(OpMaIiiiHUX BUIIYCKiB,
eKCIIEpUMEHTYBAIM 3 (opMaTaMi BHKIAJy MaTepialy Ta BHIIyCKaJIH HOBI THUIH
nepesay.

Ha rteneBi3iiiHnx expaHax 3’sBWIIOCS OlIbllle HOBMHHUX IIOBIJIOMJIEHb Ha
colialbHi Ta KyJnbTypHi Temu. «IlepeOymoBa MOBIICHHS MOPSI 3 KapAWHAIbHUMU
3MiHaMHU B 3ac00ax MacoBOi KOMyHiKalii BUCBITIHMIA BaXJIMBY XapaKTEPUCTUKY
HOBOI ayaquTOpii — OpIEHTAIiI0 Ha pO3BaXalbHICTh. OCOOIMBO MOMITHO
MIPOSIBUIIACS 1151 TCHACHIS Ha TenebaueHH» [12, ¢. 4]. 3a3nana 3miH i hopma moadi
MaTepiany — Ha TCpIIMH TUTaH MMOYald BUXOJWTHU IiKaBi JeTai, JeAaji J4acTimie
KYPHAIICTH 3'BISUIMCS B Kajpi HapiBHI 3 TeposiMH HOBHH, 110, Oe3nepevHo,
MIPUBEPTAJIO yBAry MyOIiKu.

PazoM 3 iHTCHCHBHUM pO3BUTKOM IH(POPMALIHHIX TEXHOJOTIH, KOJH
JNOCTYIHICTD, INBHAKICTh, €MHICTh iH(pOpMAIIi CTaal XapaKTepHHUMH pHCaMU
HOBOTO dHacy, BimOymacs TpanchopMmalliss camoi KOHIENIii MemiaKylIbTypH: Y
TeJleTporpaMax BIPOBALKYBAIHCSA PI3HOMAHITHI 3aCO0M MOHTaXy, MPUHOMHU
3HOMOK, Tpadiku, crenedeKxTH, aHiMaIii, BHaCJIiJJOK YOr0o IMOCTYIIOBO cepell HOBUH
BHOKpEMMJIAcs Tpyma iHpopMamiHHO-pO3BaKAIBHIX MPOTpaM, Y SKuX iH(opMarlris
PO TIOJIITHYHI MOJI{ mepeaaBaiacs 3 eJIeMEeHTaMH PO3Barky.

Tak, Ha MexXi IBOX HalBaXIMBIIIUX KaTEropiil Cy4yacHOi KyJbTYpU BHHHUK
HOBUIA BaxiuBuii peHomen y 3MI — indoreiinmenrt. Lleit TepMiH € pesynbTaTom
o0'eHaHHs ABOX aHrJiiicekux ciiB: information (indopmaiis) Ta entertainment
(po3Bara) Ta BHpa)ka€ TparHEHHsS IPOJIOCEPIB MOAAaBaTH HOBUHU Yy (opmi
PO3BaXKaIbHUX Tepeiayd abo 3 BiITIHKOM PO3BaXKaJIBHOCTI.

[Mepmnm, XTO JeTanbHO NpoaHalli3yBaB ILie sBUILE, OyB aMEepPHKaHCHKHI
nociigauk Macmenia H. Tloctman. YV cBoiil kHE31 «Po3BakarOuuch 10 CMEPTi» BiH
BH3HAYMB 1HQOTCHHMEHT HE JIHIIE K CIIOci0 mepenadi HaBKOIHITHBOT TiHCHOCTI, a
1 AK BiZOOpa)keHHsS MEBHOTO CBITOTILAMY depe3 macMmenia [24]. IlinrpyHTsMm mns
BOTO CIYTYBaB BiIOMHI MeceIK KaHaAChKoro ¢izocoda M. MakmroeHa: «menia
— I TOBIJIOMIICHHS», OJHAaK, Ha mepekoHaHHs H. IlocTMaHa, mociaHHAM €
iHpopmaris, a Meaia — e MeTaQopH, 0 «BU3HAYAIOTH HAIIIE POIYMIHHSI».

VY pe3ynbTaTi NpOBEACHOTO JOCIIKEHHS aMepHUKaHCHKOTO CYCITUIBCTBA, BiH
KOHCTAaTyBaB, L0 Jpyra HoJoBUHA XX CT. — [Ie Yac Mepexory BiJ KyJbTypH KHUTH
J0 KyJNbTYpH TeneOaueHHS, [0 HaA3BHYaHHO IIOTYXKHO BIUIMBA€ Ha Cy4YacHy
JIFOJIVHY .

BapTo 3a3HauynTH, OCKUIBKK 1HGOTSHHMEHT — BiIHOCHO MOJIOJE SIBHIIC HA
cy4acHOMy TeJjie0aueHHi, yKpaiHChKi Ta 3apyOiKHI JOCTITHUKH MOKH HE MOXYTh
JIHTH €IMHOT OYMKH NpO Te, SIK IHTEPIPEeTYBaTH Ie HOHATTS. BiT4n3HsIHUIA
nociigauk M. CreukiB BBaXxae, 110 iHQOTEHHMEHT — 11¢ HOBUH CHHTETUYHHUN THII
3MmicTy. Bin 3a3nauae: «IHdoTeliHMeHT — iHOpMaNiiiHi MpoTrpaMu, B IKHX HOBUHH
MIPEACTaBIeHI TIfadaM y MaKCUMalbHO DPO3BaKasbHIH Qopmi. [HPopmyBaHHS
ayauTopii Ta aHami3 MOAIM MaKCHMMaJbHO IIOJETHIeHi, a MporpaMH HOBHH
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MIPEACTABISAIOTH TONIITHKY K chepy MacoBoi KyasTypm» [18, c. 11]. Ame Ha Ham
ToTJysiA, Hapasi iHQOTEHHMEHT cTaB HabaraTo IIUPIIUM SBHINEM, OCKUIBKH
BiZmoOpaXkae CKopilie MpUHITUT poOOTH Ta MOAaHHS iH(opMaIIii.

JIx. Aoy, aMmepuKaHChKHUI )XypHaIicT Ta gociinHuk 3MI, akuenrye, 1o
HAWBAXKJIMBIIIOW BIAMIHHICTIO 1H()OTEHHMEHTY € amelisiis A0 €MOLIH IJsaadvis,
OCKIIBKU BiH € MOEIHAHHSM PO3BaXKAIBLHOTO 1 3MICTOBHOTO Ta NPOHUKAE B Pi3HI
MeJliiiHI XKaHpH: TOK-IIOY, BUITYCKM TEJICBI3iIHHUX HOBWH, OKpPEMi TellepernopTaxi
tomo [27]. Himeupka naykoBuus I'. Illymaxep Bu3Hauae iH(POTEHHMEHT SK
3MIIIyBaHHS CTHJILOBUX OCOOJIMBOCTEH, THIIOBUX JJIsl TPAHCIIALIT iH(OpMaIiifHOr0
Ta pOo3BaXalbHOTrO 3MicTy [26]. Hocmimauk A. BIiTTBEeH y HayKOBOMY JOpPOOKY
«IudoreitnMeHT — TeneBi3iiiHI HOBUHU MiX i1H(OpPMALI€IO Ta PO3BArolo» MPOIOHYE
mig iHQOTEHHMEHTOM PO3YMITH BCi MOXKIHMBOCTI PO3Ba)KAJIBHOTO O(OpMIICHHS
iHpopmaii, Oyas To BUOIp TEMAaTHKH, Bi3yalbHi Ta BepOanbHi MeTom [22]. JdyMmKky
BirtBena momo TtepMmiHy «iH(MOTeHHMEHT» TpomoBxkye JI. Mikoc y craTTi
«EnmyreitHMeHT 1 1HGOTEHHMEHT», A€ XapaKTepH3ye L€ MOHATTS SK IMO€THAHHS
iHpOpPMAaLIfHIX Ta PO3BAKATBHUX EJEMEHTIB Y CTHIIICTUYHOMY Ta €CTETHIHOMY
BiJTHOIIICHHI, a TaKOX y 3MiCTOBHOMY, HacamIiepe]], TeIeBi3iiHuX mporpam [23].
Huzka BueHHX po3TisnaoTh iHGOTEHHMEHT SIK HOBHIA MEIIMHIIA IpaMaTypridHui
xkanp. Taxk, Oonrapcekuii mpodecop JI. CTOWKOB MIMIIOB BHCHOBKY, IO
iHQOTEHMEHT — JUTS MOCTMOAEPHI3MY, PHCH SIKOTO 3HAMIUIM BHUpa3 y Pi3HUX
rany3sx KyaeTypu [25]. ITocTmomepHa cutTyailis B MEIIATCKCTI O3HAYa€ CYMIII
JIOKYMEHTAJIHOTO Ta XYJ0)KHBOT'O JTUCKYPCY.

VY HayKOBOMY CEpEIOBHIII TOYATHCS CYNEPEUYKH HABKOJO LBOTO MOHATTS:
iHporelinmMenT — 1e ¢opmat, xaHp 4yM cTWIb? B ykpaiHChbkoMy Tenemenia
iHoTeliHMeHT yacTilie BUCTyNae (POPMaTOM, OCKUIBKM B 3aJIEXHOCTI BiJl LI BiH
BUKOPHCTOBY€ JHIIe Jeski komroHeHTH. IIpo me roBopuths y cBoiii mpami E.
Bypnina: «Hanpukaz, cranmii »kaHp THXHEBUX OB, 30epiratoun cBoi OCHOBHI
XapakTepucTHku ¥ QyHKnii, nmpu BOMpaHHI Qopmary iHPOTEHHMEHTY 3MiHIOE
MIPUHIMIIA PO3TALIYBAHHS CIOXKETIB Y BUILyCKax, 3arajlbHy CTHJIICTHKY, HIOQHCH Y
BHYTPIIIHFOMY HAIIOBHEHHI MaTepialliB Tomoy [2], ane 3aiuimae 3a co00r CyTh —
npoiHpopmyBatn. Take TIOM’SKIIEHHS HOBHH MOXXHAa BBaXKaTH SBUIIEM
MTO3UTHUBHUM, TakK AK (opMaT iHPOTSHHMEHTY MiIXOAUTH AJIS JIONEH, AKi O0aKaroTh
oTpuMaTH iH(opMaIliro, Ta I THX, KOMY IikaBi HE CTiTEKA HOBHHH, SIK I10/1a4a Ta
BEly4HuH.

OCHOBHUMH 3aBIaHHSIMH 1H(QOTEHHMEHTY € (OpMyBaHHS EMOLIHHOIO
BIATYKY Ta mepcoHainizaiis. [HpopManiiiHO-po3BaXKaIbHUH KOHTEHT MPU3HAYECHUN
JuIst Toro, o0 OyTH iHPOPMATUBHHMM 1 JOCHTH IIKaBUM, a TaKOX MiJTPHUMYBaTH
iHTepec rasanayis. Jloau nparHyTh OTpUMyBaTH KOpUCHY iH(opMaito i BogHOYac
notTpeOyroTh po3par. HeoOxiaHuii eekr, 3a3BUYaid, TOCATAETHCS 3aBISKHU SICKpaBii
rpadini, cneunedexraM, My3WI[, BHUKOPHCTaHHIO CEHCAllli YW  CaTUpH.
[adoreiimenTy BracTHBO TepeOibLIICHHS CYTi, HasBHICTb KOH(]IIKTY, a iHOmI i
BiJJUY>KCHHsI CEHCY BiJI I0YaTKOBOTO KOHTEKCTY.
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VY mocTMOnepHI3MI TpaAMIifHO TMO€JHYBaHE 1 HETOEJHYBaHE MOXYTh
CHIBICHYBaTH, BCTYIIaTH Yy B3a€MO3B'SI3KM, MiIJaBaTHCA TpaHCHOPMALisiM,
BKJIIOYATHCS B yYMOBHHMH KOHTEKCT, SIKMH, IO CyTi, OUTBIN HiKaBHUH, HIK cama
iHdopmanis. Okpim Toro, 1s iHpOpMallis, BXKE BiIOMa 3 «YHCTUX» ONEPATHBHUX
MEIIHUX KaHalliB, MOXX€ HABMHCHO IHTEpIPETYBaTHCS Ta IIO/IaBaTHCh Y
po3BaxaibHii Gopmi.

Jns sBuma iHGOTEHHMEHTY B KOHTEKCTI 3B’SI3Ky 3 MOCTMOJIEPHI3MOM,
XapaKkTepHA OpIEHTAIlisl Ha KIIMOBY CBIJOMICTh. TeinebaueHHS CTBOPIOE CBil
MIPOJIYKT, 3aBXKJIM OPIEHTYIOUMCH Ha 3alMTH Ta TOTPeON MacoBOi ayIUTopii, TOMY
ecreTrka cydacHnx 3MI Takox NPOCSKHYTa 11esIMU TIOCTMOZIEPHIZMY.

B.E. llleBueHko Buaissie Taki pucH MOCTMOJEPHI3MY, SIKI TAKOX BIIACTHBI 1
(eHOMeHY 1HPOTCHHMEHTY:

- BiJ]MOBA BiJI CEpHO3HOCTI i CBITOTIAIHUHN ILTIOPATI3M;

- JIOMiHYBaHHS IpOHIYHOCTI Ta CKETICUCY;

- BiJ]MOBA BiJI ICTHHH, 3aMiCTh ICTOPII TEKCT, SIKHUI HE BiIOMBAE PEATBHICTb, a
TBOPUTH Oe3J1i4 HOBUX peanbHOCTEH [21, c. 7).

omo indopmarii Ha TemeOadeHHI, BapTO AaKIEHTYBaTH, IO I 00cAT
OinpmIol0  Miporo  (OpPMYyeTbCsS 3a PaXyHOK BHKOPHCTAaHHS JKypHaJTicTaMH
PO3BaKambHUX TEXHOJOTiH, HUK 32 paXyHOK iH(OpMamiiHUX MPHUBOIIB i (akTiB.
TakuM 4MHOM, CBO€pPITHUM CIIOCOOOM CTBOPEHHS LITYYHOI PEalbHOCTI CTae€ rpa,
sika, OyIydd OCHOBHUM IPHHITUIIOM IIOCTMOJEPHY, € HaOinmbim 3aTpeOyBaHUM
€JIEMEHTOM MacoBOi KynbTypH B3arami i 3MI 3okpema. Bapro 3a3Haumtn, mo B
OCHOBi BHKOPHCTaHHA iHQOTEHHMEHTY, 3aCHOBAHOTO Ha iHTENEKTyaJbHIA Tpi,
JISKUTH 3BEPHEHHS 10 HANUTIMOMHHININX BIACTUBOCTEH MCUXIKH JIIOIMHH.

. Xboii3iHra 06TpyHTYBaB, MO «yCi BHAM KyJIbTYPH BHHHKAIM B irpoBiii
¢dbopmi — moesis, My3uKa, TaHOK, ¢igocodis, oOpa30TBOpUYE MHUCTEUTBO...», Ipa
«miependadae 60poTe0y 3a mOCh ab0 € 3MaraHHsAM, XTO Kpallle iHIIMX II0Ch
IPOJIEMOHCTPYE... Y Hall JHI ponarax/a, sika HaMaraeThCsi IPOHUKHYTH B KOXKHY
LINApUHKY XKHUTTS, JIi€ 3ac00aMH, PO3paxOBaHUMH HA iICTEPHYHI peakuii Mac, i ToMmy
— HaBiTh TaM, Jic BOHA Habupae irpoBux GopM — He B 3MO31 BUCTYTATH, SIK CydacHE
BUpPaXXEHHS IyXy TPH, a JIMIIEHb sIK Horo Qanbcudikanis» [28]. Ha mymky K.B.
YopHOi, Ipa — me «TO CBITOBMH INap, y SKOMY BiOyBa€ThCs 3ITKHEHHS,
IIepeBepTaHHs 1 B3aEMOIIEPETBOPEHHS IPOTHISKHUX Hayall», y SIKHMX 3MararoThCs
MiXx cOOOFO JIFOACKHKI IiHHOCTI [19, ¢. 148].

B YxpaiHi akTrBHE BIPOBaKCHHS METOTy iIHDOTSHHMEHTY Ha TelleOaueHH1
po3moyanocs B OCTaHHI AecATWIITTA. CTyHiforoud pi3HiI MiIXOAW HAYKOBIIIB JO
PO3YMIHHA MTOHATTS «iHQOTEHHMEHT», MU 3’SICYyBaJH, MIO OUIBIIICTH JOCIIIHUKIB
CXWIIIIOTBCS 10 JAyMKH, IO BOHO XapaKTepH3y€ MpOIEC NPOHWKHEHHS
PpO3BaXkaJbHUX €JIEMEHTIB y CyTO iH(OpMaIliiHi mporpaMu Ha Teixe0adeHHi, pamio,
B Ta3€THHX 1 )KypHAIBbHUX TEKCTaX.

SIk 6aurmMo, 1H(POTECHHMEHT — HOBHI BHPOOJICHUH CTHIIb 10a4i HOBHHHUX
Ta IHmKX BUIIB iHGopMalii B po3BaxanbHid Qopmi, iHOAI 3 eneMeHTaMu
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TeaTpaiizamii Ta irpoBoro moyarky abo 3 pi3HuMH BiariHkamu [16, c. 60]. Bin
xapakrepuuit s pizaux 3MI: Th, mpeca, pazgio Ta InTepHer. Y ByK49oMy po3yMiHHI
iHQOTEeHHMEHT — II¢ 3acHOBaHMK Ha iH(opMamii MEIaKOHTEHT, IO BKIIOYAE
po3BaxkasibpHuid 3MmicT. CriouaTky iH(OTEHHMEHT TPOSBUBCS B pi3HHX (opmarax
HOoBUH. HoBuHM y popmarTi «infotainment» Bxke He OAUTSLIMCS Ha iHPOpMaIiiHi Ta
iHpopManiitHO-po3BaXkKaIbHi, OCKIJIBKH BiH PO3LIMPIOE MEXI TpaIuLiiiHUX HOBHUH.
TakuM YMHOM, MOKYTh BHCBITJIIOBATHCH SIK MOAIT B Tayly3i MOJITUKH, €KOHOMIKH,
CYCHUIbHUX BIJTHOCHH, NpaBa, HANpUKIaJA, >XYPHATICTCHKI PpO3CIiAyBaHHI 3
PO3KPUTTS KOPYIIIMHUX MaxiHAlliif, a TaKoX aHAJITHUYHI JUCKycii Ha BiuHI
TIOJTITUYHI TEMH, HE IPUB'sI3aHi JI0 IEBHOTO Yacy; TaK 1 piuHuIi, cBsiTa Ta pecTrBali,
KiHEIlb 4eproBOro Ce30HYy, NPEM'€EpH BHCTaB, BHCTaBKH TOIIO. YHiBEpCAIbHHN
¢dopMaT iHGOTCHHMEHTY TaKOXX OXOIUIIOE€ JKYypPHATICTHKY, IO 3HAXOIWThCS B
MIPOMIXKHIH 30HI MiXK «CEpHO3HOI0)» Ta KHECEPHO3HOIO» — II€ TaK 3BaHI «IIPAKTHYHI»
HOBUHHM 200 «News you can use» (aHIJI. «HOBUHH, SIKi TH MOXKEIIl BHKOPHCTATH») —
XapakTepHa (paza 3 peKJIaMHOTO JIeKCHKOHY [17, c. 212].

[HOTEIHMEHT ¥ IMPOKOMY CEHCI OXOIUTIOE JOCUTH PI3HOMAaHITHHIA CHEKTP
cnabo TOB'I3aHUX CyOKaHpiB, 3aiiMal0YM BeCh MPOCTIP MiX TPaIUIIHHUMHI
HOBUHAMHU Ta MOTOYHHUMHU TIOAISIMH, TNPU3HAYCHUMH OISl Tepenadi cepio3Hoi
iHdopMmarii Ta QieMaMu, cepiaaMu Ta Pi3HUMH IIOY, TOJIOBHOIO METOI0 SKHX €
po3Bara ayaurtopii [15, c. 241]. Takuii T po3MUBaHHS KOPJOHIB MK pO3Baroo ta
HOBHHAMH €BOJIIOLIOHYBaB y (OPMH «pPENpPE3CHTATHBHOTO Tearpy» B epy
«TIOBCSIKAEHHOTO TJISIAITBAY.

Jocnigauisg M. MakyieHko yHiiKyBajia XapakTepUCTUKH 1HQOTEHHMEHTY
Ta BUIMJIA CepeJl HUX JIeB’ITh OCHOBHHUX:

1. CeHcalliiiHICTh — Te, 10 Mepeaye BaXIUBOMY, a OTXKe, T€, IO IIHCHO
Ba)XKJIMBE, 3aJIMIIAETHCS 3a KaJApoM. TaKuM HEXUTPUM NMPUHOMOM KOPUCTYIOTHCS 1
JIOKaJbHI YKpaTHCBHKI TeIeKaHaJH, /ie y TOHUTBI 32 peUTHHIaMH I'y4HI 3aT0JIOBKH Ha
kurrant: «Brodi. 3yxsano. Cokuporoy» mmpo 3py0aHy sUTHHKY BXKE CTaJId MEMOM.

2. HeOynernicte. Hisikux cyxux QakTiB, iHpOpMAILiS Mae 3ByYaTH IIiKaBO Ta
inTpurytoue. o, B cBOIO 4epry, o3Hadae 1Mojady HaBiTh NMOBTOPIOBAHHMX MOAIN
KO>KHOTO Pa3y i/l iHITUM KyTOM.

3. Kondumikr. [HpoTEItHMEHT aKIIeHTY€ yBary Ha aOCOITIOTHO Pi3HUX HOTIISAAAX,
MO3MMISAX Ta ifeajax, TOAl K TPAaOUIiiHO HOBMHU Maiu 6 OyTH 13 HEHTpaJIbHOIO
KOHOTaIi€lo (HACKUTLKH 1€ MOJKJIHMBO). XJji0a 1 BHIOBHUIN — Ji¢ Halmaykima
cymepedka, TaM 1 HaiOuTeme rtisgadiB. Jiust cTBopeHHs Oimbmoro edekty
KYPHAIICTH BHAarOThesi a0 ¢pasu: «lle crocyeThest KOXKHOTO», MiJCBIIOMO
3aIy4yaroyy IIsIIaviB J0 CIOBECHUX OaTaii.

4. Emouiiinicts. Le#t mpuHIMN AOTHYHUHA 10 KOHQUIIKTY, OJHAK Iiisjadyam
uikaBi 1 mo3uTHBHI emouii. HalinomyisipHilIMMu TeMaMu U1 0OrOBOPEHb € iCTOpii
KOXaHHS, MPOXXMBAaHHSI OCOOMCTHX TpareAid Ta HaBiTh KpPUMIHAJIBHI icToOpil.
HasBHicTb y Ka/1pi ci1i3 Ta IUPHUX eMOLIiH TeX IPOBOKYE IIISIa4iB Ha eMITATHYHICTb.
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Emoriitai nepemaui Oirblne 3amaM'sTOBYIOTECS, OCKUIBKH, MAIOYH TPHUTEP, MOXKHA
PO30YIUTH CIIOTaAH PO Ty UM IHITY IporpaMy abo BUITYCK.

5. brnuspkicTh. BmmkynM 10 TOMiH, SKi BUCBITIIIOIOTHCSA B Kaupi, poOWUTh
risiiaua «JIrIchkay MoBa. [IpocTi Ta HAOYHI MPUKIIAH JIOTIOMAraloTh 3aliKaBUTH
peLuITieHTa, Ta HaBITh NEePCOHI(IKOBaHUN 3aKaJPOBHUI IOJIOC CTBOPIOE BiIYyTTH,
110 1€ MPO 1I0Ch 3HailoMe.

6. Iepconidikarist — Big maroxed 1 s mozaei. Jlroacekuii dakTop Bimirpae
Ha/IBOXJIMBY POJIb y BUCBITJICHHI HOBHH. [IpHBiTaHHS Ta MPOLIAHHS 3 «APY3IMID»,
SIKi TI0 TOW OiK eKpaHy, «CKUBHI» 3aKaJ[pOBHUI rojoc Ta CIpaBKHI eMolii B Kajapi.
I'nsimauam BaxIIMBO 3pO3YMITH, IO TIEpe]T HUMH TEX JIIOJH 31 CBOIMHU IpoOIeMaMu
Ta MEPEMOTaMH.

7. CnaBHO3BICHICTh. 3ampomylo4yd 3ipOK YW TMONITHKIB, KaHAJIH 3aBXIW
OTPUMYIOTH aXIOTaX, a/pke B OUIBIIOCTI BHUMAMKIB JIFOMU MPUXOISTH MOCITYyXaTH
KOHKPETHY 0c00Y, a Ipo 10 BOHA TOBOPHTHME — IPyTOPSITHE.

8. Bizyamizamis — mo6 mepenatu ictopiro, Halikparie ii moka3aru. [IpaBuinbHO
migiOpaHuii Bigeopsa JomoMarae Kparie B3aeMOIISATH 3 riiggadeM. Jlromasam merme
cupuiiMaTH iHpOopMaIito ayaio-Bi3yalbHO, HABITH TOTaHA SKICTh BiZIeO HE 3aBaNTh.
CaMe TOMy dYacTo TporpaMH HOBHH BHCBITIIOIOTH 3alcH 3 HIONTO Kamep
BiZleocTiocTepekeHHs a00 MPUXOBAHUX KaMmep.

9. 3BykoBe odopmieHHS. MU MOXKeMO HE 3HATH, KOTpa TOJWHA, alleé KOJH
nounHae rpati mMy3uka 3 « TCH», mu 3 BeBHeHicTio ckaxkemo, 1mo 19:30. [yxe
NPOCTUI METoJ, aje BiH Mpalioe Ha BII3HaBaHiCT. Tak camMoO MYy3UKY
BUKOPUCTOBYIOTh Y CIOXETaX, W00 HaJaTH TOMISIM OUIBIIOTO JpaMaTu3Mmy.
BaxyuBuM TyT TakoX € i HaUWTKa AWUKTOPIB, TXHs IHTOHALiS TaKOX JONOMarae
rJIs1adaM 3po3yMiTH 3arajbHuil HacTpin [13].

Sx OGaunmo, yci I €NeMEHTH € HEBI'€MHOI YacTHHOIO TBOPEHHS
iHpOTEeHHMEHT-KOHTEHTY, a/pKe IMpocTi QakTH Oijplie He IiKaBi misgady i He
BIUIMBAIOTH HAa HHOTO TAK CHIIBHO, SIK II0-HOBOMY IIPEACTAaBIICHI «HOBUHI.

Birumsnsna npocmigauns E. BypaiHa Takok Bkazye Ha pojb SICKpaBoOi
O0COOMCTOCTI JKypHAJIICTAa-OTIOBila¥a, SKWHA TpaIfoe y TepeAaadax B CTHII
iH(pOTEHHMEHTY, OCKIJTBKH I[iIKaBOTO CITIBPO3MOBHHKA 3aBXKIH OyIyTb CIyXaTH. Y
OFOMY KOHTEKCTI BaxumBe wMicue 3aiimae mocmimkenas JI.  CroiikoBa
«I'enonicTuuna GyHKIiA Memiil: iHPOTEHMEHT 1 pealiTi-Ioy», Ae BiH MPE3CHTYE
YOTHPH TAKTHKH, MTOB'S3aHi 3 MOCTATTIO TIPOBITHOTO JKypHAJIICTA:

1) Xapu3Ma «ITIOJAUHU-MaTHITY» a00 <TI0 INHU-KIITKN,

2) Be/Iy4Hii BUCTYIIA€ IHTEPB'IOEPOM «HAKHBOY,

3) MI0Ka3 HEPEeJaroBaHoro, «CHPOT0» 1HTEPB'10;

4) HepeXpecHuil Aiaor MiXK BEy4HUM 1 THMH, XTO nepeOyBae y CTyaii un no3a

1 MeXaMHu, 1 HaBIiTh 3 PEIAKTOPOM 1 orepaTopamu 3a Kajapom [3, c. 81].

[NeperniyeHi TakTUKU TEBHOIO MipOIO «ITOYKBABIIIOIOTH» 1H(POpPMAILIi0, L0
TIKpectoe «npsmy» ii nepenady. Ha nopaTok, BOHM HecyTh EBHE NICHXOJIOTIUHE
HaBaHTaKEHHS: TIOCHIIOIOTH 3HAYYIIICTh )KYpHAJIiCTa, BBOAATD 1 MOAIOTH HOTO SIK
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MemiHy «3ipky». Came 3 UM IIOB’S3YIOTh BHHUKHEHHS HOBOTO TEPMiHY —
inpoteitnepu. IHdoTeliHepn — MenmiamepcoHamii, MmO MNPaOITh HA MEeXi
KYpHAIICTHKH (KBa3DKypHATICTHKH) Ta po3Bard [19, c. 149]. IIpuxnagomMm MOXyTh
OyTH Taki aMepHKaHCBKI TeneBemyui, sk Jlappi Kinr, Bapoapa Yonrepe, J[xoen
Bayep. Po3BuTOK po3BaXkaibHOI IHAYCTPIi HAa TeaeOaYeHH]I — IIIKOM 3aKOHOMIipHE
3aMIlICHHS TaK 3BaHOI «PECKCIO3WINi» MiJl Yac SKOi MacoBa CBiIOMicTh Oyiia
Ti/i1aHa BIUIMBY JAPYKOBaHOI IpecH.

Ha wHam mormsn, OCHOBHMMHM —NPUYMHAMH — CTPIMKOTO  PO3BUTKY
iHpoTeliHMeHTy B cydyacHOMY Teyieedpipi MOXKHAa BBaKaTH 30UIBIIEHHS ITOTOKY
iHpopmanii i 3MiHM cBitormsany, mpo skuid mucaB H. Iloctman [24]. Hapasi,
iHdopmanii cTano tak 6araro, 1110 BOHa epeTBOpUIIAcS Ha MPOIYKT CIIO>KUBAHHS:
IAgad He poOUTHh KOJHWX BHCHOBKIB ITiCis OTpuMaHHSA iH(opmamii. Ile
BiIOYBa€ETHCA Yepes3 Te, IO caM 3B'sI30K MK iH(QOpPMAII€0 Ta Ji€l0 PO3ipBaHO, MU
OTpUMyeMO iH(pOpMALil0 TPOCTO TaK, il MOXHA TPOJABaTH, KyIyBaTH,
BUKOPUCTOBYBaTH sK po3Bary. CydyacHa JIOOWMHA [OPOCTO TI'yOUThCS B
HECKiHUEHHOMY iH(OpMAIiifHOMY IOTOII, 1[0 TOPOAMIO €CKaIi3M — BTeUy Bij
PpeaNbHOCTI, KU MOXKE IPUAMATH AEKiTbKa PopM:

- MIOBHE 3allepeyeHHs peaIbHOCTI;

- «OJIOKYBaHHSD) JISAKAIOYOI PEATbHOCTI — I€ PEaKIlis «MAaJIeHBKOD» JIFOINHH,
sIKa pilIyde BiIMOBIAETHCS CIPUIMATH HOBY iH(opMarliro, BBa)Kar4d, IO BCi
3MiHH B CyCHIJIBCTBI — I1€ IOBTOPEHHS MUHYJIOTO;

- cremjanizamisi, KOJM JIIOOWHA CTEXWATh 3a BciMa 3MIHAMH B
BY3bKOCTICIIiaNli30BaHii cdepi, ane Tak camo, sIK i JIOAWHA TONEPEAHBOTO THUILY
3aJIMIIAETHCS 3aKPUTOIO IS CIIPUHHATTS SKUX -HeOY b IPOIIECiB;

- PEeBEpCIOHI3M, SK OACPKUMICTh TOBEPHEHHSIM [0 paHIilIe YCIIIIHUX
mabioHiB ajganrarii. JIfomquHa 3aB3STO MOBTOPIOE Ti cami Aii, pe3ybTaT SKUX Y
MHHYJIOMY 371aBaBCsl il YCHIIIHUM;

- «HAICIPOIICHHS» — JIOJWHA LIyKa€ HANNPOCTIIIOro 1 BHTOHYEHOTO
pillleHHs, y TOMY, 1100 MOSICHUTH BeCh KOMITIEKC HOBU3HH. Takwii criocid 6arato B
YOMY CIIPOLIYE iCHYBaHHS «MaJICHbKOI» JIFO/IMHI, POOUTH 11 KUTTS MPOCTILIMM Ta
soriuHuM [5, c. 233].

Sk 3a3nauvae C. Jlaimok, (parMeHTapHICTh HOBHH IMOCTIHHO CTHMYITIOE
yBary, He JO3BOJISIFOYUM TJISa4YeBi BIBOJIKTHCS Ha iHIIY Temy [8, ¢. 23]. ¥ upomy
KOHTEKCTI HOBHMHM CTalOTh WYHCTOIO pPO3Barolo, JIsi HUX BJIAacTUBI Taki
XapaKTEpPUCTHKH, SIK (pParMEHTapHICTh; BIJCYTHICTb KOHTEKCTY; BIJICYTHICTb
MTOCTIIOBHOCTI; HaWYacTillle BiJICYTHICTh MIHHOCTI; BiAMOBINHO, BIACYTHICTH
CEpHO3HOCTI.

[Ipore cydacHoro Tysmada Taka TEHICHIIS IUIKOM  BIAIITOBYE,
HallIMOBipHIIIe, MO I TCHACHIA Oyne pO3BUBATHCSA W Hajami. AHaTi3yroun
TeHAeHMI1 iHpopMariiiHoro moBieHHs, A. JlicHeBChKa 3a3Ha4ymia, IO CydYacHi
HOBMHHM AaKLEHTYIOTb «HA MOJENSX TOro, IIO BiIOYBaeThCs, BCTAHOBIIOKOYH
HaJeXHe, a He peanbHe. BoHm He iHQOPMYIOTH ayauTopilo mpo Te, IO
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BiIOYBAa€THCSA, @ CTBOPIOIOTH BJIACHHH BapiaHT IMOJil, MOCIIIOIOYH OKpeMi Horo
XapakTepucTukm» [12, c. 4].

Ha sxicTs mporpamu, B sIKili BHKOPHCTOBYETHCS METO[ iH(OTEHHMEHTY,
BIUIMBAE: IIIJIbOBA YCTaHOBKA (OMHUC IIPOLIECY, BHUSBICHHS 3aKOHOMIpHOCTEH,
aHaJIiTUKa, BUCMIIOBaHHs), aHp (IHTEPB'I0, PENOPTaX, KOMEHTap, 3aMalboBKa) 1
meron (OIliHKA, TPUYMHHO-HACTIJKOBUI aHai3). BUKOpUCTAaHHS eJeMEHTIB
pO3Baru JIMIIE 3aroCTPIOE 1 OTOJIOE JesIKi HaWOIIbII BaKJIMBI 3 TOYKU 30pY
KYpHJIICTA MOMEHTH 1 Jeraii, MiKpeciaroe ix. 3ayBaXumo, IO SKICTh
iHpoTeHHMEHTY € HaJ3BMYAiHO PO3MHUTOIO I HEBHU3HAYECHOIO KAaTEropicro uepes
BHCOKHH CTYIIHb YHIBEPCAIFHOCTI, aJJAalITUBHOCTI 1 THYYKOCTI (peHOMEHA, y 3B'I3KY
3 YUM, BU3HAYEHHS i CTYNEHS MOKJIMBO Y BHSBJIECHHI NPUXMWIBHOCTI 10 OJHOTO 3
JIBOX HOTO OCHOBHHX KOMITOHEHTIB: iH(opMariii abo po3Barm.

CroronHi 6araTo HayKOBIIB JiHIIUTA BUCHOBKY, IO iHPOTESHMEHT HETraTUBHO
MMO3HAYA€ETHCS Ha SKOCTi iHpopmarii. Hanpuknan, nocmigauk B. babenko 3BepTae
yBary Ha Te, IO IiHHICTh IPOTrpaM y CTIIi iHPOTEHHMEHT «€ MiHIMAIBHOIO Yepe3
nedimuT y HEUX OIHCHO HOBOI CYyCHUTBHO-3Hauymoi ingopmamii» [1, c. 12]. O.
Mopo30Ba CTBEPIIKYE, IO «iHPOTEHHMEHT, TIepIII 3a BCe, 0y, alie B yKPaiHCHKOMY
edipi BoHO 3aMiHIOE iH(OpMAIIHHI Ta aHATITHYHI NIepeaadi, iIMIiTy€e iX MPUCYTHICTH
Ha TenebadenHi» [15, c. 239].

Binburicte MeJliaeKCIepTiB BiZI3Ha4ae JIBOICTICTh (eHomeHa
iHpoTeliHMeHTy. BuUKOHYIOYM TEZOHICTUYHY, EBPUCTHYHY Ta €CKaIliCTChKY
GyHKIIT, e SBHIIE I03BOJISE IIISAAa4YeBl PO3CIAOMTHUCS MICIsT BAXXKOTO podOYOro
JIHsI, BIZIBOJIKTHCS BiJ MpoOJieM, aje BOJHOYAC, HA AYMKYy A. MOpIIOK, «icHye
HeOe31eKka HaJMIpHOTO 3aHYPEHHS Y CBIT 1I031H, BTpaTH pealbHUX OPIEHTHUPIB Y
JKUTTI HE TUIBKU Y KOHKPETHOTO 1HIWBIA, e 1 BChOro cycmiibeTBay [14, c. 203].
Kpuruku  iHpoTeHHMeHT-iHAycTpii  BiI3HAYarOTb  TaKOX 1 ~ BUCOKHH
MaHIMyJIATUBHUN TOoTeHIian. Ha mo3uTuBHUN BIUTMB iH(OTEHHMEHTY BKazye A.
Cabnina. Bona cTBepkye, 1O «3aBASKH  1H(GOPMAIiHO-PO3BAKATEHIM
HporpaMaM CIIOKHBadi Ai3HAIKCS PO NPUYMHH OaraThoX 3aXBOPIOBAHb Ta CIIOCOOH
iX JiKyBaHHS, LIO TNPHU3BENO O 3pOCTarodoi MOTpeOH TypOOTH mpo ocoducre
3JI0POB'sD».

Haii0inpm momynsspHIMHE TEMaMH, 3a aHAJIOTI€I0 3 KIIKOeWTOM, € JTr000B,
3JI0YUHHICTB, Tparefis, 0ararcTtBo, mMpii, 706po i 310, TymMOp. Y iHOpMALiIHHUX
MpoTrpaMax 3acTOCOBYIOTHCS JIMINIE TEBHI €JIEeMEHTH 1H(QOTECHHMEHTY, OCKUIBKH
HOBHMHH, HacaMmIlepes, HalJaloTh iH(QOpMAIlilo, a eIeMEeHTH PO3Bark, IpH JIUILE
CTHJIICTUYHO 3a0apBioioTh 1. Ha Ham mornsa, iHQOTEHHMEHT Mae TakoX 1
TICHXOJIOT1YHE MiATPYHTS: MOJIETIIY€E CIIPUHHATTS iHpopMallii, Cripusie BAHUKHEHHIO
y IJIsiiada MeBHUX eMOLil, poOuTh CIpUUHATTS iH(popMaLii Oinbil KOMMOPTHUM.
Opnak ©OaraTo MeiaJOCHIIHUKIB BBaXKalOTh, II0 HAa CHOTOAHIIIHIA JIEHB
MIPOTHO3YBaTH, O YOTO 1H(OTEHHMEHT MOXKE EBOJIIOI[IOHYBATH TOKH IO JOCHTH
CKJIQJIHO, OCKIJIbKH, HE3BaXKarouM Ha Te, 110 Lel ()eHOMEH Ma€ BiTHOCHO HEJIOBTY
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icTopifo Ha CBITOBOMY TenebadeHHi, BiH CTPIMKO PO3BHBAETHCS, PO3IIMPIOIOYN
MANITPY CBOIX MPHHAOMIB.

Knacudikamis mnpuitomiB iHdoTeiinmenTy. CTymifoBaHHS JiTepaTypHUX
JDKepeN BUSBHIO TOM (pakT, IO IicHye OaraTo pi3HOMaHITHUX NPUHOMIB
iHpoTeliHMeHTy, aje 4YiTKO perjaMeHToBaHOi, yHidikoBaHoi kimacudikamii mux
npuiioMiB Ha TeneOaueHHI Hemae. ToMy B Il HapuHI MU CIIPOOYEMO CKJIACTH
Kacudikamilo TeXHIK iHPOpMaIiifHO-pOo3BaKaILHOTO CTHIIO0. Ha Hamry nymKky, Bci
iH}opManiitHO-po3BaxkaIbHI IPHUIHOMH, SKI BUKOPHCTOBYIOTHCSI B iH(OpMaLIHNX
Iporpamax, HOoAUISIOTECS Ha Taki rpyIu:

1) CTpyKTypHO-KOMITO3MIIHHI NPUAOMU — TNPHUHOMH, SKi pPOOJSATH CIOKET
LIKaBHUM 1 € TBOPYUMH 3aC00aMH BUPAXKEHHS aBTOPCHKOT'0 33yMY;

2) 3MICTOBHI — BKa3ylOThb Ha TeMy pO3MOBiai, ii Micle B NUTaHHI, cHOCIO
iHTepIpeTaii iHpopmarii;

3) JlinrBicTruHi  —  mepenbadaloTh  BHKOPHCTAaHHA  Pi3HOMaHITHHX
CHUHTAaKCHYHUX 1 JEKCHYHHUX NPUHOMIB BHUpPaXCHHS: TPOMiB, (iryp, MOBHOI TpH.
Takox BBa)kaeMo 3a IOIIIBHE BIMHECTH A0 Ii€l TPYNH HeBepOalbHI eleMEHTH:
MIMIiKy, )K€CTH, IHTOHAI[IO Ta TeMOp TOJIOCY KYPHATICTIB.

Ha mamy mymKy, JIeKCHYHI Ta MapajiHTBICTHYHI METOIH TOTPiOHO
PO3TIISIAATH K €UHE ITiJIe, OCKIIHKN HEBEPOAIbHI €IEMEHTH BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y
npoleci nepeaadyi ceMaHTUYHOI iHpopMallii pa3oM i3 BepOalbHUMU 3acobamu, a
OTXKe, 11i eJIEMEHTH € JIAHKAMH €IMHOTO aKTy Tepeayl MOBHOTO MOBITOMIICHHS.

Po3risiHeMO KOXHY Tpymy iH(pOpMauiiHO-pO3BaXKAJIBHUX IMPUHOMIB, SIKi
3aCTOCOBYIOTH B iHPOTCHHMEHTI JOKJIa THIIIIE.

I. CtpykrypHO-KOMITO3UIIIiHI TpuiioMu. Jlo 1€l TPymu NPHHOMIB MH
BIJJHOCUMO MYy3U4HE Ta BizyaJbHE O(OPMIICHHS, a TAKOX XYI0KHIH MOHTaX, pudu
Ta IO TH, TOOTO Ti IHCTPYMEHTH, SIKi HA/IAIOTH BiICOCIOXKETY BUPa3HOCTI.

My3znune odopmnenns. s iHpopMamiifHO-pO3Ba)KaJILHOTO — CTHITIO
BUKOPHUCTaHHS MYy3WYHHX 3aCTaBOK 1 KOMIIO3MIIH € miHHMM mnpuiiomom. O.
I'puiieHko  BBaxkae, 10 My3W4He OQGOPMIICHHS  JOMOMAra€  pPO3KPHTH
indopmMauiiiHuii ocmn aBTopa, BiH 3a3Hayac: «3YMUHUTH NPOLEC CHPHUUHSATTS
3BYKOBOTO IMOTOKY Ha0arato CKJIAIHIIIe, HiXX CHPUHHATTS Bi3yaJbHOTO KOHTEHTY
eKkpaHa. BizyaspHO pearye Ha aKyCTHYHI IapaMmeTpH TeJlelepenadi, i 4acTo came
BOHH TIPUBEPTAIOTh yBary Ao Oii expaHa» [6]. OTxe, My3uka Ha TeneOadeHHI
BHKOPUCTOBYETHCS IS MIATPUMKH KOHTAKTY 3 ayUTOPIET0, TOOTO IS «PO3IrpiBy»
IHTEpecy ayauTopii; PO3CTAaHOBKM CMHCIOBHX aKIICHTIB, CTBOPEHHS €MOIHHOT
aTtMocdepu; nepeaadi ehekTy IPUCYTHOCTI (0COOIHUBO YaCcTO BUKOPUCTOBYETHCS B
npsmMux edipax, y pernopraxax).

BisyanbHuii au3aiiH — 1e cnoci0 BiyalbHOro mpejcraBieHHs iHdopmaii,
SIKy KOPECIIOHJIGHTH Ta BeIydi MOJAI0Th IiisgaadaM. TenekaHaa BUKOPUCTOBYIOTh
METOJIM Bi3yalti3allii, mepir 3a Bce, moo indopMmaliis BUTIIAAana OUTBII JOCTYITHO,
3pYYHO i MAKCUMAJIEHO 3pO3yMiJIO KOKHOMY.

VY BuIycKax HOBHH HasIBHI Taki €JI€MEHTH Bi3yaJIbHOr0 0(hOpMIICHHS:
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1. Iadorpadika — BHKOPHCTOBYEThCA [UII HAOYHOI OEMOHCTpAIlil dYHCed,
CTaTUCTUYHOI iHpOpMaIii y BUMIIAAL Aiarpam, rpadikiB TOLIO, a TAKOX MOJETIIyeE
CIIPUHHSTTS Ta 3aCBOEHHS IU(POBUX JAHUX IIIsIaueM;

2. dotorpadii, cxemu, KapTH Ta CKpIHIIOTH, KOMIT'IOTEpHAa aHiMallis —
BUKOPUCTOBYIOTBCS JKypHAIICTAMU SIK BIJEOPsA Ul O3BYy4YyBaHHs Tekcry. Jlis
nporpaM B iH(OpMAIiHHO-PO3BAKATBHOMY CTHIII IyXKE BKIUBHHA Bi3yaabHUN
JIM3aliH, OCKUIBKH 1e <«JIETKUi» crocid mogaHHs pizHOMaHITHOI iHpopMmaii, SKkui
JI03BOJISIE 3pOOUTH HaBITh CKJIagHI a00 HyAHI TOJIOCOBI JiaHi NPOCTILIMMH Ta
JIETIIUMH JUISL  CIIPUHHSATTS, IO CIPHSE LIBHJIKOMY 3aCBOEHHIO iH(oOpMarii
ayZNTODIEIO.

3. XyInoKHI MOHTaX, 3a JJOIIOMOTOIO SIKOTO JKYPHAJIICT MOXKE CTBOPIOBATH
pi3Hi 3a 3MicToM iH(OpMaIiifHi OJIOKH, MO0 «BHKIWKATH y TIsSgada BiAMOBITHI
eMOIIil, BKIIOYUTH ACOLIaIlil, 3aXOIMUTH TEMIIOM i PHUTMOM [il», OCKUIBKH BiH
nependavyae BHKOPHUCTaHHS apXiBHUX MarepialiB, XyTOXKHIX 1 JOKyMEHTaIbHUX
¢iTBpMIB, aMaTOpCHKUX KaJpiB, MalO4YW Ha YBa3l BHKOPHUCTAaHHA aHANOTIH 1
KOHTpacTiB, MNOmiOHOCTeH 1 BiIMIHHOCTEH, sKi 3a0e3MeUyIOTh MOKIHBICTH
aKTHBHOTO €MOLIHHOTO BIUTMBY Ha IVIsi1a4a, CTBOPEHHS HEOpPANHAPHUX €(DEKTIB, 110
BIUIMBAIOTH Ha HOTO yABY.

4. IIpuitom pedpeny — BimOyBaeTbcs OaraTopa3oBe MOBTOPEHHS OYb-sIKOT
nerani. TakuM 4MHOM NEMOHCTPYEThCS 11 BaXKJIMBICTh Y KOHTEKCTI CIOKETY Ta
aKIEHTYeThCs  yBara TIJidJadya Ha T[EBHUX cuMBoJiax. lleit  mpuiiom
BUKOPHCTOBYETHCS JUIsl IIEpeiadi CUTYallil, pijiiie BiH € OCHOBHUM 3MiCTOM CIOXKETY.
SIKIo pernopraxk MICTHTh JKUBY Iif0, TJisigad BijayyBae ceOe CBiJIKOM TOrO, IO
BiZIOYBAETHCS, Y HHOTO BUHHUKAE BiUYTTS MPHUXOBAHOI KAMEPH.

II. 3micTOBHI TeXHiKH. 3MiCTOBHI MPUHOMU BKa3yIOTh Ha IPUYHHY BUOOPY
TEMaTUYHOTO CIIEKTpPY, CriocoOH iHTeprperanii moaiii kopecronnenToM. Jlo miel
TPYIIM METOMIB MM BiJHOCHMO: T€My SIK S/IpO 3MICTy, CEHCalifHICTh, BHUCTYII
XKYpHAJIICTa SIK aKTOpa.

Bapro 3a3HaunTH, mo Kpurepii BHOOpY TEMM sl BHCBITJICHHS Y
HECKIHUEHHOMY TOTOI iH(pOpMAIlii BU3HAYAIOTHCS IUIIMH Ta MPIOPUTETAMH TOTO
gn iamoro 3MI. IlpoTre mpoBemeHe TOCTIIKECHHS MOKA3allo, IO € TEeMH, SKi
MOCTIHHO 3aTpeOyBaHi MsgadeM: TF000B, 3MTOYNHHICTE, TPAare/is TOMIO.

[Ipukmanu peamizamii 3MICTOBHHX TIPUHAOMIB MOMKHA CIIOCTEpIraTH B
KO’KHOMY BHITyCKy HOBHH: y BHITyCKaxX HOBHH «APYTOPSAHOI TEMaTHKW» CIOKETH
PO3MINIYIOTECS B KiHIII BUIYCKY, J€ BOHH BiJliTpaloTh POJb «OaHTUKa», SKUN
3aBepllye IITPUX. Y JESKUX IporpaMax «Maji TEMH» MOXYTh IPOHUKATH B
CepeIMHy MPOTPaMH — 11 3aJICKUTh Bl KOHIICTIIIT nepeaayi.

Jlo «cBITJIOI PO3MOBU» BKIIOYAEMO CIOXKETH, MPHUCBSYEHI APYTOPSIHUM
TIOJIiSIM, LIKaBUM (haKTaM 1 IopoOUIISIM, a TAKOXK PENOPTaXI PO KUTTS MEIIHHUX
nepcoH. Taka «ierka» iHpoOpMallis poOWTh HaBiTH HalCEpHO3HIIII HOBUHH Y
npssMoMy eipi OiIbII 3aXOIUTIOIOYHNMH, aJPKe JIOTIOMarae po3BaskUTH TIIsiada, a He
«TIEPEeBaHTAXXUTH) porpamy OQiidHICTIO.
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III. JliarBicTruni TexHiku. o miel rpynu npuiioMiB MH BiZTHOCHUMO 3acobu
MOBHOI BHPAa3HOCTi, SIKi aKTHBHO BHKOPHCTOBYIOTH XYPHAJICTH B TeJEBi3iiiHIN
MPaKTUIli. Po3risHeMO HalmoMmupeHin MOBHI MPUHOMU, XapaKTepHi AJIs CTUITIO
infotainment: MOBJICHHEBA T'pa, EKCIIPECUBHICTD, IPOHIs, CACIICHC 1 ApaMaTH3aIlis.
MoBiieHHEBa Tpa BKJIIOYAE PI3HOMAHITHI JkapTH, KamamOypu. Ha cyuacHomy
TesiebaueHHI MOBJICHHEBA T'Pa € OJHUM i3 HAWIOMIMPEHINX 3ac00iB BUPa3HOCTI.
ExcripecuBHICTH — €MOIIiHO 3a0apBITIOE MOBY KOPECIIOHACHTA, CIIPHSIE BUPAKEHHIO
emortiit [3, c. 55]. IpoHis — mpuitoM BHPa3HOCTI, ajie, HA HAIIy JAYMKY, Iei 3aci0
BapTO BUOKPEMHUTH, OCKUIBKH BiH € MOTY>KHOIO «30pO€I0» sl IPUBEPHEHHS YBaru
ayautopii. CacreHc — TepMiH O3Ha4yae «crokerHa Hampyra» [4, c. 473]. Y
TEJICKYPHAIICTHULI cacleHC Mae e(eKT HalpyXeHoro odvikyBaHHs. Llel mpuiiom
HalluacTille BUKOPHCTOBYETHCS MPH OTOJIOIICHHI CIOXKETIB A00 HOBHX «TIOBOPOTIiBY»
IUCKycii B PI3HOMAHITHHUX  TeJeleperadyax pO3BaXaJbHOIO  XapakTepy.
JpamaTu3anis — 1e «KOCHOBHA BIIACTHBICTh TEJICBI31I{HOTO TEKCTY, KA BHSBIAETHCS
SIK Y BUTIAZIKOBOMY, TaK i B YMUCHOMY HAallOBHEHHI 00pa3iB 3MiCTOM, 6e311ocepeTHBO
He 3aKIaJeHnM y micHicTs» [20, ¢.10]. BapTo 3a3Ha4nTH, 10 IpaMaTH3ALIs MOXKE
BHSBJIITHCS SIK Ha 3MICTOBHOMY, TaK i Ha CTPYKTYpHO-KOMIIO3HIIITHOMY PiBHSX.
Otxe, K 6aunMMo, ycCi TpynH MPUHAOMIB HAIlOBHIOIOTH iH(OpMAIil0 BHpa3HUMU
3aco0amH, sIKi MOKIMKaHi 30araTUTH 1l TBOPYHMM, PO3BKAITLHUM TMOTEHITIAIOM.

Iudoreiinment B ykpainchkux Tenemenia. [Ipo ykpaiHcbkuii iHpoTeiMEHT
JOCHTITHUKK 3arOBOPHJIM IICJIA BHXOJY MIOJCHHWKA mepenaui «JluBuCH!» Ha
tenexanani TET, sikuii cioyatky TpaHcioBaBcs 0e3 Beaydoro 20 sxoBTHs 2003 p.
(15-xBUnMHHA TPUBAJICTB), a Mi3HIIIE B OHOBJIEHIH Bepcii 3 Bexyuum [laBiom
unkom Ta Hatamiero Kanaraii (30 xB.). 3riqHO 3 onucoM mporpaMu (TOro 4acy)
Ha odiuiliHOMy caiiTi TenexkaHaiy: «/luBUCH!» — 1€ €quHA B YKpaiHCbKOMY edipi
IIporpama BIaCHOTO BUPOOHMIITBA B JKaHPi iHPOTESHHMEHTY — HeCTaHIapTHI icTopil
mpo mikaBux moaei». [IponoBxuB posnoBciokenHs koHuenmii B 2005 pomi
HOBOCTBOPEHHUH BITUM3HAHMHN Tenekanan K-1, 3asBUBIIN «IPO ONMaHyBaHHS >KaHPY
iHporeitaMeHTyY». HacTynHa cripoba nparfoBatu B TakoMy popmari Oyina 3pobieHa
mporpamoro «HeiimoBipHi icTopii koxarasm» Ha CThy» [20].

[lepmmiMu  TIXKHEBHKAaMH, SIKi BH3HAYAIOTh CHOTOMHIIIHIA MiJICyMKOBUN
cerMeHT, ctanu npoekTu «lHrepy» ta «1+1», y 2006 pomi g0 HEX MPHUETHATIOCH
«ICTVy, Halimoozma 3 JOCHTIKYBaHUX MPOEKTIB — mporpaMa « CoOBITHS HEIETI»
Ha TPK «VYkpaima». 3a migcymxamum tenece3ony 2006—2007 pokiB mo tom-10
HaWOUTBII PEUTHHTOBHX 58 MporpaM HOBWH YBIHIIIH MeAianpoaykTu «IHTepy»
(«ITompobHOCTHY, «[TogpobHOCTH Hepenn»), «1+1» («TCH», « TCH. Tuxnens»),
«ICTV» («®Paktu Trxusa 3 Okcanor Cokonoowoy), CTh («Bikna-HOBHHWY») i
kaHaiy «Ykpainay («Iloaii»).

AHani3ylouM CITKy MOBJICHHS YKpalHCBhKMX 3arajibHOHAI[lOHAJIBHUX
tenekananiB «lHTepy», «1+1», «HoBuii kanam» 2008—2018 pp., MOXkeMO 3a3HAYUTH,
0 y TpoLeci CTBOpEHHs 0araTboX TENIeporpaM Ta TeJIeImoy aKTHBHO
BUKOPHCTOBYIOTh TpuiiomMn iHdoreiinMenty. Hampuknan: «butBa yxpaiHchknx
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MicT», «Bce mist Tebey, «HepBoHe ab0 4opHE», «3HAK SAKOCTI», «MOIHUIA BHPOK»,
«Kapaoke Ha Maiimani», «Maiimanc», «Open 1 pemka», «lllkoma moxTopa
Komaposcekoro» «Illo? Jle? Komu?» tomo — Tenekanan «Iatep»; «TCHy», «TCH
OcobmuBey, «TCH Twxkaens», «llepmmii wminbiion», «CBITChKE XKHUTTS 3
Karepunoro Ocauoro», « YKkpaiHChbKi ceHcaii, «51 arobmto Ykpaidy»,— TeisekaHain
«1+1y»; «Ilimitom», «KyHcTkamepay, «3a rpormri», «®Pakrop crpaxy», «OmuH 3a
BCcix», «AHami3z Kposi», «Adepuctn», «llapan [lopan», «Ilipanii», «Craxepm»,
«PeBizop», «XT0 3Bepxy?», «Ab3an!», «Cynepintyiuis» — «HoBuil kanan». Pankosi
MporpaMH Ha KaHajlaX CTali HalOLIbLI TpaauiiiiHoo (opMoto nonadi indopmartii
y dopmari iHPOTESHHMEHT TeNeBi3iiiHOro iHpopMamiiHOro MoBiIeHHS: «JoOporo
panky, Ykpaino!» (TPK Epa); «Cuinanok 3 1+1» — pankoBe 1moy Ha kaHaii «1+1»;
«Panok Ha InTepi» (tenekanan Iurep), «Panok y Bemmkomy Micti» («ICTV»),
«Parok mo-kuiBckkm» (Kuie TV) Ta iHmi paHkoBi iH(MOpMamiiHO-pO3BaKaIbHI
o0y, SIKi pO3MOBIIAOTh PO HANWBAaKJIMBIIII TOMIT OO a TaKOXX MOJAIOTh 0arato
po3BakanbHOI Ta KopucHOI iHdopmariii [20, c. 215].

VYcminrHa mepcieKTHBa aKTHBHOTO PO3BUTKY YKPAiHCBKOTO TENEBi3iHHOTO
iHpOTEHHMEHTY, 30KpeMa TiJICyMKOBI BHIIYCKM TEJCHOBHH, JdEAKi BUEHI
MIPOTHO3YIOTH JIMIIE JUIS TUX MPOIYKTIB, JIc aBTOPH MOENHYBATUMYTh PO3BaXKaIbHI
€JIeMEHTH 3 SKICHOI >KypHamicTukoro. Ile cuTyamis, KoJd JOMiHYIOUUM
KOMIIOHEHTOM y HHX Oyzie iHpopMallis, a 3MICT nepekasy Ta IpaBuiia rpu OyayTh
suie GopMoro abo crmocoOoM MoaaHHs 1€l iHpopmarii. YkpaiHChka TOCIIIHUILS
E. Bypnina 3a3Hayae, mo cy4yacHMH iH(QOTEHHMEHT HE € NPOCTO CIIOoCiO
npencTaBieHHs  iH(GOpMamii CIIOKMBAayeBl, a METOA CTBOPEHHS MAacoBO-
KOMyHIKalliifHoro BIIMBYy Ha aymuropito [3, c. 82]. Ile 3ymoBieHo
iHpopMalifHUMU  3amUTaMK  CyYaCHUX  CIIOKMBA4iB  MEJiaIrloBiJJOMJICHb.
I'pomancekicTh BUMarae ILiKaBoi IOJadi «CyXxoro» iH(popMamiiHoro marepiaiy i
KYPHAIICTH 3HaXOIATh HETPAANLiHHI (hopMH 1 3ac00M 3aJOBOJICHHS LIUX MOTped. Y
oMy KoHTekcTi O. JlaBWIEHKO Harojomrye, II0 3aMOBHHKOM CIIPOIIEHOTO
¢dopmaTy crae TeneBiziiiHa ayauTopids, mo ¥ 3abesneuye mincrasn 3MI i
BHKOPHCTAHHS HOBUX TEXHIK, 30KpeMa po3Bar Ta irop [7, c. 21].

3piticamBimm  aHami3 mporpamMm «TCH», «BikHa-HOBuHMY, «®DakTH.
IHdopmarniiiamii BUITyCcK» 3’ICOBAHO, IO Y CBOiH POOOTI KOPECTIOHAEHTH 3 YCHOTO
TBOPYOTO «iHCTpyMEHTapiro» iH(POTEHHMEHTy HaWdJacTilie BHKOPHCTOBYIOTH
HACTYIIHI TPUHOMH: BidyadbHE O(GOPMIEHHS, €JIEMEHTH XYyI0KHBOTO MOHTaXYy,
naiipu. Jlo TOmMpEeHWX NPHHOMIB HOBHHHOTO MOBJICHHS HAJIEKATh TaKOXK:
3MICTOBHI CKJIaJIOBl — (OKYPHAIICT SIK aKTOP» 1 «TeMa SIK SIPO 3MICTY».

SIKII0 TOBOPUTH MPO MOBHI NMPUHOMH, TO BapTO 3a3HAYMTH, 1[0 HacCTO B
CIO’KETaX KOPECHOHJIEHTH Ta BEAy4l BUKOPHCTOBYIOTh MOBHY DY, EMOTHUBHICTh Ta
iponito. Hepigko B HOBMHaX MoOXKHa MOOAYUTH TaKUil €JIEMEHT Bi3yaJbHOTO
oopmiieHHs, K ckpinmoTH. Hanpuknan, HoBuHY mpo mianucanHs 3akony «IIpo
TOCWJICHHS  BIJNOBIIAIBGHOCTI 32  OpraHizamito  (iHAHCOBMX  Iipamimy
MIPOUIIOCTPOBAHO CKPIHIIOTOM 3 odiiiiHoro mopraimy mpaBoBoi iH(opMarii.
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[IpomoBKEHHSAM € BiIEOCIOKET 3 JOChE, A€ KPYNHHUM IUIAHOM 3HATI Bali3d 3
BEIMYE3HNMHU cyMamHu Tporred. Lleit maTepian He Hece iHPOPMAaTUBHOCTI, HA HAI
MOTJISA I, HOTO BUKOPHUCTAHO B CIOKETI depe3 Opak iHMMX KaapiB, IO LTIOCTPYIOTH
npobaemy (TCH. 1+1).

Bukopucranns ¢dororpadiif, sk 3aco0y HAOYHOCTI 1 «IIOJETLIICHHS»
HOBIIOMJICHHSI, MM 0Q4MMO B CIOKETI IIPO BiTHOBJICHHS 3pyHHOBAHHUX MaM'ITHUKIB!
y permopTaxi MPEe3eHTOBAHO KaJIpy MHUHYJIOTO 1 TEMEPINIHBOTO Yacy — «sIK Oyo» i
«sIK cTayoy. Jlami KOPEeCIOHICHT TOBOPHUTH IIPO T€, 10 HAa 3BUYHOMY MiCIli HEMae
TpiymbansHoi apku, 3HaiiomMoi yciM 3a miIpyyHMKamu ictopii 5 xiacy, i
TapaJiesIbHO B Kajpi 3’aBisieTbest poTorpadis minpyynuka (Bikna-HoBunu, CTB).
ApXiBHI MaTrepialy BUKOPHCTAHO 1 B CIOKET] IPO BIAKPHUTTS BUCTaBKH B raiepei.
CTpyKTypa penopTaxy BKIIOYaE YPUBOK IHTEPB'I0 3 XYIO)KHHKOM, B SKOMY BiH
pO3TOBiae YoMy OaThKH Ha3BauH Horo ['emiem, mo o3Hauae constanmnii, Conre. Lei
(¢parMeHT, KA HE Ma€ HIYOTO CIUIBHOTO 3 BHUCTABKOK, OYII0 BKITIOYCHO
KOPECMOHACHTOM 0 CIOXKETY HPOCTO sIK mikaBy aetanb (Daxru. [HPopmariitamii
Bumyck. ICTV).

Yacto y «TCH» BHXOIATH CIOXKETH, SKi € HAOYHOIO JIEMOHCTpAIi€l0
TEHACHII] CyJacHOTo TenebadeHHs 10 KIMOBOCTI 1 hparMeHTapHOCTI COPUIHSTTS:
CIOJKET OYyJy€eThCsl Ha ONEPATHBHIM 3HOMINI 3 MICIIS TOJIT, AT HHOTO XapaKTepHa
pi3ka 3MiHa KajpiB, HasBHI Jakdu, JTr0(TH 1 3aKagpOBUil TEKCT Bexydoro 6e3 itoro
npucyTHOCTI B Kanpi. [Ipuknagom Moxke ciayryBaTh HOBHWHA IPO BHOYX Ha IIAxTi,
Jie CIOKeT 1MoOy/J0BaHO BHKIIOYHO HA BilEOpsi 1 3aKapoOBOMY TEKCTI Beaydoi
(TCH, 1+1). Pobuth mnporpamy miajJoriyHoro, BKJIIOYA€E TJsjada y HpoLecC
OCMHCJICHHS Ta aHaji3y Mo/ii 3a JOIIOMOTOI0 TOCTPUX 1 PUTOPUYHMX MUTaHb, SKi
CTaBUTh JKYypPHAIICT ayAMTOpii ab0o 3ampolIeHOMY TOCTIO, IHTpPHra, SKy 4YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTH y niporpami «®akru. [npopmaniiiauii Bunyck. ITCV» i sika BUnTH
rasgada camocTiiiHo QopmyBaTi cBoi AyMKH 1 cymkeHHs. IlomiOHi jexcwuHi
3BOPOTH BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO Ta3€THOTO 3arojIOBKa.

OCKiIbKM ~ ayauTopis TOTpeOye OpHTriHAIBHOCTI MENiaKOHTEHTY, TO
CTBOPHUTH CIOXKET UM ITPOrpamy 3 TaKHUM PO3PaxyHKOM, 100 BpaxyBaTH CHEIUPIKY
iHTepecy Tisimada — IIe OCHOBHA TEHICHINS CyYacHHX iH(OpMAmiHHUX IPOrpaMm.
EdexrnBaIMEU pecypcaMu TemneBi3iiiHo1 iHhopMaIiHHO-PO3BaKaIBHOL JisUTFHOCTI €
MeTOoH TuBepcudikamii Biteopsay y HoBHHaX. BUKOpHCTOBYIOUM HETHUIIOBI IUTaHU
3HOMKH, TJs1/1a9a MOXKHA 3aXOIUTH MOHTaXHUMH crieTiepeKTaMu, pisSHOMaHITHICTIO
3BYKOBUX PsZiB, a TOJIOBHE — yTpUMyBaTH Horo yBary TpuBanuii dac. Cepen
e(eKTUBHHUX 3acO0IB TPHBEPHEHHs YBark ayAuTOpii BHIUISEMO MOXKJIHMBOCTI
iHCcTaNsil a00 MOCTIPOJAAKIIHY — TaK 3BaHi aKTHBHI IPOJIOBXKEHHS CTBOPEHHS
BiZICOPOOOTH.

VY cBoemy nocnipkenHi €. Bypnina Buniimia xapakTepHi 3aKOHOMIPHOCTI,
3a IKUMH OyJy€ThCs Bi3yaJbHUI psii MaTepialliB B yKpaiHCHKUX Mporpamax IioJo
iHdotelinmMenTy. JlochmimHHUI BHOKpEMMJIA KijdbKa OCHOBHHMX THIIB 1 CHOCO0IB
MOHTaXy, sIKIi Hal4acTille BHKOPHCTOBYIOTHCS B HOBHHHHX Tellerepeayax.
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Hanpukman, y croxeri «Hamamkm xonokpanmiB» (04.10.2020) «Ykpaina», ne
HHeTbcs mMpo dYacTi KpagbKku aBTOMOOLTIB, 3MI BHKOPHCTOBYBaNM KIINOBUH
MOHTaX: MiHI-Hapi3KH 3 KUTPKOX KaJIpiB 3allyCTUTH BifeoMaTepia s CTBOPSHHS
JMHAMIYHOCTI; TAKUI MPUHAOM CYTIPOBOJIKYETHCS Pi3KOIO 3MIHOO TIJIaHIB 3HOMKH Ta
3BYKOBUX €()EKTIB, MOHOXPOMI3AIl€I0 300pa)keHHs TOIO, KPIM TOTO, B CHOKETI
BUKOPUCTOBYETHCS aCOI[IaTMBHUM MOHTaX, JI¢ 3MICT PI3HHX KaJpiB CTBOPIOE
3arajbHy KapTHHY.

VY Bigeomarepiani «Llina xmi6a» (11.10.2020) «YkpaiHa», BHUALISIEMO
putMiuHMH MoOHTax. Kinmbka Hapi3ok KazapiB i3 3alydeHHSIM MY3HYHUX €(EKTiB
NIPE/CTaBIeHI MIe A0 Io4yaTrKy cuHXpoHizamii. Cepea BHKOPHCTaHMX eQEKTiB
MOHTaXy MM 0ayMMO IepexiJ MK KaJpaMH 3 4acTKOBMM OutnMm criasnaxom. Llen
MIPUIOM J0IloMarae CKOHIEHTPYBaTH yBary IJIsijladya Ha TOJIOBHIM TeMi Bineo, a
TaKOX Ha IHTEPB’I0 3 TEPOEM CIOKeTy. Y croxkeri «Bubopn 1 mopymeHHs»
(25.10.2020) «Ykpaina», peKHCepH BUKOPHUCTOBYBAIHU i Yac MOHTaxy e(eKT
HaKIaJaHHA OJHOTO 300pakeHHA Ha iHme. Ha ekpaHi 3'IBISE€TBCSA KilTbKa
¢dotorpadiif i3 3adikcoBaHUMH MepeI0adyBaHUMU TIOPYITHUKAMH i3 HaKJIAICHUM
3BYKOBHUM €(eKTOM Ta Iepexo1oM CBiTJIa. [IoMiTUTH BUKOPHUCTAHHS MaHIMyJIAMiH B
cepeavHi KaJpy MoxHa y Bimeomatepiam «Tuxe cadapi» (25.10.2020) na xanami
«YKpaiHay, A€ pO3MOBIMAEThCS MPO T€, SK MPaBUIBHO 30UpaTH TPUOM Ta YUM
3arpoXyIOTh TpHOHMKaM nNoMHIKH. Kanmpu 31 3HOMOK y JiKapHsHiM mnanari
NPE3EHTOBAHO 3 BUKOPUCTAHHIM e(eKTy Cerlil i3 3aTeMHEHHSIM I10 Kpasix, o Hi0n
MIEPEHOCUTH Tisiiaya B MUHYJIeE [4].

BuinesasHaueHi TeXHIKM pefaryBaHHs Ta creleekTH pi3HOMaHiTHi. IxHe
3aCTOCYBAHHS JI03BOJISIE aBTOPY HOBMHHOTO KOHTEHTY HAONM3WTH Iisigada o
€KpaHHOI peaNbHOCTI, 3poOUTH HOro BipTyaJbHUM y4acHWKOM mnopiid. Kpim toro,
TaKi METOAM JIONIOMAraloTh CHPOCTHTH KOMIUIEKC Ul CIIPUHHATTS iH(opMarii ta
MOJaHHS 11 3 eJEeMEHTaMH «IIOKa3y», IO € EKCHPECHBHUM TpHHOMOM
iHpopManiitHO-po3BaKaJIBHUX MporpaM. Y TIpOLECi CTBOPEHHS TeJeBi3iiHOTrO
1H(pOPMALIITHO-PO3BAKAIBFHOTO CIOKETY 3MIHIOEThCS 1 (DYHKIIS pearyBaHHs, sKa
BapiOETHCSA BiJl MIPOCTOT APaMaTyprigHOl KOMITO3HUIII1 ay1iOBi3yaIbHOTO MaTepiay
JI0 CTBOPEHHS MIPHUHITUIIOBO HOBOI €KPaHHOI peabHOCTi. Pesxkrcep MOHTaXy BUBUa€e
PEABHICTh  OPHTIHAJBHOTO TEKCTY, HANHMCAHOTO JKYPHAJIICTOM 1 pOOHTH
BepOaTbHMIT KOMIIOHEHT MOBJICHHSM. Bi3yamizaliis Ha ekpaHi TeneBizopa, B Mepury
4yepry, KOHKPETHHX CIIiB, (ppa3, peueHb MOXe HE BifOyBaTHCS OJHOYACHO, aje 3

BiATEpMiHYBaHHSM Y 4aci, a00 3aaTH TOH )KMBOITUCHOMY DSy CIOXKETY B LIJIOMY
[10, c. 23].

BucHoBku
CyuacHa aymuTopisi TSDKIE€ 1O CIOXKHMBAaHHS CEPHO3HMX ay/ioBi3yajbHUX
MIPOJIYKTIB, Y SIKUX iH(OpMALlist BIITBOPIOETHCS B PO3BaKANIBHIN (hopMi. Y BiIIOBIb
KYPHAIICTH 3HIHCHIOIOTH I0Jady BEJIMKUX OO0CSATiB HOBHHHOTO KOHTEHTY 3
€JIEMEHTaMH pO3Bard, BHKOPHCTOBYIOUM iH(oTeiiMeHT. SIKicHa mnpe3eHTamis
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TENeBi3ifHUX HOBHH, IH(GOPMAIHHO-PO3BAKANGHUX TIPOTpPaM MOXJIFBA 3
BHKOPUCTAHHSAM PI3HOMAaHITHHX BHPaXaJbHUX MPHUHAOMIB, 30KpEeMa, MOHTAXY
cnenianbHUX edekTiB. L{i iHCTpyMeHTH pOOIATh TpaAULiiHY iICTOPi0 ¥ (iHATEHUX
BHUITyCKax HOBHH OiJIbII TUHAMIYHOIO, BITI3HABAHOIO Ta aKTYaJIbHOIO IS ayIUTOPIi
Tesekanany. TuM camuM, epeKTUBHICTh YKPaiHCHKOTO TeJleOaueHHs! BU3HAYAETHCS
3HAYHOIO MIpOI0 MOIIYJISIPHICTIO TPOHMKHEHHs 1H(QOTEHHMEHTY B TeleBi3ilHy
KypHasicTuky. CaMe 1ie ChOTOAIHI 3IIMCHIOE MOMITHHMI BIUIMB Ha (OpMYBaHHS
00pasy TeneOayCHHS.
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5.3 PUBLIC RELATIOS JUIsI OPT'AHIB JIEPJKABHOI BJIA/IH:
IPAKTUKH, TEHJAEHIII, OCOBJIHUBOCTI 3ACTOCYBAHH!A B
YMOBAX THOOPMA-IIUHOI'O CBITY

Jlamkina Mapist 'puropiBHa, kKaHauJaT HAYK 3 IeP)KABHOTO YIIPABIIHHS, JOLEHT
Kadenpu pekiamMd 1 3B’SI3KIB 3 TPOMAJICHKICTIO (haKyJIbTeTy MIDKHAPOIHUX
BimHocuH, ®MB, HarionansHuii aBiaiiifHuil yHiBepcuteT, Ykpaina, Kuis

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-8331-1853

E-mail: maria.lashkina@gmail.com

Anomauin. Jocniodicenns npuceaueno axmyanizayii numanHs 6UKOPUCMAHHA
opeanamu 0epicasHol enaou mexuonoeiu 1 memodie Public Relations ons npocy-
sanms i peanizayii nyoniunoi noaimuxu ma cnputinamms Ykpainu 3a KOpOOHOM nio
yac gitinu. Ak nosiea Hoeoi 2enepayii noarimuxis, inghopmayiini mexnono2ii ma gitna
6 YKkpaini 3MiHuIG mun KOMyHIKAMUBHUX 83aeMo0ill i3 cycninbcmeom. Ilpeomemom
00CTIONCEHHA € CYHACHI NPAKMUKY, MeHOeHYii ma 0cobau8ocmi 3acmocy8ants
memodig Public Relations é opeanax 0epacagnoi 81a0u ma nyoaiuHo20 8psa0y8aHHs
8 ymoeax iHgopmayiliHozo cimy, w0 Xapakmepui 011 O0eMOKPAMUYHOZO
cycninbemea. Memooonozia 00CniodcenHs TPYHMYEMbCA HA 3A2ANbHOHAYKOBUX
nioxodax 00 ananizy meopemuyHoi 0xucepenbHoi 0a3u, 2epMeHeBMUUHO20 NO2TAOY
HA MPAKmMy6anHs OKPeMux Mmepminie, eHomMeHoN02iuno20 nioxody 00 po32asidy
CYYacHUX meHOeHYIl Mma A6Uly 6 iICHYI0UUX Npakmukax. 1axkooic GUKOpUCmosyomscs
Memoou 3 meopii KOMYHIKAMUGICMUKU. KOHMEHM-aHALI3y UCMYNIE NYOIYHUX 0CIO
ma 0epAHcasHux CciyxHcoOo8yie i MOHIMopuHay iHpopmayitinozo npocmopy. Memoio
00CTIONHCEHHS CIAN0 Y3a2aNbHEHH MeopemuyHUX HANPaylo8ans 6 cgepi 36 'A3Kia 3
2POMAOCHKICMI0 Ma NPAKMUYHUX Memoodig 3acmocysantsi mexnoaoeiu Public
Relations 6  cyyacnomy — mexHON02IYHO — PO3GUHEHOMY mMA — NPO3OPOMY
iHghopmayiinomy cepedoguwi. Peanizayis memu 00CniodxicenHs nposedeHa uepes
HAYKOBUIL  MeopemuKo-mMemoooI02iyHull  ananiz nioxodie 00 38’A3Ki@ 3
2pPOMAa0CvLKicmio 01 OP2aHi6 0epAHCABHOL 61a0u ma nYONIUHO20 YRPABTIHHSA 3 MOYKU
30py MmemamooepHoi inocodii 6 ymoeax npo3opozo, HenepedbAUy8aHO20
KOH@AikmHO20 — cepedosuiya. Pozenanymi  npaxmuxu, nPOOUKMOBaHmi
BUKOPUCMAHHAM HOBUX MEXHONI02IN HA NPUKIAOI YKPAIHCbKOI 61a0U 8 YMOBAX GIliHU
8 Yxpaini. O0rpyHmogano popmysanus H08020 COYianbHO20 heHOMeHY O 38 A3KI8
3 2POMAOCHLKICIIO 8 OP2AHAX 0EPIUCABHOT 611A0U, WO GUIHAYUEHO AGMOPOM K KOHGED-
2eHMHA IHMEPAKMuUeHa KOMYHIKayid. Buswaueni ii OCHO6HI XapakmepHi
ocobiueocmi ma YiHHOCMI, WO O00NOMA2AIOMb  ePeKMUSHIN KOMYHIKAYl i3
CYCRINbCMBOM.

Knrouosi cnosa: Public Relations, komyrixayis, nyoaiuni KomyHikayii, oepoica-eHe
VAPAGNiHHA, OpeaHu 0epiCcasHoi 81a0u, 0eMOKpamis, MAHInYIAYisA, nponazamoad,
nabnicimi, penymayisi, KOH8ePSeHMHA IHMEPAKMUGHA KOMYHIKAYIS.
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Beryn

Tepmin Public Relations (mami — PR) B ykpaiHCBKiif TpakTHI
KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJIii MEPEKIAaeThCs K 3B A3KH 3 TPOMAACHKICTIO (Haii —
3I") Ta HAMIOBHIOETHCS PI3HOMAHITHAM CEHCOM, JI€ 3a/isHi Pi3HI METOIH, 3aC00u Ta
TeXHONOrii (opMyBaHHs CYCHiIBHOI AYMKH, IOSCHEHHS UPUHHSATHX pIlleHb
cy0’ektamu IyOJIiYHOT MOJITUKH, CIUIKYBaHHS JEpXKaBHUX Jisf4iB 31 CBOIMHU
BUOOPIISIMH, JTOCATHEHHSI B3a€MOBUTIIHUX BIJTHOCHH B CYCHIUJIBCTBI Ta 0ararto iH-
muxX. BusHaueHHs TepMiHy 3aJIe)KUTh BiJl MPAKTHUK Ta IOIJISAIB aBTOpa HOro CTBO-
PEHHS, 110 XapaKTepU3ye NPaKTHYHO-TPUKIAAHUX CIIOCIO CTBOPEHHS! HayKOBOT'O
IX0y JI0 TUCIUILTIHY.

B TeopermuHoMy OOIpyHTYBaHHI BCiX LHMX CIOCOOIB B3aemonii 3
CYCITUTBCTBOM JICKATh TTMOWHHI (POPMHU TPOSIBY TPABUI B3a€MOII Ta IIHHOCTEH
CIUIKYBaHHA Yy BUIFHOMY iH(pOpPMALIHHOMY TIpOCTOpi, IO TPHTAMaHHI Jie-
MOKpATHYHIi mapagurmi GOopMH Iep>KaBHOTO PEXKUMY, KU IPOroIONIeHO B YKpa-
{HCHKI KOHCTHUTYII{, 30KkpeMa. BomHoUac, OLTBIIICTE BU3HAUYEHB Ta TEPMIiHIB OTpH-
MaJIi CBOE HAYKOBE OOTPYHTYBAHHS II€ B MUHYJIOMY XX CTOPiddi, KOJIH IMoYaiach
MacoBa MiAroToBKa cremianicTis 3 PR B kpaiHax, 110 BHHUKIN HA TIOCTPAASTHCEKOMY
mpocTopi. Yoro He CKa)kell 10 BiJHOIIECHHIO J0 MIKHAPOJHUX HAYKOBHX IIKiJ, 1€
creriasibHicTh PR 3’sBHIacs 3 po3BUTKOM iHIYCTPiaTbHOTO CBIiTY Ta pUHKOBOI Ka-
HiTanicTHIHOT HOPMH EKOHOMIKH.

Po3BuTok PR sik HayKOBO-IIPAKTUYIHOT AMCUIHUIUTIHU BIIHOCUTHCS 10 KiHIIS
XIX, nmowatky XX CTOJNITTS, INOB’S3yIOTh 13 PO3BUTKOM MAacoOBOI ICHXOJIOTII,
TEXHOJIOTi# nepenayi iHpopMallii 10 MaCOBOIO CIOXKMBAYa Ta 1HAYCTpiali3ali€ro.
[IpakTiku OinbIlIe BCHOTO OPIEHTYBAINCS Ha Oi3HEC Ta €KOHOMIYHI MiANIPUEMCTBA,
MIPOMOYILIH Ta PenyTaliiHui MEHeKMEHT, a B)XKE MOTIM HEePEeHIIIH JI0 Ty OJIiYHOTO
YIpPaBIiHHS Ta OpraHiB Jep)KaBHOI Biaau. TeopeTMKaMH MOXHA BBa)KaTH BCIX
MIPAKTHKIB, XTO KOJW-HEOyIb HamaraBcs OIMCATH CIIOCOOM CBO€I AisUTBHOCTI,
OOIpyHTYBaTH HAayKOBO-TCOPETHYHI MIAXOMU 1O IX peaizamii Ta YCIIIIHOCTI.
Teopernunoro ocHOBOr0 PR Moxkemo BBaxkatu (hinococbki Tedii MO3UTHBIZMY,
TyMaHi3My, KOHCTPYKTHBI3MY, IOCTMOJICPHI3MY, (eMiHI3My Ta IICHXOaHaNi3y, SKi
OOIpyHTYBaIM HEOOXITHICTH CINJIKYBaHHS 3 TPOMAICHKICTIO, CTBOPEHHS
KOMYHIKaTUBHHX  CTpAaTeriif, BaXJIMBICTh CIPHHAHATTA Ta IHTepHperamii
MOBIZIOMJICHb TPOMAJCHKICTIO, BUKOPUCTAaHHI TakuX iH(GOpMaIliiiHuX KaHaJiB, SIK
comianbHi Mefia, o0 B3aEMOIISTH 31 CBOEIO ayIUTOPI€I0, BAXKIMBICTH afanTaliii 10
IIBUIKO 3MIHIOIOYOTOCS CBITY Ta BHKOPHUCTaHHI HETPAIUIIHHUX CHOCOOIB
KOMYHIKaIlii, TAKHX SIK TYMOp, ipOHisl Ta CapKa3M.

He Oynmemo mepepaxoByBaTH BCi MPUKIANUA ICTOPUYHOTO CTAHOBJCHHS Ta
CTapo/aBHI NMPAKTUKH 3aCTOCYBAaHHS TEXHOJIOTIH BIUIMBIB Ha IPOMAJICBKY OYMKY,
30CepeIMMCs Ha ITOYaTKy eMOXH iHayCTpiajisailii, sika posmouanacs B CIIIA. Cepen
HUX MOKEMO Ha3BaTH HaiiBimomimux crerianictiB: Aiisi Jlu, EnBapna Bepneiic, Cem
Brnexk, Pexc Xapnoy, Anbs Puszo, xxeiimc ['purrc, Pivapn Eneneman, esin Orinsi
ta iHm. IIkona PR mpencrasnena podoramu [lara Herocoma, Ixyam BanCrnaiik
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Tepka, una Kpyke6epra, Katminma Crorra M., Cenrepa Annena C., bpyma I'mena M.,
VYnme-pa P., Cemnnay T., Cumxepa M., Mapraper I'.Camnisen, Actpin Koms,
JLx.Mapkowi, [[x.I'proniar. Cepen ¢paHiry3pkux aBTopiB MokHa Ha3aTh Lllomeri K.,
Vicmano-ma /[ Ta 6araTo iHIIKX.

VYKpalHChKi CHEUialliCTH JOCHIKYIOTh TEOpilo 1 NpakTHKy 3Bsi’3KIB 3
IpOMaJICBKICTIO 3 moYaTKy 90-X POKiB MHHYJIOTO CTOPiYYs, HAWOLIBLI MOITYJISIPHI
nocmipken-aa: A. bamyk, H., Bbiman, C.bimenko, A. Bykau, B. Byrpum,
O.l'apmariii, H. [lparo-mupenbka, B.[Ipemmak, € 3aropynieko, l.3omorapesuy,
B.IganoB, K. Kanparypa, B.Kopombko, [.Onrapxkescekuii, I'. Ilodemnmosa,
I". TynpunHcbkuii, A.llleBueHko Ta 6arato iHIIHUX.

BonHouac, He MBIAYKCH Ha MOMYJISIPHICTH cnenianbHocTi PR- cneniarictis
Ta i1 PO3MOBCIOPKEHICTH 10 BHIIMM HAaBYAJIBHUM 3aKJIaJaM, HOBUX y3arajlbHEHHX
JOCIIDKCHb He Tak 0araTo, a B OUTBIIOCTI BOHU TPE/ICTABIICH], 30KpeMa B YKpaiHi,
Y BUTIISIII METOJMYHIX PEeKOMEH AL 10 KypciB, 200 KOHCIIEKTiB JIeKiii. OcTaHHIM
4acoM BUHIIUIO JBa HOBUX IOCIIKCHHS ITOB’S3aHUX 13 KOPIIOPATUBHIAMHU KOMYHi -
KaIlisIMHU Ta peryTaliiHiIM MeHeDKMeHToM. B MixkHapogHOMY IpOCTOpi KOPOTKH-
MU TIPAKTHYHAMH JOCIIDKEHHS, 0 BiToOpa)XaroTh MPAKTUKU Pi3HUX KpaiH, Ha SKi
BIDIMHYIH ocTaHHI mofii. IlpeacraBnennii MaTepian € akTyaJbHUM, OCKITBKH HE
MMPOCTO y3araJibHIOE ICHYIOUH TEOPETHYHI MOISIAM Ta yTOYHIOE mediHimii, a
HABOJUTH NPAKTHYHI NPUKIAAM BUKOPHCTaHHS CydacHUX TexHosoriid 3[ y
CNIJIKYBaHHSI MyOJIUHMX TMONITHUKIB Ta OpraHiB Jep)KaBHOI Biagu 31 CBOIMHU
rpoMajsiHAMHU IIiJi Yac BIHHHU 3a HE3AJICKHICTh. YHIKAJbHHUHA JIOCBiJl, SIKUH CTae
ICTOPUYHOIO JIOBIJIKOIO JUII MalOYTHIX IOKOJIIHb.

MerToro AOCTiKEHHS € y3araJlbHeHHS! TEOPETHYHNX HAIpalloBaHb B cdepi
3 Ta nDpakTHMYHUX METONIB 3acTocyBaHHs TexHoiyorii PR B cydacHomy
TEXHOJIOTIYHO PO3BHHEHOMY Ta IPO30poMy iH(QOpMaLiHHOMY CepeaOoBHILI.

3aBoaHHA: TPOBECTM HAYKOBHH  TEOPETHKO-METOMOJIOTIYHMI  aHaui3
MAXOMIB O 3B’SA3KIB 3 TPOMAJNCBHKICTIO UIsI OpPTaHIB JepXKaBHOI BIagW Ta
myONiYHOTO YUpaBIiHHA 3 TOYKH 30py MeramonepHoi ¢imocodii B ymoBax
Herepea0adyBaHOTO  KOHQUIIKTHOTO — CEpPE/IOBHING;  PO3ITISHYTH  IPAKTHKH,
MIPOJIMKTOBaHI BUKOPHUCTAHHIM HOBHX TEXHOJOTIH HA MPHUKIIA/AI YKPaiHCHKOI BN
B yMOBax BilfHH B YKpaiHi; oOTpyHTyBaTH (OPMYBaHHSI HOBOTO COIaJIbHOTO
(¢eHoMeHy I 3B’SA3KIB 3 TPOMAJCBHKICTIO B OpraHax JAep)kKaBHOI BIAIH -
KOHBEPIreHTHA IHTepaKTUBHA KOMYHIKaIIis.

Pe3yabTaTH HAYKOBOTO A0CJiIKEHHS
PR B moctMmozmepHOMYy KOHQIiKTHOMY CBITI. «CyMHa icmuna nonsizcac
MOMY, WO  peanvbHe  HCUMMsL  HANOBHEHO HesOnazanno  OflouuUMU
NPOMUNEAHCHOCHIAMU.  O€Hb 3MIHIOEMbCS HIYYI0, HAPOOICEHHS — CMEPMIO, WACMS
— 2opem, a 006po — 310m. I mu ne mosicemo Oymu 6negHeHuMU y nepemosi 00H020
Hao opyeum — 6 momy, wjo 006po nepemodice 310, a paoicmo nepesepuiums OLlb.
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Kummsa — ye none 6or. Tax 3aexcou O6yno Ui 6yde, a AKWO Hi — MO Hcumms
3asepuumucsy, K.IOue [9].

CydacHUil CBIT JIFOACBKOTO JKHTTS CTae€ BCi OUIBII XAaOTHYHHM,
HerepeaOauyBaHUM Ta KOHQUIIKTHMM. | 1ei craH mnpuramMaHHud OaraThboM
JepkaBaM, 30KpeMa it YkpaiHi, sika nepeOyBae y cTaHi akTuBHOI (ha3u BiliHH 3
KOJIMIIIHBOMK iMmmepieto Pocilicbkoro ®enepariero. BogHouac Mae GaraToriapoBy
KOH(IIIKTHY CHTyallilo, Ie-peOyBaroun y [JI00AIbHOMY  EKOHOMIYHOMY,
€KOJIOTIYHOMY Ta BIPYCHOMY CEpPEOBHIII, BHUPIIIYIOYH OJHOYACHO IPOOIEMHU
IZICHTUYHOCTI Ta PEIITiHHOT IPUHAJIC)KHOCTI y CEPE/IMHI KpaiHu.

XapakTepHOIO 03HAKOIO KOH(IIIKTY, SIK CyCITUILHO-TICUXOJIOTIYHOTO SIBHIIA €
HOro JyasibHICTh, IO 3aKJIAJEHa B CYTHOCTI IOHATTS 3 TOYKH 30py HACIHIIKIB.
Hacmigku MoXyTh OyTH SIK TO3UTHBHI, TaK i HETaTUBHI LTSI BCIX CTOPiH YYaCHUKIB
koHQIikTy. Taka XapakTepuUCTHKa OCyJacHCHa U CYTT€BO BimoOpakeHa Yy
CyIIepewINBOMY, OaraTOBHMipHOMY, pI3HOOApBHOMY W HEOJHO3HAYHOMY CBITI
iHpopmaniitHoi Ho0W. BIUIMB MCHXIYHOTO HA CYCHUIBHO-TIONITHYHI TPOIECH
3aBXau OyB 3HAUHUM, a B YMOBAaX BilfHi TaTONICHXOJOTIYHUH CTaH 301IBIIY€ETHCS, a
iHOZ pUiiMae 03HAKHU MMATOJOTIIHOTO MOCTTPABMATHIHOTO CHHAPOMY. BTpauaroun
CEHC XHTTA BiJf HOT0 HACHYEHOCTi Ta HANPYTH, HE PO3YMIIOUH IO BiZOYyBa€eThCH,
JII0TMHA TTyKaJia MUISIXH Y Pi3HHUX 11€0JIOTIAX Ta CBiTO3anepedyounx inesx [9, ¢.83].

YcBiOMIIEHHSI Pi3HOOAPBHOCTI, CTPOKATOCTI CBITY, CYCHUIBHUX BiIIHOCHH,
ix BiAMIHHOCTEH Ta iCHYBaHHS Pi3HHUX iJel i JyMOK BiJoOpaxkeHi B qymKax ¢ino-
co(iBIOCTMOJIEPHICTIB, SIKI BKasyBaJId IO «METaHAPATHBU» HE MOXYTh OyTH
HOBHICTIO IMIITBEPIKCHUMH,  OCKUIBKHM JIIOJICBKE 3HaHHs OOMEXEeHe Ta He
¢ynnamenTanbre. Lli inei BIuMHYIM Ha pPO3BUTOK TexHOOTiH Ta 3acobiB PR. 1
HOBHY 1H(OpPMAIIHUA CBIT, MO CQOPMOBAHMNA  MIBUIKICTIO JOCTaBKH Ta
PO3IOBCIOKEHHS iH(pOpMalii CIIpHse MOsBI HOBUX 3aC00iB BIUIUBY HA TPOMAJICHKY
IyMKy. [Hopmariitanii npocTip pa3oM 3 comiaTbHIMH MEpeXXaMi MOKa3ye HaM BCe
PO3MAITTS KUTTS ¥ 3HAHOMUTB HAC 3 paHille HEBIIOMHUMH SBUIIAMH Ta MOMiSIMHI.

MoxeMo CTBEp/UKYBaTH, IO KOMYHIKallis CTa€ OCHOBHUM (haKTOpOM
ctaHoBieHHS FOHTIaHCHKOTO apXeTurry «camocTi» [9, c¢. 97]. SIkuii BKUBAa€ETHCS Y
poIoHavaIpHMKA aHANITHIHOI rcuxoiorii Kapma FOHra sik apXeTHIr KoJIeKTHBHOTO
HECBIZIOMOTO, SIKHH XapaKTepHU3ye PO3BUTOK OCOOUCTOCTI B MPOIIECi yCBIIOMICHHS
iHAMBiQyatizamii cebe B 0TOUyr0uoMy CBiTi. B Hiif 3aKkiaieHO PO3BUTOK, HABYAHHS,
(¢opmMyBaHHS ieH, ICUXIYHUX CTaHIB TOMO. MM HE MOXEMO CHOTOAHI TOBOPUTH
TIPO PO3BUTOK OCOOMCTOCTI Y BiJIpHBi BiJl HAKOITMYEHOTO JIFOJICTBOM 3HAHHS, CHMBO-
JIB, TPaIULiH, TyMOK, i7iel, puTyaiiB BepOaibHUX il HeBepOAIbHUX KOMYHIKATHB-
HHX NPOSIBIB, IIIHHOCTEH.

Po3BuToK iH(OPMALIIHUX TEXHOJIOTIH PUCKOPHB BCI Mpo1ieck GOpMyBaHHS
0co0HCTOCTI B3araii i, 4acTKOBO NPUTYNUB (hOpMyBaHHS «camMocTi». OCKiIbKA
0COOHCTICTE (OpPMY€ COLIETAJbHE, a coLieTadbHE (POpMyeE OCOONMBICTH, LEH
B3a€MOBIUTMBOBHH ITPOIIeC BiOYBa€ETHCS MOCTIHHO. BiH Takox BioOpaskaeThes 1 Ha
apXETHIIl «CaMOCTb», SIKUH 3 PO3BUTKOM MOJKE ITOPOKYBATH apXETUIl «TiHb», IO
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MIPECTAaBIIsiE TEMHY CTOPOHY Hamoi ocobuctocTi. FOHT MeTadopryHO MOpiBHIOBAB
el apXeTHI 3 METeIMKOM, SIKHA Ma€ JBa CTaHM KyKOJIO W METeJInKa, KOJIU BiH
posmpasiisie Kpuiaa. Aje OyTH MOCTIHHO 3 PO3NpPaBICHIMH KPHJIaMH HEMOKJIHBO,
iHOIl Tpeba I XOYeThCSA 3aKPUTHUCS i MOOWTH HAOAMHIN, II0 B IPO30POMY Ta
BIZIKDUTOMY CBITI Mai)ke HEMOXXJIMBO pealli3yBaTH, OCOOIMBO Ui IMyOJiYHUX
HIEPCOH.

KomyHikariiss 1ae MOXJIHBICTH 4depe3 00pa3w, MOBY, CHUMBOJH, 3HaKH
pO3yMiTH ¥ mi3HaBaTH AIHCHICTh. BOHA € MpsIMUM BEKTOPOM BIUIMBY Ha PO3BHTOK
«caMoCTi» — Ti3HAHHA, ycBimomiieHHs ceOe. CBIT cTae TakuMm iH(OpMAIliitHO
HacHYEHHMM, IO JIIOJMHI BCE Bakue po3iOpaTwcss B CyTi NHOAIH Ta BUTOKax
iHdopmanii.

Pazom 3 BigmuddepeHIipoBaHieM Ta YCBIIOMICHHIM cebe SK CYCILUIbCTBA,
10 BUKOPUCTOBYE 3HAKH Ui KOMYHIKAIlii, BAHUKA€E MpobiieMa OMaHy i Henpas/iy,
«HEHABMHCHOTO 1 HAaBMHUCHOTO 3JI0BXKHMBAHHS 3HaKaMm». |HOAI KOMyHiKailis
3aBOJIUTH B TIyXHUil KyT, (HOPMY€ MOMIIKOBI 3HAHHS i MUCIICHHSI, aJie CYCIiJIbCTBO
3aBKIH OLIBIIE 320X0Ty€E MOPAJIbHI pedi, Taki K BiIBEPTICTh Ta MPaBIUBICTH, IO B
Tporieci KOMyHiKallii mokiagaeTsCs Ha A0Bipy [7, c.43].

BaxmmBa Teopis KOMyHiKamii, 1m0 BIUIMBaE Ha  (QOpMyBaHHA
0e3KOH()TIKTHOTO CEPEIOBHUIIA Ta AKTYaII3YEThCS B CYYaCHOMY CBITI I YKpaiHu
— 1e teopisn «obmmyus» (An Update Fase-Negotiation Theory) mpodecopa
komyHikarii KamigopHilicekoro aepsxaBHoro yHiBepcutery ®ymrepron Crenu
Tiar — Tymi. Bona BBaxkae, IO JIFOJM MMiA4ac CHOUIKYBaHHS, SKi MAlOTh pPi3HI
KyJbTYpHI Ta LIHHOCTI TOXO/PKEHHS 3aBXIM BEJyTh MOBY Npo o0nu4dst (aHri. —
face). Lleii TepMmin € MeTadhOpOIO TS CYCIUTFHOTO 00pa3y «S1» —TOro Sk MU X04eMo,
00 Hac OaumIM Y¥ IPUHMaITH 1HIII.

PoGoToro 1o 30epekeHHI0 00JIMYYsl Ha3UBAIOTh «KOHKPETHI BepOalibHi Ta
HeBepOallbHI TOBITOMIJICHHS, SKi JOMOMArarTh 30eperTe abo MOHOBUTH CBOIO
peIyTaIlifo Ta 30eperTé pemyTalio iHIIOTo 9yxkoro» [2, ¢. 558-559]. [neHTHUHICTH
JIFO/IMHU 3aBXK/IM MOYKHA [MOCTABUTH I1iJ] CYMHIB, 110 IPU3BOIUTH JI0 HEBIIEBHEHOCT1,
IOYIICBHUX Ta IICUXIYHUX PO3NIAAiB, POOUTH HAPOAHU Ta Hallii ypa3auBuMu. B pizHIX
KyJIbTypax TEOpifo 30epeKeHHs permyTarii TPaKTYIOTh MOPIZHOMY, BHXOISYH 3i
CBOIX KyJIFTYpHHX, IHHICHUX, XapaKTEPOJIOTIYHAX Ta ApXETUITHUX HAlIOBHEHB. AJe
ISl TEOPist JO3BOJISIE POMIMPUTH CBIJOMICT JIFOJCH IO PO3YMIHHA MPOTHIICKHOCTI,
(hopMyBaHHS TOJIEPAHTHOTO BiTHOMICHHS /0 1HIIOTO, YYXOT0, IO CTa€ MOXIIUBUM
TUTBKA 3 PO3IMMPEHHS CBOEI ocobuctoi S-KoHmemIii, po3yMiHHS 1 TIOBHOTO
BUBUEHHS ce0e sIK 0COOUCTOCTI.

CdopmoBaHa CTPYKTYpHa «CaMOCTh» BIJIPI3HSETHCS BU3HAYCHICTIO Ta
HEMOBTOPHICTIO, BOHA HE Oy/ie BHKOPHCTOBYBATH IHIIMX IUISl JIOCSTHEHHS CBOET
METH, HEe CTaHe PYHHYBATH YyKe KUTTS, PO3B’S3yBaTH BIifHU B TAKOMY KPUXKOMY
Cy4YacHOMY CBiTi, il 1[c He mOTPiOHO. «CaMOCTh» — Iie PaKTUYHO He3aiexkHa S-
IZICHTUYHICTh, TIOBHA HATIOBHECHICTh, BIIEBHEHICTh, PO3BUTOK, aKTyalli3allis CBOTO
BHYTPILIHBOTO CBITY Ta Horo 30alaHCyBaHHs 3 OTOUYIOUMM cepeaoBHiieM. BoHa €
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(haKTHIHO ¥ TOYATKOM HAIIOTO XHUTTS i HOTO KiHIEM, IO 3aJIeKUTh TIIBKH BiJ] HAC
camMux. B IIbOMy KOHTEKCTi peryiiolodnMu (axkTopamMu € (OopMyBaHHS HOBOI
0COOMCTOCTI 3 BHCOKMM PiBHEM MOPAJIBHHUX LIHHOCTEH, EMOIIITHOTO 1HTENEKTY, 10
BKJIIOYAE B ceOe TOJNICPAHTHICTh Ta €MIIATIO.

CyuacHuil CBIT Ja€ MOXJIUBICTH JUIsi TaKOTO PO3BUTKY, B TOMY YHCII,
3aBJSIKM 1H(OpMALIHHUM TEXHOJIOTISIM, 110 CTAIOTh BCE OLIBLI PO3MOBCIOIKCHUMH.
Jnst Yxpainu BilicbkoBui KOHQIIKT 3 P® Mae HeosHO3HAUHI HACIIKH, 3 OJHOTO
00Ky KpaiHa BTpayae CBOIX HaiKpalluX JIFOJEi, 3 1HIIOTO 1€ CTaJo MPOPUBOM JI0
ineHTHdiKanii ycBiIoMJIeHHS camoi cebe, CBO€l KyJBTYpHOI Ta pi3HOOapBHOI
iIeHTH4HOCTI, (hopMyBaHHS HOBOI MaTpPiOTHYHOI cBigoMmocTi. Po3ymiHHS cBOTO
3HAYEHHS B IPHUPOAIL ¥ CBITI, O cTano 00’€JHYIOYOI0 CHIIOIO JUIS CYCIILIECTBA. A
Oymp-sika 00’eqHYIOYA CHJIA COIliyMy — II€ «CMiIeHTP MiJICHOCTI Ta YMOBH
peasbHOTO iCHYBaHHS KOJIEKTUBHOT IICUXIKH, 3aTAIBHOTO yXY, )KHBOI KOJIEKTHBHOT
Iy, - SIK CTBEpIXKYe YKkpainckka gocnigauiist O./lordenko [3, ¢.300].

YumM OibIe € BiIKPUTOIO CHCTEMa CYCIUTBHOI B3a€MO/Ii1, UMM OibIne BoHa
Ma€e KOMYHIKATHBHHX 3B’S3KiB, Pi3HOOApBHOCTI ¥ BIUIMBIB, THM OUIBIINM CTa€e
MDKKYJIBTYPHHH 0araTomiHHICHUNA TPOCTIp, B IKOMY ISl KOXKHOTO TIPAITIOE MOJIEINTb
«30epekeHHS O0MUYYs», PO3YMIHHS Ta MpaBAMBOCTI iHPoOpMarmii. YcBimomiIeHH
cebe sK HaIlii 34aTHOI 70 3pOCTaHHS Ta BIUIMBY HAa 3MiHM HE TIJIbKM Ha CBOIH
TEPUTOPIi, a if Ha CYCi/IiB 1O IUIaHEeTi.

Y cy4yacHOMY CBIiTi CTaBJIEHHSI TPOMaJsSH 0 HABKOJHIIHBOI CYCHUIBHO-
TMOJITUYHOI peaibHOCTI 6araTo B YOMY BHU3HAYa€ThCS TUMH, XTO KOHTPOJIOE CBIT
KOMYHiKalii. MokHa CTBEpPKYBaTH, IO 0co0a, 110 BOJIOJIE iHpOpMALi€l0, Mae
MOXIIUBICTh BIUIMBAaTH Ha (OpMyBaHHS CyCIUIBHOI CBIZIOMOCTI, a TOH, XTO Mae
MOXJIMBICTh TOIIMPIOBAaTH iH(GOPMALiI0 y BJIACHIH IHTepHperauii, Mae Maibke
HEOOMEKeHI MOXJIMBOCTI ()OPMYyBaTH IYMKY T'POMAJsiH 3 OyIb-sIKMX NUTaHb. B
YMOBaxX KPH3H Ta BilfHU 1€ - TIOJIITHYHE YIIPABIIHHS CYCHUTLCTBOM.

[paktuku PR B O/IB: mpukiag YKpaidu «...€JuHE, 0 MU MOKEMO CKa3aTh
TOYHO: 3eMJISl IICTAHETHCS HE TOMY, XTO BiJpi3HS€ThCS YIOKOpIOBaHicTION [1].

[Ipo 3arpo3y mporecaM IeMOKpaTii il BIUIMBOM TEXHOJOTIH iH(popMariii-
HOTO CBITY TOTIEpeKald aBTOPH MOCTiKeHHS HeTokpaTii A. bapx Ta . 3oxep-
kBicT [1] y cBoiit kam3i «Netokparus. HoBa emniTa Ta >KUTTS micis KaIliTalizMy», 1€
BIIEpIIE OMHCANH Ie sBuIIe. Ha TyMKy aBTOpIB TepMiHY «HETOKpATis», PO3BHUTOK
TEXHOJIOTiH MOpOaUB HOBUH mpaBisunii kimac — kmac MEPEXI. Kamitamictuanmii
crioci® BUpOOHUITBA OinbIlle HE MOXKEe OyTH JOMIHYIOUMM, Ha 3MiHy OOpoThOi 3a
PHHKK 30yTy Ta BHPOOHMYI pecypcH, MPUXOJUTH 00opoThOa 3a iHdopmaliiiHi
NOTOKH, KaHaJH iHpopMallii, MepexeBi BipTyalbHi CTPYKTYpPH, COLIAIbHI MEpPeKi
Tomo. Biaga Bemukoro kamiTany BiACTylae, HacTymae BiaJa HETOKPATIiB
(BnacHUKIB iHpOpMaIii, KOHTEHTY, IHTEPIPETATOPIB, MAHIITYJISTOPIB).

Herokpatist He mnoTpeOye Tpoluei, TUIBKM Miclle B Mepexi, Kyau
TIOTPAIUISIIOTH Ti, XTO 3HaWe BXiJ Ta 3HAa€ KOA JocTymy. KpiM HOBOro mpasiistaoro
KJacy 3’SBUTHCSI HOBMH HHM30BHH Kjac, ajie II¢ He HOBWH mposerapiar, e —
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KOHCBIOMepiaT (BiJ aHII. consuming — CIIOKHUBaH-Hs), SIKIM JIETKO KePYBaTH THM,
XTO MaTUMe OUTBII ITHPOKHUHA AOCTYI 1o iHhopmamii. Born OyayTs KopucTyBaTHCS
TUMH ITUMOBHMH 3aBicaMH Ta Je3iH(OopMali€io, Ky CTBOPIOIOTh HETOKpaTu. B
HETOKPATHYHOMY CYCILUIBCTBI 3aBXKIH € MOXKIHUBICTH CTBOPEHHS «IMapajieiibHOI,
BIpTyaJbHOD» peajbHOCTI, MaHIMyJISsILiH, BTPaTH MPUBATHOCTI, IO CTAa€ 3arpo30k0
JUTS HAI[IOHAIBLHOI OE3MeKH Jep)KaB Ta 3HCIIHCHHS IEMOKPATHYHHX I[IHHOCTEH.
BopHouac, HeTOKpaTH4YHE CYCHIIBCTBO HaJa€e HEOOMEXKEeHI MOMKIMBOCTI IS
0COOMCTOrO PO3BUTKY, MOIIMPCHHS 3HAHb Ta iH(pOpMaIii, riobdamizaiii iged Ta
JYMOK, MyJIBTHKYJIbTypaitizmy [1, ¢.20].

Lleit mporHo3 € akTyambHUM IS CBITY KpaiH, IKNX HE 3a4ernuiia BiiHa mics
MacmtabHoro BroprHeHHsS Pocii B Ykpainy B moromy 2022 poky. 3arposa
JIEMOKpATii BUHHKIIA HE 3 OOKYy HETOKpATiB, a 3 OOKY CYyCIIBCTBA, SIKE HE 3MOTIIO
BiJpedyieKCyBaTH TpaBMH MHHYJIOTO Ta HE C(OPMYBAJIO BIACHUH CyCHiJIbHUI S-
KOHCTPYKT caMoieHTH]iKamii i CaMOPO3BUTKY.

PR-mpakTukw, ski YKpaiHa 1modana aKTHBHO 3aCTOCOBYBAaTH 3 MOMEHTY 3
I[OI'0O MOMEHTY JO3BOJIMIIM CTBOPUTHU CIIIBHY TPYITy HiITPUMKH Ha Mi>KHAPOZHOMY
piBHI, YKpIIHTH CTAaTyC NepXaBH SK Cy0’ €KTa MIDXHAPOJHOI MOJITHKH, MiAHATH
penyTarmio Ta iMiDK YKpaiHH 10 HAHOUIBII MOIyISPHOTO TpPEeHIy B cCBiTi. B
nomrykoBux 3anmuTtax Googl y 2022 pomi YkpaiHa mocinia TpeTe micie B CBiTi i3
3aIUTaMH TIPO KIIOKEPTBI», IIOJCHKI BTpaTu» Ta «OobkeHwi» [8]. [Ipuuomy akueHT
HOIIYKY Pi3KO 3MIHUBCS 3 HETaTUBHUX TPEHIIB MPO «KOPYIIIIIO» Ta «HOPHOOUIIBY.
VYkpaiHi Baanocs 3MiHUTH JIyMKy CBITOBOI CHIJIBHOTH IIOJ0 BHHYBATLiB BiliHH,
3ajiexcHocTi Bijg Pocii, HeoOXiqHOCTI HajiaHHs 30poi.

Y3araapHIOKOYHN MPAKTHKY 3MiHU CYCIUTBHOT [YMKH MOKEMO BiJIMITHTH, IO
KpaiHa BHKOpHCTajla MOXKJIMBOCTI TIJI0OAJbHOTO iH(GOpMAIIHOTO CBITY JUIs
YTPUMaHHS peryTalii He3aJIe)KHOCTI cepell SKUX: BUKOPHCTaHHS BiJ€O3BEpPHEHb
[Ipesnnenra YkpaiHu 10 BIACHUX T'POMAJSH, MApJIaMEHTIB 1 ITOJITHKIB B CBITI;
CTBOPEHHSI TOCTiifHOJif0o4oTO TenemMapadoHy «CIOUHI HOBHHW»; BHKOPHCTaHHS
COIIaJIbHUX MEPE’K Ta MECEHDKEPIB JUISl aKTyallizallii Ta pO3MOBCIOIKESHHS BIACHUX
HApaTHBIB; OpraHi3amil0 aKTHBICTIB y BCHOMY CBITI IUIA TPOBEACHHS akIliii Ha
MATPAMKY  HE3aJeKHOCTI;  MiISUTBHICTh  (DaKTYEKIHTOBUX  JKYPHAIIICTCHKUX
opranizariif; opranizamiro Omaromiitamx akmiii ta mmatdpopmu UNITED24 mns
300py KOWITIB; CTBOPEHHS MEMiB, >KapTiB, TYMOPHCTHYHHX MpOTpaM s
BHCMIIOBaHHS HEJOJYTUX HApaTHBIB POCIHCHKOI MpomaraHgyd Ta OaraTo iHIINX
MPaKTUK, sKi HEMOXJHMBO TepepaxyBaTH y BY3bKOMY oNIAdi. 30iibpIIniach
KIJIBKICTh HAQJaHHSA aJMIHICTPATHBHHUX IOCIYr Yepe3 CJICKTPOHHHN 3aCTOCYHOK
«is» - yHIKanbHY pO3pOOKY YKpaiHCBKHX «HETOKpATiB», SKOMY paJi€ KOXKEH
rpomajisiH YKpainu, mo nepedyBae 3apa3 y CKIIaJHAX yMOBaX.

3acTOCYHOK J]JaB MOXJIMBICTh BHiXaTH 3a KOPJOH 0araTboM ODKEHLIIM, SIKi
BTPAaTWIM JOKYMEHTH, MaTH eJleKTpoHHWH ceprudikar nporu Covid-19,
OIUTa4yBaTH paxyHKH Ta mrpadu, MaTH iH(GOpMAaIilo PO HEPYXOMICTh Ta iHII.
dopmar moaeHHoro criyikyBaHHs [IpesunenTa YKpaiHu y BUTIISAI BiZle03BEpHEHb
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Yy COIiaJbHAX Mepekax IATPIMaM OyX TPOMajsH, O0O€qHAB iX aBKOJO BIIAI.
PiBeHb OBipH 710 BCiX OpraHiB BIaad, HABITh THX, SIKi MOCTIHHO MaJId HETaTUBHUIN
BIITYK BiJ HaceneHHsA, Ha KiHemb 2022 poKy MaB MHOTOKpaTHe 30ibmIeHHS [4].

KoxxHa Bu3HaueHa HaMHM TpaKTHKa BifioOpakae IIHHOCTI 11 TBOPIIB,
HIiITPUMKY Ta MOMKUT HAa BJIACHHUI KOHTEHT B CepeluHi KpaiHu, Mae Oararomapose
HAIlOBHEHHS 1 MOTPeOy€e OKPEMOTO JIETAJIBHOTO OMKCY Ta JOCIIIKESHHSI.

[MincymoByroun BukopuctaeM 3ayBaxkeHHs Gary P. Radford: «rmo6anbhi
YMOBH TOLIMPEHHS KOHTEHTY 3MIHWIM YSBICHHS IPO JDKEpena OTPUMAaHHS 1
nepeBipky iHGopMarii, IUIIXWM T MOUIMPEHHS, >AaHPOBE IIPEACTABICHHS Ta
KYPHAIICTCbKE aBTOPCTBO, MYJIBTUMEHIHHHMN IHCTpYMEHTapili Cy4acHHX Menia
BUKOHYE (YHKIi}0 HaONMKEHHs paHillle YHIKaJbHHUX Ta PO3PI3HEHHUX 32 (OPMOIO
3MI, cuHTe3yr0uM HEBIACTHBI KOHKPETHOMY BHIY MeJia XapaKTepHUCTUKH» [12].
Koncraramis ycmixy HomiOHMX KOHBEPIGHTHHX IPAKTHK IIOJIATaE€ y TOMUTI Ha
JOCBIJ] cepell Cy9acHHX IPAKTHUKIB Ta TeopeTrukiB PR.

KonBeprenTHa iHTepakTHBHAa KOMYHIKallis «CBiqOMICTh — MOTaHUH CyIast
IUTS TOTO, IIO BiOYBa€eThCs B TIIMOWHI OyTTS, TOMY IO BOHO TYIH HE IPOHUKAEY,
Hasin Emins [Jropxreiiv, ¢ppaHIy3pKuii comionor, dimocod [11].

Komanma nocmigaukis Ha 9oui i3 JxeiiMmcom I'proHiHroM, poaHaTi3yBaBIIH
e(eKTUBHICTh ICHYFOUOI MOE/Ii KOMYyHIKAIlil B Pi3HUX KpaiHax, CTBEPDKYIOTh, L0
BCE I1I¢ aKTyaJIbHa IPaKTHKA ABOCTOPOHHBOT CUMETPHYHOT MOJIEIi KOMYHIKalil, sika
XapaKkTepHa sl KpaiH 3 pi3HUMH KyJbTypamy, B OUIBIIOCTI BUKOPHCTOBYETHCS
(axiBIsiMu B KycTapHui crioci6 [14].

[MocTHeOKIaCHYHKMN MiAXiJA B KOMYHIKATHUBICTHII BH3HAYa€e ICSIKI MOJEII
KOMYHIKaIlil, sIKi € aKTyaJbHI B CBITI COIIaJbHUX MEpeX Ta TII00AIbHUX
KoMmyHikarii. e miaxia Bu3Ha4aeThest MOJICIUTIO HiMelbkoro ¢inocoda Hikonaca
JlymaHa, IKMH CTBEp/KYBaB, 1[0 KOMYHIKAIisl € TIPOAYKTOM CHCTEMH, a TOMY Mae
B3a€MO3AJICKHI 3B SI3KM 1 € CyO’€KTHO-Cy0’€KTHOIO, a CYyCIUIBCTBO MO CYTI €
Mepexero KOMyHiKaliil, /e KOXXeH Ma€ 3HaueHHs 31 CBOIMH JyMKaMH, iIesSIMH Ta
miHHOCTSIMHA. ToMy IoAWHa, OyIOy4d OOMEKEHOK 3a CBOIMH (i3ionorigHIMH
MOXJIUBOCTSIMH Ta 9acOM ICHyBaHHS, OTpeOye CHpOIIeHHS 1i€l MHOXKHHHOCTI. B
OCHOBI CIIPOIICHb JISKATh TPHU CHCTEMH — COIliaJIbHA, TICHXiYHa Ta OpraHidyHa
(GiomoriuHa), — #AKi 32 CBOEK CTPYKTYpOIO € YHIBEpCATbHHUMH 1 3JaTHUMH
YIOPSIIKOBYBaTH CBIT AK CTPYKTYPHOEAWHMH, NPHUAATHUH JAIsI THIIOBOTO
OTIaHyBaHHSI JIIOIUHOIO.

Mopens Jlymana mependauymiia Cy4acHWH CBIT, J€ BUCTA4a€ MICI IS
0araThOX KapTHH CBITY, 00pa3iB Ta emoriii. KoxxHe iH(popmarliiite moBigOMICHHS
HE € OJTHOCTOPOHHIM, BOHO BiJJKPUBAE Ta 3aKPUBAE CHCTEMY 1 IOTPEOY€E PO3YMIHHSL.
Cucrema uepe3 OTpUMaHHs KOMYHIKaTHMBHHX HOBIIOMJIEHb 3[JaTHA J10 BiTHOBJICHHSI,
OylyeTbcss Ha MPHUHIHUIAX CaMOpPeQEepeHTHOCTI i ayToroesica (TepMiH
3anpononoBanuii H.JlymaHnowm, 3ano3nueHnii 3 6ionorii Bij rpell. ayTo — caM 1moesic
— CTBOpEHHsI, BUpOOHUITBO) [7, c. 108-115].

320



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

Teopis ayronoernanoi komyHikarii H.JIlymana ta po3BHTOK iH(pOpMAaLiHHIIX
TEXHOJIOTH, COIiaJbHUX MepeX, HAKOMMYEHHS BEIMKHX MAacuBiB iHQopMarlii
HALITOBXHYJIO HA BHUABJICHHS HOBOTO KOMYHIKaTHBHOTO ()éHOMEHY, KM chopMye
HOBI NpaBWJIa B3a€EMOBIAHOCHH 1 CTBOPUTH YMOBH ISl MOLIYKY Kpaiux ¢Gopm
B32€MOJIIT B KOMYHIKaTHBHOMY HPOCTOPI, L0 3HU3UTh KOHQUIIKTHICTh i CTBOPHUTH
YMOBH JUIsi MIMpOKOro aianory. KoHCTaTyroudm BHHUKHEHHsS ()EHOMEHY HOBHX
COIiaJIbHUX BIJIHOCMH B KOMYHIKallifHOMY IpoIeci, aBTOp BWU3HAa4ya€ HOro, sk
KOHBEPIeHTHY IHTEPaKTUBHY KOMYHIKAllil0 — PI3HOBHJI HEOOMEXEHOro B 4aci M
MPOCTOpi  0araTOCTOPOHHKLOTO  1H(OPMAIIITHOrO B3a€EMOOOMIHY, B SKOMY
BifOyBaeTbCs 30MKeHHST abo 31UTTs (DyHKIIH, KaHalmiB 3aco0iB, GopM Ta THUIIB
BiTHOCHH MiX Y9aCHUKaMH KOMYHIKaIIil.

KoHnBepreHTHa iHTEpakTHBHA KOMYHIKAIlisl € CKIQTHAM TEPMIiHOM, IO
BKITIOYAE JCKUTbKa Je(iHIMiH, SKi HOTpeOYyIOTh MOsSCHEHHS, a caMe:

a) KOHBEpreHIlis (BiA. JIaT. convergo — HaOMMKYIOCS, CXOKycs) —
BU3HAYAE aHaJIOTiuHi npouecu CXOJDKCHH, B32€MOTNIPOHUKHEHHS,
B3aeMoynoziOnenns. TepMmMiH BHUKOPHUCTOBYeTbCS B  Oioiorii, erHOrpadii,
TyMaHiTapHAX Haykax. Yepe3 poO3BHTOK iH(opMamiiiHMX TexHoioriii HabpaB
MIOIYISIPHOCTI B Memia-iHAycTpii. 30KpeMa y CIOBOCHONYYEHHI «KOHBEPTEHTHA
KypHauicTukay (aHi. convergence journalism) — mporec  iHTerparii
iHpopManifHUX 1 KOMYHIKATUBHHX TEXHOJIOTIH B €JJMHUI iHPOpPMaLiiHUIA pecypc,
SKid BiJoOpa)kaeTbcs IyONIOBAaHHSAM KOHTEHTY, CTBOPCHHSM ajlb-TEPHATHBHHX
MeliaMaiilaHYMKiB, HOBUX ()OPM PO3IIOBCIOKEHHS Meianpoaykry. KonsepreHuis
MOXE PO3YMITHCS SIK  PO3MOBCIOMKCHHS  €IMHOTO  KOHTEHTY  PI3HHUMHU
TEXHOJIOTTYHIMH 3ac00aMU 110 Pi3HMX KaHallaX KOMYHiKalii (mpeca, Teae0adeHHs,
panio, [HTepHeT, corpMepexi Tomo);

0) KoMmyHiKawis (BiZ. JlaT. communicatio) — MDKIUCUUILTIHADHUA TEPMiH.
Komynikamiss B myOmaiyHOMY TIpOCTOpi BHM3HAYAETHCS K  Oe3nepepBHHUN
CUCTEMOYTBOPIOIOYHH MPOIIEC, B SKOMY HEMa€ JiTKOI po301KHOCTI MK CHMBOJIAMHU
Ta 00’ekTamMu KoMyHikamii. [ToXiqHIM BiJg KOMyHIKaIii € TepMiH «iHTepaKTHUBHA
KOMYHIKaIlishy — Oe3nepepBHUI Mpoliec B3aEMOBIUTMBOBOI KOMYHiKamiid. OCHOBHI
O3HAKH IHTEpPaKTHBHOI KOMYHIKaIlii: IIBUAKICTH BiIIpaBICHHS IOBIIOMICHBH Ta
OTpPHMaHHS 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY; BICYTHICTH reorpagiqHuxX Ta MOBHUX KOPIIOHIB;
HEOOMEKeHI MOKJIMBOCTI OXBATy IIROBOI ayauTopii; iHpopMmamiiiHi MOTOKH Ta
aHaNMTHYHI ¥ TpadidHi IHCTPYMEHTH BiIKPHBAIOTH SIKICHO HOBI MOKJIMBOCTI IS
aHai3y Ta 00poOKH JaHUX, IO MPU3BOAUTH J0 MPUCKOPEHHS Pe3yJbTaTy Ta 3MEH-
HIYIOTh KUIBKICTh PyTUHHHUX OIlepalliid.

Lleit ¢eHoMeH crac HOBHMM DpI3HOBHAOM KOMYHiKalii B myOJgiuHOMY
MIPOCTOPI, CTBOPIOE OLIbIIIE MOYKIIMBOCTEH JJIs PI3HOTO IUIaHY KOHTAKTIB Ta BILIMBIB,
KOMHIKaTHBHUX TPAHCAKLii, 32 JONOMOIOI0 SIKHX JIIOJCTBO MOXXE BHPILIYBaTH
CHiJIbHI 1pobnemu. Pakropy, 10 BIUIMBAIOTH HA HOTO PO3BUTOK: 1) JOCTYIHICTBH
TEXHOJIOTIH, MPOCTOTa PO3MOBCIOJDKEHHS 1H(pOpMAILii; 2) MOMKJIMBICTh TPaHCILIT
MoJii B peambHOMY daci; 3) MOOLIBHICTD YYacCHMKIB KOMYHIKaIlii, MOXJIMBICTH
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nepenadi Ta OTPUMaHHS MOBIIOMJICHb B pPEaIbHOMY Yaci 3BiIyCillb Ta HOBCIOIHO;
4) MUTTEBE Ta JTABHHOTIONIOHE (BipyCHE) pO3NOBCIOKEHHS Oy ab-aKo01 iHpopmaii;
5) JerkicTe MONIYKy Ta JOCTymy a0 iHdopmamii (OaraToxaHajdpHICTH Ta
OaratoopmartHicTh); 6) IHTEPAKTHBHICTh — 3aISHHICTD PI3HMX KaHANIB
KOMyHiKamii Ta iX (YyHKIIOHyBaHHS B peajbHOMY uHaci; 7) mpsiMa yd4acTb y
KOMYHIKalii 3 BJIaJ0I0, BIICYTHICTh MOCEPEIHMKIB, JAecaKpallizallis BJIAJHUX
IHCTUTYIIH; 8) CIIPOIIEHHS AOCTYITy JI0 MOCIYT, 110 HAJAI0Th JIep)KaBHI YCTaHOBH;
9) 3HUKHEHHS IPUBATHOCT!I.

Oco0JIMBOCTSAMH Ta OCHOBHMMH IIPAaBUJIaMH KOHBEPIEHTHOI 1HTEPaKTHBHOI
KOMYHIKaIIil UIsl Cy4acHOTO JIep)KaBHOTO YIPABJIIHHS MOYKHA BU3HAYHUTH: YECHICTb,
3MICTOBHY HallOBHEHICTh KOHTEHTY, CHCTEMHICTh, IPOAKTHUBHICTb, TOJCPAHTHICTB,
3po3yMLTicTh [5, ¢.312].

e moTpedye HOBUX MPAKTHUK Ta METOAIB POOOTH 3 OOKY IyOIiYHUX 0Ci0 K
Yy BHYTPIIIHIH TaK i y 30BHINIHIA KoMyHiKariil. baraTo 3 Takux mpakTHK BXkKe 3aCTO-
COBYETHCA B YKpaiHi, aje 3aJUIIAI0THCS IpoOIeMH OB s3aHi 3 BIHCEKOBHM CTAaHOM,
30KpeMa: TeBHI OOMEXeHHS Ha iHOpMamilo; HEAOCTATHSA  BiIIIOBiAaJIbHICTH
myOmYHNX 0ci0 MO0 TOBEMIHKH Yy COIIaIbHUX Mepexkax; HEeCBO€YaCHICTh
BiINOBiZeH Ha iH(GOpPMAIiifHI 3alIUTH KYPHATICTIB; 30HYBaHHS IS JKYpHATICTIB
MO>KJIMBOCT1 Bi[BilyBaHHSI TIEBHUX TEPUTOPiH; BIAKIIOUEHHS NESKAX KaHAIIB, SKi
HO3UIIIOHYIOTH ce0e sSIK OMO3UIHHI TOLIO.

Jocnigaukn Miuurancekoro yaiBepcutery Chuqing Dong & Jordan
Morehouse mpoBenu onuTyBaHHs crieniaiictiB 3 PR, siki npamiooTh B ypsaoBUX
opranizamisx CHIA miogo B3aemomnii IPEACTABHHUKIB YPSIOBHX OpraHizamiid 3
rpomansiHaMu. OTpUMaHi JaHi MOKa3alu, [0 OCHOBHUM BaXXJIMBHM HAIPSIMKOM X
pobotu € TypOOTa HPO CBOIX TPOMASH, SKa BKIIOYAE «PEISAIiiHI, SMOIiiHI,
TYMaHICTHYHI Ta OCOOMCTICHI KOMIIOHEHTH B KOHTEKCTi JEp)KaBHHMX 3B'S3KIB 3
TPOMAJICEKICTION.

BoHn mpomnoHyroTh MOzeNb PO3BUTKY BiTHOCHH, 3aCHOBaHMX Ha TypOOTi,
Jormsay Ta eruni [9]. 3amponoHOBaHa MOJENb KOHBEPI€HTHOI iHTEpaKTHBHOI
KOMYHIKaIlii s MyOJNiYHOTO YIpaBIiHHA TaKOX BKIIOYae B ceOe BCi HaBeACHI
€JIEMEHTH, [0 CBIMYUTH NPO HEBNWHHICTH OakaHHSA YKpalHH NpPHETHATHCS IO
CBITOBOTO JIEMOKPATHYHOTO CYCIIJILCTBA Ta CXOXICTh ILIHHICHUX OpIEHTHPIB B
pobori criemtianictis 3 PR.

3BiCHO sBHIIIE KOHBEPTEHTHOI IHTEPAKTHBHOI KOMYHIKaIlil po3paxoBaHO Ha
poboTy B yMoOBax CTaOUILHOTO CYCIIJIBHOTO iCHyBaHHSA. B rimobamizoBaHOMY
iHdopmauiiiHoMy cBiTi Ta B yMoBax arpecii 3 60oky Pocii 3’sBisieTbes 1 3BOpOTHA
CTOpPOHA IPOIIECY, sIKa ChOTO/IHI aKTHBHO BTPYYa€ThCs B HAIllE KUTTA — 11e (PeHKOBI
HOBUHHM, iH(OpMaliiiHi BiliHi, PO3MOBCIO/KEHHS HEJOCTOBIpHOI iH(pOpMAILi,
BUKPUBJICHHS pEaJIbHO CBITY Uepe3 TEXHOJIOTI] TPaKTyBaHHS HapaTHBIB.
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BucHoBknu

TeopeTnko-MeTOM0IOTIUHNI aHai3 MiIXO0IB 10 3B’ S3KiB 3 TPOMAJICHKICTIO
JUIL OpraHiB JEep)KaBHOI BIAAW Ta IyOJIYHOTO YNPaBIiHHSA 3 TOYKH 30pY
MetamojiepHoi  ¢inocodii B ymoBax Hemepen0auyBaHOTO  KOH(MIIKTHOTO
CepeIOBHINA A€ PO3YMIHHS BIUIUBY IICHXOCOI[IAIbHUX aCMEKTIB HA KOMYHIKaTHBHI
3Mi0HOCTI cycminbeTBa. HechopMmoBaHa «CcaMOCTh» HE JA€ TMOMITOBXY  JUIS
PO3BHUTKY, 3aHYpIOE CYCHUIBCTBO Yy HEBIMIACTBO Ta arpeciro, HE3/IaTHICTb
peduexcyBaTy HaJl BIIaCHUM iCHYBaHHSIM, 8 HAMaraHHs BTPY4aTHCS B XKUTTS 1HILIHX.

[TpakTHKH, MPOJUKTOBAHI BUKOPUCTAHHSIM HOBHMX TEXHOJIOTIH Ha MPHKIIai
YKpalHCBKOi BJIaJ M B yMOBax BiMHM B YKpaiHi IOKa3alu eQEeKTHBHICTH iX
3aCTOCYBaHHS B Cy4acHOMy HeOe3leyHoMy Ta HemepenoadyyBaHOMY —CBITI.
VYkpaiHChbKuil 7OCBiX TpoBeNeHHS 1H(GOPMAIifHO-KOMyHIKaTHUBHOI poboTn B
yMOBaxX BiHHM CTaHe MPHUK-IAIOM ISl y3arallbHCHHS Ta BUBUYCHHA IS
PR-cnemianictiB y BchoMmy cBiTi. KoOHBepreHTHa iHTEpakTHBHA KOMYHIKAIIisd,
OIMCaHa K BaXKJIMBHU COIiaTbHAN (DEHOMEH, A€ MOXIIUBICTD ISl POPMyBaHHSI
LiHHICHAX B3a€MOBIJHOCHH BJIAH i3 TPOMACHKICTIO, TOOYT0OBaHUX HA TYPOOTI PO
i1 Gy1aro Ta MOpaTbHO-eTUIHUX HOP-MaxX W MPHHITAIAX.
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54 JAIAJOI' BE3 JIAJIOTY B MEIIAJUCKYPCI EIIOXH
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Anomauisn. [Ipeomemom 00caiox’ceHHs € ROCMNPABOA AK AU CYUACHUX Media ma
MOACIUBICMB 0IANIOZY 8 YMOBAX CEMAHMUUHO20 Naopanizmy. Memoodonoeis pobomu
IPYHMYEMbCA HA pobomax npeoCcmasHUKi6 KOMYHIKAMUSHOI ma HApamugHoi
Qinocoghii, 3 euxopucmamHaM enemMeHmi6 OeKOHCMPYKYIi ma aHatimuyHol
Ginocoii. Mema odocniddicenns noasieae 8 AHALI3E MONCIUBOCH OLANO2y YHACHUKIE
Mmedia 6 mediaduckypci enoxu nocmnpagou. Bucnoeox nonsieac 6 momy, ujo
Henpasoa 6 enoxy RnoCmnpasou iMimye npagoy 3a pPAXyHOK NpaUIbHOCMI
sucn06106anHs. B enoxy nocmnpaedu dianoziunicmo KomyHikayii popmanizosana.
Y yvomy xonmexcmi dianoe ciyeye popmoio camosupasicenist 3a paxyrnok Inuozo,
011 02070ULEeHHSL HAPAMUBIB, SIKI YACMO MAloMb NPONAAHOUCCOKUL XapaKkmep,
ona  imimayii peanvnocmi. Taxuu Oianoe nocmae s[K CUMYTAKD, Y SAKOMY
8i0busacmucs 6e3niy OyMOK i 20110Ci6 OYMOK, 63 CHpAMOBAHOCMI HA PO3YMIHHS
npeomema i 3Micmy KOMYHIKAmMueHo20 akmy. Bionoesioi 6 dianosi ipynmyromucs He
Ha NOWYKYy ICMUHU, a HA 3A0080JNEHHI «HAOYMUM» 3HAHHAM, GUSHAHHS U020
«K8a3inpasoory.

Knrouosi cnosa: oOianoe, nocmnpasoa, npaeda, icmuna, iHpopmayiline
CYCRibCMB0,  CUMBONIUHULL  OOMIH, KOMYHIKayii, Mac-media, Nponazauoaq,
MediaducKypc, meopii Macosoi KOMyHiKayii.

Beryn

AKTYaJbHICTh TOHSTTS «IOCTIpaBIa» Ha TO3HAYEHHs SKICHO BiIMiHHOI
XapaKTePUCTHKH PO3BHUTKY COLIaIbHO-KOMYHIKATUBHUX NpOLECIB, y T. U.
MIDKHApOIHOI KOMYHIKAIil, sSIKi MPOHU3YIOTh Pi3HI CepH COLIAJIBHOIO XXUTTS, €
JIOBOJII HOBHM, aJie¢ HOr0 OCMHCIICHHSI YK€ BIIOYBAEThCS y HAYKOBOMY IHCKYPCI.
3HayHi MOTOKM iHpoOpMalii, B sSKMX nepeOyBae CydyacHa JIIOJIMHA, CTBOPIOIOTH
iHpopmaniiHuii 1mymM, B sKOMy iH(OpMalliiiHe IOBIOMJIEHHS HE Jocsrae
peLuITienTa, a BiITaK aKTyasli3yeTbCss HEOOXIIHICTH IMOUIYKY a/JpecaHTOM IHIINX
METO/iB, KaHaJiB, GopM iX MomupeHHs. 3HAYHOI yBarM HaJa€ThCs INPAKTUKAM
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OJHOYACHOTO aleJIIOBaHHA A0 €MOLiH Ta IEepeKOHaHb aJpecara. YHIKaIbHOI B
icTopii mIOACTBa CKJIajlacsl CUTYAIlisl YHCIEHHHX CIpod, AKi HaOylaum MacoBOTO
XapakTepy, BCTAHOBIEHHA [iaJloTy MDK YKpaiHIIMH Ta pOCisiTHAMH depe3
MeiaKaHaIM I dYac [IMPOKOMAcCIITaOHOro BTOprHeHHS pdh B YKpaiHy.
KomyHikaTHBHI iHTepHET-TUIATGOPMH y CIIOJIYYEHHI i3 3ac00aMH BEJCHHS CTpPiM-
TpaHCISIIH Majdd Ha MeTi BCTAaHOBHTH BINNOBIAHI MapKepW ICTHHHOCTI
TpaHCIbOBaHOI iH(OpMalii, YHHKaIOUYd NPOJYKYBaHHS IPOMNAraHJANCTCHKUX
crepeoTuniB. Aiie 0coONuBICTIO Iboro oOMiHy iH(pOpMaLii € BiJCYTHICTb
BCTAHOBJICHOTO JiaJIOTy, aKIEHT Ha BHCJIOBJICHHI BJIaCHOI MO3ULIT (IIPOTOIOMIEHHS
BJIacHOI (TIpaBaw»), BTpaTa opieHTaNii Ha OCSATHEHHs icTHHU. THUIIOBICTD 3/1iHCHEHHS
TAKOTO THUIly KOMYHIKalii B €IOXy MOCTIPaBIX CTaBUTh HEpPEeA JOCTITHUKAMHU
3aBJaHHs, 3°5CyBaTH, Y4 MOXKJIIMBE B IO €II0XY BCTAHOBJICHHS JiajoTy B3arali, sKi
MapKepu 3amoO0iraHHs 3a3HaueHI TEHACHIII B METIaAHCKypCi MOXYTh
¢ikcyBartucs.

Cryniab po3pobku npobnemu. [Ipobirema «ocTnpaBam» y pi3HUX acTeKTax
Ta TpOsiBaX MOCHIKYETBCS Y TpeAMeTHOMY Toii dimocodii, momiTomorii,
comianbHUX KOMyHiKkamiil. Tak, y BITYM3HIHIN HayIi 31HCHEHO 3MICTOBHUH aHaNi3
MIOCTTPABAY y KOHTEKCTI MOIIUPEHHS ME/liaHapaTUBIB Ta YTBEPKEHHS Cy4acHUX
TEXHOJIOTIH mpoayKyBauHs ¢eiikie Mapiero Byrupinoro [3: 2]. IloctnpaBay sk
iHpopMmauiiiHy Ta MONITHYHY TexHojoriero pociimkye O. Bucoupkuii, sKuii
aKICHTYE yBary Ha 3MIilIyBaHHI ICTHHHOTO 3 XHOHHM, €MOIIiOHAI3aIllil,
KOTHITHBHHX CITIOTBOPEHHSI MACOBOT CBIJIOMOCTI SIK aKTyaJbHUAX PHC MEIIaIUCKYPCy
cyyacHocti [5]. JleTanbHuii aHai3 i3 BUKOPUCTAHHIM E€MIIIPUYHOTrO Marepiany y
rajgy3i MDKHapOJHUX BIJHOCHH Ta MIDKHAPOAHOI IKYPHAIICTUKH 3AiHCHWIIA
K. Binep, mupekropka Bumanus «The Guardian» [22]. BiTuu3HsHI HayKOBII
M. Tpe6in Ta T. UepHuIIoBa po3KpHIIM 3MICT 1 XapakTep MOCTIPaB.IH K JLKepesa
IUTIOpAJi3My 1HTeprpeTamid JIMCHOCTi, a TaKOX HIMPOKHUX MOKJIMBOCTEH JUIs
ctBopenHss (peiimiB [15]. TpyHTOBHHMI aHani3 KOHIENTYAIbHUX MiIXOJIB
OCMUCIICHHSI ()eHOMEHA MiaJIOTi19HOCTI B MeXaX Pi3HUX JOCIITHHIBKUAX MapagurM
sniticaero JI. llamkoBoro Ta M. 3moueBcrkor0 y MoHOTpadii «/liamoridanii BUMip
ryMaHiTapHOTO 3HaHHD» [16]. YKpainceki ¢inmocodpu JI. porsako, M. Abucosa,
T. Iloma, C. OpaenoB y npati «®Pinocodis aianory B KOMyHIKaTHBHHAX MPaKTHKAX
iH(pOPMAaLITHOTO CYCHITECTBAY AOCIIIMIN IHTPOCIEKIIIIO TaIoTy ¥ (iTocopChKIX
KOHIEMIisX XX CTONITTS, COMIOKYIBTYPHHUH KOHTEKCT KOMYHIKaTUBHHUX NPAKTHK
XXI  cromirrs, KBasimiajgoriydi  (GOpMH  KOMYHIKAaTHBHMX  [PAaKTHK B
iHdopmauiiiHomy cycmiiabeTBi [7]. YTim, mpobieMa aianory B yMOBaX yTBEPIDKECHHS
y MacoBiil CBIZIOMOCTI YCTaHOBOK Ha MOCTIIPaBAy, sika MOTpPeOye JOCIIDKEHHS Ha
Maprineci ¢iocodii Ta coliabHUX KOMYHIKallil, paHille He JOCIIKyBalach.

Pe3y.m,TaTn HAYKOBOIo ZIOCJIiII)KeHHﬂ
BI/IKJ'[aZ[ MaTepiany. YTBepI[)KeHHH TOHATTA «HIOCTIpaBJa» y HAayKOBOMY
,HI/ICKpri HOB’SByETI)CSI nepeﬂyciM 3 HOpaucrw aMEepUKAHCBKOIO IMMCbMEHHUKA,
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Meniiiauka Pansda Keiiteca «Emoxa moctnpaBan: He4eCHICTh i 0OMaH y Cy4acHOMY
KUTTi» [20]. YV meHTpi HOr0 HAYKOBHX PO3BiJOK MMOCTAIOTH Pi3HI aCIEKTH MacoBOi
KyJIbTypH Ta BUPAXCHHS iI CTaHIB y pi3HMX BepOaspHHX (opmax. 30Kpema y
3a3HAYCHOMY TBOpI BIH 3alepedye HAsABHICTh y CYyYacHIH MacoBiif CBiZOMOCTI
JIUXOTOMIT «rpaByia — OPEexXHs», OCKUIBKK y IIbOMY PSJy BaXJIHMBE Miclie 3aiimae
TpPETiil eNeMeHT.

Lle xareropisi CBOEpITHUX 1 HEOJAHO3HAUYHUX TBEPIUKEHB, sIKI HE MOXYTH y
JOCTaTHIN Mipi MapKyBaTHUCS SIK IIPaBJMBi, BOHU 3HAYHOIO MIpOIO HE BiJITOBIIAIOTh
JIMCHOCTI, ajie P IIbOMY BOHU HE BHU3HAUAIOTHCS 1 sIK OpexHs. Jlemapkaris Mex
MpaBIy i OpexHi JeAani cTae OUThII po3MHUTORO, HeuiTkoro. [Iparst Pansda Keiteca
HalMcaHa Yy MDKAMCUMIUIIHAPHIM IUIOIMIMHI, Jie KpiM CcIpoOW 3alponoHyBaTH
TEOpETHYHE OCMICIICHHS [[HOTO (PEHOMEHY HasBHI 1 )KYPHAIICTCHKI pO3CITiTyBaHHS,
SIK MECTELITBO TOBOPUTH HETIPAB/Y CTaJI0 OyJEHHOIO CKIIaJ0BOO JIIOAWHH MACH, 110
HaOyBae (hopM TpH, 3BUUKH.

TpamumiiiHO y HAYKOBiH JiTEpaTypi BU3SHAYAETHCS, IO yBara A0 MOCTIPABIH
SIK COLiabHOTO (PEHOMEHY ToYalia 3pocTaTy 3 Apyroi nekaan XXI cTomTTs, Ha 1o
BommHy0 Bu3HaHHA Oxford University Press misoro tepminy «CiioBoM 2016 poxy».
AHaJIITAKA [[HOTO BHIAHHS IIOB’S3aJIM 3pOCTAHHS IHTEpPECY YHTAdiB MEPEIycCiM 3
pedepernaymMoM 1moao Brexit Ta mpe3waeHTCHKOIO KoMmaHieo y CromydeHux
mratax AMEpHKHM y Leil mnepiof, OCKUIbKM IIed TepMiH 3MIiHMB CTaryc i3
nepudepiiHoro Ha 0a30BWil y NONITHYHMX KoMeHTapsix [23]. Sk ue He
rapajiokcaibHo, ajne came 3aco0M MacoBoi iHpopMalii MomyJspu3yBaIn TEPMiH
«TIOCTTPaB/a», BAKOPUCTOBYIOUH 1X B 3arojOBKax JUlsl IPUBEPHEHHS ayIUTODIi, sSiKa
opieHTyBasacs Ha (opMy BHCIIOBIIIOBAHHS, a HE HA 3MICT, CTOCOBHO TIyMayeHHs 1
KOPEKTHOCTI SIKOTO IlI¢ TPUBAJIM JAUCKYCIi.

BaxiBo TakoxX, 1110 TIOHATTS 32 BU3HAYCHHSM CJIOBHUKA € IPUKMETHUKOM 1
MI03HAYa€ TOBIJOMJICHHS «IIOB’s3aHI 3 0OCTaBMHAMM, 3a SIKMX JIIOAW Oliblire
pearyloTb Ha TOYYTTSI Ta NEPEKOHAHHS, HDK Ha (pakTH», 9acTO BIKHBAETHCSA Yy
KOHTEKCTi «epa MocTipaBanBoi nomitukm» [21]. [oganemri cripobu HagaT HOBOMY
TepMiHy HAYKOBOTO 3MicTy Oynm 3pobmeni micis 2016 poky [Ix. Bommom, K.
Binbepom, M. I’anxonom, JI. Jlesitinum, JIi MaxkinTaiipoM. IloctnpaBay BoHH
MEPEBAXHO TIYMAYIIH SK COMIOKYJIBTYpHHUI (heHOMEH, OCHOBHOIO BJIACTHBICTIO
AKOI € aKIEeHT Ha eMOLIHHOMY cHpHHHATTI iH(opMmamii perumienToM. Hapasi B
HAyYKOBOMY IHCKypcCi IIe TOHATTS HaOyjo BIIacHOi 00 €KTHOCTI W TMO3HAyae 5K
(eHOMEH Cy4YacHHX COIliaIbHUX KOMYHIKaIii, Tak i CTaH MacoBOI CBIZOMOCTI.
Birunsnsni HaykoBui M. TpeGin ta T. UepHuiiosa, aHanizyroun 30UIbIIEHHS POJTi
B MacMmellia IHTpenpeTaliiiHuX MPaKkTHK, BU3HAYAIOTh IOCTIIPABAY SK CBOEPIIHY
«Tpy B pealbHICTh», B SIKil 3HaYHA YaCTHHA YYaCHHUKIB — PELMITIEHTH — HaBiTh HE
3/0TaJyIOThCs, IO BOHM JO Hel 3alydyeHi, a NPOEKT IIHCHOCTI, SKUH iM
MIPOTIOHYETHCSL  SIK CKJIAJ0Ba MeAiapealIbHOCTI CHPUIMAETHCS SIK  CIPaBXHS
mivicHicTs [15, ¢. 155].
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MeToom0Ti4HI yCKIaJHEHHS PO3YMIHHS MOHATTS IOCTIIPABIa» BUKIHKAE
BIJICYTHICTh y JNESKHX MOBaX, 30KpeMa aHIVIIACBKIA Ta HIMEUBKiH, pO3pi3HEHHS
«IpaBOM» Ta «ICTHHW», YacTO B YKPaiHCBKii MOBI BOHHM TaKO)XX B)KHBAIOTHCS SK
cuHoHimHu. Tak, y «BennkoMy TiymMauyHOMY CIIOBHUKY Cy4acHOI YKpaiHCBKOT MOBHY
3a3HAYAETHCS, [0 IPaBa IIe «Te, 10 BIAMOBiIae MiHCHOCTI, icturay [4, c. 1100], a
icThHa — me «re came, mo npaaa» [4, c. 506]. Tyr, odeBUIHO, TIyMaueHHs
opieHTOBaHe Ha MOOYTOBE Ta XyJOXKHE BXKMBAaHHS 3a3HAUCHHX CIIIB, OCKUIbKH B
OJJTHOMY 3 BU3HAYEHb ICTHHH MOAAETHCS (Pitocodchke SIK «JOCTOBIpHE 3HAHHS, L0
MIPAaBWJIBHO BiZl0OpaXkae peajbHy JIMCHICTH Y CBIOMOCTI Jrojei» [4, ¢. 506], yTiMm
BiZICYyTHE (hiTOCOCHKE TIyMaueHHS MOHSTTS IIPaBaay.

VY 1pOMy KOHTEKCTiI BHHUKAa€ NMHUTAHHS IOJO, MO-TIEpIIe, iX 3MiCTOBHOTO
PO3pi3HEHHS, MO-Apyre, BU3HAYCHHS KPUTEPIiB MPABIIIBHOCTI / HENPABHIEHOCTI
BiOOpaXeHHS  TIHCHOCTI, a TIO-TPETE, CIIBBIJHECEHHS 13 IMOHATTAMHU
«CTIPAaBEUIUBICTEY Ta «IPABIIBHICTEY, AKi IOJAIOTHCS B3a€MO3aMIHUMH. Y Tl
curyarii macTtka iHQUALII, 32 AKOI TIeBHE HAyKOBE IIOHATTS HaOyBae pHC
OymeHHOCTI ¥ 3amimrye cyOcTaHIiiHE O3HAYCHHS, NMPU3BOIUTH IO PO3PI3HEHHS
TIyMa4eHHS «TIPaBIn» y TOOYTOBOMY Ta MEIIHHOMY AUCKypcax, 3 OTHOTO OOKy, Ta
¢inocodcrkomy, — 3 iHIIOTO.

Tak, C. Kpumcbknii y «PinocohcbKkoMy E€HIMKIONEIUIHOMY CIOBHUKYY
Hajae HoMy HacTymHy naediHiniio: «ocobOnuBa (opma IOETHAHHSA ICTHHHU 3
YKUTTEBUMH HOPMaMH JIFOIUHWY, TOOTO «IIe iICTHHA, 10 CTaja MPUHIIUIIOM JKHTTSD)
[10, c. 506-507]. V Takuii crOCiO MOHSITTS «IPaB/aay Ta «ICTHHAY» HE 3BOAATHCS 10
piBHS OTOTOXKHCHHSI, a, HABIAKH, BHU3HAYAIOTHCS iX 0a30Bi BIIMIHHOCTI.
BinminauMEu € MeTa Ta 3aco0u iX ocsrHeHHs. [cThHa moTpeOye MOBEACHHS, Y TOH
yac, K IpaBJia 3aCBiuye MOJ0KECHHS ICTUHH 1H/IMB1 Ty aJTbHO-)KUTTEBUM JOCBIIOM.

VY MeniamucKypci NMepeBaKHO alefoeThCs A0 MPaBIM SIK A0 CBOEPIJHOTO
Cy0’€KTMBHOTO  BiZJOOpaXEHHS  KOHKpeTHOi  iHdopMmamii, sKa TOBHHHA
y3TOJDKYBAaTUCS 3 OO0 €KTUBHMUM 3HAHHAM NP0 KOHKPETHY TMOJII0, IO CTae
MEIialpoAyKTOM,  BHUCTYNATH  CBOEPIAHUM  TPAaHC(HOPMATOPOM  HAYKOBO
BCTaHOBJICHOTO ICTHHHOTO 3HaHHA B €THYHO OCMHCJICHY BH3HAYEHY SIK
CIpaBeINBY OIHKY iH(popmamii. HempaBma Ta OpexHS B €MOXY ITOCTIIPABIU
MIMIKpy€ TiJ iCTHHY 3a paXyHOK KOPEKTHOCTI TBEpIPKEHHsS, TOOTO pEIHIIi€HT
OLIIHIOE OTPUMaHy iH(OpMAIli€l0 Ha MACTaBl OUTBII-MEHII OMU3BKOI MO3MMIi 10
TOTO, IO BiH BBaYKa€ TOYHUM 3 HOTO TOYKH 30py BiIOOpaXEeHHAM AIHCHOCTI.

3a mux ymoB, Harojomrye €. BUCTpHIbKWIA, MOWHO aapecaT iHdopMarii
HOTpAIUIsie Y CUTYyalilo, KOJIM 3acBifdye Mpo OUIbIIY YM MEHIIY KOPEKTHICTh, a
IHKOJIM MPSAMO 3aCBiqUye, II0 «II¢ Tak, 103a CYMHIBOM, II¢ iCTHHA, mpaBnaal», BiH
BIJIXOJIUTH BiJl KJIACUYHOI TEOPIi MPOMO3UIIiiHOT icTHHHOCTI [1, ¢. 55].

Enmoxa mocTtMozepHa MpOrojiocuia ernicTeMONIOrivHI 3acaid JecTpyKuii
iHpopmaniiHOro TOJISI Ta CHpHsIIAa IOLIIMPEHHIO Mi3HABAJIBHOIO CKEICUCY W
arHOCTHIM3MY, IiepeiyciM Yy cdepi TyMaHITapHOrO 3HaHHS, M0, 3PEUITOIO,
TIPU3BEJIO JI0 PEISTHBI3ALT HAYKOBOTO 3HAHHS, a BIATaK 1 CIIPOMO>KHOCT1 OKPECIIUTH
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nocToBipHi Kputepii ictuHHOCTI [17, c. 118]. BaxkinmBuM YWHHHKOM 3a yMOB
cy0’exTuBi3amil ICTHHM MOXe CTaTH [iajior, dYepe3 sAKuil BimOyBaeThCs
KOHCTPYIOBAaHHS  ITUTICHOCTI  JAE3IHTETPOBAaHMX TO3WIIH IOJO TpPeIMeTy
KOMYHIKaIfii.

Jiayor 103BoJIsIE 3a00ITTH JOrMaTH3AIII] 3HAHb, IKI MOXYTh O€3anessIinHo
3aXMIIATH TOJOXKEHHS ICTHHH, 3alepeuylodyd i1 BiJHOCHICTH IIOJO OTPUMAaHHX
HOBHUX 3HaHb. AJle TIOCTAa€ MUTAHHS, HACKLIBKY BUSBISETHCS 34aTHICTh 10 Jiajlory
B YMOBax IUIIOPAJi3My MpaBj, YTBEPKEHHS MYJIBTHBEPCYMY IHTEPIPETOBAHUX
IifcHOCTEN?

dinocodis mianmorisMy nmpoiiia TpUBAIWK Mepioa CTaHOBIECHHS Bif Oecin
co(icTiB 1 COKpaTiBCHKOr0 MeTOMy A0 cydacHuX KoHnemnuii. Tak, JI. ®doepbax,
OTOTOXKHIOFOYH JIIaJiOT Ta JiaeKTHKY, 3BEpHYB yBary Ha B3a€MO3B 30K MiXk «5I» i
«Tw» sIK CyTHICHY XapaKTepPUCTHUKY JIOAUHU. AJle came y XX CTONITTI Aiajor movyan
pO3TIIIATHCS Y TIPeIMETHOMY ol (Pimocodchkix Hayk sK 3acid KOMyHiKarii, B
mporieci SKOi BUSIBIISIOTH ce0¢ BIIHOCHHU TMapTHEPCTBAa, PiBHOCTI, BiAKPUTOCTI,
B32€MOITIOBATH, SIK 3acCi0 CIIKYBaHHS, B XOJIi SKOTO CTHMYIIOETHCS MOpajbHE Ta
IYXOBHE CTaBJICHHS 000X cTOpiH KoMyHikaii [16, c. 20]. 3okpema y dinocopcrrux
mpasix M. baxtina ta E. JleBinaca, mormuGmoeTsest po3yMiHHA « Th» K «[HIuiD,
aKIIEHTYE€ThCS Ha HEOOXiAHOCTI iCHyBaHHs IHIIOrO SIK yMOBH caMoO- Ta
B3aeMopo3yMiHHs [14, c. 119]. A eBpeiicbkuii ¢inocop M. ByGep, anamizyroun
JaJIOTIYHICTh JFOJCKKOTO OYTTS, MOKA3ye, SKMM YAHOM BiOYBAETHCS TIAJIOT MiXK
JIIOIMHOI0 1 borom, miagor MiX JIOAMHOIO Ta JIOJUHOIO, MIAJOr MIXK JIFOJHHOIO i
CBITOM, HAarOJIOIIYIOYX HAa aKTUBHIH BiAMOBIAAIbHIN Mo3uMii «5» y HhOMY.

OxpiM HasBHOCTI JBOX YYaCHHKIB KOMYHIKalii ajis Jianory, Ha ADyMKY
HimMenpkoro ¢inomora I'. Sycca, HEOOXiTHOIO YMOBOIO BHCTYIA€ B3a€MHA
TOTOBHICTH ITi3HABATH 1 BU3HABATH 1HIIOTO B HOTO iHAKIIOCTI [18, . 379]. Y npomy
* KoHTekcTi I1. Pikep 3Beprae yBary Ha TrOTOBHOCTI Z0 JiaJlOTy KOXKHOTO HOTO
yYacHHUKa, BU3HAYAIOUH IIEPEIyMOBOIO CAMOCTBEPDKEHHS «S1» 331 OAANBIIOro
BU3HaHH: «HIIOro» 3 MeToro B3aemonii. Konu BinOyBaeThes 3amina «S1» Ha «Camy,
OCTaHHIH MIparHe BUCIOBUTH OIIHKY cebe sk «[Hmoroy [12]. LlikaBuM y KOHTEKCT1
(¢hopMyBaHHS MeNIaANCKypCy B €MOXYy IOCTIPAaBAM € KOHIICTIIIS «METaHOMIKI»
O. PoszenmToka-X1occi, B sIKiif BiH aHaIi3y€e POJIb MOBHU SIK BUpa3HUKA COMIaIbHOT
(yHKIIi MOBJIEHHS, a TAKOXK HATOJIONIYE HAa 3HAYMMOCTI KUBOTO JiaJIoTy BUEHOTO-
¢axiBug Ta HecrierianicTa [8, c. 33]. ITo cyTi, 11s ies HaroJoTye Ha HEOOXiTHOCTI
B32€EMOIPOHMKHEHHS Ta B3a€MOJIONIOBHEHHS HAYKOBOTO Ta MEJIMHOTO AUCKYPCIB.

CydJacHe pO3yMiHHS Aiajory JAOMOBHIOETHCS Y KOHIICMIII KOMYHIKATUBHOT
nii FO. T'abepmaca BimXxo[oM Bifl HEOOXIAHOCTI YITKO ¥ JIOTIYHO BECTH JIayioT,
CHPSIMOBAaHHI Ha CHUIbHE JUIS YYaCHHKIB PO3YMIHHS TPEIMETy Iiajory, SIKHA
nocrae sl HUX sk npobnema [16, c. 96]. MoBa nume BimoOpakae NeBHUN
BHYTPIIIIHIH 3B’ 30K MK CMECJIOM 1 IIHCHICTIO, 110 HE JTO3BOJISIE MATH TBEPIXKCHHS
po AifcHICTh camoi icTHHU. OIMH 13 YYacHHKIB JaJory, SIKHH Y KOHKPETHOMY
MOBJICHHEBOMY aKTi BHCTymae sK ciyxad (agpecar), MOXe BIIXMIUTH
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iHpopMariiiHe TOBITOMIICHHS PO3MOBilada (aApecanTa), P MbOMY IIPUBOIOM HE
BHCTYTAIOTh Hi KPUTEPil BIAMOBIIHOCTI MOBIAOMIICHHS iICTHHHOCTI BHUCIIOBJIEHOTO
CTBEP/DKCHHS, HI KpWUTEpill  BIJAMOBIMHOCTI TOBIZOMJIECHHS TPaBUIBHOCTI
MOBJICHHEBUX aKTIB Yy HOro HOpMAaTHBHOMY BHMIpi, Hi MPaBIUBICTh BUCIOBJICHOI
NPOMOBLIEM 1IHTEHI[l, $5IKa TIYMayuThCSl SIK Y3TOJKEHICTb IMPOMOBJICHOTO 3
npexMeToM po3MoBH [6, ¢. 305]. A omke B miayio3l akTyami3yeThes npobiema
(hopMaTbHO-3MICTOBHOI MOBJICHHEBOI B3a€MOJil, MiJ Yac SKOi HAsBHICTh O3HAK
JIiaJIory He BUPakae HOTro CYTHICTB.

Ha HeoOximHOCTI PO3BUTKY 3/IaTHOCTI CIyXaTH Ta TOBOPHUTH HaroJIONIyBaB
K.-O. Anens, 30kpeMa BiH 31iHCHIOE cITpoOM OOTPYHTYBAaTH HOHATTS 1/1€aJIbHOTO
KOMYHIKaTHBHOTO CITIBTOBApPHUCTBA, 3MICT SIKOTO Iepeadayae iHTepcyO eKTHBHHMN
XapakTep B3a€MOJii Ha OCHOBI HOPMAaTHBHOI Ta EBPHUCTHYHOI CTPYKTYpH
[16, c. 106]. InTepcy6’exTrBHA KOMyHiKawis y ¢inocodii K.-O. Anens nocrae He
MIPOCTOI0 00’ €KTUBHOIO 1HQOPMATHBHICTIO, a Y3TO/DKEHNM B3a€EMHHUM PO3yMiHHSIM
CMICIY B HEOOME)KEHilf KOMyHIKaTHBHIN cTIiTBHOTI [13].

[MoninoriyHicTs KOMYHIKaTUBHHX IPOILECIB ¥ CUTYAIil ix TpaHchopmarii B
JaJoTivHICTh Tependadae TparHeHHS HE IPOCTO OTPUMATH BiJl aapecaHTa
iH(pOpMaIio Ta PO3KOILYBATH i, @ f OCMUCIHTH, CIPHUIHSTH SK TaKy, 10 JOIOBHIOE
BJIACHY CHUCTEMY JIOKa3iB Ta MEPEeKOHaHb, 1 HAMICIaTH HOBE, YTOUYHEHE 3HAHHSA, 3
METOI0 OCSTHEHHS iICTHHH, Y 3BOPOTHBOMY HANpsiMi, 3 MEPEKOHAHHSIM, L0 HIIHN
PEIMITIEHT pearyBaTUMe ineHTHuYHO. Sk 3a3Hauaroth JI. Komens ta B. Topaienko,
JiaJIOriYHO-OPIEHTOBaHI TMPAKTUKH CIPUSIOTh PO3BUTKY 0a3u 3HaHb, PO3BUTKY
KOTHITUBHHX cCTparerid (crocoOu BHKOpUCTaHHS iH(opMmalii mnpu MHCIIEHHI,
HaBYaHHI, PO3B’A3aHHI TPOOJEM) Ta PO3BUTKY METali3HAHHS, a 3PEIITOI0 Ie
NPU3BOJUTH IO 3/ATHOCTI I1HJMBIZa PO3YMITH Ta BIJCHIAKOBYBAaTH IpOLECH
CaMOIIi3HaHHS Ta CaMOPO3BUTKY [9, ¢. 57].

VYT1iM, B enoxy HOCTIIPaBAM [iaJOTiYHICTh KOMyHikamii (opmai3yeTses:
BOHa Mae€ (OpMaibHI O3HAKM Aianory (CTBOPEHHs, KOHCTPYIOBAaHHS, MOOY/IOBY,
BHPOOJICHHSI KOMITOHEHTIB), aJIe CYTHICHI O3HAKH (pEaKIlisi MOBI[IB Ha BCTAHOBIICHHS
ICTHHHOCTI, TOPO3YMiHHsI) — BiAcyTHi. [loka30BUMH € CTpiMH SIK BHI MacoOBOI
KOMYHIKaIlii, B SIKHX MOBIII TIPOTOJOMNIYIOTh HaMip 3MIHCHUTH TPWUBAJHMHA Iiajior,
MMOYYTH TO3WIII0 OJWH OJHOTO I HAaBeCTH BiANOBIOHI AapryMeHTH Ta
KOHTpapryMeHTH. AJile OCHOBHHUM HaMipOM € IIPOTOJIONICHHS imel BiacHil
ayIuTopii, MepeTBOPIOIOYH 1HINOTO YYaCHHUKA Iianory Ha iH(popMamiitHui myM 91
00’€KT XeHTepcTBa Ta TPOIIHTY.

JloriyHUM TOCTae MUTaHHSA MOMYJSPHOCTI TOAIOHOT (dopMH MacoBoi
KoMyHiKkanii. O4eBHIHO, 11€ MOSICHIOETHCS PUPOIOIO JIIAJIOTY, SIKa MOJISArae B TOMY,
0 BiH € YHIBEpCAIBHUM CIIOCOOOM OyTTS, 4HMS NpPUPOJAA BU3HAYAETHCS
BiHOWIEHHSIM «S5 — IHmMI», XapakTepu3ylo4yuch IPH I1OMY OpTaHIYHHM
B3a€MO3B’SI3KOM  Ta  B3a€MOJOIOBHEHHSM  30BHIIIHBOI Ta  BHYTPIIIHBOI
inTeHIionansHocti [11, ¢. 532]. [iamor BHCTymae y IbOMy KOHTEKCTI (OPMOIO
CaMOBHMP@XXCHHSI 32 paxXyHOK IHIIOro, IIPOTOJIONICHHS HApaTHBIB, YacTo
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MIPOIATaHIUCTCHKOTO XapaKTepy, YTBEPMKEHHS HOBOI PeajbHOCTI, sIKa MIMIKpye€e
mig 00’ €eKTUBHY.

[ToctmpaBmy MOXHa pO3rIsAaTH abo K YHOpAIKOBaHI iHpoOpMamiitHi
MTOTOKH, Ha OCHOBI SIKUX CHOTOJIHI 3/IHCHIOETHCS MAHIITYJISIIIisI MACOBOI CB1IOMICTIO
yepe3 CTBOPEHHsI aJIbTEPHATHBHOI PEAIbHOCTI, IO 332 (POPMOIO YIOAIOHIOETHCS
00’€KTHBHIl, a00 sk iHpOpMaIiWHMNA WIyM, SKUH HE Ja€ 3MOTHM PELHUIIEHTY
BUWICHYBaTH Ta BepuQikyBaTH iHdopMmalito, a ToMy copuiiMae ii sK iCTHHHY.
Curyallist TOCTMOJICPHY, OPIEHTOBAaHA HE CTUILKY HA BCTAHOBJICHHS ICTHHU, CKITBKU
Ha 11 KOHCTPYIOBAaHHs Ta HaBiIOBaHHS, IO, SIK CIyIIHO 3ayBaxye O. Bucoupkui,
BUSIBIISIE 37JATHICT ICTUHN (PYHKIIOHYBAaTH y MEIiapocTopi, B MacoBil CBiZJOMOCTI
3aJeKHO Bl YMIHHS HapaTopa IIEpEeKOHATH pELUIIEHTIB y 1CTHHHOCTI
TpaHCIBOBaHOTO TmoOBimOMIeHHS [5, c. 130]. A mepekoHaHHS mependavae
BXOJDKEHHS, a B €ITOXY MOCTIPABIH IMITAIliF0 BXOKCHHS, B JIiaJIOT.

CKJ1aZoBOIO JialoTy MO)KHa BHU3HAYUTH HAsBHICTh AJIBTCPHATHBHHX
MOTIAIB, MAXOMIB IO pO3B’sA3aHHSA MPOOJIEeMH, SIKi TPAHCIIOIOTHCS HOTO
y4JacHUKaMH. Tak, y TONITHYHIA cdepi B €mMoXy MOCTIPaBAN ANbTEPHATUBHHUN
MOTJIA Ha pealbHICTh 3amepedyeThcsl KOHCTPYKTHBICTCHKAM —IOTEHINaJIOM
BJIQ/THOTO TIOBIZIOMJICHHS 32 SIKMM HE3TOJHI CTUTMATH3YIOThCS K AYPHI, TaKi 10 HE
BIAMOBIAAOTH KpUTEPISIM po3yMHOCTi [5, c. 130]. ¥V Memianuckypci anpTepHaTHBA
NOCTAa€ SIK CKJIaI0Ba iHPOPMAIIHHOrO IyMy, IO sBJIsSe cO000 MOTIK iH(popMmallii,
JIONaTKOBUI JI0 OCHOBHOTO Ta TaKWid, IO YacTO YTPYIHIOE JNOCTYI A0 HBOTO.
BrumtoueHicTh y KOMYHIKaTHBHI IIPOLIECH 33 LIUX YMOB ITI03HAYAETHCSI 3MIHOIO
IPaKCeOoJIOriyHOT OpieHTalil i3 BCTAHOBJEGHHS ICTUHM Ha TOIIYKH iH(popmanil
3apaji caMmol MmpoIeCcyanbHOI Jii.

BcraHoBneHHs 5k J1iaJIory 3 METOIO BUBYEHHS aJbTEPHATUBHUX IOIJISAJIB, Y
CBOIO 4epry, MiJ BIUIMBOM iH(OpPMAaLIHOrO IIyMy OIepy€e HE iMIepaTHBOM
B3aeMo30aradeHHs, a Qikcaniero GakTy «y KOKHOTO CBOS [yMKa», HaBiTh, SKIIO
BOHa He BifmoOpakae 00’eKTHBHOI AiiicHOCcTi. YacTto Taka Qopma KoMmyHikamii
OpIEHTYETHCS HA MPAarHEHHS CIIIBPO3MOBHHKA (X04a O OHOTO 3 JBOX) OTPHMATH
TIEPEMOTY BJIACHOT TOUKH 30pY, HEPEBaXHO METOIaMH TICHX0-EMOLIITHOTO BIUIHBY. Y
TaKOMY BHITQJIKy BOHA SBJsI€ COOOIO CyIepedKy, TUCKYCito, anie He miajor [7, c. 26].

ToOTO 32 IMX yMOB IiaJioT SIK TaKWH MOCTA€ CBOEPITHAM CHMYISKPOM, B
AKOMY BifoOpakeHo OaraTorojoccs imelt Ta ymok Oe3 opieHTarlii Ha OCSTHEHHS
TEMH Ta 3MICTy KOMYHIKATHBHOTO aKTYy.

Ba)xMBUM aclieKTOM CHUMYJISIKpU3amii Aiaory B €IoXy HOCTIPaB/IH € BILUIMB
Ha TPOMAJCHKY JyMKy MaHIMyJISLiHHOTO XapakTepy, SKuUil HaciiayioTh PR-
texHonorii. OcTaHHI sKpa3 nependavyaloTh HaJaro/KeHHS B3aeMOJil depes
BUBYEHHS peaKLil rPOMaJICBKOCT] Ha BIANOBIAHI MOBIJOMJICHHS Ta IHTEPIIPETALlil0
PR-tekcriB. Y enoxy nocrmnpasau Moxe BinOyBaTucs imitanis PR-nisutbHOCTI, sika
nepedayae CTBOPEHHs AUCKYPCY, SKUH JIETKO TIPUHHSTH, aKIICHTYBaHHS Ha TOMY,
110 3aJI0BOJILHUTH €MOIIii Ta NEPEeKOHAaHHs ayIUTOPii, a He Ha peaJbHUX (aKTax.
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[TeBHOO MipOXO IPHUYUHOIO TAKOTO 3MIIIEHHS MOXKE OYTH YIIPOBAIKEHHS Y
pizHi ¢popmu i Buam PR-mismbHOCTI HOBHX, OUNBII JEMIEBINUX KaHAJIIB MacoOBOi
KOMYHiKaIlii, mepenyciM nmuppoBUX Mefia. YHIKaIbHICTIO OCTaHHIX €, MO-TIepIe,
OpieHTallis] HA 3aJTyYCHHsI SIKHAHOLIBIIOT KITBKOCTI ayuTopil, sika ctac 00’ €KTOM
JUTSL TOTEHLI HHUX PEKJIaMO/IaBIIiB.

[o-mpyre, mpoayKyBaHHS KOHTEHTY, AaKIIEHTOBAHOIO Ha 3aJI0BOJICHHS
OaxaHb Ta MparHeHsb 1€l ayauropii. Lle, 3 oHOro 00Ky, CIIOHYKA€E 10 X BUBUCHHS
i3 3aJy4YeHHsIM CHEUiaIbHUX AJITOPUTMIB Ta IMPOTpaM, IO BHBYAIOTH 3MICT 1
xapaktep [HTEepHET-aKTUBHOCTI CIIOKUBAYiB. A 3 IHIIIOTO, Y CBOIH MeaiadiIbHOCTI
3aCTOCOBYBAaTH aJTOPUTMH, SIKi HAJCHIAIOTH JDPKepesia HOBUH TOIIYKOBHM
cucTeMaM, po3po0iieHi TaKUM YMHOM, 1100 IPONOHYBaTH rPOMaICHKOCTI TeE, IO
BOHHU XOYYTb.

ITo cyri, 3a TBepmxeHHsM 1upekTopkn «The Guardian» K. Binep,
MIPOTIOHYETHCS BEPCist CBITy, Ky MH SK 4YHTadi 3HAXOIUMO IIOAHS, KOJIH
BiIKpHBaeMO Hamli ocoOmcTi mopraimm abo mykaemo B Google, sika mornepeaHbo
Oyia HEMOMITHO IS CHOXFHBada BindimbTpoBaHa, Im00 3MIIHUTH HOTO BIIACHI
TIEPEKOHAHHSL.

Takuii ananmi3 703BONMB # SK KypHATICTY-IPAaKTUKY JIMTH BUCHOBKY, IIO
KOXEH 1HAWBIiJ, MOTPAIUIAIOYN B CydacHY MeliapealibHICTh, OTIMHSETHCA B cepii
3aIuTyTaHUX OMTB MiX MPOTHOOPUMMH CHIIAMH: MK IIPaBJIOI0 1 OpexHero, (hakToM i
YyTKaMH, TOOPOTOIO 1 JKOPCTOKICTIO ... MIDX BIJKpUTOIO ruaTgopmoto [HrepHery,
sk ii nmepenOavnium ii apxitekropH, 1 3aropoakamu Facebook Ta iHmmMX coriaabHUX
MepesK; MiX IHPOPMOBaHOIO IPOMAJICHKICTIO Ta OMaHIIMBOIO rpyroo [22].

Takuii ctaH (yHKIIOHYBaHHS MeIiaJUCKypCy IiJ BIUIUBOM EJIEKTPOHHHX
Mac-Menia, Ha 1yMKy M. M. Kamauo, cTaB miarpyHTsM Ui yTBEPIDKEHHS €IIOXH
TIOCTIIPaBIH, OCKUIBKM BiH YTBEPAMBCS 32 PaxyHOK AMCKpeIWTauii MmyOJIiqHOTrO
JMCKYpCy, TOOTO aymuropis yxke Odikye, Mo OyIpb-sika iHopMmamis, sKa
TPAHCIIIOETECSI Y MENIanpocTopi, HE TEpeaae BCIO MpaBay, MpPU IbOMY OCTaHHS
BTpavae CBOIO MiHHICTH [19, c. 58].

Sk BTpayae CBOIO MIHHICTH i CBOOOMIA, ampKe, MO-TIEPIIE, YCKIATHIOETHCS
BuOip (sx i1 arpmOyT) Kepen i KaHamiB iHPOpMaIii iX HEOCSIKHICTIO Ui
IHAWBIQyaTbHOTO CHPHUHHATTA, a TMO-Ipyre, HEMOXJIHWBICTb BCTAaHOBIIOBATU
ICTUHHICTH OTpuUMaHOi iH(popMamii depe3 mepeHacHYeHICTh iH(OpPMAIITHIX
MOTOKiB, a BiATaK, NepeAaTHd BIANOBIIANBHICTE Bepudikamii «paxiBIIM».
Jiamoriuna KOMYyHIKaIlisi 3a TaKMX yMOB YyXke mepeadadae MaHIMyJISATUBHUN
XapakTep, MePETBOPIOIOYHCH 13 CYy0’€KT-CY0’ €KTHHX BITHOCHH Ha CY0 €KT-00 €KTHI,
Je o0’ekT He Bousioie cBO0OJI0I0, CIPUHMAalOYH 1H(POPMAILIiI0 SIK «KBa3i-NIpaBIy».
BigmoBine (GopMyeTbcs Ha YCTaHOBLI HE IOLIYKY ICTHHHM, a 3aJ0BOJIECHHSIM
«n00yTHMW» 3HAHHS, BHM3HAHHA iX Yy SKOCTI «KBa3i-NpaBaw», OTPUMaHHS
JIOIATKOBUX apryMEHTIB, SIKi JIO3BOJISITh OCTaHHIH OTpUMaTH cTaryc 0e30Ka30Bo1
TIEpPEKOHAHOCTI Y MpaBJi.
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Ha moOGyToBoMy piBHi, 0COOINBO Yepe3 MOTYKHUH BIUIMB JAECTPYKTHUBHOI
POCIHCBKOI IpomaraHau, II€ CTOCYEThCS YKPaiHCBKOTO Ta IIOCTPAASHCHKUX
CYCITIUTBCTB Ha MapriHeci B3aeMoJii HaIlilOHATBHUX MEAiaJUCKyPCiB 3 MOAIOHNM Bif
KpaiHH-arpecopa, Jeiaii dYacTillle B MOBI B)KMBAIOTBCS CJOBa, MOB’s3aHl 13
BCTAHOBJICHHSIM BiJMOBIAHOCTI iH(popMmauii ictuni. [ianor BTpadae cBii 3mict y
MOMEHTH PO3BIHUYBaHHS ¢eiikis, BCTAHOBJIEHHS HEBIIIIOBIJHOCTI
MPONAraHIUCTCBKUX Mi(iB AIMCHOCTI Ta BHKPHUTTS HEHAyKOBOI NPHPOIU
[ICEBAOICTOPUYHUX TBEP/KCHb, Aamelslil 10 3arajbHOJIIOJCHKUX LIHHOCTEH,
3I0POBOTO IIIy31y Ta HOPM MIDKHAPOIHOTO mpaBa. Y Il MOMEHT BilOYBa€ThCS
BHYTPpILIIHE 3allepeueHHs] TOYOK 30Dy, SIKi HE MOJ00ar0ThCSl yYacHUKY Jiajory u
IIPOTOJIOIIEHHS Te3H - «Yci OpenryTs!».

Takum 9mHOM (IKCYeTHCS BiIMOBA BiJ TPAarHCHHA OCATATH ICTHHY Ta
3aJI0BOJIBHATHUCS «BJACHOK IPABJIOIO», KA MOXe OyTH Ui HHOTO OYEBHIHOKO
OpexHero, 3aMacKOBAaHOIO MIiJ] TIPaBIy. 3BICHO, POCIHCHKO-YKpalHChKa BiffHa cTana
OIHIEI0O 3 eKCTpeM, B SKi NPHHOWUNHN «IOCTIPABAW» CTAIH IHCTPYMEHTOM
iHpopmaniifHOi BifHM KpaiHH-arpecopa. A imes BCTaHOBHTH Jiajor Ha
MIXXOCOOMCTICHOMY PpiBHI TIPEICTaBHHUKIB 000X KpaiH Ha PI3HUX EJIEKTPOHHHUX
MemiamraTopMax € JIMIIe 3aco00M MMOIMUPEHHs HapaTHUBIB BUIIPAaBIaHHS arpecii y
BJIACHOMY MEiaIuCKypCi.

BucHoBku

Orxe, HempasJa B €NOXy MOCTIPAaBOM IMITye TIpaBay 3a paxyHOK
NPaBUJIBHOCTI BUCIIOBITIOBAHHS, TOOTO PEIUITIEHT OIIHIOE OTpUMaHy iH(GOpPMAIIio 3
MO3MIlii, OLIBII-MEHII OJIU3BKOT IO TOTO, IO BiH BBaXKa€ TOYHUM BiJJOOPaKCHHSAM
JiiicHOCTI 3 Horo Touka 30py. Jliajor 103BoJis€e 3amo0irTi TorMaTH3allii 3HaHHS, BiH
0€3110BOPOTHO BiJICTOIOE MO3MUIIIO ICTUHH, 3alepedyloud ii BIAMOBIAHICTH HOBHM
OTpUMaHUM 3HaHHAM. B emoxy mocThpaBmy MiaJIOTiYHICTh KOMYHIKaIlil
¢dopmMamizoBaHa: BOHa Ma€ (OpPMaNbHI CHMBOJHM [iajory, aie 1o30aBiieHa
CYTHICHHX. Y IIbOMY KOHTEKCTi Iiajor ciyrye (opMoio caMOBHpaXEHHS 3a
PaxyHOK.

[H1I10TO, /1T OTONOMICHHS HAPATHBIB, SIKI YACTO MAOTh MPONATaHNCTCHKAN
XapakTep, A1 BCTAHOBIICHHS HOBHUX peallif, O iMITYIOTh 00’ €KTHBHY pEallbHICTb.
Taxwuii nianor mocrae K CUMYJILIKD, Y IKOMY BiZOMBa€eThCs O€37i4 JyMOK i TOJIOCIB
IYMOK, 0e3 CIpsMOBAaHOCTI Ha PO3YMIHHS TpeAMeTa 1 3MICTy KOMYHIKaTHBHOTO
akTy. BiamoBini B 1iano3i rpyHTYIOThCS HE Ha TONIYKY iCTHHH, a Ha 3aJ0BOJICHHI
«HaOyTUM» 3HAHHSM, BU3HAHHS HOTO «KBa3iMpPaBIoIO».
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CHAPTER #6
GLOBAL CHALLENGES FOR THE

INTERNATIONAL LAW IN TERMS OF NATIONAL
INTERESTS SECURITY IN UKRAINE
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Abstract. The concept of territorial sovereignty and the acquisition of sovereignty
over a territory are critical aspects of international law, deeply influencing state
relations and the resolution of territorial disputes. This article examines the
historical evolution of territorial sovereignty and the key moments of acquisition of
sovereignty over a territory in international law, with a focus on the East Greenland
case as a pivotal ruling that sheds light on the intricacies of these concepts. The
analysis highlights the role of the critical date in territorial disputes, the
development of the concept of territorial sovereignty over the centuries, and the
requirements for effective occupation. Furthermore, the article delves into the
practical implications of the East Greenland case on modern international law and
its impact on the resolution of territorial disputes, exploring the influence of the case
on subsequent disputes, the role of borders in asserting territorial sovereignty, and
the three-dimensional perception of modern territory. By reviewing the underlying
principles of international law and assessing their application in the East Greenland
case, this article aims to provide a comprehensive understanding of territorial
sovereignty and its influence on contemporary international law, as well as
recommendations for the stabilization of borders and the prevention of future
territorial disputes.

Keywords: territorial sovereignty, acquisition of sovereignty, East Greenland case,
international law, territorial disputes, key moment of acquisition, borders, three-
dimensional perception.

Introduction
Territorial sovereignty remains at the core of the international legal system,
shaping relations between states and contributing to global stability. The acquisition
of sovereignty over a territory and the resolution of disputes arising from territorial
claims are central aspects of international law. These issues have evolved over time,
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influenced by historical, political, and legal factors, and continue to be subject to
ongoing debates and developments. The East Greenland case serves as a pivotal
ruling that offers insights into the intricacies of territorial sovereignty and the key
moments of acquisition in international law. This article revisits the East Greenland
case and assesses its implications on contemporary international law, providing a
comprehensive understanding of the acquisition of territorial sovereignty and its role
in the resolution of territorial disputes.

The historical evolution of territorial sovereignty, from the early days of
discovery and symbolic annexation to the more contemporary notion of effective
occupation, is examined to provide a thorough understanding of the progression of
these principles in international law. Moreover, we delve into the significance of the
key moment of acquisition in territorial disputes, highlighting the critical role it plays
in the resolution of such disputes and the determination of sovereignty over a territory.

Focusing on the East Greenland case we provide an overview of the
background and context of the dispute, setting the stage for a more in-depth analysis
of the legal issues involved. The application of the key moment of acquisition in the
East Greenland case is examined, exploring how the Permanent Court of
International Justice (PCIJ) addressed this concept in its ruling. Furthermore, we
discuss the concept of territorial sovereignty in the East Greenland case and the way
the Court's decision has shaped the understanding of this principle in international law.

We also delve into the legacy of the East Greenland case and its impact on
modern international law. We explore the influence of the case on subsequent
territorial disputes, examining how its principles have been applied in later cases and
contributed to the development of legal norms in this field. Additionally, we discuss
the role of borders in territorial sovereignty, considering the significance of clearly
defined boundaries for the stability and security of states. Lastly, we analyze the
three-dimensional perception of modern territory, taking into account the challenges
posed by the increasing complexity of territorial claims in the contemporary world.

In conclusion, this article offers a comprehensive analysis of the acquisition
of sovereignty and territorial disputes, using the East Greenland case as a focal point
to understand the implications of these issues on international law. By revisiting the
case and examining its influence on contemporary legal norms and practices, we aim
to provide valuable insights into the resolution of territorial disputes and the
stabilization of borders, contributing to the ongoing development of international
law and the promotion of peace and stability among nations.

Research Outcomes
Historical Evolution of Territorial Sovereignty. Territorial sovereignty has
evolved significantly throughout history, shaped by the changing dynamics of
international relations and the development of legal principles1. The early notions
of territorial sovereignty were rooted in the concept of discovery and symbolic
annexation. In the Age of Exploration, European powers laid claim to vast territories
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around the globe, often through mere acts of discovery and the planting of flags,
crosses, or other symbols of possession. This practice was legitimized by the
Doctrine of Discovery, which granted European powers the exclusive right to claim
newly discovered lands, despite the existence of indigenous populations [8].

As the world became more interconnected and colonial powers began to
establish settlements and exercise control over territories, the concept of effective
occupation emerged as a key principle for acquiring territorial sovereignty [6].
Effective occupation required a state to demonstrate actual, continuous, and peaceful
administration over the territory in question, ensuring that the claim was grounded
in reality rather than mere symbolic acts. The Berlin Conference of 1884-1885,
which established the rules for the colonization of Africa, further solidified the
concept of effective occupation by requiring European powers to establish a physical
presence in the territories they claimed [1].

Over time, the principle of effective occupation was refined and expanded
upon by international courts and scholars. The Island of Palmas case (1928) laid
down two key requirements for effective occupation: the establishment of state
authority and the intention to exercise sovereignty [4]. In the Clipperton Island case
(1931), the arbitrator emphasized the need for the exercise of sovereignty to be
peaceful, public, and continuous [3]. The evolution of the concept of effective
occupation has also been influenced by customary international law, state practice,
and the opinions of legal scholars.

Key Moment of Acquisition and Its Significance in Territorial Disputes. The
key moment of acquisition refers to the point in time when a state acquires
sovereignty over a territory, marking the beginning of the legal relationship between
the state and the territory in question. Identifying the key moment of acquisition is
essential for resolving territorial disputes, as it serves as a reference point for
determining the validity of competing claims to sovereignty.

The critical date is a related concept often used in the resolution of territorial
disputes. It refers to the date on which the dispute crystallizes, meaning that the
parties involved have become aware of their competing claims and have taken
opposing positions. The critical date is crucial for establishing the relevant facts and
evidence that are admissible in the legal proceedings to resolve the dispute. Actions
taken after the critical date may not be considered as evidence to support or
undermine a claim to territorial sovereignty.

In determining the key moment of acquisition, international courts and
tribunals often examine several factors, such as the manifestation of state authority,
the establishment of administrative structures, the enforcement of laws and
regulations, and the continuous and peaceful exercise of jurisdiction. The specific
requirements for the key moment of acquisition may vary depending on the
circumstances of the case and the legal principles applicable to the acquisition of
territorial sovereignty.
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The identification of the key moment of acquisition is of paramount
importance in territorial disputes, as it serves to clarify the legal status of the territory
and prevent further conflicts. By establishing a clear point in time when sovereignty
was acquired, international law provides a framework for resolving disputes and
promoting stability and peaceful coexistence among states. The significance of the
key moment of acquisition is evident in numerous territorial disputes, including the
East Greenland case, which serves as a focal point for understanding the acquisition
of sovereignty and its implications for international law [4].

The East Greenland Case and Its Implications for Territorial Sovereignty.
Background and Context of the Dispute. The East Greenland case, also known as
the Legal Status of Eastern Greenland (Norway v. Denmark), was a landmark
dispute adjudicated by the Permanent Court of International Justice (PCLJ) in 1933.
The case concerned the territorial sovereignty over Eastern Greenland and served as
a crucial test for the legal principles governing the acquisition of sovereignty [7].

Greenland, the world's largest island, had been under Danish control since
the early 18th century. However, the eastern part of the island remained largely
unexplored and unadministered. In the early 20th century, growing international
interest in the Arctic region led to competing claims over the territory. Norway,
seeking to expand its presence in the region, established a presence in East
Greenland in 1929 and subsequently declared its sovereignty over the area in 1931.

Denmark, in response, brought the case before the PCI1J, asserting its claim
over the entire island of Greenland. The dispute centered on whether Denmark's
historical claim to Greenland extended to the eastern portion of the island, and
whether Norway's recent actions could be considered as sufficient to establish a
competing claim to sovereignty [7].

The PCIJ, in its judgment, reaffirmed the principle of effective occupation as
the primary basis for acquiring territorial sovereignty. The Court acknowledged
Denmark's historical connection to Greenland but noted that the principle of
effective occupation required more than mere historical links.

The Court examined Denmark's exercise of authority over the territory,
including the establishment of administrative structures, the enforcement of laws
and regulations, and the continuous and peaceful exercise of jurisdiction [7].

In its analysis, the PCIJ emphasized the importance of the "doctrine of
contiguity," which posited that the sovereignty of a coastal state could extend to
adjacent territories, even if the state did not exercise effective control over those
areas [7]. The Court found that Denmark had exercised its sovereignty over East
Greenland to a sufficient degree, despite the sparse population and limited
administration in the region. The Court also took into account the recognition by
other states of Denmark's sovereignty over Greenland, which further reinforced
Denmark's claim.

Ultimately, the PCIJ ruled in favor of Denmark, holding that Denmark's
sovereignty over Greenland included the eastern part of the island [7]. The Court
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determined that Norway's recent actions in the territory were not sufficient to
establish a competing claim to sovereignty, as they were not continuous, peaceful,
or accompanied by an intention to exercise sovereignty.

The East Greenland case not only served to resolve a specific territorial
dispute but also provided valuable insights into the principles governing the
acquisition of territorial sovereignty. The case reaffirmed the importance of effective
occupation as the primary basis for acquiring sovereignty and clarified the
requirements for establishing the key moment of acquisition. Furthermore, the case
highlighted the role of the doctrine of contiguity and the recognition by other states
in the determination of sovereignty over a territory [6].

In the following sections, we will delve deeper into the East Greenland case's
implications for the concept of territorial sovereignty and its lasting impact on
international law.

The Application of the Key Moment of Acquisition in the East Greenland
Case. The East Greenland case presented a unique opportunity for the Permanent
Court of International Justice (PCIJ) to assess the key moment of acquisition of
territorial sovereignty. The judgment offers valuable insights into how the Court
applied the principles of effective occupation, the doctrine of contiguity, and the
recognition by other states to determine the crucial point at which Denmark's
sovereignty over East Greenland was established.

One of the central issues in the East Greenland case was determining the key
moment of acquisition of territorial sovereignty. In its analysis, the PC1J emphasized
the importance of the principle of effective occupation. This principle required that
a state exercise continuous, peaceful, and actual authority over a territory to acquire
sovereignty. The Court examined Denmark's actions in East Greenland, including
the establishment of administrative structures, the enforcement of laws and
regulations, and the continuous and peaceful exercise of jurisdiction.

In applying the principle of effective occupation to the East Greenland case,
the PCIJ considered the doctrine of contiguity, which holds that the sovereignty of
a coastal state can extend to adjacent territories, even if the state does not exercise
effective control over those areas. The Court found that Denmark had exercised its
sovereignty over East Greenland to a sufficient degree, despite the sparse population
and limited administration in the region. The doctrine of contiguity was instrumental
in supporting Denmark's claim to sovereignty over the entirety of Greenland, as it
allowed for the extension of Denmark's sovereignty from the western part of the
island to the eastern part, where effective occupation was less evident.

Another crucial factor in determining the key moment of acquisition in the
East Greenland case was the role of recognition by other states. The PCIJ noted that
Denmark's claim to sovereignty over Greenland had been widely recognized by
other states, which further reinforced Denmark's claim. This recognition
demonstrated that Denmark's actions in East Greenland were not only sufficient to
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establish the key moment of acquisition but also consistent with the expectations of
the international community.

In its final judgment, the PCIJ ruled that Denmark's sovereignty over
Greenland included the eastern part of the island, thus determining that the key
moment of acquisition of territorial sovereignty had occurred. The Court found that
Denmark's actions in East Greenland met the requirements of effective occupation,
and that the doctrine of contiguity and recognition by other states further supported
Denmark's claim to sovereignty over the entire island.

The East Greenland case highlights the complex interplay between the key
moment of acquisition, the principle of effective occupation, the doctrine of
contiguity, and the recognition by other states in determining territorial sovereignty.
The PCIJ's decision in this case not only resolved a specific territorial dispute but
also provided valuable guidance on the application of these principles in future cases
involving territorial disputes [7].

By examining the East Greenland case, we can better understand the nuances
of the key moment of acquisition of territorial sovereignty and the factors that
influence its determination. This understanding can, in turn, inform our analysis of
other territorial disputes and contribute to the development of more effective and
equitable mechanisms for resolving such disputes in the international legal system.

The Concept of Territorial Sovereignty in the East Greenland Case. The East
Greenland case significantly contributed to the development of the concept of
territorial sovereignty in international law. The judgment of the Permanent Court of
International Justice (PCIJ) in this case clarified various aspects of territorial
sovereignty, including the principle of effective occupation, the doctrine of contiguity,
and the role of recognition by other states. The case also highlighted the importance of
maintaining a balance between the competing interests of states in territorial disputes
and the need for a stable and predictable international legal system.

In its decision, the PCIJ emphasized the significance of effective occupation
as a crucial element of territorial sovereignty. The Court underscored that to acquire
sovereignty over a territory, a state must exercise continuous, peaceful, and actual
authority over the area. The East Greenland case demonstrated that even in territories
with sparse populations and limited administrative structures, effective occupation
could be established if a state's presence and activities met these requirements [10].

Moreover, the East Greenland case brought the doctrine of contiguity to the
forefront of international law discussions. The PCIJ acknowledged the role of
contiguity in the extension of a coastal state's sovereignty over adjacent territories.
The doctrine played a crucial part in Denmark's claim to sovereignty over the
entirety of Greenland, as it enabled the extension of Danish sovereignty from the
western part of the island to the eastern part, where effective occupation was less
evident [10]. The Court's application of the doctrine of contiguity in the East
Greenland case demonstrated the importance of considering geographical factors
when determining territorial sovereignty.
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The PCIJ's decision also highlighted the role of recognition by other states in
the establishment of territorial sovereignty. The Court noted that Denmark's claim
to sovereignty over Greenland had been widely recognized by other states, which
further reinforced Denmark's claim. The recognition by other states demonstrated
that Denmark's actions in East Greenland were consistent with the expectations of
the international community [7]. This aspect of the judgment emphasized the
significance of the international community's acceptance of a state's claim to
sovereignty in establishing and maintaining territorial sovereignty.

Furthermore, the East Greenland case underscored the need for a balance
between the competing interests of states in territorial disputes. The PCIJ recognized
that while Norway had a legitimate interest in the region, the need for stability and
predictability in the international legal system outweighed Norway's claim. By
prioritizing the stability of the international legal system, the Court's decision in the
East Greenland case helped maintain a balance between the competing interests of
states and contributed to the development of a more stable and predictable
framework for resolving territorial disputes.

In conclusion, the East Greenland case significantly contributed to the
development of the concept of territorial sovereignty in international law. The
judgment of the PCIJ clarified various aspects of territorial sovereignty and
highlighted the importance of effective occupation, the doctrine of contiguity, and
recognition by other states in determining territorial sovereignty. The case also
underscored the need for a balance between competing state interests and the
maintenance of a stable and predictable international legal system.

The Legacy of the East Greenland Case and Modern International Law. The
Influence of the East Greenland Case on Subsequent Territorial Disputes. The East
Greenland case has had a lasting impact on the development of international law,
particularly in the context of territorial disputes. Its emphasis on the principles of
effective occupation, the doctrine of contiguity, and recognition by other states has
influenced several subsequent territorial disputes, shaping the way states assert and
defend their territorial claims. Some of the most notable examples include the
Minquiers and Ecrehos case, the Western Sahara case, and the South China Sea
disputes [10].

In the Minquiers and Ecrehos case (France v. United Kingdom), the
International Court of Justice (ICJ) relied on the principles established in the East
Greenland case to determine the sovereignty over the Minquiers and Ecrehos groups
of islets and rocks. The ICJ emphasized the importance of effective occupation and
recognition by other states in its judgment, ultimately awarding sovereignty to the
United Kingdom based on its continuous and peaceful exercise of authority over the
disputed territory [9].

Similarly, the Western Sahara case (Advisory Opinion) saw the ICJ applying
the principles established in the East Greenland case to analyze the legal status of
Western Sahara. The Court emphasized the importance of effective occupation and
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recognition by other states when determining territorial sovereignty, ultimately
concluding that neither Morocco nor Mauritania had established a valid claim to the
territory based on these principles [14].

In the South China Sea disputes, the East Greenland case's principles have
been invoked by various states to assert their claims over the disputed islands and
maritime features. While the arbitration case between the Philippines and China
(South China Sea Arbitration) did not directly address the issue of territorial
sovereignty, the principles of effective occupation and recognition by other states
have played a significant role in shaping the legal arguments of the disputing parties
[11]. The South China Sea disputes demonstrate the continued relevance of the East
Greenland case's principles in contemporary territorial disputes.

The legacy of the East Greenland case in modern international law is evident
in its influence on subsequent territorial disputes. The principles established by the
PC1J in the East Greenland case continue to shape state practice and legal arguments
in territorial disputes, highlighting the case's enduring significance in the
development of international law governing territorial sovereignty.

The Role of Borders in Territorial Sovereignty. Borders play a crucial role in
establishing and maintaining territorial sovereignty under international law. They
define the limits of a state's territory, separating its jurisdiction from that of
neighboring states.

The concept of borders has evolved over time, reflecting the changing nature
of international relations and the development of international law.

In the early days of international law, borders were often established through
conquest, colonization, or treaties between states. The principle of uti possidetis
juris, which originated in the context of the Latin American wars of independence,
dictated that newly independent states should inherit the colonial administrative
borders of their predecessor states. This principle later gained wider acceptance and
has been applied to the process of decolonization in Africa and other regions [12].

In modern international law, the establishment and maintenance of borders
are governed by several key principles. The principle of territorial integrity prohibits
states from using force or threats of force to alter the borders of other states. The
principle of self-determination allows peoples to freely determine their political
status and pursue their economic, social, and cultural development, including the
right to establish their own borders. Furthermore, the peaceful settlement of disputes,
including border disputes, is a fundamental principle of international law, as
enshrined in the United Nations Charter [13].

The role of borders in territorial sovereignty is further reinforced by the
customary international law principle of acquiescence and estoppel. Acquiescence
refers to the tacit acceptance by one state of another state's claim to a particular
territory, while estoppel prevents a state from denying a position it has previously
accepted. These principles serve to stabilize borders and prevent the re-emergence
of territorial disputes.
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The Three-Dimensional Perception of Modern Territory. The concept of
territory in international law has evolved from a purely two-dimensional
perspective, focused on land and maritime boundaries, to a more complex, three-
dimensional understanding that encompasses the airspace above and the subsoil
below a state's land and maritime territory.

The advent of aviation and the increasing importance of air travel in the 20th
century led to the recognition of state sovereignty over the airspace above its territory.
The 1944 Chicago Convention on International Civil Aviation established that each
state has complete and exclusive sovereignty over the airspace above its territory.

Similarly, technological advancements in the extraction of natural resources
and the exploration of the seabed have expanded the concept of territorial
sovereignty to encompass the subsoil and the continental shelf. The 1958 Geneva
Convention on the Continental Shelf and the 1982 United Nations Convention on
the Law of the Sea (UNCLOS) established the legal framework for states to exercise
sovereign rights over the natural resources in their continental shelf and exclusive
economic zone.

This three-dimensional perception of modern territory presents new
challenges and opportunities for states in asserting their territorial sovereignty. As
the Arctic region becomes increasingly accessible due to climate change and
technological advancements, disputes over the delimitation of maritime boundaries
and the allocation of natural resources are likely to intensify. Similarly, the
militarization of outer space and the potential for the exploitation of space resources
raise important questions about the limits of state sovereignty and the future of
international law [2].

In conclusion, the role of borders and the three-dimensional perception of
modern territory are essential aspects of territorial sovereignty in contemporary
international law. As states continue to navigate the complexities of asserting their
territorial claims in an increasingly interconnected world, the principles and norms
established by landmark cases like the East Greenland case will remain critical to
maintaining international peace and security.

Conclusions

The East Greenland case, decided by the Permanent Court of International
Justice in 1933, has had a lasting impact on the development of international law
and the concept of territorial sovereignty. By examining the historical evolution of
territorial sovereignty and the key moment of acquisition, this article has highlighted
the significance of the case in shaping modern international law.

The case established the importance of effective occupation as a criterion for
asserting territorial sovereignty, demonstrating that a state's continuous and peaceful
exercise of authority over a territory is critical in establishing a valid claim. The
Court's decision also underscored the significance of the critical date in determining
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the validity of competing claims, emphasizing the need for states to establish their
claims before the critical date to be considered legitimate.

The East Greenland case has left a lasting legacy in modern international law,
influencing the resolution of subsequent territorial disputes and contributing to the
development of key principles governing the establishment and maintenance of
borders. The case has also helped to shape the three-dimensional perception of
modern territory, as states continue to assert their sovereignty over the airspace
above and the subsoil below their land and maritime territories.

As the world faces new challenges in the 21st century, such as the increasing
accessibility of the Arctic region and the militarization of outer space, the principles
established in the East Greenland case will continue to provide valuable guidance
for states seeking to assert and defend their territorial sovereignty. It is essential that
states adhere to the principles of international law, including the peaceful settlement
of disputes, the respect for territorial integrity, and the right to self-determination, to
ensure that the international community can successfully navigate these complex
issues and maintain global peace and security.

In conclusion, the East Greenland case remains a pivotal moment in the
development of international law and the concept of territorial sovereignty. By
revisiting the case and its implications, this article has demonstrated the enduring
relevance of the principles established in the decision. As the world continues to
evolve and face new challenges, it is important for states and legal scholars alike to
draw upon the wisdom of past cases like the East Greenland case to guide the
development and application of international law in the future.
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6.2 MIDKHAPOJIHA CUCTEMA 3ABE3INEYEHHS IIPABA VB SI3HEHUX
HA 3/10POB’SI

Jlecy Ipuna OugexcanapiBHa, KaHA. IOpWA. HAyK, JOIEHT, 3aCTYITHUK JeKaHa
dakynpTeTy MDKHApOJHUX BifHOCWH, HalioHanbHW aBialliiiHUI yHIBEpCHUTET,
VYkpaina, Kuis

ORCID ID: https://orcid.org.0000-0003-0596-3749

E-mail: advokatles@gmail.com

Anomauisn. Mema pobomu — 00CHONCEHHS MA AHANI3 OCHOGHUX MINCHAPOOHUX
HOPMAMUBHO-NPABOBUX AKMIB, SIKUMU Pe2yNIoIOmMbCsl Npasa Y8 sI3HeHUux Ha
300p08’s, 3’ACY8aHHA NpobIeM, W0 BUHUKAIOMb NI0 Yac peanizayii yboeo npasa.
Memoou  Oocnidocennsn. 3acmocysannss  icmopuuHoz0  Memooy  00380UNO
BUZHAUUMU emanu pPO36UMKY Napaouzmu 3aOesneueHHst npaed Y8 si3HeHUX Ha
300pog’a.  IlopisnaneHo-npasosuil.  ma  PopManrbHO-IOPUOUYHUL  Memoou
3ACMOCOBAHT 0Nl 6CMAHOBNICHHS. CXOJNCUX A  GIOMIHHUX PUC Y NPUHYUNAX
OIANLHOCMI MIHCHAPOOHUX Op2aHi3ayill w000 BU3HAYEHHS KPUMepIie ma eemenmie
npasa Ha 300pos’a. Memoo ©puouuHoi 2epmeHe8muKy 00380U8 MeoPemuiHO
BUBHAUUMU HAYKOBI KOHYenyii, 8 pamKax sKux icHyloms (QyHOAMeHMAanbHi npaed
JIOOUHU, NPOYECYATbHUNL MA  THCUMYYIUHUL  AHANI3U  3YMOBUAU  PO327s0
HOPMAMUGHOI GU3HAYEHOCMI OCHOBHUX CY0O’€kmig npasomeopyocmi y cepi
3abe3neuennss meouuHozo npasa. Pesynemamu. IIpoananizyeanu MidjcHapoOHy
HOPMAMUHO-NPAasosy 6azy, wo pe2yuioe NUManHs 3abe3nedens npasa Y8 i3HeHux
Ha 300po8’si ma nopsidok tozo peanizayii. Teopemuuno 06IPYHMOBAHO, WO NPABO
6cix 0cib, noszbaenenux 6oni, HA HAUSUWUL OOCIAICHUU PIi6eHb 300pP08 s
2apaHMYEMbCa 8 WUPOKOMY CHEKMPi MIJICHAPOOHUX OOKYMEHMIB, GKIOUAIouU
002060pu NPo Npasa MOOUHU HA MIHCHAPOOHOMY MA PEeiOHAIbHOMY DIGHAIX,
pesomoyii Opeanizayii 06 eonanux Hayiil, y32000cenux munosux cmaHoapmax ma
PYHOAMEHMANBHUX ~ NPUHYUNAX NOBOOMNCEHHST 3 V8 S3HEHUMU, NPULHAMUMU
Tenepanvroro Acamébneero OOH. Ilpu yvomy nopyuieHHs npaea Y8 si3HeHUX HA
300p08’a He € NOOOUHOKUM AK 8 YKpaini max i 6 ycbomy ceimi, ujo ceiouums npo
HEQOCKOHANICMb  MIJICHAPOOHOT cucmeMu 3abe3nedenis npaed Y6 si3HeHUux Ha
300po8’a. Bucnosok. Ypaou depacas 30608 °a3ani cmeopumu HANeHCHI YMOBU OJiA
3a6e3neyents npasa Ha 300p08’sl V8 A3HEHUX ocib, y MOoMy YUCii OMpPUMAHHA
HAeHCHOT ma c80€4acHOi MeduuHoi donomocu. 3okpema, mae oymu 3abe3nedeno
pezynapHull ma CUCIMEeMAMUYHULL MOHIMOPUHS, OemaibHe OOKYMEHIMYGAHHS. CIAHY
300p08’s Y8 s3HeHuxX oci6 ma iX JKYeawHsi Ni0 4AC Y6 S3HEeHHS, CMEOPEHHS.
HeOOXIOHUX YMO08 OJil NpPOBeOeHHs. BIONOBIOH020 JIKVEAHHS, 3a0e3NeyYeHHs.
MeOUKAMEHMAMU, KEANIPIKOBAHUMU CReYianicmamy ma Cy4acHuM OONAOHAHHSM,
docmyn 00 BY3bKONPOQDIIbHUX MEOUYHUX YCMAHO8, SKICHOI  Ola2HOCMUKU,
BUpIWEeHHST NpoOieM HA PAHHIX cmadisix abo CMEOPeHHs YMO8 O UBUOKO20
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A0eK8AMHO20 Deazy6ants HA HUX, K YbO20 GUMALAE MIJICHAPOOHA cucmemda
3a6e3neyents npasa Y8 aA3HeHUX Ha 300P08 1.

Kniouosi cnosa: npaso na 300po8’s, MidcHaApoOHULl HOPMAMUBHO-NPABOBUL AKM,
e sizuenuti, OOH, BOO3, JKenescoka KongeHyisl.

Beryn

Koncruryuiero Ykpainu JekinapyeTbesi, MO JIOIUHA, 11 )KUTTS 1 370pOB s,
4eCcTh 1 TIJHICTh, HEAOTOPKAHHICTH 1 Oe3leka € HAWBHIIUMHU COLIaTbHUMHU
uiHHOCTSIMH. TOMY TIpaBo Ha 3710pOB'sSl € BU3HAYAJIBHUM y CHCTEMI KOHCTHTYIIIHHUX
TpaB, OCKUJIBKM BiJ Horo peamizamii, a omke 1 BiJ peamizamii iHIINX IpaB JIFOAMHH
0e3nocepeTHBO 3aTICKUTH KUTTS TFOIHN. Oco0u, T030aBIICHI BOJI, @ TAKOXK OCOOH, SKi
TPHUMAIOTECS B MICIIX TTO30aBIICHHS BOJMI Ta CJITYUX 130JITOPaX, MAIOTh TaKe JK IPaBO
Ha HAJIGKHY MEIWYHY JOTIOMOTY Ta JIIKyBaHHS, 5K 1 1HIII TPOMAISIHU, TIPOTE PIIICHHS
€BPOTIEHCHKOTO Cy/y 3 TPaB JIIOAWHN KOHCTATYIOTh CUCTEMATHYHi 1 rpy0i NOpyIIeHHS
TipaBa yB’S3HEHHUX Ha 3I0POB s, 110 1 3yMOBITIOE aKTyaIbHICTh OOPaHOI TEMH.

[Ipobnemi 3abe3medeHHs] TpaBa yB'SI3HEHMX HA MEAWYHY JOMOMOTY CBOi
JOPOOKH PUCBSITIIIN MpeICTaBHUKH KUIBCHKOT KON Mi>kKHApOAHOTO mipaBa FOpiit
Bomommn ta Anina 3amyna [1]. Ykpainceka ['enpciHChKa crisika 3 MpaB JIOAHHA
Yy paMKax BUKOHaHHS MpoekTy «OpuandHuii 3axuct mojel, ski xxuyts BIJI, Th
Ta NpeACTaBHUKIB ypaznusux 10 BLJI rpyn HaceseHHs yepe3 HalaHHsI KOMILIEKCHOT
IOPUAMYHO! JJOTIOMOTM» CHUCTEMAaTHYHO BHUCBITJIIOIOTH TPOOJIEMY JIOCTYIY
YB’SI3HEHUX JI0 MEAMYHOI TOTIOMOTH B YKpaiHi [2], oHaKk MuTaHHs 3a0e3MeYeHHs
npaBa yB’S3HEHHX Ha 3J0pOB’S B paMKax MDKHapOJHOI CUCTEMH HOPMAaTHBHO-
MIPAaBOBUX aKTiB HE € JOCTATHHO BUCBITIICHUM Ha CHOTOHIIIHIH JICHB.

Pe3yibTaTi HAyKOBOI0 AOCTIIKEHHS

[IpaBo Ha 310pOB'S B pO3yMiHHI HpaB JoAWHH. [IpaBo yB’sI3HEHMX Ha
OXOpPOHY 3IIOpPOB'Ss C(POPMYJIEOBaHE B paMKaX CKOHOMIYHHX, COINalbHHUX 1
KyIbTypHUX TIpaB, BIAMOBIAHO 1O SKUX II€ TPaBO € YHIBEPCATbHUM 1
HEeIMCKPUMIHAIIHHIM y 3aCTOCYBaHHI. BOHO TakoX 3HAXOAWTH CBOE BUPAKEHHS Y
MeXaHi3MaX TPOMaITHChKHX 1 momitTryanx mnpaB. Komiter OOH 3 mpaB mronunH,
HE3AJICKHUM EKCHEPTHUH OpraH, SKUM CTEXHUTh 3a AOTPUMAHHIM JEPKABOIO
3000B’s13aHb 32 MiXKHapOJHUM MAKTOM PO TPOMAJITHCHKI Ta MOJMITHYHI mpasa [3]
(mam - Ilakt), i xoua [lakTOM He BH3HAYCHO KOHKPETHOTO IIpaBa Ha OXOPOHY
3/I0pOB’sl, IUTAHHS 3I0POB’S TiJ] 9ac yB’SI3HEHHS MOXKE PO3TIIAATHCS SIK TIPaBO Ha
KUTTA (cTaTTs 6) 260 MpaBo Ha TyMaHHE MOBOPKEHHS (cTaTTs 10).

JlilicHO, 1 IpaBoO Ha JKUTTS, i IPAaBO HAa TyMaHHE IOBOKCHHS HAKIIA/AIOTh
MO3UTHBHI 3000B’sI3aHHS Ha KpaiHW, sKi paTu(ikyBaiyd JOTOBIp, LIOAO 3aXHCTY
KUTTS Ta /ab0 Oyaromonydus oci0, ski mepeOyBalOTh MiJ BapTO, IO YacTo
TIIyMa4uThcs K OOOB’S30K JEP)KaBHUX OpPraHiB BXKMBATH 3aXOJM VIS 3aXHCTY
3/10pOB'sl yB'SI3HEHHUX.
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3 ommagy Ha 1, BKpall aKkTyaJdbHAMH € CTBOPEHHA Ta 3a0e3NCucHHS
MEXaHI3MiB TPOMAISHCHKUX 1 MOJMITHIHUX TpaB B pamkax OOH Ta perioHampHHX
CHCTEM IpaB JIIOIUHH, II0 3a0e3MeUyIOTh BaXUIMBUHM 3aXHCT 3I0pPOB'S 0OCi0, sKi
nepeOyBaroTh Il BAPTOIO.

CyuacHa KOHIICTILSl TpaBa Ha «HAMBHIIMN JOCSKHUI DIBEHb 30pPOB’SI»
B3sTa 3 Koncruryuii BeecBiTHBOT opranizaiiii oxoponu 310poB’st 1946 poky (mauii -
BOO3) [4], mo crana OCHOBOIO Ul HACTYITHHUX MIKHAPOAHHMX JOKYMEHTIB, SKi
3aKpIILIIOIOTH IPAaBO HA 3/I0POB’SL.

3rinHo 3 mpeamOynoro Koncrutyuii BOO3, «kopucTyBaHHS HalBHUIMM
JOCSDKHHUM PiBHEM 3JI0POB’sI € OJTHUM i3 OCHOBHUX IPaB KOXHOT JIIOJIMHH HE3aJIEKHO
BiJl pacy, peiirii, oJIITHYHNX NepeKOHaHb, EKOHOMIYHOTO YU COLIAIILHOTO CTaHY».
BOO3 Bu3Hauae npaBo Ha 37J0pOB'S SIK 3arajbHE, @ TOMY IIPaBO Ha HHOTO MArOTh yCi
ocobu, y ToMy uncii yB’si3HeHi. B octanHi pokn BOO3 BUKOPHCTOBYE 1€ 3arajibHe
MPaBO Ha 3J0POB’S SIK OCHOBY JUI PO3pPOOKM PEKOMEHAAIIM I0J0 OXOPOHH
3I0pOB’s 0Ci0, 1m0 epeOyBaoTh B YB I3HCHHI.

3aranpHa Aexnaparis npaB moauHA [S] (mami - [dexmaparmis), npuiiHiATa B
1948 porri, MICTUTH TTOCHWIIAHHS IIOAO IpaBa Ha 3J0POB’SA 3TiTHO 31 cTarreio 25.
Xoua penakiiiiHuii KOMITET CHOYaTKy PEKOMEHIYBaB NPHIHATH B OCHOBY
nosioxkerHs Konctutynii BOO3 ans 3aranpHoi meknapaiiii, OCTaTOYHHIA TEKCT
HATOMICTh BKJIFOYAE ITOJOXKCHHS 3 KIIbKOMA 1HITUMH ITyHKTAMH B PO3IiJII «IIPaBO
Ha pIBEHb JKWUTTS, MOCTaTHIM Jyis 3m0poB’st Ta Omaromoiyuust» (ctatTs 40).
®dopMyITtOBaHHS, MPUHHATE 3arajbHOI0 JCKIAPAI€l0 y BOMY PO3YMiHHI, OyIIO
0XapaKTEepU30BaHO SIK JOCTATHHO LIMPOKE Ta PO3ILUIMBYACTE, aJie, BPaXOBYIOYH
icTopuuHe 3Ha4YeHHs Ta BIUIMB Jleknmapanii, BKJIIOUYEHHS HaBITh TaKuX
HecrienupiuHUX (HOPMYJIOBaHb € BaXJIMBUM B iICTOPHYHOMY PO3BHUTKY IIpaBa Ha
3/10pOB’sl.

Bigmosinno no Konerurynii BOO3, «npaBo Ha 370poB’s1» y po3yMiHHI ITpaB
JIIOIMHY, OYII0 3aKpiIIeHO B JOTOBOPAaXx Mpo NpaBa JIOJMHU Ta IHIINX JOKYMEHTax
sk Ha piBHi OOH, Tak i Ha perioHampbHOMY piBHI. Y cucremi Opranizamii
O0’emHannx Hamiit mepmuM ZOTOBOPOM, IO TapaHTYE TMPaBO Ha 3I0POB’S, €
MixHapoOHUH TAKT TPO EKOHOMIYHi, COI[iaibHI Ta KyJIbTypHI mpaBa [6],
npuitaaTaid y 1966 poi, sxuit Habpas ynHHOCTI Y 1976 pomi. CtaTts 12 [TakTy mpo
€KOHOMIYHi, comiajbHI Ta KyJNbTypHI NpaBa MiATBEPIXKYE «IPaBO KOKHOTO Ha
HaWBUIMUA NOCSHKHUHA piBeHb (I3UYIHOTO Ta MCUXIYHOTO 310poB’s». Sk 1 B
Koncrutynii BOO3, mpaBo Ha 370poB’s € 3arajbHUM 1 HaKIaJae Ha JepriKaB-
YUYaCHHUIIb IOTOBOPY 3000B’sI3aHHS TAJIEKO 32 MEXKaMH HaJJaHHS MEAUYHUX MTOCIYT.

BigmoBinHo 10 MIiKHApOAHOTO MAaKTy NPO EKOHOMIYHi, COLIaJIbHI Ta
KyJIBTYpHI IIpaBa, PaBO Ha 3J0POB’sl, BU3HAUEHE CTATTEI0 12, BCEOXOILIIOIYE Ta
TIOLIMPIOETHCS HE JIMIIE HA CBOEYACHE Ta BiJIIIOBITHE METUYHE 00CIyrOBYBaHHSI, ajie
1l Ha OCHOBHI JI€TEPMIHAHTH 3JIOPOB’sI, TaKi SIK JJOCTYII J10 O€3NeYHOT Ta MMTHOT BOAM
1 HaJIOXKHOI CaHiTapii, aJlcKBaTHE TIOCTaYaHHs Oe3MeYHOI 1K1, XapuyBaHHsI, KHUTJIO,
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310poBi mpodeciiiHi Ta eKOJIOTIYHI YMOBH, a TAKOX TOCTYII IO MEIUYHOI OCBITH Ta
iHpopMalii, y TOMy 9HCII MIOA0 CEKCYaIbHOTO Ta PEIPOIYKTUBHOTO 3I0POB’SI.

KoHBeHIiliHI MexaHi3MH 3a0e3IeUeHHs MMpaBa Ha 370POB’S 0Ci0 B MicCIIX
mo30assieHHs Boui. [IpaBo KIHOK Ha 3I0pOB’S CICIIaIbHO 3axHIleHO KOHBEHIIIE0
OOH mpo mikBigaunito Bcix (GopM TUCKpUMIHALIT 111010 KiHOK [7], sKa 3000B’s13y€
YPSIM «BXKHMBAaTH BCIX HAJIEKHHUX 3aXONIB JUIsl JIKBiAAIil AMCKpUMIHALIT 1110JIO
KIHOK y c(epi OXOPOHHU 37J0POB’s», BKIIOYAIOUYH Ti, 10 CTOCYIOTHCS «IUIaHYBaHHS
ciM’D» [u1s1 KIHOK 3rimHO 31 ctaTTero 12. Ockinbku e GOpMYITIOBAHHS CTOCYETHCS
JIMIIE TTOCTYT NMEPBUHHOI MeAnYHOI tornoMory, koHuenuis KonpeHii moao npasa
Ha 37I0pOB’Sl € HabaraTo MEHII BHYEPITHOIO, HIX Ta, IO MicTuThes B [lakTi mpo
€KOHOMIYHi, collialibHi Ta KyJIbTYpHI ITpaBa.

OpHak, OCKUTBKHY TpaBa KiHOK Ha 37I0pOB’S BKIIIOUEHI 10 3arajbHOTO TpaBa,
3akpituieHoro B Ilakti, Oymo mnpunymeno, mo ¢opmymroBanas KoHBeHIIT
BimoOpakae HaMip BUIUIHTH JHIIE Ti cepH, MOB’s3aHi 31 3OPOB’SIM, /€ KIHKA
moTpeOyIOTh TOJATKOBOTO 3axHCTy. Lle 0coONMBO akTyaabHO IS YB'SI3HEHHX
xiHok. CrenianpHuit nomosinad OOH 3 nuTaHs HACHIBCTBA IMIOAO XKiHOK y CBOTH
nomosini 2019 poky [8] mpo xiHoui B’s3uuMi B Criomyuennx [lltaTtax 3a3Haumia,
10 KiHKH OYEBHIHO MAIOTh 0cOoOIHMBI MenudHi motpedbu. TakuM guHOM, TIpocTe
MOBTOPEHHSI MEAWYHUX IMOCHIYT, SIKi HAJalThCI YONOBIKAM-B SI3HAM, €
HEJIOCTAaTHIMHU.

3axucT 340poB’sl BCiX 0ci0, BKIIOYAOUM 3aTPUMaHUX 1 yB SI3HEHHX, SIKi
MIPO’KUBAIOTh B OKYIOBaHii a00 YaCTKOBO OKYIIOBaHii TepUTOpIi miJ yac BiitHK
abo 30poitHOrO KOHIIiKTY, nependaueHnii JKeHeBCbKMMHM KOHBeHIisiMu 1949
poky, 3okpeMa y Konsenuii (I) npo IlominmenHs 1ol nmopaHeHUX 1 XBOpHX Y
nirogux apmisix [9].

[Tpore HailimeTanbHIII TOI0XKEHHS 100 3aXHCTY 3JJ0POB’ S MOJOHCHHUX Y
XKeneBcpknx koHBeHHisIx wmictarscsi B Kousenuii (III) IIpo moBomkeHHS 3
BilficbkoBomomonennmu  [10]. Y crarri 13 3akpimieHo, mo 3
BIHCHKOBOIIOJIOHEHUMH HEOOXIJHO 3aBXIU IOBOAUTHCS TI'yMaHHO. Bynb-ska
MIPOTUTIPAaBHA Jist UM Oe3MisITBHICTS AepKaBH, IO TPUMAE B MOJOHI 0CO0Y, SKIIO
e CHOPUYMHIIO CMepTh abo CTBOPWIO pealbHy 3arpo3y 3I0pOB’IO
BifICEKOBOIIOJIOHEHOTO, M0 IepedyBae Mg BapToro, 3a00pOHSETHCS Ta Oyze
PO3TIISAATHCA SIK Cepiio3He mopyIeHHs i€l KoHBeHmii.

Kenescoka Konpermis (III) dopmymnroe KOHKpeTHI MEOWYHI CTaHOAPTH,
HOPDMH IICHXI4YHOTO 3JI0pPOB’S Ta MPOTOKONM SKHX IOBUHHA JOTPUMYBATHCS
JepKaBa, MO0 YTPUMYE TIIOJIOHEHOTO, BKIIOYAIOYM JOCTYH J0 Oe3KOIITOBHUX
MEIMYHHUX Tocayr (ctarts 15) y «HanmexxHoMy nasapeti» (crartst 30), peryssipHi
MEIUYHI OIVISIIM Ta NpaBo OyTH INEpeBeAEHHM 0 LMBIUILHOI JIIKApHI 3 METOI0
XipypriuHOro BTpy4aHHs a0 crieniajgbHOoro JiikyBaHHs (ctaTTs 31).

JHo XKenercokoi Konsenmii (III) 3axomu 1mo10 0XopoHH 310pOB’s y cdepi
MEINYHOTO OOCITyrOBYBaHHS, IICHXIYHOTO 3/I0POB’SI TA 370POB’S] HABKOJIHMIIHHOTO
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cepeloBUINA sl BIHCHKOBOMOJOHEHNX Oynmu chopmynsoBani B JKeHEBCBKiit
KonBennii npo moBopkeHHs 3 BilicbKOBOOIOHEHIMH 1929 poKy.

[IpaBo Ha MeOMYHY JOMIOMOTY TapaHTYETHCS MiUTITKAM Y B’ SI3HUIIL 3T1THO 3
MpaBoM Ha 3/10poB’s, mepenbauennm crarreio 24 Konsenuii OOH mpo mpasa
mutuan  [24]. KoHBeHmis netanpbHO BuU3HAuae psig chep, y SKHX JACpiKaBU
3000B’s13aHi BYKMBATH 3aX0/iB, 00 pealli3oByBaTH Lie PaBO, BKIIOYAIOUN HaJaHHS
MIEPBUHHUX MEAWYHUX TTOCIYT.

Xouya 1ie He Oyno ocHOBHOIO c(eporo podorn KomireTy 3 mpaB AWTHHH,
IPaBO HA 3JIOPOB’S IITECH 1 MOJOJMX JIIOJCH, sIKi mepeOyBarTh i BapTOl, OYyJI0
BH3HAYCHO SIK 3aHETIOKOEHHS B KUTBKOX 3aKIIOYHMX 3ayBakeHHsX Kowmirety, 1o
pO3MIISIAIOTh JOTPUMAHHS JIep)KaBOI0 yMOB JoroBopy. Komirer BHCIOBUB
3aHETIOKOEHHS BIJICYTHICTIO HAJIEKHMX OCHOBHHMX IOCIYT, TAaKHX SIK OCBiTa Ta
OXOpPOHA 3[I0POB’sl, 1 3aKJIMKAB JePKaBy-yIaCHHUIIO «3a0€31EeYUTH YMOBH, 3a SIKHX
yci niti, mo30aBieHi BoJi, Maiy O 3aKOHHI ITpaBa Ha . . . 3TOPOB s»» [25].

PerionanmpHi cucremn 3a0e3ledeHHS TpaBa Ha 30pOB’S OCi0 B MiCIIX
mo30aBJIeHHS BONi. Y pETiOHATBPHUX CHCTEMax TIpaB JIOAWHU €BPOIEHCHKI
IHCTpYMEHTH MaIOTh Haiicnadmri rapanTii 310poB’s. He3Bakaroun Ha Te, 10 MpaBo
Ha 37I0pOB’s rapaHTyeThes crarTero 11 €Bporneiicbkoi comiansHOoi XapTii [11], BoHA
MITAETHCS KPUTHIN 33 HEUITKI (HOPMYJIFOBAHHS JACPIKABHUX 3000B’s3aHb Y IOMY
HarpsMi. 310pOB’ s TAKOXK PO3IIISAAETHCS B XapTil OCHOBHHX ITpaB €BPOIEHCHKOr0o
Coro3y [12]. Onnak, i MOJOXKEHHS 3HOBY HE OJHO3HAYHI. 3a3Ha4YcHa KOHBCHIIIS 3
TIpaB JIFOJIMHU HE MICTUTH NPSIMOTO BU3HAYEHHS IIpaBa Ha 3110poB’s. [IpoTe, sk Oyne
PO3IJISIHYTO HU)KYE, MPABO HA 3J0POB’st 0Ci0, M030aBICHUX BOJIi, PETYIIOETHCS SIK
MPaBOM Ha JXHUTTS (CTAaTTs 2), Tak 1 3a00pOHOI0 HENIOACHKOro abo Takoro, M0
MIPUHKIKYE TiJHICTh, HOBOPKEHHS (CTATTS 3).

Y MikaMepUWKaHCBKIA CHCTEMi WpaBO Ha 3H0poB’s Oylio BIepIie
chopmynroBano B 1948 poui B AMepHKaHCBKINM aeknaparii mpaB i 0OOB’SI3KiB
mouad [13]. [MizHime npuitHiTa AMeprUKaHChKa KOHBEHIIIS 3 TIpaB TOAWHU [ 14],
sika HaOyna unHHOCTI B 1978 poii, He MicTmia npaBa Ha 310poB’s. OgHak y 1988
poui Oymo mpuitHiATO J{OMATKOBHI TMPOTOKON IPO CKOHOMIYHI, COIialibHI Ta
KyNnbTypHi 1paBa [15], sikuit po3riisagas 1me TuTaHHS.

BuxopucToBytoun popmymtoBanHs, B3sTi 3 Korcturynii BOO3 i [Takty mpo
€KOHOMIYHi, COIiaNbHI Ta KyIbTypHi mpaa, ctaTts 10 J[omaTKOBOTO MPOTOKOITY
3a3Hayvae: «KokHa JI0AMHA Mae MpaBO HA 3[0POB’S, IO O3HAYAE KOPHCTYBAHHSA
HAHBUIIMM piBHEM (I3HYHOrO, MCHUXIYHOTO Ta COI[AJILHOTO OJIArOMOIYdUs).
OnHak, sk 1 B paMKax €BpONeCchKOro npapa Ha OXOPOHY 37I0pOB’ s YB’SI3HEHUX Y
MixaMepUKaHChKIM CHCTEMIi 3a3BHYail BKa3aHE MPABO PO3IIISAAAETHCSA B paMKax
3a00pOHHU JKOPCTOKOTO, HEIIOACHKOro abo Takoro, IO NPHHHXKYE TiJIHICTB,
TIOBOKEHHSI.

VYHikaJlbHA cepe]] PeriOHAIBHUX CHCTEM, a)pUKaHChKa CUCTEMA 3aKPITLTIOE
LUTICHUH 3aXUCT TpaBa Ha 3JI0POB’S Yy CBOEMY OCHOBHOMY IHCTPYMEHTI IpaB
JoaMHA. ApuKaHChKa XapTis NpaB JIOAMHM 1 HapoxiB [16] rapanTtye «mpaBo Ha
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HaliKkpamwuii JOCSHKHUE cTaH (Pi3UYHOTO Ta IICHXIYHOTO 3M0POB’SD» BiANOBITHO IO
crarti 16. Adpukancbka xapTis TaKOX BHMarae BiJl JepKaB-yYacCHHUIb BXKHBATH
HEOOXITHUX 3aXOJiB JJIS 3aXUCTY 3J0POB’S CBOIX TpOMajsH i rapaHTyBaTH, IIO
BOHH OTPUMYIOTh MEJWYHY JOMOMOTIY, y pa3i 3axBopioBaHHs. B adpukaHchkii
CHCTEMI IIPAaBO Ha 37I0POB’sl YB I3HEHHUX TaK0XK BXOJHUTH JIO CKJIa/ly IIpaBa Ha KUTTS
Ta 3a00pPOHU KOPCTOKOTO, HENIOJCHKOr0 ab0 TaKoro, W0 HPUHUKYE TiIHICTb,
MOBOKeHHS (cTaTTs 14).

I'enepanbna Acambness OOH  Bu3Hauwia CTaHZapTH  MEAWYHOIO
o0CIyroByBaHHsl 0ci0, sKi TepeOyBalOTh IMiJl BapTOlO, ILUIIXOM NPUAHATTS
HACTYNHHUX JIOKYMEHTIB «M’Akoi aii»: MiHiManbHi cTaHmapTHI TmpaBuia
noBopKeHHs 3 yB si3HeHnMu OOH 1955 p. [17], Kogeke noBeninku nocanosux ociod
npaBooxopoHHux opranisB OOH 1979 p. [18], Ilpuauunu meananoi etnkn OOH
1982 p. [19], 3eix npuamunie OOH 1988 p. momo 3axucty Bcix ocid Bix Oyab-aKo1
¢opmu 3arpumanHs abo yB’s3HeHHs [20], OCHOBHI MPWHIUIK MOBOKCHHSA 3
yB’si3eEnME OOH 1990 p. [21] Ta [IpaBuna 3aXucTy HENOBHOIITHIX, T030aBICHIX
Bomi OOH 1990 p. [22] ta in. 3aragani HOPMAaTHBHO-TIPABOBI aKTH MarOTh
MONMTHYHUH ab0o MOpajdbHUN BIUIMB, KpaiHM MAalOTh IOHAWMEHIIE eTHYHE
3000B’s13aHHS TOTPHMYBATHCA TaKWX PE3ONIIOLIH IIMOJ0 OXOPOHH 370POB’S
yYB’SI3HEHUX, OJHAK, >KOIHHA ITOKyMEHT He Mae OOOB’S3KOBOI CHWJIM B paMKax
MIDKHApOIHOrO TpaBa. 3peuroro, Le OakaHi, a HE IUPEKTHBHI CTAaHOAPTH YU
pexomenaaiiii. BoHn He (GOpMyINIOIOTH aHI IOPHUIUYHO OOOB’SI3KOBHX HOPM, aHI
0COOJIMBO aMOITHUX Y1 BUCOKMX CTAHJIIAPTIB, SIKMX JIEp)KaBa MA€ AOCSITH.

TuMm He MeHIl, 6araTo KOHKPETHUX IPUHIMITIB 1 CTAHAAPTIB, BKIIIOYEHHUX 110
LIUX HEOOOB’S3KOBMX JOKYMEHTIB, 3HAWIUIM IOpUIUYHE BHPAKEHHS B
MDKHapoJHOMY Ta HAlliOHAIFHOMY IIpeueAeHTHoMy mnpasi. Hampukian,
MDKHapO/IHI TIPaBO3aXUCHI OPTaHM CHCTEMAaTHYHO IOCHIAIOTHCS Ha MiHIMalbHI
CTaHAAPTHI NMpaBWIa, KOJM BHSBISIOTH MOPYIIEHHS KpaiHAMHW HOPM IIOAO IIPaB
YB’SI3HEHUX, IO YITKO UIIOCTPY€E BIUIMBOBY IIO3MILIO, SKY BOHH MAlOTh Cepel
IOPHCTIB. 3BiJ] IPUHIMIIIB 3aXUCTY BCiX 0Ci0 3aTprMaHuX ab0 yB’SI3HEHEHHUX TaKOX
LUTY€EThCS B MDKHAPOAHIN Cy/IOBIH PAKTHI Ta BUKOPUCTOBYETHCS SIK OCHOBA ISt
BH3HAYCHHS CTaHIApPTIB 3aTPUMaHHS B paMKaX MiKHApOTHOTO mpaBa. B ocranHi
pOoKH y pimeHHsIX €BpONeiicbKOTO CyAy 3 MpaB JIIOJUHHA YacTO 3TaAyIOThCS 3BITH
KowmiTtery i3 3amobiranns xaTyBaHusM [23].

TakyuM 4YMHOM, BIUIMB IUX PEKOMEHJATHBHHUX JOKYMEHTIB Ha PIIICHHA
MDKHApOIHHUX OPTaHiB 3 TPaB JIFOJIWHU CTBOPIOE YMOBH TSI €BOJIIONIT IIUX TIPaBOBUX
HOpM BiJ OaxkaHMX 10 mpuiHATHX. [[ificHO, peTebHuid aHami3 cy10Boi MPaKTHKA
IIOJIO KITFOUOBHX C(pep OXOPOHH 370pOB’Sl y B’S3HUILISX JEMOHCTPYE JUBOBMKHY
y3TO[DKEHICTh MDK NpPUHLMIAMH Ta CTaHIapTamu, CQHOpPMYJIbOBAaHUMH Y
Bulle3a3HayeHux pesomonisix OOH, 1 pimleHHSIMH MDKHapoJHHMX CY/AiB Ta
JIOTOBIPHHMX OPTaHiB 3 Mpas JtoAuHHM. L{e cBiIYnTH NIpo Te, 1110 B 6araThox BHIAIKax
1Ii KePiBHI MPUHITUIH CTAIU 3araTbHONPUITHATAME MiHIMAIIEHUMU 3aKOHOIAaBYHMU
BHUMOTAMH, SIKUM MalOTh BiJIIOBIIaTH YPSIIH.

353



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

[ono npaBa Ha MenuuHy JonomMory B OCHOBHUX NPUHIUIAX HOBOIKEHHS
3 YB’SI3HCHUMH 3a3HAYA€THCS, IO «yB SI3HEHI MOBUHHI MaTH JOCTYII O MEIWIHHIX
MOCTYT, JOCTYITHUX Yy KpaiHi, 6e3 AUCKpUMiHAIl Ha MiACTaBi IXHHOTO MPABOBOTO
craHoBuay (ctarts 96). [Tpunuunu meauanoi etnku OOH cTBEpIKYIOTH, 1110 BECh
MEIMYHHHI TIEPCOHAI, PALIOI0YH 3 YB'I3HEHUMH, «3000B'13aHUi1 32a0€31eYUTH M ...
JIIKYBaHHS 3aXBOPIOBAHHSI TAKOT ) SIKOCTI Ta CTaHAAPTY, L0 HAJIAETHCSI 0co0aM, sKi
He nepeOyBalOTh y B’s3HUII abo 3arpuMani» (crarrs 94). Llel mpuHIMO Takox
MATPUMYETHCSI HEOOOB’ SIBKOBUMH €BPONEUCHKIUMHU MEHITEHIIAPHUMU [IPABUIIAMH,
npuitnsTuMu Pasoro €spomnu.

Orist;  MDKHapoXHOI CynoBOi INPaKkTHKM IOKa3ye, M0 HPHHIMIIL,
BiJOOpaXEHUH y IMX Ta IHIIMX HEOOOB’SI3KOBUX HOPMATHBHO-IIPABOBHX aKTaXx,
TaKOX BimoOpakae MiHIMaTbHUN IOPUIMYHUNA CTAaHAAPT y paMKax Mi>KHApOIHOTO
MpaBa MIOA0 CKOHOMIYHUX, COILIANIEHUX 1 KyIbTYpHHX IpaB (IIPaBO Ha 370POB’S),
TPOMAaJITHCHKUX 1 TOJITHYHMX TIPaB (TIPaBO Ha KUTTS, IPaBO Ha HATEKHUH CyTOBHNA
mpoIiec, MpaBO Ha TyMaHHE IMOBOPKEHHS) 1 MiKHapogHE TyMaHIiTapHE IIPaBO
(OKenercrki koHBeHIIi1). [{e Takok € KOHCEHCYCHOIO TOYKOIO 30pY CIIOCTEpiradiB
OOH 3a mpaBaMu JIFOJHHU.

Komiter OOH 3 exkOHOMIYHHX, COMiaJbHHX 1 KyJIBTYPHHX IIpaB TPSIMO
3a5BUB, M0 «JEpXaBU 3000B’s3aHI MOBaKaTH MPaBO Ha 370POB’S, 30KpeMa,
YTPUMYIOYHChH BiJI BiJMOBH a00 OOMEXKEHHI pIBHOrO JOCTYIy JUis BCiX 0ci0,
BKJIIOYAIOYM YB’SI3HEHHX a00 3aTpUMaHMX... [Ha| JIIKyBaJibHI Ta MNaliaTHBHI
MenuuHi nocayru» (crarts 5). Komiter BucioBuB ocoOnuBy cTypOOBaHICTh 111010
HOTraHOTO JIOCTYITy JI0 MEAWYHOI JonoMoru y B’si3HuIX Tpunimamy i Tobaro,
Bpasuiii Ta €EMeHy, y KOXKHOMY BHIa/IKy PEKOMEH/IyBaBIIN KpaiHaM BXKUTH 3aXO0/1iB
JUTS TOKPAIIEHHS METUYHUX CTAHAAPTIB ISl OCi0, 110 MepeOyBaroTh il BAPTOO IS
BHKOHAHHS CBOiX 3000B’s3aHb 3rifiHO 3 [[akTOM PO €KOHOMIiYHi, COIliajbHi Ta
KyJIBTYpHI IIpaBa.

[HCTHTYHIHI MeXaHi3MK 3a0e3redeHHs paBa Ha 37I0pOB’S 0Ci0 B MICIIX
m030aBJICHHS BOJI.

[IpaBo Ha MeqMYHY JOTIOMOTY 0c0o0aM, sIKi IepeOyBarOTh /T BAPTOIO, TAKOXK
TapaHTYEThCS TPOMAISTHCHKUMH Ta ToNiTHaHIME TpaBaMu. Komiter OOH 3 mpaB
JIIOZIMHY, HANIPUKJIAM, 3a3HAYUB, IO «IIPABO HA 3/I0POB’S BCIX YTPUMYBAHHX 0Ci0»
nependaveHo cTaTTsaMu 6 (TIpaBo Ha KUTTA) Ta 7 (3a00poHa TOPTYp) Mi>KHAPOIHOTO
MaKTy PO TPOMAJTHCHKI Ta IOJIITHYHI TIpaBa, a 3000B’A3aHHS «HA/IaBAaTH HAICKHY
MEIUYHy JOTOMOTY 3aTpuMaHMM» 3abe3nedyerhbesi crtarrero 10 (3abopona
HEJIFOJICHKOT0 200 TaKOro, 110 MPUHIDKYE I1IHICTh, MOBOJDKEHHS).

VY pesynbrati KomiTer miaTBepauB, 1110 000B’A3KK IeprkaBH 3riaHo 3 [TakToM
BKJIIOYAIOTh HAJaHHS HaJe)KHOI'0 MEIUYHOTO JOIVISIy IiJ 4ac yB S3HEHHS.
3ayBaxkeHO, 1[0 JCP)KaBHI 3000B’s3aHHS IOJ0 HAJAHHS MEAUYHOT JOTIOMOTH
yB’SI3HEHUM THOIIHPIOIOTHCS Ha 0Ci0, 3aCyKEHNX JI0 CMEPTHOI KapH. BpaxoByroun,
110 HaBiTH 0COOH, 3aCy/PKEHI 10 HaliCyBOPIIIOro MoKapaHHs, 30epiraloTh OCHOBHE
IIPaBO Ha MEAWYHY JONOMOTY, poOMMO BHCHOBOK, IO BCi 0co0H, 3acykeHi abo

354



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

(axTaHO yTpUMyBaHi 0e3 3BMHyBaueHH: a00 y ONepeIHFOMY YB'SI3HEHHI, TAaKOXK
MMOBHHHI 30epiraTu 1e mpaBo. KomiTeT KpUTHKYBaB HU3bKI CTAaHIAPTH MEIUIHOTO
0o0CITyrOBYBaHHS B'S3HHIIb y HHU3II CBOIX 3aKIIOYHUX 3ayBaXKeHb, B SKUX
PO3TIISIAANUCS TOTPUMAaHHS AepKaBaMu 3000B's13aHb 3a [TakToMm.

[IpaBo Ha MeAMYHY JOIOMOTY B MICISIX TO30aBJICHHS BOJII TapaHTYEThCS
npaBoM Ha xuTTA. BigmosimHo mo mo3unii Komitery OOH 3 mpaB moauHH,
JepKaBa-yuyacHHMIl, AapeHITOBYIOUHM Ta 3aTpuMyroud ocib, Oepe Ha cebe
BIJIOBIJAJIBHICTh MIKIYBAaTUCSA NP0 IXHE KUTTSA. OCKUIBKU JeprKaBa-y4acHUIIS
3aJIMIIAETHCS BIATIOBINAIBHOIO 32 )KUTTS Ta OJIAronoyyddst CBOiX 3aTpUMaHu TOMY
JiepkaBy 3000B’s13aHi 3a0€3MEUNTH NPAaBO Ha JKUTTS 3aTPUMaHMX, a HE 000B’ 30K
OoCTaHHIX BHMaraTu 3axucty. OTxe, Ile BHMara€ HaJaHHS aJeKBaTHOI Ta
MPOAKTUBHOI METMYHOI JOIIOMOTH.

€Bponeicbkuil CyJ 3 NIpaB JIIOJUHU, CYJOBHH Opras, SKHi po3risaae
HMOBipHI opymeHHs €BpoTeHchKol KOHBEHIIIT 3 TPaB JIIOAWHY, TAKOK BUKOPUCTAB
IPaBO Ha JKUTTS 3TiTHO 31 cTaTTero 2 €BpONeichkoi KOHBEHIIII K MEXaHi3M s
3a0e3MedeHHs mpaBa Ha 30POB’S YB I3HEHUX, Y TOMY YHCII IIpaBa Ha JiKyBaHHS.
Bimnosigao mo mo3ummii Cymay, mpaBo Ha >KHTTS 3000B’S3y€ AepiKaBy HE TUIBKU
YTPUMYBaTHCS BiJf YMHCHOTO Ta HE3aKOHHOTO MO30aBICHHS >KUTTHA, alle TAKOX
BXXMBAaTH BIJMOBIMHUX 3aXOJiB JJIs 3aXHUCTy JKUTTA THX, XTO TepeOyBae mim ii
FOPHUCTUKITIELO.

OxpiM mpaBa Ha xuTTa, Komiter OOH 3 mpaB noavHM 3asBUB, IO
HEHAJICKHUI NOTJIS/L IMiJ] 4ac yB’SI3HEHHsSI TaKOXX MOXKE CTaHOBUTU MOPYILESHHS
crarti 9 (mpaBo Ha cBOOOMY Ta OcCOOHCTY HemoTOpkanHicTh) Ilakty TIpo
TPOMAJISTHCHKI Ta MOJIITHYHI TpaBa.

Po6oua rpynma OOH i3 He3aKOHHMX 3aTpUMaHb, €KCIIEPTHUH OpraH, SIKUM
po3ciiye Ta 3BITYE IO CBaBUIbHE MO30aBJIEHHS BOJII, TAKOXX HPHITYyCTHIA, IO
HECTIPOMOJKHICTh JIEp)KaBU 3a0€3MCUYNTH HAICKHUHA CTAaHIApT OXOPOHHU 370POB’S
MOX€ HOpPYIIyBaTH CTaTTIO 9, a TakoX CTaTTio 14, y SKMX HAroJOUIYETHCS PO
rapaHTil CIpaBeUIMBOTO CYI0BOTO PO3TIISLY.

OCKUIbKM HEHaJaHHS MEAWYHOI JOTIOMOTHM XBOPOMY YH IIOPAaHEHOMY
yB’SI3HCHOMY HEMHUHYydYe i 0e3 moTpedu mocwiroe Horo OiIb i CTpaXIaHHs, IPaBoO
Ha MEINYHY JOMOMOTY Yy B’S3HHUILIX TaKOX MiANagae i 3a00poHY >KOPCTOKOTO,
HENIOJICBKOr0 ab0 Takoro, IO NPHWHIKYE TiAHICTh, MOBOMKEHHSA. Hampuximan,
€BponecbKIiA KOMITET 13 3amo0iraHHsl KaTyBaHHAM, SKHHA 31HCHIOE MOHITOPHHT
YMOB YB’SI3HEHHS B KpaiHax Pagu €Bpomnu, BHCIOBHB IyMKy, IO HEaJeKBaTHHH
PIBEHb MEIMYHOT JOTIOMOTH MO>KE IIBUJIKO IPU3BECTH JI0 CUTYaLlil, SKi MiANaAaloTh
miJ JiI0 TEpPMIHY «HENIOAChKE Ta Take, IO NPUHMKYE TiIHICTH, MOBOJHKECHHS.
Komirer OOH 3 mpaB ioJuHM KOHKPETHO 3a3HAa4yMB, IO NPAaBO Ha 370pOB’s
yB’SI3HEHUX MOJKe OyTH BKJIIOYEHE B IPABO HA I'yMaHHE IOBOpKeHHs B [lakTi npo
IPOMAJSTHCBKI Ta TMOJITUYHI TpaBa. BinmoriaHa 3abopoHa katyBaHb (CrtarTs 7)
[TakTy B fesiKMX BHIIaJKaX TaKOX BUKOpUCTOBYBasacsi KomiteTom 3 mpaB JroMHN
JUISL BUPILIEHHS TUTaHb MEJIMYHOTO 0OCIIyTOBYBaHHS B'SI3HHILIb.
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Crarts 3 €Bporieiicbkoi KOHBEHIII{ po 3a00pOHY HENMFOJCHKOT0 ab0 TaKoro,
0 TMPUHWXKYE TIAHICTh, TOBO/DKEHHS UIMPOKO BHUKOPUCTOBYBAlacs ISt
3a0e3medeHHs MpaBa yB’S3HEHHWX Ha 310poB’sa. IlomiOHO 10 TpaBa Ha KUTTH,
3a00poHa HENIOACHKOrOo ab0 Takoro, IO TPUHWKYE TiAHICTh, TMOBOKEHHS
HaKJIaJla€ Ha JIep)KaBU MO3UTHBHI 3000B’s13aHHs, 1 €BPONEHCHKUIA CY[I IyXKe HiTKO
chopmynroBaB 1 3000B’s3aHHsa. Cyn MIATBEpIHMB, MO0 «BiIaga 3000B’s3aHa
3aXUINATH 3JI0POB’s 0¢i0, T030aBICHUX BOJIi, Ta BiICYTHICTH BiIMTOBIIHOT METUYHOT
JIOTIOMOTH MO>K€ 03HaYaTH MOBOJKCHHS, 1110 CYNEPEYUTh CTATTI 3» [23].

MixHapoJHa TpPEIECHTHA MPAKTUKa IOKa3ye, M0 IPaBO HAa MEIUYHE
00CITyroBYBaHHS YB I3HCHIX BKITIOYAE HE JTHIIE 3arajibHE JIIKYBAHHS, a i JIOCTYI JI0
CHeLiali30BaHOT0 JIIKyBaHHS sSIK y Micli I030aBIeHHS BOJI, TaKk 1 LUISIXOM
MEepeBEICHHS IO TPOMAJICBKOT0 MeJUYHOro 3akiany. [IpaBoa mo3wuiisi Komirery
OOH 3 mpaB TOAWMHW BKIIOYAE€ BUMAIKW, KOJMU AIMIHICTpAIis MEHITCHIIapHOT
ycTaHoBU Oyna 3000B’s3aHa HaJaBaTH O(PTaIBMOJIOTIYHE Ta CTOMATOJIOTIYHE Ta
JepMaTOJIOTiYHE JIIKyBaHHS, a TAKOXK JIIKyBaHHA ajeprii Ta actMu. Lleit 000B’ 5130k
BKITIOYA€ HaJJaHHA JIKIiB, Y TOMY YHCIi 3HEOONIOI0YNX TIpenapaTiB.

Sxmo B'sI3HAL HE B 3MO031 320€311€9NTH BiATIOBITHUN CTAaHAAPT MEIUIHOTO
o0ciryroByBaHHs, €BpONCHCHKHN CyJ] BUPIIIUB, 0 Y BUHATKOBUX BUIAIKaX 0CO0y
ciinx 3BinmebHUTH. Le pimenHs 3akpimieHo y cnpaBax «[Ipaiic mporu CromydeHoro
KoponiBcTBay, ne y 3asBHHKA OyB «Ie(IiUMT YOTHPHOX KIHI[IBOK BHACIIIOK
(okomenii, cCHpUUMHEHOT Tanizomigom» i «Myizen npotu PpaHuiin, ne yB’ I3HEHHH
cTpaxkaaB Ha JeiikeMiro [23]. CripaBni, €BponeichKkuil Cy] JOTPUMY€ETBCS I IXOTY,
3TiIHO 3 SIKUM TTO3UTHBHI 3000B’SI3aHHS JIEePXKaBU IOJ0 3aXHCTy OJaronoiyyds
3aTPUMAaHUX TIOCHIIIOIOTHCS, KOJM YyB’S3HEHWI mepeOyBae y MiABHIICHIN
YPpa3IUBOCTI Yepe3 Cepio3Hi mpoOIeMu 3i 370pOB’°sIM Ta (i3UdHI BaIH.

MeandHa TOMOMOTa 3aTPUMAaHIM 1 TOJIOHCHHUM, Y TOMY YHCITi iIHTEPHOBAaHUM
OUBLUTEHAM 0c00aM, TaKOX TapaHTYEThCS MDKHAPOTHHM TyMaHITApHUM IIPaBOM
BimnoBigHO g0 JKeHeBChKMX KOHBeHIIH, 30kpema Koneermiero (III) mpo
ITOBOKEHHS 3 BilichkoBomonoHeHUMH Ta Korenmiero (IV) mpo 3aXucT nuBiTbHOTO
HaceseHHs i vca. BitiHu. Ctarts 13 BusHauae, mo JKeneBcbka Konsentis (111)
(dbopMyIIOE KOHKPETHI MEAWYHI CTaHAApPTH Ta IIPOTOKONH, SKHX ITOBHHHA
JOTPUMYBATUCS JEp)KaBa, IO TPUMAE B TMOJIOHI, BKIOYAOYMA JIOCTYI JIO
0E3KOLITOBHUX MEAWYHUX TOCIYT y «HAJICKHOMY JIa3apeTi», PerysapHi MeIWdHi
OTIIAAN Ta MpaBo OyTH IMEpeBENCHHMM 0 IUBLIBHOI JiKapHi I omepamii abo
CIEIIAJIBHOTO JIiKyBaHHS (cTaTTs 72).

BucHoBku
1. [TpaBo Bcix oci0, M030aBiI€HUX BOJI, Ha HAWBUIIMN JOCSHKHUH DiBEHb
3JI0POB’S TapaHTYEThCSI B IIMPOKOMY CIIEKTpI MIDKHAPOAHHMX JIOKYMEHTIB,
BKJIFOYAIOYM JJOTOBOPH NPO MpaBa JIIOJWHHM Ha MDKHAPOAHOMY Ta PEriOHAIBHOMY
piBHsx, pesomrorii Opranizamii O0’emnanux Harii, y3ro/pKeHHX THIIOBHX
CTaHAaprax Ta (QyHIAMEHTAJIbHUX IPUHIMIAX IIOBO/KCHHS 3 YB S3HEHUMH,
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npuiiastamu ['erepansaoro Acambneeto OOH. V neskix BUnaakax I iHCTpyMeHTH
(hopMyITIOIOTH KOHKPETHI IIpaBa Ta CTAHAAPTH, TOAI SIK iHIII € O1JIBII 3aTaJIbHUMH Ta
PO3MHUTHMH.
2. Icuye 20 kpurepiis, Buznaueaunx BOO3, HEOOXIAHUX 15 TOCSITHCHHS METH
HaJaHHs BCIM JIIOJSIM MOMIIMBOCTI JIOCSIITH HAMBHIIOrO MOXJIMBOTO DiBHS
3nopoB’s. [lepur 3a Bce, HEOOXiqHO 3a0e3neuyBaTH CIy)XKOM OXOPOHH 3II0POB’S,
BXXMBAaTH 3aXOQW JUIs 3amo0iraHHsl TOIIMPEHHIO 3aXBOPIOBAaHb, BHPILITyBaHHS
po0JieMH NICUXIYHOTO 370pOB’Sl Ta MOKPAIIUTH XapuyBaHHs, YMOBH yTPHUMaHHS,
caHiTapii, BIMIOYMHKY, IHIIMX aCIEKTIB riri€HN Ta HABKOJIHMIIHHOTO CEPEIOBHUILA.
3. Jdns  VYkpailHM aKTyaJbHUM JIMIIA€TbCS TUTAHHS — BiAMOBIJaILHOTO
JOTPUMaHHS B3SITHX Ha cebe 3000B’s13aHb Y paMKaxX MIXXHAPOIHUX JJOIOBOPIB L1010
3a0e3MeueHHs] yB A3HEHNM TIpaBa Ha 3JI0pPOB’S, IIJISIXOM MOCHJICHHS AEP’KaBHOTO
KOHTPOJTIO 32 BiJIIOBITHIMH yCTaHOBaMH.

[epcnekTBr ToOmanbIINX AOCTi/KEeHb. 1IOB’s3aHI 3 BHBYCHHSIM piBHS
TOTOBHOCTI YPSAIiB AepikaB, a TaKOXK MPOQIIEHUX MiHICTEPCTB BHKOPHUCTOBYBATH
HaOyTi 3HAHHS 3 MEIMYHOTO TpaBa y MPaKTHIHIN AisTTHHOCTI.
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Abstract. Economic sanctions have become an increasingly prevalent tool in
international politics, utilized by states and international organizations to exert
pressure on target countries for various purposes. This study aims to provide a
comprehensive analysis of economic sanctions, their categorization, objectives,
forms, and consequences. It will also consider the recent developments surrounding
Russia's invasion of Ukraine in 2022 and the subsequent wave of sanctions targeting
Russia. The methodology of this study involves a systematic review of existing
literature, as well as an examination of empirical data, case studies, and
comparative analysis. The research begins by exploring the categorization of
economic sanctions, discussing positive and negative sanctions, unilateral,
multilateral, and plurilateral sanctions, and direct, indirect, and sectoral sanctions.
By providing a clear classification system, we hope to improve the understanding of
the intricacies involved in the application of economic sanctions. Subsequently, the
study delves into the aims and goals of economic sanctions, examining primary,
secondary, and tertiary objectives and identifying the political intentions behind
sanctions, including prescriptive, protective, communicative, and deterrent goals.
This analysis is crucial to understanding the strategic thinking of policymakers when
imposing sanctions. Following that, an overview of the different forms and varieties
of economic sanctions is presented, including trade sanctions such as boycotts,
embargoes, tariffs rates, and licensing restrictions, and financial sanctions like
lending constraints, asset freezes, and currency controls. The efficacy of targeted
sanctions in achieving their intended goals is also assessed. The research then
investigates the enforcement, compliance, and ramifications of economic sanctions,
differentiating between preventive and coercive sanctions, and discussing factors
influencing compliance and the effectiveness of sanctions. Consequences of
economic sanctions for targeted nations, regional stability, and civilian populations
are examined, using examples from recent events, including the sanctions imposed
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on Russia due to the invasion of Ukraine in 2022. Lastly, the study presents case
studies and a comparative analysis of notable instances of economic sanctions.
Through this approach, we aim to identify patterns, trends, and lessons learned from
previous cases, considering their implications for future policy formulation and
international relations.

In conclusion, this research provides a thorough examination of the multifaceted
nature of economic sanctions. By considering the various categorizations,
objectives, forms, and consequences of sanctions, we aim to contribute to a better
understanding of this complex tool in international politics. The inclusion of recent
events, such as the 2022 Russian invasion of Ukraine and the subsequent sanctions,
ensures that our analysis remains relevant and up-to-date, offering valuable insights
for policymakers, academics, and practitioners alike.

Keywords: economic sanctions, smart sanctions, targeted government,
vulnerability, enforcement andcompliance of economic sanctions, unintended
consequences.

Introduction

Economic sanctions have long been a tool employed by states and
international organizations to exert pressure on target countries for a variety of
reasons. As a non-military instrument of coercion, sanctions allow the international
community to respond to perceived aggression, human rights abuses, or other
undesirable behaviors without resorting to armed conflict. This introduction
provides a historical context and evolution of economic sanctions, emphasizing the
importance of understanding the diverse categories and objectives of sanctions in
modern international relations.

The first recorded use of sanctions was in 432 BC, when the Athenian Empire
banned traders from Megara from its marketplaces, thereby strangling the rival city
state’s economy. It was not however until the 20th century that the use of economic
sanctions became more prominent.

The establishment of country-focused sanctions in the early 20th century was
greatly shaped by the actions of the League of Nations and later the United Nations,
often employing such restrictions as a means to coerce nations into conforming to
specific foreign policy goals. Country-focused sanctions involve the implementation
of restrictive measures by one nation or organization against another, aiming to
hinder the target country's business and trade connections. Notable examples of
countries subjected to these sanctions include Cuba, Iran, Libya, North Korea, Syria,
and Vietnam [1].

During the Cold War, economic sanctions became an essential component of
international diplomacy, with the United States and Soviet Union utilizing them to
advance their respective ideological, political, and strategic interests. The Cuban
Missile Crisis, South African apartheid, and the Iran hostage crisis are notable
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examples of instances where economic sanctions played a crucial role in shaping the
course of events.

The end of the Cold War ushered in a new era of globalization, with countries
becoming increasingly interconnected through trade, finance, and technology. This
interdependence has made economic sanctions an even more potent instrument, as
countries can leverage their economic power to influence the behavior of other
states. In the post-Cold War period, sanctions have been employed in response to
situations such as Iraq's invasion of Kuwait, North Korea's nuclear weapons
program, and human rights abuses in Zimbabwe and Myanmar.

Different types of sanctions serve specific purposes and can vary in their
severity and scope. For example, positive sanctions incentivize desired behavior,
while negative sanctions punish undesirable actions. Unilateral sanctions are
imposed by a single country, whereas multilateral sanctions involve a coalition of
states or an international organization. Direct sanctions target specific industries or
sectors, while indirect sanctions have broader economic consequences.

Understanding the objectives of economic sanctions is also essential in
evaluating their effectiveness. Primary objectives are the explicit goals of the
sanctioning state, such as compelling a regime change or deterring aggressive
actions. Secondary objectives can be less obvious, like demonstrating resolve to
allies or weakening an adversary's economic and political standing. Other objectives
may include signaling intentions or fostering domestic political support for a
particular policy.

In conclusion, this study aims to provide a comprehensive analysis of
economic sanctions, their categorization, objectives, forms, and consequences. By
examining the historical context and evolution of sanctions and emphasizing the
importance of understanding their diverse categories and objectives, we hope to
contribute to a better understanding of this complex tool in international politics.

Research Outcomes

Categorization of Economic Sanctions. Sanctions serve as a tool to limit
economic, financial, and diplomatic interactions between countries in pursuit of
foreign policy objectives [6, p.5]. The term "sanctions" has varied interpretations
and is employed differently across contexts. Sanctions, whether imposed by
international or regional organizations or individual nations (unilateral sanctions),
differ in their extent. The primary goal of sanctions is to persuade states or non-state
actors to alter their behavior in line with international norms, particularly regarding
the proliferation of chemical, biological, and nuclear weapons, the cessation of
armed conflicts, military aggression, human rights abuses, counter-terrorism, and
cyberattacks [5, p.15].

Economic sanctions can be broadly classified into two categories: positive
and negative sanctions. By exploring these two distinct classifications, we can gain
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a deeper understanding of the intricacies of these non-military tools and their role in
shaping global political and economic dynamics.

Positive sanctions, also known as rewards or incentives, are employed to
encourage a target country to change its behavior or policies in line with the interests
of the sanctioning entity. These sanctions may come in the form of financial aid,
preferential trade agreements, debt relief, or technical assistance. Positive sanctions
can be effective in promoting diplomatic solutions to conflicts, as they create a
mutually beneficial environment that encourages cooperation between countries.

The Iran nuclear agreement, formally known as the Joint Comprehensive
Plan of Action (JCPOA), is a landmark accord reached between Iran and several
world powers, including the United States, in July 2015. Under its terms, Iran agreed
to dismantle much of its nuclear program and open its facilities to more extensive
international inspections in exchange for billions of dollars’ worth of sanctions
relief. This agreement demonstrated how positive sanctions can be instrumental in
resolving complex geopolitical issues without resorting to military action [12].

Negative sanctions, on the other hand, are designed to inflict economic pain
on the target country to coerce it into changing its behavior or policies. These
punitive measures may include trade embargoes, import or export restrictions, asset
freezes, and travel bans. Negative sanctions are often imposed to address human
rights abuses, acts of aggression, or threats to international peace and security.

The ongoing situation in Russia following its invasion of Ukraine in 2022 is
a prime example of negative sanctions in action. In response to this aggression, the
international community, led by the United States and the European Union, imposed
a wide range of economic sanctions on Russia. These measures have targeted key
sectors of the Russian economy, such as energy, finance, and defense, as well as
specific individuals and entities linked to the Kremlin. The objective of these
sanctions is to pressure Russia into withdrawing its forces from Ukraine and
adhering to international law.

The effectiveness of negative sanctions is a subject of much debate. While
some argue that they can successfully achieve their objectives by causing economic
hardship and political instability in the targeted country, others contend that they
often have unintended consequences, such as exacerbating the humanitarian crisis
or strengthening the resolve of the targeted regime. The case of Cuba, for instance,
demonstrates the potential limitations of negative sanctions. The U.S. embargo on
Cuba, which has been in place for over six decades, has failed to achieve its primary
objective of regime change, while causing significant suffering to the Cuban people.

In conclusion, understanding the categorization of economic sanctions into
positive and negative sanctions is crucial for comprehending the diverse strategies
and objectives that underpin these measures. Positive sanctions can be effective in
encouraging cooperation and fostering diplomatic solutions, while negative
sanctions are often utilized as a punitive tool to coerce the targeted country into
changing its behavior. Both types of sanctions have their strengths and weaknesses,
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and their effectiveness can be influenced by various factors, such as the nature of the
targeted regime, the level of international support, and the resilience of the target
country's economy. By examining these different categories of economic sanctions,
we can gain valuable insights into their role in shaping international politics and
their potential impact on global stability and security.

Unilateral, Multilateral, and Plurilateral Sanctions. In addition to the
classification of economic sanctions as positive or negative, they can also be
categorized based on the number of participating countries or entities. This
distinction is important for understanding the scope and potential impact of these
measures, as well as the level of international cooperation involved in their
implementation.

Unilateral sanctions are imposed by a single country without the involvement
or support of other nations. These measures are often employed when the
sanctioning country has strong economic or political leverage over the targeted
nation. Unilateral sanctions can be effective in some cases, but their success largely
depends on the relative power and influence of the sanctioning country. For
example, the United States has frequently used unilateral sanctions to pressure other
nations due to its considerable economic and political clout. However, unilateral
sanctions can also be less effective if the targeted country can find alternative trade
partners or financial support. So, it’s a multilateral sanctions are imposed by a group
of countries or international organizations, such as the United Nations, the European
Union, or the African Union. These measures often result from collective action in
response to shared concerns, such as human rights abuses, acts of aggression, or
threats to international peace and security. Multilateral sanctions are generally more
effective than unilateral sanctions, as they involve a broader range of actors and can
exert greater pressure on the targeted country. The comprehensive sanctions imposed
on Iran by the international community before the 2015 nuclear deal exemplify the
effectiveness of multilateral sanctions in achieving their objectives [2, p. 1087].

Plurilateral sanctions fall between unilateral and multilateral sanctions. They
involve a limited number of countries, typically those with shared interests or
regional ties, acting in concert to impose sanctions on a targeted nation. Plurilateral
sanctions can be more flexible and targeted than multilateral sanctions, as they allow
participating countries to coordinate their efforts and adapt their measures based on
the specific circumstances.

Also we need to emphasize that unilateral economic sanctions are
autonomous and can be imposed by a single state, groups of states, including the
EU. This means that economic sanctions imposed jointly by several states should
not be interpreted as multilateral. Instead, multilateral economic sanctions are
imposed on the basis of a UN Security Council resolution. This mechanism is
provided for in Article 41 of the UN Charter [10, p. 19].

Direct, Indirect, and Sectoral Sanctions.
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Another important classification of economic sanctions pertains to the nature
and scope of the targeted measures. These distinctions are crucial for understanding
the intended impact of sanctions and their potential consequences for the targeted
country and its population.

Direct sanctions target specific individuals, entities, or sectors within the
targeted country. They are intended to exert pressure on key actors or industries that
are considered responsible for the undesirable behavior or policies. Examples of
direct sanctions include asset freezes, travel bans, or export restrictions on specific
goods or technologies. Direct sanctions are often designed to minimize the impact
on the general population while maximizing the pressure on the targeted regime or
individuals.

Indirect sanctions, also known as secondary or extraterritorial sanctions,
target third-party countries or entities that conduct business with the targeted
country. These measures are intended to deter other nations from engaging in trade
or financial transactions with the targeted country, thereby increasing the economic
pressure on the regime. Indirect sanctions can be controversial, as they infringe on
the sovereignty of third-party countries and may be seen as a form of economic
coercion.

Sectoral sanctions target specific sectors of the targeted country's economy,
such as energy, finance, or defense. These measures are designed to weaken the
economic foundations of the targeted regime and undermine its ability to pursue
undesirable policies or actions. Sectoral sanctions can be effective in exerting
pressure on the targeted country, but they may also have unintended consequences,
such as exacerbating the humanitarian crisis or harming innocent civilians.

In conclusion, understanding the various classifications of economic sanctions,
including unilateral, multilateral, plurilateral, direct, indirect, and sectoral sanctions, is
essential for comprehending the diverse strategies and objectives that under.

Aims and Goals of Economic Sanctions. Economic sanctions serve various
purposes depending on the specific context and objectives of the sanctioning
countries.

Primary objectives are the most immediate and direct goals that sanctions are
intended to achieve. For instance, sanctions may be imposed to force a targeted
country to comply with international norms, stop certain activities, or change
specific policies. A recent example is the comprehensive sanctions imposed on Iran
by the international community to pressure the country into abandoning its nuclear
weapons program, which eventually led to the 2015 nuclear deal.

Secondary objectives are broader or more long-term goals that sanctions may
help achieve. These objectives can include destabilizing the targeted regime,
weakening its ability to pursue undesirable policies, or signaling a commitment to
upholding certain international norms. The sanctions imposed on Russia following
its invasion of Ukraine in 2022 serve as an example of secondary objectives. These
measures not only aimed to pressure Russia into withdrawing from Ukraine but also
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sought to weaken its economy, restrict its access to international financial markets,
and demonstrate global commitment to defending international law.

Tertiary objectives are less direct and more indirect goals that sanctions may
contribute to achieving. These objectives can include influencing the behavior of
other countries, creating alliances or coalitions against the targeted country, or
promoting specific values and norms. For example, the sanctions against Russia may
serve as a deterrent to other countries considering aggressive actions that violate
international law, thereby reinforcing the global norm against such behavior.

Many scientists in sphere of international law highlighted the importance of
targeted sanctions, which are designed to minimize collateral damage and maximize
impact on specific individuals or entities [3, p.102].

Economic sanctions can serve various political purposes, depending on the
specific goals and intentions of the sanctioning countries. These purposes can be
categorized as protective, communicative, or deterrent.

Protective intentions involve the use of sanctions to safeguard the sanctioning
country's interests or security. In the case of Russia, Western countries imposed
sanctions to protect their interests in the region, prevent further aggression, and
maintain the stability of the international order.

Communicative intentions involve the use of sanctions to send a message or
signal to the targeted country, its allies, or other countries. The sanctions against
Russia not only aimed to pressure the country to change its behavior but also served
as a message to other nations about the consequences of violating international
norms.

Deterrent intentions involve the use of sanctions to discourage the targeted
country or others from engaging in certain behaviors or actions. By imposing
sanctions on Russia, the international community sought to deter other countries
from engaging in similar acts of aggression or violating international law.

Furthermore, a sense of how multiple goals interrelate and evolve over time
may be vital to understanding the longevity of sanctions and their likelihood of
success. Despite the official emphasis on compliance, it is often understood on both
sides of a sanctions dispute that the real objectives may differ [7, p.45].

Forms and Varieties of Economic Sanctions

Trade sanctions restrict or prohibit trade between the sanctioning country and
the targeted country. These sanctions can take various forms, including boycotts,
embargoes, tariffs, and licensing restrictions.

Boycotts involve the voluntary abstention from purchasing or using products,
goods, or services from a targeted country. These can be initiated by governments,
organizations, or individuals. A recent example includes the consumer-led boycotts
of Russian products following the invasion of Ukraine in 2022. People around the
world stopped buying Russian vodka and other goods, which had a negative impact
on Russia's exports and economy.
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Embargoes are government-imposed bans on the import or export of specific
goods or services to or from a targeted country. Following Russia's invasion of
Ukraine, Western countries imposed embargoes on various Russian goods and
services. For example, the United States and the European Union banned the import
of Russian oil and gas, which had a significant impact on Russia's energy sector and
revenue.

Tariffs rates are taxes imposed on imported goods from a targeted country.
They are designed to make these products more expensive and less competitive in
the market, thereby discouraging trade between the countries. In response to Russia's
actions in Ukraine, several countries imposed additional tariffs on Russian products,
such as steel, aluminum, and other industrial goods, further damaging Russia's
economy and international trade.

Licensing restrictions are limitations or prohibitions on the issuance of
licenses to import or export goods and services from or to a targeted country. These
restrictions can be targeted at specific industries or sectors, depending on the goals
of the sanctioning country. Following the invasion of Ukraine, Western countries
imposed licensing restrictions on Russian technology, particularly in the military
and telecommunications sectors. This limited Russia's access to advanced
technology and hindered its ability to develop and maintain its military and
communication infrastructure.

Financial sanctions are measures that restrict or limit the targeted country's
access to financial markets, capital, and resources. These can include lending
constraints, asset freezes, and currency controls. Financial sanctions can be
particularly effective in putting pressure on targeted governments and individuals,
as they directly impact their financial stability and ability to conduct business.

Lending constraints involve limiting or prohibiting financial institutions from
providing loans, credit, or other forms of financial support to the targeted country or
individuals within that country. For example, after Russia's invasion of Ukraine,
many Western countries imposed lending constraints on Russian banks,
corporations, and individuals. This limited Russia's ability to borrow money
internationally and access foreign capital, which negatively impacted its economy
and financial stability.

Asset freezes involve the seizure or freezing of assets belonging to targeted
countries, organizations, or individuals. These measures can be applied to bank
accounts, property, and other financial assets. In the case of Russia, the United
States, European Union, and other countries froze the assets of numerous Russian
individuals and entities linked to the invasion of Ukraine. This not only put financial
pressure on those targeted but also sent a strong message to other potential actors
that they could face similar consequences for aggressive actions.

Currency controls restrict the targeted country's ability to access foreign
currency or limit the use of its own currency in international transactions. Following
Russia's actions in Ukraine, some countries imposed currency controls, making it
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more difficult for Russia to access foreign currency reserves and conduct
international trade. This further weakened the Russian economy and limited its
ability to finance its military operations.

Targeted sanctions, also known as "smart sanctions," are designed to focus
on specific individuals, organizations, or sectors within a targeted country,
minimizing the collateral damage to civilian populations. Examples of targeted
sanctions include travel bans, asset freezes, and restrictions on specific industries or
technologies [13, p. 22].

The effectiveness of targeted sanctions can vary depending on the specific
measures and goals. In the case of Russia, targeted sanctions against individuals and
entities involved in the invasion of Ukraine demonstrated the international
community's commitment to holding those responsible for the aggression
accountable. These sanctions have had some success in putting financial pressure on
the Russian government and its supporters, though their overall impact on changing
Russia's behavior remains a topic of debate.

Enforcement, Compliance, and Ramifications of Economic Sanctions.
Economic sanctions can be categorized into preventive and coercive measures.
Preventive sanctions aim to deter a potential target from taking undesirable actions,
while coercive sanctions are implemented to compel a targeted country to change its
behavior after it has already engaged in undesirable activities.

For example, preventive sanctions could have been imposed on Russia before
its invasion of Ukraine to dissuade the country from taking military action. However,
once the invasion occurred, the international community implemented coercive
sanctions to pressure Russia to withdraw its forces and cease hostilities.

Factors Influencing Compliance and the Effectiveness of Sanctions:

1. Clarity and specificity of goals: Clearly defined and articulated objectives
are more likely to achieve compliance. Ambiguous or poorly articulated objectives
can result in confusion and diminished effectiveness. In the case of Russia, sanctions
were imposed with the specific goals of pressuring Russia to withdraw its forces
from Ukraine, stop supporting separatist movements, and engage in diplomatic
negotiations.

2. Targeted country's political and economic structure: The effectiveness of
economic sanctions can be influenced by the targeted country's political and
economic systems [8, p. 570]. For instance, authoritarian regimes, like Russia, may
be more resistant to external pressures than democratic systems, as they can exercise
tighter control over their populations and economies.

3. Unity and coordination among sanctioning countries: A united and
coordinated front among sanctioning countries increases the effectiveness of
sanctions. The sanctions against Russia after the invasion of Ukraine were widely
supported and coordinated by the United States, European Union, and other
countries, which increased their impact on the Russian economy.

4. Existence of alternative markets and trade partners: Sanctions are more
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effective when the targeted country has limited options for alternative markets and
trade partners. However, countries like Russia have sought to diversify their trade
relationships and establish ties with countries not participating in the sanctions, such
as China, which can lessen the overall impact of the sanctions.

S. Severity and duration of sanctions: The effectiveness of sanctions depends
on their severity and duration. More comprehensive sanctions that target critical
sectors of the targeted country's economy, such as energy, are likely to have a greater
impact. However, sanctions that are too severe or prolonged may lead to unintended
consequences, such as increased human suffering and negative effects on the
sanctioning countries' economies.

6. Domestic and international legitimacy: The perceived legitimacy of the
sanctions, both domestically and internationally, can impact their effectiveness.
Sanctions that are perceived as unjust or disproportionate may face opposition from
the targeted country's population, as well as from third-party countries, which could
undermine their effectiveness [4, p.8; 11, p.2].

In the case of Russia, the widespread international condemnation of its
actions in Ukraine and the support for the sanctions from the majority of the
international community bolstered their legitimacy and effectiveness.

In conclusion, the enforcement, compliance, and ramifications of economic
sanctions are complex and influenced by numerous factors, such as the targeted
country's political and economic structure, the unity and coordination among
sanctioning countries, and the severity and duration of the sanctions. By analyzing
the example of Russia's invasion of Ukraine and the subsequent sanctions, we can
better understand the dynamics of economic sanctions and their potential
effectiveness in achieving desired outcomes.

Consequences for Targeted Nations, Regional Stability, and Civilian
Populations.

Economic sanctions, as a tool of foreign policy, have various consequences
for targeted nations, regional stability, and civilian populations. In this section, we
will examine these consequences, drawing on the example of Russia and the
sanctions imposed on the country following its invasion of Ukraine in 2022.

Consequences for Targeted Nations:

1. Economic impact: Economic sanctions often lead to a decline in the targeted
nation's GDP, reduced trade, and foreign direct investment. In the case of Russia,
the sanctions imposed on the country resulted in significant economic contraction, a
decline in the value of the ruble, and reduced access to international markets and
financial institutions.

2. Political impact: Sanctions can also affect the political landscape within the
targeted country. In some cases, sanctions can strengthen the incumbent regime by
rallying the population around a perceived external threat. However, they can also
weaken the regime by exacerbating internal divisions and increasing public
dissatisfaction with the government's policies.
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3. Socioeconomic impact: Economic sanctions can have severe consequences
for the targeted nation's population. Reduced access to goods and services, coupled
with a weakened economy, can lead to increased poverty, unemployment, and social
unrest.

Consequences for Regional Stability:
1. Escalation of conflicts: In some instances, economic sanctions can
inadvertently escalate regional conflicts. For example, Russia's actions in Ukraine
led to increased tensions between Russia and NATO, raising concerns about the
potential for a larger-scale conflict in Eastern Europe.
2. Displacement of populations: Economic sanctions can contribute to the
displacement of populations, both within the targeted country and across borders. In
the case of Ukraine, the conflict and accompanying economic hardships led to the
displacement of millions of people, placing additional strain on neighboring
countries and the European Union.
3. Proliferation of illicit activities: Economic sanctions can drive the targeted
country to engage in illicit activities, such as smuggling and black market trading,
to circumvent the restrictions. This can lead to increased crime, corruption, and
regional instability [9, p. 4].

Consequences for Civilian Populations:
1. Humanitarian impact: Economic sanctions can have devastating
consequences for civilian populations, particularly when they limit access to
essential goods and services, such as food, medicine, and fuel. In the case of Russia,
sanctions targeting the country's energy sector led to increased energy prices and
reduced availability of fuel, which negatively affected both the Russian population
and neighboring countries.
2. Indirect consequences: Civilian populations often bear the brunt of the
indirect consequences of economic sanctions. For example, reduced access to
education and healthcare, increased food insecurity, and declining public
infrastructure can have long-lasting effects on the health and well-being of civilians.

Economic sanctions have a wide range of consequences for targeted nations,
regional stability, and civilian populations. While they can be an effective tool for
achieving foreign policy objectives, it is essential for policymakers to carefully
consider the potential consequences of imposing economic sanctions and to monitor
their effects on both targeted nations and civilian populations. By taking these
factors into account, policymakers can better ensure that economic sanctions are
used judiciously and effectively to advance their intended goals.

Conclusion
In this article, we have critically examined the diverse categories, objectives,
forms, and consequences of economic sanctions, drawing on historical and
contemporary case studies to illustrate our analysis. Our central findings reveal that
economic sanctions can be an effective foreign policy tool when carefully designed
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and implemented, but they also carry the risk of unintended consequences that may
undermine their intended goals or exacerbate existing challenges.

There are several recommendations for future research and potential areas of
exploration. One fruitful avenue for further investigation is the role of emerging
technologies and digital platforms in the design, implementation, and enforcement
of economic sanctions. As the global economy becomes increasingly digitized and
interconnected, policymakers and international relations practitioners will need to
adapt their strategies to take advantage of new opportunities for targeting and
monitoring sanctions compliance while mitigating the risks associated with cyber
threats and digital vulnerabilities.

Another promising area for future research is the study of sanctions
effectiveness in relation to different regime types and political systems. By
examining how sanctions impact democratic, authoritarian, and hybrid regimes,
scholars can develop a more nuanced understanding of the conditions under which
economic measures are most likely to achieve their intended objectives.

Finally, scholars may explore the potential for alternative or complementary
measures to economic sanctions, such as diplomacy, dialogue, and confidence-
building initiatives, in resolving conflicts and promoting international peace and
security. By expanding the toolkit of foreign policy instruments available to
policymakers and international relations practitioners, future research can contribute
to the development of more effective and sustainable strategies for addressing the
complex challenges of the 21st century.

In conclusion, our research has shed light on the complexities and nuances of
economic sanctions, providing valuable insights and guidance for policymakers,
international relations scholars, and global governance practitioners. By continuing
to investigate and refine our understanding of this important foreign policy tool, we
can work towards a more peaceful, stable, and prosperous global community.
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7.1 ®OPMYBAHHSI MEXAHI3MIB CTUMYJ/IIOBAHHSI PO3BHTKY
ABIAIIMHOI'O KOMILIEKCY YKPAIHU B YMOBAX I'JTOBAJIBHOI
KOHKYPEHIIII
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Anomauia. Asiayivinuti KOMNIEKC KPAiHU € CMPAmMe2iyHUM CeKmopoM eKOHOMIKU
3a60KU 3ACMOCYB8AHHIO BUCOKUX MEXHON02ill i Keanighikoeanoi pobouoi cumu, a
Maxkoxc 30amHOCmi 2eHepyeamu IHHO8AYIl, W0 YUHUMb NO3UMUSHUL GNIUE HA
eKOHOMIKY 6 yinomy. 3HaueHHs asiayitiH020 KOMNAEKCY NOCUNIOEMbC 3 NO3UYIL
3a0e3neyenHs  HAYIOHATbHO2O — cyeepenimemy 1  besnexu. Egexmuenicmo
@yHKYIOHY8AHHA ABIAYITIHO20 KOMNIIEKCY 3ANeHCUmb 8i0 31a200#CeHOi 83aeMO0ii
8CIX 11020 CKNA008UX Ma 3a0e3neyeHHs: PAayioOHANbHOI NIOMPUMKU O0epAHCABIL.
Yxpaina exooume 6 decamky kpain ceimy, AKi mawoms MOXCIU8OCmi peanizayii
N0BHO20 YUKTLY UPOOHUYMBA ABIAYitiHOT MeXHIKU 810 NPOECKMYBAHHS 00 CepPilinoc0
sunycky. Boououac, ez ¢popmyeanms cucmemu 0i€60i 0epiucasrHoi NiOMpumKu
KOMNJIEKCY HEMOJICIUBO 00CASMU CYMMEBUX Pe3YIbINamie i 3atinamu micye cepeo
ceimosux nidepis aesiayitunoi eanysi. [l[peomemom 00CHiONCeHH € MeXanizmu
0epIHCABHO20 CINUMYTIO8AHHS PO3SUMKY 2any3i agiadyoysanuns. Mema nyOnixayii
Nnoasi2a€ Yy GUIHAYEHHI KIIOYOBUX HANPIAMIE OepHCABHOI NIOMPUMKU aABLayiliHO20
Komnaexcy Yxpainu. Ingpopmayiiinoro ocnogoio € naykosi pobomu GimyusHAHUX i
3apyOIdCHUX BYEHUX 8 2ALY3l YIPAGIIHHI ABIAYIUHUM KOMNIEKCOM, d MAKOIC 3AKOHU
Yrpainu, misicnapooui npaeosi akmu, nepioouuni ma cmamucmuyuni euoanns. llpu
BUKOHAHHI OOCAIONCEHHS] BUKOPUCTNOBYBANUCS MEOPEeMUYHi Ma eMRIPUYHI Memoou,
30Kpema Memoou abcmpazy8amws, AHANIZY MA CUHME3Y, CUCTHeMAMmU3ayii,
NOPIGHANbHO2O aHANI3Y. BUOKpeMieHO OCHOBHI HANPAMU MA MEXAHI3MU 0ePHCABHOT
niompumku 2any3i 6 Kpainax-nidepax asiabyoyeanus. Buseneno, wo Oepocasna
niompumka 8idiepae Hau8aANCIUGIULY pOIbL 8 NOOYOO8I MexaHizmy 63aEMO0il
CKAA008UX AGIAYIIHO20 KOMNJIEKCY, OCKilbKU Hpoyec GUPOOHUYMEA NOGIMPAHUX
cyoen 0ocums mpusanuil i KanimauiomMicmykul, a 3a80aHHSA CIMUMYTIOBAHHS NHONUINY
Ha NPOoOYKYIlo GIMYUSHAHUX GUPOOHUKIE nompedye aKmuGHoi yuacmi 0epiicasu.
Ipoananizosano npobremu ma QIHAHCOBI OOMENCEHHS PO3GUMKY ABIAYIIHO20
xomnaexcy Yxpainu. Oxpecneno HU3Ky axmopis, AKi Maiomv 6naug Ha 1o2o
PO36umoK. 3 ypaxyeamuaMm HNpOGeOeHUux OOCHIONCeHb SUSHAYEHO MexaHizmu
niompumMKy ma po3eUmKy asiayitino2o KoMniekcy Yxpainu 6 ymosax icopcmioi
KOHKYpeHyii ma deiyumy ginancosux pecypcis.

Knrouosi cnoea: asiayiiinuii Komniekc, MOHemapHi ma (QIiCKanbHi Mexanizmu
Ppe2yno8anHtsl, Ni3uHe, KOHKYPEeHYis.
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Beryn

Y BHCOKOPO3BHHEHUX KpaiHax pO3BUTOK aBiaIliifHOI TaIy3i € MpiOpUTETHIM
HaTPSAMOM JEPKaBHOTO ympasiiHHA. ['amy3p 3a ymoB 3a0e3nedeHHs eheKTUBHOCTI
i QyHKIIOHYBaHHS Ja€ HU3KY He3allepeyHUX IepeBar: apialliiiHa MPOAYyKIls Mae
BHCOKY JOJaHy BapTICTh, HPOJAX aBialiiiHOT TEXHIKH, HE3BAKAIOUW HA 3HAYHI
KaIliTaJIOBKJIAZICHHS, Ja€ MOXIIHUBICTh OTPUMYBATH BEJIHKI MPUOYTKH; PO3BHHEHA
aBialiiiHa TNPOMHCIIOBICTh CTBOPIOE 3HA4YHY KUIBKICTH pOOOYMX Micub JUIs
BHCOKOKBaJIi(piKOBaHUX IPALiBHUKIB; BIaCHA PO3BHHYTA aBialliiiHa IPOMHUCIIOBICTb
JI03BOJISIE  JIepKaBi  BHUpIIIYBaTH OOOPOHHI NHTaHHS; HalpalboBaHi B
aBlarpoOMMCIIOBOCTI BHCOKI TEXHOJIOTIi JTAf0Th 3HAYHUH €KOHOMIYHHU e(eKT NpH
BUKOPHCTaHHI B THIINX raiyssx, 3a0e3neuyroun CTBOPEHHS
KOHKYPECHTOCIIPOMOXHOI TPOAYKIii; YCIiXH B PO3BHTKY aBialliifHOi rarys3i
CHPUSIOTH MIABUIICHHIO IMIIDKY YKpaiHu.

[MpoananizyeMo OCHOBHI HAampsSMKH JEpXKABHOTO DETyJIOBAaHHA, SKi
BHKOPUCTOBYIOTh MPOBIOHI KpaiHH U MIATPAMKH KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI
MpoAyKIii aBiaOyayBaHHS Ha CBITOBOMY pHHKY. UHWCIEHHI IOCHTIKCHHS
MOKa3yl0Th, IO HA PO3BHTOK aBlallifHOrO KOMIUIEKCY 3arajoM, a TakoX Ha
OUHAMIKY 1 CTpYKTypy TOIIMTY Ha aBialliiiHy TeXHIKYy ¥ Ha 00cAr i CTPyKTypy
MONUTY Ha aBiallifiHi MEPEBE3CHHS, 30KPeMa, BILIMBAIOTh YHMCICHHI (BaKTOPH, SIKI
JIFOTh Ha MaKPOEKOHOMIYHOMY 1 HA MIKPOEKOHOMIYHOMY DiBHI.

Jlep>kaBHMI BIUIMB Ha MaKpOCKOHOMIYHOMY piBHI MOJATA€E y 3aCTOCYBaHHI
MOHETapHUX 1 (ickaJbHUX MeXaHi3MiB, opraHizalii eGekTUBHUX cXeM B3aeMOii
MDK BciMa cy0’ekTamu aBialliiHOrO pPHHKY, (OpMyBaHHI 3arajbHOi cTparerii
PO3BHTKY aBialliifHOTO KOMILIEKCY.

MiKpoeKOHOMIYHA TEOPis Ta aHAIITHYHI IOCIIIPKEHHS [TOKa3yI0Th, L0 iICHYE
BUCOKMH CTYyIiHb KOpEJsLii MK 3pOCTaHHSIM aBiallepeBe3eHb, Y TOMY YHCII
MMACaXKUPOTIOTOKIB, Ta PIBHEM JOXO/IB. 3MiHU B OCOOMCTOMY JTOXO/Ii BIUTUBAIOTH HA
PiBEHB KyHiBEIbHOI CIIPOMOXKHOCTI CIIOXKHMBAYIB Ta iX CXMIBHICTH J0 MOJJOPOKEH, B
TOMY YHCII aBiaTpaHcropTom [1].

3MiHa y BETMYHHI Maca)XUPOIIOTOKIB Ta BAHTAKOIIEPEBE3CHb OE3MT0CEPEAHBO
BIUIMBA€ Ha BEJIMYMHY Ta CTPYKTypy aBiamiiiHoro mapky. Bogmouwac, ramyss Ha
TEMepilHii dYac BimgdyBae cepiio3Hi (iHaHCcOBI oOMexeHHS. Mobimizaris
JOBTOCTPOKOBHX (DiHAHCOBHX pecypciB, HEOOXimHMX I (yHKIIOHYBaHHS Ta
PO3BUTKY BHCOKOTEXHOJIOTIYHMX Taly3ed 1 30Kpema aBialliifHoi, cTae Bce OUIBII
CKJIQIHUM 3aBJaHHAM JUIsi OaraThbOX JAepxkaB. BOHM  CTHKAIOTBCS 3 BEIUKHM
HABaHTAXKCHHSIM Ha JACP)KABHUN OOJDKET, IPIOPUTETHICTh PO3BUTKY aBiaril
CTaBUTHCS TTi]] CyMHIB.

PerpocnekTuBHMI aHali3 Mokasye, 1o y nepiof 3 kinst 80-x 1 1o kiHus 90-
X pokiB XX CTOJITTS B CTPYKTYpi CBITOBOI aBiauiiHOT IPOMHUCIOBOCTI BiIOyJIHCS
KapauHaJIbHI 3MiHM [1]. AMepuKkaHChKa i €BponelchKa aBialliiiHa IpOMHUCIIOBICTh B
el Yac NpOWIIIM JBa B3AEMOIIOB'SI3aHUX €TalNM PO3BUTKY - MacIITaOHYy
KOHCOJI/Iallif0 aKTUBIB 3 KapUHAILHUM CKOPOUSHHSM MOAEIBHOTO PSIY JITaKIB 1
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BHBEJICHHS Ha PIHOK HOBHX ONITUMI30BaHUX JiTakiB. KoHKypeHIIis B rany3i HaOyna
riobansHOr0 MacmTady, a Il peryIioBaHHs BUHIIUIO HAa HaIHAIIOHAIBHUH PiBEHB.

[IpsiMa meprkaBHa MATPUMKA aBialliiiHOI raimysi TpancgopmMyBanacs B OiIbII
CKJIaJHI MexaHi3Mu 1 popmu. B ycmimHOMy po3BUTKY aBiamii MmificHauIacs poib
HalllOHAJIBHUX YpsAiB, a oOmexeHHs, BcraHosieHi COT, y neskux Bumajgkax
ITHOPYBAJIUCE.

Pe3yabTaTi HAYKOBOI0 A0C/IiIKEHHS

VkpaiHcbka aBiamiiiHa IPOMMCIIOBICTE B 1€ Iepioj icHyBaja B
HecTabiTbHOMY MaKpOEKOHOMIYHOMY CEpeOBHIIi, nepeOyBaloyd Il BIUIMBOM
HeraTHBHHX TpoueciB. Jlo HUX MO)KHa BiIHECTH: YaCTKOBUI a00 MOBHUIA PO3pHB
KOOIIepallifHuX 3B’s3KiB; HEJO(IHAHCYBAHHS paHIIIE PO3IOYATHX CTPYKTYPHHUX
3MiH B Taly3i; IpUIUHCHHS Jep)KaBHOTrO ¢inancyBaHHsa kimrodoBux HJIJIKP npu
0OMeKeHHI 3aTy9IeHHs HeJIepKaBHOT0; KOHKYPEHIIis 3 00Ky iHO3eMHUX BUPOOHHKIB
aBiamiifHOi TEeXHIKW, B TOMY WYHCNi, BHACIIJOK BIPOBAIDKCHHS JII3MHTOBHX
MeXaHI3MIB MiATPUMKH, 3HAYHE 3MEHINEHHS 30BHIIIHBOTO TIIOMHTY Ha JITaKd
BITYM3HSIHOTO BUPOOHHUITBA Ta iHII (hakTopu. KpiMm TOoro, enuHMi HalliOHATHHHUN
aBiaOyniBHHUI KoMIUTeke OyB po3apobieHmii Ha OaraTo kommaHii. lle mpusseno no
CHCTEMHOI KpU3U Taly3l Ta HEMOXXIMBOCTI BUBEJICHHS HA PHHOK Cy4YacHOTO
nponykry. ®akropamu HeraTHBHOI il OyJI0 Te, 1[0 HA CBITOBIH aBiaIliiHil KapTi
3'ABUJIMCS HOBI KpaiHM, IO CTaBJsATh aMOITHI 3aBlaHHA i3 PO3BUTKY
KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOT HalllOHAJIbHOI aBialliiHOT IPOMHUCIIOBOCTI.

AHaJi3 po3BUTKY aBialliifHOT MPOMHCIIOBOCTI HU3KHU KPaiH CBITY NOKa3aB, 110
JICp’KaBHI OpraHM YIpaBJIiHHS B YCIX TPOBIIHUX «aBlalilHUX JepikaBax»
PO3MIISIAIOTH aBiaOyayBaHHsI SIK CBOEPIHUI JIOKOMOTHB TEXHOJIOTTYHOTO PO3BUTKY
uux Kpain [2-4].

3 ommigy Ha mroOanbHMH MacmTad JiSUIBHOCTI Tamy3i 1 KOPCTKY
KOHKYPEHIIII0 Mi’)K OCHOBHHMH CBITOBHMH BHPOOHMKaMH JIiTaKiB, MUTaHHS OyIb-
sIKOi (DIHAHCOBOi Ta I1HIIOI NEpXKABHOI JOMOMOTH BHPOOHHMKAM JiTakiB 3 OOKy
HAITIOHATFHUX YPsNiB BHHECCHI HAa MDKICPKAaBHUHA pPIiBEHb OOTOBOpeHHA. Y
MDKHApPOIHUX JOKYMEHTaX BH3HAYCHO OCHOBHI HETIPHHHATHI (DOPMHU NepKaBHOI
MATPAMKH TajTy3i, SIKi, pa30M 3 THM, IIPOJOBKYIOTh BUKOPHCTOBYBATHUCS.

Jlo OCHOBHMX MIXHApOAHHX YTOJ, IO PEryJIIOIOTh MHUTaHHA JEpPKaBHOI
MATPIMKH aBiaBUPOOHUKIB HAJIEKATh:

- I'enepanpHa yroga 3 Tapudis ta Toprisii Bix 1979 p. Ta Yroma 3 Toprismi
IUBLUTBHUME NOBITpsHIMHU cyaHaMu Agreement on Trade in Civil Aircraft (ATCA)
y pamkax GATT;

- Yroma mpo cyOcunii Ta kommeHcamiiHi 3axomu BTO Agreement on
Subsidies and Countervailing Measures(SCM);

- JloMOBIIeHICTh NIPO TpaBHIa Ta MPOLEAYPH, IO PETYIIOIOTH BUPIIICHHS
criopiB [2], mo cynpoBokyBana ctBopenHs COT na YpyraaiickkoMy payHai B
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1994 poui. Understanding on Rules and Procedures Governing the Settlement of
Disputes, Apr. 15, 1994.

JIBocTopoHHsT Yroja 3 TOPriBil BEJIUKHMMH [HUBUIBHUMH IIOBITPSIHUMH
cynnamu Trade in Large Civil Aircraft (TLCA) Big 1992 p. mixx €C ta CHIA, sika
peryiiroBajga I03BOJICHI PiBHI MIATPHUMKH IS aMEPUKAHCHKUX Ta €BPOMEHCHKUX
BUPOOHMKIB IIMPOKO(IO3EISDKHUX IIMBIIBHUX JIiTakiB. B €Bpori npsimMa nepxkaBHa
miaTpuMKa Oyna BCTaHOBJICHA Ha PiBHI MakcuMyM 33% BiJ 3arajbHHX BHTpAaT Ha
PO3BUTOK, a KPEIUTH Majli HAJlaBaTUCS 3 BiJICOTKOBOIO CTAaBKOIO, 110 NPHHAWMHI
MIOKpHBaJa BUTPATH ypsiay Ha Kpeaut. BupoOHuui cyOcuaii Oynm 3abopoHeHi. Y
CIIIA nHempsiMa aepkaBHA JomoMora Oyina oOMekeHa MakcuMyM 3% BiJ pi4HOTO
IIPOMUCIIOBOTO 000pOTY KOMEpLifHMX jiTakiB abo MakcumyMm 4% Bix obopory
KOXKHOI KOMIIaHii, 10 Mpamioe B NUBUIBHIN aBiamii. OQHAK TOYHOTO OOMEXEHHS
HeTpsiMOi JTOTIOMOTH Tak 1 He Oyno ysromkeno. Y 2004 p. ypsan CIIA yxBanus
pilleHHS PO pO3ipBaHHS JBOCTOPOHHBOI Yromum 3 €C, apryMeHTyounm Ie
MOPYIICHHSM YMOB JJOTOBOPY €BPOIIEHCHEKOI0 CTOPOHOIO) [3,4].

YKonna 3 kpaiH 3 aBianifHAM MMOTEHITIAIOM HE BiIMOBMIIACH BiJ MPsIMOi a0
HETPSAMOi JONIOMOTH HaIllOHANBHIH aBiaOyaiBHil ramysi. ['ooBHI BiqMiHHOCTI IpH
I[bOMY CIIOCTEpIraloThCs JMIIE B CIEKTPI 3aCTOCOBYBAHMX HHMH Jep)KaBHHX
IHCTPYMEHTIB MiATPUMKH IJIsl PO3BUTKY Ta IMiJBUILEHHS KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI
CBOE€T aBiaIliffHOT MPOMHCIOBOCTI.

Mexaui3zmu JIep>KaBHOT M ATPUMKH HaL[lOHAJIBHUX MPOBIIHUX
aBlaBUPOOHHUKIB.

JocnimkeHHst cTpyKTypu noctaBok komepiiHux IIC 3a BUpOOHHMKamMM
mokasye (puc.7.1.1), mro 6unbi Hixk 80% Biz 3aranbHOTO 00CSTY MPUIATAE HA TITAKA
BupoOHUIITBa Airbus i Boeing [5].

Embraer iHmi
6% 8%

Bombardier [~
4%

Boeing
42%

Puc.7.1.1. Cmpyxkmypa nocmasox I1C 3a eupobrHuxamu
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Boeing 1 Airbus 3aiiMaloTh TIPOBiIHE TIOJIOKEHHS 1 BHCTYHAIOThH
OyamojicTaMi y HaWNPeCTIDKHIIINX 1 HAHIOpOXKYMX HIillaX PHUHKY JITaKiB 3
4OTHpMa Ta JBOMA JABUTYHAMH BY3bKO- Ta MIMPOKO(DIO3EISKHUX, CEPEIHBO- Ta
nanekomaricrpanbHux. [lanyBanus Airbus i Boeing Ha aBialiiiHOMy puUHKY cTaiio
Pe3yJIbTATOM TOTO, IO IMC/ISA YMCICHHHX 3JIUTTIB 1 MOTIMHAHL B aePOKOCMIUHIN
NPOMHCJIOBOCTI Ha PHUHKY IACaKUPCHKUX aBiaslaiiHEpiB BH3HAYWIOCS JIBa
ocHOBHHX TpaBi. 3 kiHg 1990-x pokiB Airbus i Boeing mo cyti po3autunu
1002 IbHUI PUHOK MAacaKUPCHKUX JIITAKIB.

Haii6inpiiM BUpOOHHUKOM Yy cdepi HMBUILHOTO JiTakoOyayBaHHS kpain €C
€ aBiaOyiBHUH KOHIEPH «Airbus», HAPSMKOM HisTIBHOCTI SIKOTO € 3a0e3MeueHHs
PO3p0o00K, BUPOOHHIITBA, @ TAKOX IMPOJAXy JITaKiB. 3aBOIM KOHLEpHY «Airbus»
posramoBaHo y ®panmii, Himeuunni, BemukoOpuranii ta Icmanii. 3 camoro
MOYaTKy 3aCHYBaHHs KpaiHaMH-YYaCHHUIIMH KOHIIEPHY 3aCTOCOBYETHCS LIMPOKHH
CHIEKTp Jep>KaBHUX IHCTPYMEHTIB MiATPUMKH. OpraHi3amiifHy CTOpPOHY MPOEKTY Ha
ITOYATKOBIN cTafil 3a0e3Meumiid yroAn 3 MIHICTEepCTBAMU €KOHOMIKH BiJIOBITHIX
KpaiH, sKi 70 TOTO X CyOCHIyBamy HOBHH KOHIEpH. BHpOOHHMKY HamaBammcs
MUTBroBi AepkaBHi KpenuTH. [lepmri 3aMoBiIeHHS Ha aBianaitHepnu «Airbusy Oymm
3po0neHi HaMOUTPIMMK B TOM 4Yac Aep)KaBHIMHK aBiakommaHismu Himewuwmnu i
Opannii. IcToTHy aAepkaBHY TATPUMKY  OTPUMYBJIM — TEXHOJNOTIUHI 1
KOHCTPYKTOPCBKI PO3POOKH.

3axoau paepaBHOI MATPUMKK IHMX KpaiH €C B IpoeKTax MOB'SI3aHHUX 3
pO3p00KOI0, BUPOOHHUIITBOM Ta IMOCTAYaHHSIM IMBUIBHUX JIITAKIB CiMEHCTBA
«Airbus», MO>XHa BIJIHECTH JI0 TPOLIOBO-KPEJUTHHX: IHBECTHIIIT B 3aIyCK, ITIJIbIOBE
KpPEIUTYBaHHs, 30UIBIICHHS CTAaTYyTHHX KamiTaimiB (Tadm.l); Ta OroKeTHO-
MOJIATKOBUX: 1H(QPACTPYKTYpHA JIONOMOra, IIOJETIIEHHS YMOB MO OOpProBHM
3000B’s13aHHM, (iHaHcyBaHHs BuTpaT Ha HAJIKP (Tabin.2).

[HBecTHIifiHA MOMIOMOTA TIPH 3aIyCKy NMPOEKTY — 1€ HaJaHHS TaK 3BaHOI
«cTapToBoi onoMorny ypsaamu @panii, Benmukobpuranii, Himeuunnn, Ta Icnanii
Ha po3poOKy JiTakiB ciMeiicTBa «Airbus», y BHITIAAI JEpKaBHUX KpPEIWTIB
(6e3BimcoTkoBHX a00 Tix HU3BKHK BifncoTok). LlimecmpsmoBane ¢QiHaHCYBaHHS
PpOo3po0OK Ta BIPOBAKCHHS HOBUX IIUBUIBHUX JITAKIB i JBUTYHIB CTBOPMIIO PHHOK
koHKypeHnrocnpomMoxHux [IC. CTBOpeHHS €BpoIeiicbKoro KoHcopiymy Airbus y
CBi#f ac 6yJ10 cripoO0r0 MPUITUHUTH a0COIOTHE JOMiHYBaHHS Ha CBITOBOMY PUHKY
aMEepUKaHCHKHUX aBiakocMiuHuX BUpoOHMKIB muBimeHHX [IC. Ypsau ®panmii,
Himeuunnn, BenukoOpuranii Ta Icmanii ommatwmm Big 75 mo 100 BigcoTkiB
3arajgbHOi BapTOCTI PO3pOOKHM BHXiHOT BUPOOHHYOT JiHi{ «Airbusy.

VY nmopaneiiomy 1i¢ (hiHAHCYBaHHS 3MIHUIIOCS 3 MPSIMHUX YPSIOBUX JOTALlil
Ha TMO3WKH, B TOMY YHCIIi (piHAHCYBaHHS Ha OCHOBI posuiTi. Lli MO3MKH CyTTEBO
BIZPI3HUIMCS BiJ 3BHYAMHUX KoMepuUiiiHuX. Jlep>kaBHi NMpPOLIEHTHI CTaBKH Oyin
HIDKYE PUHKOBHX a00 HYJIbOBI, @ BIJLIKOyBaHHS [TO3MK BiJI0YBaJIOCS ITPOMOPIIIHHO
npoJiaXy. bijbln Toro, ypsaoBi KpeauTH BUIABAIKMCS HA YMOBAaX, MPH SIKUX B pasi
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HEJOCSTHEHHSA IUIAHOBHX 00cariB mpomaxie BC moBepHEHHS KOINTIB HE
nependadanoch (Tabdn.7.1.1).

Tabnuysa 7.1.1.

I'powoso-kpedumni 3ax00u RIOMPUMKU BUPOOHUYMEA TIMAKIE KOHYEPH)

«Airbus»
Bun Kpainu 3MicT 3aX0iB [Ipuknan 3acrocyBaHHs
1 2 3 4
Ipsmi ypsnoBi mortauii | cyOcumyBanmucss — po3poOKHM  JIITaKiB
. E LinecripsimoBane A300, A310, A320, A330 / 340, A330-
§ E g (inaHCyBaHHS 200, A340-500 / 600, A380 i A350.
g % @* PO3po6oK Ta
52 Z £ BIPOBA/DKEHHS  HOBHX
E E“ g LMBUILHUX  JITaKiB 1
§ % o L[BI/IFyHlB. .
=z & § JlepxaBH1 KpemuTu Mif
S 0%, abo mig BiZCOTOK
HIWKYE PUHKOBOTO;
[inbrosi kpeautu | kpeautu EIB Gynu nanani:
) €BponencLKOro e OpuraHcekiii kommanii  «British
. E iHBecTHIIiHOrO ©OaHKy | Aerospace» - Ha CTBOPSHHS JIiTaKiB
E E g (EIB). A3201 A330/ A340;
g8 < '5 . (paHIy3bKil KOMITaHil
E E % «Aerospatiale» - Ha CTBOPEHHS JIiTaKiB
‘é{ § e A300-600 i A330 / A340;
9 T E * icnancbkiii komnaHii «CASA» - Ha
% =2 ctBopenHst nitakiB A3201 A330/ A340;
5 g * KOHcopuiymMy «Airbus Industry» - Ha
= g- cTBOpeHHs JiTaka A321;
» xommaHii «kEADS» - Ha cTBOpeHHS
nitaka A380.
301NbIICHHS] CTATYTHHUX | *30UIBIIEHHA  YCTaBHOTO  KaiTaly
S - % o KamiTagiB MINPHEMCTB | HIMEIBKOTO BIJUTIJIEHHSA KOMIIaHi1
g B E 2 |33 paxyHOK KOWTIB | «Airbus»
= E g = ypsanie  kpain €C i | («Deutsche Airbus»)3a paxyHOK KOLITIB
5 g 'g § T AKOHTPOTBHUX iM | MiAKOHTPOJIBHOTO MPABIIiHHA
E E S § 0aHKiB. 6ank y Himeuunau KFW B nepion 1989-
§ ) 1992 pp.;
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IIpooosocenns mabauyi 7.1.1

3 4

*30UIBIICHHS. ~ YCTABHOTO  KalliTaly
KoMmmaHii «Aerospatiale» 3a paxyHOK
KOILTIB

ypsiny @panmii (1987-1988 pp.) i
MiAKOHTPOJIBHOTO HoMy OaHKy «Kpenut
Lyormais» B 1992 p.;

*30iIBIICHHS  KamiTami3amii KommaHii
«Aerospatiale» 3a paxyHOK mepekasy
makera akuii kommaHii «Daussaulty
(45,76%) mo Hanexuts ypsgy Ppanuii

B 11 craTyTHU KamiTamni B 1998 p.

Ha BigMiHy Big KoMepHiHMX NO3WK, Take (piHAHCYBaHHS He mMOTpelye

MTOCTIHHUX BUIUIAT, TAPAHTIi PO3MIMICHHS MO3UKU a00 3a0e3reueHHs aKTHBAMH 91
HAIXOJDKEHHSIM TPOIIOBUX KOIITIB KOMIIaHil, [0 HEe HaJIeXKaTh IO pO3pOOIIOBaHOT
Mozem. Ypsaun OepyTh Ha ceOe YacTHHY PHHKOBOTO PH3UKY IO PO3pOOIECHHIO
HoBoro I1C. Jfomomora oOMexye eKOHOMIYHUN pU3UK s «Airbus» s 3amycky
HOBOTO JITaka i 3MEHIIye MoTpedy y BHYTPILIHIX IHBECTHUIISAX, HEOOXIMHUX ISt
PO3BUTKY HOBHX mporpaM. Lle mae MOXIUBICTh «Airbus) BCTaHOBIIOBATH HIKYI
BIZIHOCHO PWHKOBUX I[iHM 1 30UIBIIUTH MNHTOMY Bary CBO€l MNpOAYyKIii Ha
MDKHapOJAHOMY pUHKY (Ta0m.7.1.2) [6].

Tabnuys 7.1.2.

broooicemno-nooamxosi 3axo00u niOmMpumMKY UPOOHUYMEA TIMAaKie

KoHyepHy «Airbusy

Kpai 3mict
Bun . IIpuknan 3actocyBaHHs
HH 3aX0/iB
1 2 3 4
= eygacTs ypsagy M. ['amOypr y ¢inaHcyBaHHI poOiT i3
o o 5 N 3eMJICyCTPOIO, PO3MIMPEHHIO 1 HOBOTO OYAiBHUIITBA
T =R . .
= S » TEE BUPOOHMYMX 1  CKJIaJalbHUX  MOTY)KHOCTEHl  Ha
] 2 o o . < As . .
g 5 E = E X5 mianpuemctBi Airbus B ['amOyp3i (oOcsr ¢hiHaHCYBaHHSA -
> = S =
a z = S‘Eg g | 751 mum. gon. CIIA);
= =N . I ..
S S g 2 E5E sygactb ¥Ypsaay @panuii, perioHaIbHOI i MiCIIeBOI BIaau
o N — Q E T m ’
= o % B8z y OyniBHHITBI i MozmepHi3alii 00'eKTiB iHppacTPyKTypH
— €] o =
(]
20
oo

aeporiopty Tymy3a, IKUif BAKOPHCTOBYETHCSI KOMITAHIEIO
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Ilpooosoicenns mabauyi 7.1.2.

pPaHHBOTO Ta/ab0 EKCKIIO3MBHOIO JOCTYITy KOMIIaHil
«Airbus» 10 pe3ynbpraTiB  (DiHAHCOBAHHWX ypsiAaMH
HAAKP, BKiIO9alouy pO3MOBCIOJDKCHHS Pe3yJNbTaTiB,
OTpUMaHHX Yy X0Ji pearnizanii Pamkosux mporpam €C;

1 2 3 4
R «Airbusy» B JoOricThuHOMy 3a0e3NeyeHHI BHPOOHMITBA
s é nitakiB (o0csr ¢inancyBanns - 128 muH. 1on.CIIA);
= E sygacTh Ypsiay Icnanii, perioHanbHOT 1 MicieBOT Biagu B
o < . . M o
8 & OyIiBHULTBI 1 MoJepHi3alii BUPOOHNYUX IOTYKHOCTEH
M M . . . .
g 5 00'exTiB iHPPACTPYKTYpH Ha miAnpHeMcTBax «Airbus» B
5 ’QE Cesinbi, Inbeckaci, Tomemo Ta iHmUXx (00csAT
=5 ¢inancysanns - 300 mun. gon. CILIA);
Q M . P
22 * yuacTb YpsaiB BemukobOpuranii 1 Yenscy B
< . o . . .
& g MOJIepHi3aLil HOTY)KHOCTeH Ha MiANPUEMCTBI «Airbusy 3
m s .
S g BUPOOHULTBA KPHJI B M. bpoyToHa (00csr dhinaHcyBaHHS -
o B .
£ =l 250 mutH. QyHTIB.);
o jas] . y B 6 see . .
g o y4actb Ypsny enukoOpuTaHii y (iHaHCyBaHHI
E 9 R . ..
CI= MozepHizanii  LleHTpy  KOMIIO3MLIHHMX  MaTepianiB
= o .
KoMmaHil «Airbusy B M DinToH.
P o i E ypsimu Himeuunnun Ta Icnmanii B mepiox 3 1971 mo 1999
SER L w| S5&E
S5 = E| EZEgg | poxn
-
o mkE g < 3 % £o
Ze2® 2 5| E5&E
288 | 7| Sgif
oM s E oo
e MA S " 2
eygacTs Kommasii "Airbus" B €Bponelcrkux Iporpamax
) . .
= HayKOBOT'O PO3BUTKY JOCIIIJDKEHHS 1 TEXHOJIOTII,
§ einancyBannst, 3 1990 p., ypsmom Himewdnmnu Ta
§ 2 perioHanbHUMH  ypsigamu (ypsigamMu 3emens bpemew,
v S 3 Bapapis, a Takox wMicra [amOypr), ypsaom
?t E = Bemuko6purasii, ypsiiom [cnanii, a TakoX perioHagbHOIO
5 . .
e g & Ta MicleBor Biano0, ypsgom @OpaHmii DUBUIBHAX
] o g . . -
: S Z HAAKP B ramysi aepoHaBTHKH, B SIKUX «Airbus» Ta ii
< . .
5 -E é JI04ipHi KOoMITaHii Opay y4acTs ;
o < . . .
£ = O eHajaHHs 3 Ooky €C Ta KpaiH-WwICHIB MOMIJIMBOCTI
as) Z 9
=0 o
o =
2 O
> 7
Q
=
<
Z
S
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Ipooosocenns mabauyi 7.1.2.

1 2 3 4
*HagaHHS «Airbusy pesynsratie HIAJIKP y ramysi
CTBOPEHHS  HAayKOBO-TEXHOJIOTIYHOT 0a3uM  PO3BHUTKY

IIUBUIBHOTO JITaKOOyIyBaHHS, OTPUMAHUX y JAepPKaBHUX
IHCTUTYTaX, KOHTPOJIbOBAHUX 1 (DiHAHCOBAHUX ypsiIamMu
kpain-uneniB. 3a3naveHi H/IJIKP mpoBomummcs B Takux
JIep)KaBHUX IHCTHTYTaX 1 HAyKOBHUX IIEHTpax SK
Himenpkuil ieHTp aBia-1 pakeToOyayBaHHs, bputanceke
ATEHTCTBO  OOOpPOHHMX  OIIHOK Ta  JOCIiJXKCHb,
(¢paHIy3pKa HaliOHANbHA CIyXk0a aepOKOCMIYHHX
JTOCITIIKCHb;

*HagaHHS  «Airbus»  mimeroBoro - JocTymy A0
eKCHEPHMEHTATBHOI Ta CTEHAOBOI 0a3u JAepKaBHHUX
HAayKOBHUX IIEHTPiB, W0 (iHAHCYIOThCA MOBHICTIO a0o

4acTKOBO 3 OOKY ypsniB kpaiH-wieHiB €C.

AMeprkaHChKa KommaHiss «Boeing» Takok BHUKOPHCTOBYE pPi3HOMaHITHI
MeXaHI3MH Aep)KaBHOI MIATPUMKH BHPOOHHIITBA Ta peami3armii cBO€i MpomyKIii.
OcHOBHMMH HampsiMaMu € TiaTpuMka depes npoektd NASA (National Aeronautics
and Space Administration HaiionaneHe ynpaBiiHHSA 3 aepOHABTHKH Ta
JIOCITIPKEHHIO KOCMIYHOTO MpocTopy) Ta Mino6oponn (MO) CIIIA.

ITo minii NASA nepxaBHa miaTpumka komnaHii «Boeingy 3aificHIO€THCS
Hacamriepes] y Takux opmax:

3a0e3neueHHss y4acTi y JOCHIIHULIBKUAX Iporpamax, BHACJIZIOK SKHX
KOMITIaHis OTpuMye (iHaHCYBaHHs (TPaHTH), a TaKOXX NpaBa Ha pe3yJbTaTh
IHTENEKTYaabHOT JISUTBHOCTI Ta IOCTYN A0 KOH(INEHI[IWHUX IaHUX Ta IHIIOT
iHdopmanii, orpumanoi B xoai H/IJIKP, mo dinancyrorscs ypsgom CLIA.

- 3abe3neuenns nposeaenus HAJIKP, mo ¢inaHCYyOThCS ypsiioM HaJaHHS
BUPOOHMKAM IMBLUTBHUX JIITAKiB HOCIYT 3 00Ky cIiBpoOiTHUKIB NASA, MOXIMBOCTI
BHUKOPHCTOBYBATH oOnagHaHHs Ta iHpacTpykTypy NASA Ha mibroBux ymoBax.
- IToza  mexamu  3a3Hauenux  HJJIKP HAJIaHHS ~ MOXKIIUBOCTI
BUKOPHCTOBYBATH JOCIHIHUIBKE 1 BUIPOOyBaJbHE O0JaJHAHHS, IO HAJICKUTh
ypsany CLIA, Bxmowaroun aepoauHaMidHi TpyOu, ocobmuso B Llentpi Jlenrimi
(Langley Research Center).

- Jlo3Bil BUPOOHWKIB NHBITHHHUX JITAaKiB OTPUMYBAaTH i BUKOPUCTOBYBATH
pesynprarn HAJIKP, mo ¢inancytorees ypsgom CIIA, oTpuMannx B paMkax
KOHTpakTiB NASA 3 iHIIMMHU BUKOHABIISIMH.

Ho pizanx ¢opm neprkaBHOI miarpuMku kommaHii «Boeingy mo minii MO
CIIIA moxyTs OyTH BigHECEHi:
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- Hamanns MokmuBOCTI OpaTwm yd4acTh y JOCHIAHUIBKUX Mporpamax,
OTpUMYyIoUX (piHAHCYBAaHHS Ta IpaBa Ha Pe3yJIbTATH IHTEIEKTyaIbHOI MiSUIBHOCTI, a
TaKOX JTOCTYTI 10 KOH(DIISHIIIHHNX TaHUX Ta iHIIo1 iHQopMaIlii, oTpuMaHoi B X011
HAJAKP, mo ¢inancyrotees ypsgom CLIA. Ilpu npoMy, no momiOHuX mporpam
HaJeXaTh HE TUTBKM MPOTPaMH i MPOEKTH B Tally3i CTBOPEHHs MEPCIEKTUBHHUX
TEXHOJIOTii1, a V1 MpoeKTH cTBOpeHHs cyTo BilichkoBoi aBiarexuiku — JAF (F-35),
C-17, CV-22, AV - 8B, F-22, B-2, F/A-18.

- MOXIJIMBICTP ~ BUKOPHUCTOBYBAaTH  JOCHINAHUIIBKE 1  BHIpPOOyBaibHE
oOmagHaHH, 110 HanexkuTh ypsay CIHA.

- Jlo3Bin BUPOOHMKAM LUBUIBHHUX JIITAKIB BHKOPHUCTOBYBATH Pe3yJIbTaTH
HAAKP, mwo ¢inancytorses ypsinom CLIA, orpuMannx B pamkax koHTpaktiB MO
CHIA.

OpHUM 3 HAaWBaKJIMBIIINX IHCTPYMEHTIB HENPsMOI AEp)KaBHOI MiATPHUMKH
BUPOOHMKIB LIUBUTBHUX JITAKIB € JESKI MOJOKEHHS MOAAaTKOBOTO 3aKOHO/IABCTBA
CIIA, sKi [03BOJISIIOTH aMEPUKAaHCHKUM EKCIIOPTEpaM BUBOJMTH YaCTHHY
puOyTKy, OTPUMAHOTO 33 KOPJIOHOM, 3-T1iJ] OIOATKYBaHHS HIJSIXOM OpraHizarii
TIpoJIaKiB uepe3 oduiopHi komnanii. Y 3akoHonaBcTBi CILIA BoHM MaioTh Ha3BY
«xopnoparii inozemHoi TopriBmi» («Foreign Sales Corporationy).

DopMOI0 MATPUMKH € 3a0e3MeYeHHS Y9acTi BAPOOHHKIB IUBLTHHUX JITAKIB
y mporpami Advanced Technology Program, mo ¢iHaHCYIOTBCS ypsooM depes
Hamionaneanii incTuTyT cranmapris i Texnoyorii (NIST) MinictepcTBa TOpriBmi
CIIA. Ipuxramamu mpoektiB nporpamu ATP NIST, ne Opana ygacts KOMMaHis
«Boeingy», € po3poOka IHCTPYMEHTIB 3 aJIMa3HHM IOKPUTTSIM Ui MEXaHI9HOI
00poOKM TEpCIEeKTHBHUX KOMIIO3UTHUX MaTepiaiiB, po3poOka TEeXHONIOTiH
BHCOKOTOYHOI 30IpKH ONTOEICKTPOHHHUX IPHIAAiB, ra30Be (OPMYBAHHS Trapsaux
METaJIIB 1 PsiT IHIIUX.

HanpsiMKOM TiITPUMKH € PO3BHTOK KaJpOBOIO MoTeHIiany. MiHicTepcTBO
npaui CIIIA Hanae rpanTd JUisi MATOTOBKU POOITHUKIB JUIsi BUPOOHUIITBA JIITAKIB
Boeing.

[MinTpumka aBianiiHUX BUPOOHMKIB BiOyBaeTbcs 1 Ha PIBHI OKpPEMHX
mTaTiB 1 MicleBoi Biamu. HampsMkamMu Takol MiATPUMKHU €. 3BUTBHCHHS BiJ
mojaTkiB 1 300piB; TigbroBa OpeHAa; BHIycK oluiramiii Ha KOpPHUCTBH
aBiaBUpPOOHMKIB; (hiHAHCYBaHHS JIOCITI/PKCHb, CHPUSHHA B OyIIBHHOTBI 1
MOJIepHi3allii 00'€KTiB iHYPACTPYKTYPH TOIIO.

v CEerMeHTi BY3BKO(IO3EISDKHIX ONMMKHBOMATICTPANBHUX  Ta
CepeIHbOMATICTPAIFHIX PETIOHANBHAX JIiTakiB MicTKicTIo MeHme 100 kpecen
3HaYHy KOHKYPEHIiI0 KoMmaHisiMm Boeing i Airbus cTaHOBIATH OpazmibChKHUN
Embraer i xanancekuii Bombardier, Mixk SIKHMH Ha PHHKY PETiOHAJIBHHX IITaKiB
BiIOYBa€THCS KOHKYPEHTHE 3MaraHHsI.

g mpocyBaHHS — eKCOpTy — NpoAykmii — kommanis — Bombardier
BHKOPHCTOBYBaJIa KOIITH JepXaBHOTo ekcroptHoro areHtctBa Kamamm (EDC,
Export Development Canada), misuibHICH SKOTO Oyja CHpPsSMOBaHA HA HAJaHHS
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MTO3VKH 3aKOPAOHHHM ITOKYTIIIM JJIs KyIiBii JiTakiB Bombardier Ta cTpaxyBaHHs
KaHAJCBKUX EKCIIOPTEepiB BiIl HEIIATEXiB 3 OOKy iX 1HO3eMHHX KOHTPAreHTIB.
JepxmigTpuMKa eKCIOpTy CHpHsiia 3aXOIUIEHHIO KoMIaHi€lo Bombardier 3naunoi
YaCTUHU PUHKY PErioHaJIbHUX 1 OIM3bKOMAriCTpalibHUX JIiTaKiB [7].

Bpasuibchkuil ypsia Ast pO3BUTKY aBialliitHOT MPOMHUCIOBOCTI Ta MiATPUMKH
eKCIIOpTY JIiTakiB koMmanii Embraer BukopucToByBaB ohceTHy MOJITHKY Ta 1HIII
IHCTpYMEHTH JIep>KaBHOI IIATPUMKH Ta CTUMYJTIOBaHHS excriopTy. Y 1990 poui y
Bpasunii Oyyno crBopeHo HamioHanapHul 0aHK EKOHOMIYHOTO 1 COI[aIbHOTO
po3eutky BNDES ((Banco Nacional de Desenvolvimento Economico e Social
(Development Bank of Brazil)), sikuit 3amycTuB criemjanbHy nporpamy AepskaBHOT
MATPUMKE BUPOOHMIITBA Ta €KcHopry. B pamkax 1€l mporpamMu OaHK HaJaBaB
rapaHrtii Ta KpEeOUTH Ha MUIBIOBUX YyMOBaX JUIi CTPATEriyHUX Traiy3ei
MIPOMHUCIIOBOCTI, Tepenycim, aBiabymyBanHs. Kommanis Embraer 3a mporpamoro
BNDES-Exim oTpuMyBaia KpeIUTH i1 HU3bKY CTAaBKY JJIS 3aKYIIiBIII 00TaTHAHHS,
iMnoprty texHouorii, mpoenerHs HJIJIKP, OyniBHUIITBa BHPOOHHYUX OO0'€KTIB,
(iHaHCYBaHHS BHIATKIB, MOB'S3aHUX 3 MDKHAPOJHOIO CEPTU(IKAIIEI0 TOBITPSIHUX
CYZIeH.

CyTT€BOIO MIATPUMKOIO Tamy3i Oyno 1 Te, IO KpiM [Iep>KaBHOTO
mignpuemcTBa Embraer, KpenuTH Ha MNBrOBUX YMOBaX MOINIM OTPUMATH
Opa3wIbChKI MajIi Ta cepelHi KOMITaHii, sKi € YaCTUHOI BHPOOHUYOTO JIAHITIOKKA
aBianiiHOI MPOMHUCIOBOCTI. 3a3Ha4nMMO, 1110 B 1997 poli Ha MATPUMKY €KCIIOPTY
mitakiB Embraer BNDES 0yno cripsmoBaHo 0inst 25 minbsipais nosiapis CILA, o
JIO3BOJIMJIO €KCIIOPTYBATH MOHAA 1275 OMHUILG JIITAKIB aBiaKOMITAHISIM IT0 BCbOMY
cBiTy. BrpoBamkeHHs mi€l mporpaM JO3BOJWIO Opa3swiIbCHKOMY BHPOOHUKY
KOHKYpYBaTH Ha 30BHILIIHBOMY PUHKY Ha PiBHUX 3 KOHKypeHTamu [8].

[HMM ~ HAWMOTYXHIIMM ~ 1HCTPYMEHTOM  PO3BHTKY  HAaIlliOHAJIBLHOTO
LUBIIBHOTO aBiaOymyBaHHs bpaswiii crtama cepis mpodiHaHCOBaHUX IEp>KaBOIO
mporpam ekcrnoptHoro kpemuryBaHHS PROEX (Programa de Financiamento as
Exportagdes. B pamkax mux mporpam kommaiss Embraer 3mMoriia 3amponoHyBaTH
ICTOTHO Kpalli KpeIuTHI YMOBU TpHUIAOAHHS JITakiB, IO CIPHIIO 3pOCTaHHIO
mpoxax [9].

BuxopucTaHHS iHCTPYMEHTIB Aep>KaBHOI MATPHUMKH ITOPOKYE TEePioanyIHi
KOHKYPEHTHI BIHHU MK JOMiHYIOYMMH Ha TII00aJBHOMY PHHKY KOHKYPEHTHHMU
mapamu Boeing-Airbus, Bombardier-Embraer i cipsmyBaHHS B3a€MHUX CKapr J0
COT.

Opnak peanmizamis mexadizmiB COT He MPU3BOAMTH 0 BiIMOBHU JCPKaB Bif
HIITPUMKKM  aBiaBUpOOHMKIB. [IpoBimHI BUPOOHHMKHM  aBialiifHOI  TEXHIKH
MIPOJIOBXKYIOTH PO3PaxOBYBATH Ha JIONOMOTY 1 cyOcuil 3 00Ky ypsiIiB cBOIX KpaiH,
HaBITh HE3Ba)KalO4UM Ha monepekeHHs 1 pimenHs 3 Ooky COT. Ilicnst Huzku
KOMEpLIiHUX KOHQIIKTIB KpaiHK aBiaBUPOOHHUKU MPUHIIIIN 0 €IMHOI JyMKH TPO
Te, MO TOBHA BiJMiHA MIATPUMKH BHPOOHWKIB IUBUILHUX JIITAKIB JICPIKABOIO
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MPaKTUYHO HEMOJKIINBA, TA BU3HAYMIIA CHCTEMY IPaBUII, SIKi OOMEKYIOTh JepiKaBHY
MATPUMKY 1 TO3BOJISIIOTH CTEKHUTH 32 THUM, B IKOMY 00cs31 ii OTprMy€e KOHKYPEHT.

VY cyyacHHX yMOBax TJo0alizallifHUX 3PYIICHb MPOCTEKYIOTHCA 3MiHU
OCHOBHHMX TEHJCHII Ha CBITOBOMY pHMHKY ULMBUIbHUX JiTakiB. Ha puHOK
aBlaBUPOOHUKIB MOYMHAE BUXOANTH KuTaii 3 MOTYKHUM €KOHOMIYHHM PECYpPCOM i
HOJNITUYHOIO BOJICIO KEPIBHMITBA KpaiHM IIOJMO JAOLUIBHOCTI MiATPUMKH
aBianiiiHoro komuiekcy. Ypsn Kuraro Hajgae HalBUIIWHA NPIOPUTET PO3BHUTKY
HalliOHAJIBHIN aBiauiiiHid npomwucioBocti. KpaiHa Mae nmoTeHUiHHWI HonuT Ha
LUBIIBHI JiTakk. Jyist 3a0e3neYeHHs] MPUCKOPEHOT0 PO3BUTKY Taiy3i uepes3 pi3Hi
ocerni mporpamm Kwurail 3amydae apiamiiiHi TexHOJOTil MpPOBITHMX KpaiH 1
KOMITaHI{ CBITOBHUX JIiJICPiB.

3aBISIKM Iep)KaBHOMY DETyJIIOBAaHHIO 1 JIep)KaBHIM IMIATPUMI, MOMUT Ha
perioHanbHi JiTaku B Kutal B 3Ha4HId Mipi Oyae 3aOBONBHATHUCS 32 PaxyHOK
JTaKiB HAI[IOHAIFHOTO BHPOOHHMITBA. [Ipolec 3akymiBensb aBialiifHOI TeXHIKH
HAaBiTh JUIs IPHBAaTHUX KOMIIAHIH TaKOXK 3HAXOIHUTHCS MiJ] KOHTPOJIEM JepiKaBh. Y
Toi1 e gac KuTaif Mae HaMmip BHHTH 31 CBO€IO IPOIYKIIi€l0 HAa 30BHIMIHIN pruHOK. B
NepIly 4epry IUIaHYeThCs 3aBOJIOJITH IEBHOI0 YAaCTHHOIO PHHKY B IliBmeHHO-
Cxinnilt A3ii, Appuni Ta brusskomy Cxoni.

CyyacHWid CTaH [I€pP>KaBHOTO pETyJIIOBaHHS PO3BHUTKY aBiallitHOTO
koMmIuiekcy B Ykpaiti. [TopiBHSHHs yMOB (iHaHCYBaHHS yKpaiHChKHX aBiaOyaiBHUX
HiINPUEMCTB 3 yMOBaMu (DiHAHCYBaHHS 3aKOPJOHHHMX KOMIIaHid, HaBiTh [0
MOYaTKy BiHHM, JO3BOJISIE 3POOUTH BHUCHOBKH NPO HEJOCTATHICTH Jep)KaBHOL
HiATPUMKH HAIIOHAJIBHOT Tany3i aBiaOyyBaHHS.

3 movaTkoM BiffHM TOBITpsSHUE mpocTip YKpaiHu 3akpuTo. bimbmiicts
aBlakoMmmaHii YKpaiHu NPUIMHWIM ONepauiiiHy IisuIbHICTh. B mimomy 3akpurrts
TIOBITPSIHOTO TPOCTOPY HaJ YKpaiHOIO NpPH3BENO O CKOPOYEHHsS aBialliifHOTO
MacaXMponoToKy B €Bpomi Ha 3,3%, y cBiti Ha 0,8% (110 po3paxyHKaMm BiHOCHO
3aranbpHOpiuHOTO y 2021 pomi) [10].

[Ticns 3akiHYCHHS BiHU Ta BiIHOBJIICHHS aBiallepeBe3¢Hb Ha MEPIIH TUIaH
BHiiie mpobiemMa OHOBICHHS aBiamiHOTO mapky IIC aBiakoMmaHissMu YKpaiHW.
OCHOBHIMY IPUYIHHAMH HEOOXiTHOCTI OHOBJICHHS aBialliifHOTO MAPKy € (i3uIHUH
Ta MOpaJbHUI 3HOC HASBHOI aBialiifHOT TeXHIKH. AHaIi3 IOKa3aB, M0 YKPaTHCHKi
aBiakoMmaHii moTpeOyroTh cepito3noi moaepHizamii mapky I1C [11].

Kpim Toro, ¢mnor yKkpaiHCBKMX aBiaKOMIaHIH  XapaKTEPH3YETHCS
MaJIOYUCeNbHICTIO. TiMbKK Y YOTHUPHOX TMepeBi3HHWKIB Oiunbmie 10 mitakiB. Ils
CHUTYyallisl BUHUKJIA BHACIIIOK BIJCYTHOCTI y aBiakOMIaHii KOWITIB Ha IpocTe Ta
PO3LIMPEHE BIATBOPEHHsI OCHOBHUX 3ac00iB. [l0BIuii TepMiH OKYITHOCTI Ta HOTpeda
y 3HauHMX oOcsirax (QiHaHCyBaHHS OOMEXYIOTh IHBECTHUIIMHY NPUBAOIUBICTH
UUBUIGHOT aBiamii. B ocraHHI pokM HalllOHAJNBHI aBiakoMIaHii Bce OLUIbINE
CTHKAJIUCS 3 MPOOJIEMOIO HECTaui KOIITIB TS 3aKYIIiBJIl BITYM3HIHUX JTiTakiB [12].
BopmHowac, akTMBHO NPOMOHYBAJIMCS JITaKd IHO3EMHOTO BHPOOHHIITBA — B
OCHOBHOMY 3acTapiii Mogeii. YpsiaoM Ykpainu Oyiio nepeadadyeHo yMOBHE TIOBHE
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3BUTBHEHHS BiJ OTOJATKYBAHHS I/l Yac BBE3EHHS JIITAaKiB HA MUTHY TEPHTOPIIO
VYkpaiHu 3a HOTOBOpaMH ONEpaTHBHOTO Ji3uHTY (miamyHKT 206.7.1 myHkTy 206.7
crarri 206 ITIKY), mo HAJaJI0 MOJKIIMBICTD JI3MHIOBUM KOMIIAHISIM Ta
aBiarnepeBi3HMKaM BBO3UTH 1HO3EMHI JIITAaKM Ha MIBIOBUX yMoBax. J[o Toro K,
VYkpaina 6 yepBus 2012p. parudikyBana KoHBeHLiI0 PO TUMYACOBE BBE3EHHS (M.
CramOyn, 1990 pik). KoHBeHIis 3axuinae iHTEpeCH BIAacHUKa TEXHIKM Yy pasi
BUHHMKHEHHS IPOOJIeM 1 po3paxoByBaTH Ha MUIBIHM Ta 3HMKKU BiJl BADOOHUKIB Ta
JI3UHTO/IABIIIB MOXKe JIMIIE KpaiHa, o 11 patudikysana.

Tox nans yKkpaiHCHKMX aBIaKOMIIAHIN IMMOTIOBHIOBATH (DJIOT 1HO3EMHHUMHU
Y)KUBaHUMH JIiTaKaMH CTajlo Habarato mpoctimie i nemesmie. B ocraHHI poku
MDKHApOJHUH JII3UHT, /1€ JTI3MHI00TpUMYyBadaMu OyJin yKpaiHCHKi aBiakOMIIaHii, €
€IMHOI0 (POPMOIO CepeTHPOCTPOKOBUX 1 JOBIOCTPOKOBHX (DiHAHCOBMX BiIHOCHH,
IIPU [IbOMY 3a CTaBKaMH y /IBa pa3M HIKYE, HDK Ha BHYTPIIIHROMY pHHKY. Came
TOMY VKpaiHCBKi aBiakKOMMaHii BiJgaBalid TepeBary JiiTakaM i1HO3EMHOTO
BUpoOHMITBA. 3a fanuMH JleprkaBHoro peectpy muBinbHUX [1C, nonan 80% miTakis
B3STO YKpalHCBKHMH aBiaKOMIAHISIMH B JI3HHT 3a KopaoHoMm. Ckiamacs
Tapa/ioKcabHa CUTYallisl: OHOBJICHHS MAPKY MOBITPSHUX CYIEH CIIPUSIIO PO3BUTKY
HE BITYM3HIHOTO aBiampomy, a 3apyOikHoro. Ilepexin ykpaiHCHKIX aBiaKOMITaHil
Ha 1HO3EeMHIi JIiTaKi YMHWB HETaTUBHUU BIUIMB Ha YKpaiHChKe aBiaOymyBaHHS i Ha
€KOHOMIKY B LILJIOMY.

Jlo oTpuMaHHsS He3aleXXHOCTI YKpaiHa Maja pO3BHHYTY aBialliiiHy
MPOMHUCIIOBICTh, SKy mpenctaBistim g0 S50 mignpuemctB. Ha  cepiiiHux
JTakoOyqIBHUX MiANpHEMCTBaX (XapKiBCbKOMY aBiallifHOMy BUPOOHHYOMY
MANPUEMCTBI Ta JepkaBHOMY mignpuemMcTBi “KuiBchkuii aBianiiiHuii 3aBon
“ABianT”) mwopiuHo BupoOisutocs Big 150 o 200 nitakiB AH-24, AH-26, AH-32, Ty-
134 Ta ix momudikarii.

3a poKM He3aJeXHOCTI YKpaiHOIO CTBOPEHO CiM HOBHX THIIIB JIITaKiB: AH-
140, Ar-148, AH-158, Ar-178, Ar-74TK-300, AH-38-100, AH-3T, MonepHi30BaHO
12 TumiB niTakiB, cepTU(IKOBAHO 3TiMHO 3 MDKHAPOJHIMH HOpMamu 16 THITIB
JTaKkiB, OTpUMaHO 62 cepTHU]IKaTH MO MIyMy Ta eKoyiorii, mobyaoBaHo 195
CEepifHUX, HOBHX Ta MOJCPHI30BAHUX JITAKIB.

[Migkpecnmumo, mo 3 2016 poxy He BinOyBaeThCs HaBITH OOUHHYIHE abo
npiOHOCepiliHe BUPOOHMIITBO IHMBUIBHHMX JIITaKiB, a CKIagaJbHe BUPOOHHUIITBO
cTasio 30uTKOBMM. I[H(pacTpykTypa, TEXHOJOTiYHE OOJIaJHAHHSI, METOIU
YOpaBIiHHSA HAa CEPIMHMX JiTakoOymIBHMX 3aBOAAaX HE BIANOBIAAIOTH CyYacCHHM
BUMOram i Hopmam. [osioBHa mnpoOiieMa mnoiirae B XpOHIUHOMY zAedinuTi
(iHaHCOBUX pecypciB, sSKuUX IMOTpeOye aBialliiHa Tamxy3b, L0 TMPH3BEJIO IO
3HIKCHHS HAYKOBO-TEXHIYHOTO 1 TEXHOJOTIYHOIO IIOTEHIiany aBialliiiHol
MIPOMHUCJIOBOCTI Ta 11 3HAYHOT'O BiICTABAHHI BiJ PIBHSI PO3BUHYTHX JICPIKAB.

Hapasi sitaku cimeiicTBa AH eKCIUTyaTyroThCs y 78 kpaiHax cBity. [Ipornosu
AHAJIITUYHUX arCHTCTB Ta MPOBIIHUX BUPOOHHKIB aBialliifHOT TEXHIKU 3aCBITIYIOTH,
o B MaiOyTHHOMY CBITOBI aBiakOMIaHii NMOTpeOyBaTHUMyTh caMme IaCaKUPCHKI
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mitaku Ha 70 — 100 Mmicup - cermeHt mitakiB AH-148, AH-158. Ane icHyBaHHS
JKOPCTKOi KOHKYPEHILIii Ha CBITOBOMY pHHKY aBiaBUPOOHHUKIB € CYTTEBOIO
MIEPEIIKOJI0I0, 3 KO0 CTHKAETHCS Tady3b JiTakoOyayBaHHS YKpainu. B ocranHi
POKH CIOCTEpIraeThCs 3HAYHE 3BY)KCHHsSI TOTEHHIMHMX PHHKIB 30yTy JUIst
ykpaincekux [1C. BixcyTHicTh pHHKIB 30yTy Npu3Belia J0 3HWKEHHS HayKOBO-
TEXHIYHOTO 1 TEXHOJIOTIYHOTO TIIOTEHIiady aBiauiiiHOI MpPOMMCIOBOCTI Ta i
BiJICTaBaHHS BiJ] PIBHSI PO3BHHYTHUX KpaiH.

BigcytHicTh  mocraTHhOro  mopTderst 3aMOBJIEHb  Ha  MPOAYKIIO
aBiaOy/IBHUX MiANPUEMCTB, 30KpeMa Ha JITaK{, SK Ha BHYTPIIIHbOMY, TaK 1
30BHIIIHEOMY PHHKaX, HOTpeOye ydacTi aepxasu. ToMy HEBiJ’€MHOIO CKIIaJOBOIO
JIOBI'OCTPOKOBOTO PO3BUTKY aBiaOyMiBHHLTBA YKpaiHU € CTUMYJIIOBaaHHs IOIUTY
Ha BITYM3HSHI JiTaku «AH» Ta po3poOKa HOBHX NEPCHCKTHBHUX IMPOEKTiB. Ha
CBITOBOMY PHHKY iCHY€E MOITAT Ha YKPATHCEKI JIiTaku 3 00Ky KpaiH A3zii i JlaTrHCHKOT
Awmepukun, Typeuumnm i A3sepOaiipkaHy, aje TpPOCKTH OCTaHHIX pOKIB He
peauizoBaHi. [Ipoanamnizyemo geski 3 Hux [13,14,15].

3ymuanBcs mpoekT Mik CaymiBCchkoro ApaBi€lo Ta YKpaiHOIO 010
OymiBHHIITBA 3aBOXy IO cepiiiHOMy BHpoOHHMUTBY AH-132. YV 2015 pomi
MAMPUEMCTBO TOBIIOMHJIO TpO YKIameHHS yromu 3 Taqnia Aeronautics
(CayniBchka ApaBis) moao po3poOku i BupoOHuITBA jitaka AH-132. TIpoekt
cTapTyBaB, Oyino moOymoBaHO Ta po3modaTto BuipoOyBaHHi AH-132D. 3a
pe3yJbTaraMi TEXHIKO-€KOHOMIYHOTO OOIPYHTYBaHHS HE3aJIE)KHOI ICIaHCHKOI
KoMmIiaHii, mpoekty Oyia JgaHa no3uTHBHA ouiHka. OpHak kommadis Tagnia
Aeronautics BiaMoBmiIacs BiJ yroau 3 ykpaincekum JIIT "AHTOHOB" 4yepe3 3MiHy
rapTHepa.

VY 4yepeni 2016 poku a3zepOaiiikaHcbka kommanist Silk Way mianucana
koHTpakT 3 JII «AHTOHOB» Ha 3aKyImiBiO JecsaTH JiTakiB AH-178. ITocTauanHs
TIepIINX JIBOX JITAKIB, 3T1/THO 3 yMOBaMH KOHTPAKTY, MaJIX BiOyTHCs 10 KiHig 2018
POKY, PEIITH BOCbMH MaIllMH - 32 TOTOKEHHIM cTOpiH. [Ticis BBeneHHs 3a00poHI
Ha TIOCTaBKy KOMIUIEKTYIOUMX i3 Pocii KOHTpakT NpU3YNUHEHO, OCKUIBKH Y
BUPOOHMITBI  JiTaka BHKOPHCTOBYEThCS  mpHOMM3HO 50%  pociiicbkux
KOMITIEKTYIOUHX, a IMIOPTO3aMillIeHHs BUMarajo 6arato Jacy.

[lin BrumBoM 1nOOGiIOBaHHS IHTEpECiB BENHMKHX AaBiallifHUX KOHIIEPHIB
BiIOyJIOCS MPUTIMHEHHS CIIIBHOTO YKPaiHO-TYPEIbKOTO MPOEKTY MO0 CTBOPEHHIO
mitaka AH-188. YV 2019 pomi BimOymocs mianucaHHS KOHTPAKTYy KOMITAHI€IO
«CnenrexHoekcopT» 3 MiHiCTepCTBOM BHYTpilHIX cripaB Pecmy6miku Ilepy, Ha
NOCTaBKy ojHOro jitaka AH-178. Aje ypsn kpainu posipBaB koHTpakT i3 [II
"AHTOHOB" y 3B’3KYy 3 THM, IIO JIiTaK He OyB IOCTaBJICHUH B 00YMOBJIEHHH CTPOK.

JlocnimKkeHHsl MOKa3yloTh, L0 aBialliiiHa MPOMMCIOBICTE YKpaiHu Mae
MOTEHIIHI 3aMOBJICHHSI Ha JIITAKU CIMEHCTBAa AH Ta Ha Tepeady TEXHOJOTIH s
ix BUpoOHMUTBA, a pobiaeMa GopMyBaHHS Ta peaiizauii moprdens 3aMOBICHb K
Ha BHYTPIIIHBOMY, TakK i 30BHIIIHBOMY PHUHKaX MOTpeOye BHpILIEHHS HacamIlepesn
LIJISIXOM JIep>KaBHOI IMIATPUMKH.
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BrpoBamkeHHsI MeXaHI3MIB epKaBHOIT MiATPUMKH aBialliifHOTO0 KOMIUIEKCY
€ aKTyaJbHHM HE TUIBKM 3 TOYKH 30py HiABUIIECHHS e€()eKTUBHOCTI AiSUIBHOCTI i
MiABUIICHHS KOHKYPEHTOCHPOMOXKHOCTI aBiaOymiBHOI ramy3i, a W 3 MO3HLIN
MaiiOyTHboi B3aemonii Ykpainu 3 iHmmMH jaepxkaBamu-wieHaMu COT, uui
JIiTakoOyiBHI KOMIaHii JIOMIHYIOTh HA PHHKY.

VYpsin Ykpainu g 3a0e3nedeHHss pO3BUTKY aBialidHOI ramysi BH3HAYUB
HanpsiIMU HaJlaHHS JEp’KaBHOI MIATPUMKH 3 METOI0 HapoIlIyBaHHS BHPOOHWUYMX
MOTYXHOCTEH Ta BJOCKOHAJICHHS TEXHOJIOTIH.

3okpema, BianosigHo 10 3akoHy Ykpainu «IIpo po3BuUTOK JliTakoOyaiBHOT
npoMucioBocti» Ta [lomatkoBoro Kkozaekcy VYKpaiHM JepiKaBHA MiATPUMKaA
niepetoavae 3BIIBHEHHS B/l CIUIATH MOJATKIB Ha MPUOYTOK MiANPUEMCTBA, CIUIATH
MIOJIATKY Ha O0AaHy BapTicTh IIPH BBE3CHHI TOBAPIB HA MUTHY TEpUTOpit0 YKpaiHu,
CIJIaTH BBI3HOTO MHUTA NP BBE3CHHI TOBAPiB HA MUTHY TEPHUTOPIiI0 YKpaiHH, SKIIO
Ccy0’ekT JiTakoOyqyBaHHS BHKOPHCTOBYBaTHME KOIITH Ha CTBOPEHHS Ta
MIEPEOCHAIICHHS MaTepiabHO-TeXHIYHOI 0a3u, 30UIbIIeHHS 00CITy BUPOOHUIITBA,
3anpoBaKEHHS HOBITHIX TEXHOJIOT1H, CTBOPSHHS HOBUX poOoumx Miciis [16,17].

AHaii3 ToKa3ye, IO IMOJATKOBHMH TJIBIaMH CKOPHUCTAJOCS HPUOIH3HO
MIOJIOBMHA BKJIIOUYEHUX [I0 TIEPENiKy CyO0'eKTiB JiTaKOOYIOyBaHHS, ILIOJA0 SIKHX
3alpoOBaPKEHO THMYAacOBI 3axXxO0AM JAEpKaBHOI MiATpUMKH. BuBIIBHEHI Bif
OIIOJIATKYBAaHHS KOIITH OyJO CHpsSMOBaHO Ha crabimizamito  (iHaHCOBO-
TOCIOJAPCHKOI MIsUTPHOCTI TaKMX CyO’€KTIB, MPOTE 1€ HE MaJl0 BH3HAYAILHOIO
BIUIMBY Ha PO3BHUTOK JIITAKOOYAIBHOT MPOMHUCIIOBOCTI YKpaiHU B LIJIOMY.

VY cydacHHX YMOBax BIPOBADKEHHS YaCTKOBOT 200 JIOKAJIbHOI MOJICpHI3aIlii
€ HeJIOCTaTHIM Ta Hee(eKTUBHUM. [looaHHs KpU3M JIITaKOOY IIBHOTO KOMIUIEKCY
BUMarae HOro CHCTEMHOI'O, CTPYKTYPHOIO 1 TEXHOJIOTIYHOI'O IIEPETBOPEHHS 32
aKTMBHOI y4acTi JIep)KaBU 1 Ha OCHOBI BIIPOBa/DKEHHS MEXaHI3MIB €(eKTHBHOI
B3a€EMO/Iii BCIX €JIEMEHTIB aBiallifHOTO KOMIUIEKCY. Aje OLIBIIICTh BITYU3HSIHHX
aBiaIliifHUX Iep>KaBHUX MiIIPUEMCTB BIPOJIOBK 0araTh0X POKiB OyIIH HETOCTATHBO
3a0e3medeHi 00irOBIMH KOIIITAMH Ta MAIOTh BUCOKHH PiBEHb 3HOIIICHOCTI OCHOBHUX
3aco0iB (Oimbire 70 BiICOTKIB).

[IpoekTyBaHHS JNiTaKiB Ta MiArOTOBKAa BUPOOHUIITBA 0 CEPIHHOTO BUITYCKY
moTpeOyIOTh JOBrOCTPOKOBOTO YaCOBOTO LIUKITY (CepenHiil TepMiH pO3pOOKH HOBHX
JiTakiB — 5—7 POKiB, MATOTOBKH Ta OCHAIIEHHS CEpiiHOrO0 BHpOOHWITBA — 3—4
POKHM) Ta, BiATIOBITHO, 3aTyYE€HHS JOBIOCTPOKOBHX (hiHAHCOBHUX pecypciB. (3BIT pax
rajaTH).

He peanizoBano Bumoru 3akoHy Ykpainu «IIpo 3abe3mnedeHHs MacTabHOT
eKCIaHCii eKCIopTy TOBapiB (POOIT, MOCIYT) YKPATHCHKOTO MOXOMKCHHS IIISTXOM
CTpaxyBaHHs, TapaHTyBaHHsS Ta 3/CLICBICHHS KPEIUTYBaHHS EKCIOPTY» Bil
20.12.2016 poxy N 1792-VIII momo 3abe3meueHHs e()EKTHBHOI isUIHOCTI
EKCIIOPTHO-KpPEUTHOTO areHTCTBa Ta pPEalbHOTO CTHMYJIIOBAHHS EKCIIOPTY
yKpaiHceKkoi mpoaykiii. Takuii cTaH crpaB MEpelIKo/Kae BHXOMY YKPaiHCBKOT
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MPOAYKIIil Ha MDKHAPOIHI aBiaIliifHi pUHKH Ta 3MEHIIYyE€ €KCIOPTHHUH MOTEHIlial
aBiaImiIpUEMCTB.

CyTTeBOIO TPOOIIEMOIO € KaJpoBa CKIIa0Ba Tajy3i, SKa XapaKTepU3y€eThCs
3HAQYHHUM TMOTIPIICHHSM BIKOBOT CTPYKTYPH KaIpOBOTO IOTEHIIialy, [0 HEraTHBHO
BiZIoOpa3uThcsi Ha MEPCHEKTHBHOMY pPO3BUTKY. HeoOXimHo mpuainstu ysary i
PO3BUTKY MI>KHAPOAHOI BUPOOHNYOT Koonepariii.

BukopucTaHHs TIIBKM MeEXaHI3My IOJAaTKOBMX Wb 3a BiJICYTHOCTI
IHCTUTYTY J€pXKaBHOTO 3aMOBJICHHS, MOHETAPHHX MEXaHI3MiB, JI3HHIOBHX CXEM,
30BHIITHBOCKOHOMIYHHX Npe(epeHiiii Ta 1HINUX BUIIB JEpKaBHOI MIATPUMKH €
HEJOCTATHIM JUIS BiTHOBJICHHS 1 CTAaOLIFHOTO PO3BUTKY JITaKOOYIyBaHHS, IO
motpeOye  BIPOBADKCHHS CEPIHHOTO BHPOOHWIITBA  JITAKiB, 3MiHCHCHHS
MIPOEKTYBAaHHA Ta BUPOOHMITBA KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOI aBialliifHOI TexHikw,
¢yHKIiOHYBaHHS e(DeKTUBHOI CHCTEMH ii peaizarii.

3a3HaumMo, MO BigMOBiAHO 10 ctaTTi | 3akoHy Ykpainm «I[Ipo po3BuTOK
JiTaKOOYIIBHOI MIPOMECIOBOCTIY», JIITaKOOYTyBaHHSI BH3HAYAETHCS TPIOPUTETHOIO
ramy33i0 eKOHOMIKH YKpaiHd, a HayKOBO-AOCIIIHI Ta JOCTIIHO-KOHCTPYKTOPCHKI
poOOTH TO CTBOPEHHIO HOBOI aBiaIlifHOI TEXHIKH BiTHOCHUTBCS IO KaTeropii
KPUTHIHHUX TEXHOJIOTiH [18].

ITocTanoBoto kabinety MmiHicTpiB Ykpainu Ne951 Bim 1 Bepecns 2021 p.
3aTBep/pKeHa JleprkaBHa 1iJIb0Ba HAYKOBO-TEXHIYHA IPOrpaMa PO3BUTKY aBiaiiiiHol
npomucioBocti Ha 2021-2030 poku, B SKid KOMIUIEKCHO BH3HAYEHO HAINPSIMKU
BUDILICHHS OCHOBHHMX NpOOJIEeM TiJIPUEMCTB aBialliiHOT HPOMHCIOBOCTI, Ta
MEXaHI3MH JepkaBHOT miarpumku [19].

B ocHOBy wi€l mporpamu MOKJIaeHi pe3yIbTaTH aHali3y CTaHy BITUU3HSIHOI
aBialidHOI MPOMMCIIOBOCTI, SIKI CBigYaTh NPO HAsBHICTb KOMIUIEKCY NpoOiIeM,
PO3B’sI3aHHS SIKMX NOTPeOye JiepKaBHUX NpedepeHLiii Ta CTUMYJIB i BAKOPUCTaHHS
MIPOTPaMHO-IIITLOBOTO MeToy. [lo Takux mpobieM Hajexarsb:

- BIZICYTHICTB 200 HEIOCTAaTHICTH pecypcHOTo ((hiHaHCOBOTO, MaTepiaIbHOTO,
KaZpoBOro) 3a0e3leueHHs JUIs BHUKOHAHHA IOTOYHMX 1 (opMyBaHHS
MIEPCIIEKTUBHUX 3aMOBJICHb Ha NIOCTAYaHHs aBialiifHOT TEXHIKH;

- HEJIOCKOHAJIICTh 3aKOHOJABCTBA Ta ICHYIOUHMX (IHAHCOBUX YMOB JUIS
30epekeHHs 1 PO3BUTKY BHYTPIIIHBOTO PHHKY Ta TIPOCYBAaHHS MPOJIYKIii
aBiaOyyBaHHS Ha 30BHIIIHIN PUHOK;

- MiHIMaJIbHI 00CSTH BUPOOHUIITBA 1 TPOJAKY aBialliifHOT TEXHIKH Ta HaTaHHS
MTOCTYT Y 3B’ SI3KY 13 CKOPOYEHHSIM €MHOCTI Ta 3MiHOKO CTPYKTYPH PUHKY aBialli HHIX
TepeBe3eHb Ha TepuTopii YKpainu Ta kpain CrniBapyxuocti Hezanexunx epxkas,
CKJIaHICTIO BHXOJy Ha 30BHIIIHIH PHHOK BHACIIZOK HEIOCTATHIX IEp>KaBHUX
npedepeHmii moao eKCIoPTY BITYM3HSIHOI aBiallifHOT TEXHIKH, HE3aIOBITHHUM
(iHAHCOBO-€KOHOMIYHMUM CTaHOM MIiAMPUEMCTB aBiaIliifHOI MPOMHUCIOBOCTI Ta
KPUTHYHHM CTAaHOM iX OCHOBHHX BHPOOHMYMX (DOHIIB i CTPYKTypH KaApOBOTO
MOTEHITIANy;
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- HETOCKOHANIICTh BITYM3HAHOI CHCTEMH peaji3alii OCHOBHHX €TalliB
KUTTEBOTO LUKy aBialifHOI TeXHIKW: MapKeTHHT, JOCIHiIKEHHS, PO3pPOOICHHS,
BHPOOHHUIITBO, CYIIPOBOKEHHS B EKCILTyaTallii;

- HE3HAUYHUH 0O0CAT ydYacTi BITYM3HAHMX aBiallifHUX MIANPHEMCTB Y
MDKHApPOJHMX aBlaifHUX TNPOEKTaX, M0 YCKIATHIOE X IOCTYN 10 CY4acHHX
TEXHOJIOTiH Ta MPUHIIMIIB OpraHi3alii aBiamiitHoro 6i3HeCy, a TaKOX Ha 30BHILTHIN
PHMHOK aBialliiHOT TEXHIKH;

- He3HauyHa TUTOMa Bara ‘‘HeMaTepialbHOi” CKJIAOBOI B  aKTHBAx
MANPUEMCTB 1 ““HeMaTepialbHUX TOBapiB y 3araJbHOMYy O00CS31 eKCIOpTy
BHACNIJOK HEIOCTATHIX BHTpPAT Taldy3i Ha HAYKOBO-IOCITiAHI, ITOCTIIHO-
KOHCTPYKTOPCBKI Ta JOCIIiTHO-TEXHOJIOTIYHI pOOOTH;

- HEC(EKTHBHICTh ICHYFOUHMX MEXaHi3MiB CTUMYJIFOBaHHS 1HBECTHIHHOI Ta
IHHOBAITIFHOT TisUTPHOCTI B aBialliifHIN ramrysi;

- BiZIcyTHICTh edekTUBHMX (opM 1 MeETOHIB HaTaHHS JepKaBHUX
npedepeHItiii aBianiiiHii ramysi 3 ypaxyBanusm BuMmor COT, HeeheKTHUBHICTH
CTPYKTYPH YIPaBIIiHHS raly33l0 B YMOBaX Cy4acHOI'0 KOHKYPEHTHOT'O CepEe/IOBHIIIA.

BusnaueHi mpoOieMu BUKIMKAHO, B TOMY YHCIi, THUM, 10 ()aKTUYHO HE
BUKOHaHO 3aBaHHs CTparerii po3BUTKY BITUM3HSHOI aBialifHOT IPOMHCIOBOCTI Ha
niepion 1o 2020 poxy, cxBajeHoi po3nopsypkeHHsM Kabinety MiHicTpiB Ykpainu
Bin 27 rpynust 2008 p. Ne 1656 [20].

Peamizamis crpaTerii He cHOpusUla TOAOJNIAHHIO KpU3W B  aBialliiHil
TIPOMICIIOBOCTI Ta 3MCHIIICHHIO BiJICTaBaHHS BiJl MPOBITHUX aBiallifHUX AepikKaB B
HANpPSIMKY CTBOPEHHS MOTYXHOTO aBII[ifHOro KOMIUIekcy. B crparerii Oyio
BH3HAYCHO KOHIICNITYaIbHI 3acau (OpMyBaHHS i peaizamii AepKaBHOT TOJMITHKH Y
chepi  po3poOieHHS, BHPOOHWITBA, TPOJAXY Ta  MICIIPONAKHOTO
oOciryroByBaHH aBianiiHoi TexHikn. Oxrak 3a 2005-2014 poxu B Ykpaini He Oyio
BHITYIIICHO YKOJTHOTO HOBOTO THITY JiTaKa, a 3 2016 poky, K 3a3Ha4aIoCh paHimie, —
KOTHOTO cepiifHoTO JiTaka. Ha aBiaOyniBHUX MmiINPHEMCTBAX CTPIMKO 3pOCIH
BUTpATH Ha BIPOBAKEHHS MPOTPaM iMIIOPTO3aMIIIEHHS Ta aJanTallito 0 BUMOT
€BPOINEHCHKUX CTaHaapTiB. J[0o TOro » BiACYTHICTh CepiiHOrO BUPOOHMITBA
HETaTHMBHO BiOOpaswiacs Ha JOXIMTHOCTI JAEp)KaBHUX mianpueMmcts. OOcsr
¢inancyBanHs ckiaB smie 40% Bij 3aIIaHOBAHOTO.

HAITPAMU  JEPXKABHOI'O  CTUMVYJIIOBAHHA  PO3BUTKY
ABIAILIIMHOI TAJIY3l VKPAIHW. [lns 3abesrmedeHHst JOBrOCTPOKOBOTO
PO3BHTKY aBialiiHOI Tamy3i YKpaiHM BaKIUBUM € 3a0€3MEUCHHS NPOBEACHHS
MOJIEpHi3allil Ta TEXHIYHOTO IE€PEOCHANICHHs] BHUPOOHWLTB, CTBOPEHHS Ta
yIIOCKOHAJICHHS 1HQPACTPYKTYPH TEXHIYHOI MiATpUMKH Tomo. CydacHi TeHICHIT
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY BH3HAYAIOTh HEOOXiTHICTh MOCTIHHOTO TEXHOJOTIYHOTO
BJOCKOHAJICHHSI aBiallifHOI TEXHIKM, 3HWKEHHS eKCIUTyaTalliiHUX BHUTpPAT 3a
paxyHOK TMiJBHINCHHA IHHOBALIWHOI CKIQJ0BOi Ta BIIPOBADKEHHS MEXaHi3MY
3a0XOYEHHsI I1HHOBAIIHOI  MISUTBHOCTI, sKa CHOIOJHI  3HAXOJUTHCI B
He3aJ0BITbHOMY cTaHi. OCKITBKH IHHOBAIiITHI pO3pOOKH MOTPEOYIOTH HacaMIIepe
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(iHAaHCOBUX pecypciB, OCHOBHHM IHCTPYMEHTOM MIiATPUMKH aBiaOymyBaHHA €
JepKaBHI IHBECTHIIIT B HAYKOBO-TEXHIYHY cepy.

Hapasi cmocrepiraerscsi cTiika TEHICHIIS CKOPOYCHHS (iHAHCYBaHHA
IHHOBAITIHOT AisILHOCTI: He3Ba)KatOuH Ha HOpMH 3akoHy Ykpainu «IIpo HayKoBY
Ta HAYKOBO-TEXHIUHY JISUIbHICTB», SIKAM IependadyeHo JiepkaBHe (piHaHCYBaHHs
Hayku B po3Mipi 1,7% Big BBII, BiamoBiaHi BUTpaTH Mo BigHouieHHO 10 BBII
ckianaoTh MeHme 1%. AiamiiiHa mpomHCIOBICTE YKpaiHHM Bce Ie 30epirae
3HAYHHI MOTEHIIIA 1 IPH 3J1aroJLKeHii poOOoTi KepIBHUITBA KPaiHH, MEHE/PKMEHTY
MiANPUEMCTB 1 HASBHOCTI I1HBECTHI[H MOXE CTaTH OJHAM 3 JIOKOMOTHBIB
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY.

Bupimenns nutans (hiHaHCYBaHHS BITYM3HSHOI aBiallifHOT MPOMMCIIOBOCTI
B IOBTOCTPOKOBI# IMepcIeKThBi moTpedye npsamoi yaacti gep>kasu [21]. [Tpomoznrii
o070 3aXOMiB JCPKaBHOI MIATPUMKH BITYM3HSHOTO aBiallifHOTO KOMILICKCY
nepenbavyaloTh YXBaJCHHS YNOBHOBaXXCHHMH JEP)KaBHHUMH OpraHaMH YKpaiHu
HU3KA  (IHAHCOBHX, HE(DIHAHCOBMX, OpTaHIi3allifHUX TPABOBHX 3aXOIiB,
CHPSIMOBAaHUX HAa PO3BUTOK BHPOOHMIITBA JITAKIB Ta BIPOBAKCHHS IHCTPYMEHTIB,
AKi 320€31eUyI0Th PO3MIMPEHHS 30y TY JiTaKiB BITYM3HSIHOTO BUPOOHHUIITBA.

Hanpsimku nepxaBHOT MIATPIMKH aBialliifHOTO KOMITICKCY MOKHA TTOTITTATH
Ha EKOHOMIYHi, OpTraHi3amiifHO-ympaBIiHChKI Ta MpaBoBi (puc.2). ExoHOMIiUHI
HaNpsSIMKU PO3BHUTKY aBialllifHOTO KOMIUIEKCY mepeadayaioTb, B TOMY YHCIHI,
BUKOPDUCTAHHS MOHETapHMX Ta (ickambHHX iHCTpyMeHTiB. [IpomnonyeThes
BUKOPHCTAHHS IPSIMOTO IHCTPYMEHTa MOHETapHOI MOJITHKH, a came: MpsMe
PperyJIroBaHHs IPOLEHTHOI CTaBKH JUISl PO3BUTKY NMPIOPUTETHUX TaITy3eH.

Lleit iHCTpYMEHT NMOBUHEH OYTH CHPSIMOBAHWI Ha: KPEJUTYBaHHs HPOLECY
CTBOPEHHsI IMPOXYKLIi JITakoOyayBaHHS IIiJi HHU3bKY MPOLIEHTHY CTaBKy abo
HaJlaHHS Jep)KaBHUMU OaHKaMH O€3BiZICOTKOBHUX KPEIAWUTH IJISI IPOCKTIB PO3BUTKY;
BHJIIJICHHS aBIaKOMITAHISIM TTEIOBUX 3B’ SI3aHUX KPEAUTIB LIS MPUIOAHHS JITAKIB
BITYM3HSIHOTO BHPOOHHIITBA.

BukopucTanHs epKaBOKO eMicii € OJHUM 3 HaWBaXJIMBIIIUX MEXaHI3MIB
€KOHOMIYHOTO pO3BUTKY. I pomIoBa emicis i 3000B'13aHHSI i TIPHEMCTB (BEKCei
MAPUEMCTB IPUAMAIOTh KOMEPIiiHI OaHKH, i sSKi oTpuMyoTh Bix LIb minpoBi
KpeAuTH TS KPEeOUTYBaHHS ITiIIPHEMCTB) - OCHOBa €KOHOMIYHOTO I¥Ba KpaiH
3axigaoi €Bpomnu micis Jpyroi cBiToBoi BiHHH.

I3 BpoBamKEHHAM IIHOTO MEXaHI3My eMicii MMOB'sI3aHe TaKoX BiTHOBJICHHS
€KOHOMIKH B iHIIOMY perioHi — A3ii, i 3 Takumu kpainamu, sk IliBnenna Kopes,
Cinramnyp, Mamnaiizis, Kurait, [anais ta B'ernam.

Leit MexaHi3M € HACJiIKOM BUIEPEIHKAIOYOT0 KPEIUTYBAaHHS 3POCTaHHS
IHBECTHIIIN 1 BUPOOHUIITBA BIMOBIAHO 1O BU3HAUCHHUX MPIOPUTETIB, 3aIyUYCHHS
IPOLIOBMX KOWITIB, OJHAaK BOJHOYAC MOXE B TMOJAIBIIOMY IPHU3BECTH JIO
pO3JeprKaBIeHHS i IIPUEMCTB aBiawiitHoi ranysi (Puc.2)
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Hanpsmku niepxaBHOI MATPHMKH —»

'

| Exonomiuni | | Oprani3aiifHo-ynpaBmiHCEKi |
- - - CrpykTypHa
(inancyBanns [¢—| ®iHaHcoBi ~| Hedinancosi TpaHchopmauin
HJUIKP
U1 / \ CUCTEMHMUX
Ny B32EMOBIAHOCHH
Monerapui | —| ®ickanbi BseaeHHA o MK yuacHuKamu
iHCTpYMeHTH iHCTPYMeHTH obmexeHb nitakobyAisHoi
WOoAO Biky ranysi, 6isHecom
iTaki i opraHamm
Kpeautysanha npouecy CybcupaysaHHa nirakie Aepmaanoro
CTBOPEHHA NpoayKuji asianepese3seHb iHosemHoro npaaniuun
nitakobyaysaHHA nig Ha nitakax BMPOGHMuTBa, yoP
HYbKY MPOLEHTHY shrMakAKOrS AKi aaos;?'rb Ha
cragKyabo HapaHHA 81pobHULTEa Teputopiio -
NPHITHATTA Ta
AepKasHUMM GaHKamu Ng N\ psanizauia
6e38iaCOTKOBMX 11 i
BE/ICHHS
) Cy6cuaysaHha PoBeAC [~*] 3axoAts 3
KPeauTH ANA NPOEKTIB poboTH oo PO3BHTKY
8upobHMUTBa
PO3BUTKY asiauiiHol TNOMIYKY Ka/[poBOro
u 3aMOBHHKIB noteniany
- niTakiB
BuaineHHa Ny YKpaiHCHKOTO
asiakomnaHiam BMKOpHCTaHHA BHPOGHHUTBA Bemoprcrassn
. , i~
ninbrogix 38° A3aHX amopTu3ay| ~a Ni3UHFOBUX
Kpepuris ana ninbr Po3BHTOK cxem
npuabaHHA niTakis KOOMepauiifHux B3aEMOAIT MiX
BITYM3HAHOIO 3aB’43KIB B cvb'ekTamu
8MpOGHULTEa 3HIKCHHSA ranysi
| noaarkooro
HABAHTAKCHHA
YAOCKOHaNEeHHA [llepKasHui
MexaHi3mis cynposia
EKCnopTHoro “»| MuTHe excnopTHO- | xamnanii 3
diHaHCcyBaHHA iMIopTHE npoaaxy
pery/IoBaHHs nitakis

Puc.7.1.2. Hanpsimru 0epocagroi niompumku asiayiitHo20 KOMNJIEKCy

®dickanbHI MeXaHI3MH MependavyaroTh il ypsay II0I0 HaTaHHA CyOCHmin
BHPOOHUKAM aBialiifHOI TEXHIKM Ta aBiallepeBi3HUKAM, SKi 3IIHCHIOIOTH
omepamiiHy MisUTPHICTP Ha JITaKax BITYM3HAHOTO BHUPOOHHNTBA. MeXaHi3MHU
cyOcuIyBaHHS aKTHBHO BHUKOPHUCTOBYIOTH TIPOBINHI KpaiHH aBiaBUPOOHWKH IS
MATPUMKH KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI CBOET MPOJIYKIIIT HA CBITOBOMY PUHKY.

[Ipuckopena aMmopTH3aIlis OCHOBHHX 3aC00iB JO3BOJIUTH aBiaKOMITAHIsAM, SIKi
BHKOPUCTOBYIOTh BITUM3HSHI JIITAaKW, BIATEPMIHYBaTH MOJATKOBI HAaBaHTAXCHHS
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ITOYaTKOBOTO TIEPiOAy, BUKOPHUCTOBYIOUH MiIBHINCHHI Koe(ilieHTH aMOpTH3aIii.
[Ipu mpuckopeHiit amopTH3alii B MepmIi POKH eKCIUTyaTallii OCHOBHHX 3aco0iB,
mpuOyTOK (ipMH 32 BUpaxXyBaHHSAM CyMH aMOPTH3AIiITHAX BiIpaxyBaHb, a OTXKeE 1 ii
MOJIATKOB1 3000B'I3aHHS, BUSIBISIFOTHCS] MEHIIIE, HXK BOHU Oyiy O npu piBHOMIpHIN
amoptm3anii. Ilelf BuA MOJATKOBUX MUIBI 3 METOK CTUMYJIFOBAHHS 1HBECTHILN
BUKOPUCTOBYIOTH y BenukoOpuranii, Snonii, Himeuunni, CIIIA.

Ha erami BiZHOBJEHHsS CepiiHOrO BUPOOHHMITBA HEOOXiAHO MPOBOJUTH
Ppo0OTH 11010 MOLITYKY 3aMOBHHMKIB JIITaKiB yKpaiHCbKOro BUpoOHULITBa. HeoOxinHo
BCTaHOBHUTH 0OMEXEHHSI 111010 BiKy JITaKiB IHO3€MHOTO BUDOOHHUIITBA, SIKi BBO3STH
Ha TepuTopito Ykpainu. Taki 3axoam OyIayTh CHPHMSITH 30UIBLICHHIO IONHUTY HA
BITYHM3HSIHI JIITAKH.

Jlisuar € onmHiero 3 HaWmpuBaOMMBIMKX (HOpM (PIHAHCOBHX IOCIYT, SKHHA
CTHUMYIIIO€ OHOBJICHHS OCHOBHHX 3aco0iB. Y NMBUIBHIA aBiamii I3WHT cTae
ICTOTHMM YHHHHKOM PO3BUTKY, OCKLIBKH, BPaXOBYIOUH HeCTayy 0OOPOTHHUX KOIITIB
3a 3HAYHOI KaIliTaJOMICTKOCTI Tajy3i, Ti3WHrOB1 MEXaHi3MH JJO3BOJISIOTH CBOEYACHO
OHOBIIIOBATH TAPK TOBITPIHUX cyAeH. llpu JocmimKeHHI opranizamiifHO-
€KOHOMIYHOTO MEXaHI3My B3a€MOJIl JI3MHTOBHX KOMIIaHIH 3 BHPOOHHKaMHU
aBiamiifHOi TEeXHIKM Ta aBiaKOMIIAHISIMHM, TIPUBEPTA€ yBary IEPeIIeTeHHS
€KOHOMIYHHUX, OpraHi3aliifHO-yIPaBIIHCHKUX Ta TPaBOBUX MUTaHb, IO
CTOCYIOThCS 37124y aBialliifHOT TEXHIKU B OpeHy, Ji3uHT abo 11 npundanus. [Ipore
B YKpaiHi aBiaI[iifHuil Ji3UHT 3HAXOJUTHCS HA MOYATKOBIN CTajii 3aCTOCYBaHHS, a
MIPOIIEC PO3BUTKY JI3UHIOBUX BiHOCHH MOTPEOYE MOJANBIINX TOCIIIKCHb.

BucHoBku

AHaJi3 [OCBiIy NPOBIIHUX BUPOOHUKIB aBiaIlifHOT TEXHIKH JO3BOJISIE
3pOOHTH BUCHOBKH IIOI0 aKTHBHOI Y4acTi Aep>KaBH y CTUMYJIFOBaHHI BUPOOHHLITBA
Ta BUKOPHCTaHHS MEXaHi3MiB CTUMYJIIOBaHHS peastizariii.

JlepkaBHa miATpUMKa BiJlirpae HalBa)kJIMBIITY POJIb B MOOYJOBI MEXaHI3My
B3a€MOJIIi CKJIAJJOBUX aBiallifHOrO KOMIDIEKCY, OCKUIBKH IPOIEC BHUPOOHHIITBA
MOBITPSHUX CYACH JOCHTh TpPHUBAIMHA 1 KamiTaJOMICTKHHA, a 3aBIaHHA
CTHUMYJIIOBaHHS TIOTIUTY Ha TPOIYKINIO BITYM3HAHUX BHUPOOHWKIB TIOTpeOye
AKTUBHOI y9acTi AepiKaBU

OCHOBOIO €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY aBialliifHOTO KOMIUIEKCY YKpaiHH Mae
cTaTh po3poOKa Ta BIPOBA/KEHHS HOBHX INIXOMIB Ta MEXaHI3MIiB AEp:KaBHOTO
perymroBaHHs. JlepykaBHEe peryoOBaHHS BiAirpae HalBaXXJIMBIIY POJIb B MEXaHi3Mi
B3a€EMOJII CKJIAJOBUX aBialliifHOTO KOMIUIEKCY, OCKUIBKM TIPOEKTYBaHHS Ta
BUPOOHUIITBO JIITAKIB - MPOIEC TOCUTH TPUBAIUH 1 KAIMTATIOMICTKUM, a 3aBIaHHS;
CTHMYJIIOBAaHHS IOIUTY Ha MPOJYKIIIO0 came BITUYM3HSIHHUX BUPOOHHKIB MOTpedye
AKTHBHOI Y4acTi Jiep>KaBH.

OuikyBaTH MO3UTHBHOTO PE3YJBTAaTy BiJl BUKOPUCTaHHS (iCKaIbHHX Ta
MOHETAapHUX IHCTPYMEHTIB, JI3MHTOBHX METOJIB (iHAHCYBaHHS Ta IHIIUX
IHCTpYMEHTIB pEryJIIOBaHHS MOXKHa JIMIIE B paMKax IUICHOI CTPYKTypH
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aBiaIiifHOTO0 KOMIUIEKCY, IO TOTpedye CTPYKTypHOI TpaHchopMarii Ta CHCTEMHIX
BITHOCHH MK yYaCHHKaMH JIiTaKOOyIiBHOI rajiy3i, aBiakOMIIaHisIMH Ta OpraHaMu
JepKaBHOTO YIIPaBIIiHHS.
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Anomauin. Ilpeomem Oocniodcenns: Cmamms NpUcesiueHa BUBUEHHIO 6NIUBY
wmyunozo inmenekmy (L) nma enobanvruil 6isnec. JJocnioxceno pisHi acnekmu
sacmocyeanns LI 6 6i3nec-cepedosuwi, kmouaiouy 1Ho20 6nIUE HA Npoyecu
NPUUHAMMA pilleHb, cmpameziute YNpaeiinHs, Mapkemune, Qinancu, onepayii ma
pobomy 3 kiienmamu. Memooonozcia: YV Oocniddcenni 8uKopucmosysanacs
cucmemamuyna Jimepamypruil 02150 HAYKosux cmametl, 00CAi0JICeHb, 36iMig i
CIMamucmudHux 0auux, nos'szanux 3 euxopucmannam Il 6 Oiznec-cepedosuuyi.
Ilpoananizosano pizui nioxoou ma memoou 3acmocyeauus LI, a maxooc ixwiu
6NIUE Ha pi3Hi acnekmu 2nobanvnozo 6isnecy. Mema oocnioxcenms: OcHogHoIO
Memoro  0ocuioxcenns Oyno mnpoaunanizyeamu enaug 3sacmocysauna LI wua
2nobanvuutll 6izHec, guasuUmMU nepesazu ma Hedoaiku suxopucmannsn LI ¢ piznux
eanyssax Oi3necy, a maxojiC SUIHAYUIMU MOICTUGI MeHOeHYli ma nepcnekmusu
nodanvuioeo pozeumxy LI y enobarsromy 6izueci. Bucnosox docnioscenns.: Ananis
00CNiONHCEHHSI NOKA3A8, WO 3ACMOCYSAHHS WIMYYHO20 THMENeKMy MAE GeaUKUll
nomenyian 01 2106aibHozo 6izHecy. Buxopucmanus LI mooice 3abesnewumu
eghekmusHicmb  ma  MOYHICMb  NpPoOYecie  NPULHAMMA — piulensb,  CHpUsmu
cmpameziuHomy VAPAGIIHHIO, onmumizayii onepayiti, NOKPAWeHHIO
MapKemuH208Ux cmpamezii ma 3abe3neyenHio 83aemooii 3 kuienmamu. OOHax, Ha
neenomy emani po3eumky LI modcyms gunuxamu emuuni, npagosi ma coyianbHi
BUKIUKU, MAKI AK Oe3neka OaHux, AaemMomMamusayis poboyux Micyb, a Makodic
numauHs  gionogioanbHocmi ma pezynioganha euxopucmanna LI 3azanom,
docnidoicentss NiOMeEepONCYe, W0 WMYYHUL THMeNeKm MAc 3HAYHULL 6NIU8 HA
2nobanvhuli  OizHec, HAOAIOHU MONCIUBOCMI 0N  BOOCKOHANCHHS NPOYecis,
nioguwenHs eqheKmueHOCmi ma po36UmMKy KOHKYPEHMHUX nepesae.

Knrouosi cnosa: wmyunuii inmenexm, enodanvnuil 6izuec, enaue LI, 6Oiznec-
npoyecu, epexmusHicmos Oi3HeCy, KOHKYDEHMHI nepesazu, BUKIUKU, Pe2yT08aANHs
LI, asmomamuzayis pobouux micyw, enobanvha exonomixa, ChatGPT.
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Beryn

IWryynnit i#gtenext (LOI) — me omma 3 HAWOUIBII aKTyalpHHX Ta
LIBUIKO3POCTAIOYNX TEXHOJIOTIH Cy4acHOCTI, sIKa BJKE 3apa3 Ma€ 3HAYHUI BIUIMB Ha
pi3HI acIeKTH HaIIoro KHUTTA, BKIoyaroud Oi3Hec. Buxopucranns LI B
riobagpbHOMY Oi3HECI MOXKe NMEepeTBOPUTH TPAAMIIHMHI MiIXOAW IO YIpPaBIiHHS,
BUPOOHUITBA Ta KOHKypeHLii Ha puHKax. OJHAaK, L€ TaKoXX BUKINKAE BEIHKY
KIJIBKICTh BUKJIMKIB Ta PHU3MKIB, SIKI TOTpeOyIOTh HAJIS)KHOTO HAayKOBO-
JIOCITIIHUIIEKOTO BUBYEHHSI.

MeToro 1TaHOTO JOCIIKEHHS € PO3KPUTTS BIUTUBY IITYYHOTO 1HTEJIEKTY Ha
rinobaabpHUi Oi3Hec, a TaKoXK aHaii3 Merozouorii 3acrocyBanns LI B pizHux cdepax
eKOHOMIKM Ta Oi3Hecy. JlocniypKeHHs BiJIOBia€ Ha 3amUTaHHA PO Te, K
3acrocyBanHs Il BrumBae Ha Oi3Hec-mporecH, e(EKTUBHICTh [iSUTEHOCTI
IiAMPUEMCTB, KOHKYPEHTHI IlepeBard Ha pUHKax, a TAKOX IIPO €THUYHi, TPaBOBi Ta
comianbHi acriekty Bukopuctanas LI B rmobansHOMY Gi3HECH.

MeTtononoris mochimKkeHHs 0a3yeThCs HA CHCTEMHOMY aHalli3i HayKOBOi
JiTepaTypH, OTJIAMAI BiAMOBITHIX TEOPETHYHHX Ta MPAKTUYHUX JDKEPEN, a TaKOX
aHami3zi gocBimy 3actocyBanHs I B peampHux O6i3Hec-cepenopmmax. Jlorika
MTOJTAaHHS JOCJII[DKEHOTO MaTepiary rnepeadadae aHalli3 HO3UTHBHUX Ta HETaTUBHUX
BwmBiB 111 Ha r1oOanpHUI Oi3HEC, BKIIOYAOUH Pi3HI chepr EKOHOMIKH, Taki K
BUPOOHUITBO, MapKeTUHT, (hiHAHCH, JIOTICTHKA, TEXHOJOril Ta iHHOBawii. OKpiM
TOTO, B CTATTi OyJie HAroJIOUIEHO Ha €THYHUX, IIPABOBHUX Ta COLIAJIbHUX BUKIHMKaX,
noB'si3aHi 3 BukopuctanusaM 111 B rnobanpHoMy OizHeci. JlociikeHHs BiOBiiae
Ha aKTyaJbHICTh BUBYeHHs BILIMBY 11 Ha rioGanbHuii Gi3HEC y Cy4acHOMY CBITI,
JIc POJIb TEXHOJIOTIH B €KOHOMIIII Ta Oi3HECI cTa€ BCe OUIBIIT BAKIHBOIO.

Pe3yibTaTi HAyKOBOI0 AOCTIIKEHHS

ryunwnii  inrenexkt (ILI) crae Bce Oimbmr BaxiIMBHM (DAKTOPOM Y
MTOBCSIKIICHHOMY JKHTTI Ta €KOHOMIlli, BIUTMBAIOYM Ha CBIT HAHpPi3HOMAaHITHIIIAM
yuHOM. Lle Morke OyTH SIK JKEepesioM MPOIyKTUBHOCTI Ta EKOHOMIYHOTO 3pOCTaHHS,
TaK i CHPUYUHHUTH ACCTPYKTHBHI HACITIAKY I EKOHOMIKH Ta CYCIUTBCTBA.

VY cBiTi po3moganucs rI00aIbHI IEPEeTOHH JIepKaB Ta KOMITAHIH 3a JIiIepCTBO
y ray3i Bukopuctanas 1. IIITyqdanii iHTENeKT MOXKE MOKPAIIUTH e()eKTUBHICT
PI3HUX TPOIIECIiB Ta 3HAYHO HONIMIIUTU MPOIEC MPUHHATTS PIllleHb, aHATI3yI0UN
BeJHKi 00caTH naHnx. BomHowac, Hioro BIUIMB Ha €KOHOMIKY Ta CYCIIBCTBO MOXKE
MAaTH 1 HETaTUBHI HACIIIJIKH, TaKi sIK MosiBa ""CyTepKOMIIaHii", pO3pHB MiXK KpaiHaMu
3 pI3HUM pIBHEM pPO3BUTKY, HEOOXIJHICTh TNPALiBHUKIB 31 CIEIiaJbHUMU
HaBUYKaMH, 1110 MOKE MPU3BECTHU JIO BUKITIOYECHHS 3 pUHKY JIesIKUX Tpogeciii Tomo.

ITy4Huid 1HTENEKT - e TEPMiH, SIKMH ONKCY€E MAIWHM, IO BUKOHYIOThH
MPOIIECH KOTHITMBHOI [ISUIbHOCTI JIFOMUHM, TaKi SK HAaBYAHHS, PO3YMIiHHS,
MipKyBaHHS Ta B3aemonis. lle Moxe maru Garato ¢opM, BKIIOYAIOYN TEXHIUHY
iH}pacTpyKkTypy (anropuTmu), 4acTUHy (BHpOOHHMYOro) mporecy abo KiHIEBHH
MIPOJYKT Ul KiHIeBoro kopuctysaua. LI Bce Oinblue crae QyHIaMEHTaIbHOIO
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TEXHOJIOTI€I0, fKa TIHOOKO IEPeTBOPIOE CIOCIO JKHUTTA Ta pPOOOTH CYJ4acHHX
cycminbeTB [7]. YV 3B'SI3Ky 3 MM BHHHKA€ BAYKIMBE IMHUTAHHS MPO T€, KU BILUIHB
IITYYHHH 1HTENEeKT MaThuMe Ha Oi3Hec, CIIOKMBAdiB Ta EKOHOMIKY B3aralii.
[pamniBHUKK BCe Oible MIKABASATHCS THM, 110 o3Havae I mis ixHpoT poboTH Ta
JIOXOJIiB, TOJI K Oi3HECH TAKOXX HaMararoThCs 3HAUTH IUISIXH, SIKI JOIIOMOXYTh iM
CKOPHCTATHUCSI MOXKIIMBOCTSIMH, 1110 BIIKPUBAE 1IE# NOTYXHUI (heHOMEH.

Oprani3arii, Taxi ssk OECP Ta €Bporneiicbka KOMICisl, JUISATh 3arajbHy TyMKY
po Te, o texHouorii L1 MatoTh noTeHIian peBooLioHI3yBaTH BUPOOHHULITBO Ta
CIPHUATH BUPIIICHHIO BEJNMKUX CBITOBUX mnpoOnem. IllBuake 3pocranHs
00OUYHMCITIOBAJIbHOT TOTY)KHOCTI Ta MiJKITIOYEHOCTI JO3BOJMIM KOMIIUTIOBAaTH Ta
JUTATHCS BEIMKAMU 00CSATaMU IIHHUX TAHUX, SKi Teep JOCTYITHI OLTbII HiX Oy 1b-
konu-HeOyap panime. [le cTBopmio immynbe ans po3BUTKYy TexHoiorid IIII.
Oco0:11BO BaXJIMBOIO € 3pocTatoda KutbKicTh nareHtiB Ha LI B yceomy cBiTi. Llek
pict marentiB LI € sickpaBUM CBiTYCHHSM 3pOCTAIOYO] 3aI[iKaBICHOCT] Y CBITOBHX
KOMITaHisIX g0 po3poOku 1 BopoBamkenHs IlI-texHomoriil. Bukopucranas
IITYYHOTO IHTENEKTY MOXKE IOTIOMOITH IiIBHIIUTH HPOAYyKTHBHICTH, 3HU3HTH
BHUTPATH Ta MiABUIINTH e(DEeKTUBHICTH Oi3HEC-TIPOIIECIB y Pi3HUX Tay3sX, TAKHAX 5K
BHPOOHHUIITBO, JIOTicTHKA Ta TpaHcropT. LI Takox Moxe OyTH BUKOPUCTAHUHN IS
3HIKEHHSI €HEPTOCIOKMBAHHSA, ONTUMI3allii MEIUYHHUX AIarHOCTUYHHX MPOLELYD,
HiJIBUIICHHS. TOYHOCTI POTHO3YBAHHS MOTOJIM Ta 3HWKCHHS BILIMBY HETaTHBHUX
€KOJIOTIYHUX YHHHHKIB [7].

OpHak, pa3oM i3 pu3ukaMu HajiesxHoro Bukopuctanss 1111, nocrae BaxiuBa
npoOiieMa BIUTMBY Ha puHOK mpami. IITydHuil iHTEIeKT MOKe 3aMiHIOBATH ICBHI
BUW POOIT Ta CTBOpIOBaTH NOTpedy y HOBUX npodeciiinux HaBuukax. Kpim Toro,
BiH MOXX€ MaTW HEOJHAaKOBMU BIUIMB Ha Pi3HI raiy3i Ta kpainu. Hanpuxnan, I
MOXe€E JIONIOMOITH KpaiHaM 3 OUIBII BHCOKOIO TEXHOJIOTIYHOIO OCHAIIEHICTIO
MIIBUIIUTA CBOK KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTB, TOJI SIK KpaiHW, J¢ pPOoOOTH3aIlis
HU3bKa, MOXKYTh OITMHUTHUCS y B)KKOMY CTaHOBHIIII.

ITy4ynuii iHTENEKT CTa€ BCe OLIBII BaXJIMBHM €JIEMEHTOM Cy4YacHOTO
6i3Hecy. BiH Moke 3a0e3meunTy KOHKYPSHTHY IepeBary KOMITaHii, JOMOMaralodu
Yy TpUHHATTI PO3yMHUX pillIeHb, aBTOMAaTH3aIlii TporeciB Ta 3a0e3nedeHHi
e(eKTUBHOI poOOTH.

Bapro 3a3nauntn, BukopuctanHs Il B 06i3Heci J03BOJISE IMiIBUIIUTH
npoxykTuBHicTh. Il Mo)ke aBTOMaTH3yBaTH PYTHHHI Ta IMMOBTOPIOBAaHI 3aBIaHHS,
3MEHIIYIOYH KUIBKICTh TTOMHUJIOK, MOB'S3aHUX 3 JTIOJACHKAM (hakTopoM. BiH Takox
MOXK€ aHaNI3yBaTW BEJHKI OOCATM NAHMX IIBUALIE Ta e(QEKTUBHILIC, HAJAYN
OisIblIIe Yacy I CTPATErivyHOro IJIaHyBaHHsI Ta PO3POOKH HOBHX PIllICHB.

Kpim Toro, IIII mMoxxe momoMorTy B ymnpaBiliHHI B3a€MOJIEI0 3 KITI€EHTAMH.
3acrocypanns L1 B Gi3Heci MOke JONOMOITH MOKPALIUTH B3a€MO/IIIO 3 KIIIEHTAMHU,
HaJlal0uy MEePCOHAIII30BaHI PEKOMEH/alii Ta MOCIyry, a TaKoX BiJIIOBIAIOYN HA
3aIlUTaHHs Ta Po3B'sI3yl0un rMpodiemu. Lle MoXke miBUIIUTH PiBEHb 33/10BOJICHOCTI
KJTIIEHTIB Ta MOKPAIIHUTH X JIOSITBHICTE 10 OpeHy.
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Takox, BukopuctanuHs IIII moxe mOmMOMOrTH B MIPOTHO3YBAaHHI Ta
cTpareriunomy twianyBanHi. IIII Moxe aHamizyBaTW BEJHKI OOCATH [TaHHX,
BPaxoBYBaTH Pi3HOMaHITHI (pakToOpH, OLIHIOBATH TEHICHLIT Ta POOUTH MPOTHO3U Ha
OCHOBI IUX MaHux. L{e Moke mormoMorTy O6i3HecaM MPUIMATH Kpallli PIlIeHHs 1010
PO3pO0OKHM cTpaTerii, IaHyBaHHs OFO/DKETY Ta ONTHMI3alii poOOYHX MpoLECiB.

V3arani, 3actocyBanHs Il B 0i3Heci MOXe BHSABUTHCA KOPHUCHHM B
KOHTEKCTI aHaji3y pPH3WKIB Ta NPUHHATTA pIilIeHs 3 MiJBUIICHOIO TOYHICTIO.
IITyyHnii iHTENEKT MOKE BUKOPHCTOBYBATH aHAJITHYHI aJTOPUTMH Ta MallWHHE
HABYAHHSI JUTs OI[IHKY PU3MKIB, BUSBIICHHS aHOMANiil Ta mependOadeHHs HACIIIKIB
neBHUX pimieHb. [le Moxke momomortu Oi3Hecam 3HU3UTH PU3UKH, TIOB's3aHI 31
CTpaTeriyHUMH PilLIEHHSIMH, Ta MiABUIIUTH PIBEHb NMPUHHSATTS BUBKCHUX PIlLICHb
Ha OCHOBI O0'€KTUBHHUX JaHUX.

Oxkpim mporo, Il Moxe BHKOpPHCTOBYBaTHCS B Oi3HECI I MOKpAIICHHS
MpOIIeCiB B3aEMOJIi MIX pi3HMMH BifaijamMu Ta QYHKIIAMH KoMmaHii. BiH Moxe
JOIIOMOTTH B aBTOMaTH3alil KOMYyHiKalii, KoopauHauii Ta 3abe3rnedeHHi
371ar0/PKEHOCTI  poOOTH MK pi3HMMH KoMmaHzamu. Lle Moxe mokpamuru
e(eKTUBHICTh BHYTPILIHIX IPOIECIB, 3MEHIIUTH ITOMWJIKH Ta 3aiiBl 3aTpUMKH, a
TAKOX CIIPHUSTH LIBUIKOMY BIIPOBaKCHHIO HOBUX PIllICHb Ta CTpATeTii.

Mo3umis mryunoro iHtenekry (ILI) B Oi3Heci € BaKIMBHM acleKTOM
cy4yacHoi ekoHoMiku. Bukopuctanns LI B 6i3Heci BKiItoyae B cede BUKOPHCTAHHS
AQHAJITUYHHUX AITOPUTMIB Ta MAlIMHHOTO HABYAHHS JUISl aHAJI3Y BEJUKHUX OOCSTiB
JaHUX, IPUHHSATTS PillIeHb Ha OCHOBI WX JJAHUX Ta aBTOMAaTH3allil Oi3HEC-IIPOIIECiB.
OnHak, BapTO BpaxOBYBAaTH TaKo)XK €THYHI Ta NPaBOBI BUKIMKH, IOB'S3aHi 3
BukopuctanHsM LI B OisHeci. HemoctaTHe peryiroBaHHS, HENpaBUIbHE
BUKOPUCTaHHS OCOOMCTHX JaHHUX, MOKJIMBICTB MOSIBH BUKPUBJICHUX PE3YJITATIB Ta
MIPUXOBAHOI AUCKpUMIHALIi - Il JUIIe ACKUIbKa 3 IMUTaHb, SKI BUHUKAIOTH Y
koHTekcTi Bukopuctanus 111 B 6i3Hec-cepenosutii [2]. ToMy, HayKOBIIM, Oi3HEC-
JiZiepaM Ta PEryasaTopaM Ba)XJIMBO aKTHBHO B3a€EMOJISATH, MO0 3abe3medyuTu
STHYHUI Ta BiANoBiganpHui po3sutok 11 B 6i3neci.

AHaNI3YI04YM MO3MIII0 MITYYHUH IHTEIEKT B Oi3HECI, BAXKIMBO BiJI3HAYNTH,
mro LI crae Bce GinbII NOIIMPEHUM 1 Ma€ BEJIMKUIA HOTEHIIAN U1 BIOCKOHAICHHS
pi3HEX acmekTiB Gi3Hec-mporeciB. 3rigHoO 3 AocHimKeHHsIM, poBeaeHnM IDC, mo
2025 poky Butpatu Ha LI B 6i3Heci MoxyTh gocarty 190 minbspai gonapis CILIA
[5]. e cBiguuth mpo 3HauHMi picT 3acTocysanns 111 B Gi3Hec-cepea0BUIII.

3riqno 3 gocmimpkenHsMm Deloitte, BnpoBamkenns Il B 06i3Hec Moxe
TIPU3BECTH J10 301IBIIEHHS IPOAYKTHBHOCTI npati Ha 40% Ta 3HWKEHHS BUTPAT Ha
30% [3]. Li uudpu cBimyate mpo moryxuuii BmmB I Ha edexTuBHICTH Ta
€KOHOMIYHi pe3yNbTaTH Oi3HEeC-IPOIIECiB.

Bapro yBary, 1o omip Bij poborusarii 6i3Hec-mporieciB ckianae nuiie 9%
3 2300 onuraHUX KOMIIaHiH, BiAmoBima4ux Ha nociimkerns McKinsey [6]. Le
BKazye Ha Te, M0 Oararo KOMMaHiii AaKTUBHO pO3MJISANAIOTh MOKJIMBOCTI
BrpoBapkeHHs LI B cBoi Gi3Hec-oneparrii.

OcobmuBo aktuBHO 11l BUKOpUCTOBY€ETHCS B cdepi MApKETHHTY. 3TiAHO 3
JocniKeHHs M Statista, Omm3pko 72% MapKeTONOTiB BXKE BHKOPHCTOBYIOTH
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MammHHe HaBuaHHA Ta I 11 po3poOku mepcoHami30BaHUX MapKETHHIOBHX
crparerii [11]. Kle Toro, 3rifHo 3 Forbes, 6inbiie 60% xommaHiii BBaXKarTh, 110
Il mae noTeHIiaJl BAOCKOHAJIUTH aHAITHKY AaHHX, aBTOMAaTH3yBaTH HpOLECH
MIPUIHATTS PillIeHb Ta ONTUMI3yBaTH Oi3Hec-npouecH [9].

3 poctom BukopucTanHs LI Takox 3'SBISAIOTHCS BUKIMKH IIOAO 3MiH HA
pusKy mpari. 3rigHo 3 mocuimkeHHsM World Economic Forum, mo 2025 poxy
6mu3pK0 85 MINBHOHIB pOOOYHX MicCIb MOXKYTh OyTH 3aMiHEHI aBTOMAaTH3AIl€I0 Ta
1111, BogHOYAC CTBOPATHCS 97 MiNIbIOHIB HOBUX pOOOYHMX MiCIlb, BAMAralO4H iHIIIOTO
piBHA HaBMUOK Ta kBamidikamii [8]. 3rigHo ocraHHBOrO nocmimkeHHs Goldman
Sachs - mTyunuii iHTenekT BwirHe Ha 300 MiIBIHOHIB pOOOYHX MICUb Y BETHUKHX
eKOHOMiKax. TakuM 4MHOM, 32 JIOCHI/PKEHHSIM OJIHOTO 3 MPOBITHUX iIHBECTOAHKIB Y
CBITi, OCTaHHI MPOPUBH B Taly3i INITYYHOTO IHTEICKTY MOXXYTh INPH3BECTH O
aBTOMaTH3AaIlii 10 uBepTi Bciei poboTu, BukoHyBaHoi B CIIIA Ta kpaiHax €Bpo30HH.
l'enepatuBHi cucremMu mTy4yHOTO iHTeNeKkTy, Taki sk ChatGPT, sxi MoxyTh
CTBOPIOBAaTH KOHTEHT, HE BIJIPI3HAETHCS B pe3yJbTaTy, CTBOPEHOTO JIFOIMHOIO,
MOXYTh CHPUYMHHATH OyM TPOJYKTUBHOCTI, SIKHH B KIHIEBOMY MiJICYMKY
30UIBIINTE PIYHUN CBITOBMH BaJOBMH BHYTpIIIHIM npoaykt Ha 7% mpotsarom 10
pokiB. OmHaK, SKIOIO TEXHOJIOTiS BHIIPABIAE CBOi OOIISHKH, II€ TAKOX MOXKE
MIPU3BECTH 10 "'3HAYHUX 3pYHHYBaHb" Ha pUHKY Tpalli, aBTOMATH3YIOUH TPUOII3HO
300 minbpiioHIB MOBHOPOOOUYMX TPAIIBHUKIB y BEIMKHUX eKOHOMikax. FOpuctu Ta
aJIMIHICTpAaTHUBHUK mnepcoHan OyayTh cepell THX, XTO Ma€ HaHOUIbIIMH pU3UK
BTpaTuTyu poodory [12].

3a TaHMMK aMEepHKaHCHKOT KOHCAITHHIOBOI kKommanii Gartner, y 2018 poi
rio0anbHa BapTiCTh Oi3HeCy, MOB'I3aHOTO 31 IITYYHAM 1HTEJIEKTOM, OIliHIOBajach B
$1,2 tpan. Y 2022-my ug uudpa 36inemumnacek 10 $3,9 tpix. Ouikyerbes, 1m0 10
2030 poKy BHECOK IITYYHOTO IHTEIEKTY Y CBITOBY eKOHOMIKY nocsirae $15,7 Tpnu
(muB. Puc.7.2.1) [4].
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Puc.7.2.1. I'nobanvna eapmicme 6iznecy, nog sizanoco 3 LI, mpa. [on., 2030%* -
npocHO308aHULL.
Ipumimxa: [Tobyoosano asmopom 3a 0aHUMU AMEPUKAHCHKOT
KoHcanmuneoeoi komnanii Gartner
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Takox, piBeHp IHBECTHIii y INTYYHHH IHTENEKT 3pic pa3oM i3 #oro
BIpOBapKeHHAM. Hanpukian, m’ste pokiB Tomy 40 BiACOTKIB pECHOHICHTIB B
OpraHi3alisax, SKi BUKOPUCTOBYIOTh IITYYHHUH iHTENIEKT, OBIJOMMIH, IO MTOHAT 5
BIJICOTKIB IXHIX IIM(pPOBHUX OIO/PKETIB I HA IITYYHHN 1HTENEKT, TO/I K 3apa3
Oijbliie TOJIOBUHHM pecroHAeHTiB (52%) NOBIZOMISIIOTE MpO Takud piBeHb
igBectuniii. Kpim Toro, 63 BiJCOTKM PECHOHIECHTIB KaXyThb, IO BOHU OYiKyIOTh
30UIBIICHHS 1HBECTHIIIH IXHIX OpraHizaliil MpoTSroM HacTyIHHUX TPhOX POKiB [1].

3riiHO 3 BUCHOBKaMH KOHCAJITHHIOBOI KOMIaHii Accenture, 84% KepiBHUKIB
BHCOKOTO DIBHS BB@XKalOTh, IO BHUKOPUCTAHHS INTYYHOTO IHTENEKTY CIIPUSE
3pOCTaHHIO KOMITaHil Ta onTumisye poboui npornecu [1].

Ha cporopHimHi#i aeHbP MoOzENi INTYYHOTO IHTENEKTY BXKE MOXYTh
TeHepyBaTH HOBHMI KOHTeHT. Hampuknan, taki npoektH, sk Stability Al Ta
Midjourney, 31aTHI CTBOPIOBAaTH HOBI 300pa)KeHHSI HA OCHOBI TEKCTOBHX 3aIHTIB.
Yar-60t ChatGPT Bix kommanii OpenAl moxe 3a KibKka CEKyH CTBOPIOBATH Oy/Tb-
SIKHH TEKCT, CTPYKTYpY CTaTell Ta AeTajdbHO BiOIOBigaTH Ha 3amuTaHHA. Lleit gat-
00T oTpuMaB BIacHy pyOpmKy B comiampHHX Mepexax Omanbasky Ta
TeHepyBaTUMe JJIS Hel TeKCTH H iIrocTpartii.

3aBASKM TEXHOJIOTiSIM MamnHHOTO HaB4aHHA Google 30impmmna obcsr
OHJIaMH-pEKJIaMH Ta IOKpalluia pe3yibTaTd Nomyky. Kpim Toro, xopmopamis
aKTUBHO rmpamoe Hax npoekrom LaMDA (Language Model for Dialogue
Applications), sIkuii T03BOJIUTH CTBOPIOBATH 4aT-00TiB moAioHux no ChatGPT [1].

InTepHeT-riraHT Amazon BIIPOBaJUB BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO IHTEJIEKTY B
YIpPaBJIiHHS JIAHLIO)KKAMH TTocTayaHHs. Microsoft iHTerpye mTy4HUI IHTENEKT Yy
CBili momrykoBuii cepric Bing Ta 6pay3ep Edge.

V kuiBcbkoMy Kade «KaHTin» mTyyHunii iHTeneKT BUKOHY€E (QYHKIIT Kacupa.
KitienTn MOXyTh po3paxyBaTHCs, CTABISTYM Talll 3 DKEI0 B KBaJpaTHI NOPTAH 3
KaMepaMmHu, Ta 3a KUIbKa CEKyHJ OTpUMYBaTH 4eK [1].

Takox MOKHA BUIUIMTH Taki GpyHKIIT IITYYHOTO iHTENEeKTY B Oi3Heci [1]:

- MIPOTHO3YBaHHs IOMHUTY Ta HMOBIPHOCTI TOKYIIKW: LITYYHHMH IHTEJEKT
00poOIOE 3aIUTH KITIIEHTIB, HA OCHOBI SKHUX IPOTHO3ye MalOyTHIH TMONUT Ta
HWMOBIpHICTh TIOKYIIKH;
- peKOMeHAaIlii: KOMIaHii BHUKOPUCTOBYIOTh INTYYHHH IHTEIEKT, 100
PEKOMEHIYBAaTH MPOAYKTH, SIKi BiIIOBINAIOTh iHTEepecaM KiIieHTiB. [Ipukianu oro
MOJKHa 0a4nTH B TOTOKOBUX cepBicax, Takux sK YouTube ta Netflix, sxi Ha OCHOBI
aHaJli3y TUMIB KOHTEHTY, SIKHI Teperisgae KOPUCTyBad, MPOMOHYIOTh MOIiOHUI
KOHTECHT;
- CerMeHTalis ayAuTopii B MapKETHHTOBHX KaMIaHisSX: IS TIiIBUIIEHHS
e(eKTUBHOCTI MaPKETHHTOBMX KaMIaHii, IITYIHNH 1HTETEeKT 30upae Ta 06podIoe
iHpOpMaLit0 TPO KOPUCTYBAHiB, IO MO3BOJSIE CETMEHTYBATH ayAWTOPIIO Ta
CTBOPIOBATH iHAWBIAyalIbHI POTIO3UIIIT I KOKHOTO CETMEHTY;
- ONTHUMIi3ye BHUPOOHWUI TIPOIECH: 3aCTOCYBaHHS TEXHOJOTIH crporrye
poboTy Ta 3abe3meuye OUTBII €PEKTHBHE BHKOHAHHS IMMOBTOPIOBAHMX OIEparliii,
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MOPIBHAHO 3 JIOAMH. TOMY IITYYHHH 1HTEIEKT BUKOPUCTOBYETHCS B OyxXranrepii,
JIOTIiCTHIII Ta Ha BUPOOHHUIITBAX TSI KOHTPOITIO IKOCTi poaykuii. Bocern 2022 poky
xommaHsist John Deere, BUpoOOHUK TPaKTOPiB, IPEACTaBHIA pOOOTHU30BAHHUI TPAKTOP,
AKAH BUKOPHCTOBY€E IITYYHHH IHTENEKT. 3a JOMOMOIOI0 MIECTH Kamep, poOoT
3JIATHUIA PO3MTI3HABATH MIEPELIKOAN, MAHEBPYBATH, BUSBIIATH Oyp'siHU CepeJi [OCiBiB
Ta 3MEHILYBaTH BUTPATH Ha MOCIBHUI MaTepial;

- BUBYA€ JIOSUILHICTH KJIIEHTIB: 3a JOMOMOTOI0 IITYYHOTO IHTEIEKTY Ta
MallMHHOTO HaBYaHHS KOMIIaHII 30MpalTh JaHi NpO CHOPUHHATTS OpeHxy
NOTCHUIMHUMH KIIIEHTaMHM, BKJIIOYAIOYM aHami3 ImyOmikanid npo OpeHx y
comianbHUX ~ Mepekax. Orpumana  iHpopMalist — JO3BOJSIE  KOMIIaHisM
BJJOCKOHAJIIOBATHUCSL.

- 3abe3neuye 3axWCT BiJ MHIaxpaiicTBa: B (DiHAHCOBIH Traiy3i IUTYYHUHA
IHTEJIEKT aHaJli3ye Ta iAeHTH(DIKYe MiT03piil TPaH3aKLii 3a JOIIOMOT0I0 aJlrTOPUTMIB
MalIMHHOTO HaBuaHHs. KoM BMHMKae pH3MK IIaxpalcTBa, Imporpama HpHIUHSIE
TPaH3aKIIio Ta CHOBIIIAE NPO IIE;

- MOKpairye Oe3leKy Ha BHPOOHHITBI Jis OyJiBENbHUX KOMIIaHIH,
KOMYHQJIBHUX MiANPUEMCTB, (epM, TipHHYOAO0OYyBHHMX MiJUPHUEMCTB Ta IHIIHX
oprasizatiii, e po0oTa MoB's13aHa 3 PU3UKOM JUIS JIIOACHKOTO XKHUTTSI, 3aBSIKH 300py
Ta aHAN3y JaHUX 3 KaMep, TEPMOMETPIB, JETEKTOPIB pyXy Ta JAATYHKIB IIOTOJH 32
JOIIOMOT OO IITYYHOTO iHTENEKTY;

- JoloMarae B ONTHMI3allii MONIYKY: alrOPUTMH MAIIMHHOTO HABYaHHS
JOTIOMAaralTh Kpalle po3yMITH CyTh NOIyKy, aHamizyBatu SEO-crparerii
KOHKYPGHTIB Ta 3HAaXOIMTH KIIOYOBi 3alUTH, SKIi HE BHKOPUCTOBYKOTBCS
KOHKYpPEHTaMH;

- kmacudikye pU3MKA: Yy CTPaxoBih 1HOyCTpii INTyYHWH 1HTENEKT
BHKOPUCTOBYETBCS UII OOpPOOKM [aHWX TMPO TOBEHIHKY 3a KepMoM, o0
nepen0aunTé PU3MKA. B TPOMHCIOBOMY CEKTOpI IITYYHHH I1HTEIEKT MOXKe
nepen0aunTH, KONM TOTPIOHO PEMOHTYBATH OONagHAHHS Ta 3alpONOHYBATH
ONTHUMAJIBHUH JJIsL IBOTO Yacy.

IIpoTe, meski EKCIEPTH BHCJIOBIIOIOTH 3aHEMOKOEHHS OO0 €(EeKTiB
Bukopuctanss 1111 Ha cycninbCTBO, TaKi K BIUTUB HA IIPUBATHICTh TaHUX, OE3MeKy
Ta HepiBHICTh. 3rigHo 3 nociimpkeHHsM Deloitte, Oinbme 60% pecrnoHaeHTIB
BBaxawTh, w0 Il MOXyTh MOPYMIMTH NPHUBATHICTh JJAHWUX, BUKIMKATH €THYHI
JIJIeMH Ta TIOTIPIINTH CoLialibHy HepiBHICTS [3].

Takoxk, 3rigHO 3 IIPOBEJCHUM OIUTYBaHHSIM, Yy KOXHIH KpaiHi Ha
cepenHbOMY piBHI 27% pECHOH/IEHTIB BBAXKAIOTh, 1[0 IITYYHUH IHTEIEKT MOXeE
CTaT! MPUIHHOIO TI00aNBHIX pobaeM y 2023 poui. HaitOimbm XBIITIOIOTHCS MO0
uworo B [uaii, [agonesii Ta Kurai. HatromicTh, HaliMeHIIe BipsTh y IMOBIpHHI Xa0c
Yyepes MITYIHUH iHTeNeKT B YTopiiwHi, [1ombIi Ta ApreHTHHi.

[opiBasHO 3 2021 pokoM, YacTKa 3aHETIOKOEHIX HaWOLIbIIE 3pocia B
Kurai (+11%), LBewii (+8%), Iumaii (+7%) ta Himeuunni (+7%). OxHak, y AKX
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KpaiHax CIIoCTepiraeThesl 3MEHIICHHS IMi€1 YacTKH, HAIPUKIIal, B APreHTHHI BOHA
3menmmwiack Ha 11%, y [lonbmi - Ha 10%, a B Typeuyunni ta Icnanii - Ha 9% [1].
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Puc.7.2.2. Yacmka nacenenns, wjo 6ipumsv y HACMAHHS CEIMOBO20 XAOCY
uepes LI, 2023 p., %.

Iicepeno: LLmyunutl inmenexm 015 Oiznecy: SIKL 3a60aHHSL 30AMeH
supiuysamu ma 6 AKux 2any3ax oonomazae. [Enexmponnuii pecypc]. Pescum
docmyny: https://mind.ua/publications/20254126-shtuchnij-intelekt-dlya-biznesu-
yaki-zavdannya-zdaten-virishuvati-ta-v-yakih-galuzyah-dopomagae.

BucHoskn
OTxe, IITyYyHHH IHTETIEKT MOXKe 3MIHHTH Oi3HEC-CBIT Ha3aBXKIH.
BuxoprcTaHHS TEXHOJOTIH IITYIHOTO 1HTENEKTY IO3BOJISIE 3p0OUTH Oi3HEC OiTbIT
epextuBarM. OHAK, TOJOBHA MEPEHIKoga [UIss riobamizamii y TOMy, IO i
TEXHOJIOTIT HABYAIOTHCS JIMIIE 32 JONOMOro jaaHux. lle o3Hauae, mo Oyxap-ska
HETOUHICTh Y JDKepedi iHpopMarii BitOMBaTUMEThCS HA pe3yJIbTaTax.

Takoxk, Mae po3yMHO icHyBaTH OanaHc MK BrpoBamkeHHsm LI Tta
30epexeHHsIM poboUnX Miclpb Ta couianbHOI crabinbHOCTI. [Ipo3opa Ta HajexHO
pO3po0icHa TONITHKA MOXE 3MCHIIHWTU MOTEHIMHI HeraTuBHI Hacuigku I Ta
CTIPHSATH BUKOPUCTAHHIO HOTO MOXKIIMBOCTEH /IS MiJABUINEHHS MPOJTYyKTUBHOCTI Ta
e(eKTUBHOCTI Pi3HUX rajly3eli eKOHOMIKH Ta Oi3Hecy.

3arayiom, IITYYHUI IHTEIEKT BiJirpae Bce OUTBII BaroMy poib y Oi3Hec-
CEpeIOBUII, HAJAF0UM KOMIIAHIIM HOBI MOXKIMBOCTI JUIsI ONTHMI3allii MPOIECIB,
BIOCKOHAJICHHsSI B3a€MOZii 3 KIIEHTaMH, NPUHAHATTA BHBA)XCHHUX pIleHb Ta
3a0e3MeYeHHs] KOHKYpPEHTOCIIPOMOXKHOCTI Ha PUHKY. BHKOpHCTaHHS IITYYHOTO
iHTEeNeKTy B Oi3Heci BHMAara€ yBa)KHOTO IIXOMy IO CTHYHHX, MPABOBHUX Ta
COIIATBHUX aCIIeKTiB, ajie MOXKE IMPUHECTH 3HAYHI IepeBard KOMITaHisIM, SKi HOTO
YCHIITHO BIPOBAKYIOTb.
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7.3 MEXHAPOJTHA TPYJOBA MIT'PALIISA VKPATHIIIB JIO KPATH €C B
KOHTEKCTI BIMHHA

JIssmoB JImutpo OusiecaHapoBUY, KaHI.€KOH.H, JOIEHT Kadeapu MiXHAPOIHUX
€KOHOMIUHHMX BiHOCMH 1 Oi3Hecy, HanioHanbHuii aBianiiiHuil yHiBepcurerT,
VYkpaina, Kuis

ORCID ID: 0000-0001-6712-6562

E-mail: dmytro.liashov@npp.nau.edu.ua

Anomauin. Hecnposoxosana macwmabua aepecisi pocii npomu Yxpainu 3aeoac
3HauHOI WKOOU eKoHoMiyi Ykpainu ma niopusac il MaAKpoeKOHOMIuHY
cmabinbuicme. Hanao na cysepennicmo ma mepumopianvhy yinicnicme Ykpainu
Ma€e He2amueHi HACIOKYU He minbKu Oas Yrpainu, ane U Ona MIdCHAPOOHOT
cninohomu. Macwma0bui 36umku 6HACAIOOK KOHEQUIKMY 3 pOCIE0 CRPUHUHULU
3HAYHI 3MIHU 8 eKOHOMIuHOMY AaHOwiagmi Vkpainu. BusHauenHs onmumanbHUux
MexXauizmie pe2yno8anHs MobLIbHOCMI pOOOYOT CUNUL € BANCIUBUM THCINPYMEHMOM
pezyno8anHa puHKy npayi. Bitbna mobinbHicms pobouoi cunu modce 0onomoemu
peaynioeamu  puHOK npayi, 30Kpema 3a0e3neuyiouu  HANeHCHY PO3N0OIIbHY
cnpaseoaugicmns, RIOBUWYIOUU NPOOYKMUBHICMb Npayi, NOANULYIOUU SAKICb
Jlcumms  poOimHUKIG  ma  Chpuslouyu  eKoHomiunomy 3pocmanuio. OOHaK,
MOOINbHICMb POOOYOI CUNU MOJICe MAKOJIC CIMBOPIOGAMU NEEHI GUKIUKU, 30KpeMa
30inbUen s KOHKYPEeHYTT HA PUHKY npayi, 3MEHUWEeHHA COYIanbHO20 3aXucmy ma
3pocmanna miepayitinux nomokis. Poseasidaemuvcs ocHnosui gpakmopu mpyoosoi
Miepayii 6HACTIOOK 80EHHUX KOH@IKMI6, 6 momMy uucii itinu ¢ Ykpaini. Memoio
00CHIOJNCEHHST € BU3HAUEHHS BANCIUBOCII (DOPMYBAHHS THKIIO3UBHOI MiepayiiHol
NOMMUKY Ma OCHOBHUX 6UMO2 00 (DOPMYSAHHS MIcpayiiHOl NONIMuKu y
nicnagoennull yac. Buceimneno meopemuuni acnexmu mpyoosoi miepayii ykpainyie
0o kpain €C, npoananizosano ii cyuyacnuii cman. Bukopucmano memoou ananisy,
NOPIGHAHHS, cucmemamuzayii, Kiacugixayii ma y3aeanbHeHHs 015 0OTPYHMY 8AHHSL.
3nauna ysaea npuodiniemovca npobnemi immezpayii ma adanmayii mpyooeux
Micpanmis, 8 MoOMY YUCTi HA NPUKIAOT YKPATHCLKUX NPAYI6HUKIE MeOuuHoi cihepu 6
Himeyyuni. Takosc 00CHiONCYEMbCA BANCTUBICIb PO3POOKU MEXAHI3MY AKULL OyOe
6paxo8yeamu akmopu no8epHEeH A YU HeNnoGePHEHH s YKPAIHCLKUX Micpanmie, wo
6yO0e mamu nO3UMUBHUL 6NIUE HA eKOHOMIKY Ma CNpUsmu cCmabitbHOCmi Kpaiu.
Kniouosi cnosa: punox npayi, mpyoosuil nomeuyian, exoHoMmiuHa Oesnexa,
mpyoosa MoOiIbHICMb, MPYyo06a Miepayis, Mmiepayiina noximuxa, @akmopu
6IOHOGNEHHS MPYO06020 NOMEHYIANY, 0ePIHCAGHE YNPAGILIHHS.

Beryn
st peryntoBaHHST MOOUIBHOCTI poOOYOT CHIIM MOXXKHa BHKOPHUCTOBYBATH
PI3HOMaHITHI MEXaHI3MH, TaKi 5K 3aKOHOJABYE pEryJIOBaHHS, OINOJAaTKyBaHHS,
COLIaJIbHUM 3aXMCT, PEryJIIOBaHHS MDKHAapOIHOI MOOUIBHOCTI, CTBOPEHHS
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CHPHUATIUBUX YMOB JUISI PO3BUTKY MiCIIEBUX PUHKIB mpatii Ta iHmi. OnTuMatbHAN
MEXaHI3M peryJIIOBaHHS MOOUTPHOCTI po00YOi CHJIM TOBHHEH 3a0e3medyBaTu
0ajaHC MK 3aXHCTOM TIpaB MpPAaLiBHUKIB Ta e()EKTUBHICTIO PHUHKY mpami. Takuit
MeXaHi3M Mae OyTH NiITpUMaHHWH aJeKBaTHOIO COLIAIBHOK TIOJITHKOIO Ta
NPaBOBUM 3aXKMCTOM MPAI[iBHHUKIB, 100 3a0€3MeYUTH BUILHHH Ta CIIPAaBEIUBUI
PHHOK IIpar.

Pe3yabTaTi HAYKOBOTO J0CTIIKEHHS

TpynoBa MOOUIBHICTH € OpPraHiYHOK O3HAKO po0odYoi CHJIM, 10
Xapaktepusye ii TOTOBHICTB 1 3[aTHICTh A0 3MIHM POOOYOro Micus Mij BIUIMBOM
00’exTHBHUX 1 cyO’ektuBHMX npuunH. Cepex ¢opM TpynoBoi MOOIIBHOCTI
PO3pI3HAIOTH MOOPOBUTEHY ¥ BHUMyIIeHy, a cepel BHIOIB — mpodeciiiHo-
kBamiQikamiiiHy, kap’epHy (CTaTycHy), BHYTpIIIHbO- Ta MDXOpraHi3alliiHy,
ray3eBy i TepuropiaiabHy. CamMe TepuTOpiagbHa TPYJI0Ba MOOITBHICTE, TIOB’ sI3aHA
31 3MIHOO MiCIIS TIPOYKUBAHHSA, € TPYAOBOIO Mirparieto [1].

B Tolf ke wac MDKXHApOTHHN MITparlifHUN pyX HaCENeHHS, OCOOJIHBO Y
po3pi3i TPyZoBOi Mirpariii, BU3HA9a€ThCA PI3SHUMH YHHHUKAMH T4 YMOBaMH, SKi
moTpeOyIoTh NETaTbHOTO BHBUYEHHS Ta aHAJNI3y [UIS PO3YMIHHS Ta BH3HAYCHHS
IHCTpYMEHTapif0 HOTo pEeTyJIOBaHHs 3aleKHO BiJ MirpaliiHUX TEHACHINH Ta
3aBJJaHb COLIAIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY Y KpaiHH.

Jlo Toro >k MirpaumiiiHuii pyX HaceleHHs € CKIaIHUM SIBUIIEM, SKe
BHU3HAYA€ThCs OaraTbMa (PakTOpaMu, TAKUMH SIK CKOHOMIYHI, COI[iaJIbHi, MOJITHYHI,
KyJbTypHI Ta iHII. Takox Ba)KJIMBO BPaxOBYBaTH Pi3HI yMOBH Mirpariii, Taki sik
3aKOHOJaByYa 0asa, MpaBmia Ta MPOLEAypy NPUHOMY Ta MPOXKUBAHHS MITPaHTIB,
ixHi paBa Ta 000B'A3KHU, TOCTYI JI0 PUHKY IpaIli Ta iHII aCHEeKTH.

3HauHMI BKJIQJ Y JOCIIIKEHHS NPUYMH BUHUKHEHHS TPYJOBOI Mirpamii Ta
i HacmigkiB s KpaiHM BHecnW Taki BiTumsHsHI BueHi: E. JliGaHoBa,
O. MamunoBcbka, O. OsuumnHiIKOBa, M. Pomanrok, O. Xowmpa, C.Uexoswwy,
K. Taxaraposa. I3 3apyOi>KHUX BYEHHUX JOIUIBHO BiI3HAYMTH Takux, sk J[. Maci,
I'. Xayemn, E. JIi , I. Maprtid Ta iami. B iX qociiKeHHIX 0XapaKTepH30BaHO CYTh
SBHUINA TPYIOBOI Mirpamii Ta HaBeIeHO e(eKTHBHI METOOU peryJIIOBaHHS
MITparifHuX MPOIIeCiB.

Ane HEeIOCTaTHbO BHBYCHHMMHU 3a/IMINAIOTHCS Cy4YacHI HMHUTaHHS-BUKIHKH
Mirpariii HacelleHHs B yMOBaX BOEHHOI arpecii pocii Ta ii BIJIMBY Ha pHHOK Iparii B
VYkpaini, GpopMyBaHHS BITYM3HSHOI MIrpaIiifHOT OJITUKY B TTIOBOEHHUH MEPio/I.

VY 3BI3Ky 3 BiliHOIO BigOyJjiacs 3HaYHa MIrpalisi HACeJeHHS 3 TEPUTOPIi
AKTHBHUX OOMOBHMX i 4M TUMYAaCOBO OKYIOBaHWUX TEPUTOPIH B iHIII pErioHH
VYkpainu Ta 3a ii mexu. Ile nmpus3Beno 10 CKIaIHMX SKOHOMIYHHX Ta COIIAJIbHHX
HACJIJIKIB, 30KpeMa JI0 3pOCTaHHsI 0e3pO0ITTS Ta 3MEHIIIEHHS OIMUTY Ha Mpaljo Ha
pHHKY mpani B Ykpaini. KpiM Toro, MirpaHTH 3 THUM4acOBO OKYIIOBaHHX TEPUTOPIH
MaroTh 0COOJIMBI MOTPeOU Ta OTPeOYIOTh COMIAIBHOT MiATPUMKH.
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VY KOHTEKCTi BWINE3raJaHWX BHKIHKIB JyXe€ BaXIUBO PO3POOHTH Ta
pearizyBaTH BiAIIOBIHY MirpamiiiHy MOJITHKY, sika O TO3BOJMJIA BHUPILIyBaTH IIi
mpobiemMu. YKpaiHa NOBHHHA BPAaxOBYBaTH B3a€MO3B'A30K MK Mirpalfi€ro Ta
€KOHOMIKOI0, BpaxoByBaTH reorpadiusi Ta aemorpadivdni acrieKTH, 3a0e31euyBaTu
CoLlabHY MATPUMKY MITPaHTIB, 3a0e3MeUyBaTH iXHIO IHTErPAIlii0 B CYCIUILCTBO,
Ta B3araji 3abe3rneuyBaTy iXHi paga.

dakropy, 0 CHPUSAIOTH IHIUBIIYAILHUM MPUYMHAM Mirpamii, cKiagHi ta
B33a€EMOJIIIOTH SIK 13 BHYTPIILIHIM, TaK i 13 30BHIIIHIM THCKOM. CoLlialIbHO-€KOJIOTIuHA
OCHOBa BpaxOBy€ JMHAMIYHY IHTErpamil0 MK EKOJIOTIYHUMU Ta OCOOMCTUMH
(axTopamu Ipu po3yMiHHI TOTO, SIK OJWH PiBEHb MOKE BIUIMHYTH Ha iHIIMU Ta, y
CBOIO 4epry, BIUIMHYTH Ha JitoauHy. Teopis mirpauii, npexncrasnena E. Jli [2], €
E€KOHOMIYHOIO TEOPI€I0, sSKa PO3TIISIAE MITpaIlifo MpaliBHAKIB 3 OIHI€] KpalHHA B
IHIy KpaiHy B KOHTEKCTI PUHKY Tmpami. Teopio 3amporoHyBaB CEKOHOMICT
Eseperr JIi, sikuii 3a3Ha4YMB, 1[0 OJHI€I0 3 OCHOBHHUX NMPHUYMH MIrparlii € pi3HHI B
3apo0iTHIA TUIaTi MK KpaiHamu. Mirpamis BimOyBaeTbcs TINBKH TOMI, KOJHU
MOJKJIMBICTB 3apOOHTH OiNIbIIIE B iHIIIH KpaiHi mepeBakae HaJ| 3aTpaTaMH Ha Iepeiz
Ta IHIIUMH BUTPaTaMH, TIOB'I3aHIMH 3 MIiTpaIli€lo.

Takum 4rHOM, MIrpaHTH BUOMPAIOTH KpaiHy 3 OLTBII BHCOKOIO 3apOOiTHOIO
J1aTo0, MO0 MOKPAITUTH CBOE MaTepialbHE CTAaHOBHINE. B Toi e dac Teopis
JI0IIOMAarae po3yMiTH MOTHBH Mirpauii Ta BAKOPUCTOBYEThCS JUIsl IIPOTHO3YBaHHS
HACJIJKIB Mirpauii Ha pUHKY Tpaii Ta Ha piBeHb 3apoOITHOI IJIATH B KpaiHax-
JuKepesax Ta KpaiHax-oTpuMyBadax.

3rigHo Teopii Jli, pakTopH, 110 BXOAATH A0 PILLIEHHS PO MIrpariio, MOXyTh
OyTH kiacudikoBaHi sk (aKTOpH IITOBXaHHs abo (axkropu Tiru. B cBoro uepry
(aKTOpW MITOBXAaHHS - 1€ YMOBH, SIKi CIOHYKAIOTh JIOAEH 3aJMIIMTH Micle abo
JISUTBHICTD, Y TOH 4ac K (akToOpH TSATM BKIIOYAIOTh €JIEMEHTH, SKi 3aIydaroTh
JIIOIMHY B MicCIle AisuTbHOCTI. Po3yMmiHHS TOTO, SIK 11l (DaKTOpH BIUTMBAIOTH HA BUOIp
Mirparii, Mae BaKJIMBE 3HAUCHHS JJIsi BU3HAYCHHS a/ICKBATHOI ITOJITHKH IIOJO
CTpUMYBaHHS BUOYTTS BHCOKOKBaIi(hiKOBAaHHUX IpaIiBHUKIB. ['0OJIOBHE TNparHeHHS
MITPaHTIB — IIe 3HAWTH Oe3MevHe Ta 3pyyHe MicIle T TPOXKUBAHHSA 1 3apOoOiTKy.

Y KOHTEKCTi Cy9acHUX BHKIIMKIB MITpallii, TAKUX SK MIrpaiis HaceleHHS Bil
BilfHHM Ta KOH(IIIKTIB, Teopist Mirparii JIi Moxe TOMOMOTTH BUBYHTH €(EKTUBHICTH
MIrparifHuX Mporpam Ta po3yMiTH MOTHUBH Mirparii B yMOBax BiifHH Ta KOH(IIKTIB.

Xoua Bce IIe iCHye BelIWKa HEBH3HAYCHICTH IOJI0 TPHUBAIOCTI BIHHHU B
Ykpaini, ODKEHIII TTOCTYNOBO ITYKaTUMYTh poOOTY B KpaiHax MPUTYJKY B IeAali
OUIbLII  KUIBKOCTI. 3ale)HO BiJ MONITHKH KpaiH-OTpUMYBadyiB, ObKeHII
OTPUMYIOTH MIATPUMKY B HOIIYKY poOOTH Ta iHTerpauii B HOBY KyJibTypy. I[IpoTe,
JUIsl OIIBLIOCTI YKpaiHChKHMX ODKEHILIB 3HaWTH PoOOTY Moxe OyTH CKIaJIHUM
3aBJaHHIM uepe3 HeJoCTaTHIO KBamidikalliro, MOBHI 0ap'epu Ta iHI (akTopu.

3rigHo craTUCTHKH [3], BChOTO B KpaiHaX €BPOIEHCHKOrO COKO3Y CTaTyC
TUMYacoBOTO 3axucTy y 2022 pori Bxe orpumanu 3 756,76 tuc ykpainuis. B Tomy
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grcni B [lompmi mpurtynok 3Hadmmmm 956,76 Tuc., oci6, B Himeuunni 936,38 Tuc.
oci0, B Uexii - 431,31 Tuc. oci0.

3rifHO KJTaCTEpPHOTO aHadi3y, IPOBEACHOTO B paMKaxX IOCIiHKEHHS
LleHTpOM E€KOHOMIYHMX JOCHTI/PKEHb [4], BUAIJICHO YOTHPH TPyHH ODKEHIIB Ta
OKpecIieHo ixHi mopTpetu. [lepiia rpymna — 1ie Kiacu4Hi ODKEeHIIi: IePeBaXKHO JKIHKA
CEpPEeIHBOTrO BiKy 3 HiThbMHU. J[pyra rpyma — e KBa3iTpyaOBi MIrpaHTH, 1[0 BUIXaIH
3a KOpJIOH He JIMIIe yepe3 BiliHy, a i g pobotu. Tpers rpyna — npodecionanm,
JIFOJIH, SIKI YaCTille 3a iHII MPYNU MPAaIOTh 3a CIEI[aJbHICTIO Ta MCHIIE TOTOBI
MPALIOBATH HE 32 HEr. YeTBepTa rpyma — JIIH 13 30HU 00HOBUX Jill: 11e yKpaiHIi,
SIKI HAaHOLIBIIIE TTOCTPAXKIAY BT BIHHHU.

BonHouac XOpcTKi pHHKM Tpami Ta HecTada MpaliBHHUKIB y OaraTbox
KpaiHax, II0 MPUHMAIOTh, € XOPOIIUMHU HEepeIyMOBAaMH UISl YCIIIIHOI iHTerpamii
BiJIOBiTHUX ODXKCHITIB Ha pUHKY TIpalli, aje 0araTo mo Oy/ie 3aJeKaTH Bil CYIyTHIX
3aXO0[iB MiATPUMKH. 0araThOX KpaiHax CBiTy, BKIto4daroun Kpainm €C, cekrop
OXOPOHHU 3JI0POB'S € OHUM 3 HAMOUTBII peTyIFOBAHNX 1 KOHTPOJIBOBAHUX TaTy3ei.
e moxe cTBopuTH 3Ha4yHI Oap'epm AN YKpaiHCBKHX ODKEHINB, AKi MAalOTh
KBaJTi(iKaIlifo B mii Tawy3i Ta MparHyTh 3HAUTH POOOTY 32 KOPIOHOM.

OmanM 3 TONOBHUX Oap'epiB € moTpeba y BIAMOBIMHUX JO3BUTBHHUX
JOKYMEHTax Ta JINeH3isX A poOOTH B CEKTOpi OXOpoHHU 3a0poB'a. Lle moxe
BUMaraTH JOJATKOBHX KBali(iKalliiHUX BHUMOI Ta TMPOLEAYpP ISl OTPHUMAaHHS
J03BOJTy Ha po0OOoTy. bBijbmiicTh KpaiH MarOTh BCTAHOBJCHI MPOLEAYPH IS
nepeBipky  KpamiQikaiii 1HO3EMHHX MEJAMYHHUX TMPAIiBHUKIB Ta OTPUMAaHHSA
sinen3iit. Takox iICHYIOTh MOBHI 0ap'epu, OCKUIBKM OLIBLIICT POOOYHMX MiCIb Y
CEKTOpi OXOPOHH 3MI0POB'S MOTPEOYIOTh CIUIKYBaHHS 3 MAI[lEHTAMH Ta IHIIUMH
MEIMYHUMHU TpauniBHUKaMu [5]. HeBiINOBigHICTE MOBHHMX BHMOI' MOXKE CTaTH
TMIePEIKO/I0I0 JUIs OTPUMaHHs poOOTH B il ramysi.

OTxe, yKpaiHCBKUM OIKEHIISIM, SIKi MaIOTh KBaTi(DIKaI[if0 B CEKTOPI OXOPOHH
3JI0pOB'sl, MOXE 3HaJOOUTHCH JOAATKOBA ITIATOTOBKA Ta MPOLEYPH, 1100 OTpUMaTH
poboTy B KpaiHax, SIKi MalOTh BCTaHOBJIEHI Oap'epu st B'izay [6]. OnHak, B AESKHX
KpaiHax ICHYIOTb IPOTPaMH, sIKi CIIPUSIOTH IHTETpaIlil O1KEHIIIB Y CEKTOP OXOPOHU
3I0pOB'S, HAJAIOYHM IATPUMKY ISl TPOXODKEHHS KBami(iKaIlifHUX BHMOT Ta
MOBHOT ITi ATOTOBKH.

Jlo Toro i €Bpomeiicbka mpodcrmiika TPaIiBHUKIB TPOMAJICHKOTO
obciyropyBanus (€®PIIIO) Ta i wieHCHKI oOpradizamii B)XKe TpPUBAIWH Yac
MoTIepe/PKAIOTH MPO 3pocTarounii nedimut kaapiB y cdepi OXOpOHU 37T0pOB'sl Ta
COILIATBHOT JIOMTOMOTH Ta HOro HeraTWBHI Haciaku [7].

OpHUM 13 MOMITHHUX NpHKIaAiB iHTerpanii € Himeuuunna, ne 3 1 uepsust 2022
POKy 3MiHa 3aKOHOJABCTBA Hajae OcHediliapaM TUMYACOBOIO 3aXUCTY MPABO Ha
JIOIIOMOTY 110 0e3po0iTTIO 32 MEBHUX YMOB Ta peecTpallii. B pe3ynbrari craHOM Ha
ciuenp 2023 poky B HiMeuuunHi cTaTyc THMYacOBOI0 3aXHUCTy oTpumMaio 971,92 Tuc.
rpoMajsiH YKpaiHd. 3a BIKOBUMH KaTeropismMu — Mojoauie 18 pokiB — 324,8 Tuc.
oci6 (33% Bix 3aranpHOI KinbkocTi), 18-34 pokiB — 217,04 tuc. ocid (22%), 35-64

407



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

poxku — 357,58 tuc oci6 (37%), crapime 3a 65 pokiB — 72,5 tnc. ocid (7%
BiamoBigHO). 3 HMX doyoBIKiB 35% Ta 65% xiHOk. JlomaTkoBO 10 BXe
3alpOBaPKEHUX  3aXO[IiB Vpsan  Himeuuunn BHPIIITNB TOJIETTITUTH
MpareBIalTyBaHHs KBaJdipiKOBaHMX KaJpiB 3-32 KOPJOHY. 3aKOHOMPOEKT,
NOKJIMKAaHUK MABUIIUTH NMPUBAOIMBICTh poboTH B HimewuwHi 1us ¢axisuiB i3
KpaiH, o He BxomaTh a0 €C, matoth miarotryBatu y 2023 pori [8]. OmHak ms
LIBHKOTO HaJaHHS AOMOMOTH 30ip nanux PenepaibHOrO areHTCTBa 3aMHATOCTI
HimMeuunnu, sik 1 paHinie, 00OMeXEHHH 1 e He MiCTUTh TOCTATHBO iH(opMarii npo
Troriepe Il OCBiTHI Ta npodeciiiHi kBasidikauii TpyJOBUX MIirpaHTiB 3 YKpaiHH.

VY onuryBanHi [9], npoBeaeHoMy HanpuKiHili 6epe3nst 2022 poxy, Tinbku 4%
JOpociuX Kiacu(ikyBann CBOI HIMEIBbKI HaBHYKM SIK «Xopouli» abo «Iyxe
Xopoui», OMU3bKO TPETHHHU BKa3al, 10 MalOTh 0OMEKeHI MOBHI HaBHYKH, a 63%
pasinre He 3HaiK MOBY. bii3bpko 60% pecrioHIeHTIB CIIpUIHAIM MOBHI O6ap'epH sIK
HalOLTRITY TIpoOIIeMy y HOBOMY cepemoBHINi. OUiKyeThes, M0 KijbKka (DaKTopiB
CHPUSATHMYTHh TPUAOAHHIO MOBH cCepell YKpaiHChKMX ODKEHIB y KpaiHax
Oprani3amnii eKOHOMIYHOTO CIiBpPOOITHHUIITBA Ta PO3BHUTKY.

[To-neprie, BUCOKHUI PiBEHb OCBITH MOTEHIIIHO CHPOIy€ BUBYCHHS MOBH
npuiiMatodoi kpainu. Asne numre 9% yKpaiHChbKHX MITPaHTIB OCBOTIN MOBY /IO CBOTO
Binx'izmy [10]. Ilo-mpyre, MOXIWBOCTI HaBYaHHS JEpP>KaBHI MOBI TOCTYIOBO
PpO3IUPOThes [ 11] 1 HIMPOKHIA CIIEKTP HUGPOBUX METOIIB HABUYAHHS CTAJIH BUILHO
JOCTYITHUMH JUTS YKpaiHIIB.

Ille omHi€ CYTTEBOIO IEPEIIKOAO B IHTErpailii ODKCHIIB € mpoIrenypa
BU3HAHHA MpodeciiiHol kBamigikamii, 30kpemMa I MEAMYHUX MPALiBHUKIB.
«KoHBeHIiS Tpo BW3HAHHS KBaiikamid 3 BHUIIOI OCBITH B €BPONECHCHKOMY
perioni» (Jlicabon, 11 xBitHa 1997 poky), [12] parudikoBanoi YkpaiHoro
03.12.1999 Tta Himeuunnoro 01.10.2007 perymoe 30Kpema MOPSIOK OLIHKH
(iHaMBigyanbHUX KBali(iKamii) KOMIETEHTHUM OPraHOM 1HO3eMHHX KBalli(iKariii,
TIPUCYKEHUX OKpeMiit 0coOi.

B Himeuunni Bu3HaHHA npodeciiiHol kBamidikaiii He 3aJIeKUTh Bl cTaTycy
nepeOyBaHHA Ta TpPOMAjASHCTBA, aje € OOOB’SI3KOBOIO Ui pOOOTH 32
periTaMeHTOBaHUMH TpodecisiMH, SKi 3aXWIICHI Ha 3aKOHOJABUYOMY piBHI
Himeuunan, B TOMy 9HCHi y cdepi AOTISITY Ta OXOPOHH 310poB’s. s BU3HAHHS
npodeciitHoi kBamidikarii HEOOXiTHO MPONTH BiANOBIAHY MPOLEAYypY BHU3HAHHA,
ITICIIS 3aBEPIICHHS SIKOi 3asIBHUK OTPUMYE OQillifiHe pilIeHHs B IKOMY BKa3yeThCH,
yr OyJI0 BH3HAHO 3asBicHY mpodeciiiny kBamidikamito B Himeuunni. BusHanHs
3aBXK/IH 3MIACHIOETHCS I KOHKPETHOI, TaK 3BaHOT €TaJI0OHHOI HiMelbKo1 mpodecii.
[Ipouenypa Bu3HAHHS 3IHCHIOETHCSI YIIOBHOBAXCHUM OPraHOM, SKHH IMOPIBHIOE
3anuTyBaHy npodeciiiny KBaiQikaiiio 3 HiMeLbKOI npodeciiiHoro KBastidikaiieo.

O1liHKa JOKYMEHTIB TIPO BUILY OCBITY — Li¢ OQILiHUI NOKyMEHT, SIKH
MICTUTH iH(pOpMAIIi0 MPO Te, Ky OCBITHBO-MpodeciiiHy kBamidikaliito 3700ya
ocoba, a TakoX SKI axkajgeMiyHi Ta npodeciiiHi npaBa MOB’sA3aHi 3 II€0
kBanidikamiero [13]. Biamosiguuii oKyMeHT BUaaeThes LIeHTpanbHIM BiJOMCTBOM
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3 MUTaHb iHO3eMHOi ocBiTH B Himeuunni (ZAB — Zentralstelle fiir auslédndisches
Bildungswesen), sxomy 3emii @eneparuBHoi PecryOmikn HiMewunsu nenerysanu
OILIIHKY TOKYMEHTIB ITPO BHIy OCBITY.

OriHKa [JOKYMEHTIB, CKjaJeHa lleHTpaabHUM BIJIOMCTBOM 3 TIMTaHb
iHO3eMHOT OCBITH, MOX€ CIPOCTUTH JUIs 3asBHHKAa 3 BHIIOK OCBITOIO
npaueBiamTyBands y Himewuuni, ane Takuil cepTuUdikar ciayrye Jume Jyis
BCTAHOBJICHHS €KBIBaJEHTHOCTI KBami(ikalii i He € o(iLiifHUM MiITBEPIHKEHHIM
BU3HAHHS JJOKYMEHTIB MPO BHIY OCBiTy. B TOI ke yac, OI[iHKa JOKYMEHTIB IIpO
BUIIly OCBITY HE 3aMiHsi€ O(iliifHOro BU3HAHHS KBaJiQikauii, HaNpHUKIa, JiKaps,
6e3 sikoro y HimewuwmHi HemoknmBa mpodeciiiHa Jikapchka AisIBHICTB. SIKIIO
3asBHHK IUIAHY€ IPAIfOBATH JIIKapKow 4u JikapeMm y Himewuwni, ceprudikar 3
OILIHKOK IWIDIOMY TIPO BHIIY OCBITY HE MIAXOOUTH IUIS Takoi Him. B Takomy
BHIIAJIKy 3allUT Ha BH3HAHHSA OCBITHROI KBaNi(ikamii MOMaeTbcs HE [0
LenTpanpHOrO BimOMCTBA 3 MHUTAaHb IHO3EMHOI OCBITH, a IO BiIIOBITHOTO
KOMIIETEHTHOTO opraHy. Lle TakoX CTOCYeThCSI CTOMATOJOTIB, aNlTeKapiB, JiKapiB-
TICUXOTEPAIeBTIB, TUTSIYMX Ta ITiUTITKOBHUX JiKapiB-TIIcHXiaTpiB, (haxiBLiB B 00IacTi
CECTPHUHCBHKOI CIIPaBH.

[Mponenypa Bu3HaHHA 32 OKaHHAM MOKe OE3KOIITOBHO CYNPOBOKYETHCS
KOHCYJIbTAIllIiHUMH LIEHTPAaMH, @ BUTPATH HA OIUIATY IOCIYI BU3HAHHS MOXYTb
OyTH KOMIIGHCOBaHI 3a paxyHOK (piHAHCOBOI JOIOMOTH BiJi LIEHTPY 3aHHATOCTI,
denepanbHOro areHTCTBa 3 TpaleBnamTyBaHHs abo dexepanbHOrO ypsay
Himeuunnu (Anerkennungszuschuss). JIis nporieypy BU3HAHHS YIIOBHOBaXCHOMY
opraty NoTpiOHi aTecTaT Ta iHII JOKYMEHTH, 1110 MICTATH iHpOpMaIilo Ipo 3MicT
1 TPUBAJIICTh OCBITH, Y paMKax sikoi Oyso oTpuMaHo npodeciiiHy kBamidikarito.
I[lpy 1bOMYy BaXKIMBHMH TaKOX € CBIZONTBA Ta IHIN JOKYMCHTH, SKi
MiATBEPIKYIOTh podeCiiHMA JOCBI.

Bimnosigao mo mocranoBu Kabinety wminicTpiB Ykpainu Big 17.02.2023
Ne149 zatBepmxeno «Ilopsiok nmpoBeneHHs Bepudikamii iHpopmarlii mpo ocsity,
KBalTiiKkaIio Ta mpoecifHuil JOCBig MEANIHHUX, (papMalleBTUIHUX IPAI[iBHIKIB
Ta iHIIMX TPAIiBHUKIB cepr oxopoHHU 370poB’s» [14]. Leit [Hopsmok Bu3HAUae
MeXaHI3M TIpoBeJeHHs Bepudikarii iHdopmamii mpo ocBiTy, KBamidikamiro Ta
npodeciifHuit  TOCBiA MeOWMYHUX, (GapMaleBTHYHUX TMPAIiBHUKIB Ta IHIINX
MPaLiBHUKIB Chepr OXOPOHH 37J0POB’S, AKi MPALIEBIAMITOBYIOTECS 32 KOPAOHOM. Y
pa3i MO3UTHBHOTO pe3yNbTaTy IepeBipKH iHQoOpMamii Mpo OCBITY NpaliBHHUKA
ctepr OXOPOHH 30POB’SI 3aABHUK OTPUMYE TOBIIKY IPO OCBITY, KBai(hiKaIliio Ta
npodeciiHuil TOCBI YKPATHCHKOIO Ta aHMIIIHCHKOK MoBamH. OTpHMaHHS TaKol
JIOBIIKM TIOBUHHO CYTTEBO JIOTIOMOITH YKPaiHCBKMM MEJUYHHMM TpaliBHHUKaM B
npoueaypi BH3HaHHS ix mpodeciiiHoi kBamidikamii Ta mpaneBiIamTyBaHHS 3a
KOPZIOHOM.

CranoMm Ha TpyzaeHb 2022 poKy 3arajibHa cyma 3aJIOKyMCHTOBaHUX 30UTKIB,
3aBJaHuX iHQpacTpyKTypi YKpaiHM BHACIHIZOK HMOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS
pocii 24 moToro 2022 poky, ouiHtoeTbes B 137,8 Minbsipaa nonapis (3a BiJHOBHOIO
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BapTicTiO). 3aJOKyMEHTOBaHI 30MTKH 3aKiIaiB OXOPOHH 3[0POB'S CTAHOBIIATH 1,0
MUTBSpAa IoJapiB. 3arajoM 3 MOYaTKy BifHM OyJI0 MOIIKOMKEHO abo 3pyilHOBaHO
moHaiMenIre 978 3aknaaiB 0XOpoHHU 310poB'st [15].

B Toif xe uac 3auerieHe BiHOIO HACEJCHHS CTHUKA€Thcsd 3 OaraTteMma
KITFOYOBUMH IIPOOIEeMaMy OXOPOHH 370POB's, BKIKOUYAIOUH OOMEXKEHHUH TOCTYII JI0
MEIUYHOI JOTIOMOTH, TPYIHOIIII 3 PECypCaMH 1 YacTOTY 3aXBOPIOBAHOCTI, a TAKOXK
MaciTabu HeiH(EKIiHHIX Ta ICUXIYHUX 3aXBOPIOBaHb [16].

VYIpomoBK OCTaHHIX ITSITH POKIB y CEKTOPI OXOPOHM 3710pOB’sl YKpaiHu
BinOysmcst cytTeBi pedopmu (iHaHCYBaHHS Ta HaJaHHS MEAWYHUX IMOCIYr. Y
MeXax KII040Boi peopMu piHaHCYBaHHS OXOPOHH 3]I0pOB’s, iHiliHoBaHoi B 2017
potui, OyJ0 BHU3HAYEHO OOCAT TapaHTOBAHHX JEPXKABOKO MOCIYT BIAOBIIHO 1O
¢binancoBanoi nxepxaBoro IIporpamMu MeIMYHHMX TapaHTiii Ta OKPECICHO HOBi
BiqHOCMHM MiX HarioHanpHOIO ciyk0010 370poB’st YKpaiHH, SK CTpaTeriyHUM
3aMOBHHUKOM MEJMYHHMX TOCIYT, 1 JECp)KaBHUMH H TNPHBaTHUMH HaJlaBadaMH
MeanmdHUX mochyr [17]. Ane BiliHa 3 Poci€ro cyTTeBO mo3Haumiacs Ha CHCTEMIi
OXOpOHHU 310pOB'sA B YKpaiHi. PyitHyBauHA iHppacTpyKTypH, 3HUIIEHHSI MEIUIHOTO
oOmagHaHHS Ta OoMOapIyBaHHS MEIMYHUX 3aKIaiB MPHU3BEIH 0 HaI3BHYAHHOI
CKJIaTHOCTI B 3a0€3MEUeHHI IKOCTI MEAWYHOT TOTIOMOT'H HACEIICHHIO Ta TTOTiPIIIIIN
noctyn o Hei. Ile Moke MaTu cepilo3Hi i TOBrOCTPOKOBI HACHIIKH ISl CUCTEM
OXOPOHH 3/I0pOB'st YKpaiHu.

BukopucroByroun jgocBijg ObkeHuiB 4epe3 BiiHM y bocwii, Cupii,
Adranicrani Ta I1HIIMX KpaiHax, JOCHIJHMKHA pO3MJIAJAIOTh, L0 BIUIMBAaE Ha
NOBEPHEHHsI Ta HEMIOBEPHEHHsI ODKEHIIB Iicisl 3aKiHYeHHs BiliHH. Pa3om i3 TuM,
BaXJIMBO PO3YMITH, 10 KOKHAa XBHWJISI ODKEHIB € cHenu]iyHOI0, TOMY OKpeMi
TPEHAU Ta pPEKOMEHalii, SKi CIPaLOBAIM B IHIIMX BUMNAAKAX, MOXYTb OYyTH
HeaKTyaJIbHUMH 11 Y KpaiHu.

JlocImimKeHHs! TiAKPECIIOI0Th BayKJIMBICTh TAKNX YMHHUKIB y TTOBEPHEHHI
ODKEHIIB JOAOMY MicIisl 3aBepIueHHs KoHikTy [18, 19]:

- Oe3reka;

- HasIBHICTB JKUTJIa, 3eMEJIbHOT AIISIHKU, Ky/IM MOKHA OyJi0 6 IOBEPHYTHCE;
- MOXKITMBICTh 3apOOJISITH Ha KHUTTS;

- MOPIBHSHHS 3arajbHUX YMOB JXHTTS BJIOMa Ta y KpaiHi, Ae mepeOyBaroTh
ODXKeHIII.

Cepen dakTopiB, M0 YTPUMYIOTh JIFOJCH BiJl iMMIrparii, MpOBiTHI MiCIlsi
3aliMaloOTh: BIJICYTHICTH JOCBiJy MOOUIBHOCTI, MJIOMOOUIBHI OJMU3BKI JIIOH, IO
moTpeOyIOTh TypOOTH.

TpernoMm, XapakTepHUM JUIs TTOBEPHEHHS ODKCHIIIB, € PO3IUICHHS POINH,
KOJIH CIIEPIIy MOBEPTAETHCS JIMIIEC YaCTHHA POJIMHH, 100 OLIHHTH CUTYyalLilo Ta
3pO3yMITH, YH € BOOMa YMOBH JUIsl HOPMAJIBHOTO XHTTA. BapTo 3ayBaskuty, mo B
YKpalHCBKOMY KOHTEKCTI IIed TpeHI Moke OyTH BiACyTHIM, amke OaraTo
YKpaiHCBKUX pOIUH OYII0 pO3iIEHO HATIOYATKY BIHHH, KOJIM YOJIOBIKH 3aJIUIIIAIHACh
B YKpaiHi, a )IHKH Ta JITH BUIKIKAIH 32 KOPAOH.
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3rigHo mocuimkenb [6], OUIBIIICTH yKpaiHChKUX mepeceneHniB (51%)
KaXyTbh, 1[I0 OCTATOYHE NPUIMHEHHS BIHHM CTHUMYJIOBATHME iX NOBEPHYTHUCH IO
Ykpainu. [HmmMu BaroMuMu (GakTopamMd € TPUIIMHCHHS OOWOBHX i Ta
MIOBITPSIHUX YJapiB y pitHOoMy MicTi (34%), MOXKIIMBICT 3HAHTH 10OpE OIIadyBaHy
poboty (28%), Buimii piBeHs xuTTs B YKpaiHi (21%) Ta npunuHeHHs 60ioBUX aiit
y pinHomy perioHi (19%). Takum yuHOM, Ha pilIEHHsS YKpaiHI[iB PO MOBEPHEHHS
BIUIMBAaTUMYTh He Jiuiie (akTopH, OB’ s13aHi 3 0€3MeK010, a i eKOHOMIYHI (haKTOpH.

[HIM# hakTOp — e MOKIIMBOCTI YK 0OMEXKEHHSI 3aJTHIIATUCH 32 KOPJIOHOM:
HAIPHKIIaJ], Y4 3MOXKYyTh BOHH 3HAHTH pOOOTY 3a KOPJOHOM, YH Oye MOXIIUBICTh
y mapTHepa/mapTHEPKH BUIXaTH 332 KOPAOH, KOJIU 3aKiHUYETHCSI TEPMIH JIii cTaTtycy
TUMYaCOBOTO 3aXUCTY. 3arajoM (haKkTopH, IOB’sI3aHi i3 0OMEKESHHIMH MOXKIMBOCTI
3aJIMIIATUCH 32 KOPIOHOM, € BRXKJIMBUMH CTUMYJIaMU JI0 TIOBEPHEHHS JUTSA JESIKHX
PECTIOHIICHTIB, OMHAK Taki (aKTOPH € MEHII BaXIMBHMH, HDK Oe3meka Ta
exkoHOMiKka. bmm3pko 17% ODKEHIB CTUMYJIOBaTHME IIOBEPHYTHUCS 1O JAOMY
3aKiHYEHHS Yacy THUMYacOBOTO MPUXHCTKY, 11% —HEMOXIHUBICTH OTpHUMATH
0E3KOIITOBHE JKUTIIO UM XHUTJIO 31 3HIKKOIO 32 KOPIOHOM, a 9% — NpHUITMHCHHS
(hiHaHCOBOI JOTIOMOTH YKpaiHIIAM.

HaiiBuiy TOTOBHICTH A0 TOBEPHEHHS MAalOTh Ti, AT KOTO BAXIJIMBHM
(hakTOpOM MOBEpPHEHHs B YKpaiHy Oyio 0 NpUIMHEHHS OOHOBHMX Hil y PiIHOMY
PETiOHI, ACOKYMAIlis PiJHOTO MicTa ab0 % BiJACYTHICTH OOMOBHX il Ta MOBITPAHUX
yaapiB y pimHomy wicti. Ii Jt0ou roToBi MOBEPHYTHCH MPHU YMOBHIN Oe3mell B
IXHBOMY PiJTHOMY pETiOHi, HaBITh SIKILO BiliHA B YCii KpaiHi L1Ie HE NPUIIMHUTHCS. 3
iHIoro 0OKy, HaiiMEHI CXWJIBHHUMH JI0 TIOBEPHEHHsI B YKpaiHy € Ti ObXKeHI, Juis
SIKMX Ba)KJIMBUMH (pakTOpaMu OBEpHEHHsI B YKpaiHy MOTJIM O CcTaTH BUIUH PIBEHb
XKUTTS, (PiHAHCOBA JONIOMOTa a00 MO>KJIMBICTh 3HAWTH 100pe OIIadyBaHy poOoTy B
VYxpaii. Lle cBiuuTs 1po Te, 110 JI0IM, SKi HaliMEHIII TOTOBI JI0 TIOBEpHEHHS, — 1€
Ti, SIKI BUiXaJM HE JHIIe yepe3 Oe3NeKoBi, a i yepe3 eKOHOMIYHI MpuIuHU. Tomy
caMe JMIIe NPUIMHEHHS BIHHM MoOXKe OyTH HEIOCTaTHIM YHHHHKOM JUIs iX
TIOBEPHEHHSI.

IMotpebu y cdepi OXOpOHHM 3HOPOB'S B TOPYMICHWX KOHQIIKTOM Ta
MTOCTKOH(IIIKTHIX yMOBaX HE MOXYTh OyTH 3a70BOJIeHI 0e3 ameKkBaTHOI po6odol
cunu oxoponu 310poB's [20]. Taxk, srigao IIpoexty Crpaterii po3BHTKY CHCTEMH
0XOpoHH 3110poB’s 10 2023 poky [21] cTpaTeriyHUME IIpiopUTETaMH BU3HAUYCHI
TaKi:

- OCBiTa Ta HAyKOBa AISUIBHICTH y c(epi OXOPOHHU 30POB’S IHTETPOBaHi 10
CY4acHOTO MDKHApOJHOTO KOHTEKCTY;

- TUTAaHYBaHHS Ta 3a0e3MeuYeHHs KaIpiB CHCTEMH OXOpPOHH 3J0POB’S
3MIACHIOETHCS B 00CATaX Ta y CTPYKTYpi BiAMIOBIIHO 10 TOTPED;

- CTBOpEHI yMOBH s 3a0e3medeHHs mnpodeciiiHoro Omaronorydds
TIPaIiBHUKIB c(hepu OXOPOHH 3I0OPOB’sI.

BignosinHo no IIpoexty [Tnany BimHOBneHHs Y kpainu (Matepianu pobodoi
rpynu «OxopoHa 310poB’si») [21], BusHaueni [Ipoexrom Crparerii po3BUTKY
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CHCTEMH OXOPOHH 370poB’s Mo 2023 poKy MNpiOpWUTETHI HANpPsSMH BPaxoBaHi, a
mpobiemMa TPpyA0BOi Mirpamii MeINYHNX MPaLiBHUKIB BU3HAUEHA SIK TOCTPA.

OCHOBHI TeMH, 3a3Ha4€HI y CyJacHil JiiTeparypi [22] BKIIOYaOTh HAMipH Ha
Mirpalito, 3BOpOTHY Mirpaito, J0CBil PoOOTH Ta YMOBH CIYXOH Ta MONITHUKY
po3ropraHHsi. BUKOPHUCTOBYIOYHM 11i TEMH, BU3HAYEHO 3BEJICHUI CIHUCOK (aKTOpiB,
IO CIPHUSIOTH BHOYTTIO MEIWYHMX MPALIBHUKIB Yy TOCTKOH(IIKTHHX YMOBax,
BKJIFOUAIOYH CTpax, HOTipIICHHs poO0YOTo Cepe/loBHUINaA, BiACYTHICTH Oe3MepepBHOT
OCBITH YHM MOMJIMBOCTEH MJIsI PO3BUTKY HABMYOK, NEPEHACHYCHUH PHHOK
3alHATOCTI, HHU3bKAa 3apoliTHa IwIaTa TOIIO. Pe3ynapraTM IMX JOCIHiIKEHb
MIOKa3yI0Th PAHHIO O3HAKY TOTO, IO CJIiJ] YXBAINTH TaKy Aep>kKaBHY IMOJITHKY, SKa
Oynie cipsiMOBaHa Ha NOKpaIieHHs! piHaHCOBHUX CTUMYJIIB Ta HaJaHHS MOKJINBOCTEH
JUTS Ipo(peciiHOTO PO3BUTKY.

BucHoskn

Pusukn BTpaT JNFONCHKOTO MOTEHIIAY OCOONHMBO CEpio3Hi, KON HAEThCS
PO eMITparito MoJIOi, KBai(hiKOBaHHUX CIeHialicTiB. 30KpeMa CHCTeMa OXOPOHU
310pOB’s B YKpaiHi Ieali rocTpimie BigayBaTuMe Opak KBauti(hiKOBaHUX MEIMIHUX
KaJIpiB.

B yMoBax TICISIBOEHHOTO BiJTHOBJICHHS YKpaiHa moTpeOyBaTuMe
LiJIECTIPSIMOBAHOT Jiep»KaBHOI IMOJITHKH, CHPSIMOBAHOI Ha MOCHJICHHS KaJpOBOTO
NOTEHIially, 30KpeMa B Tajy3i OXOpOHH 310poB’s. [loTpiOHO po3pobusTu
MeXaHi3MU SIKUH Oy/ie BpaxoByBaTH Taki (pakTopH MOBEPHEHHS YU HETIOBEPHEHHS
YKpaTHChKUX MITPaHTiB:

1. Cryminp Oe3neku B YkpaiHi: [loBepHEHHS! ODXKEHIIIB 3aJI€KUTH BiJI TOTO,
HaCKIJIbKH Oe31eYHOI0 € iXHs pifiHa KpaiHa Imiciisl 3akiH4eHHs BiiHu. SIKio Oe3neka
BiJTHOBJIFOETHCS, TO OUIBIICTh OKCHIIIB MOXYTh Oa)KaTH MMOBEPHYTHCS JO CBOET
KpaiHu.

2. ExonomiuHa CTaOUTBHICTh: TIOBEPHEHHS ODKCHINB Oyne 3ajekaTH Bij
OIBUIKOCTI  BIMTHOBJCHHS CTaOUIBHOCTI  yKpaiHChKOi ekoHoMmiku. IlIBmmoke
BiJTHOBJICHHSI €KOHOMIKH CTIPUATHME PIllICHHIO O1’KEHIIB PO TIOBEPHEHHS.

3. CimeiiHi 3B'S13KH Ta KyJIbTYPHI TPaJHIii: TPaIUIiHHO CiMEliHI 3B'I3KH MAIOTh
BENMKHHA BIUIMB Ha pIilIeHHS ODKEHIIB TpO IMOBEpHEHHA. bBieHHi mparHyTh
MTOBEPHYTHUCS, 00 3HOBY 3'€HATHCS 31 CBOIMHU POAMYAMH Ta MOBEPHYTHCS A0 CBOIX
KyJNbTYypHUX TPaJUIIiii.

4. HasiBHicTh po60TH Ta XUTNIA: OiXKEHIIl, HE MalOTh pOOOTH Ta KHTJIA B CBOTH
PpiaHIi KpaiHi, HE MOXYTb MOTOJUTHCS HA TIOBEPHEHHSI.
5. PiBeHb OCBITM Ta JOCTYH [0 MEAWYHHMX IOCIYI TaKOX € 3HAUYI[IMH

(akTopamu, siKi BINIMBATUMYTb Ha PIillICHHsI O1’KEHLIIB ITPO IOBEPHEHHSI.
HeoOxinHicTh 3MIIHEHHS CHUCTEMH OXOPOHHM 3J0POB'S ISl IOJAANBIIOrO

HaJaHHS JOTIOMOTH Ta OOCIYroBYBaHHS HACEJICHHS B YMOBax IOBOEHHOTO

BIJTHOBJICHHSI KpaiHM Oyze MOCWIIOBATHCS 3 ypaxyBaHHSM TSDKKOCTI TPaBM — SIK
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¢i3MYHMX, TaK 1 MCUXIYHUX — SIKi CYNPOBOMKYIOTH MEPiOAW HACHIBCTBA Ta
KOH(JTIKTIB.

B cBoro yepry mpaBmibHO NOOyIOBaHA JepkaBHA IOJNITHKA IOBHHHA
3a0e3MeunTH MOKpameHHs (iHAHCOBUX CTHMYJIIB Ta HaJIaHHS MOXIJIMBOCTEH UIst
npoQeciiftHOro PO3BUTKY, IO CTAHE BAKIUBHM KPOKOM Yy 3a0€3ICUCHHI HAICKHOT
KUIBKOCTI KBaTi(hiKOBaHMX MEIMYHHX NPALliBHUKIB Y CEKTOPI 0XOpOHH 3/10poB's. e
MOXE BKJIIOYATH 30UIBIICHHS 3apIulaT MEJWYHUX MpAIiBHUKIB, (iHAHCYBaHHS
npodeciiiHol MATOTOBKM Ta IMEPEHiArOTOBKH, a TaKOX IHINI 3aX0mu, siKi O
JIOIIOMOTJIH 320€3MeYUTH JOCTYIHICTh Ta AKICTh MEIUYHHUX MTOCIYT.

OTxe, MOTPIOHO 30CEPEANTHCS Ha TOMIYKY IMOTCHIINHOI MOJITHKH, sSKa
Moxe OyTH YCHIIIHOIO Y CKOpPOYEHHI BHOYTTS Ta NOKpallIeHHI ITOBEPHEHHS
KBali(PiKOBAaHUX MEIAWYHHX TIPAIliBHUKIB. J[eski 3 MOXXJIMBHX HAIPSIMKIB TaKol
TIOJIITHKA MOXYTb BKIIFOYATH:

L. [MomnimmreHHst yMOB pOOOTH B OXOpOHI 3/I0POB's: 3a0e3MeUeHHS HaJICKHIX
YMOB Ipali Ui MEIMYHUX IPALIBHUKIB, TAKHX SK HAJIEKHA OIUIaTa, JOCTYII JO
TEXHONOTiH Ta 1H(PACTPyKTYypH, MOXE HOIOMOITH 30€perTd BiTYM3HIHUX
MEJUYHUX MPaliBHUKIB Ta IIPUBEPHYTH Ha3aJ THX, XTO BiKE 3aJMIINB KpaiHy.

2. @®iHaHCOBI CTUMyNH: JAep)kaBa MOXKE€ HaJaBaTH JOAATKOBI (hiHAHCOBI
CTUMyJNH, Taki fK MiJBHMINEHHS 3apIUlaTH, HAJaHHSA IOJATKOBHX TIPAHTIB LA
npodeciifHOro0 PO3BUTKY, KOMIICHCAII0 BUTPAT Ha Mepei3a Ta iHim (iHAHCOBI
TUTBCH.

3. IMomimmieHHs MmiATOTOBKHA: HAJAaHHA MOXIIMBOCTEM JUId  IIiJABHUILEHHS
kBani¢ikamii Ta nmpodeciiHOro po3BUTKY, 30KpeMa 3a JOIOMOIOI0 CIIBIpalli 3
IHIIUMK KpaiHAMH Ta TPOBEJCHHS MDKHAPOJHUX TPCHIHTIB, MOXE ITiIBUIIUTH
piBeHb KBamiikamii MEJUUHHUX NPALiBHUKIB Ta 30UIBLIMTH IXHIO NPUBAaOJIMBICTH
JUTsL poOOTO/IABIIIB.

4. [Monmitnka moBepHeHHs: Po3poOka Ta  BIPOBAa[PKEHHS  MONITHKH,
CTpsIMOBAHOiI Ha TOBEPHEHHS KBaJi(hiKOBAaHMX MEIWYHUX IPaliBHHUKIB, MOXXE
3a0e3MeUnTH TMEeBHY CTAaOUTBHICTh y CHCTEMI OXOPOHH 3I0POB'S Ta OIMOMOITH
3MEHIINTH BIATIK.

5. [MapTHEpcTBO 3 MDKHAPOOHWMH OpTraHi3amlisiMH 331  3a0e3MeUeHHS
MOXJIMBOCTI HABYaHHSA Ta MPOQECifHOTO PO3BUTKY, a TaKOX 3alydeHHS
(iHAHCOBUX CTUMYJIIB.

OpHiero 3 Takux opranizamniii € CBiToBa opraHi3amisi OXOpPOHH 370POB'S
(CO03), saxa mae mporpamu sl 3a0e3NedYeHHs JJOCTYIy J0 HaBYaHHS Ta
miBUIICHHS KBamidikaimii MeIUYHUX MPALIBHUKIB B KpaiHAX 3 HU3LKAM PIBHEM
po3Butky. Kpim toro, COO3 moxxe HajiaBaTH (piHAHCOBY Ta TEXHIUHY MiATPUMKY
JUISL PO3BHTKY HAal[lOHaJbHUX CHUCTEM OXOPOHH 3/I0POB'S Ta NPHBEPTaHHS
KBalipiKOBaHMX MEIMYHMX TPaLiBHUKIB. [HINI MIKHApPOAHI OpraHizamii, Taki siK
Mixnaponuuii komiter UepBonoro Xpecra ta YepBonoro IliBmicsns, MOXyTb
TakoXx 3a0e3nedyBaru (iHAHCOBY Ta TEXHIUHY IIATPUMKY JJISI PO3BUTKY MEIUYHOT
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iHppaCTPYKTYpH Ta 3a0e3MeYeHHS MEINTHOI JOMIOMOTH HACENICHHIO B MOPYIICHUX
KOH(IIKTOM Ta MOCTKOH(MIIIKTHUX KpaiHax.

Jna ycmimHOrO mapTHepcTBa 3 MIXHAPOIHWMH OPTaHI3alliiMH Ba)IJIMBO
3a0e3MeYNTH CTBOPCHHS BiAMOBITHUX HAI[IOHAIBHUX MEXaHI3MIB Ta KOODIHHAIIIIO
3 ICHYIOUHMH iHimiaTuBamMu. TaKo)X Ba)KJIMBO BH3HAYUTH KOHKPETHI MOTpPEeOH Ta
HPIOPUTETH B PO3BUTKY CUCTEMH OXOPOHH 3/I0POB'SI.

B cBoto uyepry mosiTHka pHHKY Tpaini KBamiikoBaHMX MpaliBHUKIB Mae
OpIEHTYBAaTHUCh SIK Ha BHYTPIIIHIA CErMEHT, Tak 1 3O0BHIIIHIA — BUMYLICHHX
TrepecesieHIiB 3a Mexi kpaiHu. CTOCOBHO BHYTPIIIHBOTO PUHKY Mpalli: HOIPH HOTo
CYTT€EBI NPOTAJIMHY, He30aIaHCOBAHICTh, BEJIMUE3HI BTPAaTH, COPHYMHEHI BiHOIO,
MOTPiIOHO CTBOPIOBATH YMOBH JUISI PO3BUTKY BHYTPILIHBOI MOOIJILHOCTI.

OueBUIHO, BIIPOJIOBXK BiJHOBIIIOBAHOTO IIE€Pioy BUHUKHE MOMUT Ha Mparlio,
OB’ s13aHy 3 MOJOJAHHAM HACIIIKIB pyHHAIll eKOHOMIKH, BiIOYOBOIO TEPUTOPIH,
MATPUEMCTB, KHUTIOBOTO (oHyY. Lle moTpedyBaTuMe nepeMimeHHst poO0901 CHIIH.
Bognouac, BimpomKeHHs Ma€ BiZOyBaTHCS Ha HOBii OCHOBI, IO 3yMOBHUTH NOTPEOY
Yy HOBHX 3HAHHSX 1 HaBWYKax. [lapamenpHO HEOOXiTHO 3MIMCHIOBATH CTPYKTYpPHY
TpaHchopMaIliro eKOHOMIKH 3 BiAMIOBIAHUMH MIEPETBOPEHHAMHU PUHKY ITPALIi.

3anpoBapKeHHS TONITHK Ta CHUCTEM, SIKi JO3BOJSIOTH yCIM TpoMaasHam
Ykpainu, 0ocoOJIMBO THM, XTO MEPEMIIIEHN BHACIIOK BiiHM 200 3axXuIIae KpaiHy,
MOBHOIO MIpPOIO CHPHUSTH BIJHOBJCHHIO, 3a0€3MCYUTh OUIBIN IHKITIO3MBHY
eKoHOMIKy. Harmpukiaz, Taki MojliTHKA MOXYTh BKIFOUATH MIATPUMKY BiIHCHKOBUX
Iicisl NOBEPHEHHS 3 BiMHM, BKIIOYAIOYM HAJAHHSA JOCTYIY IO MEAWYHHX Ta
NICUXOJIOTIYHHUX TOCJYT, a TAaKOX HaJlaHHS JOIOMOTM B OTpPHMaHHI poOoTH Ta
HaB4aHHI. TakoX MOXyTh OyTH BBEJCHI CIECI[iajibHI MPOTPAMHU MIATPUMKH s
ODKEHIB, SIKI HOBEPTAIOTHCS Ha PIAHY 3€MIIIO, SIKi MOXXYTh BKJIIOYATH HaJlaHHS
XKHTJIA, MEANYHOI IOTIOMOTH Ta HAaBYaHHSI.

L1i moniTvKM MOBUHHI OyTH CHpsSIMOBaHI Ha 3MEHIIEHHS PU3UKY OiHOCTI Ta
3aJIKHOCTI BiJl JOMOMOTH JIep>KaBH, IO JIOTIOMOXE 301IBIINTH MPOIYKTUBHICTS 1
T ABUITATH KBaui(hikarito po6o4oi crim. KpiM Toro, iHKITFO3UBHI MTOJTITHKH MOXYTh
MIPUBEPHYTH I1HBECTHII B KpaiHy, OCKUIBKH JEMOHCTPYIOTH CTaOUIBHICTH Ta
MIPUXWIHHICTE 0 PO3BUTKY JIFOJCHKUX PECypCiB.

TakuM YHMHOM, BIPOBA/DKEHHS IHKIIO3UBHUX IIOJNITHK Ta CHUCTEM I
MiITPUMKH TIOBEpHEHHS Ta iHTerpamii KBamdiikoBaHUX MEIWYHUX TMPaIliBHUKIB,
MPaLiBHUKIB iHIINX CHEHiaTbHOCTEH, BIHCHKOBUX MOKE MATH TO3UTHUBHHUH BIUINB
Ha €KOHOMIKY Ta CIIPHUATH CTaOlIbHOCTI KpaiHH.

CIIMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPU
1. HamnionansHa akagemist Hayk. (2022). Mo6inbHICTs po6040i criti YKpaiHu B yMoBax
BOEHHOI EKOHOMIKH.
https://www.nas.gov.ua/UA/Messages/news/Pages/View.aspx?Message[D=9009
2. Lee E. S. (1966). A theory of migration. Demog. T. 3. 47-57.
3. €Bpocrtar. (2023). https://ec.europa.eu/eurostat.

414



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

4. Llentp exoHoMiuHuUX cTpareriit. (2023). Bixxeni 3 YkpaiHu: XT0 BOHH, CKIJIBKH iX Ta
SIK ix MIOBEPHYTH? IMpomixHwMI 3BIT. https://ces.org.ua/wp-
content/uploads/2023/03/BIKEHII-3-YKPATHU-XTO-BOHU-CKIILKU-TX-TA-SIK-TX-
ITOBEPHYTH-0703.pdf

5. OECD. (2021), Language Training for Adult Migrants, Making Integration Work.
OECD Publishing, Paris. https://doi.org/10.1787/02199d7f-en.
6. Zatonatska, T.; Liashenko, O.; Fareniuk, Y.; Dluhopolskyi, O.; Dmowski, A.;

Cichorzewska, M. (2022). The Migration Influence on the Forecasting of Health Care Budget
Expenditures in the Direction of Sustainability: Case of Ukraine. Sustainability. 14(21).
https://doi.org/10.3390/su142114501.

7. Adam Rogalewski, Phil Freeman. (2022). Health and social care: staff shortages
critical. https://socialeurope.cu/health-and-social-care-staff-shortages-critical.
8. Anppea I'pynay, Biktop Baiim. (2022). Himenpkuii puHOK mpami craHe

MpUBaOIMBIIUM Ui iHO3eMIiiB. https://amp.dw.com/uk/nimeckij-rinok-praci-stane-bils-
privablivim-dla-inozemciv/a-63966765

9. International Organization for Migration (IOM). (2022). DTM Germany - Third
Country Nationals arriving from Ukraine in Germany. IOM, Germany.
https://dtm.iom.int/reports/germany-third-country-nationals-arriving-ukraine-germany-june-
2022.

10. Herbert Briicker, Laura Gofner, Andreas Hauptmann, Philipp Jaschke, Kamal
Kassam, Yuliya Kosyakova, Ignat Stepanok. (2022). Die Folgendes Ukraine: Kriegsfiir
Migration und Integration: Eine erste Einschétzung.
https://doku.iab.de/forschungsbericht/2022/f60222.pdf.

11. OECD. (2022). Rights and Support for Ukrainian Refugees in Receiving Countries.
OECD iLibrary. https://doi.org/10.1787/09beb886-¢n.

12. 3akoH Ykpainu Ne994 308. (1997). KonBeHuis npo BU3HaHHS KBami(ikarii 3 BUI01
OCBITH B €BpoIeiicbkoMy perioHi. https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/994 308.
13. LlenTpanbHuii odic 3aKOPIOHHOT OCBITH. (2023).

https://www kmk.org/zab/zeugnisbewertung/ua.html.

14. IlocranoBa Kabinery wmiHicTpiB Ykpaiam Bim 17.02.2023 Nel49. (2023). IIpo
3atBeppkeHHs [lopsinky npoBeneHHs Bepudikalii iHdpopmarii Ipo ocBiTy, KBaidikalio Ta
npodeciiHuil TOCBiA MEIWYHUX, (hapMaleBTHYHHX IPAIiBHUKIB Ta IHIINX MpPaliBHUKIB
cthepu oxoponu 310poB’s. https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/149-2023-m.

15. KSE. (2023). The total amount of damage caused to Ukraine’s infrastructure due to
the war has increased to almost $138 billion. https://kse.ua/about-the-school/news/the-total-
amount-of-damage-caused-to-ukraine-s-infrastructure-due-to-the-war-has-increased-to-
almost-138-billion.

16. Rachel, Thompson Mukesh Kapila. (2018). Healthcare in Conflict Settings: Leaving
No One Behind. https://www.wish.org.qa/reports/healthcare-in-conflict-settings-leaving-no-
one-behind.

17. CgiroBuii bank, Ypsan Ykpainu, €sponeiiceka Komicis. (2022). Ykpaina. LlIBuaka
OLIIHKA 3aBJaHol KON Ta norped Ha BiJIHOBJICHHS.
https://documents1.worldbank.org/curated/en/099545009082226957/pdf/P1788430ed0fce00
50b9870be5ede7337¢6.pdf.

18. Niels Harild, Asger Christensen, Roger Zetter. (2022). Sustainable refugee return:
Triggers, constraints, and lessons on addressing the development challenges of forced
displacement.  https://openknowledge.worldbank.org/server/api/core/bitstreams/ec025dca-
77¢1-5495-bdd4-00032a607b1e/content.

415



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

19. Rahul Chandran, Senior Policy Advisor, United Nations University Centre for Policy
Research. (2016). The World Humanitarian Summit - Requirements for an ambitious
outcome. https://i.unu.edu/media/cpr.unu.edu/attachment/2156/Chandran-World-
Humanitarian-Summit.pdf.

20. XapkiBcbka eKCIepTHa Tpymna MiATpUMKHA Menuynoi pedopmu. (2022). 3BiT 3
JNOCIDKEHb B paMkax npoekty «[lepuHHa Ta amOynaTopHa MeAWYHA IOIIOMOTa
rpoMansHaM YKpaiHM BHACNIIZIOK BilicbkoBOro KoHGumKTY». https:/www.irf.ua/wp-
content/uploads/2023/01/irf _sociol report fin.pdf.

21. MixcekTopaibHa poboya rpyna 3 mutanb po3poOku CTpaTerii po3BUTKY CHCTEMH
oxopon# 310poB’st 10 2030 poky. (2022). CtpaTerisi pO3BUTKY CUCTEMH OXOPOHH 3JI0POB’sI
10 2030 poxy: I[TPOEKT 23 mrororo 2022 poky. diHanizoBaHU# Ta MOTOIKCHUH WICHAMH.
https://moz.gov.ua/uploads/ckeditor/Ctpareris/UKR%20Health%20Strategy%20Feb %2024
.2022.pdf.

22. HamnionansHa pana 3 BiJHOBIEHHS YKpaiHM Bix HacminkiB BiHH. (2023). IIpoext
[Inany BigHOBIeHHA Ykpainu: Marepianu pobouoi rpymu «OXopoHa 3H0pPOB’S».
https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/1/recoveryrada/ua/health-care.pdf.

416



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

74 ECONOMIC DIPLOMACY IN THE CONTEXT OF GLOBAL
ECONOMIC IMBALANCE

Hennadii Nadolenko, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of Ukraine,
the Hennadii Udovenko Diplomatic Academy of Ukraine at the Ministry of Foreign
Affairs of Ukraine, Ukraine, Kyiv

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-6342-452X

E-mail: Nadolenkoh@yahoo.com

Abstract. Economic diplomacy is a term that has acquired a certain significance
among both scholars and practitioners relatively recently. Most publications on
diplomacy emphasize that until the 1990s, economics was considered only as an
"appendix" to the main work of professional diplomats. They focused primarily on
politics-related issues, placing other activities ranging from cultural promotion and
consular assistance to domestic trade facilitation in the second category. However,
in today's globalized world, the economy has become a key issue affecting the
international situation and relations between countries. Economic diplomacy has
become a natural phenomenon in international relations, the result of the growing
role and importance of economic factors in international relations. The article
analyzes the traditional interpretation of economic diplomacy and its role in solving
economic and political problems. The definition of the concept and tasks of
economic diplomacy, the main ways of realizing these tasks, as well as the key
problems of modern economic diplomacy of Ukraine are revealed. The author
analyzes the effectiveness of economic diplomacy in the context of the global
economic system imbalance as a tool for reducing the gap between countries and
ensuring a more equitable distribution of economic power. The goals set out in the
article were achieved through the use of general scientific research methods within
the framework of comparative, logical and empirical analysis. Various sources of
information were studied and analyzed. The presented theoretical concept can serve
both scholars and political leaders as a starting point for analysis, further empirical
research and diplomatic strategy building.

Keywords: economic diplomacy; global economic imbalance; sanctions; political
Crisis; economic crisis.

Introduction
The dramatic change in the political situation in Europe and the world due to
the war unleashed by russia against Ukraine has become the basis and justification
for the introduction of restrictive measures in trade and investment cooperation. The
world is once again experiencing a situation where economic and political levers of
influence are closely linked and are actually becoming tools for achieving the same
goals. This raises the problem of traditional and new interpretations of the concept

417



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

of "economic diplomacy" and its role in resolving or aggravating political
contradictions in the context of existing global imbalances in the world economy.

In such circumstances, there is an urgent need to recognize economic
diplomacy as an important tool of foreign policy. In addition to international trade,
its range of interests includes investments, capital flows, financial assistance, bilat-
eral and multilateral economic negotiations, technological exchange, state brand
management, and other factors that shape the international image of a country and
its position on the global economic stage. Moreover, as the economies of individual
countries become more open to the outside world and the international division of
labor deepens, the role of economic diplomacy will inevitably grow, replacing
traditional, primarily military, methods of resolving interstate conflicts.

The subject of this article is economic diplomacy, interaction between the
state and business, and the consequences of economic sanctions in the current
political crisis. It analyzes the traditional interpretation of economic diplomacy and
its role in solving economic and political problems. The study of these issues is
related to the definition of the concept and objectives of economic diplomacy, the
main ways of realizing these objectives, as well as the identification of key prob-
lems of Ukraine's modern economic diplomacy.

In preparing the research materials, various theoretical approaches of
comparative and logical analysis, empirical method for collecting and analyzing data
from various sources, as well as case studies were used to analyze in more depth the
specifics of economic diplomacy in specific situations and identify trends and
features in the activities of countries and other parties.

Research Outcomes

1. Essence and Definition of Economic Diplomacy.Throughout world history,
economic interests have largely determined the policies of countries toward their
neighbors and overseas states and territories. In turn, the conquest of new lands and
the establishment of dominance over neighboring states have always been aimed at
increasing national wealth and expanding possessions, areas of capital investment,
and creating new jobs for citizens of their country. In this context, we are talking
about achieving economic interests through the methods of political struggle, and
often the use of military force. At the same time, when speaking about the pursuit of
economic prosperity through the use of not the most dignified and humane methods,
one should clearly trace the interconnection between politics and economics: it is
the strong economic position that has traditionally ensured political dominance and
the ability to dictate one's terms on world order issues. Since the original and most
widespread form of international economic interaction was international trade, it is
natural that economic diplomacy was originally a form of trade diplomacy.

After the Second World War, for a certain period of time, society was char-
acterized by the realization that military methods of achieving economic and, thus,
political domination were futile. New methods, tools, and organizations have
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emerged that allow achieving the same goals through socalled soft power. In the
context of globalization, these problems have become especially important, and the
traditional discussion about the correlation between political and economic
instruments, the quality and number of organizations has been supplemented by new
questions about the interaction of business and the state in the implementation of
economic diplomacy, the presence of primary motivation and initiative, as well as
the coordination of institutions and organizations both nationally and in-
ternationally [4].

Economic diplomacy has traditionally been one of the fringe areas of in-
ternational relations research, but at the same time, neither the classical science of
diplomacy nor studies of international economic relations in Ukraine have suffi-
ciently examined its role in political crises. It is also worth noting here that despite
the widespread use of economic diplomacy tools among a number of advanced
countries, only a small number of countries actively use this toolkit to solve political
problems or, conversely, as a method of punishing an opponent.

When considering the role and significance of this phenomenon, we should
first of all define what we mean by economic diplomacy and what can be consid-
ered its instruments. According to the generally accepted interpretation, economic
diplomacy is the use of foreign economic instruments to achieve national econom-
ic and political goals through international cooperation and interaction with other
countries. In the modern world, economic diplomacy is one of the most effective
means of realizing national economic interests. Therefore, it can be argued that
economic diplomacy involves diplomatic efforts focused on promoting the coun-
try's economic interests at the international level [6, c. 7-9].

Economic diplomacy, as well as diplomacy in general, is an integral part of
the state's foreign policy and its international activities; it is foreign policy that
determines the goals and objectives of economic diplomacy.

Economic diplomacy, by definition, should be related to the country's eco-
nomic policy. Diplomats working in this field are called upon to monitor and ana-
lyze the economic policies of foreign partner countries, as well as their decision-
making systems, and to make recommendations to their governments on how to
optimally operate in certain foreign markets, strengthening their economic and
political positions. As a tool of economic diplomacy, financial resources are most
often used to either encourage or restrict economic cooperation in order to achieve
a specific foreign policy goal. Sometimes such actions are called economic man-
agement of the state. In the modern literature [6, p. 18], four areas of economic
diplomacy are distinguished on this issue:

- policy and rulemaking, which includes the development of international and
multilateral rules for regulating global economic relations;

- information and analytical, i.e. analysis and forecasting of the situation on
international and national markets, including regulatory rules, as well as expla-
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nation of the economic benefits of participation in certain international organiza-
tions and blocs;

- technical advisory, i.e. providing technical and development assistance;

- financial and credit support with a clear purpose.

Thus, economic diplomacy is a combination of decisionmaking, political
advocacy and promotion of national business interests. Modern economic diplo-
macy is a continuous, multifaceted joint activity of the state and business to im-
plement the national foreign economic policy with the greatest benefits for the
country and minimal costs. The main goal of economic diplomacy is to ensure
national interests and advantages in the field of foreign economic relations,
strengthening the country's competitiveness and economic security in the context of
globalization.

Based on the definition of the areas of economic diplomacy, it can be argued
that within the national framework, its subjects are all economic ministries,
organizations whose activities are aimed at stimulating trade and investment,
chambers of commerce, and, of course, the Ministry of Foreign Affairs.

There is a whole arsenal of economic diplomacy tools, which are usually non-
price methods of supporting domestic producers. In the context of the global capital
market, agreements on the protection and promotion of investments, the avoidance
of double taxation, the expansion of financial services, etc. are of particular
importance. Outside the country, the subjects of economic diplomacy are embassies,
consulates and trade missions, as well as missions to international organizations
(WTO, UN economic structures). The main focus is on attracting foreign business,
investments, technological cooperation and tourism development.

At the same time, economic diplomacy is implemented in close contact with
political, public and other segments of diplomatic work. From this point of view, the
state, its partners, representatives of national and foreign businesses, and legislators
should work together to address global issues of our time, such as technological
development and environmental protection, as well as cooperate in traditional arcas
of international trade and finance.

It should be noted that in recent years, there have been significant ontologi-
cal and conceptual shifts in the study of diplomacy. Researchers who relied on
traditional approaches emphasize that it is necessary to significantly expand the
analysis of international relations beyond the narrow statebased approach to
studying political processes and security issues. In the foreign literature, this
approach is defined as the use of analytical tools inherent in international political
economy and market research, which makes it possible to talk about the importance
and influence of economic actors on economic interests and processes in diplomatic
practice [3].

At the same time, the work of these authors, as well as some other studies
[8], introduces new interesting concepts of diplomacy — catalytic, network, and
multilateral. Catalytic diplomacy implies the existence of a large number of state
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and non-state actors in diplomatic practice, as well as the role of individual key
figures (politicians, businessmen) in promoting national interests. Catalytic
diplomacy has been thoroughly studied in the works of the President of the
Association of American Scholars J. Stone [7]. Some works consider specific
examples of "catalytic" activities of the state aimed at solving specific problems of
intensifying ties in the most important direction [2]. Network and multilateral di-
plomacy is a consequence of the diversification and change in the nature of the
diplomatic process, significant "economization" of the diplomatic service and the
strengthening of the role of multilateral organizations in shaping national econom-
ic diplomacy, which from this point of view is not limited to interstate relations in
the international system, but also includes social, economic, cultural and political
relations between political and economic actors in formal and informal relations in
the international system.

In this regard, it can be argued that economic diplomacy is an integral part of

the work of all executive and legislative authorities, as well as foreign economic
operators in all its forms. This concept is associated with both strategic provisions
and tactical application of trade, investment and financial policy instruments.
According to the author, economic diplomacy covers all types of activities aimed at
realizing national competitive advantages in the foreign economic sphere, both in
order to expand the world market and strengthen positions in the global market, and
to realize geopolitical interests and ambitions.
2. Peculiarities of economic diplomacy in modern conditions. Economic
globalization has contributed to the growing importance of eco-nomic diplomacy
and its role as a significant factor in shaping foreign policy. At the same time, the
nature of globalization is constantly changing, affecting the concept of diplomacy in
general and economic diplomacy in particular. In the 1980s, globalization was
viewed through the prism of the activities of TNCs, which played a significant role
in the development of state foreign policy. Active globalization processes have
shown that, in addition to its positive impact, the globalization of the world economy
also creates new risks. In an interconnected world, the impact of largescale financial
and economic crises is increasing, and there is a threat of deepening imbalances in
the development of different regions of the world due to unequal starting points and
internal potentials.

In this regard, in the 1990s, economic progress and prosperity began to be
associated with the expansion and deepening of regional blocs such as the European
Union (EU), Mercosur, and the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN),
and accordingly, the main diplomatic interests were focused on promoting and
developing regional cooperation. It should be emphasized that regional trade and
integration agreements are the most common tool of economic diplomacy, as they
are a quick way to open markets, and economic liberalization, so necessary to
promote national interests and attract political allies, is carried out within a regional
grouping more quickly due to similarities of interests. At the beginning of the new
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millennium, especially in the period after 2010, the trend of interaction at the
regional level continued, but the nature of regional associations changed
significantly.

First of all, the signing of crossregional agreements and agreements involving
countries with different levels of economic development has become more frequent.
This was largely facilitated by both the crisis in reaching agreements at the
multilateral level within the Doha Round and the desire of countries to expand their
political influence. This stage of development is marked by the desire to form large
interbloc and crossregional cooperation platforms, such as the Transatlantic Trade
and Investment Partnership, the Trans-Pacific Partnership, and the development of
the ASEAN+6 cooperation concept.

The fact that the new stage of globalization is confirmed by the fact that in
recent years, opposing intentions and contradictory trends have become more clearly
evident — instead of openness, the role and place of the state in protecting national
markets, strengthening regulatory functions to provide preferences to individual
(mainly national) producers, and the resurgence of protectionist sentiments,
even/especially in the advanced countries of the world, has become noticeable. In 2019,
restrictions on foreign direct investment reached their highest level in 20 years [9].

The United States and the European Union have introduced strict scrutiny of
foreign acquisitions in response to perceived national and/or economic security
risks. In 2018 alone, the number of cases of investment expropriation — either
rejected or withdrawn for security reasons — tripled [9]. However, the global
economy has become more integrated and unstable, prone to economic crises and
deep recessions that can suddenly spread from one country or region of the world to
others. Economic liberalization has been accompanied by an increase in systemic
shocks that have caused systemic insecurity that is difficult to cover with standard
forms of insurance. In the context of globalization, economic crises from one
country or region are more likely to affect other economies.

Thus, it can be argued that universality, flexibility and active participation of
business are fundamental factors of modern economic diplomacy, which has a wide
range of tasks. At the same time, given the transformation of the global economy
into an integrated economic system based on everexpanding value chains, it is
difficult to distinguish between political and economic diplomacy. The interests of
national business as the main source of state revenues and jobs require that the
efforts of all government agencies be aimed at comprehensive support and protection
of its interests at all levels, as well as at maintaining political stability and
eliminating the threat of military conflicts.

First and foremost, economic diplomacy is aimed at expanding contacts with
foreign countries and promoting the interests of national businesses in foreign
markets. The high level of interdependence of countries in the context of globali-
zation leads to continuous improvement of methods of regulating the impact of
external factors and expansion of the competence of global and multilateral insti-
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tutions that address key issues of the international business environment. In addi-
tion, in this respect, economic diplomacy methods can be divided into two groups:
1) supporting the interests of individual companies or industries and 2) supporting
and promoting national interests in general.

Of course, such a division is rather arbitrary, as both groups of instruments
are closely interrelated, but in different situations, micro- or macro-level interests
may prevail and in some cases contradict each other. This fact can be confirmed by
measures taken in crisis situations or in the interests of economic security or pressure
on counterpart countries. The use of economic diplomacy tools in political crises is
not a new problem and has a certain history. One of the most striking historical
examples is the US financial policy towards the British pound sterling during the
Suez Crisis of 1956-1957. In the following years, the US repeatedly resorted to the
use of economic pressure instruments (Cuba, Iran, Iraq, Belarus). As for the EU
countries, they tend to use sanctions as an instrument of economic diplomacy to a
lesser extent and do so at the initiative of the United States as their largest economic
and political partner.

The most illustrative example of the use of economic leverage is the un-
precedented number of sanctions imposed by the US and the EU against russia in
connection with the latter's war against Ukraine. Today, russia is the most sanc-
tioned country in the world. According to the Atlantic Council, almost 11,500
sanctions have been imposed on it so far. 78% of all sanctions are directed against
individuals and about 21% against legal entities [5].

A characteristic feature of modern economic diplomacy is that in most de-
veloped countries, national business is involved in the decision-making process
regarding the feasibility of using certain instruments. Private sector positions can
and should influence a country's negotiating position and position in global and/or
regional markets. This is due, on the one hand, to the fact that the market is a sphere
of competition, mainly between private sector organizations, and only they have the
best knowledge of where and how to invest and sell goods and services in the
interests of the country's welfare. On the other hand, as recent developments and the
sanctions imposed on russia by the US and the EU show, in the event of restrictive
measures, it is companies that are the first to experience the full range of negative
consequences.

Summarizing the brief analysis of the main ways to solve the problems of
economic diplomacy, it can be argued that there are two types of economic di-
plomacy: 1) restrictive, aimed at achieving political goals through sanctions, most
often at the expense of economic welfare, and 2) stimulating, aimed at expanding
business opportunities and creating more favorable conditions, as well as develop-
ing the national economy as a whole or its individual sectors. Of course, the first
one, as mentioned above, is also aimed at strengthening the positions of its eco-
nomic entities and winning new strategically important markets in the long run. In
terms of political crises, a restrictive strategy can be both a cause and a conse-quence
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of a crisis. Stimulating economic diplomacy is usually characteristic of political
stability and has both long-term and medium-term effects.

3. Modern Ways of Realizing the Tasks of Economic Diplomacy and Prob-
lems of Ukraine's Participation in International Economic Cooperation. In the
current environment, economic diplomacy remains in line with Ukraine's foreign
policy and is formalized in state strategic documents (National Security Strategy of
Ukraine, Economic Security Strategy of Ukraine, Foreign Policy Strategy of
Ukraine, National Economic Strategy, Export Strategy, etc.) Deeper economic
integration with the EU is being pursued through strengthening trade and economic
opportunities under the Association Agreement by updating its individual
provisions, as well as through active synchronization of Ukrainian legislation with
EU legislation, especially after Ukraine officially acquires the status of a candidate
for EU membership in June 2022. The interest in enhancing trade, economic and
investment cooperation is also evident in the activities of the country's political
actors. In 2021, the trade turnover increased compared to 2020 and amounted to
USD 141.54 billion, of which exports amounted to USD 68.24 billion and imports
to USD 73.3 billion. Due to russia's war against Ukraine, in 2022, trade turnover
decreased compared to 2021 and amounted to USD 99.7 billion, of which exports
amounted to USD 44.2 billion and imports to USD 55.5 billion.

The previous positive dynamics of Ukrainian exports was driven by rising
demand and prices on global markets for raw materials, metals, and agricultural
products. Economic diplomacy helped more than 200 Ukrainian companies enter
new foreign markets. The further negative dynamics of Ukrainian exports is related
to the military operations in the country.

The study of the current situation in Europe and the world and the role of
economic diplomacy, mainly in overcoming crises, clearly shows that a significant
expansion of this concept and the direct functions of economic diplomacy is needed.

It is worth noting that one of the projects for the development of economic
diplomacy is its public level, which is due to the growing attention of society to
foreign policy. For example, in 2021, the New Europe Center conducted a survey as
part of the USAID/ENGAGE activity, which is funded by the United States Agency
for International Development (USAID) and implemented by Pact in Ukraine.

When asked whether Ukraine's foreign policy should be guided by prag-
matic interests or based on a value-based approach to the development of democ-
racy, human rights and the rule of law, the answers were distributed as follows
41.4% — a balance between these two approaches should be sought; 33.6% — the
protection of democracy, human rights and international law should always be a
priority; 19.3% — exclusively pragmatic interests — building relations with those
countries with which it is most profitable to cooperate; 5.8% — difficult to answer,
refused [1, p. 15]. This suggests that economic diplomacy includes an element of
transparency. In this regard, international actors, business and civil society are
interested in promoting new areas of economic diplomacy.
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In order to protect Ukraine's national economic interests in foreign markets,
overcome negative trends in commodity exports, maintain positions in already
developed foreign markets, identify opportunities for expanding exports to new
areas, and concentrate Ukraine's main national interests in relation to the EU, it is
advisable to:

- first, to develop a set of measures to achieve a greater balance of foreign
trade with a reduction of its negative balance;

- second, to introduce into the practice of economic diplomacy institutions the
constant monitoring of average export price indices and indices of physical volumes
of Ukrainian commodity exports in order to prevent the transfer of financial results
from Ukrainian exporters to foreign importers and financial losses of the Ukrainian
economy;

- third, to draw the attention of Ukrainian scholars and practitioners in the
field of foreign economic activity and economic diplomacy institutions to expand
and intensify Ukraine's participation in international cooperation, taking into
account European experience and existing requirements for building effective
models.

Conclusions. Summarizing the results of this study, the following key points
should be emphasized.

L. In today's global world, economic diplomacy is gaining a wider
interpretation and spread, both in terms of creating new trade and investment flows
and promoting political interests and ambitions.

2. To promote its interests, the state uses the interests of all market players and
all institutions available in the country.
3. Modern economic diplomacy involves the use of a wide arsenal of foreign

economic, investment, and financial policy tools; in some cases, economic pressure
tools are used to exert pressure and achieve political goals.

4. Obviously, the process of Ukraine's integration into global economic rela-
tions is not moving as dynamically as it should due to the military conflict. However,
there are many ways and opportunities to develop economic ties, deepen trade and
investment cooperation, and form regional blocs to implement economic diplomacy
in its creative sense, which Ukraine can use even in its current situation.

5. At the same time, economic cooperation with foreign countries should not
become an instrument and a "hostage" to political ambitions and goals, but should
serve as a solid basis for political dialogue. The search for and development of new
markets should be a goal and a logical continuation of the course of active
participation in the system of global economic relations, not a tool to counteract the
collapsing system.
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Abstract. The migration of people from one country to another has become an
integral part of the modern world, affecting the economic, social, political and
cultural life of mankind. This process is beneficial both for the countries where
migrants arrive and for the countries of their origin and is an important factor in
socio-economic development. One of the obvious results of migration is the frequent,
albeit small, financial remittances sent by immigrants to their families back home.
This financial flow is currently one of the largest international financial flows,
comparable in size to international financial assistance and foreign direct
investment, and has an impact on household welfare as well as on macroeconomic
indicators at the national level. Recently, scholars have increasingly studied the
impact of these remittances on the economies of countries, especially developing
ones, as they begin to exceed other sources of financing, such as tranches from
international organizations and private foreign investment. The subject of the study
is international labor migration and migrant remittances in terms of their impact on
the economic development of Ukraine. The object of the study is the impact of
international labor migration and migrant remittances on the main indicators of
economic development of Ukraine. The results obtained will be used in the
development of applied solutions and theoretical substantiation of the processes of
migrant remittances in the context of their impact on the economic development of
Ukraine.

Keywords: cash flows, international labor migration, economic development,
migrant remittances, migration capital, labor resources, International Organization
for Migration (IOM), labor migration, labor market.

427



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

Introduction
The purpose of the article is to study the impact of migrants' remittances on
the main indicators of economic development of Ukraine.
The goal of this research involves setting and solving the following tasks:
- to determine the impact of migration capital on economic development;
- to determine the impact of labor migrants' remittances on the main indicators
of economic development of Ukraine;
- to substantiate the problems of improving the mechanisms for managing
remittance flows in Ukraine.

The main research methods used in the study are the following: analysis and
synthesis, induction and deduction, statistical and graphical, and system analysis.

A significant contribution to the study of the impact of remittances on the
economy of the migrant donor country was made by such well-known scholars as
A. Barajas, A. Haidutsky, V. Gayets, G. Durand, V. O. Kupets, E. Libanova,
R. Lucas, I. Lunin, O. Malynovska, D. Masey, E. Parado, O. Pyatkovska,
V. Fedosov, R. Chami and others.

The need for further in-depth study of the theoretical foundations and
substantiation of methodological and practical approaches to determine the impact
of migrant remittances on the economic development of Ukraine led to my choice
of the topic of the article.

Research Outcomes

The close relationship between economic development and migration has
been recognized for some time. In recent years, however, there has been a shift in
thinking about the relationship between migration and economic development.
Traditionally, migration has been viewed as a problem with negative consequences
for development. Today, there is a growing realization that migration and migrants
can contribute to a country's economy. One of the factors contributing to this change
in thinking is the growing awareness of the importance of remittances.

To date, not enough attention has been paid to determining the impact of
remittances on the economy. Certain problems, such as attracting migrant capital as
a source of investment resources for the country's financial market, stimulating economic
growth in Ukraine and making it innovative as a basis for sustainable economic
development, are still to some extent ignored by scholars and practitioners [5].

Since Ukraine is known to occupy a prominent place in the global migration
system, primarily as a country of origin for a vast amount of migrants, and thus
receives significant amounts of private transfers from abroad (according to the
World Bank, in 2021 it was the largest recipient of remittances in the Europe and
Central Asia region), this research task seems extremely relevant. Remittances from
migrants have become very important for the Ukrainian economy.
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Private remittances, according to the balance of payments methodology, are
iternational transfers and resource flows to households, that come from other countries
and are mainly related to temporary or permanent migration (BPM6, A5.1).

Remittances can be made both through formal channels - through banks,
international money transfer systems, post offices - and informal channels - by
transferring available money and other material assets from one household to
another [3, 4].

In the structure of payment balance, two items are largely related to private
remittances: "compensation of employees" and "private transfers". These standard
components are recorded in the current account.

Wages and salaries represent the income of seasonal and other short-term
workers who work abroad for less than 1 year, as well as the wages of Ukrainians
employed by non-resident companies. Net salary is equal to the difference between
the salary received by an employee from temporary employment abroad and his/her
expenses in the host country and taxes paid [3, 4].

Private transfers cover transactions between resident and non-resident
households. They consist of remittances from workers employed for more than a
year and other private transfers between residents and non-residents [3,4].

Large volumes of remittances from labor migrants mitigate the effects of
crises on labor donor countries. Unlike other financial flows, remittances are quite
stable, as labor migrants try to support their loved ones in difficult times. In addition,
such flows recover quickly after the crisis ends.

During the global financial crisis of 2009, the volume of remittances to other
countries decreased by 6%, and to Ukraine by 12%. Over the past five years,
remittances to Ukraine have doubled and have become a very powerful and stable
source of foreign exchange for the country [7, p.325].

The previous crises of 2008 and 2014-2015 led to a sharp decline in trade and
capital inflows to Ukraine. At the same time, remittance inflows are less dependent
on the economic cycle and less prone to sudden stops. Thus, remittances are
becoming a kind of financial buffer during economic crises.

Ukraine is among the leaders in the world in terms of the relative level of
remittances. According to the World Bank, in 2019 Ukraine was among the top 30
countries in terms of remittances to GDP. At the same time, the World Bank's data
reflects remittances on a gross basis, while the National Bank calculates net
remittances, i.e., excluding expenses and taxes in the host country [5].

The growth in remittances is driven by an increase in wage income. Both the
economic situation in the country and in the world have a decisive impact on the
volume of remittances: a large wage differential stimulates labor migration. The
growth in remittances to Ukraine is driven by both the increase in the number of
labor migrants and the growth in wages of Ukrainian workers abroad as their skills
improve.
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The reorientation of labor migrants to EU countries after 2014 led to changes
in the structure of remittance channels. In 2014, Russia was the main destination
country for Ukrainian migrants. Due to a developed system of payment systems with
low fees, most remittances from there came through official channels.

Russia's armed aggression has led to a significant redistribution of labor
migrants by country: the share of EU countries has increased and the share of Russia
has decreased. At the same time, the share of informal channels has significantly
increased due to the higher price of payment system services, ease of transportation
and geographical proximity of countries [6].

In order to improve the calculation of remittances, data on informal channels
was updated. The reorientation of short-term migrants from Russia to Poland after
2014 led to a significant underestimation of private remittances due to the extremely
low share of official remittances from Poland.

The publication of survey results by the central banks of Poland and Russia
necessitated a revision of the methodology for calculating Ukrainian data on
remittances from these countries. Based on mirror statistics, the numbers have
significantly increased. However, the consolidated balance of payments account did
not change due to the corresponding changes in the financial account [6].

The reorientation of short-term migrants from Russia to Poland after 2014
led to a significant underestimation of private remittances due to the extremely low
share of official remittances from Poland. The publication of survey results by the
central banks of Poland and Russia necessitated a revision of the methodology for
calculating Ukrainian data on remittances from these countries. Based on mirror
statistics, the numbers have significantly increased. However, the consolidated
balance of payments account remained unchanged due to the corresponding changes
in the financial account.

The incomes of labor migrants abroad will decline depending on the area of
employment, with the decline being uneven. Those working in the service sector
will be most affected: the hotel and restaurant business, cultural and artistic
institutions, as well education. However, while the impact on construction and
manufacturing activities will be relatively less severe, the decline in incomes in these
sectors will have a decisive impact due to the large number of migrants involved.

More than two-thirds of migrants send remittances to Ukraine annually,
averaging $4,800. With remittance receipts from abroad amounting to around USD
14-15 billion, equivalent to 7-8% of gross domestic product (GDP), remittances are
an extremely important issue for Ukraine [13].

In recent years, migrant remittances have become a relatively stable source
of funding, especially for developing economies. Global statistics show that
remittances from migrants are constantly growing on a global scale, changing the
living standards of the population of recipient countries and affecting the socio-
economic situation.
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The number of remittances to Ukraine from abroad has been steadily
increasing in 2014-2021. In 2014, there were $6.489 billion in remittances. The
following year, this amount increased by 7.2%, and in 2016 it amounted to $7.535
billion (+8.3%).

The largest increase in remittances was in 2017, when Ukraine received 9.287
billion USD. This is almost a quarter more than in 2016. In 2018, remittances
amounted to 11.111 billion USD (+19.6%), in 2019 they increased to USD 11.921
billion [2].

In Ukraine, according to the National Bank of Ukraine (NBU), in 2020, the
volume of remittances from labor migrants increased by 1.7% or 59 million USD to
11.98 billion USD.

This compares to 11.921 billion USD in 2019 (both through formal and
informal channels). In 2021, 14.019 million USD was transferred to Ukraine, which
is 2.039 billion more than last year (11.98 billion USD), [2], (Fig.7.5.1):

It is worth noting that a sharp increase in remittances occurred during the
years of crisis, especially in 2008 and 2014, which were decisive for the Ukrainian
economy. Unlike in 2008-2009, when a decline occurred immediately after the
surge, after the Revolution of

Dignity in 2014, the decline occurred only in 2019 and only because of the
growth of the total GDP from which the percentage is calculated, as in real terms it
amounted to USD 11,111 million and USD 11,921 million. USD and 11,921 million
USD in real terms. USD for 2018 and 2019, respectively.

There was a doubling of the percentage of remittances as a percentage of
GDP in 2015 compared to the more or less stable dynamics of previous years [1].
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Fig.7.5.1. Dynamics of private remittances to Ukraine
in 2000-2021 (USD million)
Source: Compiled by the authors based on data from the National Bank of Ukraine
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Due to the COVID-19 pandemic and closed borders, the National Bank
predicted a 6% decline in GDP in October 2020, but we have seen a significant
increase in remittances from abroad. The 2019 figure is a positive sign. Although
the number of remittances received from migrants continued to grow, the percentage
of GDP decreased by 0.7% compared to 2018 (Fig.7.5.2):

Remittances from Ukrainian labor migrants or foreign relatives to Ukraine
are one of the largest sources of foreign currency inflows into our country's
economy, and the share of these inflows in GDP is significant. Thus, in 2008, it was
only 3.4%, while in 2019 it was already 8.5%, which is 2.5 times higher. Under the
influence of the COVID-19 pandemic, the share of remittances from labor migrants
decreased and amounted to 7.7% of Ukraine's GDP in 2019-2020. In 2021, due to
the coronavirus, cash flows changed slightly and amounted to 7% of the country's

GDP [1].
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Fig.7.5.2. Volumes of private remittances to Ukraine
in 2011-2021, (USD million; %)
Source: Compiled by the author based on data from the National Bank of Ukraine.

Ukraine is known to occupy a prominent place in the global migration
system, primarily as a country of origin for numerous migrants, and thus receives
significant amounts of private transfers from abroad. Ukrainian labor migrants
remain the largest investors in the Ukrainian economy. As noted earlier, the global
trend for many countries is that emigrant remittances are the second largest after
foreign direct investment, but in the case of Ukraine, the value of emigrant remittances
has recently far exceeded the amount of foreign direct investment [10, p.74].

Since 2014, the average inflow of remittances to Ukraine has been more than
twice as high as FDI inflows, more than four times as high as portfolio capital
inflows, and more than eight times as high as official development assistance
inflows. Furthermore, while FDI and portfolio investment inflows have been highly
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volatile, declining sharply in 2014-2015 and more recently in 2020 following the
COVID crisis, migrant remittances have remained remarkably stable.

According to the National Bank of Ukraine, the volume of private
remittances to Ukraine in 2014 amounted to 6.489 billion USD. This is 24% less
than in 2013. Despite the sharp decline in private remittances, labor migrants
contribute more to the Ukrainian economy than foreign investors. According to the
State Statistics Service of Ukraine, in 2014, foreign investors invested 410 million
USD of direct investment in Ukraine's economy [1].

The graph above shows that foreign direct investment in Ukraine had a sharp
downward trend from 11 billion to 4 billion USD in 2008 as a result of the global
financial crisis, and from 8 billion to 1 billion in 2013-2014. This is due to the
economic crisis and political events that took place in Ukraine during this period.

However, the graph shows that remittances from emigrants are more resilient
to economic shifts, which suggests that they are a more stable source of financial
income and may become a more reliable tool for supporting households and for
attracting them as investments in the future. Between 2005 and 2021, the annual
amount of migrant remittances grew almost constantly, increasing from USD 2
billion to USD 15 billion [14].

Global studies show that remittances from migrants to low-income countries
account for a larger share of GDP than imports, and are also larger than the share of
remittances as a percentage of GDP for middle-income countries. In Ukraine,
incoming remittance flows are several times larger than outgoing remittance flows,
which may indicate that Ukrainian immigrants do not send money abroad, or that
their number is smaller than the number of emigrants.

The NBU specifies that migrants' remittances can be made both officially
(international money transfer systems, banks, post office) and unofficially (hand-to-
hand transfers between households).

According to the National Bank of Ukraine (NBU), the volume of private
remittances in Ukraine in 2021 amounted to USD 14.019 billion. (in 2020 - USD
11.98 billion). At the same time, private remittances amounted to USD 8.134 billion
through official channels (in 2020 - USD 7.409 billion), and USD 5.885 billion
through informal channels (in 2020 - USD 4.571 billion), [2], (Fig.7.5.3):
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Fig.7.5.3. Distribution of remittances from abroad by channels of inflow in 2011-
2021, (USD million,).
Source. Compiled by the author based on data from the National Bank of Ukraine
(NBU).

A positive trend in 2020 is the gradual decrease in the volume of private
migrant remittances through informal channels compared to 2019 - from USD 5,881
to USD 4,571 million and a significant increase in remittances through official
channels - from 6,040 USD to 7,409 million USD. However, in 2021, the volume
through informal channels again recovered to the level of 2019, while through
official channels there was a steady increase to 8134 million USD.

In 2021, the volume of remittances to Ukraine through the banking system
increased by 11%, and the volume of funds received from abroad using money
transfer systems increased by 26%. According to the National Bank of Ukraine, the
amount of funds that entered the country through informal channels (by transferring
cash or material assets from one household to another) in 2020 amounted to more
than $4 million [14, 15].

Among migrants, bank transfers and transfers through the IPU are the second
and third most popular options for transferring funds (after cash, including in-kind
and informal channels). Such transfer channels are secure, but there is a possibility
of making a mistake when entering a bank account number.

As for cash transportation, there is a high level of risk, no guarantees, and no
traceability. Nevertheless, almost half of the total volume of remittances to Ukraine
is carried out through cash transportation (including in-kind and informal channels).
Each transfer channel has its own mechanism and special features [11].
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Fig.7.5.4. Distribution of the volume of remittances from abroad by main
categories in 2008-2021, (million USD)
Source. Built by the authors based on the data of the State Statistics Service of
Ukraine and the National Bank of Ukraine.

It is worth noting that not all remittances are made by Ukrainians working
abroad; some of the currency comes to Ukraine through private transfers. Compared
to the data for 2019, in 2020, remittances increased by USD 461 million. (from USD
3.014 billion to USD 3.475 billion And in 2021, they grew even further to USD
4.469 billion, which is USD 0.994 billion more than in the previous year, i.e. almost
USD one billion (see Figure 4).

Over the past ten years, the issue of migration has attracted more and more
attention and has become increasingly important for Ukraine.

According to the World Bank, Ukraine is the fifth largest supplier of labor
migrants in the world and the first among Central and Eastern European countries.
Overall, Ukraine is considered the largest supplier of labor migrants in Europe.
Almost 25% of the country's economically active population temporarily or
permanently works abroad [14].

The largest volumes of remittances to Ukraine in 2021 came from seven
countries: Poland, the United States, the United Kingdom, the Czech Republic,
Russia, Germany, and Italy (in 2021, the share of these countries was 70.5% or USD
9.878 billion). The EU countries received USD 8.602 billion in 2021. This is 30%
more than in the previous year (61.4% of total remittances to Ukraine), [1].

The three most popular countries of destination for remittances of labor
migrants from Ukraine are Poland, the Czech Republic, and the Germany.

It should be noted that there is a gradual redirection of Ukrainian migrants
from east to west. For example, the downward trend for Russia is from 26% in 2015
to 5.5% in 2021. The reason for this was not only restrictions on entry into the
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country, but also the fall of the ruble, which made wages less competitive than before
(a decrease by 2 times).

Poland has taken the place of Russia and for the sixth year in a row has been
the leading country in terms of private remittances to Ukraine through informal
channels. Its share in 2021 is 33.1% or one third of all remittances to Ukraine.

The United States ranks second with $1.491 billion in remittances to Ukraine,
or a share of 10.6%. The UK ranks third in terms of unofficial remittance channels with
a share of 7% of the total amount of remittances and almost USD 1 billion. The Czech
Republic ranks fourth with USD 0.877 billion or a share of 6.3%. Germany took the sixth
place and eased the employment procedure for Ukrainian labor migrants in 2016, but
this did not bring an increase in percentage terms and its share in 2021 is 4.3%.

In countries with sound economic policies, remittances are often used as
investments. By strengthening financial sector infrastructure and facilitating
international travel, countries can increase remittance flows by raising funds through
formal channels. The large number of shadow transfers is due to the fact that
transaction costs for remittances often exceed 20% of their value; reducing them by
even 5 percentage points in global terms could result in savings of $3.5 billion. This
could result in savings of $3.5 billion for workers sending money home.

Figure 7.5.5 shows the geographical structure of remittances coming to
Ukraine in 2021 by major countries and informal channels:
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Fig.7.5.5. The share of private remittances to Ukraine by main countries and
unofficial channels of receipt in 2021, (%)

Source. Built by the authors based on the data of the State Statistics Service of
Ukraine and the National Bank of Ukraine.
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As for the distribution of private remittances to Ukraine by major countries
and official channels of receipt in 2021, the top five countries are: The United States,
the United Kingdom, Germany, Cyprus, and Israel.

Developing countries are worried about a “brain drain,” although any
productivity losses from the emigration of skilled workers may be more than offset
by remittances and the positive effects of the network on trade and investment. One
positive, albeit somewhat limited, step toward greater international labor mobility is
the so-called Mode-4 proposal for services being considered in the current round of
the General Agreement on Trade in Services [3].

Remittances from migrants are a significant source of foreign exchange
earnings for Ukraine. Unlike other capital flows, remittances are a more stable
source of foreign exchange earnings, which are less affected by financial and
economic crises. The growth of remittances is driven by an increase in wage income
due to the steady increase in the number of Ukrainian labor migrants and their
income growth amid continuous professional development.

After 2014, the geographical structure of the countries of destination of
Ukrainian workers changed significantly: the share of Russia decreased and the
share of EU countries increased. As a result, the share of informal channels as a
source of remittances has increased significantly. Using mirror statistics, the data on
remittances were revised upward [11].

Thus, remittances are cash or in-kind transfers made by migrants directly to
families or communities in their countries of origin. Remittances are a steady source
of foreign exchange earnings for Ukraine. In terms of the relative level of
remittances, Ukraine is among the leaders in the world.

The NBU took into account both official and unofficial channels of money
flows to Ukraine. In 2021, USD 8.134 billion was transferred to Ukraine through
informal channels, which is USD 2.039 billion more than last year (USD 11.98
billion). Even in the face of the economic crisis caused by the quarantine,
remittances from abroad grew by 7% in 2019 and remained at the same level in
2020, creating new incentives to support the situation. In terms of countries, most
cross-border remittances to Ukraine come from Poland, the United States, the United
Kingdom, the Czech Republic, Russia, Germany, and Italy [13, 14].

It Is also worth noting that the average Inflow of remittances to Ukraine since
2011 has been more than twice as high as the inflow of foreign direct investment,
more than four times as high as the inflow of portfolio capital, and more than eight
times as high as the inflow of official development assistance. Moreover, while FDI
and portfolio investment inflows have been highly volatile and declined sharply in
2014-2015 and as recently as 2020, following the coronavirus crisis, migrant
remittances have remained remarkably stable [8, p.11].
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Conclusions

In the era of global labor markets, the demand for foreign workers as low-
wage labor in labor-importing countries is the main driver of international labor
migration. However, international labor migration involves not only the
unemployed, but also a part of the employed population. In the latter case, the
driving motive for migration is the search for more favorable working conditions.
The labor force moves from countries with low living standards and wages to
countries with higher levels of them. National differences in wages are the objective
basis for labor migration.

As a result of the significant intensification of international migration,
remittances sent by migrants to their families in their home countries are constantly
growing and have become one of the most powerful international financial flows.
They play a significant role in reducing poverty, improving the well-being of the
population of countries of origin, and contribute to the accumulation of human
capital by spending a significant share on education and health care. Migrant
remittances can have a positive impact on the development of the economy of the
country of origin, stabilizing its finances, increasing investment, creating new jobs
and expanding production.

However, international experience shows that in order to utilize the potential
of remittances, it is necessary to create favorable conditions for business
development and channel them through official channels. Such tasks are obviously
relevant for Ukraine, where many citizens go abroad to work, while the volume of
foreign exchange earnings from them is growing rapidly. The government is taking
all the necessary steps to facilitate and digitalize the process of receiving and sending
remittances, as their increase helps to stimulate domestic consumption and reduce
the poverty threshold in the country. On the other hand, there is the problem of
unemployment and brain drain, which increases competition in the Ukrainian labor
market, which in turn helps to raise wages.

REFERENCES
1. Derzhavna sluzhba statystyka Ukrainy. [State Statistics Service of Ukraine].
Available at: http://www.ukrstat.gov.ua (accessed 6 April 2023).
2. Svitovyi bank. [The World Bank]. Available at: http://www.worldbank.org
(accessed 5 April 2023).
3. Mizhnarodna orhanizatsiia z mihratsii. [International Organization for Migration].
Available at: https://www.iom.int (accessed 5 April 2023).
4. International Labor Organization. [Mizhnarodna orhanizatsiia pratsi]. Available at:
https://www.ilo.org (accessed 5 April 2023).
S. Analitychna zapyska MOP. Vplyv kryzy v Ukraini na sferu pratsi: poperedni otsinky.

[Analytical note of the ILO. The impact of the crisis in Ukraine on the labor sphere:
preliminary assessments.]. Available at: https://ukraine.un.org. (accessed 7 April 2023).

438



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

6. Yezhy Pienkovski. Vplyv trudovoi mihratsii na ukrainsku ekonomiku. Rynok pratsi.
[The impact of labor migration on the Ukrainian economy. Labor market.]. Available at:
https://voxukraine.org.

7. Pobochenko L. M. (2015). Mizhnarodnyi rukh robochoi syly v umovakh hlobalizatsii
[International labor movement in the conditions of globalization]. K.: NAU.- pp.468.
8. Pobochenko L. M., Troian V. V. (2017). Otsinka osnovnykh napriamkiv

intelektualnoi ~ mihratsii pid vplyvom innovatsiinoho rozvytku svitovoi ekonomiky
[Assessment of the main directions of intellectual migration under the influence of innovative
development of the world economy]. Infrastruktura rynku. Vol. 14. Pp.10-15.

9. Pobochenko L. M. (2014). Vplyv perekaziv trudovykh mihrantiv z-za kordonu na
ekonomichnyi rozvytok Ukrainy [The impact of remittances of labor migrants from abroad
on the economic development of Ukraine]. Vol. 6. Pp. 4447.

10. Pobochenko L. M., Fedorova IK. (2014). Suchasni tendentsii rozvytku
mizhnarodnoi mihratsii trudovykh resursiv v Ukraini v umovakh hlobalizatsii [Modern trends
in the development of international migration of labor resources in Ukraine in the conditions
of globalization]. Coll. Of science works — K.: Publishing house “NAU-druk”, vol. 1. Pp.74-
81.

11. Rumiantsev A., Pobochenko L., Pichkurova Z., Tolpezhnikova T., Kovbych T., &
Lyashov D. (2022). The impact of global digitalization on the Ukrainian labor market
development. Financial and Credit Activity Problems of Theory and Practice, 5(46), 334—
348. https://doi.org/10.55643/fcaptp.5.46.2022.3854.

12. Global investment trend monitor 2021. Available at: https://unctad.org. (accessed 6
April 2023).

13. World Bank Group (2022), “Migration and Remittances. Recent Developments and
Outlook”, Migration and Development Brief, Vol. 31, April 2022, pp. 42.

14. World Migration Report 2022 Available at:
https://publications.iom.int/books/world-migration-report-2022. (accessed 7 April 2023).

15. World Migration Report 2021 Available at: https: //world migration
report.iom.int/wmr-2021-interactive/.(accessed 7 April 2023).

439



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

7.6 3HAYUMICTb JIIOACBKOI'O KAINTAJY JJIs E(I)EKTI/IBHpi
PE®JIEKCII HA BIIVIMB TJIOBAJII3BALII HA TIPUKJIAJI KPAIH
A®PUKH

CoxosioBa 30 CepriBHa, KaHJ.€KOH.HayK, JOLEHT Kadeapu MiKHAPOIHUX
€KOHOMIUHUX BiJIHOCHH 1 Oi3Hecy, ®MB, Harionanbuuii aBiauiiHuii yHIBEpCHUTET,
VYkpaina, Kuis

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-2745-1568

E-mail: zoya sokolova@yahoo.fr

Anomayin. Pozenanymo 2onosui  o3naxku  enobanizayii  ma  ocobaueocmi
EeKOHOMIYHO020 po38umKy Kkpain Agppuxu. [lpoananizosano nozumusHi ma He2amueHi
Hacaioku enaugy enobanizayii na kpainu Agpuxu. Bcmanoeneno, wo enobanizayis
Modice 3abe3neuumu KOpUCHi egpekmu 01k eKOHOMIYHO20 PO3BUMKY AQPUKAHCOKUX
Kpain 3a yMosu npasuibHo20 nioxooy 00 83aemooii 3 ii eniusom. OKpeciieHo 20108Hi
YUHHUKU, HeoOXiOHi 6 cmpameziax Kpain Agpuxu ona ycniwmoi 63aemolii 3
enodanizayicro. B yvomy kowmexcmi npeomemom OOCHIONCEHHA BUSHAYEHO
JTOOCLKULL KAnimain, AKull 8i0iepae 3HAYHy poiib 8 inme2payii appuKkaHcoKux Kpaiu
y enobanizosanuti cgim. Mema 00CniOdiCeHHs NOAsA2AE Y GUIHAYEHH] HeOOXIOHUX
KOMROHEHMIE IH00CbK020 Kanimaiy came kpain Agppuxu, euxodsuu 3 ocobausocmeii
pozeumky ixuix exonomix. Ili0 wuac 30ilcHeHHs O0CNIONCEHH GUKOPUCAHO
icopuynuti Memoo npu 021510l iICMOPUHHOL pempOCHEeKmMUsU NOWUPEHHsT NPOYeCie
enobanizayii 6 kpainax A@puxu, Koau SOHU NPOSGULU CE0I0 HE2OMOBHICMb 00
63aeM00ii 3 Hacaiokamu 2nobanizayii 00pasy Nicisi OMPUMAHHSL HE3ANeHCHOCMI,
mobmo y 1960-1970-i poku i noxpawenns yiei cumyayii 6 Kpainax KOHMueHnmy
32000m, nowunarouu 3 1990-x pokis, Koau 6OHU NOUATU ZHAXOOUMU MEXAHIZMU
aoanmayii’ 00 npoyecig enobanizayii; Memoo IHOYKYi npu GU3HAYEHHI He2AMUBHUX
ma no3umueHUX HAcaioKie enaugy enobanizayii Ha kpainu Agpuxu, 3Hauumicmo
AKUX  00yMoenena  MOdCAUBicmioo  2nobanizayii - cnpusmu - NOKPAUeHHIO
npOOYyKmMueHocmi 8 Kpainax A@puku npu nesHomy pieHi JIHOOCbKO20 KANIiMamy,
MemoO O0edyKyii npu BU3HAUEHHi J0OCbKO20 Kanimaiuy, K CYMMEBO20 YUHHUKA
yeniwHoi 83aem00ii 3 Hacniokamu 2nobanizayii 01a ecix Kpain Agppuku, cucmemHo-
CMPYKMYPHUUL  NioXi0 Npu  BU3HAYEHHI KOMNOHEeHMi8 JNH00CbKO20 Kanimany,
HeoOXIOHUX O ychiwHoi 83aemo0ii 3 Hacniokamu 2nobanizayii. B pezyismami
00Ci0NHCEHHSA 3POONEHO BUCHOBOK, WO 2N100ANI3AYIA MOdHCe CHPUAMU eKOHOMIYHOMY
po3sumky Kpain Agpuxu, i 01 ycnixy 6 yiti 63aemo0iil i HeoOXIOHO ceplio3Hy yeazy
npUOLIUMU  NOKPAWEHHIO PI6HsL WKIIbHOI ma npogecitinol oceéimu  iIXHb020
HacenenHs, a MAaKo#C COYiaNbHI NOKAZHUKU.

Knrouosi cnosa: cnobanizayis, kpainu Agpuku, moO0coKutl Kanimai, 6njaug
enobanizayii, EeKOHOMIYHULL PO36UMOK, 3HAHHA, KOMNemeHmHoCmi,
NPOOYKMUGHICMb, ehekmugHe pezynio8anHs.
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Beryn

AKTyanbHICTh JaHOI TeMH OOyMOBIIEHA 3MiHAMH B CHCTEMi MIDKHApPOTHHUX
ekoHoMiuyHuX BigHocnH (MEB), BWKIMKaHMX BIUTMBOM miioOamizariii. OcTtaHHsI
O3HAaYa€ TOCHIICHHHS B3aEMO3AJIC)KHOCTI HAI[IOHAJBLHHUX EKOHOMIK CBITY, IIIO
BiZIOyJOoCs uepe3 JAWHAMIYHE 3POCTaHHS MDKHApPOJHOTO PyXy TOBapiB, MOCIYT,
Karirany, po0o4oi cHiIH, TeXHoJOTiiH. TyT NmposBIsSeThCS TyanbHICTh TiI00aizalii:
BOHa OJJHOYACHO 3abe3redye 3pOCTaHHS CYCHIIBHUX Onar (3aBAsSKH aKTUBHOMY
PYXy ¢akTopiB BUpOOHHITBA Yepe3 KOPIOHH ), OJIHAK TTOPsIA 3 UM BOHA 3a0e3redye
JOMiIHYBaHHSI KpaiH-JTi/IepiB B CBITOBIH €KOHOMII 3 MPIOPUTETHUM 33J0BOJICHHAM
ixHix iHTepeciB. Uepe3 me Ui MEHII PO3BUHYTHX KpaiH, OCOONHMBO Ul KpaiH-
ayTcalaepiB, BUHMKae HeOe3leka MiANOpsJIKYBaHHS IrepmuM. Take cTaHOBHINE
BH3HA4Ya€ HEOOXIJHICTh BUZHAYEHHS IIAXO/IIB 10 B3a€MOIII 3 T7100ai3ali€ro, 1o B
KOMILJICKCI TIOBMHHO BKJIFOYAaTH 3MCHIICHHS BIUTMBY il HEraTWBHUX 1 MiICHIICHHS
BIDIMBY ITO3UTHBHUX HACIIIKIB.

JocaimkeHHsIM r100anbHIX eKOHOMIYHHX TIPOIIECiB MPUCBIYEH]I poOOTH Bi-
Tum3HsaHEX ¢axiBuiB: O. binopyca, B. I'eer, /1. JIyk’stHenka, B. Pokoui, A. ®@imine-
Hka, O. leBuenko (ITonraBchkuil yHIBEpPCUTET EKOHOMIKH 1 TOPTIBL); iIHO3EMHHUX
¢axisuiB: 3. bxesiacekoro, k. Crirmens ta inmux. Cepen appukaHChKUX (axiB-
1iB, YMi Mparli MPUCBSIYCHI MUTAHHIM CKOHOMIYHOTO PO3BUTKY KpaiH Adpuku Ta
BIUIMBY Ha HUX riio0anizaiii, MmoxxHa Buaiauti Hrosi Oxonmxo-IBeana — Hirepii-
ChKO-aMEepUKaHChbKa €KOHOMICTKa, TeHepajbHUil aupekTop CBITOBOI opranizaiil
toprisini (COT); En-Xamk Axmany [0pariM 3 nep:kaBHOTO YHIBEPCHUTETY LITaTy
Mo6e Ha miBroui Hirepii; Cina M., Mytypi €., Orinra . 3 Bumoi mxomu ekoHo-
MikH yHBepcuTeTy Haiipo0bi Ta iHImmx.

B cyudacHmX JOCHIDKEHHSX BaXJHMBE MiICLE I0CiZIa€ aHaji3 BIUIUBY
rimobaiizanii Ha HaI[lOHAIEHI €KOHOMIKH i pO3po0Ka MiAXOMIB A0 B3aeMomii 3 ii
HAaCJIiIKaMH SIK TO3UTUBHUAMH, Tak 1 HeraTuBHUME. HoBH3Ha 1aHO1 HayKOBOi poboTH
TIOJISATAa€ y TOJAJIbIIOMY PO3BHTKY BHBYEHHS CKIJOBMX KOMIOHEHTIB (haKTOpiB
e(eKTUBHOI B3aeMOIi 3 TI00aizamiero kpaiH AQpPHUKA 3 KOHIIEHTPAI[IEI0 YBar'd Ha
TMOACEKOMY KamiTaii. Bumginenas kpaiH A¢puku ais po3misiny y Iiil B3aeMoii
BH3HAYa€ BarOMiCTh IaHOi pPOOOTH, aJKe CTae BCe OLIBIT OUYEBHIHOIO HEOOXiTHICT
YIOOCKOHAIEHHS MiAXOMIB 1 CTpaTeriii i IbOTO Ui KpaiH Oyab-sSKOTO PIiBHS
PO3BHTKY.

MeTor0 JOCTIKeHHS € BceOiuHe BUBUEHHS JIFOJCHKOTO KaIliTally, K OJHi€l
3 HABAKJIMBIITMX KOMIIOHEHT HaIllOHAILHOT €EKOHOMIKH JUTsI € eKTHBHOI pedieKcii
Ha BIUIMB Tio0aiizaifii sSK MyadiCTUYHOTO SBHUINA HA MPHKIal KpaiH AQpuku.
CTaBUMO HAayKOBO-JOCJITHHUIIbKES 3aBJaHHSA BUAUIATH TMO3WTHBHI Ta HETAaTHBHI
HACJIIJIKU BIUIUBY IJ100ai3awii Ha KpaiHu, siki He € Jinepamu B cuctemi MEB, a came
Kkpainu AQpuUKH, Ta BU3HAYCHHS TOJIOBHUX KOMIIOHEHT JIIOJCHKOIO KaIliTaly, sIK
OJTHOTO 3 TOJIOBHUX (hakTOpiB y Wit B3aemoii.

Mertononorist gociikeHHs. BUKopucTaHo iCOpHYHHUIT MeTO] MpH OrIIsiai
nporeciB moummmpeHHs minobainizamii B kpaiHax Adpuky; Meron iHAYKUOi mnpu
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BH3HAYCHHI HETaTHBHUX Ta MMO3UTHBHUX HACIHIJKIB BIUIMBY Tio0amizamii Ha KpaiHu
Adpuxm; MeTon AOemyKIiii mpHW BH3HAYEHHI JIOACHKOTO KalliTady, SIK CyTTEBOTO
YHHHUKA YCIINTHOI B3a€MOIi 3 HaciiAkaMu riobamizamii i BCix kpaiH Adpuku;
CHUCTEMHO-CTPYKTYPHHIH MIAXiA TpH BHU3HAYCHHI KOMIIOHEHTIB JIFOJCHKOTO
Karitany, HeoOXiHUX JJIs1 YCITIIIHOT B3aeMOJIIT 3 HaciIkamMu Ti00ati3anii.
Jloriyno Mmarepiay MoOyAOBaHWI HACTYHHMM 4YMHOM. B mepmiiii wactuui
Mpe/ICTaBlieHa CYTHICTh ToOamizamii Ta oIy icTopil MOIIMPEHHS NPOLECiB
rinobanizauii B kpaiHax A¢puku. B HacTynHiil yacTHHI BH3HAueHI HEraTHBHI Ta
TIO3UTHBHI HACJIIKM BIUIMBY Tiio0amizanii Ha kpainun Adpuxu. [dani po3misHyTo
BaxIiBi (axropu peduekcii Adpprukn Ha riiodanizalilo Ta BHAIJICHO cepell HUX
JIOJICBKHI KamiTaj, TOKa3aHa Woro BaroMicTh. Y MPHUKIHIEBIH YacTHHI BU3HAYCHI
KOMIIOHCHTH JIIOACHKOTO KalliTany, HEOOXiJHiI M YCHINIHOI B3aeMonii 3
HacJiIkaMH T100amizanii i 3a0e3rnedeH s 3p0CTaHHs POy KTHBHOCTI. Y BUCHOBKY
CTBEP/DKYETBCA, IO II00aNi3allis MOXKE CHPHATH €KOHOMIYHOMY PO3BUTKY KpaiH
Adpuky; s yemixy B Iil B3aemomii iM HEOOXITHO Cepio3HY yBary MPHUIUTHTH
MTOKPAIICHHIO PiBHS MIKITHHOI Ta MpoQeciifHOi OCBITH IXHBROTO HaCENCHHS.

Pe3ysbTaTH HAYKOBOI'O J10CTiIKEHHS

CyTHicTh mno0anizamii Ta ictopis il momupenHs. [o6anizamis € mporecom
30UIBIICHHS] €KOHOMIYHOI iHTerparii MiX KpaiHaMH 1 PO3IIUPEHHS TJI00aIbHUX
3B’s13KiB. BOHa MposBiIsETHCS Y CTBOPEHHI INI00ai30BaHUX PHHKIB, KOJIM Oi3HEC
BHUXOJIUTh 32 M1 HAIllOHAJbHUX KOPJOHIB Yepe3 CTBOPECHHS TPAaHCHAI[IOHAIBHIX
kopropauiii (THK); y d¢opmyBanHi rno0ansHOro iH(GOpPMAIHHOIO MPOCTOPY.
['o/lOBHUM eneMEeHTOM CyCIUIBHOTO OaraTcTBa B €mHOXy TIJIo0amizalii CTaroTh
3HAHHSI.

Immynbcom iHTerpanii € MibkHaponHuit noxmin mpaui (MIIIT). B ymoBax
rio6asizanii BiH IEpeTBOPIOETHCS HA CBITOIOCTIONAPCHKHUH IO TIpalli: Mmo-neplue,
SIK BHYTPIIIHBO- Ta MDKpETiOHAJIBbHHH 1 TpaHCHAWIOHANBHHUH, a Mo-Ipyre, SK
rimobansHu mozin npami. MIII BuHMKaE Mk KpaiHAMH, a TII00AEHIN IO LT ITparli
— Beepemuai THK. Ha Biaminy Bim MIIII, #ioro He MOXXHa TPEICTaBHTH 3a
TepHUTOpiaTbHOIO 03HaKo0 (sik MIIIT).

I'moGanpHuUit moAiN mpami — 32 CBOEIO CYTHICTIO 1€ TEXHOJOTIYHHN MOLT
mpami y BHPOOHHUITBI Ha OCHOBI BHyTpimHbOr0 mominy B mexax THK y dopmi
TpaHCHAIIOHAJIFHOI KOOTeparlii Ta cremiaii3alii BHpOOHHUITBA, TOOTO TpaHCHAII-
OHaNILHUH oI mparii. TyT eAMHUN BUpOOHUYIMH MTpoIiec MOAUISIETHCS Ha OTeparii,
sIKi 371MCHIOIOTHCS B Pi3HUX KpaiHax, a misuibHicTh THK 3abesneuye perynsipHuii
KpyrooOir y ImiaHeTapHOMY MaciiTadi TOBapiB, MOCIYT, (iHAHCOBUX 1 MPUPOJAHUX
pecypciB, 3HaHb, TEXHOJIOTIH 1 yIpaBIiHCHKOTO M0CBiqy. OUeBUIHO, 110 y4acTh B
TpaHCHAIIOHAJILHOMY MOJLII Mpalli 3a0e3reuye HalllOHAIBbHIA €KOHOMIIl BUXIiJ Ha
CBITOBUI PHHOK TOBapiB, MOCIYT, KamiTalxy, HOBHUX TEXHOJIOTIH 1 Cyd4acHOTrO
MeHeKMEHTy [3, p. 10].
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IcHye myMka, IpUTaMaHHa IIEPEBaYKHO AOCITITHMKAM 3 KpaiH, IO pPO3BUBA-
I0TBCS, [0 TIofamizamis 3HAYHOIO Miporo Oyia 3yMOBIEHa iHTepecaMH Ta
motpebamMu PO3BHHYTHX KpaiH. 3aBHsKH HaykoBo-TexHiuHoro mpouecy (HTII)
CYTTEBOIO OCOOJIMBICTIO T0OaTizalii cTano CTHCHEHHS MPOCTOPY Ta Yacy, B pe-
3yJIBTATI YOTO CBIT IEPETBOPUBCS Ha eauHe 1iie [4, p. 86].

OpHak, IOUIEHO BPaxoBYBaTH, IO CaMe PO3BHHYTI KpaiHH po3poOIISIOTH 1
BrimotoTh gocaraenns HTTI, sixi cipusitors npouecam riodanizaunii. Tomy, origxo,
mo T1100ali30BaHUi CBIT € HEOOXiIHMM caMe pO3BHHYTUM KpaiHam Juis
00CIIyroByBaHHSl IXHIX IHTepeciB 4epe3 iXHE IOMiHyBaHHS y IJo0Oani3oBaHii
€KOHOMIIIi, KOJIM TIepeBary riodaizarii po3noiIsroTECsl HEPOBHIMIPHO.

Heo0xigHo momaTy, 1mo riaodaiizallis He € HOBUM siBHIIeM. [Iporec 11 po3-
MOBCIOJDKCHHS TPHBA€E BXKE ONM3BKO CTONITTSA. OnHaK B emnoxy IHTepHeTy po3miu-
peHHs 11 MaciuTabiB 3HAYHO NpUCKOpHIOocs. Lle NPUHOCHUTH SIK HOBI MOXJIMBOCTI,
TaK 1 BUKIHUKA. B 3a1mexxHocTi Bix (pakTopiB pO3BUTKY Ta OCOOIMBOCTEH CepeIOBH-
Ia HaIIOHAJFHIX €KOHOMIK, BOHH ITO-Pi3HOMY BIDTMBAIOTHh Ha KpaiHu CBITY. Bike
BH3HAHO, IO HACHiAKH riiobamizamii BeXyTh KOXHY KpaiHy A0 HOBHX 3MiH, SIKHX
BOHA paHille HE 3a3HaBana. | caMe I YHUKHEHHS HEPiBHOMIPHOTO PO3IOILTY
mepeBar rirobaiizarii, KokHid KpaiHi HE0OXiJHO PO3pPOOIATH CBOIO BIIACHY CTpa-
TET1I0, SIK B3aEMO/ISATH 3 II100a1i30BaHOI0 €EKOHOMIKOIO, SIK1 BiIOBIATH HA HACIIII-
ku rio6anizauii. [Tpu ToMy, BapTo 3a3HaumTH, 110 PillIEHHS KOXKHOI OKpeMOT KpaiHu
o0 pediekcii Ha r00aizamio MOBUHHO CIMPATUCS Ha i BIAcHI OakaHHS Ta
nparHeHHs [5, p. 9].

Omxe, ritobaizallis ComiaabHO-CKOHOMIYHHX MPOIIECIB CYIPOBODKYETHCS, 3
oJHOro 00Ky, GOpMYyBaHHSM HOBITHIX YMOB Ta JDKEpEN PO3BHUTKY, a 3 IHIIOTO —
Hece B 001 BUKJIUKHU: TEXHOJIOTI4HI, CKOHOMIYHI, COLiaNbHI, IUBiNi3aniiHi. TyT BU-
HHUKA€ CYNEpEeYHICTh: KpaiHaM JUIsl PO3BHUTKY MOTPIOHO IHTETpyBaTHCS Yy T00ani-
30BaHi CBITOTOCIIONAPCHKI CTPYKTYPH, i OJHOYACHO — iM HEOOXITHO 3a0e3rmeqnTu
MIEBHY 3aXHIICHICTH Bl KPH30BUX HACIIIKIB TII00ai3arii.

Jns appukaHChKHX KpaiH, SKi 4epe3 CUCTeMHI TpaHC(hOopMallii HaMararTh-
Csl TIOOJIATH TPOOJIEMy BiJCTANOCTI, HAJA3BUYAHHO BaXKJIMBOIO € 3aja4a MPaBHIIb-
HO1 pedurekcii Ha HaCTiIKK TI00ai3allii, o0 BOHA HE MPHUTHIYyBala HAIliOHATBHY
€KOHOMIKY, a OUIbIIe crpusiia i pO3BUTKY.

B cywacHmx ymoBax, KoJHM Ti00ami3amis 3MiHWIA CBIT, CHCTEMY
B32€MO3AJICKHOCTI Ta MEPEXPECTHUX B3a€MOBIUIMBIB Mik nepkaBamu Ta THK,
[IUTaHHA eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY KpaiH A(QPUKH € 3HAUYIINUM K Ha JAep)KaBHOMY,
perioHanbHOMY, TakK 1 Ha piBHI OKpeMHX Trocrojaproomoouunx cy6’ekrtiB. Hacmigku
€KOHOMIYHOI Ti1o0aiizamii MOXyTh MaTH SIK MMO3UTHUBHUIA €(EeKT y BUIVISI Pi3HUX
TEXHIYHHMX BIJAKPHUTTIB Ta pO3pO0OK, Tak i HEraTHMBHUI — y (opMmi ekcIuryaramii
OIHMX JiepkaB iHmuMU. 1i HaCTiKK, 0COOIMBO HETaTUBHI, € BUKJIMKOM JICPIKaBi 1
MiANPUEMCTBAM.

OueBuIHO, 110 TI00aTi3alis CTUMYIIIOE IepKaBU JI0 MOUTYKY HPHHIIUIIOBO
HOBHUX HiXOAIB JUISl 3MIIIHEHHS MOTEHIay €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY. HamitHum
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MATPYHTSM PO3BUTKY HAIlIOHATBHOI €KOHOMIKM B YMOBaxX riio0aii3arii TOBUHHO
ctatu (opMyBaHHS i K CHCTEMH 3 B3a€MOIIOB’S3aHUMH IiJICUCTEMaMH HIDKYUX
PIBHIB Ta y3Tro/DKEHHS iHTEpEeCciB KOXKHOI MIACUCTEMH 3 iIHTepecaMH BCi€i CHCTEMH.

B cucremi Mi>kHapoTHHX €KOHOMIYHHX BiTHOCHH KpaiHu A(pHKH BiCTaIOTh
BiJl IHIIIMX PETIOHIB B I[IJIOMY 32 €KOHOMIYHUM 1 30KpeMa 32 JIFOJICBKHUM PO3BUTKOM.
He nuBisymchk Ha ne, HEOOX1THO 3a3HAYMTH, L0 PO3BHHYTI KpalHU 3alliKaBJIeHI B
oxomieHHi Adpuku riodanizamicto. llloHaliMeHIIe iHTEpEC TYT NOJIATAE Y AOCTYTII
JI0 PeCypCiB Ta BEJIMKUX PHHKIB, 10 MMIIKPECIIOE BAKIMBICTh IHTETPallii EKOHOMIK
B AdpHii TaKOXK 1 Ha perioHaJIBHOMY PiBHI.

[omo BimcTanocTi kpaiH AQpUKU HEOOXITHO BKa3aTH, IO II¢ 0OYMOBICHO
BHYTPILIHIMH Ta 30BHIIIHUMH YMHHUKAaMH, sIKi CHIBIAJIM y 4aci. BHyTpimHbO 1€
CIpUYMHWIA TONITHYHA Ta COIlialbHA HECTAOUTBHICTH MICIIA OTPUMAaHHSI HHUMU
HezanexxHocTi y 1960-1970-1 pp., 30BHIIHBO — XoJjoaHa BiiiHA. Ilix wac cBoro
posmany y 1960-1970-i pp. B Adpumi BoHa mposBuUiIacs SK MATPUMKA 3 OOKY
COLIANICTUYIHOTO Ta KaIiTATiCTUIHOTO OJIOKY, 00 yTprMaTH appuKaHCHKI KpaiHU
i cBoiM BIutmBOM. Lle 3HiBemroBao mparneHHs KpaiH A(QpHUKH CaMOCTiHO poOHUTH
BHOIp HampsAMKY pO3BUTKY, IIMM IEMOTHBYIOUH iX ()OPMyBaTH INEMOKPAaTHIHE
cycminbeTBo. Taki 00CTaBUHU MPHU3BETH 0 PE3yIbTaTy, IPOTHICKHOTO MOOYI0BI
JIEMOKpATIi, a came 10 3pOCTaHHS aBTOPUTAPHHUX PEXKHUMIB y (GOpMI OTHOIAPTIHHOT
cucTemMu abo BifiCbKOBOT BJIaJIM, 10 CTAJIO0 XapPaKTEPHOIO 03HAKOIO OUIBIIOCTI KpaiH
nocTKoJoHianbHol Adpuku [4 p. 87].

Yepes BKa3aHi YMHHUKH, sIKi 00yMOBMIIM ayTcaiepchKi mo3uuii kpain Ad-
PHUKH B CBITOBili €KOHOMIII, BIUTMB TJ100ai3aIlii Ha HUX MPOSBUBCS CHCIU(IYHIM
yiHOM. Ha mymMKy aBTOpa, MONIIBHO BHIIIMTH HACTYIIHI HETaTHBHI Ta MO3UTHBHI
HACJII/IKU LIbOTO BILIMBY.

HeraruBHi Hacmigxu BIUIMBY riodamizanii Ha kpainn Adpuku. B Adpuui
CTpaTerii pO3BHTKY BijJ 30BHIIIHIX JOHOPIB CKOHIICHTPOBaHI Ha crabimi3amii Ta
nmpuBarn3alii, a He Ha 3pocTaHHi. [Ipm ToMmy, cmemiamizamisi apUKAHCHKHX
€KOHOMIK, 3acHOBaHa Ha TMOTpedax 30BHINIHIX CHJI, BH3HAYWIA IXHIO
30Cepe/KEHICTh Ha CHPOBHHHHUX TOBapax, a 3 UM — IXHIO 3aJISKHICTb Bijl CBITOBHX
uiu [4 p. 87].

Oppa3y Tmicisg OTpUMaHHS HE3aJIeXKHOCTI Jibepamizamisi eKOHOMIKM Ta
MIpOTpaMu CTPYKTYpHOI mepeOynoBw, 3anpornoHoBadi MB® ta CeiToBuM 6aHKOM, B
KpaiHax AQpHUKH TpH3BENX [0 TMALiHHA EKOHOMIKM 1 Kolamncy BHPOOHHYOTO
cekTopy (Ha BimMmiHy Bix kpaid CximHoi A3ii, e BTUIEHHS MOAIOHUX TporpaM Majio
HO3UTHBHI PEe3yJIbTaTH).

3 1990-x pokiB B Adpuili Movasocs MOBUIbHE MOKPAIICHHS CKOHOMIKH.
Brecok excniopty Ta cekropiB mocayr y BBII crabinero 3poctas. ¥ 2013 porri
TEMITU pocTy AQPUKH CTaHOBUIIN OJIM3BbKO 4%, a CBITOBOT eKOHOMIKHM — Juure 3%.
BupimansHe 3Ha4€HHS TSI EKOHOMIYHOTO 3pOCTaHHS MaJIM 3pOCTAI0YUH IMITOPT Ta
eKCIIOpT, X04a HOro mepeB)KHa yacTka — Il CUPOBUHHI MIPOJYKTH, @ BUCOKI LiHA
Ha HUX CIHPHUSUIM 3POCTAHHIO BAJIOTHHX HaIXo/pkeHb B Adpuky. Y 2012 pomi

444



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

excnopT AQpHUKH 3pocTaB MIBHUIIIE, HIK €KCIIOPT OYb-SIKOTO 1HIIIOTO PETIOHY CBITY
(6,1%). Opmnak me craHoBwio nume 3,5% Big 0OCATIB CBITOBOTO EKCHOPTY; i
MPOTATOM 0araThOX POKIB II€H IOKA3HUK 3aJMIIAEThCS HU3bKUM. Ilpu Tomy,
TOPTiBIIs TOBapaMu OOPOOHOI MPOMHKCIOBOCTI 3 IOJAHOI0 BapTICTIO 3pocTae Oi-
JIbllIe BeepeanHi camol Adpuky, HiX 3a ii Mexi [5, p. 2].

Ile o3Hayae, M0 Ha IUBISYUCH HA TEHACHIIIO MOKPAIEHHS €KOHOMIUHHX
MOKa3HUKIB BJIaCHE apUKaHCHKUX KpaiH B JMHaMili, Y MOPIBHAHHI 3 IHIIMMHU
perioHaMu BOHH € BCE XX € BIACTAIMMH. Bce B IIIOMY YHEMOXXJIMBIIIOE CTiMKe
3pOCTaHHS Ta PO3BUTOK.

ExoHomiuHa crmemiamizamisi kpaiH Adpukn, Hap’s3aHa iM  330BHI,
MIEPEeTBOPHIIA X HAa HU3KY ITOHEBOJICHIX EKOHOMIK, MIITHO TIOB’ I3aHUX 13 30BHINIHIM
CBITOM, aJie 3 Jy’Ke cIIaOKHMH 3B’ I3KaMH MK HUIMU CAaMHMH.

I'moGamizamiss 00yMOBHMIA BIOKPHUTTS appUKAHCHKIMH KpaiHAaMH CBOIiX
€KOHOMIK UI iHO3eMHHUX TOBAapiB 1 MIANPHEMINB, i MM OOMEXMIa 3MaTHICTh
appUKaHCHKUX YPSAMiB BXKUBATH CBIIOMHUX 3aXOJIiB IJIsl CIIPUSHHS TOSIBI MiCIIEBOTO
KJIacy MiIIMPHEMIIIB.

Jo Toro x, KOH(}ITIKTH 00 Po3moaiLTy 0OMeKeHNX 3A00yTKIB ritobami3zamii
3aroCTPUIIHCA 1 CTaH OLIBII MOJITH30BaHi. Bpas3nuBi BepcTBH HaceneHHS (KiHKH,
MOJIOAb, CITBCHKI JKHTENi) B 1M OOpoTHOI TpOTparoTh Ta MiAMAIOTHCS
nuckpuMinanii. Ile po3MuBae HalioOHAIBHUIA TyX COJIIZAPHOCTI Ta B3AEMHOCTI, SIKi
HEOOXiHI JJIsl yCIIIIHOT 1eMOKpATii.

Take cTaHOBHIE TOCWIWIO MapriHamizamiro KpaiH AdQpuky, iXHIO
€KOHOMIUHY HEpIBHICTh Ta OlJHICTB, MMOCIA0WIO 3IaTHICTh 1 MOTHBALIO JIIOJCH
e(eKTUBHO OpaTH y4acTh Y MONITUIHUX i COI[IAIbHUX MpOIlecax B IXHIX KpaTHax.

HeoOxinHO migkpeciauTH, 10 B PO3BHHYTHX KpaiHax, SIKi JOMIHYIOTH B
mporiecax miodamizarii, 0a30Bi MPUHIMITA AEMOKpATii — HaJIC)KHE BPSyBaHHS,
MIPO30PICTh 1 MIA3BITHICT — €  3aralbHONPUHHATIMHU. OIHAK, i3 MOMIMPEHHIM
CTaHIAPTIB TJI00ami3arii, BOHH 3aJHIIaTd Maj0 MOXIMBOCTEH a0o B3araii He
JIOITYCKaJIH aJamTallii X IPUHALUIIB 10 CIeNH(IIHIX 0COOTUBOCTEH CYCITTBCTB
1 KynbTyp, KyJ¥ 1l CTAaHAAPTH IEPEHOCHITHCA. 30KpeMa, ISl BTUICHHS COLialbHIX
mporpaM ypsimd KpaiH AQpUKH 3alydaid HEeypsIoBi opraHizaiii, ski depes
KOPYTIiI0 3aMIiCTh TMOUIYKiB KOMIIPOCIB, 3r0I0M HaMarajucs Ti X caMi ypsanu
3MiHIOBaTH. Tak, appuKaHCHKI YpAIU BTpavajin X04 i He3HAUHi, ajie Bce K iICHYI0Ul
Yy HAX IOBHOBa)KEHHS Ta JIETITUMHICTB, III0 00YMOBHJIO JIecTa0ii3amnito MoIITHIHOT
cuTyarii Ta eKOHOMikd. Take cepe/oBHINE HE CIPHSE PO3BHTKY AEMOKpaTii 3 ii
CYIYTHIMH eJIEeMEHTaMH — TOJIEPaHTHICTh Ta Kommpowmicu. lle npusBeno mo
NOCWJICHHsT JIeMOTHBalii adpHKaHI[iB aKTHBHO 3ajJydaTHCs Yy CoIlialbHe Ta
MOJITUYHE JKUTTS CBOiX KpaiH, J0 BIIyCTHOCTI KOHCOJNiJamlii CyCHUIbCTBa, MO
MOCIa0JICHHS] MOXKJIMBOCTEH a)pUKAHCHKUX YPSIIiB BU3HAYATH Ta KOHTPOJIIOBATH
moJiii y CBOIX KpaiHax, JO CKAacyBaHHS iXHBOT MiJ3BITHOCTI Ta BiAMOBINAJIBEHOCTI
Triepet CBOIM HaCeJIEHHSIM.
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Taxum umHOM, Tiobamizamist B Adpumi npm3Bena A0 TOIIUPEHHS aHTH-
JICBEJIOTIMEHTATII3MY (anti-developmentalism), OTOJIOUTYIOYH JepXKaBy
MapriHaJpbHOI0 a00 HEBiANOBIAHOIO T PO3BUTKY. B pesymbraTi, HaB’s3aHi
rnobanpHuMH iHcTHTYTaMu (MB®, CB ta COT) Ta rito6anbHUME rpaBIsSIMU (BEJIHKI
THK) nporpamu po3BHTKY i MOAeNi CHIBIpali Npu3Beian KpaiHu AQpUKH 110
PO3MHBAHHS CYBEPCHITETY, OCOOIMBO B €KOHOMIYHMX 1 (hiHAHCOBUX MUTAHHSAX, &
TaKOX JI0 HIBEJNIOBAaHHS €(PEKTUBHOTO YIPaBIIiHHS.

Jo Toro x, mocsruennst HTTI, siki 3a TOTiKOO MOBUHHI BUUHITH MO3UTHBHUI
BIUIMB Ha EKOHOMIi4YHI mpouec, B Adpull, 4epe3 BiACYTHICTb €(pEKTUBHOIO
YIPaBIiHHS NPHU3BEIH IO TAIbMyBaHHS PO3BUTKY CaMeé MICIIEBUX TEXHOJIOTIH Ta
CIIOTBOPEHHS MOJieJiell BUPOOHULITBA.

Kpim BkazaHOro, iHII HETaTHUBHI HACHiAKU Tiobamizamii B Adpwumi
TIPOSIBUITUCS SIK CTIPUSTHHS HE3aKOHHI# TOPTiBJIl HAPKOTHKAaMH, KOHTPaOaH/Ii JIF0JICH,
BUKHUJIAHHIO HEOE3MEUHNX BiIXO/IIB 1| BUCHA)KEHHIO HABKOJIMITHBOTO CEPEIOBHIIIA.

[To3uTHBHI HACITiIKHU BIUIMBY TiIo0aiizamii Ha kpainu A¢pukn. ['mobamizamis
MOJIETIIMIIA TIPOCYBaHHS MIDKHAPOIHOI TOPTIBIII Ta KOMEpIii, CIPHSIIA MPHUILIHBY
npsmux iHo3eMHuX inBecTHuii (IT11), a 3 MM 1 pO3BUTKY BUpPO-OHUIITBA, BOIHOYAC
BHMAralo4d Bif JifiepiB OLTBIIOI Mi3BITHOCTI 3a iHBECTHUIIIIHI POEKTH, a 3 IIUM 1
KpalioMy pEryJIOBaHHIO IIPOEKTaMH. TyT HEOOXiJHO BKa3aTH, IO IPHUTOK
1HO3EMHOT0 KalliTary 4acTo 3MyIIyBaB adpUKaHCHKHX JIiZIepiB IPHHMATH IPOTpaMu
Ta 3aX0IM, MPOTUIICKHI OHIKyBaHHSIM 1 HACTPOSIM CBOIX I'PO-Ma/IsIH.

Pa3om 3 MibkHapoaHUMHU JI0O1 Ta rpyNIaMH TUCKY B Pi3HUX cdepax, a TAKOK 3
YHIBEpPCUTETaMU Ta BHUIIMMH HaBYAJIBHUMHM 3aKJIaJaMH TJ100aiizawis crpusiia mno-
LIMPEHHIO 3HaHb, HABUYOK, TIOTJISA/IB, 3aBASKH YOMY BOHH MOXYTb 3MIHIOBAaTH CTa-
BJICHHSI Ta TOBEIIHKY CYCIIJIbCTBA Ta JAEp)KaBHOro KepiBHMUTBA. Lle momorio 3a-
CBOEHHIO CTaHIAPTIB TI00aizalii, 30KkpeMa o0 COIiabHUX MUTAaHb, i M0 BaX-
JUBO, 3MYIIy€ IEepKaBy 3MIHUTH CBOI MiIXOAW MO B3aEMOJii K 31 CBOIMH
“migaHuMK’, TaxK i 31 CBOIMH BHYTPIIIHIMH Ta 30BHIIIHIMY MTapTHEPAMH.

Indopmarmitini Ta komynikamiitai Texnonorii (IKT), sk cymyTHi sBHIIa
rmo0aimizamii, MONETIIVIN B3a€EMOJII0 MDK KpaiHaMH Ta Hapoaamu. Tax
rimobarizamis 3poOnina MocTymHO iH(opMariio mpo epeKTHBHE YIpPaBIiHHA Ta
PETYIIOBAaHHS, & TAKOXK ITPO CBOOOIM Ta NpaBa, SIKAMU KOPUCTYIOTECS JIFOAU B IHIITHX
kpaiHax. lle oOyMoBWIO BTUIEHHS B a(pUKAHCHKUX KpaiHaX 30BHIIIHBOTO
KOHTPOJIIO B YNpaBNiHHSA 1 3a0e3medmino yMOBH sl OiNBIIOI TPO30POCTi,
BiAKpUTOCTI Ta miaA3BiTHOCTI B Adpwutii [4 p. 88]

UYepe3 po3BUTOK BUPOOHHUIITBA I100aTi3allis Ma€ MOMJIMBOCTI MMO3HUTUBHO
BIUTMBATH Ha 3POCTAHHIO MPOAYKTHBHOCTI IUISIXOM 30UIBIICHHS 3HaHb Ta HABUYOK
npodeciitnoi kBanidikanii y kpaini-peunnienTi pasom i3 npurwiueamu I111 [6, p. 2].

CeiToBUi JOCBiA mpolecy miodamizaiii, CBIIYMTH, 1[0 BOHA MPHHOCHTH
KOPHUCTB THM, XTO Ma€ CIIPOMO>KHICTh BUKOPHCTATH 1I IiepeBart, i Moxe OyTH ayxe
IIK|JUIMBOIO JUIS HEMATOTOBIEHWX J0 ii BUKIUKIB. 446 amell € CTOCYEThCS
OimpmiocTi  adpukaHCBKMX KpaiH, SKIi Ha MOMEHT 3pOCTaHHS MacITadiB
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rnobamizamii, 3aBasku IHTepHeTY Ta IKT, He Mamm HeoOXigHOTO MOTEHIamy i
JOCBify, 1 ToMy OyJIM HE TOTOBI B3aeMOMIATH 3 i Hacmigkamu [4 p. 92].

Baxnusi dakropu peduiekcii Adpuku Ha Tobamizarito. O4eBUIHO, IO TSI
pPO3BUTKY KpaiHaM AQpukd HEOOXiTHO 3aaydaThcsi B CKOHOMIYHI IpoIiecH
rimobanizoBaHoi exkoHOMikH. Jlas ycmimHOi B3aemomii 3 robaiizami€ero, iM
HEOOXITHO PO3BHMBATHU CTPATETil, sKi Mepea0ayaroTh 3MCHIIICHHS i1 HETaTUBHUX Ta
TIOCUJICHHSI TTO3MTUBHMX HacmiakiB. Ha mymKky aBropa, Taki crparerii NMOBHHHI
BKIIFOYATH EJIEMCHTH OO0'€KTHOI Ta CyO0'ekTHOI fii, TOOTO BHIUIUTH, HA IO
CIPSMOBAHa Jisl, a MOTIM THX, XTO I Jiil MOBUHEH BYMHATH a00 HEOOXIHI ISl IIbOTO
IHCTpYMEHTH.

Cepen KIIOYOBHX OO'€KTHHUX IIMTaHb, SIKIi HEOOXiZIHO BpaxoBYBaTH B
CTpaTerisx B3aeMomii kpaiH Adpuku 3 riobaizamiero, TOBUHHI OyTH (pakTopu
BUPOOHHLITBA Ta PECYPCH, a caMe: PO3BUTOK 0OPOOHOT IPOMHCIIOBOCTI; PO3BHTOK
JIFOJICBKOTO KaIliTaly; MiJBHIICHHS NPOIYKTHBHOCTi; OXOpOHa HAaBKOJHIIHBOTO
cepenoBrina. lle MOBMHHO OyTHM BHKOHAaHO JEp)KABHUMH YMHOBHHKAMH Ta
MeHeIDKepaMH KOMIIaHIH SK MICIEBHX, TaK i 3aKOpJOHHHX dYepe3 3a0e3MeyeHHS
e(eKTUBHOTO YTPABIIHHSA 3 pAaIlliOHATHHUM PO3IMOMAITIOM HAsBHUX PpECypciB Ta
OTPUMaHHUX JIOXOJIB, a TAKOXX NMOKPALIEHHS PETYJIATOPHUX MOKJIMUBOCTEH IO BCIM
TaTy3IM €KOHOMIKH.

Jlnsi eKOHOMIYHOTO 3POCTaHHS BIXKJIMBUM YHMHHUKOM € YJOCKOHAJICHHS 1
mudepeHmiaiss BUPOOHHUIITBA 1, IO OCOOJIMBO Ba)KJIUBO, PO3BUTOK OOPOOHOT
MIPOMUCIIOBOCTI, TOOTO CTHMYJIIOBaHHSM IIiZBUIIEHHS JOJAHOI BapTOCTi, IO
O3HaYa€e 30UIBLICHHS PIBHS MEpepoOKH TOBapiB Ta YJOCKOHAJICHHS Hociyr. B
r100aIbHOMY TIOJIUTI TIpalli TIEPCIEKTHBY JUTs apUKAHCHKIX €KOHOMIK MOJISTaloTh
B iXHIill 3[ATHOCTI BXOJIUTHU B TJII00abHI JIAHIFOKKUA CTBOPSHHS BaPTOCTI HA BHIIMX
PIBHSAX pO3pOOKH 1 MposaKy NPOIYKTIB, TAKUX SIK POEKTYBaHHS, 300pKa, MOHTaX,
00po0OKa, MapKETHHIOBE 1 MiCISNpoAaXHe 00cIyroByBanHs [5, p. 2].

Po3Burok smozackkoro kamitary. Cepell BKa3aHHHUX €JIEMEHTIB 0YEBHIHO, 110
HaWBaXXITUBILINM PECYPCOM € JFOJCHKHUI KamiTall. 3arajbHe BU3HAYECHHS JIF0JICHKOT O
KaITliTary BKITIOYA€: 3HAHHS, KOMIICTCHIIT Ta BIACTUBOCTI, SKi BTUJICHI B iHAUBIAAX, 1
CTIPUAIOTH CTBOPEHHIO 0COOHCTOrO COLIATBHOTO i eKOHOMIYHOTO 106polyTy. Moro
CTBOPEHHS MOTpedye HiecnpsMoBaHUX 3ycuis [ 1, p. 123].

Sk BKkazaHO BwWINE, MIOOANBPHUI MOMIN Mpami — I TPaHCHAIliOHAJIbHA
KOOIIepallisi Ta creriaii3amisi BUpoOHUITBA. TeopeTHyHO BHU3HAYCHO, IO JBOMA
OCHOBHHMH JDKEpelIaMH 3POCTaHHA @PH TPAHCKOPAOHHOMY BHPOOHHLTBI €
HaKONMYEHHS KaliTaly Ta nepenaya 3Hanb. ToMy Ti100anizaris yepe3 HaKOMMYEeHHSI
KaritTany MOKe MOCHJIMTH 3POCTaHHS IUIIXOM 320XOYEHHS BBEACHHS HOBUX
peCypCiB Ta BKIIOYCHHS I1HO3EMHHMX TEXHOJOTH y BHPOOHHUIITBO EKOHOMIKH-
peuumnieHTa. I mopsia 3 uuM, Yepes 30UIbIIEHHS ICHYIOYOT0 3anacy 3HaHb y KpaiHi-
PEIMITIERTI 32 PaXyHOK NMPodeciiHOl MirOTOBKY Ta OTPUMAHHS HABHYOK Pa3oM i3
[, rnobamizamisi cHpusie 3pOCTAHHIO MPOAYKTHBHOCTI. TakuMm 4YHHOM,
rinobanizanist 30inbIIye He ymme (i3UYHMNA Kamital, a ¥ CHpUATHME PO3BUTKY
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JIIOZICBKOTO KalliTaly, i 4epe3 el KaHal BOHa CIPHUsE 3pOCTaHHIO IPOIYKTHBHOCTI
B EKOHOMIIII.

[IpogyKTHBHICTE y MO€THAHHI 3 €()EeKTUBHUM BUKOPHUCTAHHSM PECYPCIB,
cripusie 30UTBLICHHIO TMOTEHIIWHUX TEMITB 3pOCTaHHs Ta Ja00poOyTy. 3Biacu
BUILIMBAE, 110 MPH aHali3i GpakTopiB 3pocTaHHs MPOAYKTHBHOCTI yBary HeoOXiIHO
30CEpEIMTH Ha BIUTHBI (DaKTOPIB JIFOJCHKOTO KamiTaly i rio0aisaiii, a He TUTbKA
Ha CKOHOMIYHOMY 3pOCTaHHi [6, p. 2].

Pesynbrar nocinimkenHs BueHux Hirepii cBiguutsh, 1m0 B Adpuli Mix Iio-
Oaizali€ro, pO3BUTKOM JIFOJICBKOTO KalliTally Ta MPOAYKTUBHICTIO € HEJIHIHHHMN
3B'I30K. Ba)kiIMBICTh bOTO aHaNi3y MOJNATA€ y BH3HAYEHHI (DAaKTy TOTO, IO MpH
BiJIIOBITHOMY PiBHI JIFOACHKOTO KamiTally riio0ai3amis Cpuse 3pOCTaHHIO TIPOJTY-
KTHBHOCTI. BcTaHOBNIEHO, 110 B ApHIIi 3 ABOX SIEMEHTIB — TII00aTi3alis Ta JIF0-
CHKMH KamiTam — JJIsi 3pOCTaHHS IPOAYKTHBHOCTI, TOPIr JIFOJICHKOTO KaIliTaly
MOBUHEH cTaHOBUTH He MeHIe 45,07%. Hik4ae nporo 3HavueHHs JIFOACHKHH KaImiTanl
pa3oMm 3 rirobamizamiel0 HEraTHBHO BIUIMBAIOTH HAa 3POCTAHHS MPOIYKTHBHOCTI. |
HaBIIaK{, BHIIEC IIbOTO IOPOTOBOTO 3HAYCHHS BIUIMB JIIOJICHKOTO KalliTaly Ha
3pOCTaHHS MPOAYKTHBHOCTI € TO3WUTHBHUM, XO0Y 1 HE3HAYHHUM, BiH INPHCKOPIOE
3pocTaHHs npoaykTuBHOCTI Ha 11,282% [6, p. 8].

[IponykTHBHICTS Tpalli B KpaiHaXx AQpHUKU € BKpaik HU3BKOIO. 3a JTaHUMH
MixnapoHo1 oprasizariii mpaii ctaHoM Ha 2021 pik BUpOOITOK 3a BigmpaiboBaHy
roauHy B Adpuili B cepenHboMy ckiamae npudmusHo 7 gon. CIIA. B kpainax
AdpuKY 3 HU3bKUMH JJOXOJIaMH BiH CKJIaAa€ 3, 3 I0X0JaMHU HUXKUE CEPEeJHHOI0 —
9, Buine cepeanboro — 24 non. CIIA. I xo4a TyT € TeHneHis mokparienus (y 2010
poui 1i noka3Huku Oynu me menmre Ha 1-2 pon. CHIA), y nopiBHsSHHI 3 IHIIMMHU
perioHamu adpuKaHIli Ty’Ke CWIBHO BiJICTAIOTh: B KpaiHax €BpOIU B CEPEeIHBOMY
BiH cknagae npubnmmsno non. CIIA, a B kpaiHax-Jifiepax CBITOBOi CKOHOMIKH BiH
nepesuinye 60 nona. CLIA [7].

I3 BHUIIEBKa3aHOTO BUIUIMBAE, IO JUIA KpaiH AQPUKH KUTTEBO HEOOXiTHO
BUPIMINTH NPOOIeMy MOKPAILIEHHS JTIOJICHKOTO KaIliTaly 3 aKLEHTOM Ha 3HAaHHAX Ta
MIPAaKTHYHMX MpodeciiiHnX HaBUYKaX.

B Adpumi icHye OaraTo mepemIkon Ui PO3BHUTKY JIOJICHKOTO KamiTamy:
HU3BKHH PiBEHb OCBITHBOI MiITOTOBKH Ta PiBEHb OXOIUICHHS BHITIMA HaBYaIbHUMU
3aKyafgaMu, 3a0acTOBKH, KOPYMIis, BiacyTHicTh iHGpacTpykTypu IKT, Hu3pKHI
piBeHB CHCTEMH OXOpPOHHM 3/10poB’si. Ha miaTBepKEeHHS HU3KBOTO PIBHS OCBITH B
Adpuni, HEoOXimgHO BKazaTH, 10 B OaraTbox KpaiHax AdQpukd TpUBaJiCTh
HIKIJIBHOTO HAaBYaHHS y TOPIBHSHHI 3 KpaiHAMM IHIIMX KOHTHHEHTIB € 3HAYHO
KOpPOTIIIOI0, TPHUBAE B CEPEOHBOMY 5-7 pOKIB, 4YacTo MeHiie. PiBeHb
YHIBEpCHUTETCHKOI MiATOTOBKH HA KOHTUHEHTI € Iie cinabmmm [2, p. 195.]

Iupexc nroncwkoro po3sutky (IJIP, anrn. Human Development Index — HDI)
— iHIEKC, SKMH Jae IHTErpajibHy OLIHKY pPO3BUTKY JronuHu. lloennye Ttpu
nokazuuky: BBII Ha mynry HaceneHHs, piBeHb I'PaMOTHOCTI W TPHBAJICTD >KUTTSI.
PiBeHp TpaMOTHOCTI BKIIIOYA€E CEpPENHIO TPHBATICTh 1 OUIKYBaHy TpPUBAIICTh
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HaBuaHHA. Cepen KpaiH AQpUKH JigepaMu MO MOKa3HUKY CepeaHBOi TPHBAJIOCTI
HABYaHHS € TPU KpaiHu 3 miBHOUi — €rumet, Tywic, JIiBis, AB1 kpainu 3 miBAHA —
ITAP ta borcBana, i kpaiHa 3 IEHTpaJIbHOT YacTUHU — ['a0OH, CepeaHs TPUBATICTD
OCBITH y HUX TpuBae 9,5 pokiB. B mnimomy Takuii mokasHuk Mir Oum Oytn
3aJJ0BUIbHHUM, aje Tpeba BpXOBYBATH, LIO Ii¢ 30BCIM HEBENMKa 4acTka 3 54 KpaiH
Adodpuxu. [To BCbOMy KOHTHHEHTY L€l MOKa3HUK € JIy)e CJIa0KUM Yy HOPIBHSHHI 3
IHIIMMU perioHaMu 3 piIBHOMIPHOIO TPUBAIIICTIO HABYAHHSI B CEPEJHHOMY HE MEHIIIE
10 pokiB. B Adpuni € me moBoii Oarato kpaiH, ne¢ el MOKAa3HUK € BKpail
He3a0BUIbHUM. Kpainu, ski HaiOlIbIe BiCTAIOTh 32 IIUM [TOKa3HUKOM B Adpui,
1e B 3aximHii wactuHi — ['Bines, bypkina-®aco, Mamni, Hirep, B neHTpasibHii
yactui — YAJl, y cxingniit vactuni — Mo3zam0ik, BypyHui; cepennbst TpuBanicTh
HaBYaHHS Y HUX TpuUBae€ 3 poku [8].

KoMmmoHeHTH IIOACBKOTO KamiTalmy s peduiekcii Ha Tirofamizamiro.
HaBwukw, siki IpOIIOHYIOTECS Yepe3 pOpMalIbHy OCBITY B a)pUKAHCHKHX HABYAIIb-
HUX 3aKJIaJIaX IepeBaKHO 3a3HAIOTH 30iif Ha pUHKaX Ipaii, HaBiTh Y poOOTOMABIIIB
3 A¢pukn. Hampukiaza, HEBiONOBIOHICTE HABHYOK BHITYCKHHKIB OYiKYBaHHSM
pobotomaBuis y Hirepii nocsirae 60,6%. BumyckHukam Opakye 3HaHb Ta
MPAKTUYHAX HABHYOK IO iHPOPMALIHHUX TEXHOJOTISNX, KPUTHIHOTO MHCICHHS,
M IIPUEMHUIILKOTO TAX0My, Ta IHIINX SKOCTeH, sikux Bumararote THK [5, p. 5].

[MoomuHokuii mOCBig KpaiH AQpHUKH CBIAYHUTH, IO BAXKIJINBI KOMIIOHEHTH
OCBITHIX pe)opM MOBHHHI OyTH CIPSIMOBaHI Ha 3aCBOEHHS HABHMYOK KBajidikoBa-
HOI mpatl, sk ue 0yno B KeHii 3 no3uTuBHUMY pe3yibraTaMu. JloCiiDKeHHsT pUHKY
npaui B Kenii nokazaim, 110 MOXIJIMBICTH 030pO€HHS MOJIOAI KBali(hikOBaHUMHU
HaBUYKAaMH, SKI BIANOBIJAIOTH OYIKYBaHHSM THOIMWTY, CHpHSE 3HIKEHHIO
6e3po0iTTs. OKpiM BUpINICHHAS POOIEMH 3aHHATOCTI, MIATOTOBKA KBaJTi(hiKOBAaHUX
npaniBHukiB B KeHii momomorae y 3aiydeHHi ii MiANPHEMCTB B IJI00aJbHI
JIAHII)KKA CTBOPEHHS BapToCTi. B pesynbraTi, BHCOKOsIKicHa poboda cmiia cTae
OJJTHOYACHO TapaHTielo cTabiibHOI i BHcokoi nmpoxykruBHocTi st THK, a takox,
3aBISKU ITiIBUIICHHIO PiBHS 3apOOITHOI IUIATH, CTA€ PHHKOM JUIS TPOIYKIIL, IIIX
ke camux THK [35, p. 5].

BpaxoByroun BHIIEBKa3aHE, MOXHA CTBEP/KYBaTH, MO a(ppUKaHCHKHM
JigepaM HEoOiXTHO 30CEepeIUTH CBOi 3yCHIIIS Ha MOKPAIleHHI OCBITHHROTO PiBHS
CBOIX I'pPOMAISH 3 aKIIEHTOM Ha KBaJli(iKalifHIX HaBMUYKAX 1 MPOAYKTUBHOCTI, HA
iHpOopMyBaHHI Ta HaBYaHHI IX TPOMAISHCHKMX, Ha MOKpAIIEHHI COIiaJbHHX,
€KOHOMIYHUX 1 KyJbTypHHUX TpaB i 000B’A3KiB, a TAKOXK HaJaHHI IM TTOBHOBaXEHb,
100 BOHM BMIJIM 3aXHUIIATH CBOI NpaBa Ta IHTEPECH, POOJISTYM LM BHECOK Y
3arajbHUN PO3BUTOK CBOIX KpaiH.

Jlnst nocsirHeHHsT Takoi MeTH adpuKaHChKI KpaiHM NOTpeOyIOTh PO3BHUTKY
BIAMOBIHOT 1HPPACTPYKTYpH, TOOTO M MOTPIOHO IHBECTYBATH 3HAYHI KOIUTH B
OyIiBHHLITBO, PO3BUTOK 1 MiITPUMKY CBOTO KalliTally, OCOOJIMBO 3aK/IaJiB OXOPOHH
3JI0pOB’S Ta OCBITH, S$Ki OOCIyroByIOTH HIMPOKI MacH HaceJeHHs, a He
MaJlouncelsbHy elnity. HaBeneHi gaHi o ocBiTi Ta NPOIYKTHBHOCTI MIATPEIKYIOTh
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171e10, 110 JIUIIE PO3BHBAIOYH CBOI JIFOJCHKI pecypcH, ahpuKaHCHKI KpaiHu 3MOXYTh
e(heKTHBHO B3a€EMOJIIATH 3 TNI00ATI30BaHUM CBITOM.

VY rnobamizamii € OYEBMIHI TepeBar y CTBOPEHHI pPOOOYHMX MicIp,
OTpHUMaHHI KOPMOPATUBHUX MPUOYTKIB, TEXHOJIOTIYHOMY PO3BUTKY Ta ()OPMYBaHHI
JiepKaBHOTO Jioxoay. HemoxkHa HemooliHIOBaTH TOil (akr, mo Adpuka Moxe
OaraTo BUrpaTH, SKIIO BOHA BBIHJIE B CTPYKTYpYy INIOOAIbHHUX JIAHIIOKKIB
CTBOPEHHS BapToCTi [5, p. 9].

BucHoskn
I'mobamizamisi comianbHO-eKOHOMIYHUX NpOLECiB cnpusic  (OpMyBaHHIO
HOBITHIX YMOB Ta JPKEpesl PO3BUTKY, 1 OJHOYAaCHO — Hece B CO0lI BUKIIMKH:

TEXHOJIOTIYHI, EKOHOMIYHI, COLIAbHI, IUBiNi3alliifHi. BUHUKa€E cymepeuHicTh: kpai-
HaM TIOTPiOHO IHTETPYyBaTHUCS Y TII00ANli30BaHI CBITOTOCHOAAPCHKI CTPYKTYpH, i
TaKoX 3a0€3MEYNTH TICBHY 3aXHIICHICTh BiJl KPH30BHUX HACTINKIB riobamizamii. He
IVBILSTYNCH HA BiJICTANiCTh appUKAHCHKUX KpaiH, pO3BHHYTI KpaiHW 3alliKaBlcHI B
OXOIUICHHI iX rirobarizamiero.

Cepen HEraTUBHHX HACIIAKIB BIUIMBY Tio0aiizarii Ha KpaiHu AQpuku, He-
00XigHO BKa3aTH, IO 4Yepe3 ii BIUTUB crieliamizamnis Kpain A¢puku, HaB s3aHa M
330BHI, BU3HAUMJIA IXHIO 30CEPeIKEHICTh Ha CHPOBHHHUX TOBAapax, a 3 UM — iXHIO
3aJIeXKHICTB BiJl CBITOBUX IIiH. Lle neperBopuiio X Ha HU3KY TOHEBOJICHUX CKOHOMIK,
MII[HO TIOB’S3aHUX 13 3O0BHIIIHIM CBITOM, aji¢ 3 IyXe CIIa0KMMH 3B’sI3KaMHU
BcepearHi AQpUKH.

I'moGauizaris 0OMexuiIa 31aTHICTh KpaiH Adpuku y GopMyBaHHI MiCIICBO-
ro kiacy mignpuemiiiB. Konduiktu 3 po3noaiiny 3700y TKiB r100ai3arii moCHImIN
MapriHaizanito kpaid AQpHKH, IXHIO eKOHOMIYHY HEPIBHICTH Ta OiHICTS.

UYepe3 HeaqanTUBHICTH INT00ATI30BaHUX CTAHIAPTIB JIEMOKpPATIi Ta MOJITH-
YHy HeCTaOUIbHICTh apUKAHCHKI YPSAM YacTO BTpadaiH BiaLy, 110 00yMOBWIIO
Jecrabimizarito ekoHoMikd. Lle Beno 1o mocmabieHHs MOXIIMBOCTEH apUKaHCh-
KUX YPs/IiB BU3HAYATH Ta KOHTPOJIFOBATH IOIT y CBOIX KpaiHax.

B pesynbrari, mporpaMy po3BUTKY 1 MOJENi CHiBIIpali, HaB's3aHi 330BHI,
MIPHU3BENH KpaiHu A(PHUKH 10 pO3MHUBAHHS IXHBOTO CYBEpPEHITETY, 0 HiBEITIOBAHHS
edpextuBHOTO yrpasninas. Yepes me nocsraerast HTII npussenu 1o ramsMyBaHHS
PO3BHUTKY caMe MiCLIEBHUX TEXHOJIOT1H Ta CIIOTBOPEHHS MOJIeNieil BUPOOHHIITBA.

Cepen MO3UTHBHUX HACTIIKIB BIUIMBY TJo0aiizamnii Ha KpaiHu Apuku He-
00X1THO BKa3aTH, 110 Tao0aizallis Mojeria MpoCyBaHHsI MiXKHAPOIHOI TOPTiB-
J1i Ta komepuii, cipusiia npuruiuy I11, a 3 1M 1 po3BUTKY BUPOOHUIITBA, BOTHOYAC
BUMAararo4y BiJ JiiZiepiB OUIBIIOT ITiI3BITHOCTI.

I'nobanizawis cripusiia NOIUPEHHIO IPOIPECUBHUX 3HAHB, HABUYOK, TTOTJIS-
B, sIKi CHPUSUTM 3MIHAM Yy CTaBJICHHI Ta MOBEMIHI CYCHUIBCTBA Ta JEPKABHOTO
KepiBHUITBA. lle J0MOMOINIO 3aCBOEHHIO HOBHX CTaHIAPTIB IOJO COLIaIbHUX
mutank. Yepes IKT rmobanizaris 3po0uiia TOCTYMHO iHPOPMAIIit0 PO eeKTHBHE
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YOpaBIiHHS Ta PEryNIOBaHHS, M0 3a0€3MeYINI0O YMOBH UI OUTBIIOI TIPO30POCTI,
BIIKpUTOCTI Ta MiA3BITHOCTI B AdpHili.

Jna ycmimnuoi B3aemonii 3 riobamizamiero kpainam AQpHKH HEOOXiTHO
PO3BHMBATH CTPATETIi, SKi Mepea0dayaroTh 3MCHIIICHHS 11 HETaTUBHUX Ta MOCUJICHHS
MO3UTUBHKUX HAcHiakiB. Cepe KIYOBUX MMUTAHb HMOBUHHI OyTH (haKTOPH BUPOO-
HHULTBA Ta PECYpPCU: PO3BUTOK OOPOOHOI MPOMHCIOBOCTI; PO3BUTOK JIIOACHKOTO
KariTaixy; HiJBUIICHHS MPOJYKTUBHOCTI; OXOPOHA HaBKOJHUIIHBOTO CEPEOBHIIA.
Ie moBuHHO OyTH BUKOHAHO JIep)KaBHUMH YNHOBHUKAaMH Ta MEHEKepaMu Micle-
BUX Ta 3aKOP/IOHHHUX KOMIIaHi# yepe3 epeKTUBHE YIPaBIiHHS.

I'mo6anizanis yepes [11I Ta 3pocTanHs 3HaHb Ta HABUYOK CIIPUSIE 3POCTAHHIO
MIPOJYKTUBHOCTI. 32 yMOBH moporoBoro piBHsi 45,07% moacekuil kamitam y
B3aEMOJIIT 3 TIIO0ANI3aIli€l0 COPHUSIIOTh 3POCTAHHIO MPOAYKTHUBHOCTI. B Adpwmi
OCBITHS MiITOTOBKA Ta MPOXYKTHBHICTH 3HAXOIATHCA HA IIy’KE€ HU3BKOMY piBHI.
Tomy ans yemimHoi pedurekcii Ha Tiiobanizariro aQpUKaHCEKAM JTimzepaM HeoOi-
XJTHO 30CEPEIUTH CBOI 3yCHIUIA Ha IMOKPAIICHHI OCBITHROTO PIBHSA CBOiX TPOMAISH
3 aKIeHTOM Ha KBamiikamiiHUX HaBUYKaX i MPOXYKTHBHOCTI. [yl TOCSTHEHHS
Takoi MeTH a)pUKaHCHKI KpaiHu MOTPeOyIOTh PO3BUTKY BiAMOBIAHOI iH(pacTpyk-
Typu. [lomanemi po3poOKH B IIbOMY HampsIMKY HOTPEOYIOTH aHANi3y CKIAJOBUX
eJIeMEHTIB 1€l iHPPACTPYKTYpPH, a TAKOXK PIBHS MiArOTOBKM NPAI[IBHUKIB OCBITH.
[Ipu ToMy, O4YeBHIHO, LIO JUIsi BUKOPHCTAHHS TepeBar riobainizalii, s npocy-
BaHHS OCBITHBOTO PiBHS B Adpuili HEOOXiHO OLIBII YBaKHO CTaBUTHUCS JIO
MTOKPAIIIEHHSI COIIaIbHOTO 100p00yTY adpUKaHIIB.
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CHAPTER #8

INTERNATIONAL TOURISM
AS A GLOBALIZATION FACTOR
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8.1 OCOBJINBOCTI PEKPEAIIMHO — TYPUCTUYHOT'O
BUKOPHUCTAHHS BOAHUX PECYPCIB
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Anomauin. Pozensoaromvcsa 3micmosHO-QYHKYIOHAIbHI XapaKmepucmuxky 800HUX
pecypcie  aKk  00’€kmis  pekpeayitiHo-mypucmuiHo20 NpUpoOOKOPUCTNYBAHHS.
Ananizyromoca mypusmosnaeui nyonikayii 3 Haykosux nioxodié 00 6U3HAYEHHS
cymHocmi ma ocooausocmetl pekpeayitiHo-mypucmuiHo20 8UKOPUCAHHA 600HUX
pecypcie, wo suceimieni 6 pobomax sapybixcnux ma ykpaincvkux euenux (O.
Betioux, I Bonoapenxo (2016), B. Buunescokuil, B. Kugsx, T. Coxon, O.Tonuics).
Axyenmyemscsi ygaea Ha GIOCYMHOCMI €OUHOI YimKoi ma CcmpyHKoi cxemu
Kracugixayii  60OHuUx pecypcié AK 00’€kma  MYypPUCMUYHO-PEKPeayiiHo20
suxopucmarisi. OOepyHmogyomucs Kiacu@ixayiuni kpumepii pekpeayiiinoco ma
MYPUCIMUYHO20 — BUKOPUCTAHHS — 6000UM I  B000MOKI6.  Y3a2anbHi0lombCs
pesynomamu  00CHONCeHb ICHYI0U020 CMAHY GUKOPUCHAHHA B0OHUX 00 €Kmis,
Haso0sIMbCst KAacuQikayitini mooeni y euensaoi pucyHkie ma mabauyv, 30Kkpema 3d
Kpumepismu @QYHKYIOHATbHOCMI (8IONOYUHOK, MYPU3M, CHOPM, JIKYBAHHSI MaA
npogirakmuxa), xapakmepy 6UKOPUCTNAHH Mepumopii (akeamopii, y36epexcoics,
aKea-cyxooinvHe), mMpueanocmi GiOnoYuHKy (OisnbHocmi), Gopm opeanizayii
8i08i0y6auis, cmynexnem OpeaHiz08aHocmi  GIONOYUHKY. THokazyemucs
83AEMO3ANEHCHICND PeKpeayiiHux QYHKYILl 8600HUX 00 ’€kmie 3 ycmanogamu ma
Mmicyamu gionouunxy. Iloxkasana ougepenyiayis piuko8o2co mypusmy — noxoou no
piukax, 03epax i 6000CX08UWAX HA MYPUCNCLKUX CYOHAX (batloapkax, 408HAX,
Kamamapauax, Haoy8Hux cyoHax, niomax mowo). Buceimnoromecs nosi popmu ma
cnocoou pexpeayiiiHo-mypucmuyHo20 8000KOPUCIYBANHS (AXMUHe, PUMyaibHull
mypusm, papmune, KaskiHe, KAHbOHINZ, GiHOcep@uHe, 8elikOopouHe, Nid8OOHI
poskonku ma ckapbowykanus). Hasedena demanvha xiracugpixayisi nioso0202o
mypusmy (ppi-oatigine, pekpeayitinuii ma npogeciinuii  O0ausine, NiOBOOHe
NOMOBAHHS, OAUBIHS-CReNeoN02iss, CNOPMUSHULL OallgiHe, OauEiHe-00CAIONCeHH S
3AMOHYIUX CYOEH, NOOOPOICT HA NIOBOOHUX HOBHAX).

454



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

Knrwouosi cnosa: 600HI pecypcu, PpeKpeayitino-mypucmuyne
npuUpoOOKOpUCMYBAHHs, 8000UMU | B00OMOKU, peKkpeayiuni (QyHKYii, piukosull
mypusm, ni080OHUL MYPU3M.

Beryn

Boani pecypcu sSK €IEeMEHT I1HTETrpajibHOTO HPUPOIHO-PEKPealiiHoro
MOTCHIIIAY BiJPI3HSIOTHCS BiJ] IHIIMX HOTO BHUIIB SK 3a 3MICTOM, TaK 1 3a
¢yHKUisIMU. 3’ACyBaHHS Ta 3MICTOBHO-(QYHKLIOHAIBHUI aHaii3 crenudivHux
0COOJIMBOCTEH BOIHUX pECypCiB, HANPsSMIB Ta CHOCOOIB X BHKOPUCTAHHS,
BpaxyBaHHS Takoi cnenn@iku B MPaKTUII peKpeaniiiHol AisubHOCTI Mae OyTh
HEOJMiHHUMH YMOBaMH X €()eKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS Ul NOTped Typusmy. B
TaKOMy PO3YMIiHHI BaXXJIMBUM € 3aBOaHHs Kiracu]ikarii i cucTeMaTn3amii BUIIB
PeKpeariifHo-TypUCTHYHOT NisUTbHOCTI HAa BOIHUX 00’€KTax. ¥ TypH3MO3HAaBUMX
mMyONiKamisx TPeJCTaBICHI IOCHTH PI3HOMAHITHI KiIacU(iKamiifHi CXeMH, SKi
MICTATh YMMAJIO MiAXOMiB A0 X BHIIJICHHS i 0a3yIOTHCS Ha PI3HUX KPUTEPIsX.

Cepen yKpalHCHKHX HAyKOBI[IB IMpoOIeMi BHW3HAYEHHS 3MICTy BOJHOI
pekpearii i Typmmy npunismu yBary O. beiinuk (2001), O. CrapoBoiiTeHKO
(2002), B. Kugsx (2003), O.JIrob6iuesa (2005), O. Tomuier (2005), JI. Mapmynb,
O. Capamina (2006), T. Cokox (2006), JI. Kobanenp (2007), M. Manbscbka, B.
Xyno (2007), M. Pyruncekuii, O. Cremok (2008), JI.I. KaninoBcbkuii (2013)
I. Tlonsxoma (2012), I. T'amxa (2005), I. bonmapenko (2016), B. BumHeBchkuit
(2018), M. JlurBunenko (2022).

B Toii ke yac He iCHye €IUHOI YiTKOi Ta CTPYHKOi cXxeMH Kiacudikaiii
BOJIHUX PpECypciB sIK 00’€KTa TYpPUCTUYHO-PEKpEaliiHOrO BUKOPHCTaHHSL.
BaxuuBicts Takoi knacugikanii MOsICHIOETbCS  noTrpebamMu  3MICTOBHO-
OpraHi3alliiHOTO  BJOCKOHAJICHHS ICHYIOUMX HAalpsMKIB  peKpeariifHoro
BUKOPHCTAHHS BOJHHMX OO0’ €KTIB, TaK 1 BUHAMICHHS Ta 3alpOBa/PKCHHS HOBHX
HaNpPSIMKIB 1 CTIOCOOIB TAKOTO BUKOPHUCTAHHS.

Pe3yabTaTH HAyKOBOI0 HOCTiIKEHHS

CyTHICTP peKpeamiiHoro BOJOKOPHUCTYBAHHS IONATAE y crenudivHiit
TiANBHOCTI JIOAWHU Ta CYCHUIBCTBA y BUIIIAAL BIANOYMHKY, CIOPTY Ta
Typu3My Oe3mocepeqHbo Ha akBatopii abo y30epexki Bomorim. Tobrto
pekpeaniiiHe BOJOKOPHCTYBaHHS CKJIAJA€TbCsl 3 TaKUX MPOLECIB  AK
JOCIIXKEHHsI, OCBOEHHS, BUKOPHUCTaHHS, OXOPOHA Ta BiATBOPEHHS BOJHO-
pecypcHOTo HOTEeHIiay. TonoBHUM pecypcom TaKoro BH]Y
BOJIOKOPUCTYBaHHS € BOJAHI 00’ €KTH K CYKYITHICTh aKBAIBHUX Ta CyXOJIIbHO -
npubepekHUX MPUPOJHUX KOMIUIEKCIB, SAKi B CYKYNHOCTI BOJOJIIIOTH
HEOOXIJHUMHU BIIACTMBOCTAMH MJIsS 3aJOBOJIEHHS NOTPed B pPI3HOMaHITHUX
BHJaX 103BULIsL. PexpealiiHO-TypUCTHYHA AiSUIBHICTH Ha BOJAHHMX 00’€KTax
Bi/IpI3HAETHCS JOCUTH BEJIMKOIO pi3HOMaHiTHIcTIO. Lle, Hacamnepen, KynaHHs,
COHSIUHI BaHHM, pubanbCTBO (3 IU1aB3acoly, 3 Oepera, 3 JILOJY), BIATIOYMHOK
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Ha MapyCHHX 1 BECIOBHMX CyJHAX, BIAMOYMHOK 3 BUKOPHCTAHHIM MOTOPHOTO
MaJoOMITPaXHOTO (IIOTY, BOJHONMKHHHA CIOPT, IIiABOJAHE IIOJIOBAHHSA,
MIOJIIOBAHHS Ha BOJOIUIABHY 3400MY, BOOHI CIIOPTHMBHI 3aHATTS, NaBiHT,
BIIMOYMHOK OiNsg BOAM JUIsi OTPUMAaHHS €CTETHYHOI HACOJOAM, a TaKOX
CHOPTUBHHM, KPYI3HMI Ta eKCTpeMalbHHIl Typu3M, SIXTHHT Touio. HaBiTk
NPOCTUH Tepenik HaWOiNbII MacoBUX BUJAIB peKpealilHUX 3aHATh Ha
BOJOWMax CBiJYUTh, IO BOHU CYTTEBO BIJPI3HAIOTHCA 332 CE30HHUMH
03HaKaMM, BUMOTaMH J10 MpUpOIHUX (akTopiB, 3acodamMu ais iX 3AiiiCHEHHs
tomo. Tomy Gararbma AOCHiJHUKAMH pOOJATHCS CIpoOM cucteMarusalii Ta
knacugikanii BoXHOI pekpeamii Ta TypusMy 3a pIi3HUMH O3HaKaMH
(xputepisiMu).

B 3aJI€KHOCTI  BiJI IJIBOBOTO MpU3HAYCHHSA  peKpealiifHe
BOJIOKOPUCTYBaHHSI MOXKe OyTHM peKpeamiiiHO-JIiKyBaJIbHUM, pEKpealiiHo-
037I0POBYHMM; pEKpealiiHO-CIIOPTUBHUM; pEKpealiiHo-Mi3HaBaIbHUM Ta
peKpeaniiao- po3BaXkKaIbHUM.

Ha nymky mepeBaxHOi OiTBIIOCTI aBTOPIB ISl CTBOPEHHA Kiacupikamii
peKpeamiiHoro Ta TYPHCTHYHOTO BHKOPHCTAaHHA BOJOWM 1 BOJOTOKIB
HEOOXigHO 3alyduTH Taki KpuTepil SK (QYHKIIOHATBHUHA XapakTep BHUAY
IiSUTBHOCTI, TPUBAJICTh MepeOyBaHHS BiANMOYMBAIOYHX B peKpealiiiHuX 30HaX,
¢bopma opranizamii BiANOYMBAIOYMX, CTYNiHb 1 XapakTep opraHizamii
BIJIMMOYMHKY, BHUJ HPHUPOJHO-TEPUTOPIaIbHOTO JNaHAmadTy, KOHTHHIEHT 1
CTAaTeBO-BIKOBA CTPYKTypa BIANOYMBAIOYUX, BHJ TPAHCIOPTY, ¢opma
OTpUMaHHs JOXOAY BiJ pekpealii, Hopa poKy TOILO.

3a ¢QyHKUIOHANIEHUMH OCOOJHMBOCTSIMH, TOJIOBHMMH BHJaMU BOJHOL
pekpeanii € BiANOYMHOK, TYpuU3M, Hpo(diaKTHKa Ta JIKyBaHHS, CIOPT M
0310poBieHHs. IligKpecaoeThcs HEOOXiAHICTH PO3MEXYBaHHsS pekpeamii i
TypH3My Ha BOZHHUX 00’€KTax 3a TEPUTOPIaIbHOIO O3HAKOI0 — y30epexiks Ta
aKBaTOpisf, CE30HAMH, MOENHYIOYM IX 3 BIANOBIAHMMH YCTaHOBAMH Ta
3aKilaJjaMu BinMmo4uHKY (puc.8.1.1).
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KPUTEPIi KIACUDIKALIII

OyHKI[IOHABHUH XapakTep Tpusanicts dopma Cryninp
KpuTepiit BIJIIOYNHKY opranizarii OpraHi3oBaHOCTi
BHKOPHCTAHHS BiIIOYHHKY
I I \ \ T
Typusm AxBaropist lonenunii I'pynoswuit OpranizoBaHuii
BianounHok AxBaropis Ta KoporkouacHuit IHuBiKyanbHUA HeopranizoBanii
y30eperoKs
' I I T
Ipodinakruka V36 PR Cimeiimuii
. || Vs6epexoxs Llinopivsnii | iMerHui
Ta JiKyBaHHS
| 1
Jutsanit
Crnopr Ta
JIKYBaHHS

Puc.8.1.1. Knacugixayitina cxema pekpeayitiHo2o 8UKOPUCMAHHI B00HUX 00 €kmis

3okpema O.0O. Beiivk B 0OCHOBY METOAMKH JOCIHIKEHHS TigporpagiuHoi
Mepexi Ta y30epexokss MopiB uisi moTped pekpealil MoKjIaB KapTOMETPUYHHN
aHaii3 ToHorpa)ivHUX OCHOB  aJMIHICTPATUBHO-TEPUTOPIAILHUX CyO’€KTIB
VYkpainu. B Sk0CTi OCHOBHOT AiJISTHKH BOJHOTO 00 €KTY, sIka HAWOUIbINE MTPUIaTHA
JUTS TOTPeO pekpealtii, yueHHd BUALISIE aKTYaIbHY CMYTY SIK Y30€peKHY TEPHUTOPIIO
cTablmpHOI ~ peKpealiiiHO-TYpHUCTChKOT  (YHKIII, KOTpa  XapaKTepHU3yeThCs
HaWOUTBIIMM HaBaHT@XKEHHAM BIJl pEKpealiHMX TOTOKIB (CTHXIHHHMX 1
KaHaJIi30BaHKX ), 32C001B PO3MILICHHS Ta IIEPEeCyBaHHs. Y MEXax aKTyaJlbHUX CMYT,
SIK TIPaBWJIO, 30CEpeKEHA 3HAa4Ha KUIBKICTh PECypciB pekpeamnii Ta TypH3My
(manpuxnan, IHIMPOBCHKHI peKpealiiHO-TypUCTChKAN Kopuaop) [4].

Haii0inpm mommpeHNMI BUJAMH BIIIOYWHKY Ha Y30epexoKi BHYTPIIIHIX
BOJHUX OO'€KTiB B IITHIN Tepio] HA3WBAIOTh KyMaHHS, NPUHHATTSA COHIYHHX 1
MOBITPSTHUX BaHH, IIIOXiJHI Ta BEJIOCHUIETHI MPOTYJISIHKH, eKCKypcii, CHOPTHBHI
irpu. AkBaropii BOJOWM BHKOPHCTOBYIOTHCS HHHI TEPEBaXXHO IS KyTIaHHS,
aMaToOpChKOTO0 pUOaIbCTBa, a TAKOXK IHTEHCHMBHO JUIS BITPIJIBHOTO Ta BOJIHO-
MOTOPHOTO CIIOPTY, KaTaHHS Ha YOBHAX 1 BOJHUX JIKaX, TEIUIOXiITHUX €KCKypCiit
(Tabm.8.1.1).
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Tabnuys 8.1.1.
Buou pexpeayiiinozo éoooxopucmyeanns

Bupn pexpearii Ce30H BOJJOKOPHUCTYBAHHS
IDspKHUN BIATIOYMHOK B-JI
Kynanns JI
PubanpcTBO amaTopchke B-JI-0-3
[MporynsHky mimoxiaHi B-JI-0-3
JIVDKHI 0-3
KaranHs Ha cHiroxozaax 3
Biagcepginr B-JI-O
JlaiBiHr JI
BiamoynHOK aKTUBHUIA: B-JI-O
Ha MapyCHUX (SIXTHHT)

1 BECTIOBUX CyTHaX

Ipumimka: 3 — 3uma; B — eecua; JI — nimo; O — ocinw

BaxiBe 3HaueHHsS Ma€ OLHKA YMHHHKIB PEKpeaniiiHoro BHKOPHCTaHHS
BOJHUX 00’€KTIB Ta IX peKkpeaniiHux QyHKIliH B 3B’ 3Ky 3 YCTAHOBAMH Ta MICIIMU
BiqMOYMHKY. Ha OCHOBI CTpyKTypHO-rpadpigHOi MOJel Mpolecy peKpeariiHoro
BOJOKOpHUCTYBaHHA (TaOn. 2) AoCHipkeHO (PaKTOpu PO3BHUTKY pEKpeamiiHOTO
BOJIOKOPHCTYBAHHS, Ha OCHOBI YOTO BCTAHOBJICHO, IO TOJOBHUMH (DaKTOpaMH €
3MiHH CIIOKUBYOTO TIOTHTY, CTPYKTYpa Ta AKICTh BOIHO-PECYPCHOTO MOTEHIIATY;
piBeHb iH(pOpMaTH3aIii, eKOIOTi3allii Ta IHHOBAiHHOT AisSTTEHOCTI.

Jlns BUABIEHHSA TIepeBar PEKpEeaHTiB cepel BHIIB BOTHOI pekpearii Ta
TypusMmy y Kuesi ta obmacti 6yi0 mpoBeAeHO aHKETYBaHHS y TYPUCTUYHHUHI CE30H
(TpaBeHb-BepeceHb). O0’€KTOM CHOCTEPEkKEHHs OyJia CyKyIHICTb Bi/IBiyBauiB, sKi
npuOyiu 1o M. Knepa 3 iHIUX perioHiB YKpaiHu, a TAKOXK MICIIEBI )KUTEJI.

AHaii3 nokasas, 1110 IPIOPUTETHOIO METOIO BOJAOKOPUCTYBAHHS € 0310pOBYa
pekpeatlisi 3 BUKOPUCTAaHHAM IUBDKHHUX pecypciB (97%). bauzbko 30,2% noennye
BIJIMOYMHOK 3 KYJBTYPHO-PO3BXAIBHUMH LUIAMH, 12,9% — 3 Ky’abTypHO-
Ii3HaBaJIbHUMU.

l'onoBHUMY KpHUTEpiSIMU BUOOPY MICIS BIANOYMHKY € JIOKALisl BiIMOYMHKY
(90,6%), exomoriunmii craH akBaropiii Ta MWLDKIB (84,8%) Ta MambOBHHYMA
nmaummadr (65,7%).

Cepen BIINOYMHKY Ha Yy30epexoki IepeBara HANAETHCS INPHHHSTTIO
COHSTYHHUX 1 MOBITPSHHUX BaHH Ta MIIIAM MPOTYIISTHKAM, a Cepe]l BUMIB BiIIIOYHHKY
Ha aKBaTopii - KynmaHHA, eKCKypcii, TUIaBaHHS HA YOBHAX.

458



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

VY 3uMoBHii TIepiof] cepen peKpeaniiHuX 3aHATH IEPEBAXKAIOTh: KaTaHHS Ha
CaHKaxX, KOB3aHAX, Millli IPOTYJISTHKH.

[TopiBHSHO MEHIIIE 3HAYCHHS Ma€ MOXUIMBICTH HPOWTH KypcC JIIKyBaHHS
(8,7%), HasBHICTB BIacHOTO IUIDKY (5,8%), mOMyJIApHicTS, iMiK Kypopty (1,1%).

Tabnuys 8.1.2.
36’30k 6U0I6 BIONOYUHKY 3 pEKpeayiUHUMU YCMAHO8AMU

JlimHuiin ¢ionouuHok
VYcTaHoBH Ta MiCIS BiAIOUYHUHKY
2
= 5 3
<
3 © 2
% ‘€ 2 3
= > o) 2
= = = <
3 5 > =
3 = 8 A=) < 8 S =]
ol &, | S = S =
o = ST = = o
X = 2 5| 9 > [=V = =
= = = = o '5 § = L8 [+ g q_[_')
g S| 5l 8| E| 2| E| &| & £| g 2 =
) g &l 7 7| F| E z| g gl gz | 2| = g
= = | i ) ‘= A4 < IS IS
S 8 S| 8 &l s| | E| &| | 2| 8| £ | E g | E
3 —| & & 2 = 5] = 8 o| = =) = ®
N 5l 2] | = 2| R 2| Bl E| 2| B = sl | g
2 & &l =S| s | E| 8| =| B & 3| E| & 5 21 Q %
TS =l oz = Hl | & €| e = Tl 5 S ol & =
2 =l <] < > o 8| & B = = | & =
R 2 H| Ol O |l 2| E| S| =2 X =2 | B |E| & B8
1 2| 3 4 sl 6 | 7| 8 | 9] 10| 12 13|14 15 16
CoHsuHi
e e e e e N I + + |+ | - +
BaHHHU
[osiTpsui
I e e e e e + + |+ | - +
BaHHHU
ITinm
e I e e I T R + + | + | + +
TIPOTyJISTHKU
CnopTuBHIi +
) R I L = o I I IR IR R + + . - +
irpu
ABTO
= ===+ =]=-1+]- + - -1 = -
TypU3M
Morto
= ===+ =]=-1+]- + - -1 = -
TypU3M
Beno
- = = | =+ + |+ = | + - + | -] - -
TypU3M
TTimmmiz
+ | = ==+ |+ =]+ -=1-= - e —
TypH3M
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Ipooosocenns mabnuyi 8.1.2.

30ip rpubiB Ta
SATI

IomoBanus - -1-1-1-1-1-1-1* + - - - - -

Bionouunox na
akeamopii

Exckypcis ==+ |+ =+ = -+ + |+ ]|+ -

Kynauns I

[TapycHuit
CHopT, === =+|=-+| | + |+ =1 -=-1-1H+

BiHzacepdinr

Boaui JIHOK,
MOTOpPHUH ==+ -+ -]+ + + - _ _ N e
cropT

TerutoxigHi
eKCKypcil

IInaBanns Ha
YOBHAX

Pubonosis i

3umoeuit 6ionoUUHOK

Bionouunok na
y3bepesncrci

Karanus Ha
CaHOYKax

Karanus Ha
KOB3aHax

i
MPOTYJISTHKH

Exckypcii =+ ]+ +] =] - - - + + + -

IMonmoBanHA - --1-1-1-1-1-1+|+|--1-1-1-

Bionouunox na
akeamopii

Pubomnosis =+ ==+ =] =] + + _ T _ — —

Karannas Ha - -
CaHOYKax +

Cnopt + -+l - -1 -1 -1-1-1-
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Kpim Toro, mi1st 99,4% pecnioHaeHTIB € BU3HAYaIbHIM (PaKTOPOM IpH BUOOP1
MICIISI BiIHOYMHKY € HasBHICTh MPUPOTHUX BOTHHUX 00€kTiB; mis 10,4% BaxuiiBa
HasBHICTh IITYYHUX BOJHHUX 00 €KTiB (OaceWHH, BOIHO-CIIOPTHBHI KOMILICKCH,
aKBaIapkn).

OcTtaHHIM YacoM HaOyJIM MOLIMPEHHS TaKi HOBI BUAM PEKpeallil, sIK ITi IBOJIHE
IUIaBaHHS, IIJBOAHUA Typu3M (MiJBOAHI MapUIPyTH JUIs aKBaJaHTICTIB 1
aKBaHABTIB, 3 BiJBiIyBaHHs 3apOCTEH E€K30THYHMX POCIHH, MiCIb KOpaOeIbHHX
aBapiif). Y 3UMOBHUII nepioa Ha aKBATOPIsX, MOKPUTHUX JIbOJIOM, OPTraHi30BYEThCS
KaTaHHS Ha CaHsX, KOB3aHaX, 3/1HCHIOETHCS MIJUTITHUN JIOB PUOH, PO3BHBAETHCS
OyepHUii criopT.

TakoX NIPONOHYETHCSI BUKOPUCTAHHS PIYOK JOBXMHOIO moHax 10 kM juis
opraHizamii TakMX BHUAIB BINNOYMHKY SK aKBacKirmep (BOJHUA caMoOKar),
mapaceiinT (OMIT Ha mapanryTi 3a KaTepoM), BiHACEp(DIHT (IOIIKa 3 BITPHIOM),
BEUKOOpIUHT (KOMOiHAIliS BOAHUX JIMK, CHOYOOpIy, CKEHTY Ta cep(diHTy), TaiBiHT
(migBOHE TIABaHHA), KaTaHHS Ha TiAPOIMKIIi (akBabalk), BOJHUX JIMKAX, CIIABH
Ha IUIOTaX, Oaiilapkax Ta Kaskax, NPOTYJITHKA Ha YOBHAX Ta KaramapaHax, IO
JACTh EKOHOMIYHHUHA PO3BUTOK UTSA ORI HIK MOJOBUHU HACENICHHUX ITyHKTIB.

Ha mixcraBi aHamizy duciieHHHX MyOmiKamidi JOXOOMMO A0 BUCHOBKY PO
JOUIJIGHICTh TOAUTY YyCi€l CyKyHmHOCTI BHAIB BOJHOI pekpeamii Ha ITSTh
IPpYIL: IUISDKHO-KYTIaIbHUI BiJIIOYMHOK, BIANOYMHOK 3 BHKOPUCTaHHSM CYIIEH,
pHuOabCTBO, TIOJIIOBAHHS, EKCTPEMaIbHI BUJH CIIOPTY.

Boani BuaM pekpeariii CIPUSAIOTh 3arajibHOMY O3JOPOBJICHHIO JIFOUHH,
30KpeMa JOCHUThH TOIyJIIPHUMHU Ha Cy4acHOMY €Talll € XO/iHHS Ha IBEpTOOTAX, HA
BITPIJIBHIN JIONII, BECIyBaHHS Ha Oaimapili, OUTIOMI(, BiJMOYUHOK HA ILUIOTY,
KaTaHHS Ha ' IPOBEJIOCHIIE/II, BOJHUX JIHKaX, BOAHUX CaHsX, Ha «OaHaHi», KaTaHHS
Ha BOJAHOMY MOTOLMKII, NPOTYJISIHKA Ha KpeWCepChKiil sIXTi KaTepi, 3aHypeHHs 3
aKBaJIAaHTOM, TPHAHHS i3 3aTPUMKOIO JMXAHHS, CTPUOKH y BOJXY, IUIAaBaHHS B
jacTax, BIANMOYMHOK Yy CMy3i mpuOoro, IUIaBaHHS Ha MaTpalax, IapamryTHe
OyKCUpYBaHHs, irpH Ha BOJII.

VBary JIiKyBaJIbHO-03/J0pOBYOMY Pi3HOBHIY BOJIHOI peKpealii NPHCBIYCHO
takox y mpamsx [.1. [llamosamosa [5]. 30kpema ydeHHMA JOCTIIKY€E OCOOIUBOCTI
KyHaHHS Y JTbOASHINA BOII.

B ymoBax 3HauHMX MacmTabiB peKpeamiiHOro MPUPOTOKOPUCTYBAHHA 1
nedinuTy IpUPOAHUX BOJHUX peKpeanifHIX pecypciB Bce OLTBIIOro 3HAUYCHHS IS
miJed BoAHOI pekpeartii HabyBaroTh BogocxoBHma. OcoOIUBO BeNMHKa iX poiib B
perioHax 3 BHCOKOI KOHIIGHTPAI[IEI0 MICHKOTO HACCNICHHS, ¢ HaidacTiiie
BOJIOCXOBHINA € siIpoM (hOpMyBaHHS CrelU(iYHOT TepUTOpiaIbHO-pEeKpeariifHol
cucremu. Ha Geperax BOJOWMMHUII BiNOYUBAE OLIBIIC HACEICHHS, HDK HA IHIIHUX
BOJHUX 00'ekTax. BinnounHok Ha Geperax BOIOCXOBHUII € HOMYJIIPHUM I 1 TOMY,
0 HasBHICTH caMe BOAHOTO 00'€KTa CYTTEBO YPi3HOMAHITHIOE CTPYKTYpY BHIIB
pekpeamii Ta pekpeamiiHMX 3aHATh. Tak, Ha BOJOCXOBHIIAX MOXKIHMBO
OpraHi3oBYBaTH Ta PO3BHMBATH TakKi BHAM BOJHOTO BIJIIOYMHKY, SK akKBacKilep
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(BomHMIt camoKaT), BOOHA Ky, KaTaHHSA Ha TiAponwKiIax (akBabailkw), BOJHHX
JIMKax, JaiiBIHT, MiIBOJHE MTOIOBAHHS, IPOTY/ITHKY Ha YOBHAX Ta KaTaMapaHax, sKi
3HAYHO ypi3HOMAHITHIOIOTH THITH peKpeamiiHuX 3aHATh Ha Boai. Lli Ta iHmmi Buan
BIIMOYMHKY JOaAyTh MOXJIMBICTh 3amiaTd y cdepy HagaHHA peKpeariiHo-
TYPUCTHYHUX TIOCIYT 3HAUHO OLJIblIIE HACENEHUX MYHKTIB [4].

B Garatbox HoCIiDKEHHSIX aKIIEHTYEThCS yBara i Ha TaKOMy CIIoco0i BOJTHOT
pekpearlii Ik KaTaHHS HA MOPCHKUX XBHIISIX 32 JOIIOMOTOIO Pi3HUX IPUCTOCYBAaHb.
3okpema 1ie - BiHAcep(diHr (kKaTaHHs Ha JOMILI MiJ BITpHIIOM), KaWTcepdiHr
(kaTaHHsA Ha JOMILI I MapamryToMm) i BeHKOOpAMHr (KaTaHHS Ha JOIIII, sKa
OYKCHPYETBCSI KATEPOM).

Ha  ocobmuBy  yBary  JOCIHIAHHMKIB-TYpH3MO3HABLIB  3aCIyroOBYE
Oe3nocepeIHbO BOXHUN TypH3M — 1€ TTOXO/H IO piukax, 03epax i BOJOCXOBHIIAX HA
TYpPHUCTCHKHX cyHax (Oalimapkax, 4OBHaX, KaTaMapaHax, Ha[lyBHUX CyIHaX, IJIOTax
TOIO). Y BOJHOMY TYypH3Mi BAAIO MOEAHYIOTHCS €IEMEHTH Ii3HAHHS, aKTHBHOTO
BiJINOYHHKY, O3[OPOBJICHHS, (Pi3NTHOI KyJIBbTypH 1 criopTy. BiH qocTymHIA KOXKHIN
MIPAKTUIHO 3[0POBIH JFOIMHI HE3aJIeXKHO BiJl BiKy. ToMy 3a UHCIEHHICTIO THX, IO
3aiiMalOTBCS BOJHMM TYpPHU3MOM BiH JIIHUPYE TOPSA 3 HaWOUIBII MacOBHM
mmoxigauM. PO3BUTKY BOZHOTO TYpPH3MY CIpHS€ HasSBHICTH CIIEI[iaTbHAX
J1aB3aco0iB (IOCTYITHUX 32 IIHOIO JJIs1 OUIBIIOCTI PEKPEAHTIB), a TAKOXK ITUPOKUN
PO3BUTOK CaMOPOOHOI0 KOHCTPYIOBaHHS 1 BUTOTOBJCHHS HaHUX TYPUCTCHKHX
IJIaBalOYUX 3aCO0IB.

IcHye sk opraHi3oBaHWM, Tak 1 HeOpraHi3oBaHMH BOJHHUH TypusMm. Y
HEOpPraHi30BaHOMY IOXOJI TYPHCTH CaMOCTIHHO pO3pOOJSIIOTE  MaplipyT,
BU3HAYAIOTh HOTO TPUBAJICTh, BHPIMIYIOTH TNPOOJIEMY 31 CHOPSIKSHHSM,
XapuyBaHHSAM, po3Baramu. Sk mpaBujIO, B Taki IMOXOJY BHUPYIIAIOTH JOCBITYEHI
TYPHUCTH-BOJHUKH. Y OpraHi30BaHUX MOXO0/aX TYpHCTY INPOIOHYETHCS Iporpama
MapIIpyTy, HeoOXiJjHe cropspKeHHs. [IporpaMu Takux BOJHHX TYpiB pi3HOMaHITHI
3a TPUBAJICTIO, MapIIPYTOM, KIIBKICTIO CTOSHOK, KaTeropisiMu ckianHocTti. Came
KaTeropii CKIaHOCTI BIUIMBAIOTh HAa BHOIp MapIIPyTy BOAHOI ITOOPOKI.

HeoOxigHO Bim3HAYHTH, MO TyXKE TMOMYISIPHEM 3aCO00M [UIS TOIOPOXKEH
3aBKIU OyIH 1 3aMHIIarOThes BITpWiIbHUKA. Kpyi3n Ha cTapomaBHIX i TpaaumiiHIX
BITPIIBHHUX CyJaX — OAWH 3 HalOuIpm auHaMivHMX BHAIB Typmsmy B CHIA i
€spori.

B pmanmii wac moOIWHOKI (ipM MPOMOHYIOTH CBOEPIAHHUN TYPUCTHIHUN
MPOIYKT — CTaXyBaHHA B SKOCTI IOHTM HAa BEIMKUX MNAapyCHUX cynax. Taxe
CTa)XyBaHHS MOXXe OyTH OJHOJCHHMM a0o mpojaoBxyBaTHcs 10 12-16 1i6. Bix
0a)xaloyMX MPOWUTH TaKe CTa)KyBaHHS — Bill 15 pOKiB.

Ille ogHMM MOIYJISIPHUM HAaNpPsSMKOM BOJHUX I[OJOPOKEH € sAXTUHI. B
3aJI©KHOCTI BiZl PO3MIPIB 1 NpPU3HAUCHHS SXTHU IOAUISIOTBCS Ha TOHOYHI,
KpeWcepchbKO-TOHOYHI, MPOTYJISIHKOBI W TypucTHuHi. JIFOOUTENIB SXT MO BCHOMY
CBITY 00'€THYIOTH THCS4i Pi3HUX SIXT-KIyOIB.
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HesBaxaroun Ha Te, 10 TOXOIM Ha OUTBIIOCTI AXT (32 BUHATKOM 0COOJIMBO
KOM(OPTAOENBHIX 1 BETMKUX) — 3aHATTS HE 3 JIETKUX, TYT, OTPHMAJIH TTOIIHUPEHHS
eKCTpeMalbHi MOJOpoXi. B ocTaHHI poKH TyXe TOMyIIpHIM BUAOM SXTUHTY CTall
TOHKH SIXT PI3HUX KjIaciB. HalinpuBaOMuBIIIMMU € TOHKH SXT cynepkiacy. Kinbka
POKIB TOMY yBara BChOTO CBITY Oylia MpHKyTa 10 HaWTpuBauimoro (monax 10
MICAIIIB) 32 BCIO iICTOPIIO BITPUIILHOTO cliopTUBHOTO Mapadony — « Whitbread Round
the Wored Rall» 3aransaoro nporsbkaicTio noHan 33 000 MOPCEKUX MHIIb.

IcHytOTP W IHIII NPOEKTH SIXTUHIOBOTO TYPHU3MY, SIKi BiJIPI3HSIOTHCS
YMOBaMH Y4acTi, BEIMYMHOIO CYJIEH, CKIaHICTIO poBeeHHs. [Tonopoxi Ha sxTax,
a TMM OliblIe BUTPAaTH Ha YTPUMaHHsS IBOTO JIOCHTh KOIITOBHOTO ILIaB3aco0y
JOCTYITHUH JlaNieKo He 6araTboM. 3BiCHO, MOTpeda y 3a10BOJIEHHI ITOZI0OPOKYBATH I10
piukax i MOpSIX cepes PeKPEeaHTiB 1 TypHCTIiB € HabaraTo OLbIIOI0. Y pe3yibTaTi B
OCTaHHI POKH OJEpKaB PO3BHTOK CAMOMISUIbHUII BHI TypHU3My Ha SXTaX-
KaTamapaHax. Taki SIXTH-KaTaMapaHd HPEICTaBIIOTH COOOK KilbKa HaTyBHHX
0aJoHIB, CKPIIICHUX MK COO0I0 MIITHIMH aJIOMiHieBUMH TpyOkamu. Take cynHO
Habararto JeneBIIe TPAAUIiIHOT SXTH, 1 pU3UKHU B IMPOIIeCi eKcInTyaTamii HabaraTto
ORI

3’BUBCS HOBHU OpHWTIHAIBHUN cmHociO momopoxkeil — water-skyshoes —
ABTOHOMHE TEPEMIIIICHHS TI0 BOJIi Ha CBOEPIAHUX Tkax. [[opiBHAHO HeTaBHO Oyin
BUHAMJICHI «HaJyBHI YePEeBUKM» — CBOEPIAHWI HE3BUYHUI BapiaHT BOAHUX JIMXK.
[Tpoo6pa3zom st iX CTBOPEHHS MOCIY KM CHIrOCTYNH. Ha Takux HaJyBHHX JIFKaxX
JeSIKUM CMUIMBIISIM BJJaBaJIOCs IIPOXOJUTH JIy>Ke BEJIUKI BiJICTaHi 110 BOJ1, IPHIOMY
HE TUIbKM Ha piukax. [leski manapiBHuKU gosianu noHaa 5000 KM 1o OKeaHChKUX
XBHJISIX) [4].

OcrtanHiM yacoM HaOyB HOIINPEHHS TAKOX IiJBOAHUN PUTYaIbHUMI TYypHU3M
— HaJaHHS Pi3HUX TOYECTEeH 1 MOKJIAJaHHS BIHKIB Ha MICI[i 3aTOHYJIUX CYICH i
MacoBOi 3aru0esi MOpsKiB B pe3ysbTati kKaracTpod abo BificbkoBux aill. Taknii Buz
TYpU3MY OCOOJMBO TOIYJSIPHHH Yy pErioHax, sSKi MAroTh 3HAYHMH MOTEHILAN IS
NPUTOAHULIBKOT0, HAYKOBOTO, HABYAJIFHOTO TA PUTYAIBHOTO MiIBOIHOTO TYpH3MY [S].

Cepen iHIMX IOCHi/UKEHb BOJHOTO TYpU3My, 3aciIyroBYIOTh Ha YBary
po6otu M.II. Kisinia, stkwii oOTpyHTOBY€ iCHyBaHHS BOJHOTO, MOPCHKOTO, 03€PHOTO,
OCTpIiBHOTO, OOJOTHOTO, WiABOJHOTO, IUBDKHOTO, PHOAIBCHKOTO, PIYKOBOTO,
KHTOBOTO Ta JaWBIHT-TYpm3My [3].

ABTOp pO3pi3HAE AEKiIbKa MiABHUIIB BOAHOTO TYPH3MY: CIUIAB IO PiuKax,
padTUHT, BITPWIBHUN TYpU3M, KasKiHT, KaHBHOHIHT (II0JOJIaHHS KaHBHOHIB 0e3
JIOIIOMOT Y TIaBAal0 "4MX 3ac00iB), BiHACEP(UHT, BEHKOOPAMHT, SIKi BAPTO BiTHOCUTH
JI0 PI3HOBUJIIB €KCTPEMAIILHOTO TYPU3MY Ha BOJHUX 00’ €KTaX.

Cepen Garatbox 3aco0iB CIUIaBy /I BOJHOTO TypH3MY BapTO BiJI3BHAUUTH
HAHOLIBII MOIIUPEHI: BOIHI JIFKI, BOJHA JOIIKA; KasK, KaHOE (OJHO-, JBOMICHHA
3aci0 cruiaBy); KaTaMmapal, nejanbHui (IUIHKHMI) Katamapal (Bix 2 10 6 ocif);
OyOmnuk (Bix 2 1o 4 ocif); Gaiinapka (qBomicHe cyaH0); padt (Bix 2 no 10 oci6); mmiT
(Bin 4 1 6inpie oci0); HaayBHI IUIOTH 1 YOBHH (Big 1 1 OlibiIe 0ci0).
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AmHamiz 0coOnMBOCTEH PO3BHTKY EKCTPEMalbHOTO TYpPH3My Ha BOII
(mosroBaHHS, padTHHT, JalWBiHT, BEUKOOPAMHT, 1 cep@iHTy), 3HAXOIUMO TaKOXK Y
poborax 1.3.3inpk0, JI.M. Kupunrok, T.I'. Coxon [1; 2; 3; 4; 5].

Benkoro nmonyJssipHICTIO y CBiTI KOPUCTY€EThCS MiIBOHHUN TYpU3M (JIaiBiHT -
TYpHU3M, MiABOJHUUA TYypHU3M, CHOPK-JIHT, TYpHU3M Ha IIiIBOJHOMY YOBHI) — L€
pI3HOBUII TYpu3My, B OCHOBI SKOTO 3HAaXOIMThCS MiABOJAHE IUIABaHHS 31
crietiabHUM cnopsipkeHHsaM. JlaiBinr (anrn. "diving" Big anrn. "To dive" —
mipHatu). B anrmiiicekiit MOBi, 3BiiKK Oysio B35TO CiOBO, aHII. diving o3HaYae
npocto "mipHaHHA", 1 BUKOPUCTOBYETHCS VISl ONMCY IiJBOJHOTO IUIABaHHS 31
criopsykeH HsIM (aHr. scuba diving) abo 6e3 Hporo (anri. free diving), BomonasHol
cipasu (aHrt. hooka diving) i mpocTo cTPHOKIB Y BOIY.

[MigBogHUY TYpHU3M MOXHA PO3IUIHTH Ha TaKi KIACH:

— (pi-maiiBiHT — TiNBOJHE IUTaBaHHS TIPH 3aTPUMIN AWXaHHA. Jl03BOIIsTE
TpoOYTH i BOJOO KiJIbKa XBHJIMH (CBITOBHMIT pexopn — 11 xBummH 35 cexyHn);

— peKkpeariiiHuii JadBIHT — TiIBONHE IUIABAHHA Ui BiOIOYHHKY,
3amoBoneHHs. Lleit Bun 3anypeHs oOMmexeHni rmuduHoo 10 40 merpiB. Takox B
pekpeariifnoMy malBiHTY iCHye, SIK MiIKIAac, TEXHIYHUA NalBIHT — 1€ OyIb-AKe
3aHypEeHHS 32 MEeXXi 30HH JCHHOTO CBITJIa Ta OyAb-siKe 3aHypeHHs riaudmie 40 MeTpiB
1 Oynmp-sike 3aHypeHHs, sKe BHMara€ ACKOMIPECIHHUX 3yMUHOK. Pi3zHOBHIaMH
TEXHIYHOTO JalBIHTY € KSHB-IaWBIHT 1 OOJOTHHI HalBIHT;

- npodeciiinuit paiiBinr (abo KOMEpIiiHUIT), BUKOPHCTOBYETHCS TaKOX
TepMiH "BoJ10Ia3HI poOOTH";

- HIYHUHN JalBIHT — MOXKIIUBICTh OaYWTH B TEMPSBI JUBOBIKHHX TBapHH 1
pHO, SKi BeAyTh HIYHUH CIIOCIO XKUTTSI IPUHOCHUTH IAMBEPy PiAKICHE 3aI0BOJICHHS.
[pu HIYHUX 3aHYPEHHSX JalBepaM HEOOXiTHE JTOJaTKOBE CIOPSKECHHS — JIAMITH,
CBITJIOBI XiMi4Hi OMiBIIi, cTpoOocKomu. HaToMicTh, 000B’SI3KOBOIO YMOBOIO HIYHOTO
JAWBIHTY € JeTalbHE 3HAHHS TCXHIKHU 3/11HCHCHHS HIYHUX 3aHYpEHb, TOYHE 3HAHHS
MicIsl 3aHypeHHs 1 J0CBi MiaBoaHOT (hoTorpadii B HE3BUIAWHUX YMOBaX;

— T THAN TAABIHT 1a€ MOYIIABICTE CIIOCTEPITaTH i JOCHTIPKYBATH XUMEPHI
¢opMu NBOMY, TBapWH 1 POCIMHHICTH XOJOJHOTO Miclsa icHyBaHHA. Kpim
TPAJUIIIHHOTO KOMIUIEKTY CIIOPS/DKCHHS, OalBepaM-IiIIiIHAKaM HeoOXimTHi
PeTyIATOPH, IIHYPKH, CTpaxyBallbHI KaHATH, IIEPETOBOPHI MPHUCTPOi i HABITH 3a-
MacHUN CyXui KOCTIOM. Y YHCIi OCOONMBOCTEH MiIJTiAHOTO NaiBiHra TpuBajia i
HamoJIETJIMBa IMArOTOBKA, BIiJAMIHHE 3HAaHHSA TEXHIKM O€3MEeKH, BiIIaromKeHa
B3a€EMO/Iisl TAPTHEPIB, MPABUIIbHICTH BUOOPY 1 OpraHi3aliii Miciis 3aHypeHHSs, 3HAHHS
0COOJIMBHX TPOILEAYP BUKOHAHHS KOXKHOTO 3aHypeHHs. [limmiaHuil maidBiHr — 11e
CIIOPT MiZBUIIEHOTO PHU3MKY, Oe3leKka NaiBepa TYT 3aJeKHTh BiJ NMPaBUIBHOCTI
IUIaHYBaHHS, TOYHOCTI 1 371ar0KEHOCTI IPOBE/ICHHSI 3aHyPEHHS;

- MiZIBOJHA JANBIHI-CIIEIEOOris. — CIEJIEOJOrIYHUN [JaWBIHI CXOXKUH Ha
MTAHANR 38 TICUXOJOTTYHUMM OCOOIUBOCTAMM, JOCIIIHHLILKAMH IasMH. Tak
caMo, SK IUIAHWI NaWBIiHT, MMJABOJHA CIIEJICOJIOTST BHMAarae CreliaabHOTO
CTIIOPS/DKEHHS 1 HABUKIB, 30KpeMa YMIHHS KOPHUCTYBATHUCS KOTYIIKOIO 3 MOTY3KOHO.
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Kpim Toro, mo nmiaroToBKa B IIbOMY BHII JalBIHTY TOCHUTH CKJIa/IHA 1 TpHUBajIa
3a 9acoM, MMOTPiOHO maM'ATaTH 1 PO Te, IO CIENCOIOTIdHI 3aHypEeHHS TIPOBOASITHCS
B yMOBax OOMEXEHOTO MpPOCTOpYy 3 HEMHHYUYOIO 3arpo3oio KiaycTpodolii i
TPYJAHOILIB, 1[0 BHUHHUKAIOTh NPH BUKOPHCTaHHI Ta30BHX CcyMinied. Y Takux
CKJIQJIHUX yMOBaxX HEOOXiqHI Oe3/J0raHHO BiNpalbOBaHi HABUKH il B aBapiiHUX
CUTYaAIlisIX, CHJIA BOJI 1 3[aTHICTh CIPABUTHUCS 3 MAHIKOK, YMIHHS OPIEHTYBATHCS.
Pusuk mpu moniOHOMY 3aHypeHHI BENMYE3HHMH, NpPOTE 3aJOBOJICHHS, IO
OTPUMYETHCS MIPU LILOMY, MaKCUMaJIbHE;

- JaWBIHI-JIOCII/DKEHHST 3aTOHYJIMX KOpaOJiB TakoXX OAMH 3 PI3HOBHIIB
naiBiHTy. Taki 3aHypeHHS 3/1IHCHIOIOTHCS TIEPIII 32 BCE B TOCTITHUIBKIX MUTSX, JJIs
PO3KPHTTS TAEMHHIIb 3aru0elti Cy/ieH 1 MiJHATTS 3aTOHYJIMX 00'€KTIB, y IONIyKax
CKapOiB i sl TOTO, MO0 3YCTPITUCS 3 THUCAYOINITHBOIO iCTOPIEF0, TIOXOBAHOK HA
MOPCBKill TITHOWHI;

- IiIBOIHE MOJIIOBAHHS, JAWBIHT B IEOMY BHIISII IPOBOJNUTHCS Y BIAKPHTHX
BOJOMMHUIIAX, 16 MOJKHA HAJIOBUTH PHOM;

- CIOPTHUBHUH MaifBiHr — KoMOiHOBaHe raBaHHs (300 meTpiB). CiopTHBHHI
JaMBIHT 1Ie HaWmpocTimwmii BUA HaiBiHTy. BiH 3IifiCHIOETBCS 3 PO3Ba)KAJIBHOIO
METOI0, 1 OTPHMAaHHS 3aJ0BOJICHHS, METOI0 TaKHMX 3aHypeHb € 3HAallOMCTBO 3
MIABOAHUM CBITOM 1 ZOCIHIHKEeHHS (QutopH 1 ¢ayHu BoguuX 00’ €kTiB. OCOONIMBICTIO
CIIOPTHBHOTO JIAHBIHTY € HECKJIAJHICTh MIATOTOBKU, MAKCUMYM OE€3MEeKH I MiHIMyM
cropsipkeHHs [3].

CBO€piTHUM BUAOM peKpealii MOXHa BBaKaTH ITJBOAHI PO3KOIKU Ta
ckapOomrykanss. [1iBoaHe TIaBaHHs BKIIIOYAE B ceOe pi3Hi HarpsMku. HaitOinbin
MONYJIIPHAM 3 HHUX € MiZBOJHA apXeoJjorisi (MOUIyK i JOCIHIPKEHHS 3aTOHYJIHX
00'ekTiB — MicT, KOpaOiiB). Binblne mosoBHHM y4YacHUWKIB MiJBOAHUX LEHTPIB
3aliMalOThCs MiZABOJHUM IUIABaHHSM 3 METOIO IOUIYKY i OOCTE)KEHHS 3aruOimx
CyJIeH, YacTHHa 3 HUX Oepe yJacTb y MOIIyKy ckapOiB [5].

[HmMM  HampsAMKOM MABOAHOTO IUIABaHHS € Y4YacTh Yy HayKOBHX
JOCIIDKCHHSIX 3 METOI0 BUBUCHHS ITiJIBOTHOTO CBITY [3].

HoBuM BHIOM TypH3My Ha BOJII € TYpH Ha IiIBOJHHUX YOBHAX. SIKIIO paHime
3aHypeHHA B Oarmckadax i cyOMapmHax OynM IOCTYITHI JIMIIE HAYKOBIIM Ta
BIiCEKOBHM 1 TIPOBOAVIINCS BUKITFOYHO 3 METOIO JOCIiIKEHb a00 BIOCKOHAICHHS
TEXHIKH, TO OCTAaHHIM YacoOM 3a KOPJOHOM BCE OUIBIIMIA PO3BHTOK OICPKYIOTH
IiABOIHI TYPUCTHYHI eKCKypcii [2].

B po6orax M.ILKnsna, ®.®.[lanmopa TakokK MiAKPECCIIOETLCS, IO
e(eKTUBHMM BHJIOM BOJHOTO TYypH3My € CIUIaBM Ha Iwiotax [3]. 3a3Buyaid
nporpamMa CrijiaBy MiCTHTh HE TUIBKH BOJIHY TOJIOPOXK, a i pI3HOMaHITHI 1HIII BUAN
pekpeatiii i Typu3My, BKJIFOUAIOUH HOCIYTH CIIIbCHKOTO Ta EKOTYPU3MY, EKCKYpPCiiiHi
TYpH B IPHUOEPEKHUX 30HAX, PO3BaXKaJIbHi, 00CIyrOBYIOYI Ta 1HIIII HOCIYTH.
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BucHoBkn

Ha ocHOBi BuIe BHUKIaIEHOTO MOXKHA 3pOOMTH BHCHOBOK TPO T€, IO
TYpPUCTHYHO- DPEKpeamiiHui MOTEHI[ial BOJHHUX PECYpCiB JOCUTHh 3HAYHUH Ta
pi3HOMaHiTHU#. oro CKIaI0BHMY YACTHHAMM € K BHYTPIIIHI BOJHI 06'€KTH, TaK i
BIIMIOBIJIHI KOMIIOHEHTHO-pecypcHi (yHKuii CBiToBOro okeany. Bennuuna ta
PI3HOMAHITHICTh TAaKOTO MOTEHIialy CTBOPIOE CIIPUATIIMBI MEPEIyMOBH sl HOTo
BHUKOPHUCTAHHS 3 TYPUCTUYHO-PEKpEAIliitHo0 MeTor0. [Ipu opranizariii TyprCTHYHO-
PEeKpearitHol JisUTbHOCTI HA PI3HMX BOJHUX 00'€KTaX Ba)KJIMBE 3HAYCHHS MArOTh
PI3HOMAHITHI YMHHUKH, BPaxXyBaHHS SKHUX J03BOJIIE€ S()EKTUBHO Ta EKOJOTIUHO
0€31eYHO BUKOPHUCTOBYBATH BOJIHUIA 00’ €KT, BU3HAYHTH [IUIIXH HOTO peKpeartiitHo-
TYPUCTHYHOTO OCBOEHHS. PI3HOMAaHITHICTh BOAHHUX BHUJIB BIAMIOYHHKY Ta TYPU3MY
BuUMarae JU(epeHIiifoBaHOrO Mi X0y 10 BUPIIICHHS MUTAHb BOJAOBUKOPHCTAHHS
SK U1 PI3HOMAHITHHX THIIB BOJHHUX OO0 €KTiB (piuka, 03€po, BOJOCXOBHIIIC,
CTaBOK), TaK 1 B MEKaX KOXKHOTO IOCUTh BETUKOTO BOJHOTO 00’ €KTa.

Oco0nmMBO BaXXJIUBY YyBary TaKOXX BapTO TPUAUINTH KOMIUIEKCHO-
TEPUTOPIATBHOMY  ACIEKTy  PEeKpealiifHoro  BOJOKOPUCTYBAHHS, 30KpemMa
HAMpAIIOBaHHSI  METOAWYHUX  TIOJIOKEHb MIOAO0  OIIHKH  TEPUTOPialbHOI
mudepenmiarii pekpearitHo-TypUCTHIHOTO TIOTeHIIIATY, BUSBICHHS Ta JeliMiTamii
¢bopM  reompocTOpoBOi  opraHizaiii HOro - BHKOPHUCTAHHS, pPaHOHYBaHHS
peKpeaniiHoro BOJOKOPUCTYBAaHHS TOILIO.

CIIUCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPH
1. 3iHbKO, [.3. (2006) OpranizaIiifHo-eKOHOMIYHI 0COOJIMBOCTI PO3BUTKY HOBHX BHUJIIB
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8.2 AHAJII3 HAYKOBHUX NIAXOMIIB 10 BUSHAYEHHSI
PEKPEAIIIMHO-TYPUCTHUYHOI AISIVIBHOCTI

Kydepenko Basentuna CrenaniBHa, crapmuii BukKmagad  Kadenpu
MIDKHAapOJHOrO Typu3My Ta KpaiHo3HaBcTBa, ®MB, HauionanpHuii aBiauidHuii
yHiBepcuTeT, Ykpaina, Kuis
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Anomayia. Cmamms OXONNIOE OCHOBHI ACNEKMU MIYMAYEHHS NOHAMb, WO
Xapaxmepusyloms  pekpeayiunHo-mypucmuuny  OisabHicms.  Cucmemamuzayis
no2as0i8 HAYKO8YIE Wo00 6a2amoMaHimHOCmi mpaKkmyeanb mepminy «pexpeayisy
003607UNU BUOKPEMUMU 302AbHI PUCH, XapakmepHi 011 OLnbuiocmi nioxoois.
Bcmanosneno, wo o0Hie0 3 0cHOGHUX Xapakmepucmux «pekpeayiiy € me, wo 6ci it
CKAA008I (PYHKYIOHYIOMb 0OHOUYACHO | 8 CYKynHocmi. Y pobomi uceimniero 3mic-
MOBHO-MEPMIHON02IUHI 0COOAUBOCMI NO2TA0I8 HAYKOBYI8 HA MOYHICTNG NOHAMMA
«pexpeayiny. Pexpeayis poszensioacmoca sk cgepa i cnocibd sumpaianmns acy e
3QNeHCHO 610 HeobXioHocmi 8iOHo6NeHHs cun atoounu. Tobmo 3axoou ma 06’ ekmu,
icmopuuno cmeopeni came O0as GIOHOGNEHHS CUNL, ) CYYACHOMY CYCHIIbCMBI
BUKOHYIOMb  PONb  3A0080€HHA  BMOPUHHUX, HACMO HAOMIpHUX nompeo.
Yoockonaneno wrounyenmyanvui 3acaou  00CRONHCEHHA  COYIANLHO2O — BUMIDY
@ynKyionyeanns i po3eUmKy pekpeayii ma mypusmy 3a 00nomMo201o udiieHHs ma
PO3KpUMmMsA  3Micmy maKux HANPpAMI6 COYiambHux egexmis: po36umox o0co-
oucmocmi OOUHYU (NI3HABANLHULL, eCMeMUYHULL; SUXOBHULL, COYIOKYIbINYPHUIL
CHOPMUGHULL MA iH.); BIOHOBNIEHHS 300P08 51 HACENEHHsL (0300P08Y0-PeKPeayiiiHulL
epexm); nOKpawjenHs: CoyianbHUX AcneKmie eKOHOMIYHO20 PO3BUMKY (30LNbUEeHHS
3atiHAmMOoCmi.

Knrwouosi cnoea: pexpeayin, mypusm, pexpeayiina OIisIbHICMb, peKpeayitini
pecypcu, 003815, 8iONOYUHOK, PEKPeayitiHO-mypUCMUYHUL HOMeHYial.

Beryn

CydacHi yMOBH JKHUTTEIISUTFHOCTI JIFOJCHKOTO CYCIIIBCTBA IOB'SI3aHI 3
ICTOTHMM MiIBHINCHHSIM 3HAYCHHs pekpearii (Bix jaT. recreatio — BiIHOBJICHHS).
BmnmB  pekpearii Ha pO3BHUTOK pI3SHOMAHITHHUX Taly3ed MaTepialbHOTO
BHPOOHUIITBA i chepH MOCIYr MOCTIHHO 3pocTae. 3HAUCHHS peKpeariii 0CoOIHMBO
HIIBUIIYETCS Y 3B'A3Ky 3 HETaTUBHUMH HACIHiIKAMH HayKOBO-TEXHIYHOTO
TpOorpecy, MOTIPIICHHIM MPHUPOTHOTO CEPEAOBHINA i ypOaHi3ali€ro.

PekpeaniiiHa [isUIbHICT TICHO TOB'i3aHa 13  NPUPOJOOXOPOHHUMHU
3ax0/aMH, TOJINIIEHHSIM MEIUYHOro OOCIIyrOBYBaHHS, PO3LIMPEHHSM IOCIYT
XapuyBaHHS, TOPTiBIi i MOOYTY, BIINIOYNHKY 1 pO3Bar.

Pekpearist i Typu3M € OHI€I0 3 HAHOUTIBII MIBHIKO 3POCTAIOUUX Taiy3el
eKOHOMIKM Yy cBiTi. PekpeamiiiHo-TypucTHYHa MisUIBHICTH 00 €qHYye OaraTbox
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Cy0’€KTiB pMHKY, CTUMYJIFO€ BUPOOHHIITBO Ta CIOXUBAHHA II1JI0] HU3KH TOBApiB 1
MOCTYT i CYTTEBO BIUIMBAE HA COIIaIbHO-€KOHOMIYHHIIA PO3BUTOK KpaiHHU.

3pocTaHHs ~ IHTGHCHUBHOCTI  JIIOJACBKOI  MisUIBHOCTI, TIOsSBAa  BHCO-
KOTEXHOJIOTTYHUX BUPOOHUITB 1 IIUPOKE BUKOPUCTAHHS PO3YMOBOT Ipalli, a TAKOX
BUCOKHI piBeHb ypOaHi3allil HaceJIeHHsI 3yMOBJIIOIOTh HEOOXiJHICTh BCE OLIBIIOrO
PO3BUTKY cepH MOCIyT, 30KpeMa raiy3ei, 0 3aiMaroThCs BITHOBJICHHSIM CHII 1
BiJIIIOYMHKOM JIFOJIEH.

Pe3ysibTaTH HAYyKOBOI0 J0CTIAKEHHS

JlocnimkeHHIo pekpearttii 1 Typu3sMy NpuALIIETbCS Bee Oiblia yBara. IcHye
YUMasIo TIIyMa4deHb 111010 HAHOUIbII Y)KMBAaHUX ITOHATH. /10 HUX, 30KpeMa HaJIeXKHUTh
HOHATTA «pEKpealis», sSKe B HAIIOMY JOCHIDKCHHI € OJHMM 3 KIIOYOBHX.
PosrnsHEeMoO #oro 3MmicT, y3araabHEHHH HAHBIIOMIIINME (QaxiBIsIMHU peKpeamiitHO-
TYPUCTHYHOI cepu. 3aJeKHO Bi METH, Ky MEPECITiIy€e TOCTITHUK, a TAKOXK Bif
1oro cy0'eKTHUBHOTO CTIPHHHATTSI PeKpeartii, CIIeKTp BapifOBaHHS 3HAYCHHS MOHATTS
"pexpeartisi" € HOCUTh HIMPOKHM — BiI BXXMBAaHHSA HOTO B PO3YMiHHI Taiy3i
HapoaHoro rocniogapctsa (I'yceiiHoB P.), 10 BUKOpUCTAaHHS TSl O3HAYEHHS OJTHOTO
3 BUiB pupopokopucty-Banas (I1asmos B.1., Uepunk JI.M.), mporiecy BiAIOYHHKY
(Hynensman M.C.).

[MonsTiiHMK amapar TepMiHy «pekpealisy» He 3a0e3ledyeHHd YiTKO
BHU3HAYCHOW cHcTeMoro aediHimiit. Ile MOACHIOETHCSA PSAAOM MPUYHMH: HE ICHYE
€IMHOTO MIKHAPOIHOTO TEPMIHOJOTIYHOTO CTAHAAPTY 3 L€l TEMAaTUKK; Y PI3HUX
KpaiHax CHOCTepiraeThcs pi3He TIIyMaueHHs MOHSATH 1 TEPMiHIB, OO0 pekpeaii i
no3Biwist. B Ykpaini Tex He iCHy€e €IMHOT 3aKOHOaBuoi 0a3H, B sKiil 0ys10 O TOYHO
BHU3HAYEHO KOJIO OCHOBHUX IIOHSTH, IIOB’S3aHMX 3 PEKpealli€ro Ta IHIyCTpiero
JO03BULIS. BHacminok pi3HMX NpWYMH Taki HOHATTA, SK peKpealis, JO3BILIA,
TYPH3M, BiATIOYNHOK, EKCKYPCisl, peKpealiiiHii yac, BUIbHUH 9ac TOMIO, B pealbHUX
YMOBaX 9acTO HE ITOMITHI.

30kpemMa, BioMO 0araTto BH3HAYCHb MOHATTS «peKpealis», M0 € NOCHTb
PI3HOOIYHHM: «IIPOIIEC BIAMOYMHKY», «BHI TOCHOJAPCHKOI IisSUTBHOCTI», «Tally3b
HapOJHOTO  TOCMOJAapCTBay,  «(PYHKMiS  TypusMmy», «OOWH i3  BHIIB
HPUPOIOKOPHCTYBAHHSD) TOILO.

IonarTs pexpearis (Bim naT. recreatio) 3a3BHYail TPaKTyeThCS 3 JBOX
nmo3unii. [To-mepie, BoHa 03Ha4Yae MpoIeC BiTHOBIEHHS CHI. TOMy y BY3bKOMY
PO3YMiHHI peKpeariito po3rsaaoTh SK MPOIEC BiAHOBJICHHS, BIATBOPEHHS CHII,
BUTPAUYCHUX JIFOJUHOIO Y TIpolieci pi3HOMaHiTHOI aisuibHOCTI. [lo-npyre, Oinmbin
IIMPOKO BOHA OXOIUTIOE PI3HOMaHITHI BHIM JIIOJICHKOT JISUILHOCTI Y BUIBHHMH Hac,
CIpSIMOBaHI HAa BiJHOBJICHHS CHJ 1 33/I0BOJICHHS IIMPOKOIO Kojia OCOOMCTHX Ta
colliaTbHUX TOTPEO.

BaraTtpma noCiiHUKaMU IMATPUMYETHCS 1ie 0a30Be BH3HAUCHHS MOHATTS,
MIPOTE POOUTHCS aKIIEHT Ha OKPEMHX HOTO 0COOIHMBOCTSIX.
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Taxk, Ha gymxy beiinuka O.O., MOHATTS pekpeatis XapakTepu3ye He TUTBKU
TIpoIIeC BiTHOBJICHHS CHJI JIIOAWHU (BJIacHE 3 i MOTIISAY ), e 1 3aX0AU Ta MPOCTIp,
B AKOMY IIe BinOyBaeThcs (i3 mo3muiil cepenosumia) [1]. 3a3Haunmo, 1m0 B IbOMY
BHU3HAYCHHI MPOCITI IKOBYETHCS BIATBOPIOBaIbHA (DYHKITISI peKkpearrii.

3a TBepmkennsiM Cmanb B. B., pekpeaiis — MOHATTS 3HAYHO IIMPIIE,
OCKIJIBKY BKJIIOYAE MPAKTHYHO BC1 BUH IsUTLHOCTI JIFOAUHU. BianosigHo 1o nanoro
TPaKTyBaHHs peKpealiss — IIe CHCTeMa 3aXO/iB, MOB’s3aHa 3 BUKOPUCTAHHIM
BUIBHOT'O Yacy JIIOJCH sl iX 0370pOBUYOi, KyJIBTYpHO-03HAMOMYOI 1 CIIOPTHUBHOI
JUSUTBHOCTI Ha CICIialli30BaHUX TEPUTOPISX, SKi 3HAXOJATHCS IM03a 1X MOCTIHHUM
noMemkanHsaM. [loXiZHUMH BiA JaHOTO TEpPMiIHY € «peKpealiiiHa 30Ha»,
«peKpeariitHa TEpUTOpisD», «Miclie KOPOTKOUACHOTO BIATIOYHHKY» TOILO [4].

VY pobori «Leisure» Opurancekuit comionmor [xon Kemm 3a3nagae, mo
HalluacTille peKpealiro BU3HAYAIOTh SK BiJHOBIICHHS CHJI, SIKi OyJIM BHTpaycHi B
nponeci podorn. OnmHaK, e IOCHUTHh BY3bKE BH3HAUEHHS — ajDKE BIJHOBIICHHS
JIOIMHI TOTPIOHO TIe ¥ I TyXOBHOTO KOM(OPTY, Kpamoro caMoITOuyTTs, UL
BHKOHAHHS CBOIX cOIliabHUX (yHKIIH. Ha MyMKy BUeHOTO, BiTHOBJICHHS HEOOXi-
JTHO JIFOAWHI 100 JKUTH, 1 € OJHUM 3 OCHOBOIIOJIOXKHUX eleMeHTIB pekpeartii. 1l]e
OHMM BaXIUBUM eieMeHToM pekpeamnii Jxon Kemm BBaxkae cormiarizariiro.
T'oBopsiun mpo pekpeamiro SK MPO SBUIIE COIAJBLHOTO CIPSIMYBaHHS, BiH
HpeaCcTaBisie il sIK MeBHY cdepy, SK COLialbHUNA IHCTUTYT, IO Mae, Mepil 3a BCe
COLiabHI I,

CouianbHui acleKT pekpeauii JOCHIDKYeETbcS W B OKpPEMHX pOOOTax.
CaxneBoi H. M., Apcenenko I.A., Kameniok I. C, Koren-ko T. M sxi
IHTEPIIPETYIOTh PEKpeallilo K CyCIiJbHE SIBUIIIE, IO BiT0Opa)kae CITiBBIIHOMICHHS
MIDK BiZIHOBJIEHHSIM 1 PO3BUTKOM JKHUTTEBHUX CHJI JIFO/IMHH.

30KkpeMa, y CIOBHHKY-JIOBIIHUKY, ykiaaeHomy CaxneBoro H. M. Ta
Apcenenko 1. A., TepMiH «peKpearis» PO3IISIAETECS HE TUIBKH SK CYKYIHICTB
STUMOJIOTIYHIX 3HAYCHb BiJHOBJICHHS, pO3Bara, BiIMOYMHOK, 3MiHa Niff, a ¥ 5K
HeTpynoBa (y BUIBHHH BiJ poOOTH 9ac) HisUTBHICTH Y MEeBHOMY mIpocTopi. ToOTo
aBTOpU POOJSATH HAroJoOC HE TINBKHM HA SIKICHUX XapaKTepHCTHKAaX peKpeamii sk
SIBUIA, a W IOB’S3YIOTh HOTO 3 reorpadivHAM IPOCTOPOM, HATIOBHIOIOYM HOTO
BiIOBiTHUM TeorpadigHIM 3MiCTOM.

Pozmmproroun 3mict mouatTs, Hynensman M.C. BU3Hauae pexpeario  sK
IIpoIieC BiTHOBICHHA (Hi3MIHUX, TyXOBHUX 1 HEPBOBO-TICHXIYHUX CHII JIOAWHH, IO
3a0e3Meuy€eThCs CUCTEMOIO 3aXO0/IiB 1 3MIHCHIOIOTHCS Y BUIBHUH Big poOOTH Yac Ha
Creliai30BaHuX TEPUTOPISX.

domenko H.B. morpumyerscst BucHoBKiB Hymenbmana M.C. 1 pekpearrito
TAaKOXX XapaKTepH3y€ 3 TO3HUIl IPOILECy IIOM0 BIAHOBJICHHS CHJI JIFOIMHH,
BPaxoBYIOYH TOW MPOCTIp, B SIKOMY BiH BinOy-Baerhcs. ToOTO, KpiM aKLeHTy Ha
peKpeario SK MpOIeC BiJHOBJIEHHS CHJI JIIOJAWHM, BUCHI IiJKPECIIOIOTh TaKy il
OCOOJIMBICT SIK TIPHHANEXKHICTH JI0 CIEIialli30BaHUX TEPHUTOPIH, TaKOX
HAITOBHIOIOYH 3MICT IOHSTTS CYyTTEBOIO reorpad)ivHOI0 03HAKOIO.
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BpaxoByroun, mo pekpearis € cycrnitbHEM sBumieMm, Kpasuenko H.O.
po3risiaac ii B KOHTEKCT1 AiSUTHOCTI JTIOAWHM. 1110 «... CIPSMOBaHa Ha BiITBOPESHHS
(hi3MYHUX 1 ICUXIYHUX CUJI, PO3BUTOK OCOOHMCTOCTI».

TaxuM 4UHOM i TEPMIHOM "pekpealtis” TOMiIbHO PO3yMITH OJHY 3 (opM
JIO3BLLISI, CYCIIJIbHE SIBUILE, NOB'SI3aHE 3 BIATBOPEHHSM 1 PO3BUTKOM (i3MYHHX,
NCHUXIYHUX, AYXOBHUX Ta IHTENEKTYaJIbHHX CHJ JIIOAWHM, IO BiOyBaeThcs B
MiCISIX, SIKi MOXKYTh OyTH BHKOPHCTaHI JUISl IIMX IJIEH SIK B MEXaxX HaceJeHOro
MYHKTY, 110 € MIiCLIEM IIPOKUBAaHHS BiAMOYMBAIOYMX, TaK 1 no3a HuM. Ha BinMminy
BiJl MOMEPENHIX, JaHE BU3HAYCHHS OC3MOCEPEIHBO IMOB'SIBYETHCS i3 KATErOpisMU
"BimbHUY Yac", "M03BULIA", OCKUTFKU HOTO POJIOBA 03HAKA OKPECITIOETHCS K OJTHA 3
¢dopm no3Bisurst. OkpiM TOTO, B HBOMY BKa3aHE 3MICTOBE HAIIOBHEHHS, SIKE BUPI3HSE
peKpeanito 3-moMiK IiHMMX (GOpM IO3BULIA, MiAKPECIIOEThCS ii 3HAYCHHS, IO
JIO3BOJISIE peKpearii TpaHC(OPMYBATUCh y CYCHIUTBHE SBHUIIE, YTOYHIOIOTHCS MEXi
CEpeIOBUINa, B SKOMY BOHO BiIOyBAa€THCS.

CporoiHi CyCHITBHUA PO3BHTOK XapaKTEePH3YEThCS 3POCTAHHAM PO
pekpearii y mporeci BimHOBIeHHs cuin monuau. besyrmuit B.B. BBakae, mo
pexpeartist moJsTae y BiTHOBICHHI (Pi3MUHUX, AYXOBHUX 1 HEPBOBO-TICHXIYHUX CHII
JIIOJIMHU Yepe3 KOMIUIEKC 3aXO0/iB Y BUIbHHUI Bill poOOTH Yac Ha CIeIiali3oBaHIX
TepuTopisnx. ToOTO HArOJIOIIYETHCS HA BiIHOBIIIOBAIBHINA QyHKIIIT pekpeartii, KOTpa
B HUHIIHIX Tr7I00aJbHUX  TEXHOJOTIYHUX, EKOHOMIYHMX 1  COLHAJIEHHUX
Tpanchopmarliii HaOyBae HOBOro 3MicTy. Hapasi BOHa BILUIMBaE HE TUIBKA Ha
BiJTHOBJICHHSI p00O0YO0i CHIIH, aJie U JIIOAUHY B IIIOMY. BiqHOBJICHHS pOoO0OUYO0T CHITA
OXOIUTFOE ~ KOMIUICKC CYCIHUIBHMX  BIJHOCHH, T[IOB’S3aHHX 13 TOJOBHOKO
BiJJTHOBITIOBAJILHOIO CHJIOIO — JIFOJIMHOIO.

B po6ori [5] P. B. Podeprcon (R. W. Robertson) BuBuae B3aeM03B’ 130K MixK
BiJINOYMHKOM i IIACTSM B KOMIUICKCHOMY 3HaYCHHI OCTAHHBOT'0. ABTOPH POOOTH [6]
C. JI. Cxmap (S. L. Sklar), C. E. Ayrpi (C. E. Autry), C. K. Anznepcon
(S. C. Anderson) mocnmi/uKyloTh YMHHHKHM BIUIMBY NapKiB Ta IHIIMX 00 €KTiB
pexpeanii Ha po3BuTok rpoman. T. Mop (T. More) ta [[x. ABepimn (J. Averill)
JOCITIDKYIOTE CTPYKTYpYy pekpeamiiiHoi moBeminku. B pobori K. K. Pimmix
(C. C. Riddick) i P. B. Paccen (R. V. Russel) nmpoBogsTs mmpoke y3araibHEHHS
TPaHCOUCUUIUTIHAPHUX MOCHLKEHbh y cdepl BIAMOYMHKY, MapKiB, CIOPTy Ta
TypU3My.

OnHOYacHO HM3KAa CYYacHHX aBTOPIB PO3MIAAAIOTH peKpeamnito (Bif jar.
recreatio — BiJIHOBJICHHS) SIK KOMIICHCYIOY€ BiJTHOBJICHHS BUTPAYCHUX JIFOJUHOIO Y
npoleci TpynoBoi JisUTbHOCTI CHJI, @ TaKo)X CTBOPEHHs IX MEBHOrO 3amacy s
30epekeHHs 1 HapOIIeHHs (PI3UYHOTO 1 IHTENEKTYaIbHOTO MOTEeHIiay.

JisbHICHUHN MAX1M N0 peKpeawii miATpUMY€ThCs TaKoXK (axiBisiMu LleHTpy
JOCITIDKEHB MOJIITUKY HalioHabHOTO TypusMy CIIIA, siki BU3HaYar0Th peKpealtito
SK JiSUIBHICTH JIIOJeH, 110 3aliMaloThCs IUIAHYBaHHAM 1 IEpCOHAJIBLHUM
BUKOPHCTAHHSIM BUIEHOTO Hacy.
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Ieens B. M. BO6auae pexpeariifHuii HanpsM HOPSI i3 HAIPSMOM BCEOITHOTO
KyJIbTypPHOTO PO3BHTKY OCOOHCTOCTI B CKJIaJi CONIO-TYMaHITAPHUX IIEPCIIEKTUB
MepexoAy Hamioi KpaiHH 10 COIiaIbHO Opi€HTOBaHOi eKOHOMikd. CycmiabHHI
KOHTEKCT peKpealii JO3BOJMB IHIIMM BYEHUM TPAaKTyBaTH ii 3MICT uepe3
€KOHOMIUHI KaTeropii, TOOTO TOBOPUTH ITPO HET K rajiy3b rocHoapcTBa, OB’ a3aHy
3 OCBOEHHSIM TEPHUTOPIH 3 METOO BiJIIIOUUHKY, JTIKYBaHHS, TypH3MY, irPOBUX (OpM
JO3BLLIS, CIIPSIMOBAaHHMX Ha O3JIOPOBJICHHS, PO3Barv, BIOCKOHAJICHHS 1 PO3BHUTOK
0COOUCTOCT.

Po3mipeno moHATTS Ta 3MICT peKpearlii y Mexax 03HaueHOro IPOCTOpY, SK
CTPYKTYPHO-CHCTEMHOI JisUIBHOCTI, IO TpOsBIsieTbes y Qopmax: 1) mpoctoi
pekpearnii, abo penakcamii, MmO 3a0e3nedye BiTHOBJICHHS KOMIICHCATOPHUX
JKUTTEBUX CHUJI JIFOJIFHU; 2) pO3IIUPEHOi peKpeartii, abo crierianizoBaHoi KypOopTHOT
JUSUTBHOCTI, CIPSMOBAHOI HAa BIATBOPEHHS JYXOBHHUX Ta (DI3WYHUX CHJI JIFOIWHHU;
3) cuctemHOi pekpearii — MisSUIBHOCTI, SKa, OKPIM IOMEPETHIX BUIIB AiIsLTBHOCTI,
BKIIIOYA€E BiHOBIICHHS BiJTBOPIOBAIFHUX Ta 30€pe:KEHHS HE BiOTBOPIOBAIBHIX
MIPUPOIHUX pecypciB [2].

Jlo3BineBuil miAXix 10 BU3HAYCHHS MOHATTS «pPEKpealisy 3HaXOIAUMO i B
mnparsix Canpynosa B.B., sikuii cTtBepaKye, mo "pexpeartis — e yci GopMu T03BLIIA
JIIOMUHU B 3aKPUTHUX TOMENIKaHHSX, BIAKPHTOMY MPOCTOpI ¥ ypOaHi30BaHOMY
cepenoBuii'.

Le#t miaxin gexuTh 1 B OCHOBI pekpeauiitnux nociuimkens Kpapuenka H.O,
SIKAH T/ peKpeatiiero po3ymie oJiHy i3 pOpM JO3BIJLIS, CyCITUIbHE SIBHIIIE, ITOB's13aHE
3 BIATBOPEHHSIM 1 PO3BUTKOM (Pi3MYHUX, ICUXIYHHX, TYXOBHHX Ta IHTEJIEKTYaIbHUX
CHJI JIIOJIMHU, 10 BifOYBA€EThCS B MICIISIX, SIKI MOXKYTh OyTH BUKOPHCTaHI JUIsl ITUX
LJIeH SIK B MeXax HACeJIeHOro MYyHKTY, 110 € MiCLIEM MPOKMUBAHHS BiANIOYMBAIOYHX,
Tak i 1mo3a HuM. /laHe BH3HaueHHS OE3IOCEPEIHBO TOB'SIBYETHCS i3 KATETOPISIMHU
"BinpHUH yac", "mo3Bimisg".

OxpiM TOro, B HHOMY BKazaHE 3MICTOBE HAIlOBHCHHS, SIKE€ BHpI3HAE
peKpeanito 3-moMiK IiHmMX (GOpM IO3BULIA, MiAKPECTIOEThCS ii 3HAYECHHs, IO
JI03BOJISIE pekpealtii TpaHcOpMyBaTHUCh y CYCIUIBHE SIBHIIE, YTOUHIOIOTHCS MEXI
CEepeIOBUINa, B IKOMY BOHO BiIOYBa€THCS.

Sx BuA MO3BULISA PO3TIISAAAIOTH PEKpeamio i OKpeMi aMepHUKaHCHKI BUCHI.
Tak, Dxeit Iuepc [6] BBakae, IO €IMHOTO YHIBEPCAJHHOTO BHU3HAYCHHS
pekpearttii He Moxke OyTH i IPOMIOHY€e BU3HAYMTH i K “IOOpPOBLIBEHE NMPOBEACHHS
JO3BIJUIA 3 METOIO 3aJI0BOJICHHSI BIIACHUX MOTpeO, abo 3aJ0BOJICHHS SK 3acO0Y
JOCSATHEHHS pejiakcallii abo BiAHOBICHHS opraHizmy”. /1o TOro sk, aBTOp 1BOTO TITY-
Ma4yeHHs BU3HAYUB IT'SITh peKpealiiHiX KOHIEIIIN: KOX BiIOYBaeThCs peKkpeartis,
4OMy BiJIOYBa€ThCs peKpeallis, pekpealliss sk cBoOoma BHOOpY, peKpeais sk
aKTHBHA JIsUIbHICTh, PEKpeallis sSIK YECHOTA.

3a3HayeHl BHWIIE acleKTH pekpeanii (€THMMOJOTIYHHH, CYCIHiJIBHUH,
reorpadivyHuii, JO3BULIEBUH, EKOHOMIYHWI), JIAKOHIYHO TIpeJCTaBlIeHI W B
PI3HOMAaHITHUX €HIUKJIONEIMYHHUX CIIOBHUKAX, y TOMY YHCJI 1 3 TypU3My. 30KpeMa
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MAKPECITIOETRCS, 0 «peKpeamis — Ie pO3IMIHMPEHE BiATBOPEHHS CIJI JIIOIWHU
(piznuHmX, IHTENEKTyaIbHUX 1 eMOLIHHIX ), 200 OyAb-sgKa rpa, po3Bara Ta iHIIe, 10
BHUKOPUCTOBYETHCS IS BITHOBICHHSA (DI3MYHHMX 1 PO3yMOBHX CHJ, abO0 CErMEHT
IHIYCTpIl JO3BULIS, SIKMH HaWIIBHIIIE DPO3BHBAETHCS 1 IMOB’SI3aHUI 3 y4acTiO
HACeJICHHs B AaKTUBHOMY BIJNOYMHKY Ha BIJKPHUTOMY MOBITpi, L0 MpUIaIae
NEepPeBAXKHO Ha YIKeHJ, YM mepeOyaoBa OpraHi3My i JIOACBKUX HOMYJSLiH, 10
3a0e3neuye MOXKIIMBICTh aKTUBHOI AisUIBHOCTI 32 Pi3HUX YMOB, XapakTepy 1 3MiH
HaBKOJIMIIHBOTO CEPETOBHIIIAY.

CyTTeBI CYIIEpPEYHOCTI € i y BUOOPi 00JIaCTIi, IO BIAMOBIIA€ POJIOBIH O3HAITI
nporo nousrta. Ha gymky, Cmrocapuyk O.I1., mocuTe BAaauM € BHU3HA4YEHHS
pekpeanii SK "CyKyHHICTh SIBHII 1 BIHOCHH, IIO BHHHKAIOTH B IIpOLEC]
BUKOpHCTaHHs BinbHOTO 4Yacy", Cmans [.B. — sk mpornec BiaTBOpeHHS (Bi3UUHHX,
JYXOBHHUX 1 HEPBOBO-IICUXIYHUX cHJI oauHH, 1Inbep O. O. — sx hopMu 103BiIs.
Ha mamry mymKy, pekpeartist Bipi3HA€ThCS IHTETPOBAHNM 3MICTOM 1 € SIK MACOBUM
(heHOMEHATTPHUM SIBUILIEM, TaK i TII00aTFHIM MPOIECOM, IO 3AIHCHIOEThCA Yepe3
TISUTBHICTH Cy0’€KTIB peKpearii.

IleBHi mpoTupiyds iCHYIOTP ¥ y BH3HA4YCHHI HpocTOpy (JToKami3aii)
pexpeartii. Tak, Cmans [.B. Haromnomrye, mo pexpeartist MOxe OyTH SK aKTHBHOIO —
MOB’SI3aHOK0 13 TIEPEMIIICHHSM 332 MEXi MOCTIHHOTO MICIsl TPOXKMBAHHSA, TaK 1
MACHBHOIO — BIAMMOYMHOK 100IU3Y Oy IuHKY [4].

[HII0T TyMKH JOTpUMY€ETBCS Y cBOiX poboTax Macisik I1.0., sikuii He TinbKK
peKpeartito, a i Typu3M pPO3yMi€ SK IPOLEC BiTHOBICHHS (i3HMYHHX, TyXOBHHX 1
HEPBOBO-TICUXOJIOTTYHHUX CUJI JIFOIMHH Ta 11 )KUTTEBOTO MOTEHIIAY NUISIXOM HEBHUX
3ax0/1iB Ha OCHOBI BIJITIOBIIHMX YCT@HOB Y BUIBHUH Yac.

[Ipore, HaykoBelb WiJKPECHIOE, IO pEKpealiss € OUIbII LIMPOKUM 1
3araJbHUM HOHSATTSM, HIXK TYypPH3M.

OTxe, MOAO0 BUSBJICHHS CYTTEBHX O3HaK MOHSATTS "pekpeamis’ BYeHi
OJHOCTAlfHI B TOMY, III0 BOHA IOB'A3aHa 3 BIATBOPEHHSM (Pi3MYHUX, NCHXIUYHHX,
IYXOBHUX, IHTENICKTYaIbHUX CHII JIFOJWHY, sIKe BiIOYBa€ThCS HA MEBHIH TepHUTOPIi.
Kpim Toro, pekpeartis € I€BHAM BHIOM MisTTBHOCTI, SKa 3MIMCHIOETHCS y BUTHHHUI
BiJl OCHOBHOI poboTH Hac.

[Ipote, crimparodrch Ha TEOPETUYHI y3araJlbHeHHS PO peKpeartiiai MUK,
HEMOKHA TIOTOAWTHCS 3 ICHYIOUOIO JyMKOIO OKPEMHX BUCHHX, IO peKpeamis
3IIACHIOETHCS JIIOIMHOIO 11032 MEKaMH IOCTIHHOTO MiCIls POKUBaHHA. Y TOM ke
4ac MPUHMalOThCsl TEOPETUYHI y3araJbHEHHS MPO Te€, IO PEKpearlis € CyCIiIbHUM
SIBUILIEM, SIKE MPOSIBISIETHCS Yy MPOLEC] AISUIBHOCTI 1 MOXKe 3JiiiCHIOBATHCS SIK Ha
TEPUTOPIi MOCTIHHOTO MPOXKUBAHHS JIFOJIUHH, TaK 1 3a T Mexamu. [linkpeciumo, 1o
LS AiSUIBHICTD MOJKE BifOyBaTHCS Ha OyJb-SKHX TEPHUTOPIAX — ypOaHi30BaHMUX,
PYPaJbHUX, MIDXKIIOCEIEHCBKHX Yy MeXax SK CIelliali30BaHuX 3aKiajiB
(opraHnizoBaHa pekpearlisi), Tak i 11032 HUMH (HEOpraHizoBaHa peKpeartis).

Pekpeamito SK JMiSUTBHICT pO3MVISAE  3HAYHA YacTHHA HAYKOBIIB,
BHUCBITIIIOIOUH ii pi3HI aCHEKTH 1 XapaKTePUCTHKU. Y cydacHiil HayKoBiii riTepaTypi
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pexpeariitHa TisUTbHICT PO3TIIAAETECS, Y IEPITY Yepry, sK Taka, IO 3MIHCHIOETCS
3 OOKy peKpeaHTiB 3 METOIO 3aJOBOJICHHS BIACHHUX MOTPeO (BIATBOPEHHS 1 pO3BUTOK
(G13UIHNX, TYXOBHUX, IICUXIYHHUX Ta IHTENEKTyaIbHUX CHII).

Takoi x naymkm norpumyiotbes beiiank O.0. ta Ilokomomna M.M.,
HIJIKPECNIIOI0YY, 10 peKpealiiiHa MAisUIBHICTh CHpPSMOBaHA Ha pealli3allilo
pekpeaniiHnx 1OTpeO, BIATBOPEHHS Ta PO3BUTOK (DI3MYHUX 1 JYXOBHUX CHII
JIIO/IMHMY, T1 IHTENIEKTyalbHe BIIOCKOHAICHHS Ta XapaKTePHU3y€EThCSI CAMOIIIHHICTIO He
TIIBKU pe3yJIbTaTiB, ajie i caMoro npouecy.

[Mokomogua M.M. Takox 3Beprac yBary Ha BUAM L€l AisUIBHOCTI,
CTBEpJUKYIOUH, IO PeKpealiifHa MisUIbHICTh — II€ CHCTeMa 3aXOJIiB, MOB'SI3aHUX 3
BUKOPHCTaHHSIM BUIBHOTO dYacy Uil O3J0POBYOi, KyJIbTYpHO-III3HABAJIBHOI
TMISUTBHOCTI JIFONICH Ha  CIICIalli30BaHUX TEPHUTOPIAX, 1 XapaKTepU3YETHCH, Y
MOPIBHAHHI 3 HITUMH BUIAMHU [ISUTBHOCTI, 3MiHOK, PO3MAITICTIO, HE3BHUYHICTIO
TTOBEIIHKY JIFOAEH 1 CAMOIIIHHICTIO TPOIIecy.

[HIIMIME HAYKOBIIME TIOHSATTS '"peKpeariifHa NisUTbHICTH" BXKUBAETHCS 3
METOI0 O3HAYCHHS MISUIBHOCTI SIK PEKPeaHTiB, Tak 1 pexpeaTopiB — (i3WYHHX Ta
IOPUINYHUX OCi0, IO 3aJ0BOJIGHSIOTH peKpearniiHi morpebu HaceneHHA. YacTo
BOHO BHKOPHCTOBYIOTHCS B IKOCT1 CHHOHIMa JI0 IOHATTS "pekpearis’.

Macnsk I1.O. goTpuMmyeTbCs y TIyMadeHHI CYTHOCTI peKpeariiiHoi
JISUTBHOCTI SIK OCOOMCTICHOTO, TaK i €KOHOMIYHOTO (IOCIO-AapChKOr0) IMiAXOIIB.
Tomy 3a #oro TBep/KEHHsIM, peKpealiiiHa IisUIbHICTh — 1€ MO-Tieplie, OAWH i3
KOMIUIEKCHHUX BHJIIB JKUTTENI-SUIbHOCTI JIIOJIMHY, CIIPSIMOBAaHUH Ha 03I0POBJICHHS 1
3aJJOBOJICHHSI J[yXOBHUX MMOTPEO y BUILHUIA BiJl pOOOTH Yac; Mo-JApyre, 1ie Bce OLIbLI
JMBepCcU(IKOBaHUH BUJ TOCIONAPChKOi AisutbHOCTI. HaykoBelps mifKpeciioe, 1o
HUHI (aKTHYHO yci rajgy3i roCIIolapCTBa TaK YM iHaKIIE BTATHYTI Y HaIaHHS [IOCITYT
BIJMMOYMHKY 1 JIiKyBaHHs. OKpeMi 3 HUX, HAIPHKJIaJ TPAHCHIOPT, arpOIPOMHCIIOBHHA
KOMIUIEKC, OYJIBHUIITBO 1 pEMOHT, KOMyHaJIbHE TOCHOAAPCTBO, OXOPOHA 3710pOB’s,
colliaJIbHa JIOTIOMOTa TOIIO, 3 KOXXHUM POKOM PO3IIMPIOIOTH BJIACHY AISUIBHICTB Y
cdepi pekpearii i TypmsMmy. BiH Takox 3Beprae yBary Ha Te, IO peKpealliifHa
JiSUTBHICT BU3HAYAETBCS TPhOMA UYWHHUKAMH: pPEKpealiiiHUMU moTpedamu,
peKpeaniitHiMu pecypcaMu i HassBHUMHE TPOIIIOBHMH PECypCaMi.

B okpemux mxepernax mapaaenbHo 3 peKpeanifHoOo TisTbHICTIO, BXKUBAETHCS
TepMmiH "peamizamis pekpeamidHuX TOoTped", SKUM JOCHiAHWKH TO3HAYar0Th
""cucTeMy 3aX0/iB, ABUIII 1 BiTHOCHH, MOB'I3aHy 3 HAJAHHSM PEeKpeariiifHux mocmyr."

Pekpearntiiina [isIbHICTH TMPEACTaBICHA PI3HOMAHITHUMH BHIIAMH, IO
0a3yroThCsl Ha 0araTbox KpUTEPIsiX.

Sk BimoMoO, pekpealiiiHa IisUTbHICTh PeaizyeThCsl Yepe3 KOHKPETHI IUKIN
Ta peKpeaniiiti 3aHATTs. JKUTTEBI IMKIM peKpeaniiiHol IisUIbHOCT] BUSIBIISIOTHCS B
4yepryBaHHi BUIIB 1 popM pekpeallii, Miclb pekpealtii, reorpadiyHux paiioHiB Ta iH.

Ha nymky ITokomomunoi M.M. mumkn pekpeartiitnoi aismerocti (LIPJ]) — 1ie
B3a€EMOIIOB’s13aHE 1 B3a€MOOOYMOBIIEHE CIIOJYYEHHsS BHUJAIB peKpeariiiHoi
JISUTBHOCTI, SIKe BUHUKAE Ha OCHOBI IIPOBITHOIO MOTUBY PEKpealiitHol IisIbHOCTI;
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IporpaMa BiINOYHHKY, SIKa JO3BOJIIE Ha OCHOBI ITOBEIIHKOBHX MOXUIIUBOCTEH 1
3pa3KiB peaji3yBaTH IEBHI peKpeamiiHi miji, MOTHBAIlii i BUMOTH PEKPEaHTIB B
KOHKpeTHHX yMmoBaX. OcHoBHuMmH I[P/ € Ti, mo BHAUIAIOTE 3a CYCHUIBHHMU
¢byHKIisiMU Ta TexHousorisiMu. Le: JTiKyBanbHi, 0370pOBYi, TYPUCTHYHI, CIIOPTHBHI
Ta mi3HaBaibHI 1MKIU. Bunisirors 1P/ # 3a iHmumu o3Hakamu. [lommpeHoro €
TaKOX iX KJIacH(iKallis 3a XapaKTEPUCTHUKOIO BUILHOTO 4acy, TOOTO iCHYIOTh LIUKIIN
J00O0BI, BUXIZAHOTO JHS, KHTTEBI, SIKi BIPI3HIIOTHCS MiX COOOI0 sl KOHKPETHOT
BU3HAYEHOI BIKOBOI IPyINH (JUTHHCTBO, FOHICTb, 3PLTICTh, CTAPICTh).

3HaHHA LUKIIB peKpealiiiHol IisUIBHOCTI JloromMara€  pamioHaJIbHO
OpraHi3oBYBaTH pEKpealliiiHy MAisUIbHICTH 1 BIJNOBIAHO OJEp)KyBaTW HAHOUIBbIII
npuOyTKHU BiJ peasizalii npaBUIbHO PO3POOIIEHUX peKpeaniiHuX HOCIyT.

Ha nymky (IToxonogroi M.M., 2012) ko>kHa JTF0AMHA CAMOCTIHHO HECBIIOMO
MOX€ KOHCTPYIOBAaTH LIUKJI PEKPealliifHOi NisITbHOCTI, BUXOISUH 3 BIACHUX YSBICHbD
TIpo ii KOPUCHICTB Ta aTPAKTUBHICTH, 3BIYOK, MOJIH, IIiH, TPOIIOBHX JOXOIIB 1 1HIITIX
(axkropis.

IIpore, HalyacTime caMOCTIHHO OpraHi3oBaHa JisUIBHICTH CIIA0KO
BimNOBimae pekpeariitanM mnoTpedam. LIPJ[ moBHHEH 3aJ0BOJBHATH JBOM
(yHOAMEHTAIFHIM BHMOTaM: peKpealiiiHa KOpWUCHICTh ¥ iHIUBiZyasbHA
MIPUBAOIUBICTb.

Takum umHoM, [[PJ] cTaHOBIATH CHUCTEMHY CTPYKTYpY, IIO aJ€KBAaTHO
BiZIOMBA€E BIACTHBOCTI ¥ BIMIHOCHHH 5K Cy0'eKTa, Tak i 00'ekTa pekpealrii. 3 IXHbOIO
JIOIIOMOTOI0 MOYKHa BpaxXyBaTH peKpealliiiHi HoTpedu i chopMyIroBaTH BUMOTH 10
yMOB iXHBOI peastizanii, BA3HAYUTH TEXHOJIOTII0 00CITyrOByBaHHS.

PizHOMaHITHI BUAM peKpealiiiHoi MisUIBHOCTI MaroTh IEBHY KUJIBKICTb
croco0iB peaizalii, sIKi MalOTh Ha3BY peKpeauiiiHi 3aHATTs. Pexpeauniiine 3aHsATTS
(P3) — BHYTpINIHKO LiTICHA, OTHOPIIHA, HE PO3ILIbHA HA TEXHOJOTIYHI KOMIIOHCHTH
peKpeartiiiHa JisuTbHICTb.

PexpeartiiiHi 3aHSTTS € OCHOBOIO JJIsl KOHCTPYIOBAaHHS IIMKJIIB PEKpeariifHIX
3aHATh. 3a JAaHUMH 3aKOPJOHHHX COILIOJIOTIB, YHCIIO €JIEMEHTAPHUX peKpeariiHux
3aHATH MMOJIBOIOETHCS KOkHI 10 pokiB, 1o moyatky XXI cromitrs ix HamigyBamocs
Bxke Oumpmre 100 Trc. BuniB. O4eBHAHO, MO ONMEPYBAHHS TAaKOIO 0a30i0 CIIPUSIO
BH3HA-YeHHIO THIIIB P3 1 3BeieHH: X y OibIN 3araibHi TPYITH — THITH PEeK-pealiifHol
mistieHOCTI.  Twm  pexpeariifHoi  JiSUTBHOCTI — OXHOPiAHE  YTPYIOBAaHHS
CJIEMECHTAPHUX pEKpeallifHUX 3aHATh, KOXKHE 3 SKHX B3a€MO3aMiHHE U
aJbTepHATUBHE JJIS BCiX IHIINX €JIEMEHTAPHUX PeKpealliiHuX 3aHATh TAHOI TPYIIH.

[Hakie Kaxkyyd, 1O OJHOTO THILy pPEKpealliiiHOi MisUIbHOCTI HalleXaTb
B3a€MO3aMiHHI €JIEeMEHTapHI peKpealiifHi 3aHATTs, sKi 00’€JqHaHl y IBI rpymnu:
IpyYITy BiJIHOBJIEHHS Ta IPyIly po3BUTKY. Jlo mepiuoi rpynu Hauexxarb peKpeaniiHo-
sikyBanbHi P3, sKi SBISIOTH COOOI0 CHCTEMY 3aHATh KOPCTKO OOYMOBJIEHHX
METO/IaMH  CaHAaTOPHO-KypOPTHOTO  JIIKyBaHHS  —  OaJbHEO-JIIKyBaHHS,
rpsi3elliKyBaHHsI, KIIIMaTOJIiIKyBaHHs TOLIO Ta peKpeaniiHo-03J0pOBUi, KOJIO SKHX
Ha0araTo IWpIe, pi3HOMaHITHIIIE 1 TNPAakTHYHO He oOMexyerbea. lLle —
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NPOTYJSIHKH, KyNaHHS, COHSAYHI BaHHM I Tomo). /[lpyra rpyma BkIodae
pekpeartiitiHo - ciopTuBHI P3, cipsiMoBaHi Ha pO3BUTOK (hi3MIHUX CHJI JIOJIUHU Ta
peKpeariifHo-m3HaBalbHI, fKi MOKJIWKAaHI JAyXOBHO PO3BHMBATH JIOJUHY — EKC-
Kypcii, BiIBiJaHHS My3€iB, TeaTpiB, KIHOKOHLIEPTHHUX 3aJiB.

Best po3maiTicTh eleMEHTapHUX peKpealiiHUuX 3aHATh Y PO3rOpHYTIH
Kiacudikanii mnpeacTaBlieHa TUIAMH peKpeauiiHoi nisuibHOCTI. Ha  aymky
Iokonoaroi M.M. xoxue 3 P3 Moxe OyTy BiflHECEHE 0 KIIACy JiTUPYHOUUX abo
«MPOBIJHKUX», 3AJEKHO BiJ TOTO, YA € BOHO I[UJILOBHM 3aHATTSAM 3 IO3UIIT
pekpeaniiiaux ¢GyHkmii. Ha mid migcTaBi BUAUISIOTHCS: IUTHOBI P3, mo cramu
TOJIOBHUM MOTHBOM pEKpealiifHoi JisiIbHOCTI; goxaTkoBi P3, mo He peanizyroTh
OCHOBHY METY peKpealii, aje Ypi3HOMaHITHIOIOTh LMKJI pPEKpealiiHUX 3aHSATb,
MOXKBABIIIOIOTE iforo; cymyTHi P3, 1m0 He AaioTh Cremu(iyHOro pekpeariinHoro
edekTy, are HeoOXimHi 3a (Pi3i0J0TIYHIMHA Ta TEXHOIOTIYHUME OOMEKCHHIMH.

B KOHTEKCTI PO3BHTKY IICHXOJIOTIl BIIBHOTO dYacy i 3MiHM B CHCTEMI
QYXOBHUX IIHHOCTEH 0COOMCTOCTI 3MIHHIIOCS MicCIIe 1 pOJIb peKpearii B CTpyKTypi
moTped CyCHmiIbCTBa — peKpealis cTajxa HaralbHOIO TOTPe0OI0 BCiX UICHIB
CycCIiTbCTBA. BifmoBigHO 3MIHMBCSA 1 XapakTep IUX MOTped — Bif MPUMITUBHHUX JO
OUTBII TiJHECEHMX, BiJ MPOCTOTO BiJHOBJIEHHS CHJI — JO CIOCOOIB peamizarii
JIFOJTMHOIO CBOIX 1HAMBITyaJIbHUX €MOIIHHUX 1 IHTENIEeKTyaIbHUX MOTPeOD.

Y 3B’S3Ky 3 YMM B YCbOMY CBITI CIIOCTEpIra€ThCsi CTpIMKe ypi-
3HOMAHITHCHHS BHJIB PEKPEAIlliHHUX 3aHATh PEJIAKCAI[ifHOr0, OCBITHBOTO,
IHTEJIEKTYaIbHOT 0, EKCTPEMAJIEHOT0, aKTUBHOT'0, €KOJIOTIYHOTO XapaKTepy.

OTxe, 0COOIMBICTIO OpraHi3allii peKpeariifHol TisUIbHOCTI € T¢, 10 B X0 11
3IIIICHEHHS BUJIM peKpealiiHuX 3aHATh KOMOIHYIOThCSI MK COOOIO B PI3HUX LIUKIIAX
peKpeariiinoi  AisUTbHOCTI. Pi3HOMaHITHICTh, KOMOIHYBaHHS 1 IIMKJIYHICTh
peKpeanifHuX 3aHATH Oe3MocepeHiM YHHOM IIOB'Si3aHAa 3  BJIACTUBOCTSIMH
peKpeaniiHuX TepUTOpiil Ta IX OpraHi3ali€ero i MOXKJINBA 3a HASIBHOCTI PI3HOMAHIT-
HUX pecypciB Ha IEBHi# TepuTopii. Y cBoro 4epry, pisSHOMaHITHICTb 1 IeBHUI HaOip
3aHSTh OBHHEH BiJIOBIaTH HASBHAM PEKpealiiiHUM pecypcam.

TakuM 4YHHOM OYEBMIHO, WIO peKpealiifiHa MAiSUIBHICTH — TIPOLeC
0araToCTOpPOHHIN, TIOBHOIIHHE MPOTIKaHHS SKOTO 3aJIe)KHUTh, Y TEPIIy 4epry, Bif
pexpearniitaux morped HaceneHHA. Po3risHEMO iX CyTh, OCKUIBKH BHKOPHUCTAHHS
Oynap-sAK0i TepHUTOpii 3 peKpeariifHol0 METOI0, OpraHizalis Ha Hill pekpeariitHol
JISUTBHOCTI HEMOYKIIHBI 0€3 ypaxyBaHHS BiIITOBITHUX TOTPeO TOILH.

HaykoBe TiiymMadeHHs TIOHATTSA «peKpeariiiHi moTpedm» IPYHTYEThCS Ha
3arajbHiil Teopii JIOJCHKUX MOTPed 1 MOTHUBIB, IO 1X PO3POOJISIOTH Pi3HI 3aXiAHI
HAyKOBI IIKOJH COLioJOrii i MeHemkMeHTy. Cepes TOJOBHHX PO3POOHHMKIB Hi€l
Teopii Ha3Bemo, 30kpema, D.Teitmopa, A. @aiions, ®. T'imbepra, E. Meiio,
O. lllennona, A. Macnoy, M. Aneaepdepa, ®@. ['epudepra, M. MakKiennanna Ta iH.

VY 3araqbHOMY BUTJISIII peKpeanliiiHi moTpeOr BU3HAYAIOTHCS K BUMOTH JIO
YMOB Bi/IHOBJIEHHSI CHJI JIFOJJMHU. Y IIMPOKOMY 3Ha-4eHHI pekpealiifna norpeda —
Lle CTaBJIEHHA JIOAMHM JI0  COLIaJIbHO-€KOHOMIYHOTO  cepepoBHIa il

475



Contemporary International Relations: Topical Highlights of Theory and Practice — 2023

KUTTEASUIBHOCTI, SIKE TPOSIBIETHCSA y BiMIyTTI HECTadi YMOB UISA BiATBOPEHHS 1
PO3BHTKY ii CHJI, BUTpave-HHUX B MPOLIECi Mpalli, a TAKOXK PO3Bar 1 OTPUMAHHSI HOBHUX
BPaKCHb Ta MParHeHHi HOTo 3a0BOIbHUTH.

Ha nymxy B.M. Kucnoro, I'"M. IlleBuenko, Ha GopMyBaHHSI 1 PO3BHTOK
pexpeaniiHuX NoTped BIUIMBAIOTH 301IbLICHHS TPUBAJIOCTI BUILHOTO 4Yacy, sSKiCHA
3MiHA WOro CTPYKTYpH Ta iCTOTHA 3MiHA XapaKTepy >KUTTEIISIBHOCTI JIFOJUHHA B
YMOBaxX HayKOBO-TE€XHIYHOI pEBOJIOLI].

Y KOXKHOMY BHAI pEKpealiiHol IisuIbHOCTI MOoTpedr (QOPMYIOTHCS IiX
BIUIMBOM Pi3HMX YHHHUKIB. 30KpeMa, ToTpeda B CaHaATOPHO-KypOPTHOMY JIiKyBaHHI
Ta 0370POBJCHHI BHUHUKAaE 4Yepe3 IOPYLIEHHS CTaHy 37I0pOB’Sl, HEOOXiJTHICTH B
podiJaKTUYHOMY O3/IOPOBJIEHHI, BIATBOpeHHI (I3MYHUX, MCHXIYHUX CHIL.
[oTpedu y BIAMMOYNHKY Ta TYpHU3Mi BU3HAYAIOTHCS HEOOXITHICTIO 3HATTS (Pi3UYHOI,
NICU-XI9HOI BTOMH Ta HAIPYTH, NMPAarHEHHSM 10 JyXOBHOTO, IHTEJIEKTya-JIbHOTO,
(I3MIHOTO PO3BUTKY.

Cryniap 3amoBONeHHS pekpeaniiHux morped Ha aymky T.J. Ckyrap
3HaYHOI0 MipOI0 BH3HAYAETHCS AKTHBHICTIO IISUTFHOCTI BigmounmBaibHUKIB. [Ipn
BOMY, PO3PI3HAIOTH 1Bi ()OPMHU aKTHUBHOTO BINIIOYHMHKY: Meplra — mependadae
3iACHEHHS MEBHUX (PI3MUHUX HaBaHTAXKEHB, a IPyTa — MPOSBISIETHCS Y 3MiHI BUIIIB
TSUTBHOCTi, TOOTO TOJOBHOIO O3HAKOIO OCTAHHBOI € PI3HOMAHITHICTH 3aHATh. SIK
3a3HAYaIOTh JOCIIIHUKH, HaBiTh “NEPEKIIOUEHHA” 3 OJHOTO BHUIY PO3YMOBOI
JISUTBHOCTI Ha 1HINWHA — BiJBiAyBaHHs My3eiB, BUCTABOK, Te€aTpy 1 T.I. — TaKOX
aKTHBHA peKpealiiHa JisuIbHICTh. TaKUM YHHOM, B OCHOBY €(DeKTUBHOI OpraHizawii
pekpeaniiHoi AisTIbHOCTI MMOBUHEH OyTH MOKJIAICHUH NPUHLMUI PI3HOMaHITHOCTI
BHJIB BIJMOYMHKY, OOYMOBIICHHUI CKIQIHICTIO 1 MU(EPEHINAIIE peKpeamiiHux
noTpeo.

[ikaBuMH y3araJbHEHHSAMH IIOJO peayi3amii pekpeamiiHuX MoTped €
BHCHOBKH YKpaiHChKuX HaykosuiB JIrobineBoi O.0., [Tokomonaoi M.M. i in. [3],
SIKi TIOB I3YTOTB iX 3aJI0BOJICHHS 3 peKpealli HHIMH IIMKIaMH — 1000BUM, TH)KHEBHM,
CE30HHHM Ta PIYHHM, KOXEH 3 SKHX MAa€ BIACHY PHUTMIKY caMOperyismii i
BiJINOBITHAH i MPOCTOPOBHMIT MEXaHi3M. AHATI3YIOYH OCOOIMBOCTI MiCEKOT peKpea-
HiftHO1 AisUTBHOCTI y Mekax KHiBCBKOiI ariomepariii, HUIMH ITiIKPECTIOETHCS, MO0
no0OBi pekpeamiiHi TOTpeOM 3aJOBOJIEHSIIOTHCS MICBKUMH  peKpeariiHuMu
00’eKkTaMH, IO 3HAXOAATHCS B MeEKax MIMIOXiTHOI MOCTYNMHOCTI Bif JKHUTIa abo
MicIt poOoTH (JIOKAIBHHUI THI peKpeamiiHoro 06’ €KTa) 9u 1Mo JOPO3i MiX MicIieM
MIPOXKUBAHHS Ta MPHUKJIAIaHHS Tpaili, HaBYaHHS (QyHKIIOHATBLHUN TUI peKpeartiii-
Horo o0’ekra). Jlns moOoBoi pekpeauii XapakTrepHud oOOMekeHHH HaOip
peKpeaniiHuX 3aHsTh, SKi JI0 TOTO )X MAlOTh JIOCUTH CTilKkuil xapakrep. TrkHeBi
pekpeartiiini moTpeOM peami3yloThcsi Ha 00’€KTax, sKi € peKpeamiiHo
NpUBaOIMBUMY 1 MalOTh ONTUMAaJIbHY TPAHCHOPTHY JOCTYIHICTH (B Mexax 20-30
XB. Ha OyIb-SIKOMY 3 MiCBKUX BHIB TPAHCIIOPTY, 110 € B3aEMO3aMiHHUMM). J{mst HUX
XapaKTepHe TO€HAHHS aKTUBHUX peKpeanifHuX 3aHATh Ha MPUPOJI 3 KyJIbTypHO—
i3HaBaJbHUMHU a00 KyJIbTYpHO-pO3BaXKallbHUMHU. TIKHEBI pekpeauiiiHi morpedu
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MOXYTh 33/I0BOJIHATHCS SIK B MEKaX MICTa, TaK 1 Ha OKOJHIAX, B MEXKaxX 3€JIeHOT
30HH.

Ce30HHI pekpeartiiiHi morpedu € OiTbIl BMOTHBOBAHMMH 1 TIOB’s3aHi 3
MOPIBHSIHO TPHUBAIOK PEKPEAI[HOK TiSUTBHICTIO Ta OUIBII PI3HOMaHITHUMU
peKpeaniiHiMK 3aHATTSIMHU (HAIPUKIAJ, BIITKY 1€ — BIAMOYMHOK Ha TUISDKI OLJIst
BOIM, Ha Oeperax J[IHimpa, 3aHATTS BOAHMMH Ta IHIIMMH aKTHBHUMH BHIAMHU
peKxpeatiii, po3Bard TOII0; B3UMKY — KaTaHH: Ha JIbKaX, CaH4aTax, KOB3aHax TOIIO).
CesoHHa pekpeallis 371CHIOEThCS PEKPEaHTaMH K B MEKaxX MICTa, TaK i 3a HOro
MEXaMH — Ha OKOJIMILIX, JIe PO3TalllOBaHa 3eJIeHa 30Ha MicTa, SIKi 3aiiMaroTh 110 ABOX
TOAMH  TPAHCHOPTHOI  JOCTymHOCTI. Mickka  ariioMeparis, Ha  JIyMKY
0.0. Jlio6inesoi, I.B. KoyeTkoBoi Ta iH. BUKOHYE ypOoKOoMIeHcalidHi (QyHKii
3aBISKHA JAYHOMY BiJMOYHHKY, CAHATOPHOMY (MaHCioHaTH, Oa3d BiIITOYHHKY,
caHaTopii) BIAMIOYNHKY, CAMOIISUTLHOMY TYPH3MY i Ma€ Haiipi3HOMaHITHIIIHI Habip
peKpeaniiHnX 3aHATh, 10 BIUIMBAE HA PO3IIMPEHHS i€l 30HM, ii yIIUIHEHHS Ta
3pOCTaHHS PEKpeallifHIX HABaHTA)KEHb.

Piuni pexpeariiiHi moTpedr 3aJ0BONBHAIOTHCS MiJ] YacC BiAITyCTKH i TaKOX
MOXXYTh IEpEKIaJaTHCs Ha YPOOKOMIICHCAIIIHI MOKIIMBOCTI 30HH arjoMmepartii, a
TaKo)X Ha BHYTPIIIHBOMICBKI MOXIJIHBOCTI, fKi Hamae JHINPO SK peKpeariiHmit
00 €KT.

Jemo oOMeXeHMH MiaXim OO0 3aJ0BOJCHHS pEKpeamiiHuX MmoTped
3HAXOJIMMO B pPO0OOTI «AHami3 mepenyMoB (opMyBaHHS PHHKY peKpeariiiHuX
nociyr B Ykpaini». 3a TBepmxenssM (Kucioro B.M. i llleBuenko I'.M.) npupona
peKpeaniiHoOro MOMUTY Ma€ JIMIIE JOTOBHIOIOYHI XapakTep 1 3a/Jl0BOJILHAETHCS B
OCHOBHOMY B TI€pi0/1 BiAIYCTOK 1 JIMIIIE TaM, JIe € BiJIIOBIIHI peKpeaniiiHi pecypcu
1 MApUEMCTBA: caHaTOPil, TaHCIOHATH, Oy IMHKHU BiINOYHHKY TOLIO.

ExoHOMIUHMI mizxXin 1o pearizauii pekpeaiiiHux norped po3KpHBaETHCS B
pobotax IlleBuenko I'.'M., KpaBuenko H.O. Ta in. Tak, Ha AyMKy HayKOBIIiB, Ha
OCHOBI peKpearifHux norped GopMyeThCS MONUT PEKPEAHTIB, 10 BUPAXKAETHCS HE
CTUTBKM B 1X Oa’kaHHi, CKUIBKH y 3aTHOCTI OTPUMYBAaTH PEKpEAaLlifiHi ITOCIYTH.
[ToTpebu nepeTBOPIOIOTHCS Ha TOTUT, KOJIM 32 HUMH CTOITh KyITiBelIbHA 34aTHICTh
JIIOIVHU.

ToOTo, mormuT — 11e YacTHHA MoTped CIoKMBada, 3a0e3MeyueHa TPOIIOBOIO
macoto. [Ipote, kpim MaTepianbHOi 3a0e3MeUeHOCT HaceIeHHS, BEIMKII BIUIMB Ha
mormuT, 3a JL.M. Yepuuxk, FO. . Hobymr Ta iH. cripaBisie MpOMIO3UIIis peKpeartitHux
MOCJIYT, MOJIMBICTh BHOOPY 3TiJHO i3 CMakaMmH, 3BHYKAMH, OYiKyBaHHSM
peKpeaHTiB, mo (OPMYIOTHCSA MiJ BIUIMBOM TaKMX YHHHHKIB, SK BIK, CTaTh,
colliajibHa HaJISKHICTh, TPaJMIIi, peNiriiiHi Ta HallOHaJbHI OCOOJIMBOCTI, YIIO-
N00aHHs, CTaH 310POB 5.

Ha ocHoBi B3aemopii momuTy Ta Npomo3uilii Ha peKpeauiidHi MOCIYTrH
BUHHMKA€E pPEKpealiiHui TpOIYKT. 3a Kucmum B.M., IlleBuenko I'M.,
[okomoguoro, M.M. Jmutpyk O.B., Ciuko C.M. pexpeauniiHuii MpOIyKT
opieHTOBaHHUi1 Oe3nocepeIHbO Ha CHOXKMBAYa i BpaXyBaHHs HOTO 1HIMBIIyalbHUX
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motped. Tomy pekpeariiiHa HisITBHICTD SK CEKTOP €KOHOMIKH BHKOHY€ AKTHBHY
poib y opMyBaHHI PHHKOBOTO MPOCTOPY, IO OXOIUTIOE CepH 1 ramysi, AKi mpsimMo
ab0 omocepeKoBaHO OEPYTh YIacTh Y CTBOPEHHI peKpeanifHoro mpoayKry.

TaxuM YHHOM, aHaJIi3 CYTHOCTI Ta 3MICTY PeKpeamiiHux moTped M03BOIIsIE
CTBEpJKYBATH, 1[0 OCTAaHHI € 00 €KTHBHOK KAaTEropi€lo i BU3HAYAIOTHCS PIBHEM
BUTpaT (i3UYHOI Ta ICUXIYHOI eHeprii y mpoueci XHUTTEISLUIBHOCTI JIFOIUHU
HAcaMIIepe/T il 4Yac BUPOOHUUOT ISUTBHOCTI, @ OTKE, 1 HEOOX1THICTIO KOMIICHCAITIT
uux Burpar. OKpiM TOro, Ha pekpealiiiHi MOTpeOM BIUIMBAIOTH PI3ZHOMAaHITHI
YMHHHUKH SIK COLIaJbHO-TICUXOJIOTIUHI, TaK W eKOHOMiKo-reorpadiuHi (pecypcHi,
TepuTOpiaNbHi, BapTicHi). [loTpedu MOXXyTh peai3oByBaTHCS, KOJIU i€ KOMILIEKC
KOHKPETHHX YMOB (YMHHHKIB). Tozi BOHM BHCTYNAIOTh SIK MOIUT HA peKpeariiHi
TIOCITYTH 1 CTIOHYKAIOTh PO3BUTOK IPOIO3UIIIH IIUX ITOCIYT.

3a KpaBuenko H.O., Kucium B.M., IlleBuenko I'.M, 3amoBosieHHA
peKpeamiitaux moTped 3aleKUTh BiJ MOXIHMBOCTEH BHPOOHHIITBA PEKpearliifHIX
MIOCITyT, 00yMOBIICHHX PSAAOM YHHHHUKIB. MaTepialbHIM YNHHUKOM, IIIO BIUTUBAE Ha
peKpealiiHuil Tporiec, € peKpeamiiHi pecypcH — KOMIOHEHTH TreorpadiqHoro
CepeoBHINa Ta 00’ €KTH aHTPOIIOTEHHOI TiSTTBHOCTI, SIKi 3aBISKH TAKHUM BIaCTHBOC-
TSIM, SIK YHIKQJIBHICTh, icTOpHYHA 200 XyA0KHS HiHHICTh, €CTETHYHA TPUBAOIINBICTH
1 IUTIONI003/I0OPOBYA 3HAYYIICTh, MOXKYTh OyTH BHUKOPHCTAaHi IS Oprasizarii
pi3HuX BujiB 1 GopM 3a10BOJICHHS peKpealiiiHuX noTpeo.

BrummB pekpeauiiHuX pecypciB Ha peani3alilo peKkpeauniiHux moTped
HaifyacTile po3riisIacThesl B cUcTeMi pekpeaniiHoro notHuiany (PIT) Tepuropii,
(0 XapakTepu3ye MaKCUMaJIbHY 3[aTHICTh HIPUPOJHUX CUCTEM BUPOOJISTH IIEBHY
pEeKpeartiitny mpoyKIIio.

Jlo BHMBYEHHS peKpealiifHOro TMoTeHliany Ta OocoOJIMBOCTEH ioro
BUKOPHCTAHHS 3BEpTaJMCS Yy CBOiX JOCHTIDKEHHSAX Oarato HayKoBLiB. BueHi
pO3MIIAIOTh  peKpeamifHWi MOTEHIal SK CYKYIHICTh NPHUPOAHUX Ta
AHTPOIIOTCHHNX YHHHHKIB, HEOOX1THUX TS peKpeariiitnoro Bukopuctanus (bemmk
0.0. 1993), sk cyKynHiCTh B3a€EMO3aJIeKHUX KOMIIOHEHTIB IIPUPOIHUX 1 TPUPOIHO-
AHTPOTIOTCHHUX CHCTEM, III0 YMOXKJIMBIIOIOTh PO3BUTOK Ha MEBHIN TEPUTOPIi BUIIB
i (hopM HisTTPHOCTI, CIIPAMOBAHHUX Ha 3a/I0BOJICHHS pEKpeamiifHuX moTped iroaeit
ycix piBHiB opranizamii (JkoBenko .M., 2003), sSK CyKymHICTb HPHUPOAHHUX,
MIPUPOAHO-aHTPOIIOTCHHNX, KyJIbTYpHO-ICTOPUYHMX 1 COI[ialbHO-€KOHOMIYHUX
MepeyMOB Oprasizamii pekpeariifHoi IisuibHOCTI Ha TeBHiM Tepuropii (CaxxHeBa
H.M., 2008).

B HaykoBi#i JiTeparypi TpHBalOTh CYyNEPEYKH IMOJ0 BH3HAYCHHS
pekpeaniiHoOro moreHmiany. BimbIIICTh IOCHIAHUKIB HPOMOHYIOTH PECYpPCHHUI
Ii/1X1]], TOOTO KOJIM B OCHOBI BU3HAYEHHS IIOTEHIIATy JIE)KaTh PECYpCH Ta T, SIKUM
YUHOM iX BUKOPHCTOBYIOTh Ha KOHKPETHIH TepUTOPIi.

Mawmytos B.K. i Amomra O.1. y SK0OCTi CHHOHIMY MPHPOIHO -PEKPEAIiifHOTO
MOTEHIIaly BU3HAYAIOTh KYpPOPTHO-pEKpeamiiHuii IoTeHmial SK 3aTHICTh
MIPUPOIHOTO CEPEIOBHINA 3MIMCHIOBATH HA JIIOJCH CHPUATIUBUEA (Di3107I0TIgHMIA,
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TICUXIYHHUN 1 OJJHOYACHO BiJ-HOBIIOIOYHMHA CHJIM 1 310poB’s BIUMB. Ha ix mymKy,
KypOPTHO-peKpeaniiHui NOTeHIIan XapaKTepu3ye CTYMiHb MOXJIMBOCTI Ti€i abo
1HIIOT TepUTOpii 3aJOBOJBHITH TOTPEOW HACENEHHS B PEKPEAliiHUX 3aHATTSX.
Buxosuu 3 115010 0CHOBHUMU CKitagoBumu [P BBakaroTh pekpealtiiiii pecypcu
SIK KOMIIOHEHTH reorpadiqHoro cepeioBuIna i 00 €KTH aHTPOIIOTEHHOT isTBHOCTI,
sIKi, 3aBJSIKM TaKMM BJIACTHUBOCTSM, SIK YHIKaJIbHICTb, ICTOpHYHA a00 XYJIO0XKHS
LIHHICTh, €CTETUYHA ITPUBAOIMBICTD 1 HITIONI0-0310pPOBYE 3HAUEHHSI, MOXKYTh OYTH
BUKOPHCTAaHI Ul opraHizamii pisHUX BHIIB i (OpPM peKpeauiiHUX 3aHATH 200 B
LUIAX BIANOYMHKY, TYpH3MYy 1 JIiKyBaHHS. B cBOill mpaiii BOHM HamojsraroTh Ha
TIOJIIJTI peKpealifHuX pecypciB Ha CiM OCHOBHHX BHJIB, a came:

- 0aJypHEeOIIOriuHI — pO3BiJiaHi 1 3aTBEp/PKEeHI 3a11acy MiHEpaJIbHUX BOJ;

- 0apHEOTPSI3BOBI — 3alacy TPs3i, M0 MepeadadaroThCs CKCIUTya-TyBaTH B
PO3paxyHKOBOMY Hepioi;

- (hiTonmiKyBaIbHI — MACHBH JIICOBUX 1 MAPKOBHX HACAKCHB;

— nma"amadTHI — 718 TPUBAJIOTO BiAMIOYHHKY;

- KIIMaTH9HI — JUIS TPHUBAJIOTO BiAMOYMHKY, CaHATOPHO-KYPOPTHOTO
JKyBaHHS,;

- TUBDKHI — JUTSI BCIX BUIIB BiAITOYMHKY 1 JIiIKyBaHHS,

— Mi3HABAIBHI — JUISI TYPHU3MY.

[MasnoB B.I. i Yepunk JI.M. mig npupoiHUM peKpeaniiHiM MOTEHIIaIOM
PO3YMIIOTh YacTHUHY HNPUPOJTHO-PECYPCHOTO TOTEHI[aTy, IO BH3HAYAETHCS
3JIATHICTIO PO3BIJIAHMX Ta E€KCIUIyaTalidHUX MPUPOAHUX pPEKpealiiHhX pecypciB
CIPHUATH  BIATBOPEHHIO 3J0pOB’Sl  Jtojiell, I1X BIANOYMHKY, (i3U4HOMY,
IHTEJIEKTyaJIbHOMY Ta JyXOBHOMY PO3BHTKY. TOOTO, IMMH HAaYKOBLSIMHM HOHSTTS
peKpea-I[iifHOro MOTEHIlialy OOMEXEeHE TUTBKH MPUPOIHOK CKIanoBOr0. OHAK,
XapaKTEepU3yIOUH CKJIaJl TEPUTOPIaIbHO-PEKPEALifHOi CHCTEMH, HAroJIOUIyIOTh Ha
BIJHECEHHI JI0 CKJIaJly peKpeamiiiHnX pecypciB NPHUPOJHHX, AHTPOIIOTCHHUX
pecypciB Ta yMOB Ha TeBHIM Tepuropii (MaTepiambHO-TexHIUHa 0asa,
iHppaCTPYKTYypa, 00CITyTOBYIOUHI IIEPCOHAI Ta YIIPABIIHCHKI CHCTEMH).

[Hab6apaina FO.B. B sxocTi HaiiBaxmBimmoi cknamoBoi [TPI1 Takox Ha3mBae
pexpearniitai pecypcu. Ilpore, mopsim 3 I[IPII mHaykoBemp po3risgae IMOHATTS
«TOCTIONApCHKUM TOTEeHmian pekpeamii», abo «MaTepianbHO-TeXHIUHy 0azy
BIJNOYMHKY Ta TYpH3My» UM «TYPHUCTCBKY IH(PACTpPyKTypy»: «Ie, HacaMmIepen,
OCHOBHI (pOH/H, 32 JONIOMOTOIO SIKMX 3[IHCHIOETHCS MpsSMe BUPOOHUIITBO, TIPOIAXK
1 HaIaHHS TOBAPIB 1 MOCIYT peKpeaHTaM, a TAaKOX 1 Ti JOITOMIXKHI 3acO0M Iparli, SKi
IpsIMO HE MMPUHMAIOTh Y4acTh Y IIPOLIECI, ajie CIIyKaTh MOKPAIEHHIO PEriOHAILHOTO
€KOHOMIYHOTO TPOCTOPY.

Byrko M.IIL., Camko O.O. TakoX akIEHTYIOTh yBary Ha HEMOXJIMBOCTI
OTOTOKHIOBATH “NOTEHLIaN” BUKJIIOYHO 3 pecypcamu. Tomy 110, SIK HaroJjouyoTh
ABTOPH, BIIMIHHICTP MK I[MMHU TOHSATTSAMH € OYCBHIHOIO, OCKUIBKH PECypcu
MOXYTh 1CHYBaTH HE3aJIS)KHO Bijl Cy0’ €KTIB €eKOHOMIYHOI (y HAIIOMY JOCIIJDKEHHI
pexpeaniifHoi) AisUIEHOCTI, a MOTEHIIa)l He MOXKe OyTH BiTOKpeMIICHUH Bix HUX. J{o
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TOTO K, MOHATTS PECYPCH BKIIIOYAIOTh MaTepiasibHI Ta HeMarepiayibHi 3acobu, a
MTOTEHIiall — 11 Ha JOJATOK IIe ¥ 3aTHICTh COIllyMy BUKOPHCTATH HAsBHI PECYPCH.

[lincymoByrour BWINE HaBEACHI BH3HAYCHHS 1 MIOXOAW IO TPAaKTyBaHHSA
PEKpeaIifiHOro MOTEHIliany, 3a3HaYaeMo, 110 BCE X TaKd HAWMOIIMPCHIIIUMU €
BU3HAYCHHs, 110 IOB’sA3YyIOThCS ioro abo 3 pecypcamu, ab0 3 EKOHOMIYHHM
epexToM, ab0 3 MPOAYKTHBHICTIO Tany3i. Lle mae mpaBo cTBepIKyBaTH, IO
MOTEHIIa)l — I B HEpIly 4Yepry CYKYITHICTh PecypciB, a TaKOX MOXKIMBOCTEH
e(peKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH 1 pECYpPCH ISl IOCSATHEHHS TIEBHOTO €KOHOMIYHOTO
e(eKTy B KOHKpETHil cepi AisIbHOCTI HAa BU3HAYEHIH TEpUTOpIi B TENEPIIHBOMY
1 Malil0yTHBOMY Haci.

Pexpeaniiini pecypcu € HE0OXiZHOIO YMOBOIO ITOBHOLIIHHOTO JIIOJICHKOTO
JKHTTS, OCHOBOIO BiJTHOBJICHHS il )KUTT€3a0€3ICUCHHSL.

Typuctcbkuit TepMiHONIOTIYHHNA cI0BHUK (1999) nmae taky nedininito qaHoi
KaTeropii: pekpeauiiiHi pecypcH — Ie PECypcH, sKi BHKOPHUCTOBYIOTBCS IS
BiTHOBJICHHSI )KHBUX CHJI JIFOJIMHH 1 OpraHi3alii pekpeamiiHoi AisTEHOCTI JTI0ICH.

VY mpoueci ¢GopMyBaHHS HAYKOBO-METOIWYHOI 0a3W MOCIiIKEHb 3MiCT
MIOHATH PEKpearliifHi pecypcH, MPUPOAHI peKpealiifHi pecypcH 3a3Haio iCTOTHHX
3miH. 3a BusHaueHHsAM (barposoi JILA. 1977) mpupoani pexpeariiiHi pecypcu
SBIISIIOTh COOOI0 TIPUPOJHI Ta TPHUPOTHO-TEXHIYHI CHUCTEMH, Tija Ta SIBHINA
HOPUPOIH, SIKi BOJIOAIIOTH KOM(OPTHHMH BJIACTHBOCTAMH JUIs pEKpeaniiHol
JISUTBHOCTI 1 MOXKYTh OyTH BUKOPHCTaHI IPOTArOM IIEBHOTO Yacy JUisi opraHizarii
BIJIIIOYMHKY Ta 030POBJICHHS MEBHOT KITKOCTI JFOJIEH.

Ha nHamy nymKy, BUIeHaBe/IeHE BU3HAUCHHS HE € BUUEPITHHUM, OCKUIBKA
3aBXK/IU € JIIO/IU, SIKi 4acTO OCBOIOIOTH HalcyBOpilIi 1 HEKOM(OPTHI 32 yMoBamH (3
3araJbHOINIPUHHATHX TIOHATH) TEPUTOPIT 3a JUI 33J0BOJICHHS CBOIX peKpeariiHux
norpe6. B ocraHHi poku Bce IMpIIE PO3BUBAETHCS TaK 3BAHUH «EKCTPEMaJIbHUI
TYpHU3M, B PE3yJbTaTi 4OTO B peKpealiiiHe NMPHPOJOKOPHUCTYBAHHS 3alydalOThCs
TEpUTOPIi Ta peKpeariiHi pecypcH, sKi paHille BBaKalucs HENPUIATHUMH IS
PpEeKpeaiiHoOro 0OCBOEHHSI.

3a (ABaksHoMm A.b. 1990) B AKOCTI MPUPONHUX pEKpeaIliiHUX pecypciB
MOXYTh PO3TJLNAIOTECS TPUPOAHO-TEPUTOPIaibHI  CHCTEMH 3a HAasgBHOCTI
BiINOBiTHHUX MOTPEO i MOKITMBOCTEH OCBOEHHS iX PEKpearliifHIM TOCTIOIapCTBOM.

ABTOp MIJOKPECIIOE, IO JaTH BHYEPIIHE BH3HAUCHHS IMOHATTIO «IPHPOJHI
pexpeariiini pecypcw» OOCHTH CKIaAHO. TOMY CIiJl BU3HAUUTH HE peKpeariiHi
pecypcu B3araii sl peKpeariiHO-TYPUCTChKOI MisSUTBHOCTI, a BHUAUIATH X IS
OKpEeMHUX KOHKPETHHMX HANpSMKIB i€l isUTbHOCTI, Oe3MOCepeIHbO MOB'SI3aHUX 3
NEBHUMH BHJAaMH TNPHUPOAHUX pecypciB 1 yMoB (BOAHUX, KIIMAaTHYHHX, Te€O-
MOPQOJIOTIUHUX.

Ha i#ioro naymKy, NO€IHAHHS CHPUSTIMBUX (AKTOPIB 1 YMOB, IO
XapaKTepu3ylTh TOH 4YM IHIIWH pecypc, BU3HAYae KOHKPETHI HANpsIMKH 1
MOXIIUBOCTI PEeKpeariifHoi MisuTbHOCTI.
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3a (Petimepcom M.®@. 1990) 1o pexpeariitHix pecypciB HaJIS)KATh «IaCTHHA
MPUPOAHAX Ta KyJIBTYPHO-ICTOPHYHUX PECypciB, IO BHUCTYHAIOTh 3aco0oM
MiITPUMKH Ta BiJHOBJICHHS MPAIe3AaTHOCTI 1 3I0pOB’ S JIOJCH, sIKi Ha AaHii (asi
PO3BUTKY CYCHIJIbCTBA MPHUAATHI JUISi BUKOPUCTAHHS Ta HAJaHHS TYPUCTCHKUX
HOCITYT.

Kugpsx O.B. min pexpeauiiHuMH pecypcaMH pO3yMi€ «CYKYIHICTBb
MIPUPOJHUX W aHTPONOTEHHHWX TI'€OCHCTEM, TUI Ta SIBHII IPUPOIH, SIKI MaroTh
KOM(OPTHI BJIACTHBOCTI 1 CIOXHMBYY BapTICTh Ul pPEKpealiiHoOl MisUIbHOCTI 1
MOXYTb OyTH BUKOPUCTaHI 3 METOIO BIATIOYMHKY Ta O3JIOPOBJICHHS JIFOJIEH TIEBHOTO
CeTMEHTY pHHKY Yy TIeBHMH dYac 3a JOIOMOTOI0 ICHYIOYHMX TEXHOJOTIH 1
MaTepiaJbHUX MOXKJIMBOCTEH. Lle Sk KOMIIOHEHTH IPUPOIHOTO CEPENOBHIA, TaK U
(eHOMEHH COLIOKYJIBTYpHOTO XapakTepy». Ha IymMKy BuUeHOTo, «pekpeariiHi
pecypcH € eleMEeHTaMH peKpeanifHoOTO IOTEHIiany, sIKUi MOXXHa BU3HAYMTH, SK
CYKYIHICTh TPUPOAHUX 1 COINOKYJBTYPHHX TIIEPEIyMOB JJIs OpraHi3amii
peKpeaniitHol NisuTbHOCTI HA BU3HAYCHIA TEPUTOPIi».

OTXe, y CTPYKTYpl peKpearifHuX pecypciB BHOKPEMITIOIOTH JBI OCHOBHI
CKJIaJIOB1 — IPUPOIHY Ta COIiAIbHO-eKOHOMIYHY (IIPUPOIHI Ta iCTOPHKO-KYIBTYPHI
pecypcu pekpeariitnoi isuteHOCTI). [0 XapaKTepHUCTHKH peKpeanifHuX pecypciB
HaJeXaTh JIaHi MPO SKICTh MPUPOJIHUX YMOB, IUIoNTy (abo o0csT), Ha SAKi I1i AKOCTI
HOIIUPIOIOTHCS, TPUBAIICTD MEPIOAY, IPOTITOM SIKOTO TIEBHI IKOCTI BUSIBIISIIOTH CBOT
nii. Jlns 00'ekTUBHOT OLIIHKM peKpealiiiHuX pecypciB BUKOPHCTOBYETHCS MOHSTTS
aTPaKTHBHOCTI — TOOTO, MNpPHUBAOJIMBOCTI, IIO € CHCTEMHOIO BIIACTHUBICTIO
PEKpeaIiiHiX pecypciB, MPHUPOJHUX Ta KyJIbTYPHO-ICTOPHYHHX OO'€KTIB, IO
CBiI4aTh MMpo X pekpeariiiti LiHHOCTI.

OCKUIbKHM, K TpaBWIO, Wi peKpealiiHUMH pecypcaMH pPO3yMIlOTh
MIPUPOJIHI Ta ICTOPUKO-KYJIBTYPHI, TO KilacudikaniliHi 03HaKK 0OMEXYIOTECS TUIBKH
pO3TIISIOM  PI3HOBUJIB JIAaHMX pecypciB. 3 OIsiqy Ha Ie, B JOCIHIKECHHIX
I0.B. [abGapminoi po3mmpeHo KIACH(IKAII0 peKpeamiiHuX pecypciB 3
BpaxyBaHHSAM TaKHX CKIAIOBUX, SK COIIiaIbHO-CKOHOMIYHI, 1HHOBAIiHHO-
iH(pOpMaIiiiHi Ta IHBECTHIIIIHI peKpealiifHi pecypcH.

Ha mowatky craHoBmeHHS pekpeamiitHOi cdepn SK  OKPEMOro
TOCTIOIapCHKOTO KOMILIEKCY, B HAYKOBHX KOJIax OyJIo MPUITHATO BUKOPHUCTOBYBATH
TEePMIH «peKpeamiiHui» (pekpeariiiHa AisTIBHICTh, peKpealiifHi pecypcu TOIIO).
Huni x Haspima morpeba BXKHMBATH KOMIDICKCHHH TEpMiH, TMOETHYIOUH pPi3HI
CTOPOHM [iSNIBHOCTI B MEXaxX OJHOIO TOCHOAAPCHKOro KomIuiekcy. Tomy B
0araTbOX JOC-JI/PKEHHSX BXKHMBAETHCS MOPSII 3 MOHATTSIM PEKpealiiiHi pecypcu i
TEPMIH «peKpealiifHO-TyPUCTUYHI PeCypCcr», MiAKPECIIOI0YH IIMM HOBUHN MAXiJ 10
cydacHHX 10TpeO (BMMOr) pekpeauiiiHoi cdepu, He 3MIHIOIOYHM CYyTHICHE
HAIIOBHEHHS TIOHSTH, 3aIIPOIIOHOBAHUX MONEPEAHIMH AOCIIIHUKAMH.

PekpeaniiHO-TypUCTUYHMMH Ha3WBAa€ PECYpCH B CBOIX JOCIHIKEHHSIX
0.0. beiiguk. 3a #oro TBepMKECHHSM, pEKpealiiHO-TYPUCTCHKI pecypcu — Iie
00'eKTH Ta SBUIIA HPUPOJHOTO, HPHUPOAHO-AaHTPONOIEHHOTO Ta COIiaJIbHOTO
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MIOXO/KEHHS, SIKi BUKOPUCTO-BYIOTECS U TypHU3MY, JIKYBaHHS, O3JOPOBJICHHS Ta
BIUIMBAIOTH Ha TEPUTOPiaIbHY OPTaHi3allilo peKpeawiiHol qisubHOCTi, popMyBaHHS
peKpeariifHnX IIeHTpPiB, IX CIeIai3alil0o Ta eKOHOMiuHy edeKTuBHIiCTh. Lle
CYKYIHICTh  NPHPOTHHX, HPUPOAHO-TEXHIYHMX 1  COI[aJIbHO-CKOHOMIUHHUX
KOMIUIEKCIB, 1[0 CIIPUSIOTH BiJJHOBICHHIO Ta PO3BUTKY (PI3MYHMX 1 JTYXOBHHX CHII
JIFOJIMHU Ta 11 mpane3IaTHOCTI.

IMopsin 3 KaTeropiero «peKpeaniitHO-TYPUCTHYHI PECYypCH» BXKHUBAETHCS
TIOHATTSL W «peKpealiiiHe cepeloBUIIEe» K CYKYIHICTh IPUPOJIHUX, TEXHIYHHX 1
COLIiaJIbHUX TPOLECIB 1 SBUI, OTOYYIOUYMX JIFOJEH B Ipoleci 3AiHCHEHHS HUMHU
pexpeaniiHoi IisTBHOCTI Ta «peKpeariifHa TepuTopis». OCTaHHE € BaXJIMBUM 3
OIJISIly Ha BU3HAYEHHS TEPUTOPIAILHOTO acHeKTy 00’€KTY B paMKax HaIIoro J10C-
T OKEHHS.

3a beiimukom O.0. pekpearliifHa TepUTOpis — Ie CKIAJ0Ba 3€MEIBHOTO
($oHIy, MO BHUKOPUCTOBYETHCS B TYpHU3Mi, JIKyBaHHI Ta BiIMOYHHKY; CHCTEMa
B32€MOTIOB'SI3aHAUX PUPOTHUX, IIPHPOTHO-COLiaTbHAX i COMIATBHUX KOMIIOHEHTIB,
(yHKIIOHYBaHHS —SIKMX TOKJIMKAHO 3a0e3redyBaTH peKpealiiHuil  MOImUT
HaceneHHA. Twurmornorisi pekpeamiiHoi TiSIBHOCTI TICHO TOB'SI3aHA 3 THUIIOJIOTIEIO
TepuropiaThHux pekpeaniitaux cucrteM (TPC). BugpinsioTe Taki TepuTOpiaidbHi
(GYHKLIIOHAIBHI THIK PEKPEAIifHOl TepuTOopil: JKyBajdbHHH, O3I0POBYHHA,
CIIOPTHBHUIA, Mi3HABAIBLHUU. [1].

3a domenxko H.B.  pekpearniiina TepuTOpis — L€ TEPHUTOPIs, IO
BUKOPHCTOBYETHCS JUISL O3JIOPOBJICHHS JIIO/ICH, MacOBOTO BiANIO-YMHKY, TYpPU3MY 1
eKCKypciii. BinmoBiiHO 10 TpU3HAYEHHS BHIUISIOTH JBI TPYNH peKpeariiHux
TEPUTOPIH: JJIsI KOPOTKOYACHOI (JIICOTIAPKH, 3€JICHI 30HH, MPUMIChKiI 30HH, BOIHI
00'ekTH 1 iH.) 1 TpuBaoOi (IPUMOPCHKI PaliOHU, JIKyBaJIbHO-CAHATOPHI KYpPOPTH 1
KypOPTHi paiioHn, TYPUCTHYHI KOMIUIEKCH) peKpearii.

3 MOHATTSM peKpealiiiHa TEPUTOpis TICHO MOB’s3aHi Taki MOHATTA, SIK
pexpearniiine 0CBOEHHS i pekpeamniiiHa ocBoeHicTh. 3a. Illykens 1.B pexpeamniiine
OCBOEHHS — IIe 0araToOIYHII IPOIIeC MPUCTOCYBAHHS TEPUTOPIi TS THX a0 1HIIIX
BHIB peKpeariiiiHuxX 3aHATh 1 IXHIX KOMOiHAIIii.

Pekpeamnifina OCBO€HICTP TEpHUTOpii, SK CTBEPMKYIOTH JIOCIITHUKA
Beiinuk O.0. i TomrgieB O.I'., — 11e JOCATHYTHI piBEHb TOCIOAAPCHKOTO TOTEHITIATY
peKpeartii B mporeci TepUTOPiaIbHOTO MOAUTY Mpari; CTaH PO3BUTKY PeKpeariitHo i
¢yskuii Ha TeBHIN TepuTopii (axBaTOpii) 3a MEBHUH mepioa. XapaKTepHU3yeThCs
HACHYCHICTIO TEPUTOPIl eIIEMEHTaMH peKpeariiiHol iHGPacTPyKTypH, pekpea-
LIHUM HAaBaHTAKEHHSM, CTYIIEHEM pO3BHTKY PEKpEalifHOro TrocronapcTaa.
PexpeariiiiHe OCBOEHHSI TEPUTOPIi € HACIIAKOM POLECY PEKPEAIIHHOTO OCBOEHHS
TEpUTOPIi, akBaTopil ab0 IHIIOro cepeloBHIla, CTYIIHb SKOTO XapaKTePHU3y€eThCs
BiZIHOCHMMH (TIOPIBHSHO 3 IHIIMMH TEPUTOPIAMH) i abCONIOTHUMH (TIOKa3HUKU
HACHYEHOCTI IeBHOI TepHUTOpii 00'eKTaMu peKpeawiifHOro rocnoapcTsa) AaHUMH.
PexpeariiiiHe ocBOeHHSI TepuUTOpii BKpail HEpiBHOMIpHE uepe3 BiIMIiHHOCTI
pecypcHoO-pekpeariiiHoi 6a3u i HoNuTy Ha peKpeariiHi MocIyry.
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OCHOBHI TIOJIO)KEHHS PO3TIITHYTUX HAMH JOCIHIDKEHb TAl0Th MOXKIHBICTH
3pOOUTH HOTIEPEAHE Y3araJbHEHHS PO IX CHPSAMOBaHICT CaMe Ha CYTO 3arajibHUH
MiIXiT 10 BU3HAYSHHS peKpearii, SKi MPOSIBISIETHCS, MEPIT 3a BCe, Yepe3 Horo
30BHIlIHI, CYCHiJIbHI pekpeamniiiHi morpebu. HesBaxkaioum Ha XapakTepHe Uist
OLJIBLIOCTI HAyKOBIIB MPAarHEHHS JI0 MAaKCHMMAJIbHOI YIiTKOCTI y PO3YMIHHI peK-
peautii, cepell JOCIIAHUKIB HEMAe aOCOIIOTHOT OHOCTAHHOCT] Yy TPaKTyBaHHI LLOTO
TIOHSTTS, PO IIO CBiAYaTh OKpeMi po301>KHOCTI B HOTO BU3HAYECHHSIX.

[Ipore, mepeBakHa OUIBLIICT, aBTOPIB BHM3HAE PAJ 3arajbHUX O3HAK
pekpearii, cepes SIKMX: — 3[IHCHEHHS! y BUIBHUI BiJ OCHOBHOTO BHJY TPYJOBOI
JISUTBHOCTI  4ac; IPYHTYBaHHS Ha JisUIBHICHOMY WiAXOAI Ta pI3HOMaHITHIH
pecypcHiii 0a3i; BimoOpakeHHS IHAMBIAyadbHOI (OCOOMCTICHOT) CBOEPiTHOCTI
CIOCO0IB peKpeamiifHOi MisUTbHOCTI Ha (JOHI CYCHUIBHHX PEKpealiifHuX MOTpeod;
3MIHCHEHHS Y IEBHOMY peKpealiifHOMy MPOCTOPi, Ha CIICIiali30BaHUX TEPUTOPIIX
Ta Yy BiATIOBITHAX 3aKJIafaX; BHKOPHUCTaHHS PI3HOMAHITHIX pEKpealiifHuX pecypciB
KOHKpPETHOI TepHUTopii Ta (QopMyBaHHS Ha IX OCHOBI KOMIUIEKCY peKpeamiiHmx
3aHATH Ta PEKpPEAIiHHIX TUKIiB.

Jani y3aranbHeHHS JT03BOJISIOTH TOBOPUTH PO PI3HOMAHITHICTH peKpeartii
HE TITBKH SIK TPOLIECY BITHOBJICHHS (i3WYHUX Ta AYXOBHHUX CHJI JIIOAWHH, a U SIK
0COOJIMBHN BUWA MJiSUTBHOCTI, SKWH 4Yepe3 CUCTeMY OpraHizaliiHuX, MpPaBOBHUX,
YIPABIIHCHKUX, €KOHOMIYHHMX 3aXOJiB CIIPSIMOBaHUK Ha BUKOPHUCTAHHS BUJIbHOTO
Yyacy js BIANOYMHKY, JIIKYBaHHS, O3/IOPOBJCHHS Ta peaiizauii KyJlIbTypHO-
Ii3HaBaJIbHOI (GYHKLIT pekpeariitnoi Tepuropii.

Macnsik I1.0 Bu3Havae pekpealiiiHi pecypcu sik 00'eKTH, SIBHIIA 1 poLiecu
MIPUPOTHOTO Ta AHTPOIIOIEHHOTO TIIOXO/PKEHHS, IO MOXYTh OyTH 3alisHi B
PO3BUTKY pekpeanii i Typusmy. BoHM € marepianbHOIO 1 JyXOBHOI OCHOBOIO
(opMyBaHHs TepUTOpiaNbHUX pekpeaiinux cucrem (naini — TPC) pisHoro Tumy i
TAaKCOHOMIYHOTO paHTy. | 0JJOBHOIO BIIACTHBICTIO PEKpealifHuX pecypciB € Te, 110
BOHH 3JIaTHI BiJTHOBJIIOBATH i PO3BUBATH TYXOBHI Ta (i3wuHi cwim droauHu. Taki
pecypcH NpUAaTHI K JUIsl IPSIMOTO, TaK 1 ISl ONOCEPEIKOBAHOTO BUKOPHCTAHHS,
HaJaHHS PI3HOMAHITHAX TIOCIYT KYpPOPTHO-TMIKYBalbHOTO 1 peKpeamiiHo-
TYPUCTCHKOTO XapaKTepy. IX MOMiNsIOTh Ha JABi TPYHMH — NPUPOMIHi Ta iCTOPHKO-
KyJIbTYypHi.

Ha nymxy Berimuxa O.0. pekpeaniifHO-TYpHCTHYHI pecypcH — Iie 00 €KTH i
SBHIIA IPHPOJHOrO, IPUPOIHO-aHTPOIOTCHHOTO Ta COLIaJbHO-eKOHOMIYHOTO
MOXOPKEHHS, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS a00 MOKYTh OyTH BUKOPUCTaHI UL TYPU3MY,
Oe3rocepesiHbO  BIUIMBAIOTh HA OpraHizallilo TypHCTHUYHOI AisUIbHOCTI, 11
crieliajizailito Ta BU3Ha4arTh CKOHOMIYHY €()eKTHBHICTD L€l TisSUTBHOCTI.

Beiiquk O.0. moniise pexpeariiHO-TYPUCTUYHI PECYpCH Ha TaKi TPYIIH:
pUpoIHO-reorpadivHi; MPUPOJAHO-aHTPOIIOTEHHI; CYCHIBHO-ICTOPUYHI; 00’ €KTH
paHry cyneproyka-Typ.

3ayBayKMMO, 110 CYNEpTOUYKa-Typ — I JIOKaNbHa (IPOCTOPOBO OOMEXEHa)
TEPUTOPist AaHTPOIOTEHHOro abo0 IMPUPOJIHOIO IOXO-/PKEHHS, IO SBJISE COOOIO
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VHIKaJIbHE TOE€THAHHA NPHUPOAHUX KOMIIOHEHTIB (TMei3akHE pI3HOMAHITTS) 1
XapaKTEPU3YEThCA CYTTEBOIO COMLIATBHO-ICTOPUYHOIO 3HAYHICTIO TMOMIH, SKi
BinOyBamch (BimOy-BaroThCs) B il Mexxax abo B MeKaxX IPOCTOPY, AKUH Bi3yalbHO
crpuiiMaeThbes 3 1poro Mict (3a O. beiinukom).

Jlo pekpealiiHUX pecypciB BiJHOCSTH HPHPOIHI, ICTOPHKO-KYJIbTYpHI Ta
indpacrpykrypHi. IIpuponHo-pekpeauiiinnii moreHuian € 0a3010, Ha SKid
CTBOPIOETBCS peKpearliiina iHdpacTpykrypa. [IpupoaHo-pekpealliiini pecypcu €
OJJHUMH 3 OCHOBHHMX KOMIIOHEHTIB PEKpealiiHOTO MPOCTOpPY, OCKUIBKH came B
HBOMY BiZIOYyBarOThCs peKpealiiiHi nporecy.

Ha mam mormsn, OLTBIN MOUUTBHO MOAIIATH (YHKINI pekpearii Ha Tpu
OCHOBHI TpynH: MeAMKO-OiosioriyHa (CaHaTOpHO-KypOpPTHE JIiKyBaHHS W
O3JIOPOBJICHHS, 3HATTS BHPOOHMYOI 1 HEBHUPOOHHYO! MCHUXOJOTIYHOI BTOMH
JIOJIMHU), COLIANBHO-KYJNbTypHa (MOTpPeOM Mi3HAHHS B IIHPOKOMY PO3YMIiHHI,
Mi3HAHHS HABKOJHITHBOTO CBITY i CBOTO MiCIII B HBOMY SIK BH3HAYaIbHA (YHKIIIS)
Ta eKOHOMiYHa (BiTHOBJICHHS POOOYOi CHIIN).

BapTo 3ayBakuTy, 10 3 MiIBUIIEHHSIM POJIi peKpearlii i TYpu3My B PO3BUTKY
€KOHOMIYHHUX CHCTEM BiIOYBa€ThCA PO3MIMPEHHSA (YHKIIH, SKi BOHH BUKOHYIOTb.
3okpema, 1HOAI BUWAUISIOTH €KOJOTiIYHI, MDKHApOAHI, IHTerpamiiHi Ta
MICTOYTBOPIOIOUI ()YHKIIIT.

Ha Hamr morssim, CXO0KHM 3a 3MICTOM 13 peKpealli€ro, aje TaKduM, 10 Mae
neBHy crieluQiky, € Typu3M, IO y Tepekiai 3 ppaHIly3bKOro 03HA4AE MPOTYIISTHKY
abo moi3aky (¢p. tourisme — mojopoxk). BimnmosimHo mno 3akony Ykpainu «IIpo
TYpU3M», TypH3M L€ «TUMYacOBHH BHI3J] OCOOM 3 MiCls IPOKUBAHHSI B
03]I0POBYMX, ITI3HABAIBHUX, MPOPECIHHO-IIIOBUX UM 1HIINX LUIAX 0e3 3/1iHCHeHHS
OIUIa4yBaHOI AisUIHOCTI B Miclli, Kyiu oco0a BiJl HKIKae.

Hapasi, ciix 3ayBakuTH, 1110 3 IHTEHCHBHICTIO CYy4acHHUX B i3HUX — BUI3HHX
nporecis, auBepcudikamiero X BHUIIB, Triodaiizamiero iX MpoOsSBY Ta 3HAYHOTO
BIUIMBY Ha €KOHOMIKH JIepXKaB CBITY, Il CY4acHOTO TypH3My CTarOTh Bce OUTBIN
pizHOMaHiTHHMH. [lopsim i3 aKTHBHUM BiJIOYHMHKOM Ta VYacTI0 B JiJIOBHX,
HAayKOBHX 1 KyJIbTYPHHUX 3aX0/aX BiH 3MiiICHIOETECS 13 CIOPTUBHUMH, 03J0POBYMMH,
BHXOBHUMH, pernirifHuMHu, €KOJIOTIYHUMH, KyJIBTYypHO-TTI3HABAIbHUMH,
ICTOPHYHHAMH, JITePaTypHO-XyI0KHIMH, HABYAIFHIMH Ta 1HIIAMH IIISIMH.

BucHoBku

OTKe, TOHATTS peKpealtis i TYpU3M € CIUTbHUMHE JIJISl O3HAYEHHS TPOIIECY
BiI[HOBJ'[eHHH KUTTEBUX CUJI JIIOAWNHU, TOMY IOYKE 4aCTO X BHUKOPHUCTOBYIOTH SAK
cuHOHIMH. Pa3om 3 THM pekpeamis € OUIBII MIMPOKHM TOHSTTSM, IO
30CEPE/PKYETHCS CaMe Ha MPOIIECi BiTHOBJICHHS Ta O3J0POBJICHHS JKATTEBHX CHII
moauau. e Moxke BiIOYBaTHCS SIK y CIICIiaTi30BaHUX YCTAaHOBAaX, TakK 1 3a MiCIieM
MIOCTIHHOTO MTPO>KUBAHHS JIFO/IEH.

Bapro 3a3HaunTH, 110 PEKpeallist OXOITIOE MPAKTHIHO BCi BUAU JisIBHOCTI
JIFOJIMHU Y BUTbHHI BiJl po60TH yac. Typu3M TakoX CIPSIMOBAHUIA HA BiHOBJICHHSI
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1 PO3BHUTOK JKUTTEBUX CHJI JIFO-AWHH, aJle IIe MOHATTS BYXK4e, OCKUIBKH BiH 3aBXKIU
OB’ sI3aHUH 3 MOJOPOKaMH Ta CYIIPOBODKYETHCS CIIOKMBAHHAM BiIMIOBITHUX MO-
CIIYT 1 BUKOPHUCTaHHSM PEKpeamifHuX pecypciB MEBHUX TEPUTOPIil.

Amnarni3 craHy pekpearii i Typu3My Ha Cy4acHOMY €Tarli [TOKa3as, 1[0 € CEHC
PO3TJSIIATH Pa30M Iii MOHATTS SK €AUHY PEKpealiiiiHo-TypucTUUHy chepy, KoTpa
OXOIUTIOE PI3HOMAaHITHI BHAM JisUTbHOCTI (0340pOBYY, Ni3HABaJbHY, CIIOPTHBHY,
KyJIbTYpHY Ta IHIII), CHpPSMOBaHI Ha BIJHOBJICHHS Ta PO3BHTOK JKUTTEBHX CHII
moauHy. L BUAM AisIbHOCTI MOXKYTh BITHOCUTHCS JI0 PI3HHX cdep, aje 3a CBOIM
LUILOBUM CHPSIMYBaHHSIM OpI€HTOBaHI Ha 3MII[HEHHS Ta PO3BUTOK 310pOB’S,
KHUTTEBUX CHJI JFOJIMHU.

PekpeaniiiHo-TyprcTudHa cdepa € YacTHHOK HAI[lOHAJTBHOI E€KOHOMIKH,
00’eHy€E CKITaTHy CHCTEMY pEKpeallifHuX i TYPUCTHUYHHUX 3aKNIaliB, MiAMIPHEMCTB
IHPPACTPYKTYpPH Ta IHIOUX Taly3ei, IO MalTh TICHI BHPOOHWYI i €KOHOMIYHI
3B’SI3KH, CIILTEHO BUKOPUCTO-BYIOTH PECYPCH 3 METOIO 33I0BOJICHHS Pi3HOMAHITHUX
03/I0pOBYMX, ITi3HABAJbHHUX, KyJbTYpHHUX Ta IHIINX IMOTped HaceleHHA. Biamosin-
HO, JIOTIYHO BUIUIATH i cienudiganii BT eKOHOMIYHOI TisUTFHOCTI — peKpeartiiify,
[0 TPAKTYEThCS SK MiSUTBHICTH JIIOJWHU Y BUTBHHI dac, 3AiHCHIOBaHY 3 METOIO
BiTHOBJCHHS (I3MYHUX CHJI 1 XapaKTepH3Yy-€TbCS PI3ZHOMAHITHICTIO TOBEHiHKU
JIIOJIEH.

Po3pi3HsOTh MHMPOKWI 1 BY3bKWI 3MICT peKpealiiHOi [isVIbHOCTI: B
NEepIIOMY BHIIAKy — 1€ KOMIUIEKCHE COIiabHO-CKOHOMIYHE SIBUIIE, MPOIEC
BiJJHOBJICHHSI JIyXOBHOTO Ta ()i3MYHOI'O CTaHY JIFOJJMHU HAa OCHOBI PalioHaJbHOTO
BUKOPUCTAHHS BUIBHOTO 4Yacy 3a JOIOMOTOI0 NPUPOJHHUX, EKOHOMIYHHX Ta
COLIiaJIbHUX YMHHUKIB; Y JPyroMy BUIAJKy peKpealiiiHa HisiIbHICTh BiJTHOCUTHCS
JO TIpOLeCy BIJIOYMHKY, TOOTO TPOSBISETHCS Y BUNIAAI KOHKPETHHX
pEeKpeaniitHuX 3aHsTh, IX BUIIB Ta UKIIB.

HaromicTh, ciil HarosocuTH, IO TOHATTS «peKpeamis» («pekpeariiiHa
TISUTBHICTBY) XapaKTepHU3ye CIeIU(iqHUI BUJI JTFOACEKOT TisUTEHOCTI, TIOB'I3aHUI 3
BIAMOYMHKOM, CAHATOPHO-KYPOPTHUM JIKyBaHHAM, IiJABHIICHHSIM KyJIbTYpPHO-
OCBITHBOTO pIiBHA Ha OCHOBI BHKODHCTaHHS TPUPOJHHUX, CKOHOMIYHHX Ta
KyJNbTYypHUX IIHHOCTEH, 1 iHmA AeiHIIisa — TypHu3M.

Buxoznsau i3 Toro, mo pekpeamis — «ue OyAb fKa TiSNIBHICTH (B T.4. CTaH
0e3isUTbHOCTI), CTIpSMOBaHA HA BiTHOBIEHHS CHUJI JIIO-JUHH Ta 3aT0BOJICHHS ii
moTped y BIINOYMHKY», BOHA XapaKTEpHU3ye€ BCi KOMIOHEHTH JKUTTEXISITBHOCTI
moned. 30kpemMa, TPYIOoBa KUTTEASUILHICTh IMOB’S3aHa 3 Mparero i3 HaJdaHHA
MOCIIYT 3 O3J0POBJICHHS Ta BIAINOYHMHKY JIFOJCH, CIOKHMBYA — 13 CIIOYKUBAHHSIM
PI3HOMAaHITHUX TOCIYT, BIITBOPIOBaJbHA — 3 BUKOPHCTAHHSIM BUIBLHOTO Yacy JUIst
BiJJHOBJICHHS! CHJI JIFOJIMHU, COLIONPHUPO/HA — 3 NOTPEOOO CIIJIKYBaHHS JIIOJMHU 3
JKHBOIO IIPUPOJIOIO, PO3CENIEHChKa (EKiCTHYHA) — 3 PO3MILIEHHSIM peKpeaniiHux
00’€KTIB y Pi3HUX THIAX MOCEJICHB.
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